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Cum  reverentia  et  timore  multo  audiamus  ea, 
dilecti,  quae  in  divinis  scripturis  continentur;  non 
enim  temere  et  absque  causa  scripta  sunt,  sed  omnia 
utiliter  et  e  re  nostra,  etiamsi  nos  quaedam  ignoremus. 
Non  enim  omnia  possumus  evidenter  scire :  sed  si  et 
causas  reddere  pro  nostro  captu  tentemus,  habent 
tamen  adhuc  latentem  quemdam  thesaurum  a  multis 
absconditum  nee  investigabilem. 

Joannes  Chrysostomus,  hom.  44  in  Gen. 
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"iDaö  JJlcdjt  bcv  Ueberfetjiing  in  frcmbe  ^sppvarfjen  roirb  uorbe^atten. 


SBu^brucffrei  ber  iöetber'fcöen  i8erla08l)aitbliing  in  ^relßurg. 


^ortDorf. 


(Segenftaub  ber  folgenben  Slbl^aubfungen  btlben  jämnitlidje  grauen, 
tüeld^e  in  ben  ^eiligen  *5c^vtften  be§  Sllten  2;e[tamenteg  uorfommen,  i^v  fieben 
unb  ß^arafter,  foraeit  bieje  burd^  bie  fieilige  ©djrtft  felfeft  gejetd)net  Tüerben. 
©g  fhib  bieB  aber  lüd^t  einfache  ßebenäbitber  ober  Sebensffiäjen  imc^  ?Xrt 
einer  biblifdjen  ©efcöidlte,  fonbern  üielme^r  Slb^anbtungen  raiffenf^afttid^er 
Statur  sumeift  nac^  bem  Urteicte,  raobei  bie  e^egetifdien  ©d)raierig!eiten  näfier 
erörtert  unb  erläutert  rcnrben.  21B  ic^  an  bie  23earbeitung  biefeä  2Serfeg 
fd^ritt,  raar  id)  mir  molji  ber  ocfiroierigfeiten  beraufet,  roeld^e  ein  foldieä 
2;|enia  naturgemäß  in  fld^  jd^tofe.  Um  ber  Sirene  be§  biblifdien  Seyteä  nic^tä 
5U  oergeben,  mußten  biäroeilen  Singe  ^eifeler  ?latur,  bie  ge[d)(ed^tlidf)en 
^ejietiungen ,  rcelc^e  be)onberS  mit  bem  roeiblid^en  ©efcfiled^te  üerfnüpft  finb, 
berührt  werben,  (^-ä  gefd^alj  bieß,  jo  raeit  al§  moglid^,  in  ben  ©renjen  be§ 
2In[tanbe§  unb  ber  ©fjrbarfett,  nad^  bem  ©runbfat^e,  ha'^  bem  Oteinen  5ltle§ 
rein  ift.  äöir  racrbien«  un§ ,  auc^  überzeugen,  baß  Set^tere  in  ber  I)eiügcn 
®dbri[t  nid)t  um  i^rer  ]e(bft  i-Ditlen,  fonbern  eine§  p^ereu  ^medeä  raegeu 
angeführt  unb  gefdiilbert  raerben. 

2)amit  jeboc^  bem  Sßerfe  ein  bleibcnber  SBertfj  ge[id^ert  fei,  f)aU  iä)  bei 
ber  (Srftärung  ber  bibtifd)en  «Stellen  nid§t  fo  fe|r  ba§  eigene  fubjccttöe 
Urtfieil,  alä  üielmetir  hk  2rnfi d)teu  ber  ^eiligen  ^i^äter  unb  itird^enfdjriftfteffer 
in  ben  ^-ßorbergrunb  gefteUt,  unb  3U  biefem  23ef)u[e  ^ahe  \ä)  mit  nidit  geringer 
'iS^üle  ouä  ber  ''^iatrifti!  (^umeift  nac^  ber  ^Jiigne'fc^en  ^tusgabe)  ba§  be= 
treffenbe  2J?aterial  r)erbetgejd)afft,  gcftd)tet  unb  oerraertfiet.  SUIein  bie  bloße 
(Sitatiou  ber  3SäterfteIIen  genügt  oft  nid}t,  um  über  W  5tufid)ten  berfelbeu 
fid)  ein  rid^tigeä  Urt^eit  ju  biiben,  befonberä  raeuu  bem  Sefer  bie  patriftifdjen 
Sffierfe  nid)t  Ieid)t  ju  ©ebote  ftefjen.  ^c^  ^abe  bcßljalb  bie  betreffenben  Steflen 
gumeift  raört(id)  citirt,  nid^t  t)ieUeid)t,  um  ber  5(rbeit  einen  größeren  5Iufpul^ 
unb  gelehrteren  Slnftrid)  ju  geben,  fonbern  bie  (Zitate  bilben  ben  uottftänbigen 
23euieiä  unb  hk  uäljcren  'Jlnsf ü^rungen  ju  ber  im  ite>:te  befprodjenen 
5Iufid;t,   bie  oft  nur   mit  furjen  Söortcu,  ja  biöraeilen  nur  burd;  (Sin  2>3ort 


VI  Sßortoort. 

angebeiitet  i[t,  raoburd^  sugleid^  einer  bünbigeu  Jtürje  ^ed^uung  getragen 
rcurbe.  ^n  biefer  33ejie^ung  !önnte  man  ha^  2öer!  olä  eine  patriftlfd^e 
@nct)ffopcibte  [ur  bte  ©rflärung  ber  ^rauenpartien  beä  SHten  2;eftamente§ 
auifaffen. 

Um  [oüiel  aB  mogli^  oollftänbig  ju  fein,  befc^ränfte  ic^  mic^  auf  bie 
^atriftif  nic^t  aUein;  aud^  bie  2lpo!rt)p^entiteratur,  ber  ^almub,  ber  aKer= 
bing§  in  biefer  Partie  siemtid^  unlauter  ift,  bie  Dflaftbinen,  ber  ^oran  unb 
bie  neuefte  Literatur  mürben  berücffid^tigt.  (Sinen  befonbern  Söertlj  legte  iä) 
auf  bie  ©rnärung  beg  frimboliftfi^iipifclen  (5|ara!ter§  biefer  ^rauengeftalten, 
ber  namenttid^  üon  ben  ^eiligen  SSätern  fo  mannigfach  betont  roirb.  ©iefer 
feiner  ganzen  5rnlage  na(^  unterfd^eibet  fid^  nortiegenbeg  JÖerf  dou  anberen, 
meldte  bie  gleidje  ?[Raterie  be^anbeln,  allein  mel^r  gefd^id^tüd^  unb  populärer 
2rrt  finb,  roie  5.  «.:  ST.  ^fliemeger,  6f)ara!teriftt!  ber  23ibel.  Spaüt  1830  f., 
5  33be.;  ©.  ©reiting,  ©ie  biblifd^en  grauen.  Seipjig  1814,  2  93be.; 
Jtat^arina  ©teg,  Sibtifc|e  grauen.  Berlin  1864;  C.  Bader,  La 
femme  biblique,  son  influence  religieuse,  sa  vie  morale  et  sociale. 
Paris  1873;  ©.  ©ngelbad^,  3)ie  grauen  ber  ^eiligen  ©d^rift.  Hamburg 
1882;  G.  Darboy,  Les  femmes  de  la  Bible.  Paris  1878,  1  33b.; 
Grace  Aquilar,  The  Women  of  Israel.  London  1875,  1  23b.,  u.  a. 
3)a  ferner  bie  l^intter  be§  ^Dfeffias  burrf)  2Sort  unb  Sgpif  in  ben  alttefta= 
mentlid^en  ©d^rtften  fel^r  pufig  gejeid^net  roirb,  fo  mufste  biefelbe  aud^  l^ier 
miteinbezogen  roerben,  unb  gerabe  biefe§  noUftänbige  (Sf)arü!terbilb  roirb,  roie 
id^  meine,  ben  2;^eoIogen  oon  befonberem  ^ntereffe  fein,  ha  biefe  ©telTen 
befonberä  bei  ^^^rebigten  unb  @rbauung§reben  nielfad^  nerroertf;et  roerben 
fönnen. 

^DJöge  biefeä  20er!,  ba§  ein  norf;  roenig  bebautet,  fd)roierige§  getb  ber 
attteftamentUdjen  Gregefe  fid^  jum  23orrourfe  genommen,  eine  genügenbe  33e; 
arf)tung  unb  3ßerroert^ung  finben,  bamit  bie  opfcrooCe  9Mf)e  be§  2>erfüffer§ 
einigermaßen  barin  einen  ßo^n  finbe! 

SSien,  am  gefte  "Ataxia  ©eburt  1882. 

2)cr  ^crfnffcr. 
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Die  ®^t)ptk  Us  Otiten  teflatnenteB. 


)VnxiS)  haB  ganje  3Berf  l^tnburd^  ift  fo  l^äuftg  bie  JRebe  oon  ^orbilbern 
ober  £t)pen;  e§  bürfte  bafiev  angezeigt  fein,  einige  33etnerfungen  über  bie 
3;i)pif  oorauäjufenben. 

1.  $Die  ^eiligen  ©d^riften  be§  Otiten  2;eftamenteä  tragen  roefentlid^  einen 
prop^etifd^en  Siiarafter  im  raeiteren  ©inne  be§  Sßorteä  an  fic^,  weil  fie 
auf  ©ingebung  unb  unter  fieitung  beä  ^eiligen  ®eifte§  oon  9JJännevn  nieber- 
gefd^rieben  raurben,  lüelc^e,  mit  bem  ©ieget  göttlid^er  33eg(aubigung  ouägerüftet, 
entraeber  2Bal;r^eiten  ber  natürlid^en  S^teligion  üer!ünben  ober  oerborgene  (@e: 
leimnifele^ren)  offenbaren  ober  jufünfttge  oorauäfagen.  ©iefe§  gefrfiiel^t  ent; 
raeber  burd^  baä  SBort  ober  burc^  baä  6innbitb  (©r)mboI)  ober  burd^  ha^ 
3Sorbitb  (3:i)puä).  SBäbrenb  ba§  ©^mbol  lebiglid^  nur  jum  2lugbrudEe  be§ 
©egenftanbeä  ber  ^^rop^etie  bient,  roirb  burd^  baä  ^orbilb  eine  für  fid^  be^ 
[te^enbe,  jur  ^eiBöfonomie  be§  Sitten  33unbe§  gehörige  (äinricE)tung  ober  i^aU 
\a<i)t  bargefteÖt,  unter  beren  finnbitblid^em  (S^aratter  fid^  eine  anbere  jufünf; 
tige,  bie  §eiI§ö!onomie  be§  9^euen  33unbe§  betreffenbe  SBa^r^eit  oerbirgt.  ^m 
5tt)pu§  wirb  ba^er  ein  boppelter  ©egenftanb  auägebrücft,  ein  gegenraärtiger 
nieberer  (ber  ^ikvaU  ober  -^iftorifdf)e  ©inn),  unb  ein  gufünftiger  1^ ollerer 
(mr)ftifd^er  ober  oerborgener  ©inn),  raeld^er  in  erfterem,  n?ie  ber  ^ern  in  ber 
©d^ale,  eingefc^loffen  ift.  2Iu§  bem  6^ara!ter  unb  ber  (Stellung  be§  Sitten 
jum  bleuen  ^unbe  ergibt  fid^,  ^ia"^  ©inrid^tungen  unb  St^tfad^en,  raeld^e  jur 
^eitäofonomie  beä  Sitten  ^unbeä  gel^oren,  jugleid^  SSorbitber  jufünftiger,  ber 
legten  ©tufe  ber  götttidEien  Offenbarung  ange^örenben  Sßalir^eiten  finb;  benn 
®otte§  Slttraiffen^eit ,  SBeigl^eit  unb  ?öladE)t  roeife  bie  gegenroärtigen  freien 
^anbtungen  be§  ^enjd^en  fo  ^u  lenfen,  ba^  fie  ha§  prop^etifdie  3[)0rbilb  funf= 
tiger  freier  ^anbtungen  raerben ;  bie  2;r)pif  ift  eine  ge^eimnifeüolle,  ber  l^öd^ften 
^UJajeftät  ®otte§  loürbige  ©prad^e. 

2.  ®er  2:r)puä  oerljält  ftd^  ju  bem  oon  it)m  oorgebilbeten  ©egenftanbe 
(Slntittjpuä)  roie  baä  ^Jiobett  be§  jtünftterä  ju  bem  augjufül^renben  3^eale, 
raie  bie  Sfijje  jn  bem  ©emölbe,  raie  ber  ©d^atten  gum  Sichte,  roie  bie  Ä'noSpe 
jur  entmidfelten  23lume,  roie  ber  Äeim  jum  oottenbeten  Organiämuä.  ©ie 
2;r)pen  erlangen  entraeber  in  biefer  3^^^  il^re  Erfüllung,  ober  im  ^^nfeitö. 
3ene  verfallen  in  legale,  roenn  bie  im  Sitten  23unbe  oon  @ott  getroffenen 
Slnftatten  unb  ©inrid^tungen  (^erfonen,  ©ad^en,  Orte  unb  ^dttn)  SSorbilber 
!ünftiger  S)inge  im  !Reuen  23unbe  rcerben,  unb  in  ;^  i  ft  o  r  i  f  d)  e ,  rocnn  menfd^= 
liä)t  ^^anblungen  unb  gefdjic^tlid^e  ©reigniffe  in  ber  öord)rift(id)en  Offenbarung 
fünftige,  bie  ^irc^e  (S^rifti  betreffenbe  2;l)atfad^en  anseigen. 

S\d)otte,  3tDrifc6e  grauen.  1 


2  S5ie  X\)pit  bti  Sitten  Seftamenteä. 

3.  Sie  Xt)pif  entfprid^t  ganj  ber  nieberen  (Stufe  ber  geiftigeit  unb  reti; 
giöfen  (Sntraicfelung  be§  attteftamentlidfien  2}oIfe§,  loeld^eä  bie  fefte  ®pei[e 
ber  DoIIenbeten  Offenbarung  noä)  nic^t  ertragen  !onnte,  roar  bemnad^  ein  für 
baä  jugenbüc^e  2((ter  feiner  reügiöfen  2(u§t)ilbung  geeignete^  Surrogat  ber 
Dollfouimenen  ®nabe  unb  SBal^r^eit.  3"9tei(^  rourbe  baburc^  bie  oolle  2öa]^r= 
^eit  Dor  fcf)iuac§en  ober  profanen  5lugen  oerl^üllt,  rcäfirenb  fie  fii^  bem  reinen 
unb  gläubigen  ^(itfe  immer  me§r  erfd^toH.  ©ie  S^gpif  ermöglicEite  ben  aH; 
mä^tid^en  5Xufftieg  §um  §ö|eren  unb  ©eiftigen,  bemi  fie  beruljt  ja  auf  bem 
attgemeinen  ©efe^e,  ba§  bie  nieberen  ©tufen  ber  ^^latur  unb  ®efd)id^te  in  ben 
J)öi)ereu  fid)  n)ieber§oten,  aber  in  immer  me^r  üerftdrter  ©eftalt.  ©o  rourben 
benn  W  roic^tigften  §ei(glei)ren  in  biefem  tripifiiien  ©eroanbe  bem  gläubigen 
©eifte  unb  ^])evjen  nahegebracht,  fo  baJ3  "qü^  oon  ©Ott  angeregte  ©emütl)  ie 
nac^  ber  entfpred^enben  menfdjlic^en  ©mpfdngtid^feit  unb  bem  ©rabe  gött: 
Iid)er  '2)^itt^ei(ung  bag  Urbitb  me^r  ober  weniger  a^nen  ober  erfennen  fonnte, 
unb  baburd^  bie  Hoffnung  auf  ba§  fommenbe  §eil  belebt.  3^id^t  minber  er= 
iprießlid^  finb  fie  aud^  für  un§,  um  bie  im  ^itbe  auägebrücEte  Sßatjrl^eit  feft- 
,5u§alten  unb  baä  ^^ö^ere  im  S^ieberen  leidster  ju  faffen. 

4.  iffiaä  nun  baä  ^Ser^üttnife  beä  ßiteralfinueg  jum  tgpifd^en  ©inne  be= 
trifft,  fo  beruht  biefer  ftetä  auf  bem  Siteratfinne,  unb  ge^t  an§  i§m  §eröor, 
raie  ber  f)t.  Si^omaä  fid^  au§brücft:  Sensus  spiritualis  super  literalem 
fundatur  et  procedit  ex  eo.  ^xüüx  ift  ber  Siteralfinn  raefentlid^  uur 
einer,  fann  aber  burc§  ben  menfc^Ii^en  ©eift  auf  mandjertei  S)inge  bejogen 
unb  angeraanbt  raerben.  3^id^t  feiten  ift  biefe  5Inraenbung  oom  ©eifte  ©otteS 
fetbft  mit  beabfid^tigt  raorben  ^  2)od^  oon  biefem  angeraanbten  Siteralfinn 
ift  ber  tgpifc^e  burd^  jraei  Momente  irefenttid)  oerjd^ieben  ^i  a)  ift  ber  tijpifd^e 
©inn  feine  blojie  SInroenbung  beä  Siteratfinueä,  fonbern  ein  in  bemfelben  öer= 
borgener,  i^m  inl^ärireuber  unb  entfpred^enber  ^raeiter  ©inn,  ber  eine  analoge 
jufünftige  Qaä)t  bebeutet  unb  mit  bem  erfteren  ebenfalls  birect  üom  l^eitigen 
©eifte  intenbirt  loirb,  jraar  nid)t  junäc^ft,  fonbern  an  ^toeiter  ©teile,  mithin 
bur(^  ben  ©egenftanb  be§  Siteralfinneä  bitbtic^  bargefteüt  wirb,  ©ie  burd^ 
ben  Siteralfinn  auägebrürfte  ©ad)e  roirb  jugleid)  ißilb  eineä  anbern  jufünftigen 
©egenftanbeä  ^.  3"ioiei^"  ^^^^  ^i^  ^"^"^  ^^"  Siteralfinn  bezeichnete  ©ad^e 
33ilb  einer  anbern  ©ad)e  ift,  liegt  in  biefem  ein  boppelter  ©inn.  ®er  3nl^att 
beä  erften  ©inneä  ift  bemnad^  ber  felbftdubige  abäquate  2;räger  be§  3"^^^^^^ 
beä  jroeiten  2;rägerä.  b)  2Bdl)renb  bie  Slnroenbungen  unb  i^olgerungen  aug 
bem  Siterülfinn  im  23ereid^e  be§  menfd^lic^en  ©eifteä  liegen,  iii  ber  ti;pifd^e 
©inn  lebiglid^  ein  SlBerf  beä  l^eiligen  ©eifteä,  rceld^er  \)a^  burd^  ben  Siteral= 
finn  ©argeftellte  al§  §ülte,  ^orm  unb  a3ilb  gebrandet,  um  analoge,  jufünf* 


1  2  Xtm.  3,  16—17.    m'6m.  15,  4.     1  Gor.  10,  11. 

2  ^^il.  Ar  ernenn,  ©runblinien  jur  ©efd^id^töt^pif  ber  ^eiligen  ©d^rift.  greib. 
1875.    6.  10. 

'  Thomas,  Quodlib.  VII.  q.  6.  a.  14  c. :  Auetor  rerum  non  solum  potest  verba 
accommodare  ad  aliquid  significandum ,  aed  etiam  res  potest  disponere  in  figuram 
alterius  et  tiecundum  hoc  in  s.  scriptura  manifestatur  veritas  dupliciter.  Uno  modo 
secundum  quod  res  aigniflcantur  per  verba,  et  in  hoc  consistit  sensus  litteralia; 
alio  modo  aecundum  quod  res  sunt  figurae  aliarum  rerum,  et  in  hoc  consistit  sensus 
spiritualis.     Et  sie  s.  scripturae  plures  sensus  competunt. 


©ie  Z\)pit  beä  Otiten  2;eflamente«.  3 

tige,  bem  ^IJJenfd^en  üerfiovgene  ©inge  barjuftelleu ;  benn  nur  ber  ©eift  ®otte§ 
uermag  ben  ©egenftanb  be§  23ortjinneä  jum  Präger  fünftiger,  üerborgener 
Objecte  311  geftalten.  ©ie  ti)pi|d)e  8prad^e  ift  ba^er  eine  roal^re  ©otteäfpracfie, 
eine  luunberbare  gotttid)e  ^oefie,  raetc^e  ^ilb  unb  2ii5a^rf)eit  in  ©iner  2tuä; 
[prad^e  roefentlid^  vereint. 

5.  3"  tüieroeit  ber  Iripifi^e  ©inn  in  ber  •  fieiligen  ©Cevitt  r)or!^err[cl^t, 
barüber  Ijevrfifien  üer[cf)iebene  5ln]'id)ten.  3}iele  ber  l^eiligen  3Säter  ^ahtn  l^ierin 
bie  ^^fabe  geebnet,  lueWje  leiber  in  ber  ^Jleujeit  oft  üerlafjen  rourben,  ba  man 
fid^  bei  ber  ©rHärung  ber  f)ei(igen  ©djrift  nur  auf  ben  ßiteralfinn  befd^ränfte 
unb  bie  tgpifc^en  @d)ä^e  ganj  aujser  2ld)t  tte^,  unb  bod)  gibt  e§  nad)  ben 
^Sorten  S^r.  3Sa^lä  Mm  3^euen  S^eftamente  nid^t  ©in  roic^tigeg,  auf  (S^riftum 
unb  feine  ^ir^e  bezügliches  ©reigni^,  bcffen  ©runblinien  uiib  ©puren  man 
nii^t  im  Sriten  5;eftamente  fd^on  finben  fann.  ©er  2;r)pif  be§  5nten  2;eftamenteä 
lüieber  Vie  ge{)örige  33ebeutung  unb  ha§  2Infe^en  ju  oinbiciren,  ift  aud)  t^eil= 
roeife  3^^^  biefeä  SBerfes. 

6.  ®aB  bie  tgpifd^e  ©d^rifterflärung  i§re  üolle  35ered^tigung  l^abe,  be= 
[tätigen  üie(e  ^eitgnifje-  Obenan  fte^t  ha^  3^"9"i§  (Sfirifti  felbft,  rceld^er  fic^ 
nid^t  bto§  auf  bie  ^Ijropfietien ,  fonbern  auc^  auf  bie  23orbilber  be§  2IIten 
3^eftamente§  berief,  roeldfie  an  i^m  erfüttt  raurben.  ©0  bejeid^net  er  fetbft  bie 
Wufrid^tung  ber  erlernen  ©cEitange  in  ber  SSüfte  a{§  ein  ^orbilb  ber  ©rlöfung 
bur(^  feinen  ^reu^egtob  ^  unb  baä  3Sern)ei(en  be§  ^onaä  im  Saudie  beä 
gtfd^eS  atä  ein  oorbilbtidöeä  ^d6)tn  feiner  3^u^e  im  ©rabe  unb  feiner  STufer; 
fte^ung^,  ober  loenn  er  feinen  ^ünä^i'"  eröffnet,  bafs  2IIIe§,  inaä  üon  if)m 
im  ©efe^e  'üJiofi^  unb  ber  ^roplieten  gefd^rieben  fei,  an  i^m  erfüllt  rourbe''-, 
fo  ift  flar,  ba^  er  bamit  nid^t  blo^  bie  äöortprop^etien,  fonbern  audE)  \)k  im 
2tlten  2;eftamente  entl^altenen  25orbitber  nerftanben  fiabe.  ©aju  treten  bie 
3eugniffe  ber  5Ipoftet,  rae(dE)e  überatT  im  2t(ten  S^eftamente  SSorbitber  beä 
keuen  erbtidfen;  fo  ift  5.  33.  nad;  ^ofianneg^  bie  llnterlaffung  beä  ^tn 
fd^tagenä  ber  ©lieber  am  Seibe  beä  gefreujigten  ^^errn  im  Stiten  Jeftamente 
bargeftedt  roorben  burd^  ba§  Ofterlamm,  bem  fein  (ti)pifd))  5Bein  gebrod^en 
rcerben  burfte;  bem  ^(.  '^^etruS^  ift  bie  ©rrettung  ber  3Jtenfd)en  in  ber  2Ird^e 
9ioe'ä  ein  2;i)pu§  ber  S:aufe.  ©inen  reid^en  ©ebraud^  ber  tijpifd^en  ©d^rift= 
erflärung  mad^t  ^aulu§;  im  ©urc^juge  burd^  ba§  rot^e  ^J^eer  erbtieft  er 
einen  Xi)pu§  ber  3;anfe,  im  ^J^anna  bie  ©ud^ariftie,  im  ^-elfen  S^riftum^,  im 
Ofterlamme  ben  am  jtreuje  ©eopferten^,  in  Slbam  ein  3SorbiIb  beä  §errn',  in 
2tbra^am  ben  3Sater  aUer  ©laubigen  ^°,  in  ^\aat  bie  ©ö^ne  ber  5ßer^eifeung  ^*, 
in  ©ara  unb  §agar  bie  beiben  5;eftamente  ^2;  ^efte,  9ieumonbe  unb  ©abbate 
finb  ©chatten  beä  künftigen  ^l  ^m  .f'iebraerbriefe  rairb  ba§  altteftamentlid^e 
^rieftertl^um  unb  Opfcrioefen  atg  erfüllt  im  Dfleuen  Seftamente  nad^geroiefen, 
benn  ba§  ©efel^  bat  ben  ©d^atten  ber  jufünftigen  ©üter,  nid^t  bie  ©arftellung 
ber  <Ba6)t  felbft."  i'^    2Iud^  bie  iübijdie  ©^nagoge  ^^  fennt  in  ben  altteftament^ 


*  In  clavi  N.  T.  philol.  ad  voc.  7:X7)po(o. 

2  30^.  3,  14.  3  Wattig.  12,  39  f.  *  Suc.  24,  27.  44.  45.  »  19^  36.  6  1  v^etr. 
3,  20.  21.  1  1  (5or.  10,  1—4.  9  1  (Jor.  5,  7.  ^  mm.  5,  14.  i»  dihn.  4,  24. 
"  mm.  9,  7.        »2  @al.  4,  24.        13  6or.  2,  16.  17.        1*  §ebr.  10,  1. 

"  aSgl.  Fr.  Xav.  Patritii  de  Interpret.  Script.  88.  lib.  2.  Rom.  1844.  1.  1. 
cp.  10.  a.  3.     I^olucf  in  §erjOfl3  DlcaUSnc^cl.    93b.  17.    ©.  389  ff. 
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4  ?)te  Zi)pit  bcS  Sllteit  XejiamcnteS. 

lid^en  Sd^riften  neben  bem  ßiteratfinn  einen  jroeiten  ocrborgcnen  ^inn.  ^flennt 
ia  fc^on  ber  ^[atmift  *  bie  ganje  (53efc^i(^te  feine§  33olfeä  ©teic^nife  unb 
9flätf)fer,  roetl  fie  in  Silbern  ben  oevborgenen  23unb  ber  ©nabe  enthält;  benn 
Sllleä,  fagt  ber  SlpofteP,  roaä  ben  '^u'otn  in  33i(bern  raiberfal^ren  ift,  baä  ii't 
gu  unferer  5Se(el^rung  gefd^rieben.  ©aß  bie  S^riften  ber  erflen  3a^i^^"nberte 
biefetbe  5In[d^anung  oon  ber  tppifc^en  (Sdiriftauälegung  Ratten,  beftätigen  bie 
alten  ©arftettnngen  in  ben  ^atafomben,  bie  Utnrgifd^en  JBüd^er  ber  ^ird^e, 
bie  d^riftüd^e  ^unft  in  ©cutptur  unb  'iJRalerei,  üon  ben  befd^eibenen  ©rjeug= 
niffen  ber  Biblia  pauperum  an  bi§  gu  ben  33ilbit)er!en  ber  ^errlic^en  ^ome. 
©aäfelbe  einmüt^ige  j^^^S^iB  über  bie  Z\)T()\t  be§  2I(ten  Seftamenteg  l^errfd^t 
aud^  M  ben  ^eiligen  3Sätern^,  namentlich  bei  2(uguftinu?,  ^ieron^muä,  Ori= 
gene§  n.  21.,  raeld^e  biefer  5rn§legung  einen  möglid^ft  großen  Umfang  anrceifen. 
7.  5)ie  tt)pifc^e  $lu§(egung  ber  altteftamentlid^en  Sudler  ift  aud^  in  bem  auf 
baö  6§riftent^um  oorbereitenben  6§arafter  ber  altte[tamentlidE)en  Offenbarung 
begrünbet;  bie  Offenbarung  be§  2llten  5:eftamente§  gef)t  ebenfo  rcie  bie  üoUen= 
benbe  be§  bleuen  üon  bemfelben  göttlid^en  ©eifte  auä  unb  fjat  benfelben  ^mt<^, 
„benn  baä  3^^^  be§  ©efe|e3  ift  (S^riftu§  jur  @erec^tig!eit  jebem,  ber  glaubet".  * 
jßeibe  bitben  ein  organifi^eg  ©anje  unb  finb  nur  oerfd^iebene  ©tufen  jur  3Ser= 
TOirfüd^ung  begfelben  3"^cffc§,  je  nac§  ber  3Serfcf)ieben^eit  ber  natürlichen  unb 
übernatürli^en  ©ntiöicfelung  beä  2)^eufd^en.  Sffiie  in  ber  organifd^en  @ntn)i(fe= 
hing  auf  ber  unoottfornmenen  Stufe  bie  oottfommenere  oorgebitbet  ift,  roie 
bereits  im  ^eime  ber  ganje  Saum  enthalten  ift,  fo  erfc^eint  auc^  bie  d^riftlid^e 
Offenbarung  im  (^-mbrijo  bereite  im  Otiten  3:eftomente  oorgebitbet  unb  abge* 
fc^attet.  ©er  in  ber  ^eiligen  ^Sc^rift  rebenbe  ©eift  ©otteS  ^at  biefc  ^räfor= 
mation  in  ben  l^eitigen  23ürf)ern  niebergetegt.  ®arum  ift  „baä  ©efe^  unfer 
3uc^tmeifter  auf  6{)riftum  t)in  (oorbereitenb)  geraefen,  bamit  rair  burd§  bfn 
©tauben  gererf;tfertigt  raerben".^  ^a^n  fommt,  ba^  StiriftuS  baä  Urbitb  ber 
ertöäten  ?D^enfrf)^eit,  unb  fomit  fein  Seben  baä  Urbitb  ber  ©efd^id^te  ber  ertönten 
?[Jlen)c^§eit  ift.    2ll§  ba§  üon  ©Ott  oor^erbeftimmte  Urbitb  rairtt  er  oor  feiner 


*  ^f.  77  (Vulg.  78)  2.  2  1  (5or.  10,  11;  ügl.  SfRatt^.  13,  35;  §ebr.  8,  5. 

ä  ^-ßgt.  Patritius  1.  c.  §ofmann  int  greib.  Äird^enteric.  VII.  <B.  448  ff.  ^ier 
nur  einige  Stellen :  Cyprian. ,  de  bon.  pat. :  Invenimus  et  patriarchas  et  prophetas 
et  justos  omnes,  qui  figuram  Christi  imagine  praeeunte  portabant.  August.,  ep.  76 
ad  Magn. :  Cui  (Christo)  prophetando  venturo  gens  una  deputata  est,  cujus  rei- 
publicae  tota  administratio  prophetia  esset  illius  regis  venturi  et  civitatem  coe- 
lestem  ex  omnibus  gentibus  condituri.  Hieron. ,  ep.  129  ad  Dard. :  Perspicue  de- 
monstratur,  omnia  illius  populi  in  umbra  et  typo  et  imagine  praecessisse ;  ep.  ad 
Eph.  3,  6:  Singuli  sermones,  syllabae,  apices,  puncta  in  div.  scripturis  plena  sunt 
sensibus ;  —  prol.  in  Is. :  Post  historiae  veritatem  spiritualiter  accipienda  sunt  omnia. 
Xiie  ?tnfd)auung  beö  WitfclaUerö  bvücft  Thomas,  Sum.  I.  q.  1.  a.  10  c.  au^?:  Auetor 
8.  Bcripturae  est  Dcus,  in  cujus  potestate  est,  ut  non  solum  voces  ad  significandura 
accommodet,  (juod  etiam  homo  facere  potest,  sed  etiam  res  ipsas.  Et  ideo ,  quum 
in  omnibus  scientiis  voces  signiflcent,  hoc  habet  proprium  ista  scientia,  quod  ipsae 
res  aignificatae  per  voces  etiam  significant  aliquid.  lila  ergo  prima  significatio,  qua 
voces  significant  res,  pcrtinet  ad  primum  scnsum,  qui  est  sensus  historicus  vel  litte- 
ralis;  illa  vero  significatio,  qua  res  significatae  per  voces  itcriim  res  alias  signifi- 
cant, dicitur  sensus  spiritualis,  qui  super  literam  fundatur  et  eum  supponit.  Sßgl. 
Quodlib.  VII.  q.  6.  a.  14—16. 

♦  3löm.  10,  4.  »  ^(x\.  3,  24. 


§  1.    (Soa,  bie  3l()nfrau  beö  5Keufd^en^efd^Ieci^tcd.  5 

jeitlid^en  ^DJetifd^roerbung  oorbilbenb,  naä)  feiner  irbifdien  ßaufba^n  abbilbenb 
unb  auägeftaltenb.     ^on  biefem  Uvbilbe  muB  ba^er  bie  %x)Tß\t  auggeiicn. 

8.  Unferem  ^mede  entfpred^enb,  befd^äftigen  unä  junädift  bie  raeiblid^en 
jtijpen  beä  5nten  5j;e[tamente§ ,  tüelc^e  in  überroiegenber  ^DZe^r^a^l  \\^  auf  bie 
jungfräulid^c ,  reine  ^Diutter  beä  ^^effiaä  bejiel^cn.  ©inb  alle  oorjügtii^eren 
©reigniffe  bei  9^euen  'Jeftamenteä ,  roie  rüir  oben  errocifint  fiaben,  in  SHten 
abgefd^attet ,  jo  folgt  barauä  uon  fe(b[t,  ba§  aud^  bie  '3)iutter  beä  5)^effia3 
raegen  i^rer  eminenten  (Stellung  im  didä)^  ©otteä  im  bitten  3:eftamente  nid^t 
bloß  burd^  bie  55erbaIprop^ctie ,  fonbern  aud^  huxä)  ^ppen  oorauäüerfünbet 
Toorben  fei. 

§  1,   (göa,  bie  ^^nfrau  beö  5?lcnf(^cngc[t^lct^tc§, 

5)er  erfte  üon  @ott  in  ©ben  erfc^affene  ^D^enfd^,  bie  ^rone  ber  ©d^öpfung, 
tüurbe  in'ä  '^arabieä  nerfe^t,  mit  ber  33eftimmung,  baSfelbe  ju  beroac^en  üor 
einbringenber  unb  feinbtid^er  Sdjäbigung,  unb  e§  ju  bebauen,  baburd^,  bay  er 
bie  Gräfte  ber  -jfiatur  unb  il}re  (i'rjeugniffe  für  bie  :öefriebigung  ber  natür= 
lid^en  ißebürfniffe  unb  für  alle  ^ö^eren  ^'^c'^e  f''^  bienftbar  mad)t  unb  ju 
biefem  söel^ufe  bie  @rbe  in  i^ren  Jlrdften  unb  ©d^ä^en  erforfc^e  unb  fic^  über 
biefetbe  ausbreite,  aber  fo,  boB  er  ftet§  ber  geiftige  ^errfd^er  ber  Statur  bleibe 
unb  nur  nad^  ©otteö  SBillen  unb  in  bem  if)m  oon  ©Ott  geftatteten  Umfange 
fid^  i^rer  bebiene.  Obgleid^  umgeben  oon  ben  Söunbern  ber  jungen  Schöpfung, 
roeld^e  mad^tig  auf  STuge  unb  i^erj  be§  foeben  gefd^affenen  2lbam  rairfen  muBte, 
füllte  fid^  ber  erfte  ^Hienfrf)  mitten  im  ^arabiefe  bod^  oereinfamt;  c§  fehlte 
nömlid^  ein  i^m  luefenägteidieä  (Sefd^öpf,  in  rcetd^em  er  fid)  roiebererfennen, 
mit  roelc^em  er  feine  ^^^c"  ii'i^  ©ebanfen  auätaufdfien  unb  in  beffen  @emein; 
fc^aft  unb  'iD^it^itfe  er  feine  Serufäbeftimmung  erfüllen  fönne,  baniit  er  nic^t 
ein  ftummer  3^"9^  ^^^"  göttlidien  SSunbert^aten  fei  unb  bleibe.  Soroie  @ott 
bd  ber  ©diopfung  beä  3J?anne§,  al§  bem  »Sd^luffe  unb  ber  ^rone  ber  ge^ 
fdfiaffenen  ©rbenroefen,  in  roeld^em  bie  ^Dlaterie  mit  bem  ©eifte,  ber  ^immel 
mit  ber  (Srbe,  bie  3^^^  mit  ber  (Jraigfeit  oerbunbeii  fein  follte,  mit  fid^  felbft 
§u  D^at^e  ge{)t:  „fiaffet  uns  ben  ^Dtenfd^en  madjen  nad;  unferem  33ilb  unb 
©leid^niß"  \  ebenfo  mirb  aud^  bie  odjöpfung  beä  SSeibeä  mit  ü^nlii^en  äöorten 
eingeleitet,  roeld^e  bie  Sßid^tigfeit  unb  :öebcutfamfeit  beä  göttlid)cn  ®erfe§  ans 
beuten:  „Unb  e§  fprad^  ^^Ijooa:  (Sä  ift  nid&t  gut,  baß  ber  ^DJenfd^  allein 
fei;  id^  roiü  il)m  eine  @el)ilfin  madfien,  il)m  gleid)"  2,  b.  l).  ein  mitljelfenbeä 
SBefen,  in  lueld^em  er  fid^  loiebcrerfennt,  iia§  fojufagen  fein  anbereä  ^d)  ift. 
©§  liegt  in  biefen  2öorten  me^r,  al§  ein  bloB  fepielleä  ^öer^ältniB^;  benn  e§ 
^ei^t  nid^t:  „©ä  ift  nic^t  gut,  bafe  ber  ^2JJann  o^ne  i^-rau  ift";  bie  «Sinnlid^feit 


1  @en.  1,  26.        «  &in.  2,  18. 

'  August,  de  Gen.  ad  lit.  9,  3:  Si  quaeritur,  ad  quam  rem  fieri  oportuerit 
hoc  adjutorium  ,  nihil  aliud  probabiliter  occurrit,  quam  propter  filios  procreandos. 
jDage^en  de  catech.  rud.  cp.  18:  Fecit  ei  adjutorium  femineum:  non  ad  carnalem 
concupiscentiam ,  quandoquidem  nee  corruptibilia  corpora  habebant  .  .  .  sed  ut  ha- 
beret  vir  gloriam  de  femina,  cum  ei  praeiret  ad  Deum  seque  illi  praeberet  imitan- 
dum  in  sanctitate  atque  pietate,  aicut  ipse  esset  gloria  Dei,  cum  ejus  sapientiam. 
sequeretur. 


6  3)ie  Zvipit  beö  Sitten  JefiamenteS. 

eyiftlrte  unb  regte  fic^  ja  nod^  nid^t  in  ben  crfter[(^affenen  ^enfci^en:  fie  roaren 
nac!t,  o^ne  i^re  3^ac!tf)eit  ju  fügten  unb  firf)  ju  fd)änien  S  fonbern  2)iofe§ 
fd^reibt:  „(5§  tft  ntc^t  gut,  baB  ber  "iXRenidj  allein,  b.  i.  für  [irf)  abgefonbert 
jei,  alfo  für  fic^  at§  (Sinjelroefen  lebe,  fonbern  al§  ein  fojialeä  SBefen,  raetd)e§ 
nur  in  ©emeinfd^aft  gegenfeitiger  ^itfeteiftung  feine  ^eftimmung  erreidEien 
fann.  @iner  fold^en  ^ilfe  bebarf  ber  Mann  nid^t  bto^  jur  ^ortpftanjung 
feineä  ®ef(^(ed^teö ,  fonbern  auc^  jnr  Bebauung  unb  33e§errfc|ung  ber  @rbe. 
(So  fott  alfo  bem  Slbam  eine  ©e^ilftn  ^  jugefeüt  luerben,  bamit  33eibe  5ufammen 
eine  organifc^e  unb  mora(ifd)e  (Sin^eit  unb  atle  il)re  ©lieber  in  einer  gro^eu 
^ette  burc^  äffe  ^dkn  ^inburcE)  eine  ©cmeinfdjaft  bitben.  ©emnad^  reici^t  bie 
©rünbung  ber  (yaniitie  unb  be§  fojialen  Seben§  ber  ?[Renfd^fjeit  bi§  f)inauf  in 
ben  parabiefifcfien  3"f^fli''^  ^^'^  beruht  auf  gottgerooüter  Orbnung  unb  auf 
göttlichem  SBefd^tuffe.  Um  nun  fein  3Sor|aben  ju  nerrairflirfien ,  fül^rte  ®ott 
bem  5lbam  bie  ncugefd^affenen  %\)kxe  ju.  9Ibam  fie^t  biefelben,  faf^t  bie  ®e- 
banfen  beffen,  luaö  fie  nad^  i^rer  raa^ren  unb  i^ren  ©igenfdiaften  entfpred^enben 
33efonberIjeit  finb,  unb  fleibet  feine  ©ebanfen  in  lautbare  Flamen ;  er  rairb  fic^ 
atfo  babei  feiner  Sprad^fäfiigfeit  berou^t.  2lllein  bie  ?iJlufterung  unb  iße= 
nennung  ber  gepaarten  2:i^iere  machten  i^m  jugleic^  eine  Sücfe  füf)lbar:  „^ür 
ftd^  fanb  er  feine  ©e^ilfin,  i^m  gleid^"  ^;  er  l^atte  fein  2öefen  an  feiner  Seite, 
mit  raetd^em  er  feine  ©ebanfen  auätaufd^en  —  fprec^en  fonnte,  mdä)i^  feine 
^reuben  mitgenief5en  unb  aud)  feinen  iöeruf  t^eilen  fonnte.  ©iefem  geroecften 
5?er(angen  unb  Sebürfniffe  3lbam§  entfprad^  audj  @ott  burdE)  bie  ©d^opfung 
be§  SBeibeä:  „5)a  lie§  S^^ooa  ®ott  auf  5{bam  einen  tiefen  ©d^faf  falten, 
unb  al§  er  fd^Iief,  naf)m  er  eine  oon  feinen  O^tippen  unb  fe^te  ^leifd^  an  i§re 
©teile.  Unb  S^^ooa  ©ott  baute  bie  Sfiippe,  bie  er  oon  2Ibam  genommen 
^atte,  jum  3Beibe  unb  führte  fie  ju  5tbam.  S)a  fprad)  2lbam:  ©iefeä  ift 
einmal  (nnnme!)r)  ©ebein  oon  meinem  ©ebein  unb  ^-leifdt)  oon  meinem  §Iei|d^e ! 
©iefe  fott  ^DZdnnin  ^eifeen;  benn  oom  "iRanne  ift  fie  genommen.  SDarum  foH 
benn  ber  2Jiann  feinen  ^JSater  unb  feine  'DJhitter  uerlaffen  unb  feinem  35>eibe 
anfangen  unb  fie  ^mei  fotten  fein  @in  ^leifd^"  *. 

Üiidfit  im  road^enben  ^i'f^a"^^  2Ibam§  rairb  ba§  3ßeib  gefd^affen,  fonbern 
im  3:ieffd)tafe,  in  roeld)em  ba§  ^^eranfetfcin  ber  ^lufeenraelt  unb  be§  eigenen 
Sebeng  ganj  entfdjrainbet.  5)od}  ift  biefer  ^ieffd^taf  oerfdjieben  oon  bem  natür:^ 
Iid)en  ©djtafe;  benn  ©Ott  läftt  iljn  bei  Stage  auf  2lbam  fatten,  um  ha^ 
SBeib  auä  it)m  ;^n  fd)affen;  bie  ©d^öpfung  be§  2Beibe§  fanb  am  fed^Steu 
©d)öpfung§tnge,  alfo  an  bemfetben  jtage,  an  raetd^em  5Ibam  erfdiaffen  rcurbe, 
ftatt,  roie  bief3  anä  ben  2öorten  erl^ettt^:  „Unb  ©ott  fdt)uf  hm  'OJ^enfdieu  nad^ 
feinem  23i(be;  a(§  'OJ^ann  unb  ^dh  fd)nf  er  fie."  ©ott  tief?  aber  auf  Stbam 
einen  'Jicffd)(af  nid)t  etraa  bef^^alb  fallen,  bamit  er  bie  ©djopfung  bc§  l^^eibeä 
nid)t  6ctrad)tc  ober  aber  ben  ©djincrj  nid)t  füllte,  raenn  iljui  eine  flippe  Ijcranö; 
genommen  roerbe;  eö  roar  oielme^r,  raie  bie  LXX  überfet^ten,  ein  efftatifd^er 
©d)laf,  in  roeldjem  9lbam  ber  .R^orpermelt  cntrndft,  baä  fa^  unb  oerna^m, 
raas  um  il;n  l)crnm  uorging  unb  jugleid)  im  propt)etifd;en  ©eifte  baö  ^ijfterium 


»  fflen.  2,  25.  «  Xob.  8,  8.  »  &m.  2,  20.  *  («en.  2,  21—24. 

^  &(n.  1,  27;    V(\\.  5,   2:    ?lm   'Xagc,   an   njeld)cin   fie   erfd;affen   ivurbcn.     iügl. 
Suarez,  Opera  omriia.     Pur.  1856.     Tom.  3.    p.   188. 
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burd^[d^aitte ,  TOeM)c§  burd^  bie  ©rf)5pfiing  bc§  SBctbeä  au§  feiner  S^lippe  ab; 
gefi^attet  rourbe ;  benn  5lbani,  at§  er  au§>  bem  ©d^Iafe  erraad^te  iinb  bog  i{)m 
roefenägteic^e  SBeib  erblicfte,  oertangt  nid^t  erft  Sliifflärung  über  bie  Slrt  «nb 
S5>eife  i^rer  ©rf)opfiing,  [onbern  befitnbet  burd^  feine  SSorte,  roeld^e  er  an  bag 
SBeib  richtete,  haii  i^m  ber  gan^e  SSorgang  bereite  befannt  fei  ^  3)a§  2öeib 
entftefit  feinem  leiblid^en  Urfprunge  nad^  nid^t  etwa  burd^  eine  9^eubilbung 
auä  ber  ©rbe,  gteid^  bem  "äHanne;  benn  e§  foÜte  ja  feine  bem  Urfprunge  nad^ 
getrennte  3frt  nienfdfitid^en  ©efdfjopfeö  fein ,  fonbern  gteid^fam  nur  ein  ©tüdf, 
ein  2;^eit  oom  ?iJ?anne.  S)e^^alb  rairb  ba§  2Öeib  au§  ber  ©eite  be§  ?0^anne§, 
Quä  feiner  JRippe,  alfo  au§  feinem  innerften  3Befen  gebilbet  ^.  2)iefe  2(rt  ber 
©c^opfung  beg  SSeibeg  ^at  bie  finnigfte  unb  rounberbarfte  Sebeutung.  3""ä^f*^ 
erforberte  bie  fittlid)e  3^ee  ber  ©in^eit  beä  'D'ienfd^engcfrfitec^teä ,  baf3  ber 
^fJJenfd^  nidf)t  a\§  ©attung  ober  iB^el^rl^eit  erfcfiaffen  raurbe ;  benn  ba§  ift  be§ 
5Renfdf)en  ^Jorjug  üor  bem  5;^tere,  ba^  er  al§  ©iner,  alg  ^erfon  unb  ni^t 
at§  ^aar  unb  ©attung  in'§  ^afein  getreten  ift.  9^ur  in  ber  ©djopfung  beö 
2öeibe§  an§  bem  ©inen  üor^anbenen  erften  SIbam  ift  bie  (Sinfieit  be§  Urfprungeä 
be§  'iUienfd^engefdtiled^teä  begrünbet^.  ©a^  ba§  '^^dh  nid^t  an^  (ärbenftaub, 
fonbern  au§  ber  O^lippe  be§  ?0^anneä  gebilbet  rourbe,  beutet  ferner  auf  bie 
2Befen§gIetd^^eit  be§  Sffieibe§  mit  bem  ^IRanne  unb  auf  bie  gottgeorbnete  Statur: 
grunblage  ber  (Jfie,  in  roelc^er  \ia§  'tiQdh  jur  unjertrennlirf)en  gebenäein^eit 
unb  ©emeinfd^aft  mit  bem  ^H^anne  beftimmt  unb  a(ä  bie  if)m  entfpredjenbe 
©e^itftn  5ur  Seite  gegeben  ift"^.  (Sä  ift  aber  aud^  JugleidE)  oon  raefenttid^en 
folgen  für  bie  58eftimmung  unb  Stellung  be§  2Beibe§,  ha^  fie  nid[)t  mit  bem 
?[Ranne  gugleid^,  nod^  cor  i^m,  fonbern  nad^  i^m  unb  graar  au§  einem  bereite 
oerebelten  organifd^en  ©toffe,  einem  ^^eite  feineä  8eibe§  gebilbet  raurbe,  auf 
ha^  fie  nid)t  im  ineiten  Greife  ber  SSett,  roie  ber  '•Dtann,  fonbern  in  bem  ge^ 
fdfiloff enen ,  bem  ^anne  alg  SBoiinung  angeroiefenen  SSe^irfe  (bal^er  im  ^ara- 


1  JBflt.  Aug.,  de  Gen.  ad  lit.  1.  9.  c.  19  unb  tract.  9  in  Evang.  Job.  Bernard, 
serm.  2.  de  Septuag.     SS^t.  Suarez  1.  c.  p.  182. 

2  Creavit  ex  ipso  adjutorium  simile  sibi.     Eccli.   17,  5. 

3  Thomas  Aq. ,  Sum.  I.  1.  q.  92.  a.  2:  Decuit  mulierem  ex  viro  formari, 
magis  quam  in  aliis  animalibus.  Primo  quidem,  ut  in  boc  quaedam  dignitas  primo 
homini  servaretur;  ut  secundum  Dei  similitudinem  esset  et  ipse  principiura  totius 
suae  speciei,  sicut  Deus  est  principium  totius  universi.  Unde  et  Paulus  dicit 
(Act.  17),  quod  Deus  fecit  ex  uno  homine  genus  bumanum.  .  .  .  Ambras.  Lib.  de 
parad.  cp.  10.  48:  Ut  sciremus,  unam  in  viro  et  muliere  corporis  esse  naturam, 
unum  fontem  generis  bumani.  Ideo  non  duo  a  principio  facti  vir  et  mulier,  neque 
duo  viri,  neque  duae  mulieres,  sed  primum  vir,  deinde  ex  eo  mulier.  Unam  enim 
naturam  volens  bominum  constituere  Deus,  ab  uno  principio  creaturae  hujus  in- 
cipiens  multarum  et  disparium  naturarum  eripuit  facultatem.  Cyrillus  Alex.,  de 
Incarn.  Dom.  4 :  Unam  ex  viri  costis  capiens  atque  hac  ceu  basi  et  fundamento 
utens,  femineam  naturam  composuit,  baud  sane  materiae  penuria,  sola  enim  ei  vo- 
luntas  ad  cujus  vis  rei  creationem  sufficiebat,  sed  quia  concordiae  vinculum  naturae 
indere  voluit. 

*  Thomas  1.  c.  Secundo ,  ut  vir  magis  diligeret  mulierem  et  ei  inseparabilius 
inbaereret,  dum  cognosceret  eam  ex  se  esse  productam.  Unde  dicitur  Gen.  2: 
de  viro  sumpta  est,  quamobrem  relinquet  bomo  ...  Et  boc  maxime  necessarium 
fuit  in  specie  bumana,  in  qua  mas  et  femina  commanent  per  totam  vitam:  quod 
non  contingit  in  aliis  animalibus. 


8  ®ie  S^lJif  be«  2tlten  Seftamenteö. 

bieje  erf^affen)  i^re  2Birf[Qm!eit  entfalte.  2)a§  2öei6  rairb  ferner  nic^t  au§ 
bem  §anpte,  noc^  auä  bem  ^ufee,  fonbern  aug  ber  Dtippe,  gteid^fam  bem 
fietbeäinnern  beä  ?0?anne§,  gebaut;  baburc^  follte  W  ^Priorität  unb  ©uperiorität 
be§  l^anneä  über  ha§  SSeib,  hk  Unterorbnung  unb  2Ibpngigfeit  beä  Sßeibeä 
üom  ?[Ranne,  ferner  \)a§  ftitte  puälid^e  Sßirfen  beä  ^eihs^  *  unb  beffen  natür-- 
lid^e  3u9e^ötigfett  unb  2tn^angtid^!eit  an  ben  ''Kann  atä  göttlid;e  Orbnung 
begrünbet  werben.  ®iefe  Stellung  beä  2öeibe§  jum  DJ^anne  betont  aud§  ber 
Slpoftel,  roenn  er  fd^reibt:  „®a§  Sföeib  fott  fid^  ftiHe  l^atten  unb  lernen  mit 
aller  llntertpnigfett  .  .  .  nod^  ftd^  erl^eben  über  ben  'iSlann ,  fonbern  fie  foll 
fid^  ftiHe  l^alten;  benn  2lbam  rourbe  juerft  gefd^affen,  barnad^  (Süa;"^ 
unb  bte  33ebecEung  be§  raeiblid^en  §aupte§  foraie  Unterrcürfigfeit  gegen  ben 
2JJann  oorfd^reibt:  „benn  ber  '^anw  ift  ntd^t  com  2öeibe,  fonbern  baä  SBeib 
üom  9J^anne;  auc^  ift  ber  ÜJiann  nid^t  beä  SDeibeä  raegen  gefd^a'en,  fonbern 
'bd^  ®etb  be§  ?0^anne§  rcegen."  ^  D^ic^t  in  fned^tifd^er  Unterorbnung  foU  aber 
bag  SBeib  bem  "üRanne  unterfte^en,  fonbern  fie  foll  bie  feinem  eigenften  Sßefen 
5ur  (Srgänjung  bienenbe  ©el^ilfin  fein  *.  (Snblic^  roirb  ba§  ^eib  com  'üDJanne 
nid^t  burd^  natürliche  Beugung  gefd^affen,  fonbern  burd^  göttlid^e  ^raft,  bamit 
i§re  beiberfeitige  @l)e  möglid)  fei.  ©a§  erfte  SSeib  rairb  barum  aud^  nid^t 
filia  Adae  genannt,  ^n  biefer  ©otteäorbnung  raurjelt  pgleii^  baä  ©el^eimni^ 
jener  järtlic^en  Siebe,  mit  raeld^er  ber  ^iann  bag  Söeib  al§  fein  alterum  ego 
liebt  unb  in  roeld^er  bie  6^e  gu  einem  Stbbilb^  ber  Siebe§=  unb  Sebenägemeinfd^aft 
be§  ^errn  mit  feiner  ^irrfie  roirb  ^.  S)urd^  bie  iBilbung  be§  ^IBeibeä  au§  ber 
$Rippe  be§  fd^lofenben  2lbam  roirb  aud^  \iOi^  ^IRr)fterium  ber  33ilbung  ber  .^ird^e 
auä  ber  Seite  be§  (am  jlreuje)  fc^lafenben  jroeiten  Slbam  (Gl^rifti)  abgefd^attet  ^. 


1  Thomas  1.  c.  Mas  et  femina  conjunguntur  .  .  .  non  solum  propter  neceasi- 
tatem  generationis,  sed  etiam  propter  domesticam  vitam,  in  qua  sunt  aliqua  opera 
viri  et  feminae ,  et  in  qua  vir  est  caput  mulieris ,  unde  convenienter  ex  viro  for- 
mata  est  femina,  sicut  ex  suo  principio. 

2  1  Jim.  2,  11—13.  '  1  Sor.  11,  8.  9. 

*  Thomas  1.  c.  ar.  3:  Conveniens  fuit  mulierem  formari  de  coata  viri.  Primo 
quidem  ,  ad  significandum ,  quod  inter  virum  et  mulierem  debet  esse  socialia  con- 
junctio.  Neque  enim  mulier  debet  dominari  in  virum,  et  ideo  non  est  formata  de 
capite;  neque  debet  a  viro  deapici  tanquam  serviliter  subjecta  et  ideo  non  eat  for- 
mata de  pedibua. 

■'  (Sp^.  5,  22—33:  5Die  SBeiber  feien  i^ren  üJiäunern  untertfjan,  ttte  bem  §errn; 
benn  ber  Wann  ift  ba«  ^aupt  be«  9Betbe8,  wie  (J^riftuö  tfl  baö  §aupt  ber  Äird^e.  2lber 
fo  loie  bie  Äird^e  Gtjrifto  itntenporfen  ift,  fo  feien  e«  aud^  bie  SBeiber  iljren  OJlänncrn  in 
3tllem.  2Jlänner!  liebet  eure  2Betber,  ioie  auc^  Sl)riftu«  bie  Äird^e  geliebt  bat.  ©o  foUett 
aud)  bie  ÜJlänncr  i^re  Stßeiber  lieben,  »ie  i(}re  eigenen  2eiber.  Sffier  fein  SBeib  liebt,  liebt 
fid^  felbfi.  .  .  .  5Datum  »oirb  ber  SJJann  feineu  2?ater  unb  feine  ÜJIntter  oerlaffen  unb 
feinem  2öeibe  anhängen,  unb  bie  3wei  werben  fein  öin  gleifc^.  ©iefeö  (15e^eimni|  ifi 
gro^,  ic^  fage  aber  in  (5l)rifto  unb  in  ber  Äird^e.  2llfo  ein  3eber  liebe  fein  ffieib,  wie 
fic^  felbft;  baö  ?öeib  aber  fürd^te  il)ren  ÜJlann." 

6  Thomas  1.  c.  ar.  2:  Figuratur  per  hoc,  quod  Eccleaia  a  Christo  sumit  prin- 
cipium;  unb  ar.  3:  propter  aacramentum :  quia  de  latere  Christi  dormientia  in  cruce 
fluxerunt  Öacramenta,  i.  e.  aanguia  et  aqua,  quibus  eat  Eccleaia  instituta.  Hieron. 
cont.  .Joan.  hier.  22:  Eva  in  typo  ecclesiae  de  costa  viri  aedificata  est,  unb  JU 
2lmü«  9,  6.  Tertull.,  Lib.  de  anima  cp.  13.  Chrysost.,  hom.  ad  Neoph. :  Ex  latere 
suo  Christus  aedificavit  Ecclesiam,  sicut  de  latere  Adae  conjux  ejus  prolata  est. 
Beda,  in  Oen.  cp.  2.  % 
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S3e[onbevä  i[t  eä  ber  1^1.  3luguftinuä,  raeld^er  mit  33orliebe  auf  bie  mpftifci^e 
SBebeutung  ber  Silbung  (Jöa'ä  au^  ber  ©eite  beä  filtafenben  2lbani  §u 
fpred^en  fommt  ^ 

Daß  baä  erfte  Söeib  fpätcr  alä  ber  erfte  ^JZann  iinb  auf  anbere  Sßeife 
atä  biefer  gebilbet  rcurbe,  ift  autfj  in  ben  Srabitionen  ber  3Sötfer  enthalten; 
ja  felbft  bie  ©d^öpfung  be§  SBeibeä  auä  ber  stippe  beg  '2)knne§  roirb  in  ben 
Wlift^tn  ber  alten  SSöIfer  betont,  ^ä)  oerraeife  f)kv  auf  bie  23elege,  raetc^e 
Süfen^  gefammelt  fiat. 

33eac^ten§n)ertf)  ift,  ba^  ber  2lutor  |cf)reibt:  „^e^oüa  baute  bie  Otippe 
5um  2Seibe";  benn  burd^  ba§  Sßeib  füllte  baä  ^enfrfiengefd^led^t  00m  Wanne 
gebaut  werben.  SSlit  ber  ©d^affung  beä  3Seibeä  rcar  fomit  ber  ©runbftein 
3ur  ^auung  ober  ©rünbung  ber  ^amilie  unb  ber  ©efellfd^aft  oollenbet  ^.  3)a§ 
8auen  beutet  bal^er  befonberä  auf  bie  mütterlid^e  33eftimmung,  roefe^alb  baä 
Äinb  im  ^ebräifd^en  üon  23auen  (nan)  ben  Diamen  (p)  erhalten  l)at.  $Daä 
23aucn  beä  2öeibeä  auä  ber  Stippe  beä  Wanneä  brücft  aber  aud^  Siigleid^  eine 
unmittelbare  Z^at  beä  ©c^öpferg  auä'*  unb  roirb  ba^er  aud^  im  mgftifd^en 
©inne  auf  bie  (Sjrünbung  ber  Äird^e  belogen  ^ 

2lug  bem  gefd^id^tticEien  ©ange  erhellt,  bafe  ©oa  nic^t  in  ©ben,  roie  2Ibam, 
fonbern  im  ^arabiefe  gefd^affen  rourbe,  rote  bie§  aud^  mel^rere  3Sdter  erroci^nen  ^. 


*  Aug.,  Tract.  in  Ev.  Joan.  9.  cp.  2,  10:  Dormit  Adam,  ut  fiat  Eva;  mo- 
ritur  Christus,  ut  fiat  Ecclesia.  Dormienti  Adae  fit  Eva  de  latere  ;  mortuo  Christo 
lancea  percutitur  latus  (Joan.  19,  34),  ut  profluant  sacramenta ,  quibus  formetur 
Ecclesia.  Cui  non  appareat,  quia  in  illis  tunc  factis  futura  figurata  sunt,  quando- 
quidem  dicit  Apostolus,  ipsum  Adam  formam  futuri  esse  (Rom.  5,  14).  —  Enar. 
in  Ps.  56 :  Quare  voluit  dormienti  facere  ?  Quia  dormienti  Christo  in  cruce  facta 
est  conjux  de  latere;  percussum  est  latus  et  profluxerunt  ecclesiae  sacramenta.  — 
Enar.  in  Ps.  103,  6:  Adam  dormivit,  quando  de  latere  ejus  Eva  facta  est.  Adam 
in  figura  Christi,  Eva  in  figura  Ecclesiae  .  .  .  Quando  fabricata  est  Eva?  Dum 
dormiret  Adam.  Quando  de  latere  Christi  sacramenta  profluxerunt?  Cum  dor- 
miret  in  cruce.  —  Enar.  in  Ps.  40,  10:  De  illo  latere  facta  est  Eva,  quae  nos 
peccando  mortificaret,  de  isto  autem  latere  facta  est  Ecclesia,  quae  nos  pariendo 
vivificaret. 

2  §,  Süfen,  5Die  Jrabitionen  beiS  2Jienf(^engefc!E)Ied^teS  ober  bie  Uroffenbarung 
©otteö  unter  ben  Reiben.  üJtünfter  1869.  S  13;  unb:  ®ie  ©tiftungöurfunbe  be3  üJten- 
fd^engefc^Iecl^te«.    greiburg  1876.    ®.  113  f. 

^  Ambros.  1.  de  par.  cp.  U,  50:  Bene  aedificavit  dixit,  ubi  de  mulieris  crea- 
tione  loquebatur,  quia  in  viro  et  mutiere  domus  videtur  quaedam  plena  esse  per- 
fectio.  Qui  sine  uxore  est,  quasi  sine  domo  sit,  sie  habetur.  Sicut  enim  vir  pu- 
blicis  officiis ,  ita  mulier  domesticis  miriisteriis  habilior  aestimatur.  Chrysost., 
hom.  15  in  Gen.  3:  Aedificavit,  quia  ex  jam  formato  partem  accepit  et  quasi  di- 
ceret  aliquis  quod  deerat,  dedit. 

*  Aug.,  de  Gen.  ad  lit.  1.  9.  cp.  15. 

*  Aug.,  Civ.  D.  22,  17:  Non  legitur,  formavit  aut  finxit,  sed  aedificavit 
eam  in  mulierem:  unde  et  Apostolus  aedificationem  dicit  corporis  Christi  (Eph. 
4,  12).  Isidor.  Hisp.,  alleg.  script. :  Eva  designat  Ecclesiam  factam  per  mysterium 
lavacri,  quae  de  latere  in  cruce  morientis  Christi  fluxit,  sicut  Eva  de  costa  ho- 
minis dormientis.  Prosper,  1.  de  prom.  et  praed.  Epiphan.,  cont.  haer.  Antidic.  78. 
"^däi  Cyrillus  Hier.,  cat.  12  de  Chr.  in  c.  cp.  28,  ifi  bie  o^ne  aTiutter  auö  bem  Planne 
gefd^afjene  (Süa  ein  S;i)pu«  ajiarienö,  »cld^e  (ä^riPum  o^ne  9Kann  burd)  bie  itraft  be« 
^eiligen  @eifteö  geboren  l)at. 

6  3    ®'  Amh.  1.  de  par.  cp.  4.  25.     Thomas  u.  a. 


10  5Dte  Zt)pit  beS  2tUen  JefiantenteS. 

©ie  3f?tppe  9lbani§,  welche  jum  Sßeibe  gebaut  rourbe,  roar,  raie  ber  1^1.  St'^omag  * 
fagt,  de  perfectione  Adae,  non  prout  erat  Individuum  quoddam,  sed 
prout  erat  principium  speciei,  sicut  semen  erat  de  perfectione  gene- 
rantis.  Sßie  ber  (Same  für  baä  ^nbiüibuum  Ü6erflü[fig ,  für  bie  (Sr^eugung 
aber  not^roenbig  tft,  fo  mar  auc^  biefe  9^ippe  für  2lbam  aB  3"^^°^^"""^ 
überffüffig,  aber  a{§  caput  naturae  et  seminarium  omnium  hominum 
not^roenbig.  3Son  einer  ^i§geftaltung  fann  iiebft  anberen  ©rünben  fd^on 
beß^alb  feine  S'tebe  fein,  roeit  @ott  nac^  bem  33eric^te  ber  @enefi§  ^^teifi^  an 
bereu  ©teüe  fetjte.  ®od)  ^üte  man  jic^,  pi  glauben,  ©ott  l^abe  an  bie  ©teile 
be§  au§gefcf)iebenen  ^f)eile§  bie  xod-'a,  bie  männlirf)en  @eicf)le(i)t§tl^eile  gebilbet; 
e§  ift  nämlid^  irrig,  ju  meinen  (mit  SDeli^fd^),  bafe  ber  gefc^lec^tlic^en  ©ifferen: 
jierung  bes  ^enfcf)en  fein  $rafein  in  noc^  ungefd^iebener  (5;in|eit  üorauSs 
gegangen  fei.  ©ie  ^bee  ber  2öefen§g(eid)f)eit ,  ^^'f^'^'^^^^Öfpi^iS^^it  i^^^  ^^^ 
gegenfeitigen  (5rgän5nng§t)er^ältniffe§  ber  beiben  @efd)Ied)ter  ^at  auf  l^eibnifd^em 
33obcn  bie  3SorftefIung  einer  mannroeiblidjen  Dilatur  beä  erften  Wenfc^en  ers 
jeugt,  au§  roeldier  fpäter  bie  ©efc^Ieci^ter  gefonbert  lüorben  feien,  ©o  roar 
ber  ^uerft  auä  bem  @t  gefommene  ^^^rotogonuä  ber  Orp^ifer  ein  ^OZannraetb, 
be^gleic^en  ber  perfifc^e  Urmenfd^  ^ajamorbö,  ber  ög^ptifd^e  ^tf)ab,  unb 
roenn  ^lato  ben  erften  ^lenfd^en  al§  2lnbrogt)n  ober  boppetgef(^lerf)tIid^e§ 
SSefen  barfteltt,  fo  ift  er  nur  ber  ^eibnifd^en  jtrabition  gefolgt  2,  (Selbft 
ber  fübifdie  ^almub  ^  fa^t  bie  Schöpfung  ber  (Svta  au§  ber  Seite  2lbam§  alä 
ein  ^erlegen  be^  erften  ^JJenfc^en  in  feine  gefdfjtec^ttid^en  ^ätften  auf.  2lttein 
bie  ^eilige  Sd^rift  felbft  tritt  biefem  ^n'tbume  birect  entgegen,  raenn  fie  au§: 
fagt:  „(^ott  fdf)uf  ben  '^J^enfd^en  nac§  feinem  33ilbe .  .  .  ^^Jann  unb  2Bcib  fd^uf 
er  fie."  *  5)er  ^hiral,  bafe  ©Ott  ?Oiann  unb  Seib  a(§  jroei  gjlenfd^en  —  fie  — 
crf(^affen,  raeiSt  uon  oorne^crein  bie  5Infid)t,  baf^  3lbam  je  2(nbrogt)n  geroefen, 
entfcf)ieben  jurücf. 

2Bä^renb  Woie§  bei  ben  übrigen  ©d^öpfungätagen  nad^  3SolIenbung  ber 
einjelnen  ©rf)opfung§raerfe  bie  Slaufct  beifügte:  „Unb  ©ott  fa§,  ba^  e§  gut 
loar",  fet^t  er  nad)  ber  (Jrfd^affung  be§  erften  5)^enfd^en  biefen  ©d^tußpaffuS 
nid^t  bei,  fonbern  erft  nad^bem  er  bie  ©d^öpfung  beibcr  ''D'ienfd^en,  be§  '>XRanne§ 
unb  35.Vibeä,  turj  angezeigt,  fügte  er  am  ©d^tuffe  be§  ©ed^§tageraer!eä  t)inju: 
„Unb  ©Ott  fat),  baf5  9II{e§,  roaä  er  getlian,  fe§r  gut  raar."  ^  Offenbar  finb 
barunter  nnd^  beibe  "iReufd^en  (?!Jiann  unb  'i^e'ih  in  2?.  27)  mit  inbegriffen, 
^^iac^  bem  ipecieden  Sevid^te  über  bie  Silbung '  9(bamS  *  fonnte  er  biefe  Se; 
merfung  nid)t  beifügen ,  ba  ja  bie  ©djöpfung  beä  2Seibeä  nod^  nid^t  erjä^lt 
mar;  benn  erft  mit  i()rer  '-öilbung  mar  bie  ©d)öpfung  ber  ^O^enfd^enroelt  unb 
fomit  baö  ©cc^gtagerocrf  ooUenbet.  5Rofeä  Fonnte  biefe  bei  5Ibam  and)  bef3balb 
nid)t  beifügen,  roeil  er  ja  fetbft  ©Ott  fpäter  rcbcnb  einfüf^rt:  „©§  ift  nid)t 
gut,  bai3  ber  lUenfc^  atlein  fei"^;  benn  anä  bem  "üRannc  aUein  fonnte  baä 


>   Sum.   1.  1.  q.  93.  3  ad  2. 

*  l!üfen,  Irabittonen  1.  c.  8  7. 

3  5ßf)I.  Cfifcnmenfier,  (fntbecfte«  3ubcntl)um.     Äöntc(«b.  1711.     I.  365. 
+  Wfti.  1,  27;  5,  2.         ^  &in.  1,  31.         *  (i5cn.  2,  7. 

*  Ambr.,  de  iriHt.  "Virg.  cp.  3,  22:  Sine  muliere  homo  non  habet  laudem,  in 
mulierc  j)racdicatur.  Nnm  cum  dicit,  non  esse  bonum.  sohim  esse  hominem,  con- 
flrmnt  ntique  bonum  esHc  hominum  genus,   si  virili  sexui  femineus   se.xus  accedat. 


S  1.   Göa,  bie  3l§nfrau  be3  ^OtenfdEiengefdjIed^teS.  11 

^enic^engefd^lcc^t  nid)t  fortgepflanzt  rcerben;  mithin  ift  erft  m^  DoIIeubcter 
©d)öpfung  beä  3©ei6eä  ba§  2Bev!  ©otteä  q(§  ooüfommen  imb  foniit  mö^  aB 
gut  ju  betrachten.  :J;amtt  begegnen  lüir  aber,  roie  5(inbrofin§  ^  bie^  bereits 
bemerft,  einer  neuen  ©cEiraierigfeit.  ®a  ©oa  ben  5Ibam  in  bie  ©ünbe  üer= 
ftritft,  roie  fann  fie  alö  eine  pro  bono  gegebene  ©e^itfin  betrachtet  roerben! 
©oc^  ©Ott  ^at  f)ier  bie  ©cfammt^eit  ber  ^enfd)en  cor  9htgen.  ^nax  ift  ©Da 
bie  Ur{)eberin  ber  ®ünbe;  fie  ift  aber  auc^  bie  ^Jhitter  ber  Sebenbigen;  benn 
o^ne  fie  ift  eine  ^[ortpflansung  unmöglich.  ?Iu§  i^r  follte  fa  auc^  bicjenige 
l^eroorgefien ,  roetd^c  ben  (Srtöfer  gebären  roerbe,  burd^  ben  bie  ganje  ©rfiulb 
roieber  aufgel^oben  roerben  foüte. 

3rB  sibam  ana  feinem  üifionären  ©(f)taf  erraarfite  unb  ba§  if)m  üon  ©Ott 
5ur  cfietic^en  ©emeinfc^aft  jugefü^rte  ©eib  fa^,  erfannte  er  fogteid),  roaS 
©Ott  mit  biefer  5Irt  ber  Sd^öpfung  be^roecfte,  unb  freubig  erregt,  nun  enblid} 
eine  i^m  roefcnsgteic^e  ©e^ilfin  erfialten  ju  l^aben,  rief  er  ftaunenb  auä:  „®a§ 
ift  einmal  23ein  uon  meinem  23ein  unb  i^'^eifdj  üon  meinem  g-Ieifcbe" ,  unb 
nennt  fie,  foroie  er  früher  bie  ^^iere  mit  ben  ifirer  Q^^efen^eit  entfprec^enben 
^amm  benannt  ^atte,  mit  3ftücffic^t  auf  i^r  3}er^ä(tnift  ju  fic^:  „®iefe  foU 
^[Rdnnin  fietfeen,  roeil  fie  uom  ''3Jtanne  genommen  ift."  2  T)a§  SBortfpiel  im 
§ebräifd}en  (>r'K-r;"^^N)  ift  aud^  in  ber  ^-Bulgata  vir  —  virago  ober  vira  unb 
ron  Sr)mmad)U5  (avopU  d-o  dvopo;)  nad)gea^mt.  „Ischa",  ?[Rännin,  ift  aB 
©efd^(ed^t§name  ^u  betrachten,  ber  bem  S^eibe  sufommt  jum  Unterfd)iebe  üom 
?D^onne.  Sffiie  2tbam  in  perfecta  aetate,  atfo  als  üollfommcner  Jüngling 
erfd^affen  rourbe,  fo  ging  and)  ba§  erftc  3K>eib  aB  cntroirfelte  Jungfrau  un^ 
mittelbar  au§  ber  ^anb  beg  ^d)öpfer§  ^eroor;  benn  bie  2Berfe  ber  Schöpfung 
finb  ja  oottfommen  getcefen  ^.  ®o  roar  alfo  burd^  bie  Schaffung  be§  2Seibe§ 
ber  ^eim  ber  menfd)Iic^en  ©efeüfd&aft  unb  ber  Urfprung  beS  menfc^Iic|en 
^aminenuer^dltuiffea  begrünbet. 

STn  biefen  oon  ©Ott  beabfid)tigten  unb  aud}  begrünbeten  Urfprung  ber 
G^e  unb  (^amilie  im  ^^arabiefe  fnüpft  9tbam  ober  Sfflo\t§>  nad)  5lrt  einer 
9ftefIerion  bag  9?aturgefet^  berfelben,  roe(d}eg  für  eroige  Reiten  feine  ©ettung 
^aUn    follte:    „3!)arum   roirb    ein   ^ann    feinen  33ater   unb   feine   ^iutter 


*  Ämb.  1.  de  par.  cp.  10,  47:  Si  culpae  auctor  est  mulier,  quemadmodura 
pro  bono  videtur  adjecta?  Verum  si  consideres,  quia  Deo  universitatis  est  cura, 
invenies  plus  placere  Domino  debuisse  id,  in  quo  esset  causa  universitatis,  quam 
condemnandum  fuisse  illud,  in  quo  esset  causa  peccati.  Et  ideo  quia  ex  viro  solo 
non  poterat  humani  esse  generis  propagatio,  pronuntiavit  Dominus,  non  esse 
bonum  solum  esse  hominem.  Maluit  enim  Deus  plures  esse ,  quos  salvos  facere 
posset  et  quibus  donaret  peccatum ,  quam  unum  solum  Adam,  qui  liber  esset  a 
culpa.  Denique  quia  idem  utriusque  auctor  est  operis,  venit  in  bunc  mundum, 
ut  salvos  faceret  peccatores  .  .  .  Nam  etsi  mulier  prior  peccatura  erat,  tamen  re- 
demptionem  sibi  paritura  non  debuit  ab  usu  divinae  operationis  excludi  .  .  .  salva 
erit  per  filiorum  generationem  (1.  Tim.  2,  14.  15),  inter  quos  generavit  et  Christum. 

2  @en.  2,  23. 

5  33gl.  Suarez  1.  c.  p.  184  sq.  Thom.  Sum.  I.  q.  94.  art.  3.  Primus  homo  in- 
stitutus  est  in  statu  perfecto ,  quantum  ad  corpus ,  ut  statim  posset  generare ,  et 
etiam  institutus  est  in  statu  perfecto,  quantum  ad  animam,  ut  statim  posset  alios 
instruere  et  gubernare.  9Jüt  beiifclbcn  natürlid;en  unb  übevitatürUd^en  ©nabengabcn, 
ttjelc^e  ©Ott  bem  Slbam  cerlie^en  trotte,  tt)uvbe  oud;  bav^  erfte  ®eib  au«geftattet. 


12  Sie  %t)pit  beö  Saiten  Xefiamente«. 

Deriaffen  imb  [einem  2Beibe  anfangen  unb  fie  werben  ju  Ginem  ^leifd^e"  *, 
b.  i.  ©in  ^leifd^,  eine  im  2BoIIen  unb  Streben  geeinte  ^erföntirf)!eit.  SDiefe 
Söorte  fennjeid^nen  \)a^  SSefen  ber  (Sl^e  atä  bie  tieffte  geiftige  unb  (eibtid^e 
(Sinl^eit  üon  ^ann  unb  Sßeib,  üB  ik  umfaffenbfte  perfönlii^e  ©emeinfd^aft 
ißeiber^,  bejeid^nen  aber  aud^  jugleic^  bie  'i)Jionogamie  atä  bie  naturgemäße, 
gottgeraoffte  g-orm  ber  @^e.  £)a§  3Serla[fen  ber  ©Itern  bei  ©djlie^ung  ber 
G^e,  n)el(^eä  nicEit  bloß  uom  5}knne,  fonbern  aud^  com  2Beibe  gitt,  \küt  bie 
e^elic^e  ©emeinfdöaft  alä  eine  geiftige  ©inl^eit,  aU  eine  ßiebeägemeinfd^aft  ber 
^erjen  bar,  roelc^e  in  ber  leibli^en  5ßereinigung  il^re  concrete  ©eftatt 
etl)alt  unb  üoUenbet  (matrimonium  consummatum).  $Die  ©fie  ift  bcmnad^ 
eine  l^eilige  ©otteäorbnung  unb  obige  Söorte  finb  ein  2tn§fluö  göttlicher  Offen= 
barung,  n)e§[;atb  fie  aud^  oon  (S^riftug  ^  alä  2Bort  ®otte§  angeführt  raerben. 
S)iefe  SS^orte  befiatten  i^re  ootle  Äraft,  rcir  mögen  fie  nun  alä  äßorte 
^iofiä  ober  atä  2Sorte  2lbamä  betrad^ten,  ber  im  propl^etifd^en  unb  bioina: 
torifd^en  ©eifte  baä  ®efen  ber  (5§e  unb  jroar  foroo^t  nad^  itirer  ©ntftel^ung  atä 
nad^  i^rem  33eftanbe  burd^fc^aute  unb  auäbrüdfte.  „^xüti  6in  gleifrf)"  finben 
nacf)  ben  Sßorten  beä  2Ipoftelä  *  junäcEift  in  ber  copula  carnalis  unb  fobann 
in  bcn  ^^olgen  berfelben,  nämlic^  in  bem  erzeugten  Äinbe,  raelc^eg  g-Ieifd^ 
33eiber  ift  ^  i^re  nalnrlirfie  ©rftärung.  S)a§  (Sine  i^Ieifd^  ift  aber  aud^  untrenn^ 
bar,  unt^eilbar,  unb  barin  liegt  and}  hk  Unauflöölic^feit  ber  (äf)e,  foroie  i^r 
monogamifd^er  (S^arafter  begrünbet,  rceld^em  bie  ^otpgamie  aU  etraaä  £^eit= 
bareä  raiberfprid^t.  ©eß^alb  ^at  aud^  roeber  ^tann  nod^  SSeib  ein  auä; 
fd^tieBtid^eä  9ted^t  über  ben  eigenen  ßeib,  fonbern  biefe§  JRed^t  ift  ein  gegen= 
feitigeä,  raie  berfelbe  Stpoftel  ^  erflärt:  Wann  unb  ^föeib  bilben  baber  aud^ 
gleicfifam  nur  ©ine  ^erfönlirfiteit  civiliter,  roetrfie  (Sin^eit  ber  ©efinnung,  ber 
^iebe  unb  be§  SBillenä  forbert;  nad^  ^4^t)tf)agoraä  rooljut  in  einer  raabren  ©l^e 
nur  ©ine  ©eele  in  jroei  Körpern. 

3(n  Ue  ©d^Iiefeung  ber  ©§e  fnüpft  fid^  fobann  ber  bereite  in  @en.  1,  28 
auägefprod^ene  göttlid)e  ©egen:  „®eib  fruchtbar  unb  mehret  eud^  unb  füllet 
bie  ©rbe  unb  mad^et  fie  untert^an" ,  raeld^er  bie  el;e(id^e  ^-ortpflanjung 
fanctionirt;  benn  biefe  erfrfieint,  inroiefern  fie  jur  ^öttung  ber  ©rbe  unb  biefe 
jur  ^errfd^aft  über  biefelbe  fü^rt,  aI0  'iJJJittel  ^ur  ©rreic^ung  beä  bem 
Wenfd^en  beftimmten  Serufeä.  3)aä  ®efd;ted)töüer^ältniB  war  aber  für  ben 
reinen  unfd)u(bäüoIIen  5)ienfd^en  ein  reineä  unb  ^eitigeä  SSerpttni§.  SDie 
fieitige  Srfirift  beutet  biefj  burd^  bie  SBoite  an:  „Sie  waren  beibe,  3lbam 
unb  fein  2©eib,  nacft,  unb  fie  fc^amten  fid^  nic^t."  ^  ©ie  fa^en  fid[)  wie 
jtinber  mit  reinen  2Iugen  unb  fieiügem  .^er^en,  i^re  ©etigfeit  loar  eine  burd^ 
9lid)tä  getrübte  finb(id)e  Unfd)ulb,  eine  innige  i>armonie  beä  \iübe^  unb  beä 
©eifteä^    2)tnn  bie  ©d^am  trat  erft  mit  ber  Sünbe  ein,  alä  baä  normale 

»   ®en.   2,   24.  >  ©ielje   Q\>\).  5,   22  f.   oben   2.  8.  ^   ajiatt^.  19,  5. 

♦  1  6or.  ö,  16. 

*  Com.  a  Lap.  ju  bicfer  (Stelle.  Theodoret.,  quaes.  in  Gen.  cap.  3.  interr.  30: 
Per  conversationern  nuptialem  fructus  unus  ex  ambobus  oritur,  ab  hoc  quidem  se- 
minatua,  ab  illa  vero  enutritu»,  consummatua  autem  ab  opifice  naturae. 

*  1  (5or.  7,  4.        '  l^en.  2,  25. 

*  Aug.,  de  nupt.  1.  1.  cp.  5:  Erant  nudi  et  non  confundebantur :  non  quLa 
non  videbant,   sed  quia  nihil,   unde  confunderentur ,    in  membria   aenaerant,   quae 
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3Ser]^äÜniB  be§  3}^en|(|en  gu  ©Ott  unb  [omit  aud)  beä  Seibeä  jum  ©elfte 
jerftört  rourbe  unb  in  il^ren  ©liebem  ber  ©innenrei^  unb  bie  ^Iei[^e§(uft  fic^ 
regte.  §ier  brängt  \\<i)  un§  bie  ^^va^t  auf,  ob  im  Unfd^ulbäjuftaube  bc§ 
erften  ^ji^enfd^enpaareä  eine  ^ortpffanjung  unb  fomit  aud^  eine  natürlid)e 
Beugung  ftattgefunben  ^ättc  ^  ©er  eben  befproc^ene  6egen  unb  ber  Umftanb, 
baß  bie  Seibeäconftitution  be§  'iS'Jenfcfien  nad^  bem  ©ünbenfalle  nid^t  oeränbert 
rourbe,  beftätigen  ißeibeä.  2iIIein  bie  copula  carnalis  ^ätte  eben  ol^ne  iBegier; 
Itd^feit  ftattgefunben,  ba  biefe  ja  nur  eine  i^ol^e  ber  ©ünbe  ift,  unb  ginar 
nur  3um  33e^ufe  ber  ^-ortpftanjung.  ^an  l^at  fomit,  roie  ber  i)L  ^^omaä^ 
fid^  auäbrüdt't,  hei  ber  generatio  ben  actus  naturae  üon  ber  Deformität 
einer  ungejiigetten  33egierlid^feit  roo^t  5U  unterfd^eiben ,  raetc^e  le^tere  in 
statu  innocentiae  ni(i)t  oor^anben  mar ,  ba  ber  Seib  gan^  bem  ©eifte 
ge^ord^te:  fuisset  fecunditas  absque  libidine,  mit  roeld^er  Stnfidit  aud^  ber 
§t.  2Iuguftinu§  ^,  (Sririfluä  2ller.  *  unb  bie  oc^otaftifer  ^  übereinftimmen. 
^e^rere  l^eilige  33äter  ^,  barunter  aud^  2Iuguftinu§  \  fpred^en  jic^  jroar  ba^in 
auä,  \)a^  im  Stanbe  ber  Unfd^ulb  eine  Jöermifc^ung  nic^t  ftattgefunben  ptte 
unb  fomit  ber  ÜJienfd^  auf  roafir^aft  englifc^e  SSeife  bur(^  unmittelbare  ^raft 
©otteä  erzeugt  roorben  raäre  ^,  allein  5luguftinug  ^  bat  biefe  feine  ^DJeinnng  in 
fpdteren  23erfen  roieber  jurürfgejogen.  ®enn  auc^  nac^  ber  lieiltgen  ©liirift 
im  ^arabiefe  eine  gefc^ledfitlidlie  3}ereinigung  be§  erften  ^IRenfcljenpaareä  nid^t 
ftattgefunben  f)at,  fo  ift  bieg  boc^  fein  iÖeroei§  gegen  bie  lltoglidlifeit  berfelben 


videbant.  Chrysost. ,  hom.  15  in  Geu.  3 :  Gratiae  particeps  omnia  haec  spiritua- 
libus  videbat  oculis;  unb  hom.  16:  Mira  gloria  amicti  et  majori,  quam  ullus  vesti- 
tus  posset  Omare.     TJieodoret.,  quaest.  in  Gen.  cp.  2.  int.  28. 

*  3Sgt.  Suarez  1.  5  de  statu,  quem  habuissent  .  .  .  si  prirai  parentes  non  pec- 
cassent,  1.  c  p.  380  sq. 

2  Sum.  I.  qu.  98.  a.  2. 

'  Civ.  Del  14,  26:  Absit,  ut  suspicemur,  non  potuisse  prolem  fieri  sine  libi- 
dinis  morbo,  sed  eo  voluntatis  nutu  moverentur  lila  membra  quo  cetera,  et  sine 
ardore  et  illecebroso  stimulo  cum  tranquillitate  animae  et  corporis. 

*  Cont.  Jul.  1,  3. 

^  TJiomas  1.  c.  u.  üb.  sent.  2.  dist.  20.  qu.  1.  a.  2.     Bonaventura  u.  2t. 

fi  Chrysost.,  hom.  18  in  Gen.  3.  Gregor  Nys.,  de  prov.  1.  8.  cp.  8.  Joannes 
Dam.,  de  fide  orth.  1.  4.  cp.  25.     Euthymius  in  Ps.  50. 

'  De  Vera  relig.  cp.  46,  88:  Non  uUas  tales  necessitudines  haberemus,  quae 
nascendo  et  moriendo  contingunt ,  si  natura  nostra  in  praeceptis  et  imagine  Dei 
manens  in  istam  corruptionem  non  relegaretur. 

8  Gregor.  Nys.,  de  hom.  cp.  17:  Absque  concubitu  per  operationes  virtutis 
divinae. 

9  Retract.  cp.  13,  8:  „Hunc  sensum  prorsus  improbo,  quem  et  jam  superius 
improbavi  in  primo  libro  de  Genesi  contra  Manichaeos  (lib.  1.  retract.  c.  10  n.  2). 
Ad  hoc  enim  ducit,  ut  credantur  illi  conjuges  primi  non  generaturi  posteros  ho- 
mines,  nisi  peccassent;  tamquam  necesse  fuerit,  ut  morituri  gignerentur,  si  de 
concubitu  maris  et  feminae  gignerentur.  Nondum  enim  videram  fieri  potuisse,  ut 
non  morituri  de  non  morituris  nascerentur,  si  peccato  illo  magno  non  mutaretur 
in  deterius  humana  natura :  ac  per  hoc  si  et  in  parentibus  et  in  filiis  fecunditas 
felicitasque  mansisset,  usque  ad  certum  sanctorum  numerum,  quem  praedestinavit 
Deus,  nascerentur  homines  non  parentibus  successuri  morientibus,  sed  cum  viven- 
tibus  regnaturi.  Essent  ergo  etiam  istae  cognationes  atque  affinitates,  si  nullus 
delinqueret  nuUusque  moreretur.  sßgl.  de  Gen.  ad  lit.  1.  9.  cp.  8  u.  10.  —  Contra 
Julian,  op.  imp.  1.  2.  cp.  43.  —  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  25  u.  26  (oben). 


14  55te  2:t)^if  beS  Otiten  Stefiamentee. 

im  Unfc^ulbäjuftanbe;  benn  bie  ©tainmeltern  rourben  ja  narf)  bem  ©ünben* 
falte,  raelc^er  [e^r  balb  auf  i^re  ©c^opfung  folgte,  auä  bem  ^arabieje  cer; 
ftoBen  ober  raoUten  nafi)  ber  Stnfidjt  be§  f)I.  Sluguftinuä  *  einen  birecten 
^efef)I  ©otteä  baju  abroartcn.  ©emgemäB  roäre  au(^  bie  ©nt^altfamfeit, 
roeid^e  je^t  fo  ^ofien  2Bert^  Ijat,  bamalä  feineäraegä  lobenäroertl)  geraefen; 
e§  ^ätte  aud)  feine  23irginität  gegeben,  benn  biefe  Ift  eine  j^ugenb,  vodä)t  in 
ber  3Ü9efii"S  ^^'r  Segierlic£)feit  befielt,  biefe  aber  war  bamalä  nicf)t  oor- 
^anben^;  bie  (ä"f)e  loäre  in  praecepto  geraefen,  unb  nidjt  in  remedium, 
raie  ber  Doctor  angelicus  fagt,  mithin  auc^  fein  Unterfd^ieb  jroifdien  (S^e 
nnb  ßölibat  ^. 

©aä  erfte  'üJ'Jenfd^enpaar  roar  oon  @ott  mit  allen  @aben  unb  35orjügen 
üuSgerüftet,  um  feine  leiblidje  unb  geiftige  ^fiatur  bem  ^Bitten  ©otteä  gemä§ 
3U  entroidetn.  ®ie  ^äume  be§  ^^arabiefeg  boten  i^nen  bie  nöt^ige  9iaf)rung 
jur  ©r^altung  beä  ßebenä,  bie  33ebauung  unb  §ütung  beä  ^arabiefeä  raaren 
baä  Slrbeitäfelb  jur  Hebung  i^rer  Gräfte,  bie  g^flanjen^  unb  3:^ierrae(t  enti)ielt 
ein  roeiteä  ©ebiet  jnr  (Sntioidelung  i^rer  ©eifteäfräfte.  @ine  feiner  9iatur 
entfprei^enbe  ©e^ilfin  unb  ©enoffin  ftanb  bem  erften  3}^enfd^en  gur  ©rfütlung 
feineä  Serufeä  jnr  ©eite.  9^ing§  um  fie  raar  ein  roa^r^aft  parabiefifc^er 
3uftanb,  roeldjer  in  bem  feiigen  ^-rieben  i()re§  unfd)ulbDoIIen  ^erjenä  ben 
fd^önften  2öieber^al(  fanb.  (Sä  roar  baä  D^cid^  ©otteä,  ber  ^irnmet  auf 
(Srben,  roeti^en  fetbft  bie  t)eibnifd)en  £)id^ter  mit  fid)ttid)em  2Bol)Igefairen  unb 
ni(^t  o^ne  ftille  2Bel)mntl}  über  i^re  oeränberte  ©egenroart  in  fo  fräftigen 
iyarben  fd)ilbern.  ©a  beä  *>ö^enf(^en  @eift  nac^  ©otteä  ©benbitbe  erfd)affen, 
roar  er  ein  freiperjöntii^eä  25>efen;  bie  ^bee  ber  freiperfönlid)en  Stellung  be§ 
^enfc^en  bringt  eä  aber  mit  fic^,  bafe  baä  SSerbältni^  ju  ©Ott  ein  3Ser^ätt; 
nife  freier  Siebe  fei,  baf3  er  in  biefer  feiner  ©tellung  au§  freiem  ©ntfd^lnffe 
feine  2;reue  unb  Siebe  jn  ©Ott  betl)ätige,  \a  felbft  gegen  größere  2lngriffe 
oertlieibige.  (ä§  mupte  il)m  bal^er  ein  2tntaB  roerben,  fid^  feiner  ^^rei^eit 
beroußt  ju  roerben  unb  fid^  fo  entroeber  für  ©Ott  ober  gegen  ©Ott  ju  ent: 
fd^eiben.  (Sine  fold^e  ^^ei^eitäprobe  bietet  ©Ott  bem  "üJicufd^en  im  SSerbote, 
uon  ber  ^yruc^t  beä  33aume§  ber  ©rfenntnifi  beä  ©uten  unb  iBöfen  ju  effen. 
©er  ^mtd  biefeä  3Serbüte§  roar,  ben  IRenfd^en  jum  33erouMein  unb  jur 
23etl)ätigung  feiner  Sßaljlfreil^eit  ju  bringen,  unb  jroar  im  ©eliorfam  gegen 
©Ott  bnrd;  (Sntfdfieibung  für  ba§  ©ute;  er  foHte  ba§  bem  g5ttli(^en  3Sillen 
(Sutgegengefel^te  alä  baä  jn  meibenbe  33öfe  erfennen  unb  burd)  freiroitligeä 
^JJieiben  beä  23öien  bie  5Ißal)lfretl)eit  jur  actueüen  greifieit  ber  fclbftberoujiten 
(Sntfc^eibung  für  baä  ©ute  anäbilben  *.    „Unb  eä  befahl  ^elpoo  (Slofiim  bem 


*  Aug.,  de  Gen.  ad  lit.  1.  9.  cp.  4. 

'  Thomas,  I.  q.  98.  a.  2  ad  3.  Continentia  in  statu  innocentiae  non  fuisset 
laudabili«  .  .  .  Nunc  laudari  continentiam  non  propter  defectum  fecunditatis, 
sed  propter  rcmotionem  inordinatae  libidinis.  Tunc  autem  fecunditas  fuisset  abs- 
quc  libidine. 

3   Thotn.  Sum.  tract.  10.  cp.  2.  q.  4.     !ügl.  Suarez  1.  c.  cp.  2. 

♦  Äug.  de  Gen.  ad  lit.  1.  8.  cp.  6 :  Oportcbat  autem  ut  homo  sub  Domino 
Deo  positus  aliunde  prohiberctur,  ut  ei  promerendi  Dominum  suum  virtus  esset 
ipsa  obedientia.  .  .  .  non  esset  ergo,  unde  se  homo  Dominum  habere  cogitaret 
atque  sentiret,  nisi  aliquid  ei  juberetur;  au(^  cp.  13.     Gregor.  1.  35.    Mor.  cp.  10. 


§  1.  (Sm,  bic  2t^nfrau  beö  2Jienfd^engefd^Ied^te«.  15 

SJienf^en:  2Son  allen  23äinneu  be§  ^arabiefeä  baifft  "itu  e[[en,  aber  oom 
©aume  ber  (SvfenntniB  beä  ©uten  unb  23öfen  foüft  bu  nic^t  effen;  benn  am 
^age  beineä  6:[fenä  uon  t^m  rotrft  bu  fterknb  fterben."  ^  Obgleicf)  biefeg 
©ebot  birect  an  5lbam  gerid)tet  i[t  unb  erft  ^ernadj  bie  6cl)öpfung  beä 
Sßeibeä  berichtet  luirb,  jo  jc^eint  eä  !eine§raeg§  unroatji'ii^einlid)  2,  ba[3  bie 
^öitbung  bcä  3Beibeg  früher  [tattgefunben  fiabe  unb  fomit  ©üa  aud^  klugen; 
unb  Oljvenjeugin  biefeä  g5ttlirf)en  3)erbotcä  geiüefen  fei.  2)a  5lbam  bas 
§aupt,  (Sütt  nur  feine  (Senoffin  unb  feine  §ilfe  raar,  gejienite  eg  fid;,  ha^ 
@ebot  an  i§n  ju  rid)ten,  obgleich  eä  ni^t  blofe  if)n,  fonbern  aucf)  ba§  SBeib 
mitüerpfltd)tete ;  roaren  \a  5ßeibe  nur  ©in  %Ui\(i),  raie  roir  gefelien  ()aben. 
2Benn  n)ir  aber  genau  bem  2:eyte  folgenb  bie  SBorte  nur  an  2lbam  gevid^tet 
unä  benfen^,  fo  ^at  bocf)  oljne  3"^^'^?!  ^^^  2öeib  uon  il}m  belel^rt  luerben 
muffen;  bafs  i^r  biefeä  tSJebot  raoljl  befannt  raar,  beftätigt  il^re  eigene  9iebe: 
„Praecepit  nobis  Deus"  *.  ®iefeä  göttlid^e  @ebot,  öon  bem  genannten 
SSaume  nic^t  ju  effen,  raurbe  bem  erften  ^3}tenfc|enpaare  ni^t  bloB  perfönli^ 
auferlegt,  fonbern  e§  raar  auc^  ein  unioerfeKeä ,  e§  Derpflitf)tete  alte  ^laä)-- 
fommen  beäfelben,  roenn  3Ibam  unb  ©oa  im  ©tanbe  ber  Unfc^ntb  geblieben 
töären;  mitjiin  mar  e§  bem  2Ibam  alä  bem  i^anpte  beg  ^JJJenfc|engefcl)ledjteä 
gegeben,  eä  raar  ein  praeceptum  humanae  naturae  datum,  loie  bieB  be: 
fonberä  auä  ben  2Borten  beä  5XpofteB^  erliettt:  „Omnes  in  Adam  pecca- 
verunt",  unb  auä  ben  ^-otgen  ber  Uebertretung,  bem  allgemein  in  ber  ^IRen: 
fdienraelt  l^errfdjenben  Sobe.  Obgleid)  bie  ^Okterie  be§  ^^^erboteä  eine  geringe 
ju  fein  fd^eint,  fo  raar  boc^  baäfelbe  ein  fdiroer  binbenbeg,  au§  ben  oben  ge^: 
nannten  ©rünben;  ba§  ißerbot  be^raecfte  nämlidj,  ben  ®el)orfam,  bie  3JMi3ig= 
!eit  unb  bie  @ered)tigfeit  beä  erften  ?[Jlenfc^enpaare§  gegen  ©Ott  ju  erproben. 
3n  ber  ^^flanjenroett  fteljt  ber  ©egenftanb  ber  i^erfuc^ung,  auä  ber  2:^ier= 
roett  fommt  ber  23erfuc|er,  alfo  auä  ben  beiben  9fteid)en,  bie  ber  erfte  ^JHzn^ä) 
befierrfd^te  unb  raeldje  i§m  untertl)önig  fein  follten.  2)ie  3Serfn^ung  fommt 
Don  2luBen,  nid)t  aug  bem  eigenen  Tunern  be§  erften  ^Ftenfc^enpaareä ,  raie 
ße^tereä  bei  ben  gefallenen  ©ngeln  ber  ^att  raar,  unb  in  biefem  Unterf djiebe 
liegt  aud^  sugleic^  bie  erlöäbarfeit  beä  ^^enfc^en.  ®er  erfte  ^Äenf^,  raelc^er 
Don  ©Ott  gut  erfc^affen  raurbe,  mad)t  nic^t  aug  fic|  felbft  fein  eigeneä  ^ä) 
empörerifd^  gegen  ha^  ©öttlid^e  gettenb,  raie  ©atan,  fonbern  er  rairb  oerfülirt. 
©er  ©atan,  raeld)er  in  ^offärtiger  Selbftübert)ebung  feine  2Sillengfreil)eit  jur 
Empörung  gegen  ©Ott  mifjbrau^t  Ijat  unb  beßlialb  auä  feiner  l)immlif^en 
©lorie  in  ben  eroigen  Stbgrunb  ber  ^öUe  lierabgeftürjt  raurbe,  fie^t  fid;  ben 
^JJienfc^en  gegenübergefteUt,  raelc^er  in  ©et)orfam  gegen  ©Ott  ben  ©ieg  beä 
©Uten  über  baä  33öfe  jur  (Sntfdieibung  bringen  foll ;  er  fie|t  ben  auä  ©rben^ 
[taub  gebilbeten  ^enfc^en  aU  33erao^ner  beä  ^arabiefeg,  ben  feiigen  grieben 
beä  erften  ^X^ienfdienpaareg  unb  beffen  2lnraartfd;aft  auf  "öa^  eraige  geben, 
roäl^renb  er  felbft  oon  feiner  l;immlifd;en  §öl)e  lierabgeftürjt  ift  unb  ^raar  auf 


1  @en.  2,  16. 

*  Rupertus  1.  2  in  Gen.     Cajetanus  u.  Pererius  1.  6  in  Gen.  q.  6- 

»  60  Ambros.,  de  IIb.  par.  cp.  12.     Aug.,  Gen.  ad  lit.  1.  8  cp.  17.     Chrysost. 
hom.  10  in  Gen. 

*  @en.  3,  3.        5  mm.  5,  12. 


16         '  S  1-   Ööttf  bte  5t^nfrau  be«  aJJenfd^cngefc^Ied^teS. 

eroig.  SBte  ptte  ha  nic^t  in  ber  teuflifc^en  Stuft  ber  yidh  *  jid^  regen  follen ! 
2lud^  ftanben  i^m ,  roie  2linbroi"iug  ^  bemerft ,  oiete  SBege  ju  ©ebote,  um  ben 
^enfd^en  in  fein  33erberben  mit  ^inabjujiel^en.  konnte  id^,  ber  id^  einer 
^ofiern  ©eifterraelt  angel^orte,  ber  3Serjud^ung  unb  bem  ^alle  nid^t  entgelten, 
um  roie  oiel  roeniger  rairb  ber  ©rbenfobn,  beffen  ''iJlutter  bie  (Srbe  ift,  ber 
33erfuc|ung  rciberfte^en,  rceld^e  i^m  ja  baä  ^öd^fte  bietet,  raaä  ha§  ^teifc^  nur 
oerlangen  fann.  Um  feinen  ^mtd  um  fo  fidlerer  ju  erreid^en,  fleibet  fid^  ber 
©atan  in  bie  §ütte  ber  glatten,  gefd^meibigen  unb  liftigen  «Sd^lange.  Slllers 
bingä  roar  bie  3Serfuc^ung  ber  ©tammeltern  Don  ©Ott  georbnet,  roeil  fie  für 
i^re  geiftige  (Sntroirfelung  unb  ©elbftentfd^eibung  notliroenbig  raar,  anberfeitä 
ouc^  i^m  bie  ^littd  ju  ©ebote  ftanben,  bie  folgen  ber  ^öerfud^ung  ju  l^eilen*; 
allein  raeil  ©Ott  feine  iöerfü^rung  jur  Sünbe  rooUte,  fo  geftattete  er  bem 
böfen  ©eifte  bie  3Serfuc^ung  nur  in  einer  feieren  Sßeife,  roeldfie  nirf)t  über  bit 
menfc^lidien  jlräfte  ^inauäging.  ©eine  58erberbenämarf)t  ift  auf  bie  parabiefifd^e 
^ftanjeu;  unb  3:f)ierraelt  befd^ränft;  er  bebient  ]\ä)  23eiber,  um  ben  ^enfd^en 
5u  bet^oreu  unb  fo  aiiä)  hk  ganje  Sd^öpfung  in  ba§  fd^lie^lid^e  SSerberben 
unb  i^re  ^ne(i)tung  Ijinabsujie^en.  (Sr  greift  33efi§  oon  einer  tief  untergeorbneten 
(Sreatur,  über  roeld^e  ber  '^enfi^  ^u  gebieten  unb  ju  ^errfc^en  ^atte  unb  üon 
roeldfier  er  fid^  nic^t  be^errfc^en  laffen  burfte.  ©er  liftige  SSerfuc^er  bebient 
ficf)  ber  liftigen  ©(^lange,  fo  ba|  feine  dufeere  (Srfd^einungäform  ber  SIbglanj 
feineä  argliftigen  ^erjenä  roar.  ^IKit  roo^lbered^neter  jllug^eit  roenbet  er  fid) 
juerft  an  bas  fcbroäcbere  Sßeib  ^.  Slrglift  ift  feine  ganje  O^tebe.  3:ropfenroeife 
fud^t  er  baä  ©ift  feineä  iperjenä  in  unoerfänglidEier  ^orm  bem  armen  arglofen 
a)^enfc^enfinbe  einjuimpfen,  bomit  e§  um  fo  fidlerer  unb  furd^tbarer  feine  ^tv^ 
ftörung  äußere.  „Unb  bie  «Sd^lange  fprad^  jum  5ffieibe:  §at  benn  ©Ott 
roirflid^  gefagt:  i^r  fottet  nic^t  effen  oon  atten  23äumen  be§  ^parabiefeä?"  ^ 
öoa  füllte  beim  3lnblitfe  ber  «Sd^lange  feine  gurd^t,  —  roar  fie  ja  mit  SIbam 
bie  §errin  über  bie  ?lütur ,  roeld^e  i^r  boc^  feinen  ©d^aben  jufügen  f önne  *. 
^Uiu^te  aber  nid^t  eine  fprec^enbe  ©erlange  fie  in  (Srftaunen  fe^en,  ba  fie 
roie  auc^  2lbam  borf)  eine  fo  genaue  jtenntni^  ber  2l)ierroelt  befa^  unb  unter 
biefen  fein  mit  2Sernunft  unb  Sprache  begabtes  ©efd^opf  gefunben  ^atte! 
2IllerbingS.  ©ie  mußte  glauben,  ba^  bie  @rf)lange  auf  aufsergeroö^nlid^e  SBcife ' 
bie  ©prad)fäf)tgfeit  erlangt  ^abe,  unb  baß  fomit  ein  f)ö§ereä  2öe)en  bur^  fie 


1  Sap.  2,  24 :  „Invidia  diaboli  mors  introivit  in  orbem  terrarum." 

^  Lib.  de  par.  cp.   12. 

3  Chrysost.,  hom.  de  laps.  pr.  hom. :  „Praevidens  de  ejus  transgressione, 
quanta  bona  facturus  esset." 

♦  1  '^etr.  3,  7.  Aug.,  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  11:  Daemon  serpente  tanquam  in- 
strumento  utens,  abutens  fallacia  sermocinatus  est  feminae,  a  parte  seil,  inferiore 
illius  humnnac  copulae  incipiens,  ut  gradatim  perveniret  ad  totum  non  existiraans, 
virum  facile  credulum,  nee  errando  posse  decipi,  sed  dum  alieno  cedit  errori. 

»  (i)en.  3,  1. 

6  Chrysost.  hom.  16  in  Gen.  Basilius  in  hom.  de  Par.  Johannes  Damasc.  1.  2. 
c.  10:  Quod  serpens  familiaris  homini  erat,  ut  qui  prae  ceteris  animantibus  ad 
eum  acccdcret  blandisque  motibus  cum  eo  veluti  colloqueretur.  Ex  quo  factum 
est,  ut  omni«  mali  auctor  diaholus  ipsius  opera  utcretur. 

■>  Zti  Thomas  1.  q.  94.  a.  4  ad  2.  Bonaventura  2.  d.  21.  cp.  2:  Mulierem 
putasse,  serpentem  officium  loquendi  a  Dco  accepisse. 


§  1.   (Süa,  bie  9l§nfrau  beö  2nenfd;engefd^Ied^teö.  I7 

fpred^e*.     konnte  [ic  ahn  in  bem  (Srfc^einen  ber  [prec^enben  (Schlange  einen 
guten  ©eift  oermutfjen?    ©erotH,  '!)a  [ie  ja  [onft  [idj  in  fein  ®e[präd)  nüt 
einem  bofen  ©eifte  raürbe  eingeladen  ^aben  2.    Obgleich  [ie  bie  JtenntniB  oon' 
ber  (f^iftenj  ^ö^erer  ©eifter  §atte,  fo  fc^eint  e§  hoä)  fanm  lüar^rfd^einlid),  ba§ 
fie  aud^  bereite  oon  bem  goüe  ber  ©nget  unterrichtet  geroefen  fei.    2iaein  ber 
gn^alt  ber  ganjen  Dftebe  mufete  i^r  jur  ©enüge  bereifen,   baf?  ber  au§,  ber 
©erlange  rebenbe  ©eift  fein  guter,  fonbern  ein  böfer,  gottfeinblic^er  fei.    SDamit 
entfoat  sugleic^    jeber  entfd^ulbigungägrunb.     S)ie '  fpred^enbe  ©erlange  im 
^arobiefe  \\t  affo  ein  bämonifdjeä  Sffiunber.     mit  rao^tberec^neter  §interlift 
fuc^t  ber  ©atan  juerft  im  i^erjen  be§  arglofen  SBeibeä  ?!}?i{3trauen  gegen  ©Ott 
unb  ^raeifel  an  ber  2Ba[jr^eit  feineä  SSorteg  ju  erregen,    ^n  feinen  SBorten 
entfaltet  fic^  ber  ganje  tiefe  STbgrunb  teufüfc^er  ^oä^eit.    3unäc^ft  brntft  bie 
löc^tange  i^r  ^efremben  au§:  ^ft  ttma  gar  ©fo^im  fo  roeit  gegangen,  gu 
fagen,  ia^  i^x  nic^t  üon  allen  23äumen  bea  g^arabiefeg  effen  fottet?    'um 
fernen  ^med  gu  erreichen,  muB  ber  a^erfuc^er  ben  lebenbigen  perfönlitf;en  ©Ott 
(Sefiooa)  in  ben  affgemeinen  ißegriff  (6ior;im)  gu  oerraanbeln  fu^en,  ba  \a 
fem  Eingriff  auf  ben  parabiefifc^en  33nnb  Se^ooa'g  mit  bem  erften  ?!}^enfc^en= 
paare  gerichtet   ift;  \3f]il)alh  gebraucht  er  ben  S^lamen  ©fo^im  unb  fud^t  bog 
gottticbe  ©ebot  gu  übertreiben;  er  fragt  bo^er,  ob  ©ott  überfjaupt  unb  jebeg 
(gffen  oon  hm  Q3äumen  be§  ^arabiefeg  oerboten  l)ahe,  fofU  aber  gugleic^  burcb= 
blicfen,  ba^  ein  fo  ^arteg  ©ebot  mit  ber  gotttid^en  2iehe  unb  ©üte  nid^t  gut 
oereinbar  fei.    ytnv  in  augenblitftid^er  Slbraenbung  oon  bem  3Serfud^er  fann 
bog  ^dh  i^r  4^eil  finben.    «Sie  bleibt,  unb  i^r  eingeben  auf  bie  dhhe  ber 
©d^Iange,  unb  baf^  fie  ben  ^taä)d  ber  35erfucbung  nic^t  merft,  ift  ber  5rn= 
fang   beg  g^atteg  unb   ber  i^ünbe^.     Stuf  biefe   an  fic^   unoerfänglic^  unb 
gleic^giltig  fc^einenbe  grage  antwortet  bag  ^löeib:  „SSon  ber  ^^ruc^t  ber  33äumc 
beg  ©arteng  effen  rair  (b.  fi.  bürfen  roir  effen  unb  effen  aurfj),  aber  oon  ber 
^rud^t  beg  ©aumeg,  ber  in  ber  ^itte  beg  ^Parabiefeg  ift,  'i)at  eto^im  gefügt, 
i^r  fom  nid^t  baoon  effen  unb  fie  nirfjt  berühren,   auf  ba^  i^r  nidöt  (ttma) 
fterbet."*    ©ag  Söeib  ift  nadf)  i^ren  Borten  fic^  beg  göttfid^en  SSerboteg  rao^l 
beraubt.    ÜBag  hm  ^ufat^  betrifft:  „unb  fie  uid^t  berühren",  ift  eg  unbeftimmt, 
ob  er  in  bem  ©ebote  ©otteg  an  2tbam  gtei^fattg  fc^on  enthalten,  oon  2J^ofcg 
ober  nu^t  angeführt  rourbe,  ober  uon  Slbam  bei  ber  ^JJitt^eilnng  beg  ©eboteg 
an  fein  ^eih,   ober  aber  oon  bem  Söeibe  eigenmächtig   ^ingugefügt  raurbe. 

1  Rupertus  1.  3  in  Gen.  cp.  3:  Si  (Eva)  scivit,  serpentem  nonnisi  alieno  spi- 
ntu  potuisse  loqui,  profecto  in  eo  mirae  seductionis  immensitas  est,  quod  quasi 
ommpotentiam  Spiritus  ejus  mirata  est  mulier,  qui  per  rationale  animal  humana 
formare  verba  potuisset. 

2  Bonaventura  1.  c.  a.  1.  q.  2  ad  1  ait:  „Mulierem  non  credidisse,  eum  qui 
loquebatur  cum  serpente  esse  adversarium,  sed  potius  bonum  consiliarium.  Et 
ideo  tam  occulta  erat   illa   tentatio,   sicut   si  diabolus   loqueretur   ad  cor  interius." 

»  Chrysost,  hom.  16  in  Gen.:  Oportebat  initio  colloquium  illius  non  ferre 
.  .  .  Quia  autem  nescio,  quomodo  allecta  colloquium  serpentis  tulit,  per  quem  ut 
nistrumentum  perniciosa  diaboli  verba  suscepit,  congruum  erat  statim  .  ut  ipsa 
aversarctur  et  fugeret  illius  consuetudinem  .  .  .  Verum  quia  prae  magna  negli- 
gentia non  attendebat,  non  solum  non  est  illum  aversata,  sed  omue  mandatum  illi 
detexit  et  margaritas  porcis  objecit. 

♦  @en.  3,  3. 
3fd&ofte,  a3i6Iifd^e  (Jrauen.  2 
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ülel^men  ratr  na(^  bem  SBortlaute  beä  Sejctes  fiet^tereg  an,  fo  liegt  barin 
groar  gerabe  feine  Uebertreibung ,  raol^I  aber  ber  Sluäbrutf  ber  Dfligorofität, 
mit  röetd^er  ba§  @ebot  ju  beobachten  [ei.  6§  beginnt  alfo  je^t  fcf)on  baä 
@efüfj(  einer  l^arten  otrenge  biefeä  @efe^e§  jid^  i^rer  ju  bemächtigen,  unb 
fomit  aud^  bie  Siebe  unb  ha§  33ertrauen  ju  ©Ott  rcanfenb  ju  werben.  Ober 
TOottte  (Soa  bamit  nur  fagen:  ®ott  §at  un§  oerboten,  au(^  felbft  ben  33aum 
nid^t  ju  berühren,  bamit  rcir  baoon  nid^t  effen,  unb  fo  anbeuten,  roie  gefdfir: 
lic^  überfjaupt  bie  Serü^rung  einer  oerbotenen  ©ai^e  fei?  ©erai^  ift,  baf3 
ber  2lnb(idf  unb  bie  ißerü^rung  eine§  verbotenen  ©egenftanbeä  ber  erfte 
©d^ritt  ober  bie  näd^fte  3Serantaffung  jur  ©ünbe  fein  fann.  Sßie  bem  immer 
fei,  \ia^  2Beib  ift  baran,  raanfenb  §u  raerben,  unb  betritt  bereite  bie  ah 
fd^üffige  33a§n.  S)ief3  befunben  jioeifeläofine  bie  Sßorte:  „baf3  i(}r  ni(f)t  etraa 
fterbet",  burd§  meldEie  bie  gotttid^e  2;obegbro^ung  abgef(^n)dc^t ,  in  i^r  ber 
3n)eifet  an  ber  Stöa^r^eit  beä  ©otteäroorteä ,  ober  roenigftenä ,  raie  ©uarej  ^ 
meint,  über  ben  ©inn  ber  göttlid^en  Sßorte  fitfj  ^u  regen  beginnt,  unb  ha^ 
^oÜD  beä  ©et)orfamä  üor§ug§raeife  in  bie  gurc|t  beä  ^obeg  gelegt  rairb. 
©ie  nennt  ba^er  ©Ott  and^  nid§t  ^e^ooa  at§  33unbe§gott,  fonbern,  rate  bie 
©df)(ange,  (ätofiim. 

©a§  kaufen  unb  ber  3^^^M  ^^^  Sßeibes  madfien  ben  SSerfü^rer  um 
fo  breifter.  3}on  ber  5lrgüft,  welche  ^i^trauen  unb  3^cif^^  erregte,  f(^rettet 
er  §ur  breiften  ßeugnung  ber  Söal^r^eit  be§  göttlid^en  ©ebote§  unb  §ur  bo§= 
l^aften  3Serbäc^tigung  ber  göttUd^en  ^klft  fort,  „^^r  UDerbet  feineäroegs 
fterben,  benn  ©tol^im  raeiß  rao^t,  \)a^  am  Xage  eureä  (Sffenä  oon  i^m  eure 
2(ugen  roerben  geöffnet  loerben  unb  t|r  roie  ©lol^im  fein  roerbet,  roiffenb, 
roa§  gut  unb  böfe  ift."^  ©er  ©atan,  ber  2Jater  ber  Süge,  roeld^er  mit 
aUertei  ^raft  unb  SBunbern  ber  8üge  unb  mit  allerlei  33erfü^rnng  jur  23o§; 
^eit  operirt^,  gelit  nun  jur  offenen  Siige  über,  tnbem  er  aüe  üblen  g^olgen 
beä  oerbotenen  ©enuffeä  negirt,  bagegen  bie  beften  unb  l;errlidE)[ten  ?5öl9en 
üon  bemfelben  oerfprid^t.  ®ie  D^ad^a^mnng  beä  göttlid^en  5(ugfpru(^e§  im 
^unbe  ©atanä  entfiält  etroaä  ©pöttifd^eg.  S^tid^t  al§  ob  bie  ^ruc^t  euc^ 
fd^aben  roürbe,  l^at  euc^  ©Ott  ben  ©enu^  berfelben  oerboten,  fonbern  aus 
SReib  unb  ^i^gunft,  um  eud|  bie  2;l)eitna[jme  am  l)od)ften  ©ute  oorjuents 
fiatten;  (Sloljim  roitt  nämtid)  nid)t,  baf3  i^r  iljm  ä^nlidf)  roerbet,  baä  ©ute 
unb  33öfe  ju  unterfd^eiben ,  roie  er  felbft.  ©urd^  ben  ©enufj  roerben  eure 
2(ugen  geöffnet  werben,  b.  f).  U)X  roerbet  baburdf)  ju  einer  l^iö^eren  ©rlenntnif^ 
gelangen,  ©urd^  bie  33erjerrung  be§  Silbeä  ©otteä,  rcelcE)en  er  ber  ^ifegnnft 
uub  Sieblofigfeit  jei^t,  fud^t  er  haä  ©otteäberoufjtfein  im  2Beibe  ju  oerbüftern. 
2Bie  f(^lau  ift  in  biefer  fatanifrfien  2(mp§ibolie  bie  Süge  mit  ber  2Ba§r^eit 
gemifd^t!  ©nrd)  baä  ©ffen  ber  uerbotenen  grurfit  gelangt  ber  ^Renfd;  aller= 
bingä  jnr  ©rfenntnif^  be§  ©uten  unb  33öfen  unb  jur  ©otta^nlid^feit;  ba§  ift 
bie  äßa^r^eit,  bnrd;  roeldie  bie  fiüge:  „ilir  roerbet  nid)t  fterben",  uer^üllt 
roirb,  otlein  ju  einer  (irfenntniö  unb  ©ottäl^nlidjfeit  ganj  auberer  2lrt,  alä 
rooju  er  nad^  göttlidjcr  9lbfic^t  burd^  bie  (Sntl)altfam!eit  üon  bem  33aume 
gelangen  follte;  benn  bie  ^-rfenntni^  beä  ©uten  unb  23öfen,  roeldie  ber  ^enfd^ 


*  L.  c.  1.  4  de  amiaa.  etat,  in  cp.  2,  8 
2  Öen.  3,  4.  5.         3  2.  Zi)ii\.  2,  9.   10. 
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burd)  hm  ®enu§  erlangte,  ift  oon  ber  iüal;ren  ®ottä^nticf)f eit ,  roetd^e  er 
burc^  ^Reibung  beä  33ö)en  erreic|en  füllte,  I)immelroeit  üerfd)ieben.  ©a§ 
©eöffnetiüerben  ber  2(ugen  ift  fomit  bie  JBefütjigung  ju  einem  ()Ot)eren,  er= 
teudjteten  ilöiffen,  ju  einem  J)ö§eren  geiftigen  ©d^auen.  ©urd)  ben  ©enufe, 
rcill  ©atan  fagen,  raerbet  i[;r  auf  bie  fc^neUfte  unb  unabfiängigfte  SCöeife  jur 
@ottä^nti(^feit  gelangen. 

i)k  2^orfpiegelung  ber  ©ottä^nlid^feit  uerfängt  im  §erjen  beä  äßeibeg. 
©ie  üerlocfenbe  23er^ei^ung  uerbrängt  bie  göttliche  ©rol)ung  auä  i^rem  ^erjen. 
„'©a  fa^  ha^  ^tih ,  bafs  ber  Ü3aum  gut  ju  effen  fei  unb  ha^  er  eine  Su[t 
für  bie  2Iugen  fei  unb  bege^rungäroürbig ,  ©infid)t  ju  erlangen."^  2)a= 
burd^,  ba^  ha^  Sßeib  hm  fatanifc^en  Siöorten  ©lauben  fc^enft,  beginnt  bereits 
nad^  ber  faft  einftimmigen  ^Jieinung  ber  SSäter^  bie  ©ünbe  in  ilirem  §er§en 
gu  !eimen.  ©er  33aum,  bem  fie  früher  mit  ^eiliger  ©djeu  fic^  nälierte,  ex- 
fd^eint  nun  in  i^ren  2Iugen  in  einem  anberen,  lieblid^en  !Oic^te;  fie  betrachtete 
i^n  fe^t  mit  gan§  anberen  3lugen^,  ba  bereite  in  i^rem  Seelenleben  eine 
2lenberung  uorgegangen;  er  erfdlieint  ilir  reijenb  unb  wirb  eine  Suft  i§rer 
Singen,  unb  biefe  ßnft  empfängt  unb  gebiert  bie  ©ünbe.  ©er  übermüt^ig 
roirfenbe  O^tei^  be§  ^aumeä  rairb  in  brei  ©tiebern  befdirieben.  ©er  iöüum 
erf^eint  nidfit  bloß  bem  Slnbticfe  unb  bem  ©efc^macfe  beä  5lBeibeö  retjenb*, 
fonbern  ift  befonberä  baburcE)  bege^renSraertl) ,  raeil  er  baä  ju  leiften  fd^ien, 
raa§  bie  ©i^lange  in  9lu3ftd)t  geftellt  Ijatte,  nämlidf)  bie  ©rt^eilung  göttlicher 
^rfenntni^.  ©o  Dereinigt  fic^  t}ier  baä  finnlic^  lüfterne  ^ntereffe  mit  bem 
geiftigen  bdmonifdjen  ^^omente,  bie  S^leugier  mit  bem  §od^mutl)e,  um  ba§ 
Söeib  jum  ^aUe  ju  bringen,  ©er  Suft  folgte  unmittelbar  ber  (Sntfdjluß 
i^rer  ^ßefriebigung  unb  bie  2:^at  felbft.  „Unb  fie  na|m  üon  ber  grud^t 
unb  aß."^ 

fragen  rair  nad)  ber  Diatur  ber  ©ünbe  (Soenä,  fo  erfdjeint  ha^)  unge= 
regelte  ©treben  nacE)  ber  ©ottä^nlidjfeit,  alfo  ber  §od^mut^,  alä  ha^  Söefen 
unb  ber  Slnfang  berfelben.  ©ieß  beftätigt  bie  ^eilige  ©d^rift  felbft,  unb 
^roar  bie  SBorte  ©otteä  an  bie  ©efallenen:  „©er  ?Oienfd^  ift  geraorben,  rote 
Unfereiner,  §u  raiffen  ®uteä  unb  33öfeä"^;  bie  Söorte  bes  S^obiag  an  feinen 
@o|n:  „ßaB  hk  §offart  niemals  in  beinern  ©inne  ober  in  beinen  ^Sorten 
l^errfd^en;  benn  alleä  33erberben  l)at  in  berfelben  feinen  5lnfang  genommen"^; 
unb  ber  ©iracibe^:  „©er  2tnfang  ber  ^])offart  beS  2Kenfd)en  ift  SlbfaU  oon 
©Ott .  .  .  unb  bie  ^offart  ift  ber  3lnfang  aller  ©ünbe."  ©ie^  ift  aud^  hk 
S(nfid)t  ber  ^eiligen  Sßater^.     23eibe,  Sucifer  unb  ha^  3Beib,  ftrebten  eine 


1  ®en.  3,  6. 

2  Aug.,  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  30  u.  lib.  65;  quaest.  ad  Oros.  q.  4.  Thomas, 
2.  2.  q.  163.  a.  1  U.  2.  u.  2t. 

*  Rupertus  1.  3  in  Gen.  cp.  9:  Revera  nondura  eo  modo  viderat,  quia  cum 
ea  praesumptione ,  qua  nunc  intuita  est,  nondum  consideraverat  .  .  .  Vidit  igitur 
i.  e.  consideravit,  diligenter  intuita  est,  curiosius  attendit,  et  judex  eorum,  quae 
audierat,  ipsa  esse  voluit.  Gregor.,  21.  1.  Mor.  cp.  2:  Eva  prius  incaute  con- 
spexit  lignum,  quam  ipsum  contingeret. 

*  Gaudentius,  tract.  15  de  Machab.:  Fructus  ille  ita  visus  est  speciosus  ac 
dulcis,  ut  concupiscentiam  praestaret  oculis,  et  gulae  conciliaret  illecebram. 

'"  &tn.  3,  6.         6  (S5en.  3,  22.         i  Zoh.  4,  14.         «  gcdi.  10,  14.  15. 
9  August.,  de  Gen.  ad  lit.  11.  cp.  30:    Quando  bis  verbis  (serpentis)  crederet 
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übernatürttd^e  §o^e  an:  jener  bie  ber  göttlichen  ?[Rarf)t,  btefe  bie  ber  göttüd^en 
6rfenntni§.  3^*1^'  ^f^  ^^^  (Streben  nad^  @ottöf)nltd^feit  in  SSejiel^nng  ber 
©rfenntni^  an  unb  für  \\ä)  noc^  feine  ©ünbe,  rco^t  aber  ha^  ungeregelte 
©treben,  raie  ©Ott  ju  fein,  raiffenb  bag  ©ute  unb  23öfe,  unb  jraar  über 
ba§  SSfla^  fetner  9^atur  l^inauä  unb  burd^  eigene  ^raft  hk  göttlidfie  ©eligfeit 
§u  erreid^en  ^  STud^  ber  Unge^orfam  roar  nidf;t  bie  erfte  ©ünbe,  raie  bieB 
5Rand^e  au§  ben  SBorten  beä  2lpoftelg  fc^lieBen^:  „Per  inobedientiam 
unius  hominis  peccatores  constituti  sunt  multi" ;  benn  5(bam  unb  (Joa 
TOotlten  nid^t  ben  Unge^orfam  an  unb  für  ficT),  roo^t  aber  bie  ungeorbnete 
©ottä^ntid^f eit ,  roelrfie  notliroenbiger  5&'eife  ben  Itngel^orfam  jur  ^olge  ^atte. 
SDie  jraeite  ©ünbe  ßüa'ä  roar  bie  ber  Ungläubigfeit;  nad^bem  ber  -^od^mut^ 
in  i|rem  ^erjen  bereits  ^tat^  gegriffen,  glaubte  fte  ben  3Borten  ber  ©d^lange 
mel^r,  ai§  ben  ® orten  ©otteä,  ol^ne  biefelben  aber  gerabeju  für  Süge  ju 
l^alten.  ©iefe  im  ^erjen  (Süa'ä  bereits  gereiften  ©ünben  führten  jur  actuellen 
©ünbe,  5um  ©enuffe  oon  ber  ^rud^t  be§  33aume§;  ber  ©enu^  ift  eigentlid^ 
nur  bie  actuelle  SSoUenbung,  ober  W  ^rud^t  ber  in  ber  Seele  bereits  em= 
pfangenen  ©ünben,  bie  in  bie  äußere  ©rfd^einung  tretenbe  ©ünbe^  SDer 
(Stufengang  ber  erften  <Sünbe  ift  bal)er  folgcnber:  5lu§  ber  l^off artigen  ©es 
finnung  entfprang  eine  gerotffe  Ungebulb  unb  ein  Unraille,  burd^  baS  ©ebot  in 
ber  i^rei^eit  beengt  ju  fein;  barauf  folgte  bie  9^eugierbe,  fobann  bie  i8egier= 
lid^feit,  ber  ^^^rtl^um  im  @r!enntniBDermögen,  auS  biefem  fliegt  ber  58efc^lu$ 
(3}orfa^)  beS  Unge^orfamS  unb  biefem  folgt  ber  t^atfäd^lid^e  Ungel^orfam, 
ber  ©enu^. 

©od^  nid^t  genug,  bie  (Sünbe  felbft  begangen  ju  l^aben,  oerftritfte  ha^  Sßeib 
aud^  ben  ^ann  in  biefelbe:  „(Sie  gab  aud^  il^rem  Wanne  bei  i^r  unb  er 
afj."*  3lu§  bem  2öorte  beS  l^ebräifd^en  ^erteS  „bei  ober  mit  il^r"  fd^eint 
l^croorjugel^en ,  ba^  9lbam  neben  feinem  Söeibe  ftanb,  ober  überhaupt  gegen= 
Tüärtig  mar,  als  fie  bie  ^i'WcEit  geno§.  Ob  er  aud^  baS  3i^ie9efp^ä(^  i>er 
(Sd^lange  unb  beS  SßeibeS  gehört,  WiU  unfidfier.  @S  ift  bie^  baS  Slbenb; 
ma^l  beS  ©atanS;  unb   fo  §at,  roie  ber  'Siracibe^  fagt,   „üom  SBeibe  bie 


mulier  a  bona  atque  utili  re  se  fuisse  prohibitos,  nisi  jam  inesset  menti  amor 
ille  propriae  potestatis,  et  quaedam  de  se  praesumptio,  quae  per  illam  sententiam 
fucrat  convincenda  et  humilianda;  unb  1.  c.  cp.  5:  Nee  arbitrandum  est,  quod 
esset  hominem  dejecturus  iste  tentator,  nisi  praecessisset  in  anima  hominis  quae- 
dam elatio  comprimenda.  Aug.,  in  dial.  quaest.  65.  q.  4:  Homo  elatus  superbia 
ßuasioni  serpentis  obediens  praecepta  Dei  contempsit.  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  13 :  Ad 
malum  opus  non  perveniretur,  nisi  praecessisset  mala  voluntas.  Porro  malae  vo- 
luntatis  initium,  quod  esse  potuit,  nisi  superbia;  il.  cp.  14.  ©e§gIeiJ;en  Thomas, 
2.  2.  q.  163.  a.  1  u.  2.     Bonaventura  in  2.  dist.  22  u.  9t.  m. 

»  Thom.  1.  c.  Aug.  in  gloss.  ord. :  Qui  per  se  vult  esse  ut  Deus  a  uuUo  est, 
perverse  vult  esse  similis  Deo,  ut  diabolus,  qui  noluit  esse  sub  eo,  et  homo,  qui 
ut  servus  noluit  teneri  praecepto  .  .  .  Adam  et  Eva  rapere  voluerunt  divinitatem 
et  pcrdiderunt  felicitatem. 

2  m'im.  5,  19. 

3  Anihros.  Exp.  in  Luc.  1.  4,  34 :  Non  Evam  cibus  inflexerat,  non  mandatorum 
oblivio  destituerat,  sed  promissi  honoris  ambitio  illcccbrosa  decepit,  quae  si  solum 
Deum  adorarc  voluisset,  indebita  non  quaesivisset.  Chnjsost.  Sermo  de  interd.  arb.: 
Non  in  arboris  fructu,  sed  in  hominis  contcmptu  mors  ipsa  pendebat. 

♦  Öen.  3,  6.         '■>  öccU.  25,  23. 


§  1.   (äoa,  bic  5l£)nfrau  beä  ÜRenfd^engefd)te^te5.  21 

<5ünbe  ben  Einfang  genommen  unb  um  bei  21>eibe§  raitlen  [terben  rcir  2([Ie". 
2)a§  2ßeib  folgte  ber  ©djiange  me^r,  al§  @ott,  unb  ber  ^Jiann,  befjeu 
©diöpfung  jener  be§  2öe{be§  uoranging,  unb  tueldjer  i^r  Apaupt  roav,  bleibt 
beim  ^Beginne  ber  ©ünbe  feineä  SSeibeä  paffio,  ja  luirb  fogar  in  berfelben 
ifjr  S^ladjafimer  unb  5^ac^[otger.  lieber  bie  D^atur  unb  33efd^aften^eit  ber 
©ünbe  StbamS  f)err[d;en  oerfd^iebenc  ?D^einungen.  Sluguftinug  ^  meint,  bafe 
2lbam  btoB  [einem  SSeibe  ju  Siebe  oon  ber  ^rudjt  gegeffen,  unb  er  fonnte 
ba^u  um  fo  leichter  berüogen  werben,  ba  er  \a\),  bajj  ©oa  uad)  bem  ®enu[fe 
uidjt  geftorben  fei  2.  2)od^  nac^  ber  gemeinfd^aftlic^en  Slnfic^t  ber  ^^eologen  ^ 
fjaben  roir  hei  ber  ©iinbe  2tbamä  benfelben  ©tufengang  einjul^alten ,  raie  bei 
ber  ©ünbe  beä  äöeibeg.  S)ie  ©ünbe  ber  §offart  loar  aud)  bei  i'i)m  grunb; 
legenb,  mag  er  nun  bie  3Sorte;  eritis  sicut  Dil  etc.  unmittelbar  auä  bem 
^)3^unbe  ber  ©erlange  mitoernommen'^,  ober  aber  erft  oom  2Beibe  barüber 
belehrt '"^  unb  jum  ©enuffe  aufgeforbert  ^  raorben  fein,  ©ie  lioffärtige  ®e= 
fiunung  2lbamä  fetten  bie  göttlidien  äöorte  felbft  oorauä:  „<Sie^e,  Slbam  ift 
lüie  Unfereiner  geroorben,  er!ennenb  iia^  ®ute  unb  33öfe."  ^  SDiefe  2Borte 
finb  uad^  ber  2lnfic|t  ber  33äter^  oon  ©Ott  uid)t  o§ne  ^^'önie  ge)prod)en, 
um  auSjubrütfen ,  bafs  3Ibam  uid^t  nur  uid)t  ba§  erreid^t,  raaä  er  begehrte, 
fonbern  aud;  baä,  roaä  er  befaß,  oerloren  ^aU.  ©ofe  Slbam  burd;  biefelbe 
©ünbe  ber  ^offart,  itiie  ©öa,  jum  gatle  gebrad)t  raorben  fei,  leieren  aud^ 
bie  ^irc^enoäter^.  3"  ^^^  lioffärtigcn  ©efinnung  foE  jroeitenä,  rcie  bei  bem 
Söeibe,  aud^  bie  33erfü^rung  jum  B^ö^^M  o"  ^^^  SSa^rlieit  bes  ©otteäroorteä 


1  Aug.  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  42:  Noluit  enim  eam  contristare,  quam  crede- 
bat  posse  sine  suo  solatio  contabescere ,  si  ab  ejus  abalienaretur  animo  et  omnino 
illa  interire  discordia. 

2  Aug.  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  11:  Adam  non  tanquam  verum  loquenti  credidisse 
Evae,  sed  social!  necessitudine  paruisse  .  .  .  Sciens  ac  prudens  peccavit,  ne  uxori 
displiceret.  Sed  inexpertus  divinae  severitatis  in  eo  falli  potuit,  ut  veniale  cre- 
deret  esse  commissum ;  ober  icie  ev  in  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  30  fagt :  An  forte  uec 
suaderi  jam  opus  erat  viro,  quando  illam  eo  cibo  mortuam  non  esse  cernebat. 

3  Thomas,  1.  c.  q.  163.  a.  2.     Bonaventura  in  2.  dist,  22. 
*  Cajetanus. 

5  Bellarmin,  lib.  3  de  am.  grat.  cp.  4. 

8  Aug.  Gen.  ad   lit.  1.  11.  cp.  30:   Dedit  viro   suo   fortassis   etiam  cum  verbo 
suasorio,  quod  scriptura  tacens  intelligendum  relinquit. 
1  @en.  3,  22. 

8  Aug.  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  39;  de  Gen.  cont.  Man.  1.  2.  cp.  21.  Chrysost., 
hom.  18  in  Gen.:  Vult  Dens  per  haec  verba  in  memoriam  referre,  quomodo  de- 
cepti  fuerint  a  diabolo  per  serpentem ,  et  quod  spe  potiendae  divinitatis  cibum 
hunc  sumere  ausi  sunt.  Propter  hoc  contempsisti  mandatum  meum:  Ecce  quod 
exspectasti  faptus  es ;  imo  non  quod  exspectasti,  sed  qualem  te  fieri  dignum  erat ; 
u.  hom.  6  in  Matth. :  Et  his  primus  homo  exspectationibus  a  diabolo  inflatus 
praecipitatusque  est,  sperans  enim  esse  Deus,  etiam  quod  habebat  amisit.  Theodo- 
retus,  q.  40  in  Gen.     Crreg.  Ngs.  1.  de  cogn.  Dei. 

9  Aug.  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  13;  quaest.  ad  Oros.  q.  4:  Elatus  superbia  sua- 
sioni  serpentis  obediens,  praeccptum  contempsit  (conc.  2.  in  Ps.  70).  SBenn  ballet 
?(uguPinu^  fd^reibt,  Slbam  l}abe  feinem  Söeibe  jugeflimmt,  ne  uxori  displiceret  (Gen.  ad 
lit.  1.  11  cp.  39)  ober  ex  amicabili  bcnevolentia  (1.  c.  cp.  42)  ober  nolens  eam  con- 
tristare, fo  ift  biefe  ungeorbnete  üiebe  ju  feinem  Söeibe  nai)  ber  ?lnfid^t  beö  Ijeiligen 
Äird^entei;rerö  feiueönjegö   ber  5lufatig  ber  ©ünbe,   fonbern  t)at  in  ber  Ijcffärtigen  tSefin: 


22  §  1-   Soa»  ^ie  3X^ntrau  be6  3JJenfd^cngcfcI)le(^te«. 

unb  5ur  gläubigen  3Iufna^me  ber  ]"atanif(^en  ^Ber^eifeung  getreten  fein,  ^n 
bie[em  Sinne  nämlid^  [d^einen  üiete  Stellen  ber  Sßäter*  aufgefaßt  roerben  ju 
muffen.  2IIIein  raenn  biefetben  betn  5(bam  eine  3Serfü^rung  ^ur  Sünbe  unb  eine 
geiütffe  Ungläubigfett  an  ber  2öa§rbeit  be§  ®otte§roorte§  juerfennen,  fo  finb  i^re 
Söorte  nicbt  überall  im  gteidien  Sinne  aufjufaffen,  [onbern  oiele  reben  nicfit  fo 
fe^r  Don  einer  ^ßerfü^rung,  al§  üon  einer  Säufd^ung,  nid^t  oon  einem  tbeos 
retifd^en,  fonbern  oon  einem  praftifd^en  ober  t^atfädE)tid^en  ^fttl^ume,  rcie  über= 
fiaupt  üon  jebem  Sünber  gefagt  rairb,  bafe  er  irre.  STuguftinuS^  oergleid^t 
in  biefer  ^infid^t  ben  2tbam  mit  Salomon,  ber  jroar  jum  t^atfac^Iicfien 
©ot^enbienft  oon  feinen  Sßetbern  beftimmt,  feine§roeg§  aber  ^ur  3luerfennung 
ber  'löa^r^eit  be§)clben  oerteitet  njurbe^.  2)amit  ift  aud)  ha§  ülöort  be§ 
2lpoftetä  oercinbar,  ber  ba  fd^reibt*:  „Adam  non  est  seductus,  mulier  autem 
seducta  in  praevariatione  fuit."  ©a  biefe  pauIinifdE)e  Stette  in  Sßibers 
fprud^  mit  anbern  2luäfagen  ju  treten  fcbeint,  fo  raurben  jur  ßöfung  biefer 
Sc^roierigfeit  uon  ben  ^ird^entefjrern  »erfd^iebene  3Bege  eingef(^Iagen.  (äinige 
glauben,  bafj  ju  ben  2Öorten  ^auli  baä  2Bort  primo  in  ergänjen  fei :  3lbam 
ift  ni^t  juerft,  fonbern  ©oa,  oerfü^rt  rcorben;  fo  fdfieint  e§  fd^on  @pt= 
pl^aniuä^  erflärt  5U  l^aben,  ber  bie  Söorte  be§  Stpoftelä  alfo  anfülirt:  „Adam 
non  est  deceptus,  sed  Eva  prima  decepta  in  transgressione  fuit." 
Slnbere  faffen  bie  3Sorte  fo,  bafs  2lbam  nii^t  unmittelbar  oon  ber  Sd^lange 
Derfübrt  rourbe,  raie  bas  2Beib,  fonbern  burc^  baä  2öeib,  aud^  nidl)t  Urfad^e 
ber  SSerfül^rung  für  baä  2Beib  roar^.  ^et  ber  oben  entraicfelten  §lnftd^t 
ift  nad^  ber  ©rtlärung  beä  l)eiligeu  3luguftinug  ^  ba§  Sßort  be§  2lpoftet§  in 
ber  SBeife  auf juf äffen,  ba^  2lbam  nicl)t  auf  biefelbe  3i^eife,  n3ie  ®ua,  jur 
Sünbe  oerleitet  rourbe.  S)iefe  lie^  fid)  burcfi  teuflifclie  fitft  junäd^ft  jum 
©lauben  Dcrfübren,  baf3  ber  ©enufs  ber  grud^t  nicl)t  böfe,  mithin  anä)  feine 


nung  fcineö  §etjcitä  bereit«  i£)ren  (S5runb  unb  i^re  unlautere  QucUe.  Gregor.  1,  4.  Mor. 
cp.  9.  Bernard.  in  serm.  1.  Adv.  u.  2.  serm.  in  Oct.  Pasch.  Basilius  in  orat. : 
quod  Dens  non  sit  auct.  m.     Fulgentim  lib.  de  Inc.  et  grat.  cp.  22. 

1  Ignatins:  (Serpens)  omnis  mali  primus  auctor  est,  qui  per  mulierem  decepit 
primum  generis  nostri  parentem  Adam.  Tertullian.  1.  2  cont.  Marc.  cp.  2:  Con- 
fessus  est  seductionem:  non  occultavit  seductricem.  Irenaeus  1.  3.  cp.  37  alt: 
Adam  fuisse  seductum  sub  occasione  immortalitatis.  Prosper  cont.  Coli.  cp.  19: 
Perdidit  primus  fidem,  perdidit  charitatem.  Fulgetitius,  lib.  de  Inc.  et  grat.  cp.  22 : 
Diabolica  persuasione  dejectus  perdidit  humilitatem,  perdidit  fidem,  perdens  autem 
fidem  perdidit  divinam  protectionem.  Hilarius  can.  3  in  Matth.:  Daemon  Adam 
pellexerat,  et  in  mortem  fallendo  traduxerat.  Ambrosius  sup.  Ps.  39:  Adam,  ut 
caderet,  a  serpente  deceptus  est  u.  ö.  Aug.  ad  Ps.  68;  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  17; 
Gen.  ad  lit  1.  11.  cp.  34  u.  39.  Epiphatiius,  haer.  38.  cont.  Cain.  Leo  serm.  3  u.  4 
cp.  2  u.  a.  m.  « 

2  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  42. 

3  ^J3g(.  l}ierüber  Suarez  1.  c.  1.  4.  cp.  4.  n.  19  sq. 

*  1  lim.  2,  14. 

*  Epiph.  haer.  49  cont.  Quint. 

6  Hieronym.  1.  1.  contr.  Jovinian.  Aug.,  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp  42.  Ambros., 
lib.  de  par.  cp.  12:  Viro  mulier,  non  mulieri  vir  auctor  erroria  est;  cp.  14:  Bene 
praetermissum  est,  ubi  deeipitur  Adam,  quia  non  sua  culpa,  sed  vitio  lapsus  uxoris 
est.     ChnjHoat.  hom.  2  in  Matth.   1. 

'  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  42  u.  Civ.  Dei  1.   14.  cp.   11  u.  folg. 


§  1.   (Sm,  bie  Sl^nfrau  bc6  ^Kenfd^engefd^Iec^tee.  23 

Sünbe  fei.  3lbam  aber  raurbe  auf  biefe  3Irt  nid^t  jum  ©enitfje  üericitet  *, 
inbem  er  rao^l  roufete,  baß  bie[er  @enui3  ©ünbe  ]ei,  at[o  auc^  in  einem 
^rrt^ume  an  ber  SSa^rl^eit  beä  ©otteäroorteä  nid^t  befangen  mar,  fonbern 
er  ließ  i'id)  jum  ©ffen  ber  ^yrud^t  au§  einer  iintcrgeorbneten  Siebe  511  feinem 
SSeibe  beftimmen.  ©eßl^alb  ^eif3t  e§  aud;  nid^t  uon  i^m:  „er  fa^,  baß  ber 
58aum  gut  für  ba§  (Sffen  unb  fd^ön  für  bie  2lugen  fei" ,  fonbern ,  baB  er 
bie  öom  2öeibe  i^m  bargereid^te  ^xüä)t  genommen  unb  genoffen  ()abe.  '^a- 
mit  ftimmt  aud^  bie  Segrünbung  ber  @ünbe  2lbam§  im  'SJtunbe  ®otte§ 
überein  ^r  „25^eil  bu  ber  Stimme  beine§  äöeibeä  ®epr  gegeben  unb  oon  bem 
93aumc  gegeffen  f)aft."  2Senn  rair  bemnad^  beim  Jatte  2lbQm§  öon  ber 
©ünbe  be§  Unglauben^  an  ber  2Ba^r^eit  be§  götttidien  5lu§fprud§e§  abfeljen, 
fo  traten  bod^  jur  <^iinhc  ber  .'^offart  nod^  anbere  ^injn,  raetdf)e  bie  ®og= 
matifer  nöfier  anführen,  namentlid^  bie  ©ünbe,  baß  er  nid^t  bloß  fid^,  fonbern 
aud^  al§  §aupt  be§  ^Aitenfd^engefc^Ied^te§  nad^  bem  2(ugfprud^e  be§  2lpoftet§^ 
alle  feine  'Jiad^fommen  in  biefetbe  oerftvirft  ^alt. 

@§  erübrigt  nod)  bie  ^rage,  roeffen  ^ünbe  größer  geroefen,  bie  beä 
Sßeibeä  ober  bie  beg  "iD^anneä.  2ln  unb  für  fid^  betrad^tet  ift  nad^  ber  3In= 
ftd^t  beä  |(.  ß^rgfoftomuä  "*  unb  2;^oma§^  bie  6ünbe  be§  2Beibeä  größer, 
at§  W  beä  5tbam ;  bagegen  fdjreibt  2lnibrofiu§  ^  unb  nad^  if)m  ©ellarmin  ^  unb 
Sajetan^  bem  Slbam  eine  größere  Sdfiulb  ju,  unb  jn3ar  auä  folgenben  ©rünben: 
a)  TOor  5lbam  ooHfommener  unb  ftärfer  at§  ba§  ^dt ,  unb  juglcid^  ba§ 
§aupt  berfetben;  b)  rourbe  ba§  )Beih  üon  einer  ^ö^eren  (Sreatur  unb  baju  üon 
einem  bögroiUigen  ©eifte  oerfud^t,  ber  mit  allen  \DHtteIn  ber  Sift  an  fie  ^eran= 
fam,  roä^renb  2lbam  üon  einem  fd^roac^en,  eineäroegS  ifjm  böggefinnten  2Beibe 
oerfudit  raurbe.  Jtonnte  nun  Slbam  bem  Sßeibe  nii^t  roiberfte^en,  raie  Ijdtte 
rao^t  biefeä  bem  p^eren  ©eifte  ^tan\)  galten  foUen?  c)  fei  2lbam  empftnb= 
lidier  (?)  geftraft  roorbtn,  alä  bas  iföeib;  d)  fiatte  3lbam  unmittelbar  ha§ 
©ebot  erl^atten,  raäl^renb  @öa  b(oß  au§  bem  ^unbe  i^re§  "SRanneä  ba§= 
felbe  uernommen  l^atte.  SSenn  nun  bie  götttid)e  ©timme  ben  5Ibam  üon 
ber  6ünbe  ntd^t  absu^atten  uermod^te,  raie  t)dtte  eä  bie  menfd^Iid)e  ©timme 
beim  ^dh^  üermodfit?  unb  e)  ba§  2Beib  l^at  jur  (Sntfi^utbigung ,  baf3  e§ 
üerfüfirt  raurbe,  9lbam  fann  nur  augeben,  hais  ba§  3Seib  i^m  bie  i^rud^t 
gegeben  unb  er  gegeffen  ^ahe.  —  Um  unä   f)ierüber  ein  rid^tigeä  Urt^eil  ju 


*  Aug.  1.  c. :  Ergo  alio  quodam  modo  etiam  ipse  deceptus  est,  non  dolo  illo 
serpentino. 

2  @en.  3,  17.        3  mm.  5,  12  f. 

*  Hom.  7  ad  pop.:  Considera,  quia  (Deus)  non  Evam  vocavit,  non  vocavit 
serpentem,  sed  qui  omnium  levissime  peccaverat,  hunc  ad  Judicium  primum  accer- 
sit,  ut  ab  eo  incipiens,  qui  aliqua  potest  venia  potiri  etiam  in  eam,  quae  multum 
peccaverat  mitiorem  ferat  sententiam.  In  epist.  3  ad  Olymp,  fai^t  er,  ba§  (Sca  eirti 
|:»finblid)et  geftraft  mürbe,  lüeit  fte  fd)it)erer  gefünbigt,  fo  bafj  bagegen  bie  <Sünbe  2lbam8 
faft  oevfc^iüinbe,  unb  gibt  ben  @runb  an :  Quia  vir  non  est  seductus,  sed  mulier,  quae 
in  fraudem  impulsa  fuit  ac  legem  violavit,  et  sibi  et  marito  venenatum  poculum 
temperavit.     Hom.  31  in  ep.  ad  Rom.  cp.  16, 

5  Sum.  2.  2.  q.  163.  a.  4.     Bonaventura  in  2.  dist    22.  a.  1  u    3t. 
^  Lib.  de  instit.  virg.  cp.  4. 
'  Lib.  3  de  amiss.  grat.  cp.  9. 
8  Ad  Gen.  3. 


24  §  1.   Göa,  bie  2t]^nfrau  beä  5menfd^engefc^red^te6. 

bilben,  muffen  wir  bie  3trt  unb  3^^^^  ^^r  ©ünben  Seiber  in  33etrac^t  gießen. 
2ßa§  5unac^ft  bie  6ünbe  bev  ^offart,  ©ott  äl^nlid^  ju  raerben,  betrifft,  roax 
bie  Diatur  berfelben  bei  33eiben  gleid^,  wie  bie^  ber  f)I.  ^Tuguftin^  beftätigt; 
bocf)  in  Stnbetradjt  ber  Umftanbe  roax  bie  ©d^ulb  5Ibam§  größer,  alg  jene 
beä  2Seibeg;  er  erfreute  fic^  nämtid^  einer  pl^eren  ©Tfenntni^  unb  j^raft, 
fonnte  foljin  leidster  ^Siberftanb  teiften  unb  mufste  bem  göttlichen  ©ebote 
eine  grÖBere  2lufmerffam!eit  fc^enfen,  bagu  war  er  ha^  i^aupt  unb  l^atte  mit= 
l^in  Qucf)  eine  gröjsere  3}erpftic^tung;  enblic^  war  aud^  bie  iBerfuc|ung  beä 
SSeibeg  burc^  'ök  ©d^Iange  jur  i^offart  ftärfer  unb  mächtiger,  at§  bie  Ueber= 
rebung  2(bamä  burc^  baä  2Beib.  2)oc§  roar  ber  2lffect  ober  ber  @rab  ber 
i^offart  M  ©Da  größer  ol§  bei  2lbam^,  benn  nur  um  bie  ®ottci|nIid^!eit 
ju  erlangen,  übertrat  fie  ha§  @ebot;  überbie^  glaubte  fie  an  hk  SBal^rfieit 
ber  D^lebe  @atan§,  tuäfjrenb  fie  an  jener  ber  ®otte§raorte  3"^^ifct  ^^o,k,  ein 
Xlmftanb,  ber  bei  3tbam  nermi^t  roirb.  (Srraägen  rair  bagegen,  iia^  (Soa 
nic^t  in  bögroilliger  Stbfic^t,  fonbern  au§  2khe  ju  i§rem  5!)^anne  biefem  bie 
^ruc^t  reid^te,  um  aud^  \l)n  ber  ®ottd§nIid^feit  t^eil^aftig  ju  mad^en,  fo  rciegt 
bie  ©ünbe  2tbamä  fd^roerer,  roetd^er  raiffenttic^,  blofe  au§  ungeorbneter  ^k^it  ju 
feinem  '^dht  @ott  beleibigte.  (Sbenfo  rcar  ber  Unge^orfam  gegen  ©ott  an 
ftd^  betrad^tet  M  Seiben  gleid^  gro^,  in  2lnbetrad^t  ber  grojsern  Söeis^eit 
unb  ^ö^ern  Stellung  ?J[bamg  bei  biefem  fdjroerroiegenber ;  bagegen  fünbigte 
mit  ißerüdffirfjtigung  beä  ^otioeä,  beä  Unge^orfams,  (äoa  me^r  al§  Slbam, 
benn  ber  Ungeljorfam  (S-oenä  entfprang  auö  ber  unlauteren  Ouelle  ber  ^offart, 
jener  2lbamä  auä  ^djmMjt  unb  ^iebe  ju  feinem  Sßeibe.  ©ebenft  man  bagegen, 
bay  6ua  nur  al§  ^^riüatperfon  gefünbigt  unb  fomit  auä)  nur  fid^  felbft 
gefc^abet  l)at,  2lbam  aber  al§  baä  §aupt  beä  ^2)ienfcijengefc^led§te§  gejünbigt 
unb  fomit  aud^  atte  feine  9^ad^fommen  in  bie  ©ünbe  unb  i^re  folgen  oer; 
ftrirft,  alfo  nic^t  b(of3  gegen  ©ott,  fonbern  auc^  gegen  ben  9iädjften  fid^  oer; 
fc^ulbet  Ijabe,  fo  überroiegt  feine  ©ünbe  loeit  jene  ber  @üa.  ©a^  3Ibam 
feine  l^ofie  Stellung  unb  fomit  aud^  bie  Sragraeite  beö  gottlid^en  ©eboteä 
foroie  beffen  Uebertretung  rao^  gefannt  l^abe,  (e^rt  nebft  bem  |t.  %^oma§^ 
and)  23eUarmin  *.  ©od^  ift  i&m  oon  biefer  ''D^itfd^utb  nid;t  ganj  freiju|pred^en, 
ba  ja  2Ibam  burd^  fie  jur  ©ünbe  oerleitet  ruurbe  unb  fomit  ba§  ^S^tih  bie 
eigentlid^e  crfte  Urfad)e  ber  ©rbfünbe  unb  aller  i^rer  folgen  roar,  rcie  biefi 
auäbriicflidj  bie  lieilige  ©c^rift^  beftätigt.  Söiegt  man  alle  biefe  einjelnen 
Umftanbe  ab,  fo  neigt  fid^  bie  gröfjere  ©c^ioere  ber  ©d^ulb  auf  bie  Seite 
ber  (foa. 

So  geringfügig  baä  Object  ber  Sünbe  ju  fein  fd;eint,  um  fo  größer 
unb  fc^Toerer  erfd)eint  bie  ^öerfünbigung,  loeiui  man  auf  bie  35er^ältniffe  beä 
erften  ^IRenfdieupaareä  9lücffid)t  nimmt.    Sie  ftanben  in  unmittelbarem  a3er= 

1  Auf/.  (Jen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  35:  Mulier  excusavit  peccatum  suum  impari 
sexu,  sed  2)ari  fastu. 

*  Thomas  in  2.  dist.  22.  q.  1.  a.  3:  Eva  ex  sola  elatione  mentis  ad  peccan- 
dum  mota  fuit. 

3  Sum.  2.  2.  q.   103.  a.  3  ad  2  et  3.  part.  q.  2.  a.  2  ad  2. 

*  Bellarmin,  lib.  3.  de  amiss.  grat.  cp.  9. 

'•'  Eccli.  25 ,  33 :  A  mutiere  initium  factum  est  peccati  et  per  illam  omnes 
morimur.     33gt.  Ambras.  1.  de  par.  cp.  6. 
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feiere  mit  ©oft  ^  i^r  3}erftanb  iinb  ifire  (SvfenntmB  raaven  Big^er  ungetrübt,  ja 
in  Tvotge  ber  göttlid^en  ©nabe  Ijbljev  unb  yoüfommeuer,  aB  jene  itjver 
^?tact)fommen ;  ourfj  i^v  äßitTe  luar  uod)  nid)t  jum  ^ö[cn  geneigt  unb  [tanb 
nod^  nid^t  unter  bem  ©rucfe  ber  ßeibenfdjaft  ^.  ©abei  max  baö  25erbot  bem 
^nl^alte  nad^  furj  unb  Har,  fo  ba[3  fie  ba§felbe  raoljl  fannten,  unb  fel^r  leidet 
ju  beobarfjtcn,  ba  i§nen  ja  fonft  alle  ^-rüd^te  beg  ^arabiefeä  jur  53erfügung 
ftanben  ^.  ^n  if)rer  reinen  Seele  raaren  nod^  aUe  erft  jüngft  empfangenen 
2So^It^aten,  mit  benen  fie  ®ott  übert^äuft  ^atte,  lebenbig  unb  tro^bem  fiel 
ha^  erfte  '»IRenfc^enpaar.  ©iefe  ©ünbe  erfdieint  bemnad)  atg  unenblid^  fdiraer 
unb  groB- 

©er  ©ünbe  folgte  bie  Strafe  auf  bem  g-uye  nac§.  „SDa  würben  bie 
Slugen  SSeiber  aufgetljan,  unb  fie  erfannten,  baB  fie  narft  maren."  *  91ac^ 
bem  ©enuffe  ber  g^rudit  erfannten  fie  ba§  ©ute  unb  ^öfe:  crftereg,  meld^eä 
fie  üertoren  l^aben,  letzteres,  bem  fie  nun  üerfallen  finb;  unb  biefe  (Sr!enutnif3 
beg  ©Uten  unb  23öfen,  ju  raeld^er  fie  auf  bem  2Öege  ber  Sünbe  gelangt 
finb,  äujsert  fid^  juncidjft  barin,  ha^  fie  i^re  23löBe  erfannten.  ^^x  big= 
l)erige§  finnlid^eä  Se^en  roar  geiftig  beftimmt;  benn  fie  fallen  fid)  in  ©ott, 
ber  ©eift  Ijatte  bie  Oberljerrfdjaft  über  baä  ^^^M"^-  ^^  V^  '^^^^  ^^^'^^)  ^i^ 
©ünbe  üon  ©ott  fid)  loägefagt  l^atten,  entfiel  bag  ^^^leifdj  ber  ?0^ad^t  be§ 
©cifteg,  fie  fallen  ba§  3^^taIIenfein  iljrer  DRatur,  bie  Uebermac^t  beä  ^yleifdieg 
über  ben  ©eift  ^,  unb  ba§er  bie  Sc^am,  bie  Slbenbrotlie  ber  untergegangenen 
©ered^tigfeit.  ©ie  ©d)am  ift  baljer  ein  unraillfürlid^er  üiefle):  beä  uerlorenen 
©Uten,  bie  erfte  äußerlidje  ^DMnifeftation  be§  in'ä  innere  gebrungenen  33öfen, 
be§  entftanbenen  3iüiefpalte§  jraifdien  }^ki\ä)  unb  ©eift,  aber  jugleic^  ein 
3eid)en  be§  fid^  regenben  ©erciffens  unb  ber  Oteue  über  bie  begonnene  Z^at. 
Um  i^r  nacfteg  ?3'leifd^,  i^re  231i)i3e  ju  bebedfen,  näljten  fie  Feigenblätter  ju; 
fammen  unb  mad^tcn  fid)  Sdiürjen;  benn  in  ben  ©diamtljeilen  änderte  fid^ 
befonber§  hü§'  ©efüfjl  ber  9ladft§eit,  nid^t  alä  ob  mit  biefeu  eine  pbi)fifd^e 
3Seranberung  oorgegangen  raäre,  fonbern  meil  mit  '^lufl)ebung  be§  normalen 
Sßer^ältniffeg  jroifc^cn  fieib  unb  ©eift  ber  Seib   aufl)örte,  ein  reine§  ©efäfj 


*  Aug.  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  30:  Evidentior  ejus  transgressio  est,  cum  me- 
moria retinetur  et  tanquam  in  illo  Deus  assistens  et  praesens  contemnitur. 

-  Thomas,  2.  2.  q.  163.  a.  3:  Non  simpliciter,  sed  secundum  quid  primorum 
parentum  peccatum  fuit  ceteris  gravius ,  quia  videlicet  maxime  dedecuit  illorum 
Status  innocentiam  et  perfectam  munditiem. 

*  Attg.  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  15:  Quanta  fuit  in  peccando  iniquitas,  ubi 
tanta  non  fuit  peccandi  facilitas.  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  12  :  Hoc  itaque  de  uno  cibi 
genere  non  edendo,  ubi  aliorum  tanta  copia  subjacebat,  tam  leve  praeeeptum 
ad  observandum,  tarn  breve  ad  memoria  retinendum  ,  ubi  praesertim  nondiim  vo- 
luntati  cupiditas  resistebat,  quod  de  poena  transgressionis  postea  subsecutum  est, 
tanto  majore  justitia  violatum  est,  quanto  faciliore  posset  observautia  custodiri. 
Bernard. ,  tract.  de  statu  virt.  cp.  2 :  Peccatum  suum  gravissimum  fuit ,  quia  non 
coegit  eum  peccare  vel  necessitas ,  vel  fragilitas  ipsius  vel  ignorantia  boni.  Chry- 
sost.,  orat.  6.  adv.  Arian. :  Sua  ipsius  cupiditate  illa,  non  daemonis  tantum  malitia 
devictus  est. 

*  (S5cn.  3,   7. 

5  Aug.  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  17:  Gratia  remota,  ut  poena  reciproca  inobedientia 
plecteretur,  exstitit  in  motu  corporis  quaedam  impudens  novitas,  unde  esset  inde- 
cens  nuditas,  et  fecit  attentos  reddiditque  confusos. 
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he^  mit  ©Ott  geeinten  ®eifte§  ju  fein  unb  in  ber  bloßen  Sflatürtid^feit  beä 
fieifieä  nid^t  nur  ber  Unterfd^ieb  ber  gefc^tedjttid^en  33eftimint^eit ,  fonbern 
üiel  mel^r  nod^  baä  ©efül^t  ber  9^id)tig!eit  beä  ^leifd^eä  in'ä  33eit)ufetfein  trat  ^ 
Slber  eben  barin,  "Qa^  fie  ]ld^  fc^ämen,  jeigt  \\ä),  baß  i§r  ^all,  fo  fd^raer  er 
auä)  nax ,  boc^  ntd^t  bem  teuftifd^en  ^aüe  an  j£iefe  gletd^!am;  ber  fd^utb= 
belaftete  ?[Renf(^  Derfcitlt  ber  «Strafe,  aber  eben  weil  er  noc^  nidjt  ganj  unb 
gar  bem  23ofen  üerfadeu  war,  fonbern  nur  ber  äußern  3Serfud)ung  untertag, 
bie  Sc^om  unb  ha§  ©eroiffen,  roelcEie  bem  Sffiorte  ®otte§  entgegenfamen,  no^ 
2lnfnüpfung§punfte  ber  götttid^en  23arm|erjtg!eit  barboten,  um  t^n  ju  retten: 
ift  er  ertoäbar;  nur  tonnte  bie  ©rlöfung  nid^t  oom  ?D?enfc^en  auägeijen,  fon^ 
bern  fie  mar  ein  5ffierf  freier  Siebe  unb  uuüerbienter  ©nabe  ©otteg.  ©Ott  ptte 
"oa^i  abamitifd^e  ©efdf^led^t  oerraerfen  unb  üernic^ten,  foroie  ein  neueä  ^D^eufd^eu; 
gefi^ied^t  erfd^affen  ft)nnen,  roetd}eä  organifd^  mit  bem  erften  ?0^en)tf)en  üerbunben 
geroefen  roäre  unb  fo  aucf)  an  feiner  <5ünbe  feinen  2lnt^eit  gefiabt  ^ätte;  allein 
©Ott  tfiat  bieg  nid^t,  rcäre  ja  baburd^  bie  erfte  ©d^öpfung  üereite(t  unb  fold^ 
ein  2ßerf  ©otteä  unroürbig  geroefen.  @r  liefe  baä  '■D^enfc^engefd^Ierfit  fort: 
beftel^en,  unb  fuc^te  c§  auf  eine  anbere  rounberbare  SBeife  jn  fid^  f)eranäu= 
i^iefien  unb  mit  fic^  ju  nerbinben.  23eim  äöe^en  (ober  ^-rfü^Ien)  be§  2:age§, 
b.  i,  am  9lbenbe,  einer  3^^^  in  roetd^er  ba§  menfdf)(i(^e  ^er^  me^r  in  fic§ 
fetbft  jurücffe^rt  unb  im  ©emüt^äleben  bie  ©efüpe  ber  ©e^nfud^t  unb 
Sdfiroermutf)  ftärfer  roerben,  na^t  ©ott  in  einer  bem  ?[Renfc^en  roa^rne^m= 
baren  2öeife,  roelc§e  offenbar  ber  feinem  ©benbilbe  gegebenen  Seib{irf)Mt  ent= 
fprai^,  bem  gefallenen  ?Oienfd£)enpaare.  21B  5lbam  unb  ©oa  ba§  i^erannal^en 
@otte§  geroa^rten,  üerftetften  fie  fid^  inmitten  be§  ©e^öljeg  beä  ®arten§. 
Sie  füllten  W  ©eroiffensbiffe,  fa^en  il}re  9iacft|eit,  fürdE)teten  bie  Strafe 
unb  befeljalb  fud^ten  fie  fic^  bem  Slngefid^te  be§  c<perrn  ju  entjietien,  nid^t  be; 
arf)tenb  bie  2;fjorf)eit,  ba^  ber  'IRenfd^  Dor  bem  attgegenroärtigen  unb  allroif= 
fenben  ©otte  fid^  ni(f)t  nerbergen  fönne. 

Um  bie  ungliicEtid^eii  ©efaHenen,  roeld^e  fic^  au§  ber  gottIirf)cn  ©emein- 
fc^aft  üerloren  ^aben,  jum  ©eftänbuif;  ber  Sünbe,  roelc^eS  jur  5Serjei§ung 
berfetben  bie  erfte  ^Bebingung  ift,  ,^u  bringen  2,  rief  ©Ott  bem  2Ibam  unb 
fprac^:  „2ßo  bift  bu?"  2lnftatt  bem  ^errn  5U  gü^en  ju  fallen  mit  bem 
9iufe:  Pater,  peccavi!  furfjt  2lbam  bie  Sünbe  l^inter  i^ren  folgen,  ben 
Ungel)or)am  l)inter  bem  Scbamgefü^le  ju  »erbergen:  „^d^  fürdfitete  mic^,  roeil 
id^  nadt  bin,  barum  üerbarg  id^  mid^"^  benn  nad^  bem  i^alle  empfanb  ber 
^ienfrf)  ;^unärf)ft  oiel  mebr  bie  'folgen  ber  Sünbe,  al§  er  bie  Sünbe  erfannte. 


1  Aufj.  Gen.  ad  lit.  1.  11.  cp.  31:  Intrinaecus  gratia  deserente  omnino  nudati 
in  8ua  membra  oculos  injeccrunt  eaque  motu  eo,  quem  non  noverant,  concupive- 
runt.  Ad  hoc  ergo  aperti  sunt  oculi ,  ad  quod  antea  non  patebant,  quamvis  ad 
alia;  unb  Civ.  l)ei  1.  14.  cp.  20:  In  ejus  inobcdientia,  quae  genitalia  corporis 
membra  solis  suis  motlbus  subdidit  et  potestati  voluntatis  eripuit,  satis  ostenditur, 
quid  Sit  hominis  illi  primae  inobedientiae  retributum:  quod  in  ea  maxime  parte 
oportuit  apparerc,  qua  generatur  ipsa  natura,  quae  illo  primo  et  magno  in  deterius 
est  mutata  peccato :  a  cujus  ncxu  nullus  eruitur,  nisi  id  quod,  cum  omnes  in  uno 
essent,  in  communcm  perniciem  perpetratum  est,  et  Dei  justitia  vindicatum,  Dei 
gratia  in  singulis  expietur. 

2  ChryHOnt.,  sermo  de  laps.  protop. :  Ad  confcssionem  provocat,  dum  interrogat. 
»  0en.  3,  10. 
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Sflid^tSbeftoraeniger  [inb  feine  9Bovte  fd^on  eine  nnroittfürlid^e  ©elbftan!(age. 
Um  nun  biefe  gu  roecfen  unb  gu  erleid^tern,  fragt  @ott,  roer  'ü)m  angezeigt 
l^abe,  ba^  er  narft  fei,  unb  l^ält  i!^m  fragenb  jugteicf)  bie  Uebertrctnng  beg 
©eboteg  Dor.  ©iefe  fann  Slbam  nun  nici^t  leugnen,  fud^t  aber  bem  reuigen 
33efenntniffe  burd^  nidjtige  (5:ntfd)utbigung  fid^  ju  entgiefien:  „2)a§  2Beib, 
toetdjes  bu  mir  jugefellt,  f)at  mir  oon  bem  23aume  gegeben  unb  id^  a^."  * 
<Bo  fällt  alfo  bie  ©d^ulb  auf  'aa^  'iBd^  unb  ein  ^^eil  ber  (Sc^utb,  roie  er 
meint,  auf  (Sott  felbft.  ^Da§  Söeib,  barüber  jur  Otebe  geftellt,  fpinnt  bie 
(Sntfd^ulbigung  weiter:  „©ie  (Sdf)tange  ^at  mic^  betrogen  (oerfütirt)  unb  id^ 
af3."^  kleben  ber  (5ntfd)ulbigung  feiilte  atfo  bei  5Öeiben  baä  ©eftänbnifi  ber 
^^at  nid^t.  6ä  erfolgen  nun  bie  brei  Urt^eiBfprüd^e  ©otteä  nac^  ber  Sfieifieu* 
folge  ber  Urheber)  c^aft  ber  'oünbe^.  ©er  erfte  trifft  bie  feine§  33erf)ore5 
geroürbigte  ©d^tange  ^  2öir  ^chm  barau§  nur  jene  SSorte  l^eroor,  roetcfie 
auf  ba§  ^^äh  33ejug  l^aben:  „^d^  lötö  ^einbfdfiaft  fe^en  groifdfien  bir  unb 
bem  ^tiht,  unb  graifd^en  beinem  ©amen  unb  i^rem  ©amen ;  biefer  wirb  bir 
ben  ^opf  jermatmen,  unb  "i^n  roirft  feiner  ^erfe  nac^fteffen  ^.  2öä^renb  ber 
biefen  SSorten  unmittelbar  oorauggel^enbe  ^-lud^  bie  ©cE)(ange  aB  ba§  t^ie: 
rifd^e  SSerfgeug  ber  55erfüf)rung  unb  aud^  jugleid^  ben  ©atan  at§  htn 
eigentlid^en  Urheber  ber  ©ünbe  trifft,  finb  biefe  letzten  SSorte  unmittelbar  an 
ben  ©atan  gerichtet,  aber  in  metapl^orifcfier  .'puffe.  SBie  bie  6d^(ange  cor 
aUm  S;^ieren  oerffud^t  unb  tief  unter  äffe  Spiere  erniebrigt  roirb,  fo  ba^  fie 
im  ©taube  friedet  unb  ©taub  lerft,  fo  foff  aud^  ber  böfe  ©eift  unb  mit  i^m 
ber  ©ünber,  roeld^er  if^m  üerfdfft,  tief  unter  äffe  ®efdf)öpfe  erniebrigt  fein, 
unb  ftatt  in  ber  ^o^eren  geiftigen  Sebenäfpfiäre,  raeld^er  er  urfprünglid^  an; 
gef)ort,  fid)  ju  bewegen,  foff  er  feiner  irbifc^en  9^iebrigfeit  unb  23eftia(ität 
gemäß  »erftedft  am  55oben  fid)  ^inminben  unb  üon  ben  ro^eften,  fittentofen 
(Stementen  be§  ßebenS  ober  oon  bem  'iOJober  be§  ^obe§  fic^  näfiren.  ©aß' 
roir  l^ier  in  ber  23erffud^ung  ber  ©d^Iange  j^ugfcid^  eine  ft)mboIifd^e  .^inraeifung 
auf  bie  tiefe  geiftigc  ©teffung  unb  ©rniebrigung  be§  bofen  ©eifteä  unb  feineä 
3Inf)ange§  ^aben,  bcftätigen  nic^t  bloB  bie  ^ird)ente]^rer  ^,  fonbern  auc^  bie 
folgenben  2i?orte.  5rn  bie  ©teffe  ber  roibergottlidfien,  fatfdien  unb  ben  ^IRen= 
fdEien  fc^äblic^en  33efreunbung  jroifcfien  ber  ©cf)tange  unb  bem  SSeibe  foff  eine 
Don  ©Ott  geftiftete  ^eitfame  g^einbfd;aft  treten,  unb  jroar  junädEift  ,yuifc^en 
bem  Sßeibe  unb  ber  ©erlange,  t.  i.  bem  ©atan.  ©a§  2öeib  rairb  ^ier  ber 
©d^Iange  gegenübergeftefft ,  toeit  basfelbe  ber  ©df)lange  gegenüber  ben  über 
bog  ?00'3  ber  ?i)ienfd^§eit  entfd^eibenbeu  ©d^ritt  getrau  ^at  unb  fo  alö  D^epräfen= 


1  Ö5en.  3,  11.  12.        2  @en.  3,  13. 

3  Ambros.,  de  par.  cp.  15:  Secundum  erroris  ordinem  damnationis  quoque 
ordo  servatus  est. 

*  Aug.,  Gen.  cont.  Manich.  1.  2.  cp.  17:  Quia  (serpens)  nee  confiteri  pecca- 
tum  potest,  nee  habet  omnino,  unde  se  excuset. 

5  Öen.  3,  15. 

*  Aug.,  Gen.  cont.  Man.  1.  2.  cp.  17:  Ex  illo  animanti  visibili  ad  hiinc  invi- 
sibilem  inimicum  nostrum  locutio  figuratur.  Nomine  enim  pectoris  significatnr 
superbia,  quia  ibi  dominatur  impetus  animi,  nomine  autem  ventris  significatur 
carnale  desiderium ,  quia  haec  pars  mollior  sentitur  in  corpore.  ^>g{.  Gregor.,  lib. 
Mor.  21,  2;  Hieron.,  quaest.  heb.;  Beda,  Cajetan.  u.  21. 
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tantin  beg  ganzen  ©efd^Ied^teä  erfc^eint,  unb  roeil  ber  etl^ifdfie  (S^avafter  ber 
menfc^lic^en  g^einbfcfiaft  gegen  bie  ©dEilange  Iieroorgefel^rt  werben  \oU.  ©benfo 
roie  ba§  3Seib  leidet  für  bie  25erfu(^ung  empfänglid^  raar,  |o  foll  eä  anä)  \üx 
bie  göttliche  Stiftung  ber  ^einbfc^aft  empfänglich  raerben.  SDod)  bie  g^einb^ 
fdjaft  unb  bev  baraug  fid;  entfpinnenbe  j^ampf  fott  nid^t  blo^  graif^en  ben 
beiben  ^n^iöi^wen  befielen,  fonbern  er  foH  permanent  fein  unb  burd)  alle 
©enerationen  fortrairfen,  unb  ^roar  §n)ifd)en  bem  ©d^tangenfamen  in  feiner 
ein^eitlid^en  Totalität  unb  ber  einlieittid^en  fittlic^en  ©treitmac^t  be§  Sffieibeäs 
famenä.  ©arauä  erliellt,  baB  nur  jene  ?j)ienfd^en  jum  eisten  2ßeibe§famen 
gepren,  weld^e  bie  geinbfd^aft  beg  '^dhi^  gegen  bie  ©djlange  fortfe^en  unb 
ben  Ä'ampf  gegen  bag  S3ö[e  dampfen,  bagegen  jene,  raeld^e  in  cntgegengefet^ter 
D^id^tung  t^ätig  finb,  ber  ©emeinfd^aft  be§  ©d^tangenfamcng  (ber  bämonifd^en 
SBelt)  oerfallen.  ©iefer  jlampf  foK  mit  einem  ©iege  enben,  raelc^er  auf  ber 
(Seite  bea  33eibeäfamenä  fein  roirb.  „®r  rairb  bir  'am  ^opf  jcrmalmen."  2)ag 
l)ebräifd)e  N^rr  alä  generis  communis  läßt  brei  t)erfd)iebene  'Deutungen  ju, 
bie  fid^  nur  burd^  bie  größere  ober  minbere  3»^iöibualifirung  oon  einanber 
unterfc^eiben,  in  ber  Sßefen^eit  aber  in  einanber  fliegen,  ^n  ber  allgemeinften 
^yaffung  ift  ha§  N^n  auf  ben  Sßeibeäfamen  ju  bejie^en,  raeldier  ber  Schlange 
ben  ^opf  jermalmen,  b.  t).  ben  Satan  oöttig  oernid^ten  lüirb  (fo  erflärt 
biefeä  Sßort  ber  1)1.  £eo).  S)ie  im  Staube  fid^  luinbenbe  Sdilange  fott  bem 
?i)?enfd§en  bo§  2lbfd§eu  erregenbe  33ilb  beä  Satanä  beftänbig  üor  2lugen 
Italien;  roä^renb  bie  übrige  ^^^ierraelt  einft  an  ber  ^rei^eit  ber  Jlinber  ©otteä 
tlieilnel^men  foll^  Udht  bie  Sdjlange  nad;  Sf'^i'i^^  i'»  @in!lange  mit  biefer 
Straf fenten^  (alle  jlage  beineä  :^ebenä3  fortraä^renb  in  tieffter  (Srniebrigung^, 
ein  %bhHh  beä  Soofeä  beä  2;eufelä,  raeld^er,  üon  feiner  ^öd^ften  §öl)e  beg 
^immetä  |erabgeftofeen,  nun,  \)a  er  ba§  ^la^  feiner  33o§^eit  burd^  3Serfül;rung 
beg  "äReufd^en  üoHgemad^t,  tief  unter  alle  ®efdE)öpfe  erniebrigt  rourbe  unb  in 
alte  ©raigfeit  fo  bleiben  roirb.  ©er  Sieg  roirb  aber  uii^t  fo  leidsten  Ä^aufeä 
fein,  benn  bie  tücfifd^e  Sdilange  roirb  inmitten  i^rer  D^ieberlagen  burd§  ben 
33iß  in  bie  -^erfe  be§  ^Olenfd^en  il)m  bie  ^^^tretung  be§  Jtopfeä  entgelten. 
"D^hg  immerhin  ber  Sd;langenbiü  in  bie  ^^-erfe  and)  uerberblii^  roerben,  fo 
ift  berfelbe  bod^  nid^t  fofort  toblid)  unb  unl^eilbar,  benn  bie  <^erfe  beä 
■^JJenfd^en  ift  ber  am  roenigften  oerle^lid^e  unb  am  leid;teften  heilbare  S;t;eil 
beä  Jlörperä.  S)er  Sßeibeäfame  greift  bie  ^Jad^t  beg  23öfen  in  beffen  (5entrat= 
leben  (im  Äopfe)  an,  bie  Sd)lange  aber  greift  bie  '^Sla^t  bc§  ©uten  an  i^rer 
äuf3erlid)ften  (^rfd^cinung  an;  aber  ber  'äRoment,  in  roeld^em  fie  it;ren  33i^ 
nad)  ber  ^erfe  ridjtet,  ift  jugleii^  ber  ^ioment,  roo  ber  ^uji  jermalmcnb  auf 
i^ren  Äopf  tritt. 

(Sä  ift  öon  23cbeutung,  baf3  ber  SBeibeöfame  im  letzten  entfd^eibenben 
Slugenbtide  nid)t  bem  S(^langenfamen,  fonbern  ber  Sdilange  felbft  gegenübers 
geftellt  roirb.  2Bie  nun  ber  Sdjlangenfame  am  Satan  feine  (Sinljcit  l;at, 
fo  roirb  audj  ber  äöcibeöfame  in  einer  ©in^elperfon  feine  ©inljeit  Ijaben;  bie^ 
fü^rt  auf  bie  Ueberfe(jung  ipse  conteret*,   unter  roeld;cm  Üiiemanb  anberer 

»  '^gl.  meine  „UjtoloQxt  bev  ^rop^eten".    greib.  1877.    ©.  198. 

2  05,  25. 

ä  iüßl.  i(}coIoflie  1.  c.  (5.  259. 

♦  So  bie  LXX  u.  Thargum. 
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aU  G^riltuä  ju  üerfte^en  ift.    ^n  e^tiftii§  imb  bem  ©atau  Tüirb  ber  topf 
be§  2ßei6e§famen§  mit  bem  ©c^langenfamen  gipfeln  iinb  jur  entfd)cibitng 
aebra*t  werben.    ©cf)on  bie  2öortc  er)en§  bei  ber  ©eburt  ttirer  ©o^ne  jlam 
unb  ©etbi   unb  be§  Samec^  bei  ber  ©eburt  be§  Sdoe^   laffen  biefe  Deutung 
burÄbtitfen,  raelc^e  aber  erft  üofffornmen  imd)  ber  ©rfdieinung  be§  ^enfd)en. 
fobneä  in'ä  bellfte  Si^t  gefteUt  raiirbe,  raet^er  bie  2öerfe  be§  XeufeI§jer[tort, 
über  '^a^  JReid)  ber  ^infterniö  triump^irt^  unb  ben  ^atan  unter  bte  |ufee 
Mer  aetreten  bat*.    ®o  fott  alfo  in  unb  burc^  ben  ^adjtommen  ber  6m, 
in  mWm   bie   ganje   giac^!ommenfc^aft    be§    3Beibe§  ^gipfelt,    ^^^  fl^"5^ 
abamitif^e   ®e[rf)tec^t   erneuert    werben    unb    bie  urfprungM)e  §öt)eit  unb 
®otte§ä^nIic^!eit  wieber  erlangen;  bieienigen  aber,  wel^e  an  biefer  25er^eifeung 
feinen  5tntbeil  ^aben  wollen,  werben  ber  ©d)tange  at§  9laub  anheimfallen 
unb^em  ©(^langenfamen  beiju^ä^len  fein^    ®o^  auc^  iT\'^  ,Vt' 
^mbatt  biefer  ^ocf)wic^tigen  ©teile  no^  nic^t  erfc^opft.    ^bebeutungäüott  t[t, 
baft  ber  ©ieg   über  ben  ©atan  bem  ©amen  be§  2öeibeg,mc^t  ober  bem 
©amen  be§  ^anne§  jugeeignet  wirb,  ba  fonft  in  ber  Zeitigen  ©c^nft  ber 
©ame  bem  ^J^anne  unb  ni^t  bem  3Beibe  jugefdirieben  wirb.  ®te  2ßeiffagung 
ift  bier  in  fo  tieffinniger  33ebeutung  angelegt,  bafe  felbft  bie  gorm  mit  ber 
erfüttung  ficb  becft.     ©leic^wie  ba§  SSeib,   juerft  üon  be§  %tn\f  Sijt  oer. 
fübrt   ber  mtnm^it  bie  ©ünbe  unb  ben  Xob  gebracht  ^at,  fo  foü  an^mä) 
ben  ©efelen  beä  ewigen  D^att)fc^luffe§  ©otteä  burd^  ba§  2ßeib  bem  gefallenen 
^enfclengefd^led^te   ber  Ueberwinber   beg   SeufelS   unb    be§   »e§^  gegeben 
werben.  \)amit  aber  biefer  5^a^fomme  be§  2öeibea  nt^^  an  ^^  j^^bft  ben 
©Älangenfamen   ju   überwinben   ^ale,    mu^te    er    ber   ^ame    beg   2ßeibe§ 
fÄlecbtbin  fein,  alfo  «om  2Beibe  o^ne  3utl)un  be§  ^lannea  geboren  werben 
^^Lo,i.\o.L,,  wie  Paulus«   fd)reibt,  eine  im  ©c^ooße  be§ Jßeibeä_ 
eingejenfte  ^immlif^e  ©c|opfung,  ein  reiner  neuer  3lbam  fein,  welker  oiit 
übernatürli^e  ©eife  t)om  SBeibe  empfangen  unb  geboren  werben  würbe    5)a 
nun  wirflic^  ein  iungfrdulic|e§  ®eib  ben  ©c^langentreter  geboren  ^at    fo 
überfefeeu  bie  ^45ulgata  unb  übereinftimmenb  mit  i^r  bie  metften  ^eiltgenjöater 
bem  ©inne    nad)  rid)tig,  baf3  biefeä  Sßeib  (ipsa)  jwar  titc|t  burd)  eigene 
^raft,  fonbern  burc^   nnb  mit  il)rem  ©o^ne  baä  §aupt  ber  ©^lange  ^^ 
walmen   werbe.     ®iefe§   SBeib   ift   ^aria,    bie    lungfrauli^e   ^Jlutter  be§ 
gjieffiaä.    ©0    wie    nun  6^riftu§    aB    ^weiter   neuer    5lbam  in  ^egenjat^ 
tritt  äum  erften  Slbam,  fo  bilbet  ^Jiaria  aB  geiftlidie  Butter  be§  ^cnf^en. 
gefc^lediteg,  alä  jweite  ©oa,  ben  ©egenfafe  jur  leiblichen  ©tammmutter  ©Da 
^ie  lieiligen  3^äter  ^ben  mit  58orliebe  unb  in  finniger  Sßeife  biefe  parallele 
beleuditet.    ®ie  5tugfprüd)e  ber  ^eiligen  3Sater  unb  jl%(^enfd)riftfteaer  gipteln 
in  fotgenben  ©äl^en:  ©ie  göttliche  33arml)ersigfeit  ^at  bei  ber  ©rlolung  bev 
gefaaenen  ^rfc^^eit  biefelben  Sßege  eingefc^lagen ,   ^^{^^  ^'^f'J''^' 
^Jlenfcb  mm  Me  gebracht  würbe,   bamit  ber  ©atan  biird)  gleite  S^afien 
Mi"gt  i^erbe.    2Bie  bie  ©ünbe  burd,  bie  lügenl^aften  SBorte   be§  ©atanä 

i"®en^777r25.  2  @en.  5,  29.  ^  i  30^.  3,  8;  Sol.  2,  15;  §ebr.  2,  U. 
*  mm.  16,  20.        5  qjiatt^.  23,  33 ;  S"^-  8/  ^^■ 

'  tll  C.  Passaglia,  De  ioimac.  Deiparae  semp.  Virg.  Conceptu.  Romae  1854. 
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an  ©ua,  fo  rairb  baä  5^*)etl  burd^  bie  raaljv^aften  5öorte  be§  (£rjenge(g  an 
^aria  eingeleitet;  hk  ^^reunbfd^aft  be§  Söeibeä  mit  bem  «Satan  i[t  ber  erfte 
©dEiritt  5nr  8ünbe,  bie  T^reunbfc^aft  '»IRarienS  mit  ©abriet  jener  §ur  (Srlöfung; 
au§  ber  Ung(äubig!eit  <äüen§  an  ber  ^ßal^rl^eit  beg  ©otteäroorteä  unb  bem 
Ungefjorfame  entfprang  baä  3}erberben,  au§  ber  ©taubigfett  2Rarien§  an  haä 
©otteäiüort  unb  it;rem  ©e^orfam  fließt  bie  2Bieber|er[telIung.  SDarauä  jic^en 
bie  l^eitigen  Se^rer  folgenbe  ©rfitüfje.  ^iaria  ift  bie  jroeite  neue  (i'ua  (rüie 
2lüe  ba§  umgefel^rte  (Söa) ;  bie  Unfhig^eit,  Ungtdubigfeit  unb  ber  Unge^orfam 
ber  erften  @öa  ift  burc^  bie  jllugl^eit,  ben  ©lauben  unb  ©e^orfam  STiarienä 
roieber  geseilt  roorben.  S)ie  jungfräuIicEie  (Soa  raar  Urfad^e  beä  ^atteä,  be§ 
jlobeg,  bie  jungfräuliche  "üJaria  rcar  Url^eberin  be§  S^tlUk  unb  beä  Seben§. 
?Otit  (5öa  trat  atleä  Unfjeil  in  bie  SBelt,  burc^  ^Oiaria  rourben  alle  ©üter 
ber  2Belt  roieber  gefcfienft.  3Bie  SIbam  in  (Sfirifto ,  fo  raarb  ©Da  in  ^taria 
raieber  erneuert.  3)en  knoten,  roeld^en  ©du  burd^  Ungel^orfam  gefnüpft,  Iö§te 
Wtaxia  huxd)  il)xc\\  ©efjorfam.  60a  na^m  ba§  tobbringenbe  ^ort,  Gloria 
baä  lebenbringenbe  in  fid^  auf.  dua  empfing  baburd^ ,  ba^  fie  ben  Söorten 
©atanä  glaubte,  alle  «Sd^merjen,  ^iü^fale  unb  ben  (Srftgeborenen,  einen  ißruber; 
morber;  ^IJiaria  aber,  glaubcnb  bem  (Sngel§roorte ,  atte  ^i^euben,  unb  ben 
©rftgeborenen,  roeld^er  feine  Vorüber  rettete.  ^ÖZaria  unterlag  ber  SJerfüljrung 
nicf)t,  fonbern  nernid^tete  biefelbe;  fie  mad^te  baä  gut,  raaä  (Soa  üerborben 
fiatte.  ©ua  fc^lof3  v^reunbfd^aft  mit  bem  ©atan,  ©Ott  aber  ftiftete  ooUenbete 
-Jeinbfc^aft  jioifc^en  biefem  unb  ^^aria.  ©atan  träufelte  fein  ©ift  ber  (äoa 
ein,  ?0^aria  nal^m  baäfelbe  niemals  in  fic^  auf.  -dm  fiel  unb  oerlor  hm 
©lanj  i^rer  Unfc^ulb,  'iDiaria  richtete  ©oa  roieber  auf,  erneuerte  fie  unb  roar 
i§re  33e|cE)ü^erin.  2)urd^  bie  leichtgläubige  ^-oa  rourbe  haä  5)^enfc§engefc^led§t 
üon  feiner  §5^e  l^erabgeftürjt ,  burd§  ben  fingen  ©lauben  ^^krienä  aber 
roieber  aufgerid^tet.  ©oa  brad^te  alleä  33öfe  in  bie  SSelt,  ?[Raria  alleä  ©ute. 
©üa  bie  yjintter  beä  ^luc^eä,  ^IRaria  bie  2JJutter  beä  ©egenä,  bie  roa^re 
2)tutter  ber  ßebenbigen.  ©oa  belleibete  Slbam  mit  bem  ©eroanbe  ber  ©d^mad^ 
unb  ber  ©terblid^feit ;  ?Diaria  bef leibet  bie  ©efattenen  burd^  'oa^  au§  il^r 
geborene  ßamm  mit  bem  gelle  ber  ©^re  unb  Unfterblid^feit.  ©oa  rid^tete 
eine  ©c^eiberoanb  jroifcljen  ^immel  unb  ©rbe  auf,  uerfdfiloB  ha§  ^arabieä, 
beoötfert  bie  §ötte;  ^Jlaria  riß  biefe  ©c^eiberoanb  nieber,  erfd^lie^t  bag 
geiftige  ^arabieä  unb  beoöüert  ben  §immel.  £)urd^  ©du  fiel  bie  2öelt  in'ä 
3odE)  ber  ®ünbe  unb  beä  Seufelg,  ^Jiaria  jerbradf)  biefeg  ^od)  unb  trieb  bie 
^ötlenlcf)aar  in  ben  jlartaruä  jurütf.  SDie  burd^  ©oa  jeifnirfte  2Sürbc  beö 
roeiblid^en  ©efc^lcd^teä  roirb  biefem  burd^  Waria  roieber  jurücfgefteüt.  ©üa 
ift  üerflud^t  üon  ©ott,  2JJaria  bie  ©ebenebeite  unter  ben  SBeibern.  ©urd^ 
©Da  fterben  mir,  burd^  ÜJiaria  leben  roir.  ©oa  bleibt  beim  53aume  ber 
©rfenntniö  beä  ©uten  unb  ©Öfen  ftel^en,  ^aria  aber  füt)rt  un§  jum  fiebenäs 
bäume,  ;5um  jlreuje.  ©öa  gebar  ben  ^ain  unb  mit  il)m  ben  ?ieib,  ^aria 
aber  (5l;riftum,  bas  ßeben  unb  bie  i*iebe.  ©er  erfte  3lbam  l)atte  ©oa  atä 
SSerfutjrerin,  ber  jroeite  rool^nte  in  ^IRaria  roie  im  23rautgcnmd;e.  ©oa  nimmt 
beä  Jeufels  2i5ort  mit  :öegierlid)leit  auf,  ^taria  erfdjriclt  beim  Slnblidfe  beä 
©ngelö.  ©00  ift  bie  33crmttt(erin  ber  Ungeredf)tigfeit ,  'üiaria  jene  ber 
©ered)tigfeit.  2)urd)  ©oa  rourben  roir  Äned)te  unb  ©flauen,  burd)  ilRaria 
greie.     3^ue  uerrounbete,  bieje  l;eilte.    ©oa  unterljanbclt  mit  bem  jleui'el  über 
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ben  Dlutn,  "iD^ana  mit  bem  (Sr^engel  über  ha§  j^etl  ber  äöelt.  3^ue  reidjt 
un§  bie  ^rurfit  be§  Xobeä ,  biefe  bringt  un§  ba§  ©rot  beä  £eben§.  ©oa 
bvad^te  ©rf^merjen,  ^^ütrf)  iinb  Unzeit,  ireferoegen  fie  alle  anfc^ulbigeit;  '^laxia 
brad^te  ^i^euben,  «Segen  unb  §eil,  lüefe^alb  fie  ©egenftanb  bes  ßobeä  unb 
^reifeö  ift.  ©uvd^  @ua  ©träfe  unb  ^ü'^l^u^Sf  '^^^''■'^  ^^aria  ©nabe  unb 
23eto]^nung.  'iRaria,  W  Zo(i)kv  Qrua'ä,  lourbe  bag  ^'^eitmittel  ffu'  bie  ^Dtutter, 
W  9lf)nfrau  eineä  ^eiligen  @eldjlec|te§^ 

^IRit  ben  3}ätern  ftetien  ganj  im  (Sinflang  bie  ©c^viftfteller  bes  33^ittelalterö, 
loetc^e  leieren,  ha^  auä  berfelbcn  SBurjel,  auä  lueld^er  hü§  liebet  fproüte,  aud) 
ha§  ,!^etlmittel  feimte,  bamit  auf  bemfelben  S5>ege  bie  eingebrungenc  ^^eft  üev= 
fc^eudjt  roerbe,  ba^  ®ott  an  bie  ©teile  ber  erften  (^jca  bie  jroeite  eriDetfte,  raeldje 
burd)  ©lauben,  jllugljeit  unb  ©emut^  ber  (Srlö)ungipreiö,  bas  i^^eilmittel  unb 
ber  ^Rul^m  ber  erfteren  rourbe,  bie  £^at  ber  alten  Jungfrau  füfinte,  ben  Schaben 
erfe^te,  bie  Uebeltl^at  auf  baä  ^aupt  ber  ©anlange  5urü(ffüljrte,  ftatt  be§ 
gtu(^e§  hm  ©egen  bem  ?OZenfd)engefc|tec^te  crn^irfte  unb  für  bie  ^^feile  beä 
©atan§  unjugduglic^  roar  ^.  ©o  ift  biefe  erfte  Sßeiffagung  nidjt  bloJ3  bie  all= 
gemeinfte,  fonbern,  erfüllungägefd^iditlid)  betrad^tet,  aud^  bie  aüumfaffenbfte  unb 
aüertieffte.  ©ie  bel^errfdjt  Vie  ganje  folgenbe  ^"^eiläoerfünbigung.  93iit  i§r 
beginnt  nad^  ben  SBorten  beä  9lnpertu§  ba§  33ud^  ber  ÄMege  be§  §errn. 


^  Justimis,  dial.  c.  Tryph.  n.  100.  Irenaeus,  c.  haer.  1.  3.  cp.  22;  1.  5.  cpp. 
18.  19  u.  21.  Cyprianus,  test.  c.  Jud.  1.  2.  §  9.  Basilins,  or.  in  Deip.  Origenes, 
com.  in  Matth.  August.,  serm.  119-,  serm.  120  in  Nat.  Dom.:  Ut  vitiorum  sordibus 
obsoletus  horribiliter  squallesceret  mundus  ab  origine  jam  in  paradiso  captivus, 
femina  causa  fuit  .  .  .  Per  hanc  ergo  mundus  aerumnabili  Servitute  depressus 
sub  jugo  diaboli  anxia  coUa  submiserat.  Ad  feminam  causa  revertitur  et  origo 
per  originem  detruncatur.  Origo  peccati  per  genitricem  Christi  exstincta  est, 
prosapies  impietatis  per  prosapiam  pietatis  ablata  est  .  .  .  Mater  generis  nostri 
poenam  intulit  mundo ,  Genitrix  Domini  nostri  salutem  et  feminae  gessit  et  viro. 
Auctrix  illa  peccati  raaledicta  .  .  .  auctrix  ergo  haec  meriti  benedicta.  lila  occi- 
dendo  obfuit,  ista  vivificando  profuit;  percussit  illa,  ista  sanavit.  Pro  inobedientia 
enim  obedientia  commutatur  et  fides  pro  perfidia  compensatur.  Chrysost.,  sermo 
de  arb.  int.:  Hevam  serpens  seduxit,  Maria  Gabrieli  consensit;  sed  seductio  Hevae 
attulit  mortem,  consensus  Mariae  peperit  seculo  salvatorem.  Restauratur  per  Ma- 
riam,  quod  per  Hevam  perierat  .  .  .  Redditur  per  Mariam  vita,  quae  per  Hevam 
fuerat  interempta  Cfr.  Hom.  in  Chr.  nat.;  hom.  18  in  Gen.  cp.  3;  in  Deip.  an- 
nunt.  Ämbrosius ,  ad  Luc.  1.  2.  n.  14.  Epiphanius ,  adv.  haer.  1.  3.  haer.  58. 
Cyrilliis  Hier.,  cat.  12.  §  5.  Petrus  Chrys.,  sermo  140  de  Virg.  ann.  Tertullianus, 
lib.  de  carn.  Chr.  cp.  17:  Deus  imaginem  suam  a  diabolo  captam  aemula  opera- 
tione  recupei'abit.  In  virginem  enim  adhuc  Evam  virepserat  verbum  aedificatorium 
mortis,  in  virginem  aeque  introducendum  erat  Dei  verbum  exstructorium  vitae, 
ut,  quod  per  ejusmodi  sexum  abierat  in  perditionem,  per  eundem  sexum  redige- 
retur  in  salutem.  Crediderat  Eva  serpenti,  credidit  Maria  Gabrieli.  Quod  illa 
credendo  deliquit,  haec  credendo  delevit.  Frocopius  Gaz.,  Com.  in  Gen.  3.  Joan- 
nes Damasc,  or.  in  Deip.  nat.  u.  Dormit.  Ephraemus  Syrus ,  de  parad.  Eden 
sermo  4;  sermo  1.  de  nat.  Dom. 

2  Tarasius ,  or.  in  Deip.  praes.  Germanus ,  or.  1.  in  Deip.  annunt.  Beda 
Ven.,  hom.  in  Deip.  ann.  Anseimus  Cant.,  Cur  Deus  homo  1.  2.  cp.  8;  hom.  6  in 
ev.  Luc.  u.  Tract.  de  Virg.  conc.  Petrus  Damian. ,  sermo  45  in  nat.  Virg.  Ber- 
nardus,  hom.  2.  sup.  Missus  n.  2.  Sermo  de  12  Virg.  praerog.  n.  2.  Sermo  in 
Virg.  nat.  n.  6  u.  Sermo  inf.  Oct.  Assumpt.  Rupertus ,  in  Cant.  can.  1.  2.  25gl. 
l^ierüber  Passaglia,  1.  c.  ©b.  II.  5.  830—916. 


32  §  1-   ^^^,  i'ie  Sll^nfrau  be6  aJlenf^engcfd^Ied^teö. 

So  geftaltet  jid§  benn  mä)  ©otteä  (Srbarmung  bev  ^tud^  über  bie 
Schlange  jur  i^offnung  unb  jum  5;vofte  ber  "iD^enic^en.  3Sir  feigen  ^ier  auf 
ber  finfteren  golie  be§  3otngeric^teä  (Sottet  über  bie  "Scfitange  ben  erften 
lid^ten  ©tral^t  ergtänjen,  roetd^er  bie  '2)iorgenröt^e  unb  ben  fommenben  Sag 
be§  §ei(e§  unb  Sic^te§  üerfünbigt  unb  in  feinen  ^ittigen  bie  erfte  fro^e 
33otfc!^aft  (Protoevangelium)  trägt,  ^e  me^r  bie  Offenbarung  an  bie 
'üRenfc^fieit  fortfd^reitet,  je  ncil^er  biefer  2;ag  be§  §eile§  fommt,  befto  lic^tootTer 
roirb  bie  ^^rop^etie,  bi§  enbtid;  baä  (Srfc^einen  ber  ®onne  ber  ©erec^tigfeit 
bo§  letzte  ©eroölf  be§  3"^^^^^^  ^^"^  ^^^*  2)unW^eit  oerfc^eucEit. 

Sie  35er^ei9nng  eineä  6rtöfer6  im  '^arabiefe  ift  anc^  ber  ©runb  ber 
'»D^efuag^offnungen  ber  Reiben  geiuefen,  roie  hk^  2ü!en^  nad^raei^t;  nur 
roirb  bei  biefen  bie  ^Serfieißung  bem  erften  ^enfc^en  in  ben  "DJ^unb  gelegt, 
roetd^er  jie  im  2fugenbtirfe  feiner  33eftrafung  auSfprac^,  unb  jroar  rourbe  fie  i^m 
nad^  griec^ifc^er  Sage  mitget^eilt  burc^  bie  2;^emi§ ,  bie  Ureoa ,  roeli^e  einft 
ol§  ©öttin  ber  ©erec^tigfeit  auf  (Srben  lebte,  ©o  rourbe  alfo  \ia^  erfte 
Sßeib  roegen  biefeä  meffianifd^en  Ora!e(ä  ^ur  erften  3öa^rfagerin  ober  ©ibgtle. 
(Sbenfo  erfc^eint  bie  ergt^raifc^e  Fibrille  alä  5;ocI)ter  be§  5)arbanu§,  be§  erften 
«StammoaterS ,  roiebernm  alä  Demeter,  bie  erfte  'IRutter,  ober  aB  dgpptifc^e 
3)iä,  bie  erfte  ^rau,  ja  bie  d^riftlid^e  ©ibritte  nennt  fie  gleichfalls  bie  ^eoa^. 

©rft  nod^  biefem  für  ba6  erfte  ?J^enfcC)enpaar  tröftlid^en  Urt|ei(§fprud^e 
über  bie  ©erlange  erfolgt  baä  Urt^eil  über  bie  (Srftoerfü^rte  unb  bie  2)er= 
fü^rerin  be§  ^^Jlanneä.  ©oa  trifft  eine  boppelte  ©träfe.  „33iel  roiU  id^  mad^en 
beine  OJM^feligfeit  unb  beine  @rf)raangerfd^aft,  mit  33efd^tt)erbe  (©^merjen) 
fottft  bu  ^inber  gebären."^  '?^id^t  bie  SSiet^eit  ber  ©c^roangerfc^aft,  nodE)  biefe 
felbft  ift  eine  Strafe,  fie  ift  üielmel^r  bie  (Srfütfung  beS  Segenä  ber  ^ruc§t= 
barfeit  unb  ^Bermel^rung'^;  ba^  baä  3ßeib  ?[Rutter  roirb,  ift  ©otteä  urfprüng: 
üc^er  SSitte;  altein  ha^  fie  unter  Sßel^en  unb  ©d^merjen  gebiert,  roelc^e  baä 
ßeben  ber  5E)hitter  unb  be§  ^inbeg  bebro^en,  ift  bie  «Strafe^,  alfo  hie 
33efd^roerben  unb  jroar  be§  roeibli^en  ®efc^Iec^t§(eben§ ,  namentlich  aber  bie 
©d^roangerfc^aft ,  b.  i.  bie  mit  berfelben  unb  ber  (Seburt  nerbunbenen  33e: 
fd^roerben  unb  ©c^merjen  bitben  ben  erften  S^^eil  ber  ©träfe,  ©o  roirb 
burrf)gef)enb§  in  ber  ^eiligen  ©d^rift  ber  3"l"^f^"^  '^i"^^"  ©e^äi^erin,  namenttid^ 
bie  ©eburtäroe^en  a(ä  ein  B^f^'^"^  ^^^  9iotr; ,  5rngft,  ^ein  unb  ©efa^r 
befd^rieben^,  unb  biefer  ©d^merj  namentlich  ber  (Srftgebärenben '  alä  ber 
intenfiüfte  bei  SSergleid^en  gebrandet.    ®en  ©eroinn  ber  Äinber  fotl  bemnad^ 


1  Xrabition  1.  c.  ©.  343  f. 

2  ßüfen,  Sie  [\b\)ü.  SBeiifag.     Sffiürjbcj.  1877.     ©.  18  f. 

3  ©en.  3,  16.        *  Q5en.  1,  28. 

*  Thomas,  Sum.  2.  2.  q.  164.  a.  2  ad  2:  Multitudo  conceptuum  inducitur  iu 
poenam  mulieris,  non  propter  ipsam  procreationem  prolis,  qnae  etiam  ante  peccatum 
fuisset,  sed  propter  multitudinem  afflictionum ,  quas  mulier  patitur  ex  hoc,  quod 
portat  foetum  conceptum.  Ai<(/.,  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  26;  Op.  imp.  cont.  Jul.  1.  5, 
15;  1.  6,  26  unb  Lib.  de  pec.  orig.  cp.'  35. 

ß  (^eit.  35,  17.  ®eut.  2,  25.  4  Äön.  19,  3.  '^l  47,  7.  3f.  21,  3;  26,  17.  18; 
42,  13;  66,  7.  8.  3er.  4,  31;  6,  24;  13,  21;  22,  23;  30,  6;  48,  41;  49,  22.  24; 
50,  43.     (5j.  30,  16.     (Sccli.  19,  11;  34,  6  u.  2t. 

'  ^tx.  4,  31.     iJgl.  Bernard.,  tract.  de  pass.  Dom.  cp.  30. 


§  1.   (Soa,  bic  Hl^nfrau  beä  2)ien[df)engefd^teii)tcä.  33 

ba§  2öetb  mit  beii  groj^ten  Opfern  if)re§  ßebeiiä  evtaufen,  unb  fo  muJ3  jebeä 
Selb  bie  ^ünbe  beä  erfteit  SBeibeä  an  fid)  &ü§en.  ^m  ©tanbe  ber  Unfd^ulb 
l^ätte  bemnai^  bie  ©ebnrt  o^ne  ©rfimerjen  ftattgefnnben  *.  ©antm  l^at  aud^ 
hk  feligfte  3»n9ti^aii  2Raria  (£l}viftum  o^ne  öc^mer^en  geboren,  rceil  fie  at§ 
Jungfrau  auf  übernatürlidje  3ßeife  i^n  empfangen  l)at^. 

Shij^erbem  l^at  ha^  Sßeib  bag  gottgeovbnete  3^er§ältniB  jum  "ilRaune 
üBerfd^ritten ,  jic^  Don  i§m  emancipirt,  um  ber  Sd^lange  ju  gef)orrf)en,  ja 
btefen  felbft  mit  in  bie  vSünbe  oerftridt.  ©afür  folgt  bie  jraeite  ©träfe: 
„^ad)  beinern  ^3}Zanne  wirb  bein  ^Berlangen  fein  unb  er  toirb  ^errfd^en  über 
btd^."^  2öir  ^ahtn  unter  bem  2Sorte  3SerIangen  nid^t  blofs  "ixx^  überiuiegenb 
gefd^tedf)t(id^e  Segel^ren  beä  3Seibeä  nad^  bem  'H^anne  gu  oerfte^en,  fonbern 
überhaupt  baä  ©e^nen  roeiblid^er  2tb(;dngigfeit  com  •JJJanne,  ben  natürlid^en 
letbenfd^aftlic^en  SiebeSjug ,  tüetdjer  ba§  äöeib  uom  3)^anne  nic^t  abfommen 
lä^t.  ©ie  3}ulgata,  roeldie  „sub  potestate  viri  eris"  überfet^t,  be^ietit  biefe 
2ßorte  auf  bie  fotgenben:  @r  foK  über  bid^  tjerrfdjen.  „®a  ©oa  in  gott= 
toibriger  <Selbftüberf;ebung  gefianbett  unb  ben  ^D^ann  beoormunbet  l^at,  foü 
fie  unter  bie  gebietevifd^e,  befpotifd^e  ^errfd^aft  beä  ^anneg  unb  fomit  in  baä 


1  Aug.,  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  36 :  Sicut  ad  pariendum  non  doloris  gemitus ,  sed 
maturitatis  impulsus  feminea  viscera  relaxaret ,  ita  ad  fetandum  et  concipiendum 
non  libidinis  appetitus,  sed  voluntarius  usus  naturam  iitramque  conjungeret.  Lib. 
de  pec.  orig. :  Gemitus  parturientis  et  mors  hominis  non  fuissent,  si  peccatum  non 
praecessisset      Thomas  1.  c.  q.  164  art.  2  ad   1. 

2  Thomas  1.  c.  ad  3.  Aug.,  sermo  191,  2:  Cur  ergo,  qui  potuit  per  clausa 
Ostia  magnus  intrare,  non  potuit  etiam  per  incorrupta  memhra  parvus  exire  .  .  . 
Si  fides  Deum  natum  credit  carne,  Deo  non  dubitat  utrumque  possibile;  ut  et 
corpus  majoris  aetatis  non  reserato  aditu  domus  intus  positis  praesentaret ,  et 
sponsus  infans  de  thalamo  suo ,  hoc  est  utero  virginali ,  illaesa  matris  virginitate 
procederet  (ogt.  Epist.  137,  8).  Civ.  Dei  1.  22,  8:  Dominum  Jesum  per  Integra 
vlrginalia  matris  enixum.  Hieron.,  dial.  cont.  Arian.  1.  2 :  Solus  Christus  clausas 
portas  vulvae  virginitatis  aperuit,  quae  tamen  clausae  jugiter  permanserunt.  Aug., 
sermo  120  in  Nat.  Dom.:  Christum  virgo  parit;  mutatur  natura,  deletur  et  culpa. 
Praecisum  est  illud  Evae  infelicitatis  elogium :  in  tristitia  paries  filios ;  quia  ista 
in  laetitia  Dominum  parturivit.  lila  enim  luxit ,  ista  reluxit ;  illa  lacrymas ,  ista 
gaudium  in  venire  portavit,  quia  illa  peccatorem,  ista  edidit  innocentem.  Spiritus 
seminavit,  non  luxus ;  Deus  sevit,  non  maritus.  Virgo  genuit,  quia  virgo  concepit. 
Inviolata  peperit,  quia  in  conceptu  libido  non  fuit.  Procop.  Gaz.,  com.  in  Gen.  3 : 
Maria  gaudium  ex  Deo  accepit  ...  et  partus  doloris  nescius  finem  illi  imposuit, 
qui  in  tristitia  ac  moerore  peragitur.  Joannes  Damnsc.  1.  4.  cp.  15  de  fide : 
Virgo  sanctissima  sine  dolore  peperit,  quem  sine  voluptate  concepit.  Ambros.,  lib. 
de  inst.  Virg.  cp.  8 :  Porta  Maria ,  per  quam  Christus  intravit  in  hunc  mundum, 
quando  virginali  fusus  est  partu  et  genitalia  virginitatis  claustra  non  solvit. 
Mansit  intemeratum  septum  pudoris  et  inviolata  duravere  signacula ,  cum  exiret 
e  Virgine  .  .  .  Transivit  per  eam,  sed  non  aperuit.  ^-ügl.  sermo  28  in  quadrag. 
n.  6.  Bernard.  sermo  4  de  Nat. :  O  nova  vere  miracula !  Conceptus  fuit  sine 
pudore,  partus  sine  dolore.  Mutata  est  in  virgine  nostra  maledictio  Evae.  Peperit 
enim  filium  sine  dolore  .  .  .  o  sola  a  generali  maledicto  libera  et  a  dolore  partu- 
rientium  aliena;  u.  sermo  de  assumpt.  Mar.  n.  9  u.  21.  Theophylactus ,  com.  in 
Luc.  1,  28.  Germamts,  or.  in  Deip.  nat.:  Ave,  per  quam  exacta  illa  sententia: 
in  dolore  paries  filios,  in  gaudium  transiit.  FuJgetiUus,  sermo  123  in  nat.  Dom.  7. 
n.  2.     iJgl.  Passaglia  1.  c.  6.  1030  f.  u.  Petavius,  de  Incarn.  1.  14.  cp.  6  n.  13. 

»  @en.  3,  16. 
S\d)ottc,  »iblifc^e  ^-rauen.  3 


34  §  1-   ©Ott/  tfie  2ll^nfrau  be6  ÜJienfd^engefd^led^teö. 

35er^düttt9  ber  an  ©ftaüeret  gren^enben  Unterrcürfigfett  unter  ben  ^Jann 
gelangen,  ^-ür  ben  ^ann  nur  al§  ©e^tlfin  gefc^affen,  fottte  iiaä  9Beib  oon 
2lnfang  an  i^m  untergeorbnet  [ein,  allein  nic^t  in  ]  ftaoi[c|er  Söeife  \  rcie  baä 
fpäter  t§eiliüei[e  bei  ben  ^uben,  nod^  me^r  aber  im  i^eibent^ume  ber  $aH 
roar  unb  felbft  jet^t  nod)  M  ben  mufjammebanifc^en  35ölfern  üorfommt.  2luc^ 
W  3Seradjtung  ber  grauen  unb  hk  ^Betrachtung  ber[el6en  al§  eine§  unreinen 
3Be[enä,  raie  rair  eä  überall  im  §eibent^ume  finben,  fc^eint  mit  bem  ©tauben 
3ufammen§ul)ängen,  baß  baä  3Beib  at§  bie  Urfac^e  alleä  Uebelä  in  ber  Sffielt 
5u  betradjten  fei.  ^efiob  nennt  ba§  raeiblidje  ®efrf)lec^t  „ba§  Uebel  unb  gro^e 
Seiben  au[  ©rben",  raeit  eö  üon  ber  erften  33er[üt)veiin ,  ber  ^panbora,  ^er= 
[tammt  ^.  2)iei"eä  l^arte  ßooä  bes  SBeibeä  rourbe  erft  burcf)  bie  ©nabe  be§ 
neuen  Seftamenteä,  namentlich  burd^  bie  33erbien[te  2)Jarien§  gemilbert  unb  in 
baä  normale  33er^ältni|3  ber  in  gegenfeitiger  2ld)tung  unb  2kht  n)ur§elnben 
Unter;  unb  Ueberorbnung  entjprecEienb  geftaltet  ^.  S)üd^  bleibt  aud^  im  dienen 
S;e[tamente  ha^  urfprünglid^  gottgeorbnete  2lb|ängigfeit§r)erl)ältniB  beä  SSeibeä 
üom  ^^anne  aufredet  erljalten.  2Bie  (5l;riftug  i^err  beä  2iianneä,  fo  ift  nac^ 
ber  Stnfid^t  be§  ^l.  '^guluä  ber  'üJiann  §err  beä  ^-Ißeibeä*.  ©arum  folten  aud^ 
hk  SBeiber  üor  ber  ©emeinbe  nic^t  reben,  jonbern  fcöraeigen  unb  gel)orc^en, 
mit  beftimmter  58ejiel^ung  auf  ba§  ©trafurt^eil  ©otteg  gegen  (5üa^.  2Inber= 
feitä  aber  [teilt  berfelbe  5tpoftel  für  ben  (Seemann  bie  ^orberung  ber  Siebe 
5ur  ©liegattin  auf,  welche  er  aug  ber  ibealen  unb  organi[(^en  ©in^eit  beiber 
©e[cl)lec^ter  Ijerleitet^.  ^nbem  er  al[o  baä  SSeib  ber  ©emeinbe,  ben  "il^ann 
aber  S^ri[to  üergtei(^t',  be[tätigt  er  iwav  aud^  bamit  bie  untergeorbnete 
©teUung  beä  QBeibeä  in  [einem  2Ser§ältni[fe  jum  'üJZanne,  allein  er  brütft 
biefem  5Ber^ältni[fe  ^ugleii^  bie  p^ere  retigiö^^ittlidie  äöeilje  auf,  töoburd^  eä 
au§  ber  6pl}dre  ber  altteftamentlic^en  ©ien[tbarfeit  in  biejentge  ber  neute[ta= 
mentlic^en,  burd;  ^khe.  gezeitigten,  [ittttd^en  ^reil)eit  uer[etj,t  roirb. 

©d^liefstid)  folgt  hk  ©träfe  über  2tbam:  „2öeil  bu  ber  ©timme  beineä 
Sßeibeä  ©el)ör  gegeben  unb  (in  biefer  gottroibrigen  Unterorbnung  unter  taä 
SBeib)  üon  bem  iöaume  gegeffen  l^aft,  [o  [oll  "üü^  ©rbreid^  um  beinetroillen 
Derfludjt  fein."^  ^ier  [d)ic£t  ©Ott  ben  (Snt[d)eibungägrunb  üorauä,  weil  bie 
2}erflucZung  bes  9lcfer§  ha§>  bem  2tbam  jur  §ilfe  beigegebene  ^dh  jugleid^  mits 
trifft.  Slnftatt  ber  Stimme  ©otteä  §u  geliord^en,  an[tatt  alg  §üter  unb  Seiter 
beä  SBeibes  beffen  -^all  ju  oer^üten  ober  baä  gefallene  235eib  ju  ©Ott  jurücf: 
jufü^ren,  ift  Slbam  mit  3Serldugnung  [einer  äöürbe  unb  (Stellung  im  23ö[en  i^m 


*  Thumus  1.  c.  ad  1:  Subjectio  mulieria  ad  virum  intelligenda  est  in  poenam 
mulicris  esse  inducta,  non  quantum  ad  regimen  (quia  etiam  ante  peccatum  vir 
Caput  mulicris  fuisset  et  ejus  gubernator  extitisset),  sed  prout  mulier  contra  pro- 
priam  voluntatem  nunc  necesse  habet  viri  voluntati  parere. 

2  iüfll.  iiüfen,  Xrabitionen  1.  c.  S.  143. 

^  (5iel)e  oben  toeite  8.  Sophronius,  hom.  in  Deip.  annunt. :  Evae  maledictionem 
(tu  Maria)  in  bcnedictionem  mutasti.  Epiphanius,  or.  de  laud.  Mar.  Deip. :  Maria 
lapsam  Evara  erexit  et  Adamum  e  paradiso  dejectum  in  coelos  misit.  Bernard., 
sermo  de  B.  M.  V.:  Eva  spina  fuit,  Maria  rosa  extitit:  Maria  spina,  vulnerando, 
Maria  rosa,  omnium  aff'ectus  mulccndo.  Eva  spina  infigeus  omnibus  mortem,  Maria 
roaa  reddens  salutiferam  omnibus  sortem. 

*  1  (Sor.  11,  3.  Cfp^.  5,  23  f.  ^  1  «or.  14,  34.  «  (Sp^.  5,  28  f.  '  (Splj. 
5,  31  f.         «  ^iix.  3,   17. 
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untevtl^an  geiuovbcn.  Sabiird;  wirb  sugleid^  [eine  S-ntfc^utbigung :  „J)a§ 
SBeib,  ba§  bu  mir  beigegeben,  Ijat  micfj  üerfüljvt",  at)o  bie  üerfü[jvevi|cf)c  Stimme 
beä  Söeibeä  gerügt.  ®ie  Grbe,  mcldjt  2Ibam  mit  feinem  SScibe  jnr  geiftigen 
SSerflärung  unb  ^nm  eiüigen  ßeben  fjinaufjiefjen  fodte,  rcirb  oerflnd^t  nnb  in 
einen  ^i^ft'^"^  ^^^  5tni(eljnung  gegen  i§n  üer[e|t,  meiere  alä  eine  ^arte,  ftief= 
mntterlid^e  ©rjiefjerin  bie  Dhitljen  üon  ©ornen  nnb  ©ifteln  über  i§n  jc^roingen 
unb  raelrfjer  er  nnr  bnrd)  müljfelige  2Irbeit  im  ©dinDeijje  feineä  ^Ingejidjteä 
ta§,  täglid)e  33rot  abringen  joU.  ©ie  ßrbe,  bi§f)er  eine  Otofe,  raie  ^ßafilinä^ 
\\ä)  auäbrücft,  erptt  nnn  i§re  Spornen,  lüeldie  ben  ^fenfdien  ftetä  an  bie 
©ünbe  erinnern  foUen.  ©0  fott  unb  rairb  at[o  baä  menfdjlii^e  ^ih^n  ein 
fteteg  Düngen  um  bie  ©rfjaltung  [eineä  SDafein§  fein,  biä  eä  fdjtie^Iid)  uon 
ber  ^ac^t  beä  Sobeä  übersättigt  rairb.  Sluä  ©taub  ift  er  gebilbet,  ^u 
©taub  foll  er  roieber  tüerben,  unb  ^ierin  erfüllt  fic§  hk  göttliche  ©rofjung 
(2,  17).  2)üt  bem  ^BoC^uge  ber  ©ünbe  lunrbe  ber  biäljer  mit  Un[terblid)feit 
(posse  non  mori)  begabte  fieib  [terbtidj  ober  er  erfjielt,  um  mit  -^etruä 
Sombarbuä^  ju  fpred)en,  baä  posse  mori  unb  na^m  ben  Sobeäfeim  in  feine 
Statur  auf,  beffcn  2(u§reifung  bie  enblid^e  Sluflöfung  in  ©taub  berairft^. 
S)a&  aber  bie  erften  ^Dlenfdjen  nid)t  augenbücftidj  nac^  ber  ©ünbe  [tarbcn, 
l^at  feinen  ©rnnb  in  ber  göttlidjen  Sangmnt^  nnb  ©üte ,  raetd^e  nid)t  ben 
2ob  be§  ©ünberä  lüitt,  fonbern  9^aum  jur  33uBe  gibt  nnb  bie  ©ünbe  foroie 
t)ie  ©trafen  berfelben  fo  tenft  unb  orbnet,  ba^  fie  jur  Dtealifirung  beä  gött; 
ticken  §eit§rat§fc|[uffe§  unb  jur  ^erl;errlid)nng  fetne§  ^Jiamenä  bienen.  ©urd^ 
bie  ©d^merjengpforte  ge§t  ber  ^D^enfdj  in'ä  Seben  ein,  ha^  er  burc^  bie  5;;obe§5 
Pforte  roieber  oertaffen  mu^;  roa§  bajroifc^en  Hegt,  ift  beftänbiger  jlampf, 
Wü^e  unb  SIrbeit  (ogt.  ß-ccü.  40,  1).  ©od)  bie  um  be§  2)knfd)en  mitten 
mit  ^lud^  belaftete  (ä'rbe  ift  burc^  ben  S>iber[tanb  nnb  W  3hif(e§nung  gegen 
xbn  nic§t  blo^  eine  treue  43oßftre(ferin  beä  göttlidjen  3ovneä,  fonbern  auc^ 
«ine  Sel^rertn  ber  ^efonnenljeit  geroorben.  ©ie  2Irbeit  im  ©d^raei^e  beä 
5lngefid^teä  ift  ein  ^ei(fame§  3"'^)^''^^^^^^  loeld^eg  ben  gefallenen  ^DJenfdjen 
öon  einem  tieferen  nnb  öfteren  §all  abgalten  unb  feine  ©el^nfud^t  nadfi  bem 
i5immlifd)en  lueifen  foU. 

®a§  erfte  'iD^enfi^enpaar  rairb  oon  ©Ott  beftraft,  aber  nic^t  oerfludöt, 
roeit  restitutionis  candidati  et  confessione  relevati,  roie  J^ertuUian ''^  fagt. 
IJIbam  ift  nac^  ben  2r>orten  beä  ^I.  23ernarb  ^roar  ein  filius  irae  divinae, 
aber  nid^t  filius  furoris  divini  unb  barnm  finb  bie  göttticf)en  ©trafen  nad^ 
bem  STuäbruif e  ©regorä  be§  ©ro§en :  sagittae  amarae  ex  dulci  manu  Dei. 
S)iefeg  erfaf3t  audj  ^Ibam.  5Jiitten  in  ber  geiftigen  9^adjt,  bie  ifjn  umljüttt, 
unb  uiebergebengt  uon  bem  göttlidjen  Urttjeißfprudje ,  ernennt  er  ben  matten 
©traljl,  ber  roie  auä  einer  anberen  2BeIt  l^erüberlendjtet,  "Da^  3Sort  ber  33er- 


•  Basüius,  de  parad. 
2  In  2.  dist.  19. 

^  Aug.,  de  pecc.  mer.  I.,  cp.  16:  Quamvis  annos  multos  postea  vixerint,  illo 
tarnen  die  mori  coeperunt,  quo  mortis  legem,  qua  in  Senium  veterascerent,  acce- 
perunt.  Non  enim  stat  vel  temporis  punctum ,  sed  sine  intermissione  labitur, 
quidquid  continua  mutatione  sensim  currit  in  finem,  non  perficientem ,  sed  consu- 
xnentem. 

*  L.  2.  adv.  Marciou.  cp.  25. 

3* 
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l^ei^ung  üon  bem  9Seibe§[amen.  5lnge[tc^tä  ber  oernommenen  Stobeäanfüti; 
bigung  tft  ba§  i^m  beigegebene  Sßeib  bte  33ürgfc^aft  für  ben  ^ortbeftanb, 
aber  au(^  jugtetc^  für  ben  @ieg  fetne§  ©ef^Iedjteä.  fö§  erfd^Iiefjt  fid)  i|m 
nun  erft  red)t  baä  ©el^eimnii^  ber  göttüc^en  SBeiä^eit  iinb  ©nabe,  roetd^e  fid^ 
in  ber  ©c^öpfung  be§  SBeibeä  funb  ifjat  2Ibnm  raeife,  ia'^  fein  Sßeib  in 
©(^merjen  gebaren  raerbe,  aber  er  raei^  auc^ ,  ba^  fie  überfianpt  gebären 
Tüerbe  unb  ba^  i^r  ?i?^utterfc^ooß  ber  Oueü  fei,  an§  loeld^em  neueä  ßeben 
unb  neueä  §eit  für  i^n  fiernorge^en  rcerbe  ^.  S)arum  nannte  er  ben  ^f^amen 
feine§  255eibe§  mn  (©öa),  „benn  fie  ift  eine  ?[Rutter  alle6  Sebenbigen  geroor^ 
ben"^,  b.  f|.  nt(|t  bto^  bie  Butter  aller  Sebenbtgen  im  generifd^en  «Sinne  ^, 
fonbern  aud^  bie  SebenSmntter  (bei  Symmachus  Ctoo^ovoc,  Sebenäfpenberin), 
b.  i.  bie  "äRittterin  be§  Seben§  in  p^erem  ©inne.  @§  ift  bie^  bie  erfte 
®(auben§6et^ätigung  5lbam§  nacE)  bem  glatte,  raetd^e  fid^  im  Flamen,  roetd^en 
er  feinem  2öeibe  gab,  funbgibt  unb  jeigt,  ba^  er  natf)  ber  über  i^n  ergangenen 
©träfe  an  ®otte§  Sarm^erjigfeit  nid^t  oerjroeifelt ,  fonbern  an  ber  au§  bem 
^Uic^e  über  bie  ©dblange  ^eroorfd^immernben  3Ser^ei|ung  unb  Hoffnung  fid) 
feftgeftammert  |abe,  um  burd^  ^u^e  unb.  9fteue  W^  3Sertorene  roieber  ju 
erlangen,  ©o  ift  benn  ber  D^ame  @üa  §um  Unterfd^ieoe  Don  rri^N  (SBeibe) 
ein  (J-igenname,  wetdEjer  ber  ©tammmutter  ausfd^IieBlid^  eigen  ift  unb  i^r 
nunmehriges  55erf}ä(tni§  jur  ?(Jienfc^[)eit  be5eirf)net,  fie  namtid^  a(§  Butter  beä 
gebend  unb  ber  anjn^offenben  ©nabe  fennjeid^net.  ©iefer  ^^lame  ift  fomit 
üon  !^eiBgefd^id^ttid)er  Sebeutung  unb  mac^t  (Soa  ju  einem  2;i}pu§  ^arienS 
unb  ber  ^ird^e,  bor  ?0^utter  ber  eroig  Sebenben*. 

Sflun  gibt  ©Ott  i^nen  ein  3ei<^en  feiner  ©nabe,  roe(d^e§  bie  gegebene 
3Serf)eifeung  unb  bie  bereits  im  ©lauben  ergriffene  3Sergebung  ber  ©ünbe 
befiegetn  foU.  Unb  ^^^^oa  ©lo^im  madEite  bem  2lbam  unb  feinem  Sßeibe 
Otocfe  i)on  gellen  unb  befteibete  fie  bamit^  „©ott  üertäf^t  alfo  bie  gefallenen 
^tenfd^en  nic^t  ganj,  fonbern  tä^t  fid)  ju  i§rer  SDürftigfeit  Ijerab  unb  fuc^t 
i^nen  in  i^rem  ©lenbe  be^ilftic^  ju  fein.  (&Un  im  33egriffe,  'aa^  ^:porabie§ 
5U  üertaffen,  bebürfen  fie  einer  ftärferen  Äteibung,  aU  ber,  raeld)e  fie  fid^ 
uot^bürftig  auä  ^Feigenblättern  gemacht  f)atten,  um  bie  Unbilben  beä  ^lim.aä 
unb  ber  SBitterung  ertragen  ^u  !5nnen.  ®urd)  bie  üon  ©Ott  angeorbnete 
^(eibung  gab  ©ott  bem  ©c^amgefü^le  unb  ber  barau§  flief^enben  9flot^roenbig= 
!eit  ber  Sebecfung  ber  leiblichen  231oi3e  bie  fjöf;ere  ©eilje  einer  für  ben  ©ünber 
notl^rocnbigen  3ud)t  unb  Orbnung^.  5lu§  'Jljierfelten  lief?  er  fie  hk  Kleiber 
bereiten,  roe(d)e  fie  nur  burc^  ©c^tad^tung  ber  Zl)kn  geroinnen  fonnten,  gur 


*  Ambras.  Lib.  de  inst.  virg.  cp.  4 :  Cum  salute  itaque  parit,  quos  in  tristitia 
parhirivit:  et  ad  laudem  educat,  quos  peperit  cum  dolore. 

2  den.  3,  20. 

3  Chrysosf.,  hom.  18  in  Gen.  3:  Eva  mater  viventium,  i.  e.  origo  eorum,  qui 
ex  illa  sunt  futuri,  radixquc  et  fundamentum  posteritatis. 

*  Ilieron.  epist.  123,  12.     Augunt.,  de  Gen.  cont.  Man.  1.  2.  cp.  24. 
5  (^en.  3,  21. 

•>  Thom.  1.  c.  ((.  lf)4.  a.  2  ad  8 :  Vestitus  necessarius  est  homini  secundum 
statum  praosentis  miscriae  propter  duo.  Primo  quidcm  ])ropter  defectum  ab  cxte- 
riorlhus  noonmentis,  puta  intemperati  caloris  et  frigoris-,  secundo  ad  tcgumentum 
ignominiao,  ne  turpltudo  membrorum  appareat,  in  quibus  praecipue  manifestatur 
rebellio  carnia  ad  spiritum. 
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Grinnerung ,  ha\i  fic  cigentUdj  be§  Sobeä  frfiutbig  feien  ^  iinb  bai,  fie  ha^ 
Z^kvkUn  5ur  ©rfialtuug  beä  5Jteiijc^en(eben§  opfern  bürfen ,  rcobuvdj  alfo 
^ugleid^  bev  ©rnnb  jn  ben  £f)ieropfern  nnb  ben  Opfern  überhaupt  gelegt 
rcurbe.  S)aä  rau§e  ©eroanb  raar  mithin  ein  Sn^fleib,  rce(d)eä  aütäglid)  fie 
ermahnen  fottte,  ba§  fie  mit  bem  bleibe  ber  ©terbürf)feit  bef leibet  finb^. 
5)amit  aber  ba§  gefallene  "l^Jenfctienpaar  nid^t  etica  and)  bie  §anb  na(^  bem 
Sebensbanme  anäftrede,  uertrieb  ©Ott  baäfelbe  ang  bem  ^^^arabiefe.  ©s  roar 
W^  eine  auf  ia§  §eit  be§  "Sienfi^en  jielenbe  ©träfe,  raelc^e  i^n  jraar  bem 
seitlichen  2;obe  entgegenfü^rt,  bagegen  cor  bem  eroigen  Zohe  beroa^rt.  Ser 
etroaige  ®enn§  ber  bie  Unfterbtic^feit  roirfenben  g^ucfit  ^om  Sebensbaume 
!onnte  bem  Ü}knfc^en  in  feinem  bermaügen  ^uftanbe  nur  jum  33erberben 
gereichen,  er  würbe  nömlid^  ben  fnnbt)aften  „>^uftanb  be§  ^^enfc^en  oereroigt 
unb  fomit  bie  ©rlöfung  unmöglii^  gemacht  l^aben.  2>a§  roa^re  Seben  fonnte 
eben  nur  burd)  ben  Zoh  tjinbnrd;  erreidjt  roerben.  5^arum  roirb  bas  erfte 
^Dienfc^enpaar  au§  bem  '^arabiefe  oertrieben,  ju  bebauen  bie  (5rbe,  oon  ber 
eg  genommen  roar  ^.  ^m  33ebanen  bes  5tder§  fotiten  fie  i§re  i'^ierfunft  unb 
3u!unft  ftetg  oor  klugen  l^aben.  ©afj  2tbam  unb  Ci'oa  balb  nac^  ber  ©ünbe 
unb  bem  Urti)eile  ©otteä  anä  bem  ^^arabiefe  oertrieben  roorben  feien,  barüber 
[}err)^t  rool^l  fein  3"^citet-  2tnber§  nerl^dlt  e§  fid)  mit  ber  ^^^t^S^/  njelc^er 
3eitraum  ^roifdien  ber  Schöpfung  be§  erften  ?[Renf(^enpaare§  unb  ber  ©ünbe 
beäfelben  oerftoffen  fei.  2Öät)renb  ©inige"^  behaupten,  bie  ©ünbe  ber  ©tamnu 
eitern  l^abe  an  bemfetben  2;age  i§rer  ©d)öpfung  ftattgefunben,  neigen  fid^ 
Slnbcre  ber  2)^einung  .jn,  'Qa^  5Ibam  unb  (Soa  eine  roenn  auc^  !urse  3eit  ini 
^arabiefe  nerroeitt  unb  balb  barauf,  etroa  am  anbern  Sage,  gefünbigt  I;aben 
unb  an§  bem  5parabiefe  geroiefen  roorben  feien  ^. 

Um  für  bie  ^olgejeit  bem  'D}Zenfd)en  bie  ütüdteljr  in  ba§  ']5arabieä  unb 
baä  (gffen  oom  iöaume  bes  Sebeng  unmoglid)  ju  mad^en,  fteUte  ©ott  an  hie 
Stf)üre  beä  ^avabiefeä  bie  ß^erubim  mit  y^tammenfd^roertern  a(§  33oIIftreder 
be§  göttüi^en  3orngerid)te§.  D^ai^bem  ber  ©atan  unb  boä  gefallene  DJ^enfdjen* 
poar  gerichtet,  treten  nun  auc^  hk  guten  ©eifter  auf  ben  ©diauplat^  ber 
^eiligen  ©efd^ic§te,  jum  ^dd)en ,  ha^  eine  ®efd)i(^te  beginne,  in  loeldje  ber 
.ü^immel  mit  feinem  ganzen  §eere  oerfloditen  ift.  ©er  33erluft  bes  ^-t^ara^ 
bicfeä  für  ben  ?UJenfd)en  ift  ein  Unglücf,  roeld^eä  ben  ganzen  ^pimmel  in  ^e* 


*  Aug.,  de  Gen.  cont.  Man.  1.  2.  cp.  21  u.  Enarr.  in  Ps.  103,  8.  Athanas., 
de  pass.  et  cruc.  n.  20:  Accepit  Adam  pelllceas  vestes  ex  mortuis  animalibua 
factas  symbolum  mortis  ob  peccatum  sibi  inductae. 

2  Epiphan.,  cont.  haer.  1.  2.  tom.  1 :  Pelliceas  tunicas  ob  id  fecit,  velut  mor- 
talitate  ipsos  amiciens,  quo  per  corporis  solutionem  omne  in  ipso  factum  malum 
moreretur.  Chrysost. ,  hom.  18  ad  Gen.  3 :  Vestium  amictus  continuum  monimen- 
tum,  quo  memores  simus,  quantis  bonis  exciderimus,  et  discamus,  quanto  supplicio 
humanum  genus  ob  inobedientiam  sit  affectum. 

3  (i)en.  3,  22—24. 

*  Irenaeus,  cont.  haer.  1.  5.  cp.  23:  In  hac  ipsa  die  manducaverunt,  in  ips» 
autem  et  mortui  sunt.  Aug.,  Gen.  ad  lit.  1.  1.  cp.  10;  1.  11.  cp.  33;  1.  9.  cp.  4: 
Mox  creata  muliere  facta  est  illa  transgressio ,  cujus  merito  de  loco  voluptatis 
exierunt.  ^Tiaä)  Dante  (&'6tll.  Äom.  Paradies)  blieben  fie  nuv  fiebeu  Stunben  im 
$arabie]€. 

*  ijjflt.  Suarez,  tract.  I.  de  opere  6  dierura.  1.  4.  cp.  8  u.  Fererius,  in  Gen.  3,  23. 
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raegung  bringt.  SIbam  unb  (Jöa  befinben  iii^  au^erl^atb  beg  ^^arabiefeä, 
aber  nod^  in  (gben.  5lad^  ber  ^Vertreibung  au^  bem  $arabie[e  beginnt  bie 
^ortpffanjnng  be§  ^enfd^engef(^led^te§  ^ ,  bie  Silbung  ber  ^amilie,  rceld^e 
bie  ©runblagc  oller  men[(^ticf)en  23erf)ättni[fe  ift.  „Unb  2lbam  erfannte  (Soa, 
fein  2öeib,  unb  fie  röarb  jcfiraanger  unb  gebar  ben  ^'ain."^  Obgleich  ber 
2lct  ber  3^U9ung  ben  ^JJenfc^en  mit  ben  Spieren  gemein  ift,  gebrautf)t  bod> 
bie  ^eilige  ©d^rift  für  erfteren  ben  eup^emiftifc^en  9ru§brucf  be§  (ärfennenä. 
^enn  raa§  bei  bem  ^^iere  naturnot^TOenbiger  ^rtf^i^c^  ift/  ^d^  ift  bei  bem 
2)^enf(^en  ein  5(ct  perionlid^cr  unb  fittlid^  uerantroortlidier  3©iIIenäfrei^eitf 
roeld^er  au§  ber  göttlichen  Stiftung  ber  (Sf)t  ftießt  unb  ein  geiftleiblidfieä  6r- 
fennen  be§  Seibeä  ift.  ®ie  33egattung  ift,  obgteicE)  burd^  bie  ©ünbe  befted't, 
boc§  burc^  bie  3Ser^ei§ung  (®en.  3,  15)  in  ber  (5^e  geheiligt,  greubig  er? 
regt  über  bie  ©eburt  be§  erften  jlinbeg  ruft  ©üa  au§:  „^d)  "^aU  erroorben 
einen  ^ann  burc^  (mit)  ^^^oi^a!"  ©iefe  Söorte  bilben  eine  ©rftärung  be§ 
yiamtn§,  weUm  fie  bem  Äinbe  gab,  namlid)  ^ain,  b.  i.  be§  &vn)orbenen, 
unb  finb  9lu§brutf  tfirer  ftaunenben  Ueberjeugung ,  ba^  fie  burcf)  bie  ^ilfe 
unb  ^itrairfung  3ef)0üa'§  baä  jtinb  jur  3Be(t  gebraut  3.  (Sie  betrad)tet 
bemnac^  i^r  ^inb  al§  ein  ©ejd^enf  ©otteä.  Mein  bie  3Sorte  im  §ebräifc^en 
taffen  aud)  bie  Deutung  ju:  „^ä)  ^aU  erroorben  einen  "iXRaun,  ^efioca", 
rcelc^e  3Serfion  i^re  uorfcEinelle  ipoffnung  ausbrücfen  roürbe,  ba^  i^r  erft= 
geborene?  .^inb  ber  Derfprod^ene  Same,  ber  S(^tangentreter  fein  roerbe.  @ine 
ä^nlic^e  ^loffnung  brürft  a\i6)  Samed§  bei  ber  Oeburt  feineä  So^neä  S^loe 
auä*.  5lilerbing§  entgegnet  man,  baf3  biefe  ©rndrung  ber  ©ntmidhing  ber 
meffianifrfien  3^ce  üorgreife,  ba  ber  @üa  nic^t  beüommen  fonnte,  i§r  foeben 
geborene?  jlinb  für  ben  menfc^geroorbenen  ^eboüa  ju  f;alten,  toeil  bie  Offen= 
barung  in  biefer  5;iefe  nod)  nic^t  an  fie  ergangen  fei.  ©od^  fei  bem  raie 
immer,  ber  ©ebrauc^  be?  9^amenä  ^^'^oi^'J  ^^^  ^^^  ©otteä  ber  3Ser^eif3ung 
unb  be§  i^')£i(e§  bürgt  bafür,  bafi  fie  in  ber  ©eburt  biefeä  So^neä  raenigften? 
ben  Stnfang  ber  ©rfüllnng  ber  it)r  geraorbenen  SSerbeipung  üom  Sßeibe§famen 
erblirft  unb  bem  iperrn  für  biefe  ©nabe  i{)rcn  frenbigen  ®an!  abftattet. 
5Der  3^'i"t^iini  (Süen§  bejie^t  fid^  bemnad)  auf  bie  ^erfon  unb  bie  3^'^,  aber 
bie  ."goffnung  be§  ©tnubenS  fetbft  ift  nid^t  eitel.  3)od^  bie  erfte  IT^utterfrenbir 
fd)(dgt  batb  in  ba?  ©cfül^t  ber  ^äufc^ung  über,  raeldfie?  fidfi  in  bem  Flamen 
be?  jroeiten  Sofine?  (5lbel,  ^aud^,  9^id)tigfett)  offenbart,  fei  e§,  bafj  bamit 
(i-öa  überhaupt  bie  0^nmarf)t  unb  Ülid^tigfcit  be?  'ITtcnjd^cn,  rooju  uietteid^t 
baä  23etragen  bc?  fleinen  Äain  33eran(affung  gegeben,   ober  aber  in  propI)e= 


1  Chrysost ,  hom.  58  ad  Gen.  3 :  Post  paradisi  amissionem  tunc  primum  usus 
rei  vencreae  coepit.  Ilieromjm. ,  adv.  Jovin.  1.  1.  n.  29:  Qui  in  paradiso  virgines 
permanserunt,  cjecti  de  paradiso  copulati  sunt  ...  Ejiciuntur  de  paradiso,  et 
qnod  ibi  non  fcccrunt,  in  terra  faciunt,  ut  statim  a  principio  conditionls  humanae 
virginitatem  paradiaus  et  terra  nuptias  dedicaverit.  Epist.  22,  19 :  Eva  in  para- 
diso virgo  fuit,  post  pclliceas  tunicas  initium  sumpsit  nuptiarum.  Aug.,  de  Gen. 
ad  lit.  1.  9.  cp.  4.  scrmo  65  de  tempore.  Epiphan.,  cont.  haer.  1.  2.  tom.  2 :  Velut 
post  multum  tcmpus  cngnovit  Evam. 

2  (5*en.  4,   1. 

'  Chrysost.,    hom.  18  in  Gen.:    Natum  non  naturae,    sed  Deo  acceptum   tulit. 
♦  ®en.  b,  29. 
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tifd^er  2(!^nmig  ba§  l^audjarttgc ,  fdfineti  üorübergel^enbe  geben  biefe§  ©o(}ne§ 
augbrürft.  ®er  9came  be§  (Sinen  ift  ba§  gertibe  SKtberfpiel  be§  SXnbern. 
^n  Ä^ain  [e^te  bie  erfte  Butter  att  il^r  Sdjmn  uiib  .^offen,  iinb  fie(}e,  bev 
oermeintltd^e  ©d^tangentreter  ratrb  jum  ©d^tangenfamen  unb  33rubetTn5rbcr; 
ber  ^fiad^geborene  mu^  jur  Trotte  {§ve§  SBe^eä  unb  ^er^etetbeS  btenen.  ^^lad^ 
bem  2;obe  9l6el§,  ber  unter  bem  ^erfenftid^e  ber  ©c^Iangennatur  jtain§  ge^ 
fallen,  „erfannte  2(bam  abermals  fein  2Beib,  unb  fie  gebar  einen  ®o|n  unb 
nannte  feinen  ^flarnen  @et^  (©vfal^);  benn,  fo  fprad^  fie,  gefegt  ^at  mir 
(Stol^im  einen  anbern  ©amen  für  2Ibet,  bafür,  ha^  ^a'm  i{)n  getöbtet  ^t"  \ 
©ie  M  ber  ©eburt  JtainS  IjoffnungSfrol^e ,  bei  ber  2lbel§  uerjagte  ^IJJutter 
roirb  bei  ber  ©eburt  ©etp  fülle  unb  getroft.  ©ie  nennt  Ijier  ben  ©eber 
©tol^im,  weit  bie  göttliche  5lllmacf)t  i^r  baä  erfe^t  l^at,  roa§  menfc^tidje  33o§= 
!^eit  i^r  geraubt.  Söeil  aber  ©et^  al§  ©rfa^  für  9lbet  im  ©egenfat^e  jum 
33rubermörber  jtain  ben  5lnfang  einer  neuen  9la(|!ommen)cf)aft,  ober,  um 
mit  2tuguftinu§2  gu  fpred^en,  ben  Slnfang  ober  baS  §aupt  beä  ©taateS 
®otte§,  gteic^fam  eine  neue  (Srftgeburt  bilbet,  be^^tb  fte^t  liier  ©ame  unb 
nid^t  ©o'^n  fc^led^t^in.  ^l^r  ©laube  fielet  in  biefem  ©o^ne  einen  neuen  2ln= 
fang  für  bie  SSer^eißung  üom  2öeibe§famen,  raeld^er  aud^  hk  33ürgfd^aft  be§ 
fidleren  ^ortgangeä  in  fic§  trägt;  benn  fie  nimmt  i^n  gläubig  l^in  au§  ber 
ipanb  be§  ^^errn.  2Benn  bagegen  Slbam  (©en.  5,  3)  alä  9ilamen§geber  er= 
fd^eint,  fo  ift  bie^  fein  Söiberfpruc^ ;  benn  bie  ^^amengebung  roar  jugleic^ 
ein  SBerf  2lbam§,  oon  beffen  Seftätigung  raenigftenS  bie  ©iltigMt  berfelben 
abl)ing. 

SDa^  ba§  erfte  'SJJenfc^enpaar  au§er  biefen  brei  Äinbern  noc^  anbere 
gezeugt,  erl^ettt  fd^on  baraug,  ba^  bie  ^ortpflanjung  be§  '2J^enfdf;engefc^led^teä 
o§ne  roeiblid^e  9^ac^!ommen  nici)t  mögli(|  geiüefen  märe,  unb  aug  ber  Slngabe 
ber  ©d^rtft:  „Hub  2lbam  geugte  ©öl^ne  unb  5todE)ter" '.  Sffloit§  erraä^nt 
feinem  ^lane  gemä^  nur  jene  ^inber,  roeld^e  auf  bie  .^eilgentroicftung  einen 
pofitioen  ober  negatioen  (5inf[u§  anäübten.  ^ebeutungSoott  ift,  raag  bie 
Ijeilige  ©c^rift  über  bie  ^eugung  2lbam§  unb  ©oa'g  berid^tet;  raäl^renb  2lbam 
nacE)  bem  33ilbe  ©otte§  gefc^affen  TOurbe*,  l)ei§t  e§,  \ia'^  2lbam  in  feiner 
2(e^nlidE)lett  nacf)  feinem  Silbe  ©ö^ne  gezeugt  l^abe^,  b.  |.  er  pffan^te  bie 
i^m  anerfc^affene  ©otte§ebenbilblic^!eit  in  ber  ©eftalt,  rote  er  fie  burd^  feine 
©elbftentfd^cibung  geroonnen  ^atte,  alfo  nic^t  me^r  in  il^rer  urfprünglid^en 
Dfleinl^eit,  fonbern  in  ber  buri^  bie  ©ünbe  getrübten  ©eftalt  fort  ^.  ©ie 
2(bambilblid^feit  rairb  jroar  ber  ©ottbilblid^feit  nicfit  gerabe  entgegengefet^t, 
aber  borf)  »on  ber  reinen,  unanfängtid^en  ©ottegebenbilblic^feit  unterfd^ieben. 

©oc^  mie  ftanb  eg  um  bag  .^eit  beg  erften  ^[JJenfc^enpaareg?  ®ag 
93uc^  ber  ©d^öpfung  berirf)tet  l^ierüber  nid^tg,  rool^l  aber  gibt  bag  SSud)  ber 
Sßeiglieit  2luffd)tuf3.  5Jlad)bem  ber  l^eilige  5lutor  ben  ©atj  aufgefteEt,  ha^ 
biejenigen,  roeli^e  oon  2lnbeginn  ^er  bem  §errn  roo^lgefällig  roaren,   burd^ 


1  @en.  4,  25. 

2  Civ.  Dei  1.   15.  cp.  1. 

3  ®en.  5,  4.      *  @en.  1,  27 ;  5,  1 ;  9,  6.   <Bap.  2,  23.    eccit.  17,  1.       s  @en.  5,  3. 
6  Calmet  ju  Gen.  5,  3 :    Genuit   Adam    filios    ad   imaginem   suam ,   non    secus 

nempe  ac  ipse,  homines  mortales  criminis  reos. 
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bie  göttfid^e  2Beiä^eit  gerettet  TOurben^,  kginnt  er  aII[og(etd§  bie  5ßei|piele 
anjufü^reit  unb  !ommt  auf  2Ibam  ^u  fprec^en;  'öa  aber  biefem  [eine  ©ünbe 
entgegenju [teilen  fcE)ien,  fo  jeigt  ber  2tutor,  ba^  er  eben  bnrd^  bie  göttliche 
2Bet§§eit  von  [einer  ©ünbe  befreit  roorben  ift:  „©ie  gottlid^e  ^öeiäljeit  be; 
TOo^rte  ben  (Srftgebilbeten ,  ber  al§  atieiniger  9Sater  (©tnmmüater)  ber  SBelt 
ge[d^affen  raar,  unb  befreite  i^n  oon  feinem  eigenen  ^^alle''^;  b.  i.  con  [einer 
perfontid^en  ©ünbe  im  ©egenfa^e  ju  ber  Grbfünbe,  oon  roeldjer  Slbam  [eine 
9^a(^fommen  trot^  fetner  33uBe  nlä)t  befreien  fonnte,  inbem  nämlic^  bie  göttlid^e 
2öeig§eit  i^m  bie  jur  dient  erforbertic^en  5)iotiüe,  ©laube,  Hoffnung  unb  5ßer= 
trauen  auf  ben  jufünftigen  (Srlß|"er  eingab,  ©er  Söeife  fpric^t  [)ier  jraar  nur 
Don  ?(bam,  roeil  er  ba§  §aupt  be§  2)ienfd)engefc^le(f)te§  mar;  borfi  ia^,  raaä 
üon  i^m  auggefagt  roirb,  gilt  aud^  öon  6üa,  weil,  roie  ©uarej^  [agt,  33eibe 
unum  veluti  adaequatum  principium  generis  humani  extiterunt;  benn 
fo  gejiemtc  e§  [id^,  baf3  ha§  erfte,  unmittelbar  oon  ©Ott  gefcbaffene  ^^J^enfc^en= 
paar,  raeld^em  ber  ©rlöfer  oer^ei^en  rourbe,  [elbft  gerettet  würbe,  raie  ber 
^L  ^renäuä*  bemerft.  ©ay  baä  erfte  ^IRenfd^enpaar  burc^  Dfieue  unb  Sufee 
^Serjei^ung  ber  ©ünbe  oon  ©Ott  erlangt  unb  [omit  ber  eraigen  ©eligfeit 
tl)eit^aftig  rourbe,  ift  burd^  bie  übereinftimmenbe  Seigre  ber  SSäter  oerbürgt^ 
2II§  ba§er  (Sf)riftu§  in  bie  33orböIIe   f)inabftieg,  um   ben  ©eeten  bafelbft  bie 


1  <Bap.  9,  19.        2  @aj).  10,  1. 

3  L    c.  cp.  9.  n.   20. 

*  Adv.  haer.  1.  3.  cp.  34:  Cum  autem  salvatur  homo,  oportet  salvari  eum, 
qui  prior  formatus  est,  quoniam  nimis  irrationabile  esset,  illum  quidem,  qui  vehe- 
menter ab  inimico  laesus  erat  et  prior  captivitatem  passus  est,  dicere  non  eripi 
ab  eo,  qui  vicerit  inimicum,  ereptos  vero  filios  ejus,  quos  in  eadem  captivitate 
generavit.  Cfr.  Origenes  in  Matth.  sermo  126:  Inconveniens  erat,  ut  cum  multi 
ex  eo  nati  remissionem  acciperent  peccatorum  et  beneficium  resurrectionis  conse- 
querentur,  non  magis  ipse  pater  omnium  hominum  hujusmodi  gratiam  consequeretur. 

5  Aug.,  epist.  ad  Evod.  164.  n.  6  (al.  99):  Et  de  illo  primo  homine  patre 
generis  humani,  quod  eum  inde  solverit,  Ecclesia  fere  tota  consentit,  quod  eum 
non  inaniter  credidisse  credendum  est,  undecumque  hoc  traditum  sit,  etiamsi  canoni- 
carum  Scripturarum  hinc  expressa  non  profei-atur  auctoritas :  quamquam  illud, 
quod  in  libro  Sapientiae  scriptum  est  .  .  .  magis  pro  hac  sententia,  quam  pro  ullo 
alio  intellectu  facere  videatur.  —  De  pecc.  mer.  et  rem.  1.  3.  cp.  34 :  Sicut  illi 
primi  parentes  postea  juste  vivendo,  unde  merito  creduntur  per  Domini  sanguinem 
ab  extremo  supplicio  liberati,  non  tarnen  in  illa  vita  meruerunt  ad  paradisum 
revocari:  Sic  et  caro  peccati,  etiamsi  remissis  peccatis  homo  in  ea  juste  vixerit, 
non  continuo  meretur  eam  mortem  non  perpeti,  quam  traxit  de  propagine  peccati; 
Ogl.  sermo  104  de  tempore :  Adam,  quia  interroganti  Domino  confessus  est  pecca- 
tum,  quod  commisit,  veniae  redditus  est;  Op.  imp.  cont.  Jul.  1.  6.  n.  30.  Irenaeus 
1.  3.  cp.  37:  Intcllectus  transgrcssionis  fecit  poenitentiam,  poenitentibus  autem 
largitur  benignitatem  suam  Deus.  Hilarius,  in  Ps.  119:  Adam  veniae  reservatus 
et  glorificatus  in  Christo  est;  u.  can.  8.  in  Matth.  Gregor  Naz.,  or.  31  ad  cp.  19 
Matth. :  Utrumque  scrpens  deccpit,  utrumque  Christus  passione  sua  salute  donavit, 
u.  or.  39  gej^en  Cfitbc.  TertulUan.,  lib.  1.  de  poen.  dist.  1 ;  1.  2.  cont.  Marc.  cp.  10. 
ÄtJianaa.,  de  pass.  et  cruc.  Dom.  n.  12.  Ilicronym.  ad  Ephcs.  4,  16  sq.;  evang. 
Matth.  16.  Leo  IX.,  de  conscc.  dist.  1:  In  Christo  rcsurgcntc,  resurrexit  lapsua 
illc  Protoplastus.  Ansclmus,  1.  2  cur  Dcus  homo  cp.  16:  Adam  et  Evam  ad  illam 
pertinuiase  redemj)tioncm ,  dubitandum  non  est  ...  Incredibilc  quoquc  videtur, 
quandü  Deus  illos  fecit  et  proposuit  immutal)iliter,  facere  de  illis  omnea  homines, 
quoa   ad  coeleatcm    civitatem  aaaumpturus  erat,   quod  ilios  duos  ab  hoc  excluserit 


§  1.  (äöa,  bie  SUjnfiau  be«  aJlenfci^engcfd^Ied^teö.  41 

©riofung  anjufünbigei!,  mav  SIbam  ber  ©r[te,  luetdjer  biefe  fro^e  ^otfdjaft 
oernal^m  unb  mit  (S^riftuö  erftanb  ^.  ©ie  tateinii'cfie  ^irciie  feiert  if)v  2ln= 
benfen  am  24.  ©ecembev,  al)o  am  23orabenbe  jene§  ^^efttageä,  an  lueldjem 
bie  jrocite  (Sua  ben  gtüeiten  neuen  2lbam  geboren  Ijat;  bie  griedjifd^e  jiirc^e 
am  19.  ©ecember  ober  an  bem  Sßei^nad^ten  üorancjeljenben  (Sonntage. 
5lu(^  bie  ?fJJaroniten  rufen  2lbam  unb  (äoa  gteic^  ben  übrigen  ^eiligen  um 
if)re  ^ürbitte  an.  2)arum  raurbe  and)  bie  Sefire  beä  3:atian  unb  feiner 
2ln^dnger,  ber  ©ncratiten,  lüeld^e  behaupteten,  ba^  2lbam  unb  (Soa  uerbammt 
feien,  uon  ben  SSätern  alä  eine  3i"vte^re  bejeic^net  unb  ucrraorfen^;  unb  .^raar 
mit  3fiec^t. 

2ßir  Ijaben  bereits  oben  gelegen,  bajj  (Sott  bie  erften  ü)^enf(^en  nad^ 
ber  Vertreibung  aug  bem  ^arabiefe  ben  Opfercutt  gelehrt  tiat.  ©aji  fie 
aud^  roirflid^  Opfer  bargebrad^t,  fönnen  mir  auä  ben  Opfern  i^rer  ilinber 
fdilie^en,  raeld^e  geroij^  nur  bem  Söeifpiele  unb  ber  3Inraeifung  ifirer  ©Item 
folgten,  ©ajj  2ibam  unb  (Soa  bie  S}ergebung  itjrer  ©ünbe  unb  bie  förlöfung 
erhofften,  beftatigt  baä  Ergreifen  ber  33erljei§ung  uom  SSeibeäfamen,  mit 
bief^  au§  ben  üon  @üa  iljren  £inbern  gegebenen  Df^amen  erfieHt.  SJtujste  ja 
ber  mit  g^tudj  belegte  23oben,  bem  fie  mit  fiarter  5lrbeit  ben  (Srtrag  abju^ 
ringen  Ratten ,  jene  feiige  3^it  ^^^  parabiefifd^en  ^uftanbeä  unb  bie  ^SeljUs 
fud)t  nacE)  (Srtöfung  oft  in  iJ;rer  ^Seele  roadjrufen  unb  fie  beftimmen,  burd^ 
Opferleben  unb  S3uBe  jraar  nid^t  baä  irbifd^e,  aber  boc^  ha^  überirbifd^e 
'^arabieä  roieberjuerlangen.  @ä  fe{)lte  aud;  nid^t  an  Seiben  unb  ^^rübfalen, 
loetc^e  fie  läuterten  unb  t§r  i^erj  bem  §immlifd)en  juiüanbten.  2Bie  fc^merj; 
li(|  unb  tief  mufete  ber  erfte  33rubermorb  baä  unglüiftid^e  (ältern^erj  nieber= 
Beugen,  bei  ber  (Erinnerung,  bajj  ja  berfetbe  eine  Jotge  if)re§  eigenen  g^alleä 
fei !  2(n  (Sinem  Sage  raurben  fie  breier  ^1nber  beraubt :  beä  Don  Stain  er; 
fd^lageuen  Sieblingäfofineä  SIbel,  beä  ©rftgeborenen,  ber,  mit  bem  göttlidjen 
^yludie  belegt,  auä  (Sben  flüd)tig  rourbe,  unb  einer  Sod^ter,  raelc^e  ben  un:^ 
gtücflic^en  23ruber  in'ä  ©):i(  begleitete,  ©er  Slnbliil  beä  erften,  in  feinem 
®lute  liegenben  lobten,  bag  ftarre,  bleid;e  2lntli|  beä  geliebten  Slbcl  muf3te 
'ba§>  Söort  morieris  in  feiner  füri^terlic^en  2öal)rl}eit  mit  aEen  feinen  ©cl)recfen 
in  i^r  i^erj  graben  unb  fie  noc^  um  fo  mel)r  öeranlaffen,  i^r  nod)  iibrigcä 


proposito.  ®a  bie  2?ater  gvo^tent^eils  im  ^ßlural,  atfo  üon  betbcn  erften  üJienfd^en 
fpre(^en,  fo  ^itt  bie  (Sviöfung  nid^t  bIo§  ßon  3(bam,  fonbern  aud^  öon  ber  (Joa,  für  weld^e 
ja  aud;  biefelben  (^rünbe  f))red)eti.  2Sgl.  Ämhrosius,  Lib.  de  Isaac  et  an.  cp.  5 :  Vade 
ad  patrera ,  sed  non  relinquas  Evam,  ne  iterum  labatur.  Tecum  eam  ducito,  jam 
non  errantem,  sed  arborem  vitae  tenentem.  Rape  tuis  pedibus  inhaerentem,  ut 
tecum  ascendat  .  .  .  Suscipe  igitur  Evam  jam  non  ficulneae  foliis  adopertam ,  Sed 
sancto  amictam  Spiritu  et  nova  gratia  gloriosam;  quia  jam  non  tanquam  nudata 
abaconditur,  sed  tanquam  circumdata  vestimenti  splendore  fulgentis  occurrit,  quia 
veatit  eam  gratia. 

1  ä3gl.  Athanas.  1.  c.  Origenes,  tract.  85  in  Matth.  27.  Cyprimms,  sermo  de 
resor.  Dom.     Machartus,  hom.  11.     Dante,  @'6ül    Äom.  Inf.  IV.  52. 

2  ißgl.  Irenaeus  1.  1.  cp.  31;  1.  3.  cp.  39.  TertulUan.,  lib.  de  praesc.  haer. 
cap.  ultim.  Epiphan.,  haer.  46.  August.,  haer.  25.  Eiisehius ,  1.  4.  bist.  cp.  25. 
Philastrinus,  in  cat.  haer.  in  I.  Castro  haer.  1  fd;reibt  baljer  mit  9ied;t:  Hanc  (Ta- 
tiani)  sententiam  esse  haereticam  ob  communem  Patrum  consensionem,  licet  ex 
Scriptura  probari  non  poasit  clare,  sed  per  quasdam  probabiles  deductiones. 


42  §  1-   ©Ofl;  feie  5tf)nfrau  be§  TOenfd^engefd^re(|te6. 

SeBen  al§  ein  ®e[($en!  ®otte§,  al§  eine  3^^*  ^^^  ^"B^  w"^  ®ü|ne  ju  Be; 
trachten.  (Sä  finb  bieB  p[t)c^oIogif(^e  ©rünbe,  beren  SBal^r^eit  roo^t  ^f^iemanb 
beftreiten  rotrb,  roetc!^er  in  bte  Sage  ber  ^Stammeltern  fid^  ^ineinoerfe^t  unb 
in  [ein  eigene^  i^^evj  einen  Slitf  rairft.  ^Die  an  bev  8ei(^e  i^re§  lieben,  üon 
SrnberBanb  getobteten  ©o^neg  STbet  trauernbe  @üa  ift  ein  2;t)pn§  '^ax'ia  unter 
bem  itreu^e  auf  Jlaloaria. 

2öie  lange  ©Da  gelebt  ^abe,  berid^tet  bie  l^eilige  Sd^rift  nid^t;  rcenn 
bal^er  ^D^ariann§  Scotug  if)v  Seben  auf  940  2af)vt  anfe^t,  fo  ha'B  ©na  ben 
3tbam  um  10  ^a^x^  überlebt  ^at,  fo  ift  bie^  eine  SSermutl^ung,  bie  fi(^  oiet= 
leidet  auf  eine  ^altlofe  iübifd^e  Strabition  ftü^t.  ©benfo  roenig  roiffen  rair 
etraaä  ©enaneä  uon  il^rem  ©rabe.  ^a§rf(^einlid§  Töurbe  fie  an  ber  (Seite 
2lbam§  begraben. 

©0  ift  alfo  bie  erfte  ?[Rutter  ber  (Srbe,  bie  5l^nfrau  unfereä  ®efc!^Ied^te§, 
eine  ungtürftic^e,  eine  büf^enbe  Butter,  roeld^e  burd^  i^re  5:^at  unb  i^r  Seben 
ein  ©ptegetbilb  für  alle  i^re  ^toc^ter  geroorben  ift.  2)od^  ba§  Unl^eit,  roeld^eä 
fie  in  ber  3Be(t  angeftiftet,  aber  nic^t  feilen,  fonbern  nur  'bu^en  fonnte, 
raurbe  burd^  eine  3:oc^ter  il^reä  ©amen§,  bnrd^  ^aria,  bie  jroeite  (5oa,  in 
feinen  ^^olgen  ge'^eilt:  Quidquid  maledictionis  infusum  est  per  Hevam, 
totum  abstulit  benedictio  Mariae  ^  @oa  ^at  ben  jlain,  hm  Urheber  be§ 
S^ieibeä  unb  ber  !8o§l;eit,  geboren,  ?[Raria  bagegen  ben  Urheber  be§  fieben§  unb 
ber  ^Tnferfte^nng  an^§  Sidfit  gebracht  ^.  ©arum  forbert  auc^  ber  ^L  33ernarb  ^ 
ha^  erfte  ©tternpaar  auf,  fic^  ju  freuen  über  hk  @eburt  il^rer  ^oc^ter,  unb 
ju  i^r  ju  eilen,  um  burcb  fie  i^rer  @c^mac^  unb  ©ünbe  enthoben  ju  roerben, 
unb  bie  fatfjotifc^e  Jtirc^e  unterroeüt  in  ber  ^errtid^en  2rntipI)one  „Salve 
regina"  ung,  bie  nerbannten  ^'inber  (Sneng,  au§  biefem  3;i^ale  ber  3:^ranen 
ju  '?0^aria,  ber  Butter  ber  ^Barmberjigfeit ,  unfere  ©timme  raeinenb  unb 
feuf^enb  ^u  erbeben. 

(5o  ^at  benn  ^Jofe§  im  33ud)e  ber  Sd^opfung  au§  'ö^n  roic^tigften 
ÜJJomenten  beä  lCeben§  ber  (Stammeltern  bie  Umriffe  gejeid^net,  xüdd)t  ben 
foftbarften  ®cE)at^  ber  älteften  Literatur  ber  SS^elt  bitben.  9Bäl)renb  un§  l^ier 
in  fo  einfad^en  unb  gebriingten  3^9^^^  ^'^  ^3^arffteine  jroeier  inetnanber  Der= 
fetteter  "SRenfi^enleben  oor  9lugen  geführt  roerben,  flief^en  bie  33erid^te  ber 
2lpofrr)pf)en(iteratnr  über  ba§  erfte  ^enfd^enpaar  roenigcr  lauter.  "^aiS)  ben 
Offenbarungen  beö  fpanifd^en  7^*ranji§fanermönd}eä  33.  2lmabeu§  (1474)  be^ 
ftcf)eu  :in)ei  ^falmen,  beren  erfter  ben  Sobgcfang  enttjätt,  roeldf)en  5lbam  hei 
(Srfc^affung  ber  (S'üa  anftimmf^  unb  ber  eine  t^eilroeife  Umfdjrcibung  ber  bib= 


1  Hieron.,  ep.  9  ad  Paul,  de  Assumpt.  Mar. 

2  Tharasiits,  de  praes.  Mariae. 

'  Sup.  miss.  hom.  2 :  Laetare,  pater  Adam,  sed  magis  tu,  o  Eva  mater  exiilta, 
qui  sicut  omnium  parcntes,  ita  omnium  fuistig  percmptores,  et  quod  infelicius  est, 
prius  peremptores,  quam  parentes.  Ambo  inquam,  consolamini  super  filia  et  tali 
filia;  sed  illa  amplius,  de  qua  malum  ortum  est  prius,  cujus  opprobrium  in  omnes 
pertransiit  mulieres.  Tnstat  namque  tempus,  quo  jam  tollatur  oppro1)rium  . . .  Pro- 
pterea  curre  Eva  ad  Mariam ,  curre  mater  ad  filiam,  filia  pro  matre  respondeat, 
ipsa  matris  opprobrium  aufcrat,  ipsa  patri  pro  matre  satisfaciat,  quia  ecce,  si  vir 
cecidit  per  feminam,  jam  non  crigitur  nisi  per  feminam. 

♦  J.  A.  Fabricius ,  Codex  pseudepig.  Vet.  Testamenti.  Hamb.  1722.  1.  99b. 
S.  21. 
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lifd^en  2ßorte  ift.  Unter  ^Inberem  l^eipt  eä:  Me  Dens  fecit  stipitem  naturae 
humanae  et  sociam  dedit  mihi:  ex  nobis  duobus  omnes  generabuntur: 
sine  patre  et  matre  nemo  nascetur,  sed  ut  omnis  combinatio  inveniatur, 
filius  ex  matre  sine  patre  orietur.  Ego  ex  nullo  homine  prodivi, 
haec  a  me  originem  traxit.  Ex  duobus  omnes  alii  generabuntur. 
Unus  ex  femina  sine  viro.  Magnum  est  hoc  sacramentum,  quo  Dei 
cum  populo  copulationem  ostendit.  ®er  ,?n)eite  ^falm  ift  ein  ^ßu^pfatm, 
iDeId)en  ba§  gefallene  ^l'^enfcfienpaar  abraecftfelnb  betete  K  Gr  beginnt  faft 
mit  benfelben  i^orten,  roie  ber  '^fa(m  Miserere,  unb  entf)ält  einige  f(i)öne 
Momente,  rceld^e  bie  tiefe  ditut  ber  ©efallenen  behmben.  Shi^  bcm  Q>kbttt 
ber  ©Da  ^ebe  iä)  nur  (^otgenbes  fjeruor:  Misericordiae  Domini  non  est 
numerus.  Qui  peccato  nostro  adhibuit  remedium,  ut  si  vellemus  sur- 
gere,  possemus;  filium  suum  omnium  glorificatorem  mox  statuit  no- 
strum  redemptorem  ejusque  sanctam  genitricem  statuit  nostram  me- 
diatricem,  ad  cujus  effigiem  aedificavit  me  Evam  cunctorum  viventium 
matrem.  .  .  Post  tenebras  reducis  lucem ,  post  dolorem  gaudium  et 
laetitiam  .  .  .  commutas  minima  in  maxima,  temporalia  in  aeterna. 
Beati  qui  custodiunt  mandata  tua,  subjiciunt  colla  jugo  tuo.  ^etbft 
ein  Evangelium  Evae  rourbe  uon  ben  ©noftifevn  uerbreitet^.  SSlit  Um= 
gel^ung  ber  fabetfiaften  Grjätjhmgen  ber  'IlJanirfiäer,  ^n^ammebaner  unb 
anberer  .^äretifer^  erraä^ne  id^  btof^  beä  apo!rt)p^en  53nd)e5 ,  n3eld)eg  „bn§ 
33uc^  ber  Jubiläen  ober  bie  fteine  ©enefiö"  genannt  roirb*  unb  n}af)rfd^etn= 
li^  im  erften  cf)riftlid)en  ^'i^i^^unberte  non  einem  paläftinenfifd^en  ^i^^*^"  i" 
l^ebraifd^er  ©pracfie  üerfaf^t  n3urbe.  ©aäfelbe  erjci^tt  im  jraeiten  unb  britten 
Kapitel  ^  boB  ©Ott  au§  ber  antippe  be§  5lbam  ha^  2Beib  bante,  raetc^cä  ber 
am  fed^gten  Sage  be§  jroeiten  »Sabbat^ä  (b.  i.  ber  2Sorf)e  nad;  ber  ©d)opfung§= 
inodje)  anfgeroacfite  Wann  ju  ftd^  genommen  l^at.  „^n  ber  erften  (Siebenten 
roarb  2lbam  unb  fein  2Beib  gefrf)affen,  nnb  in  ber  jroeiten  ftetite  ®ott  fie 
il^m  Dor."  9^ac^  40  3:agen  feineg  2lufentbalte§  im  fianbe  feiner  Grfd^affnng 
bringen  bie  ©nget  hen  Slbam  in  ben  ©arten  (Sben,  baä  SSeib  aber  nad^ 
80  5;agen,  roorauf  bie  ©efefeegbeftimmung  (Seo.  12)  be3  Unreinfeinä  40  Sage 
lang  für  ein  mdnnüd)  ©cboreneä,  aber  80  Sage  lang  für  ein  2BeibHc^e§ 
■fid)  grünbet.  Sieben  ^al)vi  finb  2lbam  nnb  (äoa  im  ©arten  Gben.  ®ar: 
nad^,  unb  jraar  am  fiebenjel^nten  Sage  beä  jroeitcn  ?(Ronate§,  fommt  bie 
(Schlange  ^u  (Süo  unb  oerfü^rt  Ue,  biefe  aber  ben  2tbam,  worauf  fie  fammt 
allem  ^leifd^e  au§  bem  ©arten  (SUn  uertrieben  rcerben.  3tn  biefem  Sage 
oertieren  bie  Spiere  ba§  Sprad^üermögen ,  ba§  fie  biä  baf)in  alle  befaßen. 
SSerbot  ber  Slufbed'ung  ber  Sd^am.  2Im  iJlenmonbe  beä  üierten  ID^onateä 
ge^en  2Ibam  nnb  ©oa  au§  Q\)tn  in  ba§  Sanb  ©tbab.  21bam'  nennt  fein 
2Beib  Goa  unb  erfennt  fie  nad)  bem  erften  ^subelja^re  (Jlap.  3).    2^  jmeiten 


1  L.  c.  <B.  23  f. 

2  Ejnjyhaf litis,  haer.  26.  n.  2  sq.  ii.  Fabricius  1.  c.  »5.  95. 

3  «ei  Fabric.  1.  c.  ©.  97  f. 

*  §.  JRönfd^,  5Da«  93ud^  ber  Jubiläen,  ficipjig  1874.  5)a8  S3uci^  ber  3iibitäen, 
au8  bem  2let(}iop.  überfefjt  oon  5t.  ©itimann,  in  (SioaIb>J  ^al}rb.  ber  bibf.  2£Mifenfd). 
2.  99b.  1849.  8.  230  f.  u.  3.  33b.  1850.  S.  1—72.     ©öttingen. 

5  vStel)e  Otönfd)  1.  c.  ®.  220. 
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Jubiläum  gebar  ©üa  in  ber  britten  2öod§e  ben  Äatn,  in  ber  üierten  "ntn 
2lbel,  in  ber  fünften  eine  Zo<i)kv  Sloan.  3Rad^  ber  Slöbtung  be§  Slbet  rairb 
im  üierten  ^a^re  ber  fünften  Sßod^e  ©et^  geboren,  in  ber  fec^gten  $öod)e 
eine  £ü(^ter  Sljura.  ^'ain  nimmt  feine  ©rf)rüefter  Sloan  gum  2Beibe,  bie 
i^m  am  (5nbe  beä  uierten  ^ubiläumS  ben  (Snoc^  gebar.  2)em  2Ibam  aber 
gebar  bie  (Süa  nod^  neun  ©o§iie.  S)iej|en  33erid§t  ber  fleinen  ®enefi§  finben 
rair  üielfac^  bei  ben  alten  ScEiriftftellern  roieberliolt,  biäraeilen  mit  einigen 
Slbänberungen.  9lacf)  ©pipljaniug  ^  geugte  2tbam  auä  (Soa  jraölf  männliche 
©pröfelinge  unb  jraei  S;öcE)ter:  ©aüe,  raelc^e  i^ain  e§eli(^te,  unb  Sljura, 
roeld^e  ©et^  fid;  jum  ^dht  na^m.  Tia^  ©tincettuä^  §eirat§ete  jlain  im 
Sllter  von  65  ^a^ren  feine  ättefte  ©(^roefter  5Xfaunan,  roelc^e  50  ^'^^re 
jäl^Ite,  Tüäijrenb  ©et^,  al§  er  191  ^ia^vt  alt  raar,  feine  ©d^raefter  2Iguran 
jum  SBeibe  na^m.  SluSfül^rlii^er  berichtet  baä  au§  bem  fünften  unb  fec^äten 
3a^rf;unberte  n.  (5§r.  ftammenbe  „d^riftlid^e  2lbam§burf)  beä  "»IRorgentanbeä'' ^ 
©aäfelbe  fü§rt  im  2(et§iopif(^en  ben  2;ite(:  „^ampf  be§  2lbam  unb  ber  @öa, 
ben  fie  burdijufdmpfen  Ratten  naä)  ifirer  3Sertreibung  au§  bem  ©arten  unb 
tüotirenb  i^re§  Stufent^aÜeä  in  ber  ©(f)a^f)ö|te  nac^  bem  ißefeljle  beä  ^errn, 
i|reg  ©c^öpferä  unb  (Srl^alterä."  (Sä  gerfättt  in  brei  jlt)eile,  beffen  erfter 
am  umfangreic^ften  ift  unb  iik  ®efc^id)te  ober  ben  jlampf  beä  Slbam  unb 
ber  ©oa  ti^i  ju  2tbamä  j^obe  beljanbelt,  ber  jroeite  bie  @ef(f)tc^te  U^  auf 
Si^oe'ä  ^ob  fortführt,  unb  ber  britte  ben  fotgenben  ^^ü^'num  biä  auf  (S^riftuä 
befianbelt.  yiaä)  biefem  33eri(^te  gebar  (Soa  mit  Itain  ^ugleic^  eine  iod^ter 
ßuoa  (aud)  ßea),  b.  i.  bie  ©d)öne,  benn  fie  roar  fc^öner  atä  i§re  ^Dhttter; 
^'ain,  b.  i.  ber  Raffer,  I)af3te  feine  ©d^roefter.  SDeägteic^eu  gebar  ©öa  raieber 
3roi[Iinge,  5(bel  unb  bie  Xodjter  2If(ejam.  ©a  Jtain  be§  2tbet§  3i^^'^i"S^= 
fd^raefter  ^eirat^en  fottte,  fi^Iug  er,  barüber  erzürnt,  feine  ?0^utter,  töbtete 
feinen  ^Sruber  mit  einem  ©teine  unb  ^eirat^ete  otine  ©rlaubni^  feiner  (Sltern 
bie  ©c^raefter  Suoa.  üDer  nad^  h^m  Sobe  2lbelä  erzeugte  ©olju  ©etl)  ^d- 
rotfiete  5Ibet§  3"3ifIi"S^f'^)'"^^^^^-  ^^"f  ^^^  ®^^^^  ^^^  2Ibam  ift  bie  ßuft  in 
il^m  unb  feinem  SSeibe  erftidft  roorben,  fo  baf3  fie  feine  9uid^!ommen  me^r 
erjeugten.  (?)  @in  äf)n(idE)er  ißeridjt  finbet  fid^  aud^  in  ben  arabifdjen  £egen= 
'!)tn\  ^^laä)  bem  23erid^te  beg  ^D^etfiobiuä^,  ^^atriard^en  oon  Jtonftan= 
tinopet  (-1-  846  n.  (5f)r.),  jeugten  Slbam  unb  ®oa  im  bretfeigften  ^a^re  nad^ 
i^rer  33erbannung  auä  bem  ^^arabiefe  ben  jlain  unb  beffen  ©djiuefter  Äale= 
mera  (CSatmanam),  unb  nad;  30  S^iljren  5Ibe(  fammt  feiner  ©d^iuefter  fiebora. 
yiad)  ber  ^^-rlefire  ber  23ogomilen  "^  ()at  C^oa  auä  ber  ^eiiuo^nung  be§ 
©atanaet  ben  Äain  unb  eine  ifjm  an  ß^arafter  gteidje  3'^itti"9'j|'^"^^fter 
9iamenö  .ftaomena  geboren.  6uti)d)iu§,  ^^atriard^  uon  2neranbrien  (933 
bis  939),  fd)retbt  in  feinen  5(nnaten,  ba^  2lbam  unb  ©ua  juerft  ben  Hain 
unb  feine  ^Jüiüinggfd^roefter  ^T^rnn,  fobann  ben  2lbet  unb  bie  Oroain  (Sapl^ura) 


'  Haer.  39  Sethian.  cp.  6. 

2  Chronograph.  ©.   13  — 15. 

ä  iTiönfd)   1.  c.  6.  340  f.     Di II mann,  T)aö   d^riftt.  2lbamöbitc^  beö  2)lorgen= 

lanbeö,  au«  bem  ytctl)iop.  übevfetjt  in  (ilualbö  3nt)ibüd;evn  V.  1853,  ©.  1—144. 

*  iöfll.  (M.  iüeil,  33iblifd)e  ilccienbeii  ber  ^Jiufelmännei.    gvff.  184ö,  ©.  38  f. 

*  Orthodoxograph.   1.  Tom.  p.  93,  cd.   15G9. 

6  Sß^l.  Euthymius  Zigabeiius,  ravor/Ja  ooyfjLaxtxi^. 
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gejeitgt  l^aben.  ©a  Äaiu  nad)  bem  2Sttten  feiner  GÜern  bte  Oroain  ^ei; 
ratf)en  jottte,  allein  feiner  fcfioneren  ^^^iOing^fc^iuefter  2ljrun  ben  SSorjng  gab, 
töbtete  er  feinen  33rnber  unb  roanberte  mit  feiner  ©(^roefter  ^Ijrnn  an§;  ber 
nac^geborene  ©elf)  erijielt  2lbelg  ^"'i^^ngäfi^iDefter  jur  §rau.  33ei  ©rego= 
rtuä  33ar!^ebräu§*  finben  rair  biefelbe  ©rjäfilung,  nur  bafe  bie  3"3iUing§= 
fd^raefter  beg  jlatn  SItmia,  jene  be§  Slbel  ßebuba  fieifet. 

©in  raeitereä  2fpof r^p^on  biefer  2(rt,  tüett^eä  (S  e  r  i  a  n  i  ^  herausgegeben 
l^at,  iDei^  oiel  üon  ben  ©d^idffalen  unferer  ©tammeltern  ju  erjdfilen.  5Iuf3er 
^ain,  5lbet  unb  ©etfj  jeugte  2tbam  30  (5öf;ne  unb  30  Xöc^ter.  Sllä  Slbam 
im  Sllter  non  930  S^^^^ß"  über  ?[Rüf)e  unb  Ä'ranffieit  !(agt,  unb  feinen 
^inbern  ben  Urfprung  berfelben  erftört,  lüitt  @r)a  i^m  bie  §älfte  feiner 
Wü^cn  abnehmen,  ba  er  \a  um  ifiretroillen  bief3  erbutbe.  2lbam  gebietet  i§r, 
mit  (Set^  in  bie  9^ä§e  be§  ^arabiefeä  ju  ge^en,  ©taub  auf  i^re  §äupter  ju 
[treuen,  unb  ©Ott  um  (Srbarmung  anjufle()en,  ba^  er  i^m  burd^  feinen  (Sngel 
üon  bem  33aume  gebe,  in  rüetrfiem  ba§  Oel  rinnt,  unb  er  buri^  baä  'Salben 
mit  bemfetben  genefe.  ©ort  angefommen,  ermatten  fie  ben  33efe^t,  gurücfju; 
fe^ren,  ba  fie  jet^t  biefeS  Oel  ni(f)t  erfialten.  ^ei  ilirer  Dflücffe^r  flagt  2lbam, 
baf;  (Soa  ben  ifir  ganjeä  ©efd^tec^t  be^errfdienben  3:ob  über  fie  gebracht  l)aht, 
unb  befiehlt  i^r,  il^ren  ^inbeSünbern  W  2lrt  ifirer  llebertretung  ju  erjagten, 
©g  folgen  nun  fabell^afte  23eric^te,  roie  bie  Seicl)name  2lbam§  unb  5Ibelä  üon 
ben  ©ngeln  beftattet  würben.  <Btd)§>  3:age  nad^  bem  Xobe  2lbam§  ftarb  aui^ 
©Da,  nad^bem  fie  früher  nod^  um  bie  ©nabe  gebeten,  an  bemfetben  Orte 
mit  2lbam  beftattet  ju  werben,  ©et^  erhält  nun  oon  ^Uci^ael  ben  Sluftrag, 
fed^ä  S^age  gu  trauern,  am  fiebenten  Sage  aber  fid^  ju  freuen ;  benn  an  bem= 
felben  freute  fid^  ©ott  unb  bie  ©ngel  mit  ber  geraeiliten  ©eele,  raeld^e  oon 
ber  ©rbe  ^inroeggenommen  rourbe.  2llä  ein  ^eftanbttieil  ber  lleinen  ©enefiä 
erfd^eint  ba§  „23uc^  oon  Stbamä  Sod^tern",  roeld^eä  oom  ^apfte  ©elafiuä 
oerroorfen  raurbe;  in  bemfelben  werben  oiele  loeiblid^e  9lac^fommeu  be§  5lbam 
mit  9^amen  genannt  unb  auc^  anbern  biblifd^en  grauen  eine  in  ben  ©ang  ber 
(Sreigniffe  beftimmenb  einroirfenbe  unb  ^eruorragenbe  Dblle  jugefd^rieben. 

Söä^renb  bie  bi§roeilen  fagenl)aft  auSgefdE)mürften  Slngaben  ber  SlpO; 
frgplienliteratur  ^armlofer  Statur  finb,  enthält  ber  jubifc^e  S^almub  über  baä 
erfte  ^IRenfd^enpaar  grö^tent^eilä  nur  Unf(ätl)igeg.  3*^  ^e^e  <^'J§  ^ß'"  S^ben 
©oa'ä  nad§  (Sifenmenger  ^olgenbeä  ^eroor  unb  füge  nod^  ©inigeS  M:  9lad} 
ber  £e;^re  be§  Salmub  unb  ber  alten  ötabbinen  Ijot  ©ott  nad^  Grfd^affung 
ber  (Soa,  raeld^e  er  oon  5lbam  abgefägt,  fie  geroafd^en,  gefalbt,  i§r  ein  §emb 
angezogen,  bie  ipaare  geflod^ten,  fie  aufgepu^t,  ju  2lbam  geführt,  mit  bems 
felben  im  23cifein  ber  (Snget  copulirt,  unb  enblid^  mit  i^r  getankt,  ©ott 
felbft  ^abe  bie  §0(^5eitbedEe  gemacf)t,  bann  über  fie  ben  ©egen  gefprodtjen, 
tüobei  bie  (Sngel  getanjt  ^aben,  ja  baä  ganje  |immtifd}e  ^auägeftnbe  fei 
herunter  oom  ^immel  in'ä  ^arabieg  geftiegen^.  lleberljaupt  werben  24  ©rijniucf; 
gegenftönbe  unb    bie  ©c^ön^eit   (goa'ä    ^eroorliebenbe   9}Jittel   hierbei    ange= 


1  Fabricius  1.  c.  ©.  110. 

2  Monum.  sac.  et  prof.  Tom.  V.  fasc.  1.  Mediol.  1868,    S.  21—24   unter  bem 
ütel:  At7]Yrj(3(s  v.oX  TroXtxefa  'ASa'fx  etc.;  Ogt.  Dlßnfcf)  1.  c.  ©.  470. 

3  (gifentnenger ,  (Sntb.  ^wh.  1.  c.  I.  ©.  46  f. 
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toenbet  i.  ©elbft  bie  ^c^on^eit  öara'ä  er[cf)eint  gegen  baä  glanjftra^lenbe 
9Xntüt^  ©öa'ä  rate  ein  Stnengei'icit  2.  @ott  bereitete  nnn  bem  erften  (äljepaar 
eine  foftbare  'Diafjljeit  üon  fiecferbifjen  auf  XifcE)en  üon  Gbetfteinen  im  5püra= 
biefe,  raobet  bie  (Sngel  bas  ^'^^^c^  bratcten  unb  ben  SBein  füllten  ^  2(n 
bemfelben  Sage,  an  roelc^em  jte  erfd^afien  raorbeu  finb,  Dereinigten  jie  \\ä) 
im  ^^^arabie[e  unb  brachten  oier,  nac|  anbern  jieben  Jlinber  jur  23elt.  2)ie 
öc^lange,  raetd^e  über  2lbam  wegen  ber  60a  eiferte,  raarf  bie  monatliche 
Unreinigfeit  in  [ie  unb  oerleitete  jie  ^ernad^  jum  ©ffen  ber  oerbotenen  ^ruc^t. 
Qdü,  bie  üon  ber  ^rud)t  genoffen  Iiatte,  beftürmte  ben  2lbam  jo  lange,  hi^ 
er  ebenfalls  a^.  ©üa  gab  auä)  ben  3:§ieren  baüon  ju  e[jen,  au^er  bem  ^ßogel 
(E[)ot.  S)ie  D^enftruation  ber  (Soa  foK  üon  bem  unreinen  *Samen  beä  Sleufelä 
Sammaet  ^errü^ren,  raetc^er  jie  befd^lafen  Ijabe;  baraug  fei  nun  bie  Seele 
beg  jlain  gebilbet  roorben,  raäf)renb  2tbam  ben  £eib  baju  jeugte.  2ttä  nun 
(im  auä  ber  ©eftatt  beä  Jtain  gefe^en  Iiatte,  baß  er  nid^t  oon  ben  untern 
©efc^öpfen,  fonbern  uon  ber  oberen  Greatur  raar,  fprad)  [ie:  id^  l^abe  ben 
5.1^ann  oon  bem  ^)errn  befommen^  ^^^niaä)  roar  bie  Strafe,  raeld^e  (sua 
iva\°.  2tn  bemfelben  2;age  i^rer  Grfd^affung  unb  Sünbe  raurben  fie  auä 
bem  ^^arabiefe  uertrieben.  ©leic^raie  in  ben  erften  130  ^ii^^c"  ^on  bem 
5lbam  aus  ber  i)erbinbung  mit  roeiblii^en  Teufeln  ^leufel  gejeugt  raorben 
fein  füllen,  fo  raurben  aui^  oon  ber  (Soa,  raelc^e  fiel)  mit  3:eufeln  üermi|rf)t 
fiat,  'Teufel  geboren  ^.  ©oc^  raar  (Soa  nid^t  baä  erftgefdl)affene  2Beib,  fonbern 
bie  Siliä  ober  £ilit§,  raelc^e  @ott  niä)t  oon  ^leift^,  fonbern  oon  ber  Unflätl)ig= 
!eit  unb  ^^efen  ber  (5rbe  erfdjuf.  5)a  fie  bem  2lbam  lauter  Teufel  gebar  unb 
aucE)  bie  Äebsfrau  bes  Teufels  ©ammael  unb  fomit  felbft  ein  böfer  ©eift 
rcurbe,  na^m  fie  ©Ott  oon  '2Ibam  roeg  unb  gab  i^m  an  it)rer  Statt  bie  ©oa  \ 
''Raä)  bem  2;obe  2lbel§  ^at  ein  Dtabe,  raelrfier  einen  feiner  ©efetlen  in  einer 
©rube  begrub,  bem  erften  ©Iternpaare  bie  2lrt  unb  äBeife  be»  23eerbigenä 
gelel)rt*.  Scl)lieBlidj  berichtet  ber  Salmub,  raie  2tbam  unb  ©oa  uid§t  Ijaben 
julaffen  raotlen,  bafj  2lbral)am  fein  SSeib  Sara  in  ber  ©oppell)ö§le  ju  i^ebron 
begrabe.  Site  nämlidi  berfelbe  im  ibegriffe  ftanb,  fein  2Seib  bort  ju  begraben, 
erhoben  fid^  2Ibam  unb  (ioa  aug  ifirem  ©rabe  unb  fprad)en  ju  i^m :  2i>arum 
foUen  rair  uns  ftetä  oor  bem  ^eiligen  ©Ott  raegen  ber  Sünbe,  raeld)e  rair 
begangen  Ijaben,  fd^ämen  muffen?  Unb  \i)v  feib  gefommen,  un§  nod;  me^r 
befd;ämt  ju  madjen,  baf3  rair  unä  raegen  eurer  guten  SBerfe  fd^ämen  muffen. 
SDa  antraorlcte  2lbra^am:  Sie^e,  id^  ne^me  e§  auf  mic^,  ben  Ijeiligen  ©Ott 
ju  bitten,  bafj  ii)v  eud)  nid;t  me§r  fdjämen  bürfet.  ^)ierauf  ging  2lbüm  raie= 
ber  in  feinen  Ort,  bie  ©oa  aber  raoüte  bamit  nid^t  jufrieben  fein,  raieber  in  i^r 
©rab  ju  gel)en,  biä  3lbral)am  fie  mit  feinen  i^änben  raieber  5U  9lbam  gebrad^t 
fiatte.  2:arnad)  begrub  5lbral)am  bie  Sara.  So  I)abcn  fidj,  nad^  ber  6r; 
flärung  ber  üiabbinen,  2lbam  unb  ©oa,  raelc^e  ©eburten  beä  ij^immelg  unb  ber 
©rbe,  nic^t  aber  ber  i)}ien|d;en  finb,  nur  raegen  ber  ©ercd;tigfeit  beä  'Xbraljam 


1  Midrasch  KaLba,  Gen.  2lb.  17. 

2  Bab.  Talin.   liaba  Batra   3.  58. 

3  ei  Jen  inen  (je  r  1.  c.  3.  830  f.        *  1.  c.  I.  ®.  97  u.  832. 

5  Babyl.  'l'alm.  Erubin  €.  100. 

6  eifenmenflcr    1.  c.  II.  o.  430.         '  1.  c.    IL  o.  413—418.         ^   i,  c,  (5.  444. 
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gefc|ämt,  roeld^er  if;uen  9lii^m  juraege  ge6rad)t,  bamtt  jie  fid)  in  bem  zukünftigen 
SeBen  nid^t  mel;r  fdiämen  bürfen  *.  ©leieren  biefe  nur  raenigen  ^evicf;te  beä  ZaU 
mub  nid^t  peftartigen  ©ünften,  bie  einem  fdjlammigeii  "iöcoraftfumpfe  entfteigen? 

jDa^  2lbam  unb  ©ua  uon  ©Ott  in'ä  ^^arabieä  üerfet^t  luuvben,  cnuäfjnt 
auä)  ber  ^oran  in  bcr  groeiten  ©urn.  ©uräj  bie  Üift  be§  S)ämün  jum  gflCtß 
gebradjt,  werben  fie  au§  bem  ^^^arabiefe  oertrieben  2.  ©erabeju  (ädjerlidj  ift, 
rcaä  ber  j^'oran^  über  bie  mit  iljrer  erften  Leibesfrucht  fd)iüangere  ©ua  unb 
i^ren  erften  Sofjn  2lbolt)aret^  fabelt  '* ,  lüoju  fid)  3^'"flel  (äbn=5lli) '"  gefeilt, 
ber  erjäl;lt,  ba^  2lbam  unb  (äoa  nac^  bem  ©ünbenfalle  nad)  Mdta  gefommen, 
(Soa  bort  (nai^  ^wei  g-e^lgeburten)  bei  100  ©eburten  jebegmat  3'U'^"^9^ 
beiberlei  ©efc^ted^teg,  fobann  2tbet  unb  feine  ®d;mefter  unb  enblid)  Äüin  unb 
feine  ®d)roefter  geboren  f)abe. 

©otüo^l  bie  d)riftlic^e  ^^oefie  alä  jlnnft  Ijaben  getuetteifert ,  W  üorgüg^ 
lic^ften  ©reigniffe  an  ber  ^iege  beä  5)ienf(^enge)dj(ed)teg  für  fid)  auszubeuten. 
SDaä  i^auptroerf  auf  bem  ©ebiete  ber  ?ßoefie  ift  'DJtiltonä  „^Berloreneä 
^arabieä",  eine  ebenfo  roeife  als  ftrenge  (Sompofition.  (äoa  in  iljrem  Unfdjulbä; 
juftanbe  erfd)etnt  milb  unb  mafeftätifd),  ein  23ilb  ber  Slnmutl)  unb  beä  Slbelä; 
nad^  il;rem  J-attc  rairb  fie  furc^tfam,  oerrätl)  in  i^ren  SSorten  eine  geraiffe 
^interlift,  Witt  aber  immer  mädjtig  burc^  iljre  Sliränen;  aud^  lie^  il)r  ©ott 
nad^  i^rem  glatte  einige  Dteflcjce  il)rer  früheren  ©lorie,  n)eld)e  um  fie  eine 
geroiffe  mit  ©d^recEen  gemifd)te  (5l)rfurc^t  uerbreiten.  2(ud)  ©ante  in  feiner 
„®öttlid)en  jtomobie"  fommt  nid^t  feiten  auf  baä  erfte  fölternpaar  ju  fprecEien. 
S)ie  ^üä)m:  unb  5)ialer!unft,  foroie  'iik  oculptur  Ijaben  mit  oielem  ©efdjitf 
bie  Dorjüglid^ften  S)etail§  ber  ®dE)öpfung,  namentlid)  bie  ©diicffale  unferer 
©tammmutter  be^anbelt.  3"  ^^"  Äatafomben  '^  fie^t  man  bie  beiben  «atamnu 
eitern  um  ben  ^aum  (eä  ift  rao^l  meift  ein  Feigenbaum)  flehen,  ganz  111^= 
befleibet  unb  bemüljt,  mit  ber  i^anb  ober  einem  blatte  i^re  6c^ain  ju  uer; 
l^üUen.  Stuf  einem  (5arfopl)age  im  Sateran  ^  ift  neben  ©Ott  33ater  unb  bem 
l^eiligen  ©eifte  ba§  SBort  bargeftellt,  roeldjeS  (Soa  au^  ber  ©eite  beä  fdl)Ia= 
fenben  Slbam  bilbet.  ©ie  folgenbe  ©ruppe  fteHt  ben  3tugenbli(f  bar,  roo 
hk  ©d^lange  ber  ©oa  ben  2tpfel  barbietet,  ^m  Oiedjten  ©oenä  feljen  roir 
2lbam,  §raifc^en  ©eiben  ben  §errn,  unbärtig  (ben  (Srlöfer);  berfelbe  reid^t 
bem  Slbam  eine  ©arbe,  benn  im  ©djineij^e  beä  3lngefidjteä  füH  er  fein  33rot 
effen,  ber  ©oa  bagegen  gibt  er  ein  Samm,  alä  ©innbilb  i^rer  fünfttgen 
|äu§lic^en  2Irbeit  am  ©pinnrocfen  unb  als  £t)pus  beg  Samme§  ©otteä,  ba§ 
bie  zraeite  ©oa  bringen  foH.  S)ie  ©ijctinifdfie  stapelte,  ber  33atifan,  bie  £l)ore 
beä  23aptifterium§  ju  ^-lorenj,  ber  grieb^of  ju  ^ifa,  bie  portale  uieler 
got^ifc^er  ©ome  (j.  33.  Ot^eimä,  ©trafjburg),  bie  ©lagmalereien  ber  2)hnifter, 
gotljifd)e  23ibeln  unb  2Jiiffale  ftellen  einzelne  ^üge  auä  bem  Leben  unjerer 
©tammmutter  (©d^öpfung,  33erfudiung,  ^att  unb  O^eue)  bar.  ©^iberti, 
9^icotau§  uon  ^^ifa,  9Jtic^el=2lngelo ,  ©ominidjino  unb  O^iapl^ael  ^aben  t^cilä 
mit  i^rem  5ßinfel,  t^eilä  mit  bem  'DZei^el  bie  greuben  unb  Seiben  beä  ^ara= 
biefeä  oerfinntid^t. 

*  (Sifenmengei  1.  c.  I.  ©.  893  f. 

2  Sura  5  u.  20,  113  f.         3  Sura  7,  189  f. 

♦  ©iel}e   Maraccio,   Refut.  Alcor.    I.  ©.  291.         *   @ietje  Maraccio   1.  c.  ®.  22. 
6  Kraus,  Roma  aotterraii.     grbg.  1873,  S.  249.         '  K^raus  1.  c.  ©.  314. 


48  §  2.   Sie  grauen  her  Urpatuard^en. 


§  2,   Sic  (grauen  bcr  Ur^triort^cn. 

©er  ^entateud^  unb  bte  übrigen  fietttgen  33üd^er  beä  Sitten  5;eftamenteä 
rcurben  ntd^t  be^^alb  üerfaßt,  um  unä  eine  Uniöerfalgefd^ic^te  ber  Sffl^]\\d)^dt, 
ober  eine  2)etailge[d^i(^te  beä  i§raeliti|cf)en  3Solfe§  in§be[onbere  ju  frf)itbern, 
Jonbern  fie  bienen  einem  fiöl^eren  Sw^dt,  nämlid;  bie  Sßege  ber  göttlid^en 
^"»eilgproDibenj  un§  üor  Singen  ju  führen,  ©anje  ^a^riiunberte  roerben  oft 
mit  roenigen  ^eberftric^en  gejeid^net  unb  eben  nur  hk  ^auptperfonen,  welche 
auf  ben  ^eitäptan  ©otteä  birecten  33ejug  ne{)men,  l^erüorgeljoben.  ®er  ^^en= 
tateud^  beriditet  unä  oon  ben  5Ra(f)!ommen  beä  erften  'üOienfiiienpaareä  rcenig. 
33on  ^ain,  ber  auä  (Sben  flüd^tig  mürbe,  rairb  unö  bloß  beriditet,  ba^ 
„er  fein  ^^tih  erfannte,  n)etc|e  empfing  unb  ben  §enod)  gebart  ®iefe§ 
2öeib,  roeldieä  bem  itain  freiroitlig  in  bie  ^ßerbannung  folgte,  fonnte  nur 
eine  S;od^ter  2lbam§,  mithin  eine  ©diroefter  ^ainä  fein,  ©ottte  überl^aupt 
ha§  "SJienfdEiengefdjledit  oon  (ginem  ^Reufc^enpaare  abftammen,  fo  roaren  im 
Slnfange  (^efdiiüiftere^en  unumganglic!§  notliraenbig  ^,  benn  bie  .fi^inber  2lbamä 
repräfcntiven  nic^t  blo^  bie  ^amilie,  fonbern  jugleid)  aud^  bie  ©ottung.  (Srft 
mit  ber  6ntftel)ung  mehrerer  ^amilien  fonberten  fid^  fd^arf  bie  Sanbe  ber 
ge)d^n)ifterli(^en  unb  elietic^en  ^khe  unb  geftatteten  fic^  ju  feften,  unabänber= 
lid^en  i^iormen,  bereu  Uebertretuug  @ünbe  roarb^.  S)a§  ^^erbot  ber  nalien 
üerroanbtfd)aft(id)en  (ä^en  ift  nicE)t  bto^  in  bem  horror  naturae,  fonbern  aud^ 
barin  begrünbet,  ^a^  ha§  ftnbtic^e  3Ser|öltni|3  ber  Unterorbnung  unb  baä 
gefcfiroifterltd^e  ber  -J^ebenorbnung  unoertet^lid)  finb,  unb  ba^  burd^  hit  ^Ser^ 
mifdjung  ber  einzelnen  Familien  eine  umfaffenbere  (Siul^eit  erhielt  roerbe*. 
SDer  Slutor  beriditet  unä  nur  W  ©eburt  beö  -^penod^,  roeit  fid^  an  il;n  bie 
©rüubung  ber  erften  ©tabt  (3)orf)  Inüpft.     $8eibe,   @o^n  unb  ©tabt,  finb 


1  @en.  4,  17. 

-  Theodoretus ,  q.  in  Gen.  cp.  4.  int.  43.  Dante,  giJttl.  jlom.  Par.  26,  92: 
©em  (2tbam)  jebe  (Gattin  Sd^nur  jugletd^  unb  2;od^ter. 

'  Epiphanius ,  cont.  haer.  1.  1.  tom.  3:  Necesse  fuit  illo  tempore  filios  pro- 
priia  sororibus  copulari.  Non  enim  erat  hoc  iniquum,  quoniam  nullum  alind  genus 
erat  ...  Et  quandoquiclem  gcniti  sunt  filii  Adam  et  filii  filiorum  et  ex  his  filiae 
per  generis  successionem  genitae  sunt,  de  cetero  non  amplius  sorores  suas  in  uxo- 
res  duxerunt.  Sed  ad  bonam  legem  devenit,  etiam  ante  conscriptam  per  Mosem 
legem  pudicarum  nuptiarum  ritus  et  ex  patruis  suis  uxores  sibi  ducebant.  Aug., 
Civ.  Dei  1.  15.  cp.  16:  Cum  nee  essent  ulli  homines,  nisi  qui  ex  illis  duobus  nati 
fuiijsent,  viri  sorores  suas  conjuges  acceperunt:  quod  profecto  quanto  est  antiquius 
compellente  necessitate ,  tanto  postea  factum  est  damnabilius  religione  prohibente. 
Chrysost.  ad  Gen.  4,  7:  Nam  quia  initia  erant  debebatque  augeri  humanum  genus, 
sorores  ut  acciperent  concedebatur. 

*  Aug.,  Civ.  Dei  1.  c. :  Habita  est  enim  ratio  rectissima  caritatis,  ut  homines, 
quihus  esset  utilis  atque  honesta  concordia,  diversarum  necessitudinum  vinculis 
nectercntur,  ncc  unus  in  uno  multas  haberct,  sed  singulac  spargerentur  in  sin- 
gulos,  ac  sie  ad  socialem  vitam  diligentius  colligandam  plurimae  plurimos  obtine- 
rent  .  .  .  Consobrinorum  prohibita  sunt  conjugia  non  solum  proptcr  multiplican- 
das  affinltatcs  .  .  .  sed  ctiam,  quia  nescio,  quomodo  inest  humanae  verecundiae 
quiddam  naturale  atque  laudabile ,  ut  cui  dcbet  causa  propinquitatis  reverendum 
honorem,  ab  ea  rontiiieat,  quamvis  generatricem,  tamen  libidinem,  de  qua  erubes- 
cere  videmus  et  ipsam  pudicitiam  conjugalem. 
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tl^m,  bem  3Serbannteu  (^ain),  ber  grunblegenbe  5Infang  einer  eigenen,  oon 
i^m  augge^enben  ©efd^i^tgentroidhtng.  ®a  ^ain  bie  ©in^eit  in  @emein]d)aft 
mit  ©Ott  üerloren,  )ucf)t  er  al§  @rfa^  feinem  ©efd^Ied^te  einen  nnbern  ©in« 
fieitspunft  511  Derfdjaffen,  roelc^er  auf  bie  ©ntraicflung  be§  3Seltfinne§  unb 
ber  ©ottlofigfeit  ^inauäläuft  *.  SBaä  bie  2lpofrt}pf)en  über  Ä'ainä  SBeib  be= 
rid^ten,  ^aben  mir  bereits  oben  oernommen. 

©iefe  fdnitifd^e  Otic^tung  uottenbet  fic^  in  Samed),  bem  fiebenten  ©liebe 
in  ber  fiinte  ^aing:  „©iefer  nal^m  ^raei  g^rauen;  ber  ?kme  ber  einen  roar 
2Ibo,  unb  ber  91ame  ber  ^^roeiten  roar  ^lUa  (2}u(g.  (Setla)^.  gamed^  roar 
alfo  ber  (Srfte,  roetd^er  bie  iöigamie  einfüf)rte,  baburi^  ha§i  fi^öpferifd^e  @runb= 
gefet^  ber  (5|e  in  klugen-  unb  g-Ieifdjeäluft  oerfetirte,  unb  fomit  aud^  ben 
©rnnb  jur  ^^olggamie  mit  allen  il^ren  ©reuetn  legte  ^.  2tuf  finntidjen  D^eij 
beuten  fc^on  bie  Dramen  biefer  Söeiber  ^in;  benn  2tba  l^eiBt  bie  ©efc^mücfte 
unb  ^\üa  bie  ©c^attige  ober  2lnmut{)ige.  Stud^  bie  ^bljm  biefer  htihtn 
grauen  roerben  angefüfirt.  „2(ba  gebar  ben  S'i&fif»  '^^^  ^ßater  ber  ^äU  unb 
^erbeberoofiner ,  unb  ben  ^ubat,  ben  (Srfinber  ber  ^D^infi!  auf  @aiten=  unb 
SBIaäinftrumenten.  3^^'^  9^^^^  ^^"  Subalfain,  hm  ©rfinber  ber  'I'^etallroerf; 
geuge,  unb  eine  S;od)ter  9^amen§  9laama."  ^  ©ie  oon  ben  .^ainiten  gemachten 
©rfinbungen  ber  fünfte  unb  2Siffenfd)aften  beftätigen  ben  auf  3Serfd)önerung 
unb  ^SeruoIIfommnung  bes  SBeltfinneä  berfelben  gerii^teten  oinn  unb  baä 
©treben  berfelben.  2Bäf)renb  bie  ^inber  ber  2}erf;eiBung  in  ber  fetf)itifd^en 
©eneration  iljre  ©ebanfen,  i^r  ©treben  unb  überf)aupt  i^r  ganjeä  Seben  auf 
©Ott  richteten  unb  im  eigenen  ^erjen  i^re  23efriebigung  fanben,  fuc^te  baä 
fainitifdie  ©efc^Iei^t,  roelc^eä  ben  inneren  ^rieben  unb  hk  ©emeinfi^aft  mit 
©Ott  üerloren  fiatte,  ba§  ^i^f  ^'^  ©innlic^en  unb  Sidjtbareu.  (5ä  ift  oou 
cultur^iftorifi^er  ^ebeutung,  ba§  bie  ^auptfäi^üd^ften  ©eroerbe  unb  fünfte 
Don  ben  im  SBeltbienfte  ftefjenben  Ä'ainiten  erfunben  roorben  finb.  „(Sä  liegt," 
roie  ©eü^fd)^  fagt,  „ein  magifi^er  3i>S  "^  alten  fünften  unb  SSiffenfc^aften, 
roelc^er  ha^  ^erj  oon  ber  ©infalt  in  ©Ott  ju  oerrücfeu  unb  in  bie  33anbe 
ber  Ülatur,  beä  ^^^il'*^^^/  ^^^  2ßelt(ebenä  ju  oerftritfen  fud^t."  Sitte  menfd): 
liefen  ^äfjigfeiten  unb  Einlagen  rourben  oon  ber  ©ünbe  burc^jogen  unb  finb 
in  i^rem  S)ienfte  entraei§t  roorben.  -t^iditäbeftoroeniger  finb  alle  (ä-rfinbungen 
unb  .^^ünfte  ©emeingut  ber  'OJienfd^^eit  geroorben,  roeil  fie  ber  ipeiligung 
fd^ig  finb,  unb  in  biefem  gefieiligten  3uftanbe  jur  Öfire  ©otteä  oerroenbet 
roerben  fönnen.    2(uc^  in  bem  -Ramen  ber  S^od^ter  9laama/  b.  i.  hk  ßieblid^e, 


1  Gregor,  lib.  Mor.  16,  6:  Mali  in  terris,  boni  in  coelis  civitatem  deligunt. 
lieber  bie  Ölleitung  unb  Scfc^affenl^eit  biefer  beiben  Sinien  Dgt.  Aug.,  Civ.  Dei  1.  14 
cp.  28  u.  1.  15.  cp.  1.  2.  4.  5.  17.  21. 

2  @en.  4,  19. 

^  Hiero)i.,  ep.  79  (al.  9)  ad  Salv. :  Primus  Lamech  maledictus  iinam  costam 
divisit  in  duas  (1.  c.  Jovian. :  unam  carnem  in  duas  divisit  uxores)  et  plantarium 
digamiae  protinus  diluvii  poena  subvertit.  Cfr.  ep.  123  (al.  11)  ad  Ageruch. 
Tertullicm.,  lib.  de  exh.  cast.  cp.  5:  Numerus  matrimonii  a  maledicto  viro  coepit. 
Primus  Lamech  duabus  maritatus  tres  in  unam  carnem  effecit;  unb  lib.  de  mono- 
gam. :  Semel  vim  passa  institutio  Dei  per  Lamech,  constitit  postea  in  finem  usque 
gentis  illius.     Secundus  Lamech  nullus  exstitit,  quomodo  duabiis  maritatus. 

+  @en.  4,  21.  22. 

^  60mm.  über  bie  ©enef.    4.  2hifl.     Seipäig  1872.     ®.  176. 
3fcf)offc,  iöiblifcöe  (Jr'U""-  4 
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^ulbretd^e,  fpiegelt  fid^  ber  SBettfinn  ab;  in  t!^v  beginnt  bie  finntti^e  ©d^ön- 
l^eit  il^re  üerfü^reriftfie  SSflaä)t  ju  üben  unb  aud^  biejenigen,  raetd^e  bisher  in 
ber  ©efinnung  beg  ®ei[te§  gemanbelt,  in  ifir  ^i^berne^  §u  oerftrirfen. 
SBetd^er  ©egenfal^  liegt  in  biejer  91amengebung ,  gegenüber  jenen  9lamen, 
raetd^e  STöam  nnb  (Süa  il^ren  Äinbern  gaben!  SDie  i^offart  unb  ber  tro^ige 
Uebermut^  fiamed^§,  beffen  ^raft  fein  ©Ott  ift  ^  fprec^en  fid^  in  bem  ©c^roert^ 
liebe  auä,  mit  raeld^em  er  bie  ©rfinbung  beä  Subalfain  oor  feinen  3Beibern 

beftngt : 

„3tba  unb  3iött,  f)öret  meine  ©timme! 

^i)x  2Beiber  Samed^ä,  »ernet}met  meine  9tebe! 

gürtea^r,  9Jlänner  fd)Iag'  id§  nieber  für  meine  SBunbe 

Unb  Jünglinge  für  meine  (Strieme; 

Senn  fiebenfac^  wirb  Äain  gerächt, 

Unb  Samec^  lüirb'iS  fiebenunbfiebjigfac|."  ^ 

^it  biefem  Sriump^gefang  fd^lie^t  bie  fainitifc^e  Urgefi^i^te  beim  fiebenten 
©liebe  ab.  ?ttc^t  braudjt  Samed)  um  ©c^u|  fid^  an  ©ott  ju  raenben,  er 
fann  fid^  benfelben  fetbft  genialeren,  ©arum  roenbet  er  fid^  an  feine  i^m 
gleid^gefinnten  Sßeiber,  bamit  fie  mit  il)m  über  fotd^e  ilinber  ftd^  freuen. 
ho  beginnt  alfo  boö  fainitifd^e  ©efdbled^t  mit  einem  23rubermorber  unb  fd§lieJ3t 
mit  einem  ?0^orbtiebe.  Samed^S  ©eneration  fd^roelgt  in  Ueppigfeit,  '^ln\it 
unb  ©efang.  ©ag  erfte  in  ^oefie  ge!(eibete  Sieb  ift  alfo  nidjt  bem  8obe 
©otte§,  fonbern  ber  2}erl}errlideung  ber  ^tyiorbroaffe,  ber  ©etbftoergötterung 
gemeint.  5Öon  biefem  ftoljen,  übermüt^igen  ©efd^led^te,  raelc^e§  in  Samed^ä 
^amilie  ben  .!pö^epunft  ber  ©ottlofigfeit  erreidjt,  unb  raetd^eS  and)  feine 
bleibenbe  3w^"nft  l^at^  gel^t  "iJRofes  ju  ben  gotteäfürd^tigen  ij^ad^fonimen 
©etl)ä  über;  loüi^renb  er  bei  biefen  bloB  bemerft,  fie  Ijaben  ©ö^ne  unb  Xöd^ter 
gezeugt,  unb  fein  2Beib  namentlid§  anführt,  toerben  in  ber  fainitifd^en  Sinie 
(Samed^)  bie  Söeiber,  ilire  S^teije  unb  fünfte  angegeben,  o^ne  3n5eifel,  uni 
gu  jeigen,  baJ3  nid^t  blofs  in  hk  männlid;en,  fonbern  aud^  in  bie  raeibtid^en 
Greife,  mithin  in  "naä  ganje  Familienleben  berfelben,  bie  ©ottlofigfeit  unb 
ber  SSBeltfinn  eingebrungen  feien,  unb  baf3  bie  fainitifd)en  g^rauen  and)  balb 
bie  ©ünbe  in  ha§  fet^itifd^e  ©efc^led^t  oerpflanjten  '^.  91ur  ganj  oerroelttid^te 
unb  finnlid^e  ?^rauen  toaren  im  ©tanbe,  eine  Bigamie  einjuge^en,  roeld^e  i^re 
fitttid^e  Sßürbe  l^erabbrüdfte.  SDie  fainitifd^e  Sinie  fdjlie^t  mit  einem  3Seibe 
(91aama)  ab,  meldte  burc^  iljren  Flamen  bie  fleifd^lid^e  Söottuft  fennjeic^net, 
bie  in  biefem  ®efd)ied)te  Ijerrf d^te,  üielleid^t  jnm  3^^*^^"^  ^^f3  bie  ©ünbe  be§ 
erften  Söeibeä  ganj  befonberä  im  meibtidjen  ©efd^led^te  ber  ^ainiten   fort= 


1  §ab.  1,  11.        2  (S5e,i    4^  23.  24. 

3  Amj.,  Civ.  Dei  15,  17. 

*  Aug.  1.  c. :  Octava  est  generatio  in  filiis  Lamech ,  in  quibus  commemoratur 
et  femina.  Ubi  eleganter  significatum  est,  terrenam  civitatem  usque  in  sui  fiiiem 
carnales  habituram  generationes,  quae  marium  Icminarumque  conjunctione  pro- 
veniunt.  Unde  et  ipsac,  quod  praeter  Evam  nusquam  reperitur  ante  diluvium, 
nominibus  proj)riiH  exprimuntur  uxores  illius  hominis,  qui  noniinatur  liic  novissi- 
mu.s  pater.  J.sidor.  Jlisjj. ,  qu.  in  Gen.  cp.  G:  Notandum,  quod  in  progenie  Seth 
nuUa  ibi  gcnita  femina  nominatlm  exprimitur,  Hcd  tantnm  in  ])rogenie  Cain  femina 
commemoratur.  (^uo  significutur  terrenam  eivitatem  usque  in  finem  sui  carnales 
habituram  generationes,  quae  marium  et  feminarum  conjunctione  proveniunt. 
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toud^erte,  jur  Dleife  gebradjt  njitvbe  itnb  and)  ha^  ®otte§gefc^(ed)t  16i§  auf 
einen  rcinjigen  Oteft  in  bie  Siefe  be§  93erberbeng  l^inabjog  ^ 

©ie  fleine  ©enefiä^  füfjrt  bie  grauen  ber  Urpatriavd^en  mit  9camen 
an,  roeld^e  wir  l^ier  ber  (Snriofität  wegen  raiebergekn.  „^"ienoä  na^m  feine 
©d^mefter  91oamIja  jum  Sßeibe,  jlainan  l^eiratl^ete  feine  ©i^raefter  ^Ühiatelit!^ 
(bei  ®i)ncerru§  g}?atetrj),  ^aMd  aber  bie  5Dina,  bie  Sodjter  be§  ^orafifjel, 
bie  ©(^roeftertod^ter  feineS  5ßaterä,  ^areb  bie  5Barn!a,  bie  3:od^ter  be§  D^afnait, 
bie  jtoc^ter  ber  ©d^roefter  feineS  5^ater§,  §enorf)  hk  2(bni,  bie  Sod^ter  ®ania{§, 
bie  Sod^ter  ber  ©rfjraefter  feinet  3}aterä,  ?[l^et]^nfa(a§  bie  SIbin,  bie  Zodjkx 
be§  Stjraet,  bie  ©d^raeftertod^ter  feineä  33aterg,  ßamedf)  bie  33it^anoä,  bie 
jlod^ter  be§  23ara!el,  bie  ©djraeftertodjter  feineä  3}aterg."  5lbfonberlidje§  er= 
jäl^lt  ber  2:a(mub  üon  ßamed};  er  foü  blinb  geiüefen  unb  Don  feinem  ©ofjne 
Slubalfain  gefüfirt  lüorben  fein.  2I(§  er  einft  auf  freiem  ^^^elbe  luftrcanbelte, 
unb  fein  ©o^n  ifjm  fagte,  er  fotfe  \)en  33ogen  fpannen,  weit  ein  it)ilbe§  Stl^ier 
I;eranf"omme ,  fo  t^at  er  bie|3  unb  erlegte  ha§  If)ier.  2(lä  fie  aber  bagfelbe 
befid^tigten,  faf)en  fie  (atfo  aud^  ber  blinbe  Samed^?),  ha^  eä  ^ain,  i^r  Ura^n 
fei.  ©arob  würbe  Samed^  i^ornig  unb  töbtete  feinen  ©o^n.  5)on  nun  an 
l^a^ten  Samed^S  Söeiber  iljren  ^}JJann,  fonberten  fid)  uon  iljm  ah  unb  fudjten 
i^n  ju  tobten.  SDeBmegen  fam  Samed)  ju  iljuen,  (jiett  bei  il^nen  an,  baf^  fie 
i^m  @e^ör  geben,  unb  fprac^:  „S§r  Söeiber  Samed^§,  |öret  meine  D^ebe" 
u.  f.  tü.^  ©ie  ^flaama,  ©djiüefter  bc§  2;ubalfain,  fod  nad^  bem  Slatmub 
ein  '^tih  be§  ©ammael  unb  ber  Teufel  -Btutter,  ober,  lüie  ein  anberer  58erid^t 
fagt,  ha§  iffieib  beä  ©djomron  unb  beä  Slfc^mebai  Butter  gercefen  fein,  rco^er 
bie  S;eufet  geboren  werben^. 

2)a§  fittlid^e  33erberben  nal^m  bei  ber  fd^ted^ten  unb  gottentfrembeten 
ötid^tung  be§  fainitifd^en  ®efd)ted)teg  immer  meljr  überfjanb  unb  würbe 
namentlid^  burd^  bie  e^elid^e  33erbinbung  ber  ©etfiiten  mit  htn  ^ainiten  aß; 
gemein;  benn  bie  Ijeilige  ©d^rift  beridjtet:  „Unb  e§  gefdjal^,  alä  bie  ^^enfd^en 
anfingen,  fid^  ju  oermefjren  auf  ber  Grbe,  unb  ifjuen  Söd^ter  geboren  würben, 
ba  faljen  bie  ©ö^ne  ©ottes  bie  2; ödster  ber  ?!JLenfd)en,  \ia^  fie  fc^ön 
feien,  unb  nahmen  fid§  Sßeiber  oon  alTen,  \)k  i^nen  gefielen.  ..  (Sä  waren 
3ftiefen  auf  ber  ®rbe  in  biefen  2;agen  unb  aud^  nadjl^er,  atä  bie  ©öl^ne 
®otte§  ju  ben  Söd^tern  ber  SReufd^en  !amen,  würben  fie  i^nen  geboren,  eä 
finb  bie  ipelben,  weli^e  üon  2t(ter§  fjcr  5Äänner  beä  Diuljmeä  waren."  ^  ©iefe 
wid^tige  unb  fd^wierige  ©teüe  l^at  eine  förmlidje  Literatur  l^eroorgerufen  ^ ; 
e§  l^anbelt  fidj  fjier  uämlid;  barum,  wa§  unter  ben  ^Borten:  ©öljue  ®otte§ 
unb  Stödjter  ber  9;)Zcnfd^en,  ju  uerftel^en  ift.  ©ie  5Infid^ten  l^ierüber  tfjeiten 
ftd§  in  irvd  klaffen:  ©ie  ^'inen  oerfte^en  unter  ben  ©öfjnen  ©otteg  bie 
(Snget,  welche  mit  menfc^tid^en  grauen  fid)  oermifdjt  unb  ha^»  ©igantengefd^led^t 


^  Ätig.,  Civ.  Dei  15,  20 :  Numerus  femina  clauditur,  a  quo  sexu  initium  fac- 
tum est  peccati ,  per  quod  oranes  morimur.  Commissum  est  autem ,  ut  et  volu- 
ptas  carnis,  quae  spiritui  resisteret,  scqucretur.  Nam  et  ipsa  filia  Lamech  Noema 
voluptas  interpretatur.     Isidor.  1.  c.  n.  30. 

2  SU\>.  4  bei  ©tümann  in  dwalb«  3at}rb.  II.  3.  ©.  240. 

*  Gifen menger,  (Sntb.  '^wh.  I.  o.  470.        *  (Sifenmenc^cr,  1.  c.  II.  *S.  416. 

5  ®en.  G,  1—4. 

6  2.   9ieinfe,   Setträge  jur  Grfl   bc6   ?l.  Z.    fünfter   1863.    5.  53b.   ©.  91  f. 

4* 
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erzeugt  f)aUn,  roä^renb  Slnbere  an  ik  frommen  ©ottegöere^rer  ber  jetfiitifc^en 
fiinie  benfen,  irelc^e,  burc^  bte  ©(^on^eit  ber  fatnitifc^en  Zbäjkv  üerlotft,  mit 
biefen  (S^en  eingingen  unb  gro^e,  [tarfe  2)^en[c^en  erzeugt  l^aben.  ®ie  ©rfteren 
l^atten  bie  ©nget  entmeber  [ür  gefallene  ©nget  ober  ©ämonen,  ober  für  gute 
@ngel,  raetc^e  burd^  bie  fleifd^Iid^e  3Sermifc^ung  mit  menfd^Iic^en  ^^rauen  eineä 
©ünbenfaKe^  fc^utbig  geworben  finb.  ©iefe  Slnjid^t  ift  fd^on  im  l^ol^en 
Slltertl^ume  oielfacf)  oerbreitet  geroefen.  SSir  finben  fie  M  ^^ilo  *,  ^ofep'^uä 
^taoiuä^  in  mehreren  Slpofrgp^en  ^,  in  ber  fpäteren  jübifd^en  §agaba*,  bei 
ben  älteften  Äirc^enoätern  ^  unb  oielen  neueren  proteftantifd^en  (5]cegeten. 
©iefe  2Inftrfjt  ftü|te  fic^  namentlid^  auf  ta§  33uc§  §enoc^,  raetc^eä  im  britten 
^a^r^unberte  atg  apofri)pf)ifc^  oerraorfen  raurbe,  auf  ißrief  ^uba  6,  2  5pet.  2,  4 
unb  bie  Sefeart  cc'yysXoi  to5  Osou  be§  codex  Alexandrinus,  idoju  geroiB  bie 
alejcnnbrinifd^e  unb  ptatonifd^e  ^^ilofop^ie,  foraie  bie  ^eibnifd^e  Slnfd^auung 
über  bie  SSermifcEiung  ber  ©otter  mitrairfte. 

3ebod^  bie  allein  richtige  (Srftärung  ift  biejenige,  n3elc^e  unter  ben  (Sngeln 
@otte§  baä  ©otteägefd^tec^t  ber  ©etl^iten  oerfte^t;  rair  finben  biefe  in  ben 
dementinifc^en  3^ecognitionen  (I,  29),  in  bem  dliriftlid^en  2lbam§bud^e  ^ ,  bei 
^uliug  2Ifricanu§,  hm  meiften  3Sätern  ^  bei  ben  fat]^oIifdl;en  unb  hen  meiften 
neueren  proteftantif^en  3fu§(egern^.  33ei  ber  gröj^eren  Sluäbreitung  beä 
?D'^en|c^engefd^Ie(^teä  ergaben  jic^  bie  frommen  »Set^iten  allmä^lid^  ben  fd^önen, 
rcoUüftigen  ^öd^tern  ber  ^ainiten,  burd^  bereu  ebelid^e  3)erbinbung  ber  Unters 
fdjieb  ber  beiben  fittlic^  oerfd^iebenen  ©efd^ted^ter  fii^  oerroifdljte  unb  fo  ba§ 
göttücl)e  ßeben  oom  QSeltleben  oerfd^tungen  raurbe.  ©inen  ^Dlittelioeg  fud^ten 
biejenigen  einjulrfjlagen,  raetd^e  unter  ben  ®otte§föf)nen  hk  ©ö^ne  ber  dürften 
unb  unter  3:örf)tern  ber  ^^Jienfd^en  fol^e  oon  Seuten  niebrigen  ©tanbeä  oerfte^en  *. 

SDer  5fuäbruc!  „©ö^ne  ©otteä"  bejeid^net  ha^  innige,  nähere  SSerpltnifj, 
in  rae((^em  bie  frommen  ©et^iten  ju  @ott  ftanben,  unb  fommt  im  2ltten 
S^eftamente  nic£)t  feiten  oor^^.     Sa  bie  ©et^iten  länger  alg  bie  Äainiten  in 


*  De  Gigantibus. 

2  Ant.  I.  3,  1. 

3  3m  Sud^e  §enod;,  überf.  oon  ©iltmann.  1853,  S.  3.  5)aä  2:eftameiit  ber  stpölf 
5patriar(|en,  test.  Rub.,  ba«  ^uä)  ber  ^n^iläcn,  bei  Dißmann  1.  c.  cp.  4. 

*  3-  ®--  Midrasch  Abschir. 

*  Justlnus ,  Apol.  I.  §  5.  Äthenagoras ,  leg.  pro  Christ.  24.  Clemens  Alex. 
paed.  3,  2.  Strom.  5,  1 ;  7,  7.  Tertullian. ,  de  idol.  cp.  9 ;  de  veland.  virg.  c.  7 ; 
adv.  Marc.  5,  18.  Tatian.,  or.  cont.  Graec.  c.  12.  Cypricm.,  de  disc.  et  hab.  mul. 
c.  11.  Lactantius,  inst.  div.  2,  15.  Ambros.  1.  1  de  virg.,  de  Noe  et  arca  cp.  4. 
Eusehius  1.  5.  de  praep.  evang.  c.  4.  Methodius,  Sulpitins  Severus,  Irenaeus,  1.  4. 
cont.  haer.  c.  16. 

6  ©illmann  I.  c.  6.  100. 

'  rhilantrius ,  de  haer.  cp.  59.  Chrysost.  hom.  22  in  Gen.  Theodoret.  inter. 
47.  in  Gen.  Cyrülus  Alex.,  cont.  Jul.  c.  9;  lib.  2.  glaph.  in  Gen.  Aug..,  Civ.  Del 
15,  23.  Hilurius  u.  5t.  Ueber  Jpieronl)muö  »gl.  ^.  ©d^ol,^,  ©ie  öteUinui  beö  .^ieros 
n^mu«  jur  (*rflävung  @en.  6,  1—4  in  Ocfterr.  Brttjfdjr.  für  fatl).  Iljeol.  18(36,  ©.  341. 

*  6ie()C  Jteinfc  1.  c.  ^i.  120  f.  ^-i^gl.  and;  '13.  ^d^olj,  Sic  (Sl)en  ber  ööljnc  ^. 
mit  ben  Xöcf)tcrn  ber  ''JJienfc^en.     1865. 

'  So  OnfeloiJ,  ^|5feuboionatl)an ,  3tqui(a,  6i)nnnac]^iiö,  Saabia,  ber  famaiitanifd^e 
Ueberfe^^er,  2lben:(?>i(ra,  Jiafc^i. 

'0  a^{.  meine  £l)eologie  ber  !^ro<)l;.  bee  31.  %.     Jbfl.  1877.    6.  21. 
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ber  3}erel^ntnc5  @otte§  \\d)  erfiietten,  unb  baä  gottlid^c  ©benfeilb  buvcf)  ein 
£eben  in  ©ered^tigfett  üor  ©Ott  Bet^ätigten,  bagegen  6ei  ben  ^ainiten  ba§ 
raeiblic^e  ®ef(^ted)t  namentttd^  bev  5tei[d)e§(uft  ergeben  rvax ,  fo  erflärt  fi(^ 
au§  biefem  ©egenfa^e  ber  ©ebraurf)  ber  33ejeid^nung  ^inber  ®otte§  gegen; 
über  ben  roeltlid^  gefhtnten  S;öd^tern  ber  ?Olenfc^en.  ^"^atten  ja,  raie  wir  oben 
gefe^en,  bie  j^ainiten  bie  ©inljeit  in  ©Ott  oertoren  unb  fud^ten  im  ©enuffe 
finnlid^er  ^renben  ben  oerlorenen  gerieben  i^reä  §erjen§  ju  erfel^en.  „28ci 
ber  fierrfd^enben  [inntid^en  ?Okd^t,  raetd)e  bie  grauen  übten/'  fagt  35eitl)  ^ 
„fonnte  im  ©egenfa^e  jur  ^o(i)gamte,  al§  ber  anbere  ^ol  ber  entfcffetten 
©inn(id;feit ,  bie  ^ottjanbrie  nid)t  ausbleiben."  ©o  ging  bie  Unioerfatität 
beä  Uebelg  oon  bem  roeiblidjen  ©efd^Iedf)te  au§,  rcetd^eä  ba§  gottlid^e  fieben 
in  ben  bisher  gottergebenen  ©etl^iten  ooUenbg  erftirfte^.  S)a§  Softer  unb 
bie  ©ott(ojtg!ett  roirft  jeberjeit  anftedfenb.  ©er  2Iu§bru(f  „ein  2ßeib  nehmen" 
ift  fte^enber  9J[uöbrucf  ber  oon  ©Ott  georbneten  e^elid^en  58erbtnbung  unb 
rairb  nid^t  oon  ber  Tropvsia  gebrandet,  raoburd^  bie  (S'ngelbeutung  au§ge[d^toffen 
rcirb,  benn  bie  ©ngel  fönnen,  raie  Sf)riftu§  fagt,  feine  ©f)en  eingeben,  nod^ 
fieiratl^en  3.  2tllerbing§  fönnen  bie  Gngel  unb  gefallenen  ©eifter  mit  3"= 
taffung  ©otte§  Seiber  annehmen,  aber  MneSroegä  bie  itjrer  S^latur  fe^Ienbe 
^otenj  jur  3eugung  unb  gortpffanjung  il^re§  ©efd^ted^teS  erraerben.  58ig 
je^t  ift  nod^  nid^t  erroiefen,  ba§  bie  ©nget  burd^  StuSartung  jeugungäfä^ig 
raerben  !önnen.  ®amit  ftimmt  aud^  ba§  göttlidie  Urt^eil  überein,  njetd^eä 
nid^t  auf  ©nget,  fonbern  nur  auf  ^enfd^en  pafet;  ©Ott  voiU  nämlid^  bem 
fittlid)  üerf'ommenen  ^enfd^engefdjled^te  feinen  gottlid^en  Sebenägeift  entjiel^en 
unb  baburd)  if^rem  3:;reiben  ein  @nbe  mad^en;  benn  in  ber  2}erirrung  ift  ber 
?OJenfd^  ganj  y^'^eifd^,  b.  1^.  bem  g-teifd^e  anfieimgefaffen  unb  fomit  unfähig, 
burd^  ben  ©eift  ©otte§  loieber  ju  ©Ott  jurüdfgefü^rt  ju  werben  *.  ^n  fold^e 
5Berirrung  flnb  bie  'DJ^enfd^en  gerat^en,  bo^  bie  ©otteäfö^ne  nur  auf  äuf3ere 
©eftatt  unb  ©d^ön^eit,  nid^t  aber  auf  bie  innere  §erjenärtd^tung  fa^en  unb 
mit  ben  üppigen  SSeibern  ber  ^aintten  ftd§  oerbanben. 

?0^an  l^at  in  ben  ©iganten  ober  liefen,  aB  ben  jlinbern  biefer  ioiber= 
göttlid^en  SSerbinbung,  einen  weitem  ©runb  für  bie  ©ngelbeutung  gefunben. 
Slttein  ber  ^eict  bezeugt,  bo^  fd^on  oor  biefen  ©f)en  ha§  9Wefengefd)led)t  bereite 
oor^anben  roar,  meld^eä  oon  jenen  ^iiefen  unterfdjieben  roirb,  bie  oon  ben 
©et^iten  unb  ^ainitinnen  erzeugt  n3urben.  @te  roerben  5iepI)iUm,  ©iganten 
ober  Reiben  genannt,  entroeber  oon  i^rer  att)Ietifdjen  ^raft  unb  ©tärfe,  ober 
oon  i|ren  räubertfdEien  Ueberfätfen.  „grauen  jügeltofen  ©elid^terä,"  fd^reibt 
SSeitl^^,  „unb  ?!JJänner,  W  oom  §immel,  b.  1^.  au§  ber  Dtegion  be§  über= 
finntid^en  ©lanbcnSlebenä,  in  hen  ©umpf  gemeiner  ©innentuft  [jerabgefallen, 
biefe  roaren  e§,  auS  bereu  e^cbredierifcEien  33erbinbungen  W  9iep]^itim  ]§erüor= 
gingen.  23ei  einem  ®e;^üd^te  fotdier  ^Jcenfdjen,  in  roe[d;en  ha^  ©eroiffen  bei= 
na^e  oerftummt,  ^a§  ©efet^  be§  ©eifteS  oon  ienem  be§  gleifd^eä  unterbrudft 


1  Sie  ^itufänge  ber  9J^ettfd)eimea.    aßtcn  1865.   6.  316. 

2  dlaä)  bem  d)riftUd)cn  3lbam6bud§e  (©.  95)  fprancien  bie  .fatnttinnen  auf  bie  iSc^ 
tl^tten  lo3  wie  9taubtt)icre  unb  eben[o  bie  ©ett}iten  auf  bie  j?ainitinnen  unb  [ie  »erunrei: 
nißten  fid;  mit  it)nen. 

3  maüi).  22,  30.     3}iarf.  12,  25.     iügt.  ßuf.  20,  34  f.         *  @en.  6,  2. 
5  SCnfänge  1.  c.  S.  318. 
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war,  fonnte  bte  dlainv  unk^tnbert  bie  DoIIe  plaftifc^e  '^ladjt  enttüttfetn,  raie 
[ie  in  jenen  geraalttpttgen;  aB  gelben  angeftaunten  'iB^Jenfcl^en  p  Sage  trat, 
bei  beneu  man  übrigen^  fein  enovmeä  ^^iefenmaB  anjunefimen  nöt^ig  ^at" 
"^a  nun  bie  9tuc^Iofigfett  ber  ^D^enfd;en  gro9  raar,  unb  bie  ^erjenSgebanfen 
berfetben  augf^tiefetic^  bö[e,  ha  befc^toB  ©ott,  burc^  ein  alTgemeine^  ©eric^t, 
bie  ©ünbfTut^,  hk  ganje  ^Olenfc^l^eit  bi§  auf  eine  ^amilie  uom  Grbboben 
ju  üertilgenS  «in  au^  biefer  ein  nene§  ©efc^lec^t  ju  erbauen,  dlnv  S^oe, 
fein  2Beib,  feine  brei  6ö^ne  unb  bereu  2Beiber ,  im  ©anjen  a^t  ^erfonen  ^, 
rourben  in  ber  Strebe  gerettet  3.  ytaä)  5;rocfentegung  ber  (Srbe  oerlie^en  bie= 
felben  raieber  auf  ©otteä  ©e^ei^  bie  Sirene*.  'Md)  bem  d;ri[tlid^en  mamg= 
buc^e  ^ie^  bie  ^rau  be§  iRoe  §ai!at  unb  mar  eine  3:oc^ter  be§  Stbaraj,  üon 
ben  5töc^tern  ber  @ö§ne  be§  (SnoS,  bie  in  haB  3Serberben  gerannt  lüaren^; 
nac§  (Jutijc^iug^  raar  bie  ^aifat  eine  S;oc^ter  be§  9^amu§,  beä  @o!^neg 
^enocfjg,  beg  iöruberä^^QMjufatap.  ©pip^aniuS^  fc^reibt,  ha^  roeber 
bie  in  ber  IjeUenifcfien  ©age  auftretenbe  ^rirr^a,  noc|  bie  oon  ben  ©noftifern 
erfabette  3^oria  (ignea),  fonbern  33artbeno§  (Sat^eno§,  b.  i.  3:oc^ter  beg 
(gnoa)  W  gron  be§  ?f^oe  geraefen  fei.  dUd)  ber  steinen  ©enefiä^  nal^m 
'yiot  fid;  ein  ^"ddh  S^amen^  ©mgara^,  bie  2:oc^ter  9fta!iel§,  bie  Softer  feiner 
(s^c^raefter  (?),  unb  jraar  im  erften  ,^a^re  ber  fünften  SBoc^e,  bie  im  brüten 
^al^re  hm  Sem,  im  fünften  ben  ipam  unb  im  erften  ^al^re  ber  fec^äten 
2Boc|e  htn  ^ap^et  i^m  gebar,  ^laä)  Slnberen  ^  l^ieß  fie  9^oema,  auc^  3:it^ea 
(nutrix  horainum)  ober  Setfjiri,  ober  Sit^lea.  9la(^  bem  Targum  hierosol. 
foK  fie  bie  ©rfinberin  ber  ©id^tfunft  unb  be§  ©efangeä  geraefen  fein.  Slud^ 
bie  ergt^räifc^e  ©ibt)IIe  ©ambet^e  befennt  fi^  at§  bie  ^raut  9Zoe'ä:  „2ttä 
hk  3SeIt  überfd^raemmt  raar  non  bem  ©eraöffer  unb  ®tn  ^knn  allein,  ein 
23eraäfjrter  nur  übrig  in  bem  gezimmerten  ^auä  . .  .  ba  raar  i^  bie  33raut 
be§fetben  unb  feineä  ©eblüteä.  .  .  ©arum  mu§  au§  meinem  '^nnh  haä  2tlle§ 
alä  Söa^r^eit  gefagt  fein."  ^^  3)er  ^oran  ^i  i&^lt  bie  ^^rauen  beä  ^?toe  unb 
Sot  unter  W  Ungläubigen,  raeld^e  i^re  Männer  täufi^ten  unb  beyfjalb  einft 
in'ä  ^öttenfeuer  eingeben.    91adj  ©etat  f)k^  fie  3Sa^eta. 

3(uc^  bie  Spanien  ber  Söeiber  ber  brei  ©öfine  5ioe'§  nennen  un§  bie 
2lpofrt}p^en.  ?iacb  öutgd^iuä  ^^  ^ie§  baä  SSeib  beä  6em  ©aüt,  be§  S^am 
Jla^at,  be§  ^apljct  STrififa^,  fämmtlid;  Sodjter  beg  ^OJJatrjufale^.  ^n  ber 
fleinen  ©enefiä  ^^  treten  anbere  ^Kiamen  auf.  SDaä  2Betb  beä  ipam  l^ieB  3^ee= 
(otamef,  beä  ^^P^et  Slbotanetef  unb  be§  ©em  ©ebuf atelbab ;  bie  üon  jenen 
erbauten  Stäbte  erhielten  oon  biefen  grauen  il^re  Flamen,  ^lud}  ba§  3lbamg= 
buc^  1'^  berid)tet,  ba^  bie  brei  Söf^ne  9^oe'ä  äi^eiber  oon  ben  5;öd^tern  2)Jet^u: 

1  @en.  6,  5—7.        2  1  qjetv.  3,  20.        ^  («en.  7,  7.  13.  23.        *  @eii.  8,  16.  18. 
5  Dill  mann,  ?lbamöb.  1.  c.  ©.  98. 
*  Annal.  u.  Clement,  aethiop. 
'  Cont.  hacr.  1.  1.  Tom.  2. 
«  !£irimann,  1.  c.  ©.  241. 
"^  iögl.  Fabricius,  Cod.  pseud.  I.  p.  274  sq. 

'0  %  ;^rieb[ieb,   Die  fibi)U.  ^Beiffaßunojen.     'Üeipji.i  1852.     3.  iöb.  v.  822-828. 
©.  89.     ^i<g(.  P'abric.  1    c.  p.  278. 
"  Sura  60,  10. 
'2  Annal.  T.  1.  p.  35. 
''  Siüp.  7.     3)inmann  1.  c.  £.  247.  i*  T)ilhnann  1.  c.  6.  99. 
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fa(Q^§  ^eiratl^eteii,  lüie  bie  72  roetfen  ©otmetfc^er  un§  überliefert  ^aben;  in  ber 
3Ird^e  raieS  9toe  ben  5Seibern  bie  roeftlii^e  ©ette  be§  brüten  «Stocfraerfeg  an, 
raal^renb  er  mit  feinen  ©ö^nen  bei  bem  Körper  2Ibam§  auf  ber  öfttic^en  blieb  ^ 
unb  lüä^renb  biefer  3eit  ^ie  e^elic^e  ^.ßereinigung  ^  mieb.  ferner  foll  ^^lot  noä) 
ein  anbereS  2ßeib  (roo^er  ?)  ge^eirat^et  imb  mit  i^r  fieben  <Sö^ne  gezeugt  ^aben  ^. 
^•ine  armenifd^e  5;rabition  ermähnt  9lfttice  al§  einer  Sod^ter  y^oe'g,  wetd^e  bie 
91ac^fommen  ^i^Pl^t^  ^^^  ©öttin  ueref)rten  unb  il&r  im  Z^aU  jla]^en)a4an, 
wo  '^ot  nad^  ber  glut^  baä  erfte  Opfer  barbrad^te,  einen  Sempel  erbauten. 
S)afe  bie  @nM  9loe'g  unter  einanber  fic^  Der§eirat|eten ''• ,  bebarf  xüo^ 
feiner  (Srroä^nung.  S^lac^  bem  33erid^te  be§  5ld^meb,  eine§  ®o^ne§  ?[Ru^am= 
mebä^,  roar  ©nac,  eine  Sioc^ter  2lbam§,  bie  ^iutter  beä  9tiefengef(^Ie^teä 
unb  nomentlid^  be§  Og,  foraie  bie  erfte  ^^ure  auf  ber  (Srbe;  i^re  -Ringer 
raaren  brei  (SHen  (ang  unb  jroei  (Stten  breit  unb  mit  boppetten  jllauen  nad^ 
5Irt  einer  ®äge  nerfeljen.  W  fie  ju  Innren  anfing,  fd^icfte  @ott  gegen  fie 
riefige  Söraen,  2BöIfe  unb  2lbler,  röelc^e  fie  töbteten  unb  oerjel^rten. 

33eDor  ^ofe§  üon  ber  Unioerfalgefc^id^te  ber  ?01enfd^^eit  jur  ^^articutar; 
Offenbarung  ©otteä  bem  3SoIfe  ^^rael  gegenüber,  bejiefiunggroeife  5U  ber  bie= 
felbe  einleitenben  ^^atriarc^engefd^id^te  übergebt,  fenbet  er  aU  SSorbereitung 
bie  genealogifd^e  Sinie  ber  Urahnen  beä  3SoIfeä  3^raet  Dorau6.  2;erad^ 
(Vulg.  Thare)  'i)atk  brei  ©ö^ue:  5J[bram,  ü^ac^or  unb  iparau;  le^terer 
jeugte  hen  Sot  unb  jraei  2;i)c^ter,  'üJJiIca  (Melcha)  unb  ^i^ca  (Jescha),  ftarb 
aber  noc^  cor  feinem  3Sater.  Obgleirf)  an  le^ter  ©teUe  genannt,  fd^eint  .'parau 
bod^  ber  ältefte  unb  3tbram  ber  jüngfte  ©oljn  3:erad^ä  geroefen  ju  fein;  ber 
Slutor  feilte  aber  2lbram  raegen  feiner  33ebeutfamfett  für  bie  ^eilägefd^id^te  an 
erfter  ©teile  unb  üeränberte  bie  fo  uon  unten  auffteigenbe  Sf^eil^enfotge  ber 
©ö^ne  $;erad^ä.  Sfioc^or  unb  Slbram  nal)men  fic^  grauen  an^  ber  33erroanbt= 
fd^aft  unb  ^raar  ^Jlac^or  bie  ^itca,  bie  Soc^ter  fetne§  33ruberä,  unb  Slbram  bie 
©arai^,  roelc^e  nad^  ®en.  20,  12  eine  §albfdl;raefter  2lbram§  oon  bemfetben 
5ßater,  aber  Don  einer  anberen  'iD^utter  roar.  ©iefe  2Borte  bleiben  etroaä 
buuM.  3)ie  älteren  ©rflärer^  galten  ©arai  ibentifd^  mit  ^^^ca^  unb 
behaupten,  ha^  Zf)axe  jroei  grauen  l^atte  unb  mit  ber  erften  ben  §aran  unb 
mit  ber  jroeiten  ben  ^Jtad^or  unb  2lbram  jeugte,  ^^iad^or  unb  Slbram  aber  bie 
Stödl)ter  il)re§  älteften  4*^atbbruber§,  unb  ^roar  Üiad^or  bie  ältere  ^O^iilca  unb 
3lbram  bie  jüngere  ^iäca  (aud^  ©arai  genannt)  lieiratl^eten.  ®aö  3Sort  na 
(5;od^ter,  in  @en.  20,  12)  tft  fobann  im  roeitern  ©inne  al§  ©nfeltotfiter  ju 


*  ©iümann  1.  c.  ©.  105.        2  L.  c.  ©.  107.         ^  l.  g.  ©.  109. 

*  Theodor etus,  q.  in  Gen,  4.  5  int.  43 :  Et  ob  id  una  cum  Noe  et  filiis  ejus 
Deus  conservavit  eorum  uxores  in  arca,  ut  eorum  liberi  consobrinis  copularentur. 

^  Murraccio,  Alcor.  I.  p.  231. 

6  ^en.  11,  25  ff. 

■>  Jo9ephus  FI.,  Talmud,  Targum.,  Hieronymus  adv.  Helv.,  Ephraemus,  Pro- 
copius.     Äug.  1.  22.  cont.  Faust,  cp.  35;   cont.  mendac.  art.  23. 

8  ^i'^ca,  b.  i.  bie  'Sefd^auerin ,  roeil  alle  i[}te  c.c^öul)eit  befc^auten,  tt»aö  auf  6avai 
paijen  würbe. 
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er!lären;  Spaxan  (unb  [omit  aud^  [eine  5;oc^ter)  foraoöt  alä  3Ibram  Ratten  bem; 
mä)  benfelben  3Sater,  ntc^t  aber  biefetbe  ^Ohitter.  ©er  1^1  ^lugiiftinuä  leiert 
guc^Ieic^  an  erfter  Stelle,  bafe  ß^eit  aiic^  jn)i[c|en  ^albfc^roeftern  in  fener 
^tit  üerboten  geroefen  feien,  dagegen  behaupten  2Inbere,  ba§  Sarai  n)irfüc| 
bie  ,'r^alb[d)n)efter  3Ibramä  gerael'en,  inbeni  (Sarai  ebenfo  rüie  Stbram  üon 
2;erad^,  nur  au§  einer  anbern  ^^utter  erzeugt  raorben  [ei.  (5uti)d^iuä* 
berid^tet,  ^a^  3:erac^  mit  feinem  '^tiht  2)una  ben  2Ibram  erjeugt,  na^htm 
biefelbe  aber  geftorben  roar,  ein  ^roeiteä  2Beib,  bie  Sobtüait  gefieirat^et  unb 
auä  i^r  bie  ©arai  erjeugt  fjabe.  ©a^  e^en  jTOifcfien  ©efc^raiftern ,  bie  Der= 
fd^iebene  ^Dfütter  l^aben,  burd^  ba§  ?toturgefe^  ertaubt  geraefen  feien,  be^upten 
nad^  6(emen§  STIeranbrinug  ^  gajetanuä  unb  (Sahnet.  Unhaltbar  ift  bie 
Stuftest  (Sraatb§,  baß  3'^ca,  hk  ©c^roefter  ßot§,  beffen  Söetb  geworben  fei. 
Söenn  Sarai  hie  Sc^iuiegertoc[)ter  2:erarf)ö  genannt  irirb^,  fo  erflärt  fid^ 
bietet  einfach  baraug,  baB  fie  eben  nid^t  al§  S;od[)ter  (euMin),  fonbern  at§ 
2lbram§  SBeib  mit  S;erad^  non  Ur  TOegge^ogen  ift.  ^it  Dflücffic^t  auf  bie 
fpdteren  ^ü^rungen  rctrb  bemerft,  bafj  Sarai  unfrud^tbar  lüar  unb  feine 
Äinber  tiatte".  ©ie  ©f^en  in  nöc^fter  33erraanbtfd}aft  finb  in  ben  ^dU 
üerpitniffen  begrünbet,  tnbem  hk  Seroo^ner  (S^alböa'S  fd^on  im  ©ö^enbienfte 
üerfunfen  rüaren  unb  bie  reine  ©otteäüerel^rung  nur  nodb  in  ber  ^amilie  beä 
jterad^  gefnnben  rourbe,  obgleich  aud^  ^ier  fc^on  ber  ©öt^enbienft  fid^  einju= 
fd^teid^en  begann^.  ®er  '-öer^eifeungäftamm  fonnte  unb  burfte  aber  nur 
gottgeraei^te  (i^tn  eingeben,  um  aud)  gottgefällige  .^inber  ju  erjielen. 

2It§  Srbram,  bcm  9hife  be§  §errn  folgenb,  fein  3}atertaub  oerlieB  unb 
nad^  Ganaan  jog,  nafim  er  fein  ^eib  unb  feineä  33ruber§  Sol^n  Sot  fammt 
allem  ©igent^ume  mit,  rao^I  ein  ^eiä^m ,  baf?  9llle  oon  frommer  ©efinnung 
befeett  geroefen  feien.  SDer  ^L  (S^rgfoftomuä^  tobt  ben  @ifer  ber  Sarai,  ba§ 
fie  fveubig  mit  2tbram  i^re  ^^eimat|  oertaffen  unb  bie  ^efd)raerben  ber  D^teife 
gebutbig  ertragen  f)a'be.  Äaum  t;atte  5tbram  ha^  feinem  Samen  oer^eißene 
ßanb  burd^^ogen,  fo  nöt^igte  i^n  eine  i^ungeränottj,  bagfelbe  ju  uevlaffen  unb 
in  2legt)pten  feine  ^uftuc^t  i^u  fud^en.  §ier  l^atte  fein  ©taube  eine  l^arte 
^-^Srobe  },ü  befte^en,  bie  il^n  teuren  foCfte,  baf^  irbifd^e  .^tugtjeit  ju  Sd^anben 
rairb  unb  einzig  nur  im  i'^^errn  hk  D^lettung  au^  ber  ©efa^r  ju  finben  ift. 
2ltä  er  fid^  ndmtidö  2tegi}pten  näberte,  fprac^  er  ju  Sarai:  „^df)  loeiy,  bafe 
bu  ein  fc^öneä  ^-ffieib  bift,  unb  ba^  bie  5(egt)ptier,  toenn  fie  bic^  fet)en,  fagen 
werben :  fie  ift  fein  SSeib ;  unb  fie  merben  mid)  tobten,  bid^  aber  leben  taffen. 
So  fage  atfo,  id^  befd)n)öre  hid) ,  bu  feieft  meine  Sdjioefter,  bamit  e§  mir 
rao^lgebe  um  beinetroitten ,  unb  id^  lebe  beinetfjatben."  ^  ©iefe  35erabrebung 
t;atte  übrigen^  2lbram  mit  it)r  fc^on  oor  ber  ©inmanberung  uad)  (Sanaan 
für  aüe  gälte  getroffen  ^,  lueit  er  bie  Sittentofigfeit  biefer  Ijeibnifdjen  i>ötfer 
at)nen  fonnte.  Sarai  mar  bamatö  ^  65  !^al}ve  att,  atlerbingä  ein  siemlid^ 
l^otieö  bitter;  altein  ba  fie  ein  ?tlter  oon  127  3«l)^cn  erreid^te  ^°,  fo  ftanb  fie 
bamals  in  ber  'D.lJitte  ilireä  £ebenä,  unb  ha  it)re  \!eben§h-aft  unb  g^-ifdje  burd^ 

*  Aiiiuil.   i>.  64. 

2  Strom.  2. 

^  (V>en.  11,  31.        ''  &en.  11,  30.         '->  3of.  24,  2, 

6  In  Gen.  hom.  32. 

1  l^en.  12,  11—13.       ^  («en.  20,  13.      '•  (Meii.  17,  17;  col.  12,  4.       ">  (:'>3en.  23,  1. 
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©eburteii  nod^  nidjt  gefd^roäd^t  war,  fo  fonnte  i^re  (Sc^ön^eit  noc^  frifd^  unb 
^erüorvagenb  fein,  befonberä  im  33ergleid)e  mit  ben  farbigen  unb  minbev  uon 
ber  D^atur  beüorjugten  grauen  2legr)pteng.  Ueber  bie  23ef(j^affenl^cit  biefer 
QSerabrebung  raurbe  fdjon  von  ben  fieiligen  33ätern  oielfad^  biäputirt.  ©er 
■äRanic^äer  ^auftuä  nennt  STbram  einen  infamem  nundinatorem  pudici- 
tiae  uxoris  suae  ^  auä)  Origene^^  befd^ulbigt  i^n  ber  ßüge  unb  ha^  er 
bie  ^eu[(|l^eit  feiner  §rau  ber  ©efal^r  auägefet^t  l^abe,  unb  Glirrifoftomug^ 
finbet,  ha^  biefe  Z'^at  nid^t  ganj  ju  entfd^nlbtgen  fei,  burd^  raelcl^e  2lbram§ 
^rau  ber  ©efafjr  be§  @^ebrud^e§  auägefetpt  ronrbe.  @in  milbereä  Urt^eil 
fällen  barüber  STmbrofiug '*,  2tuguftinu§^  unb  ^ieronpmuä,  meldte 
Slbram  von  ber  finge  loSfpred^en  unb  tel)ren,  er  l^abe  nur  ba§  Sr^al^re  oer? 
fd^rotegen,  o^ne  babei  ^alfd^eä  ju  fagen,  ba  Sarai  \a  feine  näd^fte  33erroonbte 
raar.  S)a  fomo^I  fein  2then  al§>  W  2;ugenb  feiner  ^^rau  auf  bem  ©piele 
ftanb,  fo  fnd^te  er  ba^i  fleinere  Uebel  jn  mäfjlen,  um  fid^  ju  retten.  SBaä 
tk  jlugenb  ber  «Sarai  betraf,  fo  fannte  Slbram  biefelbe  oI§  ein  tngenbfiafteä 
2Beib  unb  überließ  bie  33efc^ü^ung  berfelben  affein  bem  §errn,  in  roetd^em 
feften  33ertrauen  er  fid)  and)  nid)t  täufdbtc. 

3Ba§  Slbram  al^nte,  gefc^a§.  5n§  nämlid^  bie  Steg^ptier  bie  ©c§önl)elt 
ber  ©arai  i^rem  jtönige  priefen,  lie^  biefer  fie  in  fein  §au§  raegfüfiren, 
offenbar  um  fie  ^nm  SBeibe  ^n  nerpien,  ben  Slbram  aber  reic^  befd)enfen^. 
©a  legte  fid^  nun  ®ott  felbft  in'ä  'iDiittel,  um  baä  preisgegebene  ^tih,  W 
©tammmntter  be§  oer^eiBenen  ©ameng,  cor  ber  ©ntroeifjung  ju  fd^ül^en;  er 
fd^tägt  ^^arao  unb  fein  ^^an§  mit  großen  plagen,  roeld^e  berart  rcaren,  baB 
einerfeitg  ©arai  cor  ber  23erül^rung  i^re§  fieibeä  gefd^üt^t  raurbe,  anberfeitä 
aber  ^[)arao  in  benfelben  bie  göttliche  ©träfe  raegen  feineä  2Ser^ältniffe§  jur 
©arai  erfennen  fonnte^.  ©i(^erlid)  fiat  ^§arao  l^ierüber  bie  ©arai  felbft 
befragt  unb  hnxä)  fie  erfaljren,  baf3  fie  nid^t  bloB  Srbramä  ©i^roefter,  fonbern 
auc^  fein  (S^eraeib  fei.  ^ai^  ber  Stnftd^t  beä  ^l.  (5l)rt)foftomn§^  foll  ^^arao 
barüber  dou  ©Ott  felbft  belehrt  roorben  fein,  ^^arao  gibt  nun  bem  Slbram 
unter  ^ßorraürfen  über  feine  unwahre  Slngabe  fein  2Beib  gurücf  unb  lie§  fie 
unter  ©eleite  au§  bem  fianbe  jiel^en^.  Slbram  oermag  nid^ts  ju  feiner  ©nt= 
fd^utbignng  oorjubringen ,  fd^roeigt  unb  erfennt  barin  reuig  feine  ©d^mäd^e. 
(S§  ift  biefe  eine  @otte§t^at,  bie  ebenfo,  roie  fie  ben  ©tammoater  ^Sraelä  au§ 
bem  i)eibentl^ume  berief,  aud^  bie  ©tammmutter  be§  erroä^lten  3}olfe§  unter 
ben  i^eiben  uor  ©ntraei^ung  befd^üt^t,  lueldje  ber  ^^^falmift  banfenb  prei§t: 


1  Aug.,  cont.  Faust.  1.  22.  cp.  33. 

2  Hom.  6  in  Gen. 

3  Hom.  32  in  Gen. 

*  Lib.  1.  de  Abrah.  cp.  2. 

*  Civ.  Dei  1.  16.  cp.  19:  Uxorem  tacuit,  non  negavit,  conjugis  tuendam  pudi- 
citiam  committens  Deo,  et  humanas  insidias  cavens  ut  homo ;  quoniam  si  periculum, 
quantum  caveri  poterat,  non  caveret,  magis  tentaret  Deum,  quam  speraret  in 
Deum;  —  in  Heptat.  1.  1.  qu.  26;  cont.  Faust.  1.  22.  cp.  34—36  u.  lib.  1.  cont. 
mendac.  cp.  10.     '.ügt.  Isidor.,  q.  in  Gen.  cp.  10. 

6  @en.  12,  14—16. 

'   Theodoretus,  qu.  62  in  Gen.     Aug.,  Civ.  Dei  1.  c. 

8  Hom.  32  in  Gen. 

9  0en.  12,  17—20. 
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„2{l§  fie  eiul^ersogen  üou  3Sotf  511  3}o(f,  üon  einem  Ä'önigreid^e  ju  einem  anbern 
3So(f:  geftattete  er  deinem,  fie  §11  bebrfitfen,  unb  jüciötig^  i^retroegen  .Könige. 
'Jaftet  nicfit  an  meine  ©efatbten  unb  meinen  ^vop^eten  t^uet  fein  Seib."  ^ 

Srbram  rao^nte  nun  rcieber  mit  feinem  SBeibe  in  Sanaau.  Dlad^bem  er  fid^ 
DOn  Sot  getrennt  ^atte  unb  bur^  bie  23e[tegung  ber  Röntge  be§  Ofteng  bie 
^IRöglid^feit  ber  Sefit^nafime  be§  Sanbeä  i^m  üerbürgt  raar,  mochten  Seforg? 
niffe  über  bie  ^^funft  in  [einer  Seele  auffteigen,  mar  er  ja  finberlos.  ©a 
tritt  ber  §err  mit  einem  3:rofte§roorte  i^m  entgegen:  „^^^'c^te  bic^  nic|t,  xä) 
bin  bein  ©c^ilb  unb  bein  überauä  großer  Sol^n."  ^  ©arauf  antraortete  2Ibram 
in  [einer  SSerjagt^eit :  „^err!  roag  fjilft  mir  aller  iBe[i^  unb  9leidE)t^um,  ba 
16)  feine  ^inber  ^abe  unb  mein  j^ne^t  (5-(ie[er  mein  ©rbe  ift."  @ott  tröftete 
aber  [einen  Diener:  „dliä)t  bie[er  rairb  bid^  beerben,  [onbern  ber  au§  beinern 
Seibe  l^err)orgef;en  roirb,  rüirb  bid^  beerben",  raorauf  i^m  eine  gro^e  9tad^= 
fommen[(^aft  üerfiei^en  lüirb.  Slbram  glaubte,  unb  bie[er  ©taube  raurbe  il)m 
jur  ©erec^tigfeit  gered^net  ^.  2)a  Sarai  aud^  nad^  ber  23unbeg[d^{ieBung 
©otteä  mit  Slbram  unfrud^tbar  bleibt,  gibt  [ie  üorfd^netl  bie  ^ofinung  auf, 
5ur  "Kitroirfung  ber  ^Serl^ei^ung  berufen  ju  [ein,  unb  ge[ellt  nun,  ©ebraud^ 
mac^enb  öon  i^rem  eljelid^en  9lec^te^  il)re  ägt)pti[d^e  ?D^agb  ^^agar  il^rem 
^2Ranne  bei,  inbem  [ie  [agte:  „©ie^e,  Der[dE)lo[[en  ^at  mid^  ber  i^err,  baß  id^ 
ni(f)t  gebäre,  gef)e  alfo  ju  meiner  "»IRagb,  bat3  id^  üieUeid^t  üou  il)r  aus  erbaut 
tüerbe,"  b.  ^.  ^inber  geroinne^;  benn  bie  ^o'^itie  gilt  nad^  orientaIi[d^er  33or: 
ftellung  at§  §au§,  baä  bnrcl)  bie  33aufteine  (J^inber)  erbaut  roirb^.  §agar 
raar  eine  ^JO^agb,  raeld^e  Sarai  von  ^Ijarao  roä§renb  i^reä  Slufentl^atteä  in 
2Iegt)pten  jum  @e[c^enfe  erljalten,  unb  über  raelc^e  [ie  allein  ju  gebieten  ^atte. 
•j^arf)  ber  Sitte  be§  alten  *ä)?orgenlanbe§  war  bie[er  (5nt[d^tui3  untabel^aft. 
(5^rt)[oftomu§  lobt  ^ier  bie  S^ugenb  ber  Sarai,  raelc^e  bie  c^linberlo[tgfeit 
nid^t  etma  i^rem  ?[Ranne  ju[cf)iebt,  [onbern  üielme^r  il)ren  ^ann  burcl)  ^tn 
§inraei§  auf  ben  SBillen  ®otte§  ju  tröften  [ud)t:  ber  §err  l)at  mic§  oer: 
[^lo[[en',  unb  preist  bie  Dled^tlic^feit  ber[elben,  "Da  [ie  i^rem  ^Scanne  i^re 
•B^agb  beilegt,  bamit  er  nid)t  finberloä  fterbe*^.  „2llä  SIbram  bem  2ßun[(^e 
[eine§  SBeibeö  ^olge  leiftete,  gab  Sarai  iljm  hk  Spaa^ax  ^um  SBeibe,  unb  er 
ging  ju  i^r  unb  [ie  empfing." '  ©ie  5lb[icf)t  biefer  beiben  (Slieleute  ift  jeben^ 
falls  eine  gute,  benn  [ie  glaubten  ber  göttlichen  ::i]erf)eii3ung  bnrrf)  eigene  'X>^it= 
rcirfung  unter  bie  2lrme  greifen  5U  mü[[en.  „5lbram,  ber  iiarfj  ben  ^JBorten 
beä  ^rop^eten  ^Qialad^iag *"  blofj  ben  Samen  ©ottcS  [ucE)te",  naf)m  nur 
auf  auSbrücflid^en  äöunfc^  feiner  ^rau  bie  .^'»agar  jnin  SBcibe,  um  auS  il^r 
"tim  Soljn  ber  ^erljeifnmg  ju  jengen  ".  ©tefe  .S^anblungsiueife  mar  ebenfo  ein 
2tugfluü  ber  tiefften  :5)cmütl)igung  ber  Sorai,  roeldje  an  il)re  Stelle  bie  ^"l^gb 
[e^t,  alä  anberfeitä  ein  Opfer,  luelc^eö  5tbram  [einem  3ßeibe  bringt,  um  [ie 


'  "^i.  105,  13—15.         2  ®en.  15,  1.         ^  &in   15,  2—6.    diöm.  4,  2.    ^ac.  2,  23. 

*  QiJgl.  1  dox.  7,  4.  Aug.,  Civ.  Dei  1.  15.  cp.  3:  Exegit  (Sarai)  itaque  sie 
debltum  de  marito,  utens  jure  suo  in  utero  alieno. 

5  ÜJen.  16,  1.  2.       6  (Sjen.  30,  3;  1  '^ax.  2,  5;  ba()er  -2  =  filius  üou  nja  =  bauen. 

'  Chrysost.,  hora.  38  in  Gen.         ^  L.  c. 

9  e^en.  16,  2—4.         »0  2,   15. 

''  Aug.,  Civ.  Dei  1.  16.  cp.  25:  Ab  utroquc  non  culpae  luxus,  sed  naturae 
fructus  exquiritur. 
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ju  tröften.  ^max  l^atte  er  bie  33ev^eiBung  eiueä  (Svben  „an§  [einem  Selbe", 
aUdn  er  imt§te  feineäiüegä,  aus  roeld^er  ^vait  @ott  if)m  benfetben  fc^enfeu 
rcerbe.  ©od^  roie  [taub  eä  mit  bem  ^3)^tttel,  befjen  [ie  [i^  bebienten  ?  dalmi 
befd^utbigte  einfad)  ben  2lbram  beä  6;f)ebrud^e§  burd^  feine  ißerbinbung  mit 
ber  §agar.  ®ocf)  bie  l^eitigen  33ater  finb  anberer  2tn[i d)t.  2)ie  '^otijgamie 
roav  im  5((ten  ^^eftamente  mit  3iif'ilfw"S  ©otteä  ertaubt;  §agar  raar  atfo 
nid^t  bie  23u^lbirne,  fonbern  bie  ^eb^frau  Slbramö,  um  fo  met)r,  ba  fjierbei 
nid^t  ißefriebigung  ber  SöoUuft,  fonbern  bie  ©r^ietung  be§  üer^eißenen 
©amenä  ma^gebenb  raar  ^  ©a  eine  33iet^eit  ber  grauen  ber  urfprüuglicfjen 
monogamifd^en  ^nftitution  ber  ©^e  raiberfpracf),  fo  !onnte  fie  im  Sitten  3:efta= 
mente  nur  infolge  einer  götttid^en  ©iäpenä  geftattet  fein;  bieB  raar  infofern 
möglid^,  ha  bie  ^otggamie  raeber  bem  9^aturgefet^e  no(^  bem  .^auptjraedfe  ber 
®^e,  nämlid^  ber  jlinbererjeugung,  raiberftreitet,  raol)t  aber  ben  fecunbären 
3raerfen  ber  @t)e,  hk  jebod^  in  auBerorbentlic^en  gälten,  raie  f)ier,  erfterem 
raeicfjen  fönnen  ^.  «So  le^rt  ber  1^1.  Stuguftin ,  ha^  bie  ^atviar^en  nii^t 
baburd^  fünbigten,  baß  fie  mehrere  grauen  ficf)  aneigneten  ^;  biefe  ©epftogen^eit 
nennt  er  inculpabilis  •*,  unb  ben  3ei^öer§ättniffen  angemeffen,  inbem  bie  23er: 
breilung  be§  93Zenfd^engefd^Ied^teä  eine  iöiel^eit  ber  5^'^"^'^  erforberte  ^. 
§ieront)mu§^  beruft  fid)  hierin  auf  bie  Sluctoritat  beä  SIpoftelä.  2t m; 
brofiuä^  fd^reibt,  baB  bie  2}erbinbung  2lbram§  mit  .^agar  feine  Sünbe,  fon= 
bern  dn  mysterium  ber  ^ufünftigen  3)inge  geraefen  fei.  5;^eoboretu§^ 
entfd^utbigt  gteid^fallä  htn  2tbram  oon  ber  (Sünbe  burd^  feine  3Serbinbung 
mit  §agar,  ha  raeber  ha^  ^^laturgefet^  nod^  ein  anbereä  gefd^riebeneä  ®efe^ 
bie  2Sietf)eit  ber  (grauen  bamatä  oerbot.  2(ud^  ^apft  ^»"ocens  IIL  Ijat  btefe 
^teinung  auäbrüi^tid^  beftätigt  ^. 


1  Thomas,  Sum.  3.  Suppl.  q.  65.  a.  5  ad  2:  Antiqui  patres  ex  dispeusatione, 
qua  plures  habebant  uxores,  ad  ancillas  accedebant  uxorio  affectu.  Erant  enim 
uxores,  quantum  ad  priucipalem  et  primarium  finem  matrimonii.  Amhros.,  1.  1. 
de  Ab.  cp.  4.     Glossa  ordin.  ju  (Seil.  16.     Procopius,  in  Gen.  cp.   16. 

2  Thom.  1.  c.  a.  2  :  Polygamia  olim  licita  fuit  antiquis  patribus  et  aliia  pro- 
pter  finem  prolis  multiplicandae  ad  cultum  Dei.  .  .  .  Cum  bonum  prolis  sit  prin- 
cipalis  matrimonii  finis,  ubi  prolis  multiplicatio  necessaria  erat,  debuit  negligi  ad 
tempus  impedimentum,  quod  posset  in  secundariis  finibus  evenire,  ad  quod  remo- 
vendum  praeceptum  prohibens  pluralitatem  uxorum  ordinatur. 

*  Aug.,  cont.  Faust.  1.  22.  cp.  47.     Lib.  de  bono  conj.  cp.  17. 

*  Aug.,  1.  3  de  doct.  Christ,  cp.  12:  Sufftciendae  prolis  causa  erat  uxorum 
plurium  simul  uni  viro  habendarum  inculpabilis  consuetudo  ...  In  hujuscemodi 
moribus  quidquid  illorum  temporum  sancti  non  libidinose  faciebant,  quamvis  ea 
facerent,  quae  hoc  tempore  nisi  per  libidinem  fteri  non  possunt,  non  culpat  scriptura. 

ä  Aug.,  Lib.  de  bono  conj.  cp.  17:  Plures  feminas  uni  viro  legis,  cum  gentis 
illius  (hebraicae)  societas  sinebat  et  temporis  ratio  suadebat,  neque  enim  contra 
naturam  nuptiarum  est.  Sgl.  lib.  1  de  nupt.  et  concup.  cp.  8 ;  1.  2  cont.  adv.  leg. 
et  proph.  cp.  9;  1.  22  cont.  Faust,  cp.  30;  Civ.  Dei  16,  25. 

^  Ep.  82  (al.  83)  ad  Oceanum:  Sciebat  (apostolus)  lege  concessum  et  exemplo 
patriarcharum  et  Moysi  familiäre  populo  noverat,  in  multis  uxoribus  liberos  spargere. 

'  Lib.  1  de  Ab.  cp.  4. 

8   Theod.,  qu.  67  in  Gen. 

3  Cap.  Gaudeamus  de  divortiis :  NuUi  unquam  licuit  simul  plures  uxores 
habere  nisi  cui  fuit  divina  revelatione  concessum  ...  sie  et  l'atriarchae  et  alii 
viri  justi,  qui  plures  leguntur  simul  habuisse  uxores,  ab  adulterio  excusantur. 
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Slber  bte  fieilige  öc^rift  ma6)t  uon  bie[er  göttlichen  ®t§pen§  feine  ©v= 
rod^nung?  2llterbing§  nicEit  birect,  roo^l  aber  inbirect,  ba  fol^e  @^en  ber 
^atriard^en  nirgenbä  bafclbft  getabelt  raerben.  ^IB  ©rünbe  biefer  gottti^en 
^utai'jimg  raerben  angefül^rt:  bie  25ermel^rung  be§  'iDienfcfjengefd^ted^teä  ^ 
unb  bie  3Sorbebeutung  !ünftiger  ©e^eimniffe  2. 

Ob  aber  ©arai  auf  auäbrü(J(ic§en  :öefe^(  ©otteä  bem  SIbram  biefen 
diafi)  ert^eilt  ^abe,  raie  ^ofep^uä  ^"ytaüiuö^  unb  5luguftiuu§*  meinen,  (äffen  rcir 
ba^ingefteUt  fein,  raenngleidj  bie  fpäteren  33orte  @otte§  an  Slbram:  „^n 
Willem,  lüaä  ©arai  bir  fagt,  gel^orcJie  if)rer  Stimme"  ^,  eine  gottlirfie  Eingebung 
Dorau§^ufe§en  f (feinen;  benii  balb  fotite  e§  fic^  jeigen,  bo§  i|re  ©ebanfen 
nid^t  gotttid^e,  fonbern  menf(^Iid)e  roaren  unb  bie  ^ege  unb  ©ebanfen  ©otteä 
Don  benen  ber  2)^enfc^en  cerfd^ieben  finb.  SDie  fd^limmen  folgen  biefeä 
Otatl^eä  empfanb  juerft  (Sarai,  benn  buri^  bie  üerönberten  g^amilienüerfiältniffe 
rourbe  ein  iD^iBton  in  bcn  puälic^en  ^rieben  gebracht,  raelc^er  gerabe  nid^t 
gu  i^rem  QSort^eile  roar.  2l[§  §agar  fic^  al§  ^hitter  füllte,  „rourbe  i^re 
©ebieterin  gering  in  i^ren  Singen",  ober  raie  bie  3Sutgata  l^at:  fie  oerad^tete 
i^re  ©ebieterin^,  fieser  roegen  i^rer  Unfrud^tbarfeit,  bie  nun  erfi^tlid^  ganj 
auf  i^rer  Seite  lag.  Ueber  biefe  Slnmaßung  unb  ©eringfd^ä^ung  Don  Seiten 
ber  "iB^agb  beflagt  fid^  nun  Sarai  hti  SIbram,  ja  madjt  biefen  felbft  für  bie 
Unbitt,  bie  fie  erleibet,  oerantroortlic^:  „^^iein  Unrei^t  fomme  auf  bid^",  unb 
ruft  ©otteä  ©erec^ttgfeit  an:  „(5ä  rid^te  Se^oi'ß  jraifc^en  mir  unb  bir!" 
SDiefe  i? lagen  entfprangen  tuo^I  ber  Ouelle  ber  raeiblid^en  Giferfud^t  Sarai'ö, 
hit  iljren  "ilZann  befdjulbigte,  at§  fei  er  ju  nad^fidfitig  gegen  §agar,  inbem  er 
rul^ig  bem  anmaflenben  ^Betragen  ber  2Ragb  gegen  i^re  §errin  jufe^e  unb 
fie  nid^t  beftrafe '.  Slbram,  ber  fein  el)elid)e§  geben  geftört  fa^,  übergab  nun, 
um  jeben  Sd^ein  ber  5;f;eilnaf)me  an  bem  23ctragen  ber  ipagar  üon  fic^  ju 
entfernen,  feinem  ©eibe  W  uotfe  2)kd^t,  mit  ber  i§r  unterftel^enben  ?Olagb 
nad^  i^rem  ©utbünfen  ju  oerfaljren ,  o^ne  bie  jum  ^eb^roeibe  genommene 
Sffauin  über  if)re  Stellung  5U  ergeben.  So  feigen  roir  benn,  roie  bie  Selbft= 
l^ilfe,  roeldje  fie  fic^  nac^  menfd^lid^er  (äinfid^t  fd;afften,  nidjt  ben  erraünfd^ten 
(Srfolg  ^atte,  fonbern  Reiben  nur  .^ränfungen  unb  SSerbruf^  unb  jule^t  ben 
23erluft  ber  'üTcagb  einbringt.  So  trägt  bie  ^ol^gamie  naturgemäf)'  in  i^rem 
Sd^oof^e  ben  innern  ^''^icfP'itt  unb  ben  33erluft  ober  rccnigftenä  bie  25ers 
fümmerung  beä  ^äusUc^en  ^riebenä,  wie  wir  biefj  öfters  nod&  raieber 
finben  raeiben. 

211^  Sarai  il)re  Uebermac^t  ber  .C-^agar  füljlen  (ie^  unb  fie  l^arter 
be^anbette,  entflog  bie  fc^roangere  "OJ^agb,  rceil  fie  il)rc  Sage  unerträglid^  fanb. 
Sßä^renb  5lmbrofiuä^  bie  Sarai  befd^ulbigt,  baj?  fie  baä  "OJJaf^  einer 
gerechten  3ii^c<^tireifung  überfdjritten  ^a^c,   oljue  aber  babei  bie  ^anblungä; 

'  Auff.,  Civ.  Dei  1.  16.  cp.  38:  Multiplicandae  posteritatis  causa  multas  uxo- 
res  habere  lex  nulla  prohibebat. 

2  (45al.  4,  22  ff,  fiel)e  unten. 

3  Antiq.  I.  cp.   10.  n.  4. 

*  Cont.  Faust.  1.  22.  cp.  32. 

5  i3tn.  21,  12;  col.  @en.  16,  2  u.  21,  11.  «  ©en.  16,  4. 

'  Chrysost.,  hom.  38  in  Oen. 

*  Lib    1    de  Ab.  cp.  4. 
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roeife  ber  übermüt^ig  geraorbeiieii  .'g^agar  (i^re  iSiuäjt)  gut;^u^eiJ3en,  entfdjulbigt 
2lugu[tinu§^  bie  3w^tiP"9  ^^^'  ©ai^ai  Q^ä  eine  gerechte,  raeld^e  bie  33e[je: 
rung  ber  Ü6evmütl;igen  ^JJiagb  bejraedte.  2luc|  (^fjrpfoftomuä^  [inbet  bie 
v'panblungäroeife  ber  ©orai  geredjtfertigl ,  hk  ii)x  nad^  @ebüf)r  üergalt.  Sa:: 
burrf),  ha^  5I6ram  bie  §agar  in  bie  ©eroalt  feineä  Sßeibeä  gegeben,  geigte  er 
roo^t  am  beften,  ta^  er  fic|  i^r  nid^t  etroa  in  unebler  Seibenfd^aft  genähert 
l^abe,  [onbern  nur,  bem  SBiUen  ©arai'ä  folgenb,  auä  jener  einen  9iacf)fommen 
ju  erl^alten  roünfc^te.  „0  virum  viriliter  utentem  feminis,"  jagt  ber  ^eilige 
Sluguftin^,  „conjuge  temperanter,  ancilla  obtemperanter ,  nulla  in- 
temperanter!"  ^pagar  fliegt  nun  an\  bem  SSege,  ber  Don  j^ebron  über 
Seerfeba  nad^  2tegt)pten  fü^rt ,  ilirer  ^)eimat^  5U.  Wlit  ^ejug  auf  bie  ^-luc^t 
mag  ber  ägi)ptifd^e  9lame  ber  ^D'Jagb  in  ben  ^ebräifd^en  9^amen  ^^agar  umge= 
roanbelt  roorben  fein  ''•.  21B  fie  in  ber  3Büfte  ©c^ur  an  einer  Ouelle  oer= 
roeilte,  erfd^ien  i^r  ber  Gnget  beä  i^^errn  unb  fragt  fie,  offenbar  um  fie  jur 
(Srfenntni^  unb  jum  ©eftäubniß  it)rer  >5d^u(b  ju  bringen:  „§agar,  vSarai'S 
^DfJagb,  rao^er  fommft  \in  unb  roo^in  gelift  bu?"  unb  fie  antroortete:  ,,^6) 
fliel^e  üor  Sarai,  meiner  ^errin."  Sie  flogt  alfo  nic^t  über  bie  §ärte  ber 
Sarai,  fonbern  befennt  burc^  biefe  ;iÖorte  i^re  Sd^ulb.  ©arauf  erroieberte 
ber  (ängel:  „^e§re  jurücf  ju  beiner  ©ebieterin  unb  bemüt^ige  bi^  unter  ifire 
§anb."  ©arau§  erhellt  nac^  bem  Urtlieile  ber  3Säter^,  ban  ber  (Snget  bie 
^anbtungäroeife  ber  .^agar  nid^t  billigt,  fonbern  fie  ermahnt,  baß  fie  alä 
^lagb  gegen  i|re  ©ebieterin  nicfit  unbanfbar  fein  fotfe,  i^ren  Stolj  ablege 
unb  unter  bie  §anb  i^rer  ©ebieterin  in  bemüt^igem  ©eborfam  fid)  beuge. 
5l(ä  So^n  für  biefe  i§re  bemüt^ige  Unterroerfung  oer^ei^t  er  i§r,  offenbar  mit 
Billigung  il^rer  übrigen  §anbtung§roeife,  auf  ©runb  i^rer  ^uge^örigfeit  jum 
©efd^lerfjte  ber  33er§ei^ung  eine  große  D^ad^fommenfi^aft.  2S>eiI  bie  ^rudfit 
i^reä  ßeibeä  2tbramg  Same  ift,  foH  fie  in  fein  §au§  jurütf Eefiren ,  bort  i§m 
hm  Sofin  gebären,  ber,  roenn  er  aud^  nic^t  ber  oerfiei^ene  Sproffe  ift,  boc^ 
um  Slbramä  roitfen  mit  bem  Segen  einer  safjlreid^en  5lac§fommenfd)aft  begnabigt 
roerben  roirb :  „^d^  roilt  beinen  Samen  mefiren ,  ha^  er  oor  ^Dienge  nid^t 
gejault  roerbe.  Sie§e,  hu  ^aft  empfangen  unb  roirft  einen  Sofju  gebären  unb 
feinen  Ü^amen  roirft  bu  ^^n^^et  (®ott  f;ört)  nennen,  benn  gehört  ^at  ^ebooa 
auf  bein  Seib."  ^  Sobann  erfiält  fie  bie  ^^fage,  bafj  für  ben  ©rucf,  roeli^en 
fie  gelitten  §at  unb  etroa  noc^  leiben  roirb,  i^rem  Sol;ne  fold^e  23ebrüdfung 
nicE)t  roiberfafjren  roerbe;   „er  roirb  fein  ein  SBilbefel  unter  9Jlenfc^en",  b.  f). 


1  Aug.,  Ep.  93  (al.  48)  ad  Vincent,  n.  6  :  Quae  in  ea  (Agar)  superbiam  sa- 
lubriter  edoraabat;  col.  Gen.  16,  5  u.  ep.  185  (al.  50j  n.  11:  Hagar  dominae  facie- 
bat  injuriam,  Sarai  imponebat  superbae  disciplinam. 

-  Hom.  4  in  voc.  vidi  dorn.:  lUa  aegyptia  fuit  impudica,  verum  Sara  erat 
modesta;  unb  hom.  46  in  Gen.:  Sara  non  sine  causa  rem  hanc  egit,  sed  jure  et 
merito  atque  ita  congruenter,  ut  et  Deus  collaudarit  ejus  dicta. 

3  Civ.  Dei  1.  16.  cp.  25. 

*  -isn  =  wanbern,  fliegen.  Hieron.,  ep.  ad  Gal.  1.  2.  cp.  5:  Agar,  i.  e.  inco- 
latus,  sive  peregrinatio,  sive  mora.  'iinbetö  Ämbros. ,  de  Cain  et  Ab.  cp.  6 :  Agar, 
quae  advena  latine  dicitur  atque  accola;  unb  lib.  2  de  Ab.  cp.  10:  Agar  dicitur 
habitatio. 

^  Ambros.  1.  c.  u.  Chrysost.,  hom.  38  in  Gen. 

6  @en.  16,  10.  11. 
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ein  frei^ettättebenber ,  ungeftümer,  abgehärteter  itnb  genügfamer  ^üftenfol^n, 
ber  3X^n  eineä  grof^en,  freien,  frtegerifrfien  S}olfe§,  rcelc^eä  mit  allen  feinen 
^laöibarn  in  ^e^be  leben  unb  ben  Offen  beraofjnen  roirb  —  eine  ftaffifc^e 
(Sfiarafterjeid^nung  ber  arabifd^en  33ebuinen.  -i^agar  erfennt  fofort  in  ber 
(Sngelerfd^einung  ben  fic^  offenbarenben  ©Ott  nnb  rnft  erftaunt  aug:  „©u  bift 
ein  ®e§en§=®ott  (b.  1^.  ber  2tttfe^enbe,  beffen  Singen  i^,  bie  §ilftofe  l^ier  in 
ber  Söüfte,  ni^t  entgangen  bin);  l^abe  iä)  oud§  rairfti^  l^ier  l^internad^  il^m 
gefeiten,  ber  mid^  gefeiten?"  *  2li§  nämti^  ber  ©ngel  mit  il^r  rebete,  fonnte 
fie  il^m  nid}t  in'§  51ntli^  fe^en,  fa^  aber,  al§  er  entfd^raanb,  ben  D^ütfen  ber 
entfc^rainbenben  ©eftalt.  ^ßnx  (Erinnerung  an  biefeä  Sßort  erhielt  ber 
33runnen  „ben  9^amen  beä  Sebenbigen,  ber  mid^  fielet".  §ier  in  ber  Sßüfte 
erfuhr  a(fo  §agar  bie  ronnberbare  ^ürforge  be§  @otte§  Stbramä.  ©ie  eilt 
nun,  bem  (i-nget§raorte  fotgenb,  in  ba§  §au§  if}re§  §errn  gurürf,  rao  fie 
bem  Sßjd^rigen  Stbram  einen  ©o§n  gebar,  roelc^en  er  3§ntae(  nannte. 

©reije^n  ^a^xe  naä)  ber  @ebnrt  S§'"<ielä  erftf)ien  ^^^Oüa  bem  Slbram 
im  99.  Sebenäja^re,  nm  ben  gefc^loffenen  ^unb  in'g  3Serf  ju  fe^en  unb  §u 
befiegeln,  inbem  er  feinen  unb  feineä  2Beibe§  Flamen  umänbert  unb  bie 
S3efd^neibung  alä  23unbe§5eid§en  einfe^t.  Slbram  (^ol^er  33ater)  rairb  in 
STbra^am  b.  i.  SSater  ber  ?0^enge  üerroanbelt,  benn  ju  einem  ^ater  ber 
3}lenge  ber  ^^ationen  l^at  i^n  ©Ott  gefeilt  ^.  g^erner  foIT  er  fein  'S^ei^  „nid^t 
mel^r  ©arai  nennen,  fonbern  vSara^  fei  i§r  9^ame,  unb  i^  raerbe  fie  fegnen 
unb  aud^  üon  i§r  bir  einen  «So^n  geben,  unb  id)  roerbe  fie  fegnen  unb  fie 
rairb  werben  ju  Ü^ationen,  unb  jlönige  üon  9}ölfern  follen  it^r  entftammen."  * 
©0  fott  alfo  ber  neue  9^ame  ha§  Unterpfanb  für  bie  rüirfüd^e  2fufrid^tung 
beä  Sunbeä  fein,  unb  fo  roirb  benn  aucC;  ©ara  in  ben  Äreiä  ber  33er|eißung 
miteinbejogen. 

©ie  2Serl)eit3ung  ift  fo  gro^  unb  geraattig,  ia\i  2tbral^am  anbetenb  ^u 
33oben  finft   unb  cor  33ern)unberung  Iad;t^,   inbem  er  hti  fid^  fetbft  fagt: 


1  @cn.  16,  13.        2  @en.  17,  4. 

3  Sarai,  b.  i.  bie  ^^ürfilici^e ,  tt)irb  umnewanbett  in  Sara,  bie  gürfiin:  apyousa 
(Hieron.  ep.  ad  Gal.  1.  2.  cp.  4,  25)  ober  potestas  mea  (Ambr.  1.  2  de  Ab.  cp.  11) 
ober  Sarai  =  princeps  mea,  Sarra  =  virtus  mit  33e5ug  auf  §ebr.  11,  11:  Fide  et 
ipsa  Sara  virtutem  accepit  ad  emissionem  seminis.  Hieron.,  qu.  heb.  in  Gen.: 
Causa  ita  nominis  immutati  haec  est,  quod  antea  dicebatur  princejys  mea,  unius 
tantummodo  domus  mater  familiae ,  postea  vero  dicebatur  absoluta  princeps,  i.  e. 
otp/o'j'ja.  5)ie  LXX  fd^rciben  lr/.fj(ja  mit  boppeltem  p  aU  (Srfa^  ber  ßänge  beö  a,  »ie 
Hieronymus  1.  c.  bemerft:  Sarai  primum  vocata  est  per  Sin  Res  Joth;  sublato  ergo 
Joth,  i.  e.  uno  elcmcnto,  addita  est  He  litera,  quae  per  a  legitur  et  vocata  est 
Saraa;  unmittelbar  \x\\.\)tx  fd^reibt  er:  Errant,  qui  putant  primum  Saram  per  unum 
R  scriptum  fuisse  et  postea  ei  alterum  R  additum  et,  quia  R  apud  Graecos  cen- 
tenariuH  numerus  est,  multas  super  nomine  ejus  ineptias  suspicantur:  cum  utique, 
utcunque  vnlunt  ei  vocabulum  commutatum,  non  graecam,  sed  Ilebracam  debeat 
habere  rationcm  ,  cum  ipsum  nomen  licbraicum  sit.  Nemo  autcm  in  altera  lingua 
quempiam  vocans  £T'j[;.o/.OY(otv  vocabuli  sumit  ex  altera.  Chri/sost.  (hom.  40  in 
Gen.)  fü()rt  (^ott  rebenb  ein:  Appono  literam  fr),  ut  discas  nunc  tempus  adesse,  ut 
olim  a  me  promissa  im])leantur. 

'•  (V)en.   17,  15.  l(i. 

5  Auf/.,  Civ.  Dei  16,  26:  Risus  Abrahae  oxultatio  est  gratulantis ,  non  irrisio 
diffidentis.     Ambros.,  lib.  1  de  Ab.  cp.  4. 
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„(Soll  einem  §itnbevtiäf)rtgeix  geboren  werben  ober  [oH  ©ara,  eine  D^eunjig: 
jährige,  gebären?"  ©a  nun  Stbra^am  für  ^§mael  beforgt  ift,  gibt  it)m  @ott 
bie  erneuerte  3Serftc^erung:  „Bara,  bein  3ßeib,  roirb  bir  einen  ©o§n  gebären 
unb  bu  follft  feinen  9tamen  2\'^at  (b.  i.  Sadjcn,  mit  ^ejug  auf  Slbra^amä 
2.ac!^tn)  nennen,  unb  id^  itierbe  meinen  5öunb  mit  ifim  aufrid;ten  ju  einem 
eraigen  ®unbe  feinem  ©amen  nacf)  i^m" ,  b.  l).  er  rcitl  il)n  jum  Präger  ber 
23unbe§gnabe  macf)en.  3^"'^^^  foK  ^roar  aud;  gefegnet  roerben,  allein  „meinen 
S3unb  richte  icl^  mit  ^\aaf  auf,  ben  bir  @ara  im  näd^ften  ^a^xe  gebären 
roirb".  ^aih  nad^  feiner  Sefd^neibung  erl^ält  Slbraljam  bie  erneuerte  2}er= 
l^ei^ung  eineä  ©ofjneg  uon  ber  ©ara  M  ©etegenl^eit  eine§  Sefu(^e§  ^^^ooa'ä 
mit  sroei  ©ngeln  bei  i^m  im  §aine  '4)kmre.  2Iuf  Sefe^t  Slbral^amä  f)olt  ©ara 
eilenbä  brei  ©ealj  ^  ^einme^I,  um  barauä  2lfc^enfud)en  ju  bereiten  ^,  roäfirenb 
er  felbft  ein  jarteä  ^alb  feinen  ©äften  jurid^tet.  Sffiä^renb  beä  ®aftmal)le§ 
fragen  bie  ©äfte  nac^  ber  ©ara,  ba  \a  i^r  junäd^ft  ber  33efud)  galt.  2luf 
bie  Slntroort  Slbra^amä,  ban  fie  im  ^^^^e  fei,  ermieberte  ^f^jooa:  „^ct)  raerbe 
ju  bir  über'ä  2^l)x  jurürffe^ren  unb  fie^,  ta  rairb  ©ara,  bein  Söeib,  einen 
©of;n  fjaben."  Unb  ©ara  ^örte  biefe§  an  ber  S;pre  be§  ^dk^,  roeld^e 
l^inter  bem  ©pred^enben  mar,  fo  ba^  fie  oon  itjm  nid)t  gefefjen  roerben  fonnte. 
SDa  fie  im  ^inblide  auf  baä  Ijofie  Sttter  3lbra^amä  unb  i§ren  eigenen  Seib, 
roeld^er  burd)  ha^  2lu§bleiben  ber  roeibtid^en  "äl^enftruation  bie  ©mpfängni^^ 
fä^igfeit  oerloren  l^atte ,  bie  S^erroirflic^ung  biefer  23er[;ei^ung  bejroeifelte ,  fo 
(ad^te  fie  barüber  bei  fid^  unb  fprad^:  „iHad^bem  idf)  alt  geroorben  unb  mein 
§err  alt  ift,  fott  id^  nod^  Söoauft  pflegen ?"3  2lmbrofiu§*  fa^t  biefeg 
Sad^en  alä  ein  ^dfü^en  ber  jufünftigen  ^^reube  ©ara's  M  ber  ©eburt  ^faafg 
auf;  bagegen  ift  nad^  2luguftinu§^  baä  fiad^en  ber  ©ara  ein  3eid^en  i§res 
Ungtaubenä  unb  ^m^i\d§,  fomit  üerfd^ieben  oon  bem  Sad)en  2(bra§am§,  baä 
ein  Sachen  ber  3Serrounberung ,  be§  ©taunenä  unb  ber  ^reube  roar.  ©ie 
beburfte  barum  einer  fanften  3ured;tiüeifung,  bie  fie  jugleid;  im  ©tauben  an 
bie  ißerroirüid^ung  biefer  23erf)eif5ung  uon  (Bzik  beg  attroiffenben  unb  attmäd^= 
tigen  ©otteä  beftärfen  foHte^.  ^^^ooa,  bem  nid^tä  oerboi^gen  ift,  fragt  bef^; 
l^atb:  „^arum  lad^t  bod)  ©aro,  inbem  fie  benft:  ©oUt'  iä)  auc§  roirflid) 
gebären,  ba  id)  ja  alt  bin?  3fi  '^^^  §errn  irgenb  etma^  unmöglid^?  3" 
biefer  ^tii  roerbe  id)  über'ä  ^aljr  roiebei  fommen  unb  ©ara  roirb  einen  ©ofju 
^aben."  3(n  ifjr  follte  alfo  ba§  Sßort  be§  ^ropljeten:  multi  filii  desertae  ^ 
in  ©rfüttung  ge^en.    ©ara,  rcetc^e  fet^t  raupte,  ba^  ifjr  Sad^en  bem  ^remben, 


^  ©er  1)1.  2lu3uPin  sermo  5  (al.  sermo  70)  fielit  in  biefen  brei  Seaf)  üorcjebilbet 
bie  brei  göttlid^en  Xugenbcn,   in  lüeldjen  universae  fructus  contlnentur  ecclesiae. 

2  @en.  18,  6.  3  ©£„    ig,  11.  12. 

*  Lib.  1  de  Ab.  5  :  Indicium  futuri  magis,  quam  incredulitatis  arbitror ;  risit  enim, 
licet  adhuc  nesciens,  quid  rideret,  quod  publicam  esset  in  Isaac  paritura  laetitiam. 

^  Civ.  Dei  16,  3:  Riserat  pater,  quando  ei  promissum  est,  admirans  in  gau- 
dio,  riserat  et  mater  .  .  .  diibitans  in  gaudio,  quamvis  exprobrante  Angelo,  quod 
risus  ille  etiamsi  gaudii  fuit,  tarnen  plenae  fidei  non  fuit;  unb  qu.  36  in  Hepta.: 
Abraliae  risus  admirationis  et  laetitiae  fuit,  Sarae  autem  dubitationis. 

^  Äug. ,  Civ.  Dei  1.  c. :  Post  ab  eodem  angelo  in  fide  etiam  confirmata  est. 
Procop.  in  Gen.  cp.  18:  Dens  redarguendo  ea  .  .  .  potenter  ipsam  ad  fidem  trahe- 
bat,  sc.  ut  firmitcr  crederet  ea  futura,  quae  promitterentur. 

•>  3f.  54,  1.     Aug.,  Enarr.  in  Ps.   112. 
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ben  fie  nun  at§  ©ott  erfannte,  ntc^t  üerSorgen  geroefen,  fud^t  i^r  Sad^en  ju 
läugnen,  inbem  fie  fpra^:  „3<^  ^abe  nid^t  getad^t;  benn  fie  fürrf)tete  fic!^." 
SDie  Sdugnung  tft  ein  Effect  ber  ^urc^t,  roetd^er  ber  2lnfang  beä  ©laubenä 
ift.  iRai^bem  fie  nämtid^  erfannt,  ba§  ein  f)5^ere§  SBefen  ju  i^r  fpred)e,  ber 
ba§  menfc|It(^  Unmöglid^e  möglief)  mad^en  !önne,  fing  fie  an  ju  glauben*. 
©ie  Säugnung  be§  Sac^enS  ift  bafjer  nur  eine  eilige  (Sntfd^ulbigung  ber 
33etroffenen.  Um  aber  biefen  road^gerufenen  ©lauben  be§  '^eiU^  gu  beftär!en 
unb  in  üottenben,  entgegnete  ber  i^err:  „^lün ,  fonbern  bu  ^aft  gelad^t."  ^ 
9ftap§ael  |at  in  ben  beruf)mten  Soggien  beä  25atican§  biefen  "iB^oment 
bargeftellt.  ^n  einer  anbern  feiner  (Sompofitionen  tritt  bie  Ungläubigfeit 
ber  Sara  nod^  ftarfer  in  ben  3Sorbergrunb. 

2)te  5ur  @lauben§bemut^  jurücfgefü^rte  (Sara  empfing  nun  au^  rairllid^ 
bie  ^raft  be§  natürlid^er  SSeife  Unmögli(^en.  ©a^  bie  ©mpfängniB  unb  ®e= 
burt  ^)mB  au§  bem  erftorbenen  Seibe  ©ara'ä  eine  ^"^rud^t  beg  (SJlaubenä  ge= 
roefen,  beftätigt  ber  Slpoftel  ^autuä,  inbem  er  fcl)reibt:  „5lbra^am  glaubte 
Hoffnung  gegen  Hoffnung,  ha^  er  ^-Bater  üieler  3}ölfer  raerben  tüürbe,  unb 
roeil  er  nid^t  i^mad)  roar  im  ©tauben,  fal^  er  nid^t  an  feinen  erftorbenen  Mh, 
^a  er  faft  100  ^al^re  alt  raar,  unb  ba§  3Ibgeftorbenfein  be§  ^utterfc^ooBeä 
ber  @aro"^  unb  fpäter^  betont  berfelbe  Slpoftel,  ba^,  wie  bei  ber  (S-rjeugung 
be§  3^f"'i^^  ^a^  natürltd^e  (Clement  baä  roirfeube  ^riucip  mar,  fo  bei  ber 
©rjeugung  be§  ^faaf  bie  ^er^ei^ung,  benn  bie  göttliche  3Ser^eiHung  gab 
(praeter  naturam)  bem  erftorbenen  Seibe  beg  Stbra^am  unb  ber  Sara  in 
fc^opferifd^er  3ßeife  bie  3e"Sun9^fäf)i9^eJt  roieber,  fo  baß  Sfaaf  ein  roaljreg 
Äinb  ber  ^öerfieißung  mar  ^.  ^De^lialb  fügt  aud^  ber  5J[poftel  bie  23er^ei^ung 
felbft  Ijiuju:  „benn  ha^  Sßort  ber  33er^eii3ung  rcar  biefes:  Um  biefe  3eit  werbe 
irf)  fommen  unb  eä  roirb  ber  Sara  ein  Sol)n  fein."  ^  3flod^  beutlid^er  le^rt 
'^auluä  an  einer  anberen  Steüe,  buB  (inä)  Sara  ein  ißorbilb  beg  ©laubenä 
geworben:  „®urc^  ben  ©lauben  erhielt  au^  felbft  Sara  j^raft  jur  ©rünbung 
eineä  Sameng  (b.  ^.  jur  ©mpfängniö  beä  Samenä  i^re§  ^ianneä  in  fid^) 
unb  5war  über  bie-f^^^^re  l^inauä,  ba  fie  ben  treu  eracljtete,  melcfier  bie  5}er; 
t)eii3ung  gegeben;  baljer  entfprangeu  an^  oon  ©inem  (unb  noclj  baju  oon 
einem  (Erftorbenen)  D^ad^fommen  wie  bie  Sterne  beä  .'pimmelä  an  ^Dlenge."^ 
2lu(^  ber  f)L  gJetruä  preigt  bie  bemütliige  Unterwerfung  ber  Sara  unter 
iliren  d)lann  unb  fül)rt  fie  alö  ^Jiufterbilb  einer  ^-»augfrau  an:  „3llfo 
fc^müctten  fic^  einft  aud^  bie  l)eiligen  grauen,  bie  ba  iljre  Hoffnung  auf  ben 
iperrn  fetten,  inbem  fie  il)ren  CSliemannern  fidf;  unterwarfen,  wie  Sara  bem 
2ibral)am  geljorcf)te,  §err  i§n  nennenb,  bereu  jlinber  il)r  geworben  feib,  fo 
il)r  rec^t  tf)uet."^  Sowie  alfo  2lbral)am  33ater  ber  ©laubigen  geworben', 
fo  ift  aud;  Sara  bie  ÜJhitter  ber  ©laubigen.  2luf  fie,  al§  ib'orbilbcr  ber  ju 
erwartenben  .!i)etlätl)at ,  weigt  fc|on  ^föia^^"  feine  3eitgcuoffen:   „23lic!et  ^in 


•  Gregor.  1.  10.  Mor.  cp.  66 :  Contra  spem  ex  divina  promissione  accipit, 
quod  habituram  se  ex  humana  rationc  dubitavit. 

2  den.  18,  15.  »  üiöm.  4,  18.  19.  ♦  3iöm.  9.  *  @al.  4,  23.  «  Oiöm. 
9,  9.  •>  §ebr.  11,  U  f.  »1  '^ttx.  3,  5.  6.  ^  9iöm.  4,  11.     &aI  4,  22  f. 

>o  52,  1.  2.  iigl.  Ctjrillm  Hier.,  catech.  12  de  Chr.  ine.  cp.  28:  Utrum  diffi- 
cilius  est,  sterilem  anum  suetis  .jam  defectam  parere:  an  virgincm  in  aetatis  flore 
generare?     Sterilis  erat  Sara  et  .  .  .  praeter    naturam   pepcrit.     Igitur,   si  sterilem 
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auf  ben  Reifen,  roorauä  i^v  genauen  feib  (SZbra^am),  unb  auf  bte  c'pofitung 
ber  @rube  (Sara),  raorauä  i^r  gegraben  [eib.  i^f)xt  (S§e  raar  raie  ein 
^arte»,  unfruchtbare^  ©eftein,  au§  roetd^em  ©Ott  in  au§ernatürti(|er  SBeife  hnxä) 
ein  2Bunber  ber  gottlid^en  jlraft  unb  @nabe  ^inber  erraecfte.)  33licfet  auf 
2lbra^am,  euern  3I^n,  unö  auf  ©ara,  bte  eud^  freiste",  ber,  wie  ber  ^^rop^et 
fortfährt,  bei  feiner  Berufung  Giner  raar  unb  burd^  bie  ^raft  beä  gottUd^en 
(Segenä  jur  2öurjet  beä  »Stammbaume^  ^§xad  unb  jum  33ater  einer  großen 
3Jötfermenge  geroorben  ift. 

?^ac^  bem  ^oran*  trat  Sara,  al§  fie  bie  3}erfünbigung  ber  ©eburt  eineä 
Sol^neä  »erna^m,  mit  ®efrf)rei  nä^er,  fcfitug  mit  \im  Rauben  i(jr  ©efic^t  unb 
fprad^ :  3^  '^in  j^i  eine  alte  unfruchtbare  ^rau.  SDer  Gnget  aber  antraortete : 
So  l^at  e§  bein  §err  gefprod^en,  ber  ba  ift  ber  3lIIraeife  unb  ^iUraiffenbe. 

iyiad^  bem  Untergange  ber  '^entapolig  50g  Stbral^am  mit  feinem  '^ti^t 
in  \3a§  W\ttaQ,§ian'i).  2lbime(ed^,  ber  Äönig  üon  ©erar,  lic^  Sara,  raeld^e 
2lbra^am  raieberum  für  feine  Sc^raefter  ausgegeben  |atte,  in  feinen  i^^arem 
Idolen,  um  fic^  raafirfc^einlic^  burd^  biefe  3Serbinbung  mit  bem  reid^en  ^lomaben- 
fürften  5U  üerfrf}raägern.  ^rocopiuä  meint,  baß  burd^  bie  übernatürlid^er 
3Beife  i§r  oerliel^ene  GmpfängniBfraft  Sara  i^re  frül^ere  Sd^önl^eit  raieber; 
erlangt  'i)abe,  roomit  geroiff ermaßen  auc^  2luguftinu§  übereinftimmt  l  S)od^ 
ber  treue  iöunbeägott  rettete  fie  aucf)  l^ier  oon  ber  ©ntraei^ung  i^veä  2dU§, 
um  fo  me^r,  ba  i^re  ©efä^rbung  in  \)a^  ^a^x  fallt,  roo  fie  htn  So^n  ber  33er: 
l^eiBung  empfing  ^.  ©Ott  fd^recft  nämlid^  in  einem  2;raume  ben  Äönig  raegen 
ber  3Segna^me  biefeä  Sßeibeä,  roeld^e  bod^  bie  ©eel^etid^te  eineg  5Jknne§  fei, 
unb  bro^t  i^m  ben  £ob  ^.  2(bimele(^ ,  ber  in  ^otge  einer  öon  ©ott  ge= 
fenbeten  ^ranf^eit  il^r  noc^  nid^t  fid^  genähert  l^atte^,  entfd^utbigt  fid^,  ha^ 
2lbra§am§  unb  i^re  eigene  2(u§fage:  „er  ift  mein  23ruber",  i^n  irregeführt  unb 
er  in  Ginfatt  be§  §erjen§  fein  Unred^t  getrau  l^abe.  ©ott  erfennt  bief^  aud^ 
an,  ha  \a  er  felbft  eä  raar,  ber  i|n  üon  ber  3Serfünbigung  burd^  33erüf)rung 
ber  Sara  beraa^rt  !^abe,  unb  gebot  i^m,  ha§  S^eib  fofort  i^rem  'HJanne  §urücf= 
jugeben,  ba  biefer  atä  ^ropfjet  für  i^n  furbitten  unb  fo  fein  2tbm  retten 
raerbe,  unter  2tnbro!^ung  beä  fid^ern  5;obe§  mit  ben  Seinigen  für  ben  ^aü 
ber  3ßeigetung.  2(bimeted^  folgte  ber  göttlid^en  3Seifung,  ließ  ben  Stbra^am 
fommen  unb  mad^te  i§m  bittere  3Sorraürfe  über  fein  33ene^men-  SDiefer  bringt 
nur  jraei  fd^road^e  @ntfd^ulbigung§grünbe  üor,  ta'^  er  nämlid^  in  einem  Sanbe 
o^ne  ©otteäfurc^t  feineä  2öeibeä  raegen  für  fein  2thm  beforgt  geraefen  unb 
ba^  er  fdfion  bei  ber  2lu§raanberung  au§  feinem  3Sater^aufe  mit  feinem  'i&dbe. 
baä  Uebereinfommen  getroffen  'i)aU,  haii  Sara  auä  Siebe  ^  gu  i^m  an  einem 
fremben  Orte  i^n  für  feinen  33ruber  unb  fomit  fid^  aU  feine  Sd^raefter  er= 
!(are,  \)a  fie  ja  in  2Sa^rl^eit  feine  ^albfd^rocfter  fei.     2tbime(e(^  befd^enft 


generare  praeter  naturam  est,  hoc  quoque  praeter  naturam  virginem  matrem  fieri,  aut 
ergo  iitnimque  simiü  rejice  aut  utrumque  admittito.    Idem  enim  Deus  et  illud  fecit. 

'  Sur.  50,  24. 

2  Civ.  Dei  16,  30:    Tantae  piilchritudinis  fuit,   \it  etiam   in  illa  aetate  posset 
adamari;  unb  qu.  48  in  Hept. 

ä  @en.  17,  21  u.  21,  2.     Ang.,  lib.  1  de  octo  Dulc.  qu.  7. 

*  @en.  20,  3.  ^  @en.  20,  6.  17. 

6  Chrysost.,  hom.  45  in  Gen, 
3fc^o(te,  aSifiliWc  'Jrauen.  5 
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l^ierauf  ben  2fbraf)am,  [teilt  i^m  bie  <5ara  jurütf;  ju  bie[er  aber  fprad^  er 
bei  i^rer  (inttafjung :  „©iefie,  ic§  fiabe  1000  ©e!el  beinern  Sßruber  gegeben, 
ftel^,  bie^  fei  bir  eine  2lugenbecfe  allen,  bie  in  beiner  Umgebung  finb",  b.  i. 
ein  ©ü^ngefc|en!  für  ba§  ifir  anget^cine  Unrecht,  raeil  fie  in  "am  2lugen 
ibrer  Umgebung  gteid^fam  entel^rt  fd^ien,  nid^t  aber,  at§  ob  fie  bamit  einen 
©c^Ieier  \\<S)  faufen  joüte,  um  il^re  ©d^ön^eit  ^u  üerbergen,  nid^t  mel^r  uu= 
oerjd^teiert  einfierjugel^en  unb  fo  für  eine  Unoere§elic^te  gefiatten  ju  werben. 
©obann  jel^t  9Ibime(ed^  fiinju:  „Unb  M  Sitten  bift  bu  gered^tfertigt",  b.  1^. 
ift  bir  ^ec^t  geraorben.  ©iefe  testen  Sß^orte  werben  übrigenä  fe^r  abroeid^enb 
gebeutet,  ©ie  33ulgata  l^at:  memento  te  deprehensam ,  nämtii^  in  i^rer 
2}er[teltung  al§  ©d^raefter.  5Iuf  bie  ^-ürbitte  2lbra|am5  feilte  @ott  Slbimeled^ 
unb  fein  SBeib  unb  feine  'äRägbe  ((Soncubinen) ,  \ia^  fie  lüieber  gebaren 
fonnten,  benn  ©ott  l^otte  um  «Sara'g  willen  jeben  Mutterleib  im  §aufe  2lbi: 
meled^ä  üerfd^loffen. 

^el^oöo  t^at  nun  an  ©ara  nad^  feiner  ^er^eif^ung,  unb  fie  empfing 
unb  gebar  gu  ber  beftimmten  ^dt  einen  ©ol)n  bem  2lbral^am  in  feinem  Stlter 
(oon  100  S^^^'en) ,  ben  er  ^\aat  nennt  unb  am  ad^ten  ^age  befd^neibet  ^ 
^urc^  biefen  9^amen  bejeid^net  2lbral;am  feinen  ©ol^n  al§  eine  ^rud^t  ber 
über  bie  Gräfte  ber  91atur  ^inauä  rairfenben  ©nabe.  2lu^  ©ara,  bie  frülier  ^ 
jroeifetnb  unb  ungläubig  über  bie  göttliche  23erl)eiBung  gelacht  l^atte,  finbet 
in  ber  nun  erfolgten  ©eburt  be§  Der^ei^enen  ©o^ne§  Urfad^e  ju  einem  Sad^en 
freubiger  unb  ftaunenber  SSerraunberung ",  fo  baJ3  fie  in  mütterlid^er  Sßonne 
freubig  erregt  in  poetifc^er  ^orm,  n)ol)l  nic^t  o^ne  Seimifi^ung  eineg  gewiffen 
©c^amgefül^tä ,  aufruft:  „(Sin  £ad§en  l^at  mir  ©Ott  bereitet;  jeber,  ber  e§ 
l^ört,  wirb  mir  julad^en  (b.  i.  ftaunenb  fid^  mit  mir  freuen).  Sßer  l^ätte  je 
2lbral^am  gefagt:  (Sä  fanget  ©ara  ^inber,  benn  geboren  liabe  id^  einen 
©ol^n  feinem  Sitter!"*  2ltle§,  bie  SSerfünbigung ,  ©mpfängni^ ,  ©eburt, 
©äugung  unb  ©ntwölmung  biefeä  ^inbeä  gibt  reid^lid^en  ©toff  jur  lad^enben 
^reube.  ©elbft  (Sliefer  erraül^nt  hti  feiner  ^ßrautraerbung  für  Sf'^o'f  hk\t^ 
auf^erorbenttid^en  galleä^.  2lud^  bie  ^eiligen  33ater  bejeid^nen  bie  ©eburt 
beä  ^iaat  auä  ber  unfrud^tbaren  Ijod^betagten  ©ara  alä  ein  Sßunber  ber 
götttid^en  ©nabe^,  gerabe  fo  al§  ob  ©Ott  au§  ©teinen  (col.  3f-  51,  1) 
^enfc^en  fd^affen  würbet  Gl^rpfoftornuä  ®  fagt,  ba^  bie  Uebung  ber 
©aftfreuubfdf)aft  ber  ©ara  bie  g^rudjtbarfeit  oon  ©Ott  erlangt  l^abe.  ©Ott 
oertie^  bem  unfrud^tbaren  2Beibe  Stbra^amä  nic^t  gleict;  M  il;rem  Eintritte 
in  danaan  einen  üiad^fommen,  fonbern  wartete  i^r  l)0^e§  2llter  ab,  auf  baf^ 


1  (^en.  21,  1—4.  2  @eu.  18,  12. 

'  Aug.,  Civ.  Dei  16,  31 :  Quod  risus  ille  non  ad  irridendum  opprobrium,  sed 
ad  celebrandum  gaudium  pertinebat,  nato  Isaac  et  eo  nomine  vocato,  Sara  mon- 
stravit;  ait  quippc:  risum  mihi  fecit  etc. 

♦  Öen.  21,  6.  7.  »  «en.  24,  36. 

^  Aug.,  Hb.  3  cont.  Julian,  cp.  11  U.  18;  qu.  35  in  Hept.  Chrysost.,  hom.  45 
in  Gen. :  Quae  natura  denegabat,  ea  videbant  cvenisse  per  divinam  gratiam.  Pro- 
cop.  in  Gen.  cp.  16. 

'  Chrysost.,  hom.  40  in  Gen.:  Exccdebant  humanam  naturam  promissa,  et 
perinde  fuit  ac  Bi  quis  poUiceretur  ex  lapidibus  homiues  se  facturum. 

^  Hom.  41  in  Gen. 
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bitten  bie  §anb  ®otte§  an  i§r  jid^tbar  raerbe  ^  5'n^em  at[o  ©ara  5}^ittter 
beä  ^\aat  tourbe,  raurbe  fie  babuv^  jwgieid^  ^Ö^utter  3^rael§  unb  fomit  and) 
■»IRutter  unb  2l^nfrau  be§  ^^ef[ia§,  raeirfjer  au§  Sfoafä  ©efc^ted^ite  ^teifd^ 
iinb  S3tut  annal^m.  Sie  ©ntroö^nung  be§  ^1nbe§  üon  ber  ?!)htttennitd^  rairb 
üon  bem  glüd'Iid^en  Später  burd)  ein  @a[tmal)I  gefeiert,  roobei  ^^niael  ^^n 
fleinen  ^iaat  im  ^i^U^eibe  feineä  «Spottet  niad^te,  ober  rcie  ^autu§  [agt^, 
t^n  üerfolgte;  befsfialb  forbert  ©ara  bie  2Iu§trei6ung  ber  ^Dkgb  unb  if)re§ 
®of)ne§,  „benn,"  fo  jagte  fie,  „ber  ©ol^n  ber  Sffla^h  fott  nid^t  erben  mit 
meinem  'Bo^m  ^\aat"^. 

©iefe,  au§  gerechtem  mütterlid^en  Unroitten  unb  ftotjer  SSerac^tung,  roie 
e§  fd^ien,  entfprungene  ^orberung  mij^fiet  bem  5tbra^am,  nid^t  ber  §agar 
raegen ,  meldte  bie  ^iJ^agb  [eineä  Sffieibeä  blieb ,  fonbern  um  ^ämaetä  roillen, 
Treld^en  er  aU  [ein  ^-leifd^  unb  23tut  (iebte.  5t[fein  ®ott  üerlangt  Don  i^m 
bie  Verleugnung  be§  natürlicf)en  ©efü^Ieä:  „Sa^  bir'§  nic^t  ^art  jc^einen  um 
be§  jlnaben  unb  betner  ?[}Jagb  roegen;  in  SlUem,  roaä  ©ara  bir  fagt,  gefiorc^e 
i^rer  Stimme,  benn  in  ^iaat  foU  bein  ©ame  genannt  raerben."  (Seine  ©e; 
forgni^  roegen  3§niaet  erteicfjtert  er  burc^  hk  roieber^olte  SJerl^ei^ung ,  \iai^ 
er  aud^  ben  ©o^n  ber  'ö^agb,  meit  er  Slbra^amä  @ame  ift,  ju  einem  großen 
ißotfe  mad^en  werbe*.  2lm  frühen  ^O^orgen  nimmt  Slbrafjam  Srot  unb  einen 
2Bafferfd^tauc§ ,  legt  biefe  auf  hk  ©d)ulter  ber  ^^agar,  übergibt  i|r  ben 
Jlnaben  unb  entlaßt  jie.  ^agar  irrte  nun  in  ber  3©üfte  um^er,  unb  at§ 
'aa^  2öaffer  im  ©c^taud^c  ausgegangen  roar,  legte  fie  ben  üor  S)urft  erjd^öpften 
J^naben  unter  einen  Strand^,  unb  \^a  i^r  muttertid^eä  ^erj  "Sia^  (Sterben  be§ 
^inbeä  nid^t  anfe^en,  anberfeitg  aber  ilin  aud^  nidit  au§  bem  Singe  uerlieren 
raoHte,  fo  fe^te  fie  fid^  einen  SBogenfd^u^  roeit  baoor  nieber  unb  meinte.  ®a 
prte  nun  ©lol^im  ba§  Steinen  unb  (Scfiludlijen  be§  Knaben  unb  rief  ber 
^agar  üom  ^immet  unb  fprad^:  „Sßaä  ift  bir,  c^agar?  g-ürd^te  hi&)  ni(^t, 
benn  gel)ört  liat  ©ott  bie  Stimme  be§  .Knaben  in  feiner  ^ilflofen  Sage;  fte^e 
auf,  nimm  ben  Knaben,  ergreife  il^n,  benn  iä)  raiCl  ilju  ju  einem  großen 
ißolfe  machen."  ^  ©Ott  nennt  fie  biefeämat  nid^t  me§r  „^agb  ©ara'ä",  raie 
früher,  ta  fie  burd^  bie  fi)rmlid^e  ©ntlaffung  au§  bem  §aufe  2lbra|am§ 
aufborte,  '2Ragb  ber  ©ara  ju  fein,  ©ott  öffnete  nun  i§re  Singen  unb  fie 
fal^  einen  2ßaff erbrunnen ,  unb  füllte  barau§  iliren  ©d^laud^  unb  tränfte  ben 
Knaben,  ©regor  oon  9^t)ffa^  fielet  in  biefem  SSafferbrunnen,  au§  roetd^em 
^agar  iliren  <Bo^n  tränfte  unb  rettete,  einen  Xgpug  ber  Saufe.  Unter  gott= 
tid^em  33ei[tanbe  raud^ä  ber  ^nabe  in  ber  Sßüfte  lieran,  mürbe  23ogenfd^ü^e 
unb  feine  ?OJutter  nal^m  ilim  ein  Sßeib  au§  Sleggpten ,  iljrem  (Stammlanbe  \ 
91ad^  33cruc^  ^  raaren  bie   ©öl;ne  ^agarä   burd^   natürlid^e   SBeiäl^eit  au§= 


*  Chrysost. ,  hom.  38  in  Gen. :  Neque  tarn  magnum  exhibuisset  miraculum, 
neque  tarn  clara  apud  omnes  fuisset  justi  virtus.  Theodor etus ,  quaest.  in  Gen. 
int.  75:  Volens  Deus  commendare  genus  israel. ,  ostendit  illud  non  naturall  suc- 
cessione,  sed  gratla  et  favore  fecunditatem  llberorum  adeptum  esse.  Hanc  autem 
providentiam  obtinuit  genus  illud ,  quia  Christus  Dominus  inde  secundum  carnem 
nasci  debebat. 

2  @al.  4,  29.  3  @en.  21,  10.        *  @en.  21,  11—13.        »  @en.  21,  14—18. 

*  In  bapt.  Christi. 

'  @en.  21,  19—21.  8  3^  23. 
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gejeid^net.  2Bo§  raeiter  mit  ^agar  unb  (Sara  gefd^a^,  üerfd^tüeigt  ber  2Iutor, 
ba  t§re  raeiteren  £ekn§üer^ältnif|e  in  feinem  naiveren  3Ser^ättni|'|e  gum  gött; 
tid^en  .'peitSpIane  ftanben. 

©er  ^eilige  Stpoftel  ^autuä  nnterbreitet  biefen  58ege6enl^eiten  ber  Beiben 
grauen  2tbra^am§  einen  oorBtlblid^en  aüegorifd^en  ©inn,  benn  er 
fd^reibt:  „§öret  t^r,  bie  i|r  unter  bem  @e)e^e  jn  [teilen  geraiHt  feib,  ba§ 
®e[e^  ni(^t?  (ä§  fte^t  ndmtid^  gefd^rieben  ^:  %hxa^am  ^atk  jraei  ©ol^ne, 
einen  üon  ber  ©ctaoin  (§agar)  unb  einen  üon  ber  freien  (@ara).  2l5er 
ber  Qgmael)  oon  ber  ©claoin  ift  bem  ^-leijd^e  nad^  (in  notürüd^er  Sßeife) 
gezeugt  roorben,  ber  (Sf^a!)  üon  ber  freien  aber  burc^  bie  SSerl^eißung  (bur^ 
©inmirfung  ber  göttlichen  ^raft).  Unb  bie[e§  ^at  einen  allegorifctjen 
Sinn,  ©enn  jene  (grauen)  finb  ^roei  33ünbni[fe  (im  tt)pi[d^en  ©inne), 
eine§  nom  iöerge  Sinai  l^er,  jur  ^ne(|t[df;aft  gebärenb,  unb  bie[e§  ift  i^agar 
(b.  i),  ba§  attteftamentlidfje  @e[e^,  mdd)t^  i^re  j^inber  ^ur  ©claoerei  er= 
jeugte,  roar  burc^  «-^agar  abgebilbet),  benn  in  2lrabien  (bem  ©tammtanbe 
^gmaetä,  be§  ©o^neä  §agar§)  liegt  ber  Sßerg  ©inai;  fie  (§agar)  entfpric^t 
bem  jetzigen  ^e^'i^f^tem  (b.  i.  ber  Dormej)ianifcf)en  ©gnagoge),  benn  e§  bient 
mit  feinen  Äinbern  (bem  ©efe^e).  ©a§  l^ö^ere  ^erufalem  (bie  nenteftament= 
lid^e  ^ird^e)  aber  ift  frei,  unb  biefeä  ift  unfere  ^X^lutter  (bie  burdC;  ©lauben 
unb  Siebe  freie  JR^inber  erjeugt).  Senn  eä  fte^t  gefd^rieben:  greue  bid§,  bu 
Unfruchtbare,  bie  bu  nic^t  gebierft,  fro^Iocfe  unb  laiK^'^t,  bie  bu  feine  2Be|en 
l^aft!  benn  ^-ßiete  werben  bie  ^inber  ber  ©infamen  fein,  me^r  alä  berjenigen, 
bie  ben  ^ann  ^at  (^f.  54,  1).  3^r  aber,  33rüber,  feib  nad^  ber  SGBeife 
3faafä  Äinber  ber  SSer^eißung;  aber  roie  bamatä  ber  nadf)  bem  ^teifd^e  ©es 
jeugte  (S^mael)  ben  nac^  bem  ©eifte  (gejeugten  ^iaaf)  oerfotgte,  fo  auc^ 
jet^t.  ©od^  raa§  fagt  bie  ©d^rift?  ^irf  l^inauä  bie  ©ctaüin  unb  il^ren 
©ofin,  benn  nid^t  erben  folt  ber  ©o^n  ber  ©ctanin  mit  bem  ©ol^ne  ber 
i'^reien.  ©cBljalb,  Srüber,  finb  rair  nidf)t  einer  ©claoin  i^inber,  fonbern 
ber  g^reien;  jur  ^reiljeit  §at  unä  (5^riftu§  befreit."  ^  %n^  m  'q^xi  l^eitigen 
3Sätern  bitbet  biefe  affegorifd^e  ©eutung  ber  beiben  grauen  9Ibra^am§  ein 
beüebteä  Sl^ema^,   mürbe  aber  nocf)  oietfad^  ermcitert.     ©ara  ift  2;t)pu§  ber 


1  @en.  16,  15  f.;  21,  2  f.         2  @al.  4,  21-31. 

3  I)er  ()l.  31ugu[ttn  betrad^tet  Sara  aia  ben  Xxjpm  ber  Äird^c  in  ep.  93  (al.  48): 
Sara  et  Hagar  et  diio  filii  earum  pro  spiritualibus  et  carnalibus  figurantur,  et 
cum  legamus  ancillam  et  filiiim  ejus  a  Sara  passos  graves  molestias,  Paulus  tarnen 
(licit,  quod  ab  Ismaele  persecutionem  sit  passus  Isaac  .  .  .  ut  qui  possunt  intelli- 
gerent  magis  ecclesiam  catholicam  persecutionem  pati  superbia  et  impietate  car- 
nalium,  quod  temporalibus  molestiis  atquc  terroribus  eme7idarc  conatur.  2SgI. 
ep.  185  (al.  50)  n.  11;  sermo  5  (al.  de  temp.  70);  scrmo  3  de  Agar  et  Ism.  Civ. 
Dei  1.  15.  cp.  2  u.  3;  ep.  ad  Gal. ;  Retract.  1.  1.  cp.  22.  3lnd^  in  ber  oon  ^;>l)arao 
unb  ^tbiinelec^  genommenen,  aber  nnüerlejjt  jurüd'erflatteten  ©ara  ficl)t  5Uignftin  einen 
Xi)pu«  ber  Äirc^e,  ber  bie  ißerfolgungen  nid^tö  anl)aben  fönnen,  in  1.  22.  cont.  Faust, 
cp.  38;  weiter  fagt  er  1.  c.  cont.  Faust,  cp.  39:  Cum  dicitur  de  patre  esse  sororem 
Christi  ecclesiam  non  de  matre,  non  terrenae  generationis,  quae  evacuabitur,  aed 
gratia  coelestis,  quae  in  aeternum  manebit,  cognatio  commendatur.  i^f'^"^'-"'  ^*'^' 
genes,  hom.  7  in  Gen.  Hieron.,  ep.  123.  n.  13  u.  ep.  ad  Gal.  1.  2.  cp.  4.  Ambros., 
1.  1  de  Ab.  ci).  4,  u.  1.  2.  cp.  10.  Cyrillus  Alex.,  hom.  pasch.  5.  Rupertus,  1.  5. 
Gen.  cp.  24  u.  25,  n.  de  glorif.  Trin.  cp.  5.  y\.n6)  Ci/prian,  test.  adv.  .lud.  1.  1. 
cp.  20  ifl  bie  anfangt  unfruchtbare,  bann  frud)tbare  Sara  ein  Z\}pu9  ber  jtirdje,  »etd^e 
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2ßet§§eit  unb  5tugenb,  roetrfje  unfruchtbar  an  bö[en,  bagegen  frudfitbar  an 
guten  Sßerfen  i[t,  raeld^e  ntd^t  \oa,k\ä)  gebiert;  befe^alb  gefjt  ber  ©ang  jur 
§agar,  b.  i.  jnr  3i"^t  unb  ©c!^tüu^eit,  üoraug  unb  bann  gebiert  fie  bem 
c^errn,  unb  jiüar  ben  ^^aat,  ben  Söo^Igerud^  ber  guten  2Serte.  ®ie  empfängt 
gegen  bie  Hoffnung,  b.  ^.  gegen  ba§  "iUJiBtrauen  be§  ^teifc^eä.  ©ara,  rcel(^e 
bie  5)iagb  fammt  i^rem  ©ofjue  au§  bem  §aufe  raegjagt,  ft)mbolifirt  bie  Stugenb, 
raeld^e  ben  ©innenreij  bes  ^^^ if <^e§  üerfd^eud^t  *.  6 1  e  m  e  n  §  5(  t  e  >•  a  n  b  r  i  n  u  §  ^ 
beleud^tet  auä  ber  altegorifd^en  (Srüärung  be§  23erpltniffeg  ber  i^agar  jur 
©ara  ben  ©at^,  ba|3  hk  5pf)iIofop]^ie  ber  S^fieologie  bienen  muffe,  '^la^ 
£)rigene§^  ift  §agar  ber  ^r)pu§  ber  ©innlici^!eit  unb  ^-(eifd^Iid^Mt,  rceld^e 
fici^  gegen  il^re  .^perrin,  bie  23ernunft,  oorgebilbet  burc^  ©ara,  auflel^nt  unb 
be^l^alb  ju  entfernen  ift.  (Snbtid^  ift  Sara  ein  2;t)pu§  ber  ©nabe  be§  9^euen 
S:eftamente§ ,  roeld^e  freie  23ürger  be§  geiftlid^en  ^erufalemä  gebiert,  raä^renb 
§agar  ba§  irbifd^e  ^ei'ufßJ^em  barftellt^. 

^^ofeg  berietet  un§  nur  nod^  ha^  ßebenäenbe  ber  ©ara.  2((§  ©ara 
t§r  127.  Sebenäja^r  erreicht  l^atte,  ftarb  fie  in  ber  (Stabt  2(rba  (b.  i.  Hebron)  ^. 
3faa!  la^lk  bei  i^rem  S:obe  37  ^a'i)ve.  ©ara  ift  tk  einzige  ^rau,  bereu 
8eben§alter  unb  23egräbni^  in  ber  Zeitigen  ©c^rift  erjäl^It  lüirb;  benn  fie  ift 
al§  ?[Rutter  be§  i^er^etBung§famen§  bie  ^Jiutter  aKer  ©laubigen,  unb  fomit 
hk  gefd^ic^tlid^  bebeutfamfte  ^-rau  be§  eilten  Seftamenteä.  S^ac^bem  5lbral^am 
if)ren  S;ob  beflagt  unb  beraeint  Ijatte,  erwirbt  er  f auflief  üon  ben  ,!pet^ern 
bie  ©oppel^ö^le  2)Za(^peIa  M  Hebron  alä  ©rbgruft,  in  raeldjer  er  hm  Seid^; 
nam  feinet  SBeibeg  ©ara  beifet^te^.  2)er  ^l.  So^^onneä  Gl^rpfoftomuä^ 
preist  bie  Siugenben  ber  ©ara:  2n§  Stbra^am  ben  £ot  mit  fic^  nimmt, 
tabelte  fie  i^n  uic^t;  ofine  ^^urren  folgte  fie  i§m  auf  bem  roeiten  Siöege  unb 
ertrug  gebutbig  bie  ©trapajen  unb  'ü)h"i§en  ber  O^eife;  aB  ülbral^am  bem 
£ot  ben  beften  Sanbftrid^  gab,  fc^roieg  fie  ftitt  unb  fi^alt  ifju  nic^t;  aB  er 
raegen  fiot  in  ben  Ärieg  50g,  ergab  fte  fid^  ftitt  in  i^r  ©c^irffal,  o!^ne  t§rem 


an^  bem  ^eibentl^ume  i^re  Äinber  aufnimmt.  Thomas,  Sum.  3.  q.  65.  a.  5  ad  3 :  Ex 
eadem  dispensatione  licuit  Abrahae  ejicere  Agar,  ad  significandum  mysterium,  quod 
Apostolus  explicat  (Gal.  4).  Quod  etiam  ille  filius  haeres  non  fuerit,  ad  myste- 
rium pertinet,  ut  ibidem  patet;  sicut  et  quod  Esau  filius  liberae  haeres  non  fuit, 
ut  patet  (Rom.  9).  '^acS)  Beda,  in  Gen.  cp.  16,  ift  bie  unfrud^tbare  i£avai  ein  2;w>)u8 
ber  ©^nago^e,  benn  SSenige  auä  ben  3"^«"  glaubten  an  (Siiriftum;  be§£)alb  ge^t  biefer 
jur  §agar  über,  tüeldje  bie  Äird^e  ber  §eibenüölfer  barfteUt,  unb  (cp.  24)  wirb  aud^ 
in  i^r  ^iW.  bie  Dlebeffa,  b.  i.  bie  Äird^e  auö  ben  ^eibenoölfern,  eingefü{)rt.  Isidorus, 
qu.  in  Gen.  cp.  16  sq. 

1  Origenes,  in  Gen.  hom.  6  u.  7.  Amhyosius ,  1.  2  de  Abrah.  cp.  4  u.  11: 
Sara  virtus  vera  est ,  vera  sapientia :  Agar  autem  est  versutia ,  tanquam  ancilla 
perfectioris  virtutis.  Alia  enim  sapientia  spiritalis ,  alia  sapientia  hujus  mundi. 
Ideo  etiam  Aegyptia  scribitur,  quia  philosophica  eruditio  abundavit  in  Aegypto. 
Beda  in  Gen.  cp.  12 :  Sarra  animam  sancti  vel  sapientiam  ostendit  doctoris.  Ru- 
perttis,  1.  6  in  Gen.  cp.  21  u.  37,  unb  lib.  5  de  glorif.  Trinit.  cp.  5.  33gl.  Philo 
2.  Alleg.  u.  de  Abrah. 

2  Strom.  1.  1.  cp.  5. 
ä  In  Gen.  hom.  7. 

♦  Glossa  ordin.  cp.  16  Gen. 

6  (Sen.  23,  1  f.  ^  @en.  23,  19. 

'  In  ep.  1  ad  Cor.  hom.  26.  n.  6. 


70  S  3.   Sie  grauen  2lbrat}am6. 

2)^anne  barüBer  33or!t)ürfe  ju  mad^en;  in  i§rer  UnfriK^tbarfeit  ftagt  fie  ni(f)t^ 
legt  i^rem  ^Q^anne  an  ifirer  Statt  bie  2Ragb  Bei,  um  einen  (2o^n  ju  ermatten. 
yiaä)  bem  ^obe  ber  Sara  nimmt  2l6ra|am  in  einem  Sllter  üon  137 
^al^ren  ein  anbeve§  SBeib  mit  Dramen  ^etura,  mit  roelc^er  er  nod^  fed^ä 
^inber  jeugte.  SDie  l^ebräifc^en  Interpreten  Sgranug  unb  2:i^omaä  galten 
^etura  für  bie  §agor,  raeld^e  2l6ra|am  nad^  bem  3;obe  ber  ©ata  raieber  in 
fein  §au§  genommen,  unb  bie,  weil  fie  fici^  bem  @ebete  unb  ber  S^erel^runa 
be§  realeren  ©otteä  feit  ber  @otte§erfd^einung  in  ber  Sßüfte  ergeBen  fiabe,  ben 
Spornen  Ketura  b.  i.  thurificata  erhalten  ^aBen  foU  *.  Slllein  ^etura  roirb 
in  ber  Zeitigen  ©cl^rift  auäbrücftid^  üon  .^agar  unterfd^ieben.  2(uc^  ^atte 
StBra^am  nic^t  etroa  fd^on  Bei  SeBjeiten  ber  ©ara  bie  ketura  aB  ^eBäroeiB 
genommen;  benn  biefer  9flame  (concubina),  roetc^er  i^r  raie  ber  §agar  Bei? 
gelegt  rairb^,  Befagt  nur,  ba§  51Bra^am  fie  33eibe  nid^t  auf  gteid^e  «Stufe 
mit  Sara,  ber  ?[Rutter  beä  3Ser§ei§ung§fo|ne§,  geftellt  l^aBe,  oBgleid^  fie  fonft 
iDirfIid§e  grauen  2lBra]^am§  raaren  ^.  Sludf)  l^aftet  an  biefer  (S^e  feine  'IRafel, 
inbem  2t&ra]^am  Bei  einem  fo  |ol^en  2llter  leicht  ber  Unenf^altfamfeit  Befd^ulbigt 
raerben  fönnte'*.  ®iefe  G§e  mit  ketura  bient  bem  Segenäplane  ®otte§;  benn 
e§  Berodl^rt  fid§  an  il^r  ba§  neue  SeBen,  raeld^eS  für  unb  mit  ber  ©rjeugunci 
beä  Jöer^eiBungöfo^neä  üßer  ben  greifen  StBra^am  gefommen  raar,  inbem 
©Ott  feinen  erftorBenen  SeiB  mit  neuer  ßeBenä=  unb  3eugungäfa^igfeit  Begabt 
l^atte^  unb  bann  "oa^  2öort  ber  33er^ei^ung,  raelc^eä  i^n  jum  33ater  einer 
großen  3Solfcrmenge  Beftimmt  l^at^  Sie  Sö^ne  unb  (änfel  2lBral§am§  oon 
ber  ketura  Bitben  gleic^fam  nur  bie  Df^eBenfd^offen  be§  33aume§,  weil  secun- 
dum  carnem  generati ' ;  barum  erhält  audf)  nur  ber  3}erl^ei6ung§fo!§n  au§ 
Sara  "i^a^  ganje  33efii^t]^um ,  wogegen  SlBral^am  bie  nic^t  gletd^Bered^tigten 
Söl^ne  ber  ^eBSrceiBer  (§agar  unb  ketura)  mit  ©efc^enfen  aBfertigt  unb 
nac^  Often  entfenbet,  um  fie  fo  oon  ^\aat  gu  fonbern^.  ©er  ^I.  2luguftin* 
unterlegt  aud^  ber  ketura   einen  allegorifc^en  G^arafter;    raie   nämtid^  bie 


1  9iad^  Origenes  bebeutet  ketura:  thymiama,  uad^  Amhrositis  (de  Cain  et  Abel 
cp.  6)  odorifera.  Slnbetö  Hieronynms,  quaest.  in  Gen.  cp.  25:  Cetura  hebraico 
sermone  copulata  interpretatur  aut  juncta. 

2  ®en.  25,  6.     1  6^ron.  1,  32. 

ä  Tournely,  praelectiones  theolog.  de  sac.  ord.  tom.  X.  Venet.  1765,  p.  113: 
Erat  istud  discrimen  inter  eas  mulieres,  quae  uxores,  et  quae  concubinae  vocantur, 
quod  etsi  concubinae  verae  forent  uxores,  minori  tarnen  cum  solemnitate  duce- 
rentur,  nee  in  omnibus,  sive  bonis,  sive  honoribus  per  tabulas  matrimoniales 
aequales  fierent  uxori  praecipuae,  nee  earum  filii  ad  haereditatem  vocarentur  pa- 
ternam,  sed  nonnulla  dumtaxat  legata  ab  iis  accipercnt  (col.  Gen.  25),  quod  deni- 
que  velut  ancillae  haberentur,  ad  suscipiendam  dumtaxat  prolem  in  thorum  con- 
jugalem  admissae. 

*  Aug.,  Civ.  Dei  16,  34:  Absit,  ut  incontincntiam  suspicemur,  praesertim  in 
illa  jam  aetate  et  in  illa  fldei  sanctitate.  Origenes,  hom.  11  in  Gen.  Isidor.,  qu. 
in  Gen.  cp.  20.     Beda,  hom.  25  Gen.     Glossa  ordin.,  Gen.  25.     Lyranus,  Gen.  25. 

'•>  Aug.,    Civ.   Dei    16,    28:    Quia   gignendi    donum,   quod   a   Domino    accepit, 
etiam  post  obitum  mansit  uxoris;  lib.  3.  contra  Julian,  unb  qu.  in  Hept.  1.  1.  q.  70. 
6  Öen.  17,  4  f. 
'  Aug.,  ep.  ad  Gal. 
«  (45cn.  25,  6. 

*  Civ.  Dei  16,  34:  Habent  ergo  nonnulla  munera  filii  concubinarum,  sed  non 


i 
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©ö^ne  §agar§  bie  S^dhm  be§  5llten  2;eftamente§  gegenüBer  ben  ©laubigen 
auä  ®ara  Dovbitben,  fo  finb  bie  ©öl)ne  ber  ^etura  3Sorbilber  ber  .^äretifer 
be§  yitmn  Seftamenteg.  c^etura,  b.  i.  SBo^tgeruc!^ ,  ift  anä)  ein  «Symbol 
beä  @ebete§  unb  ber  guten  SSevfe,  raetdöe  jic^  mit  bem  ©reife  oerbinbet,  ba 
bie  ©reife  für  ba§  ©ebet  unb  bie  guten  2öer!e  befonber§  geeignet  erfc^einen  \ 
ober  ein  ®t)mbot  beä  Xlnterricf)te§  unb  ber  2Siff enf cfiaft ,  raelc^e  einen  5IBof)(= 
geruc^  oerbreitet,  inbem  fie  Stnbere  belehrt  2. 

2iuc^  bie  2Ipofrr)p]^en  enthalten  einige  eingaben  über  bie  ^rouen 
2(brai^ani§.  S)a§  (^riftlid^e  2lbamgbuc^  ^  bemerÜ ,  ta^  '^i)axao  bei  ber  ©nt^ 
laffung  ber  Sara  il^r  nebft  anberen  ©efc^enten  au(^  W  2tegi)ptierin  §agar 
gegeben  ^aU,  roeld^e  2Ibra§am  fpöter  el^elid^te.  Söenn  ferner  Slbra^am  bie 
©ara  für  feine  Sc^roefter  ausgab,  l^at  er  nic!^t  gelogen;  benn  fein  3]ater 
Sl^ara  §atte  jroei  SBeiber  ge^eiratl^et,  ber  D^ame  ber  einen  roar  Z^ona,  bie 
?[JJutter  2tbraf)am§,  roelcfie  balb  nad^  Stbral^amä  ©eburt  [tarb;  ba  el^elic^te 
5tl^ara  ein  ^raeiteg  Sßeib,  D^amenä  Xel^bef,  raeldfie  i^m  bie  Sara  gebar,  bie 
bann  Slbra^am  Fieirat^ete. 

(Sbenfo  roie  bie  f leine  ©enefiä  bie  -Ramen  ber  ^^auen  ber  Dorfünb= 
ftut^lid^en  ^atriar(^en  anführt,  fennt  fie  auc^  bie  J-rauen  ber  nac^fünbflut^; 
tiefen,  ^tn  29.  ^^bitdum  nabm  Strp^aäfab  bie  ^afuja,  bie  Sod^ter  ber 
Sufan,  ber  Soc^ter  bei  (Slam,  jum  SSeibe,  roeld^e  i^m  ben  .^ainam  gebar. 
SDiefer  ^eiratfiete  ?JieIfa,  bie  S^od^ter  bes  Stbabai,  be§  Sol^neä  ^ap^etä,  bie 
t§m  Sala  gebar,  ©iefer  Sala  nal^m  fidf)  ein  3ßeib  9^amen§  ^ua!,  bie 
SCoc^ter  ^efeb§,  be§  23ruber§  feine§  5ßater§.  2)em  (Sbor  nafim  fein  3}oter 
ein  ''S^tih  5Ramen§  Slgurab,  bie  ^oc^ter  9^ebrob§,  bie  i^m  ben  ^f)a(ef  gebar, 
unter  roetd^em  bie  (Srbe  unter  bie  ^inber  9^oe'ä  nert^eilt  raurbe  ■*.  ^pi^alefg 
2Beib  roar  Somno,  bie  Sodfiter  be§  Sinaar,  raeld^e  ben  Dtageo  gebar  ^  ©iefer 
nal^m  fid§  9Ira  jum  Söeibe,  bie  ^oc^ter  be§  Sol^neä  .Kefebä,  raeld^er  Ur  ^ieB- 
2lra  gebar  ben  Serud^,  ber  bie  5Re(fa,  eine  Sod^ter  be§  Jl^eber,  bie  ^^od^ter 
ber  Sd^TOefter  feine§  3Sater§,  fieiratl^ete  ^.  ^l^r  So!^n  9^af^or  na^m  bie 
^jofafa,  eine  Stlod^ter  beä  9^efteg  ber  ß^albäer,  gum  SBeibe,  bie  ben  Z^axa 
gebar.  ®a§  2Seib  be§felben  rcirb  ©bna  genannt,  bie  Jtod^ter  beg  2trem 
(2tram),  bie  Sd^n3eftertod§ter  feineS  2}ater§.  dla^  fec^g  S'^^i'C"  9^^^^  U^ 
einen  Sofin,  ben  fie  nad^  bem  Dramen  il^reä  3Soter§  2tbram  nannte.  2tud^ 
in  ben  arabifc^en  Sagen  ^ei^t  bie  '>)J^utter  2tbram§  Slbna,  b.  i.  bie  2Inmut^ige, 
Sßonnige.  2tbram  ^eirat^ete  bie  Sora,  bie  5;od^ter  feine§  3?ater§"(b.  i.  feine 
^atbfd^roefter)  unb  50g  mit  i^r  unb  Sot  nac^  j^anaan.  3n§  Slbram  mit 
feinem   2Beibe  in   2legi)pten   fid^   auffielt,   raubte  im   fünften  ^<xi)xt  feine§ 


perveniunt  ad  regnum  promissum,  nee  haeretici,  nee  Judaei  carnales,  quia  praeter 
Isaac  nullus  est  haeres  .  .  .  Neque  enim  video ,  cur  etiam  Cethura  post  uxoris 
mortem  ducta,  nisi  propter  hoe  mysterium,  dicta  sit  concubina ;  quaest.  in  Hept.  70 ; 
exp.  in  Gal.  SSgl.  Origenes,  hom.  11  in  Gen.  Isidor.,  qu.  in  Gen.  cp.  20.  Beda, 
Gen.  cp.  25. 

1  Beda,  Gen.  cp.  23.     Glossa  ordin.  cp.  25  Gen. 

2  Origenes,  hom.  11  in  Gen. 

3  ewalba  3af)rb.  1.  c.  <B.  121. 

*  58u(^  ber  ^ubil.  in  GwalbS  ^afjrb.  1.  c.  £ap.  8.  H.  Sb.  ©.  249  f.        *  Aap.  10. 
«  Aap.  11  im  III.  33b.  ®.  1  f. 
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2Iufentl^atteä  ifim  ^l^arao  W  ©ora,  raetd^e  er  nac^  göttlicher  3ü^tigung 
raieber  jurücfgab  ^  ^n  ber  treitern  ^'rjä^Iung  ftimmt  hk  Septogenefiä  mit 
bem  bibüfd^en  33eric^te  größtentfieilä  üBerein.  Stuf  ben  Dtat§  ber  (Sora  nal^m 
Ütbram  hk  ägr)pti[c^e  ?}^agb  §agar  jum  3Bei6e,  bie  i^m  ben  ^§mae(  gebar. 
2)er  9^ame  @ora  rairb  fobann  in  ben  ^f^amen  Sara  umgeroanbelt;  fie  erl^ätt 
bie  SSerl^eifeung  eine§  ©o^neg,  ben  fie  am  §efte  ber  ©rftltnge  ber  @rnte  gebar  ^. 
2Itä  nun  ©ara  ben  ^^irt^et  ftif)>  tüie  er  luftig  mar  unb  tanjte,  raarb  fie  eifer; 
füc^tig  über  ben  Stnblid  be§  ^^mael  unb  »erlangte  oon  3lbra^am  bie  2(u5= 
treibung  ber  ?j)^agb  unb  beä  ©o^ne§.  dla^  bem  Sobe  ber  «Sara,  bereu  2llter 
unb  33egräbniB  ^ier  ebenfo  raie  in  ber  @enefi§  angegeben  ift,  na§m  ^2Ibra{)am 
bie  £etura  au§  ben  Äinbern  feiner  §au§genoffen  jum  2öeibe,  benn  §agar  raar 
üor  (Sara  geftorben;  ^etura  gebar  i§m  fec^§  ©ö^ne,  rae(d)e  2tbra§am  be^ 
fd^enfte  unb  fammt  ben  ©ö^nen  ^§mael§  üon  3foaf  abfonberte  K  ®urd^  biefen 
iöeric^t  rairb  bemnac§  !tar  hk  SSerfd^iebenl^eit  ber  §agar  unb  Äetura  barget^an. 
2Ba§  ber  Salmub  üon  ber  ©ara  bericEitet,  grenzt  an's  ßäd^erlid^e.  2)er: 
felbe  berichtet*,  bafe  2tbral^am,  alä  er  nad^  2legi)pten  50g,  bie  ®ara  in  eine 
^ifte  gelegt  unb  fie  gegen  i^r  2lngefid^t  jugefdiloffen  l^abe,  bamit  9^iemanb 
i^re  ©d^ön^eit  fe^e;  al§  nun  hk  Äifte  an  ber  ©ren^e  üon  ben  ^o'^^^äd^tern 
geöffnet  rüurbe,  gtänjte  ba^  ganje  2(egt)pterlanb  üon  i^rem  ©lanje.  ^^rner: 
„3Son  ber  3^^^  an,  ha  bie  Sßelt  erfcEiaffen  raorben,  l^at  feine  g^rau  in  bem 
90.  ^a^xe  i§re§  STlterä  geboren  (?),  rcie  @en.  17,  17  gefagt  wirb:  ©ottte 
bie  90jäf)rige  ©ara  gebären?  Sitte  Könige  ber  @rbe  aber  fallen  e§  unb 
oerraunberten  ftd^  unb  raollten  e§  nid§t  glauben.  2Ba§  t^at  nun  ber  ^eilige 
©Ott?  (Sr  ließ  hk  Slbern  ber  23rüfte  i^rer  33eiber  auätrotfnen  unb  fie 
brad^ten  il^re  .^inber  ju  ber  ©ara,  felbe  ju  fangen,  raie  65.  17,  24  gefagt 
roirb;  ber  grüne  au§getrocfnete  33aum  bebeutet  bie  SBeiber  ber  25ölfer,  unb 
ber  bürre ,  grünenb  gemad^te  Saum  bebeutet  ©ara ,  unfere  'Siutter  .  .  .  unb 
©ara  fäugte  alle  biefe  Äinber,  raie  @en.  21,  7  gefagt  rairb:  bie  ©ara  l^at 
^inber  gefäugt  ^.  ©iefen  fügen  rair  nod^  folgenbe  ernftere  ®aten  hd.  ©ara, 
b.  i.  ^iStcL,  benn  fie  fal^  bie  3"f""tt  burd^  ben  l^eiligen  ©eift,  ber  fie  befeelte  *. 
9tbra§am  fülirte  bie  'DJcänner ,  ©ara  bie  ^^rauen  bem  ©lauben  entgegen  ^. 
©0  lange  ©ara  nid^t  geboren  ^atte,  lebte  fie  raie  eine  23raut  unter  bem 
jtraul^immel ;  alfo  gefd)mücft  nal^m  fie  bie  ^Begrüßung  ber  ^^atronen  entgegen, 
5U  benen  aber  §agar  ^eimlid^  fpra^:  'ilieine  .'T-^errin  ift  nid^t  fo  fromm,  alä 
fie  fc^etnt,  benn  fonft  l;ätte  fie  längft,  raie  ic^,  geboren,  ©ie  follte  ba§  fieben§; 
alter  2lbral)amä  erreid^en;  aB  fie  aber  fprad^:  ©Ott  richte  jraifd^en  mir  unb 
bir,  rcurben  i^r  38  3ol)re  abgezogen.  5ll3  ©ara  gebar,  raurben  aiiä)  jugleid^ 
mit  i§r  üiele  biäljer  unfrud^tbare  ^yrauen  bebadjt  unb  gebaren,  ^^re  fiebenä; 
ja^re  roaren  100  +  20  -f  7 ;  im  Sllter  oon  20  3öl)ren  raar  fie  fo  finblid^ 
fd^on,  raie  ein  fiebenjä^rigeä  'löiäbdfien,  unb  im  3llter  uon  100  ^a^^en  fo 
flerfeu;  unb  fünbenlos  raie  ju  20  ^a^ren.  ©0  lange  ©ara  lebte,  raar  ein 
Öeroölf  um  ben  (ringang  iljres  ^(lk%,  bie  Pforten   raaren  raeit^in  geöffnet, 


ber  3ubir.   in  (Sroatbö  3at;rb.   1.  c.   Aap.  12.  13.  *  ^ap.  14—16. 

«  Äop.  17—20. 

♦  Bereschit  rabba  40  Par.  f.  37   bei  (Sifenmeiigei,  Gntb.  ^ub.   1.  c.  I.  6.  394  f. 

*  (?ifenmenget,  1.  c.  S.  613  f. 

6  Bab.  Megill.  14.  '  Mid.  R.  Gen.  30. 
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6egen  unb  ®(ücf  ru^te  in  bem  Steige  unb  üom  D^üfttage  be§  (Sa66ate§  bt§ 
jum  Dlüfttage  Brannte  bie  Sampe;  aB  «Sara  [tarb,  prten  biefe  ©inge  auf, 
mit  iftebeffa  famen  fie  roieber  *.  ©ara  war  Dornef^mlid^  ^prop^etin  unb 
Slbra^am  nur  ein  niinber  begabter  ©enoj'je  2.  ^§arao ,  rceld^er  bie  ®ara 
nid^t  berührte,  üerfrfirieb  i^r  aus  !L$iebe  als  ^^eiratl^ägut  (Äetuba)  feine  &teid^: 
t^ümer  an  @olb  unb  ©über,  ferner  ha^»  ßanb  ©ofen,  barum  roofinten  fpäter 
bie  3§raeliten  bafelbft,  forcie  bie  i^m  üon  einem  Äeb^raeibe  geborene  ^orfitev 
4^agar  al§  ?3^agb.  ©er  (Sngel  9}Zicf)ael  fam  mit  gejücftem  ©d)n)erte  unb 
raoUte  2Ibimetec^  ber  ©ara  raegen  tobten;  ba  fpratf)  biefer:  SBäre  e§  ein 
geredetes  Urtl^eil,  mid^  ba  §u  tobten,  rao  id^  nur  im  ^vrtl^um  raar?  ^ 

§  4.  i!otö  grau  unb  t'ö(i)kx, 

Sot,  ber  33ruber§fo:^n  Stbrams,  raar  mit  2;erod^  unb  feinem  33etter 
3(bram  au§  Ur  in  Gf^albda  narf)  ^aran  gebogen*,  unb  begleitete  Se^teren 
nad§  ßanaan,  rao^in  fie  aud^  bie  ©eeten,  raetd^e  fie  in  ._^aran  erraorben 
l^atten,  mitnal^men  ^.  2lt§  bafelbft  jraifd^en  ben  .^pirten  ©treitigfeiten  entftanben, 
trennten  fid^  33eibe,  raobei  2lbram,  ber  ^riebliebenbe,  grofemüt^ig  feinem  ü^effen 
bie  3Sa!^l  beg  Sanbftrid^eg  überließ.  Sot  rcä^tte  nun  bie  ra  äff  erreiche,  paras 
biefifd^e  ^otbanSgegenb,  unbelummert  um  bie  fittlirfie  (Entartung  ber  23eraol^ner 
berfelben,  ju  feinem  großen  ©d^aben  ^  unb  roo^nte  in  ©oboma  ^  Sot  bilbet 
feit  feiner  Slrennung  oon  2l6ram  freiraittig  einen  oom  2^erl)eif^ungsgefd^led^te 
gefonberten  D^ebenjroeig,  benn  nad^  berfelben  erhält  Slbram  bie  göttliche  25ers 
lieißung  für  fid^  unb  feinen  ©amen  —  ein  ^eraeis,  ha]^  biefe  ©dlieibung  bem 
gottlid^en  SBillen  entfprad^.  2ll§  in  einem  i^riege  Äeborlaomerä  gegen  W 
^entapolig  2ot  mit  feiner  .<nabe  gefangen  raeggefü^rt  raorbeu  rcar,  geraann 
Slbram  burd^  einen  ^elbjug  gegen  biefen  .ilönig  feinem  9^effen  bie  ^rei^^it 
raieber^,  raol^l  eine  ernfte  ^a^nung  an  ßot,  roie  gefä§rlid^  feine  2öa§l 
geraefen  unb  baß  nur  in  ber  9}erbinbung  mit  Slbram  fein  ^eil  ju  finben  fei. 
©eit  biefer  ^dt  fd^eint  Sot  mit  ben  ©obomitern  in  nähere  3Serbinbung 
getreten  ju  fein ,  benn  er  befaj^  in  ©oboma  ein  Span^  ^.  ^nht'^  raar  ha^ 
©ünbenmaf3  *°  ber  ©obomiter  coli  geraorben  unb  forberte  bie  göttlid^e  ©träfe 
|erab.  9lad^bem  S^^Oüa  bem  2lbral^am  auf  feine  ^ürbitte  l^in,  \)a^  raenu 
ge^n  ©ered^te,  b.  i.  fold^e,  rcelrfie  burc^  @otte§furc^t  unb  ©eraiffen^aftigfeit 
fid^  DOn  ber  ^errfd6enben  ©ünbe  unb  ^Riffet^at  biefer  ©table  freigel)alten 
l^aben,  in  benfelben  gefunben  werben,  bie  ^^^l'^Ö^  '^^^  58erfd^onung  biefer 
©egenb  gegeben  liatte,  famen  bie  jraei  non  S^^ooa  entfenbeten  §immel§boten 
Slbenbä  nacl)  ©oboma,  rao  ber  im  Sljore  fit5,enbe  £ot  fie  bringenb  einlub,  in 
feinem  §aufe  ju  übernadljten ,  ba  er  bie  fd^änblic^en  ©efinnungen  ber  ©obo; 
miter  rao^l  lannte.  ©ie  beiben  9JJanner,  roeld;e  \iot  nid^t  gteid^  alä  Gngel 
erfannte,  leljuen  Einfangs  bie  (iinlabung  ah,  laffen  fid^  aber  enblid^  oon  il)m 


1  Mid.  R.    1.  c.  2tbf.  45.  47.  53.  58.  60.  *  Mid.  Rab.  Lev.  30.         »  pirke 

di  R.  Blies.  26. 

♦  @en.  11,  27.  31.         5  @en.  12,  4.  5. 

6  Chrijsost.,  hom.  34  in  Gen.  13. 

'  dien.  13.  8  @en,  14  9  qj^    ^9^  2.  i»  (Si.  16,  49.  50. 
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erbitten,  r>on  feiner  ®aftfreunbf(^aft  @ebraud^  ju  mad^en,  inbem  biefe  (5in!el§r 
baju  biente,  bie  ©efinnung  Sot§  einerfeitä  ^  unb  bie  (Sünbe  ©obomä  anberfeit§ 
in  i^rer  ganzen  D'lui^Ioftgfeit  offenbar  ju  machen.  Söä^renb  Sot  feine  ©dfte 
beiüirt^et,  umfteüten  bie  ^obomiter  com  ^^^S^inS^  ^^^  h^^  ©reife,  atfo 
3ung  unb  2l(t,  fein  i^auä  unb  forberten  mit  fred)er  3SerIe^ung  beä  ©aftred^teä 
bie  2lu§tieferung  ber  fc^önen  ^üngünge,  um  fie  ju  erfennen,  b.  f).  um  un* 
natürliche  2öolInft  (^^äberaftie) ,  roetd^e  com  2lpofteI  alä  glucf)  be§  Reiben- 
t^umä  2  unb  a(§  ein  2fbbilb  bämonifd^er  SSerirrung  ^  gefennjeid^net  rairb, 
mit  ifinen  ^u  treiben,  ©ä  gehörte  rca^rlid^  üiet  D^efignation  oon  (Seite  Sota 
baju,  unter  einem  i^aufen  üon  folci^en  Safter^aftcn  mit  feinen  2;öd^tern  ju 
roo^nen,  bei  benen  ba§  £inb  fc§on  mit  ber  ^iJhittermilc^  bie  unreinften  fiüfte 
einfog,  unb  ber  ^'nabe  frfion  um  ba§  grofee  göttliche  3Sorrec^t  beä  ^inbe§= 
otterä,  hk  Unfd^u(b,  gebracht,  mit  bem  luottitftigen  33ater  l^intaumelte ,  um 
feine  33egierbe  ju  füllen ''^.  @r  erhält  fic^  jroar  rein  üon  bem  l^errfc^enb 
geraorbenen  3Serberben,  attein  raie  oft  mod^te  unb  mu^te  er  ben  tiefen  ©rudf 
fügten,  \)a  er  unter  Saufenben  üon  Uebeltptern  ber  einzige  ©erec^te  bleiben 
roitt.  £ot,  bem  bie  ^peiligfeit  ber  ©aftfreunbfd^aft  rao^l  befannt  ift,  tritt 
oor  bie  Sl^üre,  meiere  er  fjinter  fid^  fc^tießt,  um  bie  @äfte  ju  fc^ü^en,  unb 
fprac^  5U  ben  2)erf ammelten :  „O  meine  trüber,  id^  bitte,  tl^uet  boc^  biefeä 
liebet  nid^t!  ^ä)  ^abe  jraei  (fungfraulid^e)  Söd^ter,  rceldie  n0(^  feinen  ^Oiann 
erfannt  ^aben;  id)  mü  fie  ju  enä)  ^eraugfüf)ren,  unb  mifjbraud^et  fie,  raie  eä 
eu^  gutbünfet,  nur  biefen  'iRdnnern  füget  fein  Seib  ju,  benn  fie  finb  ein= 
gegangen  unter  ben  ^2(i)atten  meine§  ©ad^eä."  ^n  feiner  ^ebrängni^  raitt 
atfo  Sot  ber  i^eitigfeit  beä  (Saftred^teä  feine  Q}aterpf(id^t  jum  Opfer  bringen; 
anftatt  fid^  fetbft  ju  opfern  unb  ba§  Uebrige  bem  S^tvxn  an^eimjuftellen,  roilt 
er  feine  Xöc^ter  ber  ©efa^r  au§fe|en,  Opfer  be§  entfe^ti(^ften  Safterä  unb 
be§  fiebern  fd^anbootlen  2;obe§  ju  raerben.  Ser  fieiligen  ©itte  unb  ©erool^ns 
l^eit  roiU  er  ba§  ?kturrec^t,  baä  3}atergefüf)(  jum  Opfer  bringen,  er  roitt 
ber  Sünbe  burc^  bie  ©ünbe  roe^ren. 

2)iefe§  2Inerbieten  fiotä  rourbe  oon  htn  3Satern  oerfd^ieben  beurtl^eilt. 
©inige  berfelben  ^,  foroie  auc^  mehrere  S^^eologen  ^  entfd^ulbigen  biefen  ©ntf(i)(uB 
ßot§,  \a  preifen  i^n  alä  eine  große  Z^at,  inbem  ßot  uon  ber  Ueberjeugung 
getragen  raar,  baf^  e§  erlaubt  fei,  einem  größeren  3Serbred[)en  burd^  ein  Heinerei 
ju  fteuern;   bie   unnatürüd^e  3BoIIuft  ber  ©obomiter   erfd^ien  i^m  al§  ein 


'  Chrysost.,  hom.  43  in  Gen.  19:  Virtutem  justi  palam  facere  volentes  et  nos 
omnes  docere,  quanta  ejus  fuerit  hospitalitas. 
i  mm.  1,  27.  3  <ßr.  3y5a  iß.  6. 

♦  2t.  yRiemever,  (Sf)araftertftif  ber  93ibet.    ^aUc  1830.    2.  33b.  ®.  123. 

5  Amhros. ,  lih.  1  de  Ab.  cp.  6 :  Offerebat  sanctus  Lot  filiarum  pudorem. 
Nam  etsi  illa  quoq\ie  flagitiosa  impuritas  erat,  tarnen  minus  erat  secundum  natu- 
ram  coire ,  quam  adversum  naturam  delinquere.  Praeferebat  domua  suae  vere- 
cundae  hospitalem  gratiam,  etiam  apud  barbaras  gentes  inviolabilem.  Denique  illic 
quoque  in  offenaa  hoHpitalitas  eßt,  ubi  nee  germanitas  satis  tuta  est.  Chrysost., 
hom.  43  in  Gen.:  Quanta  justi  virtus!  omnem  hospitalitatis  virtutem  superavit. 

*  Dom.  Sota  1.  4  de  just.  q.  7.  a.  3.  Gabriel  Vasquez,  2.  2.  qu.  43  de  scan- 
dalo,  dubio  1.  33gl.  Thomun ,  qu.  1  de  male,  art.  5  ad  14.  Canticum  Sodoma  ap. 
Tertullian.  II.  58b.  '3Jiigne')^e  5lu«g.  ®.  1159.  cp.  2:  Cedo  pater  proque  hospitibus 
pensabo  dolorem. 
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gröBereä  3Ser6ved^en,  aU  bie  6c^änbung  feiner  Zb^kv,  um  fo  mer)r,  lüo  bte 
^eitigfeit  beä  ®aftrerf;te§  bvängte.  (Jaietanuä  meint,  \ia^  ßot  feineäioegä 
im  ©inne  ^atte,  feine  ^öd;ter  raiifüc^  ber  mUfiix  ber  ©obomiter  au^jufet^en, 
fonbern  fic^  Hob  i^iefer  ^gperbotifc^en  3fteberoeife  bebiente,  um  biefe  ju  befäuf^ 
tigen  unb  üon  i^rem  fc^änblic^en  ^Bov^aUn  abjubringen,  in  ber  fiebern  Ueber= 
jeugung,  ba^  bie  ©obomiter  feine  Södjter  nirf)t  mife6raud)en  raürben,  ba  fie 
o^nebieB  an  (Sobomiter  oerlobt  waren,  unb  beruft  fid^  auf  jraei  ä^nlid^e 
gdttei.  ©od;  bie  bei  Sßeitem  größere  3a^t  ber  Interpreten  ift  ber  2lnfic^t, 
ha^  Sot  nid^t  ganj  üou  feber  ®c|utb  freijufpredjen  fei.  '©er  f)(.  Sruguftin, 
unb  nac^  i^m  S^omaä  2lq.,  ?licolau§  S^r.,  Xoftatuä,  (Sorneliua  a  Sapibe, 
ßatmet  u.  21.  Tratten  ben  ©runbfa^,  einer  größeren  ©ünbe  burc^  eine  fteinere 
üorjubeugen,  für  ni^t  juläffig  \  ©aburd^,  ba^  Öot  feine  Xöc^ter  ben  ^obo= 
mitern  onbot,  [timmte  er  jugleic^  ber  3:^at  bei,  raenn  eä  mxtiiä)  ju  berfetben 
gefommen  wäre,  n)a§  JebenfaEä  ©ünbe  ift  3;  er  mad^te  fid)  einer  ^itroirfung 
5ur  ©ünbe  f^utbig  '^,  um  fo  mefjr,  ba  bie  ©obomiter  eben  nid^t  feine  Söd^ter 
begel^rt  Ratten,  ^-erner  reicht  bie  oätertic^e  ©eroalt  nid^£  fo  roeit,  'oa^  Sot 
feine  3;öd^ter,  unb  baju  noc^  roiber  if)ren  3SiHen,  ber  ^d^änbung  au§fe^en 
fonnte,  fetbft  unter  ber  fid)ern  iBorauäfe^nng ,  'oa^  fie  nid)t  in  bie  ©ünbe 
einroilligen  roürbeu.  ©ie  Unfd)ulb  ber  eigenen  5;öc^ter  muBte  bem  ^Bater 
me^r  am  ^erjen  liegen,  al§  ein  53erbredjen  an  ^remben  ^intanju^atten ^ 
^ebodj  biefe  ©ünbe  Sotg  rairb  burd)  hk  Umftänbe  oerminbertS  roenn  rair 
bie  grofje  ^Seftürjung  unb  ben  ©direden  bebenfen,  oon  roeld^em  befangen 
biefer  Wlann  hk  Sßorte  gefproc^en;  ba  er  feine  @äfte  unter  feber  ^ebingung 
Dor  bem  rollen  §oufen  fd^üt^en  roottte,  unb  in  ber  ©ite  unb  3SerIegen^eit 
feinen  anbern  3tn§roeg  raupte,  fo  glaubte  er  in  ber  ©c^nettigfeit  felbft  feiner 
3:öc^ter  nid)t  fc^onen  ju  muffen,  um  bie  i)eiligfeit  beä  ©aftrei^teg  aufregt 
ju  erhalten.    2öaä  ^Stte  alfo  2ot  tf)un  foUen?    2tuguftinu3^  bemerft,  Sot 

1  @en.  42,  37.  1  Äön.  20,  8.  Sle^nlid^  Mahenda,  ad  Gen.  19,  8.  Menochhis, 
Tirinus. 

*  Aug.,  qu.  in  Gen.  42:  Periculosissime  admittitur  haec  compensatio  (ut  nos 
faciamus  mali  aliquid,  ne  alius  gravius  malum  faciat) ;  si  autem  perturbationi  hu- 
manae  tribuitur  et  menti  tanto  malo  permotae,  nullo  modo  imitanda  est;  Ogt. 
qu.  44.  u.  lib.  cont.  mend.  cp.  9.  Lyranus  ^  ad  Gen.  19,  8:  Tales  commutationes 
non  sunt  faciendae. 

3  Aug.,  cont.  mend.  1.  c. :  Non  tantum  id  volens  animo,  verum  et  offerens 
verbo,  etsi  illi  aasensi  fuissent,  impleturus  et  facto.  Lyranus:  Lot  non  potuit 
offerre  filias  suas  modo  praedicto,  quin  et  consentiret  in  re,  quod  erat  peccatum 
de  genere  non  solum  veniale,  sed  etiam  mortale. 

*  Estiits  ad  Gen.  19,  8. 

*  Aug.  1.  c. :  Noli  facere  magnum  scelus  tuum,  dum  majus  (magis)  horrescis  alie- 
num ;  quantumlibet  enim  distet  inter  tuum  et  alienum,  hoc  erit  tuum,  illud  alienum. 

6  Aug.  1.  c.  Lyranus:  Exoneratus  fuit  a  tanto,  etsi  non  a  toto.  Tum  ra- 
tione  perturbationis  mentis  in  qua  erat,  tum  quia  vitio  pessimo  in  suis  concivibus 
et  violentiae  in  suis  hospitibus  occurrere  intendebat. 

">  Cont.  mend.  1.  c:  Age  quidquid  potes,  ne  fiat  quod  merito  times;  sed  non 
te  timor  isce  compellat,  ut  facias,  quod  in  se  filiae  tuae  fieri  si  voluerunt,  facient 
cum  Sodomitis  te  auctore  nequitiam;  si  autem  noluerint,  patientur  a  Sodomitis 
te  auctore  violentiam.  Lyranus:  Quilibet  tenetur  hospites  tueri  in  quantum  potest 
per  modum  licitum,  non  tamen  debet  peccare  ad  eorum  tuitionem  propter  ordinem 
charitatis. 
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[ollte  mä)  Ä'rdfteu  bie  ©obomiter  abrae^ren,  unb  roar  btefeä  nic|t  möglich, 
bie  gaiije  ©ac|e  ©Ott  an^eimftelfen ,  ol^ne  ju  bie[em  fünb^aften  2tnerbieten 
feine  ^^iffwc^^  5"  nel^men. 

©tefeä  2rner6ieten  üon  ©eiten  Sot§  fteigerte  nur  noc^  bie  SBoßuft  unb 
^rec^^eit  bie[e§  cerroorfenen  SSoIfeä,  ba§  i§m  ben  Sßorraurf  mac^t,  bafe  er  aB 
^rembling  immerfort  ben  Otidjter  fpielen  raoCfe.  ©iefe  Söorte  kfagen,  ta'^  Sot 
öfter  a(§  rügenber  ©ittenrii^ter  gegen  ben  unjüd^tigen  Söanbel  ber  ©obomiter 
auftrat,  rae^^alb  i§n  ^etruä  alä  einen  ©ered^ten  preist,  inbem  er  fc^reibt:  „©Ott 
errettete  ben  gerechten  ßot,  ber  unter  bem  un^üd^tigen  SSanbel  ber  ©ott= 
lofen  f(^iüer  ju  (eiben  ^atte;  benn  mit  ©lief  unb  ©e^ör  folterte  ber  ©ered^te, 
inbem  er  unter  il^nen  roo^nte,  2:ag  für  S;ag  bie  gerechte  ©eete  an  ungere^ten 
2öer!en."  1  STuc^  bag  ^uc^  ber  SKeiS^eit  anerkennt  bie  ©erec^tigfeit  Sota: 
„Siefe  (bie  göttlid^e  ^ti^dt  unb  SSorfel^ung)  errettete  ben  ©ered^ten  beim 
Untergänge  ber  ©ottlofen,  alg  er  bem  ^euer  entflog' ^,  unb:  „fie  raurben 
mit  33linbl^eit  gefd^Iagen  an  ber  ^^ür  be§  ©ered;ten"  ^.  ©eggleid^en  rairb 
anc^  üon  ben  SSätern  Sot  at§  ein  ^eiliger  unb  geredeter  ?OJann  gefc^ilbert, 
ber  burd^  feine  ©eredfjtigfeit  unb  Hebung  ber  ©aftfreunbfd^aft  oon  bem  SSer* 
berben  beraal^rt  rourbe'^.  ©od^  feine  ©ered^tigfeit  ftefit  auf  einer  nieberern 
©tufe,  atä  jene  Slbra^amö;  er  gehört  gu  jenen  altteftamentüdjen  ©erec^ten, 
an  benen  befonberä  ftar!  ^eroortrat,  baf3  bie  ^iad^t  beg  gleifc^eä  üor  (S^rifti 
S;ob  noc^  nic^t  oollig  gebrorfjen  raar.  ^n  feinem  (S^arafter  lag  eine  geraiffe 
Unbeftänbigfett,  ein  SBanfen  unb  ©d^roanfen^;  benn  gerabe  hk  (Srfenntni§ 
ber  fittlid^en  SSerborbenfjeit  biefeg  SSolfeä,  unter  TOetc^em  er  rool^nte,  ^tte  i^n 
beftimmen  fotten,  jeben  SSerfe^r  mit  t§m  abjubred^en  unb  biefen  gefafirlic^en 
Ort  ju  oertaffen.  Origeneä*  ftcUt  i§n  bal^er  in  bie  ?D^itte  giuifdien  2tbra: 
^am  unb  bie  ©obomiter.  9^ac^  ber  2lnfid^t  be§  ^I.  ?hnbrofiug^  brüdt  ber 
')kame  ßot  fdjon  feinen  Sßanfelmut^  unb  feine  Unbeftänbigfeit  auä,  raetd^e 
fid^  befonberg  burd^  bie  SSa^  ber  ?ßentapoli§  M  i^m  htnbgab. 

Unter  ber  ©rol^ung,  e§  mit  i^m  uodj  ärger  ju  treiben,  aB  mit  feinen 
©dften,  bringen  bie  ©obomiter  auf  Sot  ein;  bod^  hk  (Sngel  jogen  il^n  in'6 
§au§  lüvüd  unb  idjiugen  ben  ^-l^obel  brauf^en  mit  Slinb^eit  jur  ©träfe  feiner 

1  2  5ßetr.  2,  7.  8.  ^  ©^^    iq,  6.  3  ©ap.  19,  16. 

*  Aug.  1.  21.  cont.  Faust,  cp.  41:  Lot,  frater  Abrahae,  justus  et  hospitalis, 
«t  ab  omni  Sodomitarum  contaminatione  purus  atque  integer  ex  illo  incendio, 
meruit  salvus  evadere;  1.  c.  mend.  cp.  9  u.  öfter;  ebenfo  Chrysost.,  hom.  in  Gen. 
1.  c. ;  exp.  in  Ps.  11  u.  ö.  Ambros.,  üb.  1  de  Ab.  cp.  6.  n.  51:  Commendatur 
justi  sanctitas  et  angelorum  gratia  u.  n.  52.  Tertullian. ,  Carmen  Sodom.  1.  c. 
cp.  2:  Lot  sapiens  justique  colonus,  u.  cp.  3:  Ipsum  meruisse  salutem  justitiae 
titulo;  Lib.  adv.  Jud.  cp.  2:  Lot  pro  meritis  justitiae  sine  legis  observatione  de 
Sodomitarum  incendio  est  liberatus.  Clemens  Rom.,  ep.  1  ad  Cor.  cp.  11:  Propter 
hospitalitatem  et  pietatem  Lot  e  Sodomis  salvus  evasit. 

5  Philo,  de  migr.  Abb.  p.  410.  411. 

•>  Hom.  5  in  Gen.:  Iste  neque  talis  erat,  qui  inter  Sodomitas  pcrire  deberet, 
neque  tantus  erat,  qui  cum  Abraham  in  excelsioribus  posset  habitare ;  unb:  Me- 
diu8  quidam  est  inter  pcccatores  et  justos,  quippe  qui  ex  Abrahae  quidem  cogna- 
tione  descenderit,  in  Sodomis  tamen  habitavcrit. 

'  Lib.  1  de  Ab.  cp.  3.  n.  14 :  Latina  interpretatione  declinatio  Lot  dicitur, 
quod  is  vitia  eligit,  qui  a  virtute  declinat  et  ab  aequitate  deflectit.  iiJgl.  1.  2  de 
Ab.  cp.  2.  n.  6;  cp.  6.  n.  25  u.  35. 
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gänglid^en  ißerblenbung  unb  a{§  3Sorjeid^en  be§  über  fie  ergel^enben  ©ericfiteä  ^ 
D^uii  [orbevn  bic  göttlichen  Soben  ben  Sot  auf,  au§  bem  Orte  roeg^ujieljen, 
unb  roen  er  irgenb  noc^  ba  l§a6e:  einen  (Sibam  ober  (Sö^ne  ober  2;öd^ter, 
benn  fie  feien  gefominen,  ben  Ort  ju  oerberben.  ©ö^ne  fd^eint  £ot  nid^t 
gel^abt  ju  l^aben,  ba  oon  i^nen  roeiter  feine  O^lebe  ift,  rool^l  aber  (Sibome. 
3u  biefen  nun,  roetcfje  feine  Söc^ter  nehmen  rooUten,  fprid^t  ßot,  fie  follcn 
fic^  eilig  anfmad^en  unb  ben  Ort  oerlaffen.  2)er  1)1.  i^^ierongmuä  ^  bemer!t 
l^ieju,  bafe  nac^  bem  2}organge  ber  LXX  unb  beg  3:argum,  raetd^e  überfe^en: 
„ßibame,  raeld^e  feine  3:od^tcr  genommen  l^atten",  (5inige  bel^aupten,  80t  fiabe 
bereits  oer^eiratl^ete  "itöc^tcr  gehabt,  raeld^e  oon  \)cn  beiben  übrigen,  nod)  iung= 
fräulid^en  Xöd^tern  (J8.  8)  unterfd^ieben  roerben,  unb  aud^  beim  33ranbc  (5oboma'§ 
gu  ©runbe  gegangen  feien.  Slllein  biefe  ^Reinung  ift  fe^r  unraabrfd^einlid^ ; 
benn  ptte  Sot  bereite  oer^eiratl^ete  2;öd^ter  ge:^abt,  fo  roürbe  er  fidler  aud^ 
biefe  gur  ^lud^t  gemal^nt  l^aben.  ©§  ift  alfo  l^ier  nadl;  bem  SSorgange  beä 
Sofep^uä  ^laoiuä  unb  ber  @r!lärung  ber  meiften  ^"levpreten  bie  3Serfton  be§ 
f)l.  ^ieronijmuä  bie  ridljtige,  roetd^er  gemä^  bie  beiben  3:odl)ter  Sotg  an  @obo= 
miter  oertobt,  aber  nod^  nic^t  oerl^eirat^et  raaren.  ©iefe  Bräutigame  ber 
beiben  Söd^ter,  unb  fomit  fünftige  ©ibame  fiotg,  nal^men  feine  2tnfforberung 
mit  ungläubigem  (Spotte  auf,  \)a  fie  in  fleifd^lii^er  ©id^er^eit  unb  oon  ber 
allgemeinen  3SerbIenbung  befangen  an  ein  ©erid^t  ©obomä  nid^t  glaubten. 
3öie  fe^r  unterfd^eibet  fidö  ^ier  Sot  üon  Slbra^am,  ber  feinen  ©iener  nad^ 
SRefopotamien  fenbet,  um  an§  feiner  3Serraanbtfd^aft  eine  ^rau  für  feinen 
©o|n  ju  fud^en,  roä^renb  jener  fein  Bebenfen  trägt,  au§  ben  ?iJ^ännern  einer 
©tabt,  bereu  fittenlofeä  Seben  il^m  befannt  geroefen,  33räutigame  für  feine 
beiben  Sod^ter  ju  fud^en,  rooburc^  er  aud^  fie  mit  in  jene§  3Serberben  ^inein= 
gebrängt  ^ätte ;  benn  baburd^,  ba§  bie  ©ibame  feine  SBarnung  at§  einen  ©d^erj 
betrad^ten,  geigten  fie,  ba§  e§  aud^  il^nen  an  ©lauben  unb  red^ter  §erjen§= 
rid^tung  fel^lte.  Sot  l^ätte  bod^  geroij^  an§  ben  ga^lreid^en  §au§genoffen 
Slbral^amä  aud^  ?!Jiänner  für  feine  Söd^ter  gefunben. 

35eim  Slufgange  ber  'üJ^orgenrot^e  brängen  bie  (S^ngel  ben  ßot:  „9limm 
bein  SBeib  unb  beine  jraei  ^ödjter,  raeld^e  "on  liaft,  bamit  bu  nid^t  ob  ber 
SSerfd^ulbung  ber  ©tabt  ^inroeggerafft  roerbeft."  2ll§  Sot  noc^  gogerte,  offenbar 
rceil  e§  i^m  fd^raer  raar,  oon  ber  f(^önen  ©tabt  unb  feiner  .^^obe  fid^  ju 
trennen,  ergreifen  hk  ©ngel  i^n,  fein  Sßeib  unb  feine  beiben  ^öd^ter,  roeil 
ber  i^err  i^rer  fd^onen  sollte,  führen  fie  au§  ber  ©tabt  unb  gebieten  i^nen, 
bei  ber  Df^ettung  il)re§  ßebenä  nid^t  jurücfgufdjauen ,  nod)  ftel^en  ju  bleiben, 
fonbern  eilenbä  auf  ba§  ©ebirge  ju  flüchten.  2ludj  "iia  geigt  fidj  roieber  bie 
©d^roädlie  feineä  ©laubenägel^orfamS.  ^Inftatt  bem  göttlid^en  ©ebote  loitlig 
unb  freubig  ^olge  gu  leiften,  raill  Sot  lieber,  au§  ^yurdjt,  ha^  Unglüd  ber 
l^ereinbredjenben  Ä'ataftropl;e  fönnte  i^n  crreidjen,  efje  er  nodj  auf  ha§  ©ebirge 
gefommen,  in  bem  nafjegclegenen  fleincn  Orte  ^oav  bleiben,  unb  titkt  bef^l;alb 
ben  .^errn  um  hit  (Srl^altung  biefer  flcinen  ©tabt,  roeld^e  bnrdj  i^re  Uu; 
bebeutfamfeit  ha^  'DJtitleib  errege.  $Die  über  i^n  loaltenbe  ©nabe  gemährt 
i^m  and;  biefe  33itte,  ba  er  bod^  n)enigften§  fo  üiel  ©lauben  geigt,  bafj  er 


1  <Bap.  19,  16. 

*  Quaest.  heb.  in  Gen.  19. 
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an  ©otteg  2öort  unb  ba§  nal^enbe  ©erid^t  glaubt.  2öie  tief  aber  in  feiner 
nädjften  9Ml^e  Uuöerftanb  unb  Unge^orfam  in  götttid^en  2)ingen  eingebruugen, 
jeigt  baä  23ene^men  feinet  SBeibeS.  3Bä!^renb  nämlid^  ber  5ener=  unb 
©(^roefetregen  bie  ©täbte  jerfiorte,  Uidte  fte,  hinter  i^rem  >Ölanne  I)crge!^enb, 
rü(in)ärt§,  raal^rfd^einlic^  aus  ©efinfuc^t  m^  bem  ungern  üerraffenen  2öo^nfi|e 
unb  irbifi^em  @ute  ^  ober  suglei(j§  au§  Sf^eugierbe  ober  ^O^itleib  unb  ©(^merj 
für  bie  liebgeroonnene  ©tabt^,  nnb  raarb  in  ^olge  ber  9^ic!^tl6eac^tung  beä 
göttlichen  ©eboteg^  5u  einer  ©alsfäure.  ®Qg  23ud^  ber  SSeiö^eit*  nennt 
barum  bte  g-rau  be§  £ot  eine  ungläubige  ©eele.  ^ofepl^ug^  unb  nad^  i§m 
Gajetanuä  glauben,  'i)a'^  ßot§  Söeib  ofterä  nad^  ber  «Stabt  jurüdfgefd^aut  ^abe. 
lieber  bie  2(rt  unb  Sßeife  ber  25erroanbtung  ber  ^rau  be§  Sot  jinb  bie  2(n= 
fid^ten  oerfd^ieben  ^.  ©ie  raa^rfd^einlid^e  ^iJ^einung  ge^t  rool^l  bafiin,  ha^  bie 
grau  beä  Sot  üon  bem  bie  ßuft  erfüllenben  §euer=  unb  ©d^roefetbampfe 
gelobtet  unb  bann  oon  einer  ©aljfrufte  überwogen  raurbe,  fo  ^a^  fie  einer 
©aljfäule  glid^,  raie  aud^  je^t  nod^  in  golge  ber  faljigen  2tu§bünftung  be§  tobten 
2}^eereä  aüe  ©egenftdnbe  in  feiner  DM^e  oon  ©at^  incruftirt  werben  (ogt.  ©eut. 
29,  23).  2ßa§  biefe  ©atjfäute  betrifft,  fo  jeigte  man  fie  nod^  jur  3^^*  be§ 
Sßerfafferä  beg  23uc^e§  ber  2Beig^eit  ^,  jur  ^dt  be§  ^ofepl^uS  gtaoiuä  ^,  ber 
fte  fetbft  gefe§en,  beä  ßlemenä  D^lomanuä^  unb  ^i'^ttöuä^".  (Sin  fd^öneä 
©ebidlit,  ©oboma  benannt,  raeld^eS  bem  SertuUian*^  jugefd^rieben  rcirb,  fagt 
üon  biefer  ©atsfäute,  ha^,  rcenn  fie  oerftümmelt  roerbe,  fie  fid^  felbft  ergänje 
unb  ber  ©age  nad^  audfi  menftruire.    3^"f"öu§  ^^  bel^auptet  ba§felbe  unb  unter= 


1  23gl.  2uf.  17,   31.  32. 

*  Hier.  ep.  122  (al,  46):  Pristinis  vitiis  tenebatur  adstricta,  sed  ea  despera- 
tione  trepida  respiciensque  aeterno  infidelitatis  titulo  condemnatur. 

*  Lyramis :  In  inordinatu  affectu  contra  praeceptum  angeli. 

*  10,  7. 

^  Ant.  1.  1.  cp.  11.  n.  4:  Loti  uxor,  cum  inter  abeundum  suhinde  ad  urbem 
respiceret  clademque  ejus  paulo  curiosius  spectaret,  Deo  isthaec  facere  proliibente, 
in  statuam  salis  conversa  est. 

^  33gl.  Cahnef,  DictLonarium  historicum,  crit.  .  .  .  ss.  scripturae.  5trt.  £ot  unb 
beffen  C?ommentar  ju  ®en.  19. 

'  10,  7. 

*  Ant.  1.  1.  cp.  11,  4:    Eam  siquidem  vidi,  nam  et  hodie  usque  conversa  est. 
^  Epist.  1.  ad  Cor.  cp.  11:    Salis   statua  in  hodiernum  usque  diem  est  facta. 

^^  Cont.  haer.  1.  4.  cp.  31,  3:  Uxor  remansit  in  Sodomis,  jam  non  caro  cor- 
ruptibilis,  sed  statua  salis  semper  manens;  u.  n.  1 :  Lot  reliquit  in  circurafinio 
uxorem  suam  statuam  salis  usque  in  hodiernum  diem. 

*'  2.  33b.  3.  1161  cp.  3:  (Uxor  non  patiens)  .  .  .  simul  illic 

In  fragilem  mutata  salem  stetit  ipsa  sepulcrura, 

Ipsaque  imago  sibi  formam  sine  corpore  servans. 

Durat  adhuc  etenim  nuda  statione  sub  aethram, 

Nee  pluviis  dilapsa  situ,  ncc  diruta  ventis, 

Quin  etiam,  si  quis  mutilaverit  advena  formam, 

Protinus  ex  sese  suggestu  vulnera  complet. 

Dicitur  et  vivens  alio  jam  corpore,  scxus 

Munificos  solito  dispungcre  sanguine  mensea. 
*'  L.  c.  cp.  31.  n.  3:    Statua  per  naturalia  ea,   quae   sunt  consuetudinis  ho- 
minis, ostendcns,  quoniam  et  ecclcsia,    quae  est  sal  terrae,    subrelicta  est  in  con- 
flnio  terrae,    patiens  quae  sunt  humana,   et  dum  saepe  auferuntur   ab  ea  membra 
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legt  einen  tijpifdjeu  Sinn,  ^^cacf)  bem  Targum  hierosolymitanum  unb 
3onat^an  rairb  biefe  ©ante  bi§  jum  legten  ©ericfjte  fortbefte^en.  2tud^  im 
9fteuen  2;eftamente  gilt  nad)  ben  SBorten  G^rifti  baä  @qäl)lte  als  ®e|d)ic!^te  ^ 
©er  §1.  (Sgrill  oon  ^e^ufolem,  6§vi)foftomu§  unb  melirere  5lnbere  fprec^en 
üon  einer  banmlS  nod^  eyiftirenben  iSaljfäule.  ^egefippuä  (180  n.  6t)r.) 
erjä^lt,  ha^  bie  ©puren  ber  ©aljfäule,  in  raeld}e  bte  ^rau  be§  £ot  uerroanbelt 
rourbe,  nod^  über  bem  Ufer  be§  tobten  ^3^eere§  ju  fe^en  jeien.  3}on  nun  an 
roerbeu  W  ?^ad^rid}ten  fparlidier,  "ba  wenige  ^ilger  ta^)  ©übenbe  be§  tobten 
?Dteereä  befud)ten.  3«^  befd^ränfe  mid)  nur  auf  Sl^eoboruä  ^  (-j-  6 13)  unb 
3ol^ann  oon  SBür^burg^  (t  1224),  roelc^e  33eibe  bie  ©ante  gefel)en  ^aben. 
5tm  fübraeftlic^en  (Snbe  be§  tobten  3}^eere§  liegt,  einige  ^unbert  ^n]^  oon 
bemfelben  entfernt,  ein  etraa  2V2  ©tunben  langer,  fc^maler,  110—150  ^n^ 
l^ol^er,  ganj  auä  ©teinfalj  beftel^enber  Sergrütfen  (©fd^ebel  U§bum),  ber  53erg 
Don  ©obom,  an  befjen  öftlic^er  ©eite  über  einem  tiefen,  formalen  unb  fteilen 
Slbgrunb  eine  l^o^e,  runbe,  maffioe  ©teinfaljfüule  [tel)t,  raetdje  unter  ben  üieten 
^unbert  anberen  kleineren  ©aljuabeln  fc|on  frülj  a(§  baä  üerfteinerte  SSeib 
Sota  gebeutet  raurbe*.  ©er  jüngfte  23e)uc!^er  ber  ©alsfdute,  mein  -greunb 
21  Ib.  üon  ^örmann,  roeld^er  ber  Slut^enticität  biefer  ©atjfäule  ba§  2Sort 
rebet,  befd^reibt  biefetbe  alfo^:  „©ie  §ö^e  ber  na(^  oben  ]\d)  etroaä  Der: 
jüngenben  ©oule  betragt  etroa  30  ^u^,  ber  ßängenburdimefjer  (ba  i^x  2)urd)- 
fdönitt  eine  ©llipfe  bilbet)  beiläufig  70  ^uß;  fie  befielt  auä  einem  ©emenge 
üon  h'r)[talliniid)em  ©alje  (raeldieä  ha^  fefte  unb  33inbe=(5lement  bilbet),  bem 
blätterigen  ^olfe  unb  fclmut^ig  ocferbraunem  2:|on ,  raeld^er  aud;  ber  ©äule 
il^re  Färbung  gibt,  ©ie  ©pi^e  berfelben  frönt  ein  etroaS  oorftel^enber  2luffa^ 
ron  gellerer  ^arbe."  ©iefe  ©aljfäule  entfprid)t  ber  23orftellung  oon  ber 
öliefengeftatt  ber  ^atriard^en.  ©er  9^ationali§mu§  üerroeiät  natürlid^  aud^ 
biefe  3Serraanblung  ber  ^rau  be§  fiot  in  eine  ©aljfäule  in  ba§  ^eid^  ber 
?OZt)t]^en:  (Std^liorn  lä^t  bog  2öeib  Sota  in  einen  ^e^ftrom  fallen,  (Elericus 
fie  cor  §urc^t  erftarreu;  ^id^ aeli§  leiert,  boB  iljr  üon  ben  3}ern)anbten 
ein  ©enfmat  auä  fobomitifdjem  ©alje  errid^tet  rcurbe^.  „©erabe  jold^e  an 
bie  fanonifd^e  (Srjäljlung  fic^  fnüpfeube,  apo!rt)p]^ifd^e  5luäfd^mücfungen," 
fd^reibt  Sluberlen^,  „fteHen  ben  l^iftorifd^en  (S^arolter  ber  erfteren  erft  red^t 


integra,  perseverat  statua  salis,  quod  est  firmamentum  fidei ;  u.  cp.  33,  9 :  (Oppro- 
brium  etc.)  sola  ecclesia  pure  sustinet  saepe  debilitata  et  statim  augens  membra 
et  integra  fiens,  quemadmodum  et  typus  ejus,  quae  fuit  illius  Lot,  salis  figmentum. 

1  Suf.  17,  32;  »gl.  9,  62. 

^  Liber  de  situ  terrae  18  in  Palaestinae  descript.  v  Tobler.  ©t.  ©atten 
1869.  S.  38 :  Ibi  est  uxor  Loth ,  quae  facta  est  statua  salis ,  et  quomodo  crescit 
luna,  crescit  et  ipsa  et  quomodo  minuitur  luna,  diminuitur  et  ipsa. 

'  Descriptio  terrae  sanct.  n.  22 :  In  exitu  Segor  uxor  Loth  in  salis  effigiem 
fuit  mutata,  cujus  adhuc  apparent  vestigia. 

*  33gl.  atobinfon,  ^aläftina.  ^aUe  1841.  2.  93b.  (£.  435  f.;  3.  93b.  e.  22. 
©ee^en,  Steife  buvci  ©i)rien.  33etlin  1854—1859.  1.  23b.  6.  428  f.;  2.  i8b.  ©.  227. 
2\)nd),  23erid^t  über  bie  (Srpeb.  nad;  3orb.  jc.  ©eutfd^  uon  2Rei^uer.  Seipjig  1854. 
©.  190.    ^et  er  manne  @eogr.  2Jiitt^eil.  1858.   S.  268. 

5  ®a8  t)I.  ßanb.    Äöln  1870.    14.  93b.  o.  74. 

6  ©iel^e  bie  (äommentare  ber  ©enefiiS  oon  JRofenmüUer,  Änobel  unb  ©rintm,  Jßud^ 
ber  SGBei3l)eit. 

">  Jperjogi?  Dtealenci^flop.  8.  53b.  (S.  495. 


80  S  4.   SotS  grau  unb  X'66)kx. 

iit'B  Sid^t,  unb  e§  tft  bol^er  Qt§  eine  trittfürltc^e  Umbre^ung  be§  @ac|üer; 
^alte§  5U  bejeiclnen,  raenii  ü.  58oPen  (®en.  (S.  213)  bemevft:  „(gä  finben 
ftd^  in  jener  ©egenb  ©äulen  üon  ©at^ftetn,  in  roelc^en  W  ^^antafie  ber 
©in^eimijd^en  oerfteinerte  ?[Renfd^en  erblid't,  unb  fo  gab  einjig  unb  allein  ein 
folc^eä  3Ratur[piel  hit  SSeranloffung  ju  biefem  au§)cl^mücfenben  3uge  ber 
erjä^tung,  wie  aud^  eine  ä^ntic^e  ^yt^t  bie  33erroanblung  ber  Sfliobe  an 
ein  beftimmteä  Socat  fnüpft."  2tuc^  W  Setpa  rairb  in  ber  griec^ifd^en  ©age 
raegen  i^re§  ^^oc^mut^eä  mit  i^rem  ®ema^  O(eno§  in  ©teine  oerroanbelt, 
bie  auf  bein  Serge  ^"Qa  ju  feljen  roaren  ^  ©elbft  bie  D^tot^pute  in  2(merifa 
^aben  ^JJJärc^en  üon  ber  in  ©tein  oerroanbetten  ^j^utter^.  ©ie  lugt^ifd^e 
Äritif  i)at  auc^  bie  raunberbare  Df^ettung  ber  gamilie  Sot§  für  einen  ?i)^t)t^u§ 
gu  erftären  üerfud^t  unb  [ie  mit  bem  ^pt^uä  üon  »ß^ifemon  unb  33aucig3 
5U]'ammengefteirt ;  boc^  gefegt,  ha^  ein  3u)ammen^ang  jraifc^en  23eiben  ftatt= 
ftnbet,  [o  bilbet  eben  nur  bie[e  rairfltd^e  ©efc^id^te  ben  i^ern  biefer  ©age,  ha 
\a  jene  gewaltige  Äatoftrop!^e  rceit  unb  breit  befannt  roar*.  ©er  oon  ©at^ 
umfd^roffene  Seic^nam  ber  ^rau  be§  ßot  ift  Sei^nam  unb  ®rab  juglei^,  roie 
ein  D^lat^feP  bie^  be[agt. 

(?§  erübrigt  norfj  bie  ^rage,  raarum  Sota  ^rau  in  eine  ©atsjäule  öer= 
roanbelt  raurbe.  31ac^  fipranuä  antroorten  bie  JRabbinen,  raeil  fie  am  oor; 
l^erge^enben  Stbenb,  al§  Sot  oon  il^r  ©alj  üerfangte,  um  bie  ©peife  feiner 
@äfte  ju  fallen,  fic^  roeigerte,  baäfelbe  ^erbeijubringen ,  ha  fie,  gteic^  ben 
©obomitern,  eine  2lbneigung  gegen  ^rembe  ^atte.  3lIIein  bie  ^ßerraanbtung 
be§  2öeibe§  fiotä  in  eine  ©al^fäute  follte  ein  beftänbige§  ©enfmat  ber  gött= 
liefen  ©träfe  fein,  rooburc^  alle  fommenben  Csiefc^tediter  belehrt  raürben, 
©Ott  ju  ge^orc^eu,  unb  ha^  man,  nad^bem  man  einmal  htn  2Beg  be§ 
^eite§  betreten,  nic^t  me§r  ^um  ölten  ©ünbenroege  unb  ju  ben  früheren 
©elüften  jurürffel^ren  bürfe,  nad^  bem  2öorte  beä  .'perru:  „2öer  feine 
i)anb  an  ben  ^flug  legt  unb  jurürffie^t,  ber  ift  nic^t  tauglich  jum  Dfteid^e 
@otte§."  ^  ^n  biefem  ©inne  fa§te  eä  fc^on  ber  Steife  im  Sitten  3:efta= 
mente,  ha  er  f einreibt:  „©ie  Sßeiä^eit  errettete  ben  ©ered^ten  (Sot)  beim 
Untergange  ber  ©ottlofen  .  .  .  benen  jum  3tnbenfen  ber  23o§l;eit  öbeg  l^anb 
baftel^t  rauc^enb,  unb  ©eroäd^fe,  bie  jur  unoollenbeteu  ^dt  ^viK^k  tragen, 
unb  einer  ungläubigen  ©eele  Monument:  bie  baftel)enbe  ©atj: 
faule."'  ©eggleid^en  (S^riftuS,  alä  er  feine  3""9f^  S"v  ungefäumten  glud^t 
aufforberte  unb  bann  alä  33eifpiel  ber  ^0^9^"  ^^^  9tid^tbea^tung  biefeä  ©e^ 
botes  ^in,yifügt:  „©ebenfet  beä  ^eiht§  fiotä!"  ^  ferner  bie  ^eiligen  i)äter^  unb 

1  Ovid.  Metam.  X.  69  sq. 

2  5lu0(anb.  1859.  ©.  922.  üJgl.  öcpp,  3erufatem  unb  baö  f)l.  Sanb.  ©d^aff^. 
1873  (2.  21.)  1.  S9b.  S.  81G. 

»  Ovid.  Metam.  VIII.  GH  sq. 

♦   Tucitus,  histor.  V,  7.     Strabo  XVI,  374. 

'j  Cadaver,  nee  habet  suum  sepulchrum,  seiiulchrum,  nee  habet  suum  cadaver, 
sepulchrum  tarnen  et  cadaver  intus.     Sei  Com.  a  Lap.  ju  @en.  19,  26. 

6  2uf.  9,  62.  '  Sap.  10,  6.  7.  »  gyf.  17^  31,  32. 

'  Clemens  Jtom. ,  cp.  1  ad  Cor.  cp.  11:  Cum  diversa  sentiret  nee  Concors 
esset,  in  ejuHmodi  Signum  posita  est,  ut  salis  statua  .  .  .  sit  facta,  quo  eunctis  no- 
tum  esset,  <|Uod  animo  incerti  et  de  potentia  Dei  dubitantes,  in  Judicium  et  in 
signißcationem  uaiversis  generationibus  fiunt.    Chrtjuost.,  hora.  44  in  Gen.:  Columna 


§  4.  2ot8  grau  unb  X'6ä)kx.  g] 

©xegeten  K  ^laä)  bem  ^ahhi  ']^ixU  (Ä'Iie^er  (cp.  25)  l^ieß  bie  ^fa«  i>e^  Sot 
@bitf),  n)e(rf)eg  üöort  ben  ^mo,m  (3eugtn)  bebeutet;  fo  roürbe  alfo  fd;on 
ber  -yiame  anbeuten,  ba^  fie  ^^"9^"  ^^^'  göttli^en  Städte  getüorben  ift,  raeldie 
©Ott  an  benen  üoU^ie^t,  bie  feinem  Sorte  nic^t  glauben  ^.  3So§er  ßot  biefeä 
Sßeib  genommen,  fönnen  roir  roegen  'IRangel  an  23eri(f)ten  nic|t  angeben, 
©ooiel  [tef)t  feft,  baß,  loeil  fie  oon  ber  Strafe  ©oboma'si  erreicht  rourbe,  eä 
tl^r  am  nöt^igen  ©tauben  an  ba§  @otte§gericE)t  unb  an  ber  ^urd^t  be§  ^erjenä 
fehlte,  unb  fie,  luenn  auc^  nic^t  eine  gleid^e,  fo  boc^  eine  ä^ntirf)e  ©efinnung 
Tüie  bie  igobomiter  fiegte.  2)iont)jiiiä  (Sart^ujianug  Ijixit  bie  Sünbe  be§  25?eibeä 
Sot§  für  eine  fd^roere,  jeboc!^  bie  meiften  ^"terpreten  für  eine  (eichte  ©ünbe 
unb  glauben,  baB,  eben  toeil  fie  fo  ^art  beftraft  würbe,  i^re  ©eele  oon  \)tm. 
einigen  'Jobe  errettet  rourbe,  ba  ba§  ^^^^'ü^^^^'^^"  "wr  eine  levis  materia 
fei^.  ytaä)  bem  Äoran"^  raar  Sot§  -i^van  ungläubig,  tüufc^te  tliren  ^ann 
unb  tütrb  einft  in'§  ^öltenfeuer  eingeben.  9iadj  bem  ©rflärer  ©elaP  ^ieß 
fie  SSaeta  unb  tl^at  ben  8obomitern  bie  ©dfte  t^re§  ?iJJanne§  burd^  3^^cf)^^ 
funb,  bei  ^adfit  burdf)  ^sm^i: ,  ^^'^  2;ag  buri^  3ftaud^.  2luc§  fünbigten  bie 
©nget  bem  Sot  ben  beoorftefienben  Untergang  feiner  '^xan  an  ^.  ^^aä)  ber  (Sr= 
üärung  ©elalä '  foU  fie  jurücfgeblidt  unb  aufgerufen  ^aben:  „9Id^,  mein 
3Solf!"  bei  loeld^en  Sßorten  fie  burcf)  einen  ©tein  getroffen  jufammenfanf. 
91id^t  o^ne  ^ebeutung  ift,  baf;  ber  3Serfaffer  fiinjufe^t:  „IXnb  ha  (Slo^im 
bie  8täbte  jerftörte,  ba  gebadt)te  er  2lbraf)am§  unb  erlöste  Sot  auä  bem  Unter; 
gange  ber  Stäbte."  ^    Sot  rcar,  n)ie  roir  gefe^en  §aben,  ein  ©erec^ter  im  roeiten 


salis,  perpetuum  monimentum  posteris  seculis  suae  negligentiae  praebens.  August, 
enar.  in  Ps.  69:  Ubi  respexit,  ibi  mansit:  facta  est  statua  salis,  ut  condiat  te. 
Exemplo  enim  tibi  data  est,  ut  tu  cor  habeas,  non  remaneas  fatuus  in  via.  Enar. 
in  Ps.  83:  Statua  salis  effecta  in  loco  mansura  et  transeuntes  alios  conditura. 
Sermo  ad  Cat.  cp.  4:  In  statuam  salis  conversa,  nisi  ut  fatuos  suo  exemplo  con- 
diret  Civ.  Dei  1.  16.  cp.  30:  In  salem  conversa  (uxor)  hominibus  fidelibus  quod- 
dam  praestitit  condimentum,  quo  sapiant  aliquid,  unde  illud  caveatur  exemplum; 
1.  22  cont.  Faust,  cp.  42.  Origefies,  hom.  5  in  Gen.:  (Uxor)  carnis  imaginem 
tenet  .  .  .,  quae  semper  respicit  ad  vitia  et  voluptates  requirit.  Isidonis ,  alleg. 
V.  T. :  Uxor  Lot  eorum  tenuit  typum,  qui  per  gratiam  Dei  vocati,  postmodum 
retro  respiciunt.     Procop.  Gen.  19;  Beda  in  Gen.  19. 

1  Rupert.,  Prosper  (lib.  1  de  praed.  et  prom.  cp.  16),  Tirinus,  Com.  a  Lap., 
Calmet  u.  31.  Glossa  interlin. :  Quasi  mente  eversa,  ut  fatuos  hoc  exemplo  con- 
diret ;  condimentum  fidelium ,  poena  impii ,  eruditio  justi.  Glossa  ordin. :  Uxor 
eorum  genus  figurat,  qui  gratia  vocati  retrospiciunt  et  ad  ea,  quae  reliquerant 
contendunt  .  .  .  Uxor  retrospiciens  in  salem  versa  est,  exemplum  facta  est  sc. 
et  condimentum,  unde  alii  saliantur.  Lyranus:  Hoc  factum  est  in  figura.  Sal 
enim  condimentum  est  ciborum  et  ideo  uxor  Loth  respiciens  retro  versa  est  in 
statuam  salis,  quia  punitio  ejus  dat  condimentum  sapientiae  poenitentibus,  ne  ad 
pristina  peccata  revertantur ;  propter  quod  et  dominus  dixit  (Luc.  1.  c.)  .  .  .  Et 
ista  expositio  licet  mystica  videatur,  potest  tarnen  dici  litteralis. 

2  aSgl.  Fabricii  Pscudep.  I.  p.  431. 

3  Com.  a  Lap.,  Tirinus,  Menochius. 
*  Sur.  66,  10. 

5  5ögl.  Maracc.  Refut.  Alcor.  p.  734. 

6  Sur.  11,  80. 

■>  23ei  Maracc.  1.  c.  p.  348. 
8  @en.  19,  29. 
Sfc^ofte,  »iblifcöc  g-raucn.  6 
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©inne  be§  2Borte§ ;  raag  il^m  atf o  gur  ootten  ©ered^tigfeit  fe!^Ue,  ba§  erjel^ten 
bie  ißerbienfte  unb  ^ürbitte  2t6raf)am§;  befel^alb  jd^retfet  6§rt)foftomu§*, 
ba§  Sot  burd^  bie  ^ürbitte  Slbral^amä  unb  feiner  SSerbienfte  raegen  gerettet 
würbe. 

Sot  fü^It  ji(f)  nun  aud^  in  30*^^  ^W  \^^^  "^^  h^^¥  ^"it  feinen  beiben 
Söd^tern  l^inauf  auf's  ©ebirge,  raol^in  er  früher  nid^t  gelten  raollte.  S)ort 
(im  moabitifdjen  ^alfgebirge)  bejog  er  mit  feinen  SöcEitern  eine  ^öfite;  biefe 
obe  (Sinfam!eit  ift  ben  beiben  Stöd^teru  Sota  unerträglidf).  23ei  i^rer  Sluöfid^tä; 
lofigfeit  auf  eine  ^Beretjetid^ung  gibt  bie  ältere  ©d^raefter  ber  füngeren  ben  oers 
Sraeifetten  @ntfd^Iu§  !uiib,  i^ren  3Sater  trunfen  gu  mad^eu  unb  fid)  ifjm  beiju^ 
legen:  „Unfer  ilater  ift  alt  unb  eä  ift  fein  'DO'tann  mel^r  auf  (Srben  übrig,  ber 
§u  unä  eingel^en  fönnte  nad^  aQer  SSett  Sßeife.  ^omm,  laß  unä  i^n  trunfen 
mad^en  mit  Söein  unb  bei  il)m  fd^lafen,  bü^  mir  von  unferem  3}ater  9^ac§= 
fommenfd^aft  erhalten."  ^  ßot  rairb  nun  im  Unberoufetfein  ober  uielme^r  im 
§albberou^tfein  fünbiger  ßuft  in  jraei  aufeinanberfolgenben  9fläd^ten  ba§  btinbe 
^erfjeug  biefeä  auf  fünbigem  Söege  fid^  33efriebigung  oerf^affenben  2Ser= 
langenä  feiner  Zbä)Ux,  bie  oon  i^rem  $ater  aud^  empfingen. 

S)iefe  blutfd^änberifd^e  ^anblung  raurbe  oon  jel^er  oerfd^ieben  beurt^eilt. 
3reuäu§3  meint,  baß  bie  beiben  2;öd)ter  Sota  in  i|rer  (Sinfatt  unb  Unfd^ulb 
ge|aubelt  Ijaben,  iubem  fie  glaubten,  ba^  alle  ^ienfd^en  untergegangen  unb 
fie  aEein  mit  i^rem  SSater  jur  ^ortpflanjung  be§  'üJienfdjengefrf}led;te§  übrig 
feien;  mithin  feien  forao^l  fie  gu  entf c^ulbigen ,  aU  Sot,  ber  o^ne  SSitteu 
unb  23egierlid^!eit  biefe  Xf)at  oottjog,  raoburd^  in  tgpifdier  Söeife  bie  ^rud^t; 
barfeit  ber  beiben  ©gnagogen  abgefd^attet  raurbe.  Sle^nlid)  urlljeilt  hierüber 
ber  1^1.  Gl^rrifoftomuä  *,  nad^  beffen  2lnfid^t  W  l^eilige  ©d^rift  balb  für 
bie  2;öd^ter,  balb  für  hm  geredeten  Sot  einen  ©ntfd^ulbigungägrunb  angibt, 
bamit  mir  nid)t  glauben ,  ha^  biefer  ©d^ritt  propter  incontinentiain 
gefc^el)en  fei.  2Ba§  bie  2;öd^ter  betrifft,  fo  leitete  fie  baju  ein  guter  ^mtd. 
3m  ©tauben,  baf3  ba§  gan^e  ^J^enfd&engefc^led^t  oernid^tet  fei,  unb  im  ^inblicfe 
auf  baä  l)ol)e  9ltter  il^reä  3Sater§,  mottten  iie  ben  Untergang  beä  ?D^enfc^en= 
gefd)led^te§  unb  i^reä  9^amen§  lintanl^alten;  raeil  fie  aber  mufften,  ba^  fie 
i^ren  33ater  niemals  ju  einer  fold^en  5^§at  bereben  fönnten,  naljmen  fie  jum 
2Seine  ilire  3ufJ^ud§t;  feine  33eraufd§ung  fei  superna  dispcnsatione  gefd§el}en, 
bamit  Sot  im  3"[tfl"i'^  ^^^  ^erouf^tlofigfeit  oon  jeber  ©d;ulb  frei  fei;  bie 
Strunfen^eit  l^abe  in  ber  großen  traurigen  @emütl)§ftimmung  Sota  i^ren 
Urfprung.  2llleg  fei  mit  dispensatione  divina  gcfd^e^en,  rote  bei  ber  Söilbung 
ber  (5üa  auä  ber  ©eite  beä  fditafenben  3lbam,  bie  nid^täbeftoroeniger  fein 
3ßeib  rourbe.  Recta  sententia  hoc  faciebant.  ©a^  biefe  St^at  fein  opus 
incontinentiae  mar,  beraeifen  W  Dramen,   toetd;e  bie  jtodjter  Sota  il^ren  fo 


^  Ilom.  44  in  Gen. 

2  @en.  19,  31.  32. 

^  Cont,  haer.  1.  4.  cp.  31 :  Nescientc  homine  nequc  libidini  serviente  dispen- 
aatio  perficiehatur,  per  quam  duae  filiae,  i.  e.  duae  synagogae  ab  uno  eodomque 
patre  in  sobolem  adoptatae  significabantur  sine  carnls  libidine  ...  N.  2 :  Per 
quam  commistionem  et  unitatem  duae  synagogae  i.  c.  duae  congregationea  fructi- 
ficantea  ex  Patre  suo  filios  vivos  vivo  Den.     iügt.  cp.  33.  n.  9. 

♦  Hom.  44  in  Gen.     iügl.  Procop.,  Gen.  19. 
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«rjeugten  ©ö^nen  gaben,  iretd^e  rote  eine  -^nf^i^if^  «"f  ^^ner  ©ante  il^re  ^fiat 
ber  ^Tcac^roelt  evf)alten  fottten.  ©teß  gelte  atterbingä  eben  nur  für  jene  3eit, 
quoniam  origo  et  initia  erant  et  per  generis  successionem  memoriam 
suam  volebant  conservare,  tantum  ejus  rei  Studium  fuit  justi  filiabus, 
je^t  aber  ntc^t  mel^r  2.  ©einem  ^eifter  folgte  St^eoboretuä  ^:  ^tiemanb 
möge  ben  Sot  roegen  feinet  23ei)d^(afeg  mit  feinen  beiben  ^öc^tern  auflagen, 
ba  er  \a  uid^t  rouj^te,  roaä  er  t^at.  (Seine  Xrunfen^eit  fiube  iufofern  eine 
(äntfc^utbigung ,  ha  Sot  niebergebeugt  oon  bem  fd^roeren  SSertufte,  ben  Sßein 
üon  feinen  Zbi)kvn  entgegennahm  in  ber  Meinung,  fie  roofften  feinen  ©d^merj 
unb  feine  2;raurtgteit  linbern.  2Iucl^  feine  beiben  3:öc^ter  feien  oon  jeber 
©c^ulb  frei,  ha  fie  ben  Untergang  ber  ganjen  ©egenb  gefe^en  unb  bie  Ueber^ 
jeugung  Ratten,  ba§  gauje  ^ijlenfd^engeftfiteci^t  fei  ju  ©runbe  gegangen,  für 
beffen  ©r^altung  fie  ju  forgen  ptten.  S^lun  bot  fid^  i^nen  fein  anbereg 
^Jiittel  baju  bar,  alg  i^r  SSater.  Hac  ratione  ductae,  non  ut  libidini 
inservirent,  auxilio  vini  usae  sunt  ...  et  patrem  seminis  auctorem 
reddiderunt.  ©Ott  lie^  bie^  ju,  roeil  er  bie  ©ottlofigfeit  ber  beiben  l^ierauä 
entfte^enbeu  3}5Ifer  oorauSfa^,  unb  rooUte  baburc^  bie  ^fvaeliten  roarnen,  mit 
bie)en,  obgleitf)  oerroaubten  23ölfern  feine  @^e  einjugefien.  S)af}er  auc^  ba§ 
®efe^2.  ^^^ie  2tmmoniter  unb  ?[Roabiter  (^J^anner)  foHen  auc^  nac^  bem 
je^nten  ®e[cf)Iec^te  nic|t  in  bie  ©emeinbe  beä  §errn  fommen,  nid^t  in  ^roig^ 
feit."  Origene§3  glaubt,  ba^  :öot  einerfeita  nid^t  ganj  oon  ber  ©ünbe  ju 
entfc^ulbigeu,  auberfeita  aber  aud^  nid^t  ganj  ju  oerbammen  fei,  ha  er  ja 
feinen  ^ö^tern  nid^t  ©eroatt  anget^an,  fonbern  oietmef)r  non  i^nen  über; 
tiftet  rourbe.  £ot  ift  jum  3:^eit  f^utbig,  jum  %f)d{  ju  entf^ulbigen.  3" 
€ntf($ulbigen  ift  er,  ha^  er  roeber  mit  freiem  SBitfen,  noc^  au§  53egiertidf;feit 
biefe  %^at  oolljogeu;  fc^ulbig  ift  er,  baf5  er  aa^ufe^r  bem  SBeine  jufprac^, 
fo  baß  er  f)intergangen  werben  fonnte,  unb  bie^  nid^t  einmal,  fonbern  jroei= 
mal*,  ©oc^  auc^  ber  ©nlfd^tuB  feiner  beiben  ^öc^ter  fei  roo^t  ju  erroägen, 
ne  forte  etiam  ipsae  non  tantum  quantum  putatur  accipere  criminis 
mereantur,  ha  bie  ©d^rift  felbft  fie  geroiffermafsen  ju  entf(|ulbigen  fuc^t, 
(19,  31  ff.),  eingebenf  be§  ©erid^teg,  roelc|e§  gur  ^^it  9coap  ha^  ganje 
?[Renf^engef(^ledE)t  ^eimgefud^t  ^abe,  unb  bunfel  oon  i^rem  3Sater  unterrichtet,  ha^ 
auc^  einft  bie  äöelt  burd^  g^euer  ju  ©runbe  gelten  werbe,  glauben  fie  fic^  al§ 
bie  einzigen  ?J^enfrf)en  oom  SSerberben  gerettet,  benen  e§  obliege,  ha^  aug  i^nen 
ba§  ^D^enfc^engefd^ledfit  erneuert  roerbe,  unb  obgleid^  eg  i^nen  al§,  ein  fd^roereä 
35erbre^en  bünft,  ben  33eifc^laf  be§  23aterg  ju  rauben,  fo  fd^eint  i^nen  bod^ 
bie  ©ottlofigfeit  nod^  großer,  mit  33eroa^rung  i^rer  jleufc^l)eit  bie  .^poffnung 


^  Quaest.  in  gen.  Interr.  70  u.  71. 

2  3)cut.  23,  3. 

^  Hom.  6  in  Gen.  n.  3:  Nescio,  si  quis  potest  excusare  ita  Lot,  ut  eum  im- 
munem faciat  a  peccato;  neque  rursum  ita  eum  accusandum  puto,  ut  tam  gravis 
incesti  debeat  reua ;  u.  cont.  Geis.  1.  4.  n.  45 :  (Incestura)  divina  scriptura  nee 
aperte  probat  uspiam  ut  recte  factum,  nee  ut  male  factum  reprehendit  et  impro- 
bat. Sed  utcunque  se  habet,  tropologico  sensu  explicari  et  aliquo  modo  excusari 
potest. 

*  Hom.  5  in  Gen.:  Ebrietas  decepit,  quem  Sodoma  non  decepit.  Uritur  ille 
flammis  mulierum,  quem  sulphurea  flamma  non  ussit.j  23gt.  Amhros.,  ep.  in 
Ps.  118  n.  25. 

6* 
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auf  9^ad^fommenfd^aft  ju  oernirfiten^  ®a  e§  t^nen  6I0B  um  bitit,  nicfit 
um  Sefrtebigung  ber  8uft  ju  t^un  ift,  rcieber^ofen  auä)  bie  (Sinjelnen  ben 
33eiicf)laf  nidit^.  ^^m  ift  biefe  23tutf(^anbe  retner,  aU  bie  ©d^am6aftig!eit 
üieler  anberen  ^^^rauen,  quae  sicut  animalia  absque  ulla  discretione  in- 
desinenter  libidini  serviunt.  Uebrtgen§  betrad^tet  Origeneä  ben  Sot  qI§ 
figura  legis,  fein  3ßeib  aU  jlt)pu§  beä  au§  2legt)pten  anggejogeneu  2SoIfe§, 
\ia^  nac^  ben  ^leifd^töpfen  5Iegt)pten§  jurütfbltcft  unb  ©el^nfuc^t  trägt,  bie 
beiben  2;öc^ter  Sota  aber  ol§  iBilb  beä  ©efc^raifterpaareg  OoUa  unb  Ooliba, 
inelc^eä  ©jec^ieP  bejd)reibt,  unb  raeld^eä  ba§  eine,  in  jroei  jt^eile  jerriffene 
3Sotf  bebeutet  *.  ©iefe  empfangen  f(eifd)(icf)e  unb  nirf)t  geifttid^e  Äinber,  roelc|e 
in  bie  Jlird^e  @otte§  nid^t  eintreten  ^.  ^m  moratifc|en  ^Sinne  üerfte^t  Origeneä 
unter  beiben  5:öc^tern  ben  §od^mut^  unb  htn  eitten  9tu§m,  Dor  beren  Um= 
armungen  er  feine  Sefer  raarnt.  ©arurn  bringt  aud^  biefe  ©rjäl^tung,  raie  er  an 
einer  anbern  ©teCfe  bemerft  ^,  benen,  raetc^e  fie  rid^tig  auffaffen,  einen  S^u^en. 

3n  afmlid^er  Sßeife  tritt  auc^  ber  1^1.  2tmbrofiu§  für  Sot  unb  feine 
jlöc^ter  ein,  roeldfie  in  ber  ^H^einung,  fie  allein  feien  auä  bem  attgemeinen 
©eric^te  übrig  geblieben,  ben  ^eifd^Iaf  i^re§  23aterä  fuc^en,  um  \ia^  'JD^enfc^en^ 
gef^lec^t  ju  erhalten  '.  Sot  fei  ju  entfc^ulbigen ,  ba  er  eä  ol^ne  33eroußtfein 
t^at,  benn  bei  i§m  mürbe  ber  erfte  ©ntfc^utbigungägrunb  nic^t  gelten,  ba  er 
iDO^l  muBte,  bai3  btoß  bie  ^entapofiä  ^erftort  mürbe.  5)arum  möge  3eber, 
fe^t  ber  Äird^entcfirer  ^inju,  hk  3;;runfen^eit  meiben  unb  au*^  üon  ben  fün=: 
bigenben  ^^atriari^en  lernen  ^. 

3urüc!f)altenber  ift  ipieronpmuä  in  feinem  Urt^eile,  ber  fd^reibt,  ^a'^  Sot 
burd^  feine  Ungläubigfeit  bejüglid^  6egor§  feinen  S;öd^tern  SSeranlaffung  jur 
Stutfd^anbe  gegeben  unb  ber  Gntfc^ulbigungSgrunb  feiner  S^od^ter  i^n  nid^t  ent= 
fc^ulbige  ^;  er,  ber  üom  Q^erberben  vBoboma's  fic^  rein  erfjiett,  erlag  bem  3ßeine  ^^. 


1  Origenes  1.  c:  Propter  hoc  ergo  consilium  ineunt  minore,  ut  ego  arbitror, 
culpa,  spe  tarnen  argumentoque  majore;  patris  moestitiam  vel  rigorem  vino  mol- 
liunt   et   resolvunt. 

2  Concubitum  ultra  non  repetunt,  non  requirunt.  Ubi  hie  libidinis  culpa, 
ubi  incesti  crimen  arguitur?     Quomodo  dabitur  vitio,    quod  non  iteratur  in  facto? 

3  Ez.  23.  iBgl.  Isidor.,  AUeg.  V.  T.:  Filiae  duae  Samariam  significant,  quae 
fornicantur  in  lege  per  adulterium  illicitae  doctrinae. 

*  In  duas  ergo  partes  populus  divisus  duas  fecit  legis  filias. 

*  Sopitur  lex,  ut  talis  posteritas  generetur,  quae  non  intret  in  ecclesiam  Domini. 
6  Origenes  in  Üb.  Reg.  hom.  2.  n.  18  :  Exemplum  est  historia  de  Lot  et  ejus 

filiabus ;  si  sensu  mystico  ac  recondito  aliquam  prae  so  fert  utilitatem,  Deus  novit 
et  is,  cui  Deus  gratiam  contulit,  sermones  illos  examinandi. 

'  Anthros.,  lib.  1  de  Abr.  cp.  6.  n.  56:  Non  libidinis  Vitium  fuit,  sed  gene- 
rationis  remedium,  quod  non  puto  criminis  duci  loco. 

*  Per  senectutem  madidam  vino  solutus  commisit  incestum  ignorans :  tu  sie  bibe, 
ne  capiaris.  Instruant  te  patriarchae  non  solum  docentcs,  sed  etiam  errantes.  Ideo 
iteratum  est  exemplum  ebrietatis  fj^uerft  Noe),  ne  confirmetur  magisterium  cautionis. 

9  Quaest.  in  Oen.  li),  30:  Illud,  quod  pro  excusatione  dicitur  filiarum  eo, 
quod  putaverint  defecisse  humanum  genua  et  ideo  cum  patre  concubuerint,  non 
excusat  patrem.  Denique  Ilebraei,  quod  sequitur:  et  nescivit  cum  dormisset  etc. 
appungunt  deauper,  quasi  incredibile,  et  quod  rerum  natura  non  capiat,  coire 
quempiam  nescientem. 

10  Ep.  69  (al.  83)  n.  9 :  Lot  per  temulentiam  nesciens  libidini  miscet  incestum, 
et  quem  Sodoma  non  vicerat,  vina  vicerunt.    Grrgorius  M.,  ep.  1.  7.  ind.  15.   cp.  4. 
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©en  'üDfJittetiüeg  l^at,  unb  rao^t  mit  uoffem  3fle(|te,  ber  l^L  ^Xugufttn 
etngefd^tagen,  ber  folgenberma^en  f (greifet:  Cot  unb  feine  beiben  Söd^tcr  feien 
nid^t  etwa  befe^atb,  raeit  man  i^nen  eine  tgpifd^e  Sebeutung  unterlegt,  con 
i^rer  2;{)at  gu  rerfitfertigen ;  benn  etraaä  2lnbere§  fei,  rcaä  jene  burci^  il^re 
%^at  bejroerften,  unb  etma^  Slnbereg,  tüaä  ®ott  burd^  bie  ^w^öffung  ber; 
fetben  beabfid^tigte.  ®iefe  %f)at  ift,  obgteid^  eine  ^ropl^etie,  für  ifire  Urfieber 
eine  ©d^anbttjat  ^  5Inberfeit§  oerbiene  fie  feinen  fo  übertriebenen  2;abel, 
toetd^en  ber  ?0?anid^äer  ^auftuä  gegen  fie  erhoben,  benn  hk  götttid^e  ©erec^tig; 
feit  beurtl^eitt  nic^t  bIo6  tk  %^at,  fonbern  aud^  baö  'iöbtio  berfelben.  fiot 
fei  nid^t  nefaria  libidine  gegen  feine  Söd^ter  entbrannt,  ot§  rcoUte  er  fie 
wie  grauen  gebraud^en;  ebenforcenig  aB  bie  Sod^ter  gegen  Sot,  bie  im  Sßal^ne, 
bafe  fämmttid)e  Sl^enf^en  ju  ©runbe  gegangen  feien,  au§  il^rem  allein  übrig 
gebliebenen  3Sater  5^a(J)fommenfd^aft  erl^alten  roollten.  ^reilirf;,  fet^t  er  liinju, 
töäre  eg  beffer  geroefen,  lieber  jungfröulid^  ju  bleiben,  aB  auf  folc^e  Söeife 
'iDJutter  gu  raerben^.  SBeil  fie  aber  raußten,  ta^  i§r  3Sater  {§ren  ^^tan  ab= 
■meieren  roürbe,  nahmen  fie  ju  feiner  33eraufd^ung  ^uffu"^^-  ßot  ift  befs^atb 
nid^t  fo  fel)r  be§  blutfc^önberif^en  23eifd^lafe§ ,  alä  ber  Strunfenl^eit  luegen 
gu  befd^ulbigen^;  felbft  unter  ber  5lnnaljme,  ha'^  er  jur  ßinberung  feineä 
©d^merjeä  über  ben  23erluft  feiner  ^abe:  unb  feineä  25}eibe§  aKjufe^r  bem 
Söeine  jugefprod^en  ^abe.  S)ie  §t)pot§efe,  baß  feine  2;öd^ter  bem  SBeine  ein 
betäubenbes  ^^ittel  beigemifd^t,  roeigt  Stuguftin  ah,  ha  fidler  bie  ^eilige  ©d^rift 
t)aüon  ©rraalinung  gemad^t  ^ätte.  ®amit,  ba§  er  bie  l^ieilige  ©d^rift,  roeld^e 
bergleid^en  ^^erbredE)en  erjü^lt,  nid^t  aber  lobt,  red^tfertigt ,  roolle  er  feineä= 
rcegä  aud^  Se^tere  redfitfertigen ,  benn  biejenigen,  roeld^e  in  ber  l^eiligen  (Sd^rift 
®eredf)te  genannt  rcerben,  feien  eä  nid^t  in  ber  Steife,  alä  ob  fie  nid^t  me^r 
fünbigen  fönnten.  ©a  nun  bie  ^eilige  ©d^rift  nad^  (Srjä^tung  biefer  ^^at 
£ot  nid^t  al§  ©ered^ten  preist,  fonbern  fd^ioeigt,  roill  fie  baburd^  biefelbe 
feinegroegä  red^tfertigen ,  um  fo  mel^r,  ba  fie  an  anbern  ©teilen  bergleid^en 
üerurtl^eilt.  2Baä  fie  l^ier  ergä^lt,  fteHt  fie  nid^t  al§  nad^a]^mung§raürbige§, 
fonbern   at§  ein   5U   meibenbcä  23eifpie(   unä  üor  bie  Slugen  *.     dlat^   bem 


*  Lib.  22  cont.  Cels.  cp.  42 :  Illud  factum ,  cum  in  s.  scriptura  narratur, 
prophetia  est;  cum  vero  in  illorum  vita,  qui  hoc  commiserunt,  consideratur,  flagi- 
tium  est. 

2  L.  c.  cp.  43 :  Potius  quidem  nunquam  esse  matres ,  quam  sie  uti  patre 
debuerunt:  verum  tarnen  multum  interest,  quod  ea  causa  usae  sunt,  quam  si  con- 
cupiscentia  tam  funestae  voluptatis  uterentur.  ißgf.  Enar.  in  Ps.  59 :  Melius  erat, 
ut  steriles  remanerent,  quam  sie  matres  fierent. 

3  Cp.  44.  1.  c. :  Culpandus  est  quidem,  non  tamen  quantum  ille  incestus,  sed 
quantum  illa  meretur  ebrietas. 

*  Cap.  45 :  Nos  tamen  Scripturas  sanctas,  non  hominum  peccata  defendimus. 
Non  sie  autem  de  hujus  facti  purgatione  satagimus,  quasi  hoc  Dens  noster  aut 
fieri  jusserit,  aut  factum  approbaverit ;  aut  ita  justi  homines  in  illis  Libris  appel- 
lentur ,  ut  si  voluerint  peccare ,  non  possint.  Cum  ergo  in  Literis ,  quas  isti  re- 
prehendunt,  Deus  huic  facto  nullum  justitiae  testimonium  perhibuerit,  qua  de- 
mentia temeritatis  hinc  illas  Literas  accusare  contendunt ,  cum  aliis  earum  locis 
apertissime  inveniantur  divinis  praeceptis  ista  prohiberi?  Unde  in  illa  re  gesta 
de  opere  filiarum  Loth  narrata  ista  sunt ,  non  laudata.  Quaedam  vero  enuntiato 
judicio  Dei,  quaedam  tacito  narrari  oportuit:  ut  quando  promitur  quid  inde  judi- 
caverit  Deus,   instruatur  nostra  imperitia;    quando    autem    tacetur    vel   exerceatur 
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p.  3luguftin  finb  bie  tbä)kx  Sot§  ein  33itb  berjenigen,  raetd^e  ba§  ®efe^ 
miBbrauc^en,  unb  bie  2Roa6iter  ein  23ilb  fd^lec^ter  SBevfe^ 

gaffen  mx  nun  atteä  biefeä  ^ufammen,  fo  ergibt  fic^  un§  ^^olgenbeä: 
SDie  Z^at  ber  beiben  Zbd)kv  Sota  ift  unb  bleibt  33tutf(|anbe.  2Benn  auc^ 
nic^t  fo  fe^r  bie  2ßottuft,  a(ä  baä  33er(augen,  i^r  ©efc^lec^t  fortjupfranjen 
(^tiht  legten  fic^  i^rem  3Sater  nur  einmal  bei)  fie  baju  oeranlaBte,  fo  raar 
bo^  ba§  ^?3littel,  beffen  fie  fid^  bebienten,  ®oboma'§  roürbig  (ber  ^mtd  heiligt 
nid^t  bie  ^Jiittet)  unb  jeigt,  ba§  fie  dou  bem  fünbigen  3Befen  ber  ©obomiter 
nic^t  ganj  frei  raaren,  unter  benen  geroiß  auc^  fold^e  blutfc^änberifd^e  23er= 
binbungen  uorfamen ;  gingen  boc^  hk  5J^agier  nad^  bem  3eugniffe  beg  (Satuttu^ 
mit  i^ren  'Dlüttern  (S^en  ein  ^.  ®ie  2;öd§ter  fd^einen,  raie  D^iemeper  ^  glaubt, 
aud^  be§  3}ater§  fd^roai^e  ©eite  gefannt  ju  §aben,  nämlic^  feine  unüberrainb= 
lid^e  3iu^e,  bie,  erfüljre  er  auc^,  roaä  gefd^elien  fei,  fd^roerlic^  üiel  2Iuf§eben& 
baoon  mad^en  würbe.  2lu^er  ber  bereits  erraäljuten  ^Suc^t  nad^  Sf^adfifommens 
fc^aft  laffen  fic^  oicUeid^t  aud^  nod^  einige  SJJilberungSgrünbe  für  hk  Xöi^ter 
Sota  anführen,  o^ne  febod^  bamit  i^re  unnatürlicf)e  .'panbhmg  ganj  ju  ent= 
fc^ulbigen.  2)ie  in  Soboma  l^errfd^enbe  ©ittentofigfeit  mod^te  auf  biefe  iugenb= 
ticken  3;öcl)ter  Sota  oerberbtic^  geroirft  f)ahm,  o^m  jebod^  bamit  i^ren  fittlid^en 
G^arafter  (necdum  enim  cognoverant  virum  Gen.  19,  8)  in  3^^it^J^  5^ 
sieben,  umfomelir,  raenn  man  bie  ^UT^üdfgejogen^eit  be§  roeibtic^en  ®efdf)led^te§ 
im  Oriente,  bie  ftrenge  gorberung  ber  ?OMnner  bejüglic^  ber  ^i^^^Si^ität 
il^rer  33räute  unb  ben  unbefd^oltenen  (S^arafter  Sota  in  (Soboma  in  33etracl)t 
jiel^t.  2(ud^  bie  nad^  i^rer  ^^einung  auf  i^nen  laftenbe  WlaM,  unter  htn 
©obomitern  geroolint  ju  ^aben,  ber  befdf)äftigung§lofe  2tufent^alt  unb  ba§ 
3ufammenroo^nen  mit  i|rem  Später  in  einer  oben,  büftern  ^ö^le,  ber  ?DZangel 
einer  geiftiger  (Sr^ebung  üon  ^tik  be§  in  Untl)dtigfeit  unb  ©ram  ^in= 
fied^enben  ißater§,  bie  trübe,  freubenlofe  3"^""!^  ber  ^i^ngfrauen,  raeld^e  nor 
^ursem  fid^  fd^on  a(§  33räute  unb  ber  Erfüllung  iljrer  SKünfd^e  fo  na^e 
fa^en,  ber  ^Olangel  eine§  ^ö^eren  @laubenäleben§ ,  rceli^eä  i§r  jugenblid^eS 
^er^  oerebelt  ^ätte  —  alleä  bieB  läßt  "nä  begreifen,  bafe  bie  üerirrte  ®in= 
bilbungäfraft  iljre  erraadfienbe  23egierbe  reijte,  unb  bie  'i^Zatur,  rceld^e  burd^ 
5ßernunft  unb  @laube  fo  roenig  unterftüt^t  raurbe,  unterlag.  —  S)ie  2Borte: 
„Cot  raupte  nid^t  um  il^r  Siegen  unb  2lufftel^en",  befagen  nicE)t,  ba§  er  in  ganj 
beroufetlofem  3"fiö"^e  ben  23eifc^taf  uoUjogen  ^abe,  luie  bie^'  bie  D^labbinen 
(bei  .^ieronpmuä  oben  ®.  84  Nota  9)  anbenten,  fonbern  baf3  er  ol^ne  fittlicf)e 


peritia,  ut  quod  alibi  didicimus  recolamus;  vel  excutiahir  pigritia,  ut  quod  non- 
dum  novimus  inquiramus.  Deus  ergo,  qui  novit  et  de  hominum  opere  malo  facere 
opera  bona ,  gentes  quas  voluit ,  ex  illo  semine  propagavit ,  non  scripturas  suas 
propter  hominum  peccata  damnavit,  Prodidit  quippe  ista,  non  fecit;  et  cavenda 
admonuit,  non  imitanda  proposuit. 

*  Aug.,  Enar.  in  Pa.  59.  n.  10:  Erat  autem  illa  figura  quaedam  eorum,  qui 
male  utuntur  lege  .  .  .  Quomodo  nascuntur  opera  bona ,  cum  quisque  lege  bene 
utitur,  sie  nascuntur  opera  mala,  cum  lege  quisque  male  utitur.  Proinde  male 
illae  utentcs  patro,  h.  e.  male  utentes  lege,  generaverunt  Moabitas,  per  quos  signi- 
ficantur  opera  mala. 

*  »Sie^c  Caltnet,  com.  ad  Oen.  19,  32.  Catul.  Epig. :  Nam  Magus  ex  matre  et 
gnato  nascatur  oportet. 

'  L.  c.  '5.  126.  * 
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UeBerlegung  nur  r\aä)  buntlem  Sriebe  fid^  bemfelben  l^ingab.  ©er  2öetn 
unb  bie  baburd;  erroai^enbe  Suft  Reifen  sufammen,  ifjn  im  Säumet  ber  jtrunfeu; 
l^eit,  o^ne  ju  roiffen,  ha^  e§  feine  eigenen  3:öd^ter  feien,  ju  biefem  5(cte  ju 
bringen. 

®iefe  ^roei  2:oc^ter  erad^ten  i^re  £^at  für  fo  raenig  fc^anbbar,  ba^  fic 
ben  ©öfjnen,  roeld^e  jie  üon  i^rem  3Sater  gebaren,  9^amen  gaben,  irclrfie  i^re 
2tb!unft  nereraigten.  ©ie  SIettere  gab  i|rem  ©ol^ne  ben  9^amen  "üJiDob,  b.  i. 
„oom  5ßater",  nämtid^  erjeugt,  ober  auc^  aqua  (i.  e.  seraen)  patris;  bie 
jüngere  aber  i^rem  (So|ne  ben  S^amen  Sen^Slmmi,  b.  i.  ©ofin  meines  3SoIfe§, 
ben  iä)  mä)t  oon  ben  ©obomitern,  fonbern  üon  meinem  eigenen  23oIfe  empfangen 
^aU.  Sßäfjrenb  ber  erfte  birect  bie  btutfd^änberifdje  SSerbinbung  üerrätl^, 
rairb  biefetbe  im  groeiten  5Tiamen  mel^r  üer^üKt.  ©emnad^  erfi^eint  bie  jüngere 
©d^iüefter  ehrbarer  unb  fittfamer,  alä  bie  ältere  ^  roie  bieB  oud^  baraug 
erl^ettt,  baJ3  bie  ättere  juerft  auf  biefen  btutfd^änberifc^en  ®eban!en  üerfällt, 
benfelben  i^rer  jüngeren  ©djroeft-er  mitt^eitt,  jie  at§  ^etferä^etferin  gebrandet, 
um  i^ren  Sßater  trunfcn  ju  madE)en,  juerft  ben  23eifc^taf  voU^k'^t,  unb  mit 
Stnrül^mung  be§  (Srfotgeö  jie  in  ber  srceiten  S^ad^t  jur  2tu§fü|rung  ber  btut= 
fd^önberifd^en  Umarmung  aufmuntert.  ^Jafubi  nennt  bie  beiben  Söc^ter 
3eTüi  unb  Strüa  2. 

S)amit  enbigt  bie  ©efd^id^te  Sots  unb  feiner  Söd^ter.  (gr  nerfd^rainbet 
üöm  ©d^auplat^e,  o^ne  ba^  feineä  Gnbeä  gebai^t  rcirb;  benn  innerlid^  unb 
äufeerüd^  oon  2lbra]^am  gefd^ieben,  l^at  er  für  bie  ^eitägefd^id^te  feine  weitere 
93ebeutung.  Sfiur  feine  9lad^!ommen  non  feinen  beiben  Söd^tern  !ommen  in 
ber  ^^otgejeit  mit  ^frael  in  nähere  3Serbinbung  unb  jur  rid^tigen  23eurti^eitung 
il^reä  33ene|men§  gegen  baä  33oIf  ber  33er^eiBung  röirb  i^re  3Xbftammung 
berid^tet.  ©iefe  ©rjä^lung  ift  nid^t,  rcie  bie  Otationaliften  non  be  SSette  bi§ 
auf  unfere  2:age  l^erab  bel^aupten,  atä  ein  ^Probuct  jübifc^en  5Rationat^affeg, 
ober  alä  eine  ©i^tung  oon  gefd^macftofer  2(rt  ju  betrarf;ten ,  benn  ben 
^oabitern  unb  Slmmonitern  rairb  al§  ©tammoerraanbten  ^fvaetä  i^re  Slbfunft 
t)on  Sot  gur  (S^re  angered^net  ^  unb  ^fraet  rairb  geraarnt,  "i^a^  i^nen  al§ 
©ö^nen  Sot§  angeroiefene  fianb  anjutaften.  Uebrigenä  roirb  ber  fd^tinblid^en 
2(rt  ber  Slbftammung  'äRoabS  unb  Slmmonä  fonft  nid^t  gebacfit  unb  it)re 
2lu§fd^lie^ung  oon  ber  ©emeinbe  ^e^ooa'ä  nur  burd^  i^re  eigene  9Serfd^ut= 
bung  motiüirt*.  2öenn  übrigen^  fpäter  Unjud^t  ^  unb  ^ntpietät  **  al§  ®runb= 
jüge  im  6§arafter  unb  (5ultu§  beiber  33ölfer  l^eroortreten ,  fo  fann  man 
minbeftenä  mit  gteid^em  Dfted^te  annehmen,  baf;  bie^  (Srbfünben  berfelben  oon 
i^rem  Urfprunge  fier  finb,  al§  ba^  bie  Sage  i^ren  Urfprung  banad^  gemobelt 
^at'.  föbenfo  ift  aud^  bie  abfonberlid^e  ^[Reinung  ^fiorfä^  ju  beurtfjeiten, 
raeld^er  in  Sot  ben  dürften  ber  -^infternife  entbedft  ju  §aben  glaubt. 

3fi.  ©tiefer^  roei^  ^otgenbeS  ju  berid;ten:  ^Ioto§,  bie  3;od^ter  ßotS, 
mar  an  einen  dürften  öon  ©oboma  oer^eiratiet.    S)a  fa^  fie  in  ben  ©trafen 

1  ©0  ^iitolau«  ßon  2i)ra  unb  3t. 

2  Sei  ©eli^fd^,  6omm.  jur  ®cn.  1.  c.  ©.  342. 

3  Deut.  2,  9.  19.         *  5)eut.  23,  3  f.         ^  9^um.  25.         e  2  (4)  Äßn.  3,  26  f. 
'  BeliViid^,  @en.  1.  c  ©.  344. 

8  «iblifc^e  aRi)t^oIoaie  beS  21.  unb  m.  ^efiamenteä.    Stuttg.  1842.    1.  aSb.  ©.  306  f. 

9  2lb[(^n.  25. 
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einen  bebauernäraert^en  Strmen  unb  füllte  ^^itleib  mit  i^m.  Sßenn  fie  nun 
mit  bem  Äruge  üor  bie  Stabt  ging,  um  Söafjer  ju  ^olen,  füllte  fie  ben 
leeren  ^rug  mit  ©peifen  unb  üerpp^egte  ben  Strmen.  ®ie  Seute  ©oboma'g 
oerraunberten  fid^,  ha^  ber  5Rann  fo  lange  of)ne  3Za^ntng  leben  Bnne;  al§ 
fie  jeboc^  ba^interfamen,  öerurt^eilten  fie  bie  (S-be(müt^ige  jum  g-euertobe. 
Sa  rief  fie  ju  ®ott  unb  biefer  fprad^:  ^d^  mü  mid^  [jinablaffen  2C.  Slbit^, 
tk  ©attin  Sota,  erbarmte  fid^  i^rer  oere§eIid§ten  2:ödjter,  bie  in  ©oboma 
raaren,  unb  raollte  feigen,  ob  fie  i^r  folgen  ober  nic^t.  Sie  blicfte  hinter 
fic^,  fa^  ben  ©otteggtanj  unb  raurbe  jur  ©aljfdute.  So  ftefit  fie  noc^,  bie 
.^inber  betecfen  fie  tägli^,  eä  fliegt  3U  i^ren  ^ü^en  ^in,  am  borgen  roäc^ät 
fie  roieber. 

§  5.  dttUm, 

9lac^bem  Stbra^am  oon  ber  Opferung  feinet  ©o^neä  Sfaaf  jurücfgefel^rt 
war,  erl^ielt  er  bie  )Raä)x\^t,  ha^  fein  23ruber  9^ad^or  mit  feinem  3Seibe 
^yflika  (^etrfia)  ad^t  ©o^ne  unb  mit  feinen  ^ebäraeibe  D^leuma  (2)ulg.  Stoma) 
oier  (Sö^ne  gezeugt  §abe.  ©er  ad^te  Sol^n  au§  ber  ^itca,  23atf)uel,  jeugte 
bie  Dflebecca  ^.  ©er  2}erfaffer  beä  ^entateud^eä  fügte  biefe  genealogifd^e  2lb= 
ftammung  be^roegen  l^inju,  raeit  ^\aat  bie  O^tebecca  au§  bem  ^aufe  5Rad^or§ 
üB  iSraut  l^eimfü^rte.  ^eine  23rautn)erbung  roirb  in  ber  ^eiligen  ©d^irift 
fo  auöfü^rlid^  erjä^tt,  al§  bie  35er]^eiratl^ung  Sl'^fl'^;  ^^^  ©o^neä  ber  3Ser= 
^ei^ung,  roetd^e  mit  lieblid^er  (Sinfad^l^eit  unb  finniger  23ele^rung  gefd^ilbert 
ift.  ytaä)  bem  3:obe  ber  ©ara  lag  bem  5lbra^am  uamentlid^  bei  feinem  oor= 
gerücften  5llter  bie  ©orge  am  ^erjen,  feinen  ©ol^n  ju  üerefjetidien,  um  ben 
göttlid^en  ©egen  auf  feine  S'lad^fommen  ju  oererben.  ©ocfi  3)'^'^^^  ©attin 
muß  eine  fold^e  fein,  rceld^e  feinem  göttlid^en  33erufe  entfpric^t,  nid)t  eine  oon 
ben  jloc^tern  ber  (Janaander,  fonbern  au^  feiner  3}erröanbtfd^aft  in  ^?efo= 
potamien,  raetd^e  ha^  ^erg  unb  ben  '3)lut()  ^at,  i^r  25ater^au6  unb  il^re 
^eimatf)  ju  üerlaffen  unb  in  ba§  ßanb  ber  SSer^ei^ung  5U  jie^en.  ?[Rit 
biefem  ebenfo  raic^tigen  at§  fd^roierigen  ©efd^äfte  beauftragt  ber  ^atriard^ 
ben  treuen  33erroalter  feineS  ^aufeä  ©liefer,  inbem  er  il)n  fd^roören  ta^t,  ein 
Seib  für  feinen  ©ol^n  nid)t  üon  ben  jtßd^tern  ber  (Sanaanäcr,  bie  befanntli^ 
im  gräulid^ften  ©ö^enbienft  üerfunfen  roaren,  ju  nehmen,  fonbern  nad^  5)iefo; 
potamien  ju  reifen,  um  bort  au§  feiner  33ern)anbtfd^aft  ein  Söeib  ju  Idolen. 
^Ibra^am  nimmt  feinem  ^ned^te  bef^fialb  ben  feierlid^en  ©rf)n)ur  ah,  bamit 
GUefer,  fallg  Stbral^am  früher  ftürbe,  feinen  9Iuftrag  unoerbrürf)tid)  auäfü^re. 
33or  ber  fieiftung  biefeä  ©djraureä  fragt  ber  geioiffen^afte  ©iener  feinen 
§errn,  ob  er  für  ben  ^alf,  baf^  feine  ^-rau  au§  feiner  2}ern)anbtfd)aft  i^m 
folgen  raürbe,  ^^'iaat  in  bas  ijanb  feiner  ^Büter  führen  folle.  5lbrabam  roeigt 
biefen  '-öorfdjlag  ah,  raeil  3^1)00^1  il)"  fl"^  feiner  i^'imatl)  anögefül^rt  unb 
i^m  baä  i'anb  (Sanaan  ^^um  6rbe  gegeben  ^abe;  ^\aat  foH  bemnad^  nid^t 
auä  bem  Äreife,  in  roetdien  i^n  ©Ott  oerfet^t  ^at,  b^vauä,  uielmeljr  foU  W 
fünftige  ©attin  in  biefen  XUeiä  eintreten.  y"^ür  ben  oon  Crlicfer  ermäl^nten 
i^aü  entbinbet  er  il)n  oon  l'einem  (Sibe,  fe^^t  aber  uevtrannngäuoll  Ijinju,  bafj 


<  05en.  22,  20—24. 
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ber  §err  [einen  ©ngel  üor  t^m  [enben  unb  er  mit  beffen  .^-^tlfe  ba§  2Inge[tre6te 
erreidien  lüeibe.  ^ier  jeigt  fid^  raieber  jür  ^Jlac^a^mung  für  aCfe  ^amitien; 
üäter  bie  ©orgfatt  unb  ©etüiffen^ftlgfeit  9lbrQf)amä,  ber  für  feinen  ©o^n 
nid^t  etroa  eine  reidje  ober  fd^öne  33raut  fuc^le,  fonbern  eine  fold^e,  roetrfie 
burcf)  ©lauben  unb  ©eelentugenben  mit  feinem  ."paufe  übereinftimme  ^ 

©liefer  jief)t  nun  mit  je^n  reic^belabenen  ^ameelen  nad^  ilRefopotamien 
gur  ©tabt  §aran,  lüo  5yiad^or,  5t6ral^am§  33ruber,  raol^nte,  unb  lagert  fid§ 
bort  §ur  2l6enbjeit  an  einem  Brunnen,  rao  grauen  unb  ^Mbd^en  nad^  ©itte  be§ 
^IJ^orgentanbeä  SSaffer  für  ben  ipauäbebarf  um  biefe  ^tit  ju  Idolen  pflegten. 
33auenb  auf  ben  @egen§fprucE)  feineä  §errn  nimmt  er,  am  Orte  feineg  3^^^^^ 
angekommen,  feine  ^uftud^t  ju  ©Ott  fetbft;  er  betet  gu  3^§or)a,  bem  @otte 
Slbra^amä,  ba§  biefer  bie  (Seraünfc^te  i^m  entgegenfü^re ,  nad^  bem  ©runbs 
fat^e  beg  3Beifen:  „§auä  unb  Oleid^tfjum  geben  bie  ©Itern,  ein  Hugeä  Sßeib 
aber  fommt  eigenttirf;  oon  ^^fjOüa."  ^  ?[Rit  bem  ©ebcte  oerfnüpft  er,  offen= 
bar  üom  ©eifte  ©otteä  getrieben,  ein  SBa^r^eid^en ,  an  beffen  Eintreffen  er 
hk  üon  ©Ott  beftimmte  ^"nsfi'au  erfennen  lüoHe;  ^^ne  nämtic^,  roel^e  auf 
feine  33itte  ^in  i^m  pm  2;rinfen  ifjren  ^rug  reid^en  unb  fobann  aud^  feine 
i^ameele  tränfen  loürbe,  bie  raotte  er  al§  bie  oon  ©ott  i^m  jugefü^rte  Sraut 
erfennen.  ©Itefer  liefe  fid^  M  biefer  an  ©ott  geftelTten  ^^^orberung,  raie  ber 
l^t.  ßl^rgfoftomuä  loo^l  bemerft,  oon  ber  rid^tigen  35orauäfe^ung  leiten,  ^a'^ 
ein  gaftfreunblic^eg  unb  gefättigeä  'DJiäbd^en  auc^  aUe  übrigen  ^ugenben  beä 
.^ergenS  befil^e,  ba  ja  aud£)  bie  Uebung  ber  ©aftfreunbfd^aft  eine  t)erüorfted^enbe 
Sugenb  be§  §aufe§  feinet  .!perrn  mar  ^.  .Kaum  ^atte  er  fein  ©ebct  oottenbet, 
fo  ift  baäfelbe  aud^  fd^on  erhört.  @§  fommt  ein  ^öbdEien  gum  33runnen,  reid^t 
auf  feine  33itte  bem  ^remben  ben  üotten  SBafferfrug  l^in  unb  erbietet  fid^ 
freiwillig,  aud^  feine  .^ameele  ju  tränfen,  roobei  ©liefer  fdEiroeigenb  unb  auf: 
merffam  fie  betradf)tet*  unb  'bk  Umftänbe  prüft,  ob  ber  ,^err  feinen  2öeg 
i§m  gelingen  ließ,  ^ofeä  fd^ilbert  biefeä  ^iJidbd^en,  iTtebecca  (^eb.  Otibfa) 
mit  S^amen ,  mit  roenigen  aber  treff enben  2Borten:  „©aä  ?[RägbIein  raar 
überaus  f(^öu   oon  Stnfel^en,  eine  ^""Sfi^fli^  ^i^  "öd§  oon  feinem  ?[Ranne 


1  Chrysost. ,  quales  duc.  sint  uxores  n.  5 :  Mulierem  quaerit  non  formosam 
aut  divitem,  sed  generosis  moribus  praeditam  et  hac  de  causa  hominem  jubet,  tarn 
longinquam  peregrinationem  suscipere.  Amhros. ,  1.  1.  de  Ab.  cp.  9:  Primum  in 
conjugio  religio  quaeritur.  Ideo  Abraham  proximam  quaesivit  dare  filio  suo;  non 
aurum  non  argentum  quaesivit  Abraham ,  non  possessiones ,  sed  gratiam  bonae 
indolis. 

2  Prov.  19 ,  14.  25gl.  Amhros.  1.  c. :  Simplicitas  moralis  exprimitur ,  quod 
nullua  fuerit  vel  in  conjugii  petitione  ambitioni  locus ,  sed  Dominus  praesul  con- 
jugii  petitionem  impleverit. 

^  ChryaoHt.,  1.  c.  n.  6  u.  hom.  48  in  Gen. :  Vide  servi  prudentiam ;  nam  quia 
noverat  patriarchae  hospitalitatem  et  quia  virginem  inde  ducendam  par  erat  iisdem 
esse  praeditam  moribus,  quibus  justus  ille,  nullam  aliam  conjecturam  inquirit,  sed 
characterem  virginalis  animi  ex  hospitalitate  colligere  vult.  Theodoret. ,  qu.  in 
Gen.  int.  74:  Cum  enim  tam  insignibus  ornamentis  cumulatus  esset,  volebat  et 
sponsam  congruere  moribus  soceri ,  ne  contentionem  aliquam  aut  controversiam 
parerent  mores  contrarii. 

*  Chrysost.  1.  c.  quäl.  duc.  n.  8 :  Ex  corporis  gestibus  habitudinem  anlmi 
colligens. 
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erfannt  rourbe."  *  ©aß  bie  förperlic^e  iSc^önliett  ein  2tbbt(b  innerer  ©ee(en= 
f(^ön^eit  i[t,  beraä^rt  jic^  an  5te6ecca:  fie  tft  ni^t  bloß  törperlid^^  jonbern 
auc^  im  §erjen  iungtrauUcf) ,  unb  barum  ^ebt  ber  ©efc^ici^täfd^reiber  mit 
9iac^brucf  biefeä  ^errüc^e  Jtugenbpaar  l^ier  l^erüor  2,  J)tefe  ^lugenb  ber 
.^erjenäreintgfeit ,  fc^reibt  (S^n)f  oftomu§  ^,  ift  an  Dlebecca  um  ]o  ^ö§er 
anjufd^lagen ,  ha  bie  förperüd^e  Sc^önfjeit  oft  ein  ^allftricf  für  inngfräuüci^e 
Seelen  ift  unb  9lebecca  nic^t  in  ftiKer  ^ui^ürfge^ogen^eit  lebte,  fonbern  bei 
i^rem  öffent(id)en  33eruf§teben  öfters  'da^  oäterlicJ^e  §au§  oerlaffen  mußte 
unb  5um  ^Srunnen  eilte,  loo  müßige  3ui'^flii£i"  ^^^  jicfj  na^en  fonnten.  S)er 
i}i.  23ernorb*  betracfitet  fie  balier  al§  ^gpuä  ber  feügften  Jungfrau  5)Jaria. 
®oc^  bie  3ungfräu(id)feit  raar  nid^t  bie  einjige  Sugenb  an  D^ebecca.  2Bie 
i^re  2öorte  unb  Späten  bezeugten,  ftra§Iten  an  i^r  hk  33efc^eiben§eit  unb 
@aftfrennbücf;feit  in  rounberbarer  ^^armonie^.  ©ie  eitt  bem  '2Jianne  nid^t 
entgegen,  noc^  fpri(f)t  fie  i^n  früher  an  —  ein  ^^\<^^n  ifjrer  33efd§eibent)eit 
unb  ©efittung;  fie  oerraeigert  if)m  au^  nic^t  bie  ©rfüüung  feiner  33itte, 
fonbern  ift  mit  einer  erftaunenäroert^en  2)iunterfeit  i^m  bienftbar  ^.  3"  feiner 
^reube  befd^enft  (SUefer  bie  bienfteifrige  Jungfrau  mit  einem  ^tinge  unb  jraei 
golbenen  2trmbdnbern  jum  ©anfe  für  i§re  fd^neKe  ^ienftfertigfeit  unb  fragt 
fie  bann  um  c^perfunft  unb  ob  in  i^rem  §8aterf)aufe  ^iai^  ^um  Uebernac^ten 
fei.  ©ebulbig  unb  bef (Reiben  antroortete  fie:  „^d)  bin  33atf)uel§  Sodliter, 
beä  6o§neä  ber  5JJi(ca,  ben  fie  bem  ?Jad^or  geboren;  ©trof)  unb  §eu  ift 
oiet  bei  unä,  and)  ein  Ort  jnm  Xlebernad^ten^',  rooburd^  fie  bem  ^remben 
§u  oerfte^en  gab,  ba§  i§r  S^an^  mit  iöergnügen  bem  unbefannten  ?iJianne 
offen  ftefie  ^  @rft  je^t ,  alä  bie  ^""Sfrau  fid^  alä  Sodjter  iöatbuetä ,  beä 
9leffen  2(bra§am§,  funbgegeben,  erlangt  er  hk  ©eroißfjeit ,  'öa]i  fie  bie  oon 
©Ott  für  3)'^'^^  beftimmte  »^rau  fei,  unb  roä^renb  er  auf  feinen  ^nieen  ^e^ooa 
für  biefe  ©nabe  unb  3Sof)lt^at  banft,  eilt  ^lebecca  nac^  -^«»fe,  um  mit  ber 


1  @en.  24,  26. 

2  Chrysost.  1.  c.  n.  6 :  Quid  mihi  narras  pulchritudinem  corporis?  Ut  discas 
insignem  ejus  pudicitiam ,  ut  discas  animi  pulchritudinem.  Suspicienda  namque 
res  est  ipsa  pudicitia,  sed  magis  etiam  si  conjuncta  sit  cum  egregia  specie. 
Hieron.  adv.  Jovin.  1.  2.  n.  32  u.  qu.  in  Gen.  24,  43.  Clemens  Alex.,  ström.  1.  4. 
cp.  25 :  Castitatem  in  corpore  et  anima  Moses  pulchre  repetitione  usus  significat, 
corporis  et  animae  incorruptionem  in  Rebecca  hoc  modo :  virgo  autem  pulch.  etc. 
Oriyenes,  hom.  10  in  Gen. :  Quia  Rebecca  virgo  erat  sancta  corpore  et  spiritu,  id- 
circo  ejus  duplicat  laudem  et  dielt:  Virgo  erat,  et  vir  non  cognoverat  eam.  2118 
fold)e  iji  n«  2;i)pue  ber  Äird^e  sine  macula  et  ruga  (Galat.). 

ä  L.  c. 

*  Sermo  de  b.  Virg. 

^  Basiliun  in  cp.  3.  Is. :  Rebecca  studio  hospitalitatis  mire  effloruit  et  invaluit 
virtute. 

^  Chrysost.  1.  c.  n.  7 :  Nee  modestiae  studio  hospitalitati  defuit,  nee  hospitali- 
tatis cura  laudem  verecundiae  sibi  minuit,  sed  utramque  virtutem  integram  obtinuit, 
declarando  suam  modcstiam,  dum  rogari  exspectat,  miram  vero  hospitalitatem,  dum 
rogata  sine  mora  obsequitur  .  .  .  Non  factum  hoc  solum ,  verum  etiam  alacritas 
adjuncta  virtutem  puellae  indicat,  quae  hominem  ignotum  et  tum  primum  visum 
vocat  dominum;  u.  liom.  48  in  Gen.:  Cogita,  quanta  etiam  ea  aetate  fuerit,  conti- 
nentiae  diligentia  et  modestiae  eminentia  hospitalitatisque  frequentia. 

'  Clirysost.,  quäl.  duc.  1.  c. :  Alliciens  eum  bis  omnibus  et  domum  pertrahens, 
ut  hospitalitatis  fructum  et  mercedem  capiat. 
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i^r  eigenen  ^tunterfeit  «nb  ^ße^enbigfeit  im  §au|e  i^rer  "ilDhittev,  b.  i.  im 
^rauengemac^e,  ben  3§^''S£"  ^»^^  Erlebte  ju  er^ä^ten  \ 

3nä  ßaban  bie  3Rebe  feiner  <B<i)m\kv  üernofim  unb  in  ifiren  §dnben 
bie  ®e1'rf)enfe  ia^ ,  eiüe  er  l^inanä  jiim  SBrunnen,  um  hm  g^vemben  in  fein 
gaftüd^eä  ^^au§  ju  führen.  Seüor  ©(iefer  üon  ber  if)m  oorgefet^ten  ©peife 
t^t,  entfebigt  er  fid^  feineä  2Inftrngeä,  raoki  er  umftänblic^  evjäfjtt,  roeffen 
§errn  ©iener  er  fei,  raie  2lbrafjam  i^n  befc^iüoren,  feinem  einzigen  @o§ne 
unb  (Srben,  rcetd^en  <Baxa  in  feinem  (i^rem)  2llter  i^m  geboren  r;at2,  ein 
3Bei6  in  feiner  a}ern)anbtfi^aft  jn  fnc^en,  raie  ein  2öinE  @otte3  i^m  bie 
DfJebecca  aU  bie  (Srforene  bejeic^net  ^abe,  unb  fd)tief3t  feine  SSerbung  mit 
ben  SBorten:  „2öenn  il^r  nun  ©nabe  unb  SBa^rljeit  (Siebeäberoeifnng)  an 
meinem  §errn  üben  loottt,  fo  t^eilt  mir  e§  mit,  unb  roenn  nidjt,  fo  be§= 
gleichen",  bamit  er  bei  anberen  ^iniilien  ouä  3^ac^or§  SSerroanbtfd^aft  ein 
Sßeib  fuc^e.  Saban  unb  33atf)uet  erfennen  barin  bie  3^ugung  @otteg  unb 
geben  o§ne  (Si^raierigfeit  i^re  ©inroiQigung  ^.  ©obann  banft  ber  überg(ürf= 
lid^e  ©iener  juerft  feinem  @otte  in  tieffter  2tnbetung,  unb  genief^t,  nadjbem 
er  bie  üblichen  ©efc^enfe  für  bie  23raut  unb  i^re  ^erraanbten  gegeben,  ha^ 
i^m  oorgefe^te  SJJal^l  billig  unb  freubig  ftimmt  ^tebecca  ber  5föa§(  i^rer 
(Altern  M.  ©c^on  am  anbern  borgen  lüitt  ber  treue  (äliefer  mit  Otebccca 
bie  Dtütfreife  antreten,  aber  23ruber  unb  ^Jhttter  rooITen  fie  nod)  einige  ^age 
Ui  i\<S)  behalten,  ©oc^  auf  weitere  53itten  ©tieferi  wirb  iRebecca  fetbft 
Befragt,  ob  fie  gleic^  mitjie^en  rooUe,  worauf  fie  mit  einem  entfcf)iebenen  „^a" 
ontroortet.  33erounberungäroürbig  erfc^eint  ber  (Sntfd^ht^  9ftebecca'§,  fo  rafd^ 
ha^  2Saterf;auä  ju  cerlaffen  unb  i|rem  nod^  unbefannten  ißräutigam  in'ä  Sanb 
ber  25er§eif3ung  entgegenzueilen,  ©a  entließen  fie  nun  bie  Ö^ebecca  mit  il)rer 
2lmme,  an  roelcE)er  fie  üon  jlinb^eit  an  mit  gärtti($er  Siebe  I)ing  unb  bie  nun 
im  fernen  8anb  an  i^x  ^}JhitterftetIe  oertreten  foKte"'.  2}or  bem  2lbfc^iebe 
geben  bie  33ern)anbten  i^r  htn  ©egen:  „Unfere  ©c^raefter!  roerbe  bu  ^u 
S^aufenben  oon  ^UJpriaben  unb  bein  ©ame  nef)me  baö  2:i^or  feiner  i^affer 
ein",  welcher  aud^  roirf Ud)  in  beiberfeitiger  33ejie^ung  an  i^r  fid^  erfüllt  l;at. 
S'lebecca  unb  il^re  ^OJägbe  befteigen  nun  bie  j^ameele  unb  folgen  bem  2)ianne, 
raelc^er  ber  i^eimat^  jueilt.  ©er  1)1.  (5l)njfoftomu§  ^  ma^t  ^ier  aufmerffam 
auf  bie  (Sinfad^^eit  biefeä  3"9^^/  ^^^^^^  o^m  ?Oiufi!begleitung  fi(^  ba^ins 
bewegt,  ba  \a  baä  §aupt  ber  33raut  mit  göttlichem  ©egen  roie  mit  einem 
foftbaren  ©iabeme  gefc^mütft  roar.  ©ie  gtänjte  nid^t  in  foftbaren  ©eradu; 
bern,  rco^t  aber  burd^  i^re  Sefdjeibenl^eit ,  ^yrömmigfeit  unb  alle  anbern 
Stugenben.  3lid^t  roirb  fie  in  einer  ©änfte  getragen,  fonbern  fie  befteigt  ha^ 
Äameel,  ha  fie  ja  oon  ^ugenb  an  nidjt  oer^ärtelt,  fonbern  burd^  2(rbeit  ah 


1  Chrysost.,  hom.  48  in  Gen.:  Vide,  quomodo  in  singulis  declaret  nobis  ho- 
apitalitatis  alacritatein  cursu,  verbis,  mansuetudine. 

2  Chrysost.,  quales  1.  c.  n.  8:  Partus  modum  indicat,  docens,  quod  et  partus 
ei  divina  Providentia  concessus  sit,  non  naturae  ordine. 

ä  Ämbros.,  1.  1  de  Ab.  cp.  9  :  Consulitur  puella  non  de  sponsalibus ;  nam  illa 
Judicium  exapectat   pareutum,    non  est   enim   virginalis    pudoris,   eligere  maritum. 

*  Hieron.,  qu.  in  Gen.  ad  24,  59:  Deceus  quippe  erat,  ut  ad  nuptias  absque 
parentibus  virgo  proficiscens,  nutricis  solatio  foveretur. 

5  Qual.  ux.  sint  duc.  1.  c. 
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geprtet  uub  geftä§It  roar.  ^^e^^alb  erfreute  fic^  auc^  i|r  Körper  einer 
fräftigen,  blü^enbeii  ©efunbfieit,  raeld^e  burd)  i^re  ©d^ön^ett  noc^  me§r  er^ö^t 
rourbe  unb  fie  überaus  Iieben§raürbig  mad)te.  2Bie  überall,  [o  fe^en  rair 
aud^   i)ier   i^r   unfd^ulbigeä ,   befdieibeues ,   einfaches ,   gottüertrauenbe§  ^erj. 

^nbefe  raar  31^0^  in'§  ^reie  ^um  §agarbrunnen  gegangen,  um  in  feier; 
lieber  ©tiffe  beä  3Ibenb§  mit  ©Ott  in  [titter  Setradfitung  feine  3Ser§eivatl^ung  ju 
beratl^en.  ©d^on  bie  Umftänbe  feiner  ©eburt,  bie  forgfame  ©rjie^ung  burd^ 
ben  glaubengerfüttten  3Sater  unb  bie  beforgte  ©ara,  namentlid^  aber  jener 
ge^eimnipöotte  ißorgang  auf  SSflovia  rairften  auf  ba§  ©emüt^  be§  jungen 
?[Ranneg  ein,  raetd^er  mel^r  ein  ftitteä,  ^urütf gejogeneä ,  bem  ©ebete  unb  bcr 
S3etradE)tung  geraibmeteS  2i^tn  führte.  (Sie^e,  ba  fommt  ber  9^eifejug  an. 
©obalb  Dftebecco  ben  ?0^ann  auf  bem  ^elbe  bem  ^ua^t  entgegeneilen  fie^t, 
fteigt  fie  fd^ned  oom  ^ferbe,  um  nad^  moigenlänbifd^er  ©itte  ben  (gntgegens 
fommenben  e^rfurd^täoott  ^u  begrüben  *.  Um  fid)  ju  oergeraiffern ,  ob  i^re 
51§nung  fid^  beftätige,  fragt  fie  na<i)  bem  ^tarnen  beäfetben,  unb  al§  fie  üon 
föfiefer  erfährt,  baß  eä  ^iaaf  fei,  ^üUt  fie  fid)  in  i^ren  kantet,  rcie  eä  ber 
güd^tigen  33rant  üor  i^rem  ^Sertobten  gejiemte  ^.  S^ad^bem  ber  ^ned^t  feinem 
§errn  ben  ganzen  c^r^ergang  erjä^lt  l^atte,  führte  ^faaf  bie  i|m  oon  ©Ott 
3«gefül^rte  in  ba§  3^lt  feiner  Butter  ©ara,  na^m  fie  jnm  SBeibe,  liebte 
fie  unb  tröftete  fid^  über  ben  £ob  feiner  '»IRutter.  ^iebecca  füttte  nun  il^rer= 
fcitä  bie  burd^  ©ara'ä  5tob  im  §aufe  2Ibraf)am§  entftanbene  fühlbare  Sücfe 
au§.  „Unb  rcie  ^ätte",  ruft  ber  |I.  6t)ri)fo[tomuä  auä,  „^\aat  bie  befdöeibene, 
eljrbare,  jungfräulid^e ,  UebenSroürbige ,  an  Körper  unb  ©eift  ftarfe  9tebecca 
nid^t  lieben  fotten?"  3faa!  ift  ber  (Sinjige  unter  ben  ^atriarcEien ,  ber  bloß 
ß-ine  ^rau  genommen  ^at.  ^^lidjtäbeftoioeniger  bürfen  roir  i^n  feineäroegä 
für  Dottfommener  alä  Stbral^am  l^alten,  an  raetd^em  ©Ott  "ntn  uer^eiBenen 
©egen  bejüglid^  einer  jatiUofen  9lad)fommenfd^aft  t^eiltoeife  fi^on  oottjiel^en 
ruottte.  33ei  ^ergteic^en  muf3  man,  raie  ber  Ijl.  5luguftinu§^  richtig 
bemerft,  nid^t  auf  einjetne  S;ugenben,  fonbern  auf  baä  gefammte  ©eifteä; 
leben  fetien. 

2)iefe  lieblid^e,  burd^  i^re  ©infadj^eit  ebenfo,  raie  burd^  innere  SBal^r^eit 
au§ge,^eid)nete  (S;rjäf)tung  l)at  ben  fieiligen  SSötern  reid^tidjcn  ©toff  jur  atte; 
gorifd^en  unb  tt)pifc^en  ©rflürung  gegeben.  3tbraf)am,  ber  für  feinen  ©ol^n 
eine  23raut  fud)t,  bejeid^net  ©ott  ^43atev,  ber  für  feineu  eingeborenen  ©o^n 
eine  23raut  (bie  jlird^e)  fuc^t;  biefe  lüirb  burd^  Dfiebecca  uorgebilbet,  iüät)renb 
(Sliefer  ben  Ii^pnö  ber  5ipoftcI  bilbet.  ©er  f)l.  SImbrofiuä  befd^reibt  ^  au§- 
fü^rlicl  in  ber  ^eref)elid)nng  ^l'^'^fö  baä  'OJ?i)fterium  ber  ^Bereinigung  (S^riftt 


*  Chrysost.,  1.  c. :  Vieles  robur?  vides  bonam  habitudinem?  a  camelo  desiliit. 
Tantum  illi  virium  una  cum  modestia  supererat. 

*  Amhros.  1.  1  de  Ab.  1.  c:  Caput  suum  obnubere  coepit,  docens  verecun- 
diam  nuptiis  praeire  debere;  inde  enim  nuptiae  dictae,  quod  pudoris  gratia  puel- 
lae  se  obnuberent;  »gl.  Chrysost.  1.  c. 

'  Civ.  Dei  1.  16.  cp.  30:  Noverimus,  non  ex  bonis  singulis  inter  se  hominea 
compararc,  sed  in  unoquoque  consideremus  universa  .  .  .  Constituamus  ergo  ambos 
bonos;  ctiam  sie  profecto  mclior  est  conjugatus  fidelissimus  et  obedientissimus 
Deo,  quam  contincns  minoris  fidei  minorisque  obedientiae ;  si  vero  paria  sint  ce- 
tera, continentem  conjugato  praeferre  quis  ambigatV 

*  Lib.  de  Isaac  et  anima.  ^ 
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mit  ber  burd^  9^ebecca  abgejcfjatteten  dirifttic^en ,  gottfurfienben  6eele,  raomit 
au(f)  Origeneä,  3(ugu[tinuä,  a  Sapibe  u.  2(.  übereinftimmen.  Sßir  ^ebeu  in 
Äüqe  l^ier  bie  .^auptpunfte  Ijevüor.  2Sie  3Ibra^am,  ber  feinem  einzigen 
(Srben  ein  3Bei6  geben  raitt,  bat3  er  .^inber  ber  SSerfjeißung  empfange,  feinen 
Änec^t  nad)  ^J^efopotamien  511  feiner  35evroanbtfc^aft  fd^icft,  um  bort  ein  i^m 
gleic^gefinnteä,  tugenbfjafteä  S5>eib  ju  fuc^en,  fo  fenbete  aurf)  @ott  bie  ^ropfieten 
unb  2Ipofte(  au6,  um  23räute  für  G^rifto  unb  feine  Äircf)e  ju  fuc^en,  bie 
il^m  ebenbürtig,  b.  f).  mit  ^eiligen  ^ugenben  unb  ©itten  gefc^mürft  finb. 
JRebecca,  W  in  ^J^efopotamien ,  alfo  ,^n)if(^en  jraei  J'^'^'MT^"  geraorben  roirb, 
ift  Sppuä  ber  ^ird^e,  bie  and)  ^raifcfjen  jraei  ^'^^ffen  lavacrum  gratiae  unb 
fletum  poenitentiae  fid^  befinbet  ^  ^iele  braute  (^lebecca,  dla^d,  ^ippova), 
lüurben  im  Sllten  2:eftamente  am  Srunnen  gefunben;  fo  roirb  auc^  bie  23rant 
(S^riftt  nur  am  Sßafferbrunnen  ber  ^eiligen  Staufe  erroorben^.  ®ie  ba§ 
Söaffer  fd^öpfenbe,  unb  nid^t  btoH  ben  Wiener  2tbra§am§,  fonbern  aucf)  bie 
Äameete  tränfenbe  öiebecca  ift  ein  23ilb  ber  fic^  erniebrigenben  unb  @ott 
fuc^enben  ©eele,  bie  allein  nur  mit  (5^riftu§  üerma§(t  roerben  fann^  ©ie 
golbenen  ©efdienfe  ©lieferä  an  Btebecca  fi)mbo(ifiren  bie  göttlid^en  Söorte 
unb  bie  guten  Sßerfe  an  ber  33raut  (Jfjrifti  "•.  3(ud^  ber  5Introort  ber  Dfiebecca 
auf  bie  ^rage,  ob  fie  gleic^  mit^ie§en  rootte,  unterbreitet  Stuguftinuä^ 
einen  ti)ptfc^en  ©inn.  ^n  ben  golbenen  unb  fitbernen  ©efä^en,  roeld^e  ©liefer 
ber  33raut  3faaf§  reid^t,  fie^t  2lmbrofiuä^  ben  ©laubengfdjmucf ,  ben  bie 
iöraut  (S§rifti  uon  i^rem  Bräutigam  erhalt.  O^ebecca,  bie  fd^nell  i^re  i^eimatl) 
Derläßt,  um  ju  i{)rem  23räutigam  in'ä  Sanb  ber  SSer^eißung  5U  eilen,  finu; 
bilbet  bie  .^eibenroelt,  bie  fd^neUer  unb  roiüiger,  at§  ha§  ^iii^^^öoff/  ^^'^  iperrn 
entgegeneilte.  2Im  5;age  feiner  3}ermd^tung  ging  ^i'^at  ^inau^  auf's  ^^elb, 
um  in  betradjten  unb  ju  beten:  fo  fam  aud^  (S§riftu§  Ijerab  auf  bie  (Srbe 
in  ber  ^iiUt  ber  3eit,   um  burc^  ©ebet  unb  2;]^ränen  \\ä)  hie  23raut  ju  er= 

1  Ämbros.,  1.  1  de  Ab.  cp.  9.  n.  87. 

2  Aug.,  sermo  8  (al.  de  temp.  75) :  Rebecca  Abrahae  puerum  invenit  ad  pu- 
teum  et  ecclesia  invenit  Christum  ad  Baptismi  sacramentum.  33g[.  Origenes, 
hora.  12  in  Num.  u.  hom.  10  in  Gen.  5)a|  iRebecca  ein  i^puö  ber  Ätrd^e  fei,  Iel)ren 
überbie^  Aug.,  1.  22  cont.  Faust,  cp.  46.  Hieron.,  1.  1  adv.  Jov.  19:  Isaac  unius 
Rebecca  vir  Christi  praefigurat  ecclesiam  .  .  .  Rachel  pulchram  et  diu  sterilem, 
ecclesiae  significasse  mysterium  sciat.  Cletnens  Alex.,  1.  1.  paed.  cp.  5.  Beda,  in 
Gen.  cp.  24.     Rupertus,  1.  7  in  Gen.  cp.   14.     Isidorus,  qu.  in  Gen.  cp.  19. 

3  Aug.,  sermo  9  de  sancta  Rebecca :  Rebecca,  quae  interpretatur  patientia,  ut 
vidit  puerum  et  inspexit  propheticum  verbum  (Elieser),  deponit  de  humero  hy- 
driam ,  deponit  enim  elatam  graecae  facundiae  arrogantiam  et  ad  humilem  et  sim- 
plicem  propheticum  se  inclinans  sermonem ,  dixit:  bibe  .  .  .  Talis  ergo  est  ista 
anima,  quae  agit  cuncta  patienter,  quae  tarn  prompta  est  et  tanta  eruditione  subnixa, 
quae  de  profundis  haurire  scientiae  fluenta  consuevit,  ipsa  potest  copulari  nuptiis 
Christi.     Origenes,  in  Gen.  1.  c.     Gregor.,  hom.  6  in  Ezech. 

*  Ambros.,  1.  1  de  Ab.  1.  c. :  Inaures  Rebeccae  pii  auditus  insignia  et  viriae 
Rebeccae  ornamenta  factorum  sunt.  Aug.,  sermo  8  cit.  n.  3 :  Puer  obtulit  inaures 
aureas  ad  ornandam  faciem  Rebeccae  et  Christus  verba  divina  margaritis  omnibus 
pretiosiora  dedit  ecclesiae ;  et  armillas  posuit  in  manibus  Rebeccae ,  et  Christus 
dedit  opera  sancta  in  manus  ecclesiae. 

^  L.  c. :  Rebecca  non  duceretur  ad  Isaac,  nisi  diceret:  vado;  nee  ecclesia 
Christo  jungeretur,  nisi  diceret:  credo. 

6  L.  c. 
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flefien,  unb  rate  ^iaat  ber  O^ebecca  entgegeneilt,  fo  fommt  anäj  (S^rtftuä  jeber 
mit  i§m  fid^  üermä^(enben  ©eele  mit  feiner  ©nabe  gnoor  unb  entgegen.  2Bie 
Sfaaf  bie  91enüerma|Ite  in  ba§  ©emad^  [einer  Butter  fül^rte  unb  fte  jo 
innig  liebte,  baß  er  barüber  ben  ©i^mer^  über  ben  Job  feiner  ?[Rutter  Derga§, 
fo  ^at  au(^  (SFirtftuä  an  bie  ©teile  ber  abgeftorbenen  «Synagoge  feine  ^ird^e 
gefetzt,  unb  an  i^r  ben  beften  SCroft  über  ben  2}crtuft  ber  ©i)nagoge,  ben  er 
mit  bitteren  jlfiranen  am  Oelberge  beroeint  l^atte,  gefunben,  nac^bem  er  bie 
©raut  au§  ben  c^r^eibenüötfern  erroorben  Ijatte  ^ 

ötebecca  ift  aber  aud)  ha^  2lbbi(b  jeber  gläubigen  ©eete  ^.  (Sie,  bie  an 
(SJeift  unb  i^eib  ^ungfräulid^e,  fd^attet  bie  jungf räulid^e ,  ©Ott  liebenbe  (Seele 
a^.  33ei  ber  Strbeit  rairb  fie  erforen,  raie  an^  (ä§riftu§  nur  t^ätige  (Seelen 
liebt,  ^^xt  Siebe  unb  @aftfreunbtirf)feit  beftidjt  ben  ©teuer  2Ibral)amä:  fo 
forbert  aud^  G^riftuä  üon  ber  gläubigen  ©eele  Siebe  unb  SBol^lt^un.  (Sic 
DertÖBt  3111eg  gern,  um  ju  Sfaaf  ^u  eilen,  fo  audC;  bie  dfjriftlic^e  (Seele,  um 
mit  (S^rifto  Bereinigt  511  raerben.  Sßie  9tebecca  beim  2lnblic!e  ^\aaU  Dom 
.^ameele  fteigt  unb  fid)  erniebrigt,  fo  aud)  (ä^t  bie  lieberfüKte  ©eete  beim 
Slnblide  G^rifti  iljren  §od^mutl}  jurüdf  unb  tritt  in  SDeniut^  ju  il^m  fieran. 
3^r  23er]^üllen  uor  ^']aat  ermahnt  bie  ^riftlid^e  Seele,  beim  51nblidfe  (Sfjrifli 
ben  ?0^antet  ber  (Sd^am  über  ia^  oergaugene  Seben  gu  beden.  ^^it  ^faa! 
üermäfjlt,  fel)rt  9tebecca  nid^t  me!§r  in  i^re  §eimat§  jurüd,  unb  fo  fiält 
aud)  bie  ^raut  (Sl^rifti  bei  biefem  big  jum  ©ttbe  au§,  ofine  je  fid)  üon  il^m 
ju  trennen. 

©ie  (5^e  ^\aaU  mit  O^ebecca  blieb  burd^  20  ^ai)xe  unfruchtbar  3.  SGöir 
ftnben  in  ber  l^eitigen  (Sd^rift  be§  2l(ten  unb  bleuen  S;eftamente§  üiele  l^eifige 
unb  tugenbljafte  grauen,  roeld^e  tauge  3^^*  unfrud^tbar  blieben  unb  crft  fpät 
luv  -l^ruc^tbarfeit  gelangten*.  S)er  ©runb  ift  nad;  bem  ^l.  6^ri)foftomu§ 
ber,  bamit  bie  SJ^enfd^roerbung  ß^rifti  au§  einer  ^""öf'^fl"  gleid^fam  oor* 
bereitet  rcerbe;  benu  fielet  man,  ba^  ©Ott  ben  ^O^utterleib  unfrud^tbarer  unb 
in  ^a^ren  bereite  uorgerüdter  ^^rauen  burd^  götttid^e  ^raft  frud^tbar  mad^t, 
fo  fann  man  aud^  bann  nid^t  ungläubig  bleiben,  raenn  mau  Ijört,  bafj  eine 
Jungfrau  al§  foldje  geboren  Ijat.  ©0  roaren  ©ara,  9lebecca,  Dladjel,  Slitna, 
bie  ^^utter  ©amuelä,  unb  ©lifabetl),  hk  Butter  beä  93orläufer§  ß^rifti, 
burd)  lange  j^eit  unfrudt)tbar,  §um  ^dd)tn ,  baf^  ber  ©ame  ber  23erl)eif5ung 
unb  bie  ©eburt  Ijeiliger  ^Jänner  non  ©Ott  erbeten  fein  raitl,  bamit  fie  nid^t 
für  eine  btof^e  grudjt  ber  9Iatur  gehalten,  fonbern  aU  ein  ©efd^en!  ber  gott= 
lid^en  ©nabe  empfangen  unb  erfannt  raürben.  3i'9^^i'^  fi^^te  aud)  ^]aat  in 
ber  ©ebulb  bc§  ©laubenä  an  bie  götttid^e  ^^erl^eif^ung  geübt  raerben.  9kd^ 
jraan^igjäl;rigem  innigem  ©ebete  raurbe  enblid^  '^\acit  in  betreff  feineg  Söeibeä 


^  Aug.,  sermo  8.  1.  c.  n.  5 :  Accepit  Christus  ecclcsiam  et  in  tantum  dilexit, 
ut  dolorem ,  qui  de  perditione  matris  Synagogae  acciderat ,  amore  ecclesiae  miti- 
garet.  Hieron.  ad  Eph.  1.  3.  cp.  4:  Interitum  quippe  synagogae  conjunctione 
Ecclesiae  tempcravit.  Rtqyert.,  1.  G.  in  Gen,  cp.  45.  Gregorius,  1.  1.  Mor.  in  Job. 
cp.  15;  1.  35.  cp.   16. 

*  aSgl.  Fjiiclierius,  1.  2  in  Gen. 
9  @cn.  25,  20;  col.  33.  26. 

*  Chrysost.,  hom.  49  in  Gen.  u.  Origenes ,  liom.  12  in  Gen.  Rupert.,  1.  7  in 
Gen.  cp.  3. 
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erl^ört,  fie  raavb  frfjraanger  ^  C^ne  3"^^^^^^  W^^  fl"<^  Otebecca  i^r  ©ebet 
mit  ben  iöitten  .^ff^tif^  oereinigt.  „®od^  bie  Äiiiber  [tieBen  fid)  tu  i^rem 
Seifte."  Sarin  fanb  9*tebecca  ein  fijölimmeg  S^orseic^en,  ha'^  bie  lang; 
erfel^nte  ©d^iüangerfc^aft  i^r  Unljeil  bringen  unb  ifire  Seibelfruc^t  nid^t  ben 
gel^offten  (gegen  ber  götttirfien  25er^eiBung  geroäl^ren  lüürbe;  unb  ebenfo  leidet 
entmutfiigt,  aB  rafdj  im  ^^anbetn,  ruft  fie  flagenb  au§:  „Sßenn  bem  fo  i[t, 
raoju  bin  ic^  noc^",  b.  h.  roosu  fjabe  ic^  ha^  i'eben,  ober,  luie  ^Meronpmuä 
überfe^t :  raaä  brandet'  id)  5U  empfangen  ?  ©od)  bie  ?Kutter  oerliert  ^e^oüen 
nid^t  au§  bem  2tuge,  fonbern  fie  fud^t  bei  i^m  Olatfj:  „fie  ging  ^^^ooa  ju 
fragen"  2,  2öo  unb  raie  ^tebecca  bie  gott(id§e  Offenbarung  über  biefen  2Sor; 
fall  einholte,  ift  in  ber  Jieiügen  ©d^rift  nid)t  angegeben,  ba^er  aud^  mit  ©id^ers 
I)eit  nid^t  ju  beftimmen.  Einige,  barnnter  ber  f)l.  G^r^foftomuä^  gtauben, 
ba^  Dflebecca  einen  ^riefter  ober  $ropf)eten  um  O^atl^  gefragt  Ijah^;  9Inbere  * 
bcnfen  an  5JMd)tfebed) ,  ber  bamalä  nodj  gelebt  Ijuben  foll,  Stbenejra  an 
2tbra]§am,  3tnbere,  wie  ber  Hebräer  unb  ber  jerufatemifd^e  '^arapljraft,  on 
®em,  ben  jebod^  5(nbere  raieber  mit  'JO^etd^ifebed)  für  ibentifcf)  l^atten.  Sßieber 
Slnbere  ^  l^alten  bafür,  baß  ^lebecca  fid^  unmittelbar  an  ©Ott  geroenbet.  ©er 
2Iutor  ber  Historia  scholastica  unb  ^etru§  Gomeftor  finb  ber  Slnfid^t, 
Otebecca  f)abi  auf  bem  oon  9fbraf)am  auf  "DJ^oria  errid^teten  9rüar  ein  Opfer 
gcbrodjt  unb  fei  in  einem  Jtraume  oon  ©Ott  barüber  unterrid^tet  raorben. 
S;§eoboretu§ ^ ,  ©ioborug  unb  Otupertug  leieren,  S^lebecca  f)abt  \\<i)  lu  einem 
in  ber  '^lä^t  errid^teten  2lttar  begeben  unb  fei  oon  ©Ott  ober  einem  ßnget 
rcä^renb  be§  ©d^tafeä  über  bk  ^ebeutung  biefe§  ^orfalleg  unterraiefen  raorben. 
Sßie  bem  immer  fei,  fie  erl^dlt  bie  gottlidje  SIntroort,  "ba^  fie  jraei  SSötter  in 
iljrem  2dht  trage  unb  ha^  jraei  9^ationen  au§  i^rem  ^J^'iern  fjerüorge^enb, 
fid^  fd^eiben,  oon  benen  bie  ©ine  mäd^tiger  ift,  aU  bie  Slnbere,  in  ber  äöeife, 
ha^  ber  ©röfjere  ((Srftgeborene)  bem  kleineren  (jüngeren)  bienftbar  fein 
raerbe.  ©ie  3"3ittinge,  raeld^e  JKebecca  im  ^^^utterfd^ooße  trug,  ftief^en  fid^ 
unb  fömpften  um  bie  ©rftgeburt ,  inbem  einer  bem  anbern  M  ber  ©eburt 
juDorfommen  roollte,  um  W  Ofied^te  ber  Grftgeburt  fid)  ansueignen.  Sie 
Historia  scholastica  unb  2Imbrofiuä'  oergleid^en  biefe§  "Stoßen  ber  Äinber 
mit  bem  2tuff)üpfcn  beg  1^1.  3ol)anneä  im  'JB^utterfdjoofee  ber  Gtifabet^  bei 
bem  Sefud^e  "DJkrienä^,  allein  beibe  3Sorgänge  finb  raol^t  üon  einonber  ju 
unterfd^eiben.  Ser  jtampf  ber  3wi^"^Se  int  ^utterleibe  fd)attete  nur  ba§ 
gegenfeitige  25er^atten  ber  beiben  au§  biefen  ©o^nen  l^eroorge^enben  936Ifer 
ah,  namtid^  ber  ^^umäer  unb  ^^i^^eliten,  bereu  (Srftere  üon  '!^am'S)  unb 
©aiomon  unterjodit  würben,  fpäter  aber  it)re  ^reil^eit  roieber  erlangten,  bi§ 


*  ®en.  25,  2.  Chrysost.,  hom.  49  in  Gen. :  Vidistis  orationis  vim,  quomodo 
et  naturam  ipsam  superet? 

2  @en.  25,  22. 

'  Hom.  50  in  Gen. 

*  3-  33.:  Auff.,  qu.  in  Hept.  72. 

5  Hieron.,  ep.  123  (al.  11):  Licet  et  monogamia  nos  in  Isaac  et  Rebecca 
praecesserit :  cujus  solius  partus  Domini  revelatio  est.  Nee  uUa  alia  feminarum 
Deum  per  se  ipsam  consuluit. 

6  Qu.  76  in  Gen. 

'  De  fide  1.  4.  cp.  9.  n.  112. 
8  Suc.  1,  41. 
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fie  enblic^  unter  ^grcanuä  gänstit^  unterroorfen  rauvben,  ober  im  roeiteren 
prop^ettfd^en  (Sinne  ha^  :öer^alten  ber  ^uben  secundum  carnem  5U  benen 
secundum  spiritumi,  ober  ber  ^uben  ju  ben  (S^rtften^,  ober  ber  ©uten 
5U  iim  33ö[en  im  ©d^oofee  ber  ^ird^e^.  ®o  mußte  an6  bie  2i)nagoge  al§ 
bte  ^(eitere  ber  jtird^e  alg  ber  jüngeren  bienen,  inbem  jene  ba§  göttlicfie  ®efe^ 
jur  Äenntniß  ber  ^)etbenroelt  brachte '^.  Sfuguftinuä  \a^t  biefe  ©teße  auc^ 
im  tropofogifd^en  Sinne,  "üa^  bie  ©d^lec^ten  ben  ©uten,  bie  33erfoIger  ben 
^Jlärtqrern  bienen,  inbem  jie  burc^  3Serfo(gung  unb  dualen  biefen  bie  en3ige 
Ärone  bereiten.  Bo  [treuen  ^Söfe  unb  @ute  in  ber  Äirc^e,  biä  enbticf)  ©rftere, 
raelcfie  bie  Stdrferen  fc^einen,  unterliegen  unb  am  ©erid^tätage  ben  @uteu 
bienftbar  gemacht  roerben.  9lac^  Origeneg^  ftreitet  aud^  in  unferem  ^nnern 
ha^  (ylei)cf)  gegen  ben  ®d\t;  rcenn  mir  nun  fo  raie  Otebecca  bejc^affen  jinb, 
roirb  aud^  ber  mäd^tiger  (Srfc^einenbe  bem  Geringeren  bienen:  serviet  enim 
caro  spiritui  et  vitia  virtutibus  cedent.  3)ie|'er  ^'ampf  ber  jroei  SSrüber 
im  'D^utterfc^ooBe  gefc^a^  nirf)t  auf  natürliche  Steife,  fonbern  burc^  ©c^irfung 
@otte§,  um  ben  Jtampf  berfelben  um  bie  (Srftgeburt  f^on  oor  ilirer  ©eburt 
Dor^er^uiagen.  ©aß  ber  Sleltere  bem  jüngeren  biene,  ift  ein  2(ct  göttlicher 
^räbeftination;  benn  al|o  [priest  ©Ott  burd^  >S^alad)ia§ « :  „3ft  nic^t  ©fau 
ein  ißruber  ^iifoö^/  ""^  'c^  ^^^^^^  S^fob,  (S-fau  aber  Ijai^k  iä)." 

2llä  nun  Otebecca  gebar,  roaren  e§  3"^^^^"n5fi"^£i';  ber  erfte  roar  rot^= 
broun  unb  am  ganzen  Körper  behaart,  ein  ^orjeic^en  jinnlic^er  ^raft  unb 
2Bilb§eit,  man  nannte  i^n  (Sfau  (ben  33e^aarten);  ber  ^roeite  ^ielt  mit  ber 
über  ben  Äopf  gelegten  i^anb  bie  ^erfe  feineä  33ruberä,  roeB^atb  man  i§m 
ben  Sf^amen  ^atob  C^erfenl) alter)  gab.  ©fau,  ein  roilber  Söaibmann,  mar 
ber  Stebling  be§  5}aterä,  roelc^er  ©efc^macf  an  5öilbpret  \anh ,  rodl^renb  bie 
fülle,  roeidje  unb  innige  ?tatur  ^atoh^  ber  ?iJhitter  befjer  gefiel,  alä  bie 
ftürmifc^e  unb  raul;e  Ülatur  be§  ©rftgeborenen.  ©er  fonft  fo  fülle  unb  frieb; 
tiebenbe,  aber  jcfion  atternbe  ^)aat  |a§  fic^  in  feinem  erftgeborenen  ©o^ne, 
raeldber  bie  ^agbmaffen  ju  Ijanb^aben  raupte,  raieber  aufleben,  inbep  bie  einft 
muntere  unb  tbatfräftige  3iebecca,  roelcbe  raä^renb  biefer  ^dt  oiel  oon  il;rem 
frifd^en  (f^arafter  oerloren  ^atte,  immer  aber  bie  fromme  unb  gottergebene 
^rau  blieb,  ben  Jüngern  ob  feineä  füllen  unb  ruhigen  (Sljarafterä  beoorjugte, 
roof)l  5ugleic^  mit  D^iücffic^t  auf  bie  il)r  üor  ber  ©ntbinbung  geroorbene  ©otteg= 
Offenbarung.  Sllä  einft  (J-fau  hungrig  oon  ber  ^ao^h  naclj  Spauit  tarn,  vev- 
faufte  er  in  profaner  ©efinnung '  um  ein  ßinfengerid^t  feine  (5rftgeburt,  alfo 
um  baä  "üJJaterielle  baä  ©eiftige,  um  ba§  ©egenmärtige  bie  311^""!^;  benn 
ba§  C^rftgeburtärec^t  umfaf^te  nidjt  bloß  ben  boppclten  Slnt^eit  am  (Srbe  beä 
33aterä,  fonbern  bei  ben  -^Jatriarc^en  aud^  ba§  '-priefterttjum  unb  bie  i^err= 
fd^aft  über  bie  y^amilie,  foraie  bie  3lnmartfd^aft  auf  ben  ^er^eifjungäfegen, 
melc^er  ben  33eiil^  (ianaanä  unb  bie  iöunbe§gemcinfd)aft  mit  ©Ott  in  fid) 
f^lo^.     (Sfau'ä  fleifd)lic^er  ©inu   meijj  biefc  übernatürlichen  ©üter  nid^t  ju 

1  Auff.,  qu.  73  in  Hept. 

^  Aug.,  Civ.  Dei  16,  35.     Tertullian.,  1.  adv.  Jud.  cp.  1. 

'  Aiuj.,  sermo  8  (al.  78  de  temp.). 

♦  Aug.  1.  c.     Origenes,  hom.  12  in  Gen. 

'•>  Hom.   12  in  Oen. 

«  1,  2.  3.  '  .pfbr.  12,  16. 
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fd^ät^en,  für  il^n  f)at  nur  ber  finnlid^e  ©enuH  ber  ©egenraart  einen  Söertl^; 
bagegen  fannte  ^atoh  ju  gut  biefe  ©nabcngüter  unb  liefe  \\ä)  and)  beferaegen 
rerleiten,  ber  göttlid^en  ^ügung  oorgugreifen.  ®qB  föfau  bieder  9flerf)te  üer=: 
luftig  rairb,  ift  nad^  ben  Sßorten  be§  2IpofteI§  ^  ein  3ßerf  freier  göttlicfier 
©nabenroa^I,  aber  auc^  jugleid^,  roie  bie  Z'ijat  beftätigt,  bie  ^olge  jinnlicfien 
Seid^tfinneä  unb  freier  ©elbft^erabroürbigung  ©fau'ä.  ©orfj  bamit  ift  ia§ 
tiftige  23ene^men  ^^fo^^  ^^^  biefem  .^^^anbet  nid^t  gered^tfertigt ,  wagt  er  jo 
e§  fetbft  ntc^t,  feine  erworbenen  Sftec^täanfprüc^e  auf  bie  ©rftgeburt  bei  feinem 
SSater  jur  ©eltung  3U  bringen.  9^id^täbefton3eniger  ift  raegen  feiner  tief 
retigiöfen  ©efinnnng  unb  Stnftrebung  be§  §eile§  ^ato^  hod)  ber  ©ottgefältige 
unter  bem  Srüberpaar,  unb  befefjalb  mufe  aud)  feine  (Sünbe  ber  3Sern)ir!(id^ung 
be§  göttlichen  0^at^frf)luffe§  unb  ber  3Ser§errIid^ung  ber  gött(id;en  ©nabe 
bienen. 

33ei  einer  §unger§not^  raiE  ^faa!  mit  feiner  ^amitie  narfj  2(egi)pten 
gleiten,  erl^alt  aber  untern3eg§  in  ©erar  bie  göttliche  Sßeifung,  bafelbft  ju 
bleiben,  roo  i^m  jugleic^  ber  2}er;^eifeung§fegen  5lbra^amä  gugeficfiert  rairb. 
SSie  Slbra^am,  fjatte  audf)  ^\aat  fein  SSeib  für  feine  ©d^raefter  auggegeben  2, 
auä  gleid^er  5"^^)^  ^^^  möd^te  i^n  um  ber  (Sd^önfjeit  Dflebecca'ä  röilten 
tobten,  sbod^  bie  5(rt,  raie  ©Ott  bie  Df^ebecca  beroa^rte,  ift  dou  ber  ^ma^- 
rung  ber  ®ara  üerfcCjieben.  ©^e  nämlid^  ^^^^Q"^  fis  antaftet,  fiefjt  ber 
Ä'önig  ber  5|3^ilifter  oon  feinem  ^^enfter,  raie  ^faaf  mit  feiner  angeblid^en 
©c^wefter  D^ebecca  Siebfofnngen  roei^fette,  raie  eä  innig  fid^  tiebenbe  Seeleute 
ju  t^un  pflegen,  roatirfc^einlid^  ^u^  ober  Umarmung  3,  feineSraegg  aber,  roie 
W  Hebräer  fagen,  fteifcf)tic^e  3}erbinbung,  bereu  Oeffenttid^feit  felbft  ungefittete 
unb  ro^e  91aturen  meiben.  SDaburdf;  überjeugt,  ba^  ^iaat  5U  D^tebecca  nic^t 
im  gefd^roifterlic^eu ,  fonbern  im  el^elic^en  3ßer^attniffe  fte^e,  tiefe  5lbimeled^ 
il^n  rufen  unb  fprad^:  „Offenbar  ift  fie  bein  2Beib;  roarum  togeft  bu,  bafe 
fie  beiue  ©djroefter  fei?"  raorauf  ^faaf  antwortete:  „^c^  fürrfjtete,  um  if;ret= 
roitten  fterben  ju  muffen."  ^  hierauf  ftetit  ber  ^önig  i^m  bie  ©efal^r  ber 
©nte^rung  na^e,  in  bie  er  fein  3Seib  gebrad^t  l^abe,  unb  gebietet  feinem  3}olfe 
bei  Sobeäftrafe,  ^^faaf  unb  fein  2Beib  unangetaftet  ju  taffen.  ©iefer  Slbimelec^ 
f^eint^  mit  jenem  ibentifcf;  ju  fein,  raetdfier  ®ara  in  feinen  §arem  ^olen  liefe; 
bafür  jeugt  ba§  gleiche  feufi^e  unb  gottegfürc^tige  ^enel^men,  unb  aud^  fein 
inbcfe  «orgerücfteg  ©reifenalter  tegt  ben  ©ebanfen  na§e,  ha^  er  O^ebecca  nid^t 
fid^  fetbft  jugeeiguet  f)ahe,  fonbern  eben  nur  üon  feinem  3>Dtfe  eine  ©ntefjrung 
fürdEitete.  3«  ^£"  mannigfachen  Seiben,  raetd^e  ^\aat  im  Sanb  ber  ^§ilifter 
gu  erbulben  fjattc  ^  !am  noc^  ein  ipaugfreuj  l^inju,  raeldfieg  i^m  oielen  unb 
f^raeren  Kummer  oerurfac^te,  nämlidf)  bie  SSerefietid^ung  Gfau'g  mit  canaanäi- 
fd^en  'Jrauen^. 

3Ilä  ^iaat  (137  ^a^re)  att  unb  feine  Singen  ftumpf  geworben,  fo  bafe 


1  mm.  9,  10  f. 

2  Aug.,  Civ.  Dei  16,  36:   Fecit,  quod  pater,  ut  eam  sororem  diceret,  taceret 
uxorem,  erat  enim  ei  propinqua  paterno  et  matenio  sanguine. 

^  <So  nad)  Nicolaus  Lyranus. 
■*  ®en.  26,  8  f. 

^  '^a6)  Augustin,  Origenes,  Chrvsostomus  u.  3t. 
«  @en.  26,  12  f.  '  ®en.  26,  ^34  f. 

3fd)oftc,  »iblifc^e  grauen.  7 
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er  nic^t  me^x  fe^en  fonnte,  wollte  er  im  3Sorge[it|(e  bc§  naiven  ^obe§  feinem 
altern  ©ol^ne  (Sfau  ben  üätertic|en  (Segen  ert^eilen,  o^ne  auf  ben  oor  ber 
©eburt  über  bit  beiben  ,^'inber  ergangenen  göttlid^en  Sluäfpruci^  ju  ad^ten, 
unb  ol^ne  auf  ©fau'ä  leidjtfinnige  ^''i^ßöl'e  ^er  (Srftgeburt  unb  feine  ungött= 
lic^e  QSerbinbung  mit  ßanaaniterinnen  Dlücffid^t  ju  nehmen.  6r  beauftragt 
il^n  ba^er,  ein  SBitbpret  ju  jagen  unb  i^m  jujurid^ten,  nid^t  üma  (nad^  ,^eil) 
um  feine  ßebenägeifter  gu  ftärfen,  fonbern  (nad^  S;^oma§  Slquin)  um  ben 
willigen  ©eliorfam  ünbtid^er  Siebe  ju  erproben.  Sßäl^renb  Gfau  ^inau§gel)t, 
um  be§  2}aterä  SBunfc^  ju  erfüllen,  eifert  Otebecca,  roetd^e  biefe  SBorte  geprt 
§atte,  i§ren  Sieblingäfo^n  an,  bem  3}ater  ein  üon  i^r  nacf)  feinem  ©efd^madfe 
§ubereitete§  @erid)t  ju  bringen  unb  üon  ^\aat  ben  in  2lu§fid^t  gefteUten  Segen 
„angefic^tä  ^^^oüa'ä"  (b.  1^.  ben  gottlid^en  SSerl^ei^ungäfegen)  p  erlangen*. 
Sllä  nun  3ttfob  Sebenfen  äuBerte,  ba^  ber  35ater  ifin  befühlen,  i^n  an  feiner 
glatten  .^aut  erfennen,  unb  ftatt  be§  (Segen§  über  i^n  atä  ©pötter  (ber  mit 
bem  blinben  25ater  nur  ©pott  treiben  raotte)  ben  ^ludE)  ernten  lönnte:  be= 
fd^roic^tigt  il^n  bie  ^IJJutter  mit  ber  (Srftärung:  „^^  ne^me  beinen  §lud^  auf 
mid^,  gel^orc^e  nur  meiner  ©timme,  ge^e  unb  ^ole,  roa^  icf)  bir  gefagt  §abe." 
^ieß  fprad^  Olebecca  nidljt,  al§  ob  fie  in  3Bir!lid^feit  ben  ^ludlj  auf  fid^  laben 
raolle^,  fonbern  fie  raar  mit  iöe^erjigung  beä  3Ser^ei^ungän)orte§  oon  bem 
©elingen  i^rer  Sift^  fo  überzeugt,  \)a^  fie  bie  'S^öglid^feit  be§  ^luc|e§  gar 
nid^t  befürd^tete;  fie  rooClte  baburd^  nur  ben  3ögevnben  ermut^igen.  ©ie 
§egte  nämlid^  bie  Ueberjeugung,  ba§  fie  oon  il^rer  ©eite  aEe  mögtid^en  'ilRittel 
anraenben  muffe,  um  bie  (Erfüllung  ber  SBeiffagung  burdö  3"'^^"^""S  ^^^ 
oäterlid^en  ©egen§  an  ^atoh  l^erbei^ufü^ren.  ©o  ging  nun  3flfo6  Q^t  ^^" 
diatf)  feiner  Butter  ein  unb  Ijolte  bie  SöcElein,  raelc^e  Df^ebecca  in  il^rer  ^lug; 
l^eit  SU  einem  ©eridljte  nad^  bem  ©efd^macfe  i^re§  ^knne§  3urid;tete;  fobann 
§og  fie  i^m  Gfau'ä  (prieftertid^e  ?)  ^eierfleiber  an,  belleibete  feine  .!pänbe  unb 
ben  glatten  §al§  mit  bem  ^elle  ber  33ödlein  unb  frfjiclte  i^n  mit  bem  2ecfer= 
biffen  jum  3Sater,  loeld^er  nadf)  mehreren  ?yragen  iljm,  ben  er  für  ßfau  liält, 
ben  ©egen  ert^eilt,  ber  im  23efi^e  be§  ganbeg  (Sanaan  unb  ja^lreic^er  "dla^^ 
fommenfdjaft,  in  ber  Unterorbnung  ber  23rüber  unb  il^rer  9lacl)lommen  gipfelte, 
©rft  bie  ßrfa^rung ,  baf3  er  fegnenb  raiber  feinen  3Billen  ber  ^errairflid^ung 
be§  göttlid^en  3flat|fc^luffeä  biente,  gab  i^m  bie  geiftige  Äraft,  ben  ©egen 
Slbra^amä  bem  oon  il)m  jurücfgefet^ten ,  aber  non  S^^Oöa  erraäl^lten  3<Jfob 
üor  feiner  Gntlaffung  nac^  §aran  nod^  nad^träglid^  5U  ertl^eilen  "*.  ^aum 
^atte  ^atoh  htn  ©rftgeburtSfegen  erlangt,  tritt  ©fau  ju  feinem  3}atcr,  welcher 
über  bie  ^JJafjen  erfd^ridft,  al§  er  bie  Stäufd^ung  bemerft,  ba|3  er  \iatt  be§ 
(Srftgeborenen  ben  ^alob  gefegnet  l^abe.  9^adf)  ber  LXX  unb  bem  1^1.  2lu= 
guftin^  erhielt  ^iaat  in  einer  (Sfftafe  'ntn  göttlid;en  Sluftrag,  feinem  ©ol^ne 

»  Q)cn.  27. 

2  Chrysost.,  hom.  53  in  Gen. 

3  Ambras. f  1.  2  de  Jacob  et  vita  beata  cp.  3:  Bonus  dolus,  ubi  irreprehen- 
ßibilis  est  rapina,  irrcprehensibilis  autem  rapiua  pietatis.  BasiUus ,  liom.  12  in 
princ.  provcrb.  n.  12:  Pulchra  est  astutia  Rebeccae,  quae  benedictionem  magnam 
filio  conciliavit. 

♦  (V5en.  28,  3.  4. 

*  Quaest.  in  Gen.  80. 
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3a!ob  raegen  be§  .^etruge§  weber  su  ffuc^en,  nod)  aud)  ben  gegeknen  «Segen 
ju  entsieljen.  ©a  roirb  e§  i^m  nun  !(ar,  bajs  ev  ben  mit  tfnn  gefpietten 
ißetrug  burd)  [eine  ffeijd^tic^e  3}orlie'6e  für  ben  aller  l^ö^eren  23?eif)e  entbef)ren= 
ben  (Sfau  mitüevfd^nlbet  l^abe,  unb  in  ber  noüften  Ueberseugung ,  fjiev  ein 
raittenlol'eg  3Sevfjeng  in  ber  §anb  beä  Stanmc^tigen  nnb  ^niraifjenben  gen)or= 
ben  SU  fein,  mujj  er  W  objectiue  Äraft  feineä  ©egenS  anerlfennen:  „^ä)  ^abe 
i|n  gejegnet  unb  er  roirb  au(^  gefegnet  bleiben"  i;  benn  ber  ^er^eiBungäfegen 
ift  nic|t  ©ad^e  mcnfc^lic^en  33etieben§,  jonbern  ein  uon  ©ott  ber  Däterlic|en 
Waäjt  gegebenes  ©nabenrec^t,  bei  befjen  5tn§nbnng  ber  ©egnenbe,  oon  l^o^erer 
©eraatt  geleitet,  bem  ^u  ©egncnben  geiftige  ©üter  unb  Gräfte  juroenbet, 
welche  menfc^lid^er  SöiHe  nic^t  eigenmächtig  surntfjieljen  fann.  ^dh\t  ba§ 
groBe  unb  bittere  Älagegefc^rei  efan'ä  oermag  ben  ^ater  nid)t  umjuftimmen, 
ber  auf  feine  erneuerten  bitten  if)m  jraar  aud)  einen  ©egen  gibt,  ber  aber, 
gegen  ben  ©egen  ^a!ob§  gehalten,  nur  alä  ein  gemäßigter  ^-tuc^  erf^eint, 
jugleid^  jebocl^  in  ben  ©egen  ^afobä  eine  S;rübung  bringt,  raobnrc^  bie  Xln= 
lauterfeit  beg  9J?itteI§  beftraft  roirb,  roeldieg  if)m  ben  ©egen  üerfc^afft  fiat. 
2Bir  l^aben  l^ier  nocb  ©inigeg  über  bie  .f^anblunggroeife  ber  Ö^ebecca, 
roelc^e  i^ren  ©ol^n  ^atol  bei  feiner  S;^at  ganj  beeinflußte,  ju  bemerfen. 
Dlebecca  ^anbelt  fjier  im  ©lauben  an  W  erl^altene  göttli(^e  äBeiffagung  ^ ;  wo'i)! 
roifjenb,  baß  ^iaat  barin  irre,  ha^  er  gegen  W  göttliche  33eftimmung  ben 
Slelteren  fegnen  rooüte,  roiberfte^t  fte  i^m  ni(^t  mit  offener  ©eroalt,  fonbern 
fu^t  in  ftuger  SBeife  bem  Jüngern  ©o^ne  ben  näterlidjen  ©egen  ju  oerfd^affen, 
inbem  fie  uoraugfetpte,  \)a^  Sfaa!  ibrem  3Bunfd)e  nid)t  nachgegeben  ptte, 
fonbern  nacf)  feiner  finnlid^en  9^eigung  für  (Sfau  biefem  ben  ©egen  geben 
roürbe.  @o  eifern  beibe  eitern,  bamit  fein  ^inb  bem  anbern  nad^gefe^t 
roürbe;  ber  a}ater  läßt  fi^  me^r  oom  a^erftanbe,  bie  ^hitter  mel^r  oon  Siebe 
babei  leiten  3.    ©nrau§  nun  erklärt  fic^  bie  Sorgfalt  ber  Ö^ebecca,  ta^  ber 


^  Aug.,  Civ.  Dei  16,  37:  Ecce  benedictionem  promissam  repetente  majori 
expavescit  Isaac,  et  alium  pro  alio  se  benedixisse  cognoscens  miratur,  et  quisnam 
ille  Sit,  percunctatur ;  nee  tarnen  se  deceptum  esse  conqueritur,  imo  confestim  re- 
velato  sibi  intus  in  corde  magno  sacramento  devitat  indignationem,  confirmat  bene- 
dictionem .  .  .  Quis  non  hie  maledictionem  potius  expectaret  irati,  si  haec  non 
superna  inspiratione,  sed  terreno  more  gererentur?  Ores  gestas,  sed  prophetice 
gestas;  in  terra,  sed  coelitus.  per  homines,  sed  divinitus!  Theodoretiis ,  qu.  in 
Gen.  int.  80:  Non  est  indignatus,  quasi  a  filio  deceptus  esset,  sed  intentionem  di- 
vinam  agnovit,  et  quam  dederat  benedictionem  confirmavit.  Chrysost.,  hom.  53  in 
Gen.:  Hoc  autem  faciebat  justus,  sapientia  Dei  illius  linguam  dirigente,  ut  cum 
ille  omnia  diligenter  didicisset,  scire  posset  nihil  ei  (Esavo)  profore  vel  primogeni- 
turam  vel  venationem. 

2  Chrysost.,  hom.  53  in  Gen. :  Vide  magnum  matris  amorem,  imo  dispensatio- 
nem  Dei;  ipse  enim  erat,  qui  ei  hoc  consilium  dedit  et  omnia  bene  agere  curavit. 
Theodor etus,  qu.  in  Gen.  int.  79:  Praenoverat  (Rebecca)  ex  Deo  omnium  auctore, 
quod  major  serviturus  esset  minori.  Unde  confidens  illi  prophetiae  omnem  movit 
lapidem,  ut  Jacob  benedictionem  paternam  consequeretur.  Jsidor.,  qu.  in  Gen.  cp.  23. 

3  Amhros.,  lib.  de  Jacob,  cp.  2:  Accipe  bonum  certamen  inter  parentes. 
Mater  deferat  affectum,  pater  Judicium.  Mater  circa  juniorem  tenera  pietate  pro- 
pendeat,  pater  circa  seniorem  naturae  honorificentiara  servet.  Hie  magis  honoret, 
illa  plus  diligat:  dum  singuli  singulos  foveant,  non  in  unum  uterque  conapirent, 
defraudent  alterum  ...  Sic  pio  affectu  Isaac  patriarcha  et  sancta  Rebecca  certa- 
bant,  ut  neutrum  inferiorem  facerent,  sed  utrumque  aequalem. 
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3Sater  \)en  Srug  nidjt  merfe,  inbem  jie  bie  2luffläning  biefe§  3SorfaIIe§  ber 
3u!unft  iinb  ber  ^ügung  ©otteg  überüeB.  Sie  ift  ba^er  nidEit,  roie  (53reü 
ling^  i^r  oortütrft,  aU  eine  tieblofe  ?!)lutter  ju  fieurt^eilen,  raetc^e  gegen 
i^re  ^utterpfüc^t  gel^anbett  unb  ^^artei  fiir  i^ren  jüngeren  @o^n  ait§  2öiber= 
railTen  gegen  (Sfau  ergriffen  !^aße.  3lud^  ^tiemerjer^  gibt  ju,  baß  baburd^ 
ber  ß^arafter  ber  S^tebecca,  at§  ^iJtutter  betrachtet,  immer  etraaä  üon  il^rer 
Sßürbe  Derliert,  finbet  aber  in  ben  IXmftänben  einen  (Sntfd^ulbigungägrunb 
i^rer  §anb(ung§raeife.  „ülad^a^munggroürbig,"  fcfjreibt  er,  „ift  bie  ^anblung 
nie,  aber  ha's  fie  nun  ben  ganjen  ßbarafter  ber  3flebecca  oerunftalten ,  ta^ 
man  c^perrfd^fud^t  unb  ®o§^eit  be^raegen  <S(f)utb  geben  foU,  fel^e  ic^  nicf)t 
ein."  —  3Seit  alfo  i^r  i^tanbeln  bem  Sßillen  @otte§  genehm  raar,  fo  lie§  er 
e§  gtürfen^;  benn  ber  ®erecf)te  foltte  ben  ©egen  ermatten*,  roeil  er  burd^ 
p^ere  Sßeiö^eit  feinen  älteren  23ruber  übertrof^;  ein  S;gpu§  ber  ^irc^e  unb 
be§  c^riftlic^en  SSolfeg,  roeld^e§  im  Sichte  be§  ©taubeng  "ta^  ^(eib  erftrebte 
unb  aufhob,  Töetc^eä  bie  im  Unglauben  bel^arrenbe  (Synagoge  oerad^tet  ^t". 
2)ocb  TOie  Der|att  e§  fidf)  mit  ber  Sfuäfage  ^a!ob§  üor  feinem  blinben  ißater, 
raefd^e  ö^ebecca  i^rem  ©ol^ne  eingegeben:  „^«^  bin  bein  (Srftgeborener,  ©fau?" 
©arauf  ontroorten  bie  2}äter  in  üerfd^iebener  2Seife:  Origeneä^  unb  6^rt)= 
foftomuä^  finb  narfi  '^Slato  ber  SInfirfit,  boB  ^^afob  alferbing§  gelogen,  allein 
babei  fidf)  feiner  ©ünbe  fd^ulbig  gemacht  'i)ahe;  benn  eine  ßüge  fei  mand^e§mal 
erlaubt,  entraeber  um  einer  großen  ©efal^r  pi  entgelten,  ober  um  ein  gro^eä 
@ut  ju  erroerben;  e§  üer^alte  fid^  ^ier  fo,  roie  bei  Traufen,  benen  man  aud^ 
©ifte  otä  SIrjneien  gebe,  ober  roie  im  Kriege,  roo  ^riegälift  erlaubt  fei.  5öei 
il^rer  ignorantia  invincibili  glaubten  'iDhttter  unb  @of)n,  ha^  in  i^rer  gegen= 
roartigen  Sage  bie  Süge  ertaubt  fei.  iDod^  biefe  '3}^einung  ift  oon  ber  ^ird^e 
oerroorfen  roorben^.    dagegen  le^rt  2(uguftinuä  ^°,  ta^  bie  SBorte  ^afob§. 


1  Die  bitlifd^cn  grauen.    2.  Zi)l    Seipjig  1815.    6.  115. 

2  Gf)aTafterifttf  1.  c.    2.  3;^.    ®.  153. 

3  Chrysost.,  hom.  53  in  Gen.  n.  2:  Quia  Jacob  et  Rebecca  feceriint  ea,  quae 
a  3e  fieri  oportebat:  et  ille  quidem  obedevit  consilio  matris,  haec  autem  omnia, 
quae  ad  se  attinebant  implevit :  tiinc  ultra  bonus  Dominus  magna  facilitate  perfici 
curavit,  quod  omnium  erat  difficillimum,  ne  fraudis  hujus  fabula  nota  esset  Isaaco. 

*  Chrysost.,  1.  c.  n.  3 :  Vide  quomodo  servit  justus  etiam  ignorans  Dei  voluu- 
tati.  Omnia  enim  haec  propter  hoc  dispensabantur,  ut  hie  propter  virtutem  dignus 
recipiat  benedictionem.  Ämhros.,  de  Jacob  cp.  2.  n.  6:  Rebecca  non  quasi  filium 
filio,  sed  quasi  justum  praeferebat  injusto.  Etenim  apud  matrem  piam  mysterium 
pignori  praeponderabat;  illum  non  tarn  fratri  praeferebat,  quam  ofterebat  Domino, 
quem  sciebat  collatum  sibi  munus  posse  servare :  in  quo  et  alteri  consulebat,  quem 
divinae  subducebat  offensae ,  ne  graviore  implicaretur  reatu ,  si  acceptae  gratiam 
benedictionis  amitteret. 

'•>  Anibros.  1.  c.  n.  9 :  Ideo  stolam  accepit  fratris  sui ,  quia  senili  praestabat 
sapientia;  ideo  junior  frater  seniorem  exuit,  quia  fidei  emicuit  dignitate. 

*  Anihros.  1.  c. :  Hanc  stolam  ecclesiae  typo  Rebecca  protulit  et  dedit  filio 
.juniori  stolam  V.  T.  .  .  .  Induit  eam  Christianus  populus  et  refulsit;  illuminavit 
cam  suae  fidei  claritate  et  piorum  luce  factorum. 

■"  Lib.  6.  Strom.  " 

8  Hom.  52  11.  53  in  Gen.    u.  lib.  1  de  sacerd. :    Ille  fallax  jure  dicatur,   quid 
id  inique  aggreditur,  non  autem  qui  sano  id  consilio  facit. 
'  i^cjl.  Auf/.,  lib.  cont.  mendac. 
'"  L.  c.  cp.  10:  Jacob,  quod  matre  fecit  auctore,  ut  patrem  fallere  videretur, 
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mit  benen  er  feinen  33ater  jn  tänfrf)cn  fc^eine,  feine  Süge  feien,  fonbern  ein 
mysterium  enthalten,  benn  fie  feien  im  tropifdien  (Sinne  ju  faffen;  rcürbe 
man  bie§  eine  Süge  nennen,  fo  müßten,  fä()rt  ber  ^ird^entel^rer  fort,  alle 
Stropen  unb  ^arabetn,  benen  ein  mi^ftifd^er  ©inn  ju  unterbreiten  ift,  aB 
Sügen  ju  betrachten  fein.  ^Berücffi^tigt  man  ba^er  ba§  'ü)^t)fterium ,  beffen 
S;t)pu§  jene  fiift  raar,  fo  fei  biefe  eben  at§  feine  ©ünbe  ju  betrachten;  benn 
alä  er  in  liftiger  9Seife  fid^  a(ä  ©rftgeborenen  (quoad  jus,  non  quoad  per- 
sonam)  bejeid^nete,  rcar  er  ein  S^gpuä  ber  Reiben,  roetd^e  anftatt  ber  un; 
gläubigen  ^wben  aU  (Srftgeborenen  hk  .^inbfd^aft  unb  ben  ©egen  ©otteä 
erhielten  nadfi  ben  SBorten  beä  Slpoftetä  an  bie  ^ömer  (cp.  9  u.  10).  ©iefer 
Stnfid^t  folgten  ber  Magister  sententiarum  (3)  unb  S;^oma§  SXquin*. 
©od^  biefer  ©runbfot^  laßt  fid;  nid^t  aufredet  erhalten.  Sluguftinuä^  ^at 
felbft  bie  baraug  gezogenen  (Jonfequenjen  mißbilligt;  benn  ba§  5[Ri}fterinm 
ift  oon  ber  Z^at  rool^l  ju  trennen;  jeneä  ift  ©ad^e  ®otte§,  biefe  ©ad^e  beä 
2}tenfd^en.  ©elbft  t)orau§gefei^t ,  baß  ^afob  bie  mpftifd^e  33ebeutung  feiner 
%^at  gefannt  |ätte  unb  ün(!^  barüber  belehrt  roorben  rcäre,  bajs  fie  einen 
tripifd^en  ©inn  ^aU  —  waS  feineSroegä  feftgeftellt ,  nod^  aud^  raa^rfd^einlid^ 
ift:  müßte  man  ©Ott  felbft  aB  ben  Urheber  ber  2ÜQ,t  befd;ulbigen.  2lud^ 
liegt  ba§  "»Ditifterium  nid^t  in  ber  Süge,  b.  i.  in  ben  Sßorten  S'ifo&^A  fonbern 
in  feiner  2;^at,  burd^  raeld^e  er  fid^  at§  ©rftgeborenen  cor  feinem  23ater 
repräfentirte.  «Sollten  raol)l  ®ott,  um  ©inge  ber  Bw^fu^ft  tt)pifd^  barguftellen, 
feine  anberen  ?Oiittel  ju  ©ebote  fte^en,  al§  W  ^ier  angegebenen'?^  <So  bleibt 
benn  rool^t  nidEjtS  anbereä  übrig,  alä  mit  (Sftiuä'''  ju  fagen:  entraeber  ^at 
überl^aupt  ^dfoh  nid^t  gelogen,  'i)a^  er  fid^  für  ben  (Srftgeborenen  ausgab, 
jraar  nict;t  oermöge  ber  ©eburt,  rao^l  aber  be§  j?:aufred§teg ,  ober  aber  fann 
er  oon  ber  8üge  nid^t  ganj  freigefprod^en  raerben.     ©aß  im  le^tercn  ^alle 


si  diligenter  et  fideliter  attendatur,  non  est  mendacium,  sed  mysteriura.  Quae  si 
mendacia  dixerimus ,  omnes  etiam  parabolae  ac  figurae  significandarum  quarum- 
cumque  rerum,  quae  non  ad  proprietatem  accipiendae  sunt,  sed  in  eis  aliud  ex 
alio  est  intelligendum,  dicentur  esse  mendacia,  quod  absit  omnino  .  .  .  Sunt  locu- 
tiones  actionesque  propheticae  ad  ea,  quae  vera  sunt  intelligenda  referendae  .  .  . 
Verax  ergo  significati  nullo  modo  mendacium  recte  dici  potest.  Hoc  si  referatur 
ad  duos  illos  geminos,  mendacium  videbitur;  si  autem  ad  illud  propter  quod  signi- 
ficandum  ista  gesta  dictaque  conscripta  sunt,  ille  est  hie  intelligendus  in  corpore 
suo,  quod  est  ejus  ecclesia. 

1  Summa  2,  2.  q.  110.  a.  3  ad  3 :  Jacob  mystice  dixit  se  esse  Esau  primo- 
genitum  Isaac,  quia  videlicet  primogenita  illius  de  jure  ei  debebantur.  Usus 
autem  est  hoc  modo  loquendi  per  spiritum  prophetiae  ad  designandum  mysterium, 
quia  videlicet  minor  populus ,  seil,  gentilium ,  substituendus  erat  in  locum  primo- 
geniti,  sc.  in  locum  Judaeorum. 

2  3Sgl.  cont.  Faust.  1.  22.  cp.  83  u.  lib.  3  de  doctrin.  Christ,  cp.  23:  Si  qua 
vero  peccata  magnorum  virorum  legerit,  tarn  etsi  aliquam  in  eis  figuram  rerum 
futurarum  animadvertere  atque  indagare  potuerit ;  rei  tarnen  gestae  proprietatem 
ad  hunc  usum  assumat,  ut  se  nequaquam  recte  factis  suis  jactare  audeat,  et  prae 
sua  justitia  ceteros  tanquam  peccatores  contemnat,  cum  videat  tantorum  virorum 
et  cavendas  tempestates  et  flenda  naufragia.  Ad  hoc  enim  etiam  peccata  illorum 
hominum  scripta  sunt,  ut  apostolica  illa  sententia  ubique  tremenda  sit,  qua  ait: 
Quapropter  qui  videtur  stare,  videat  ne  cadat.     (I.  Cor.  10,  12.) 

^  ©0  Cornelius  a  Lap.,  Calmet  ju  b.  St. 
*  (5omm.  5U  @en.  27,  19. 
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milbernbe  Utrtftänbe  angefül^rt  werben  fonnen,  ^aben  roir  bereite  oben  erroä^nt. 
Dlebecca,  roelc^e  i^rem  ©ol^ne  ben  9tat^  c^ah,  ben  üäterlic^en  (Segen  )i6)  am 
jueignen  imb  bann,  baj^  er  cor  feinem  trüber  fliegen  foUe,  roirb  auc^  aB 
ein  Xgpnä  ber  Äirc^e  unb  beä  l^eiligen  @eifte§,  unb  bie  roo^tried^enben  ^teiber 
be§  @[au,  raeldfie  jie  beraa^rte  unb  ■womit  ^^i^ö^  bef leibet  raurbe,  alä  bie 
@aben  be§  l^eiligen  ®ei[te§  betrad^tet^ 

®ie  ©efc^id^te  beftätigt,  ta^  baä  ©egen§n3ort,  wetc^eä  ^iaat  im  ©tauben 
bie  3"^it"ft  betreffenb,  über  [eine  beiben  ©öl^ne  gefprocfien^,  an  benfelben 
aud^  erfüllt  würbe ;  benn  ber  ©egen  raar  eine  2öeiff agung ;  ba§  roiffen  33ater, 
?i}^utter  unbSo^n;  beibe  Weiteren  glauben  ba^er,  im  entf(^eibenben  ÜJ^omente 
33orforge  treffen  ju  muffen,  ^a^  biefe  SSer^ei^ung  nid^t  oereitelt  raerbe.  9Iber 
©Ott  bebarf  ^ur  9tealifirung  feiner  ötat^fd^Iüffe  nid^t  menfd^tid^er  ^tug^eit. 
©er  Segen  bleibt,  allein  otte  T^ai^itiengtieber  trifft  nad^  bem  ©rabe  i^rer 
SJJitoerfünbigung  bie  götttid^e  ©träfe.  2\aat  wirb  wegen  feiner  natürtid^en 
SSortiebe  für  @fau  burd^  bie  erfahrene  Ueberliftung ,  (Sfau  wegen  feiner  un; 
gläubigen  SSerad^tung  be§  ©rftgeburtärei^teä  burd^  beffen  33er(uft,  9ftebecca 
wegen  i^rer  33eranftattung  ber  Sift  burd^  Trennung  üon  ifjrem  Siebling§= 
fo^ne  beftraft,  unb  \ia^  Seben  ^afol^  ift  oon  nun  an  eine  ^ette  oon  @nt= 
be^rungen,  ^äufd^ungen,  3ci^wü^'f"i[|f"  "^^  3Iengften.  ßfau,  weld^er  fid^ 
l^intergangen  bäud^te,  fann  auf  diaä)t,  er  will  nad^  bem  SCobe  feineä  3Sater§ 
feinen  23ruber  umbringen  3.  3I(§  Otebecca  'iim  9lad^ep(an  be§  ©fau  erfal^ren 
^atte,  gibt  fie  i^rem  ©ol^ne  ^^^toh  ben  D^tat^,  um.  ber  O^lad^gier  feineä  58ruber§ 
ju  entgegen,  nad)  iparan  ju  il^rem  trüber  Saban  ju  fliegen,  unb  bort  einige 
2;age,  wie  fie  milbernb  unb  troftenb  fjinjufügte,  ^u  bleiben,  bi§  beä  33ruberg 
3orn  fid^  legen  werbe;  fobann  wolle  fie  i§n  oon  bort  wieber  Idolen  laffen; 
benn  „warum,"  fagte  fie  in  il^rer  23efümmerniB,  „foE  iä)  eurf)  Seibe  an  einem 
Soge  oerlieren?"  nömlid^  ^a!ob  burcl)  (äfau  unb  @fau  alg  ?0^orber  burd^ 
bie  Stutrad^e  ^.  Um  aber  ^iaat§  ^u^iimmirnQ  ju  biefem  ^lane  ju  erlangen, 
o^ne  ilju  buri^  "üJüttl^eitung  beä  wahren  (Sad^oer^alteä,  nämtid^  ber  ?iJforb; 
gebanfen  (5fau§,  ju  fränfen^,  fprid^t  fie  gegen  i§n  ben  5lerger  au§,  weld^en 
bie  l)etfjitif d^en  SSeiber  ©fau'ä  i|r  bereiten,  unb  i^ren  Ueberbru^  ju  leben, 
fallä  ^atoh  audl)  eine  ßanaaniterin  ^eirotf;en  würbe,  um  i^m  bie  2lbfid^t 
nahezulegen,  ^^toh  bel^ufg  feiner  23ermä^lnng  ju  i^ren  SSerwanbten  nac^ 
"JJiefopotamien  ju  fenben^  ^\ciat ,  baburd^  an  feinen  33eruf,  für  eine  bem 
göttlid)en  .*peil§ratf)  entfpred^enbe  ißere^eli^ung  ju  forgen,  erinnert,  fenbet 
nun  feinen  So^n  nad^  ^aran  ju  hm  2Serwanbten  feiner  ^JJutter,  mit  bem 
Sluftrage,  fic^  oon  bort,  nidjt  aber  oon  ben  2;M)tern  ßanaanä,  ein  SSeib  ju 
fuc^en,  bamit  ber  5Serl)eifeung§fame  oon  ben   9lad^fommen  @fau*g  getrennt 

*  Rupertus ,  de  glorif.  Trinit.  cp.  6  u.  1.  7  in  Gen.  cp.  14.  Beda  in  Gen. 
cp.  27.     Greyorius,  1.  1  in  Ez.  hom.  6. 

2  .^jebr.  11,  20.  ^  @en.  27,  41. 

*  Ambras.,  1.  de  Jac.  cp.  4:  Di.scamu3  a  Rebecca,  quemadmodum  providendum 
Sit,  ne  invidia  iracundiam  excitet,  iracaindia  in  parricidium  proruat  .  .  .  Mater 
pia  abesse  sibi  dilectissimura  filium  tolerat,  plus  ei  collatura  quem  laesit;  utrique 
tarnen  consulens,  ut  alterum  immunem  a  periculo,  alterum  integrum  praestaret  a 
crimine. 

5  Chrysost.,  hom.  54  in  Gen.  n.  2. 
«>  (^en.  27,  43  f. 
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irerbe,  roie  bte^  aud)  bei  ^iaat  unb  ^^rnaet  ber  ^aü  rcar^  3Sor  feiner 
2lbrei[e  ert^eitte  er  i^m  ben  SSerl^eifeunfl^fegen  'ähxa^am^^,  unb  bamit  ge= 
tröftet  unb  geftärft  oerläBt  ^aUh  ba§  üäterlic^e  ^^*^auä.  JRebecca  f(^eint  bte 
Dtücffe^r  t^reä  @o^ne§  ni(^t  me^r  erteBt  ju  fiaben  ^ ,  ba  i^rer  nid^t  me^r 
(Srioä^nung  gefrfjte^t;  jie  rourbe  neben  ^foaf  in  ber  ©oppel^öl^le  ju  ?i}Zamre 
begrabend  9lur  i^re  2lmme,  Sf^amenä  ®ebora,  raetd^e  fie  nac^  (Sanaan 
begleitet  l^atte,  rairb  nod)  einmal  erroä^nt;  luir  finben  fie  namtid;  im  9leife; 
5uge  ^afobS  au§  ^[Refopotamien  naä)  Kanaan,  ©ie  rourbe  entraeber  üon 
jTtebecca  i^rem  35erfprec|en  gemä^:  „ic^  roerbe  bid^  üon  bort  ^olen  laffen"  ^, 
il^ren  ©c^n)iegertöd)tern  unb  @nMn  jur  Pflege  nac^gef d^icft ,  ober  ober  |at 
fie  fic^  felbft  nac^  bem  5:obe  iljrer  ^errin,  roie  Sajetanuä  meint,  in  t^re 
ipeimat^  jurüdgejogen.  (5^rt)foftomu§  *  ift  ber  STnfic^t,  ®ebora  fei  naä)  ber 
2tbreife  9fiebecca'§  in  ^^efopotamien  jurücfgeblieben^  labe  ober  bie  ©elegen^eit 
ber  Dfieife  3fl^ob§  benutzt,  um  i^re  liebe  §errin  nac^  fo  langer  3^'*  raieber 
ju  fe^en.  5ltlein  fie  erreichte  il^r  ^ki  nic^t;  fie  [tarb  unterroegä  in  58et|el 
unb  röurbe  unter  einer  (Sic^e  bafelbft  begraben,  raeli^e  ben  9iamen  bie  Srauer^ 
ober  illageeic^e  erhielt '.  5)ie  gro^e  S^rauer  über  i^ren  5l;ob  unb  bie  2}er= 
eroigung  i^reä  SInbenfenä  an  i^rer  ©rabftätte  bezeugen,  ha^  fie  eine  treue 
'Pflegerin  unb  ^^auäfreunbin  geroefen  ift.  3Benn  nad^  l^eibnifc^er  ©age  in 
©qt^opoliä  hk  Slmme  beä  SDionpfo^  begraben  liegt  ^,  unb  im  Sanbe  ber 
Hebräer  ein  ©ileno§=®rab  ift^,  fo  finb  ba§,  raie  ber  ^ame  unb  Sultu§  ber 
58ätr)lten,  üerjerrte  9^acE)nänge  be§  |ier  berichteten  i^.  ©ebora  (b.  i.  58iene) 
ift  ein  3^t)puä  be§  alten  ©efe^eä,  n3el(^e§  bie  9tmme  ber  übrigen  SSölfer  ge: 
roefen  unb  biefelben  mit  bem  ^ponig  ber  gottlid^en  (Jrfenntui^  auferjogen  l^at ; 
i§r  2:ob  jeigt  "Qa^  Sluf^ören  be§  ©efe^eä  an  ^K  ^ta^!^  ^efifta  (5ad)or  fam 
lüä^renb  ber  Srauerjeit  um  ©ebora  bem  3<ifob  bie  9^acirid)t  ju,  ha'^  aud^ 
Otebecca  geftorben  fei. 

5lu§  bem  33u(^e  ber  ^w^itöen  |eben  roir  in  ^ürje  ^olgenbeS  berüor, 
roa§  auf  9*tebecca  33e5ug  nimmt,  ^m  oierten  ^a^xt  ber  erften  SSod^e  be§ 
42.  Jubiläums  nal^m  Slbra^am  feinem  ©ol^ne  ^i'^at  ein  SBeib,  DflamenS 
9tebecca,  roelc^e  im  jmeiten  ^a^xt  ber  fed;§ten  2ßod)e  bem  ^faaf  jroei  ©ö^ne, 
@fau  unb  ^ö^o^/  gebar.  2lbra§am,  welcher  ben  ^doh  lieb  |atte,  rief  bie 
^Rebecca  unb  gab  i|r  ^efeljt  roegen  ^a!ob§,  benn  er  fa|,  "oais  anä)  fie  ben 
3afob  melir  liebe,  al§  ben  ©fau,  nämlid^  il^n  Dorsu^ielien ,  unb  unter  il^re 
befonbere  Obl^ut  ju  nelimen.  ^"^ierauf  ertl^eilte  er  il^m  cor  ben  2lugen  feiner 
^lyiutter  feinen  ©egen;  unb  feitbem  liebte  Dftebecca  il)ren  Siebling  t3om  ganjen 


1  @cn.  28,  1  f. 

2  Aug.,  Civ.  Dei  16,  38. 

5  Joseph.  Flav.,  Ant.  I.  22. 

*  @en.  49,  31.  s  ©£„,  27,  45.  ^  Hom.  69  in  Gen.  ''  @en.  35,  8. 

*  Plinius,  bist.  n.  5,  18.  * 
'  Pausanias,  Eliaca  c.  24. 

10  ißgt.  Selitjf^,  eomm.  ju  @en.  1.  c.  to.  431. 

"  Rupertus ,  1.  8  Gen.  cp.  13:  Debora  sepelitur  sub  quercu,  quia  videl.  in 
initio  surgentia  ecclesiae  in  primordiis  religionis  christianae,  quae  tota  spiritualia 
est,  carnalis  sensua  legis  et  cunctae  carnales  caeremoniae  sub  ligno  crucis  ob- 
ruuntiir. 
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^erjen  unb  üom  ganjen  ©emütl^e,  me^r  als  ben  6fau,  roefdjen  ^iaat  raieber 
oorjog  (Aap.  19).  ^n  bem  ^obeSjafive  3l6ra^amö,  im  jraetten  3<ifjre  ber 
erfteii  2Bod^e  be§  43.  ^nöitäuntS,  [eiern  ^\aat  unb  3^waet  bei  i^rem  SSater 
baä  ^eft  ber  Grftlinge  ber  ßrnte.  Otebecca  madjt  einen  jluc^en  uon  neuem 
©etreibe  unb  läßt  ifin  burd;  i^ren  üorjüglic^eren  Oo^n  bem  5Ibrafjam  bringen, 
tüä^renb  ^l'^'^^  ^^^^  ^^t  ^^ni  33eften  oon  feinen  ©aufopfern  ju  i^m  fcf)icft. 
9lun  folgt  2(bra^am§  augful^rtidöer  ©egen  über  ^afob,  ber  an  ber  -Seite 
feiueä  ©roßoaterä  fdjtäft  unb  abermalä  oon  i^m  gefegnet  wirb  [^a]>.  22). 
SDarauf  ftirbt  2lbra^am,  rad^renb  er  auf  bem  S3ette  neben  ^atoh  liegt,  ber 
aber  erft  fpäter  ben  5:ob  feineä  ®ro^oater§  merft  unb  bann  ber  Oiebecca 
anjeigt,  oon  ber  e§  bei  ber  ^'lad^t  nod^  Sf^^^  erfahrt.  ®aran  rei^t  fic^  hk 
33eerbigung  2lbra^amä  (^ap.  23),  ferner  ber  ^Berid^t,  roie  6fau  unter  einem 
<5(^raur  feinem  23ruber  feine  ©rftgeburt  für  ein  Sinfengerirfjt  oerfauft  (,^'ap.  24). 
3m  ^weiten  2^^^^^  ber  erften  Sßoc^e  biefeä  ^w^i^äumä  ruft  D^ebecca  i^ren 
(Sol^n  ^afob  gu  fic^  unb  ermahnt  i§n,  fein  ^dh  üon  ben  2;öc^tern  (5anaan§ 
ju  nel^men,  roie  fein  iöruber  ©fau,  beffen  canaanitifi^e  Sffieiber  mit  ifirer 
^urerei  unb  Ungered^tigfeit  i^ren  @eift  betäuben,  fonbern  oon  ber  3}enoaubt= 
fd^aft  feineä  3Sater§.  2^Wb  üerfprid^t  e§  mit  ^inroeiä  auf  ben  gteid^en 
33efe^t  3Ibraf)am§  unb  erflärt,  oon  ben  S;oc^tern  ßaban§  fid^  ein  S)eib  ju 
Idolen,  obiDof)(  Gfau  i^m  fd)Ou  22  2^^^^  ti"9  jurebe,  eine  ©d^raefter  oon 
beffen  beiben  canaanitifd^en  ©eibern  ju  l^eiratfjen.  Diad^bem  er  fid^  burd^ 
einen  Qih  oerpflirfitet ,  ben  3i)itten  ber  ^Dhitter  ju  erfüllen,  fegnet  biefe  mit 
einem  längeren  Segen  iljren  Siebling  (j^ap.  25).  9htn  folgt  ber  faft  gleic§; 
tautenbe  biblifdje  33erid^t,  raie  2\aat  ben  (Sfau  fegnen  will,  JRebecca  ben 
;5afob  überrebet,  mit  jroei  Söcflein  jum  SSater  ju  ge^en,  um  an  ©teile  (äfau'ä 
Don  i^m  ben  ©egen  ju  erl)alten.  ©afj  2\aat  ben  ^'^foh  nidjt  erlannte,  „raar 
eine  ©c^irfung  uom  ^immel,  bie  feine  58efinnung  roegna^m".  2llä  er  l}ernad^ 
aud^  ©fau  auf  fein  SBeinen  ^in  fegnete,  fetpte  er  ^inju:  „SBenn  tu  bid§ 
rceigerft  i^m  ju  bienen,  unb  fein  3od;  oon  beinern  §alfe  abfc^üttelft,  fo  tüirft 
bu  eine  Sobfünbe  begefien  unb  beiu  ganjer  ©ame  rairb  unter  bem  ^^"^immet 
l^inroeg  ausgerottet  loerben  (jtap.  26).  ©er  O^ebecca  wirb  im  Traume  bie 
©ro^ung  (J-fau'ä  angefagt;  fie  forbert  ben  ^acob  jur  ^yluc^t  ju  i^rem  23ruber 
ßabau  auf.  ^afob  aber  roeigert  fid^  anfangt,  roeil  eä  unrecht  fei,  ben  alten 
SSater  ju  oerlaffen.  2)a  übernimmt  e§  bie  "DJ^utter,  i^ren  'iDianu  ju  über; 
reben,  inbem  fie  i^ren  SIerger  luegeu  ber  ljetl)ifd;en  ©eiber  ©fau'ä  ^ur  Geltung 
bringt,  baß  er  ben  3<^fob  beljufä  feiner  33ereljelidjuug  nac^  ?D?efopotamieu 
entfeubct  unb  fegnet.  2ll§  nun  D^lebecca  nad)  ber  5tbreife  iljreä  ©ol)ne§  traurig 
rourbe  unb  raeinte,  fuc^te  fie  i^r  ''Dknn  ju  tröften  mit  ber  Hoffnung,  baf^ 
er  im  ^rieben  loieber  J^eimteljren  raerbe  (Jlap.  27).  5llä  ^aUh  nad;  Ganaan 
jurütffe^rte  unb  ben  3<JÖofff"B  überfd)ritten  l)atte,  fanbte  er  feinem  ÜJater 
unb  feiner  'üJJutter  jäljrlid^  uiermat  Jlleiber,  ©peife  unb  ^ranf  nad^  .^T^ebron, 
um  alt  iljren  .Kummer  yi  ünbern  {Sta]>.  29).  ^llä  3'^fo^  i'^  23et^el  lüoliijte, 
liefj  er  feine  (Altern  bal;in  rufen;  ba  fie  aber  feiner  (Sinlabung  feine  ivolge 
leiften,  fam  "^atoh  mit  ßeui  unb  ^n'oa,  um  feine  (Jltern  ju  bcgrüfjen.  Oiebecca 
trat  nun  Ijeraus  auä  bem  3:l)urme  ?(bral)amä  hd  ^ebron,  roo  fie  mit  ^iaat 
rooljute,  füfete  unb  umarmte  il^ren  ©ol)n,  benn  iljr  ®ctft  lebte  roieber  auf 
bei  ber  'Jiad^ric^t,  bafj  3)^fo^  fomme.     '^iaat,  ber  baä  3lugcnlidjt  luieber  er; 
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§dtt,  umarmte  [einen  (5o^n  iinb  [egnete  feine  (Snfei  !^eöi  unb  ^nha.  5tm 
näd^ften  'borgen  bittet  ^atot  feinen  3>ater,  er  möge  i^n  naä)  ^ttl)d  begleiten, 
§ur  Sluäfu^nmg  feineä  ©elübbeg,  roag  biefer  auf  ©runb  feineä  Sllterä  ab- 
(e^nt;  bagegcn  jiel^en  mit  itjm  Siebccca  unb  ©ebora  nacfj  33et^e(  (ilap.  31). 
2lm  23.  3;age  biefeä  ^JonateS  ftarb  in  ber  9la(^t  ©ebora,  bie  5Imme  ber 
Diebecca,  unb  fie  begruben  fie  unterhalb  ber  Stabt,  unter  ber  (Sid^e  be§ 
^luffeä,  unb  er  nannte  ben  Üiamen  beäfetben  ©eboraflu^  unb  bie  Gic!^e 
.^(ageid^e  ber  ©ebora;  Oiebecca  aber  fefirte  mit  ©efrfienfen  ju  ^]aat  juriKf 
(^ap.  32).  ^m  britten  ^a^xt  ber  fec^äten  äöoc^e  befuc^t  ^afob  mit  feiner 
ganzen  ^^amilie  feine  (SItern,  raelc^e  ifire  @nfe(  fegnen  (Aap.  33).  ^m  erften 
3a§re  ber  erften  Söoc^e  beä  45.  ^ubiläumä  befiehlt  ^tebecca  ifjrem  Sol^ne 
Safob,  ha^  er  feinen  diäter  unb  feinen  23ruber  aUejeit  e^ren  möge;  unb  alä 
e§  ^ofo^  n^ii  ^inraeiä  auf  feine  biä^erige  S;abeI(ofigfeit  uerfprirfjt,  fagt  fie 
il^m,  \)a]i  fie  nodj  in  biefem  Saläre  [terben  raerbe;  benn  idg  fafj  in  meinem 
jlraume  meinen  Sobeätag,  baB  i<^  nid^t  me^r  alg  150  ^a^x^  leben  roerbe. 
^afob  ladete  über  biefe  dith^,  ha  fie  i§m  in  uoller  .Kraft  gegenüberfoB,  ot)ne 
ha'B  fie  fc^road^  geroorben;  benn  fie  ging  ein  unb  au^  unb  fa^  unb  i^re 
3ä§ne  raaren  gut  unb  feine  .)lranf^eit  §atte  fie  angerüfjrt  i^r  ganjeä  Seben 
lang,  unb  er  roünfifite  fic^  eine  gleiche  ^aljl  oon  fieben§tagen.  ©arnad^ 
bittet  Dtebecca  il^ren  5Jiann,  bem  (5fau  einen  @ib  abjunetjmen,  boB  er  feinen 
SBruber  nid^t  oerfolgen  toolfe;  benn  raegen  ber  über  ^afob  ousgefprocbenen 
©egnung  jürne  er  auf  feinen  23ater,  roogegen  2^^^^  i^"£"  ^^^^^  ju  Siebe 
t^ue.  ^\aat  gibt  i^x  barin  D^ed^t,  bay  ße^terer  ben  ^orjug  uerbiene;  früher 
|abe  er  ben  ßfau  me^r  geliebt,  nun  aber  fei  burc^  beffen  Ungered^tigfeit, 
©eraaltt^at  unb  6^e  mit  ^eibinnen  fein  §er5  erfd^üttert  roorben.  d'inen 
©ib  aber  lüerbe  er  i^n  nid^t  frfjroören  laffen,  ba  bie^  nid^tä  Reifen  roerbe; 
übrigen^  roürbe  er,  fall§  er  il;n  tobten  roollte,  in  feine  i^anb  fallen.  ?il\(i)t^= 
beftoroeniger  beruft  Otebecca  hcn  (Sfau  ju  fid^,  unb  biefer  fdjroört  iljr,  fie 
nai^  ibrem  SBunfd^e  neben  ©ara  ju  begraben,  feinen  23ruber  me^r  alä  alle 
Stnberen  ju  lieben  unb  iljm  nur  ©uteä  5U  erroeifen.  Dkc^bem  fobann  ötebecca 
ein  gleit^eä  2}erfpred^en  bem  ^atoh  in  betreff  ©fau'g  üor  biefem  abgenommen 
unb  23eibe  ein  Sßerfötinungsmalil  gefeiert  §aben,  [tarb  fie,  brei  ^wbiläen,  eine 
Sßoc^e  unb  ein  3^^^'  ^^^t  ^'^  i'iefer  ^la^t,  unb  i^re  ©ö§ne,  (Sfau  unb  ^^cob, 
begruben  fie  in  ber  §öl}le  neben  ®ara,  ber  9}hitter  i^res  iOaters. 

Sagegen  erroäbnt  baä  cl)riftlic^e  ^Ibam^bud;  beä  ^iorgenlanbeS  fe^r 
roenig  oon  Olebecca,  nämlid^,  baf3  Slbratjam  einen  fetner  Sclauen  fd^roören 
lieB,  feinem  <So§ne  ^i'^at  ein  äöeib  auä  fetner  9}erroanbtfc^aft  ju  nehmen, 
unb  Dtebecca  fieben  ^^aljxn  nac^  ^iaaH  2;obe  geftorben  fei  unb  hd  ©ara 
begraben  rourbe.  9^ad)  Olabbi  ©alomon  foll  Otebecca  nur  brei  ^a^xt  alt 
geroefen  fein,  alä  ^]aat  fie  jum  ®eibe  na^m.  ©afi  eine  §rau,  roeld^e  brei 
3oljre  unb  einen  Sag  alt  ift,  jur  elielic^en  23eiroo^nung  geeignet  fei,  leljrt 
fonberbarer  SBeife  aud^  ber  S^almub  ^  2)ie  talmubifd)=rabbinifdje  Literatur 
berid)tet  nod)  ^^olgenbeä:  211ä  Dtebecca  jur  Ouelle  ^inabftieg,  ba  Ijob  fid^  ba§ 
3Saffer  unb  [lieg  ju  i^r  empor.  5tud^  fprad;  fie  ju  ^afob:  „5Senn  bu  hk 
§roei  3icflein  nid)t  finbeft,   fo  nimm  fie  uon  meinen  ©ebü^ren  beS  i^eirat^ä= 


1  eifenmengcv,  Gntb.  3ub.  1.  e.  1.  ^b.  <S.  323—324. 
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oertrage§ ,  benn  ^]aüt  oer[c^rie6  mir  jroei  3i'i'tein  täglid^  jur  ^a1)xm\q."  ^ 
3§r  prop^etijc^eä  3Sort:  „3Barum  foE  ic^  eu^  33eibe  an  ©inem  Sage  x)er= 
lieren?"  ging  in  (Erfüllung,  ha  Sa'foB  an  bemfelben  Sage  rcie  ©fau  begraben 
rourbe^.  D^ebecca  roar  raie  eine  Otofe  unter  ©ornen,  benn  i|r  35ater  unb 
ißruber  roaren  Betrüger  ^.  2tm  S[Rtttag  50g  (Sliefer  mit  S^tebecca  öon  §aran, 
bie  (Srbe  flog  üor  i^nen,  bamit  ber  ^nei^t  mit  bem  ^X^äbd^en  nic^t  allein 
bleibe;  in  brei  ©tunben  famen  fie  nac^  §ebron,  al§  ^]aat  ba§  Slbenbgebet 
oerrid^tete  *. 

9ftebecca'6  anmut^ige  (ärfc^einung  gab  einem  Sintoretto,  ü^icolau§  ^ouffin 
unb  ^^ov.  3Sernct  fc^öne  "iB^otiDe  ju  i^ren  fünftlerifrfien  Sd^öpfungen. 

§  6,   Sic  grauen  (gfou^ö* 

ißon  (S'\an''%  3Seibern  rairb  un§  wenig  berid^tet;  allein  fefbft  ba§  3Benige 
geraäfjrt  un§  einen  (Sinblitf  in  ha§  innerfte  3ßefen  biefe§  ^^anneä.  3"  ^ß" 
mannigfad^en  Seiben,  raeld^e  ^\aat  im  ßanbe  ber  ^^^ilifter  erfahren  ^atte, 
fam  ein  |äu§üdfieg  ^reuj  ^in^u,  rüelc^eä  ben  @(ternf)er§en  [d^raeren  unb 
bauernben  Kummer  üerurfad^te.  2ll§  nämlid^  ©fau  40  ^a^xe  alt  war, 
na^m  er  fid^  o^ne  ben  D^tat^  unb  bie  3"ftimt"ung  feiner  ©Itern  sroei  Söeiber, 
nid^t  aber  auä  feiner  3}erraanbtfd^aft,  in  roeld^er  allein  ber  ^onot§eigmu§ 
nodf)  erhalten  lüar,  fonbern  au§  bem  oon  ©Ott  roegen  if)re§  ©ö^enbienfteä 
unb  ifirer  Safter  oerraorfenen  ©efd^led^te  ber  (5anaanäer,  rooburdj  er  feine 
©leic^gültigfeit  gegen  bie  oäterlic^e  O^tetigion  unb  feinen  nur  auf  baä  3^^if<^e 
geri(^teten  Sinn  an  ben  Sag  legte.  S)iefe  beiben  Söeiber  raurben  W  Ur= 
fad^e  grof3en  ^^er^eleibeä  für  ^\aat  unb  J>tebecca^:  roarum,  fagt  bie  ^eilige 
@^rift  nid^t;  bo(^  ift  bie  Urf ad^e  leicht  ju  errat^en,  ndmlid^  i^r  canaanitifi^eä, 
bem  Berufe  ber  ^atriord^en  lüiberftrebenbeä  gotttofeä  2öefen,  il^r  fortgefet^ter 
@5t^enbienft  unb  ba§  bamit  oerbunbene  (after^afte  Seben^.  S)iefen  Slerger 
au  biefen  beiben  canaanäifcfien  ©cfjraiegertöc^tern  unb  ben  baburi^  erzeugten 
Ueberbrufe  am  Seben  bringt  D^ebecca  i^rem  ^IRanne  gegenüber  jum  2tu§brudfe, 
um  i^m  bie  D^ot^töenbigfeit  an'§  ^erj  ju  legen,  bafj  ^aUh  au^er  Sanbeä, 
alfo  auä  il)rer  3Sern)anbtfdf;aft  fid^  eine  §rau  fnd^ie;  benn  raenn^ifob,  fe^te 
fie  ^inju ,  ein  2Beib  auä  bem  Q}olfe  biefeä  Sanbeä  nä^me ,  möd)te  id^  nimmer 
leben  ^  2l(§  ©fau  oon  biefem  ^medt  ber  ^-IBegfenbung  feinet  iöruberä  erfuhr, 
unb  audf)  ha^  2JJi^fatten  ber  (Sttern  an  feinen  beiben  gottlofen  3Seibern 
merfte,  furf)te  er  fid^  auc^  ben  Altern  gefällig  ju  mad^en  unb  uodE)  einmal 
bem  ^atob  ben  iRang  roiebcr  abguringen:  er  ging  l^in  ju  ^ämael,  b.  ^.  jur 
iJamilie  ^smaelä ,  benn  biefer  loar  bereitä  geftorben ,  unb  naljm  fid§  ju  feinen 
beiben  SBeibern  nocl)  ein  britteä,  unb  jraar  'rca()alat^,  bie  Sod^ter  3^mael§, 
be§  eoljncä  2lbra^am§,  bie  ©d^n3efter  ^Jiebajot^ä  ^,  loeld^er  alä  ©rftgcborener 
ftatt  aller  feiner  33rüber  genannt  ift^.    SDurc^  biefen  i5dE)ritt  raoüte  er  ftc^ 


»   Mid.   Rab.  Gen.  60,   65.  2   ßab.  Sota  13.  ^   Mid.  R.  Cant.  Cant. 

♦  Pirke  Elics.  16. 

5  ©en.  26,  34.  35. 

^  Targum  hierosolymit.     liujjcrt.,  in  Gen.  1.  7.  cp.  12. 

'  ®cn.  27,  46.  8  &tn.  28,  8.  9.  »  &in.  25,  13. 
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o^ne  Smd]ei  ba§  2ßor;(gefalIen  feiner  (iltevn  erroerben,  bebac^te  aber  bakt 
ntd^t,  bay  3§mael  au§  htm  Spau)e  2I6ral^amä  unb  fomit  axiä)  von  bem 
93oife  ber  ^erfieiBung  auggefc^ieben  fei,  unb  gab  nun  baburdj  ju  erfennen, 
ha%  er  für  bie  religiöfen  ^^t^^^lfci^  ^£i'  ^er^eiBungsfamilie  fein  33erftänbnife 
l^atte  unb  fomit  auä)  für  ben  Sräger  ber  .^^eilgoffenbarnng  burc^auä  nid^t 
geeignet  roar. 

3Sa§  bie  3'^amen  ber  Sßeiber  (Sfau'ä  betrifft,  rcerben  fie  nerfd^ieben  an- 
gegeben,  ^n  @en.  26,  34  Reißen  bie  jraei  canaanitifc^en  SBeiber:  ^w^itf), 
W  Sod^ter  33eeri'§  beä  .^et^iterä,  unb  33a§mat^,  bie  Sod^ter  ©long  be§ 
§et^iter§;  in  @en.  36,  1  f.,  roo  hk  „©enealogie  ©fau'ä  angeführt  raivb, 
fagt  ber  23erid)t:  ©fan  nafim  fic^  2öeiber  oon  ben  Söc^tern  (Janaanä:  5tba, 
hie  Soc^ter  (SIon§  beä  §etf)iter§,  unb  Oi^oübama,  bie  2otf)ter  2tna'§,  bie 
5tod^ter  (ßnfelin)  3'&eon§  be§  Jgeoiterä  (^poriter§),  unb  ^a§mat§,  bie  2:oc^ter 
;3ämael§,  bie  (Sc^raefter  dlda]OÜß".  6§  ift  beai^tenSrcert^,  baB  alle  brei  g^rauen 
in  ber  genealogifc^en  S;afe(  neue  9tamen  ermatten:  hk  2:od^ter  beg  6^et^iter§ 
@ton  l^eiBt  2lba  (bie  ©c^mucfe),  in  @en.  26  iöaämatt)  (bie  2So§tbuftenbe 
ober  ßieblid^e);  bie  jroeite  l^ier  Ol^otibama  (3ett  ber  ^eiligen  ^'^ö^en),  bort 
3ubit^  ober  3^^«^^^^  (^^e  ©epriefene  ober  dluijmxtid)^) ,  unb  bie  britte  ^kv 
33a§mat^,  bort  ^D^Jal^alatl^  (bie  (Jit^er  ober  bie  ©üße).  ©iefer  Umftanb,  bafe 
alle  3)rei  neue  9^amen  erhalten,  laßt  bie  llrfad^e  ber  3}erfcfjiebenf)eit  raeit  iüe= 
niger  in  einer  Unficfier^eit  ber  Slrabition  fucfjen,  alä  roenn  blofe  eine  ober  ^raei 
grauen  einen  oerfiiiebenen  9^ainen  erhalten  Ratten.  3)iefe  fc^einbaren  Sßiber^ 
fprüd^e  in  ben  j'vrauennamen  erflaren  ]\^  leidet  au§  ber  Sitte  beä  alten 
Orientes,  ta^  ?i!)^enfd^en ,  roie  aud^  fe^t  nod^  M  ben  2(rabern,  üon  einem 
raid^tigen  unb  merfiüürbtgen  Seben§ereigniffe  23einamen  erl^ielten ,  roetc^e  bann 
ju  ©igennamen  raurben,  5.  5ö.  (gfau,  raeli^em  ber  9kme  @bom  (ber  D^otfie) 
beigelegt  rourbe  * ,  unb  befonberä  grauen  bei  il^rer  3Sere|eIic^ung  neue  9^amen 
annal^men,  rooju  bie  ^lüffigfeit  befonber§  ber  orientaIi)rf)en  ^rauennamen 
Diel  beitrugt.  2)a^  bie  9^amen  in  @en.  36  bie  fpäteren  finb,  liegt  in  ber 
D^atur  ber  (Ba<S)t,  iia  bie  ©eneatogie  nur  Flamen  gebraucht,  roelc^e  i^nen  alä 
(Stammmüttern  eigneten,  ©iefe  25erfdf)iebenbeit  beftätigt  ^ugleid^,  "ba^  ?[Rofeg 
über  (vfau'ä  ^amilie  unb  @efd)Ied^t  genealogifd^e  Urfunben  benut^tte  unb  fie 
uuüeranbert  feinem  SSerfe  einoerleibt  l^at.  Uebrigeng  finben  roir  auc^  eine 
25erfd^icbenfieit  be§  9kmen§  beä  ^aterg  ber  O^otibama,  rceldCjer  @en.  26 
ißeeri,  cp.  36  2Ina  l^eifet,  5U  bereu  Söfung  bie  Stette  @en.  36,  24  ben 
Sc^füffel  gibt,  rcie  ^engftenberg  rid^tig  bemerft  ^at;  2Ina,  ber  So^n  3i6eon§, 
l^atte  beim  ^üten  ber  (Sfet  feinet  3Sater§  in  ber  2öüfte  hk  raarmen  ©runnen 
(Kalirrhoe)  gefunben  unb  oon  biefem  ^^unbe  raa^rfcfieinlid^  hm  5Ramen 
33eeri  (Srunnenmann)  erhalten,  roelc^er  feinen  urfprünglic^en  Flamen  äff; 
mä^Ii(^  Derbunfelte,  allein  in  genealogifc^er  ^pinficf)t  nid^t  ganj  oerbrängen 
fonnte  —  ein  neuer  58eteg  für  bie  Sorgfalt  unb  ©enauigfeit  be§  3}erfaffer§ 
bei  feinen  23erid^ten,  namentlich  in  geneatogifdfier  iBe^ietjung.  SBenn  3Ina, 
mit  bem  ^Beinamen  Seeri,  @en.  36,  2  ein  Jpeüiter,  ©en.  36,  20  ein  ^poriter 


1  @en.  25,  30. 

2  ißgt.  .tpengftenberg,    iöeiträge  ^uv  (5inl.   in'3   9(.   X.    2?crlin   1839.    3.  93b. 
©.  277  f. 
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unb  @en.  26,  34  ein  §et|iter  genannt  roirb,  [o  erflärt  jic^  hk^tä  barouä, 
baß  ber  9^ame  .^"^et^iter  in  sensu  latiori  für  ßanaanäer  fielet,  rcie  aud^  bie 
beiben  ^et§äifc|en  T^rauen  ©fau'ä  ©en.  28,  8  Söc^ter  ßanaanä  ^ei§en.  ^ür 
bie  (5r5a§(ung  genügte  ber  generelle  S^ame  c^pet^iter,  ha^  genealogifc^e  2}er= 
jeic^niB  bagegen  forberte  ben  jpecieKen  Dramen  be§  befonberen  ^^e'Ö^^  ^^^ 
canaanitifc^en  ©tdmme.  (J-feenfo  erflärt  fic^  bk  33enennung  beä  ^eoiterä 
3if'eon  unter  ben  ^oritern  barau§ ,  baß  berfelbe  auf  ^a^  ©ebirge  ©eir  ü&er= 
fiebette  unb  bort  ^orit  b.  i.  §öt)(en&eiüo^ner  raurbe.  (Sine  (Sd^iüierigfeit  be= 
reiten  nod^  bie  äöorte  (®en.  36,  2.  14):  „O^olibama,  bie  ^oc|ter  2tna'ä, 
Soi^ter  3i6fonä".  ©inige  l^atten  2(na  für  bie  '!)Jiutter  ber  O^oübama  unb 
bie  2;o(^ter  be§  3i^^on;  allein  2(na  ift  ein  5J^annegnanie ,  berfelbe  raar  ein 
(So^n  beä  ^'^^o"  ^  "i^^  ^'^tte  ci"e  2;od^ter  O^olibama  ^ ,  ift  aber  mit  feinem 
gleichnamigen  O^eim^  nid^t  ju  üerraec^feln.  2)aä  groeite  2Bort  ^od^ter  ift 
ba^er  bem  erften  coorbinirt  unb  mithin  bem  (Sontejcte  nac^  als  ©nMin  ju 
überfe^en.  O^olibama  fommt  anä)  alä  Ortsname  im  £anbe  ®eir  oor*; 
fidler  §atte  biefer  Ort  feinen  S^lamen  ju  (S^ren  ber  einen  üon  (Sfau'ä 
Sßeibern  erhalten,  raelc^er  Umftanb  neuerbingS  beroeiät,  ha^  biefer  91ame 
ber  fpatere,  alfo  ber  SBere^etidjten  geroefen  ift.  2]iel(eid^t  nennt  (Sit<i)kl^ 
mit  Sejug  auf  biefen  S)oppelnamen  Ol)olibama=3e§ubit§  ha^  didä)  3"^« 
O^oliba. 

3Son  biefen  brei  grauen  (Sfau^ä  gebar  Slba  unb  ^aämat^  je  nur  einen 
©ol^n^;  nid^t  biefe  beiben  ©ö^ne,  fonbern  bereu  ®ö§ne,  alfo  bie  (Snfet  (Sfau'ä 
begrünben  neue  (Stämme ';  oon  O^otibama  bagegen  finb  nad^  i^ren  brei 
(5ö§nen  brei  (Stämme  ausgegangen^.  (Sfau  nafim  nun,  ba  er  roegen  ber 
^^enge  feiner  beerben  nid^t  mit  ^afob  ba§  ßanb  jugleid^  beroo^nen 
fonnte,  feine  SBeiber,  ®ö§ne  unb  S: ödster  unb  feine  gange  S^aU  unb  ließ 
fid§  auf  bem  ©ebirge  (Seir  nieber^,  rcetd^eä  öon  il^m  ben  9'lamen  Gbom 
erhielt. 

3u  ber  ebomitifc^en  ©efd^led^tätafet  werben  nodf)  einige  grauen  auf* 
geführt,  unb  jroar  junäd^ft  5;^imna^  (3}utg.:  ^t^amna,  b.  i.  bie  33eraal^rte, 
Gingefc^loffene),  bie  ©d^roefter  ßotan§,  be§  erftgeborenen  (So^neä  be6  §ori= 
terä  (oeir  ^°.  6ine  gleid^namige  ^rau  rairb  fd^on  früher  ^^  alS  ha^  Äebäraeib 
bes  Glip^aä ,  eineä  ©o^neä  (Sfau'ä  angeführt ,  raeld^e  ifim  ben  Slmatef  gebar. 
(SS  liegt  fein  nöt^igenber  ©runb  oor,  beibe  g^rauen  für  ibentifrf)  ju  galten, 
um  fo  raeniger,  ha  2;^imna,  baS  SBeib  beä  (Slipl)a§,  nidjt  (Sd^raefter  2otan§ 
genannt  roirb,  gleicfie  9iamen  in  ber  l^eiligen  Sdjrift  oft  üorfommen,  unb 
jüngere  ^önii^ienglieber  gerne  nac^  altern  benannt  rourben.  ©egen  bie  ^'otn- 
tität  beiber  grauen  fprii^t  nad^  unferer  oben  entroidelten  2lnfid;t  fc^on  ber 
Umftanb,  bau  (Slipfiaä  bemnad^  bie  ©rof^tante  be§  SBeibeä  feineä  3}aterä 
gelieirat^et  ^abm  müfjte,  roaä  fel;r  unroa^rfdjcinlid^  ift.  IDJefjr  2i>al)rfd^ein= 
lic^feit  ^at  bie  5tnfid^t  für  fid),  baß  ba^  Jtebäiueib  bc§  (Slip^aä  bi«  91id)te 
ober  ©roHnid)te  ber  Sliimna ,  ber  <Sd)n)efter  ^otanä  geiuefen.  3lnberer  2(nfid^t 
ift  Äeil,   roelc^er  bie  Cl)olibama  (36,  25)   nidjt  für  bie  ^rau   beä  6fau, 


1  1  e^ron.  1,  40.  *  @en.  36,  24.  25.  »  ©en.  36,  20.  ♦  @en.  36,  41 

u.  1  (S^r.  1,  52.  5  23,  26  f.  6  {^^n.  36,  4.  '  &tn.  36,  10  f.  8  @eii. 

3Ü,  5.   14.  9  @en.  30,  0—8.  »»  (Meit.  30,  20.  20.  "  Ü^ett.  36,   12. 
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fonbern  für  eine  ?li(^te  berfel6en  l^ätt.  2öenn  Sljiinna  ^  al§  ©it^  eine§  ebo^ 
mitif(^eu  ^^ürften  angefül^rt  ift,  fo  ^at  biefer  Ort  jraeifetäoljite  üon  ber 
Z^imna,  Sotanä  ©d^roefter,  feinen  Df^amen  erl^alten.  S;t)imna,  ba§  ^ebäroeib 
be§  ©fau,  rairb  ^ier  angeführt,  roeil  fie  bie  2l^nfrau  ber  5Imatefiter  ift, 
eineä  5ßoI!e§,  raelc^e§  frfion  früfjjeitig  üon  ben  übrigen  ©bomitern  ficf)  ju 
einer  felbftänbigen  33ölferfd^aft  abgelöst  ^atte  unb  mit  ^§vad  in  uielfad)e 
Sßejie^ung  tarn.  3Senn  nun  in  1  (5|r.  1,  36  unter  bie  ©öl^ne  be§  (SIip^a§ 
auä)  S;^imna  unb  2Imote!  gered^net  rcerben,  fo  ift  biefe  STnreil^ung  berfelben 
eine  einfädle  ißreoiloquenj ,  rcetdje  ber  2}erfaffer  ber  (S^ronif  um  fo  efier  fid^ 
erlauben  tonnte,  iia  bie  9^ad^fommen  ©fau'g  ben  Sefern  an§  ber  ®enefi§  be; 
!annt  roaren  unb  ber  S^lame  ^^imna^  fc^on  burd^  feine  ^emininform  bem 
^O^iBoerftänbniffe  oorbeugte,  alg  ob  S;|imna  ein  @o^n  be§  (Slip^ag  fei.  (5nb= 
lid^  n3irb  noc^  üon  bem  testen  unter  ben  8  ebomttifd^en  Königen  (bi§  jur 
3eit  ber  Slbfaffung  be§  ^entateuc^g) ,  nämtidf)  2(bar,  W  ^rau,  ©c[)n)ieger= 
mutter  unb  ©rofefrfiroiegermutter  genannt.  2tbar§  ^rau  ^ie§  ?!JJe^atabaet 
(@ott  tl^ut  TDO^l),  eine  Sod^ter  ?[rcatreb§  (SSertreibung) ,  ber  Socöter  9J^efa= 
^ah§  (®olbfhi§)2. 

)Ra<i)  bem  23ud^e  ber  Jubiläen  hitkt  D^iebecca  i^ren  @o^n  ^afob,  fein 
SEBeib  üon  ben  5lod^tern  (Sanaanä  ju  nehmen,  roie  fein  33ruber  (Sfau,  ber 
fid^  jraei  Söeiber  oom  ©amen  (Sanaanä  nol^m;  unb  fie  betäubten,  fäl^rt  fie 
fort,  meinen  ©eift  mit  atfem  ifirem  S:^un,  ber  Unreinigfeit  beä  ^")uren§  unb 
§eiratl^enä ,  unb  feine  ©eredEitigfeit  ift  bei  i^nen ,  fonbern  bofe  ift  i^r  5;^un  ^. 
^udf;  bem  ^faaf  gibt  D^tebecca  i^ren  UeberbruB  an  ben  2Beibern  6fau'§  ju 
erfennen,  benn  böfe  finb  bie  2;öd^ter  be§  Sanbeä  (Sanaan'^.  '^ad^  ber  S^lüdf; 
fel^r  ^afobä  fielet  ^]adt  feinen  ^i^i^il^w"^  ^^^r  ^^B  er  (Sfau  mel^r  geliebt  al§ 
Safob;  benn,  fo  fe^te  er  ^inju,  er  f^at  ben  ©Ott  2lbra^am§  oerlaffen  unb 
ift  feinen  2öeibern  nad^gegangen,  ber  Unreinigfeit  unb  i^rer  SSerfü^rung 
nad^ ,  er  unb  feine  ©ö^ne  ^  ferner  erraäl^nt  ba§  33uc^  ber  Jubiläen  äf)nlic| 
ber  ®enefi§  noc^  be§  Sßeibeä  be§  testen  ber  ebomitifd^en  Könige ,  namlic^ 
Slbotl^a,  unb  ber  D^ame  feine§  2öeibe§  raar  ^Jlaja^Sobitrj ,  Sod^ter  ber  ^iJ^at; 
rit^,  ber  5;od^ter  ber 'äRimit|bib^3'Jo'^  ^-  ^^^c^  ^^i^  2;almub  ^  [)at  6fau  nad^ 
bem  33eifpiele  be§  Seufelä  ©ammael  oier  SKeiber  genommen. 

3n§  Sö'fob,  burd^  Ue  raunberbare  (ärf^einung  in  33et]^el  geftärft,  nad^ 
§aran  gefommen  war  unb  M  ipirten  an  einem  23runnen  fid^  nadf)  Saban 
erfunbigt  ^atte,  fam  eben  beffen  5;od^ter  'Stai^ei  (b.  i.  ©d^aftamm  —  ein 
3ärtticf;feitäname)  mit  il^rer  v^eerbe  ]^erau§,  um  biefetbe  am  33runnen  ju 
tränfcn.  ©obalb  ^atoh  oerna^m ,  bajj  D^lad^el  bie  Sod^ter  fiaban§  fei, 
Tüäljte  er  ben  großen  ©tein  mit  23e^enbigfeit  nom  33runnen,  benn  bie  Siebe 
gu  biefer  fd^önen  SSerroanbten  ^atte  feine  Äraft  geftdl^tt,  tränfte  bie  .^eerbe 
unb  gab  ftc^  i^r  unter  Püffen  unb  jtfiränen  freubiger  Sfiüfjrung  al§  Steffen 


»  ®en.  36,  40  it.  1  6^r.  1,  51.  '-  @en.  36,  39.    1  S^v.  1,  50. 

3  L.  c.  Aap.  25.         *  L.  c.  Aap.  27.         ^  l.  c.  Aap.  35.         ^  l.  c.  ^ap.  38. 

■»  (Sif Climen g er,  (Sntb.  3nb.  1.  c.  II.  ®.  416. 
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t^reä  ißaterä  unb  ©o^n  ber  dtt'becca  511  ernennen.  211^  SSettev  burfte  er  bte 
9^a(^el,  rate  ber  5ßruber  bte  ©d^roefter*,  öffentlich  füfjen  2.  diad)^  eilte  mit 
btefer  Dlac^rid^t  ju  i^rem  3}ater,  welcher  feinen  Steffen  mit  g^reube  in  fein 
§auä  aufnimmt,  ©erfelbe  l^atte  jroei  Söc^ter,  £ea  unb  Otad^el.  gea^,  bie 
altere,  f^atte  matte,  fd^raad^e  (nad^  ^ulg.  unb  2lra6er  triefenbe)  Slugen ,  raar 
alfo  weniger  fd^ön;  benn  lebhafte,  feurige  unb  flare  Slugeu  galten  al§  eine 
^auptjierbe  ber  orientalifc^en  g^rauen;  Olad^el,  bie  jüngere,  aber  raar  fd^on 
oon  ©eftalt  unb  oon  Slngefid^t.  Saban,  ein  eigennü^iger  unb  faltbered^neus 
ber  2}lann,  fud^t  hk  2lrbeit§fraft  unb  bie  Siebe  ^Q^o^^  3"  f^i^ei-*  fdE)onen 
Sod^ter  beftmöglid^ft  augäunüt^en;  benn  er  raupte,  ba^  er,  um  ein  SBeib  ju 
freien,  ^ierl^er  gekommen  fei;  unter  bem  ©d^eine  oon  S^ted^t  unb  ^iUigfeit 
trägt  er  i§m  einen  So^n  feiner  SDienftleiftung  an;  ^atof)  aber  begel^rt  ftctt 
beg  ^Ziet^lol;neä  W  O^acöel  unb  üerfprid^t  bafür  eine  ©ienftleiftung  oon  fieben 
Sauren,  ba  er  namlic^  au^er  ©taube  raar,  bte  üblichen  ©efd^enfe  bei  ber 
SSerbung  einer  Lorant  beizubringen.  Saban  nimmt  btefeä  SInerbieten  an  mit 
ber  (Srüärung,  lieber  einem  ä^erraanbten  al§  einem  ^remben  feine  Stod^ter 
jum  "S^dhi  geben  ju  rcotlen.  SDiefe  fieben  ©ienftja^re  bäud^ten  bem  ^afob 
raie  fieben  Sage,  uergtid[)en  mit  bem  ju  erraartenben  Sol^n,  nämlidC)  ber  ge= 
liebten  S^tad^el;  benn  bie  grof^e  ^kht  3U  i§r  üerfüBte  i^m  bie  Slrbeit*.  silä 
uad^  Slblauf  biefer  ^tit  ^atoh  bie  iÄad^el  ^ur  ^rau  begelirte,  üerauftaltete 
Saban  eine  ^od^jeitäfeier,  fü[;rte  aber  am  2lbenbe  ilim  bie  8ea  (öerfd^leiert) 
5U  unb  ^afob  fam  ju  i^r,  o|ne  im  D^ladjtbunfel  ben  betrug  ju  merfen. 
gaban  mad^t  fic^  Ijier  eine§  fdjnöben  SSetrugeä  fd^ulbig,  inbem  er  feinem 
Steffen  bie  ältere  £od^ter  aufbrängt,  unb  \)a  er  bie  ftarfe  Ükhz  beSfelben  ju 
Dftad^el  feunt,  i^n  ju  einer  ©oppete^e  brängt,  raeld^e  feinem  (Sigennul^e  fe|r 
3U  (Statten  fam;  aud^  fiea  ift  l)ierbei  nidf)t  oon  ©d^ulb  frei^ufpred^en ;  benn 
i^re  ftarfe  fülle  Siebe  ju  S<^fob,  raeld^e  hd  febem  2lnla§  l^eroortritt ,  liat  fie 
roof)l  auc^  bereitraittig  gemad^t,  in  bie  S£äufd^ung  beä  ^afob  oon  ©eiteu 
i^reä  5?aterg  einjuroilligen.  ^Wglid^ ,  bau  fie  i>«t-d^  l^öljere  'OJlotioe  eutfd^ulbigt 
auf  bem  äöege  ber  ©c^ulb  in  ha§)  §au§  ber  33er^ei§ung  Ijiueiugetaugeu  raiU. 
2ll§  ^afob  am  borgen  bem  Saban  raegen  biefeä  fc^änblid^cn  33etruge§ 
SSorraiirfe  machte,  berief  biefer  fid;  auf  bie  Saube§fitte,  bie  jüngere  Slod)ter 
uic^t  oor  ber  älteren  ju  oer^eiratljcu ,  rooburd^  fein  23etrug  n\d)t  im  minbeften 
gered;tfertigt  rairb,  oerfprid^t  i^m  aber  nadö  2lblauf  ber  i^'^oc^jeitäraodje  mit 
£ea  bie  D^tadjel,  raenn  er  uod)  fieben  ^afjve  für  biefelbe  biencn  raolle.  §ier 
geigt  fid)  am  ftärfften  ber  föigcunut^  beä  33aterö,  raeldjer  il^m  bie  Sea  für 
bie  fieben  Sienftjalive  ber  Dtac^el  anred^net  unb  für  biefe  fieben  raeitere  ®ienft= 
ja^re  oerlangt.  3"  ^i^f^^  ^od^jeitäraod^e  follte  ^iaUh  bie  unterfd;obene  Sea 
atä  feine  rcdf)tmäfnge  ^rau  ancrfennen,  raaä  ;^afob  and)  tl^at;  benn  er  ent- 
lief3  Sea  nid)t,  um  fie  nidjt  ettoa  bem  öffentlid)cn  ©potte  preiszugeben  ^. 
Sld^t  Sage  follte  er  uod^  raartcn,  weil  eö  für  Sea  fd^impflid^  geraef^n  raäre. 


»  Cant.  8,  1. 

^  Auff.,  qu.  in  Ilept.  1.  I.  q.  87. 

'  LXX:   Aefct,   Vulg. :   li!ia.     Die  SIbleitung  biefeö  O^amenö  ift   unbefttmmt :   bie 
Ttübi  (@efeniu«),  bie  Stumpfe  C»5ürft),  nad)  3lnbevn  bie  li!edt)jenbe,  ©djmad^tenbe. 
*  Auff.,  in  Hcpt.  q.  88.     Chrysost.,  hom.  65  in  Gen. 
5  Aug.,  Civ.  Dei  10,  38. 
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l^ätte  ^afob  noc^  oor  2tHauf  ber  ^^od^jeitäraoc^e  bie  ©c^toefter  juv  grau  ge= 
nommen.  9Uc^  2Ib(auf  biefer  SBod^e  ^ ,  nic|t  aber  nac^  raettern  fieben  ®ien[t; 
jal^ren,  rate  ^ofep^uä  %l  meint,  erfjiett  ^afob  bie  Dtad^et,  benn  für  biefe 
teiftete  er  nad)träglic^  hm  ©ienft.  ©iefer  23etrug,  beii  Saban  i^m  fptelte 
unb  mit  ber  ©itte  be§  @r[tgeburt§re(|teg  entfd)iitbigte,  ronr  ganj  geeignet, 
i^m  ai^  ein  ©trafoer|ängnii3  ©otteä  feine  eigene  Ueberliftnng  cor  9lugen  ju 
ftetten.  Söä^renb  e§  fonft  ©itte  war,  bie  Stöd^ter  nm  einen  58raut!anfprei§ 
§tnjugeben,  oer^anbelt  ia1)an  o^ne  äße  9flütffi(i)t  auf  ba§  33erroanbtfcf)aftä: 
oer^ä(tni§  feine  iöc|ter  n3ie  eine  2Öaare  an  feinen  Steffen.  Seibe  erf)ielten  Don 
il^rem  SSater  nur  je  eine  9JJagb;  unb  graar  ßea  bie  ©itpa^  (3Sulg.  ^^Iv^a) 
unb  'öia^d  bie  SStl^a^  (25u(g.  SBata),  60  mußte  alfo,  lüie  ber  ^^^ropt^et 
^ofea*  ^eroor^ebt,  ^afoh  um  ein  ^ti^  bienen  unb  W  niebrtgften,  be^ 
fc^raerlic^ften  Änecf)teäbienfte  üerrid^tcn.  Söenn  ha^i  ©efet^^  bie  ©imultane^e 
mit  ,^roei  (Sc^raeftern  au§brüc!(i^  verbietet,  fo  borf  banarf)  bie  23igamte 
3afob§  nid^t  gerid^tet  roerben;  benn  biefeä  pofitiüe  ©efe^  beftanb  bamalä 
nod^  nic^t.  ©iefe  bur^  betrug  unb  (Sigennut^  be§  Zahan  foraie  buri^  finn= 
lid^e  (5d§n)ad^:^eit  S^^^'o-^^/  roetc^er  fi^  hierbei  burc^  bie  förperOrfie  ©c^önfieit 
ber  Oiac^el  certeiten  ließ,  ju  «Staube  gefommene  S)oppelef)e  raurbe  im  Saufe 
ber  3cit  föi^  i^n  eine  Äreuje§f d^ule ;  benn  aud^  i)ier  treten  bie  böfen  ^yolgen 
ber  SSielroeiberei :  S^leib,  (Siferfutfit ,  ©treit  unb  gesteigerte  6inntid^feit,  |ert)or. 
©urd^  fein  ganjeä  geben  ^inburd^  jeigte  ^afob  feine  größere  Siebe  für 
feine  juerft  erraorbene,  i|m  aber  unred^tmäßig  üorent^attene  ©attin  ^ac^et, 
rceld^en  Umftanb  bie  ältere,  minbergeliebte  ©djroefter  um  fo  fd^merjlid^er  er; 
fahren  mußte.  2IKein  ©Ott,  ber  über  ^O^enfd^engebanfen  ^inaugge^t,  fud^t 
ha^  ?0ZiBoer^äItnit3  sraifd^en  beiben  grauen  auäjugleic^en.  ©ie  fugenblid^e, 
f^one,  heißgeliebte  9ftac^et  bleibt  lange  unfruchtbar,  raa^renb  Sea,  hie 
?!Jiinbergeliebte  unb  oer^ältnißmäßig  33era(j^tete  ^,  mit  jlinbern  gefegnet  wirb; 
benn  „©ott  eröffnete  i^ren  ^J^utterleib" ,  jum  Seioeife,  baß  er  ^err  über 
fieben  unb  ü^atur  fei '.  3^re  g^ruc^tbarfeit  foHte  ben  l^^anget  ber  ©d^önl^eit 
erfet^en  unb  fie  bem  ?0^anne  lieb  unb  raert^  mad^en.  ^n  rafd^er  Slufeinanber; 
folge  gebar  Sea  bem  S^^ob  oier  ©ö^ne ,  benen  fie  Flamen  gab ,  roetd^e  il^ren 
©eelenjuftanb  unb  t^ren  S^arafter  beutUi^  ernennen  laffen.  ©ie  ift  hie 
bemütljige,  füll  unb  innig  liebenbe  ©attin,  raeld^e  burd^  reidfjlirfien  il'inber; 
fegen  hie  fd^roeroermiBte  ©egenliebe  i^re§  ?[Raune§  fid^  oerbieneu  roitt.  Sa; 
burd^  rourbe  fie  audt)  raürbig,  buri^  bie  ©nabe  ©otteä  bie  ©tammmutter  ber 
mefftanifd^en  Sinie  ju  roerben.  ©0  roirb  ber  oorüberge^enben  ©d^ön^eit  ein 
l^ö^erer  Sorjug,  bie  ^rurf)tbar!eit  unb  ber  SSer^eifnmgäfame  entgegengeftellt, 
jum  ^ei^en  für  ^ato'b,  baf3  ^§rael§  Urfprung  nid^t  ein  SBer!  ber  9latur, 
fonbern  ber  ©nabe  ^f^ooa'g  fei.  S)en  (Srftgeborenen  nannte  fie  Dtuben 
(b.  i.  ©e^t  ha,  ein  ©ol;n!),  benn  fie  fprad^:  „^e^oua  Ijat  mein  ©lenb  (meine 
S)emütf)igung)  angefe^en,  benn  nun  roirb  mein  ^B^ann  utidf)  Heben";  e§  ift 
fröl)lid^e§  ©taunen   über  ©otte§  Erbarmen,   roeld^er  baburcl)  bie  Siebe  be§ 

1  Aug.,  in  Hept.  q.  89.     Hieron. 

2  5D.  i. :  2)'li)rrl)enfaft,  nad;  3tnberen  bie  2;(}auige. 

3  5D.  i.  bie  ^axk  (gürft),  ober  verecunda  (©efeniuö). 

*  12,  13.  5  geo.  18,  18  f.  6  @f„.  29,  30.  31;  col.  ©eut.  21,  15. 

'  Chrysost.,  hom.  56  in  Gen. 
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2JJanne§  t^r  guraenben  roirb.  3)ert  jraeiten  ©ofjn  nennt  jie  (Simeon  (ßv^ 
Körung):  benn  jie  fprac^:  „^^^oüa  ^at  gehöret,  ba^  iä)  mi^ad^tet  bin  unb 
f)at  mir  auc^  biefen  gegeben";  ^ier  äußert  fid;  ber  ®Iau6e  an  bie  @ebet§s 
erprung.  ®en  ©ritten  nannte  jie  Seoi  (2lnf)äng(icf)feit) ,  in  ber  Hoffnung, 
baB  ie|t  enblicE)  einmal  i^r  Wlann  i^r  anl^ängtic^  fein  werbe,  unb  ben  Dterten 
^uba  (®ottprei§) ,  benn  biefeä  ?0^at  rcitt  jie  ben  §errn  preifen.  'dla<^  biefer 
oierten  ©eBurt  trat  ein  ©tiUftanb  ^  ein ,  bamit  Sea  \\6)  ni(f)t  tl^reä  @Iücfe§ 
überfiele  unb  nid^t  etraa  bei  roeiterem  Jtinberfegen  i^rer  9iatur  unb  gruc^t; 
borfeit  jufc^reibe,  raaä  bie  Siebe  unb  Sreue  beä  ^unbeägotteä  if)r  gefc^enft 
l^atte.  ©a^  £ea  ^ier,  roie  fpäter  S^tad^el ,  atfo  bie  ^O^ütter  jelber  ben  S^amen 
geben,  ift  burc^  bie  Umftänbe  geboten;  benn  hk  ganje  ®ef(^icf)te  ber  ©eburt 
biefer  ^Söfine  fpiegett  ftc^  beutlic^  in  ben  9^amen  ab.  :SiefeIben  finb  namtic^ 
ein  5Xuäbruc!  i^rer  fortbauernben  fd^merjtid^en  ©rfal^rung  raie  ifjrer  aßmälilic^en 
3flefignatiou.  Olacf)  ber  ©eburt  beä  Dauben  l^offt  fie  burd^  i^ren  ©o^n  bie 
Siebe  .3a!ob§  ju  gewinnen,  nac^  ber  ©eburt  bc§  3'^'^*^^"  f)offt  fie  auf  ©teic^; 
ftelluug,  nad)  ber  be§  3)ritten  l^offt  fie  raenigftenä  auf  conftante  2ln{)dnglic^= 
feit;  bei  ber  ©eburt  be§  23lerten  l^at  fie  btof3  S^ljOüa  im  5tuge. 

2II§  Sftac^el  i§re  Unfrud)tbarfeit,  roeldie  ©Ott  oerurfad^te,  bamit  fie  fid) 
il^rer  ©c^ön^eit  unb  23eöorjugung  oon  ©eite  ^afobä  uid^t  überfiebe  ^ ,  be: 
merfte,  beneibete  fie  il^re  mit  ^inbern  bereits  gefegnete  ©d^ioefter.  Obgleid^ 
fünbl^aft,  ift  biefer  '^tit  ober  oielme^r  biefe  @iferfud)t  ber  jRadiel  nid^t  mit 
ßl^rgfoftomuä  fo  raeit  auäjubel^nen ,  al§  ob  fie  ifirer  ©djroefter  ben  Äinber= 
fegen  mifegönnt  unb  biefeibe  lieber  unfrud^tbar  gefe^en  (jätte,  fonbern  weil 
fie  i^re  ©c^raefter  gefegnet  fal^,  fteigerte  fid)  in  i§rer  :8ruft  'oaä  ftürmifdie 
3SerIangen,  enbtii^  aucfi  einmal  biefeä  ©egen§  tl^eil^aftig  ju  roerben,  bamit 
bie  ®d)mad^  ber  j^inbertofigfeit  üon  iljr  genommen  loerbe;  benn  ba§  feufd;e 
2tbfe|en  auf  Ä'inberfegen  ift  ein  (S^arafterjug  tugenb^after  ©Regatten,  ^n 
i^rem  unfrommen  Unmut^e  unb  ©d^merje  ftellt  fie  an  ^afob  ba§  ünbifdje 
3}erlangen:  „®ih  mir  jl'inber;  roo  nid;t,  fo  fterbe  ic^."  ^  33iele  ©pegeten 
meinen,  3fiad^el  fpiele  ^ier  auf  Ölebecca*  an,  unb  rooltte  i^ren  Wtann  baran 
erinnern,  bajs  er  loie  2)^at  burcE)  ©ebet  i^r  ^rud^tbarfeit  erlange.  2tu§ 
biefer  2leuf3erung  folgt  aber  nod;  !eine§raegä,  alg  ^abc  fie  e§  mit  ^afot  an 
©ebet  5  fef)len  laffen;  benn  aud)  beim  ©ebete  fann  bie  ©ebulb  beg  nid^t 
auöbauernben  unb  ganj  fidj  ©Ott  überlaffenben  ^Otenfcfien^erjeuä  erfd^üttert 
raerben.  2)arauf  erraiebert  ^atoh  nic^t  otine  3ovn:  „33in  id^  an  ©otte§ 
©teile,  ber  bir  Seibc§frud)t  oerfagt  ^t?"  b.  l).  uid;t  iä)  fann  bir  oerfd^affen, 
iraä  ber  2lllmäd)tige  bir  oorent^alten  ^at.  IKIt  i^rer  j^orberung  an  ©Ott 
geroiefen,  roill  W  Unfrud;tbare  bod)  nicf)t  ganj  ber  ©nabe  beä  SSer^ei^ungs; 
fegenä  oerluftig  geljen;  mit  ftiller  iSelbftuerläugnung  fpridjt  fie  ju  3^fo^' 
„©iel)e,  ba  ift  meine  ^JOJagb  53il^a,  moline  iljr  bei,  bamit  fie  auf  meinem 
©d^oofje  gebäre  unb  ic^  and;  erbaut  loerbe  auä  i^r."  ^atoh  nit^imt  i^ren 
33orf^lag  an  unb  erzeugte  auä  ibill;a  gmei  ®öl)ne,  lueldjc  Oladjel  als  bie 
3(^rigen  anerfannte.    ®en  erften  nannte  fie  ®an  (iKedjtöftifter) ,  loeil  ©lol^im 


1  ®en.  29,  32—35. 

^  Chri/soüt.,  hom.  56  in  Gen. 

»  (^en.  30,  1.  "  @en.  25,  21.  ''  aSgl.  ®cn.  30,  G. 
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t^r  9ied)t  Derfd^af[t,  if)r  ®e6et  erhört  ijat.  ©en  ^roeiteii  öof)n  aii§  ber 
58il^a  nannte  \k  '?lap^t^a(i  (mein  (ärfämpfter,  2lbgerungener) ,  benn  fie 
fprad^:  „kämpfe  (5-(o^im§  §a6e  ic^  gefämpft  mit  meiner  ©c^roefter  unb  and) 
gesiegt."  jlompfe  ©otteä  nennt  jte  entioeber  bie  ©ebetäfämpfe,  ober  aber 
t^ren  fd^tauen  Eintrag,  mit  ineldiem  fie  i|re  ^iJJagb  bem  ^afob  beilegte  unb 
au§  i^r  Ä'inber  erjielte,  roöf^renb  Sea  ju  gebären  aufborte.  2öäf)renb  £ea 
t^re  ^inber  al^  ©efd^en!  ^^^ooa'ö  betracf)tet,  frf^reibt  JHac^et  ben  mittel; 
baren  Äinberfegen  bem  @loI}im  ^u.  Äeil,  ber  o^ne  ©runb  ben  religiöfcn 
(Sl^arafter  9iad§elä  unter  jenen  ber  Sea  ^erabbrücft,  erbücft  in  biefem  2I^ed)i"e( 
ber  ©otteänamen  W  Stellung  ber  beiben  grauen  ju  einanber  unb  ^u  ber  Sac^e, 
ber  fie  bienen,  ausgeprägt,  ©arin,  bafe  bie  üon  ^doh  jurücfgefetjite  Sea  bie 
?Ututter  oon  oier  ©o^nen  unb  baburc^  jur  ©tammmutter  be§  größten  S^^eileä 
be§  5Bunbeäi)o(fe§  rairb ,  erfennt  fie  eine  33eDorjugung  von  Seite  be§  33unbe§- 
gotte§.  5Diefe§  fe|t  öorauä,  baß  fie  nad^  i^rer  ®dik§'  unb  ^er^enärii^tung 
baju  geeignet  mar,  inbem  fie  fic^  a(§  ÜJJagb  ^^^oua'g  erfannte  unb  in  bem 
Ä'inberfegen  3:;|atben}eife  erblickte,  ba§  ^el^Oüa  fic^  i^rer  angenommen  tjahc. 
SDagegen  roar  ber  übermütfjigen  (?)  Öta^et  bie  Xreue  beä  33unbeggotteä  uod) 
Derborgen;  fie  greift  ju  irbifd^en  Mitteln,  fic^  biefen  Segen  ju  uerfd^affen, 
unb  fal^  in  bem  günftigen  ©rfolge  berfelben  ein  @otte§urt§eil  gegen  i^re 
Sd^roefter,  roosu  ber  5Rame  @Io^im  paßt.  2IIIein  ba  e§  ]\ä)  bei  D^tadEiel  nic^t 
um  unmittelbaren  jlinberfegen ,  fonbern  nur  um  jlinber  überhaupt  ^anbelte, 
fo  fonnte  fie  eben  nur  ben  'Flamen  (Slo^im,  afs  ben  Schöpfer  atleä  Seben§, 
gebrauchen,  um  fo  me^r,  ha  ^atoh  fie  an  biefen  ©(of)im  geroiefen  'i)at  (30,  2). 

S)iefe§  üon  D^tad^et  gebraud^te  'iD^ittel,  fidf)  ber  ikh^  i§reg  ^anneä  ju 
nerfid^ern,  erregte  nun  in  Sea  W  (Siferfud^t.  2(nftatt  fic^  mit  hem  bereitä 
erl^altenen  Segen  ju  begnügen ,  gab  aud^  fie  i^re  2Jiagb  Sitpa  ifirem  ^^anne, 
um  it)ren  eigenen  ^inberfegen  ju  meieren  unb  e§  i^rer  Sd^raefter  suDorjut^un. 
Sßenngteicf)  ber  Sßetteifer  ber  Sd^raefter,  fic^  in  ber  (Srjielung  non  ^inbern 
ju  überbieten,  nic^t  uon  jeber  Sünbe  freijufprei^en  ift,  fo  liegt  ilim  boc^ 
ein  fieiligeä  ^otio  gu  ©runbe,  ber  ©taube  an  bie  ^Ser^ei^ung  3(bral^amä 
in  bem  Segen  t^eo!ratifcf)er  ©eburten.  Unb  auc^  nur  fo  lä^t  eä  fid)  er; 
ttdren,  baß  au§  biefem  S>ettftreite  bie  reid^e  ^üUe  ber  ^roölf  Stämme  l)er; 
oorgef)t.  ^ato^  glaubt  eä  ber  ©leic^bered^tigung  Leiber  fc^ulbig  ju  fein, 
fid^  an^  ha^  oievte  23eilager  gefallen  ju  laffen,  unb  jeugte  auä  bem  i^m 
beigelegten  .Kebäiueibe  jroei  Sö^ne.  ©ap  Seo  nid^t  me^r  in  ber  früheren 
bemüt^ig  frommen  Stimmung  hierbei  ^anbelle,  beraeifen  "bk  ^amcn,  meldte 
fie  it)ren  ^tboptiofölinen  beilegt;  benn  htn  einen  nannte  fie  ©ab  (®lücf), 
inbem  fie  fprad^:  „3u  meinem  ©lüdf"  (ift  ein  So^n  geboren),  unb  ben 
anbern  5lffev  (ber  ©lücf feiige) ,  benn  fie  fprad^:  „3«  meiner  ©lütffeligfeit, 
benn  glüdflid^  preifen  mid)  (bie  finberreidje  'OJiutter)  bie  Jöc^ter."  '  2In 
©Ott  benft  fie  babei  nid)t  me^r,  benn  fie  finb  if)v  ein  gtüdlidl)er  (Srfotg  bcä 
oon  if)c  angeroanbten  OJiitteB,  nid)t  eine  %^at  be§  33unbe§gotte§. 

5)ie  ^Jianid^äer  jei^ten  ben  3<^fob  eineä  grofsen  ^^erbrecl)en§,  baf3  er 
oier  3Beiber  genommen  l)abc.  Seine  ^ertfjeibigung  gegen  biefe  Eingriffe  über= 
na^m  ber  1)1.  2tuguftin,  ber  nac^raeiät,  bay  feine  ipanblungöiüeife  nic^t  oer; 


1  @en.  30,  9—13. 
Sfc^otfe,  »ifilifcöe  grauen. 
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ftie§  unb  jraar  raeber  gegen  bte  9latur,  ha  er  nicJ^t  ber  SBoUuft,  fonbern 
ber  Äiuberevjietung  raegen  biefelben  fic^  beilegte,  noc^  a\i<S)  gegen  bie  ®e; 
raofinl^eit  jener  ^dt,  noc^  gegen  irgenb  ein  pofitiöeä  @efe^,  raeli^eä  bie 
^otr)gainie  üerboten  [jätte  K  SBiber  feinen  SBiUen  mar  er  jur  ^Bigamie  ge: 
brängt  raorben.  S)ie  ^efigfrauen  begel^rte  er  raeber,  nod^  nal^m  er  fie  auä 
freien  ©tüifen,  fonbern  erft,  atg  hk  beiben  grauen  i^r  dh^t  auf  ben 
93knn  an  if)re  'üJ^ägbe  abtraten,  gab  er  i^rer  g^orberung  nad^,  um  auä 
biefen  neue  itinber  jn  erzielen  2.  ©ie  ?OMgbe  rcaren  batjer  nid^t  für  i^n 
ißul^lbirnen ,  fonbern  ^ebäfrauen ,  roeld^e  banmlä  bem  ?OZanne  geftattet  raaren  ^. 
®a  aber  bie  (fie  gab  if)m  ^ata  jur  ®  §  e ;  30,  4)  aua  ben  2Rägben  erzeugten 
Äinber  üon  ben  rec^tmäfsigen  grauen  al§  bie  übrigen  betracfitet  raorben 
niaren,  luie  bie§  beutlid^  auä  30,  3  unb  ber  -Ilamenbeitegung  ber  jlinber 
bur(f)  biefetbeu  unb  nic^t  burc^  bie  natürlichen  ?[Rütter  erbeut,  fo  rourben 
fie  ben   übrigen  ganj  gletd^   gead^tet^.  —  2)ocf)   bamit  roar  bie  gegenfeitige 


1  Aug.,  1.  22.  cont.  Faust,  cp.  47. 

2  Aug.  1.  c.  cp.  48 :  Sancti  Patriarchae  conjugibus  excipientibus  semen  suum 
niiscebantur ,  non  concupiscentia  percipiendae  voluptatis,  sed  Providentia  propa- 
gandae  successionis :  ac  per  hoc  nee  illos  ambitiöses  multitudo  populorum,  nee 
illos  libidinosos  multitudo  faciebat  uxorum.  Sed  quid  de  viris  loquar,  quibus 
excellentissimum  testimonium  divina  voce  perhibetur,  cum  ipsas  feminas  satis  elu- 
ceat  nihil  aliud  in  concubitu  appetisse  quam  filios?  Quippe  ubi  se  minime  parere 
viderunt,  famulas  suas  dederunt  viro  suo,  ut  illas  matres  facerent  carne,  ipsae 
fiereut  voluntate.  Civ.  Der  16,  38 :  Earum  (4  feminarum)  nuUam  concupierat  illi- 
cite  .  .  .  Ad  unam  quippe  accipiendam  venerat ;  sed  cum  illi  altera  pro  altera 
supposita  fuisset,  nee  ipsam  demisit,  qua  nesciens  usus  fuerat  in  nocte  .  .  .  et  eo 
tempore,  quando  multiplicandae  posteritatis  causa  plures  uxores  lex  nulla  prohi- 
bebat,  accepit  etiam  illam,  cui  uni  jam  futuri  conjugii  fidem  fecerat.  Quare  cum 
esset  sterilis,  ancillam  suam,  de  qua  filios  ipsa  susciperet,  marito  dedit;  quod  etiam 
major  soror  ejus,  quamvis  peperisset,  imitata,  quoniam  multiplicare  prolem  cu- 
piebat,  effecit.  Nullam  Jacob  legitur  petiisse  praeter  unam,  nee  usus  plurimis 
nisi  gignendae  prolis  officio,  conjugali  jure  servato,  ut  neque  hoc  faceret,  nisi 
uxores  ejus  id  fieri  flagitassent,  quae  corporis  viri  sui  habebant  legitimam  pote- 
statem.  Chryaost.,  hom.  56  in  Gen.  n.  3 :  Audiens  cum  (Jacob)  accepisse  majorem 
natu,  et  postea  minorem,  ne  turberis :  neque  secundum  statum,  qui  nunc  est, 
opera,  quae  tunc  facta  sunt,  judices.  Tunc  enim  quia  principia  erant,  permissum 
fuit  cum  duabus  vel  tribus  vel  pluribus  uxoribus  misceri,  ut  humanum  genus 
propagaretur ;  nunc  vero,  quia  per  Dei  gratiam  hum.  genus  valde  multiplicatum 
est,  virtus  quoque  incrementum  accepit.  Hom.  60.  n.  2 :  Ne  putes  fortuito  sim- 
pliciterque,  ut  contingere  solet,  ipsum  concubuisse  cum  Rachel  et  Lia  duabusque 
ancillLs,  monstrat  se  ex  dispensatione  quapiam  cum  illis  rem  habuisse,  ut  12  tribus 
ex  eo  nascerentur ;  propterea  non  ultra  meminit  scriptura,  ei  alium  natum  esse 
filium,  ut  discas,  hoc  non  simpliciter  neque  absque  causa  factum  esse.  Theodor., 
qu.  in  Gen.  85:  (Diefe  ^oh)C)amie)  nullam  libidinem  denotat,  sed  viri  mansuetu- 
dinem ,  qui  uxoribus  inservire  studebat.  Ad  haec  etiam  illud  advertendum  est, 
tunc  temporis  nondum  fuisse  ullam  legem,  quae  multiplices  nuptias  pjrohiberet  et 
quod  felicissimi  tunc  existimahantur ,  qui  multorum  libcrorum  patres  erant.  Et 
hoc  quod  verum  sit,  divinae  testificantur  promissiones.  2lebntici^  CyrilL,  Clemens 
Alex.,  Glaph.  in  Gen.  1.  4.  n.  6. 

3  Thom.,  Summa  2.  2.  q.   154.  a.  2  ad  3  lt.  Suppl.  3.  q.  65.  a.  2. 

*  Aug.,  Tract.  11  in  Joan. :  Nihil  illis  obfuit  nativitas  de  uteris  ancillarum, 
quando  in  patre  cognoverunt  semen  suum  et  consequenter  regnum  cum  fratribus 
tenuerunt. 
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(Jiferfud^t  ber  beiben  ©c^roeftevn  nitf}t  fo  ]ef)r  auf  bie  Siebe  unb  3^'"ei9ung 
i^re§  ?D^anneä  aB  l^infirfjtlii^  ber  ©eburten  feineäroegä  fcfjon  abgefd^lofjen. 
2r(§  eineä  Sageä  dlaä)d  if)re  ©d;roe[ter  bat,  i^r  yon  beu  SUraunen  (^3)^Qubra: 
goren,  b.  i.  Siebegäpfeln ,  berteii  man  eine  gel^eime  S^xa^t  jnr  23e[örberung 
ber  ^rud;tbarfeit  jufdirieb),  raetdje  ber  fünfjäfjrige  ^luben  fetner  ^^Diutter 
(Sea)  oom  ^dht  gebrad^t  ^atte,  jn  geben,  antroortete  biefe:  „^ft  e§  bir 
nod^  ju  roenig,  bau  bn  mir  meinen  ^Diann  genommen  |aft  unb  bu  raittft 
nun  aud^  bie  Siebeääpfet  meines  ©olineä  nel^men?"  Sea  fpielt  ^ter  bie  23es 
(etbigte,  aB  ob  mä)t  uielmefjr  H^acl^el  mit  me^r  S^iec^t  i^r  baäfetbc  l^ätte  üor; 
werfen  fönnen.  ©enn  biefe,  nid)t  Sea  Ijatte  ^atoh  i'id)  erforen.  dladjd 
tritt  für  ben  33efil^  ber  2([raunen  ifirer  ©^raefter  baä  Seitager  für  biefe 
Otad^t  ab  —  ein  23en)ei§,  baß  dlad)d  Ijm  nur  bie  ©rjietung  einer  ßeibeä= 
frud^t  mit  ^ilfe  ber  SItraunen  bejroedren  roottte.  ©arauä  erhellt ,  baf^  ^afo'b, 
um  feinen  beiben  g^ranen  geredet  gu  roerben,  ba§  23ei[ager  ^roifd^en  ber 
minbergeliebten  Sca  unb  l^eifegeliebten  9lad)et  abroedifetnb  getfieilt  Eiabe  *. 
2ng  nun  ^i^fob  be§  M^nh^  oom  ^^Ibe  fam,  ging  il^m  Sea  entgegen  iinh 
fprad^:  „^ßei  mir  foffft  bu  eingeljen,  benn  erfauft  fiabe  id)  hid)  um  bie 
Siebeääpfel  beineg  ©o^nes."  Unb  er  ging  ju  ifjr  in  jener  dlad)t^.  S[ßer 
berounbert  ^ier  nic^t  bie  ^efdjeiben^eit  unb  ©elbftlofigfeit  be§  ^atriard)en, 
ber  fid)  über  biefen  S^anfc^  nii^t  beftagt,  fonbern  fid^  ifjrem  Oiec^te  unb 
üBißen  fügt,  ba  eä  if}m  ebenfo  raenig,  roie  feinen  ^^'Q^en,  um  33efriebigung 
ber  ßuft ,  fonbern  um  ^inbererjielung  5U  t^un  ift  ^.  iöenn  nun  2ea  roieber 
fc^roanger  rourbe  unb  9^ad^el  tro^  ber  Siebegäpfel  unfrud^tbar  blieb,  fo 
jeigt  fic^  ba  raieber  fidjtbar  bie  über  jener  raattenbe  @otte§mad)t;  benn  inbem 
93^ofeä  bemerft:  „Unb  (Slo^im  borte  il^r  (ber  Sea)  ©ebet  unb  fie  empfing"  ■'■, 
fo  beutet  er  bamit  an,  baJ3  nid^t  bie  ^Uraunen,  alfo  nid^t  ein  natürlichem 
bittet,  fonbern  (Sott,  ber  ©d)öpfer  atteS  ßeben§,  t§r  bie  ßeibeäfruc^t  ges 
geben  ^a'bt.  ©iefen  i^ren  fünften  (leiblidien)  ©ofin  nannte  fie  Sl^fcfja^"  (ei 
tft   ber  2o^n),   inbem   fie  i^n  (nac^  ä^.  18)   atg  einen  Segenälofjn  für  bie 


*  Aug.,  1.  22.  cont.  Faust,  cp.  49 :  Ideo  magis  ordo  erat,  quia  libido  non  erat, 
et  tanto  firmius  servabantur  conjugalis  potestatis  jura,  quanto  castius  vitabatur 
carnalis  cupiditatis  injuria  .  .  .  Quid  enim  opus  erat,  ut  eum  altera  conduceret, 
nisi  quia  ordo  alterius  erat,  ut  ad  eam  maritus  intraret. 

2  @en.  30,  15.  16. 

3  Aug.,  1.  c.  cp.  50 :  Itaque  vir  temperantissimus  et  plane  vir ,  qui  tarn  viri- 
liter  feminis  utebatur,  ut  delectationi  carnali  non  subjiceretur ,  sed  dominaretur, 
magis  quid  deberet,  quam  quid  ei  deberetur  attendit,  nee  ad  propriara  voluntatem 
sua  potestate  abuti  voluit,  sed  illius  debiti  redditor,  quam  exactor  esse  voluit  .  .  . 
Cum  repente  et  inopinate  a  pulcherrima  conjuge  revocaretur  et  ad  minus  decoram 
vocaretur,  non  ira  excanduit,  non  tristitia  nubilatus  est  .  .  .  sed  maritus  justus  et 
providus  pater ,  cum  illas  prolis  curam  gerere  videret,  et  ipse  nihil  aliud  de  con- 
cubitu  quaereret,  earum  voluntati  obtemperandum  judicavit,  quae  sibi  singillatim 
filios  optabant,  suae  (sibi)  nihil  minui,  cui  ambae  pariebant.  Tanquam  diceret: 
Vobis  inter  vos,  ut  vultis ,  cedite  atque  concedite,  quaenam  vestrum  fiat  mater: 
€go  quid  contendam,  quando  sive  hinc  sive  inde  nascenti  non  erit  alius  pater? 
Hanc  profecto  modestiam ,  hanc  concupiscentiae  coercitionem  et  in  commixtione 
corporum  conjugalium  solum  appetitum  posteritatis  humanae  in  illis  Literis  et  in- 
telligeret  et  laudaret  (Faustus). 

♦  ©eil.  30,  17. 
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©elbftüerlSugnung  aner!ennt,  roomit  fie  früher  i^re  yjlac(b  an  i^re  ©teüe 
l^atte  treten  (äffen,  ©amit  oerrät§  fie  roieber  i§re  ftarfe  3Jeigung  ju  ^ato^, 
rod^renb  bei  diad^el  üon  einem  fotd^en  Kampfe  bei  ber  SSorfd^iebung  i^rer 
?D^agb  nic^t  bte  D^ebe  ift.  ©nblicE)  gebar  fie  ben  fed^äten  ©o^n,  ^^^i^^^n 
(3}u(g.  3'i^ii^0"/  SBo^nung),  inbem  fie  §offt,  ban,  nacfibem  ©lofitm  fie  mit 
einem  guten  ©efc^enfe  befd^enft  l^at,  ifir  ^?ann,  bem  fie  nun  fed^ä  (Sö^ne 
geboren  §abe,  fid^  if)r  freunbUd^  jugefeHen  tüerbe.  ©ie  gebenft  bei  biefen 
jraei  legten  ©ö^nen  nur  (Sto^imä  alä  @eber§,  'oa  bte  ©nabe  ^efiODa'ä  beä 
33unbeägotteg  burcE)  bie  ungerecE)tfertigte  (Siferfudjt  au§  i§rem  ^ergett  ent= 
fernt  raar. 

^nbep  frfjeint  Ofiadöet  if)r  ®?hd  um  'DZutterfegen  uerboppett  ju  ^aben; 
beun  enbtic^  nad)  langer  'Prüfung  gebadf)te  @(o|im  aud^  ber  S^ad^et  unb  er= 
prte  fie  unb  tl^at  i^ren  Mutterleib  auf.  Unb  fie  empfing  unb  gebar  einen 
(5o!^n  unb  fpradi:  „(gloijim  §at  meine  ©c^mac^  (ber  ^inber(ofig!eit)  roeg= 
genommen",  unb  nannte  i^ren  @o^n  ^ofep^  (er  füge  ^inju)  unb  fprad^: 
„3ef)0Da  füge  mir  einen  jroeiten  ©o^n  ^inju."  *  ^n  ^inbli(f  auf  \)k  frül^er 
fru(^tIoä  angeioeubeten  natürlid^en  ^litki  ernannte  fie  in  ifirem  Ieib(i(^en 
©ofine  eine  @otte§gabe,  bie  il^r  (Slo^im  in  feiner  2ltlmad^t  gegeben,  unb 
fo  roie  biefeg  &{M  i^ren  Oieib  liber  il^re  ©dtiroefter  au§  i^rem  c^erjen  bannte, 
fo  roecfte  e§  jugleid^  in  t^r  ha^  3Sertrauen  unb  ben  ©tauben  ju  S^l^oüa, 
oon  beffen  33unbe§treue  fie  nod^  einen  jraeiten  <So|n  erbittet.  —  ©ie  ©eburt 
biefer  elf  c^inber  fdtlt  in  "öa^  jroeite  ^a'^i^fi^t'^nt  ber  ©ienftbarfeit  ^^fo^^ 
bei  Saban;  benn  Sftuben  rourbe  roalirfd^einlid)  gteld^  im  erften  S^^^'C/  S^f^P^ 
im  legten  geboren,  ©ie  üier  erften  ©eburten  ber  £ea  folgten  in  ben  fürjeften 
i^riften  unb  groar  in  ben  öier  erften  ^ß^i^en  aufeinanber.  ^iJiittlerroeite  aber, 
nid)t  erft  nad)  Slblauf  ber  oier  .^o^^^e,  oeranlafste  dlaö^ei,  bie  ifire  Unfrud^t= 
barfeit  merfte,  "oa^  33eilager  ber  ^tl^a,  aifo  bie  ©eburt  üon  ©an  unb 
3flap^t^ali.  ©ieä  üeranlaBte  iCea,  n)e(d§e  hti  ber  rafd^en  2tufeinanberfoIge 
ber  früheren  ©eburten  ben  eingetretenen  Stillftanb  balb  inne  ttjurbe,  atfo 
fc^on  im  fünften  ^a^re,  jum  2öetteifer  oermittetft  i^rer  "O^^agb,  bie  fd^nell 
nadieinanber  jraei  ©ö^ne  gebar,  ^flic^täbeftoroeniger  fonnte  Sea  fdE)on  cor 
ber  graeiten  ©eburt  i^rer  ü)kgb  fdiroauger  geroorben  fein  unb  fo  im  fed^gten 
unb  fiebenten  ^a'i)vt  bie  beiben  legten  ©öfme  geboren  fiaben.  33alb  barauf, 
a(fo  am  (E'ube  beä  fiebenten  3^^^^^  (30,  24.  25),  gebar  3lad^cl  ben  ^ofcp^- 
©a  bei  ber  ©eburt  beä  ^o^p^  bie  bebungene  ©ienftgeit  (14  ^a^n)  gu  Qnht 
ging,  ücrtangt  ^afo'b  üon  Saban  feine  unb  feiner  ^öwiHe  Gnttaffung  in 
feine  i^eimatt).  ©a  biefer  auä  gefteigertem  Gigcnnutje  il^n  nod^  jum  23Ieiben 
auf forbert ,  f o  get)t  ^af ob  einen  neuen  ©ienftuertrag  ein ,  um  aud^  ben  für  feine 
^amiüe  nötf)igen  53efit3ftanb  fid)  gn  erroerben.  ©abei  bebiente  er  fid^  feinem 
l)abgierigen  ©d^roiegernater  gegenüber  eines  tiftigcn  'äRittelä.  ©ie  mifegünftigen 
Sleuf^ernngen  ber  ©5f)ne  l'abanä  über  feinen  raad)fenben  9leid^tf)um,  bie  33er= 
ftimmung  i!abanä  gegen  itju  unb  bie  fpecieUe  2i>eifung  ©otteg,  l^eimjufetiren, 
beftimmten  il)n  enblid)  nad)  fed^ä  roeitcren  ©ienftjal^ren ,  eruftlidE)  an  feine 
3tbrcife  jn  benfen.  Gr  bcfd)icb  bef^fialb  'i)ia^d  unb  i?ea  gu  fid)  auf'ä  ?^elb 
unb  fe^te  i()nen  auäeinanber,  raic  l^abanä  ©cfiuuung  gegen  if)n  fid^  geünbert, 


*  (55en.  30,  22—24. 
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ev  feinen  So^n  je^nmat  geiücd&fett  unb  i^n  qetäufd^t ,  roie  aber  ber  ©Ott 
fetner  äJäter  it)m  beigeftanben ,  i^m  bie  i^eerbeii  Sabnnä  jugeraenbet  unb  il)n 
gur  9flücffe^r  anfgeforbert  l)ülc.  "^^k  %vamn  ftimmen  ifirem  ^OJknne  bei, 
benn  hnv^  feine  Sieblofigfeit  unb  .'öärte  fjatte  :^aban  ficf)  auc^  bie  ."[^erjen 
feiner  ^löd^ter  entfrembet,  unb  erflaren,  ba^  fie  feinen  Z^di  unb  fein  6rbe 
met)r  am  ^aufe  i^reä  23aterä  ^ahtn;  benn  er  ^at  unä,  lagen  fie,  roie  g-rembe 
(b.  i.  roie  'IRägbe)  unb  nid^t  loie  5:öc^ter  angefe^en;  er  fjat  imä  üerfauft  (für 
^afobä  5)ienft)  unb  f;at  gonj  unb  gar  unfern  ilaufpreiä  (b.  i.  bag  burd^ 
3afob  eingebrachte  33erniögen)  uerj^efjrt,  o^ne  un§  baüon  ctroaä  al§  §eirat^§- 
gut  jufommen  ju  taffen.  Slllein  ©lol^im  ^at  all  ba§  ©lücfägut  uon  unferein 
23ater  genommen ,  unb  uu§  foroie  unfern  Hinbern  gegeben.  SDarum  tl)ue 
SIKeä ,  roa§  ©lo^im  gu  bir  gefagt  ^at  \  2öä^renb  baä  ©d^affcE)urfeft  ben 
Saban  üom  §aufe  fern^iett,  lub  ^afob  Sßeib  unb  j^'inber  auf  bie  jlameele, 
na|m  feine  ^^aU  unb  mad^te  fic^  fieimlic^  auf  ben  2Seg.  ®ie  Slbraefen^eit 
be§  3Sater?  benutzte  diaä)d ,  um  beffen  ^erap^im  (S^aii^--  unb  8(^u^gotter) 
ju  fte^ten.  od^reierticj^  fjat  Dftarfiel  au§  retigiöfer  33egeifterung  burd)  ben 
33ilberraub  ben  SSater  oom  ©ßt^enbienft  befreien  luollen  ^ ,  benn  f onft  ptte 
fie  biefetben  üernirfjtet  ober  unterraeg§  roeggeroorfen;  nod^  oerroerftid^cr  ift 
bie  'IReinung^,  alg  'i^aht  fie  bie  Statuen  be§  ebten  "DJIetallroerttieg  roegen 
mitgenommen.  5Im  tua^rfc^einlic^ften  ift,  ha^  fie  in  abergläubifd^er  33or-' 
ftedung  bie  i^auägotter  entroenbet  'i)aht,  bamit  nid)t  fiabau  üon  i^nen  burdf) 
Orafet  unb  ®d^u^  geleitet  bie  ^-lud^t  3afob§  erfafjre  unb  fie  oerfotge  "■. 
SSieHeic^t  ^at  dladjd  mit  ®utf)eiJ3ung  ber  Sea  biefelben  \\ä)  angeeignet,  \)a 
fie  ^eibe  ben  Silbern,  rcenn  aü<i)  m<S)i  einen  religiöfen,  fo  bo(^  einen 
magifc^en  Sßertl^  (aB  Orafel)  beilegten^,  rcä^nenb,  ba^  fie  bamit  auc^  su= 
gleid)  ha§  ©tütf  beä  2Sater^aufe§  in  i^re  neue  .^eimat^  überpftan!;en  ober 
auö)  an  i^nen  (3cl)ut)  fanben ,  lüenu  Saban  bie  ^^lürfitigen  verfolgen  follte  ^. 
T>iefe  Xerap^im  beroeifen,  ba^  ber  ©lanbe  an  ben  (Sinen  magren  ©^ott  aud) 
m  §aufe  Sabanä  aHmätilid)  burd^  23ereljrung  fold)er  ^auägötter  oerbunfett 
iDorben  ift. 

Saban  fetale  nun  ben  g-tüc^tlingen  nad^;  ha  er  aber  burd)  eine  jlraum; 
erfd)einung  üor  jeber  g^einbfeligfeit  gegen  ^afob  geroarnt  raurbe,  befdjronfte 
er  ftd^  auf  bittere  S^ormürfe,  unter  anberen,  baf3  er  l^eimlicf)  feine  S:öd)ter 
roie  .Kriegsgefangene  weggeführt  unb  feine  ©ötter  il)m  geftoblen  Ijobe.  S^^öb 
erroieberte ,  bnü  er  auä  -Jurdjt,  Saban  roerbe  feine  ^öd)ter  i§m  entrei{3en, 
fieimlid^  raeggejogen  fei,  unb  lueit  er  r>on  9ftad)el§  3)iebfta^l  nid^tg  raujste, 
erflärt  er  ben,  bei  iüeld)em  bie  ©ötjienbilber  gefunben  luerben  mürben,  alä 
bem  5;obe  uerfallen.  fiaban  burdfifud^te  aUc  ^dk ,  faub  fie  aber  nid)t;  benn 
diaä)d  ^atte  biefelben  eilenbä  unter  iljren  jtamcelfattel  oerftecft,  fidj  barauf 
gefegt  unb  entfd^ulbigt,  uor  i^rem  Später  nidjt  auf.^ufte^en ,  ba  e§  il;r  nad) 
SBeiber  SSeife  ergebe,  b.  I).  fie  menftruire.  tiefer  uorgeblidje  ©runb  mar 
für  ben  ikter   l)inreid)cnb ,   ilnen   Hameclfattel   nid^t   ju   unterfudien;   benn 

1  ®en.  31,  14  f. 

2  ©0  Basilius ,  hom.  in  princ.  piov.  12.  n.  12.  Gregor.  Naz.,  or.  de  sauet. 
Pasch.     Theodor.,  qu.  90. 

ä  Pererius.  ♦  Aben  Esra. 

^  Cyrillus  Alex.,  Chrysost.,  hom.  57.  n.  4.  *  Joseph.,  Ant.  I.  19,  8. 
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gefegt,  ßaban  ^ätte  e§  nid^t  für  unfc^icfli^  unb  unrein  gel^alten  ^ ,  ben  ©effel 
einer  ^enftruirenben  ju  berühren ,  wie  fonnte  er  e§  für  möglich  l^atten ,  ha^ 
eine  'üJienftruirenbe  ouf  il^rem  ©otte  fi^e?  ^afob  ^ä(t  nun  bem  fiaban  bie 
^drte  feines  2Ser^a(ten§  üor,  ber  enblid^  erraeid^t  mit  ifim  einen  33unb  fc^tie^t 
unb  feinen  ©c^iüiegerfoljn  ^ur  Sirene  gegen  feine  i|m  üermöl^lten  Xöc^ter 
üerpffic^tet  2.  hierauf  fü|te  Saban  feine  @öf)ne  ((SnM)  unb  3:oc^ter,  fegnete 
fie  unb  fc^ieb  in  gerieben  üon  i^nen.  2^^o^>  ^"^  %^^ih  fein  i^m  entgegen-- 
jie^enber  trüber  (Sfnu  mödjte  bie  ^iJ^utter  mit  ben  ^Inbern  fd^lagen^,  fanbte 
il^m  ©efd^enfe  entgegen,  unb  brai^te  feine  3Beiber  unb  ?[Rägbe  mit  ben  elf 
il'inbern  (bie  2J?äbcf)en  bleiben  auJ3er  Std^t)  über  bie  gurt  be§  ^abof ,  roä^renb 
er  allein  auf  ber  5lorbfeite  beä  ^yluffeä  ^urücfbtieb  unb  mit  bem  ßnget  be§ 
^errn  rang.  5K§  ^atoh  ben  ßfau  ^eranjie^en  fa§ ,  üert^eilte  er  feine  '^-rauen 
unb  ^'inber  fo,  baf3  bie  beiben  ^ägbe  mit  i^ren  Ä'inbern  üoranjogen,  Sea 
mit  iliren  ^tinbern  in  bie  ?[Ritte  fam,  9ftac^et  aber  mit  ^ofep^  nachfolgte, 
rcäl^renb  er  fclbft  an  bie  ©pit^e  be§  3^9^^  trat*.  ®iefe  umgefeljrte  9flang= 
orbnung,  rconac^  bie  Siebften  jule^t  folgen,  ift  nic^t  blo§  forglic^e  ^orficE)t, 
fonbern  aud^  ber  5üt§brurf  ber  Dftangoerpltniffe ,  raorin  fie  ju  feinem 
jperjen  fte^en.  ^ladf  gegenfeitiger  33egrü^nng  unb  5lu§|ol}nung  erfunbigt  fic^ 
dfau  nac^  ben  3[öeibern  unb  ^inbern  be§  ®efolge§,  unb  at§  ^^^^ob  biefe 
für  bie  ©einigen  erflart,  mit  tüetrfien  ©lol^im  ifju  begnabigt  §abe,  treten  bie 
Mütter  fammt  i^ren  itinbern  ber  cKeifie  nad^  mit  el^rerbietiger  33erneigung 
l^erju  ^. 

^n  ©id^em  erl^ielt  ^afob  ben  5Iuftrag,  nad^  SBetbet  ju  jieben  unb  bort 
fein  ©etübbe  ju  löfen.  (Sr  gebot  ba^er  ben  ©einen,  Ue  fremben  ®ö^en= 
bilber,  raeld^e  fie  etroa  befit^en,  roeg^utfjun,  fid^  ju  reinigen  unb  ifire  Kleiber 
5U  raafd^en.  ®a  gaben  fie  (unb  and)  J)tadf)el)  alle  fremben  ©ötter,  bie  in 
il^rem  ^ßefit^e  roaren,  unb  au(^  i^re  Oljrringe  (bie  al§  2(mulete  ober  3aut)er- 
mittel  bienten  unb  uietleidfjt  autfi  l^eibnifd^e  ©ottljeiten  barftellten),  unb  ^ciföb 
oergrub  fie  unter  ber  5;erebint^e  bei  ©id^em  ^ ,  bie  nod^  in  fpäterer  3«^^*  ^^^ 
3aubereid^e  l^ief3'.  ©o  rourbe  benn  ,3afobä  ^amilie  geljeiltgt,  roie  eä  fid^ 
für  ben  Präger  ber  gottlidl)en  SSer§eifiung  gejiemte.  5llä  ^afoh  gegen  (Sp^rata 
(Set^teliem)  fam,  raurbe  Olad^el  dou  @eburt§roel;en  überfallen,  unb  ba  bie 
(Geburt  eine  fdfiroere  raar  (benn  fie  ^atte  bamaB  ein  Sllter  üon  45  biä 
50  ^a'^ren),  fpvarf)  bie  ^Befjmutter  (eine  mit  biefem  ©efdjafte  betraute  '2)?agb) 
il)r  'äJJut^  ju:  „^ürdfite  bid)  nid^t,  benn  and)  biefj  ift  bir  ein  ©ot)n."  66 
ift  biefe  ber  leiste  ^roft  für  O^lad^el.  ^^v  fe^ulidjfter  Söunfd),  ben  fie  bei 
ber  (Geburt  3ofepl)ä  auägefprodlien^,  ift  nun  erfüllt,  unb  an  biefer  (Erfüllung 
foH  bie  l^hittcr  in  il;rer  fdjrceren  ©ebnrtSnotlj  fic^  ftärfen.  ^lllein  oor 
©c^mer^  ^aud)t  fie  i^re  ©eele  an§  unb  ftevbcnb  nennt  fie  iljren  erfe^nten 
©pröfjling  23enoni  (©ol^n  meineä  ©djmerjcö).  ©iefer  ^laim  im  'üD^unbe 
ber  fterbenben  ©ebärerin  ift  nid^t  5(uäbvucf  ber  SSer^raciflung ,  jonbern  eineä 
gebulbigcn,  f(^mer,5enreid^cn  ©iege§gefül}lcö;  opfcrnb  ftirbt  fie;  benn  au§ 
iljrcm  lobeöleiben  gcljt  bie  erfe^nte  ;i!eibcäfvud)t  Ijcroor.  ®er  'Jlobeäfampf 
ber    gebutbig   aufopfernben    9iad)el    im    5lngcfidjtc   beä   erfeljnten   ^teifejieleä 

»  8eö.  15,  22.  2  UJcii.  31,  50.  3  csjcn.  32,  11.  *  (iVii.  33,  2.  *  @ett. 
33,  0.  7.  «  35,  4.  '  !Rirf)t,  i),  ö.  37.  »  (<,^cii.  30,  24. 
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bringt  eine  geraiffe  ^^erftäruitg  über  baä  fieben  biefer  fc^iüergeprüften  Stebtingä; 
gattin  3'ifo^^;  fiC/  ßt^  »>fl^  ^^f^^  i"  '^^^'  ®c^i-'tft  eriodfinte  ^öeifpiel  einer 
über  ber  ©ebnrt  [terbenben  'OJiutter ,  i[t  jngleicf)  eine  Sröfterin  ber  über  i^rev 
©ebnrt  [terbenben  ?!Jiütter.  2hi(f)  bie  erfte  i^ebamme,  raelcfte  in  ber  l^ciligen 
@e[(^i(f)te  anftritt,  ift  ein  roürbigeä  ©eitenbilb  ju  ber  erften  2Imnie,  ©ebora  ^ 
©ie  betbätigt  ben  33ernt  ber  Hebammen ,  bie  ©ebarenben  mit  ^^eilna^me  jn 
unterftüt^en ,  jn  ermnti)igen  unb  bnrc^  bie  5Xnfünbignng  eine§  nenen  Sebenä^ 
gen)inne§  jn  [tär!en.  5)nrd^  i^r  tragifd^eä  ©nbe  ift  diaä)d  ju  einer  SIbnfi'Qn 
ber  letbenben  ilinber  in  ^irael  gen3orben  ^.  ^afo'b  aber  nannte  biejen  ©o^n 
33enjamin^,  b.  i.  ©oI;n  meiner  Oted^ten,  auf  meldten  er  fid^  in  feinem  2ltter 
ftü^en  fönne;  nad^  3tnbern  bejeid^net  biefer  9^ame  ©lücEäfo^n,  roeil  burc^ 
il^n  bie  3i^ö^Ba'^I^  feiner  ©ö^ne  noll  rüurbe  nnb  babnrd^  ber  ©djmer^  über 
ben  l^erben  3Sertnft  feiner  geliebten  ©attin  gelinbert  marb.  ®em  ©amaritaner 
infolge  füH  Benjamin  ben  „©o^n  ber  alten  Stage"  bejeic^nen,  bo  er  in  feinem 
2IIter  ifjn  erjcugt  l^abc.  ^afob  begrub  nun  ben  fieidjnam  auf  bem  Sßege, 
ber  nad^  (Spbrata  ('Setl^Ierjem)  fü^rt,  unb  errid^tete  über  i^rem  ©rabe  ein 
©enfmal ,  roeld;e§  bi§  jur  ^dt  beä  ^Serfaffer§  be§  ^entateu(^eg  no^  ju  fef)en 
war.  2lud^  jn  ben  ^^i^^n  ©amueB  raar  bag  ©rab  Dflad^eB  eine  befannte 
©tatte*.  ©elbft  l^eutjutage  ift  i^r  ©rab  red^tä  oon  ber  ©tra^e,  W  üon 
^erufalem  nad^  33et^Ie^em  fül^rt,  eine  l^albe  ©tunbe  nörbtid^  oon  33et]^te^em 
bemerfbor,  aber  in  ber  lyorm  eineä  mn^ammebanifdjen  SBeli  mit  einer  jtnppcl, 
umgeben  uon  einer  "iXRauer.  ^an  §at  mit  33ejugna]^me  auf  1  ©am.  10,  2 
unb  ^er.  31,  15  bie  Sage  be§  ®rabe§  ber  dia6)d  in  bie  9iäl^e  non  Oftama 
nertegen  rooHen,  allein  mit  Unrei^t,  roie  auä  'iSZattt).  2,  16 — 18  erljetlt. 
Sßenn  ^evemiaä  fagt:  „(Sine  ©timme  roirb  in  Oftama  gehört,  dla^el  rceint 
über  i^re  ^1nber,  raill  fid^  nid^t  tröften  laffen,  beun  fie  finb  nid^t  mel)r", 
fo  fe^t  bie^  nid^t  üorauä,  baj?  Of^ad^elä  ©rob  in  ber  9läl^e  non  ^ama  fei, 
fonbern  ber  -^vopl^et  roill  bamit  nur  fagen:  diaä)d  raeint  über  bie  in'§  (Sril 
raeggefü^rten  Israeliten ,  fo  ba^  non^iama,  bem  ^oI)en  ©renjorte  ber  beiben 
dttifü^e  unb  ber  befannten  ©tabt  33enjamin5,  au^  il^re  2Se|f(age  erfd^oH  unb 
roeitf;in  (aud^  in  S^iba)  üernommen  roerben  fonnte.  ©ie  flagt  at§  ©tamm^ 
mutter  ^§raelä,  alä  hk  geliebte  ©attin  S^^o^ä/  ^ie  fo  fe^nlic^  jlinber  fidj 
raünfd^te,  über  ben  Untergang  ifjreä  3Sotfe§,  unb  rcenn  ber  ©oangetift 
?[Ratt§äuä  biefeS  klagen  auf  htn  bet^te^emitifd^en  ^tnbermorb  bejie^t,  fo 
unterlegt  er  bem  burc^  ba§  ©vit  in  ©rfüUung  gegangenen  gitevalfinne  einen 
tt)pifd^=prop^etifd}en  ©inn,  beun  burc^  baä  .^-linmorben  ber  Äinber  ^^^'aetö 
mit  bem  ■D.l^effiaä  mürbe  baäfelbe  feineä  tjöd^ften  ^rioitegiumS  beraubt,  näm- 
Iic|  3SoIf  ©otte§  gu  fein  ^  ®ie  33erni^tung  bea  3>oI!e§  ^ärael  burc^  bie 
5Xffgrier  unb  (^^albäer  mar  ein  ^t)pu§  jeneg  bet^te^emitifdjen  ^tinbermorbeö, 
ba  bie  ©ünbe,  meldte  ^^raelä  jlinber  in§  (S.ril  ixaä)k,  ben  ©vnnb  legte  ju 
ber  .^errfd^aft  etne§  ^önigä,  toeld^er  jur  ©id^erung  berfetben  ben  ^eilanb 
3ärae(ä  üernid)ten  roottte.  ^k  i^re  ^ingemorbeten  jlinber  beraeiiienbe  Otadict 
ift   aud)   ein  Sgpuä  ber  Äirc^e,   roeldje  bie  ungläubigen  ^uhtn  bemeint  unb 


1  Oben  (5.  103. 

2  3er.  31,  15.  ^  (Sj^n    35^  jg  f  +1  @an^    10,  2. 

5  ©d^egg,  eoang.  m^  Tlcittl).     ajJündjcn  1856.    I.  £.  79. 
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bie  bei  ber  5;rauer  über  bie  f)ingeopferten  ^artrirer  fid^  bamit  troftet,  bafe 
fie  ja  nic^t  üerntd^tet  [inb ,   fonbern  fortleben  ^ 

©a§  STnbenfen  an  bie  ju  frü^  oerftorbene  ©attin  feiner  Siebe  blieb  bem 
^erjen  ^afobä  bnrrf)  fein  gan^eg  Seben  Ijinburc^  eingegraben,  fo  baf^  i^n 
angefic^tg  ^ofepfi^,  beffen  (Srijö^ung  bie  ^UJutter  ni^t  erlebt  l^at,  fterbenb 
nod^  bie  Erinnerung  an  bie  Unoergef3(i^e  burc^jurft,  unb  i^r  5;ob  unb  Se= 
gräbnif?  oor  ba§  2luge  tritt  ^,  gleic^fam  aB  raoHte  er  feinen  Sieblingäjo^n 
an  ha^  @rab  feiner  '»B^ntter  führen ,  um  il^m  \ia  ein  SSerfpred^en  abjune^men 
unb  ju  geben,  ©ay  ber  ^atriarc^  auf  feinem  ©terbeinger  W  in  5Ieg^pten 
geborenen  Sö^ne  .^ofep^ä,  ©pfjraim  unb  ?[Ranaffe,  aboptirt  unb  fie  roie 
feine  unmittetbaren  ©öbne  üon  Dflad^et  anfefien  roill,  gef^ie^t  ja  ju  G^ren 
ber  33erftorbenen ,  um  i^rer  ®ef)nfuc^t  nad^  einer  ja^lreic^en  Ütad^fommenfc^aft 
aud^  nadf)  i()rem  S;obe  nod^  geredet  ju  raerben.  ©eine  Siebe  ju  D^iad^el  über= 
trug  ^afob  nacf)  i^rem  2;obe  gang  auf  i^re  beiben  ©ö^ne,  3ofep^  u"b 
Senjaniin,  raie  biefeä  bei  nerfc^iebenen  (^etegewl^eiten  fid)  geigte. 

Sea  UW  länger  alä  i^re  ©dliroefter;  fie  rourbe  im  ©rbbegräbniffe  gu 
.C^ebron  begraben  3.  2)aB  i^r  2:ob  oor  ber  (finraanberung  nac^  2legt)pten 
erfotgte,  fcEilie^t  man  barang,  ha^  i^rer  bort  "^  nid)t  mel^r  eriüätjut  rairb. 
S)a  Sea  unb  9ftac^el  burd^  i^re  g^ruc^tbarfcit  baä  ^auä  3^rael  erbaut  ^aben, 
fo  galt  it)re  (S^e  aB  eine  com  ^errn  äuperft  gefegnete ,  unb  be^l^alb  f(f)einen 
33eibe  gugleirfi,  al§  bie  nädE)ften  ©tammmütter  ^§rael§,  M  eljelii^en  ©egen§= 
Tüünfdben  alä  iBeifpiele  angefülirt  raorben  gu  fein ,  roie  biefe  ber  ©egen§rounfd^ 
be§  ^olfeä  über  23oa§  unb  dlut^  beftätigt  ^.  3Son  ben  groei  ^DJägben ,  roeld^e 
ßea  unb  ^ac^el  uon  il)rem  3Sater  erhalten  unb  bie  fie  al§  ^ebäfrauen  i^rem 
5'^anne  gegeben  Ratten ,  um  neue  ^inber  für  firf)  auä  i^nen  gu  erzielen ,  roirb 
rcenig  me|r  in  ber  fjeiligen  ©d)rtft  bericEitet.  3§re  ©ö^ne  ronrben  ben 
übrigen  gleic§geadE)tet'',  beBlialb  rcerben  jene  nid^t  erft  nad^  ben  ©ö^nen  ber 
beiben  j\rauen,  fonbern  jene  ber  ©ilpa  unmittelbar  nad)  benen  ber  ßea,  unb 
bie  ber  ::!3it^a  nac^  benen  ber  i}iad^el  aufgejäljlt  ^  ©o  roic  ^ifob  feine  Siebe 
gu  Oftad^el  auf  bereu  ©ö§ne  übertragen  l)atte  unb  biefe  me^r  liebte,  alä  alle 
feine  anberen  ©öljue  *^ ,  fo  fc^eint  aud^  bie  (Siferjud^t  ber  beiben  ^^Jh'itter 
(namentlich  ber  ßea)  auf  il^re  ©öline  übergegangen  gu  fein;  benn  ^offp^ 
unb  roofil  aud^  Benjamin  bilbeten  roegen  il^rer  33eüorgngung  oon  ©eite  beä 
iöaters  balb  ben  ©egenftanb  beä  SIeibeä  unb  ^affeö  ber  übrigen  5ßrüber, 
um  fo  met)r ,  ba  bie  ©öljue  ber  Sea ,  alä  ber  älteren  ©attin  ^afobä  unb  alß 
früf)er  Geborene,  ein  gröfjeieä  33orredjt  oor  ben  beiben  Jüngern  ©oljuen  ber 
3lad)el  gu  ^aben  oermcinten ,  roäljrenb  ba§  unfdjulböuolle  SBefen  ber  9iad)el 
bei'onberä  in  i^rem  (Srftgeborenen  ausgeprägt  roar,  ber  feinen  Srübern  nur 
©uteä  anftatt  23öfem  uergalt  '•'.  ikad)tengii)ertl)  ift  nod) ,  baf^  .S^fcpl;  init 
ben  ©öl)nen  ber  beiben  'OJiägbc  jeineS  33aterä  roeibet  unb  nidjt  mit  jenen 
ber  Sea^",  offenbar  benljalb,  rceil  biefe  (namentlich  ber  iöillja)  iljm  näl)er 
ftanben   foiuol^i    an   ^Uter   als5   freunbfd;aftlid)cr  iücgieljung,    unb  cbcnfo  be? 

•  Gregor.,  1.  10  Mor.  31.  litipertus ,  1.  3  de  viet.  verbi  cp.  7  ii.  comm.  in 
Matth.  1.  2.     Beda  in  Gen.  cp.  35.     Hihirius  in  Matth.  cp.  1.  n.  6. 

2  (yeii.  48,   7.  3  (^en.  49,  31.  *  46 ,  5.  &  SRutl)  4,  11.  «  Oben 

S.  114.  "<  03eti.  4ß,    15—25.  8  @en.  37,  4  u.  42 ,  38.  »  &in.  45,  5;  50, 

20.  21.  1"  (^en    37,  2.  ^ 
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mcrfenäiDertl^ ,  ha^  er  an  biefen  'Bbljnen  bev  beiben  9Jlägbe  eine  ©d^anbtljat 
bemevfte  unb  biefelbe  bem  "^atex  l^tnterbrac^te.  SBir  finben  fjiev  ein  ■ffiibev; 
fpiet  beä  3Ser()dltni[jeg  S^ini^el,  be§  ©o^neg  ber  ^agar,  jn  ^\aat ,  bem 
©o^ne  ber  ®ara.  Unbeftimmt  ift,  raetdje  ^erfon  ^^fob  ücrftanb,  atä  er 
feinen  ©ol^n  Sofeptj  na<^  ©rjä^lnng  beä  2;raumeä  mit  ben  SBorten  ld)alt: 
„©Otiten  id)  unb  beine  "üJ^utter  unb  beine  iBrüber  \m§  cor  bir  jur  ©rbe 
üerneigen?"^  (Sinige,  barunter  Sijrannä,  oerftefjen  unter  'OJiutter  bie  ^^agb 
D^ad^elg,  33il^a,  raeldje  nacf)  bem  3:obe  i^rer  §errin  ^JOJutterfteHe  an  ben  beiben 
©öfmen  DiadieB  oertreten  l^aben  foll ;  5lnbere  benfen  an  bie  tobte ,  allein  bem 
3afob  unuergefelirfie  ©attin  diaf^d^ ,  ^^Inbere  an  £ea,  wa§  im  ©inne  ^afobä 
n)op  baä  3tid)ttg[te  ift. 

33on  Sil^a,  ber  ^D^agb  D^ac^elä,  loirb  nod)  6erid}tct3,  ba§,  olä  ^afob 
jen[eitg  beä  ^eerbent^uvmeä  luo^nte,  [ein  ©of)n  Oiuben  fid)  mit  il)r  fleifd)ti(^ 
rerging ,  unb  biefe  ©c^anbt^at  bem  5ßater  nid)t  üerborgen  blieb.  2Bei{  ^tuhen 
ha^  ^f)thttt  feineä  2Sater§  beftiegen  unb  entroei^t  fiat,  raie  biefer  am  ©terbe= 
bette  i^m  auc§  üor^älf^,  bejj^alb  wirb  ba§  33orrcd^t  ber  (ärftgeburt  i^m 
entjogen;  bie  i^errfd^erroürbe  ging  auf  ^n'üa ,  ba§  ©oppelerbe  aber  auf 
^Djep^  über  ^  Saji  ßet^tereä  uon  bem  (5'rftgeborenen  ber  fiea  auf  ben  ß'rft: 
geborenen  ber  Stachel  überging,  gefdja^  nid)t  nad^  fubjectiüem  (Srmefjen  be§ 
3Sater§ ,  benn  ba§  ©efet^  uerpönt  ^  eine  fold^e  33eDOrjugung ,  fonbern  na<^ 
göttlicher  ^ügung,  tüeli^e  ^of^P^  "ber  feine  33rüber  erhoben  l^atte  unb  beren 
^(an  alle§  menfdj(id)e  §anbeln  überfd^roebt. 

®ie  leitigen  3Säter  fetjen  in  biefem  ©efd^raifterpaarc  ein  ^öitb  bes  ^\u 
fünftigen.  ®o  raie  ^atoh  ein  ^9pu§  (Stjrifti  ift,  fo  fdjattete  9lad)et,  bie 
fd^ßne  unb  üon  ^f^fob  inniggetiebte  ©attin,  bie  jlird^e  ab ,  bie  in  it)rer  ©d)ön= 
l^ett  prangt  unb  uon  (Stiriftuä  getiebt  rourbe,  onfang§  unfrud)tbar  fd^ien, 
fobann  aber  einen  ^ofep^  gebor,  raö^renb  £ea  mit  itjren  matten  unb  triefen= 
ben  Singen  ein  fpredienber  jlt)puä  ber  ©rinagoge  ift,  roetdje  bie  ^^at)r|eit 
unb  2Bei§t)eit  ber  .^'irdje   nic|t  fe^en   raoUte*';   fo   raie  2^toh  jraei   grauen 


>  (Seit.  37,  10. 

2  Chrysost. ,  hom.  66:  A  magis  principali  totum  significat.  Si  enim  pater 
hoc  fecit,  multo  magis  illa,  nisi  ex  hac  vita  praerepta  fuisset,  hoc  fecisset. 

3  @en.  35,  22.  *  @en    49,  4.     1  6[)r.  5,  1.  &  1  (5t)r.  5,  1.  2. 

6  Amhros.,  de  Jacob  et  vit.  beat.  1.  2.  cp.  5.  n.  25.  Hieron.,  ep.  123  (al.  11) 
ad  Ageruch. :  Lia  et  Rachel  Synagogam  ecclesiamque  testantur;  unb  Com.  in  Hos. 
12,  12:  Non  errabit  .  .  .  qui  Rachel  primum  sterilem  atque  formosam,  quam  i)lu- 
rimum  dilexit  Jacob ,  significare  ecclesiam ,  Liam  vero  lippientibus  oculis  atque 
fetosam  Synagogae  sacramenta  monstrare  dixerit.  Cyprianus ,  test.  ad  Jud.  1.  1. 
cp.  19:  Jacob  accepit  duas  uxores:  majorem  Liam  oculis  infirmioribus  typum  Sy- 
nagogae ,  minorem  speciosam ,  Rachel  typum  ecclesiae ,  quae  et  sterilis  diu  mansit 
et  postea  peperit  Joseph,  qui  et  ipse  fuit  typus  Christi.  Cyrülus  Alex.,  Glaph. 
in  Gen.  1.  4.  n.  4:  Rachel  ovis  Dei.  Tribuat  autem  quis  ei,  et  quidera  merito 
figuram  ecclesiae  ex  gentibus.  Ipsa  enim  est  Christi  ovis  veteribus  ovilibus  ira- 
mista  et  salvatoris  ovilibus  conclusa:  n.  7:  Optavit  quidem  Christus  statim  ab 
initio  Rachel,  h.  e.  ecclesiam  ex  gentibus  .  .  .  ducit  vero  quodammodo  seniorem 
non  absque  labore  .  .  .  Infirmitas  Judaeorum  Synagogae  ad  cernendum  Deum 
merito  significatur  per  oculos  Liae,  sapientia  autem  et  prudentia,  atque  ad  intelli- 
gendum  magna  maturitas  eorum,  qui  per  fidem  in  Christo  sunt,  necnon  venustas 
ac  decor  in  operibus  per  Racheiis  pulchritudinem  descripta  est  .  .  .    Duxit  itaque 


122  §  7-   Sie  grauen  ^afobö. 

na|m,  |o  krief  auä)  6i)rtftu§  jroei  oerfd^iebene  3}ölfer,  ^uben  itnb  .Reiben, 
in  feine  jlivi^e,  tneld)  ßel^tere  i^tn  t^eurer  roaren,  al§  jene;  unb  fo  tüie 
^afob  aiiä)  aus  ^^Jägben  ^inber  erzeugte  unb  fie  aboptirte,  fo  machte  auä) 
6^riftu§  nid^t  Uo%  bte  g-reien,  fonbern  aud^  bte,  roetd^e  früher  ^»tlamn 
roaren ,  ju  ^inbern  ©otteä  ^ 

2Sieberum  anbere  ^eilige  3Säter  erÜären  biefe§  (Sd^raefterpaar  im  alle- 
gorifd^en  (ginne;  9flad^el  unb  Seo  nämtid^  k3eid[)nen  ba§  contempIatiDe 
(befd^aulid^e)  unb  actiüe  (tptige)  Seben.  fiea  namlidfi,  b.  i.  bie  Slröeitfame 
unb  ©d^raad^dugige,  bie  mit  3i"^if^eni  fic^  befd^äftigt  unb  nur  für  biefeg 
fieforgt  raar,  ift  dn  33ilb  be§  actiüen  Sekn§,  raäfirenb  'Staä)d,  b.  t.  Samm, 
bie  diu^e  be§  befd^aulidf^en  Sebenä  bejeid^net,  rcetd^e  roir  ebenfo  lieben  muffen, 
roie  ^afob  bie  Ölad^et  geliebt  ^at.  ^n  biefem  (Sinne  ^at  befonber§  ber 
l)i.  5tuguftinu§  auSfü^rlid^  biefe§  3:ljema  be'^anbett^.    23etrac^ten  roir  forool^t 


Christus  primum  quidem  conjugem  Synagogam  Judaeorum  .  .  .  post  hanc  vero 
veluti  secundam  duxit  ecclesiam  ex  gentibus  .  .  .  idque  in  sempiternum,  u.  öfter. 
SSgt.  1.  c.  1.  6.  n.  3 :  Liam  diximiis  esse  Judaeorum  matrem,  h.  e.  synagogam,  pro- 
bationem  hujus  rei  sumentes  ab  oculis  et  a  nominis  interpretatione.  Deformis 
enim  revera  multaque  infirmitate  laborat  interior  atque  ad  mentem  patinens  Ju- 
daeorum Synagogae  aspectus.  Neque  enim  cognoverunt  ea ,  quae  a  Mose  scripta 
sunt,  neque  pares  fuerunt  considerandis  mysteriis,  quae  in  ipsis  continentur.  In- 
terpretatur  autem  Lia  „laborans".  Laboravit  enim  Judaeorum  Synagoga  gravi 
atque  intolerabili  onere,  legem  per  Mosern  sustinens  .  .  .  Puri  autem  sunt  admo- 
dum  oculi  Rachel.  Vidit  enim  Ecclesia  ex  gentibus  gloriam  Christi  .  .  .  vocata 
autem  est  ad  familiaritatem  spiritualis  sponsi,  Christi,  post  primam.  Ipsa  enim 
novissima  est,  rugam  non  habens,  antiquata  prima,  ac  postquam  consenuit,  prope 
facto  ejus  interitu.  Interpretatur  autem  etiam  Rachel  Dei  ovile ;  ovile  enim  Sal- 
vatoris  est  Ecclesia  u.  a.  Beda  in  Gen.  cp.  30.  Rupert.,  1.  7  in  Gen.  cp.  27—29. 
Procop.  in  Gen.  cp,  29.  Petrus  Dam.,  p.  III.  op,  35.  cp.  1:  Per  Rachel,  quae 
Ovis,  vel  Visum  principium  dicitur,  Ecclesia  non  immerito  designatur,  quae  nimi- 
rum  et  ad  instar  ovis  innocentis  vivit,  et  per  Studium  contemplationis  ad  videndam 
Redemptoris  sui  speciem  medullitus  inardescit.  Isidur.,  Alleg.  V.  T. :  Lia  Syna- 
gogae figuram  habuit,  quae  infirmis  oculis  cordis  sacramenta  Dei  speculari  non 
potuit.  Rachel  vero  clara  aspectu  ecclesiae  typum  tenuit,  quae  contemplationis 
acie  Christi  mysteria  cernit;  u.  qu.  in  Gen.  cp.  25. 

1  Theodoret.,  qu.  90  in  Gen.:  Typum  Dei  omnium  gerebat  Jacob.  Nam  duos 
populos  Dens  habuit:  seniorem  quidem  habentem  super  cor  velamen,  juniorem 
vero  decore  fidci  exornatum.  Ita  Jacob  duas  uxores  habebat  .  .  .  seniorem  liberis 
abundantem,  juniorem  vero  sterilem.  Nam  ex  gentibus  congregata  Ecclesia  sterilis 
erat  quondam,  sed  postea  liberis  fecunda  facta  est.  Quoniam  igitur  Ecclesia,  quae 
Den  Salvatori  credidit,  majorum  suorum  errorem  radicitus  exstirpavit,  hujus  autem 
typus  erat  Rachel ,  furata  est  idola  patris,  ut  in  eo  quoque  veritatem  adumbraret. 
Irenaeus,  cont  haer.  1.  4.  cp.  21:  Necessitas  omnis  fuit  ex  duabus  sororibus  eum 
(Jacob)  filios  facere,  quemadmodum  Christus  ex  duabus  legibus  unius  et  ejusdcm 
Patris;  similiter  autem  et  e.x  ancillis,  significans,  quoniam  secundum  carnem  ex 
liberis  et  ex  scrvis  Christus  statueret  filios  Dei,  similiter  omnibus  dans  munus 
Spiritus  vivificantis  nns.  Omnia  autem  ille  faciebat  jiropter  illam  juniorem,  bonos 
oculos  habtTitom  Rachel,  quae  pracfigurabat,  propter  quam  sustinuit  Christus. 

2  Aug.,  de  cons.  Evnng.  1.  1.  cp.  5:  Duac  virtutes  (activa  et  contemplativa) 
in  duabus  uxoribus  Jacob  figuratae  intelliguntur:  Lia  quippe  interpretatur  „La- 
borans", Rachel  autem  „visum  princijjium"  (i.  e.  verbum,  ex  quo  videtur  princi- 
pium). 3tit(Jfül)rlid}  aber  cont.  Faust.  1.  22.  cp.  52—58;  J.  99.  cp.  52:  Duae  vitae 
nobis    in  Christi    corpore    praedicantur :    una   temporalis,    in    qua   laboramus,    alia 
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bie  t9pi)df)e,  al§  aud)  bie  aIIegori[d)e  ©rflärung  bicffr  beiben  ^vtaiien  bitvcf) 
tk  ^eiitgen  33citer,  fo  fe^en  luir,  bau  biefetben  bei  Seurt^eihuig  be§  6t)arafterä 
bieler  beibeit  grauen  me^r  auf  (Seiten  ber  Dtac^et  al§  bei*  8ea  ftc^en. 

3iemltd)  genau  übereinftimmenb  mit  bem  33ericf)te  ber  ©enefiä  erjäf)(t 
un§  ba§  33u(f)  ber  ^u^i^äen  bie  Unterfrfjiebung  ber  J^ea  anftatt  ber  9{ad)eL 
2tt§  ^afob  ben  ßaban  über  btejen  33etrug  ^u  :)lebe  [tedte,  felUe  er  {)inju: 
„g^imm  betne  Soc^ter  (Sea)  unb  laB  mic^  sieben,  benn  bu  ^aft  i<i)kä)t  gegen 
micf)  gef)anbelt.  .^afob  liebte  nämlidj  bie  D^ad^et  mel^r  aB  bie  Sea.  5)enn 
bie  5htgeu  ber  Sea  waren  blöbe,  aber  i^r  2reuHere§  raar  febr  f)übfd).  9flad)e( 
aber  l^atte  frfiöne  Slugen  unb  i^r  SleuBereä  war  fel)r  fc^ön  unb  f)übl'rf).  Saban 
ent)"d}ulbigt  fic^  mit  ber  Sanbeäfitte  unb  fugt  bei:  „5)enn  alfo  i[t  e§  te[t= 
gefegt  unb  aufgefd)rteben  auf  ben  (jimmtifd^en  tafeln  (uamlid^  bie  30^9^^^ 
üor  ber  Mteren  Ijerjugeben) ,  unb  feiner  ift  geredet,  ber  biefeS  tl^ut.  gür 
weitere  fieben  ©ienftiafire  Dcrfprt^t  er  i^m  bie  dlaä)A.  ®ie  beiben  ^Mgbe 
3alapf)a  unb  ^öaüa  roaren  ©d^iüeftern  (?).  3((g  dladj^l  auf  Sea,  bie  üier 
BbljiK  gebar,  eiferfnd)tig  raurbe,  roeil  fie  fetbft  nic^t  gebar,  fpra^  fie  ju 
^afob:  „®ib  mir  einen  So^n!"  ^atoh  fprad):  „S^iah^  id)  btr  beine  2eibe§= 
fruc^t  üer^inbert,  ^abe  id;  bid)  uerlafjen?"  ©aä  33ud^  erjä^lt  nun*  baä 
weitere  3Sert)aÜen  ber  beiben  grauen  nad^  ber  ®ene|i§  mit  5ht§)c^tu§  be§ 
§anbe(§  um  bie  3Uraunen,  unb  bie  SSerabrebung  wegen  ber  ^tudit,  wobei  fie 
erroiebern:  „5Bir  wollen  ge^en  an  jeben  Ort;  wo§in  bu  gel;eft,  Wolfen  and)  wir 
ge^en",  oerfc^wetgt  aber  ben  ©iebfta^t  ber  .»i^^auggötter  ^,  ber  übrigenä  bzi  ber 
3Sernic^tung  berfelben  burd^  ^afob  bei  öic^em  erwähnt  wirb.  Of^ac^et  gebar 
bei  9^adf)t  einen  ©ol^n  unb  nannte  i^n  „mein  »Sc^merjenäfoljn,  benn  fie  ^atte 
eine  fc^were  ©eburt,  am  je^nten  Sage  be§  ad^ten  ?[Ronateä  im  erften  ^a^vi 
ber  fec^äten  2Sod^e,  unb  ftarb".  ^afob  baute  über  i^rem  ©rabe  eine  Säule 
am  2ßegc^.  Sea  ftarb  im  eierten  ^a^xe  ber  ^weiten  ^ocbe  im  45.  ^ubi^ 
länm,  unb  ^cifol»  begrub  fie  in  ber  2)oppell}ö^le  neben  feiner  '}3hitter  ^^ebecca, 
linfä  üom  ©rabe  ber  ©ara.  Unb  aUe  iljre  unb  feine  ©ofjue  famen,  bie  Cea 
mit  i^m  §u  beweinen  unb  i^n  ibretwegcn  ju  tröften.  Senn  er  trauerte  um 
fie,  weil  er  fie  nod^  uiet  me^r  liebte,  feit  il)re  ©c^wefter  ^tac^el  geftorben 


aeterna,  in  qua  delectationem  Dei  contemplabimur  .  .  .  Admonent  nos  ad  hoc  in- 
telligendiim  illarum  etiam  nomina  feminarum.  Actio  ergo  humanae  mortalisque 
vitae,  in  qua  vivimus  ex  fide ,  multa  laboriosa  opera  facientes ,  incerti,  quo  exitu 
proveniant  ad  utilitatem  eorum,  quibus  consulere  volumus,  ipsa  est  Lia  prior  uxor 
Jacob  :  ac  per  hoc  et  infirmis  oculis  fuisse  commemoratur  .  .  .  Spes  vero  aeternae 
contemplationis  Dei,  habens  certam  et  delectabilem  intelligentiam  veritatis,  ipsa 
est  Rachel:  unde  etiam  dicitur  bona  facie  et  pulchra  specie.  Hanc  enim  amat 
omnis  pie  studiosus  et  propter  hanc  servit  gratiae  Dei.  Hieron.,  1.  1  adv.  Jo- 
vin.  19.  Gregor.,  Moral.  1.  7.  cp.  37;  lib.  2  in  Ezech.  hom.  2.  n.  10.  S.  Bernar- 
dus ,  1.  ad  soror.  de  modo  bene  viv.  cp.  53:  Exemplum  activae  vitae  et  contem- 
plativae  de  Jacob  accipe,  qui  dum  adamaret  Rachelem,  quae  significat  contempla- 
tivam  vitam,  data  est  ei  Lia,  quae  significat  activam  vitam  .  .  .  Lia  est  foecunda 
in  filiis,  quia  multi  sunt  activi  et  pauci  contemplativi.  Rachel  vero  ovis  vel  vi- 
dens  principium  interpretatur,  quia  contemplativi  simplices  et  innocentes  sunt 
sicut  oves  .  .  .  Sed  beafior  et  perfectior  (est)  contemplativa  vita,  quam  activa. 
Petrus  Dam.,  pars  III.  op.  13.  cp.  8.  Isidor.,  diff'.  1.  2.  cp.  34  u.  sent.  1.  3.  cp.  14. 
Thomas,  Sum.  2.  2.  q.  182.  a.  1.  Ritpertus,  1.  7  in  Gen.  cp.  31. 
1  Aap.  28.  2  j?ap.  29.  ä  Aap.  32. 
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wax.  ©enn  fie  roar  fromm  unb  red)ti'cf)affen  auf  allen  i^ren  2öegen  itnb 
eierte  ben  ^atoh.  Unb  tüä^venb  ber  ganzen  ^dt,  ha  fie  mit  i()m  lebte,  ^örte 
er  au§  i^rem  ?[Runbe  fein  rau^eä  3Bort;  benn  fie  raar  fanftmüt^ig  unb  frieb= 
fertig  unb  red^tfdjaffen  unb  loknäraürbig.  @r  gebadete  i^rer  2Serfe,  bie  fie 
in  i^rem  Selben  get^an,  unb  betrauerte  fie  fe^r,  benn  er  liebte  fie  über  bie 
?Dla&en,  non  ganzem  §erjen  unb  oon  ganjer  ©eele  ^  ®aä  d^riftlic^e  5Ibamä= 
bu(^  be§  ?OZorgeuIanbcä  2  berid^tet  ganj  !urj,  baf3  3'ifoß  i'^c  Ji^ei  5;öd)ter 
Sabanä  Ijcirat^ete  unb  auä  i()nen,  foiüie  bereu  jraei  3)Mgben,  3'^^'^P^'i  ^^"^ 
5ßaIIa,  12  !5ö§ne  jeugte,  unb  ba^  Sea  nad)  O^tebecca  ftarb  unb  ißeibe  an  ber 
©eite  ber  ©ara  begraben  raurben.  2Xuf  feinem  «Sterbebette  gibt  ^ßfob  feinen 
©ö^nen  hm  Stuftrag,  iljre  Butter  3alap§i  nac^  (Sanaan  ju  bringen  unb  fie 
an  ber  @eite  ber  "iQatia  neben  bem  ^ippobrom  in  ber  yialje  uon  Dftad)etä 
@rab  ju  beftatten^.  ^n  feinem  Seftamente  "^  benennt  Senjamiu,  bafe  dla^d 
nad^  ber  ©eburt  3of^PP  12  ^i^^re  unfrud^tbar  blieb,  unb  enblid^  burd^ 
®eM  unb  ^aften  bie  ©eburt  eineä  ©o^neä  fid^  erfleht  ^abe;  ba  feine  ?0^utter 
in  ben  Soeben  ftarb,  fo  fei  er  oon  i^rer  *ä)kgb  ^alla  gefäugt  rüorben. 

2In§füf)rlicE)  berid^tet  ba§  33ud)  ber  ^ii^itoen^  über  bie  ©djanbtfiat  beä 
9tuben:  2ltä  ^atoh  mit  8ea  am  9teumonbe  be»  je^nten  9Jbnateä  fid^  ju 
^faaf  begeben,  „fa^  i)tobel  bie  iöaUa,  bie  ©tenerin  ber  j)lad)el,  ba§  ^eb§= 
rceib  feinet  35ater§,  ba  fie  fid)  im  2öaffer  babete  an  einem  öerborgenen  Orte, 
unb  faßte  eine  Siebe  ju  i^r  unb  oerftedfte  fid^  bei  ber  ^^la6)t  unb  ging  l^inein 
in  hk  Söol^nung  ber  23atta  unb  fanb  fie  M  9^ad^t  allein  auf  i^rcm  5Bette 
tiegenb  unb  fc^tafenb.  Unb  er  legte  fid;  ^u  i^r  auf  baä  Sager  unb  bedfte 
t^ren  ^i^id  auf,  unb  fie  fafete  i^n  unb  fc|rie.  S)a  fie  i^n  crfannte,  ha^ 
e§  9^obe(  wav,  fd^dmte  fie  fic^  i)or  if^m  unb  tie^  i§re  §anb  ab  üon  it)m  unb 
flo^  unb  trauerte  fe^r  wegen  bicfer  ©efd^id^te,  fagte  aber  feinem  "OJten[d^en 
etraaä.  SÜö  ^^fo^  ^Q'«  "»^  fie  auffud;te,  fprad)  fie  ju  ifim:  ^6)  bin  nid^t 
rein  für  bid^,  fonbern  id^  bin  bir  uerunel;rt,  benn  O^obel  ^at  mid;  gefd^önbet 
unb  ift  bei  mir  gelegen  bei  9flad^t,  atä  iä)  baljeim  fc^tief,  unb  id)  fannte  if)n 
nid^t,  hi§  er  meinen  ^iTii\d  aufgebest  fiatte,  unb  er  fdjüef  M  mir.  ^afob 
rcarb  barüber  \d)x  jornig  .  .  .  unb  näljerte  fid^  iljx  nid)t  metjr,  roeil  Dtobet 
fie  üernncljrt  unb  allen  Seuten  bie  ©erfe  feineä  ^aterä  aufgebedft  Jiatte.  ©enn 
feine  Xi)at  roar  fel)r  fd)Ied)t;  benn  baä  ift  üerraerfüd)  üor  bem  §errn." 
©aran  roirb  nun  bie  5(norbnniig  Seu.  20,  11  unb  ber  ^lud^  ©t.  27,  20 
gefnüpft,  roobei  uod;  bemert't  ift,  iVtiemanb  fülle  jid)  mit  9tuben,  ba^  er  am 
Seben  blieb  unb  i<er^eil)ung  erl)ielt,  entl'd;ulbigen;  benn  bamatä  fei  bie  Sa^ung 
unb  baä  croig  gtttige  ©efel^  nod)  nid^t  für  2(lle  uollftänbig  gcoffcnbart  gcroejen. 
3n  bem  apofr^pljen  S^Bcrfe  „bie  2;eftamente  ber  12  ^Jßatriardjen"  *^  fomint 
9fiuben  auf  jeiiiem  Sterbebette  felbft  auf  biefe  Sdianbtt^at  folgenbermafjcn  ^u 
fprec^eu:  „®eib  nid)t  (meine  Söl)ne)  aücin  mit  einem  üerl)eiratl)ctcn  Söeibe 
uiib  rooUet  nid)t  nad^foi|d)en  ber  2;l)ätigfeit  ber  SBeiber;  beim  Ijätte  id)  nid^t 
bie  23alla   in  einem   uerbecftcn  Orte   fid)   babcn   gefel)en,   roürbe   id)  nid)t  in 

1  Kap.  30.  '■'  ©ci  Öwalb  1.  c.  o.  122. 

ä  Testamenta  XII.  pat.  cp.  II.  u.  20.        *  Test.  XII    pat.  cp.  12.  n.  1. 

»  Slap.  33. 

6  53et  Clemens  Rom.,  cditio  Migne  II.  4^b.  (o.  1038  \. 
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eine  gro^e  ©üiibe  gefaCfen  fein.  '))cein  biircE)  ha§  3liif(^aiien  ber  lueibUdjen 
iJtadt^eit  Befledter  ©inn  lie^  mid)  nid^t  me^r  fc^tafen,  big  ic^  ba6  üerroer[= 
tidöe  3Serf  ooUbrad^te.  SUä  mein  SSater  bei  Sfi^fl^'  weilte  unb  wir  tu  ©aber 
(^eerbent^urme)  roo^nten,  rcar  33aUa  trunfen  unb  fcf)Iief  eutblößt  in  it)rem 
©emad^e.  Unb  qI§  id)  beim  ^ineiutreten  i^re  23löJ3e  fa^,  t^at  id)  ®ottiofe§ 
unb  üerließ  fie  im  ©d^lafe  cerfunfeu.  Unb  attfogleid^  offenbarte  biefj  ein 
(Sngel  meinem  ^Bater  unb  er  meinte  hd  feiner  2lnfunft  über  midj  unb  berührte 
33atla  nic^t  me^r."  33on  biefem  2lugenbticfe  an  fonnte  er  nid^t  me^r  feinem 
$Jater  in'ä  ©efid^t  blicfen,  no(^  mit  feinen  33rübern  fprecfien,  roeit  ®en)iffen§= 
biffe  t!)n  quälten,  bi§  ^^fob  burd^  fein  ©ebet  if)m  33erjeif)ung  oon  ®ott  er- 
flehte. SDep^alb  erma-^nt  er  feine  ©ß§ne,  cor  jeber  Unjuc^t  ficE)  ju  ^üten 
unb  in  ber  %üxd)t  ©otteg  gu  rüanbetn,  nor  ber  33erfudE)ung  ber  grauen  fid) 
oorgufe^en  unb  bte  ©inne  gu  beroad^en.  —  33alta  ift  ein  ä3ilb  be§  ©efet^eä  beä 
Sllten  SeftamenteS,  roelc^eä  ^^xad  huxd)  bie  ©ünbe  befledft  tjat  ^  iRad)  bem 
33u(^e  ber  Jubiläen  ^  ftarb  23alla  an  jenem  Sage,  an  melc^em  fie  prte,  bafj 
^ofepf)  Derloren  fei,  auä  jtrauer  über  i^n,  unb  rourbe  gegenüber  bem  ©rabe 
ber  Dftad^el  begraben.  'iRad)  ber  Slngabe  be§  b ab plontfc^en  Sialmub^ 
follte  ber  (Srftgeborene  ^ofo'^ä  ^^^  ^^ö  entftammen,  benn  fie  jeigte  frommen 
©inn.  ©ie  ^atte  Dfteifenbe  fpred^en  pren:  Olebecca,  Sabang  ©d^raefter,  |at 
jmei  ©ö§ne:  ber  SIeltere,  ein  Oftänber,  mirb  rool^t  ber  ©atte  Sea'ä,  ber 
jüngere,  fromm  unb  gut,  fü^rt  boi^  bie  D^tad^el  tjeim;  barüber  meinte  8ea 
fo  fel^r,  ba^  {{)re  Slugen  trübe  mürben.  (S'belfinn  beraieä  aber^Rai^el;  ^^f^b 
^atte  nämlid^  mit  i^r  ^dd)tn  oerabrebet,  ki  fie  ben  betrügerifcE)en  ©inn 
Sabona  fannten.  ^n  ©elbftoerläugnung  t^eilte  Of^adiet  t^rer  ©c^roefter  bie 
3ei(^en  mit,  unb  fo  mürbe  ^afob  getauf d^t.  ©arum  überging  ba§  S^led^t 
be§  ©rftgeborenen  auf  3ofepI):(5'pl^raim.  —  ©eit  ber  SBeltfd^öpfung  ^at  fein 
SJlenfd^  ©Ott  feinen  ©an!  auägefprocfien,  al§  Sea"^,  barum  [tammen  oon  if)r 
W  ^yjönner,  meldte  fo  ^eU  ben  ©otteäban!  anöfprac^en,  raie  ©aoib,  ^Daniel. 
?R.adgd  oerftanb  ba§  ©d^raeigen,  unb  i^r  entftammen  W  9lac^fommen,  bie 
ju  fdiroeigen  raupten,  ©aul,  öftrer.  3fiad^el  geroann  bie  ©ubaim,  oerlor 
aber  bie  größere  5lnjaP  ber  i^r  p  entftammenben  ©öl)ne,  ba§  ditd)t  ber 
©rftgeburt  für  i^ren  ©o|n  unb  ba§  ^egräbniß  an  ber  ©eite  3^^"^^^-  ®^^ 
ftarb  frül;  in  5'Olge  beä  2Sorte§,  metd^eä  ^afob  fprad):  33ei  mem  bu  beine 
©ölter  finbeft,  ber  foU  nid)t  leben  ^.  ©er  2;ob  9ftad^eB  traf  ben  ^^toh  t)ärter, 
oB  alle  ©rangfale,  bte  an  i^m  üorüberjogen  *. 

©er  ^infel  diriftlid^er  'üJkler  ^at  öfterä  ^-eiitige  ©cenen  au§  bem  fieben 
ber  9flac^el  oer^errlid^t.  Unter  ben  Tyreäfogemälben  mit  ©arftellungen  au§ 
ber  ©efcE)td)te  be§  Sitten  2;eftamenteä,  mit  benen  oerfdjiebeuv'  2)^eifter,  namentlich 
©ogjoli,  bie  inneren  2öanbf[äd)en  ber  grieb^ofä^alle  in  '^iia  gegiert,  befiitben 
fid^  aud)  ©cenen  auä  bem  Seben  S'i'fotjä  unb  ber  Ö^a^el.  3"  ^^"  Soggien 
beä  3Satican  t)at  Olap^ael  ben  Moment  oermertljet,  roo  dlad)d  bie  ipeerben 
trän!t  unb  ^afob  ben  ©tein  auf  bie  Oeffnung  beä  ^runnenä  legt.    9iapt;ael 


1  Isidor.,  Alleg.  V.  T.  n.  52. 

2  Aap.  34. 

3  Baba   bat.  123.  *   Beracbot   f.  7.  ^  Mid.  Rabba,   Genesis   71  —  74. 
6  Mid.  Rabba,  Ruth. 
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unb  •i)1icoIüug  ^^ouffiii  Ijabeii,  jeber  in  feiner  SSeife,  bie  (Scene  bargeftetit, 
raie  ^atoh,  nac^bem  er  bie  linterfrfiiebung  ber  Sia  \iaü  ber  diadjd  bemerkt, 
]i^  bem  Saban  nähert.  9^ic^t  minber  intereffant  finb  bie  ©emälbe  eine§ 
'^oufjin,  g^et.  oon  ©ortona  unb  Berlin,  raic  dlaä)el  auf  beu  ©ö^enbilberu 
i§reä  SSaterä  fi^t  unb  fic^  entfc^ulbigt,  nid^t  auffte^en  ju  fönnen. 

§  8,   SöJoöö  Xöd)ttt  unb  ©t^loiegcrtöc^tcr» 

91acE)bem  2ea  i^ren  fec^sten  ©o^n  ©ebulon  geboren  ^atte,  gebar  fie 
narf)  biefem  eine  Siod^ter  Ülamenä  ©ina*.  S)ie  ©eburt  berfelben  muffen 
lüir  nid^t  not^raenbtger  SÖeife  an  baä  ©nbe  be§  ^roeiten  ^afj^l'ietenteä  ber 
©ienftjeit  S^i^obg  bü  Saban  oerfet^en,  fonbern  biefetbe  fonnte  auc^  am  5(n= 
fange  ber  fec|§  nod^  übrigen  ^a^re  feineä  2Iufentf)alte§  in  'OJ^efopotamien 
erfolgt  fein.  Obgteid)  ©ina  allein  au§  ber  raciblic^en  9'iac^fommenfd^aft 
3afob§  mit  iRamen  angeführt  roirb,  unb  graar  raegen  beä  nun  folgenben 
©reigniffeä,  fo  raar  fie  bod^  überhaupt  nic!^t  bie  einjige  2;oc^ter  ^ifo^^ ;  ^enn 
au§  @en.  37,  35:  „5ltle  feine  Bbljnt  unb  alte  feine  2;öd^ter  traten  auf, 
um  ^atoh  (raegen  beä  ^ofep^)  ju  tröften",  unb  ©en.  46,  7:  „Seine  ©ö^ne 
unb  bie  ©ö^ne  feiner  (Sö§ne,  feine  3: ödster  unb  bie  Stöd^ter  feiner  ©ö^ne 
brad^te  ^^fob  mit  fid^  nad^  2tegr)pten",  erl^eltt,  ba^  ^aUb  mit  feinen  grauen 
aud^  no^  anbere  2;öd[jter  gezeugt  ^ahe,  bie  namentlid^  aufjujatiten  nic^t  nötl)ig 
fd^ien.  Unter  ben  70  ©eelen,  rcelc^e  nac^  5(egt)pten  ^inabjogen,  erfd)einen 
graei  lyrauen,  nänilid;  ©ina^f  bie  ©rftgeborenc  ber  %bä)ttx  ^atohä,  raeld^e 
ein  felbftänbigeg  ©lieb  beä  §aufeä  bilbet,  unb  ©erad^  (3Sulg.  ©ara,  b.  i. 
Ueberftufs  ober  ^luäbreitnng),  bie  ©d^raefter  2Iffer§  ^,  raeldfie  au§  einem  befon= 
bereu,  aber  nidjt  nä^er  angegebenen  ©runbe  mitgejätjtt  rairb,  raätjrenb  'ük 
grauen  (Ü)Zägbe)  ^^^fo^^/  feine  übrigen  Söd^ter  unb  bie  Söeiber  feiner  ©ö§ne  * 
babei  nid)t  in  33etrad^t  fommen,  ba  mir  bie  'DMnner  bie  ®cfd^led)ter  3^i"aelä 
begrünben.  '^Jcöglid^,  baf^  hk  Söc^ter  unb  (Snfelinnen  S'iföbä  burd)  ^er; 
l)eirat^ung  in  ben  gamitien  ber  ©tammtjäupter  aufgingen. 

2tuä  bem  fieben  ber  ©ina  rairb  un§  fotgenbe  St^atfad^e  erjä^tt^:  2Bäl^: 
renb  be§  längeren  2(ufentljalte§  ^ii^'o^^  ^ei  ©id;em  ging  einft  ©ina  au§, 
um  fid)  bie  Xöc^ter  be§  l'anbeä  anjufe^en,  b.  1^.  entraeber  mit  ilinen  näliere 
©efanntfdfiaft  ju  mad^en,  ober  fie  ju  befud^en.  dlaä)  ^ofepljuö'^  raollte  fie 
ben  ©cfimucf  ber  i!anbe§töcf)ter  bei  einem  gefte  in  ©id;em  feigen,  ©d^on  hit 
älteren  ©jcegeten  ^  beredjneten  ,baä  Sllter  ber  ®ina  ju  16  3ö^i"en,  inbem  fie 
il)re  ©eburt  in  baä  14.  2)ienftjal)r  ^fifo^^  uerlegen.  SDod^  gefe^^  ^"^13  fie 
erft  nad)  bem  jroeiten  ^alirfiebent  beä  2tufentl)alteä  :3öfobä  bei  Saban  geboren 
raurbe,  mitljin  beim  5tufbrud^e  auö  ^^efopotamicn  erft  üier  ober  fünf  2^l)vt 
olt  roar  —  benn  ^^fo^  faflt  S"  6fou,  er  Ijabe  in  feinem  ©efolge  garte 
Äinber^,  roorunter  uielleid)t  nod)  jüngere  Jöd^ter  ju  üerftel^en  finb  — ,  fo 

1  ®en    30,  21.  «  @en.  46,  15.  »  @eii.  46,  17.     Üiuni.  26,  46.     1  ^^Jav. 

7,  30.        ♦  Öen.  46,  26.        ^  (S^en.  34. 

6  Ant.  I.  21. 

'  ißfli.  Demetrius  in  Euseb.  pracp.  evang.  XI.  21.  Bonfreriiis ,  Petavius,  de 
doct.  temp    IX,  19. 

9  (V5en.  33,  13. 
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fonnte  jie  immerhin  13—15  ^afive  alt  jeirt  unb  bie  'DZannbarfeit  erreid)t 
'i}a^tn\  raeldje  überbieß  im  Oriente  früher  eintritt,  \ia  ^ßfo^  in  ©uccot,  wo 
er  fic^  ein  .'r)au§  gefiant,  nnb  in  ©ic^em,  lüo  er  ein  ©rnnbftücf  erroorben 
Ijat,  etraa  jet)n  ^aljre  \id)  anfge^alten  (jaben  mag.  Sie  fonnte  aber  aui) 
niä)t  älter  aUj  15 — 16  ^aljvt  geroefen  fein;  beitn  nac^  37,  2  innrbe  ^ofepb 
üon  feinen  'trübem  üertauft,  aB  er  17  ^s<^'i)ve  att  rüar,  b.  i.  ba  er  im 
14.  ©ienftjaljre  ^'^^o&ä  &ei  Safian  geboren  lüar,  im  11.  ^a^v^  naii)  ^afobä 
JRücffeljr  auä  2)iefDpotamien.  ^n  bie  3^^^  aber  smifdjen  ©ina'ä  (äntefjrnng 
unb  ^ofcpP  33erfauf  ]ä\it  nur  ber  3"S  Stifo^^  "on  ©icfiem  narf)  33etf)el 
unb  Don  bort  nad^  (äp^rata,  foroie  feine  5Inhinft  in  .'T'^ebron^,  mag  bequem 
innerl^alb  eineä  S'I^i'e^  gefd^efieu  fonnte.  311^  ©ic^em ,  ber  ©ofm  be§  Ijeüi= 
tifd^en  ßanbeäfürften  ^emor,  bie  5;)ina  fal),  naljm  er  fie  fort  unb  fd)iuäd)te 
fie  ^  (3SuIg.  mit  ©eroatt).  ©er  junge  3Serfü§rer  geiuann  bie  junge  23erfüf)rte 
nur  nod^  lieber  unb  fuc^te  fie  über  ha§  @efd)et)ene  burd)  "aa^  Si>erfpred)cn  ber 
©l^e  5U  tröften,  unb  bat  feinen  3}ater,  ifjm  baä  '^DMbdjeu  jum  äi>eibe  ju  geben. 
2ltS  ^atoh  W  ©nte^rung  feiner  S^od^ter  (raaljrfdjeinlic^  uon  bereu  iBeg(eite= 
rinnen)  erfufir,  uertjielt  er  fid)  rnfiig,  bi§  feine  Bbljwt  oom  J'^Ibe  nadj  ^paufe 
famen,  benn  bie  Srüber  ber  'Xöd^ter  Ijatteu  in  ben  biefe  betreffenben  2(nge(egcu; 
l^eiten  mitjufprec^en  *.  3ll§  fie  baoon  prten,  „betrübten  fie  fidj  unb  ent? 
brannten  oor  ^o^''^/  ^^^1^  ^^^^  vgdjanbtfiat  an  ':^^vüzI  uerübt  roorben,  ju  über= 
raäüigen  (befc^Iafen)  eine  Stodjter  ^afobä";  benn  bie  (Snteljrung  mar  um  fo 
f(^mad)OoIIer,  ha  fie  oon  einem  Unbefc^nittenen  uerübt  rourbe,  unb  erfdjien 
mit  ber  SBürbe  unb  ^eftimmnug  ^^raeB  alä  iBotfeg  ©otteä  unoereiiibar. 

§emor  begibt  fic^  nun  ju  ^afob,  um  für  feinen  @of)n  ju  roerben. 
„©a§  §erj  meiueg  ©ol^neä  ©idiem  l^ängt  an  eurer  'Jodjter;  fo  gebt  fie  i§m 
bod^  5um  äöeibe  unb  nerfc^roägert  eud)  mit  un§;  eure  Södjter,  bie  gebet  un§, 
unb  unfere  2;ödöter,  bie  nehmet  n\ä),  unb  laffet  euc^  bei  un§  nieber!"  2fud) 
ber  junge  Jürft  Sid^em  legt  feine  ffiorte,  loeldje  i^m  bie  innige  unb  auf- 
richtige Siebe  ju  ©ina  eingibt,  in  bie  SBagfdjale.  (Sr  iriU  fid)  ju  Sllfem 
uerftetien,  jum  gröfiten  iörautfaufgelbe  unb  33rautgefd)enfe,  raenu  fie  itjm  ha§ 
"iSMbd^en  jur  ^van  geben,  ©o  uerlodenb  biefeä  5lnerbieten  be§  .V)eöiterfürften 
roar,  fo  raurbe  eä  boc§  oon  htn  Söhnen  ^afobä  (im  ^erjen)  abgelel^nt,  roeil 
fie  burc^  ©inge^en  auf  ba^felbe  mit  ben  .Reiben  oerfd^molsen  unb  fo  i^re§ 
l^eil§gefd)icf)tlic^en  23erufe§  nertuftig  gegangen  rcären.  Sltlein  biefer  fittlid^e 
^rnft  rairb  ftarf  nerbunfelt  burc^  ben  fanatifd^en  9ia(^eplan,  raeldien  hie 
Sö^ne  3(1^00^  entrcarfen.  (Sie  erftärten  ndmlid^  mit  ^interlift,  i^re 
Sd^raefter  ©ina  unb  bie  Soc^ter  ^^^'oetä  ibnen  ju  geben,  rceun  alleg  'DMnu= 
lid^e  in  Sid;em  bie  Sefc^neibung  annehmen  (unb  fo  in  ben  iöunb  ^^fß^I^ 
eintreten)  mürbe;  fonft  raoHen  fie  if)re  Soi^ter  nel^men  unb  roegjietjen.  ©iefe 
Scbingung  miBfättt  ben  ^Berbern  nid^t,  meldte  aud§  i^r  3}oI!  bafür  ju  ge= 


*  SSgl.  Cyrülus  Alex. ,  Glaph.  in  Gen.  1  5.  n.  4 :  Dina ,  ut  puella  et  virgo 
adhuc  hlanda  paternis  tabernaculis  egressa  est,  incolarum  filias  conspicata. 

2  @en.  35. 

'  Procop.,  Gen.  34:  Non  invitam,  nee  per  vim,  sed  quasi  consentientem  op- 
presserat.  Isidor.,  qu.  in  Gen.  cp.  28:  Agglutinata  est  anima  ejus  cum  ea,  quia 
unitam  sibi  per  iniquitatem  respicit. 

*  @en.  24,  50  f. 
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rainnen  fuc^en.  2tlä  nun  am  britten  Zaqe  hk  @t(^emiten  an  ben  ©d^merjeu 
ber  33e]'d^neibung§operation  barnteberlagen ,  überfielen  ©imeon  unb  Scöi,  bie 
eigentlichen  33rüber  ber  ®ina,  auc^  oon  mütterltd^er  ©eite,  mit  i^ren  ^ned^teu 
hk  ©tabt,  erfd^tugeu  atteä  2)Mnntid^e,  [ammt  ben  beiben  dürften,  fd^onungä= 
log,  unb  nal^men  SDina  roiebcr  au§  bem  §ou[e  be§  (Sichern,  raeld^er  fomit 
biefetbe  biä  bal^in  ^urütfüe^alten  l^atte,  in  ber  Hoffnung  ber  balbigen  3Ser^ 
e^eüc^ung,  mit  fic^;  fobann  ptünberten  bie  ©ö^ne  ^ato^§  bie  ©tabt  unb 
führten  i§r  ®ut  fammt  aßeibern  unb  ^inbern  fort,  roeit  beren  Seraol^ner 
i^re  ©d)roefter  gefdjänbet  ^aben.  ^atoh  empfing  feine  ©öf)nc  mit  bitteren 
SSorroürfen  über  i^re  Unt^at,  fie  aber  antworteten:  „Soll  man  benn  unfere 
©d^roefter  roie  eine  23u§(birne  bel^anbeln?"  ^nbem  fie  fo  bie  @c§ulb  ©ic^emä 
raieber  in  ben  SSorbergrunb  brängen,  übergeben  fie  gonj  fein  Slnerbieten  ber 
©ül^ne  unb  i^re  eigene  fc^roere  SSerfc^ulbung.  i)ie  (Sntrüftung  ber  33rüber 
über  bie  ©(^änbung  il^rer  ©c^roefter  ift  gererf)t  unb  wirb  auc^  funftoolt  burd^ 
bie  öiermattge  faft  refrainartige  Stuäfage  *  jnm  Stugbrud  gebracf)t.  ®aB  fie 
Ut  ©ntel^rung  berfelben  nic^t  ungea^nbet  liefen,  roie  2lbfalom  bie  (Snte^rung 
feiner  ©c^roefter  burc^  9(mmon  '\  ift  bur^  bie  ©itte  beg  ^JJorgenlanbeg  gerec^t^ 
fertigt;  benn  fetbft  je^t  norf)  roirb  M  ben  STrabern  bie  5Berfül}rung  mit  bem 
5:obe  beftraft;  allein  bie  ^interlift  i^re§  9Serfa^ren§,  ber  ?0iii3brauc^  be§ 
33unbe§jeic^en§  al§  bittet  jur  ^ü^Iung  il^rer  diaä)t  unb  bie  2(ugbe^nung 
auf  bie  gan,^e  ©tabt  fammt  ber  ^lünberung  ber  ©rfd^tageneu  ift  oerroerflic^ 
unb  ffud^roürbig;  roe^^alb  3'ifob  fetbft  am  ©terbebette  biefe  Unt^at  feiner 
©ö§ne  ©imeon  unb  Seoi  nid^t  oergeffen  fann.  SBenn  nun  beffenungead^tet 
3ubit^  atfo  betet:  „^err,  bu  ®ott  meiueg  25üter§  ©imeon,  ber  bu  ifim  ia^ 
©döroert  gegeben,  jum  ©d^irme  roiber  bie  ^remben,  bie  in  i^rer  unreinen 
ßuft  eine  Jungfrau  frfjanbeten  unb  fie  entblößten  jur  ^Bäjmaä),  unb  i^re 
SKeiber  jur  58eute  gabeft  unb  ifire  3:öd^ter  ^ur  ©efangenfd^aft,  unb  aUe  ^tnk 
inx  jl^eilung  beinen  j?ned^teu,  bie  für  bid^  geeifert  liaben"  ^,  fo  lobt  fie  jraar 
ben  geredeten  (Sifer  ber  ©ö^ne  ^a^obä  über  bie  ©ntef^rung  i^rer  ©d^roefter 
unb  über  bie  53erlet^ung  ber  ®t)re  ^^raeB,  foroie  bie  götttid^e  ©eredfitigfeit, 
roelc^e  bie  ©d^ulbigen  beftrafte,  unb  fid§  baju  ber  ©ö^ne  ^^fobä  bebiente, 
feineäroegä  aber  bie  ^interlift,  ben  $;reubru^  unb  bie  epceffioe  diaäjt  ber= 
fetben,  roeld^e  ocrroerflid^  finb;  benn  in  einem  unb  bemfetben  SBerfe  fann 
etroa§  fein,  rceld^e§  ber  ^Belobung,  unb  roieber  anbereS,  rcetdtjeä  be§  2;abel§ 
unb  ber  ©träfe  roürbig  ift  -K  i^ug^ld^  beutet  3"^^^^  an^  ^a&  ^ie  ©idf;emiten 
ber  X^at  i^rc§  ^^^ürften  jugeftimmt  unb  oielleidjt  anä)  M  ber  ©ntfü^rung 
ber  ©ina  mitgerairft  l)aben. 

JRupertuä^  t^eilt  mit  ^^ilo  (?)  bie  9Jleinung,  baß  '^ina  fpüter  oon 
3ob  ^um  2Beibe  genommen  rourbe,  bie  fe^r  unroal^rfdE)cin(irf)  ift,  ba  ^ob  einer 
fpäteren  }^di  angehört.  9tarf)  ?lnbern  ^  fd^eint  SDina  tebig  unb  felbftänbig  ge= 
blieben  ,^u  fein,  roeßljalb  fie  aud^  oben  unter  "ocn  70  ©eelen  angeführt  roirb. 
jDer  1)1. 5iernarbuä  unb  9(nbcrc  ^  führen  3)ina  alä  43eifpiel  an,  roie  bie  "üReugierbe 

»  (^en.  34,  7.  13.  27.  31.  2  2  ©am.  13,  22  f.  ^  o^ubitl)  9,  2.  3. 

*  ©0  Cornelius  a  Lap.,  Gordonua,  Tirinus  u.  ?(. 

*  L    8  in  Gen.  cp.   11. 

6  3.  S3. :  ©eliM^,  (^,0111111.  suv  ©cucf.  ©.  485. 

'  Tract.  dft    12    f^rad.    süperb,   cp.  10.     Nicolaus   Lyr.   ad    Gen.  34,    1:   „Per 
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unb  ®orgIo)ig!eit  ber  Uufc^ulb  getö^vlid)  raerben  fönnen  unb  befe^alb  forgiam 
^"  ""w  bifsrpofrtjpfienUteratuv  erwäfint  biefe§  6yigmfleä^mit  SDÜia. 

SnT.fevt^n   ^onat   beg   erften  ^a^reg   ber   fed;^tenJIl^oc^e   jog   Satob   m 
^rieben  r^iuauf  nadj  ©alem,  iKlc^eg  o[tü(|  t)on  ©i^em  :[t;  mib  bort  ent. 
führten  je  bie  2)ina,  bie  Xod)ter  3a!ob§,  in  ba§  ^^^fj^^ff'^'^'l 
©  I;neä  Lora,  beä  §eoiter§,  unb  er  fc^Iief  bei  i()r  unb  f^anbete  Jie.    llub 
ne  Lv  ein  fleineä  ^Jäbc^en  t)on  12  Sauren;  unb  er  bat  il;ren  23ater,  m 
ie  iJm  nun  2öeibe  gegeben  raerbe,  unb  oon  i^ren  Sßrubern  erbat  er^jte  f  d). 
Wein  biefe  n3nrben  'ornig  auf  bie  jid)emitifd)en  Männer,  bte  i^re  o^n)e|ter 
®ina  qejcfiänbet  Ratten,   übertifteten  unb  täufd)ten  jie      ©imeon  unb  Sem 
fame't  nun  ^eimlic^  nac^   ©id)em   unb  töbteteu  aüe  Mnner  mü  Qualen 
tt.eil  fie  t()re  ©^n^efter  ©ina  üerune^rt  t)atten.    Unb  t^r  loHt  t^on  nun  an 
uicöt  me^r  alfo  tt)un,  eine  Xoc^ter  ^äraetä  ju  )c^anben  .  .    Unb   bei'  §   r 
gab  jte    n  bie  ^pänbe  ber  ©ö^ne  ^aM^ ,  um  1ie  mit  bem  ©c^i^er te  auäju. 
?otten  unb  ©träfe  an  i^nen  m  üben,  unb  nie  me|r  fott  m  ^^^^^fj^L^. 
m  gefd)e^en,  bafs  nmn  eine  i§raelitifd,e  Jungfrau  fdjanbe     ©eider  ^§iae  it 
feine  Voller  ober  ©c^n^efter  an  einen  Reiben  uer^eirat^et   foU  gefteimgt,  ha^ 
Mb  aber  nerbrannt  merben.     m^^  fotle  ben  S^raeltteu  nerbteten,  i^re 
Xöcfiter  an  y;)eiben  su  t)erl)eirat|en ,  ober  il)ren  ©öl)nen  Jeibmnen  ju  geben, 
tüibrigenfan/jd^mereSrübfal  über  jie  fommen  n^ürbe    g-ur  einen  fiesangenen 
^xtJl  biefer  2trt  fott  baö  ganje  2SolE  oerantmortlid)   gemalt  unb  beitra  t 
Serben.    ®en  ©öl)nen  ^afobg  fei  bie  förmorbung  ber  ©ic^emiten  jur  @e. 
rec^tigMt  angered;net  morben,  namentlich  bem  Sem  (J]'^f^^%.^l^f^ 
®^-d,id)te  ^abe  id/ bir  aufgefdjrieben  unb  bir  befol)len,  ^^\^«  1\^^^/".f  f   " 
ä  aeli  fageft,  bamit  fie  feine  ©c^ulb  begeben  unb  ^"^.®^f^^  "^^^  /^^^f  ff" 
unb  ben  ^unb  ni^t  brechen  .  .  .     Unb  \k  führten  i^re  ©^me  ter  ^erauä 
auä  bem  ^paufe  ©ü^mä.    2llä  aber  bie  ©ö^ne  ^afobä  i^re  tote  ju  il)mn 
^^ater  gebraut,  tabelte  er  jie,  meil  er  M  «or  ben  (Sanaanaern  furd)tet  . 
®iefe  aber  unterließen  bie  ^a^e,  meit  bie  gnr^t  be§  ^perrn  unb  eine  ^e. 
ftür  ung  au[  [ie  geratten  mar.  -  Unter  ben  70  nad^  2legi)pten  sie^enben 
©eelen  merben  gleidfallä  S)ina  unb  ©ara,  bie  ©djmefter  Slfjerg     ermahnt, 
menngteid,  in  itap.  34  berichtet  mirb,  ^a^  ®ina  [tarb,  nad)bem  ;^ojep^  Der. 
loren  mar,  unb  neben  dla^d  unb  33atla  begraben  mürbe  2.    SDa  Seoi  m 
feinem  2:eftamente3  fagt,  baß  er  jünger  alä  20  ^a^re  mar     da  er  an  ben 
©icfiemiten  meqen  feiner  ©^mefter  giac^e  na^m,  fo  fonnte  ©tna  ubei  nu 
ftimmenb  mit  bem  Subiläenbu^e  12  ober  13  3al)re  alt  gerae|en  fem^    ^^m 
bemXatmub  lebte  3ob  gur  3eit  SafobS  unb  bciratljete  bie  ®ma^    ^le  mar 

Dinam,^^i^I7^essa  est  domum  patris,    significatur   anima  vaga     quae   egr^Uur 
Claustrum  rationis.     Beda ,    Gen.  cp.  34   u.  Rupert.,   1.  8  m  Gen.  cp.  11.     ntdor 
ir.    V    T      Dina  synagogam  vel  animam  significat,  quam  in  extenonbus  saecuh 
fudf'repertam  Sichern  opprimit,   i.  e.  diabolus  vitio  concupiscentiae   carnahs  cor- 
rumpit.     Gregorius,  lib.  de  cura  past.  pars  III.  cp.  30. 

1  jiap.  30.  2  itap.  44. 

3  Test.  XII.  pat.  1.  c.  cp.  3.  n.  2. 

*  B.  Baba  Batra  14. 
3fcl)0tfe,  Söiblifcfie  grauen. 
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[ittfam,  affein  ©tdiem  ließ  tanjenbe  ?[Räbcf)en  mit  ©d^eHenpaufen  auSjtefien; 
biefe  ju  fe^en,  ging  ©ina  au§,  unb  ]o  fing  er  fte.  (Sie  ^ä^lte  bamatä  [ecf)§ 
^a^re  unb  empfing  oon  ©irfiem  eine  %oä)kv,  O^nat  mit  ^Romen.  ^afob 
na§m  ein  23ted^,  frfirieb  auf  büäfelbe  ben  l^eitigen  ©otteönamen,  {)ing  es  an 
ben  §al§  ber  Oänat  unb  fanbte  fie  in  ba§  §an§  be§  finberlofen  ^otip^ar 
nad^  Slegripten,  TOofjin  fie  ber  ©ngel  ^DJic^aet  bradjte  unb  roo  fie  ben  3ofep§ 
l§etratf)ete  ^ 

5ßon  ben  g^rauen  ber  (S5§ne  S^i'foßä  nsirb  ung  in  ber  ^eiligen  ©d^rift  nur 
roenig  6ericf)tet,  ja  nid^t  einmal  beren  9^amen  angeführt,  ffienn  (55en.  46,  10 
nur  getegentlic^  ber  jüngfte  (So^n  ®imeon§,  ©rfiaul  (b.  i.  ber  (Erbetene),  alä 
©o^n  ber  (Sanaaniterin  bejeirfinet  röirb,  fo  Iä§t  fid^  baraug  fd^tie^en,  ba^ 
;3afob§  ©ö^ne  nur  augnal^märaeife  aug  ben  ßanaanSern  fid£)  ^^rauen  ge= 
nommen  l^aben.  2Iu^er  i^rer  ^ßerraanbtfd^aft  in  ^IRefopotamien  ftanben  ifinen 
nod^  hk  iämaetitifd^e,  feturaifc^e  unb  ebomitifd^e  ^Serroanbtid^aft  offen.  2öie 
fe^r  übrigens  für  bie  ^amilie  ^^^o^^  ^ie  ©efa^r  na|e  raar,  burd^  @§en  mit 
(Sanaaniterinnen  in  bem  fieibnifc^en  SBefen  berfelben  unterjugel^en  unb  i§re§ 
l^eilSgefd^id^tlid^en  23erufeä  üerluftig  ju  rüerben,  raenn  nid^t  ®ott  red^tjeitig  fie 
nad^  2legt)pten  überfe^t  ^dtte,  fef)en  rair  aud^  an  ^i^ba.  ^f^ad^bem  ^ofepl^ 
oon  feinen  Srübern  oerfauft  raorben  raar,  trennte  fid^  3"^^/  üieHeid^t  in 
bitterem  Unmut^e  über  tm  33ertuft  feineä  Sruber§  unb  ben  ®ram  feineä 
3Sater§,  oon  feinen  33rübern  unb  jog  l^inab  nad^  Slbullam  in  bie  ©bene  ^u^a 
gu  einem  ?[Ranne  9flameng  §ira,  rao  er  bie  5tod^ter  be§  (Sanaanäerä  ©d^ual^ 
!ennen  lernte,  fie  ^eirat^ete  unb  mit  il^r  brei  ©ö^ne,  (5r  (^Bulg.  §er),  Onan 
unb  (Sela,  .^eugte^.  ße^terer  rourbe  in  Gliejib  in  ber  ßbene  ^nha  geboren  ^ 
^ierongmus  na§m  biefeä  2öort  a(ä  Appellativ  unb  überlebte:  „Unb  fie 
l^orte  auf  gu  gebären".  £>a  bie  G^en  mit  canaanitifd^en  Stöd^tern  bamalä 
burd^  ein  pofitioeä  @efe^  nod^  nic^t  oerboten  ujaren,  3uba  audfi  üon  feinen 
Sörübern  getrennt  unter  Ganaanitern  raol^nte,  fo  ift  biefe  @^e  teid£)t  erÜarlid^. 
SDaä  raeitere  ®efd)i(J  ^uba'ä  unb  feiner  ©ötine  rairb  unten  Ui  jl^amar  nä^er 
erörtert  raerben.  3Son  ben  übrigen  grauen  ber  ©öt)ne  ^^fobä  rairb  nur 
nod^  ^öfep^ä  g^rau  mit  9^amen  genannt.  2ltä  nämlic^  3ofep^  oon  ^^arao 
in  Sleggpten  jur  §örf)ften  2Bürbe  narf)  i^m  erl^oben  roorben  raar,  gab  er  it^m, 
um  i^n  öoUftänbig  ju  naturalifiren,  einen  ägr)ptifc^en  üiamen  unb  Slänat  *,  bie 
Xod^ter  beä  gJotip^era,  beö  ^^riefterä  ju  On  (^eliopotiö),  §um  2Seibe,  raetdbe 
i{)m  jroei  ©o^ne,  'üJianaffe  unb  Gp^raim,  gebar,  beoor  ein  ^a^x  ber  ipungcränotl^ 
fam  ^  SDiefe  mit  ber  fungfräulid^en  jlod^ter  beä  ^^riefterä  ^-J3etept)ra  in  ^etio* 
poUä  (2lfanet(}a)  burd^  ben  Äönig  gefd^Ioffene  Gl^e  galt  aB  eine  grofje  (5t)re 
unb  2tu§jeidE)nung  ^.  ©er  fiieblingäfofin  3a!obä  ift  nun  §err  ber  Reiben. 
2Bie  raeit  er  fiel)  ben  ägr)ptifd^en  ©itten  unb  iReligionägebräud^en  bei  feiner 
SSerbinbung  mit  ber  2o(^ter  eineä  ©onnenpriefterä  anbequemt  l^at^,  löf^t  fid^ 


1  Pirke  Blies.  38  u.  Tract.  Soferim  cp.  21,  9. 

2  ®en.  38,   1  f.     1  6^r.  2,  3. 

3  6o  überfe\jen  LXX,  ber  (l^albäer,  bie  9fiabbtncn,  (Sufebiu«  unb  alle  S^ieueren. 
♦  35.  i.  ber  yieit^  (aefl.  Öott^cit)  geteei^t. 

^  Ö)en.  41,  45.  50;  46,  20. 

«  Joseph.,  Ant.  II.   6. 

•i  @cn.  42,  15  f.  23;  43,  32;  44,  5.  15. 
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nic^t  filier  Beantroorten ;  ba§  i[t  geiyif3,  bafe  bie  gottlid^e  ^^orfel^iing,  iüet(f)c 
tl^n  fo  fe^r  erf)öf;te,  if^n  üor  bem  2Serfinfen  in'ö  äggptifi^c  §eibentl;um  beroal^rte; 
benn  in  feinem  ^erjen  blieb  er  bem  ®ott  feiner  SSdter  treu  ^  ©o  eriüeifen 
fid^  benn  gerabe  biefe  gemifd^ten  (5f}en  in  ber  ^atriard)atjeit  alä  ein  2;t)pu§ 
ber  jenfeitä  beä  ©efel^eä  liegenben  ©rfüttnngöjeit  entfcfiräntter,  bie  Reiben 
mit  ^^vati  ju  (giner  ?^ami(ie  ^ufammenfaffenber  ^-rei^eit  ^.  ©a  bie  beiben 
©o§ne  ^öl^PP  i"  STegijpten  anfeer  bem  ^^atriari^atl^iaufe  geboren  inorben 
raaren  unb  bem  ägr)ptifd)en  3Solfäüerbanbe  angel)5rten,  fo  aboptirte  fie  ^afob 
auf  feinem  Sterbebette,  raie  feine  unmittelbaren  ®ö^ne  uon  O^actiel  ^,  um,  loic 
bereite  errcä^nt  mürbe,  bie  J^ütiDerftorbene  ju  e^ren  unb  iljre  9kd^fommen= 
fd^aft  ju  üerme^ren  *.  3'ta(^  einer  ^ebröifi^en  3;;rabition  ^ ,  roclcfjer  übrigenä 
aud^  ^ierontjmuä'',  Dflupertuä',  S^oftatug  beiftimmen,  fott  ^-Potipt;ara ,  ber 
3Sater  ber  Slänet^,  mit  bem  (gunud)en  ^otipF)ür,  rae^er  ^of^P^  gefauft  |at, 
ibentifdE)  fein;  berfelbe  foU  nämticf),  nad^bem  er  ©unud^  geroorben,  jum  §o{)ens 
priefter  üon  ^eliopoliä  geroäl)lt  raorben  fein,  unb  alä  feine  ^oc^ter  2länet^ 
bie  Unfrf)ulb  beä  ^ofepl)  unb  bie  (S^ulb  ber  (ascioen  ?lJiutter  bem  3Sater 
eröffnet  §atte,  biefelbe  bem  S^f^P^  fii^  1^^"^  SSerbienfte  §um  2öeibe  gegeben 
l^aben.  Slllein  bie  entgegengefet^te  ^O^einung  roirb  oon  ben  meiften  älteren 
unb  neueren  (Sjcegeten  atä  W  rid^tige  erfannt^.  33efonberä  aber  füljvt  ber 
l^t.  Sluguftin^  mehrere  33eroeife  an,  büfe  ber  priefter  ^utip^are  oon  bem 
äl)nlid^  lautenben  §ofbeamten  ^utip^ar  oerfc^ieben  fei.  Uebrigenä  bejetdjnet 
©unud^  nid^t  immer  einen  3SerfdE)nittenen,  fonbern  in  feiner  Slbgefd^liffenljeit 
einen  ipofbeamten  überliaupt,  weldjer  fomit  aud^  üerl)eiratl)et  fein  fonnte  ^°. 


1  ®en.  41,  51  f.;  42,  18;  45,  5.  7—9;  48,  9;  50,  19.  24  f. 

2  Amhros.,  lib.  de  Joseph,  pat.  cp.  7,  40:  Quis  autem  est,  qui  ex  gentibus 
accepit  uxorem,  nisi  qui  ecclesiam  ex  nationibus  sibi  congregavit  et  suscepit  ex 
ea  filium  Manassen ,  per  quem  oblitus  est  omnes  dolores  sucs,  quos  habuit  de  sa- 
crilegiis  Judaeorum? 

3  @en.  48.  ''  ®ie^e  oben  ©.  120. 

*  Hieron.,  heb.  qu.  in  Gen.  cp.  37,  36:  Tradunt  Hebraei  emptum  ab  hoc 
(Putiphar  eunucho)  Joseph  ob  nimiam  pulchritudinem  in  turpe  ministerium  et  a 
domino  virilibus  ejus  arefactis,  postea  electum  esse  juxta  morem  hierophantarum 
in  pontificatum  Heliopoleos,  et  hujus  filiam  esse  Aseneth,  quam  postea  Joseph 
uxorem  acceperit.  Origenes  in  Caten.  mss.  bei  Migne,  Patrol.  gr.  tom.  XV.  p.  302: 
Phurtiphar  nomen  erat  patris  uxoris  Joseph.  Existimabit  quispiam  alium  esse  ab 
60,  qui  Josephum  emit.  Sed  non  sie  arbitrantur  Hebraei;  verum  ex  apocrypho 
dicunt,  eundem  ipsum  esse,  qui  ejus  herus  et  socer  fuit,  narrantque  Aseneth  illam 
matrem  suam  apud  patrem  accusasse ,  quod  insidias  in  Josephum  struxissel,  non 
autem  ab  eo  insidiis  appetita  fuisset.  Quam  ille  Josepho  sponsam  dedit,  ut 
Aegyptiis  declararet,  a  Josepho  nihil  hujusmodi  contra  doraum  suam  perpetratum 
fuisse. 

*  Quaest.  heb.  cp.  42,  45:  Notandum,  quod  domini  quondam  et  emptoris  sui 
filiam  uxorem  acceperit,  qui  ad  id  locorum  pontifex  Heliopoleos  erat.  Neque  enim 
fas  absque  eunuchis  idoli  illius  esse  antistites,  ut  vera  illa  Hebraeorum  super  eo 
quod  jam  ante  diximus,  suspicio  comprobetur. 

'  Rupert.,  1.  8  in  Gen.  cp.  42. 

«  Chrysost.,  hom.  63.  n.  4  in  Gen.  Calmet  ju  ®en.  41,  45.  Cornelius  a  Lap., 
Lyranus  u.  21. 

9  Quaest.  in  Hept.  1.  1.  cp.  136. 

*•*  Theodoret.,  qu.  98  in  Gen.:    Ut  plurimum  quidem  eunuchos  et  excisos  sub 
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S)tefe  au§  bem  .<oeibein)ol!e  genommene  %va\i  bejeic^net  tt)pifd)  bie  Äird^e, 
tüetd^e  (S^riftuä  auä  ben  i^etbenüölfern  ge[ammelt  unb  biefe  babur(^  au§  iljrem 
Unglütfe  unb  Untergange  gerettet  l^at  ^ 

2Son  bem  2Bei6e  beg  ^utip^ar  erjä^It  un§  bie  ^eilige  Schrift  ^olgenbeä^: 
2rt§  ^ofsp^  bereits  längere  3^^^  "^  beffen  ipau[e  geraefen  unb  alä  §au§= 
auf[e^er  befteHt  roar,  roarf  beffen  Söeib  if)re  tüfternen  23li(fe  auf  S^f^P^^  ^£^' 
Don  ©eftalt  unb  2lngejid^t  fci^ön  raar,  unb  forbert  i^n  fc^Iiej^licö  birect  auf, 
\\ä)  \l)v  beigutegen.  ©tefem  e^eBred^erifd^en  3Ser(angen  roiberfte^t  ber  feu[(^e 
3üngling,  roobet  er  W  i^m  jugemutl^ete  (Sünbe  üon  allen  ©eiten  beleud^tet 
unb  i^r  ©eraiffen  ju  n3ecfen  fud^t^.  ©iefetbe  raSre  fc^änblic^er  ?0^if3braud^ 
beä  üon  feinem  ^errn  if)m  beraiefenen  3Sertrauen§,  ^reüel  an  feinem  ©attcnred^te, 
unb  alg  (S§ebruc^  eine  fc^roere  ©ünbe.  2lf§  fie  nun  ^ag  für  Sag  i§re  3Ser; 
fü^rungSoerfuc^e,  aber  erfo(gälo§,  fortfe^te,  roorauä  bie  ©rö^e  ber  Stugenb 
;3ofep;^§  erft  rerfit  er^etft,  ba  begab  e§  ftcl^,  ba§  S^fep^  ©efd^äfte  falber  in 
ba§  ^i^i^^^c  beä  ^aufeä  !am  unb  S^temanb  oon  ben  §au§leuten  jugegen 
raar^,  ha  erfaßte  fie  il^n  beim  bleibe  unb  50g  i§n  bittenb  an  fid^;  er  aber 
lie^  fein  Ä'Ieib  in  i^rer  .^anb^  unb  ffol^  auf  bie  ©tra§e.  SDa  uerraanbelte 
fid^  bie  bofe  8uft  in  @roK.  Um  jeben  3Serbac^t  oon  iljxer  ^erfon  abjuraätjen, 
unb  fid^  an  i^m  ju  rad^en,  flagt  ba§  e^ebred^erifd^e  ^eib  mit  3Serfel^rung 
be§  ©arf)oer^atteä  ben  ©d^ulblofen  eineä  Eingriffes  auf  i§re  jleufc^|eit  on; 
benn  fie  rief  i^re  ^auSleute  l)erbei  unb  fprac§:  „©eliet,  er  (if)r  ^ann,  ben 
fie  oeräcfitlid^  beS  Ülamenä  nid^t  für  wertl^  ^ält)  |at  un§  einen  l^ebräifd^en 
üJiann  ^ereingebrai^t,  ha^  er  ^utfirciUen  an  un§  (nömlid^  ber  ^^rau  unb 
ben  raeiblid^en  ^auSgenoffen)  treibe;  er  ift  ju  mir  gekommen,  fid^  mir  bei; 
§ulegen.  5)a  rief  id^  mit  lauter  ©timme,  unb  al§  er  bie^  l^örte,  lie^  er  fein 
^teib  an  meiner  (B^itz  (fie  fagt  nic^t:  in  meiner  §anb,  weit  fie  fonft 
ben  ©ac^üer^alt  oerratljen  l)ätte)  liegen."  ©ie  macljt  fomit  i^rem  abraefenben 
^anne  ben  33orn)urf,  baf3  er  i^re  Sugenb  in  ©efal;r  gebrad^t,  l^ebt  i^re 
2;ugenbftdrfe  l^eroor  unb  ftellt  fid^  al§  Sefd^ül^erin  unb  SSäd^terin  ber  Stugenb 
be§  ^aufeä  l^in.  Sllä  B^^S^"  ^^Bt  fie  nun  ^ofepp  ^leib  an  i^rer  ©eite 
liegen,  big  ^ofep^g  A^err  —  nid^t  i^r  §err,  benn  bie  ^antoffel^errfd^aft  war 
in  2tegi)pten  ju  §aufe  ^  —  jurüdlelirte,  bem  fie  ben  söorgang  ebenfo  erjö^lte, 
unb  ben  ^-Borrourf  bnrdjblicfeu  lieB,  atä  Ijabe  er  abfidjtlid^  iljre  Äeufd^fieit  in 
®efat)r  gebrad^t.    ^utipl^ar  gerietl;  barüber  in  301^»  ""^  liefe  «Sof^pf)  in  ben 

eodem  nomine  vocant;  absurdum  tamen  non  eat  etiam  eunuchum  mulierem  habere, 
quac  domi  rem  familiärem  curet.  Gennadius:  Si  eunuchus  Petephres,  quare  uxo- 
rem  habere  deprehenditur?  Verum  Syrus  una  voce  spadonem  et  virum  fidum 
dominis  exprimit.  'üqI  C^.  (Sbiv^,  5legi)pten  u.  bie  33üd;cr  aRoftö.  i^eipjig  1868. 
1.  33b.  6.  297  f. 

*  Amhros.,  1.  de  Joseph,  cp.  7.  n.  40.     Beda  in  Gen.  41. 
2  Öeit.  39. 

^  Chrysost.,  hom.  02  in  Gen. 

*  Ambras.,  1.  de  Jos.  pat.  cp.  5  :  Qui  adversari  sibi  domini  sui  videbat  uxo- 
rem,  neglecti  officii  etiam  a  domino  cavcrc  debebat  ofTensam. 

''  Ambras.  1.  c. :  Rcliquit  vestimenta  .Joseph  et  nudavit  adulterae  irrevere- 
cundiam,  quue  postea  latere  non  potuit. 

6  llcrodot.  II.  35.  Diodorus  Sic.  I.  27.  GbcrÖ  1.  c.  ©.  305  f.:  ®a«  ißer= 
Ijaltni^  öon  2Jlonn  unb  fficib  in  5tcgi)})ten. 
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Stl^urm  ftetfen;  immerfiin  iiod^  eine  gtimpftid^e  ©träfe,  lüenn  man  bie  [trengen 
ögpptifi^en  (Sljegefet^e  bevüilfic^ttgt  K  ©ö  ift  nid^t  unraal^rfd)einlirf),  bci^  ^uti= 
pfjar  fetbft  ber  9lu§lage  jeineä  SKeibeä  nirf)t  uoUcn  ©tauben  beilegte  unb 
ben  3öfepl)  balb  raieber  ju  befreien  gebacljte;  benn  um  bie  6I;re  [eineS  ^■)aufe§ 
gu  retten,  mufete  er  ifin  beftrafen,  ofine  itjn  jeboc^  gan^  ju  opfern,  "illaments 
lid^  fdjeint  bie  ©tellung,  raetd^e  ^ofepf)  balb  im  J?^er!er  erhielt,  ju  uerratt^en, 
baö  ^utipfjar  i^n  balbu)eg§  nur  jum  ®^ein  beftrafte.  Uebrigenä  lüar  bie 
Ä'eufc^^eit  ber  ägi)ptifdjen  Jrauen  uon  Stlterg  ^er  fe^r  übel  bevüdjtigt^  unb 
2regi)pten  gerabeju  bie  §eimat^  ber  Unjnc^t  ^;  ein  33eifpiel  fe{)en  toir  an 
eteopatra.  äöä^renb  'jofep^  al§  ^errlidieä  STiufterbtlb  ber  ^eufdjt)eit  bafte^t, 
ift  bie  51nflage  be§  lüfternen  Sßeidcä  ^^^utipfjarg  ein  ^ufterbilb  ber  5?abate, 
worin  jid^  bie  jvabate  aller  ^dkn  bi§  in  bie  mobernfte  Ijineinfpiegeln.  ©0 
ift  benn  bie  erfte  un§  be!anntc  fotgenfd^roere  3^erleumbung  oon  einem  el^e; 
bred^erifc^en  SBeibe  ausgegangen,  ©ie  ift  bal^er  ein  Spuä  ber  ©ijuagoge, 
loetc^e  fteif^ltd)e  5JZefiiaäf)offnungen  ^egte,  unb  ha  (5{)riftuä  fic^  ben  Seigren 
biefer  e|ebred)ertfd)en  ©ijuagoge  nid)t  anbequemen  rooHte,  fo  legte  fie  ^"^anb 
an  feinen  Seib;  biefen  Iie§  er  in  if)ren  Rauben  jurütf,  roätirenb  er  fie  felbft 
oerac^tete  unb  in  ben  .s)immel  fid^  jurücfjog  '^. 

S)a§  23ud)  ber  3»^iiöen  nennt  bie  9^amen  ber  grauen  ber  ©o^ne 
^a!ob§,  unb  ^roar  atä  $öeib  beä  9^uben  2lba,  be§  ©imeon  2tbiba,  eine 
ßauaaniterin ,  beä  Seoi  ^SJelffia,  oon  ben  2;öd^tern  2lram§,  uom  ©amen 
ber  ©öl^ne  be§  S^aran,  beä  3«^a  33et^afuel,  eine  ßanaaniterin ,  beä 
3"afc|ar  ^tjefa,  beg  S)an  Ggla,  beg  ^abulon  Üliiman,  beS  9^epl}t^ali 
9tafun,  Don  ^Jiefopotnmien ,  beö  ©ab  ^iJJüfia,  be§  5tffer  ^jona,  be§ 
3ofep]^  2t fa nett;,  eine  Slegriptierin ,  be§  33enjamin  :3io§fa.  ©imeon  be= 
fe^rte  fic^  unb  naf)m  ein  groeiteä  SBeib  auä  5)^efopotamien,  raie  feine  trüber  ^ 
3n  bem  5;eftamente  beä  Seoi^  ]^eif3t  feine  ^^rau  gtei^fattg  ^]ij^etd)a,  bie  er 
im  28.  Sebengjatire  l^eiratfiete.  dlaä)  bem  Seftamente  beä  ^w^«  "^a^"  ^^ff^» 
^rau  ißeffue  eine  3:od)ter  be§  jlömgä  23arfan  oon  Obotam.  S^erfetbe  jeigte 
bem  3uba  bie  ^enge  feiner  ^Rei(^tt)ümer  unb  füt)rte  ifim  feine  mit  ©etb  unb 
©belfteiuen  gefd)mücfte  5;oc^ter  cor,  roetc^e  er  it)m  jur  "^xau  ju  geben  uer- 
fprüi^.  3ii^^  '^i^B  M  ^"^'"^  i^)^*s  ©d)önt)eit  oerteiteu,  unb  at§  er  burc^  bie 
Sift  beg  33arfan  bei  einem  S^ai^tma^te  trunfen  war,  fd)tief  er  bei  i^r  unb 
na^m  fie  gegen  ben  Sefetjl  ®otte§  unb  feiner  Später  jur  grau;  befetjatb  follte 
er  and)  an  i^ren  ^inbern  feine  grenbe  erteben.  5n§  nämtid)  3"^a  feinem 
©ot)ne  i)er  bie  St^amar  au§  ^^efopotamien  jur  g=rau  gegeben,  ^a^te  33effue 
biefetbe,  roeil  fie  feine  (Sanaaniterin  roar,  unb  oerleitete  i§re  ©ö^ne,  ber 
^^amar  nid)t  beijuiDO^nen '.  Sletjutid^eS  berichtet  baä  ^ubitäumäbud),  roetc^eS 
noc^   tjiuäufügt,    ba^   33et|fuel   im   fünften  ^o^^re   ber   siveiten   Sßod^e  beä 

1  Diodor.  I.  78. 

2  Herod.  II,  111.     Diodor.  I,  59.     (Sberä  1.  c.  ©.  315. 

ä  Martialis,  4.  42,  4 :  Nequitias  tellus  seit  dare  nulla  magis. 
♦  Isidor.,  qu.  in  Gen.  cp.  30.     Gregor.,  1.  2.  Mor.  cp.  36.     Rupertus,  1.  8  in 
Gen.  cp.  34.     Beda  in  Gen.  cp.  39. 

5  ^ap.  34. 

6  Test.  XII.  patr.  cap.  3.  n.  11. 
"t  Test.  Juda  n.  8.  13.  16. 
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45.  3it&i(Sum§  geftorben  tft*.  ^aä)  bem  c§rift(id^en  2lbam§budje2  ,,]^ei= 
rottete  ^uba  nac^  bem  5:obe  [einer  '^ntkx  Sea  ein  SBeib  ^^lamenä  3a6üabiia, 
b.  §.  ^errin  be§  §aufe§,  im  @e|e^  (^entateud^)  aber  l^et^t  fie  ©ua  (?)  unb 
fie  it)ar  oon  bem  Stamme  ber  Ganaanäer.  Unb  barüber  grämte  ]\6)  ^afob 
fel^r  unb  fagte  ju  feinem  ©ofine  ^w^a,  ber  bteß  SBeib  ge§eiratf)et  ^atte:  ®er 
§err,  ber  @ott  Stbra^amg  unb  ^iaaU,  laffe  ben  ©amen  biefeä  canaanäifc^en 
2Beibeg  [ic^  nic^t  oermi[d^en  mit  meinem  ©amen".  2)ie|e  2lngaben  ber  k-po- 
frt)p§en  finb  für  bie  ß^arafterifirung  ber  3:^amar  rec^t  bejeidinenb,  roie  raiv 
unten  feljen  roerben. 

yiaä)  bem  ^«^iläenbud^e  roirb  3ofep^  Q"  ptp^aran,  ben  33erf^nit- 
tenen  be§  ^fiarao  unb  Oberfoc^,  ^)erfauft^  unb  at§  ber  Äonig  i§n  ertjö^t 
tiatte,  gab  er  il^m  bie  Soc^ter  be§  '^^Satipl^aran  gum  Setbe,  bie  ^od^ter  be§ 
Opfererg  üon  .^eliopolig,  be§  Oberfoc|e§'\  ido  augenfdjeinlid^  bie  ^bentität 
be§  ^errn  unb  beä  ©d^roiegeroaterä  angenommen  ift.  3"  feinem  ^eftamente^ 
erraS^nt  Sof^P^/  i'nB  ei^  bie  2;od^ter  feiner  .^errin  ^ur  grau  unb  mit  i^r  eine 
'»IRitgift  üon  100  Talenten  ®olb  erf)alten  l^abe.  UeberbieB  befit^en  mir  nod^ 
einen  3Ser^eirat^ung§roman  be§  ^of^P^;  ^^^^  ^ie  2(uffc^rift  trägt:  „Historia 
Asseneth,  filiae  Potipharis,  uxoris  Josephi",  ber  oon  3[5incentiu§  53etto= 
nacenfiä  an'g  Sid^t  gebracht  unb  üon  gii&nciuä^  oeröffentlidjt  rourbe.  3)er 
^ier§er  bejüglic^e  ^w^alt  ift  folgenber:  SHg  im  erften  ber  fieben  frud^tbaren 
^al^re  ^l^arao  ben  ^ofepJ)  auäfanbte,  um  ©etreibe  gu  fammeln,  !am  er  nad^ 
^eliopoliä,  beren  g^ürft  ber  ^^riefter  unb  S^tatpl^err  ^utifar  mar.  5Derfetbe 
I^Qtte  eine  2;od^ter,  meldte  fefir  fd^ön  unb  ben  jl5cE)tern  ber  Hebräer  ä^nlid^ 
mar:  elata  et  superba,  deapiciens  omnem  virum,  quam  etiam  nullus 
unquam  viderat  virorum.  '»UJit  bem  .^'^aufe  be§  ^^utifar  raar  ein  großer 
]^o§er  2f)urm  in  3}erbinbung,  beffen  obereg  coenaculum  je^n  ©emöd^er  ent= 
i)ielt;  in  bem  erften  prad^toott  oerjierten  ©emadje  [tauben  bie  ägriptifd^en 
©ol^en,  raeld^e  Slffenet^  oere^rte  unb  benen  fie  täglich  opferte,  ©aä  jioelte 
entt)ielt  bie  f oftbaren  Kleiber  unb  ben  ©d)mudf  berfelben;  \)a§  britte  raar 
i^re  3Sorratf)§fammer;  in  ben  übrigen  fieben  raol^nten  fieben  fd^öne  Jungfrauen, 
if)re  2)ienerinuen.  ^i)v  fd)öneä  ©dEilafgemad^  raurbe  burd^  18  fräftige  ^ün%- 
linge  beroad^t.  2Iffenet{)  roar  gro^  roie  ©ara,  fdiön  roie  Dlebecca  unb  roo^I= 
geftaltet  roie  S^lad^et.  2n§  Jof^P^  feinen  ^efud^  bei  ^utifar  anfagen  lie§, 
l^eilte  biefer  e§  feiner  Zoä)kx  mit,  beifügenb,  bafj  er  fie  if)m  jum  2Beibe 
geben  roolle.  !iDiefe  aber  rourbe  uuroiHig  barüber  unb  antroortete,  fie  roolle 
feinen  ©Hauen,  foiibern  einen  Äöniggfotjn  ^eiratl^cn.  3l(§  nun  S^f^P^  ^^ 
fÖniglid)er  J^leibung  anfam  unb  5lffenetf)  i^n  erblictte,  roar  fie  über  i^re 
SIBorte  beftürjt,  benn  er  erfd^ien  t^r  roie  ein  ©otterfol^n,  unb  oon  einer  fold^eu 
©d^ön^eit,  roie  fie  unter  "ilJenfdjen  nid^t  gefunben  roirb.  2llä  Jof^P^  fie  önt 
genfter  bemerfte  unb  befaf)l,  fie  folle  fic^  entfernen,  bamit  fie  i^m  ni^t  täftig 
falle,  entgegnete  ber  SSater,  eä  fei  feine  jungfrcuilidie  jtodjter,  roelc^c  nod)  nie 
einen  '2JJann  aufier  it)ren  2[^ater  gefct)en;  er  möge  geftatten,   bafj  biefelbe  i^n 


>  Aap.  41.  2  L.  c.  e.  123.  '  Jtap.  39.  ♦  ^ap.  40. 

5  Test.  XII.  part.  cp.  11.  n.  18. 

f-  Codex    pseud.  V.  T.   1.  c.  I.   p.  774—784    (19   Aap.  tat.)   it.  II.    p.  85-102 
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begrüi3e.  Sluf  bie  3leu§crung  ^ofepp,  raenn  e§  fo  fei,  OeBe  er  [ie  rote  jeine 
©d^roefter,  führte  bie  ^hitter  bie  3;od^ter  l^erbei.  2liä  nacf)  gegenjeitigev  23e= 
grü^ung  ^utifar  [einer  ioc^ter  befaßt,  ben  3öKP^  S"  fü[jen,  rce^rte  er  bieß 
ab  mit  bem  ^emerfen,  ein  2)evel^rer  be§  roa^ren  ®otte§  fonne  eine  §eibin 
nid^t  füfjen.  ©ie^  na^m  [id^  5lffenet]^  fo  jn  ^lerjen,  boB  fie  fran!  ronrbe, 
23uBe  t^at,  i^re  ©otter  ^inauäroarf  unb  nac^  .^of^P^^  ^tbjuge  Srauerfleiber 
anlegte.  2(m  ÜJiorgen  beä  ad^ten  Sageä  ^atte  2l[jenet§  eine  ^immlifd^e  ßr* 
fd^einung,  roeld^e  fie  roegen  il^rer  58efe§rung  fetig  preist  unb  ben  göttlii^en 
©egen  i^r  übermittelte,  beffen  auf  i^re  ^Bitten  aud^  i!^re  Wienerinnen  t^eil= 
l^aftig  rourben.  2l(ä  balb  barauf  ^ofep^  in'ä  §auä  be§  ^utifar  jurücfgefe^rt 
Toar  unb  2l[fenet§  i^m  2lIIeg  berid)tet  l^atte,  üerlangte  er  fie  jur  ^rau. 
^utifar  Deranftaltete  ein  gidnjenbes  ipod^jeitäfeft  unb  nannte  fie  „bie  ^orfiter 
be§  Slffer^öd^ften".  3^adf)bem  ^'i'fo^  niit  feinen  ©öfinen  nad^  Slegripten  über= 
fiebelt  roar,  fal;  ber  ©o^n  be§  gJtiarao  hk  Slffenett)  unb  entbrannte  in  fiiebe 
5u  il^r.  @r  jog  nun  ©an  unb  ©ab  in'ä  33ertrauen,  um  fid^  ber  Slffenet^ 
ju  bemäd^tigen,  unb  al§  er  feinem  ^idc  na^e  roar,  flo^  2Iffenetl;  mit  :öeniamin 
auf  einem  SBagen.  ©r  fe^te  iEinen  nad^,  rourbe  aber  üon  ^ßenjamin  mit 
einem  «Steine  berartig  uerle^t,  baf3  er  gu  33oben  ftürjte  unb  nad^  brei 
5::agen  ftarb. 

lieber  ba§  33enef)men  ber  lüfternen  ^ r a u  beä  ^utip^ar  erfafiren  roir 
in  ber  übrigen  Siteratur  me|rere  (SinjeKjeiten.  ^olepljuä  *  berichtet,  baß  bie^ 
felbe  bei  ©etegen^eit  eines  öffentlicfien  ^efteä,  rcobei  au(^  bie  g-rauen  er= 
fd^ienen,  eine  Ä'ranf^eit  DorgefcE)ü^t  babe,  um  ^ofep^  ungeftort  jur  2öillfaf)rung 
il^rer  33itte  jn  beroegen.  ©ie  nal^m  juerft  ju  Bitten  unb  33erfpred)ungen, 
fobann  ju  ©ro^ungen  il^re  ^ufimi^t,  benen  ^ofep^  raiberftanb  unb  roeife 
©rmafinungen  entgegenftettte.  2)aä  2öeib  fd^ritt  nun  ^ur  ©eroalt,  roobei 
3ofep§  fein  ^leib  in  if)ren  ^j)dnben  Iie§,  unb  ftagte  il)n,  um  fid^  an  i^m  ju 
rädfien,  bei  ifirem  '2)ianne  an,  alä  ob  ^^fepl^  einen  Eingriff  auf  i§re  ileuf(|s 
l^eit  gettjan  ptte.  '^etepfireg,  roeld)er  feinem  ^S^tihe  üollen  ©tauben  fdjenfte, 
tielB  nun  benjetben  in  ben  Werfer  roerfen.  '>Raö)  bem  23ud^e  ber^w^^^äen^ 
gab  SoffP'f)  ^ei  bem  etiebred^ertfd^en  Eintrag  beä  SBeibeä  feine  Seete  nid)t  §in 
unb  gebadete  ber  3Sorte  be§  ^perrn  unb  feineä  2Sater§  ^^^fob,  ba^  auf  ©t)es 
brurf)  bie  2;obe5ftrafe  im  §immet  feftgefe^t  fei.  Sie  bat  i^n  ein  3«^)^  ^^"9» 
unb  alä  er  eä  oerroeigerte,  umarmte  unb  fa^te  fie  i^n  unb  oerfd^toB  bie 
Stl^üre  ber  SBo^nung;  er  aber  entf^iüpfte  auä  il^rcr  ^*)anb,  erbrai^  baä  Sc^toß 
unb  fto§  Dor  i§r  §inauä.  £)aä  2öeib  üerteumbete  i§n  nun  bei  feinem  iperrn, 
roetd^er,  al6  er  baä  ^teib  ^ofepp  unb  baä  erbrod^ene  ©d^loB  fa^,  it)n  in 
ben  Werfer  roerfen  tiefj.  3"  feinem  Seftamente^  fommt  Sofepi^  auf  W 
S^lad^fteHungen  beä  S>eibeä  iputipt)ürä  in  ^Dcemp^iä  au^fütirlid^  gn  fpredjen, 
inbem  er  je^n  33criuct)ungen  anfütirt,  bie  eine  tange  ^eit  tjinburd)  bauerten. 
2Bie  oft  bro^te  fie  i^m  ben  Sob,  rcenn  er  il^r  ni(f)t  5U  ^Bitten  fielen  würbe! 
Gr  aber  betete  unb  faftete,  bamit  fie  fic^  befe^re;  anfangt  erflarte  fie  it)m, 
hat  fie,  roeil  fie  finberloä  roar,  i§n  rcie  i§ren  ©ol^n  betrad^ten  rootle;  at§ 


*  Antiq.  II,  4. 

2  ^ap.  39. 
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fie  aber  auf  ba§  ©ebet  beä  ^ofepl^  einen  ©ol^n  geboren,  macfite  jie  il^m  ben 
fc^änblic^en  2(ntrag,  bei  toeld^em  er  fein  ©ebet  oerboppelte.  2Bie  oft  lobte 
fie  öffentlid^  unb  oor  i^rem  ?!}Janne  feine  ^eufrfjfjeit,  raä^renb  fie  i^m  l^eimlid^ 
gufCüfterte,  er  foUe  i^ren  'JXRann  nid^t  fürd^ten ;  wie  oft  fam  fie  ju  if)m  unter 
bem  SSorroanbe,  fid^  üon  il^m  über  bie  raa^re  9teIigion  belehren  ju  laffen, 
unb  fnüpfte  i§re  33efe!^rung  an  bie  Erfüllung  ii)re§  2Bunf(^e§!  ^ofepf)  aber 
oerboppelte  ©ebet  unb  ^aften.  ©inft  trug  fie  il^m  an,  fie  raotte  i^ren  3}^ann 
tobten,  um  fobann  i§n  ju  l^eirat^en,  unb  atä  Sof^pf)  brofite,  biefe  anjnjeigen, 
fud^te  fie  t^n  burd^  ©efd^enfe  gu  befänftigen.  (Sin  anbereä  TO^at  fd()itfte  fie 
i^m  eine  nerjauberte  ©peife,  roeld^e  Sofcp'^  "^c^t  berührte,  unb  al§  fie  in  fein 
3inimer  trat  unb  biefelbe  bemerfte,  erroieberte  3of^P^}/  ^^^B  ©Ott  burd^  einen 
@ngel  i^re  23oä^eit  i^m  aufgebecft  l^abe;  bamit  fie  aber  fe^e,  ha'^  über  ^eufd^e 
bie  33oäf)eit  nic^tg  oermag,  geno|  er  baoon;  fie  aber  fiel  auf  i^re  Ä'niee  unb 
üerfprad^,  nid^t  bergleid^en  me^r  t^un  ^u  roollen.  ^nhe^  fiel  i^r  ©efid^t  oor 
©ram  ein  unb  fie  ftürjte  einft  M  2lbroefenl^eit  i^reä  ©atten  in  ba§  ^in^"^^^ 
be§  ^o\eT()'^  mit  ber  S)rol}ung,  fid^  umzubringen,  raenn  ^ofep^  i^^"  nid^t  ju 
©ienften  fte^e.  ^Darauf  entgegnete  er,  ha^  fobann  ©et|on,  bie  ßoncubine 
il)re§  ?0^anneg,  i^re  ^inber  mißlianbeln  unb  i^r  Slnbenfen  oernid^ten  raerbe; 
bamit  lief3  fie  fitf)  befcEiroic^tigen,  inbem  fie  erflärte,  ba§  fie  fid^  mit  bcr  Siebe 
3ofepf)§  begnügen  raolte.  Sag  unb  ^a6)t  flehte  3iOf^P^  "^  ^Befreiung  auä 
ber  A)anb  biefer  Slegtipterin.  (Snblicf)  fa^te  fie  i^n  beim  bleibe,  um  i^n  §um 
23eilager  ju  jraingen;  er  entflog,  raurbe  aber  in  ben  Werfer  geworfen,  in 
Toetd^em  fie  i^n  belaufd^te,  raie  er  ben  §errn  prie§,  ba^  er  i^n  üon  biefem 
Sßeibe  befreit  l^abe.  Oft  fdfiitfte  fie  ju  ilim  mit  ber  yiaä)xi6)t,  il^n  ju  be= 
freien,  rcenn  er  i^r  ge^orcfie,  \a  traut  üor  Siebe  fam  fie  oft  ju  il^m  unb 
feuf^te  unb  entbtöJ3te  i^re  Oleije,  um  i^n  burd^  i^re  ©c^önljeit  5U  btenben, 
aöein  ber  §err  beraa^rte  il)n.  ^m  ^TOeiten  Xfieile  trägt  Sofepl^  augfülirlid^ 
nad^,  roie  er  in  ba§  S^a\i§  beä  -^utipliar  ge!ommen  tft.  311^  er  nämlid^ 
brei  ?f)Jonate  unb  fünf  S;age  im  §aufe  eineä  iämaetitifd[;en  ^aufmanneä 
geraefen,  raurbe  bie^  bem  Söeibe  beä  ^etep'^riS  gemelbet  unb  fie  ging  oor; 
über,  raarf  i^re  Slugen  auf  i^n  unb  brang  in  il^ren  'iB'iann,  ben  liebräi; 
fd^en  Jüngling  ju  befreien.  2lt§  aber  '^etepl^rtä  bem  3Sorte  ^of^P^^  "ic^t 
glauben  raollte,  bajj  er  dn  ©flaoe  fei,  lief^  er  il^n  geif^eln,  benn  fein  'iBti'b 
fc^ül^te  oor,  er  fei  l^eimlid^  oon  bem  ismaelitifc^en  Kaufmann  geftoljlen 
rcorben.  911^  biefj  ^a^  2Beib  oom  ^enfter  fa^,  mad^te  fie  il^rem  ^Oianne 
SSoriüürfe,  ban  er  i^n  geifjele,  anftatt  i^n  ju  befreien.  2tlä  nun  ^o^ep'i) 
gum  3Serfaufe  aufgeboten  raurbe,  fd^idfte  ^etepl)ri§'  2Beib  einen  (Sunudjen  ju 
ben  ^^wt^eti^f"/  "lit  ^^^  Sffieifnng,  ben  ^of^P^  i""  F^c"  ""^vd^  5U  faufen; 
berfelbe  erftanb  i^n  um  80  ©otbftüdfe,  raöljrenb  er  ber  §errin  100  ©olb; 
ftücfe  aufred^nete. 

yiad)  einer  arabifrf)en  Segenbe*  raar  ^ofep^  f^on  im  33egriffe,  bie 
3uleid^a,  ^putip^arä  ^rau,  in  feine  3trme  gu  fd^Iief^en,  alä  er  pUH^lidf)  baä 
®i(b  feineä  alten  ^^'aterg  an  ber  Zt}üv  crblidfte  unb  eine  ©timme  uernal^m, 
bie  im  broljenben  Xonc  iljin  jurief:  ^ofcpl),  raenn  bn  beinen  5iamcn  mit 
(^l^ebrudj  beflecfft,  fo  roirb  er  auä  bem  23ndjc  ber  ^rop^eten  geftrid;cn.    (ätraaä 

*  ©eil,  aibl.  üegciib.  b.  3Jiuf.  1.  c.  6.  108. 
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Stel^nltd^eä  berid^tet  a\i6)  ber  Statmub  S  bap,  atä  fie  i!)n  am  bleibe  faßte  unb 
er  nad^gcben  raotite,  iöm  bie  @e[ta(t  feinet  Saterä  erld)ien  unb  [prac^ :  S^iepfj, 
einft  werben  bie  Flamen  betner  Vorüber  auf  (äbelfteine  eingegraben,  foU  ber 
beinige  oerroifc^t  loerben?  worauf  bie  bö|e  Suft  in  it)m  getöbtet  raurbe.  ^m 
%xada  ^soma  be§  babi}tonifc^en  Salmub  ^  ^ei{3t  eä,  ba^  '^^otipt)ar§  35>eib  ben 
3ofep^  burd^  fü^e  9Sorte  jum  33eilager  oerleiten  rooHte,  tägüd^  STJorgenä 
unb  2ll6enb§  i^re  .Kleiber  raed^felte,  fobann  bro^te,  i^n  in  ben  Äerfer  raerfen 
ju  laffen,  feine  ^f^atur  ^n  üerfurjen,  i^n  ju  blenben,  worauf  ^oUp^  if)r 
jebeämal  eine  paffenbe  5tntn)ort  gab;  unb  enblic^  taufenbe  Sialente  ©über 
anbot,  welche  er  jurürfroie§,  iia  er  raeber  l^ier  noi^  im  anbern  Seben  mit 
i^r  oerfe^ren  wotte.  2Bir  erfel^en  nur  au§  biefen  23ericf)ten,  baf3  biefeä  un= 
jüd^tige  '^dh  in  ibrer  teibenfd^aftlicben  33egierltc[)fett  alle  möglid)en  3Serfü|= 
rungäfünfte  uergebttt^  erfd^öpft  unb  bie  ©d)amtofigfeit  auf  bie  Spitze  getrieben 
^at  D^adö  bem  ^^J^ibrafd^  Slbfir  rooüte  ^^otipf^ar  ben  ^^^f^P^  tobten,  ba  trat 
Oänat^,  bie  Socfiter  ©ina'ä,  roeldfie  in  baä  ^au§  ^otipIjar§  gefommen  war  ^, 
l^eimlid^  ju  i^m  unb  erjäl^lte  if)m  bie  2öa^rf)eit.  ©Ott  aber  fpratf):  Safür, 
bof?  bu  bicö  für  Sofep^  oerraenbet  fiaft,  fodft  bu  bie  ?[Rutter  ber  Stämme  fein, 
roetd^e  ic^  bem  ,3o[ep^  entftammen  laffe. 

2Iuc^  ber  jloran  befc^aftigt  fid§  in  ber  12.  ©ure  (^ofepW»  ^^'^^  Sei 
ben  ^^J^oälemä  in  befonberem  Slnfe^en  fte^t,  mit  ber  ©efd^id^te  ^of^pp:  ®ie 
^^rau*  (beg  ^otipl^ar)  forberte  ifin  auf,  bei  i^r  ju  liegen  unb  nerfc^Iofe  hk 
S;|üre,  unb  aud^  er  würbe  fid^  mit  i^v  oergangen  ^aben  (?),  wenn  er  nid^t 
ein  beut(ic^e§  ^^iä)tn  feineg  §errn  gefe^en  |ätte.  Unb  at§  33eibe  ber  S^üre 
juliefen,  ba  5errif3  fie  i§m  feinen  Df^ocf  oon  Ijinten  unb  begegnete  i^rem  §errn 
an  ber  5;^üre,  M  wetdjem  fie  if)n  ansagte,  wä^renb  ^ofepl^  feine  Unfd^ulb 
bet^euerte.  ®o  bezeugte  ein  3^"9^^  '^"^  ^^^^^  j^amilie  (ein  Jlinb  in  ber 
SBiege),  baf?  wenn  fein  J^Ieib  oon  üorne  jerriffen  ift,  er  ein  ßügner  fei,  wenn 
aber  fein  ^(eib  oon  leinten  ^erriffen  ift,  fie  lüge.  2lt§  nun  ber  ^JJann  ha^ 
^teib  Don  Dorne  jerriffen  faf),  fdE)aIt  er  feine  ^rau  unb  gebot  i^r,  um  3Sergebung 
il^rer  ©ünbe  ju  bitten,  ba  fie  fid^  fd^wer  oergangen  t)abe.  2lt§  fie  barob 
5um  ©tabtgefprädf)e  geworben,  tub  fie  bie  grauen  ber  ©tabt  ju  einem  ®aft= 
ma^te  unb  tie^  ben  ^ofep|  l^ereintreten ,  unb  bie  grauen  waren  uon  ber 
23etrad)tung  feiner  ©d^öntiett  fo  begetftert,  ba^  fie,  o^ne  eä  ju  werfen,  ftatt 
in  bie  ©peifen  ober  ^rüd^te,  fid^  in  bie  §dnbe  fd^nitten  ^  S)a  fagte  fie: 
„©el^et,  ba§  ift  ©erfenige,  um  beffentwilTen  i^r  mtd^  fo  getabelt  |abt.  2öenn  er 
nid^t  tl^un  wirb,  waä  ic^  i§m  befehle,  fott  er  in§  ©efängni^  geworfen  werben." 
S^ofep^  entgegnete,  „ha'^  il^m  biefe  lieber  fei,  at§  ba§,  woju  fie  i^n  einlabe", 
unb  flel^te  jum  §errn,  ber  i^re  ©d^lingen  oon  i^m  abwenbete.  ©ennod^  gefiel 
e§  i^nen,  obgleich  fie  33eweife  feiner  llnfd^ulb  gefe^en,  i|n  auf  eine  gewiffe  3eit 
in'§  @efängnif3  ju  werfen,  ©d^liefelid^  beftätigt  aud^  bie  ^rau  be§  ^utipl)ar 
Dor  ^^^arao  ^of^PP  UnfcE)ulb,   ben  fie  felbft  jur  ©ünbe  aufgeforbert  ^abe. 


1  (Sifenmetifler,  (Sntb.  3ub.  1.  c.  1.  33b.  S.  474  f. 

2  Fabric,  Cod.  pseud.  I.  773  sq. 
'  ©iel;c  oben  ©.  130. 

♦  6ie  ^ei§t  gertiöt)nlid^  3^'^''^^  ober  ©uleid^a. 

*  2lel^nlici^  in  Sepher  Hajjaacher  (im  Midrasch  Jalcut). 

6  2lel;nli4  Midrasch  Tanchumah  ju  @en.  40  u.  Sepher  Hajjascher. 
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5Soii  ben  übrigen  ^flad^fommen  ^afo6§  tcerben  folgenbe  g^rauen  ertoä^nt: 
^e§ron,  ber  (So|>n  beg  ^fjareä ,  jeugte  mit  feinem  erften  Sßeibe,  be[fen 
^ame  nic^t  erraäfint  ift,  brei  6o]^nc*;  [obann  na^m  er,  alä  er  60  3'^'i'i^^ 
alt  roar,  bie^ocf)ter  ^IRad^irä  ^um  9Bei6e,  rceld^e  i§m  ben  ©egub  gebar  2. 
2lt§  britteä  ^dh  rcirb  ^Ibia,  bie  Butter  9I[cf)ur§,  be§  5ßater§  üon  2§ecua, 
genannt ,  ben  fie  erft  nac^  bem  S:obe  i^reg  '»B'ianneä  geboren  |atte  ^.  —  ^tva^ 
meet,  ber  ©rftgeborene  §e§ronä,  l^atte  jrcei  ül^eiber,  beren  gn3eiteg,  2(tara 
mit  Flamen,  ben  Onam  gebar*.  ©e§  Slbifurä,  an§  ber  D^ac^fommenlcfiaft 
beg  Onam,  Söeib  l^ie&  Slbi^ait,  rüetd^e  i§m  jroei  (£ö^ne  gebart  ©e[an 
^atte  nur  S^orfiter,  beren  eine  er  an  feinen  ägpptifd^en  ^nerfjt  ^eraa  oers 
lieiratl^ete  ^.  Unter  ben  Äinbern  beg  (5tam  roirb  anc^  eine  Sod^ter  SRamenä 
Slfalelp^uni  (^ebr.  ^")a§IeIponi ,  ob  ©efc^tei^tgname  ober  (Sigenname,  ift 
unbeftimmt)  erraä[)nt^  ©er  obengenannte  Slfd^ur,  ber  33ater  oon  2;§ecua, 
l^atte  sroei  Sßeiber,  ^ataa  (j)thx.  (S^etea)  unb  D^taara;  biefe  gebar  i|m 
Dier,  jene  brei  ©o^ne^.  2Rereb,  ber  (So§n  ©fra'ä,  l^atte  jraei  5^^"^"/ 
S3et^ia  (l^ebr.  Sitbja),  bie  5:od^ter  ^l^arao'ä,  unb  ^ubaia  Qe^ubija), 
öon  benen  jraei  ©efd^Iec^ter  ^erftammen,  bie  in  einer  Slnjal^r  oon  ©tobten 
^uba'g  roo^nten^.  ^ürft*"  ^alt  roo^I  mit  Unred^t  biefe  23itt)ia  für  ibentifd^ 
mit  $;^ermuti§,  ber  Sod^ter  ^^arao'g,  roelc^e  ben  ^ofeä  rettete.  Obaia'ä 
(,^obi|a's)  2Beib  raar  eine  ©d^roefter  beä  91a^am  ^^  23ei  ©emei  toerben 
außer  ben  16  ©ö^nen  auc|  fedt)§  ^örf)ter  exvoa^nt^^.  ©ag  fprif  d^e  Äebä; 
n3eib  be§  ?lRanaffe  gebar  ifim  ben  '■S^ad^ir,  ben  ißater  ®ileab§.  SDiefer 
l^atte  eine  ©dtiroefter  unb  ein  2Beib ,  bie  ^Beibe  ben  S^amen  '2R  a  a  d^  a  führten  ^^ 
®ie  ©c^n3efter  be§  ©ileab  (nac^  2tnberen:  be§ '-JO^ad^ir)  fiiefe  ^ammoled^et, 
ben  bie  3SuIgata  mit  Sflegina  überfe^t,  roetd^e  brei  ©oi)ne  gebar  **.  '^aä)  bem 
2;obe  feiner  beiben  ©öfine  jeugte  (Sp^raim  ben  33erta;  feine  Sod^ter  ©d^eera 
(5ßu(g.  ©ara)  erbaute  Unter-  unb  Ober;33et^oron  *^.  ferner  roerben  nod^ 
erroä{)nt:  ©rf)ua  (ßnig,.  ©uaa),  eine  2;od^ter  ^eberä  *^;  fobann  (5  ^u  ff  im 
(3Sutg.  ^ufim)  unb  23aara  (5ßutg.  33ara),  bie  2öeiber  be§  ©d^al^araim 
(33ulg.  ©a^araim);  nad)bem  er  biefetben  enttaffen,  jeugte  er  non  ber  i^obeä 
(l^eb.  Sbobefc^),  feinem  brüten  2öeibe  (tua^rfd^einlic^  einer  5iRoabitin),  im  Sanbe 
■^Roab  mef)rere  ©öt)ne*^;  unb  SSlaa^a,  baä  Sßeib  beä  2lbi  ©ibeon,  b.  i. 
^etiiet  18. 

SSon  bem  Seoitenftamme  roirb  bie  ^rau  be§  ^ol^enpriefterä  Slaron  er= 
lüä^nt,  näni(id)  ©tifabetf)  (©lif d^eba:  b.  i.,  beren  @ib  ©Ott  ift),  eine 
Jod)tcr  bes  5(miuabab  unb  ©d^raefter  beä  ^^ia^afon  auä  bem  ©tamme  ^n'aa  *^ 
©ein  ©o^n  (SIeafar  nal^m  eine  oon  ben  3;5d)tern  ^utielä  jum  2öeibe,  bie 
i^m  ben  ^^f)inee§  gebar  2°.  23on  einem  anberen  ©(eajar,  einem  ©nfel  "»IRerari'ä, 
roirb  erjäf)(t,  ba§  er  nur  Söd^ter  l^atte,  raeld^e  i(;re  SSetter  ^eirat^eten  ^^ 
33on  bem  Sßeibe  be§  gotttofen  ^riefterg  ^^inceä,   bes  ©o(;neä  be§  .^^ol^eus 


1  1  5Par.  2,  9.  2  L.  c.  2,  21.  ^  l.  c.  2,  24.  *  L.  c.  2 ,  25.  26. 

6  L.  c.  2,  29.  6  L.  c    2,  34  f.  '  L.  c.  4,  3.  8  L.  c.  4,  5  f.  »  L.  c. 

4,  17.  18. 

10  (^cfc^id;te  ber  bibl.  Sit.  I.  319. 

"  1  ^$ax.  4,  19.  "  L.  c.  4,  27.  >3  l.  c.  7,  14  f.  **  L.  c.  7,  18. 

"  L.  c.  7,  23.  24.         «  L.  c.  7,  32.         »'  L.  c.  8,  8  f.         i8  L.  c.  8,  29  u.  9,  35. 
"  (Sx.  6,  23.  20  Qx.  6,  25.  »»  1  «ßor.  23,  22. 

• 
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priefterg  ^eli,  wirb  un§  fotgenber  fc^oncr  3ug  eqäfilt.  9rt§  biefe ,  roetd^e 
fd^rcanger  ging,  bie  9kd^ric^t  oon  bev  Sßegna^me  ber  23unbe§tabe  unb  bem  Zo\>e 
i^reä  ©cf)rciegerDater§  unb  ^anne§  t)örte ,  rourbe  fie  burc^  ben  8c^rcrfen  unb 
ben  ©cftmerj  fo  ergritfen,  bafe  bie  2Be^en  fie  früfiev  (nac|  ^o  jepf)u§  ^  ging 
fie  im  fiebenten  2Ronate)  überfielen  unb  fie  einen  ©o^n  gebar.  5tlä  fie  in 
^olge  beffen  im  ©terben  lag,  rcollten  bie  um  fie  ^erumftefienben  grauen  i^r 
Xroft  jufprerfjen  mit  ^inroeig  auf  bie  ^utterfreuben,  baß  fie  einen  ®of)n  ge. 
boren  ^abe.  Slffein  fie  achtete  nic^t  barauf  unb  gab  aucf)  feine  5tntn}ort; 
benn  bas,  rcag  für  ein  2)iutterf)erj  unter  fotdfien  Umftänben  bie  größte  greube 
ift,  rourbe  übertönt  burrf)  i^ren  (Sc^merj  über  ben  Q^erluft  be§  .^ei(igtt)umg 
(ber  Sunbeglabe) ,  ber  no*  größer  ift ,  a\§  ber  ©c^mer^  über  ben  Sob  i^reg 
©d^roiegeroaterg  unb  "Bf^anneg.  ©ag,  rooüon  iljr  .^-^erj  ooll  ift,  fpric^t  fie 
aug,  baß  fie  bem  jlnaben  ben  S^^amen  ^tabob  OJRic^t^^errlic^feit)  beilegt 
unb  ^in^ufügt:  „^inrceg  ift  bie  ^")errtid^feit  oon  S^rael,  benn  bie  £abe 
©otteg  ift  genommen."  ®ie  SBieber^otung  biefer  ©orte  jeigt, 'roie  tief  bem 
frommen  Sßeibe  beg  gottlofen  ^p^ineeg  ber  23erluft  ber  33unbegtabe  ju  §erjen 
ging,  inbem  i^r  mit  berfelben  bie  ^errlic^feit  ^^raelg  oerfc^rounben  ift,  unb 
rcetc^  tiefeg  @efü^l  oon  bem  SBert^e  beg  93unbeg  mit  ©Ott  fie  burcEjbrang  *. 
'^ai)  bem  33ertc^te  beg  ^ofepfiug  ftarb  fie  barauf.  9^acf)  Sgranug^  ift 
biefeg  fterbenbe  3Seib,  bie  einen  Änaben  früher  geboren,  ein  3:i)pug  ber 
©ijnagoge,  bie  nirf)t  früfier  ju  ©runbe  ging,  beoor  bie  aug  if)r  geborene 
urfprüngüd^e  .^ird^e  glaubig  rourbe. 

3uba  ^atte  mit  feinem  canaanitifc^en  ^eihi  brei  Söfine:  §er,  Onan 
unb  8e(a,  gezeugt.  5l(g  ber  Grftgeborene  mannbar  geroorben,  gab  er  il^m 
nac^  tjerfömmlidier  Sitte  ein  SSeib,  ?iameng  5;^amar  (b.  i.  ^alme  —  ein 
alteg  23ilb  für  fd^Ianfen  grauenroud^g  unb  ^^rauenf^ön^eit).  ^h  ^^amar 
eine  Sanaaniterin  geroefen  ober  nic^t,  lofet  fic^  nic^t  gerotß  beftimmen,  ba 
bie  Iieilige  ©c^rift  nid^t  augfü^rlic^  ifire  2lbftammung  anfül)rt;  einige  STpo; 
frrip^en  laffen  fie  aug  2}^efopotamien  ^erftammen,  roag  unroal}rfd}etnltd^  ift, 
ba  fie  nad^  bem  5;obe  i^reg  jroeiten  ©atten  in'g  oätertidEie  §aug  jurürfgefd^idEt 
rourbe,  roetd)eg,  roie  aug  bem  golgenben  erbeut,  nur  in  (Sanaan  unb  jroar 
in  ber  9Mt)e  beg  Sßo^norteg  3"^^'^/  ^^^  ©d^roiegeroaterg ,  fein  fonnte. 
3öaf)rfd^einlic^  ^at  ^uba  burc^  bie  frü^e  2}erf)eiratf)ung  feiner  ©öt)ne  einem 
feimenben  3}erberben  oorbeugen  roollen  unb  bie  3:^amar  alg  ein  Söeib  oon 
Dorjügli^em  (ifjarafter  er!annt.  5llg  §er  feiner  ßafterfiaftigfeit  roegen  oon 
©Ott  (gleic^fam  burd)  ein  ©otteggeric^t)  ^inroeggerafft  roorben  roar,  fodte 
Onan  narf)  bem  SBiUen  feineä  SSaterg  bie  finberlofe  ©ittroe  beg  uerftorbenen 


1  Ant.  V.  11,  4:  Puerum  septimestrem  enititur  ipsumque  utpote  vitalem  Jo- 
chaben  nominarunt. 

2  1  Sam.  4,  19—22. 

3  3u  b.  Stetle:  Beda  in  I.  Sam.  cp.  9:  Ipsa  (synagoga)  post  ruinam  magistro- 
rum  incurvavit  se  a  rectitudine  vivendi  et  populi  quidem  turbam  non  minimam, 
sed  ipsa,  quia  vitae  auctorem  occidit,  morte  mulctanda  peperit.  SSgl.  Isidor., 
quaest.  in  1.  Reg.  cp.  3.  n.  2  u.  3. 
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^Brubevä  |cirat^en,  um  bemfelben  D^ac^fommenfc^aft  ju  erjielen.  Slug  ^iJ^i^; 
gunft  unb  uielleidit  auc^  @ier  nac|  bem  (5rbe  oereitelte  er  burd)  ©amen= 
Der[rf)iittung  6ei  ber  efielid^en  23ein)ol)mmg  bie  (Smpfdngni^.  2l6ge[e!^en  üon 
ber  Ia[ter§aften  ©efinmtng,  roar  biefer  5Ict  ein  g^reoel  gegen  bie  göttlicCie 
Orbnung  ber  @^e  unb  i^re§  3^^^^^  ii"^  rourbe  ba^er  oon  ©Ott  ebenfalls 
mit  bem  plotptidfien  ^obe  Onanä  beftraft.  ©ie  Seotratge^e,  bie  in  (Sanaan 
unb  bei  anberen  3SoIfern  3([ien§  [\<S)  üorfanb,  raurbe  burc^  ta^  mo[aifd^e 
@efe^  *  nidjt  autgeboben,  fonbern  nur  in  foraeit  befc^ränft,  bafj  fie  bie 
ir)ei(igung  ber  ©I)e  nicfit  beeintväd^tigen  fonnte,  unb  atä  eine  ßiebeSpflid^t  jur 
drbauung  beg  jBruberf)aufcä ,  jur  ©rfinltung  feine§  (55efd)(ecf)te§  unb  '^larmn^ 
aufrecl^t  erljolten.  S)ie  ©d^roagerel^e  in  ^äraet  biente  ^ur  3ReaIi[irung  jener 
grob^en  ^bee,  ha\]  fein  9kd)fomme  5Ibra^am§  ber  ©egengfüCfe  beö  Sunbeg 
öcrioren  ge^e,  fonbern  in  feinem  @e[d^led^te  an  berfetben  S;^eil  nefime, 
felbft  bann,  raenn  bie  ^IRad^t  ber  Statur  ju  trogen  fc^ien,  lüo  nämlic^  ein 
3§raeüt  ftarb,  ol^ne  au§  feinem  6amen  einen  ©rben  feineä  9lamen§,  einen 
Sröger  feiner  35eri)ei^ungen  ju  l^interlaffen.  Tiaburd^  jeigt  fic^  S^^oua  roieber 
a[§>  ^^txv  ber  Ülatur,  raetd^er  hä  93ert^ei(ung  feiner  ©nabcn  an  !eine  33e= 
bingung  fid)  fnüpft  unb  ben  ^aben  ber  3}er|eif3ung ,  voo  er  bereits  natürtid^ 
obgeriffen  erfd^eint,  aud^  auf  anberem  2Bege,  oI§  bem  be§  5ßlute§  fortju= 
pftanjen  Dermag  ^. 

©er  plöt^lid^e  ^ob  ber  beiben  Sötjue  balb  naä)  ifirer  3}er^eiratf)ung  mit 
j^l^amar  mad)te  ben  ^uba,  roeld^er  berfetben  unb  nic^t  feinen  ®ö§nen  bie 
©c^ulb  beilegte,  bebenflidi,  aud)  h^n  britten  ©o^n  einem  fo  oer^ängni^uollen 
SBeibe  jum  'Planne  ju  geben;  barum  entlaßt  er,  t)iellei(^t  in  ber  'üJJeinung, 
ba§  ltnglü(f  feiner  beiben  ©ö^ne  pnge  mit  i^rer  ju  frühen  SSerf^eiratl^ung 
jufammen,  bie  2;f)amar  in  haä  §auä  i^reä  2}aterä  mit  bem  3Serfpred^en, 
ii)v  hen  jiingften  ©o^n,  wenn  er  l^erangeroac^fen ,  jum  ^O^anne  ju  geben; 
biefcö  33erfpred)en  fdjien  jebod^  nid^t  ernftlid^  gemeint  geroefen  ju  fein.  2llä 
jtfiamar  nad^  längerer  3^^*  ^^^t  ^af3  i>e^  fierangeraad^fene  ©ela  il^r  nic|t 
jum  ?iJ^anne  gegeben  roerbe ,  fafjte  fie  ben  ©ntfd)Iu^ ,  üon  ^u'oa  felbft ,  reeller 
inbefe  äöittiüer  geiüorben  roar,  fic^  9lad^fommenfd)aft  ^u  uerfd^affen,  rooju 
beffen  @ang  jur  ©cEiaffdjur  il^r  bie  günftige  ©etegen^eit  bot.  ®ie  legt  il^re 
SÖittröenfleibcr  a^ ,  bebed't  fid^  mit  einem  ©c^teier,  um  nid^t  erfannt  §u 
roerben,  unb  fel^t  fid^  lüie  eine  S3u^(birne  oerljüttt  an  ben  2Beg,  rao  ^uba 
auf  bem  Dlücfrcege  üorbeifommen  mufjte;  fie  raoflte  uämlidE)  üerfud)en,  ob 
3uba  if)r,  ber  nermeintlid^cn  23u^lbirne,  ba§  leifte,  lüaä  er  if;r  feitenä  feineg 
©of)neä  gegen  9ted)t  unb  23iIIigfeit  üerrceigerte.  9llg  ^uba  fie  faf),  aber 
nid)t  crfannte,  {ief3  er  fid^  mit  i§r  ein  unb  gab  it;r  auf  ibre  ^c^'^^i'H^Ö  ¥^ 
alä  ^fanb  für  ben  oerfprodienen  Sol^n  eineä  3iegenbödfleinä  feinen  ©icget: 
ring  mit  ber  ©d)nur,  an  roeld^er  er  getragen  töurbe,  unb  feinen  ©tab. 
3Son  ibm  fd^iwangcr  gciüorben,  legte  Sifjamar  ben  ©d^teier  ah  unb  50g  ifjre 
2ßittn)enf(cibcr  roieber  an.  31(0  ^uha  burd;  feinen  ^-reunb  .^'»ira  ber  üer= 
meintlidien  23u(jtbirne  baö  23öcf(cin  fdjidftc  unb  feine  ^fänber  auälöfen  roottte, 


1  ÜDeut.  25,  5  f. 

'  0rtmm,   bie  eier  grauen  im  ©tammbaume  beS  §errn  bei  SOtattl).,  in  ber  %üh. 
OnartaKc^.  1859.    <S.  431  f. 
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faiib  er  fie  nid^t  mcl^r  imb  Devnof)m  aud^  von  ben  C^inrooljiiern  @najim§, 
ba^  jid)  bafelbft  feine  (ber  Slftartc  geraei^te)  .\)ievobu(e  (23ul}lbivne)  befinbe. 
^itba  be[cf)toi3  nun,  feine  '^fdnber  ber  ©ivne  ^u  (äffen,  um  nidjt  buvd)  iDeitere 
3^ac^forf(^ungen  fid)  bem  lS5efpötte  ber  i^eute  auäjufet^en. 

yta(^  etroa  brei  SJJonaten  xvax'ö  bte  ©d^ronngerfd^aft  ber  2;t)amar  offen- 
Bar,  unb  alg  man  bem  ^uba  melbete ,  ba^  feine  ©d^raiegertocf)ter  gehurt  §abe 
unb  in  }^olQ,e  beffen  fd^manger  fei,  befaf)(  er  fraft  feiner  patriard)alifd)en 
©eiualt,  fie  alä  eine  ber  Unfeufd)f;eit  überführte  Sraut  ju  verbrennen;  benn 
ta  Sela  nod^  nid^t  auäbrücflid)  auf  fie  3Sersid)t  geleiftet  ^atte,  fo  rourbe  fie 
nod^  alä  beffen  33er(obte  betrad^tet.  ;3i'^a'^  9ftid)terfprnd)  ift  ftrenger,  aB 
baä  fpätere  ®efe^,  lueldjeä  auf  biefen  ^-all  bie  ^obeöftrafe  ber  ©teinignng 
fe^te*.  3llä  ^l^amar  auf  ben  3ftidE)tplatp  gefütjrt  rourbe,  fd^id'te  fie  bem 
^uba  bie  brei  '^fanber  unb  lä^t  il^m  fagen,  ba^  fie  Don  bem  ©igentpmer 
berfelben  fd^roanger  fei;  er  fotte  boc^  genau  jufe^en,  roem  biefe  ^^fänber  ge^ 
f)ören.  6ä  ift  eine  ebte  %^at,  haii  fie  ^uba  nid)t  öffent(id)  befd)ämt  unb, 
ftatt  il^n  ju  nennen,  lieber  in  ben  'Xob  ge(;t.  ^^ba  erfennt  bie  ^fänber  al§ 
bie  feinigen,  unb  im  ©eroiffen  getroffen,  mu^  er  befennen:  fie  i)"t  geredeter 
aB  idf)  2  (ber  ic^  fie  oerurt^eilt  fjobe) ;  benn  barum  fjabe  id)  fie  ntdjt  ^ela, 
meinem  ©ol^ne,  gegeben,  b.  §.  id;  l^abe  e§  nur  felbft  oerfd^ulbet,  ba^  bie 
Baä)t  einen  fold^en  Sluägang  genommen  ^at.  ©iefeä  offene  ©djulbbefcnntni^ 
oerbreitet  Sid^t  über  ben  ganjen  6J)arafter  ber  Jt^amar,  raeld)e  man  geroö§n= 
lid)  alg  gemeine  33nf)Ibirne  l^insuftellen  pffegt,  roäfirenb  fie  bodj  ben  ebelften 
grauen  beg  2ltten  2;eftamenteä ,  unb  jroar  mit  9fted^t ,  beigejöljtt  roerben  mub\ 
:J)ie  ©d^nlb  ^uW^  befielt  nid^t  b(of3  ^axin,  baf;  er  fid)  oon  gff^fc^estnft 
5U  einem  fünb(;aften  Umgange  mit  einer  oermeintlic^en  canaanäifi^en  ißuf)I= 
birne  oerteiten  ließ,  fonbern  üietmefjr  barin,  baß  er  burd)  baä  i^erfdjieben 
ber  Erfüllung  feineä  33erfprecE)eng,  ©ela  ber  jl^amar  jum  2)^anne  ju  geben, 
feine  ©(^roiegertodjter  ju  bem  befagten  33etruge  oerleitet  ^atte.  Offenbar  l^atte 
3uba  ben  ©runb  beä  früfjjeitigen  3:obe§  feiner  ©ö^ne  nii^t  in  ber  Sd;ulb 
biefer,  fonbern  oielme^r  in  Sl^amar  felbft  gefudjt  unb  fie  fomit  ungered^t 
nid^t  nur  gegen  bie  ^erfömmlid^e  ©eroo^n^eit,  fonbern  aud)  gegen  ben  in  ber 
^Serl^ei^ung  einer  ^a^lreidien  'Jkdjfommenfd^aft  au§gefprod)enen  göttüd^en  bitten 
3ur  tebenälängüdien  unb  finberlofen  3Bittroe  mad^en  luoHen^.  ©agegen 
^anbett  X^amar  in  Uebereinftimmung  mit  bem  natürlidjen  ©efet^c  jener  3*^^^. 
3n3ar  t)atte  ber  Öater  roeber  nadj  göttlidjem  (mofaifd^em)  nod;  nad^  natura 
lid^em  9led^te  bie  ^ftidit,  ber  finberlofen  äöittroe  beä  ©ofjneä  alä  Seoir  ju 
nafien.  Slttein  ^^amor,  bie  fid^  beä  auf^erorbentlid^en  @d)ritte§,  aber  aud^ 
i^reä  3ftec^teä  beronfst  ift,  unb  im  ©tauben  an  bie  göttlid^en  --öer^eifsungen 

1  ©eut.  22,  20  f. 

2  Hieron.,  qu.  heb.  in  Gen.  38:  Non  quod  justa  fuerit,  sed  quod  com- 
paratione  illius  minus  mali  fecerit,  nequaquam  vagam  turpitudinem ,  sed  liberos 
requirendo. 

3  Anibros. ,  exp.  in  Luc.  1.  3.  n.  18:  Erat  deforme  liberos  non  habere,  quod 
etiam  legum  civilium  fuit  auctoritate  multatum.  Promiserat  eam  filio  suo  Judas 
et  diu  pactarum  foedera  distulerat  nuptiarum  .  .  .  Nondum  virginitatis,  nondum 
viduitatis  ante  Christi  adventum  vernabat  gratia.  Dolens  se  sine  filiis  remansisse, 
dolum  studio  generationis  commenta  est  et  Judam  consilio  praevertit,  ut  se  eidem 
offerret  ornatam,  posteaquam  defunctam  ejus  cognovit  uxorem. 
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burcf;au§  nti^t  mt^x  oon  bem  3Ser|eiJ3ung§üolfe  ablaffen  mU ,  na^t  \\ä)  bem 
^uba  erft  bann ,  oB  bev  letzte  @oi)n  ©ela  i^r  gegen  ^ftic^t  unb  3^erfpre(^en 
üorent^alten  rourbe;  benn  je^t  roar  ber  3Sater  t^re§  üerftorbenen  ©atten  ber 
(Sinjige,  Toelc^er  bie  SBirfung  ber  Seoiratäe^e  ^u  erjielen  oermod^te  oennöge 
ber  (S)emeinf(^aftlitf)!eit  be§  Sanienä,  raeld^er  burd^  ben  re(^tmäJ3igen  ©atten 
m  frud^tloä  erraiefen  ^atte  ^  Sie  gebrandet  ferner  bte  Sift  er[t  bann,  alä 
^uba  bereits  SBtttraer  geworben  raar,  unb  jum  Söetüeife,  ba^  eg  it)r  nic^t 
um  Sefriebigung  finnlld^er  £u[t  (rote  bei  ^uba  aud^  nid^t  bloji  barum,  um 
©amen  überfiaupt  ju  ^aben),  fonbern  um  3Serfo(gung  eineä  Sf^ed^teä  unb 
einer  ^ffic^t  gegen  ben  oerftorbenen  ©atten,  beffen  3flamen  fortjupffanjen, 
atfo  um  ©amen  au§  3"^<i'^  ^amilie  ju  l^aben,  gu  tf)un  geroefen  fei,  roeif^ 
fie  fid)  untrüglidfje  32^9^"  S"  oerfd^affen  unb  fe|t,  narf)bem  i^r  33erfud^  ge= 
fegnet  roar,  tf)r  [tilleS  ^[Öittroenleben  roieber  fort  2. 

1  ©rirnm  1.  c.  ©.  435. 

^  Chrysost.,  hom.  62  in  Gen.:  Promissionibus  pascebatur  Thamar  inque  domo 
patris  sui  sedebat,  exspectans  quando  soceri  promissio  impleretur,  et  videns  Judam 
non  velle  implere  promissa,  Interim  mansuete  tulit,  non  sustinens  aliorum  conjugia, 
sed  amplexa  viduitatem  et  tempus  congruum  exspectans ;  festinabat  enim,  ut  filios 
procrearet  ex  socero.  Et  quia  vidit  socrum  mortuam  .  .  .  furari  voluit  soceri 
concubitum  et  ex  illo  filios  procreare ,  non  libidinem  explere  concupiscens ,  absit 
hoc,  sed  ne  videretur  esse  sine  nomine ;  alioquin  et  dispensatio  erat  id  quod  fiebat, 
unde  et  opere  completa  sunt  ea,  quae  illa  deliberavit  .  .  .  Nullus  haec  audiens 
condemnet  Thamar,  nam,  ut  dixi,  dispensationi  ministravit ;  propterea  neque  ullam 
reprehensionem  meretur.  Ambros.,  exp.  in  Luc.  1.  c, :  Haec  mulier  non  tarn  fa- 
mosa,  quam  justa ;  non  enim  temporalis  usum  libidinis  requisivit,  sed  successionia 
gratiam  concupivit  .  .  .  Vides  utique  mulieris  vitam  probari,  quod  non  alienum 
praeripuit  thorum,  non  meretricio  studio  quasi  meretrix  adornata  est;  non  enim 
vagam  captavit  libidinem,  sed  diu  soceri  fraudata  promissis,  ex  ea  familia,  quam 
delegerat,  converso  dolo  fructum  voluit  successionis  adipisci,  Quis  itaque  castior, 
illa  quae  tamdiu  exspectavit  promissam,  an  ille  qui  amorem  ferre  non  potuit  obla- 
tum?  Illa,  quae  sponsi  familiam  non  refugit,  an  iste  qui  meretricem  putavit? 
Illa,  quae  horam  sui  corporis  volentibus  non  permisit  ad  copulam,  an  iste  qui 
quod  studio  coepit  erroris,  ad  successionis  gratiam  castitate  mulieris  consummavit? 
Illa,  quae  filios  non  habebat  et  tempus  conceptionis  mora  conjugii  timebat  excludi: 
illa,  quae  gravitatem  maturioris  elegit,  an  iste  qui  aetatem  adolescentioris  ada- 
mavit?  Denique  ipse  confessus  est  .  .  .  Itaque  illa  experiri  exactorem  ipsum 
suae  voluit  castitatis.  Denique  nunquam  postea  virum  experta  est,  amictum  vi- 
duitatis  sumpsit  a  coitu;  iste  unius  horac  impatiens,  qui  annos  a  puella  exegerat 
castitatis,  luctum  expulit,  vestem  mutavit,  comam  totondit,  rogum  deseruit,  thorum 
amator  ascendit.  Sed  non  ita  eum  defendimus,  ut  istum  accusemus;  imo  utrumque 
excusemus;  non  autem  nos,  sed  mysterium,  quod  copulae  illius  fructus  expressit. 
Cyrillus  Alex.,  glaph.  in  Gen.  1.  6.  n.  2:  Intelligentes  divini  consilii  suis  tempo- 
ribus  rationem  atque  dispensationem,  nequaquam  amplius  damnabimus  scortationem 
Thamar  et  Judae ,  sed  potius  hunc  congressum  dicemus  fuiase  ex  Dei  diapensa- 
tione.  Nam  illa  quidem  desiderabat  semen  liberum  orbata  eo,  qui  sibi  legitime 
fuerat  conjunctus;  hie  vero  in  levi  culpa  fuit,  ut  qui  se  commiscuerit  cum  libera, 
priori  uxore  sibi  jam  mortua.  Theodor  et. ,  in  Gen.  qu.  95:  Illustre  nimium  eva- 
serat  genus  Abrahami ,  propter  «am  quam  colebat  pietatem.  Quod  probe  sciens 
Thamar,  dabat  opcram,  ut  ex  ea  progenie  liberos  procrearet.  Cum  igitur  socer 
eam  non  desponsasset  filio  suo  postremo,  metuens  ne  decederet,  quemadmodum  et 
fratres  ejus:  coacta  est  illa  furari  procreandae  sobolis  occaaiones,  eo  quod  illaa 
palam  .sumere  prohiberetur.  Praeterea  redarguit  illa  aocorum  suum,  qui  cum  mi- 
nimc  temporans  esset,    eam  tarnen  temperantiam  sorvare  cogeret.     Quod  etiam  ille 
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6r[t  alö  jie  jum  Zo'be  üerurtt)eilt  raar,  offenbart  fie  ifirem  ©c^roicger; 
Dater  burd^  3"l6"^""9  ^^^'  'l^fäni'er  ben  Urljebev  t^rer  ©c^roangerfdiaft. 
■üJ^on  foüte  meinen,  i{)r  SSerbrec^en  loerbe  norf)  gefteigert  roerben,  roenn  i^re 
33lutfc|anbe  bcfannt  roirb;  borf)  nein;  gerabe  biefeä  rettet  fie  üom  Sobe; 
fie  ift  gerechter  alä  id) ,  ruft  '^u\)a ,  unb  aner!ennt  babnrd)  auöbriitf lief) ,  bafe 
St^amar  nur  ifir  Dtecfit  oerfolgt  l^abe,  unb  ebenbc^^Ib  lüirb  ba§  erzeugte 
^inb  nic^t  al§  ein  in  33{utfc^anbe  erzeugter  ^amjer  auä  ^^xatl  auggefto^en, 
norf)  aurf)  mit  ber  5?Iutfcf)dnberin  oerbrannt,  fonbern  at§  ©rftgeborener  3«= 
'qo.''^  betracfitet,  obgleich  lange  nacE)  ©ela  geboren,  raeil  ber  leibtid^e  SSater 
ben  ©amen  in  5;^amar ,  freiließ  o^ne  e§  ^u  roiffen ,  nur  feinem  erftgeborenen 
©o^ne  erroerft  ()atte.  ®o  roirb  alfo  ber  ©ofm  ^^^fiareä  nur  fraft  ber  ßeoiratä; 
e^e  ber  ©rftgeborene  unb  berecfjtigte  (Srbe;  benn  o^ne  fie  ift  er  ein  "STiamjer, 
ber  biä  in'ä  je^nte  ©lieb  nicE)t  ber  ©emeinbe  3^raet,  nocE)  lüeniger  ben  2If)nen 
ß^rifti  ange{)oren  burfte.  2)ie  2;^at  ber  SC^amar  ift,  raenngteit^  eine  liftige, 
boc^  feine  23Iutf(f)anbe ,  fonbern  eine  foldfie,  roetd^e  in  i^rem  Sfiecfjte  begrünbet 
roar  unb  in  if)ren  ^^otgen  ber  Seöirat§et)e  gleicE)geac^tet  ruurbe.  yia6)  beiben 
Orbnungen,  ber  natürlichen  3^ii9^'"S  ""^  ^^^^  ©infinbung  im  ©eifte  ber 
Seoirat^e^e,  ftammt '^l)are§  in  geraber  Sinie  oon  ^ii^^i  ah,  er  ift  ©o^n  unb 
(Snfel  jugteid^.  2lber  ber  ©ol)n  beä  ^uba  ^ätte  fammt  feiner  ^lütter  ba§ 
Seben  oerroirft,  raenn  nid^t  ber  ©n!el  (al§  ©oln  feineä  ©rftgeborenen)  auf 
ba§  £'eben  unb  bie  (Srftgeburt  jugleid^  fein  anerfannteä  3fte^t  geliabt  Ijätte  *. 

®a  ber  ^vo^d  erreid^t  roar,  ging  2;^amar  !eine  neue  (S§e  mefir  ein,  fon= 
bern  blieb  in  ilirem  Söittroenftanbe;  benn  ^\x'i>a  raol^nte  i^r  nid)t  mefjr  bei,  nod^ 
fonnte  ©eta  fie  mef)r  jur  ^^rau  erhalten,  roefs^alb  aud^  oon  i|m  eine  neue  Sinie 
begrünbet  rourbe  ^.  jl^amar  gebar  ^tüiHinge,  bereu  ©eburtäumftänbe  an  bie 
@ef(^id^te  beä  3n3iUing§poare§  ber  SRebecca  erinnern  unb  aud)  in  ben  3^amen 
ber  jlinber  oereroigt  rourben.  33ei  ilirem  ©ebüren  nämlid)  fam  eine  .^anb 
jum  3Sorfd^ein,  roeldlie  con  ber  .!^ebamme  mit  einem  rotten  ^aben  umrounben 
rcurbe,  um  biefen  alä  (Srftgeborenen  ^u  fennjeid^nen.  2Il§  aber  'i>Qi^  Jlinb  feine 
^anb  jurüdf^og,  fam  ber  5lnbere  ^erauä.  5)a  fprac^  'bk  §ebamme:  „2Saä 
^aft  bu  beinetroegen  einen  DftiB  geriffen?"  nämlid^  in*§  ^t\i,  DOn  bem  Seibe 
umgeben  roaren ,  um  beinen  23ruber  ^u  oerbröngen  unb  il)m  guDor^ufonunen. 
©efe^alb  nannte  man  i^n  ^erej  (3Sulg.  ^^are§  =  SDurd^bred^er).  SDarnadl) 
fam  erft  ber  2lnbere  mit  bem  rotten  ^aben  jur  SSett  unb  man  nannte  if)n 
©erad)  (3Sutg.  ^axa.  =  Slufgang) ,  raeil  er  juerft  erfi^einen  rcottte ,  roölirenb 
^perej  in  ber  Sliat  ber  (ärftgeborene  roar  unb  aud^  in  ber  ©enealogie^  alä 
folc^er  oor  ©erad^  angeführt  ift.  ^^erej  ift  2ll)n^err  be§  jtönigä  ©at)ib* 
unb  burd^  il)n  ift  2;l)amar  unter  bie  Sllinfrauen  ber  ©efd^ted^tStinie  (S^rifti 
gefommen^.    2lud^  ^ier  jcigt  fid^  raieber  beutlic^  bie  göttlid^e  ©nabenroal^l : 


judicans  patefecit  .  .  .  illam  innocentem  declaravit,  se  ipsum  vero  condemnavit  .  . . 
Indicant  autem ,  quae  secuta  sunt,  sobolis  causa,  non  voluptatis  hoc  commentam 
esse  Thamar.  Neque  enim  postea  Judae,  aut  alicui  alteri  copulata  est:  sed  con- 
tenta  fuit  vocari  mater  eorum,  qui  ex  illo  semine  nascerentur;  lt.  qu.  1  in  lib.  Ruth. 
Procop.  in  Gen.  38 :  Non  libidini,  sed  prolis  cupidini  incestus  ille  imputandus  est. 

*  ®rimm  1.  c.  6.  436. 

»  ?ium.  26,  19.  »  @en.  46,  12.  3^um.  26,  20.  ♦  SRut^  4,  18  f.  1  6^r. 
2,  4  f.  5  suiatt^.  1,  3. 
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orbentlic^er  9öet[e  ift  ©erad^  ber  (SrftgeBorene ,  aber  in  bem  5IugenMitfe,  rao 
bte  Ovbnung  ber  yiatnv  burd^  bie  ^eruorgeftrect'te  §anb  au§gefproc|en  unb 
burc^  ben  rotten  §aben  gefennjeicfinet  ift,  jief)t  [\ä)  bie  §anb  jurürf  unb 
nad^  ^o^erer  Orbnung  unb  ^ügung  gef)t  ^erej  ^eroor  unb  nimmt  ha^  dlt^t 
ber  ©rftgeburt  in  2ln[pruc^.  ©er  ©öangetift  nimmt  in  feiner  ©enealogie 
Beibe  vorüber  auf,  um  gerabe  barauf  aufmerffam  ju  marfien,  ta^  tk  ©enea; 
logie  (S^rifti  nii^t  etma  ein  blo^eS  Sßerf  be§  ^O'ienjc^en  unb  ber  Statur  fei, 
fonbern  hai^  babei  audj  ^öfiere  ®efe|e  unb  geiftige  Sesie^ungen  l^ätig  rcaren, 
bie  eigenttid^  nur  in  ber  götttid^en  ^ügung  unb  ^rei^eit  i^ren  ©rflärungä^ 
grunb  finben.  ©eröiB  f)at  i)Jlatt^äu§  ni(^t  o§ne  l^öfjereg  -IRotiö  bie  oier 
lyrauen  (2;^amar,  Oia^ab,  i)lut§  unb  bie  ^yrau  be§  Uriaä)  in  ba§  @e- 
fd^ted^täregifler  aufgenommen,  raenn  er  aud§  ba§ielbe  ni(^t  nd^er  angibt, 
fonbern  feinen  Sefern  überlädt,  bie  au§  ber  ^eiligen  ©efc^ii^te  felbft  bie 
rounberbare  3Ser!ettung  berfelben  mit  ben  2Begen  ber  göttlicben  3}or)'ebung 
l^erauäfinben  fotfen.  ®enn  ber  5tbfd^IuB  (S^fii^)  ^^^  langen  ^ette  ber  2l^nen 
(Sl^rifti  lä^t  jebcg  einzelne  ©lieb  in  einem  befonberen  ©lanje  erfd^einen  unb 
a^nen ,  baß  nid^t  bie  ©efe^e  ber  ''Jlatm  allein  ^ier  im  ©piele  roaren ,  fonbern 
baB  bie  didl)t  ber  meffianifd^en  2l§nen  ganj  befonberä  auf  göttlid)er  ®naben= 
roa^I  berufjt.  Sßenn  bie  neueren  6]cegeten  einfad^  lagen,  ^OJiattt)äu§  l^abe 
biefe  ^-rauen  in  ba§  @efdE)tec^t§regifter  aufgenommen,  roeil  er  fie  eben  in 
ben  genealogifd^en  Safetn  (in  1  (5§r.  2,  1  rairb  aber  roeber  O^ta^ab  nod^ 
Olutfj  ermäljnt)  Dorgefunben  'i)aht,  fo  roirb  bamit  biefer  Umftanb  feineäroegä 
erftärt;  benn  er  fanb  aufeer  biefen  in  ber  fjeitigen  @efdjidE)te  nod^  anbere  üor, 
bie  burd^  .!peiltgfeit  beä  ßeben§  §erüorragenb  roaren ,  j.  33.  6ara ,  Dfcebecca. 
(5r  mußte  bemnad^,  roenn  er  fd)on  grauen  anfütiren  roollte,  entroeber  alle 
aufnefimen  ober  borf)  menigftens  biefenigen  ^eroorl^eben ,  roetd^e  burd)  i^re 
Xugenb  Ijeroovleud^teten  ^.  S)a  er  Se|tere  nid^t  anfül^rt,  ja  fogar  9iamen 
männtidEier  ©lieber  übergangen  l^at,  fo  folgt  baraug,  baB  gerabe  biefe  oier 
grauen  nid^t  gnfätlig  in  ben  Stammbaum  be§  ^errn  gefommen  finb.  ^lan 
'i)at  in  frül)erer  3^it  jnmeift  nur  bie  3'^^i^^^i^'9f^'^  ^^  (^^arafter  biefer 
grauen  betont  unb  geglaubt,  ?0?att§äuä  l}abe  mit  biefen  grauenseigen  roollen, 
mie  ber  ?iJJe|fiaä  um  ber  ©ünber  megen  gefommen  fei  unb  eben  bejiljalb 
notorifdie   Sünber  unter   feinen  3Soral)nen   nid^t   uerfdimä^t  l)abe  ^.    Slllein 


1  Chnjsost.,  in  Matth.  hom.  1.     Ambros.,  exp.  in  Luc.  1.  3.  n.  17. 

2  Hieron.,  in  Matth.  1.  1 :  Notandura  in  genealogia  Salvatoris  nullam  sancta- 
rum  assumi  mulicrum,  sed  eas ,  quas  scriptura  rcprehendit,  ut  qui  propter  pecca- 
tores  venerat,  de  pcccatoribus  nascens  omnium  peccata  deleret.  Ambros.,  ap.  2. 
David  cp.  6 :  Ea  dispositione  Bethsabee  et  Thamar  inter  auetores  Dominici  generia 
computantur,  quarum  altera  adulterium ,  altera  commisit  incestum  .  .  .  ut  omnes 
homines  redempturus,  bcneficium  a  suis  majoribus  inchoaret,  simul  ne  qui  se  sub- 
jecit  usque  ad  corporis  passionem,  nobilitatem  captasse  immaculatae  originis  vide- 
retur.  Chrysost. ,  in  Matth.  hom.  3:  Non  modo,  quod  carncm  susceperit  admiran- 
du8  est;  sed  etiam  quod  tales  habere  cognatos  dignatus  sit,  nusquam  de  malis 
nostris  susccptis  erubescens.  Illudque  ex  ipso  generationis  exordio  praedicavit, 
se  de  nullo,  cjund  ad  nos  pcrtineat  erubesccre;  per  haec  nos  cdocens,  ne  unquam 
de  majorum  noatrorum  ncquitia  erubescamus,  sed  unam  solum  quaeramua  virtutem. 
Nam  qui  illam  sectatur,  etiamsi  alionigenam  progcnitorem  habcat,  ctiamsi  matrcm 
meretricem  vcl  alio  modo  despiciendam,  nihil  hinc  nocumenti  passurus  est;  u.  n.  4: 
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gerabe  burd)  btefe  einbettige  33etonuug  be§  sraeifef^aftert  6f)arafter§  bicfer 
grauen  fommen  rair  in  Gottijion  mit  ben  ©rnnbibeen  beä  2llten  5;e[tamenteä, 
3.  23.  mit  jener,  raeld;e  bie  9tnge^örigfeit  jum  errociljüen  ^olfe  an  hk  legitime 
2l6[tammung  üon  5(6raljam  fnüpft,  rcobnrd;  lebeä  ©Heb,  roetd^eä  burd)  eine 
Wlafd  ber  ©cbnrt  üon  bem  3Sotfe  an§gefd)(offen  i[t ,  oon  felbft  in  ber  Sflei^e 
ber  me[fioni|c^en  Sinnen  nnmögtid^  ift.  ©erabe  in  ben  grauen  be§  @efd)Ied^tä= 
regifterä  G^vifti  Derförpert  jic^  bie^bee,  ba^  roie  in  ber  ganjen  altteftament- 
tidien  ^eilggefc^idjte,  fo  befonberä  in  ber  meffianifd^en  2tf)nenrei§e ,  nid^t 
6to§  ba§  natüriid^e  ®e[et^  üon  ^leifd^  unb  23htt  tfidtig ,  [onbern  neben  biefer 
natürtid)en  (äntrattfehtng  ber  freien  ©nabenroa^l  ©otteä  ein  TOctter  ©piet; 
räum  gegeben  mar.  SDabnrd^,  ha^  @ott  bie  burc^  t^re  ©laubenägrö^e  nnb 
bag  fjei^e  23erlangen,  bem  33ert)ei§ung§uot!e  anjugeprcn,  auägejeidineten 
^eibinnen  (3;^amar,  Dta^nb,  Dftut^)  at§  f)err(id)e  ©proffen  be§  §eibent^ume§ 
bem  Sebenäbaume  feineä  3Solfe§  einpfropfte,  ja  fogar  5U  feinen  SSora^nen 
n)ä§Ite,  mollte  er  ben  fCeifc^lic^en  ^ktionalftol^  ^^^■'i^^^  beugen  unb  burd^ 
hk  S;f)at  jeigen,  baf3  ha§  §ei(  ^rcar  üou  ben  ^n'titn  !omme  S  ciUein  nic^t 
für  biefe  allein  beftimmt  fei,  fonbern  für  atfe,  bie  im  @Iauben  unb  in  ber 
^Öffnung  baäfetbe  erfaffen ,  ba^  im  [Reiche  ©otteä  nid^t  ber  3lbel  ber  ©eburt, 
fonbern  ber  2lbel  ber  ©eele  unb  eineä  gottgefälligen  2ßanbe(§  ma^^gebenb  fei  2; 
unb  um  biefe  ^hee  naö)  5U  ermatten,  pffanjte  @ott  in  geroiffen  3>i^ilc^en= 
perioben  fold)e  ebte  steifer  beä  ipeibent^umä  in  hk  alttefiamentlid)e  ^ird^e 
ein.  ®o  erfcEieint  benn  ^J^amar  nid^t  alä  eine  ftttentofe  S)irne,  fonbern  al§ 
ein  2Seib ,  roeld^e  burc^  bie  ©rö^e  i^reg  ©laubeng ,  burd^  i^re  ®ef}nfud;t, 
bem  3ßerljeif5ung§r)olfe  an^ugepren,  huv<i)  bie  ®erecE)ttgfeit  i^rem  oerftorbenen 
©atten  gegenüber  unb  burc^  bie  .»oeiligfeit  i^re§  Sebenäinanbelä  Diele  g^rauen 
in  ^§xazl  übertraf  unb  eben  beß^alb  Don  ©Ott  beüorjugt  mürbe,  bamit  fie 
alä  Jijpug  ber  ^Berufung  ber  i^eibenroelt  jur  ^iri^e  für  alle  fünftigen  ^^\kn 
jum  leud^tenben  33eifpie(e  baftefie  ^.    S;§amar  gehört  unter  jene  attteftamentlid^e 

Idcirco  eMam  Ruth  et  Rahab  meminit ,  quarum  altera  alienigena ,  altera  mei-etrix 
erat,  ut  edisceres  ipsiim  venisse,  ut  mala  omnia  nostra  solveret.  Theodoret.,  qu.  1 
in  1.  Ruth:  Matthaeus  conscribens  genealogiam,  virtute  quidem  insignes  ac  celebres 
praetermisit  mulieres,  Saram  et  Rebeccam  et  alias:  Thamar  autem  et  Rahab  me- 
minit, et  Ruth  et  uxoris  Uriae,  docens,  quod  propter  omnes  homines  unigenitus 
Dei  filius  homo  factus  sit,  tum  Judaeos,  tum  alias  gentes,  tum  peccatores,  tum  justos. 
'  30^.  4,  22. 

2  Chrysost.  1.  c. :  Sic  se  gerebat,  non  tautum  ut  nos  institueret,  sed  etiam  ut 
Judaeorum  tumorem  deprimeret  .  .  .  lila  quippe  est  ecclesiae  praerogativa :  haec 
apud  nos  est  nobilitatis  dignitatisque  ratio,  cujus  olim  figvira  praecessit.  Ita  sive 
servus,  sive  Über  sis,  nil  plus,  nihil  minus  habeas,  sed  unum  est,  quod  quaeritur, 
voluntas  animique  mores.  Theodoret.,  qu.  96  in  Gen.:  Hanc  enarrationem  texuit 
beatus  Moses ,  ut  doceat  Judaeos ,  famosissimam  illam  progeniem  Davidis  ex  mu- 
lieribus  alicnigenis  constare :  ne  extoUantur  adversus  eos ,  qui  ex  gentibus  credi- 
derunt,  quasi  nobiUtatem  integrum  servarint.     Rupert.,  1.  8  in  Gen.  cp.  28. 

3  Aug.,  1.  22  cont.  Faust,  cp.  86:  Typum  jam  ecclesiae  gerit  Thamar,  ex 
gentibus  evocatae  .  .  .  cucurrit  enim  velut  cervus  ad  fontes  aquarum ,  pervcnire 
ad  semen  Abi-ahae;  illic  a  non  agnoscente  fetatur,  quia  de  illa  praedictum  est: 
populus,  quem  non  cognovi ,  servivit  mihi  (Ps.  17,  45).  Accepit  in  occulto  annu- 
lum,  monile  et  virgam :  vocatione  Signatur,  justificationc  decoratur,  glorificatione 
exaltatur  .  .  .  Sed  haec  in  occulto ,  ubi  fit  concejjtio  aanctae  ubertatis.  Hieron., 
prol.  ad  Osee.     Isidor.,  Alleg.  V.  T. :    Thamar  ecclesiae  imaginem  gestat,    quac  a 
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fettige  ^ ,  roetc^e  juerft  ba§  9ieid§  ©otteä  unb  feine  ©ered^tigfeit  fud^ten  ^, 
unb  ©eraalt  brandeten,  ba§[elbe  an  fic^  ju  reiften ^,  foroie  raürbige  ^^rüd^te 
ber  ißu^e  bringen,  benn  i^r  9lame  bejeid^net  amaritudo,  roelc^e  ji^  mit 
3'uba  (confessio)  uerbinbet  ''•.  SDarum  lebt  fie  aui^  um  i^rer  S^at  roilfen 
^odigefeiert  in  ^§racl  fort ,  fo  jroar ,  ha^  i^r  5tame  neben  ben  fjoc^angefetjenen 
grauen  3<iföb§,  ber  9iac^el  unb  Sea  fielet  unb  bei  ©egenäraünfdjen  alä 
fprüd^raortlic^eä  ^^O^ufterbilb  bient^ 

Stttein  Z^amav  erfd^eint  in  ber  ©eneatogie  (Sl^rifti  nid^t  bto^  um  i§rer 
felbft  raiUen ,  foubern  auc^  raeil  fie  ^hitter  jraeier  3i^i^i"Ö^^^i^^ß^"  geraefen, 
bei  beven  ©eburt  ba§  oben  bereite  erraäl^nte  übernatürliche  ©efet^  ber  freien 
göttlichen  ©nabenraa^t,  raie  bei  ber  ^n^itfingggeburt  ber  ^lebecca,  inä  ^eEfte 
Sic^t  geftettt  ift.  Unb  eben  bejjfialb  fü^rt  ber  (Süangelift  in  feinem  ©efd^lec|tä= 
regifter  neben  bem  Grftgeborenen  nad)  ber  Orbnung  ber  ©nabe  (^^^are§) 
aud^  ben  (ärftgeborenen  nad)  ber  Orbnung  ber  ^^latur  (3ii"'i)  ^n ,  um  ba= 
burd^  bie  ge^eimnifjüoUen  2öege  ber  göttlichen  gügung  anjubeuten.  S)ie 
3}äter  felien  in  biefen  beiben  ©ö^nen  einen  £t)pu§  jraeier  3}ötfer,  ber  ^uben 
unb  Reiben ,  foraie  i^rer  ©tellung  jum  9leic^e  ©otte§  ^  ober  auc^  ber  beiben 
Seftamente^  unb  thtn  raegen  i§re§  mpfteriöfen  SljarafterS  fte^en  fie  23eibe 


Christo  per  annulum  fidei  et  virgam  crucis  conceptioneni  sanctae  meruit  ubertatis. 
Ämhros.  1.  c.  n.  30 :  Thamar  cognovimus  propter  mysterium  inter  dominicas  gene- 
rationes  esse  descriptam.  Cyrilliis  Alex.,  glaph.  1.  6:  Describitur  quodammodo 
nobis  in  Juda  et  in  Thamar  incarnationis  Salvatoris  nostri  mysterium.  Beda,  Gen. 
cp.  38 — 40.  Rupert.,  de  div.  off.  1.  9.  cp.  2:  Thamar  (amaritudo)  ecclesiam  de 
gentibus ,  in  qua  est  amaritudo  poenitentiae  significat  .  .  operiens  vultum  suum 
i.  e.  ecclesia  de  praeterritis  erubescens  erroribus.     TJieodoret.  1.  c. 

1  Deli^fi^/  6omm.  jur  ©enef.  ©.  463:  „S;()amar  ifi  bei  alter  SSerirrung  buvd^ 
i'^tc  SGBeiö^eit,  t^re  3tti^t()eit,  t[)ren  Gbetftnn  eine  attteftamentlid^e  ^eilige." 

2  maüi).  6,  33.  3  gjtattt).  11,  12. 

*  Aug.,  1.  22  cont.  Faust,  cp.  86.     Rupertus,  1.  8  in  Gen.  cp.  29  u.  30. 

5  Jtut^  4,  11 :  „5)er  §err  mad^e  JRutt)  wie  Dtadjel  unb  ^3ea  .  .  .  bein  §auö  »erbe 
wie  baS  §au8  beä  ^crej,  tretd^en  bie  2;£)amar  bem  3"t)a  gebar." 

^  Theodoret.,  qu.  96  in  Gen. :  Denotabant  duos  populos.  Phares  vid.  populum 
Judaicum,  Zara  vero  eos,  qui  ex  gentibus  crediderunt.  Nam  etiam  ante  legem 
erant  multi  pietatis  alumni,  secundum  fidem,  non  secundum  legem  viventes.  Quod 
circa  Zara  tempus,  quod  legem  praecessit,  demonstrans,  manum  prius  porr'exit  .  .  . 
Deinde  egressus  est  Phares.  Lex  enim  media  erat  inter  eos ,  qui  ante  legem 
fuerunt  et  qui  post  legem.  Cyrilliis  Alex.,  glaph.  in  Gen.  1.  6:  Potest  hoc  nobis 
haud  obscurum  Signum  esse,  quod  gentes  prius  vocatae  sint,  quam  qui  ex  sanguine 
Israel,  et  dignitatem  primogeniturae  consecuturi  sint,  qui  in  ultimis  tempcribus 
eligentur.  Futurum  est  autem  procul  dubio,  ut  etiam  ipse  Israel  Christi  sacrifi- 
cium  suscipiat.     Aug.,  1.  22  cont.  Faust,  cp.  84 — 86. 

'  Chrysost.,  hom.  62  in  Gen.:  Quod  tigura  futurorum  fuerint,  res  ipsae  de- 
claraiit.  Neque  enim  secundum  naturae  ordinem  hoc  factum  est.  Quomodo  enim 
erat  possibile,  ut  postquam  manus  ligata  fuit  coceino,  ipsa  iterum  retraheretur  et 
daret  posteriori  transitum ,  nisi  divina  quaedam  virtus  haec  prius  dispcnsasset  et 
sicut  in  umbra  quaedam  praefigurasset,  quod  statim  ab  initio  Zara  (hie  enim  figura 
erat  ecclesiac)  prospectare  coepit:  quo  paulispcr  procedente  ac  mox  retrocedente, 
legalis  observatio  per  Phares  significata  subintravit,  quae  postquam  diu  regnum 
tenuiaset ,  co  (jui  ])riu8  ccsserat  (Zara),  rursus  procedente ,  cessit  ecclcsiac  omuis 
Judaica  consuetudo  V  u.  hom.  3  in  Mutth. :  Nosce  pu  eros  duorum  esse  populorum 
figuram  .  .  .  Nam  cum  ecclesiasticum  instltutum  in  dicbus  Abrahae  apparuisset, 
deindequc  in  medio  auppressum  fuisset,  venit  Judaicus  populus  et  institutum  legale 
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tu  ber  ©enealogie  6f)ri[ti.  ©elbft  ber  rot^e  ^aben,  mit  tüeld^em  bie  ^^Öanb 
be§  ^ara  iimiuicfelt  luurbe,  bilbet  einen  ^^inraeiä  auf  baä  fieiben  unb  ben 
blutigen  £ob  (S^rifti  i. 

(Sä  erübrigt  nur  nod)  bie  c^ronotogifc^e  -$rage,  in  roeldie  >^dt  rcir  bie 
(Sjeburt  biefer  ©i)§ne,  refpectiüe  bie  3}erljcirat(jung  ;3u^fl'^  s^i  üerfe^en  ^aben. 
SBenn  roir  bie  bibti|cf)e  3^'*'^"9'^^^  ^  ""^  9teit)cnfülge  berütfi'i^tigcn,  jo 
l^aben  lüir  W  33er{)eiratf)ung  ^uba'g  mit  ber  Sod^ter  ®ct)uat)ä  in  bie  ^^i^ 
balb  nad^  bem  23erfaufe  Sojep^^  anjufelpen.  2)a  aber  groifrfien  ^ofep^^  ^et; 
faufe  unb  ber  ©iniuanberung  ber  ^'v'^iiiii'e  ^i^fo^^  "u^'  23  ^a^xe  liegen  unb 
biejer  3e^ti"'iu"^  fiii'  ^^^  ¥^^  erjätjlten  ©reignifje  gu  fur^  fcfiien,  fo  ^ahtn 
üieie  5Iu§Ieger  nad^  bem  33organge  be§  ^L  Sluguftin^  3u^a§  3Ser§eiratI)ung 
einige  S^l^^^  früfjer  angefet3t,  lüo^l  aber  mit  Unrerfit.  9lef;men  mir  an, 
\ia^  ^nha  bei  bem  ^J5erfaufe  beä  ITjä^rigen  3ü[epP  20  ^aljre  alt  mar  unb 
balb  barauf  narfj  2(bullam  jog  unb  bort  ^eirat^ete,  jo  tonnten  ifim  frfjou 
nad)  brei  biä  oier  ^i^^i"^"  f^^^^  ^^"^^  ®öt)ne  geboren  jein.  (Bah  er  feinem 
ätteften  ©ol^ne,  ber  etroa  ein  3a§r  uad)  ^ofep^g  ^erfaufe  jct)on  geboren 
fein  fonnte,  im  SUter  üon  lö^'a^ren,  unb  ein  ^aljv  fpäter  bem  jroeiten  bie 
Stfjamar  jum  3Beibe,  fo  bleiben  nadj  Onanä  2;obe  bis  jur  Ueberfiebelung 
^afobg  no(^  oolte  fed)§  ^afjre,  mithin  ^^i^  S^nug  übrig  jur  3eugung  unb 
Geburt  ber  3"3itting§föt)ne  ^uba'S  mit  ber  Sl^amar  unb  bie  beiben  SRcifen 
^uba'g  mit  feinen  ^Brübern  nad)  2regt)pten.  Sßenn  nun  aber  unter  ben  nac^ 
^eggpten  eingeroanberten  2Inget)örigen  S^^fobä  auc^  fdjon  jroei  ©o^ne  beä 
^ere^  (.^ejron  unb  ipamut)  angefüljrt  raerben"^,  fo  ift  ju  bemerfen,  baß 
iiac^  ber  SInfdjauung  jeneä  5}erjeidjniffe§  ^  nic^t  bloB  bie  bei  ber  Ueberfiebe; 
iung  fd^on  geborenen  (Snfet,  fonbern  aud^  bie  Gnfel  unb  Urenfel,  roeti^e 
ben  ©ö^nen  ^nt'o^^  e^^fi  ^i^  2Iegi)pten  geboren  unb  ©rünber  oon  felbftänbigen 
@efdjted)tern  mürben,  aufgejätjlt  merben. 

©aä  ^ud^  ber  Jubiläen  ^  erjö^lt  auäfü^rlid^  bie  @ef.(^id^te  ber  Z^a= 
mar   unb    beleud^tet    einige   ©unfelfieiten.    ;3i^   ^raeiten   ^a^re   ber   sroeiten 


et  postea  novus  ille  populus  cum  legibus  suis.  Atnhros.,  exp.  in  Luc.  1.  3.  n.  21: 
Per  geminorum  mysterium  gemina  describitur  vita :  una  secundum  legem ,  altera 
secundum  fidem ,  una  secundum  literam ,  altera  secundum  gratiam.  Prior  gratia 
quam  lex,  prior  fides,  quam  litera;  n.  29:  Hie  est  Dominus,  cujus  in  Zara  typus 
ante  praecessit  .  .  .  ut  promitteret  nobis,  quia  venturus  erat,  qui  veteris  vitae  re- 
vocaret  usum.     Irenaeus,  cont.  haer.  1.  4.  cp.  25.  n.  2. 

1  Cyrülun  Alex.  1.  c:  Coccinum  est  typus  sacri  sanguinis.  Ambros.,  exp.  in 
Luc.  1.  3.  n.  24:  Quid  sibi  vult,  quod  coccum  in  manu  ejus  ligavit,  nisi  quia 
typus  ejus  erat ,  qui  crucis  indicio  suae  et  sanguinis  effusione  actum  illustravit 
humanum?  Hieron.,  ep.  123  (al.  11)  ad  Ageruch.  n.  13:  Quid  loquar  de  Thamar, 
quae  Zarara  et  Pharez  geminos  fudit,  in  quorum  nativitate  divisa  maceria  duoa 
populos  separavit ,  et  ligata  manus  coccino  conscientiam  Judaeorum  jam  tunc 
Christi  passione  respersit.  Irenaeus,  cont.  haer.  1.  6.  cp.  25:  (Zara)  cognitus  per 
Signum  coccinum  .  .  .  quod  est  passio  justi ,  ab  initio  praefigurata  in  Abel  .  .  . 
perfecta  vero  in  novissimis  temporibus  in  filio  Dei.  Origeties,  in  Matth.  com. 
n.  125 :  lUa  autem  coccinea  chlamys  mysterium  erat  coccinci  signi  .  .  .  quod  ad 
salutem  suam  habuit  illa  Raab  (Ilahab)  et  quod  factum  est  in  uuo  filiorum  Tha- 
mar ad  manum  nascentis,  ut  coccum  alligaretur  in  signo  futurae  passionis  Christi. 

2  @en.  38,  1.  ^  Aug.,  qu.  in  Hept.  128. 

*  @cit.  46,  12.  5  ^en.  46,  8—27.  «  Äa|).  41. 
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2Bo(^e  be§  45.  ^^u^tfäiimg  riafjm  ^uba  [einem  (SrftgeBorenen  (5r  ein  3Bei6 
Don  ben  Söc^tern  Sframä,  9lamenä  S§amar.  2l6er  er  ^afete  fie  unb  lag 
ntd^t  bei  i^x ,  roeil  feine  ^X'Jutter  oon  ben  2;öd^tern  Sanaanä  raar  unb  er 
]\ä)  ein  2öei6  oon  ber  23ern)anbt[d§aft  feiner  '»XRntter  nehmen  raotite,  aber 
fein  3Sater  ^uba  ertaubte  eä  i§m  nid^t.  5It§  ber  .»perr  i^n  gelobtet,  fprac^ 
^uba  5U  feinem  ©o^ne  Cnan:  ,;®e|e  l^inein  ju  bem  2Seibe  beine§  Sruberä 
unb  üollsie^e  an  i^r  bie  (Sd^raagerefje  unb  enuecfe  beineu  ©amen  beinern 
93ruber."  (5r  t|at  e§,  goß  aber  feinen  «Samen  jur  @rbe  unb  rourbe  oom 
§errn  gelobtet,  ^nha  fc^icfte  nun  5;^amar  in§  §au§  i^rc§  23ater§ ,  bi§  ©eto 
l^erangeroad^feu  roäre;  alleiu  ba§  ^cit  3uba'§  butbele  nic^t,  ba^  ifir  (5o§n 
fie  ^eiratl^e.  9^un  folgt  bie  raeitere  ©rjältung,  faft  ganj  gteic^  jener  ber 
@eneii§.  Sobaun  gebar  S^amar  ^roillinge  im  fiebenlen  ^a^re  biefer  3Bo(^e, 
roomit  jugfeid^  bie  fieben  ^a^re  ber  ^rud^tbarfeit  in  STegppleu  ju  ßnbe  gingen, 
©aran  fniipft  ba§  3^'^'^äenbuc^  bie  O'teue  .^uba'ä  über  feine  bofe  Z^at  unb 
feine  SSegnabigung.  ^thoä)  foll  ?[Rofe§  bie  ©träfe  be§  ^euertobeä  anorbnen 
für  jebe  33erfüubigung  mit  ber  ©c^raiegerloc^ter  ober  ©c^roiegermuller.  S^ac^ 
bem  c^riftlid^en  5lbam§bu(^e^  mar  ^^amar  bie  Sod^ler  be§  ^abeä  Seüi 
uub  roar  (äuge  mit  (Sr  beifammeu,  roetd^er  mit  i^r  Ifjot,  roie  bie  ßeute  üon 
©oboma  unb  ©omorrl^a,  unb  be^tiatb  gelobtet  rourbe.  ^h\^  2lunan  roolmte 
mit  i^r  jufammen  üiefe  Sage,  tie^  aber,  fo  oft  er  ju  i^r  ging,  immer  ju; 
üor  feinen  ©amen  jur  @rbe  ftießen  uor  i])efligfeit  feiner  öuft,  um  be§  ^tud^eä 
3afob§  röiHen,  bamit  oon  it)r  fein  @ame  fomme,  ber  fid^  mit  feinem  Der= 
mifd^e.  Unb  ber  §err  töbtete  i^n  unb  tiefj  uid^t  ben  ©amen  ber  (Sanaaniter 
mit  bem  ©amen  be§  geredf(ten  ^afob  ftc^  öermifc^en.  Unb  be^roegen  ging 
5;i^amar  i^rem  ©dfiroiegeroaler  ^uha  entgegen  unb  er  ließ  fid^  mit  if)r  ein, 
o^ne  baf3  er  fie  fannte  unb  ^eugte  mit  i^r  ben  ^^are§  unb  @era^,  3iöi'tIi"S'^- 
^aä)  bem  Scftamenlc  ^nba'g  ^  roar  S^amar  au§  ^Jcefopolamien ,  eine  Sod&ter 
2(ram§,  roeld^e  §er  nid^t  erfenneu  roottte,  raeit  fie  uidjt  eine  (Sanaaniterin 
Toar;  hzxm  feine  ?lRulter  raodte  feine  jlinber  üon  i^r  tjabeu;  barum  würbe 
er  in  ber  brüten  S^ad^t  üon  bem  Gngel  be§  §errn  gelobtet.  9^od^  in  ber 
§oc§^eil§u)od^e  gab  ^uba  i^r  ben  3luuan  jum  ^IJianue ,  ber  ein  ^al^r  mit  i§r 
lebte,  o^ne  fie  ju  erfennen  unb  atä  i^m  ber  33ater  brofjle,  fd^Iief  er  mit  i^r, 
liefe  aber  auf  ben  bo^l^aften  Olatl^  feiner  ?0^utter  ttn  ©amen  jur  (5rbe  fallen. 
9l(ä  nun  ^uba  il)r  ben  brillen  ©o^n  ©etam  geben  raottle,  geftattete  e§  fein 
Sßeib  nid^t,  meldje  ber  jt^amar  grollte,  roeit  fie  feine  (Sanaauitcrin,  raie  fie 
fetbft  loar.  Sßätirenb  ber  9(bn)efeufjeit  ^uW^  ua§m  33effue  il^rem  ©otjue 
eine  (Sanaaniterin  gum  S[Öeibe,  unb  a(3  er  biefe  t)örte,  ftud^te  er  il^r  unb  fie 
[tarb  in  ber  33o§l)eit  i^rcr  ©öfjue.  '•)laä)  ^roei  ^at^ren  (icß  er  fid^ ,  alä  er 
beraufdfit  uou  ber  ©c^affdfjur  ^ctmfet^rtc,  mit  Itjamar,  bie  am  'Bcge  fafi,  ein, 
ol^ne  fie  ju  fenuen,  unb  fie  empfing.  21(3  id)  fie  tobten  lUoUtc,  fd^itfte  fie 
im  SSerborgeneu  bie  i^r  gegebenen  ^fänber  unb  id)  fonute  fie  nid^t  tobten, 
roeit  id^  eä  a(ä  eine  ^ügiing  (^3ottcö  bctrad^tete.  Uub  id)  nal)te  mid)  it)r 
uid)t  mef)r  bis  ,^u  meinem  lobe,  lucit  id)  einen  WreucI  in  ^'^racl  tf)at.  .^"^er; 
nad^  ging  3"^*^  rccgen  entftanbencr  .^uugeränott)  nad)  2(cgi)pten  ju  3ofep(); 
er  roav  bamal§  46  3^t)re  alt. 

»  li.  c.  S.   123.  2  Test.  Xir.  pnt.  cp.  IV.  n.   10—12. 
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§  10.  2)ic  A^ckmmcu. 

S)a§  33olf  ^sraet  ^atte  fid^  in  5Iegt)pteu  auHerorbeutltd^  üerme^rt  nnb 
baburc^  bem  Könige  biefeg  Sanbeä  aui  ber  neuen  ©rjnaftie  eine  nic^t  geringe 
^uvd^t  eingeflößt.  Um  nun  bie  3}ermeljrung  nnb  ^(usbreitnng  ^^voelä  ju 
oer^inbevn,  bvücfte  ^fjarao  baöfelbe  mit  Ijavter  g-ro^narbeit.  2((ä  jebod)  biefe 
^ajjregel  fel^Ifd^Iug,  kfa^l  er  ben  23?el§müttern  (ipebammen)  ber  -Hebräer, 
»on  benen  eine  ©epfiora,  \)k  anbere  ^I)ua  fjiejj:  „5Beun  i^r  ben  .^Hebräerinnen 
l^elfet,  unb  roenn  bie  ^üi  beä  ©ebärenö  fommt,  nnb  e§  ift  ein  jtnabe,  [0 
tobtet  i^n;  rcenn  ^in  ^^äbdjen,  fo  erhaltet  eg."  SSir  ^aben  bereits  oben* 
jroei  SBe^mütter  fennen  gelernt,  unb  jioar  bei  ber  ©eburt  33enjamin§2  unb 
bei  ber  beä  ^(jareä^.  ^ofepfjug  ^•(aüiu§'^,  bem  anbere  (Srflärer  ^  Qffotgt 
finb,  l^alten  biefe  ^'^ebammen  für  ägijptifi^e  grauen,  benn  nur  üon  biefen 
fonnte  ^^^arao  Doransfet^en ,  ha\i  jie  feinen  ^efeljt  getreu  erfütten  roürben. 
^Dagegen  fialten  5(nbere  ^  nac^  bem  ^isorgange  ber  ^ebräifdien  Interpreten  fie  für 
Hebräerinnen,  ba  titi  ber  großen  Slbneigung  beiber  i>ö(fer  bie  fjebräifi^en 
Mütter  fid)  geraife  feiner  ägpptifd^en  .S^^ebammen  bebient  §aben  werben,  unb 
überbiefe  i§re  9lamen  ^ebräifd)  jinb.  SDicfe  ^roei  Söe^mütter  rcaren  nic^t  etroa 
bie  einzigen,  fonbern  o^ne  ^^^^^f^^^  ^te  SSorftel^erinnen  ber  übrigen,  raeld)c 
mithin  ben  föniglidjen  23efe^(  cntgegennat)men ,  um  if)n  ben  untergebenen 
Hebammen  ju  übermitteln,  ©ie  ^u'Citn  galten  fie  mit  ^odjabeb  unb  it)rer 
Soc^ter  'OJZaria  für  ibentifdj ',  allein  o§ne  jeben  ©runb.  Ser  Sefef)l  an  bie 
Hebammen  lautete  nid)t,  bie  jlnäblcin  erft  nadj  ber  ©eburt  p  tobten,  fonbern 
raä^renb  ber  ©eburt,  röenn  nämlidj  bie  SeibeSfrud)t  ben  SJlutterfc^ooH  üer; 
läf^t,  um  fo  bie  ^töbtung  ben  ^Jtüttern  ju  Der§eimlid)en,  als  ob  fie  tobte 
Äinber  jur  SBelt  gebra(^t  fjätten.  ^Dagegen  foüten  bie  ^Jäibdien  erhalten 
bleiben,  i>a  oon  biefen  fein  2lufftanb  ^n  beforgen  mar  unb  biefe,  roenn  er; 
Tüadifen,  jur  23efriebigung  ber  SSoUuft  ber  2(egi}ptier  unb  ^um  ©ienfte  ifjrer 
grauen  oerroenbet  rcerben  fonnten.  £)ie  2[u§füf)rung  biefeg  ^efe^leä  ptte 
^grael  gänjlid^  üernid^tet. 

„S)od^  bie  Hebammen  fürd^telen  ©Ott  nnb  ttjaten  nid^t  nad^  bem  ©efel^te 
be§  Königs,  fonbern  erf)ielten  bie  i^naben",  unb  als  ber  ^onig  fie  barüber 
gu  3fvebe  ftctite,  antiuorteten  fie:  „®ie  Hf&i^öerinncn  finb  nic^t  raie  bie  (fc^iuäd^; 
iid)en)  ägt)ptifdjen  'Jrauen;  benn  fie  uerftel^en  fidj  felbft  ju  f;elfen  (nad)  bem 
Hebräifd)en:  benn  lebengfräftig  gebären  fie  jlinbcr)  unb  gebaren,  elie  nod^ 
lüir  ju  iiincn  fommen."  2)iit  biefer  Sfntroort  tonnten  fie  um  fo  leidjter  ben 
^önig  täufdjen,  ha  befanntlid;  bie  arabifdjen  (orientalifd^en)  grauen  teid)t 
unb  fd^neE  gebären^.     3BciI  atfo   bie  He6ini"'e"   ®otf   fürd)tcten   nnb   bie 


»  ©ie^e  e.  119  utib  143.  2  @en.  35,  17.  3  ©en.  38,  27. 

*  Antiq.  II.  9,  2 

*  Carthusianus ,    Hugo    de    St.  Vict. ,    Lyranus ,    Corn.    a  Lapide ,    Menochius, 
Gordonius. 

6  Auf/imf.,  1.  cont.  mend.  cp.  15  sq.,  Calmet,  Malvenda. 
'  ^C[l  Babyl.  Talm.  Sota  11  u.  Mid.  Kabba  Ex.  2. 

8  i^gl.  meinen  ^iJortrag  über  „religiöfe,  feciale  unb  l^äuöl.  iüet^ältniffe  beö  Orients". 
SBien  187G.    3.  75. 
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^näMetn  ntc^t  töbteten,  be^^^alb  t^at  ©Ott  t^nen  ®ute§  unb  erBoute  i^nen 
Käufer  1,  ©tefe  legten  SSorte  finb  rtelfad^  gebeutet  raorben :  roä^renb  bie 
|)e6raer  unb  Spranug  jie  ba^in  erftären,  bau  btefelben  gute  §etratf)en  gemad^t, 
ober  naä)  ^\mä)i  üor  bem  ^Oft^e  ^^arao'ä  beraa^rt  raorben  feien,  oerfte^en 
9Inbere2  unter  ben  Käufern  bie  fjimmlifc^en  SSoiinungen,  |o  ha^  fie  burc^ 
i^re  XW  ben  §immel  uerbient  ptten,  5Iuguftiu  unb  Sl^eoboretuä  jeittidEie 
ißelo^nungen,  O^eid^tpmer  unb  ©lütfggüter.  2lm  beften  erklären  roir  biefe 
SBorte,  baß  ©Ott,  tüeil  bie  ^ebammen  burrf)  SluBerad^tlafjung  be§  foniglid^en 
Sefe^Ie§  jur  ©rbauung  be§  :öotfeä  ^§vad  mitgeroirft  Ratten,  beren  ^aufer, 
b.  ^.  ^amilien  baute,  t^nen  alfo  eine  ^a^lreidje  ÜZad^fommenfd^aft  f(|enfte  ^ 
unb  i^nen  überbie^  Ueberftu^'  an  jsitlic|en  ©ütern  geraäf)rte*. 

2öie  an§  bem  3ufinii"ei^'^'J"ge  erbeut,  machten  bie  ^ebammen  bei  ber 
jldufc^ung  be§  Äonig§  ]\ö)  einer  £üge  fd^ulbig,  inbem  [ie  hk  ^näbtein  uic^t 
töbteten,  biefen  Umftanb  jeboc^  ben  l^ebräifc^eu  ?0^üttern  3uf(^oben;  ni(^tä: 
beftoraeniger  raurben  fie  üon  ©ott  beloljnt.  ©icfe  ^elo^nung  l^at  fc^on  bie 
3Säter  lebhaft  befc^äftigt.  Dlupertuä  frfireibt,  ha^  biefe  fiüge  ertaubt  geraefen, 
roei(  fie  au§  ßtebe  für  bie  (Sr^altung  fo  uieler  9Jl«nfc^enIeben  entfprungen 
fei,  raeß^alb  fie  and)  oon  ©Ott  belohnt  raurben,  raomit  Slemeng  21  (er., 
Origeneä  unb  33eba  33 en.  überein^uftimmen  fd^einen.  (S^rgfoftomuä  unb 
^ieronrimuä,  roeld^e  gleic^fattä  biefer  ^Reinung  juneigen,  üerftefjen  barunter 
nic!^t  fo  fe^r  bie  Süge,  fonbern  oietme^r  bie  3Ser^einitic|ung.  (Sä  ift  jebod^ 
©laubenäte^re  ^  ber  ^ird^e  (ügl.  ^roo.  12,  22:  Sügen^afte  Sippen  finb  bem 
§errn  ein  ©reuel),  bap  eine  jebe  Süge  fünb^aft  unb  befe^alb  unerlaubt  fei, 
raeil  fie  ein  intrinsice  malum  ift  unb  birect  ber  SBa^rfieit  roiberftreitet,  raie 
bie^  2(ugu[tin^  f(ar  erörtert  ^at.  S[öenn  affo  ©Ott  biefe  Hebammen  be* 
lo^nt  ^at,  fo  gefd)a§  bie§,  raie  Sluguftin  ^  te^rt,  nid^t  raegen  i§rer  Süge,  fon= 
bem  roegen  i^rer  ©otte§furcE)t  unb  i^rem  SßoFiIrootlen,  raie  bie§  aud^  flar  auö 
ben  äßorten  beS  ^.  20  erteilt ;  beun  biefe  8iebe§af te  finb  ja  für  fic^  befte^enbe 
2tfte,   raetcEie   mit  jener  Süge  nid)tä  gemein  §aben ''.    i'öierongmuä   unb 


'  (fr.  1,  15—21. 

2  Ruimrtus,  1.   1  in  Ex.  cp.  7.     Hieron.  in  Is.  65,  21. 

3  Beda,  Com.  a  Lap.,  Calmet,   Tirintis,  Menochius,  Gordonius  u.  2(. 

*  Procop.,  Estius,  Malvemla. 
^  ißei  Com.  a  Lap. 

^  i^gt.  Innocentii  Pap.  III.  3.  tit.  de  usur.  cap.    Super  eo. 
'  Lib.  cont.  mend.  u.  Lib.  de  mendacio. 

*  Lib.  cont.  mend.  cp.  15:  Sed  quod  scriptum  est,  bene  Deum  fecisse  cum 
hebraeis  obstetricibus  .  .  .  non  ideo  factum  est,  quia  mentitae  sunt,  sed  quia  in 
homines  Dei  misericordes  fuerunt.  Non  est  itaque  in  eis  remunerata  fallacia ,  sed 
bcnevolentia,  benignitas  mentis,  non  iniquitas  mentientis.  Thomas,  Sum.  2.  q.  110. 
a.  3  ad  2 :  Obstetrices  non  sunt  remuneratae  pro  mendacio,  sed  pro  timore  Dei  et 
benevolentia,  ex  qua  processit  mendacium.  Unde  signanter  dicitur:  Et  quia  ti- 
muerunt  obstetrices  Deum,  aedificavit  illis  domog.  Mendacium  vero  postea  sequens 
non  fuit  meritorium. 

'^  Thomas,  1.  2.  q.  114.  a.  10  ad  2:  Diccndum ,  quod  illae  retributiones 
dicuntur  esse  divinitus  fnctae  secundum  com])arationem  ad  divinam  motioncm,  non 
autcm  secuiidiiin  rcHi)cctum  ad  malitiam  voluntatis  .  .  .  obstetrices,  licet  habuerint 
bonam  voluntatem,  quantum  ad  liherationem  ])ueroruni,  non  tarnen  l'uit  earum  recta 
voluntas  quantum  ad  hoc,  quod  mendacium  confinxcrunt.     Tiritints  ju  b.  St. 
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3flupertu§i  meinen,  'oa}^  biefe  5Ifte  au§  einem  übernatüriii^en  S^erocggrunbe 
t)erüorgegangen  feien  unb  be^^alb  eine  eraige  33etofiming  oerbient  l^abcn;  roenn 
©regor  ber  ®xo^t^  [cfireibt:  benignitatis  earum  merces  potuit  in 
aeterna  vita  retribui ;  sed  culpa  mendacii  terrenam  recompensationem 
accipit,  fo  töitt  er  bamit  nid^t  fagcn,  ba^  tl^re  l^immlifd^e  33eIo^nung  ob 
biefer  Süge  oerloren  gegangen  [ei  unb  in  eine  jeitlicfie  umgeroanbelt  rourbe, 
fonbern  ba^  \k,  loie  ber  ^I.  2;i^oma§^  er!(cirt,  in  Hnbetrac^t  be§  äuBereu 
2(fte§  ber  Süge  eine  5eitli(f)e  Selol^nung  erl^atten  ^atteu,  ha  \a  i^r  innerer 
2tffe!t  ein  guter  unb  oerbienftlic^er  raar;  benu  biefe  ©ünbe  roar,  rceil  9^101^= 
lüge*,  thm  nur  eine  Idfetid^e  ©ünbe,  rüelc|e  ben  ßiebeäaft  unb  fo{)in  ba§ 
eroige  Seben  nirfjt  nerroirft.  S^'ögt  man  nun,  roaS  unter  fold^en  Umftänben 
bte  .^ebammen  ptten  l^un  foUen,  fo  antroortet  (Sorn.  a  Sapibe,  entroeber 
ben  ^onig  ju  fliegen,  ober  aber  bie  Sßa^rl^eit  irgenb  roie  ju  oerberfen,  nic^t 
aber  ^u  läugnen,  ober  aber ,  roie  Sluguftin  ^  jagt,  biefe§  9ln jinnen  entf rf)ieben 
gurücfäuroeifen  ober  felbft  auc^  ben  Sob  ju  erbulben. 

^ÖJel^rere  ^ird^enfdjriftfteEer  *•  ^aben  aud^  biefen  ©tetfen  einen  aüegorifcben 
©inn  unterlegt.  Sie  betrachten  nömlid)  ben  ^^arao  atä  ein  23ilb  be§  Seufelä, 
rcetc^er  alleä  'Slänntidje,  b.  b.  bie  jjngenben  unb  ^ugenbf)elben,  ^u  uernid^ten 
ftrebt  mittelft  jroeier  SBe^mütter,  ber  SSelt  unb  beä  ^-leifdieä,  b.  ^.  burd^ 
fteifd^ltd^e  ©elüfte  unb  baä  ungeregelte  ©treben  nac^  ©fjre  unb  ®ut,  roelrfje 
rotr  nur  burcEi  bie  ^urcfit  ©otteä  in  ©darauf en  fialten  fönnen,  ober  auc^ 
mittelft  menfdE)li(^er  ^eiäljeit  unb  3Biff enfd^aft ,  bie  nirf)t  feiten  ju  ^drefien 
führen.  ®ie  agt)ptifc^en  g-rauen,  b.  ^.  bie  UnüoHfommenen ,  bebürfen  ber= 
jelben,  nid^t  aber  bie  Hebräerinnen,  b.  ^.  bie  3Sottfommenen,  roeil  biefe  lebenä- 
fraftig  unb  burd}  ben  ©eift  ®otte§  jn  alfem  ©uten  unb  ^eiligen  angetrieben 
roerben  unb  baäfetbe,  freilidj  oft  nid^t  o^ne  Sefd^ioerbe,  evreid^en.  Origeneg^ 
fielet  in  biefen  groei  ^ebammen  aud^  beibe  2;eftamente  abgebilbet. 

§  IL  3o(^abeb,  Wavk  unb  bie  ^oc^tcr  '^>öaroo\^, 

9tod^  e^e  ^|arao  ben  ^orbbefe^l  erlaffen  l^atte,  atte  neugeborenen  jlnäb-- 
(ein  ber  Hebräer  in  ben  5lil  ju  roerfen,  l)atte  5lmram,  ein  9.liann  com  .'paufe 
Seoi,  nämlic^  ein  So^n  6aat^§  (^a^atä),  eine  3:od)ter  (91adjfommin)  Seoi'g, 
alfo  au§  gteid^em  (Stamme  jum  '^^tiht  genommen  ^,  9iamenä  ^O'^'^^f^  ^  ('^5^'^^ 
b.  5.  ^e^ooa  ift  9tu^m).     Sd^renb  biefe  (St-  2,  1  unb  9him.  26,  59  nur 

1  Oben  ©.  150.  2  lj],,  ig.    Mor.    cp.  4.  ^  l.  ^    2.   q.    110.  a.  4  ad  4. 

*  Com.  a  Lapide.  »  Lib.  cont.  mendac.  cp.  17. 

6  Origenes,  hom.  2  in  Ex.  Cyrillus  Alex.,  Rupertus,  Procopius,  Beda,  Glossa 
ordin.  ju  (äv.  1. 

'  Hom.  2  Ex.  n.  2 :  Videntur  obstetrices  istae  duae  utriusque  Testamenti 
figuram  servare,  et  Sephora,  quae  passer  interpretatixr ,  legi,  quae  spiritalis  est, 
posse  conferri;  Phua  vero,  quae  rubens  vel  verecunda  est,  indicare  Evangelia, 
quae  Christi  sanguine  rubent  et  per  Universum  mundum  passionis  ejus  rutilant 
cruore.  Ab  bis  ergo  animae,  quae  nascuntur  in  ecclesia,  velut  obstetricibus  medi- 
cantur,  quia  ex  Scripturarum  lectione  cuncta  in  eas  eruditionis  medicina  confertur. 
Tentat  tamen  Pharao  per  haec  necare  ecclesiae  masculos,  cum  studiosis  quibusqne 
in  Scripturis  divinis  haercticos  sensus  et  pervcrsa  dogmata  suggerit. 

8  (är.  2,  1.  9  (Sr.  6,  20.     Dhun.  2(i,  59 
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im  Slttgemeinen  alä  Soc^ter  SeoPä  bejeic^net  rotrb,  fieißt  fie  ©):,  6,  20  bie 
£onte  (r^^^■^,  b.  i.  35ater§l"d^tt)efter)  2(mranig,  roag  no(^  beftimmteu  in  S^lum. 
26,  59  burd^  einen  ^^N^  auggebrücft  tüirb:  „^O'^at'eb,  eine  Soc^ter  Seoi'ä, 
roeld^e  man  bem  fieui  in  Sleggpten  geboren  fjatte."  ©iefe  STngabe  nöt^igt 
jebod^  feiueäfallg  bringenb,  ^odjabeb  alä  eine  unmittelbare  Sod^ter  beä  Seui, 
unb  fomtt  alä  ßaatp  @d)raefter  unb  5Xmram§  Spante  gu  fafjen;  benn  baä 
2ßort  „Zoä)kx"  bejetdjuet  nac^  bem  Iiebräifd^en  ©pracJigebrauc^e  aud)  eine 
9flac^fommin  überljanpt,  unb  aui^  ttiit  !ann  im  raetteren  ©inne  üon  agna? 
tifd^er  33ern)anbt[d)aft  (5.  33.  ^ex.  32,  12)  gebraudjt  raerben.  ©elbft  bei 
ber  Stnna^me,  ha^  mefirere  23inbeglieber  in  ber  ©enealogie  üuägetafjen  n)ur= 
ben,  fann  immerl)in  ^odjabeb  audj  bie  Sonte  2(mram§  geroefen  fein.  2)ie 
LXX  unb  bie  3SuIgata  überfeinen  biefeä  Sffiort  mit  patruelem  (iBaterbruberä= 
tod;ter);  ^oc^'^^ß'^  "'^^  2(mram  rodren  bemnac^  ®efd)U)ifterftnber  geraefen. 
(Sine  ^peirat^  mit  ber  Spante  raar  nad^  bem  mofaifc^en  ©efel^e  (See.  18,  12) 
üerboten;  baf3  fold^e  cor  ber  ©efet^gebung  erlaubt  gcraefen,  ift  eben  nur  ^po= 
tl^efe,  raeldie  raalir,  aber  auc^  nid^t  raa^r  fein  fann.  ©ine  ©d^roierigfeit  §at 
ber  ]^ebrdif(^e  Sejct  uon  ^^lum.  26,  59  geboten,  roegen  2lu§laffung  be§  ©ub^ 
jecte§;  biefe§  fann  nai^  bem  SSorgange  ber  LXX  unb  ber  förHdrnng  ^drdji'ä 
unb  2(benegra'ä  nid§t  Seoi'g  SBeib,  fonbern  unbeftimmt  eine  S^ad^fommin  fieoi'g 
fein.  5)aB  übrigenä  ber  (5}:.  6,  20  erroälinte  Wlann  ber  3ü<^tt6eb,  2tmram, 
mit  bem  in  33.  18  erroä^nten  5lmram,  einem  ©oljne  ßaatp,  nidfit  ibentifd^, 
fonbern  nur  ein  fpdterer  ?lad^!omme  beäfelben  ift,  erhellt  barau§,  raenn  man 
bie  (S^ronologie  ju  9fiat^e  jielit^  9tad)  "iRnm.  3,  27  ff.  nömlid^  glieberten 
fid§  hk  iRac^fommen  (Eaat^ä  gu  'OJlofes  ^dt  in  oier  ^mtiQt,  raetdlie  jufam= 
men  auä  8600  9JZännern  unb  jtnaben  beftanben,  n)Oüon  auf  bie  9lmramiten 
etroa  ber  oierte  3:§eil  entfiel.  3Bäre  nun  Slmram,  (5aatp  ©ol^u,  ber  ©tamm= 
Dater  ber  3tmramiten,  ibentifd^  mit  Slmram,  bem  3Sater  '3)^ofi§,  fo  mü^te 
^ofe§  über  2000  <Boi)ne  unb  23rüber§foljne  geljabt  l^aben.  5)a  biefeä  rein 
unmöglidj  ift,  benn  er  felbft  Ijatte  ((5;):.  18,  3.  4)  nur  jroei  ©öljue,  fo  mu^ 
man  annel^men,  baf3  5n3ifdjen  jenem  unb  feinem  gleid^namigcn  9'tad^fommen 
eine  unbeftimmte  S^lei^e  uon  ©efd^ted^tern  auägefatleu  ift.  Unfere  (Srflürung 
gel)t  bemnad)  bal)in,  baf3  2tmram  unb  fein  3Beib  au§  bem  ©tamme  Scoi  unb 
mit  einanber  oerraaubt  roaren.  ^^lad^  bem  bübi)lonifd^eu  ^almub^  rourbe 
^od^abeb ,  bie  S;odf)ter  ßeoi'ä ,  bei  feinem  ©injuge  in  2Iegi)pten  geboren. 
^ocE)abeb  gebar  bem  5Imram  jroei  @ö^ne,  5laron  unb  ^ofeä  (ßx.  6,  20), 
foioie  eine  Sod^ter  (9^um.  26,  59).  ©ie  mar  bie  glüdflidjc  unter  ben  grauen, 
benn  Äöuigs=  unb  ^^^riefterroürbe  ("Diofeä  unb  3tarüu)  fal;  fie  in  ibrem  ^aufe  ^, 
unb  foU  cin§  mit  ©djifra,  ber  A^;)ebannne  in  2(egi}pteu,  geraefen  fein  *.  2laron 
roar  (nadf)  (Sy.  7,  7)  nur  brei  !^<,al)xt  älter  als  ?Ocofcä;  iljre  ©d^roefter  Waria  ^, 
bereu  yiamen  mir  erft  fpäter  erfal;rcn^,  mar  bei  ber  ©eburt  ^ofi§  fd^on 
ein  erroadjfcncä  iWäbdjcn ,  mitljin  bie  ülteftc  uou  ben  brei  ©efdjioiftern. 
2ßiil)renb  5laron  uod)  uor  ber  Öjemaltmafu'eget  beö  ^^^Ijarao  (©v-  1,  22)  ge; 

1  3.  5».  liele,  C?t)ronolon.  bcö  5t.  X.    1839.    ©.  36.  ^  gota  18. 

3  Mid.  Ra])ba  Ex.   1.  '»  Bah.  Sota  18. 

*  C-'-i«,  LXX   Maptaa,  Vulg.   Maria. 
6  {^!x.  15,  20. 


§  11.   3o'i)al'e^;  ÜJiaria  unb  bie  2od;ter  ^P^arao'«.  153 

Boren,  unb  fomit  unger^iubert  uou  feineu  ©Itevn  evjogen  rourbe,  gebar  ^od^abeb 
na(§  biejem  ^Dtovbbefel)!  einen  ©ofin,  raeldjen,  raeil  non  befonberer  ©d^öntjeit 
(@üte),  hk  Butter  brei  53^onate  ju  uerbergen  fudjie,  um  i|n  ju  retten,  dlaä) 
jübifd^er  Stngabe  ^  raar  ^oc^Q^eb  130  3^^^^  Q^^  ^^^  fie  ^en  ^Jofe§  gebar. 
üDa  ber  ^l  ©tep^anuä  ^  bie  ©c|önf)eit  btejeg  JlinbeS  auöbrürflid)  ju  ©ott  in 
^öe^ie^ung  [teilt,  \o  mu^  aug  ben  2rugen  beäfelben  eine  ©otteönia^nung  jum 
^JJutter^erjen  gefproc^en  l^aben,  lueld^e  iljven  ©ol^n  mit  ben  iljren  3^oval;nen 
gemachten  33er^ei|3ungen  in  SSerbinbnng  brad)te.  2Iu(^  ber  %  ^aulug  ^  be; 
trachtet  bie  33erbergnng  biefe§  jlinbeg  atö  ein  Söerf  beg  @(an6eng  ber  6(tern, 
raetdien  fie  baburd^  betfiätigen,  baB  jie  nic^t  gegen  ha§)  ©ebot  ber  D^latur  unb 
©otteä  bem  33efe^le  ^(jarao'ä  -J-otge  leifteten,  fonbern  o^ne  ?iJienfdjen[urtf)t, 
allein  banenb  auf  ©otteg  $ügung  unb  iBarm^erjigfeit ,  i^r  Äinb  üerbargen, 
anl^offenb,  baB  ber  §err  i^r  3Ber!  felbft  gegen  ben  ©djein  ber  Unmöglic^feit 
unterftü^en  raerbe.  ^öfepljug"^,  raetdjer  einer  jübifdjen  Srabition  folgte,  be= 
richtet,  baB  bem  2lmram  oor  ber  ©eburt  5}lofi§  eine  göttüdie  Offenbarung 
über  beffen  ißeftimmnng  jum  O^tetter  ^^raelä  geworben  fei;  f)ätte  biefe  rairfüd^ 
ftattgefunben ,  fo  mürbe  ?0^ofeä  root)l  faum  bie  Eingabe  biefeä  Umftanbeä 
unterlaffen  fiaben.  ©ie  grojje  3"öerfidjt  beiber  ©Itern  auf  bie  Diettnng  be§ 
Äinbeä  fpridjt  fid^  aud^  in  ben  angeroanbten  ^O^itteln  auä.  S)a  nämüd)  bie 
2Rutter  ba§  jlinb  nid^t  länger  oerbergen  fonnte,  inbem  roa^rfcEieintid)  in  ge^ 
miffen  3n'if'^£i^i'änmen  Stbgefanbte  be§  ^önigg  bie  Käufer  ber  Hebräer  burc^; 
forfd^ten,  na^m  fie  ein  jtöftd^en  oon  ©d^ilfrofir,  oerüttete  e§  mit  ©rbped;, 
um  bie  ^aptirnsftengel  gel)örig  ju  oerbinben,  unb  mit  ^ed^,  um  e§  toaffer; 
bid^t  ju  mad^en,  legte  ha^  i^inblein  hinein,  feilte  eä  in  bag  ©d)ilf  am  Ufer 
beä  5Ril,  an  einer  ©teile,  roo,  roie  fie  mufjte,  bie  ägpptifdje  j^onigätodjter  ^u 
baben  pflegte,  unb  [teilte  ilire  2;o(^ter  atä  SSdc^terin  besfelben  oon  ferne  ^in, 
um  ju  erfai^ren,  mag  bem  ilnaben  raiberfaljren  rüürbe.  ©ieljc,  ba  fam  \)k 
jtod^ter  be§  5p§arao  mit  iljren  Wienerinnen,  um  fid)  im  ^-luffe  ju  baben; 
benn  bem  9ül  tourben  befanntlid)  göttliche  ©Ijren  erioiefen,  foroie  audE)  eine 
befrucf)tenbe  unb  baä  Seben  er^altenbe  jltaft  §ugefd)rieben  ■'^• 

yiaä)  3ofepI)u§  l)ieJ3  W  ^önigStod^ter  :£^ermutig,  nad^  2trtapanu§ ^ 
Msppig;  fie  foH  unfrud^tbar  geroefcn  ^  unb  befslialb  bas  Siml  ju  aboptiren 
befd^loffen  ^aben;  ^p^ilo  meint  fogar,  baB  \k  biefeä  ilinb  glei(^fam  al§  oon 
i^r  felbft  geboren  unterfd^oben  ^abe.  5llg  fie  nun  baä  .^äftd^en  im  ©d^ilfe 
bemerfte,  ließ  fie  eg  burd^  eine  Wienerin  liolen,  öffnete  e§  unb  fal)  barin  ein 
raeinenbeg  ,Kinblein  uub  fprad^:  „Wag  ift  eineg  oon  ben  jlinbern  ber  Hebräer." 
Söenn  bie  ^^araonentO(^ter  beim  2lnblic£e  beg  jt'näbleing  gleii^  barauf  oerfäüt, 
ba§  eg  ein  ^ebräerfinb  fein  muffe,  fann  bei  ben  obraaltenben  Umftänben 
nid^t  auffallen;  man  bat  ba^er  nicf)t  notl^ig,  anjunel^men  ^,  bafi  fie  aug  ber 
Sefd^neibung  bcg  jlinbeg  erft  biefi  erratlieu  Ijabe.  5lug  ber  bem  roeiblic^en 
©efd^lec^te  angeborenen  \iiebe  ju  Äinberu,  unb  befonberg  burd)  ^ügung  unb 


1  Pirke  Blies.  48.  ^  ^(ct.  7,  20.  »  ^ebr.  11,  23  f- 

*  Ant.  II.  9,  5  u.  Barhebraeus  Chron.   p.  14. 

'•>  Strabo  XV,  695.     Aelian.     Hist.  anim.  3,  33  u.  Plinius,  Hist.  nat.  7,  3. 

6  S3ci  Eusebius,  praep.  ev.  IX,  27. 

'  Josephus,  Ant.  II.  9,  7. 

8  Abenesra,  Theodoretus,  inter.  S  in  Ex.,  Procop. 
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Seitung  ®otte§  erbarmte  fie  fid^  beä  ^inbe§.  ©§  tft  nic^t  ju  überfefien,  ba§ 
ber  (grretter  3§raetä  burc^  bie  ^anb  ber  aggpltfcfien  Äöntgätoc^ter  gerettet 
rairb.  3Bir  fe|en,  tüte  bie  §anb  ®otte§  immer  in  ben  rüid^tigften  5Romenten 
ber  ^eilägefc^ic^te  [ic|  ber  Reiben  bebient,  um  feine  §eil§rat^fc^Iüffe  ju  rea; 
Öftren,  unb  biefe  o^ne  Sßiffen  unb  Sßillen  mitroirfen,  ba^  §eit  ^^raelä  jur 
Üfleife  ju  bringen,  ba§  fd^üefelid^  bo(^  aucf)  ©emeingut  ber  Reiben  raerben 
foll.  ^a<^  STuguftin  *  raar  e§  eine  geredete  ©träfe ,  ba§  ber  morbfüd^tige 
^önig,  ber  ben  ^ebräifd^en  Sßeibern  ju  gebären  unterfagt  l^atte,  gerabe  burc^ 
biefe  Z^at  feiner  5;oc^ter  ju  ©runbe  ging,  ^ofep^u^^  erjä^It,  'cia'Q  S;f)er= 
mutig  eine  ägpptifc^e  2tmme  ^o(en  liefe;  'cta  aber  ba§  ^inb  bie  33ruft  ber^ 
fetben,  rüie  aller  übrigen  nac^  i^r  ablehnte,  foH  ^JJJariamme,  bie  ©d)raefter 
be§  Änäb(ein§,  ^injugetreten  fein  unb  ber  .^önigätod^ter  ben  9lat^  ert^eitt 
l^aben,  eine  f)ebrdif(f)e  2lmme  Idolen  ju  laffen.  ©ie  '^eilige  ©d^rift  berid^tet 
unä  bIoi3,  ha^  bie  ©c^raefter  be§  ^ndbteinä  ^u  if)r  hinzugetreten  fei,  mit  ber 
^rage:  „Sßillft  bu,  bafe  icO  l^ingel^e  unb  bir  eine  ^ebrdifd^e  Stmme  ^ole, 
raeld^e  ha§  ^inb  fange?"  9ltg  bie  2:oc^ter  ^^arao'ä  juftimmte,  eilte  ^axia 
l^in  unb  rief  i[)re  ^Ilhitter,  meldte  l^erbeifam  unb  au§  ber  §anb  ber  ^önigä= 
toc^ter  i§r  Jlinblein  mit  ben  Porten  empfing:  „9timm  biefeä  ^näbtein  unb 
fange  e§  mir,  id^  roiH  bir  beinen  ßol^n  geben."  Unb  ba§  'iBtib  nal^m  ba§ 
^näb(ein,  fdugte  e§  unb  brachte  eg  nad^  ber  ©ntroö^nung,  raeld^e  nacf)  doKs 
enbetem  britten  3a§re  ftattjufinben  pftegte^,  ber  Soc^ter  ^^§arao'ä,  meldte  e§ 
an  Sol^neä  otatt  annahm''',  unb,  roeil  nun  ?Ohitterred^te  auäübenb,  i^m  ben 
Flamen  TO^ofe  (^Jiofeä)  gab  foraie  eine  dggptifdfie  (ärjie^ung  unb  i)tn  Unter; 
rid^t  in  alter  2öei§l)eit  ber  Slegpptier  angebei^en  liefet  ©er  ?0^ibrafc^  iben^ 
tificirt  fie  mit  ber  Set^ia  (53atia),  n3eld^e  al§  5:od^ter  ^^^arao'ä  1  ^ar.  4,  18 
errodtinr  rairb.  8ie  titt  am  5tu§fa^e  unb  babete  bef^§alb  im  9^ite,  unb  atä 
fie  ba§  ^dftd^en,  raeld^eä  ben  '^Tcofeä  barg,  berül^rte,  genafe  fie^  2ttä  fie 
ben  ^o)e§  aboptirt  Tratte,  fprac^  ®ott:  „?0?ofe§  mar  nidf;t  bein  ©o^n,  unb 
bu  ^ietteft  i^n  a(§  folc^en,  tu  bift  nic^t  meine  £ocf)ter,  unb  id^  nenne  btd^ 
2;od§ter  ©otteg,  n;  nz."  ^ 

3ofepl)u§  ^  berid^tet,  baH  S;^ermutiä  eineä  3;ageä  ben  ^^iofeä  i^rem  3}ater 
üorfn^rte,  bamit  biefer  i§n  alä  5:l)ronnadf)fotger  erftdre;  benn  fie  mar  lfinber= 
toä.  2I[ö  nun  ^^f)arao  ben  ^3Jiofe§  an  feine  Sruft  brncfte  unb  tl)m  W  ilrone 
auf  ba§  §aupt  fetzte,  roarf  btefer  fie  ju  Soben  unb  trat  fie  mit  ^üfjen.  ©iefeä 
TOurbe  al§  eine  üer^dngnifeüotte  3Sorbebentnng  erftdrt  unb  nur  mit  "»UJü^e  fonnte 
5;^ermntiä  ben  9J?ofeg  bem  J^orne  ^43bat-ao'ä  ent^iefjen.  ©ie  f;eilige  ©rf)rift 
berichtet  ung  nic^tä  roeiter  über  ^od^abcb,  norf)  über  bie  ^^araonentod^ter. 
5lud^  biefen  beiben  ^^rauen  l^aben  bie  ©vegeten^  einen  mpftifd^^ti^pifd^en  ©inn 

'  Serm.  89  de  temp. 

2  Ant.  IL  9,  5.    iÖgl.  Talm.  Sotah  12.  b  u.  Midr.  Jalkuth  Ex.  2.   Koran,  Sur.  20. 

3  2  Tlaft.  7,  27.  1  eam.  1,  23.  24.  Joseph.  1.  c.  n.  6. 
*  (h-.  2,  10  .<pebr.  11,  24.  3lct.  7,  21.  *  jict.  7,  22. 
6  Mid.  Rabba  Ex.  1.           i  Mid.  Rabba  Lev.   1. 

«  L.  c.  n.   7.     iügt.  Rupert.,  1.  1  in  Num.  cp.  33. 

^  Origenea ,  hom.  2  in  Ex.  Cyrülus  Alex.,  Glaph.  in  Ex.  cp.  1.  l'rocopius, 
Ex.  2:  Ubi  Christus  adolevit,  mater  secundum  carnem,  i.  e.  Judaeorum  Synagoga, 
incluait  eum  in  arca,  vid.  scpulcro  eumquc  quodammodo  abalienando  exposuit. 
Caetcrum  Pharaonis  fiiia,    i.  c.  ex    gentibua  conilata  ccclesia,   (juamvis  egisset  sub 
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unterBveitet.  3ft  nämlic^  ^ofe§  ein  Si)pu§  ^efu  (S^vifti,  fo  ftcflt  bann 
^oc^abeb  bie  altteftamentUd^e  Ätrc^e  (©pnagoge)  nnb  bte  2;oc^tev  ':^l)avao'§ 
bie  an§  ben  Reiben  gefammelte  ^ird^e  bar,  roetcfie  ben  üon  ben  2^\\)m  üer^ 
fc^mäf)ten  ^effia§  mit  grenben  annahm  unb  jTOar  am  äßafjer  ber  Ijeitigen 
Saufe,  gf^ad)  23ebai  ift  bie  Sod^ter  ^:p§arao'§  ein  23ilb  ber  ^eibenfirc^e, 
3oc!^abeb  ber  primitiüen  c^riftlic^en  ^irdie  unb  ^iJiaria  ber  ecclesia  secunda 
Apostolorum. 

©er  ^oran'^  lafet  bte  5Jlutter  Wo\t^  eine  Offenbarung  erl^alten,  be§ 
3nf)atteä,  fie  möge  ben  Heinen  '})lo\e^  fangen,  roenn  fie  aber  5lngft  feinet; 
roegen  ^abe,  i^n  in  ben  g-tuf3  legen  unb  fic^  nic^t  betrüben,  benn  er  merbe 
i^r  benfelben  roiebergeben  unb  ju  feinem  ©efanbten  matten.  Sludf)  rettete 
nic!^t  bie  Soc^ter,  fonbern  hk  ^rau  be§  ^^arao  ba§  ^inb,  bie  ju  i^rem 
?[Ranne  fprarf):  „Siefeä  Äinb  ift  eine  2(ugenraeibe  für  mic^  unb  bic^,  barum 
tobte  e§  nirfjt;  üielleic^t  fann  e§  un§  einft  nüt^lid)  fein,  ober  ba§  wir  eä  an 
.^inbeä  ©tatt  annehmen."  SDie  2(uäleger  er^ä^ten  in  Ueberetnftimmung  mit 
bem  Salmub^,  baf3  bie  §ebamme  ben  ^;)J?ojeä  befi^alb  ntcfit  getöbtet,  fonbern 
ber  ^Jhitter  gelaffen  I;abe,  roeit  fie  bei  ber  ©eburt  be§fetben  ein  Sid^t  jroifd^en 
ben  STugen  beä  Äinbeä  gefeiten,  „^ür  bie  ©laubigen  ftettt  ©Ott,"  fpric^t 
■äJlobammeb *,  „bie  ^-rau  be§  ^^arao  gum  ©(eid^niffe  auf;  fiefprad):  O  mein 
©Ott,  baue  mir  ein  ^an^  bei  bir  im  ^^arabiefe  unb  errette  mi($  oon  ^^arao 
unb  feinem  2;^un  unb  befreie  mic^  üon  biefem  freoetfiaften  95oI!e."  ©aju 
bemerfen  bie  Sluäteger  (©elaliä  unb  3<imc^aäceriu§):  2lfta,  bie  ^-rau  ^^^arao'ä, 
Tourbe,  n3eil  fie  an  ?0^ofe§  glaubte,  mit  .s)änben  unb  güf^en  an  oier  Pfeifer 
gebunben  unb  ben  Sonnenftra^len  auägefetj,t,  allein  oon  einem  ©nget  gegen 
biefelben  gefc^ü^t;  al§  fie  nun  ju  ©Ott  flef)te,  na()m  ©Ott  i^ren  ©eift  auf 
unb  fie  n3urbe  lebenbig  in'g  ^arabieä  oerfet^t,  roo  fie  if^t  unb  trinft.  Tiaä) 
bem  33erid)te  be§  ^-pip^aniuä^  ^aben  t^öric^te  Seute  biefer  'J^ermutig, 
roeil  fie  Oletterin  unb  (jr^ie^erin  be§  lWofe§  gemefen,  einen  aberglöubifi^en 
^ult  geroibmet  unb  fie  wie  eine  ^albgöttin  rerebrt. 

2ötr  ge^en  nun  jur  ©diroefter  beä  ^Dcofea  über,  roetdie  erft  fpäter  raieber 
offentlid)  ^eroortritt.  3^r  9^ame  ^aria  roirb  juerft  (5t.  15,  20  ermär^nt. 
®a§  Sßort  (^ürjam)  ift  im  ^ebräifdien,  (iljalbäifdjcn  unb  LXX  (Mapia^x) 
Smeifilbig;  bie  fpätern  griec^ifdien  Ueberfet^er  unb  bie  3Su(gata,  meiere  baä 
teilte  m  auälief^en,  machten  barang  brei  ©itben  C!)Jia=ri^a).  9JJit  Ueberget)ung 
ber  'Meinung  be§  ^ilngetuä  6aniniu§,  nad^  meldjem  biefeä  ^ort  üOn  cn-i  =  er= 
l^öfien,  fierftammt,  fo  ba^  'i0?aria  exaltata  ober  excelsa  bebeute,  leiten  3Inbere 
'ba^  3ßort  oon  n-i-:  =  domina  unb  c^  -^  mare  fjer,  alfo  domina  maris, 
5lnbere  pon  "it':  =  amaritudo  ober  myrrha  maris.  ':)lad^  ber  fübifc^en 
'Jrabition  folt  ^laria  biefen  ^f^amen  erf)atten  ^aben,  raeit  fie  in  jener  ^dt 
geboren  mürbe,   in  metdjer  bie  33ebrängnii3  unb  ^Bitterfeit  ber  Hebräer  in 


patre  diabolo,  reperit  Christum  ad  aquas,  nempe  ad  aquas  baptismi,  cujus  typum 
gesserat  flumen  aegyptiaciim.  Isidor. ,  AUeg.  V.  T.  n.  58 :  Filia  Pharaonis  .  .  . 
ecclesia  gentium  est,  quae  Christum  ad  flumen  salutaris  lavacri  reperit;  u.  qu.  in 
Ex.  cp.  5. 

1  In  Ex.  cp.  2  u.  6. 

2  Sur.  28,  7—9.         ^  Tr.  Sotah   12.  a  u.  Midr.  Jalkut  Ex.  2.         *  Sur.  66,  12 
*  Haer.  78  adv.  Antidicomar.  cp.  24. 
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2Iegr)pten  if;ren  Stnfang  na^m.  5tud;  fei  biefer  91ame  (domina  vel  Stella 
maris)  in  proüibentieller  2Bei[e  gegeben  roorben,  inbem  jie  beim  ©urd^juge 
bei-  3§^"aetiten  burtf)§  rotfie  TD^eev  an  bie  ©pil^e  ber  gi^anen  qI§  2(nfüf)verin 
trat  unb  im  S^fei^G'^  ^c"  i^rauenc^or  leitete,  rae^^^alb  fie  oudö  t)iev  hü§>  erfte 
2Ral  mit  3^amen  genannt  lüivb.  ©ie  fü^rt  bie  Slttribute  „^ropl^etin"  unb 
„Bd)mt\kx  2laron§"  ^  erftereS  wegen  iljver  prop^et{[cf)en  33egabung  unb  ©nt; 
IlüIIung  göttlid^er  ©e^eimniffe,  au[  raeldje  jie  jidj  jelbft  beruft:  „§at  nidjt 
ber  ^err  audj  buri^  un§  (5)^aria  unb  2taron)  gefprod^en?'' ^  unb  weil  fie 
bie  übrigen  grauen  jum  fiobe  ©otteä  ^  aufforberte.  ©ie  röirb  ©djraefter 
Slarong,  nid^t  aber  ©d^roeftcr  ^JJofig  genannt,  um  i^re  ©telfung  auftubeuten, 
rceld^e  fie  in  ber  ©emeinbe  3sraeI6  einnehmen  \oU ,  baß  fie  namtid^  ni^t 
bem  2J^ofeä,  fonbern  bem  Slaron  coorbinirt,  unb  23eibe  bem  93^ofe§  alä  gott= 
beftimmten  IT^iittler  be§  Sitten  Seftamenteä  fuborbinirt  fein  follen,  raenngteid^ 
fie  bie  Steltere,  bie  Ö^etterin  unb  Pflegerin  i|re§  23ruber§  ^D^^ofiö  geroefen  ift. 
SSenn  fie  alfo  fpäter  fid^  unterfing,  ben  ^lofeä  ju  meiftern  unb  ju  tabeln, 
fo  mar  baä  eine  Ueber^ebung  unb  Ueberfd^ä^ung  itjrer  ©teEung,  rael(^e  fie 
Qud^  blitzen  muffte.  ©arau§,  baJ3  fie  nur  ©d)uiefter  2laron§  genannt  rairb 
unb  nie  eineä  ^[Jianneä  (Sriüätjunng  gefd^ie^t,  fdjliefet  man,  ha^  fie  unüer= 
l^eirattjet  unb  beftdnbige  Jungfrau  geblieben  fei,  raef^^atb  fie  aud^  alä  3:i)puä 
ber  fetigften  ^ui^Sfi^'i"  bejeid)uet  rairb  '^.  dlaä)  ber  Slugabe  beä  ^ofepl)"^  ^ 
foll  fie  an  .^ur,  raeld^er  im  .Kriege  gegen  Slmalc!  jugleid^  mit  Slaron  bie 
^■^anbe  be§  betenben  Mo\\§  unterftiit^te  ^,  oerl^eirattjet  geroefen  fein. 

2tlg  ^^roptjetin  unb  ©djroefter  2}Jofiä  tritt  9Jkria  an  W  ©pit^c  be§ 
gvauendioreö,  raeldjer  mit  ^anbpaufen  unb  in  O^cigen  \}a^  üon  ?Oiofe§  an= 
geftimmte  Sieb  roieberljolte  unb  fo  im  fiobpreife  @otte§  raegen  ber  n)unber= 
baren  (i'rrettung  mit  bem  'iIRännerdjore  abroedjfeltc,  fo  ha)^  'ü)iofe§  ben  5JMnnerj, 
^iaria  ben  grauendjor  birigirte.  ?0^aria,  meldte  mit  ben  ^Mnnern  i)a§i  £ob 
©otteg  oertierrlid^te,  ronrbe  auä)  mi)ftifd^  aufgefaßt,  aB  5tr)pn§  ber  jlird^e', 
alä  33ilb  ber  ©ijuagoge^  unb  ber  ^roplieten^,  unfereä  g^leifdjeä,  meld^eä  ju 


1  er.  15,  20.  2  yinT^n.  12,  2.  3  gj-,  15^  20.  21. 

*  Anihros.,  1.  1  de  virg.  cp.  3  u.  cxhort.  virg.  cp.  5.  Joannes  Daniasc,  1.  4 
de  fide  ortli.  14.  Petrus  Chrysolog. ,  serm.  146 :  Maria  mater  vocatur  et  quando 
non  Maria  mater?  Congregationes ,  inquit,  aquarum  appellavit  Maria  (Gen.  1). 
Nonne  haec  exeuntem  populum  de  Aegypto  concepit  uno  utero,  ut  emergeret 
coelestis  in  novam  creatiiram  renata  progenies  ...  Et  ut  scmper  Maria  liumanae 
praevia  sit  salutis,  populum,  quem  unda  generatrix  emisit  in  lucem,  ipsa  jure 
praecessit  in  cantico  .  .  .  Nomen  hoc  proplietiae  germanum  est,  hoc  renascentibu3 
salutare,  lioc  virginitatis  insigne,  lioc  pudicitiae  decus,  hoc  indicium  castitatis,  hoc 
Dei  sacrificium,  lioc  liospitalitatis  virtus,  hoc  coUegium  sanctitatis;  merito  ergo 
matris  Christi  nomen  est  hoc  maternum.  Gregorius  Nyss.,  de  virg.  cp.  19.  Euche- 
riu8,  1.  2  Instruct. 

'-  Ant.  III.  2,  4.  ''  (Sx.   17,  10.   12;  \>c\\.  24,   14;  31,  2  u.  51. 

''  Ambras.,  1.  1  de  virg.  cp.  3:  Maria  (tympanum  sumens  pudore  virgineo) 
ecclesiae  (apeciem  gerebat),  quae  religiosos  cantus  immaculato  virgo  spiritu  copu- 
lavit.     lieda,  Ex.  cp.  15. 

*  Cyrillus  Alex.,  ülaph.  in  Ex.  1.  3.  n.  2:  Maria  personam  (gerebat)  cultus 
legal  is. 

8  Hieron.,  [»rol.  in  O.i. :  Maria  ])r()i)lietia  literae  serviens,  u.  Midi.  1.  2  cp.  6. 
n.  4:  Maria,  vaticiniuni    propiictaruni. 
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freudigen  \\t\  itnb  ber  [c!^raad^en  ©eeten,  roeW)e  au  bie  ©tSrfereit  [läj  an= 
lehnen  imb  mit  benfetbeu  im  Sodpreile  (Sotteä  roetteifern^. 

?n§  bie  ^äraelitett  in  ^aferot^  lagerten,  fam  über  '^Uiofeä  auf^ev  ben 
oieten  Prüfungen  üon  «Seite  beä  3Sol!eä  eine  neue,  meiere  um  fo  fd^merjljafter 
max,  raeil  fie  i^m  üon  feinen  eigenen  ®e[c!^n)i[tern  bereitet  würbe.  Seine 
Sd^roefter  ^^aria,.,  nnb  bnrc^  fie  fortgeriffen  auc^  \dn  Sruber  Slaron,  lehnen 
]\ä)  gegen  i^n  auf,  fc^mä§en  i^n  wegen  fetneä  fufcf)itif^en  (3SuIg.  ät^iopifc^en) 
Sßetbeg,  nnb  meinen,  ba^  er  nidjtä  me^r  fei,  atä  fie,  ba  ja  auc^  ©Ott  burc^ 
fie  ebenfo  rebe,  roie  burc^  i^n,  mitfjin  aiiä)  fie  biefelben  Organe  nnb  ^er; 
mittler  ber  göttlichen  Offenbarung  feien  ^.  ©a^  ^aria  bie  '^tnftiftcrin  ber 
offenen  ^tuftel^nung  gegen  'OJJofeä  roar,  erhellt  barau§,  baf3  i^r  S^ame  bem 
be§  ^laron  norauägefteUt  rairb,  foroie  anä  i^rer  ©träfe;  benn  bem  2Beibe 
fielet  ^u,  ju  geborenen,  nic^t  gu  befehlen.  3Set(^e  Scraanbtnif^  e§  mit  bem 
fufc^ttifd^en  SS^eibe  beä  ?0^ofi§  "^atte,  raerben  wir  im  näd)ftcn  5lbfcl^nitte  )e§en. 
?!Jiofeä  bulbet  bei  feiner  großen  Sanftmut^  nnb  fd^meigt,  nic^t  aber  Se^oo'Jf 
roetd^er  ebenfo  für  beffen  @§re  eifert,  raie  biefer  früher  für  bie  ©^re  ^e^Oüa'ä  *. 
©r  berief  2(aron,  OJ^aria  nnb  ^Jiofeä  ,^ur  ©tiftäljülte,  trat  in  ber  2ffiolfen= 
fäute  in  bie  2;^üre  ber  ©tiftä^ütte,  nnb  bejeugte  auä  iljr,  baf3  fein  ^nec^t 
?iJfofeä  mit  feinem  ganzen  §aufe  betraut  fei  nnb  feiner  unter  "üni  '^rop^eten 
i^m  gleid^e,  ba  er  mit  i^m  uon  3tngefid^t  ju  Slngefid^t  oerfe'^re;  „nnb  i^r," 
fcir^rt  ©Ott  fort,  „l^abt  euc^  nid^t  gefürcfjtet,  meinen  ^nec^t  ^iofeä  fjerab^u^ 
fe|en?"  3laron  nnb  ^avia  Ratten  fic^  bemnac^  fc^raer  gegen  D^ofeä  nnb 
gegen  ©ott  oerfunbigt;  e§  mar  bieß  nidtit  ein  murmur  ex  ig  u  um,  raie  (Sf;n)= 
foftomnä^  meint.  (5*ä  entbrannte  nun  ber  ^oxn  ©otteä  gegen  fie,  unb 
mä^renb  er  fic^  in  ber  2öot!enfäu(e  ^urüdfjie^t,  ift  ^J^ario,  bie  Slnftiftertn, 
mit  Stuäfat^  fc^neeraeiB  bebedft.  ^ofes  fü^rt  fie  baljer  jnr  Söarnung  für 
^ene  an,  roetc^e  fic^  gegen  ba§  auflehnen,  raa§  bie  ^rieftet  teuren  ^. 

^^laron,  tief  erfd^rocfen  über  ha§  ©otteägerid^t,  unb  ebenfo  tief  feine 
©ünbe  berenenb,  flefjt  ben  ^JJofeä  um  feine  gürbitte  für  bie  £)art  geftrafte 
(Sc^roefter  an.  „8a^  fie  ntd^t  einer  Sobtgeburt  gfeidjen,  meiere  ^alb  oermest 
5ur  2ßelt  tommt;  fie^e,  fc^on  bie  ^ölfte  ifjreä  ^leifrfjeä  ift  oom  ^InSfat^e  jer= 
f reffen."  Unb  ^ofeä  frfjrie  jum  §errn:  „31^  ©ott,  id)  bitte,  fjeite  fie!" 
©Ott  erhört  bie  33itte  feineä  jlned)teä,  jeboc^  nic^t  oI)ne  grof^e  23efd^ämung 
unb  ©emütf;igung  "Ollarienä.  «Sie  foll  mte  eine  öffentlid)  Sefc^impfte  unb 
Unreine  an§  ber  ©emeinfd^aft  beg  SSoIfeS  auägefd^loffen  unb  bann  roieber 
aufgenommen  werben.  2)ie  onäfät^ige  Waria  muf3  fieben  5;age  aufjerfjalb 
be§  Sagerä  rool^nen^  S^üc^  biefer  ©trofljaft  rairb  i^r  bie  Leitung  nnb 
Sfleinigung  oom  5luäfal^e  geroäfjrt.  Sie,  bie  in  Ijoffärtiger  Ucberfdjät^ung 
fic^  bem  ^^ofea  gteid^ftedt  unb  über  bie  ganje  ©emeinbe  fid)  erfioben  ^atte, 
wirb  nun  on§  ber  ;^al)i  ber  ©lieber  beä  SSolfeä  atä  unrein  auSgcfd)teben  — 
offenbar  eine  gerecEite  Strafe  ifjreä  3}erge^enä.  9hir  bem  ©ebete  ^DJofi§,  ben 
fie  beteibigt,  ncrbantte  fie  ifjr  :^eben.  3"  "^^tc^  Ijoljer  3(djtung  bie  Sdjroefter 
SSlo\\§  beim  3Sotfe  ftanb,  er^etlt  barauS,  baf3  biefeä  oon  bem  Sagerqrte  nidjt 

*  Aug.,  serm.  363  de  cant.  Ex. 

2  Rupertus,  1.  '2  in  Ex.  cp.  38. 

3  yium.  12,  1—2.  *  ev.  32,  2G  f.  ^  Hom.  7  de  poenit, 
6  Deut.  24,  9.           ''  Ohint.  12,  9—15. 
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raeiterjog,  bi§  Wavia  surücfgerufen  roarb  ^.  S)ag  f uf d)ttifci)e ,  aI[o  (leibnifd^e 
3Bei6  ?ORo[iä  roirb  getuöljnlid^  alä  ^t)pu§  bev  auä  ben  ^eibenoölfern  geiam= 
metten  ^ird^e  betrachtet  unb  bemgemäfe  ^aria  ol§  S;gpu§  ber  ©tjnagoge, 
rcelc^e  jener  ha^,  §eit  niif?gönnt,  fie  knetbet,  barum  auä)  ben  ?[Reffiaä,  ber 
burd^  2)^ofeg  abgefc^attet  t[t,  täftert,  welche  aI[o  bag  ©e^etmnife  ber  djxiiU 
lid^en  ^eibenürc^e  nicf)t  fennt,  unb  ein  ^ol!  benetbet,  burc^  befjen  ©tauben 
)'te  oon  bem  2lu§fal^e  i^rer  2:reuIojigfeit  geseilt  roirb  ^. 

3Son  ?OZaria  lütrb  un§  nur  nod^  iJir  Stob  bertd)tet;  atg  nämlii^  ba§ 
SSoIf  am  2Infange  be§  40.  ^atji'e^  i>eä  Sluäjugeä  auä  Sleg^pten  fic^  in  6abe§ 
gefammett  ^atte,  [tarb  3}kria  ba[elb[t  unb  raurbe  an  bemfetben  Orte  begraben  ^. 
^can  fd^ät^t  i^r  Sllter  geroötjutic^  auf  130  ^a^re;  ha  Wlo^n^  in  bemfetben 
3af)re,  120  3af)i'e  alt,  ftarb,  unb  'üO^aria  bei  feiner  ©eburt  bereits  erroadjfen, 
atfo  etma  je^n  ^a^re  alt  roar,  fo  fann  biefe  ^^^t  jutreffen.  ©c^on  bie 
Stngabe  i^reä  Sobeä,  ma§  bei  grauen  in  ber  Jieitigen  ©(|rift  fetten  ftattfinbet, 
unb  bie  Stuffü^rung  im  ©efd^tecfitäregifter  ^  beftätigen  bie  l)0^e  2ld)tung,  raeld^e 
fie  beim  iöolfe  genofe.  ©elbft  in  ber  fpäteren  ^önigäjeit  galt  fie  nodt)  al§  eine 
leitenbe  '^erföntic^feit  auf  bem  SBüftenjuge,  benn  ^B^id^äaS  ^  fd^reibt:  „3^ 
fanbte  üor  bir  |er  ^ofeä,  Slaron  unb  ?Jiaria",  eine  @^re,  raetd^e  il^r  at§ 
^ropfietin  unb  5lnfü§rerin  ber  grauen  ju!am^.  'iRa<^  bem  SSorgange  beS 
1^1.  ^ierongmuä  ^  bejie^en  einige  (5rf tärer  ^  bie  Sßorte  be§  ^rop^eten  3'^'^)^= 
riag^:  „Unb  id)  \d)a\\k  ^inroeg  hk  brei  c^irten  in  ©inem  'Djionate  unb  meine 
©eete  röanbte  fid^  ah  pon  il)nen,  raetl  aud^  i^re  ©eete  pon  mir  abgeirrt  raar/' 
auf  "iDiofeä,  Slaron  unb  "»Diaria,  raetd^e  3"fömmenftettung  i^re  l^ol^e  2öürbe 
bejeidtjnet.  ^^v  Xob  jetgt  an,  ba^  aud^  ber  ^rop^etie  ein  (änbe  gejet^t  fei  ^°. 
9flod^  jur  3eit  beä  (gufebiuä  jeigte  man  i^r  ©rab  in  (Sabeäbarne^*.  ^öfep^u^*^ 
erjofilt,  baf3  fie  ein  öffentliche^,  ^errlidfieä  ßeid^enbegängni^  erl^iett,  auf  bem 
23erge  «Sin  begraben  mürbe,  unb  ha^  33oll  um  fie  30  2:age  trauerte. 

^n  ber  2lpo!rr)pl^enliteratur  ^^  rairb  5Jiaria  unter  hk  ^§ilofopl;en  gereil;t 

1  Theodoret.,  Num.  int.  23. 

2  Origenes,  hom.  6  il.  7  in  Num.  Hieroii.,  in  Soph.  cp.  2 :  Maria  i.  e.  synagoga 
Judaeorum  et  Aaron  i.  e.  carnale  sacerdotium  murmuraverunt  adversus  legem, 
sed  frustra.  Statim  enim  Synagoga  perfunditur  lepra  et  extra  castra  projecta 
completo  tempore  in  castra  reducitur.  Ambros. ,  ep.  63.  n.  57;  u.  de  mansion.  fil. 
Israel  14.  Cyrillus  Alex.,  Glaph.  in  Num.  n.  1.  Frosper ,  1.  de  prom.  et  praed. 
p.  2.  cp.  9  u.  Num.  12.  Bicpertus ,  1.  1  in  Num.  cp.  35.  Isidor. ,  Alleg.  V.  T. 
n.  61:  Maria  synagogae  speciem  praetulit,  quae  leprosa  propter  detractionem  et 
murmurationem  contra  Christum  exstitit;  n.  62:  Uxor  Moysi  Aethiopissa  figuravit 
ecclesiam  ex  gentibus  Christo  conjunctam ,  cujus  ob  causam  zeli  Synagoga  ob- 
trectans  adversus  Christum  illico  contagio  leprae  perfunditur;  u.  qu.  in  Num. 
cp.  14. 

3  5ium.  20,  1.  ■*  1  ^^ar.  6,  3.  ^  6,  4. 

^  Sd;ou  ber  (5t)albäei  übcrfc^U:  Misi  ante  te  3  prophetas,  Mosen  ad  docendum 
judiciorum  tradilionem ,  Aaron  ad  expiandum  pojiulum,  Mariara  ad  eruditionem 
feminarum.  iio  llieron.,  Cyn'llita  Alex.,  Ilaymo,  Jjyruimts ,  Hugo,  Com.  a  Lapide, 
Theodorctiis  u.  9t. 

'  ^u  ^ad).  11,  8.         ^  Itemigius,  Alhcrtm,  Jlugo,  Calmctus.         ^  3'1^-  ^^t  ^■ 

^"  Cyrillus  Alex.,  Glaph.  u.  Beda,  quaest.  in  Num.  cp.  17. 

''  De  situ  et  nom.  loc.  heb.  de  Pentat. 

'2  Ant.  IV.  4,  6. 

"  Sögt.  Fdbricii  Pseudep.  tom    I.  p.  8GD. 
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unb  i^r  ein  c^emi[d)e§  Sud)  sugejc^riebeu.  5tadj  bem  Salmub  ^  i[t  ^lirjam 
nid^t  burd)  ben  Gugel  be§  Xobes,  foubern  buvdj  beit  Äuji  ©otteä  geftorbeu  ^. 
3n  ber  talmubtfc|=rabbiuif^en  Siteratur  tefen  wir  nod^  §otgenbe§  oon  Wii^ 
jam:  ©ie  ^ie^  audj  (Jp^rat,  ba  fie  bei  ©eburten  J)ülfe  leiftete  unb  raurbe 
bie  ©attin  beg  Gateb  ^.  S)a  fie  am  Ufer  eine  (^^tunbe  be§  ^Jiofcg  luegen 
roartete,  raartete  ganj^  3§rael  in  ^aferotlj  fiekn  Stage,  bi§  fie  gena§^  3tni 
3Jieere  fang  Mirjam,  unb  ber  9tame  ,/^ropf}etin"  oer^errlic^te  fie;  alä  fie 
aber  2Rofen  uerleumbete ,  ba  fprac^  ©Ott:  „©ie  möge  (Strafe  erleiben,  fie 
!omme  in  bie  33ergroerfe."  ^  ©er  Brunnen,  raeldjer  ben  Israeliten  auf  i^rem 
3uge  in  ber  2Büfte  quoll,  50g  mit  ob  ber  Xugenb  'aZirjamS  bi§  ju  itjrem 
3:obeß.  3n  Sid^in  ftieg  ein  23linber  in'ä  SBaffer,  um  fein  23ab  ju  netjmen, 
unb  gelangte  gerabe  in  bie  Ouelle  (ben  ^Brunnen)  ber  ^O^irjam,  unb  er  gcna§ 
üon  feiner  i^ranü^eit  ^  ^:)0^o^ammeb,  raetdjer  in  ber  brüten  6ura  bie  fetigfte 
Jungfrau  ^faria  mit  ^JJlirjam,  ber  ©c^raefter  3}lofi§,  confunbirt,  Sfflaxia  unb 
etifabetl^  für  ©d)meftern  Ijält,  roetc^e  mit  3efu,  ^o^anneä  unb  3ad;aria§ 
bk  ^amitie  SImramä  auämadjen,  fdjreibt  oon  ^irfam:  „Sind)  ^Jlaria,  bie 
Sod^ter  beg  Slmram,  fei  i^nen  ein  ^eifpiel;  fie  bemaljrte  ifjre  iteufd^^eit  unb 
tüir  ^auditen  unfern  ©eift  in  fie,  unb  fie  glaubte  an  bag  SBort  i^xt§>  §errn 
unb  an  feine  ©d^riften  unb  rcar  bemutpooH  unb  ge^orfam."  ^ 

§  12,  2)ag  mib  beö  mo\t^. 

21I§  "OJ^ofeS,  raetdtier  trot^  feiner  ägriptifcfien  ©rjiefiung  eine  mit  ber 
3)hittermilc^  fc^on  i§m  eingeimpfte  Siebe  ju  feinem  ^olfe  trug,  burd)  hk 
3:öbtung  eine§  2Iegt)ptier§,  ber  einen  Hebräer  mifel^anbette,  ben  3ovn  ^^arao'g 
fic^  jugejogen  ^atte,  flotj  er  in  ha^  Sanb  Fabian  unb  liefs  fidj  Ui  einem 
^Brunnen  nieber.  ©a  famen  bie  fieben  Siod^ter  beg  mabianitifdien  ^riefterg 
(unb  durften?)  D^aguel,  aud^  Set^i-o  genannt,  §erau§,  um  i^re  i^eerbeu  ju 
tränken,  ©a  bie  übrigen  §irten  fie  oom  23runnen  raegtreiben  luoßten,  leiftete 
?D^ofe§,  Tüie  einft  3afob  ^  ben  Xöc^tern  be§  ^riefterg  SBeiftanb  gegen  bie 
^irten  unb  tränüe  bie  ©c^afe.  Dtac^  §üufe  jurüdgefe^rt ,  erjä^tten  fie  bief3 
i{)rem  SSater  unb  biefer  fprac^:  „Söarum  Ijabt  i^r  ben  ^?ann  ge^en  laffeu? 
9tuft  i^n,  baf3  er  mit  ung  effe."  'Mä)  bem  ^}J£ibrafc§  ^^  lief  ^et^ro'ä  Soc^ter 
3ippora  bei  biefen  SBorten  rafd)  raie  ein  33ogel  unb  Ijolte  ben  ?Oiofe§.  3ip= 
pora  l^ieB  fie,  rceil  fie  ba§  §au§  raie  ein  33ogel  rein  bemafjrte.  ^m  gaft; 
iidien  §aufe  ^etl^ro'ä  liebeuoH  aufgenommen,  befc^Iofe  ^Jcofes,  bei  i^m  ju 
bleiben,  unb  nal^m,  maljrfdjeinlid)  nac^  längerem  2lufentl)alte  bafelbft,  ^e^lj^'o'^ 
2;od^ter  ©ep^ora  (lieb.  B^PPO^'^  =  avicula)  jum  2öeibe.  'Diefe  folt  bie 
dltefte  unb  fd)onfte  unter  ben  £öd^tern  be§  ^^tljvo  geraefen  fein**,  ©ie  gebar 
i^m  einen  ©ol)n,  ben  er  ©crfam  (b.  i.  ^rembling,  2luäldnber)  nannte,  inbem 
er  fprad^:    „®in  grembting   bin   id^   geiuorben   im   fremben  Sanbe."     S)en 

1  Tract.  Bava  bathra  f.  17. 

2  eifenmengcr,  eiitb.  3ub.  1.  93b.  ©.  864. 

3  Mid.  Rabba  Ex.  1.  *  Bab.  T.  Sota  9.  ^  Mid.  Rabba  Deut.  6. 
6  B.  T.  Taanit  9.           '  Mid.  Rabba  Num.  18.           ^  gur.  66,   13. 

9  @en.  29,  10.  ^0  Mid.  Rabba  Ex.  1. 

1*  Cyrillus  Alex.,  1.  1  Glaph.  in  Ex.     Procop.  in  Ex.  cp.  2. 
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groeiten  ©ol^n,  ben  ©epl^ora  i^m  fc^enfte,  nannte  er  (SHefer  (®ott  ift  §ülfe), 
benn  ©Ott  ^atte  il^n  oor  bem  ©c^roerte  ^^avao'ä  errettet  ^  ©a  bie  ?0^abta= 
niter  au§  bem  ©amen  SIBra^amä  burd^  bie  JDetura  abftammten,  rcaren  fic 
mit  ben  ^^^aeliten  üerroanbt,  unb  fd^einen  bie  j^'enntniß  be§  einen  realeren 
@otte§  beraa^rt  ju  ^aBen;  benn  nirgenbS  tefen  roir,  ba^  S^t^^^ö  ein  ®ö^en= 
Derel^ver  cieraefen  fei  2.  ^^ic^tSbeftoroeniger  mar  ©ep^ora  eine  5Xu§Iänberin 
unb  i^re  35er6inbung  mit  ^Rofeä  wirb  al§  ein  ^t;pu§  ber  SSerma^ung  6§rifti 
mit  ber  .^irc^e  an§  ben  Reiben  betradjtet  ^.  9^ac^  bem  iloran"^  trat  eineä 
ber  feeiben  ?iJJäbc^en,  beren  beerben  ^JJofeä  getränü  l^atte,  fd^üd^tern  ju  i§m 
l^eran  unb  melbet  i^m,  bafe  i^r  SSater  i^n  rufe,  be^ufä  einer  33eIo^uung. 
SDiefelbe  brängte  auc^  in  i^ren  SSater  ©d)oai6  (^et^ro),  i^n  für  So^u  ju 
mietben.  ©arauf  fagte  ber  SSater:  „^rf)  rciH  bir  eine  oon  biefen  meinen 
2;öc^tern  jur  ^rau  geben,  raenn  bu  bic|  auf  ad^t  ^a^xt  bei  mir  um  ßo^n 
uermietbeft,  roeld^e  23ebingung  ^ofe§  aud^  annal^m.  2)em  ^o^^ammeb  fd^eint 
l^ier  ber  SSertrag  jraifd^en  Saban  unb  ^a!ob  (®en.  29)  üorgefc^roebt  ju  ^aben. 
3tt§  "iU^ofeä  oon  S^^ODa  im  breuuenben  ©ornbufc^e  ben  D^tuf  erhalten 
!^atte,  baä  3}oIf  ^äraet  aii§  STeggpteu  ju  führen,  unb  üon  feinem  ©d^roieger: 
üater  bie  (Sriaubnife  erf^alten  l^atte,  nad;  3lcgtipten  5urücf5u!e|ren ,  na^m  er 
fein  SSeib  unb  feine  beiben  ©ö^ne,  fetzte  fie  auf  einen  Gfet  unb  50g  nad^ 
9[egnpten.  5hif  ber  SReife  fam  i^m  an  ber  Dftaftftätte  ber  önget  beö  §errn 
entgegen  unb  bro^t  i^m  mit  bem  ^obe.  3Serurfad^t  icar  biefeä  feiublid^e 
(Sntgegenfommen  ^e^oüa'g  burd^  bie  Untertaffung  ber  ^efc^neibung  beä  jüngften 
©o^ne§,  rote  an§  ^olgenbem  erl^ettt;  benn  foHte  ^QZofeä  bie  göttlidfie  ?SJiiffion 
in  5(egi)pten  erfolgreich  ausführen,  fo  mu^te  er  im  eigenen  §aufe  als  getreuer 
^ned^t  fid^  erroeifen.  ©ie  Urfai^e,  ha^  ber  jüngfte  ©o^u  (Stiefer  nic^t  be= 
fd^nitten  rcurbe,  liegt  nic^t  fo  fe^r  im  Söiberftreben  ber  Butter  gegen  bie 
33ef(^neibung  überl^aupt,  "ba  \a  ber  Sleltere  bereits  biefeg  3^i'^c"  ^^  \^^  *^"Sf 
fonbern  roeil  (S'tiefer  roal^rfdfjeinlid^  erft  hirj  üor  ber  5lbreife  be§  "iIRofeS  ge= 
boren  rourbe,  unb  ©ep^ora,  wegen  ber  beüorfter;eubeu  S^teife  um  baä  Jtinb 
beforgt,  hk  33ef(^ncibung  beSfelben  ^inauSfdjob.  (Stuige  gtaubcu,  'OJiofeS  fei 
be^^atb  mit  bem  Sobe  bebro^t  raorbeu,  roeit  er  ^^\h  unb  ^iub  mit  nad^ 
S(egppten  na^m  unb  burc^  felbe  in  2Iu§fü^ruug  feine§  5Imte§  betjinbert  mar, 
rceB^atb  er  fie  röieber  juritcfgefdjicft  ^abe;  ©eptjora  jcbod)  glaubte,  bie  33e= 
bro^ung  be§  ^ofc§  gefd^e^e  roegen  nid^t  üott^ogener  iöefd^ueibuug  il^reS 
©ol^neä,  unb  roeil  fid^  ber  religiöfe  ©inn  be§  SßeibeS  in  ber  SSoHfü^rung 
berfelben  funbgab,  Ijahc  ber  Gngel  oon  ?0^ofe§  abgelaffen^  ©epliora,  bie 
©efa^r  if;re§  9Jianne§  erfenueub,  ualjm  alSbalb  einen  fdjarfen  ©tein,  beren 
c§  in  ber  Sßüftc  genug  gab,  befc^nitt  bamit  bie  3}ori)aut  iljreS  jüngften 
©ol^ncä  unb  berührte  feine  ^^üf^e  mit  ben  2öorten:  „®iu  23tutbräutigam  bift 
bu  mir." 


»  (Sv.  2,  15—22.  2  Oriyenes,  hom.  11  in  Gen. 

'  CijrillHS  1.  c.  Procop.  1.  c.  Theodnret. ,  int.  4  Ex. :  (Moses)  typus  erat 
ChrJHti:  qui,  cum  ex  Judaeis  secundum  carnem  natus  esset,  ecclesiam  gentium 
appellavit  sponsam  suam.  Riipertus ,  1.  1  in  Ex.  cp.  20.  Beda ,  cp.  5  in  Ex. 
Glossa  ordin.,  Ex.  cp.  2. 

♦  Sur.  28,  26—29. 

*  Theodoret.,  inter.  14  Exod.     Procop.,  Ex.  cp.  4. 


§  12.  ®a8  2Bei6  be6  Wofe«.  161 

:Diefe  2ißorte  finb  üielfac^  txUaxt  lüorben.     ^lac^  Einigen  foU  ©ep^ora 
mit  ber  blutigen  5ßor|aut  be§  Ä^naben  bie  gü^e  be§  föngelä  6erüf)rt  ^aben. 
um  i^n  burc^'ä  23(ut  ju  üerfö^uen,  al§  raoüte  fie  fagen:  SK^enn  hi  raegcu 
SluBerad^tlaffung  ber  23e|c§neibung  meine§  ©of)ne§  bem  ?0^ofeä  siirneft,   fie^e 
ba  bie  iBor^aut  be§  5Be[c§utttenen ,   laB   ab   üon   meinem  ?Olaune  ^     ^laä) 
3lnbern  fod  ©ep^ora  bamit  bie  ^üBe  etieferä  berührt  ^aben;   allein  roie  bie 
folgenben  3ffiorte  bk^  beftätigen,  berüljvte  fie  mit  ber  O^or^aut  be§  ^J'Jofeä  %im, 
um  i^n  baburc^  oon  bem  2;obe  ju  erretten  unb  bnrrf;  ben  ^reiä  be§  Se^ 
fc^neibnng§blute§  loS^ufaufen.    ©ie  erhielt  bafier  if)ren  ^ann  üon  9^euem 
jurüdf;  er  mar  in  ber  Z^at  ein  23tutbrantigam  geworben.    Sßeniger  faltbar 
ift  bie  2lniid)t  üieter  ^roteftanten ,  B^PPora  ^obe  bie  blutige  3Sor^aut  bem 
?0^ojeg  Dor  bie  ^ü^e  geroürfen,  ba  iie  nur  mit  2Biberroitfen  bie  Sefc^neibung 
öoff$ogen  ^aW.     Mm  ein   iotcf)e§  iöene^men  paßt  burrf)aua   nici^t  ju   ber 
ängftli^en  Sage,  in  welcher  ba§  2öeib  jic§  befanb.    ©ie  Sßorte:  „(Sin  58{ut= 
brdutigam  bift  bu  mir",  jinb  bal^er  nic^t  2öorte  einer  dornigen  (Sftabanuä), 
fonbern  bie  einer  §ärttic^  liebenben  ©attin,  roeti^e  in  i^rer  e^rfurc^tgüollen 
Siebe  jagen  raitt:   3Sie  einer  25raut  ber  Bräutigam  nid;t  me^r  rec|tac^  ent= 
sogen  raerben  !ann,  fo  bu  mir  nic^t  mefjr,  'oa  xd)  bem  i)errn  baä  33tut  ber 
ißefc^neibung  geopfert  ^abe,  ob  bereu  Unterlaffung  bie  Xobeägefa^r  bir  bro^te. 
Unb  ber  ©nget  lie^  a^  oon  ifim  (^^ofeä),  nac^bem  fie  gefagt  ^attej^  „©in 
ißlutbräutigam  um  ber  23ef^neibung  roiKen."  ^    Dftupertuä^  meint,  ^ep^ora 
^abe,  atä  fie  hie  ^üße  i^reg  mannet  berührte,  i§n  gebeten,  er  möge  fie  nac^ 
§aufe  enttaffen,  bamit  ni^t  ein  neue§  Ungtütf  auf  ber  Steife  ifinen  raiber^ 
fa^re.    ^la^  St)ranu§  foff  fie   ob  biefeg  33orfaaeg  ben  ^ofeä  üertaffen 
unb  5U  i^rem  «oter  ^eimgefe^rt  fein,     ©ä  ift  möglich,  baB  biefea  (greigni^ 
mit  bie  a^eranlaffung  für  'OJJofeä  geraefen  fein  mag,  2öeib  unb  ^inb  nic^t 
mit  nac^  Sleg^pten  ju  nehmen,   fonbern  ju  feinen  ©cfiraiegerettern  jurücf^u^ 
fenben;  benn  auä  ^x- 18,  2  erfahren  mir,  baß  ?0?ofea  fie  juvütfgefc^itft  ^abe, 
um  befto  freier  unb  unge^inberter  feinem  großen  23erufe  leben  ju  fönnen  unb 
üieUeic^t  aud^  2Beib  unb  ^inb  ber  2Sut^  ^:]3l)arao'§  ju  entjieljen.    Ob  bieß 
Don  §ier  ober  3tegi)pten  au§  gefdjeljen  ift,  fann  nid§t  fieser  angegeben  werben, 
.^ierongmug"^   meint,   ber   ©nget   ^aht  i^m   bieg  burc^   Stnbro^ung  be§ 
Sobeg  anbeuten  motten,  ha^  er,  natf)bem  er  Organ  ©otteä   geworben,  ficf) 
feineä  2öeibe§  ju  enthalten  ^aU,  unb  be^^alb  ^abe  er  fie  ^eimgefdjicft.    2tud^ 
(Spip^aniuä  ^  ift  ber  5infic^t,  ba^  gJlofeS,  nac^bem  er  jum  ^^rop|eten  befteUt 
mar,  fic^  feineä  W^dbe^  entfiatten  unb  Mne  Äinber  me^r  au§  i^r  erzeugt  I^abe. 
3llg  DJiofeä  bie  Israeliten  aug  2legi)pten  gefül^rt,  bie  2lmatetiter  in  ber 
3Süfte  gefc^tagen   unb  fid^   am  ^erge  .»^^oreb   gelagert  l)atte,  najm  ^tt\)xo, 
al§  er  ^ieoon  Äunbe  erhielt,  "aa^  2Beib  mo\\^   unb  i^re  jraei  (öölinc  ®er= 
fam   unb   (£-liefer,   eilte  in  bie  3Süfte  unb  lie^Jlim  fagen:    „^d) ,  ^e^^vo, 
!omme  ju  bir  unb  bein  2Beib  unb  beine  ^roei  ößljne  mit  il)r."     ®a  ging 
^3Jlofe§  ii)m  entgegen,  neigte  fic^  jur  ©rbe  unb  fü^te  il)n.    ^et^ro  ,  in  freubiger 
Stnerfennung  beffeu,  maä  ^e^ooa  an  ^ärael  beim  3lu§5uge  getrau,  bradjte 


1  So  ber  (5{)albäer.         '-  (Sr.  4,  18—26. 
3  L.  1  in  Ex.  cp.  20.  *  L.  1  adv.  .Tovin.  n.  20. 

^  Lib.  3  adv.  haer.  tom.  2.  haer.  78. 
3Jcf)offe,  aSiMücöc  grauen.  H 
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bem  ©otte  3^^<ic't§  33ranbopfer  bar  iinb  trat  als  ©rftling  ber  .<r>eibent)o(fer 
in  bie  religtöfe  ©emeinjd^aft  mit  ^^rael  \ 

dluv  einmal  noc^  gefi^iefjt  bes  2öeibe§  ?[)?ofi§  Grraä^nung,  atg  nämtid^ 
SJZaria  nnb  Staron  rciber  if)n  um  feineä  SBeibeg  willen ,  ber  5let^iopierin  (Sin- 
jcf)itin),  rebeten  ober  i^n  (äfterten  ^.  2Ber  ift  biefe  Stet^topierin ?^  ^of^P^"^* 
unb  nad^  ifjm  mehrere  fat^olifd^e  Stuäleger  ^  berichten  ^otgenbeä:  2lt§  ?0^ofe§ 
6ereit§  erroad^fen  mar,  überjog  ber  Äönig  oon  2let|iopien  ba§  Sanb  2tegppten 
mit  ^rieg,  fd^tug  ba§  ägi^ptifd^e  ^^eer  unb  belagerte  'ä)lempl^i§.  ^n  ber 
du^erften  3lotf;  rüanbten  fid^  hk  2legt)pter  an  il^re  Orafel,  raetd^e  erflärten, 
"aa^  man  bei  einem  ."gebräer  §i(fe  finben  njerbe.  ^^arao  befieljlt  nun  feiner 
2;od§ter,  ben  ?OZofeä  ifim  abzutreten,  bamit  er  an  bie  ©pit^e  be§  §eere§ 
trete.  S)urd^  eine  neue  ^riegglift  jd)tug  er  bie  Slet^iopier  unb  fam  bi§  jur 
^öniggftabt  ©aba  CiOleroe) ,  \vdö)e  er  belagerte.  33ei  biefer  33etagerung  fal^ 
3:^arbi§ ,  bie  3:od^ter  beä  ätfiiopifd^en  ^önig§ ,  ben  fd^önen  g^elbl^errn  Wo\t§, 
unb  üertiebte  ftc^  in  ilin.  5)a  i^re  Siebe§[e^nfuc^t  immer  me§r  mni^^, 
fd^irfte  fie  ©iener  an  ?[Ro[e§ ,  um  i§m  i^re  §anb  anzubieten,  voMje  biefer 
unter  ber  ^ebingung  annaf)m,  baf3  bie  ©tabt  \t)m  übergeben  werbe;  bie^ 
gefc^af)  unb  'DJJofeä  l^eirat^ete  hk  55:^arbi§  unb  feierte  mit  i^r  al§  ©ieger 
nad§  2legt)pten  ^urürf.  Wlan  pflegt  biefer  ©rjä^lung  wenig  ©lauben  bei= 
jutegen.  ^öeranlaBt  burcf)  iicn  33eifa^  im  ;!pebräifd^eu :  „ber  jtufd^itin ,  weld^e 
er  genommen  l^atte" ,  neigen  ^Jie^rere^,  namentlid^  ^roteftanten,  ber  Meinung 
5U,  ^3J?ofe§  'i)abef  ha  ^ippo'^i  geftorben  war  (worüber  jebod^  bie  fieitige 
©d^rift  nicE)ts  beridjtet) ,  ober  felbft  uebft  ber  ^ippora ,  wöl^renb  be§  SBüfteu: 
jugeS  ein  ätt)iopifd^eä  3Seib  genommen,  unb  ba  beä  Wo\c^  ®efrf)wifter  burd^  biefe 
@f)e  bie  ©fire  i^rer  gamitie  alä  gefd^änbet  betrachteten,  (;aben  fie  fic^  wiber  il^n 
erlauben;  benn  fie  fannten  nicfjt  ba§  ©el^eimnif?,  welctjeS  burd^  biefe  ©fje  ab^ 
gefc^attet  werben  foHte ,  nämlirf)  bie  ä^ermä^lung  (J^rifti  mit  ber  ^'^eibenfird^e. 
ilUein  bagegen  ift  ju  bemerfen,  baf3  biefc§  ©e^eimni^  ]a  fd^on  burd^  hk 
©f)e  '?)Ro]\§  mit  3ippora  abgefd^attet  wirb  unb  e§  überbiefe  unwal)rfd^einlid^ 
ift,  \>a\]  ^J^ofeä  in  feiner  ©tettung  nod^  ein  jweiteä  Sßeib  genommen  l^abe. 
^Iffiir  folgen  ba^er  ber  größeren  ^a^l  ber  fatl^olifd^en  3»terpreten '  unb  üer= 
fielen  unter  ber  STettjiopierin  IRiemanben  anbern,  alg  bie  ^JJabiantterin 
©ept)ora  felbft;  benn  Sletl^iopten  b.  i.  ilufd^  umfaf^t  im  weiteren  ©inne  beä 
3ßorte§  bie  ©übtänber,  weldEie  nad^  Often  i}'m  burd;  ben  (Supfirat  unb 
perfifc^en  'iD^eerbufen,  nad)  SBeften  l^in  burd;  ben  9{il  unb  bie  Söüftengegeue 
ben  begrenjt  finb.  9(bfid)tlid)  nennen  'Diaria  nnb  2taron  il^re  mabianitifd^e 
©diwögerin  eine  Jlufd)itin  ober  (S^amittn,  um  i^re  '-Berad)tung  gegen  biefe 
auf'ä  ©d)drffte  auäzubrücfen.  3Baä  eigentlid)  ©rnnb  ju  biefer  ^tage  gegeben 
fjabe,  ift  unbeftimmt.     ©inige  glauben,  bafe  ?Olaria   unb  ?fhron  überhaupt 


»  (Jr.  18,  1-7.        2  y^tum.  12,  1. 

'  !ÖflI.  M.  Schmaltz.,  de  iixore  Mosis  aethiopiasa  di93.     Lips.  1673. 

*  Ant.  lilj.  II.  cp,   10.  '■'  Eunebius,  Uupertus  u.  2t. 

*  Cijn'llus  Alex,  in  Num.  n.  2.  Procopius  in  Num.  12.  Irenaeus,  cont.  haer. 
1.  4.  n.  12. 

'  Auy.,  fjuaest.  20  in  Num.  u.  de  mir.  s.  script.  cp.  28.  Theodoret. ,  int.  22 
in  Num.  liiipertun,  Lyranus,  Sa,  Mariana,  Menochius ,  Tirinus,  Gordomis,  Com. 
a  La2>ide,  Calmet  u.  3t. 
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bie  @^e  ^ofiä  mit  einer  ^1?abianitin  in  fleifd^lid^er  Ueberfd^ä^ung  i^rer 
Dktionalität  miBbilligten;  roäre  btejj  bev  gaU  geraefen,  fo  Begreift  mon  nid^t, 
rcarum  nirf)t  gleich  bei  ber  5lnfunft  ber  ©epfiora  biefe  Ätage  uon  il)nen  Dor; 
gebrad^t  rüurbe ;  auä)  ift  e§  unroal^rf d^ctntid^ ,  ba|3  bie  ®e[d)it)i[ter  bem  93Joje§ 
eine  ©^e,  bie  er  im  fremben  fianbe  aB  ^Ind^tling  geid[)(ofjen,  überhaupt  jum 
SSorrcurfe  foKten  gemad^t  l^aben.  SSa^rfd^einlidjer  ift,  ba^  ©ep^ora  raegen 
ber  auggejeid^neten  S^orjüge  be§  ^Jofe§  unb  i^rer  ©^renfteHung  firf)  über 
2Iaron  unb  ^Jlaxia  erhoben  unb  baburc^  ben  9teib  23eiber  fid^  (^ugejogen  l^abe. 
Unroa^rfd^einlid^  füngt  bie  5Infid[jt  beä  ^arapl^raften  unb  einiger  Oiabbinen, 
2)^ofe§  Ijobe  fid^  naä)  feiner  Berufung  üon  feinem  2S>eibe  gef(|ieben  unb  fei 
lüegen  biefer  ©d^eibung  v)on  feinen  @efd)raiftern ,  röetd^e  für  bog  SBeib  be§ 
SQloit§  Partei  ergriffen ,  getabelt  raorben.  SBie  bem  immer  fei ,  rüurbe  burd^ 
bie  D^teditfertigung ,  roeld^e  ^efjOüa  bem  5^iofe§  ju  S;^eil  rcerben  lie^,  beffen 
©l^e  mit  ber  Ä'ufd^itin  gebilligt  \  S)iefe  Äufd^itin  wirb  nid^t  bloB  al§  2;t)pu§ 
ber  ^eibenfird^e  2,  fonbern  and)  alä  ©ijmbot  ber  menfd^lirf;en  ^fiitofop^ie 
be5eid;net ,  bie  jum  befd^autid^en  Seben  (i^Zofe§)  ^injutreten  muffe  ^. 

§  13.  Sic  (SxUmttv  ^alpfiam, 

SSä^renb  in  ben  genealogifd^en  Safein  hk  g-rauen  unb  namentticf)  bie 
Zoäjkv  gauj  übergangen  ju  raerben  pflegen ,  finben  bei  ber  gmetten  ©d^ä^ung 
be§  35olfe§  in  ber  SBüfte  ^  bie  2;öd^ter  be§  ©atp^aab  (3elop]^d^ab5)  üon 
bem  ©efd^Iec^tc  ©alaabä,  be§  ©ol^neS  ^Diad^ir§,  au§  bem  ©tamme  'D^anaffe 
eine  fpecielle  (Srroä^nung,  raeit  fie  bie  25eranlaffung  ju  einer  fpecieHen  ge= 
fe^Iid^en  23eftimmung  mürben,  ©iefer  ©alp^oab  l^atte  fünf  Söd^ter:  ^Jlaala 
02)la^era),  9^oa,  ^pt^ia  (^ogla),  _^eld^a  imilta)  unb  S^erfa  (J^irja), 
aber  feinen  ©ol^n^.  2It§  nun  bie  ©tümme  ^äraelä  gemuftert  mürben,  um 
nad^  göttüd^er  SSerorbnung  ba§  Sanb  unter  btefetben  nad;  ^DZa^gabe  ber 
größeren  ober  fteineren  ^a^  ifirer  ©efd^lec^ter  ju  oert^eilen,  traten  biefe 
S;öd^ter  cor  ^ofeä ,  ©teajar  unb  bie  bei  ber  ©tiftäptte  oerfammelten  g^ürfteu 
ber  ©emeinbe  unb  fprad^en:  Unfer  25ater  ift  in  ber  2öüfte  geftorben,  l^at 
fid^  aber  bei  bem  Slufrul^re  ber  Ototte  beä  (5ore  nid)t  betfjeitigt,  rooburd^ 
er  eine  5(u§fd^lief3ung  Don  bem  SIntfieite  am  getobten  Sanbe  oerfd^utbet  l^aben 
fönnte,  fonbern  ftarb  in  feiner  ©ünbe,  b.  i.  raegen  beä  allgemeinen  ^?urren§ 
in  ber  2Büfte  ober  megen  be§  allgemeinen  3"f'i"^ttten^ünge§  groifd^en  ©ünb= 
laftigfeit  unb  5;ob.  ©elbft  bann,  roenn  bie  Söd^ter  anbeuten  rcoßten,  il^r 
3Sater  fiabe  burdj  befonbere  g^e^er  feinen  S;ob  bef^leunigt,  fo  mußten  fie 
bod^,  baf3  biefe  feinen  §Indf)  bilben,  raetd)er  feinem  ©efd^ted^te  anhaften  follte; 
it;nen  ift  ber  Sob  ber  ^üntt  ©olb  überhaupt.    Sa  er  aber  feinen  ©o^n 


1  Origenes,  hom.  6  in  Num. 

2  Origenes  1.  c.  Irenaeus ,  cont.  haer.  1.  4.  n.  12:  Moses  Aethiopissam  acci- 
piebat  uxorem ,  quam  ipse  Israelitidem  fecit ,  xiraesignificans ,  quoniam  oleaster 
inseritur  in  olivam,  et  participans  pinquedinis  ejus  erit  .  .  .  Per  nuptias  Moysi 
nuptiae  Verbi  ostendebantur  et  per  Aethiopissam  conjugem  ca  quae  ex  gentibus 
est  Ecclesia  manifcstatur.     Ritpertus,  cp.  35  in  Num.     Beda  lt.  2t. 

^  Gregorius  Ni/ss.,  de  vita  Moys.     Rupertus,  Ex.  cp.  20. 
♦  iJium.  26,  33.  5  g^um.  27,  1;  36,  10.     3of.  IT,  3.     1  ^ar.  7,  15. 
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I)intertaffen  fiat,  roarum  fott  fein  9^ame  au§  ber  ?[Jiitte  feineä  ®efd^(e(^te§ 
ausgetilgt  werben?  ©iefeä  würbe  nämlid^  ber  ^aU  geioefen  fein,  raenn  i^m 
beim  ^kngel  eineä  ©ofjneg  fein  Sanbeäerbtfieil  zugefallen  raäre;  benn  bei 
ber  2}er^eirat^ung  feiner  5löc^ter  in  anbere  ©efd^Iec^ter  würbe  fein  ®efd)led^t 
erlofd^en  fein.  2Senn  bagegen  bie  2;öd^ter  ein  eigenem  ^efi^t^um  unter  ben 
33rübern  i^reä  23ater§  erl^ielten ,  fo  würbe  ber  Familienname  erhalten ,  inbem 
fie  namlic^  ^iJiänner  ^eirat^eten,  weld^e  i^ren  Sefi^  antraten,  aber  fo,  baji 
bie  ^inber  ben  •'iamen  unb  ^efi§  be§  mütterlichen  ©roüöaterä  erhielten  unb 
fortpflanjten.  ®^Ut  un§,  faliren  fie  fort,  ein  ßrbe  unter  ben  ^erwanbten 
unfereS  ^ater§! 

©iefer  33itte,  weldje  bk  fidlere  ^ortbauer  ber  ©tammjweige  intenbirt, 
liegt  ba§  ^rincip  ber  perfönliclien  äBürbe,  be§  unuergänglid^en  perfßnlic^en 
D^amenä  ju  ©runbe.  $Die  5löd^ter  wollen  bemnac^  junäc^ft  ben  9iamen  unb 
ha^»  ©ebäd^tniß  i^re§  SSateri  im  entfprec^enben  ©rbgut  aufrecht  erl^alten, 
l^anbeln  aber  aurf)  jugleic^  mittelbar  für  i^re  weibliche  SBürbe,  ba  fie  für 
eine  gortpflanjung  beg  Familiennamen^  burrf)  eine  bloB  weiblid^e  ©eneration 
einftelien.  S'^r  männlid^eä  Stuftreten,  burc|  welc^eä  fie  ha§  ©efe^  über  bie 
Grbtöc^ter  unb  mit  i^m  eine  bebeutenbe  ^^ebung  beä  3Seibe§  in  focialer  ^e= 
jietjung  erjielen,  war  ein  2lct  wa^rliaft  fittlii^er  (Srl^ebung  unb  barum  oer; 
bienten  il)re  OUmen  angefülirt  unb  üerewigt  ju  werben. 

©iefe  F^^9^/  ^b  eä  überhaupt  ein  (Srbtöd^terrec^t  geben  foUe,  war  bem 
^^ofeä  fo  neu,  boB  er  \\6)  barüber  eine  befonbere  @ntfcl)eibung  oon  ^^^ooa 
erbittet,  ber  i^m  alfo  antwortet:  ©erec^te  ©adje  »erlangen  bie  Xbä)kx  ©al= 
pl)aab§ ;  bu  f ollft  t^nen  ein  (Srbeigentl^um  geben  unter  ben  33erwanbten  il)re§ 
28ater§  unb  foUft  "oa^  (5rbe  i§re§  2}aterä  auf  fie  übergeben  laffen.  23ei  biefem 
2tnlaffe  gab  ©Ott  ein  allgemeines  Grbgefet^,  welc|e§  in  ^^xaei  für  immer 
als  ju  3lecl)t  befte^enb  betrautet  werben  fotl.  (Stirbt  nämlid^  ein  ^^raelit, 
o^ne  einen  ©ol)n  ju  ^interlaffen ,  fo  fotl  fein  ©runbbefii^  auf  feine  2;ocl)ter 
(ioci^ter)  übergeben,  in  (Ermangelung  Don  3:öc^tern  auf  feine  ©ruber,  unb 
wenn  auc^  biefe  nict)t  uor^anben  finb,  auf  bie  5>aterbrüber  ober  näcfiften 
5ölut§üerwanbten  K 

3)urc^  biefeS  unbefc^rönfte  9tec|t  ber  ©rbtöd^ter  ©alp^aabS  fd^ien  fcbocf; 
baS  ^ntereffe  beS  (StammeS  ^Dknaffe  gefä^rbet;  eS  traten  batjer  bie  ©tamm= 
l)äupter  beS  ©efcE)lec^teS  ©alaab,  ju  wetdjem  ©alpl)aab  geprte,  ju  ^iofeS 
unb  ben  dürften  unb  marfjten  itjuen  3}orfteCtungen  barüber,  bafj  burdj  hk 
ertl)eitung  eineS  (ärbbefit^eS  an  bie  Södjter  ©atptjaabS  bei  if)rer  33erel)elic^ung 
in  einen  anbern  (Stamm  hinein  baS  bem  ©tannne  ?Jianaffe  jugettieiltc  «Stamm; 
gebiet  uerminbert  werben  würbe.  (Sie  beriefen  fidj  auf  bie  göttliche  Seftini; 
mung,  bafj  ben  Israeliten  baS  Sanb  burc^  baS  ^ooS  jum  (Srbe  auSget^eitt 
werben  fottte,  weld)e  fie  auf  ©ruub  ber  !i)erljeiBung  uon  bem  ewigen  23e|i^e 
(SanaanS  unb  ber  gefe^tic^en  35erorbnung  über  bie  Unueräuf3ertid;!eit  beS 
(frbbefit^eS  fo  öerfteljen,  baf^  baS  jebem  (Stamme  jufallenbc  ßooS  auf  ewige 
3eiten  in  feiner  3"tcgrität  ert)alten  werben  folte.  2)a  nun  baS  (5rbtl;eit 
it)reS  (StammeSgenoffcn  Satptjaab  feinen  jlöc|tern  äufiet,  fo  würbe,  faltS  fie 
in   anbere  6tämme   fidj   uert^eiratl^eten ,   i^r  ©rbgut   in   ben   neuen  (Stamm 

»  3^um.  27,  1—11.  • 
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Übergeben  unb  fo  bem  eigenen  ©tamme  entjogen  werben,  ^m  ^ubetjal^re 
fäme  bann  biefeä  (Srbgebiet  befinitiü  in  ben  Sefit^  beä  fremben  ©tamme§, 
tücil  e§  bann  an  bie  geie^ttrfjen  (Srben  surücffatten  imiBte,  n3enn  e§  and)  in 
ber  3rai)(^en5eit  üon  ben  ^^anajiiten  wäre  angefauft  raovben.  ®iefe  uor. 
gelegte  g-rage  tö§t  ?)?ofeg  anf  23cfef)I  @otte§  baljin,  bafe  er  ben  3:öcf)tern 
©alplaabg^gebot,  jie  fotten  ^eiratfien,  raen  jte  roollen,  nur  muffe  i^r  ^:)Jiann 
jum  ©efc^Ie^te  i^re§  üäterliclen  ©tamineä  gefiören ,  benn  "üa?,  (5rbt^ett  Joffe 
nic^t  üon  einem  Stamme  auf  ben  anbern  übergeben  unb  feiner  burd^  §eirat^ 
einer  (grbtoc^ter  auä  einem  anbern  Stamme  in  ben  33efii^  biefeg  Stammes 
treten,  ©iefe  3Serorbnnng  tüirb  jum  allgemeinen  ©efel^e  für  atte  ©rOtödjter 
in  3§rael  erhoben,   fo  baB  biefe  nur  an  einen  ?iJJann  if)re§  Stammet  fic^ 

üerl;eirat^en  bürfen.  c-   ^-r 

©iefem  ©efet^e  infolge  ^eirat^eten  bie  fünf  2öd)ter  Salp^aabS  bie  Soljne 
i^rer  2}ettern,  alfo  au§  bem  ©efrfjlec^te  ber  Wanaffiten,  unb  fo  üerbliebi^r 
erbe  beim  üäterlic^en  Stamme  i.  2So  Söljue  uorfjanben  roaren,  fc^einen 
bie  Söc^ter  ni^t  geerbt  ju  ^aben,  febod)  e§  fommen  auc^  2tu§na^men,  nament= 
lic^  in  reicheren  Jyamitien,  üor.  So  gab  ^ob,  ber  aUerbingS  auf^er^atb  ber 
mofaifc^en  ©efet^c  ftanb,  feinen  brei  Söditern  einen  (Srbbefit^  inmitten  t^rer 
33rüber2.  ®iefe  ©teidöfteöung  ber  Soc^ter  mit  ben  33rübern  foE  übrigens 
bie  in  ber  gamilie  ^obö  ^errfc^enbe  gefc|n)ifterli(^e  (Sintracfit  un§  üergegen= 
raörtigen.  6aleb  gibt  feiner  3:o^ter  Sl^'a  aufeer  ©ebir  nodj  bie  Ober,  unb 
UnterqueUen  3.  ^n  foId)en  g^äaen  fc^einen  bie  mänmx ,  n3enn  fie^emem 
anbern  Stamme  angebörten,  in  ben  Stamm  unb  "oa^»  ®efc^led)t  ber  grauen 
aufgenommen  roorben'su  fein.  So  trat  5.  25.  ber  ägt)ptifd)e  Äne^t  ^eraa, 
TOelc^em  Sefan  feine  einjige  Soc^ter  jur  grau  gab ,  in  ben  Stamm  berfelben 
ein*;  fo  rairb  ^atr,  ber  So^n  Segubä  an^  bem  Stamme  Suba  unb  ber 
5:oc!^ter?0fJad){r§,  be§  So^neä  ?Oianaffe'§  5,  unter  ben  ^anaffiten  ^  aufgeführt 
unb  erfiielt  bie  DOn  il)m  eroberten  Orte  23afan  unter  bem  ^Iben  Stamme 
^anaffe  al§  erbtljeil.  ©benfo  raerben  bie  Söl}ne  eineä  ^;^riefterä,  ioe(d)er 
bie  3:oc^ter  be§  reichen  ©aiaabiterä  ^Serjettai  jum  SSeibe  genommen  fiatte, 
nad)  i^rem  g^lamen  genannt  ^  geraiB  au§  feinem  anberen  ©runbe,  at§  raeil 
er  burd)  feine  grau  non  ben  ©ütern  Sersellat'ä  geerbt  ^atte,  obgleid)  biefer 

auc^  So^ne  l^atte^.  ^r  z        <. 

®er  Xatmub  fdjilbert  Salp^aabS  Xö^ter  at§  raei]e,  tugenb^aft  unb 
S(!^riftforfd)erinnen  ^  5(tg  fie  Ijörten ,  boB  ba§  Sanb  nur  ben  ?Ol(innern 
üert^eilt  raerben  foü,  famen  fie  jufammen,  um  Otatfj  ju  pffegen,  unb  fprad)en: 
„3rnber§  als  bie  ©nabe  ber  9Jlenfc^en  ift  bie  ©nabe  ©otteg.  ^ene  berucf. 
fic^tigt  bIof3  bie  Männer ,  bie  göttli^e  ©nabe  aber  raattet  über  DJ^änner  unb 
grauen,  benn  e§  fieiBt:  ©ütig  ift  ber  §err  Sitten  unb  fein  Erbarmen  ift 
über  atle  feine  ©efc^öpfe."  ^° 

1  Tarn.  36.  ^  3ob  42,  15.  ^  M  15,  1^  f-  *  K^''''\^\  ^-"  11' 

5  1  ^:par.  2,  21.  6  9^um.  32,  41.     5)eut.  3,  14.  '  (äöv.  2,   61.     9iel}.   <,  63. 

8  2  Sam.  19,  32.     3  Äön.  2,  7. 

9  B.  Baba  Batra  119.         i"  Sifre  di  be  Rab.  Pinchas. 
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§  14  ^a|ttö  mib  t^r  ©cgcnbilb  Sojdi. 

©ine  bebeutungäüoffe  DtoIIe  nimmt  unter  htn  aüteftamentlic^en  ^^'^uen 
^a^ah  (n~;^)  ein.  2tlä  ^ofue  mit  iitn  ^äraetiten  in  ©etim  lagerte  unb  fic^ 
anfcfiicfte,  ha^  gelobte  Sanb  in  33e[i^  gu  nehmen,  fd^icfte  er  l^eimlic^  jraei 
Äunbfc^after  an^ ,  um  ba§  Sanb  unb  hie  befeftigte  ©renjftabt  ^^i'i^o  5I1 
erforfd^en.  ©iefe  famen  na6)  ^en^o  unb  fe^rteu  be§  2lbenbä  in  baä  i^auä 
einer  §ure,  9flamen§  O^a^ab,  ein,  um  bie  ülarfit  bafelbft  jujubringen.  2öeldje§ 
©eraerbe  D^ia^ab  betrieb,  barüber  fierrfc^en  jroei  uerjc^iebene  Stnfic^ten.  Sag 
fiebräifd^e  2Bort  nr^it  fennjeid^net  jie  alä  öffentlid^e  23nljlbirne,  raomit  auc^ 
ba§  5leue  £ej"tament  ^  bie  alten  lleberfe^er  ^ ,  alle  ^eiligen  iöäter  unb 
bie  meiften  Interpreten  übereinftimmen.  33efanntlic^  raar  ber  canaaniti|'ct;e 
©ö^enbtenft  mit  ^proftitution  ber  grauen  unb  Unpc^t  üerbunben;  nacf)  ben 
bö[en  Sitten  jeneä  ^olfeä  raar  bemnarfj  ein  fold^eä  ©eraerbe,  nämtic^  bie 
'^roftitution  ju  (J^ren  einer  ©ott^eit,  bamalä  nic^t  el^rloä;  im  ©egent^eile 
al§  '-tsriefterin  ber  9tftarte  raar  fie  fogar  eine  ^erfon  von  Slnfefien.  äöenn 
bemnac^  bie  ^ebräifd^en  ilunbfd^after  in  ba§  §auä  ber  vRa^ab  einfel^rtcn, 
jo  bürfen  roir  nid^t  etraa  eine  [c^led^te  Slbfic^t  bei  biefen  üorau§le|en ;  bagegen 
ftreitet  ber  religiöfe  6^ara!ter  biefer  ?Olänner,  foraie  bie  geraiB  mit  jtlug^eit 
Don  3of"e  getroffene  2öa^t  berfelben,  auf  beren  (5^ara!terfeftig!eit  er  bauen 
fonnle.  »Sie  fe^rten  baljer  üietme^r  in  i^r  §auä  ein,  raeit  ba§felbe  al§ 
^eibnifd^e  Gultuäftätte  leidjt  ju  finben  raar,  am  raenigfteu  2Serba($t  erregte 
unb  überbieH  günftig  an  ber  ©tabtmauer  tag;  ja  rair  fönnen  behaupten,  ha^ 
ber  ^err  felbft  bie  ©cfiritte  ber  Ä'unbfd^after  ju  biefem  Söeibe  lenfte,  raeit 
er  biefe  Sünberin  ai§  bie  geeignetfte  ^^erfou  jur  @rreic§ung  feinet  3^^^*^^^ 
burd^fc^aute ,  inbem  fie,  buri^  bie  ^unbe  üon  ben  ^Bunbern  ^e^ooa'ä  an  ^s^xad 
gerührt,  im  ©tauben  biefen  umfaBte  unb  fid^  foraie  i^r  i>iuä  oom  llnter= 
gange  rettete.  Ütac^  bem  2}orgonge  be§  ^^araptiraften  unb  be§  ^of^P^w^ 
^taoiuä  3  aber  befiaupten  bie  Of^abbinen  foraie  einige  onbere  3"te^"P^^t^"  ^ 
boB  3ta^ab  eine  ©aftrairttjin  geroefen  fei,  inbem  fie  ba§  ^ebräifcije  SS>ort 
oon  "jiT  =  alere  ableiten,  fiel)  barauf  ftüt^enb ,  baf?  ber  ^iivit  Salmon  au§ 
bem  ©tamme  ^u^^^  uiematä  eine  berart  berüd)tigte  ^erfon  raürbe  ge^eiratfiet, 
noc^  bie  .Uunbfdjafter  ha^  v'öauä  einer  fotd^en  SDirne  raürbeu  betreten  Ijaben. 
üßätirenb  Serariu^^  nad^juraeifen  fuc^t,  baB  e§  in  jener  ^t\t  i\o6)  feine 
@aftt)dufer  gegeben  ^aht,  filteren  5tnbere  23eifpicle  an,  baf3  foraol^t  bei  ben 
Stegpptern  ^  atä  aud)  bei  ben  ©riechen  ^  bie  (grauen  ©eraerbe  trieben  unb 
©aft^äufer  hielten,    ©anctiuä  beruft  fid^  auc^  auf  bie  jraei  2Beiber,  raetc^e 


1  §ebr.  11,  31.    3af.  2,  25. 

2  tit  LXX,  -üulgata,  ber  Zijxex  unb  ilraber. 
'  Ant.  üb.  V,  1.  2. 

*  Lyratius.  Gregorius  Naz.,  or.  14  de  p.aup.  amore:  Raab  meretrix,  uon 
tarnen  ex  proposito  meretrix.     Vatablus,  Mariana,  Pagninus,  Arias  Montanus. 

^  Tob.  6.  cp.  1.  quaest.  3. 

^  Herodot.,  1.  2.  cp.  35.     Sophocles  in  Oedip.  Col.  p.  283. 

'  Aristophuties ,  Pluti  act.  2.  scen.  4  u.  Ran.  act.  2.  scen.  4.  Apulejus,  1.  1. 
Metam.  _ 
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im  2tnfange  ber  O^egterung  5a(omou§  um  bag  eine  (ebenbe  .^inb  ftritten  S 
büß  biejelben  nic^t  33uf)lbirnen  raaven,  foubern  ein  el)rbareg  ©efdiäft  be: 
trieben ,  forate  auf  ba§  ftarfe  '$'Mib  im  ^Buc^e  ber  Sprüd^raörter  ^ ,  iüe(cE)e 
fic^  unb  bie  3^^'iS^"  '^on  i^rer  i^änbe  3(rbeit  enml^rte.  ^m  äf)ulic!^en  Sinne 
lüerbe  aud^  bie  i^anbelSftabt  'Xgruä  mit  biefem  'DZamen  bejeic^net  ^.  5(nbere  '^ 
fud^en  beibe  'OJZeinnngen  bafiin  ju  cereinigen,  "i^a^  '^a\)a^  ©aftroirt^in  ge= 
rüei'en,  bie  aber  feineäroegS  einen  jüc^tigen  fiebenäröanbel  füfjrte,  roie  über? 
I^aupt  bd  alTeinftefienben  grauen,  "bk  ein  öffentlicfjeä  ©eraerbe  betreiben, 
leicht  ber  ^^erbad^t  rege  roirb.  ©§  fte^t  ba^er  feft,  baB  0^af)ab§  früherer 
ßebenSroanbel  nad^  nnferen  23egrinen  feineSroegä  ein  lauterer  war,  mo^er  fie 
üielleid£)t  aud^  i()ren  ^3'iameu ,  b.  i.  bie  Umf^erfcfiroeitenbe ,  erhalten  ^aben  mag, 
ü^ne  jebod^  al§  gemeine  '^erjon  ju  gelten^;  unfid^er  bagegeu  ift,  ob  jte  ju; 
gleid^  ©aftroirt^in  geroefen.  S)0(^  i^r  ^erj  fd^eint  bereite  geroenbet  unb  mit 
bem  früheren  Sebcneroanbel  gebrod^en  ^n  ^aben ,  als  bie  JiTunbfc^after  bei 
i^r  eintraten,  roie  anä  i^ren  2Öorten  unb  '^^fiaten  erteilt,  unb  e§  ift  bie 
'üJieinung  bes  ßpranug  nit^t  ganj  abroeiöbar,  ba^  fie  früher  fd^on,  atä  fie 
bie  ©roBt^aten  ^e^oca'ä  an  ^^xazl  üernommen  l^atte,  ifir  biä|erige§  Seben 
bereute  unb  jnm  ©lauben  an  ben  ©Ott  .^äraelä  hinzuneigen  begann. 

2U§  ber  Äönig  üon  ^^rid^o  geprt  ^atte,  ba§  frembe -Xl^änner  ba§  .^au§ 
ber  Ota^ab  betreten  §aben ,  fd^opfte  er  ^öerbad^t  unb  ließ  il)r  burd)  abgefenbete 
23oten  fagen:  „®\h  hk  2)Mnner  ^erau§,  bie  a(g  Äunbfdbafter  in  bein  .^au§ 
gefommen  finb."  9tat)ab ,  roeld^e  eine  ©efal^r  für  ibre  ©äfte  üielleirfit  g(eid) 
onfangä  fd^on  üermut^ete,  ober  bo(^  getüiB,  at§  fie  bie  ^erbeieilenben  Soten 
bemerfte ,  nerbarg  bie  beiben  Äunbfd^after  auf  bem  ftad^en  ^a<i}t  if)re§  §aufei 
unter  ben  -J^i^ö^^ft^nS^Ii^  roe((^e  bafelbft  ^um  Srocfnen  ausgebreitet  roaren, 
unb  erflärt  ben  fönigüi^en  öäfd^evn:  „^n  mir  finb  aüerbingä  bie  ^^J'Jänner 
gefommen,  allein  id)  roeiß  nid^t,  rool^er  fie  roaren,  unb  a(ä  man  in  ber 
3)unfe(^eit  "ba^,  Z'i)Ov  fdbloB ,  finb  fie  roieber  {)inau§gegangen ,  id^  roeiß  nid^t 
roo^in.  ^aget  ibnen  fi^nelT  nadfi,  geroiB,  i^r  roerbet  fie  ergreifen."  ilöie  oer; 
plt  eä  fid^  nun  mit  biefer  Unroafirbeit,  rooburdf)  dia{-)ah  nic^t  bloB  feben 
25erbad^t  be§  (Sinoerftäubniffeä  mit  ben  hd  iljr  eingef eierten  ^ebräifc^en  j^unb; 
fc^aftern  uon  fid^  ab^uroenbeu,  fonbern  and^  bie  roeiterc  ?tad)forf(^ung  nad) 
benfelben  üon  ilf)rem  .^aufe  abjuroenben  unb  ha^  ©rgreifen  berfelben  ju  üer= 
eiteln  roeiB?  tS"'o  üerbalt  fid^  ^ier  ebenfo  roie  mit  ber '?iot^(üge  ber  ägt)ptifd}en 
.^ebammen  ^.  (Sine  Öüge  ift  felbft  bann  nid)t  erlaubt ,  roenn  es  fic^  um  bie 
Rettung  uon  93ienfd^enteben  [)anbe(t.  Slud)  roenn  roir  annehmen ,  baB  O^ta^ab, 
Don  ber  5(ttmad^t  ^e^Oüa'ä  unb  uon  ber  TÖaf)rbeit  fetner  Jöunber  überjeugt, 
im  guten  ©tauben  bö"bette,  baß  ber  roa^re  ©Ott  ba§  l'anb  Ganaan  ben 
,3öraenten  beftimmt  babe  unb  fomit  feber  iöiberftanb  gegen  biefetben  oergeblid) 
unb  ein  roiberfinnige6  5^anbeln  gegen  ben  allmöditigeu  ©Ott  roäre,  baB  ferner 
fie  fid)  babei  gar  nid)t  oon  ber  5lbfic§t,  fid)  unb  i^re  :ßerroanbten  uon  bem 
2Jerberben  ju  retten,   beftimmen  üefs,  unb  tfjre  ©efinnung,    an^  roetd^er  i{)re 


»  3  Äön.  3,  16.  2  30,  24.  »  cv|,  23,  15. 

*  Calmet,  Estius,  Malvenda. 

»  Malvenda  \\i  '^o\.  2 :  Rahab  a  dilatatione  seu  relaxatione  dicitur.  vel  platea, 
fortasse  sie  appellata,  quod  laxae  et  dissolutae  vitae  esset. 
6  Oben  e.  150. 
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§anb(ung  floß,  im  ©(auben  an  hm  lebenbicjen  ©Ott  n)ur,^elte,  roerben  ratr 
i§re  Süge  nie  ganj  entfd^ulbigen  fonnen;  fie  i[t  unb  bleibt  ©c^raacl^^eitäjünbe, 
gu  roetc^er  biefe  ^rau  in  i^rer  9tot^  unb  guten  2lbiid)t  ^  i^re  ^ufiurfit  nafjm 
unb  bie  i^r  um  ifjre§  ©taubenä  unb  ifjvev  SSerte  raegen  in  @nabe  üergeben 
rcurbe.  2tlfo  nid^t  bie  Süge,  fonbern  il^re  guten  SBerfe  unb  i^v  ©laube 
tüurben  in  bei*  ^-olgejeit  oon  ©Ott  belol^nt  ^. 

^\t  etwa  '^a^ah  be§  §ocE)öerratf)e§  an  i^rem  ßanbe  unb  2}oIfe  ju  be; 
ftf)ulbigen ,  inbem  jte  bie  feinblidjen  .'^nnbfd^after  nic^t  bloß  befjerbergte,  fonbern 
auc|  bereu  Df^ettung  unb  ^luc^t  beraerffteüigte  ?  ©eroiB  nid^t.  ©ie  er!annte 
im  ©tauben  ben  göttlichen  ^efc^luB  ber  2}ernic^tung  i^re§  3Solfe§ ,  foioie  ba§ 
ein  Siberftanb  oon  i^rer  ©eite  eitel  [ei  unb  fie  burd^  Stuälieferung  ber 
^remben  nur  nod)  jur  gröt3eren  SSerfc^utbung  i^rer  Dlation  beitragen  n3Ürbe, 
baB  [ie  bagegen  burd^  ©r^attung  berfelben  fic^  fetbft  hm  größten  9^u^en 
üerfd^affe ,  nämtid)  bie  (Sr^altung  beö  eigenen  2eben§  unb  ein  noc^  oiel  pl^ereä 
®ut,  ben  ©tauben  unb  bie  ©rfenntnifs  ber  raabren  ^^etigion  unb  bamit  3u= 
gfeic^  ben  Stnfprudfi  auf  einen  nod)  fetigeren  3"ft'i"'5  ^n^  S^^^fi^^- 

?^ac^bem  hk  föniglid^en  23oten,  roeld^e  i^r  atä  ^riefterin  auf'ä  Sßort 
glaubten  unb  eben  be^^atb  feine  §au§fuc^ung  üornaljmen,  au§  ber  ©tobt 
geeilt  raaren  unb  man  ha§  Z^ox  au§i  S^orfid^t  gefd)(offen  fiatte,  begab  fic^ 
$Ra^ab  §u  ben  auf  bem  '^a(f)t  üerftecften  Äunbfd^aftern ,  nod)  ebe  biefe  fid^ 
fd^tafen  gelegt  l^atten,  unb  ent^üUt  nun  bie  ©ebanfen  i|reä  ^;^er5ens.  „^c^ 
rceiB,"  fagt  fie,  „ba^  ^^^ooa  euc^  biefe§  Sanb  gegeben  unb  ba^  ber  ©d^rerfen 
oor  eud^  auf  un§  gefallen  ift  unb  5Berjagt^eit  alle  (Sanaaniter  ergriffen  l^at. 
Sßir  liaben  gefiort,  ba^  Seljooa  ha§  SÖaffer  be§  rotlien  ?[Reereg  auägetrotfnet 
für  euren  (Singang  in  baSfelbe,  alg  il;r  au^  2Iegt)pten  ausgejogen  roaret, 
unb  raa§  ifir  ben  ^raei  Königen  ber  Slmorrl^iter  getljan,  jenfeitS  be§  ^ovban, 
bem  <Sel)on  unb  Og,  raeldje  i^r  getöbtet  l^abt.  Unb  weit  roir  biefe§  gebort, 
fürditeten  rair  un§  unb  unfer  ^"^erj  jagte,  unb  ber  -Diutf)  entfiel  uns  M 
eurem  2lnjuge,  benn  ^e^ona,  euer  ©Ott,  ift  ber  ©Ott  im  ipimmel  oben  unb 
auf  örben  unten."  dlaljah  fonnte  oon  bem  ©otte  unb  ber  @efd^id)te  ^^raelä 
leidet  ^enntnife  liaben,  roaren  ja  bie  ©rof^tl^aten  S'efjooa'ä  an  ^-grael  allen 
umtiegenben  ^^eibenoölfern  befannt  geioorben ;  fie  beftätigt  nur  bie  2öirflid)feit 
beffen,  roaä  ^Jcofeö  in  feinem  ßobgefange  nad^  bem  rounberbaren  ©urdijuge 
burc^'ä  rot^e  ^}JJeer  in  proptjetifd)er  ^üßeife  oorauägefagt  tjatte  3.  ©iefe  äBun* 
ber,  üon  benen  fie  ^örte,  muf5ten  bei  i^r,  al§  ^^riefterin,  um  fo  leidster  bie 
Ueberjeugung  oon  ber  9tidjtigfeit  il}re§  ©öt^en  unb  üon  ber  2Ba^rl)eit  beä 
©otteä  ber  Israeliten  erroeden.  S^^oüa,  ber  ©Ott  3ärael§,  ift  nad)  il)rer 
geroonnenen  Ueberjeugung  ber  cinjig  iual)re  ©Ott  im  ^immel  unb  auf  (Srben. 

'  Cln-jisost.,  hom.  7  de  poen.  n.  5 :  0  pulchrum  niendacium,  o  pulchrum 
dolum,  divina  non  prodentem,  sed  pietatem  custodicntem ! 

*  Aug.,  cont.  mend.  cp.  17:  Raab  in  Jericho,  quia  peregrinos  homines  Dei 
suscepit  hoapitio,  quia  in  corum  susceptioiie  periclitata  est,  quia  in  eorum  Deum 
credidit,  quia  diligcnter  cos,  ubi  potuit  occultavit,  quia  per  aliam  viam  remeandi 
consilium  fidclisHimum  dedit,  etiam  aupernae  Jerusalem  civibus  imitanda  laudetur. 
Quod  tarnen  mentita  est,  etiamsi  aliquid  ibi  propheticum  intelligenter  exponitur, 
non  tainen  imitandum  sapienter  proponitur;  quamvis  Deus  illa  bona  memorabiliter 
honoraverit,  hoc  malum  clementer  ignoraverit. 

3  ^.\.  15,   14   f.  ^ 
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SSeraunberiingsraürbig  ift  bie[er  ©taube,  ju  beffen  (frfenntnife  ja  and)  ^s^vad 
burd^  bie  raunberbare  .r->t(fe  be§  S'^evvn  fonimen  foEte  ^  ©od)  bie  SSuiu 
ber  ber  2(IImad^t,  tüel(^e  ba§  empfäng(id)e  i^erj  ber  ©öt^enpriefterin  unb 
©ünberin  jum  ©lauben  führten  unb  ber  3öeg  ju  i^rem  .r^eite  rcurben ,  oer: 
ftodten  bie  übrigen  ßanaantter  wm  fo  mcl^r,  fo  'oa\i  jie  bem  ©ertdjte  beö 
§errn  uerfielen. 

3}olI  biefeS  ®[auben§ ,  üerrat^  dia^ah  bie  fjebräifd^en  jlunbfd^after  nid)t, 
fonbern  rettet  if^nen  ba^  Seben,  fügt  aber  l^inju:  „9lun  aber  [c^roöret  mir 
bei  S^l^Oüa,  baß  wie  ic^  Sarmfierjigfeit  an  eud^  getl^an,  fo  aud^  ifjr  tl^nn 
raotlet  an  bem  ^^aufe  meines  ^-üaterö  unö  mir  ein  juüerläffigeS  B^i'^^'^  S^^^t, 
bafe  i^r  fc^onen  rcoltet  meinen  SSater  unb  meine  Butter  unb  meine  23rüber 
unb  ©d^roeftern ,  unb  5llte§,  raaä  i^nen  gel^ört  unb  unfer  ßeben  nom  2;obe 
errettet."  Seac^tenSroertl^  ift,  baB  dla^ah  ben  ©Ott  ^^^aelä  immer  ^setjona 
nennt;  ^atte  ja  bod)  ber  ©taube  an  ^e^ooa  i^r  ganjeg  ^erj  erfütft.  ^e^oöa 
roar  nun  anä)  if)x  ©Ott  unb  eben  beBtialb  uermeibet  fie  e§ ,  ben  9^amen  il^rer 
©iö^en  andj  nur  über  i^re  Sippen  ju  bringen,  ©ie  erroä^nt  roeber  eineä 
©atten,  nod^  il^rer  Äinber,  raar  bemnac^  nic^t  üerl^eiratt^et ,  irie  biefeä  i^r 
^riefterttjum  mit  fid^  brad^te.  ®ie  ^unbfdjafter  oerpfänben  if)r  ßeben  für 
ba§  geben  ber  9tat)ab  unb  i^rer  ^amitie  unb  fd^roören,  raenn  biefe  t^re  (Sad^e 
nid^t  oerrätfj,  it)r  ©rbarmen  unb  3;:reue  ju  erraeifen. 

hierauf  tie&  dlaijah  bie  Äunbfd^after  an  einem  ©eile  jum  ^enfter  l^inab 
in§  ^-reie,  benn  i^r  Spau^  ftanb  an  ber  ©tabtmauer,  unb  gab  iljuen  nod^ 
ben  D^lat^,  auf  bie  entgegengefet^te  (Seite  gegen  baä  ©ebirge  jn  ftiel^en,  um 
nid^t  etroa  ben  jurücffe^renben  ^oten  ju  begegnen,  unb  bort  brei  S^age  fid^ 
aufjul^alten ,  U^  bie  2}erfotger  ^urüdf  finb.  S)ie  ."ilunbfd^after ,  eingeben! 
i^reä  gemad^ten  ©d^roureä,  beugen  aber  nod^  jeber  irillfürlid^en  Deutung 
besfetben  bnrd^  brei  ißebingnngen  üor,  bei  beren  iUid^terfüIIung  fie  i^reS 
Qi'ot^  frei  fein  raürben.  ^ntv\t  fott  ^lal^ab  bei  ber  ©innatime  ber  ©tabt 
i^r  ^aug  ben  ^^^'ö^^i^e"  erfenntlic^  mad^en ,  inbem  fie  bie  anS  fd^artadjrot^en 
^armefinfüben  gebre^te  ©d^nur,  an  roeld^er  fie  tjerabgelaffen  rourben,  an 
ha^  ^enfter  binben  fotfe;  bie  ,^raeite  23ebingnng  ift,  baf5  fie  bei  ©roberung 
^erid^o'g  il^re  ©Itern,  ©efdjtoifter  unb  55ern)anbte  ju  fid)  in  it)r  ^^aus  oer^ 
fammte;  rcer  an§)  ber  ^auät^üre  l^erauSgetjt ,  ber  trage,  raenn  er  erfdjlagen 
rcirb,  ben  jlob  aB  feine  ©djulb;  mer  aber  ^emanben  antaftet,  ber  M  i^r 
im  §anfe  ift,  beffen  231ut  foU  auf  i^r  (ber  jlunbfd^after)  ijiaupt  jurüd^fallen. 
S)ie  britte  23ebingung  ift  bie  gleid^  anfangt  aufgeftellte  .<pauptbebingnng ,  ^a^ 
dialjal  W  Jlunbfdbafter  nidjt  oerrat^e.  5iad)bem  fie  aÖe  biefe  5ßebingungen 
angenommen  Ijatte,  enttiefj  fie  bie  ?OMnner  2. 

5tl§  nad)  ber  ©innat^me  üon  ^erid^o  ^lenfd^en  unb  ^kl)  getobtet  rcurben, 
fenbet  ^o]\\t,  lueldfiem  oor  allem  5lnbern  bie  .Jrieifigtiattnng  bcä  ber  dlaljah 
geleiftetcn  ©d^roureä  am  S^cx^tn  lag  3,  bie  jraei  ^unbfd^after  in'§  i^aug  ber; 
felben  mit  ber  SScifung:  „©el^et  in  ha^  Span^  ber  33u^terin  unb  bringet  fie 
l)erau§  unb  2llleä,  raaä  il;r  geliört,   lüic  i^r  e§  eiblid;  berfelben  uerfprodjen 


1  SDcut.  4,  39.        2  2of.  2. 

3  Ambros. ,  1.  7  in  Luc.  n.  72:    Josue    soUicitus   fideni   magis   servare ,   quam 
vincere,  meretricis  prius  mandat  .salutem,  quam  excidium  civitatis. 
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'i)aht."  Sie  ^it^Ö^ittÖ^  9i"9en  nwn  Ijinein  unb  führten  bie  'iRa^ab  jammt 
ifiren  3SertDanbten  unb  allem  ifirem  c*pait§rQtf)  ^erouä  unb  gaben  ii)x  2hit= 
enthalt  aufeerljalb  be§  öagerä  ^svaelS ;  benn  alä  Reiben  raareu  jie  unrein  unb 
fonnten  nic^t  früher  tn'ä  Säger  ber  ^^i^o^titen  jugelaffen  roerbeu,  bi§  fie 
alle§  getrau  Ratten,  raaä  jur  törutlidjen  2lufnaf)ine  in  bie  ©emeinbe  beä 
^errn  erforberüc^  raar ,  utimtic^  baä  3fufge6en  ber  2l6götterei ,  bie  sßefe^rung 
5U  ^e^ooa,  bie  fonft  üblichen  Suftrationen  unb  Steinigungen  unb  bei  ben 
5)Mnnern  bie  iÖejc^neibung.  3Sä^renb  2IIIe§  in  ^eridjo  bem  göttticEien  23anne 
nerftel,  lieB  ^oiue  3ta^ab  bie  33u^(erin  unb  bie  ^yamilie  i()re§  3Sater§,  unb 
alleg,  raaä  i§r  gehörte,  leben,  n)a§  nicf)t  blofe  üon  sBerabreic^ung  oon  Seben§; 
mittein  allein  ju  üerfte§en  ift,  unb  fte  nal^men  SBo^nung  mitten  in  2^xad 
hi§  auf  ben  heutigen  "Xaq  (namHci^  ber  2lbfa[|ung  un[ereä  23u^eä)  *.  So 
tritt  ai\o  bie  gläubig  geroorbene  (Sanaaniterin,  aB  Ötepräfentantin  beg  Reiben: 
tl^umä,  ein  in  bie  ©emcinbe  ^^^Q^l  i'^^^  nimmt  S^b^it  an  ben  '^rärogatiuen 
beä  erraäbften  33oIfe§,  an  ber  3Sert§eiIung  be§  gelobten  Sanbeö  ^^  joraie  an 
ber  ©egenfüKe  be§  23unbeä ,  ^um  3ei<^en ,  "ba^  aivi)  ba§  ^eibentf)um  für  ben 
Segen  be§  ^^errn  beftimmt  ift  unb  nur  bnrcf)  ftorreä  y'^eftl^atten  am  ©ofeeus 
bienfte  firf)  biefcr  (^nabe  beraube.  2Bie  einft  ^onag  unter  ben  9tiniüiten, 
fo  n3ar  dia'i)ah  eine  3Ser!ünbigerin  ber  göttlirfien  ®ere(^tigfeit  unb  Sarm^ 
l^erjigfeit  unter  ben  Sanaanäern  ^ ,  ja  noc^  me^r ,  dta^ab  rairb  bie  v^rau  beä 
Sahuon,  dürften  be§  §aufe§  ^uta,  roetiiier  au§  i^r  ben  S005  erjeugt,  unb 
baburc^  in  hk  9tei§e  ber  Stammmütter  .^efu  aufgenommen''',  ^n  biefer 
großen  3fu§jeici^nung ,  roel^e  biefer  gläubig  geroorbeneu  f)eibnifcE)en  Sünberin, 
bie  rair  mit  &ted)t  ai§>  bie  'OJiaria  'Stagbatena  be§  2llten  SeftamentS  bejeidinen 
fönneu,  ju  2;§eii;  getüorben,  fottte  ben  ^äraeliten  bie  einftige  (Jinfinbung  ber 
Reiben  in  ha^  ^Id^  ©otteg  nafiegelegt  roerben,  \a  ha^  ^Mmv  unb  Su()le; 
rinnen  oor  ^äraet  in  basfetbe  eintreten  roerben^,  foroic  aurf)  ber  gef)eimni§; 
üolle  '^tan  @otte§,  ba^  ber  meflianifd^e  Segen  uic^t  an  ben  p^i)fifc|eu  ©es 
fe^en  ber  ^-ortpflanjung  ^afte,  foubern  in  ber  freien  @uabenu)a^(  ^^booa'ä 
feinen  ©runb  ^aU,  unb  ber  ''IReffiag  nid^t  für  bie  ©ered^ten,  jonbern  für 
bie  Sünber  fomme  ^.  33ebeutungäD0(I  ift  bie  Slettung  unb  ©inpftan^uug 
JRa^abg  an  ber  Sd^melle  be§  getobten  Öanbeg;  fie  unb  if)r  i^auö  finb  bie 
(Srftünge  ber  .C^eibeu,  iretrfje  in  ben  förmlichen  :öunb  S^^ooa'g,  mithin  in 
bie  altteftamentlidje  ^Tirdje  aufgenommen  luerben,   unb  fomit  ein  ^i)pug  ber 


*  3of.  6,  22  f. 

^  Josephiis  Flav. ,  Ant.  V.  l,  7:  Mox  eam  (Josue)  agris  donavit  et  postea 
omni  in  honore  liabuit. 

3  f'rocopiuü ,  com.  in  Jos.  cp.  6.  Chrysoat.,  hom.  7  de  poen.  n.  4:  Habebant 
intus  poenitentiae  doctorem,  mirabilem  illam  Rahab,  quam  per  poenitentiam  sal- 
vam  feci.  Ejusdem  erat  massae ,  sed  quia  ejusdem  non  erat  sententiae,  non  com- 
municavit  peccato,  quae  non  communicavit  incredulitati. 

*  yiaiW).   l,  5. 

5  ^RaM).  21,  :51.  4ic\l.  Ci/n'Uus  Hier.,  cat.  10  de  uno  Dom.  .1.  Chr.  n.  11. 
Irenaeus,  I'rocop.,  com.  in  Jos.  ii.   Jt. 

*  JoanniH  Chri/sost.,  hom.  3  in  Matth. :  Ruth  et  Rahab  meniinit,  quarum 
altera  alienigena,  altera  meretrix  erat,  ut  edisceres  ipsum  venisse  ut  mala  omnia 
noBtra  solveret.  Ut  medicus  enim,  non  ut  judex  vcnit.  Qucmadmodum  igitur  hl 
fornicarias  duxore  mulieres,  ita  et  Deu.s  naturam  fornicatam  copulavit  sibi. 
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(Srfttinge  bev  .'octbeniüeü ,  ber  bvei  "^Jkgiei-  an  ber  Grippe  be§  .^errn.  JRa= 
^ab  ift  g(eic^  einem  lüitben  O^etä ,  roelc^eä  anf  ben  ebten  Celbanm  einc3epfroptt 
voiv^  *,  ^^re  Q3er]^onnng  i[t  nic^t  etioa  Hob  ein  3Serf  ber  Älmbjdjafter, 
fonbevii  ein  2öerf  ^öfn^'ä,  raetd^er  im  Dramen  3<^^0üß'ä  ^ie  Olettung  ber 
diafjah  gebietet  2.  2)aB  D^a^ab  i§re  ^tettung,  i^re  9te(^tfertigung  aug  bem 
tüerftl^ätigen  @(anben ,  au§  freier  ©nobe  geicann ,  beftätigt  bQ§  5ieue  2;efta= 
ment.  0la^ab  muH,  bemerft  ©rimm^,  bebeutung§Do(I  in  ber  @efd;ic§te 
3ärael€  gelebt  |aben,  fonft  fonnte  nic^t  ber  .^ebräerbrief  *  unmittelbar  neben 
ben  2;^aten  ber  erften  ®(auben§]^elben  ^^raelä  einjig  noc^  auf  bie  ©(auben§= 
t^at  ber  'Jta^ah  auäfü^rHd^er  fjinroeifen:  „©urc^  ben  ©tauben  ging  ^a^ab, 
bie  ^pure,  nic^t  gu  ©runbe  mit  ben  Ungläubigen,  nac^bem  fie  bie  jR^unbfd^after 
friebtic^  aufgenommen  l^atte" ,  ja  fonnte  am  allerraenigften  ^^^^o^ii^  ^  /  ^er 
gleid^fatlä  an  Israeliten  fd^reibt,  neben  SIbraljam  einzig  noc!^  9iaf)ab  bie 
^ul^lerin  nennen,  bie  toie  ber  5^atriar(^  auä  ben  35>erfen  geredf)tfertigt ^ 
würbe,  inbem  fie  bie  ^unbfd^after  aufnahm  unb  auf  einem  anbern  2Sege 
fortfc^affte.  Sie  ift,  roie  ber  fjl.  6^ri)foftomu§  fid^  auäbrücft,  eine  im  ^ot^e 
oerborgene  ^erle,  ein  im  8c^mut3e  liegenbeg  @olb,  eine  l;errlic^e  mit  SDornen 
umgebene  23lume,  eine  fromme  ©eele  an  einem  gottlofen  Orte. 

^a^ab,  xüeidjt  nac^  il)rer  ^öefe^rung  in  bie  ©emeinbe  ^^raelä  aufgenommen 
iDurbe,  tüirb  oon  ben  ©yegeten  unb  ^eiligen  Tätern  '  atä  2gpu§  ber  ^^peiben 


^  i?g(.  3töm.  2,  24.  Origenes ,  hom.  7  in  lib.  Jesu  Nave:  Si  vis  manifestius 
videre,  quomodo  Rahab  adjiingitur  Israeli,  intuere,  quomodo  ramus  oleastri  inseri- 
tur  in  radicem  bonae   olivae.      TJieodoret.,^  qu.  8  in  Jos. 

2  Sof.  6,  22. 

^  Sie  Dier  §r^U2n  im  Stammb.     iüb.  Ou.=öd^i".  1859.  o.  442. 

*  11,  31.  Chrysost.,  hom.  7  de  poen.  n.  5:  Generosus  Paulus,  cum  ejus 
fidei  dignitatem  edidicisset,  non  eam  reprobam  putans  ob  priorem  statum,  sed 
acceptabilem  ob  divinam  mutationem,  eam  sanctis  omnibus  connumerat. 

5  2,  25. 

6  Clemens  Rom. ,  ep.  1  ad  Cor.  n.  12 :  Ob  fidem  et  hospitalitatem  servata  est 
Rahab  meretrix.  Äug.,  1.  cont.  mend.  cp.  15.  Chrysost.,  hom.  7  de  poen.  n.  5: 
Rahab  non  ex  solo  sermone  salutem  consequitur,  sed  praecipue  ex  fide  et  affectu 
erga  Deum.  Erat  in  fornice  ceu  margarita  in  coeno  volutata.  aurum  projectum  in 
luto  jacens,  flos  pietatis  spinis  obrutus,  pia  anima  in  impietatis  loco  concludebatur ; 
u.  hom.  4  de  laud.  Pauli:  Jerichontina  meretrix,  quae  nihil  omnino  ex  mirabilibus 
viderat,  ostendit  tarnen  fidem  in  exploratorum  susceptione  mirabilem.  Gregor. 
Naz.,  carm.  1.  1.  theol. ,  sect.  II.  poem.  mor.  XVII.  v.  37:  Rahab  minus  honestam 
ducebat  vitam,  sed  et  illam  illustrem  fecit  summus  hospitalitatis  amor.  Cyrillus 
Hier.,  cat.  2  de  poen.  n.  9:  Rahab,  quae  palam  publiceque  scortationem  exerce- 
bat ,  per  poenitentiam  salutem  adepta  est.  Procopius ,  com.  in  Jos.  2 :  Proponit 
pristinam  meretricis  vitam ,  quo  magis  ipsius  mutationem  admireris  .  .  .  Fides 
autem  ejus  est  mirifica  .  .  .  Est  vero  haec  mulier  cujusdam  margaritae  in  luto 
defossae  instar,  quae  exitum  Israelis  ex  Aegypto  non  adscribit  das  .  .  .  Ac  quod 
fama  non  percepit,  divina  ope  per  fidem  abripuit. 

■"  Origenes,  hom.  3  in  Jos. :  Raab  interpretatur  latitudo.  Quae  est  ergo  lati- 
tudo ,  nisi  ecclesia  haeo  Christi .  quae  ex  peccatoribus  velut  ex  meretricatione 
collecta  est?  .  .  .  Ipsa  Signum  coccineum  ponit  in  domo  sua,  per  quod  salvari 
de  excidio  debeat  civitatis.  Aliud  nuUum  fuit  Signum,  quod  acciperet,  nisi  cocci- 
neum, quod  sanguinis  forraam  gerebat  .  .  .  Etiamsi  de  illo  populo  vult  aliquis 
salvari,  ad  hanc  domum  veniat,  ut  salutem  consequi  possit.  Ad  hanc  veniat  do- 
mum,    in  qua  Christi   sanguis    in    signo    redemptionis   est  .  .  .  extra   hanc   domum, 
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betrachtet,  raelc^e  in  bie  Äiri^e  eingingen,  nnb  ^roar  mit  D^ed^t.  ©o  wie 
dia^ah ,  einft  eine  Wienerin  ber  ©ö^en  unb  33n^lerin,  burc^  bie  2(ufna^me 
ber  ^unbfc^after  eine  gläubige  unb  fenfd^e  g^rau  geroorben  ift,  fo  raurben 
aud^  bie  ungläubigen,  unreinen,  go^enbienerifc^en  Reiben  burd^  bie  5tufnaf}me 
be§  3Sorte§  ber  3tpo[tet  in  gläubige,  fromme  S^riften  umgeroanbelt.  S[ßie 
ba§  rot^e  ©eit,  roelci^eä  jie  an  ha^  §en[ter  l^ing  unb  biefelbe  23ebeutung  Ijatte, 
tüte  einft  la^  an  bie  ^^ürpfoften  geftrid^ene  ^lut,  ha^  nämlid^  ber  Stßiirg- 
enget  fd^onenb  t)orüberge|e ,   "Cia^)  ^dä)en  i^rer  S^tettung  raar,  ebenfo  raurbe 


i.  e.  extra  ecclesiam  nemo  salvatur;  u.  Matth.  comment.  ser.  n.  125.  Clemens 
Rom.,  ep.  1  ad  Cor.  n.  12:  Et  Signum  ei  dare  addiderunt,  ut  funiculum  nempe 
coccineum  appenderet  de  domo  sua:  manifestum  facientes,  quod  per  sanguinem 
Domini  futura  esset  redemtio  universis  credentibus  et  sperantibus.  Hieron.,  ep.  52 
(al.  2)  ad  Nepot. :  Rahab  meretrix  in  typo  ecclesiae  resticulum,  mysterium  san- 
guinis continentem,  ut  Jerichunte  pereunte  domus  ejus  salvaretur,  appendit;  adv. 
Jovin.  1.  1.  n.  23  U.  in  Ps.  86.  Aug.  in  Ps.  86.  Ambros.,  serm.  46  de  Salom. : 
Raab  illa  meretrix  .  .  .  quod  signo  cocci  signata  est ,  qui  color  figuram  Christi 
sanguinis  indicabat  et  quod  eversionem  civitatis  evasit,  Ecclesiae  typum  habuit, 
quae  per  sanguinem  Christi  ruinam  mundi  istius  secura  non  metuit;  u.  1.  5  de 
fide  cp.  10:  Quae  in  excidio  civitatis  remedia  desperaret  salutis,  quia  fides  vice- 
rat,  Signa  fidei  atque  vexilla  dominicae  passionis  attoUens,  coccum  in  fenestra  liga- 
vit,  ut  species  cruoris  mystici,  quae  foret  mundum  redemtura,  vernaret.  Chrysost., 
hom.  7  de  poen.  n.  5 :  Rahab  est  figura  ecclesiae  in  fornicatione  daemonum  olim 
volutatae,  nunc  vero  Christi  exploratores  suscipientis ,  non  a  Jesu  Nave  filio,  sed 
a  Jesu  vero  Servatore  missos  apostolos  .  .  .  Digna  omni  laude  Rahab,  ecclesiae 
imago.  Irenaeus,  1.  4  cont.  haer.  Justiniis  in  dial.  cum  Tryph. :  Funiculi  coccinei 
symbolum  .  .  .  sanguinis  Christi  Signum  similiter  prae  se  tulit,  per  quem  vetusti 
fornicatores  et  iniqui  homines  ex  gentibus  omnibus  salvantur.  Cypricmus .,  lib.  de 
unit.  eccl.  8 ;  u.  de  haer.  bapt.  4 :  Rahab  ipsa  quoque  typum  portabat  ecclesiae  . .  . 
quo  sacramento  declaratur,  in  uuam  domum  solam,  i.  e.  in  ecclesiam  victuros  et 
ab  interitu  mundi  evasuros  colligi  oportere,  quisquis  autem  de  collectis  foras 
exierit,  i.  e.  si  quis  ab  ecclesia  exierit,  reum  sibi  futurum  i.  e.  ipsum  sibi,  quod 
pereat,  imputaturum.  Cyrillus  Hier.,  cat.  10  de  uno  Dom.  J.  Ch.  n.  11.  Theo- 
doret.,  qu.  8  in  Jos. :  Istud  etiam  praefigurat  ea,  quae  nostra  sunt.  Ait  enim  Do- 
minus: Et  alias  oves  habeo,  quae  non  sunt  ex  hoc  ovili  et  illas  oportet  me  ad- 
ducere  (Joh.  10,  16).  Frocopius  in  Jos.:  Luculentam  figuram  ecclesiae  gentilis 
praetulit,  ejus,  inquam,  quae  prius  in  scortatione  daemonum  volvebatur  .  .  . 
Quare  salutis  mercedem  cum  tota  sua  familia  percepit,  cum  signo  funis  coccinei 
Christi  sanguinem  significanti  credidisset.  Rupertuo,  cp.  10  in  Jos. :  Notae  fidei  et 
celebris  memoriae  meretrix  ista  tam  nomine  quam  vita,  maxime  autem  facto  prae- 
senti  collectam  et  colligendam  de  gentibus  ecclesiam  significat.  Nomine  videlicet, 
Raab  quippe  latitudo  interpretatur.  Et  certum  est,  quia  s.  catholica  ecclesia 
latissime  per  totum  orbem  terrarum  diffusa  est.  Vita  vero,  quia  quemadmodum 
meretrix  haec  multis  viris  prostituta,  sie  gentilitas,  quae  nunc  est  ecclesia,  multo- 
rum  deorum  vile  prostibulum  fuit.  Facto  autem  praesenti,  quia  quemadmodum 
haec  exploratores  ab  Josue  misso.s,  sie  ecclesia  apostolos  vel  praedicatores  a  Sal- 
vatore  legatos ,  domo  excepit,  hospitalitate  fovit,  fide  servavit;  u.  cp.  12:  Signum 
istud,  funiculus  iste  coccineus  in  fenestra  ligandus,  titulus  est  passionis  Dominicae 
inter  oculos  ecclesiae  jugiter  pingendus :  coccincu«,  inquam,  funiculus,  sanguineum 
est  crucis  signaculum  jugiter  pinguendum  in  fronte  ejus.  Isidorus,  AUeg.  V.  T. 
n.  73:  Raab  meretrix  figuram  tenuit  ecclesiae,  (juae  per  coccum,  i.  e.  per  passio- 
nis dominicae  Signum  ab  interitu  mundi  salvatur;  u.  qu.  in  Jos.  cp.  2:  Raab 
typum  tcnct  ecclesiae.  quae  de  extraneis  atque  alienis  gentibus  congregata  est, 
quae  antea  vivens  in  desideriis  carnis,  fornicabatur  in  idolis;  ücjl.  cp.   7. 
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anö)  bie  ^ird^e  burrf;  ba§  iBhit  G^rifti  evlö§t  unb  gerettet.  Sf^a^ob  rettete 
alle  i^re  3}crn)anbten,  bie  fie  oline  3'^^if^^  s^i"  ©tauben  an  ben  einen  raa^ren 
@ott  führte,  unb  er ro eiterte,  roie  bie^  mit  Ofled^t  i^r  91ame  frfion  anbeutet, 
bie  ^irc^e;  ebenfo  ift  bie  ^ird^e  burd^  ^lufnal^me  ber  ^^eibenoölfcr  über  ben 
ganjen  ©rbfreig  ausgebreitet  raorben.  Slußer  i^rem  ^^aufe  üerfäüt  2tt(eä  bem 
33anne  unb  bem  33erberben,  il^r  §au§  allein  ift  hk  rettenbe  2(rd^e;  ebenj'o  gibt  eä 
auBer  ber  einen  lua^ren  Ä'ird^e  fein  .'geil,  ©nblid^  roirb  bie  @efanunttird)e  unb 
il^re  ©lieber,  raie  Ola^ab,  burd^  ben  ©tauben  unb  hk  barauä  fließenben  guten 
Sßerfe  geredjtfertigt.  9}Ze^rere  £irtf)enüäter  ^  bejie^en  ba^er  aucl)  bie  Sßorte: 
„3cf;  lüill  ^a^aii^  ^  unb  iöabrilonä  gebenfen"  ^,  b.  f).  fie  atä  meine  iöefenner 
errüd^nen,  ^ie^er  unb  fe^en  barin  ben  (Eintritt  ber  Reiben  in  ba§  9^eic^  ©otteä 
Dorl^erDerfünbet.  Oia^ab,  raeld^e  mit  Seftimmt^eit  behauptet,  ber  i^err  i)a^t 
tm  3^raeliten  ha^  2an'Q  gegeben,  rairb  bey^alb  aurf)  al§  '^ropljetin  bejeid^net  •*. 
>5d^on  Xlieop^plactuä  unb  nad^  i§m  Slnbere  Ijaben  3"^^^^^  ^'^^  ^^^  3^^i^= 
tität  ber  ^u^terin  Dio^ab  mit  ber  in  ber  ©efd^lec^tätafel  G^riftt  ermähnten 
dia^ah  gehegt,  grö^tentljeilä  auS  bem  ©runbe,  baJ3  eine  i8ul)lbirne  rao^t  faum 
in  ba§  ©efd^led^tgregifter  beä  ^errn  aufgenommen  roorben  lüäre;  altein  nad^ 
unferer  oben  gegebenen  (Srflärung  oerfd^rainbet  biefe§  ^ebenfen  gönslic^.  2Ba§ 
hk  oerfc^iebene  Sc^reibroeife  beä  3^amenS  bei  ?Oktt§äu§  r,  'Pa/aß  betrifft, 
rcdl^renb  bie  §ure  9^al)ab  forao^I  in  ben  LXX  al§  in  §eb.  11,  31  unb 
3af.  2,  25  'Paaß  gefd^rieben  ift,  fann  biefe  f^on  be^^alb  bie  ^bentität  nid^t 
entfräftigen,  raeil  ^ofep^uä  bie  §ure  JRa^ab  ftetä  v]  'Pa/aß^  nennt.  ®ie 
d^ronologifd^e  ©c^roierigfeit,  ha^  ©almon  unb  3fia^ab  in  ju  ^o^em  2llter  ben 
33005,  ^^^^  Urgropater  S)aüibg,  gezeugt  liaben  müßten,  roürbe  nur  bann  in'ä 
©etüid^t  fallen,  wenn  e§  beftimmt  raäre,  'ba'^  in  ber  ©eneatogie  S)aüibä^  alte 
©efd^led^täglieber  aufgejä^tt  feien,  allein  ba§  ®egentl)eit,  nömlid^  bie  2ßeg= 
laffung  unberül;mter  SSorfaljren  in  ben  @efcl)led)t§üer5eid^niffen,  ift  nad^  ber 
(Sitte  beä  Oriente^  außer  3"^^^t^^  Seje^t. 


1  Aug.  in  Ps.  86 :  Memor  ero  Rahab.  Quae  est  ista  ?  Meretrix  illa  in 
Hiericho  .  .  .  quae  praesumpsit  in  promissione,  quae  timuit  Deum,  cui  dictum  est, 
ut  per  fenestram  mitteret  coccum,  i.  e.  ut  in  fronte  haberet  Signum  sanguinis 
Christi.  Salvata  est  ibi  et  ecclesiam  gentium  significavit.  Hieron.  in  Ps.  86 : 
Memor  ero  Raab ,  illius  meretricis ,  quae  suscepit  exploratores  Jesu  .  .  .  ecclesia 
de  gentibus  congregata.  Ambros.,  1.  5  de  fide  cp.  10 :  Quia  intellexit  Rahab  coe- 
leste  mysterium ,  dicit  dominus  in  Psalmo :  Memor  ero  Rahab  .  .  .  Cyrillus  Hier., 
cat.  2  de  poen.  n.  9.     Theodoret.  in  Ps.  86.     Rupertus,  cp.  12  in  Jos. 

2  2n-i  bejeid^net  ben  Stols,  llebermutl)  unb  wirb  jum  Unterfd^iebe  ßou  an-j  bei 
3ofue  auf  3tegi)^.''ten  belogen.  Uebrigenö  bemerft  Hieronymus  ju  Ps.  86 :  Juxta  ana- 
gogen  Raab  dupliciter  interpretatur.  Aut  interpretatur  latitudo ,  aut  certe  super- 
bia  .  .  .  Illa  quae  quondam  ambulabat  in  lata  et  spatiosa  via ,  quae  ducit  ad 
mortem,  illa  quae  superba  erat  et  habebat  impetum  ad  ruinam,  postea  reversa  est 
in  humilitatem  .  .  .  Illa  quae  quondam  erat  in  latitudine  peccatorum,  ascendit 
postea  ad  memoriam  Dei. 

3  ^f.  86,  4. 

*  Clemens  Rom.,  ep.  1  ad  Cor.  n.  12:  Videte,  non  solum  fides,  sed  etiam 
prophetia  in  mutiere  exstitit.  Oriyenes  in  Jos.  hom.  3 :  Ista  meretrix  ex  meretrice 
efficitur  jam  propheta,  dicit  enim :  Scio,  quia  Dominus  tradidit  vobis  terram  hanc. 
Procop.  in  Jos.  2 :  Hospes  haec  meretricis  loco  vates  quoque  evasit. 

5  3fiut^  4,  21  f.     1  ^ar.  2,  11  u.  aTiattl}.  1,  5.    ' 
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SDte  9IngaBe  ber  fpätereu  Df^abbinen,  i)a\i  Sofue  bie  JRafiab  ge^eiratl^et 
l^abe,  unb  Spulha  uon  t^r  abftamme*,  foroie  tk  be§  Salmub^,  roeW)er  fie 
gur  ^^httter  öon  ac^t  ^roplfjeten  unb  ^riefteru  macfit,  gepren  in  haä  ^eveid^ 
ber  fabeln. 

aSül^renb  bie  canaanitifc^e  33ul^Ierin  dia^ah  bie  israelitifd^en  ^unbfd^after 
gaftlid^  aufnahm,  im  ©lauben  ben  raat)ren  ©Ott  umfing,  babuvc^  i^r  geben 
rettete  unb  ber  ©emeinbe  3§rael§  eingepflanzt  raurbe:  betraten  furje  3^^^ 
früher  bie  jtöd^ter  ^XRoab§  unb  ?}kbian§  ben  entgegengefet^ten  2Beg.  Söäfirenb 
nämlid^  W  ^^xatlikn  in  ben  ©efilben  ?0^oab§  ju  ©etim  lagerten,  fingen 
fie  an  mit  ben  Sörfjtern  ?OZoabg  unb  ^abian§  ^')urerei  ju  treiben,  inbem  fie, 
üon  biefen  jn  ben  Opferfeften  i^rer  ©ötter  getaben,  an  ben  ©öt^enopfermal^I; 
jeiten  tf)eilnal)men ,  bie  ©otter  anbeteten  unb  in§befonbere  bem  unjnc^tigen 
©ienfte  be§  Seelp^egor  (^riapuä)  frö^nten.  ©er  Url^eber  biefeä  gottlofen 
ißerfuc^eä,  ^^vati  burd)  33erleitung  jum  ©ötj^enbieufte  uon  ^e^o^a  abiüenbig 
unb  fo  unfd^äblic^  5U  maä)m ,  war  ber  ^^ropl^et  SSiteam^,  raetc^er  biefen 
beiben  33ö(fern  ben  Sftat^  gegeben  l^atte,  burd^  bie  ©d^önljeit  ifirer  3:.öd^ter  bie 
(üfternen  ^^vaeliten  ju  feffeln  unb  gum  unjücj^tigen  ©ienfte  be§  33eetp§egor 
in  oerleiten*,  um  \\^  fo  an  biefem  3Solfe  ju  rädfien,  ha  er  burd^  bie  tuiber 
feinen  3BiÜen  auggefproc^ene  ©egenäraeiffagung  über  ^^xad  um  feinen  So(;n 
gebracht  raorben  raor.  ^lad)  ^ofep^uS^  gab  Söiteam  ben  'i)ioabitern  unb 
ben  •DJkbianitern  ben  O^lat^,  fie  follten  bie  fd)önften  2;öd)ter  i^reä  Sonbeä  in 
bie  9Hbe  beg  i^raelitifd^en  Sagerä  fc^icfen,  unb  wenn  bie  ^^i'öeliten,  üon 
2kU  unb  Seibenfc^aft  gebtenbet,  fie  begefiren  roürben,  fo  foUten  fie  bie  51«<^t 
l^euc^eln,  um  fie  nod)  mel^r  ju  entffammen,  unb  bann  erft  fic^  i^nen  pret§= 
geben,  roenn  biefe  ibren  ©tauben  abgefc^raoren  unb  ben  ©öt^eu  ge^utbigt 
^aben  raürbeu*^.  -^teifcbegtuft  raar  atfo  baä  9iet^,  burd^  roelc^eä  bie  fc^önen 
iödjtcr  ^Jioabä  unb  ^Jiabianä  mit  roo^Ibered^netem  ^(ane  W  ^öi^aeliten  an= 
tocften  unb  jum  ©ö^enbienfte  uerfü^rten  ^  3ofcpl"§  fc^itbert  audj  in  extenso 
bie  23erl)anblungen ,  metc^e  barob  5iüifd)en  ben  ''3)Zäbd)en  "DJtabianä  unb  ben 
i§raetitifd)en  Jünglingen  fid;  entjpannen.  ®a  entbrannte  ber  ©rimm  Jef^ooa'ä 
roiber  ba§  25oIf,  fo  ha^  er  ben  Sletteften  befallt,  biejenigen,  meiere  fid)  bem 
33eetp^egor  geroei^t  l^aben,  ^u  tobten  unb  an  einem  "i^^aljk  auf^upngen. 

Sffiä^renb  bie  ©emeinbe  3^rael§  in  gröfjter  ^etrübnif3  cor  ber  ©tiftä; 
ptte  Derfammelt  raar  unb  beratf)fd)lagte,  fül)rte  B'i'"'^^'^  ^"^  S"^ft  ^^^^  ^^"^ 

1  i<gl.  Lifjhtfoot,  hör.  heb.  et  talm.  in  Matth.  1,  5.  Menschen,  N.  Test,  ex 
talmud.  illust.  p.  40. 

2  Gemara  babyl.  Megillah  f.   14,  2.  »  gjmn.  31^  10. 

*  Theodoret.,  qu.  44  in  Num.:  Persuaait  Madianitis,  ut  non  viros  sed  mu- 
lleres contra  illo.g  armarent,  quibus  arniorum  vice  corporis  venustas  et  verborum 
illecebrae  essent:  ut  pulchritudine  capti,  ac  verborum  lenociniis  illecti  illorum 
idolis  servirent. 

5  Ant.  IV.  ß,  6. 

^  Riqnrtuis ,  1.  2  in  Num.  cp.  26:  Hoc  ejus  consilio  factum  est,  ut  luxu- 
rioso  populo  flllarum  Moab  objiceretur  pulchritudo ,  ea  commiscendae  fornicationis 
conditione  intcrposita,  ut  appctitu  concitato  non  ante  viris  mulierculae  succumbe- 
rent,  nisi  priu»  vocati  ad  sacrificia  comederent  et  adorarent  idola  earum.  Procop. 
ju  9hnn.  26. 

■^  Onycnea ,  hom.  20  in  Num.:  Captivantur  ergo  Israelitac  non  ferro,  sed 
luxu.  ncc  virtute,  sed  libidine  et  fornicantur  In  mulieres  Madianitidas. 
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©tamme  ©imeon,  bie  5;o(i^tev  be§  mabtanitifd^en  §äuptting§  Sur,  60561 
mit  Sf^amen,  uor  ben  Stiigen  '»Dtojiä  unb  ber  ganjeii  ©emeinbc  iu'ä  Säger 
ber  3^t"flctiten,  nid)t  etiua,  roie  3otep^u§  *  meint,  al§  feine  redjtmäjiige  ^-vau, 
[onbern  um  mit  i^r  in  feinem  3^^^*^  5^'  ^nven.  (Sine  fo  fd^amlofe  grecf)I)eit 
biefeä  3^^"aeliten  entflammte  ben  geredeten  ©ifer  be§  ^Ijineeg,  ©oljneä  be§ 
^ol^enpriefterä  ©(ea^ar,  fo  baf^  er  einen  ©piefü  ergriff,  in  baä  ^dt  citte  unb 
^dht  auf  frifd^er  2;§at  an  ben  3^ii9""S^ötif^f^""  bnrdfibofirte.  ©iefeö  im 
l^eitigen  ©ifer  üoUftrerfte  ©erid^t  t^at  wie  ein  ®üt)nungämittel  ber  über 
^ärael  üerFjängten  ^lage,  raelc^er  bereits  24  000  ÜRann  erlegen  waren,  (2;in; 
l^alt,  unb  für  biefe  2;fj0t  raurbe  bem  ipi^ineeS  unb  feinen  9^adjfommen  ber 
eroige  33eftanb  be§  ^rieftertfjumeä  aB  Sunb  beä  ^riebenä  ^e^oüa'ä  mit  itjm 
jugefii^ert.  ©arauf  kfaf)I  ber  ."perr  bem  ^JJofeä,  bie  ^Jiabianiter  ju  fd)Iagen, 
roeil  fie  ^ärael  befeinbet  unb  mit  Sift  jnm  ©öt^enbienfte  uerleitet  l^aben;  benn 
in  ber  fd^amtofen  g^red^fjeit  ber  mabianitifd)en  ^^ürftento^ter  (Sojbi  erreid}te 
i^r  freuet  ben  ^ö^epunft^.  9lad)  bem  ^talmub^  fotl  3^"'^^"^  ^ie  9.)^abia: 
nitin  om  felbigen  ^age  424mat  berütirt  unb  ^^ineeä  fo  lange  auf  ilju  ge- 
roartet  ^aben,  bi§  feine  Gräfte  ganj  gefd^roäd)t  roaren. 

3n  bem  9flac^etriege ,  roeldjen  bie  ^^^''^^^it^n  auf  @otte§  @e{)ei§  gegen 
bie  'OD^abianiter  füfirten,  würben  alle  erroadjfenen  ^Jiänner,  bie  fünf  mabia^ 
mtifd^en  Q^ürften,  barunter  aud^  ®ur,  ber  3Sater  ber  (Jojbi,  unb  23ileam, 
roeld^er  fet^t  feinen  ^ii^östoljn  erljielt,  getobtet,  hie  SBeiber  unb  Äinber  aber 
fammt  ber  ^eute  roeggefül^rt.  2Ilä  ^ofeä,  föleajar  unb  bie  gürften  bie 
Se^teren  fa^eu,  rourben  fte  gornig  über  hk  .C'^eerfü^rer,  unb  ?[Rofe§  fprad^  ju 
i^nen:  „Söarum  ^abet  i^r  bie  grauen  aufbel^alten?  6inb  e§  nid)t  biefe, 
roetd^e  bie  ©öfine  ^^i'^eB  t)erfüt)rten  nad^  bem  diat^e  5ßiteam§  unb  eud^  jum 
2lbfaIIe  com  .^perrn  brachten  hmö)  bie  ©üube  mit  ^^ogor?  SDarnm  tobtet 
atte,  bie  männlid^en  ©efd^led^teä  finb,  unb  hk  g^rauen,  roetdje  ^3JMnner  in  ber 
58eirool^nung  erfannt  (fomit  ben  unjücfitigen  ^^§egorbienft  getrieben)  ^aben  *, 
erroürget  (bamit  ha§  35otf  üon  jeber  23e^ed'ung  mit  biefem  abfdjeulic^en  ©öt^eus 
bienfte  beroa()rt  bleibe),-  ^IRäbd^en  aber  unb  alle  3»i^Sfi^fiwe"  behaltet  für 
euc^!"  ^  3)ie  ^a^t  ber  Set^teren  betief  fid^  auf  32  000,  meldte  al§  ©claoinnen 
üerroenbet  rourben.  ©ie  ipölfte  berfelben  fiel  ben  Kämpfern,  bie  anbere  ber 
©emeinbe  gu,  roooon  ber  @tamm  8er)i  320  3«ngti"aiieu  erhielt  ^.  ®ä  tft  nic^t 
unroa^rfc^einlid) ,  ha%  dia^ah  auä)  üou  bem  ©c^icffale  ber  (äojbi  unb  ber 
5:öc^ter  ^abiang  Ä'unbe  erhalten  l;abe  unb  biefeä  ein  ©runb  me^r  §u  i^rer 
33efel)rung  roar. 

§  15,  ^2ljo  -  mmä}a, 

^^on  (Sateb,  bem  ©o^ne  ^epl^one'^  ang  bem  ©tamme  ^uba  ^,  roeld^er  oon 
3)^ofe§  jur  3hi§fnnbf(^aftnng  (?anaanä  au§gefd;idt  rourbe  unb  feine  ©laubenä= 
treue  baburd)  beroätjrte,  baf^  er  fein  i8olf  jum  fülincn  Eingriff  gegen  baäfelbc 
ermutljigte  unb  eben  befjljalb  bem  allgemeinen  ©trofgerid)te  beä  Golfes  nid^t 

*  Ant.  IV.  6,  10.  2  9htm.  25.  3  Tr.  Sanhedrin  fol.  82.  col.  2. 

*  Theodoret.,  qu.  48  in  Num. :  Eo  quod  impietatis  dogmata  didicissent  et  eos 
inquinare  possent,  qui  illas  hello  ceperant. 

5  i)hini.  31,  1—18.  6  9him.  31,  35.  46.  47.  '  ^htm.  13,  7. 


176  §  15.   2lra  —  ^naad^a. 

oerfiel,  fonbern  fogav  fpäter  a(§  33eIol^nung  [einer  3:^ot  ha^  ©ebiet  §e6ron 
erlieft,  roirb  eine  5;od;ter  ?lamen§  ^xa  (~d:3?)  wegen  folgenber  33egeben§eit 
angeführt. 

2I(ä  (Saleb  W  (Snafiter  auä  i^ebron  üerlrieben  ^atte,  50g  er  gegen  bie 
söeroo^ner  üon  ©ebir,  fübtid^  üon  Hebron,  g-ür  bie  ©inna^me  biefer  ©tabt, 
raelcf)e  Tüa^rfc^einlicf)  befeftigt  raar,  fe^te  er  für  ben  (Eroberer  einen  ^rei§  au§ ; 
er  öer)pri(f)t  nämlid^  bemjenigen,  raeli^er  W  @tabt  ©ebir,  frül^er  Sariatl^ 
©ep§er,  b.  t.  ©(^riftftabt,  genannt,  einnehmen  raürbe,  feine  Sod^ter  2txa  gum 
Sßeibe,  a^nliä)  raie  nad^malä  ©aut  bem  33efieger  ©otiatp  feine  ^ocEiter  ju 
geben  öerfprad;  *.  ©a  na^m  Ot^oniel,  ber  <5ol^n  be§  (Senej,  be§  ^ruberä 
(^ak^§  (uaä)  dli(S)t.  1,  13  u.  3,  9  roar  Ot^oniet  (^aUh§  jüngerer  Srnber), 
$Debtr  ein  unb  (Saleb  gab  il^m  feine  Xoc^ter  iij:a  jum  2Beibe.  2ltä  nun  biefe 
mit  i^rem  9Jlanne  in  beffen  5Öo^nung  fortjog,  rcurbe  fie  üon  i^rem  5)^pnne 
berebet,  \)a^  fie  üon  i^rem  3Sater  ein  ©runbftürf  erbitte.  3Benn  ber  :§ebräifrf)e 
Seiet  fagt:  bo^  2txa  felbft  i^ren  ^ann  baju  brängte,  fo  (äffen  firf)  beibe 
2(u§fagen  folgenberma^en  Bereinigen:  2l]ca  brängte  ben  Ot§oniel,  baB  er  ein 
©runbftütf  üon  i^rem  33ater  erbitte,  ober  roenigftenS  geftatte,  bafe  fie  bie 
Sitte  ftetfe;  ha  nun  biefer  fid^  nid^t  baju  l^erbeitaffen  roottte,  fo  gab  er  i^r 
ben  3flat§ ,  fie  möge  felbft  biefe  33itte  ftelTen  ^.  S)iefeä  ©runbftücf  ge()örte 
nid^t  5U  3)ebir,  ha  ein  foId^e§  i^nen  üon  felbft  ^uftel,  fonbern  raar  ein  an; 
baufä^ige§  Sanb,  roetd^eä  reid^  beraäffert  mar.  Um  i^ren  ^m^d  ju  erreid^en, 
fprang  fie  üon  bem  ©fei,  auf  raelc^em  fie  ritt,  ^erab,  ha^  B^id^en  einer  befon= 
bereu  (S^rfurc^t§bejeugung  (5ßulg.:  fie  feufjte,  ha  fie  auf  bem  (Sfel  faB), 
rooraug  (Saleb  fd^Iofj,  hai^  feine  S^od^ter  ein  befonbereä  2tntiegen  l^abe,  unb 
er  fprac^  ju  i^r:  „2ßag  l^aft  bu?''  ©a  forbert  ^Ixa  dou  i|m  eine  6egen= 
fpenbe:  „2)u  ^aft  mir  ein  füblidf)e§  unb  bürreä  Sanb  gegeben,  füge  aud^  ein 
roafferreic^eä  baju."  ©a  gab  (Saleb  if)r  bie  Ober;  unb  -Rieberquellen,  b.  f).  ein 
©ebiet,  roeld^eS  mit  ^o^er  unb  nieber  gelegenen  Quellen  oerfe^en  roar  ^. 

Origeneä*  betracl^tet  bie  Uj:o.  atä  einen  Stipuä  ber  .^enntni^  unb 
äßiffenfc^aft  beä  ©öttlid^en.  9lac^  ©regoriuä^  ift  bie  auf  bem  (Sfel  reitenbe 
21^0  ein  23i(b  ber  ©eele,  meldte  bie  unoernünftigen  ©elüfte  be§  T^leifd^eä 
regelt  unb  roeld^er  alä  ©efd^enf  eine  jroeifai^e  2:f)ränenqueKe  »erliefen  rairb: 
X^räneu  ber  @e^nfud;t  nad;  bem  ^immlifdjen  Oleid^e  oben,  unb  S^räuen, 
mit  benen  fie  bie  ©trafen  ber  i^öUe  nuten  beroeint.  ytad)  ber  ©eutung  beä 
3ftupertu§  ift  Ot^oniel  ein  2;t)pu§  (S^rifti,  beä  göttlidieu  Otid^terS,  unb  2l]ca 
(ober  2lraf,  b.  i.  medicamentum)  ein  23ilb  ber  .S^eibenfird^e ,  meld)e  fenem 
5U  Jljeil  raurbe.  9iiad)bem  fie  ein  bürreä  ßaub,  b.  i.  bie  9Zad^laffuug  ber 
©ünben  in  ber  Saufe  erlangt,  forbert  fie  nod)  eine  ©egenfpeube,  nümlid^  bie 
(Erleuchtung  burd^  ben  l)eiügen  ®eift  unb  baä  3Serlangen  nad^  ben  l)imm= 
lifdien  (Gütern. 

»  1  Sam.  17,  25;  18,  17. 

*  LXX :  Consuluit  cum  eo:  petam  a  patre  meo  agrum. 
3  3of.  15,  15—19.     dl\d)t.  1,  12—15. 

*  llom.  20  in  Josue.     Lyranus  ju  b.  ©teile. 

*  Lib.  3  (lial.  cp.  34  lt.  Lib.  6  Reg.  ep.  23  ad  Theoctisten.  ißgl.  Rupertus, 
cp.  3  in  lib.  Jud. 

''  Cap.  2  in  Josue. 
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35oii  bie[em  ßafeb,  loelrfier  auä)  in  ber  @enea(ogie  ber  (Sfjvoiüf^  at§ 
Sol^n  be§  ^cp^one  bejeid)net  n)ivb,  i[t  ßaleb,  bev  ©o^n  §e§ronä,  ju  unter; 
fd^eiben,  befjen  ®efd)Ied^t§regifter  baäfelbe  S3ud)  ber  ß^ronif  auf üfirt  2,  unb 
ber  mit  beut  früher  genannten  (J8.  9)  (5atubi,  einem  23ruber  beä  ^erameel 
unb  diam,  ibenttfd)  ift.  ©iefer  6a(eb  ^atte  metjvere  grauen,  raeld;e  bie  ()citige 
©d^rift  anführt,  unb  jroar  W  Sljubo,  mit  ineldier  er  bie  ;3ei"iot^ 
unb  brei  @ö§ne  jeugte.  3^i'iot^  if^  bafier  nid^t  baä  jroeite  'iSitih  (Salebg, 
raie  man  ben  Ijebräifd^en  %txt  erfldren  roollte,  fonbern  nad)  ber  ^e[d^ito  unb 
SSuIgata  befjen  Soc^ter.  dlaä)  bem  S^obe  ber  2ljuba  na^m  er  (Sp^rata 
((Jp^rat)  jum  iföeibe,  roeldie  il)m  ben  §ur  gebar  ^;  biefe  [d^eint  oon  i[)rem 
©eburtäorte  „(Saleb  (Spl^rata"  (2S.  24  im  ^ebröifd^en),  b.  i.  $öet^Ie[)em,  i^ren 
S^lamen  erl^alten  unb  benjelbeu  al§  ^Jitgift  bem  (Ja(eb  jugebrac^t  ^u  (jaben, 
raorauö  [id^  biefer  Doppelname  erflären  roürbe.  9la(^  9Jiibra)d)  Olabba*, 
roeld^er  unfern  ©aleb  mit  bem  Äunbfd^after  (Saleb  ibentificirt ,  raar  (ip^rat 
ein  anberer  9flame  ber  ^Jaria,  »Sdjroefter  -Diofi^,  ben  jie  erhalten  ^aben  foll, 
raeil  [ie  bei  fegensreic^en  ©eburten  S^il\t  teiftete.  ^fir  ©o^n  mar  ^ur,  unb 
befjen  9^ad;fomme  23ejaleel,  ineldjer  ob  ber  Stugenb  ber  Wlavia  jold^er  2öeiä= 
l^eit  irürbig  raar  ^  Shijierbem  {)atte  (Sateb  nod)  jrcei  J?'ebäraeiber ,  nämlic^ 
Gpl^a,  roelc^e  i§m  brei  ©öfjue  fdjenfte,  unb  '^laaiS^a,  raeldje  gteidjfallg 
mehrere  ©ö§ne  gebar**,  ©er  ®d)tuBJal^  ber  geneatogifc^en  Df^eifie:  „Unb 
ßalebä  £od^ter  raar  2Id}fa"  (5ß.  49),  raeiät  unjraeifeÜ;aft  ouf  (äaleb,  ben 
©ol^n  be^  3ep§one  unb  ^eitgenojfen  be§  ^JZofeä  unb  ^ofue  ^in,  raeld^er  pd)ft 
roa^rfd^einlid^  ein  jüngerer  3^ac^!omme  be§  altern  oben  genannten  ßaleb,  beä 
©o^neä  i^eärong,  raar.  SSenn  rair  baljer  einen  boppelten  ©aleb  unterfdieiben, 
fo  folgt  barauä  nid^t  notljraenbiger  2Beife,  and)  eine  boppelte  2lc^fa  anjuneljmen, 
nämli(^  eine  2;oc^ter  beä  alteren  unb  jüngeren  (Saleb.  Uebrigenä  finb  alle 
©c^raierigfeiten  im  Suc|e  ber  Sljronif  nod;  lange  nic^t  gelöst. 

STcaadja  ift  ein  in  ber  ^eiligen  ©d^rift  nid^t  feltener  ^rauenname. 
^^aad^a  l)ief3  ein  SBeib  3)aüibä,  eine  Soc^ter  X^olmai'g,  jlönigg  oon  ©effur, 
raeld^e  ben  Slbfalom  gebar  ^  (äbenfo  ^ieB  bie  ^"yrau  beä  Dfloboam  unb  9}Jutter 
be§  2lbiam^,  raeld^e  eine  Slodjter,  b.  i.  (J-nMin  beä  2lbeffalamö  (Slbfalomä)^ 
raar;  benn  in  2  ^^ar.  13,  2,  rao  fie  übrigenä  'D^id^aia  genannt  rairb,  ift  fie 
ül§  eine  '5;od^ter  beg  Uriel  oon  @abaa  angeführt.  Slbfalom  i)atk  uämlic^ 
eine  Soc^ter  2;l)amar  1°,  raeld^e  ben  Uriel  aii§  @a^aa  lieirat^ete  unb  i^m  bie 
5}kadf)a  (ober  'Dhd^üia)  gebar  ^K  ©iefe  ''JJieinung  üerbient  ben  3}or5ug  üor 
ber  anberen,  raeld^e  bie  ^laadtia  mit  2;l)amar,  ber  £od)ter  2lbfalom§,  unb 
biefen  mit  Uriel  felbft  ibentificirt ;  benn  Uriel  auä  ©abaa  geljörte  jum  ©tamme 
^Benjamin ,  2lbfalom  aber  jum  ©tamme  ^nha.  2lud)  raäre  bie  Soc^ter 
2lbfalom§  ju  alt  geioefen,  alä  ba^  $)loboam  fie  ge§eiratl)et  unb  fogar  alg 
feine  ^iebtingägattin  fid)  erforen  l)ätte;  benn  Otoboam  liebte  fein  Sßeib  ^JJaa(^a 
mel)r,   aB  feine  übrigen  äöeiber  unb  Jleb§raciber  unb  befteüte  be^^alb  aud^ 


1  1  ^:ßar.  4,  15.  2  L.  c.  2,  18  f.  '  l.  c.  2,  18.  19.  *  ©rob.  1. 

5  Mid.  Rab.  Ex.  48. 

6  1  5par.  2,  48.         '  2  oam.  3,  3.     1  ';>ar.  3,  2.         83  j^ön.  15,  2.  10. 
9  2  ^sar.  11,  20.        ">  2  eam.  14,  27. 

"  Joaephus,  Ant.  VIII.  10,  1.     Cornelius  u  Lap.  511  3  Äi5ii.  15.     Calinet. 
3fd)orfe,  äBibllfc^c  grauen.  12 
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tfjreu  Sotin  2(6iam  al§  feinen  ^lai^fotger  ^  Unter  3l[a,  bcm  ©o^ne  be§  2lbia§, 
üerblteb  \Dlaa(^a  in  ber  ©telinng  ber  Königin  ^Ohitter,  ba  cietteic^t  2t|Vä 
Butter  frül^eitig  geftorben  war;  ba  nun  biefer  ^önig  aUe  ©o^engreuet  au§ 
feinem  9^eic^e  entfernte,  fo  entfette  er  aud^  feine  @rof3mutter  ?i;}kad)a  üon 
ber  25iürbe  einer  ©ebieterin,  roeil  fie  ein  ®ö^enbi(b  ber  5Ifd)era  in  einem 
fieiligen  §aine  aufgerichtet  ^atte,  liefe  'oa^  ©ot^enbilb  umbauen  unb  im  (Sebron^ 
tl^ale  Derbrennen  2. 

©enfelben  "iRamen  9?^  a  a  (^  a  f ül^rte  ferner  ba§  äBeib  be§  'iH^ad^ir  ^,  md^e 
fonberbarer  SSeife  in  3}.  15  üB  @c§raefter  btefe§  ?[Racbir  onfgefüI)rt  ift, 
raöfirenb  in  33.  18  feine  Sc^roefter  §ammod)eletb  ('Bulgata:  ^iegina)  beifst. 
^ebenfalli  ift  ber  33.  15  corrumptrt  ober  Iücfenf)aft,  ba  ^Il^ad)ir  offenbar 
nic^t  feine  ©cEiroefter  jur  ^rau  na^m.  ©a  in  25.  16  weitere  91ad)fommen 
be§  "D^^adiir  angeführt  werben,  fo  liegt  bie  3}ernuit{)ui!g  nabe,  bafe  biefer  ^roei 
QSeiber  genommen  ^obe  unb  bafe  roaljrfdieinlid)  ba§  in  35.  15  erroä^nte 
2öeib  uon  ber  ^X^aad)a  oerfdbieben  roar,  fo  bafe  in  25.  15  bie  eöbne  ber 
erften  ^rau  unb  in  33.  16  hk  ber  jraeiten,  b.  i.  ber  'ülaadia,  angefül^rt 
werben. 

-lliaad^a  bief)  cnblid)  "öa^  SBeib  be§  5(bigabaon,  b.  i.  be§  35aterg  ober 
33eiit^erg  uon  ©abaon  *,  iViamenä  S^^i^^""^- 

§  16.  2)cIjora  unb  Mtl 

3ur  3^^^  '^^^  ^"^^^  ^^^  ^^^'fictiten  jur  etrafe  il)res  Slbfalleä  in  bie 
©ewalt  be§  canaanitiic^en  Jlönigä  Sabin  gegeben  batte,  welcher  fie  burd^ 
feinen  v^elbfierrn  ©ifara  mit  ftarfer  ^'^eereämadit  20  ^a^xi  lang  brückte, 
richtete  bie  ^rop^etin  ®ebora,  ba§  S^eib  be§  Sapibot^,  ha^  35olf.  ®er 
9^ame  'Debora  (n-i:ni)  bebeutet  23iene,  benn  mit  großem  ^"vteifee  fammelte  fie 
bie  3ßorte  @otte§  unb  ber  ©d^rift  in  iljrem  i^erjen  unb  tl)at  fie  mit  ]^onig= 
reidiem  '^Jiunbe  in  i^rem  ^errlic^en  fiobgefange  funb;  bagcgen  jeigte  fie  ben 
^einben  @otte§  i^re  ©tad^eln,  inbem  fie  biefelben  buri^  58araf  wie  burd^ 
einen  231iti>  fd)lug  ^.  2)ie  LXX  unb  3.Udgatü  fd)reibeu  ©ebbora,  b.  i. 
debbera  =  beftänbig  fpred^enb  unb  fingenb  baä  Sob  ©otteä.  ^i^ropljetin 
wirb  fie  genannt  wegen  i^rer  propbetifd^en  ®abe,  bie  al§  gratia  gratis  data 
an  feinen  ©taub  unb  an  fein  ®efd}led^t  gebunben  ift,  fonbern  oou  ©Ott 
wiüfürlid)  benen,  welche  er  jum  §eite  feineä  35otfe§  beftimmt  Ijat,  ju  2;()eit 
wirb.  So  erfdieint  bereite  bie  ©c^wefter  ^JJlojiä,  'DJJüria  ^  unb  §ulba  ^,  ta^ 
3Beib  ©allumä,  in  ber  ölei^e  berer,  weld)c  uom  ^eiligen  ©eifte  mit  proplje= 
tifd)er  ©abe  auögeseid^net  würben,  ein  um  fo  fd)äl^enöwert]^erer  3Soräug,  ba  unter 

1  2  ^ar.  11,  20—22.  «  3  Äön.  15,  10-13.     2  ^ar.  15,  16. 

3  1  «Par.  7,  16.  *  1  ^ar.  8,  29.  *  1  ''^ax.  9,  35. 

6  Hieron.,  ep.  54  ad  Furiam  n.  17 :  Apis  nomen  accepit,  Scripturarum  floribus 
pasta,  Si)irituH  s.  odore  perfusa  et  dulces  ambrosiae  succos  prophetali  ore  compo- 
nens.  Origenes,  .lud.  bom.  5:  Debbora  apis  iiitcrprotatur  ...  Debbora  in  prophetiae 
forma  accipionda  est,  quae  est  apis.  Certum  namque  est,  quod  omnis  propbetia 
suavea  eoelestiH  doctrinae  favos  et  dulcia  divini  cloquii  mella  componat.  Rupert., 
.lud.  1.  6:  Debbora  apis  significat  legem,  quae  tanquam  in  cera  mel,  i.  e.  in  littera 
8piritu.i  continet  dulccdincm.     CorneUiis  a  Lap.,  .lud.  4,  4. 

•»  Oben  ©.  156.  8  4  jtijn.  22,  14. 
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bell  ^Otünuerti  jener  ^dt  n'iäjt  ©iner  beä  "4>ropI)etenQnite§  für  lüüvbig  evad^tet 
iDurbe^,  [ie  aud)  uicfit  bte  i5d;iüe[tcv  oon  augge^eic^ueteii  'äRämievn  war, 
fonbevit  nur  buvd)  if)ve  erhabenen  imb  gro[jen  2;ugeuben  ot§  geeignetes  Sevf= 
jeug  Dor  offen  ÜJiännern  ausevraäfiU  ipnrbe.  -Sie  ivav  bie  ^vau  be§  Sapt= 
botl^,  ber  aber  nid^t,  roie  bie  ÜUbbinen^  raollen,  mit  23avüf  ibenlifd;  ift. 
3Im6rofing^  f)ält  [ie  für  eine  SLÖittiue  unb  bie  'Dhitter  be§  33araf,  n)eld)en 
fie  in  5Iffein  nnterrid)tet  f)at,  lucldjer  Slnjidjt  ber  I)L  ^ieron^mnS  "^  entgegen^ 
tritt.  DJögtid)  ift  e§,  bajj  i^r  ^)lam]  bamolä  bereite  geftorben  roar;  bagegen 
ift  bie  5Infid)t  be§  ©erariuä  nid)t  ftic^f)altig ,  baf^  Sebora  feit  ber  ^eit,  al§ 
fie  W  propr;etifd^e  23egabnng  erljielt,  uon  ifjrem  •'Dtanne  getrennt  lebte,  benn 
üiete  ^rop(;eten  (roie  ^iaia^  felbft)  roaren  üert)eiratf)et.  dlad)  bem  3Sorgange 
beä  2:Q(mnb  ^,  roefc^er  erjä^It,  bafj  ©ebora  bie  £)üd)ten  für  bcn  2;empel(end)ter 
angefertigt  ^aW,  übcrfe^en  bie  Ülabbinen  Sapibotlj  alä  appelativum  mit 
lychnaria,  fo  ba^  biefe§  SSJort  iijr  ©eraerbe  bejeidjnen  tDÜrbe.  5lnbere,  mie 
(Saf fei  ^  überfe^en:  (§:'m  3Beib  uon  ^yenergcift,  beren  ©eift  mie  eine  ^add 
für  ^§>xaei  roar  unb  bie  matten  i^^erjen  be§  3]olfeä  ent^ünbete. 

SDie  propfjetifdje  ®üht  befäljigte  fie  gum  Otid)ten  beS  3}olfe§  ^  ?Oief)rere 
Interpreten  ^  galten  bie  ©ebora  infofern  für  eine  9£id^terin,  alä  fie  bie  ^treit= 
fad^en  beä  ju  il^r  ^erbeiftrömenben  58olfe§  fd)Iid)tete,  hk  uerborgenen  d\at^: 
fd^Iüffc  ©otte§  offenbarte,  fjeilfame  (Srmafinungen  baran  fnüpfte,  roie  fonft 
bie  ^ropfjeten  §u  t|un  pflegten;  nad)  Slnberen^  roar  febod)  ©ebora  D^idjterin 
im  eigentlidjen  ©inne  beä  Sßorteä,  inbem  baä  3Solf  fid)  bd  iljr  diat^§  ertjoltc, 
fc^roiertge  glätte  i|rer  (Sntfc^eibung  unterbreitete  unb  fie  nad)  bem  ^Siege  über 
(Sifara  biefeä  2Imt  roeiter  üerroaltete.    3"  ©eridjte  faf^  fie  unter  einer  '-]3alme, 


*  Origeiies,  hom.  5  in  Jud. :  Praestat  et  in  hoc  non  minimam  consolationem 
mulierum  sexui  etiam  prima  ipsius  litterae  facies ,  et  provocat  eas  uti  nequaquam 
pro  infirmitate  sexus  desperent  etiam  prophetiae  gratiae  capaces  se  fieri  posse, 
sed  intelligant  et  credant,  quod  meretur  hanc  gratiam  puritas  mentis,  non  diver- 
sitas  sexus.  Theodoret.,  inter.  12  in  Jud.:  Existimo,  etiam  Deboram  in  contume- 
liam  virorum  prophetiae  donum  adeptam  esse.  Nam  cum  ex  viris  nullus  inveni- 
retur  dignus,  qui  gratiam  promereretur,  haec  donum  sanctissimi  Spiritus  est  con- 
secuta. 

^  33g(.  Tana  di  be  Elia  9.     Hugo  a  St.   Vict.  u.  Bupertus,  Jud.  cp.  6. 

3  Lib.  de  Vid.  cp.  8:  Domo  propria  filium  ducem  producit  exercitus,  ut 
agnoscatis,  quod  possit  instituere  vidua  bellatorem :  quem  quasi  mater  erudiit, 
quasi  judex  praeposuit,  quasi  fortis  instituit,  quasi  prophetissa  victoriae  certae 
transmisit. 

*  Ep.  cit.  ad  Furiam:  Quidam  imperite  et  Debboram  inter  viduas  memorant 
ducemque  Barac   arbitrantur  Debborae    filium,    cum    aliud  Scriptura   commemoret. 

5  Megilla  14.  ^  li"omm.  ju  33.  b.  9tid£)t. 

'  Aug.,  Civ.  Dei  18,  15:  Judicante  apud  Hebraeos  femina  Debora:  sed  per 
illam  Dei  spiritus  id  agebat,  nam  et  jam  prophetissa  erat,  cujus  prophetia  minus 
aperta  est  .  .  . 

^  Tostatus,  Cajetanus,  Serarius,  Cornelius  a  Lap.  unb  bie  Dtabbinen. 

9  Clemens  Alex.,  Strom.  1.  1.  cp.  21 :  Eo  tempore  populo  praefuit  prophetissa 
Debora,  eum  40  annos  judicans.  Amhros.,  1.  de  Vid.  cp.  8:  Bellis  hinc  inde  ar- 
dentibus  Debboram  sibi,  cujus  regerentur  judicio,  coaptarunt.  Hierou.,  ep.  c.  ad 
Für.:  Nobis  ad  hoc  nominabitur,  quod  prophetissa  fuerit,  et  in  ordine  judicum 
supputetur.  CyriUiis  Hier.,  catech.  16  de  spir.  s.  1.  cp.  28.  Chrysost.,  hom.  61 
in  Joan. :  Debora  et  Judith  et  aliae  multae  imperatorum  probe  functae  sunt  officio. 
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iüel(f)e  üon  i^r  nud^  ben  Dramen  Deborapatme  ev[]te(t  unb  5tt)tfcf)eri  diama 
unb  23et^el  auf  bem  ©ebirge  ©pliratm  [taub,  alfo  an  einem  ön'entlirfien 
Orte,  raeld^er  Sltlen  leidet  jugänglid^  war.  $)at}in  jogen  nun  bie  ^^^'ae^i^^"/ 
um  bei  il^r  Oted^t  ju  fud^en.  ©ie  roitt  aber  i^rem  25oIfe  nidjt  blo^  JRecbt 
jprerfien,  Jonbern  baäfelbe  audE)  oom  l^arten  feinblidf)en  SDrudfe  befreien.  A)t^' 
^alb  fenbet  fie  ^oten  nad^  ^ebeä^^i^ep^tati  jum  Saraf,  bem  ©oljne  5lbinoem§, 
unb  eröffnet  i§m  ben  23efef)I  be§  §errn,  ha^  er  al§  Befreier  ^^^'aetö  mit 
10  000  ^lann  auf  ben  Serg  %^ahox  jiel^e,  'Qa  (^ott  ben  §einb  in  feine  ^änbe 
geben  raotte.  ^^v  (äinftuf^  reid^t  bal^er  bi§  jum  DIorben  (Janaanä  ^inanf, 
inbem  fie  öon  bort  'am  .gelben  ruft,  ^araf  fnüpft  feinen  2tu§jug  an  eine 
S3ebingung,  ndmlid^ ,  raenn  ©ebora  felbft  mitjie^e,  ofine  fie  TOOÜe  er  nicf)t 
gefien.  9Jian  l^at  ba§  ^öerpltnife  33eiber  gänjtidf)  nerfd^oben,  roenn  man 
Sarafä  i^orberung  in  feiner  ^Dhit^tofigfeit  bcgvünbet  fieljt  unb  bie  S)ebora 
ftd^  alä  eine  ^rieg§f)etbin  uorfteEt,  bie  roie  eine  Jungfrau  Don  Orteanä  an  bem 
Kampfe  felbft  ^^eit  genommen  l^abe.  ©ie  LXX  unb  nad^  \i)v  bie  ^tala* 
fd^einen  ben  richtigen  ©tanbpunft  getroffen  ju  Ijaben,  lüenn  fie  ben  Sara!  feine 
^orberung  bur^  ben  33eifat^  begrünben  laffen :  quia  non  novi  diem,  in  qua 
dirigit  Dominus  angelum  suum  mecum.  (5r  roünfdjt  alfo ,  baß  2)ebora 
mitjie^e,  nid^t  etma  alä  ^riegä^elbin ,  fonbern  in  ber  ©igenfdjaft  einer  ^ros 
Poetin.  3Seit  üon  ©Ott  nidf)t  unmittelbar  berufen  unb  com  ©eifte  ©otteg 
nid^t  birect  ergriffen,  raünfd^t  er  ben  Seiftanb  ber  ^^ropljetin,  um  feine  Äriegs^^ 
plane  burd^  ben  au§  ber  ^^ropl^etin  fpredjenben  ©eift  ©otteä  ju  beftimmen 
unb  5U  lenfen.  ©cbora  fagt  i^m  i§re  Segleitung  ju,  fünbigt  if)m  aber  aU 
Strafe  für  feine  ^agljaftigfeit  an,  ba^  ber  ©iegeäpreiä,  nämlidj  bie  r^-rlegung 
beä  feinbtidEien  g^elbfierrn,  ifjm  entjogen  unb  in  'ök  i)anb  einer  ^rau  (ber 
3aet)  ©ifera  gegeben  raerbe. 

©iefe  SBorte  beuten  auf  einen  ^Stange!  in  23araf  t)in,  bem  aud^  ein 
llJJangel  im  Erfolge  entfpredjen  werbe,  allein  es  ift  nidjt  931ange(  an  per= 
fönlic^em  llhit^e  ober  i^*eigl)eit,  fonbern  ein  'Dtanget  an  ©laubenäfüUe  unb 
©laubenSfid^er^eit.  2öäre  nämlid)  Saraf  uom  oollen  ©tauben  befeett  gemefen, 
fo  lüürbe  er  aud)  bie  uolle  ^^üerfidit  geljabt  Ijaben,  bau  ©Ott,  ber  itju  be^ 
rufen,  it)m  aud^  jur  redeten  ^eit  ben  ©eift  bcö  dlatl)e§  uerteiljen  werbe.  ®eil 
er  alfo  nid^t  ben  oollen  ©lauben  unb  bie  ^uoerfic^t  l^atte,  fo  fott  er  auc^ 
nic^t  ben  rollen  9tul)m  be§  ©iegeö  ernten.  Scmunberungaroürbig  erfd^eint 
bie  (i-ntfd)iebenl;eit  biefeä  Söeibcö,  roelc^eg  felbft  beu  Äriegsljelben  ermuntert 
unb  aQe  ©efal)rcn  beä  ^riege§  mit  iljm  ju  tljeilcn  entfdjloffen  ift  2. 

2llä  ©ifara  üon  bem  ^uge  Sarafä  ^tunbe  crljielt,  jog  er  fein  ganjeä 
Ärieg§l)eer  unb  feine  iBagcu  jum  Sadjc  (iifon  ^ufammen.  ©a  fpradj  ©ebora 
ju  Saraf:  „^iadjc  bid)  auf,  benn  biefe  ift  ber  5:ag,  ba  ©Ott  ben  ©ifara  in 
beine  Jpanb  gegeben  Ijat;  raafjrlid;,  ^dpm  felbft  ^icl;!  uor  bir  auä."  2llö 
nun  23araf  mit  feinem  .^"^cerc  Ijerabjog,  ba  ueriuirrte  ^ci)om  ben  ©ifara  unb 
fein  .S>cer,  roelc^eä  unter  bem  ©djiücrtc  Sarats  fiel;  ©ifara  aber  flo^  ju 
%n\],  um  bem  ©c^roerte  3^^'«clä  ju  entrinnen,  in  baä  ^dt  ber  "^a^ci 
(y-j-^  =  3acl),  beä  SLÖeibeä  beä  ßiniterä  ^-^aber,  ba  siuifdjcn  biefem  \\W^  bem 
Könige  3abin  ^riebc  loar.     Gr  flielit  in'ö  ;vvaucnjclt,   in  ber  fidjeren  4')off= 

»  Amhros.,  1.  de  "Vid.  cp.  8.     Aug.,  quaest.  2G  in  Jud.  ^  Ambras.  1.  c. 
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nung,  bort  uov  ber  'l^erfolgung  33avafö  ficf^er  ju  fein.  Ue6vigeng  fc^eint 
©ifava  früher  angefragt  51t  l^aben.  ^af)el  f'ommt  i^m  freunblirf)  entgegen 
unb  labet  tf)n  bringenb  ein:  „^d)xe  ein  ju  mir,  fefjre  ein,  mein  §err,  itnb 
fitrtfite  ni(f)t6!"  ©ie  bereitet  ii)rem  ®a[te  ein  Sager,  bamit  er  ji(^  auärufie, 
unb  bebecft  il;n  forgfältig  mit  einer  ©ecfe.  Tia  er  burftig  war,  bittet  er 
nod^  um  3ßa[]er.  3)a  reichte  i^m  2^'i)d  WM)  a\\§  i^rem  ©rfjtauc^e  unb 
bccüte  itju  lüieber  ju.  ^taci)  .^ofepfjuä  *  foH  ^^^el  i^m  bereite  [auer  geworbene 
'üJJitd^  gereicht  ^aben,  roelrfje  nnrf)  3fl.  2:anc^um  beraufd^enbe  ^raft  Ijotte.  Um 
gan^  ficfier  ju  [ein,  meint  er  bem  3.^3eibe  nod§  einige  ©ic^er^eitämaf^regeln 
geben  jn  muffen:  „Stelle  bi(^  uor  bie  X^üre  beä  3^^^^^^  i'"^  i^enn  ^^niti"^ 
fommt  unb  bii^  fragt:  ^\t  ^emanb  ^ier?  fo  antroorte:  ^Idn."  3Sag  tf)ut 
Srtl^el?  ©rofje  kämpfe  mochte  in  biefen  icenigen  5üigenblitfen  il)re  Seele 
gefcimpft  ^aben.  2)ic  I;eilige  Sd^rift  erroal^nt  jmar  bauon  nid^tS,  fonbern 
ge^t  g(eic^  jur  ^')auptfad^e  über.  2((Iein  roir  fönnen  biefe  Scene  un§  uer= 
gegenraärtigen.  S)a  liegt  nun  unb  fdjlaft  ber  geraaltige  jt'riegg^elb ;  jraar 
lebt  ba§  5SoIf  ber  (Siniter  in  ^rieben  mit  S^^i'^/  (^^dn  feit  ^ofi§  ^tii  ift 
iia§  üon  A>obab,  bem  Sd^mager  ''IRofiä,  abftammenbe  5^olf  ber  (jiniter  unb 
feine  @efd)t(^te  mit  jener  3^rael§  üeriüadjfen.  ®iefe  uralte  ^Serbinbung  mit 
bem  3SoIfe  ©otteä  ftefjt  in  i^ren  9(ugen  Rotier,  alä  ba§  neue  33rinbniB  mit 
^abin.  ^äraelS  ^^^rei^eit  unb  Gf)re  ift  bie  i^re.  Sifara  ift  ber  gemeinfame 
91ationalfeinb.  2Bie  üiet  grauen  mag  er  entefirt  unb  jnr  Seute  gemad^t 
l^aben?^  Soll  fie  müi3ig  jufdjauen,  raenn  ber  §err  felbft  i^r  biefen  g^inb 
in  bie  ipänbe  liefert?  2Sa§  gefci^ie^t,  raenn  fie  i^n  rettet?  Söürbe  fie  nic^t 
ben  alten  33nnb  mit  3^rael  uerrat^en,  roirb  nid^t  Sifara  neue  Sd^aaren 
jammeln  unb  gegen  S^rael  au§jiet)en?  Söirb  man  bann  nicEit  fagen:  ^al^et 
fiat  hen  ^einh  beä  2Solfe§,  unter  roeld)em  fie  brüberlid^  lebte,  jum  Untergange 
biefeä  ^öolfeä  gerettet?  2Bag  foll  fie  tl)un?  Sie  üerfd^mdl^t  ben  i^o^n, 
Tüeld)en  bie  etraaige  O^ettung  be§  Sifara  i^r  bringen  fßnnte;  "ba^  alte  Dted^t, 
bie  j^rei^eit  beö  il)r  uerraanbten  ^Solfes  unb  bie  göttlidien  ©nabenerraeifungen 
obfiegen;  ber  alte  ?^einb,  raelc^er  bie  ©efet^e  beä  9^e(^te§  fo  oft  mit  T^üfeen 
getreten,  mu^  fallen,  unb  fei  e§  felbft  mit  5ßerlel^ung  ber  ©aftfreunbfc^aft, 
raeldie  oon  ben  ^yrauen  nie  fo  ftreng  beobad)tet  rcurbe,  aB  uon  ben  Ü}tännern. 
3al)el  l)at  feine  ^Diebenjraecfe,  fie  l)at  feine  perfonlic^e  "Jl^at  ju  räd^en.  Sifara 
ift  nid)t  i^r  eigentlicber  g^einb,  rcoljl  aber  ber  ^einb  unb  Unterbrücfer  be§ 
SSolfeä  ©otteä,  in  beffen  raniiberbare  ©efd^idjte  fie  unb  i§r  2}olf  oerflodjten 
ift.  ^i)ve  2^at  ift  eine  religiöö=patriotifc^e;  roie  'üJJandje^  glauben,  raar  fie 
Dom  ©eifte  ®otte§  baju  getrieben,  ba§  3Sol!  non  bem  7jeinbe  unb  2;prannen 
gn  befreien,  unb  jraar  in  einer  235eife,  in  raeld^er  il^r  eä  möglid^  raar,  burd^ 
iüft  unb  2:äufd^uug,  bie  ja  im  Jlriege  erlaubt  fei.  S^id^t  raollte  fie  bie  2ln: 
fünft  33arafS  abraartcn,  auä  S'^^'cfjlr  Sifara  fönnte  früfjer  bie  ^ludjt  ergreifen. 
Sie  fucl)t  ein  Sd^roert  unb  finbet  feineg;  ba  ergreift  fie  einen  ^eltpfloct 
(Oiagel)  unb  einen  y^ammer,  fc^leidjt  lieimlid)  ju  bem  uor  ©rmübung  ein= 
gefc^lafenen  Sifara  hinein  unb  fc^lägt  ben  ^^lagel  in  feine  Schläfe,  fo  baH 
er  in  bie  (^'rbe  brang  unb  Sifara  ftarb.    Ä'aum  Ijatte  fie  bie  Xljat  uoHbrad^t, 


'   Ant.  V.  5,  4.  2  9iid)t.  5,  30. 

'  .loscphus,  Corn.  a  Lap.,  Calmet,  Tirinus,  Menochius,  Lyranus  u.  Ol. 
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lüar  aud^  33araf,  ein  23(it^  in  ber  Sd^tac^t,  [(^on  \)a,  um  6i[ara  ju  öer= 
folgen,  ^a^d  ging  i^m  entgegen  unb  fprad^:  „Äomm'  unb  fiel^e  beii  ?i}iann, 
ben  bu  fuc^eft."  Unb  er  trat  hinein  in'§  ,3^^^  ""^  'i^^^^  "^^i  ©ifara  lag 
tobt  ba,  mit  bem  "iRagel  buri^  bie  ©dfiläfe.  So  raar  in  ©rfüllung  gegangen 
baS  SBort  ber  ©efiora;  benn  ©Ott  fiatte  ben  ©ifara  in  bie  ^^an\)  eine§ 
2öeibe§  gegeben  unb  bem  Saraf  bie  ^crrlicfifeit  be§  ©iege§  entzogen.  S)iefe 
'^^at  macfite  bie  Sreue  ber  ßiniter  offenbar  unb  ooCfenbete  bie  ©cf)mü(^  be§ 
^abin,  beffen  2)Jac^t  in  ©taub  fteU.  (Sine  ftrengere  prote[tantifd)e  ^JtoraP 
f)at  biefe  ^riegätift  a(§  eine  nid^t  ju  red^tfertigenbe  Sireutofigfeit  getabett. 
i)iefe§  Urt|eit  i[t  im  ^inbeften  ju  l^art.  SSotten  itjir  aud^  biefe  X^at  feinet? 
roegä  aB  eine  siöirfung  beg  gottlid^en  ®ei[te§  fiinftellen,  fo  raar  fie  bod)  ein 
§eroi§mu§,  raeld^er  nac^  fubfectioer  9lni(^aunng  be§  "tlQdht^  nid^t  blof?  ge= 
[tattet,  fonbern  aud^  löblich  unb  oerbienftlirf)  raar. 

®a  ftimmt  nun  ©ebora  unb  mit  iljm  Sara!  ein  ©iegeSlieb  an,  beffen 
©d^opferin,  raie  au§  ber  '^eminolform  be§  SSerbumS  in  dliä)t.  5,  1  un'ö  au§ 
SS.  3.  7.  12  erbellt,  ©ebora  felbft  ift.  2lu§  il}rer  prop^etifd^en  33egeifterung 
quillt  ber  ^rei§  unb  "Qa^  Sob  ©otteä  in  einem  Siebe,  raelcl)e§  burd)  bie 
kü^nf)tit  ber  Silber,  burc^  bie  ^od^poetifcfie  ©prac^e  unb  felbft  burc^  bie 
äußere  ?^orm  fidi  auöjeic^net  unb  ^u  ben  fd)önftcn  ^robuften  ber  ^ebräifd^en 
Si)rif  Jjälilt. 

^Jlai^  einer  allgemeinen  Slufforberung  jum  greife  ^c^^ona'ä  für  bie 
mut^ige  (Srl^ebung  beä  2Solfe§  jum  Kampfe  gegen  bie  g-einbe  fc^ilbert  3)ebora 
juerft  bie  gtorrei^e  3eit  ber  ©rl^ebung  3§i^ßel§  S^m  Solfe  ©otteä,  bie  fdjmacb^ 
üolle  ©rniebrigung  beäfelben  bi§  in  bie  iüngfte  SSergangenlieit ,  ndmlid)  bi§ 
5u  ben  2;agen  ©amgar§  unb  ^a^d§  (eineä  3f{ic^ter§?),  unb  bie  erfreuliche 
Sßenbung  ber  ®inge,  al§  ©ebora  felbft  aufftanb,  bie  Butter  in  3§rael. 
©ebora  oerbient  mit  3led)t  biefen  (Sljrennamcn,  raeil  fie  mit  mütterlicher  pr= 
forge  ficb  ^äraelS  annahm,  i§r  3Solf  liebte,  leitete,  fd^üt^te,  ben  fjän^lid^en 
,^rieben  begfelben  lierftettte,  eä  dou  ber  falfdjen  ^äbrte  beä  @ot3enbienfteä  ^ 
roieber  jum  alten  SOBege  unb  (Julte  ^elioüa'ä  jurücf führte ,  babnrc^  ^ärael 
uom  Jeinbe  befreite  unb  fo  gleic^fam  neu  gebar,  ©te  jälilt  barob  auc^  ju 
ben  „©taufen  in  ^ärael"  ^  3lug  biefer  ©teile  fdjliefet  raol)l  mit  Unred)t 
2lmbrofiu§^  ba^  ©ebora  bie  *>Dhitter  23araB  geraefen.  ^n  baö  grof3e  gu 
üer^errlicbenbe  ©reignif^  mit  iljrem  ©eifte  ficb  uerfenfenb,  forbert  ©ebora  fid^ 
felbft  auf,  ein  i!ieb  anjuftimmen,  unb  befc^reibt  mit  Iic|t=  unb  lebenäooHen 
•^•arben  ben  jlampf  unb  ©ieg,  unb  jroar  ba§  mächtige  §erbeiftrömen  ber 
^Selben  be§  Solfeä  jum  j^ampfe,  bie  %e\Q,l)c\t  bcrcr,  raeldje  bem  XTampfe  fern 
blieben,  bie  2;obeöuerad)tung  ber  roacferen  ,^lämpfcr  unb  ben  fiegreid^en  5Iu§= 
gang  beö  .ftampfeö,  raobei  fie  ber  y^ludjt  ber  ,}eiiibe  unb  ber  3:öbtung  ©ifara'§ 
burd)  'Md  erraäljut.  „©efegnct  unter  ben  g-raucn  fei  ^al^el,  baä  äßeib 
beä  GiniterS  .»pabcr,  fie  fei  gefegnet  unter  ben  v^rauen  ber  3^lte  (^'^irtem 
racibcrn  —  bie,  obg(eid)  nid;t  ^^^at^^itin ,  ben  y^einb  getöbtet,  roä^renb  bie 
Seraoljuer  oon  OJicroä   nidjt  ju  A^ilfe   famcn  unb  bcfjljalb  fludjraürbig  finbj. 


1  3fiicf)t.  ftap.  4. 

2  SLBtitcr,  ;Ucahü.  I.  024.    2)iand^ot  in  ®d)eiire(3  2[MbelIcr.  III.  157. 
»  3flic^t.  5,  8.  *  L.  c.  -Ji.  7.  '■>  Lib.  de  Vid.  op.  8. 
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Um  Sßaffer  bat  er,  ^Dii(c§  ^at  \ie  gegeben,  in  foftbarer  od^ate  reidjte  fie 
bicfe  (geronnene)  ^D^ild).  ^^Jiit  ber  Sinfen  nat)m  fie  ben  ^Jlagel,  mit  ber 
Dfted^ten  ben  [djroeren  ipammer,  fdjioang  i^n  au]  Sifara,  jcrfc^ellte  fein  ^)aupt, 
unb  jerfd^metterte  unb  buri^bofjrte  il)m  bie  ^5c^(ä[e.  3>^ifc[)en  i^ren  ^ü^en 
roanb  er  fid),  fiel,  lag  ^u  it)ren  «^üi>n,  frümmte  jid^  mieber,  fiel,  unb  raie 
er  nodimalä  fid^  luanb,  fiel  er  entfeclt."  (^JOian  uernimmt  !)ier  förmtid)  bie 
.'pammerfdjläge,  bie  n)ieber!)o(t  nieberfatlen,  biä  baä  5li>erf  DoUenbet  t[t.)  ©iefer 
2;riump[),  mit  raetdiem  ©ebora  \)k  Xl^at  ^a^d^  preist,  nimmt  faft  einen 
(eibenjd)aftlid^en  ©diroung.  ©odö  eä  ift  nic^t  9^iad)egefü§I,  nid^t  perfönlii^eä 
3ntere[i'e,  baä  il)r  biefe  iBorte  eingibt,  foubern  bie  Ijödjften  ^nte^'efjen  i^reS 
@otte§  unb  :ßoIfeg  erfüllen  i(}ren  ©eift;  eä  ift  nid)t  i^r  Slriumpl),  fonbern  ber 
Sriumpt)  i^reä  ©otteä  über  bie  ^mxhe.  Sarum  fet^t  fie  aud^  5ß.  23,  alä  fie 
htn  gliid)  über  ^D^eroä  augfprad),  [)inju:  „©o  fprad)  ber  fönget  beg  ^errn." 
2Ber  alfo  oon  ©Ott  unb  feinem  :i5olfe  fidE)  abraenbet,  fällt  in  ben  33ann;  raer 
feinem  ^eiligen  äßerfe  ipilfe  leiftet,  ftet)t  im  ©egen.  ©ebora  erfdjeint  bem= 
nad^  niä)t  alä  ein  üon  bämonifc^em  5öefen  erfüllteä  ®eib,  fonbern  alä  eine 
gottbegeiftevte  '^vau,  beren  2Öorte  bnrd)  göttltd)e  ©ebanfen  geläntert  finb. 
©er  übermüt^ige  Jetbtierr,  metdier  ^ctioua'ä  )Qolt  i)ernid)ten  rooüte,  allein 
auf  fdimä^ttd^er  ^lud^t  üon  einem  SBeibe  erfc^lagen  in  feinem  '^hite  baliegt, 
ift  ba§  frdftige  ^eifpiet  be§  ^aUe^  menfd^lid^en  ^oc^muttieä  unb  göttüd^en 
Sieges. 

3)od^  bag  begeifterte  lueiblidje  .'öei'S  ge^lt  no(^  meiter.  ©ie  üerfpottet 
aud^  bie  getdufi^te  (äriuartung  ber  OJtutter  vSifara'ä  auf  Sente:  „Durd^ 
baä  §enfter  fd^aut  unb  am  ©itter  jammert  bie  ^Diutter  ©ifara'ä:  $Barum 
gögert  fein  Jöagen  i^u  fommen,  raarum  ?iaubern  bie  ©cEiritte  feincä  ©efpanneä?" 
Unb  roeife  (Sbelfranen  fudjen  fie  ju  tröften,  bafj  bie  ^Bertfieitung  großer  Seute 
il)n  surüd'batte,  33eute  uon  '»Diäbd^eu  unb  reid}en  ©eroänbern,  unb  freuen  fid), 
felbft  'Jtjeit  barau  $u  nehmen.  —  ©a  fommt  plöi^lid)  bie  ^otfc^aft:  ©er 
§elb  ift  tobt,  baä  ^eer  üernidjtet.  „So  mögen  bcnn  umfommen  afle  beine 
geinbe,  o  ^e^ooa,  aber  bie,  roeldje  bid^  lieben,  aufgetjen  loie  bie  Sonne  in 
ber  Äraft."  "»D^it  biefer  auä  bem  Siege  gefc^öpften  .s)offnung  be§  Unterganges 
atter  ^veinbe  beä  ^eiteg  fdjlte^t  bü§£ieb^;  fürraaf^r  ein  luürbiger  Sd)luf5  be8 
au§  gottbegeiftertem  §erjen  einer  ^^roptjetin  fommenben  .^gmnuS.  (Sine  uotle 
©eneration,  burd^  40  ^aljre,  bauerten  bie  Segnungen  ungeftörten  SlnfeljcnS, 
roeldieä  ba§  35oIf  burd)  bie  Äraft  biefer  ?0^utter  genofe.  ©ie  ©rfd)einung 
©ebora'ä  liefert  ben  23en}ei§,  meldje  pl)i)fifd^e  unb  geifttge  i^raft  biefem  i>olfe 
in  feiner  S^tSS'^"^  innemo^nte,  menn  cö  in  ber  feinem  äBefen  unb  feiner  i8e= 
ftimmung  entfpredjenben  SBeife  jur  Zljat  aufgeforbert  mürbe,  unb  uou  bem 
lebenbtgeu  23i'iuuf5tfein,  mit  raeld^em  M  jebem  Ijöljeren  2luffd)iüunge  beö  ®ei= 
fte§  baS  'i3otf  fid)  alS  Jl'riegSfdjaar  ^fifjoi^f^'^  crfaunte. 

©ebora  unb  ^)ai)ti  merben  uon  ben  ^öätern^  als  Slijpen  ber  Synagoge 
unb  Jlirdjc  bctradjtet,     ©ebora ,  ber  Sijpuö  ber  Synagoge ,   eifert  jnerft  ben 

1  mi<i)t.  Aap.  5. 

2  Ambras.,  lib.  de  Viel.  cp.  8:  Prophetia  in  Debbora  militavit,  quae  mystice 
nobis  ortum  surrecturae  ex  gcntibus  Ecclesiae  revelavit,  cui  triumphus  de  Sisara 
spirituali,  h.  e.  de  adversariis  potestatibus  quaereretur.  Oriyeaes,  honi.  5  in  Jud. : 
Jahel,  mulier  alienigena,  figuram  tenet  Ecclesiae,  qnae  ex  alienis  gentilius  congre- 
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23araf,  ben  2r)puä  3§rael§,  sunt  Kampfe  gegen  ©tfava,  ba§  2l6bitb  beä 
SeufeB,  unb  jerftreut  [eine  Gruppen;  ^a^et  aber,  ber  ^gpuä  ber  c^riftltc^en 
Äivc^e,  Betäubt  i^n  burd)  hie  "Sliiä)  beä  ©ebeteä  unb  tobtet  i^n  mit  bem 
^ffocfe  beä  ^reujeä.  ^a^el,  roetc^e  baä  §aupt  ©ifara'ä  jerf c^metterte ,  ift 
auä)  iBorbitb  ber  fetigften  Jungfrau  Wlaxia,  racl^e  baä  §aupt  ber  ©d^lange 
vertrat  1.  Uebrigeng  beftätigen  ©ebora  unb  ^a^el  ba§  Si^ort  be§  ^l.  ^autug^: 
„2öaä  [c^raac^  ift  üor  ber  2Öe(t,  ha^  §at  ©ott  erran^It,  auf  ba^  er  'oa^ 
'JJiäc^tige  befc^äme."  ^TJac^  hm  ^almub  ^  r)at  9ftabbi  ^oc^anan  gefagt,  ©ifara 
^abe  in  ber  6tunbe,  in  raelc^er  er  üon  ^aet  getöbtet  raurbe,  fiebenmal  mit 
i^r  fid^  ffeifc^Iic^  üennifi^t,  roeil  Dftic^t.  5,  27  eg  ^eipt:  gu  ifiren  p^en 
frümmte  er  fic|  —  eine  S^or^eit,  bte  fdion  oon  91.  SDaüib  Äimdfii  Der= 
bammt  roirb. 

§  17,  2)te  loäjttt  ^tpW^^ 

^ep§ta  (^ebr.  ^ip^tad^,  3SuIg.:  ^epi^te)  roar  ber  @o^n  einer  ^ure,  ge= 
geugt  Don  ©ataab,  raetc^em  fein  re(f)tmä^ige§  2Beib  überbte^  mel^rere  ©ol^ne 
geboren  ^aüe.  3Bir  brauchen  bie  ?Ohitter  be§  S^P'^^o  gerabe  nic^t  atä  eine 
öffentlicfie  5Dirne  ju  branbmarfen,  fonbern  erfennen  fie  alä  baä  Ä^ebäraeib  beä 
©ataab  an,  raeti^eg  er  nad^  ^ofepfiuä  ^  in  fein  .^au§  aufgenommen  ^at.  Ob 
biefelbe  eine  ^^i'netitin,  unb  jraar  auä  einem  anberen  ©tamme  gebürtig,  ober 
aber  eine  §eibin  geroefen,  lä^t  fidö  nic^t  mit  ®eraif3l)eit  beftimmen.  ©ie  red^t^ 
mäßigen  ©ö^ne  ©alaabä  oertrieben  il^ren  §albbruber  S^P^ta,  aB  nic^t  eben; 
bürtig  (meit  ber  (Sol^n  einer  anberen  2Rutter,  b.  i.  einer  i^ebäfrau),  auä 
bem  .^aufe,  bamit  er  nic^t  mit  i^nen  einen  Slnttjeil  am  oätertic^en  ©rbe  er= 
^aik.  ^epl)ta  f(o^  in'ä  ^anb  Xob  unb  fammelte  mehrere  mutl^ige  OJiänner 
alä  eine  greifd^aar  um  fid^.  21I§  S^rael  in  einen  ^rieg  mit  ben  2Immonitern 
nerroicfelt  raorben  mar,  rcäbtten  bie  2Ie(teften  ©iteabä  ben  3^pf)ftt  ju  i^rem 
Dtidlter  unb  §eerfüt)rer.     S)iefer    fud()te   juerft    burd^   gütüd^e   ^^öorfteffungen 


gata  est.  Interpretatur  Jahel  ascensio :  quia  revera  non  est  alia  ascensio ,  qua 
ascendatur  ad  coelum ,  nisi  per  ecclesiam  multiformis  sapientiae  Dei.  Ipsa  est 
ergo,  quae  dum  a  corporalibus  ad  spiritualia  et  a  terrenis  ascendit  ad  coelestia, 
interfecit  Sisaram ,  .  .  .  qui  carnalium  vitiorum ,  et  animalis  vel  stolidi  hominis 
tenet  figuram,  quia  Sisara  visio  equi  interpretatur  .  .  .  Palo  eum  interfecit,  i.  e. 
ligni  crucis  acumine  et  virtute  eum  prosternit.  Aug.,  1.  12  cont.  Faust,  cp.  32: 
Quid  est  illa  raulier  (Jahel)  plena  fiduciae,  hostis  tempora  ligno  transfigens,  nisi 
fides  ecclesiae ,  cruce  Christi  regna  diaboli  perimens  ?  Petrus  Dam. ,  serm.  39. 
I'rospet-,  lib.  de  prom.  et  praed.  Dei  pars  IL  cp.  17:  In  figura  ecclesiae  De- 
bora  hostem  superavit.  Riq>ertiis ,  Jud.  cp.  6  u.  7.  Isidor.,  AUeg.  n.  77:  .lahel 
ecclesiae  typum  expressit,  quae  per  vexillum  crucis  diaboli  imperium  interfecit. 
Ipsa  quoque  Debbora  ejusdcm  ecclesiae  typura  gerens  devicto  in  Sisara  diabolo, 
canticum  coelestis  gloriae  proclamat;  u.  quaest.  in  1.  Jud.  cp.  2. 

1  NicülauH  Ijyr.  ju  Jud.  4:  Per  ipsam  (Jahel)  figurata  fuit  virgo  Maria,  de 
qua  scribitur:  ipsa  conteret  caput  tuum;  quod  ibidem  dicitur  de  diabolo,  eo  quod 
contritio  daemonis,  quae  per  serpentem  et  Si.saram  significatur,  fuit  b.  Virgini  re- 
servata;  DflI.  liernard.,  hom.  2  sup.  Missus. 

»  1  Gor.   1,  27. 

3  Tract.  Nasir  fol.  23.  col.  2.     UJgl.  tHf e» me ii cjer,  (5ntb.  2)"t>fnfl)-  1-  445. 

♦  Ant.  V.  7,  8.  .         ' 
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ben   ^rieg   mit   3Immon   beijulegen;   ha   aber   bie[e   erfolglos   blieben,   griff 
3ep^ta,  uom  ©eifte  ©otteä  getrieben,  jum  ®d)iucrte. 

Seüor  er  jebocE)  in  ben  ^rieg  50g,  gelobte  er  bem  §errn  ein  ©etübbe, 
um  fid^  ber  ^ilfe  .^ei^oüa'ä  ju  Dergeroifjern.  ,,2Benn  bu,  .^e^oua,"  gelobt  er, 
„Slmmon  in  meine  i'-^onb  gibft,  fo  fott  ber,  raetc^er  au§  ben  5:t)üren  meineä 
§anl'e§  mir  entgegengefit,  raenn  id)  gh'icflid)  uon  ben  2lmmonttern  jnrüdfe^re, 
bem  ^-^errn  gehören  nnb  (nad)  ©inigen:  ober)  16)  roiti  ifin  alä  Sranbopfer 
barbringen."  21B  nun  S^P^^a  roirflid)  fiegreid^  au§  bem  jlriege  l^eimfe^rte, 
fam  i^m  [eine  Sod^ter,  [ein  einziges  ÄHnb,  an  ber  (Spitze  eineä  g^ranen- 
Chorea  entgegen,  um  [einen  @ieg  ju  feiern.  5ltä  ^^p^ta  [eine  ^od}ter  [atj, 
gerrlB  er  cor  Srauer  [eine  Kleiber  unb  rief  aug:  „2Id^  meine  Sodjter,  raie 
fetir  beugeft  hn  mi^!  ®u  bift  bie  mid)  Setrübenbe.  3^  ^)^^^  ^^^om  ein 
©etübbe  gelobt  nnb  fann  e§  nidöt  rücfgängig  madien."  ©ie  2;od)ter,  raeld^e 
merfte,  ober  Dietteid^t  anc^  bireft  üom  ^ater  erfuhr,  ba^  'bü§>  ©elübbe  fie 
betreffe,  antwortete:  „^ein  ^Bater,  ^aft  bu  3ef)0üen  ein  ©elübbe  gelobt,  fo 
tf)ue  mir,  roie  bu  gelobt  ^aft,  nadjbem  ^djom  bir  Olac^e  an  beinen  geinben, 
ben  2Immonitern,  uerfc^afft  ^at.  ©eftatte  mir  jrcei  ^Dtonate  3eit,  bafe  ki)  in 
ben  33ergen  mit  meinen  ©efpielinnen  meine  3u"öii^^"t^<^^£i^  berceine."  ©er 
SSater  geraäfirt  i^r  biefen  Sßunfd^.  ^aä)  2Ib(auf  oon  jroei  ^Jonaten  feiert 
fie  5U  i^rem  ^ater  jurücf  unb  biefer  tfiat  an  i^r,  roie  er  getobt  ^atte;  fie 
aber  ^at  feinen  ^)knn  erfannt.  ^n  ^olgc  biefer  3:()at  roarb  e§  [te^enbe 
®itte  in  ^^^ael ,  baß  aUjäbrlid^  bie  Zbi)tn'  ^^raelä  Eingingen ,  ju  preifen  ^ 
bie  3;od^ter  beä  ^^V^*^  ^ie^  ^^^9^  ^^  ^<^^^^- 

lieber  bie[eg  ©elübbe  beä  ^ep^ta  finb  fo  ja^treid^e  2lbl)anblungen  unb 
©peciatfd^riften  erfd^ienen,  ba^  man  bereite  üon  einer  ©efc^id)te  ber  5(uä' 
legung  biefeS  ©etübbeS  fpred^en  !ann^. 

3m  Sritert^ume  ^errfd)te  bie  bereite  oon  bem  ^^arap^raften  ^onat^an, 
Don  ^ofepl^uä'^,  im  Satmub  unb  ?0^ibra[^S  [oraie  oon  ben  Dtabbinen  auä= 
ge[prod)ene  ^feinung,  'oa^  Sep^ta  ba§  blutige  Opfer  roirflid^  an  feiner  "Joc^ter 
üotlsogen  unb  fie  al§  Sranbopfer  bargebrad^t  tiabe.  ©iefer  fübifc^eu  STuä; 
legung  folgten  faft  einftimmig  bie  ^ird)enoäter  S  bie  fat^oIifd)en  Interpreten 
unb  ein  Z^di  ber  proteftantifdien  5tugleger '.  (Srft  im  ^Oiittelalter  lui^en 
einige  Diabbinen^  oon  ber  ^crfömmli^en  2luälegung  in  ^ejieljung  auf  ba§ 
Opfer  SepIjta'S  ab,  unb  föchten  5U  beraeifen,  'oa^  ^^vW  [eine  Sodjter  nid^t 
geopfert,  fonbern  bem  ©ienfte  beä  ^^eiligt^umä  geroei(}t  unb  baburc^  sur  be^ 
ftanbigen  ^ungfraufc^aft   oerpfliditet  ^aU.     ©icfer  ^teinung   [d)Io[5   fid^   ein 


1  Sie  Targumim,  LXX  unb  Vulgata  überfe^en:  jit  beflagen. 

2  3itd)t.  Aap.  11. 

3  SDie  Literatur  »gl.  bei  2.  SReinfe,  93eitr.  3.  (Srfr.  beö  %.  X.  1.  S3b.  ©.  425  f. 
©aju :  e  d^  ö  n  e  n ,  ®aS  ©elübbe  Setsljta'ö,  in  Xüb.  tljeol.  Qu.^Sd^r.  1809.  fc.  533  f.  — 
%  Gaffer  in  §erjog«S  3tealenc.  6.  33b.  0.  466  f.  <Ser(ad^  in  lut^.  äeitfdjr.  oon 
JRubelb.  1859.  ©.  417  f.  21 11  betten  in  ©tub.  u.  jtvitif.  1860.  ©.  540.  Äur^  in 
lutl).  3eitfd)V.  1853.  6.  209. 

*  Ant.  V.  7,  10. 

5  Taanith  4  a.     Bereschith  Rabba  §  60.  ©.  52. 

6  iigt.  jHeinfe  1.  c.  6.  433  u.  'oeiariuö,  (Somm.  5um  23.  3^id;ter. 
'  SReinfe  1.  c. 

8  David  Kimchi,  Levi  ben  Gerson,  Abarbanel  n.  il. 
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großer  S^eit  ber  neuereu  fatf)olt[cf)en  (S^egeten  ^  unb  bie  2JJe^rsQ^l  ber  prote= 
ftantifd^eu  ©elc^vten  au.  S^a  bieje  Streitfrage  nac^  Beiben  Seiten  l)in  auä= 
fü^rlirf)  be(cud)tet  ift,  fo  liefd)ränfe  ic^  mic^  f)ier,  nur  einige  §auptpunfte  ^er= 
üor3nfieben.  J-afien  wir  bie  Ocatur  unb  Umftiinbe  beä  ©elnbbeg  in'g  3(nge, 
fo  erfdjeint  bttsfeibe,  lüie  Schönen  nac^roei§t,  tabeüüS;  benn  S^P^^i^  roollte, 
um  fid)  bcä  göttüdjen  Sc^ut^eg  ju  ücrfid)ern,  ^efioua  bnrd)  2)arbringung 
einer  guten,  burdj  feinen  '^f(id)ttitel  bereite  fdjulbigcn  i^anblnng  e^ren.  i^ätte 
3epf)ta  entrceber  nid^t  bie  reine  2lbfid)t  getiabt,  ober  roäre  beiüußter  9öetfe 
ha§  Wütd  nidbt  ein  bonum  melius  geraefen,  fo  ^ätte  ber  2lutor  biefem 
©etübbe  üieüncijr  ben  ^tamen  einer  'ijerfpottung  ©otteä  beilegen  muffen. 
'Ißir  fönnen  auä)  nid^t  ben  JtirdienDätern  ^  beiftimmen,  raelc^e  behaupten,  iia^ 
ba§  ©etübbe  üon  Seiten  ^^P'^ti'^  ^it^  uerracgeneö,  nnbefonneneä  ober  un= 
überlegtet  mar,  benn  fonft  muffte  man  jngebeu,  baf?  bei  bem  (Sntidjcibungä= 
proceffe  beö  (i^eiübbcä  ber  erforberüdie  (:ih-ab  ber  Ueberlegung  gefeljü  l)abz, 
roa§  lüirftid^  nid)t  ber  %aU  war.  ©er  5Iutor  fagt  \a  felbft,  ban,  beoor 
3ep[jta  fii^  jnm  (i3eüibbe  aufd)icfte,  ber  @eift  ©otteä  über  ifin  gefommen  fei. 
2)iefe  giJttlidie  33eeinfluffunt] ,  foroie  ben  Sieg  über  bie  Stmmoniter,  iüeld)er 
alä  ^ebingung  ber  a3erbinbltd)feit  beä  ©elübbeä  gefetzt  ranrbe,  betrad^ten 
^Die[;rere  ^  alä  ein  »Jln^eii^en  göttUdjer  5Ipprobation  beä  ©elübbeg  nnb  fd)lieBen 
auä  bem  :l^obe  beä  ^(.  gJautug  G^ebr.  11,  32)  auf  baä  göttUdje  2Sof)lgefaKen 
an  ber  (Srfülfnng  begfelben. 

Sd)roieriger  ift  bie  ?^rage  be^ügtid^  ber  OJiaterie  beä  ®elübbe§.  ^ep^ta 
getobt,  benfenigen,  ber  tljm  juerft  auä  feinem  §aufe  entgegenfommen  mürbe, 
bem  iperrn  ju  meifjen  unb  aB  Opfer  barjubringen.  5)ie  .^lirc^enoäter  faf^ten 
baä  ^-^ort  ^ranbopfer  im  eigentUd;en  Sinne  ats  blutiges  Opfer  unb  fetzten 
bei  ^epljta  bie  5tbfid)t  üorauä,  2llle§,  Toaö  ber  ^^^f'^'^  ^'^^^  ^^^  K^'^^^*  D'lücfs 
fefir  entgegcnfüt)ren  mürbe,  fei  e§  ein  opferfä{)igeg  ober  unreine^  Stiier,  fei 
eä  ein  ^J^enfi^,  aiä  Sc^Iac^topfer  ju  bringen.  (Äin  foId)eä  ©elübbe  muffte 
natürlich  alö  fünbbaft  unb  unerlaubt  erfdieinen,  um  fo  mel)r,  roenn  er  nod^ 
baä  unfluge  i5erfprcd)en  bnrd)  bie  Zljat  auäfüfjrte.  ^-reitid)  mufste  biefem 
3(rgumente  bie  Sljatfadie  entgegentreten,  bafs  ba§  mofaifdje  ©efet^  bie  9JJenfd)ens 
Opfer  auf'ä  (S'ntfdjiebenfte  uermarf,  raeld}e§  l^erbot  öod)  bem  3cpl}ta  "id^t 
oerborgen  fein  fonnte;  allein  man  fanb  fomot)l  in  bem  (^^arafter  ber  9tid^ter= 
seit,  al§  and)  in  ben  pcriönlicE)en  35erl)ältniffen  beä  S^pljta  2(n^altäpuntte, 
um  biefe  üJJeinung  ju  ftütjen;  mar  ja  bod;  jene  ^eit  ber  Dtidjter  eine  ^eit 
ber  Unrnljen  unb  bcs  religiöfen  Slbfalleg,  3^pljta  ein  illegitimer  Solju,  ber 
ol)ne  (Erjieljung  mit  (Vrcifdjärlern  anfraudE)ä  u.  bgl.  m.  SlClein  biefe  ^-ßer= 
mut^ungen  finb  mi)glid),  aber  nid^t  binbenb  jur  Gljarafterifirung  einer  ^^ers 
fönli(^feit,  roeld)e  in  $LUrflid;feit  in  einem  ganj  anberen  fitd^te  erfdjcint,  luenu 


'  Lyranus,  Arias  Montanus,  Mariana,  Sanctius,  Pagninus,  Vatablus,  Estius, 
Ivenda,  Dercscr,  Ötolberg,  Schönen,  Reinke  ii.  '}[. 

*  *Jiad)  bem  'i5or(jaii(^c  beö  Jonathan  uiib  Josophus  1.  c:  Tertullicut.,  1.  3  carm. 
cont.  Marc.  'Hieodorct.,  (juacöt.  20  in  .lud.  Ambras.,  1.  3  de  off.  cp.  12.  Hieron., 
1.  1  cont.  .lovian;  cp.  f5  Mich.  Aug.,  qu.  49  in  Jud.  Chrtjsost.,  hom.  14  ad  pop. 
Antioch.     Thomas  Aq. ,   Sum.    2.  2.    q.  88.    a.  2.      I'rocop.    u.   Hilpert,  jit    b.  öteUe. 

'  Hieron.,  cp.  24  ad  Julian.  Ansehnus ,  Ambrosiaster  ju  .'pcbv.  11,  Tirinua, 
Scrarius,  Salianus  ju  b.  SteUc. 


Malvend 
con 


Scrarius,  Salianus  jii  b.  SteUc 
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man  bte  f)ei(tge  ©djrift  nä^cr  fcetradjtet.  ^tag  ^^t'oel  jiir  ^ticfiterjeit  immer: 
^in  in  ^öaalsbienft  uerfaHen  fein,  fo  ftnben  mir  bod^  ju  jener  ^eit  i'od)  feine 
^5pur  eine§  'D^eufd^enopferS ,  unb  roaren  aud)  bie  äRänuer,  meiere  bania(ä 
©Ott  511  Ofltdjtevn  itiib  §ü^rern  fetneS  SSolfeä  biirc^  feinen  ©eift  auärüftele, 
mit  mancherlei  5d)n)dd)en,  i^-ef}Icrn  iinb  ^ünben  klaffet,  )o  evidjeint  eä 
gerabcju  uucitanOlid),  ba{3  ber  ©eift  @ottcä  über  einen  9J?o(od)biencr  gefommen 
fei  unb  benfe(6en  mit  feiner  ^raft  jnm  JRetter  ^^^'ö^^s  auägerüftet  Ijahe. 
@6enforaenig  fönnen  mir  aii^  ^^p^ta'ö  4>erftoi^nng  anä  bem  imtevlii^en  ^^aufe 
burd)  feine  fiart^erjigen  trüber  unb  au§  feinem  Jreibeuterfeben  allein  nnä 
einen  ^d)hii3  auf  bie  fittlid)e  2}erfommen^eit  unb  religiöfe  ^toijfjeit  biefeg 
ilRanneg  ertauben,  benn  ©auib  befanb  fid^  aud^  in  einer  analogen  Sage  unb 
lebte  bodj  babei  im  @efe|e  beS  §errn.  ^m  ©egentljeite  gibt  ber  fjeilige  2Serfaffer 
felbft  birccte  ,Sdä)m  feiner  ©ottesfurd^t  an:  ^^ptjta  erroartet  gleid^  anfangt 
üon  3e§0Da  ben  ©ieg,  fc^Iiefet  ben  Q}ertrag  mit  ben  5leüeften  ©iteabg  oor 
^eboDtt  ah,  unb  miß  burd^  ein  feierlidjeä  ©etübbe  ben  ®d)ut^  ©otteg  ^erab= 
flehen.  Unb  gefetzt,  3^p()ta  ^atte  feine  2;od}ter  roirftid^  als  Opfer  fdjlad^ten 
motten,  fottte  ftd)  ha  in  ganj  ^svaet  nid)t  (5'in  'l^riefter  ober  gläubiger  ^äraelit 
gefunben  Ijaben,  ber  auf  bie  gefet^raibrige  ^ottjicljung  biefeS  ©cÜibbeä  auf= 
mer!fam  gemadjt  unb  berfelbeu  fid^  roiberfet^t  Ijdtte,  ba  ja  ba§  ganje  y3olf 
unter  ©aut  gegen  bie  SSottftrerfung  ber  "JobeSfirafe  an  feinem  Sofjuc  ^onat^ag 
roegen  Uebertretung  beä  gaftengeboteS  fid)  erl^ob  *.  ©a  man  bie  ©d)roierig: 
feiten  erfannte,  meldte  fic^  ber  ®d)Iad)tung  ber  2;od}ter  ^epftt'^'^  ^^^  in-anb: 
opfer  entgegenfiettten ,  fud^ten  ©inige  nad)  bem  3Sorgange  bes  ßapelluä^ 
)ia§  ©elübbe  ,3ep^}tci'^  iB  5Bannge(übbe  anfjufaffen,  bemgemäü  ^^vW  [ei"^ 
%0<i}kv  naä)  bem  ©efe^e  bcä  SBannes  bem  ^errn  ju  öftren  getöbtet  Ijabe, 
roeil  eben  "ilJienfd^en  nid^t  aB  58ranbopfer  bargebrad^t  roerben  fonnten.  Slttein 
biefe  ^ITteinung  ift  gan§  unjuläffig,  benn  baä  3[5erf)ängen  beö  23anneä  über 
'2J?enfc§en  |at  bie  notorifd^e  ®ott(ofig!eit  jur  notfjrcenbigeu  5!>orau5fel^ung, 
fo  iia^  33ranbopfer  unb  ißann  ju  eiuanber  in  ©egenfal^  treten.  Unb  bod^ 
fonnte  ^^P'^^'^  ^^i  SIblegung  feineä  ©elübbeS  nur  an  ein  ?[IJenfdjeuopfer  benfen, 
mie  biefs  au§  ben  SejcteSroorten ,  ber  Ueberfel^ung  ber  3Su(gata  unb  ber  33e= 
merf uug  beä  ^l.  5tuguftin  ^  er^ettt ;  benn  nad^  erlangtem  ©iege  mürbe  ja 
^ep^ta  o^nebiefs  nid^t  6I0B  ein,  fonbern  oiele  2;f)ieropfer  bargebrad^t  fjaben. 
^n  feinem  ©ifer  meife  2^vW  m<i)i§  ©injefneä  ju  nennen,  unxä  groü  genug 
märe  ©Ott  ju  meinen,  er  überläfjt  e§  ber  göttlidjen  g^ügung,  baä  Opfer  felbft 
5U  beftimmen;  biefe  roäljtt  feine  einzige  Jod^ter  aB  Opfer  unb  S^P^jt'^  t()at 
an  \l)v  fein  ©elübbe.  2tu§  biefen  ^Sorten  folgt  aber  feineämegä,  bafs  ^epfjta 
feine  Sodjter  a(§  ©d^(ad)topfer  bargebradjt  l^abe;  märe  biefeä  ber  ^att  ge; 
mefen,  fo  §ätte  ber  J)eilige  2lutor  rao^I  ofjue  Sdfieu  biefj  auSgebrücft;  uielmefjr 
er^ettt  aus  ber  ganzen  g^affung  ber  3Borte,   baJ3  ^^P^^i^'^  ©elübbe  jmar  au 


1  1  i£am.  14,  45.  2  2}gl.  Dfteinfe  1.  c.  ©.  458. 

3  Quaest.  49  in  1.  Jud. :  Non  utique  his  verbis  pecus  aliquod  vovit ,  quod 
secundum  legem  holocaustoma  posset  ofFerre.  Neque  eiiim  est  aut  fuit  consuetu- 
dinis,  ut  redcuntibus  cum  victoria  de  hello  dueibus  pecora  occurrerent  .  .  .  Nee 
ait,  quodcunque  exierlt  de  januis  domus  meae  in  obviam  mihi,  offeram  illud  holo- 
caustoma, sed  ait:  qukumque  exierit,  offeram  eum:  iibi  procul  dubio  nihil  aliud, 
quam  hominem  cogitavit ;  non  tarnen  fortasse  unicam  filiam. 
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i^r  n\üUt  raorben,  jum  33ranbopfer  aber  e§  nic^t  gefommen  fei.  Wit  übrtgenä 
ba§  ©elübbe  erfüllt  raorben  ift,  barüber  betel^reii  un§  unsraeibeutig  bie  fot; 
genben  2ßorte:  „©ie  aber  ^at  feinen  ^ann  erfannt."  ^ep^ta'ä  Zod^kv  er= 
füllte  ba^er  ha^  ©etübbe  babnrc|,  bap  fie  feinen  Wlann  erfannte,  ha)i  fie 
alfo  in  leben§läng(id^er  Äeufd^l^eit  il^r  Seben  bem  §errn  atä  geifttic^eä  23ranb= 
Opfer  raeifjte.  ©ie  raurbe  bem  ^nf^itute  ber  bei  ber  ©ttftäfiütte  bem  ©ienfte 
be§  ^^errn  obliegenben  i^^'ö"^"  eingereiht,  ©a^  @ott  nid^t  baä  teibücfie, 
fonbern  ba§  geiftlic^e  ?D^enfc^enopfer  oerlange,  beftötigen  ber  STn^gang  ber 
SSerfnd^ung  5(bra§am§  unb  bie  gefet^Iid^en  ©eftimmungen  über  bie  Söfung  ber 
bem  iperrn  ge^örenben  ©rftgebnrt  unb  ber  i^m  gelobten  -^erfonen  ^ 

5hir  mit  biefer  ©rflärung  allein  ift  bas  ganje  ©eba^ren  ber  jungfräutitfien 
Zo(i)kx  ^ep^ta'ä  ^u  oereinbaren.  ^m  treuen  ©e^orfam  unb  burrf)brungen 
öom  religiöfen  ©efü^l,  ratificirt  fie  baä  uäterlirfie,  ifire  ^erfon  betreffenbe 
©elübbe,  empfinbet  aber  at§  eine  in  ben  nationalen  ©efinnungen  grof3gejogene 
Säraelitin  groBen  Sd^merj  barüber,  baft  itjr  nad^  I)ebräifrf)er  5[nfc|auung§; 
näie  bie  i^offnung  beg  pcfjften  irbifd^en  ®(ürfe§,  einer  ^^ac^fommcnfcEiaft, 
für  immer  abgefcfinitten  fei;  fie,  roeld^e  nac^  bem  ©iege  i^reö  33atcrä  auf  ben 
gtünjenbften  ']^ve\§>  unter  ben  'J;örf)teru  ^^i'aetä  ^Infprud^  ^at,  mufe  raie  eine 
^Iütl;e  o^ne  ^rud)t  abfallen.  @iu  unr)ermät)lte§  Seben  ift  für  ^IRäbc^en  be§ 
alten  ^äraet  fo  gut  roie  ber  2;ob.  ©benfo  erflärlicf)  ift  ber  übergroße  ©d^merj 
be§  53ater§  beim  3J[nbli(fe  feiner  %oä)kv ,  benn  fie,  hk  einzige  ^kx'Qt  unb 
ipoffnung  beg  3}aterä,  mu^  bal)inraelfen,  fein  ^^au§  augfterbeu,  gleid)  einem 
mit  ^'^•luc^  belafteten  finberlofen  ©ef^led^te^.  ©ä  i'it  ha§>  größte  Opfer, 
roeldljeä  ©Ott  uon  il)m  forbert;  S^plita  raeilit  ni(^täbeftoroeniger  feine  'ilocEiter 
bem  (Sraigen;  raer  foClte  ba  nic^t  biefe  ©eredjtigfeit,  ben  gläubigen  ^hit^ 
unb  bie  gottüertrauenbe  J?^raft,  raetd^e  ber  5lpoftel  preist,  an  ibm  beraunbern? 
3n  biefer  ganjen  Scene  fpiegelt  fid^  ber  ©eift  be§  altteftamentlid^en  @efe|e§ 
in  einer  braftifd^en  ^Beife  ah,  roie  in  feiner  jraeiten.  53eüor  noc^  bie  (Sr* 
fütlnng  be§  ©etübbeä  an  iljr  ooUjogen  roirb,  roitt  ^^pljta'ä  2;ocl)ter  il^re 
3ungjranfrf)aft  mit  it;ren  ^reunbinnen  in  ftiller  ©infamfeit  auf  bem  ©ebirge 
beraeinen.  2)iefe  Sitte  ber  ^od^ter  3epl)t<i'g  fte^t  ju  ber  ^oraug|et^ung  uon 
einer  roirf(icf)en  ©dE)tadl)tung  im  fdjroffften  ©egeufalji,  beuu  eä  ift  gerabeju 
gegen  bie  menfd^lidje  IHatur,  bafj  ein  jlinb,  roeld^eö  fterben  foll,  bie  i§m  ge= 
rcäljrte  -Jrift  benutzt,  ben  33ater  ju  uerlaffen,  unb  gegen  bie  ®erao^nl)eit  beä 
menfcf)tic^en  i^erjenä,  bie  ^ungfräulidjfeit  ju  beraeinen,  raenu  ber  Opfertob 
beüorftcf)t.  J)a  nun  ber  3tutor  gerabe  auf  baä  Ü3eraeiuen  ber  ^ungfräulid^* 
feit,  bafj  fie  nämtid)  3uJHlh"'iii  bleiben  muffe,  einen  befonberen  \)iad)brucf 
legt,  fo  mui3  basfelbe  uotl)raenbiger  SBeife  ju  ber  Slrt  beä  ©clübbcä  in  einer 
25e^ie()uiig  ftel^en.  3lngcfid)tä  beä  blutigen  Xobeg  ^ätte  bod)  bie  ©Ijelofigfeit 
alä  baö  geringere  liebet  uidjt  ber  ein,^ige  ©runb  il)rer  Silage  fein  fönnen. 
^a^  ^D^otiu  iljrer  Xfiräneu  liegt  uid)t  in  ber  !i>ernidjtung  iljreg  jugenblid)en, 
jungfräulichen  iiebenö  bnrd)  ben  Zoh,  fonbern  barin,  bafj  fie  biefeä  jungfräu; 
lid)e  hieben  fortlegen  mufj,  o^ne  9luäfid)t,  beä  Ijödjften  ©tücfeä  beä  iföeibeä 
in  ber  ©Ije  je  t(;cil[)aftig  .^u  raerben.  5lngcfid)tö  bicjcr  freubenlofen  3"f''"ft 
^at  il)r  iiöerljalten  uid)tä  ©ettfameä,   nacE)  altteftamentlidjcr  5lnidjauung  jener 


»  (5r.  3,   1.  13.     ^Jium.   18,  15  f.     i!eD.  27,  1  f.  ^  \ii\>.  20,  20. 
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3cit  fonnte  fte  eben  nii^t  anber§  Ijaubetn.  ©ie  loeil^t  ®ott  i^re  ,<Teui'dj()eit, 
abtx  nid)t  ofine  j£f)ränen;  bod^  iie  opfert  i^ven  ©djinerj,  luie  ber  3}Qter  ben 
feinen  barbringt.  ®a§  feufd^e  ^evg  beä  ?Oiäbd)enS  raö^It  bie  ftille  @tnfani= 
feit  at§  32"9£"  i^)^*^i'  S:r;ränen,  benn  ntdf)t  in  ©egenraart  ber  ?Jiänner,  nodj 
üor  2lt(er  Oliren,  fonbern  in  fjeiliger  Stille  auf  bem  C^jebtrge  ftöf^t  fie  if)re 
8iebe§f(age  auä. 

3)iefe  Ijclbenmüt^ige  Opferroiffigfeit  ber  3:orf)ter  ^t'Pfita'ö  tnar  and)  ber 
©runb  jener  ©itte  in  3^^'fl^t/  ^'^^  ^i^  2;öd)ter  ^ä^'ae^^  aQjöljrlidj  (linanfgingen, 
raafjrfd^einlid^  jum  .^eiligt[)ume  al§  bem  ©il^e  ber  veligiöfen  gvauengeuieinbe, 
um  bort  üier  5;age  t)inburc]^  bie  2;o(^ter  3?pl^ta'ä  ju  befuc^en  unb  ba§  f)eroi|ci^e, 
bem  SSatertanbe  freirüiCfig  gebradite  Opfer  berfelben  ju  preifen  unb  ju  el}ren. 
3ßar  fie  ein  Opferlamm,  lüoju  bann  ber  '^^reiä?  3Bürben  nid^t  bie  '^riefter 
unb  Seoiten  gegen  eine  foIc|e  3iM'iinmenhinft,  raelc^e  eine  gefel^raibrige  i^'^anb: 
lung  gur  5öorau§fet^ung  unb  jum  ©egenftanbe  batte,  proteftirt  l^aben?  ©ie 
alten  Ueberfel^er  (äffen  ftatt  beä  ^reife§  hk  %b6)kv  ^^xad^  trauern  unb 
inepiagen,  locld^e  Sßebeutung  natürlich  beffer  jur  Stuftet  uon  ber  bhitigeii 
Opferung  paf5te. 

©0  erfi^eint  benn  bie  Zljat  ber  2;o^ter  ^^ep^^a'g  alä  eine  groj^e,  er= 
^abene  unb  (jeroifdje,  roeld^e  oerbiente,  ber  ^^ad^roelt  überliefert  ,^u  roerben. 
2öir  fönnen  baber  bem  1^1.  ^"^ieronijmus  ^  nid)t  beipflid)ten,  roenn  er  aUer- 
bingä  üon  feinem  ©tanbpunfte  fdjreibt:  Quod  si  Jephte  obtulit  tiliam 
suam  virginem  Deo,  non  sacrificium  placet,  sed  animus  offerentis. 
©eine  Slbfii^t  war  ebenfo  rein,  alä  fein  Opfer  (Sott  rao^tgefällig.  ^erg(eid)en 
roir  bag  Opfer  ^ep^ta'ä  mit  bem  Opfer  2lbraf}amS,  fo  fommen  ^(uguftinug^ 
unb  (S^rpf oftomu§^  5u  bem  ©d)tuffc,  bafj  ^eptjta'ä  ©elübbe  bem  i^errn 
mifjfatten  unb  (Sott  au§  raetfer  ^rooiben;,  jugelaffen  Ijabe,  baf^  jener  feine 
j^od^ter  mirflic^  opferte,  um  in  ^iif^'^tt  Q^e  ^^ne  abjufdjrerf en ,  lueldje  ber^ 
gteid^en  (Selitbbe  au§  J;^eid^tfinn  t|un  möd^ten.  3"  ^^^t^  anberem  l'id^te  er; 
ft^eint  bog  Opfer  ^ep^ta'ä  nad^  unferer  2luffaffung!  3Ibra(jam  bringt  auf 
5tufforberung  ®otte§  feinen  einzigen  ©o^n  jum  Opfer,  ert)ä(t  aber  ben  bereite 
im  ij^erjen  (Geopferten  jurücE,  benn  (Sott  oerlangte  baä  geiftige  Opfer;  3£Pl^<i 
opfert  unaufgeforbert ,  allerbingä  nid^t  o^ne  ©d)merj,  feine  einzige  2;od)ter, 
er  üermd^tt  fie  ganj  mit  (Sott,  unb  erfjdlt  fie  baf)er  nid)t  me^r  jurüdf.  äßa^r 
ift  mitf)in  ba§  SBort  be§  ^(.  (Sregoriug  ^iajianj.  "^i  Obtulit  Deo  Abra- 
hamus  filium,  ita  et  filiam  inclytus  Jephte,  uterque  magiium  sacri- 
ficium. 

'^laä)  bem  iöorgange  beä  l}t.  Sluguftin^  ^aben  ^~">ugo  a  ©t.  Victore, 
Sgranuä,  (i^orneliuä  a  Sapibe  ben  ^eptjta  alä  2;r)puä  ^c\u  (Jtjrifti  bctradjtet, 
roetdjer  feine  einzige  jungfräu(id)e  Sodjter,  bie  jlirdje,  ober  fein  eigencg  is-teifd;  ^ 
bem  ^perrn  aufopferte.  Diad)  Ütupertuä  ^  unb  (iorneliuä  a  Sapibe,  loeldje  fid) 
auf  (5f)ri)foftomu§  berufen,  bejeid^net  bie  Stod^ter  ^^p^ta'ä  and)  unfere 
eigene  ©eelc,  roe(d)e  luir  nac^  Sefiegung  ber  -(^einbe,  unferer  ;^eibenfd)aften  unb 
(Selüfte,  bem  .V)errn  aufopfern  foUen. 


1  3ereni.  Aap.  7.  ^  Quaest.  49  in  Jud.  ^  Hom.  14  1.  c. 

*  Carm.  1.  2  bist.  sec.  2.  n.  94.  ^  Quaest.  49  in  Jud. 

6  Isidor.,  AUeg.  n.  79.  •>  Cap.  12  in  Jud. 
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©pip^antiiS  1 ,  bei"  gletcfjfans  an  baS  blutige  Opfer  ber  £oc|ter  ^^P^jta'ä 
glaubt,  leitet  baöou  bie  abergläubi[(^e  23eveljrung  ab,  roelcEie  bie  ©ingeboreuen 
Don  ©id^em  (ober  5'leapoliä  in  Samaria)  einem  ^O^bdien  joUten.  'OJie^rere 
proteftantifcfie  Gregeten  lüotiten,  burrf;  bie  33ern)anbtfd)a[t  ber  SRamen  üer= 
leitet,  einen  geroifjen  ^i'l'^^'nienljang  erfennen  jraifdjen  ber  2;o^ter  ^ep^ta'ö 
(3ipf)ta)  nnb  ^pf)igenia  (3pl)i=geneia) ,  raelc^e  Slganiemnon  ber  2trtemi§ 
opfern  raotite,  unb  barin  einen  ^öeraeiä  für  bie  blutige  Opferung  ber  ^^P^^*^ 
finben.  ^lllein  ^pljigenia  ift  nid^t  geopfert  ^^  fonbern  an  il)rer  Stelle  ein 
?Mj  gefcf)lacf)tet  loorben  ^.  2üiii)  erfdjeint  ba§  mit  3^P^t^  üerglidjene  'Icpt  in 
3pf)igcnia  nod^  in  einer  -Ö^enge  anberer  (Sigennamen  ber  ©ried^en"^  unb  lä^t 
fid^  ganj  unjiüeibeutig  an^  bem  gried^ifd}en  >5prad)fd)a^  erftären.  ferner 
fönnen  luir  nic^t  §ier§er  bejie^en  bie  griedf)i|c^e  <Sage^,  nadf)  roeld^er  ber 
fretifdje  ilönig  ^bomeneuä  für  bie  glücflid^e  §eim!e^r  feinen  ©ol^n  gelobt 
l^atte  unb  opferte;  benn  c§  ift  nid^t  feiten,  ha^  fiel)  fern  abltegenbe  SSolfä= 
anfd^auungen  in  i^ren  (55eban!en  berühren,  ^m  ©egent^eil  finben  n)ir  gerabc 
Diele  uralte  21[nalogien,  raelcf)e  g^efte  ber  Jungfrauen  barftellen,  raie  fie  in 
iSiebern  bie  jungfräulidie  @öttin  2lrtemiä  feiern,  nic^t  rceil  fie  ftarb,  fonbern 
raeil  fie  Jungfrau  blieb;  in  ben  iöergen  Slrfabienä  l)ie^  fie  befj^alb  2lrtemiä 
t^")9mnia.  (Sin  äl)nlid)eä  j^eft  galt  ber  SIrtemiä  auf  S^aggetoä  unb  in  ^axr}ä 
in  Safonien^  ^n  ®eloS  befangen  Jungfrauen  bie  Upiä  unb  bringen  bei 
i^rer  2^ermdl)lung  i^r  eine  Vocfe  bar  \  ©a^felbe  rcar  in  ^iegara  für  bie 
Jp^inoe  im  ©ebrauc^e,  bie  alö  Jungfrau  ftarb^.  @ä  mar  eben  ba§  SBefen 
ber  Ä'eufdj^eit  unb  Jungfräulic^feit,  bie  hierbei  gefeiert  mtrbe.  ©elbft  ha§ 
53eraeinen  ber  Jungfrauen  ift  ber  naioen  ©eite  alten  Sebenä  eigent^ümlid^ ; 
fo  beflagt  j.  33.  ©lectra  ^  bie  6l)ri)fotl)emi§,  bafj  fie  in  unoermdljüer  5veuben= 
tofig!eit  fiinaltern  muf?,  unb  ^^olpicena  !lagt  ^°:  „Unbröutlid^,  ot)ne  ^gmenüen, 
bie  mir  bodj  gebüljrt."  5luffallcnb  ift  e§,  ba^  bie  Jtird^e  in  i^ren  bilblidjen 
©arftellimgcn  oon  bem  Opfer  Jepl^te  feinen  ©ebraudj  gemad^t  liat.  Jm 
Jaljre  1751  l)at  ®.  g.  Raubet  ein  Oratorium  Jep^ta  componirt,  raobei  er 
eigent§ümlid^e  Dramen  unb  äöenbungen  in  ba§  biblifd^e  S)rama  einmifd^t. 
Gin  jroeiteg  Oratorium  ^^  gibt  bem  biblifd^en  Septe  gcrabeju  eine  romantifd^e 
»yärbung,  bereu  bie  ^ibel  nid)t  im  minbcften  bcbarf.  '^l^ilo  gibt  unä  fogar 
beu  Jnl;alt  ber  illage  ber  Sod^ter  Jepl^ta'ö  an;  fie  f)ie9  nad^  il)m  ©eilam. 

§  18.  enmfoiig  mitkv  inib  Söcikr. 

ffidtjrcnb  bie  Jsraeliten  um  i^rer  oünben  luillen  uon  ben  $l;iliftern 
bebrdngt    mürben,    erfdjien   ber  föngel  beä  S^nvn  bem   frommen  ®eibe   beä 

*  Haer.  78  de  Antidicomar.  cp.  24. 
2  Cicero,  de  oft'.  III.  25.  §  95. 

'  Euripides,  Ipliig.  Taur.  v.  20.     Oviditis,  Paitsanias. 

*  3-  ®- •  Ipianartsa,  Iphianeira,  Iphigoiie,  Iphiniedeia,  Iphimede,  Iphimedusa 
unb  fetbft  Wänncriiamcn,  wie:  Ipliiades  Ii)hikleide8,  Iphikles,  Iphicrates  u.  a. 

^  Serviuis   ad   Virgilium,  A('ii.  III.   121. 

6  Pausan.  3,  10.  '  Callim.  in  Del.  v.  292.  Pausan.  1,  43.  ^  Pausan.  1,  43; 
ogL  2,  32.  "  Sophoclos,  Oedip.  962  u.   1185.  i»  Euripides,  Hecabl.  v.  414. 

*'  Jt.  gfleint^Qler ,  3epl}ta  unb  feine  Jodjter.     1855. 
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©aniten  'D^^anue  ('O?]anoafi)  aiiö  ©araa  (ßorea),  luelc^e  inifrui^tfiar  rcav. 
3ofepf)ugi  berid]tct,  ha\i  biefeä  äBcib  uon  bffonbcrcr  @d)önl)ett  roar,  aüe 
3t)reägleid)eu  überlvaf  unb,  ba  [ie  i^re  Unfrucl)tbarfeit  mit  Ungebiilb  ertrug, 
I)äufig  mit  i^rcm  9J^anne  auf'§  ^yclb  ging,  um  ©Ott  mit  bitten  ju  beftürmen, 
ifinen  Äiiibeu  ju  fd^enfeii.  5)ie  jübifc^e  irabition  ^  leitet  fie  mig  bcm  ©tamme 
^uba  ab  unb  nennt  [ie  nncf)  1.  (S^r.  4,  3  ^eletponi  ober  ^^ajlelvoni.  (S'ä 
IjeiBt  nic^t  üon  i^nen,  baB  fie  alt  roaren,  mie  j.  33.  ©ara  unb  l^-üjabetf) 
(Suc.  1,  7);  es  roaren  eben  fromme  Seute,  bie  in  atfer  ©title  lebten  unb 
i^re  bi§f)erige  Äinberlofigfeit  im  ©ottoertraucn  ertrugen.  Um  ifirer  ^eroor; 
ragenben  2:ngenben  iDiHen,  roie  Slmbrofiuä^  fagt,  erfdjien  i^r  ber  ©ngel 
beö  ^'»erru  unb  fprai^  ,^i  iljr:  „®u  bift  unfrucfitbar  unb  finberloS;  bn  mirft 
empfangen  unb  einen  So^n  gebaren.  Unb  nun  fiüte  bic^,  trinfe  roeber  SBcin, 
nod^  [tarfeä  ©etrönfe,  nod)  iB  Unreines,  benn  bu  wirft  empfangen  unb 
einen  <SoIjn  gebären  unb  fein  Scfieermeffer  foll  auf  fein  §aupt  fommen, 
benn  er  wirb  ein  91a^ir  @otte§  fein  uom  ^hitterleibe  an  (bi§  ^n  feinem 
ßebenäenbe)  unb  mirb  anfangen,  ^Srael  au§  ber  ^"^anb  ber  ^l)itifter  ju  er= 
retten."  ©er  oer^eif3ene  ©otju  foII  alfo  tebenäIänglicE)er  D^a^iräer  fein,  raeil 
er  anfangen  fott,  ber  ©rtöfcr  3^rael§  oon  bem  ©rutfe  ber  '^^itifter  ju 
roerben,  unb  bamit  er  biefeä  ganj  loerbe,  foU  fd^on  bie  Butter  wäljrenb 
ber  ©d^roangerfrfiaft  on  ber  (Jntfagung ,  loeirfie  ba§  Dlajiräat  auferlegt ,  t^eit; 
nelimen;  fie  felbft  foll  eine  lllajiräerin  raerben ,  bamit  il^r  ©oljn  ein  ^etb 
njerbe. 

W\v  entnelimen  barau§,  oon  loelc^er  33ebeutung  ber  ©eelcnjuftanb  einer 
fd^iuangeren  ^IRutter  auf  bie  ©ntioicfelnng  il)rcä  ^inbeä  ift  ^  unb  röie  fie  bas 
oon  ©Ott  gefrf)enfte  Jl1nb  bem  .!perrn  rceiljen  unb  gleic^fam  jurütfgeben  foll  ^. 
®ie  5^'eube,  roeldje  "iiyjanue'ä  )^xan  über  biefe  ^erfunbigung  empfinbet,  fott 
fie  ju  ben  (Sntbeljrungen ,  votlä)t  iljr  auferlegt  werben,  ganj  befonber§  bereit 
macf)en.  3^JS^^'''^  fo^^^  baburi^  auc^  iljr  ©laube  erprobt  werben,  ©iefeg 
oon  ©Ott  ^ier  auferlegte  iJtajirdat  unterfd^eibet  fid^  oon  allen  übrigen.  5lurf) 
Stnna  gelobt,  bafj  ber  ibr  ju  fc^cnfenbe  6ol)n  («Samuel)  alä  SRajir  bem  .'perrn 
angel^ören  folle;  allein  Slnua  wirb  jn  biefem  ©elübbe  ganj  burd)  fid)  felbft 
bewegt.  6amfon§  D^ajiröergelübbe  fing  uic^t  bei  i^m ,  fonbern  bei  feiner 
Wutter  fd)on  an.  @otte§  ©eift  wirfte  ba^er  liier  auf  'DJcutter  unb  So^n 
burd)  baä  Organ  be§  ^lajiräateS. 

S)aä  2Seib  erjälitte  bie  ©rfd^einung  i^rem  ?[Ranne  unb  fprad):  „Gin 
^Xliann  ©otteä  fam  ju  mir  unb  fein  2lu§fe^en  war  wie  ha^  eincä  (SngeB 
fe^r  furd)tbar  (ergaben),  unb  ic^  fragte  il)n  nid^t,  wo^er  er  fei,  unb  er  jeigte 

»  Ant.  V.  8,  2.  2  Baba  Bathia  91. 

3  Ep.  19  ad  Vig.  n.  11:  Mater  sterilis,  sed  animi  virtiitibus  haud  infecunda, 
quae  propriae  hospitio  mentis  recipere  meruit  visionem  angeli. 

*  Hieron.,  1.  2.  adv.  Jov.  n.  15:  Samson  et  Samuel  vinum  et  siceram  non 
bibunt.  Erant  enim  filii  repromissionis  et  per  abstinentiam  et  jejunium  concepti. 
BasiJius,  hom.  de  jej.:  Quid  fortissimum  Samsonem  inexpugnabilem  reddit?  Nonne 
jejunium,  per  quod  in  matris  utero  conceptus  est.  Jejunium  concepit.  jejunium 
nutrivit,   jejunium  fortem  effecit:    quod  sane  angelus  matri    praecepit  .  .  . 

5  Hieron.,  ep.  ad  Laet. :  Fidens  loquor  accepturam  te  filios ,  quae  primum 
foetum  Domino  reddidisti  .  .  .  Sic  natus  est  Samuel;  sie  ortus  Samson  est,  sie 
Joannes  B.  ad  introitum  Mariae  exultavit. 
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feinen  Flamen  mir  nid^t  an."  ©ie  SSulgata  unb  einige  2Iu§ga6en  ber  LXX 
überfeinen:  Unb  ba  iä)  i^n  fragte,  raer  er  fei  unb  n)0§er  er  fomme  unb  raie 
er  ^eiße,  raotite  er  eä  mir  nid^t  fageu'.  ©ie  fannte  mithin  ben  il^r  ©rfd)iene= 
nen  nid)t,  jeboc^  fein  majeftätifc^eg  2leu§ere  mad^te  auf  fie  ben  ©inbrud  eineä 
l^ö^eren  QBefenä.  ©ic  roieber^olte  hierauf  i^rem  ?Otanne  gegenüber  bie  3Ser= 
l^eifsungSroorte  be§  (S'rfd^ienenen.  ?(JJanue,  üon  ber  ^a^r^eit  ber  2lu§fage 
feiner  ^rau  überjeugt,  aber  aud^  aUÖ^^i^  i'ie  if)nen  auferlegte  2SerpfIid^tung 
erroagenb,  betet  ^um  ^pexxn,  er  möge  ben  ^?ann  nod)  einmal  fenben,  bamit 
er  fie  tefjre,  maä  mit  bem  jtinbe,  ba§  geboren  roerben  fotl,  ju  gef diesen 
l^obe.  2l(fo  nid^t  ^Jü^trauen  ober  gar  ©iferfud^t,  raie  ^of^P^u^  *  meint, 
trieb  ben  9J^anue  gu  biefer  Sitte,  jenen  2Rann  ^n  fe^en,  benn  baä  fliege, 
ben  S^arafter  jeneä  frommen  ©aniten  oerfennen,  fonbern  fein  SBunfd^  ge^t 
nad^  2lmbrofiu§2  ba^in,  felbft  autf)  Ifieil^aftig  ^u  roerben  ber  feinem 
3Beibe  Derfprodjenen  göttlid)en  2So^Itf)at,  unb  genaue  2lugfunft  ju  erl^alten, 
raie  fie  @otteä  SBitten  erfüUen  foöten.  ©ott  erhörte  biefeg  ©ebet.  STtä  baä 
3ßeib  ?Dknue'ä  allein  auf  bem  gelbe  faf^,  erfc^ien  i^r  nod^malä  ber  öngel 
beä  §errn ;  ba  Ijolte  fie  eilig  i^ren  2)^ann  unb  biefer  fragte  ben  ©rfdjienenen 
äuerft,  ob  er  ju  bem  ^dh^  gerebet  ^aht.  2llä  er  biep  befalite,  fragte  i§n 
2)lanue,  raie  mit  bem  ^inbe  ju  oerfa^ren  fei;  benn  ba  ba§  ^iub  ein  'iRa^i- 
rder  roerben  follte,  "oa^  SSeib  aber  i^rem  ^ionne  berid^tete,  raaä  fie  ju 
t^un  t)abe,  fo  oermutliete  'OJknue  ein  y^if^oerftänbni^  feitenä  feiner  ^^rau, 
benn  baä  mofaifd^e  @efe^  enthielt  barüber  feine  Slnroeifungen.  ©al^er  ers 
raiebert  ber  Gngel  beutlid):  „33on9lttem,  roaä  id^  ber  g-rau  gefagt  l^abe,  foU 
fie  fidf)  entl)atten.  SBein  unb  23eraufc^enbeä  foll  fie  nid^t  trinfen  unb  nid^tä 
Unreine^  effen,  unb  Slfleä,  roag  id^  il)r  geboten  l^abe,  fott  fie  beobad^ten." 
©a  93^anue  in  bem  ^ionne  nod^  nic^t  ben  (S^nget  beä  i^errn  erfannte,  fo 
raill  er  bef3§alb,  roeil  er  i^m  hk  erfreulid^e  Äunbe  gebrad^t,  il)n  gaftlii^  be= 
roirt^en  unb  ein  ^i^Q^'^'^öcflein  bereiten,  ©er  (Sngel  le§nt  bie  ©peife  ah, 
forbert  i^n  aber  auf,  ^in  ©peifeopfer  bem  §errn  §u  bringen.  'SJanue  fragt 
nun  nad^  feinem  S^amen,  um  nad^  ber  ©rfütlung  beä  :öerfprecl)enä  il)n  ju 
eliren.  S)arauf  erfolgt  bie  Slntrcort,  fein  l)^ame  fei  lounberbar  (gelieimni^: 
üott).  ^iUä  'Diaiiue  bas  Opfer  bem  §errn  auf  einem  ^^-elfen  barbrad^te  unb 
bie  g-lamme  jum  ^immel  aufftieg,  flieg  aucE)  ber  ©ugel  in  biefer  flamme 
empor  uor  ben  2lugen  Seiber,  bie  anbetenb  jur  (Srbe  fielen  unb  jel^t  erft 
erfauulen,  baB  ber  (:S-v|cl)ienenc  ber  (Sngel  beä  ^^errn  raar.  ^Dknue  fürdjtete 
fic^  nun,  fterbcn  ju  muffen,  raeil  fie  ©Ott  ge)ef)en  Ijaben,  allein  fein  2öeib 
berul)igte  it)n  mit  ben  Porten:  „§atte  ^^fjoua  uns  tobten  motten,  fo  §ätte 
er  unfer  Opfer  uid;t  angenommen,  nod;  unö  biefeä  2lüeä  gejeigt,  nod;  unä 
bergleidjcn  ücrnel;mcn  laffen."  iföir  felien,  ber  ©laube  biefeä  SJeibeä  ift  ftärfer, 
alä  jener  beä  ^IRanneä. 

©aä  IMh  gebar  einen  ©o^n  unb  nannte  i^n  ©d)imfd)on  (LXX,  ^0= 
fep()U5,  Vulg.  -7.;j.'|;o>v,  Samöoii),  b.  i.  "Qcw  ©onnigeu,  benn  mit  iljin  follte 
ben  3örae(itcu  bie  'Diorgcnvötlje  ber  (^rci^eit  aufgellen  ^.  2llö  ©amfon  unter 
bem  Segen  ©otteä  anfgcmadjfen  mar,  ging  er  \)inah  nad)  jlljimna  (Thamnatha) 
unb  fat)  ein  '|5l)i(iftcviiiäbd)cii,  meldjcö  iljm  gefiel,  unb  bat  nad)  feiner  Diürf= 


1  L.  c.  2  L.  c.  3  jjiii^i  iiap.  13. 
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!e^r  feine  ©Itern,  i)k\t§  'iSJiäb($en  i§m  511111  SSeibe  511  geben.  3)ie  (SItern, 
roelc^e  burd;  biefen  9Sunfc^  i^reä  3o§neä  atte  i^re  (Srroartnngen  jerftört 
fallen,  äußerten  i^r  23efremben  über  biefe  3Ba^t,  ob  firf)  benn  unter  ben 
©tammgenoffen  unb  im  ganjen  35o(fe  ^^xad  fein  $ffieib  finbe,  ha^  er  fi(^ 
üon  ben  ^l^iliftern,  ben  Unbefc^nittenen,  ein  folc^eä  fjolen  rcotte;  benn  bie 
^^itifter  rourben  mit  ju  ben  (Sanaanitern  gered^net.  ©amfon  lüieber^olte 
einfad^  [eine  23itte,  roeil  bie  '^()iIiftertod^ter  i§m  gefalle;  er  (;anbelte  aber  jo 
ouä  l^ö^erem  Slntriebe;  allein  feine  ©Itern  raupten  nid^t,  ba^  S^'^o'^^  e§  fo 
gefügt  ^ötte ,  benn  ©amfon  fuc^te  (Gelegenheit  jum  Streite  mit  htn  ^^iliftern, 
rcetd^e  bamal§  über  3^rae(  §errfd^ten.  ©iefe  SBorte  geben  un§  ben  ©d^lüffel 
§ur  5Beurt^eiüing  ber  Gfje  ©amfonä.  9^ic^t  finntii^e  Suft  nod^  ®efe^eä= 
oerfennung  *  ift  eä,  meldte  i^n  ju  biefer  2öa§(  beftimmt,  fonbern  ^a^  58er; 
langen,  ber  Dtetter  unb  33efreier  ^^^'^etä  üon  bem  ©rucfe  ber  5pf)iti[ter  ju 
raerben  unb  fo  bie  3Ser^ei^ung  ju  erfüllen.  Sorool^l  bann,  roenn  ha^  ?0^äbd^en 
i^m  öerroeigert ,  al§  aud^  roenn  e§  i^m  jur  ^rau  gegeben  roirb,  fief;t  er  bie 
Befte  ©elegenl^eit,  ben  5pf)iliftern  beijufommen  2.  ©innlid^feit  unb  Siebe 
pflegen  fonft  bie  ©triefe  gu  fein ,  roetd^e  hk  entflammten  gelben  feffetn.  ^ür 
©omfon  finb  fie  nur  ©e(egen§eit,  fie  ju  jerrei^en  unb  feine  @otte§fraft  ju 
äußern. 

Unberoußt  geben  bie  Ottern  @amfon§  nad)  unb  jie^en  mit  i^m  nad^ 
S^imna  ^inab.  Ülac^bem  er  unterraegg  o^ne  Sffiaffen  einen  Söroen  ^erriffen, 
rebete  er  bann  mit  bem  ^DMbcfien,  roelcfje^  er  früher  blop  gefeiten,  unb  ha§^ 
fetbe  gefiel  i^m.  9^a(^  ber  2}erlobung  öerfloß  einige  ^dt.  .r^ierauf  50g 
©amfon  mit  feinen  (Sttern  jur  i^oc^jeit  |inab,  unb  al§  er  unterroegä  oon 
ber  Strafe  abbog,  um  hm  2eic^nam  beä  Söroen  ju  feigen,  fanb  er  barin 
einen  33ienenfd^roarm  unb  §onig.  ©r  na^m  üon  bemfetben  unb  gab  aud^ 
feinen  ©Itern  baüon.  23ei  feiner  33raut  bereitet  er  bag  ^oc^jeitgma^l;  er 
fü^rt  fie  nid^t  in'§  etterlid^e  ^aii^;  benn  ha^,  roaä  er  fid^  geftattet,  fügt  er 
nid^t  bem  (Sttern^aufe  5U ,  roeil  bann  ,3§raelg  ©efet^  unb  ©itte  oertet^t  roürbe. 
Seim  "Ma^e  gibt  er  feinen  ©äften  ein  Dtät^fel,  roetc^es  er  bem  33ienen= 
fc^roarme  im  Seid^name  be§  ßöroeu  entlehnt,  jur  Söfung  auf  unb  roettet 
barum  30  ^eftgeroanbe.  Unfäljig,  ba§felbe  ju  töfen,  unb  ju  geijig,  um  bie 
uerlorene  Sffiette  ju  be^al^leu,  roenben  fid^  W  ^^Ijiliftergefellen  an  ba§  SBeib 
©amfon§  unb  erroecfen  i^re  ^urdfit  unb  ß-itelfeit:  „Ueberrebe  beinen  ^ann, 
ha^  er  un§  ha^  3ftät§fet  fage,  bamit  roir  nid^t  bid^  unb  beineä  3Sater§  §auä 
üerbrennen.  Um  ung  ju  berauben,  ^ttet  i^r  un§  eingetaben,  nid^t  roa^r?" 
Sßdre  biefeä  SIBeib  eben  nid^t  eine  ^^itiftertoc^ter  geroefen,  fo  ptte  fie  i^rem 
©atten,  ber  nun  i§r  nöl^er  ftanb,  atä  i:^re  33otfägenoffen,  bie  SBafirl^eit  er= 
öffnet;  fo  aber  fud^t  fie  i§n  ju  töufd^en.  ®ie  roeinte  üor  i^m  unb  fprad^: 
„®eroi§,  bu  ^affeft  midi)  unb  liebft  mic^  nirf;t.  ^IJleinen  ßanbäleuten  gabeft 
bu  ba§  3flät^fel  auf  unb  mir  l^aft  bu  e§  nid^t  angezeigt."    (Sie  fieud^elt  Siebe, 

1  Theodoret.,  qu.  21  in  1.  Jud. 

^  Ambros.  1.  c.  n.  13:  Uli  ignorantes,  quod  eo  intentio  vergeret,  ut  Palae- 
stinis  aut  negantibus  infestior  foret ,  aut  acquiescentibus  affectiis  inferendae  in 
Bubditos  injuriae  demeretur;  cum  ex  conjiinctione  aequalitas  par,  et  gratia  con- 
sortii  jure  accresceret,  aut  si  quid  offensum  esset,  longius  ultionis  studia  procede- 
rent,  quasi  alienigenam  declinandam  arbitrabantur. 

3f(^oftc,  i8ibliicf)c  grauen.  13 
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um  5U  üerrat^en.  ©amfon  entgegnet:  „'iDieinen  (altern  l^abe  iä)  eg  nidfit  ge= 
fagt,  unb  bir  [oll  t^  eä  jagen?"  Unb  fie  raetnte  bie  fieben  Sage  be§  ?0?al^teä 
oor  il^m.  ©tefe  Söorte  [teilen  nid^t  im  Sötberfprud^e  bamit ,  ba^  bie  ^§ilifter 
am  Siebenten  Stage  mit  t^rer  ©ro^ung  in  fie  brangen;  benn  bog  Söeib  l^atte 
tägli^  au§  ?leugierbe  ben  (Sam[on  gebeten,  ifir  \)a^  Otät^fel  ju  offenbaren; 
at§  nun  am  fiebenten  ^age  auc^  bie  @ä[te  in  fie  brangen ,  würbe  i§re  93itte 
noc^  bringenber,  fo  ha^  ©amfon  if;r  e§  anzeigte,  raeil  fie  if)n  gequält  ^atte.  2)a§ 
uerratl^ene  ®e^eimni§  tl^at  ha§  treulofe  Söeib  aUfogleic^  i^ren  fianbäteuten  funb. 

2tt§  nun  bie  ^^ilifter  fic!^  mit  ber  Söfnng  be§  Otät^fcB  brüfteten,  ant= 
roortete  ©amfon:  „Rottet  i^r  nid^t  mit  meinem  ^atbe  gepflügt,  fo  l^dttet 
t^r  mein  Oldtl^fel  nid^t  errat^en"  —  ein  trefftid^e§  @teid^niJ3,  roetd^eä  übrtgenä 
für  bie  3Serrät^erin  nidfit  fe^r  fd^meic^el^aft  ift.  S)a§  SBeib  l^at  eben  nichts 
erratl^en,  fonbern  nur  oerrat^en.  hierauf  erfd^tug  er  30  2läcaloniter ,  be= 
gal^lte  mit  i^ren  Kleibern  bie  Söette  unb  gog  im  ^ovnt  über  ben  58erratl^ 
feinet  Sßeibeä  nac^  §ftufe,  ol^ne  fein  SBeib  mitzunehmen.  5lnftatt  ©amfon§ 
3orn  ju  befc^raid^tigen ,  mad^ten  hk  öltern  feinet  2Seibe§  ben  33rud^  un^ei(= 
bar,  inbem  fie  i^re  ^od^ter  einem  ber  ©enoffen  jum  ^dhe  gaben.  3"^ 
23erratl)e  gefeilte  fid^  f)ier  norf)  bie  5lreutofigfeit  *. 

®er  ©rote  ©amfonä  gegen  fein  Sßeib  bouerte  nid^t  tauge.  '>Raä)  einiger 
,3eit  fd^icfte  er  fidf;  an,  fie  ju  befucfjen  unb  brachte  i^r  ein  3'£9c>^'^ötfletn 
jum  ®ef(^cn!e  mit.  SltS  er  nun  in  itjre  Kammer  gefjen  roollte,  ta  rot^xk 
i|m  ber  3Sater  unb  fprac^:  „^d^  'i)a'bt  gemeint,  bafe  bu  fie  l^affeft,  unb  id^ 
gab  fie  barum  beinem  ©enoffen;  fie^e,  ilire  jüngere  ©d^raefter  ift  fd^öner,  alä 
fie;  biefe  rcerbe  an  i^rer  ©teUe  bir  ju  jl^eil."  S)iefe  SSorte  oerrat^en  bie 
2Ingft  beä  3Saterg.  STus  ^m<i)t  oor  ben  ^f)itiftern  fann  er  bem  ©amfon 
feine  -^rau  uic^t  rcieber  oerfd^affen,  au§  3^urd)t  Dor  bem  geroaltigen  gelben 
Tüiff  er  it)m  hk  jüngere  Slodjter  geben,  ©amfon  betrachtet  biefeS  33erfa]^ren 
a(§  einen  3ßieberfc^ein  ber  ©efinnung  be§  ^fjitifterüolfeä  gegen  ^^vad  unb 
räd^t  fidf)  an  i^nen  burd^  25erbrennung  ber  (Saaten.  S)ie  ^^tjilifter,  raetd^e 
bie  Urfac^e  biefer  %^at  fennen ,  nerbrannten  au§  S^lod^e  ba§  SBetb  mit  i^rem 
SSater ,  um  ben  ^yeinb  ju  befänftigeu ,  roeld^er  bod^  mel)r  Urfad^e  I;atte ,  biefeS 
ausjufül^ren,  unb  e§  boc^  nidjt  t^at.  ®a§  ift  ber  ^tudf)  be§  Serrat^e§.  Um 
ber  ©ro^ung  einer  foldfien  ©efal^r  raißen  l^atte  ba§  Söeib  ©amfon  oerratl^en 
unb  um  ber  ^^itifter  raiHen  raar  fie  oon  il^m  getrennt  röorben ,  unb  nun 
führen  fie  bie  graufame  ^^at  felbft  au§,  um  ©amfonä  ^einbfd;aft  gu  be= 
fd^roidjtigen.  ©iefe  ©raufamfeit  erregte  feine  ganje  ^erad)tung  unb  feinen 
©roÜ;  er  lüeif?  "ben  5ßerluft  einer  treutofen  ©attin  unb  eineg  djarafterlofen 
^t)ilifter^aufes  l^od)  genug  anjufd^tagen ,  um  feine  nationale  JRac^e  an  ben 
^einben  ,^u  fül^len  ^. 

3m  33olIgcfül)le  feiner  Ueberlegenl^eit  über  bie  ^l;ilifter  unternimmt  er 
e§,  biefe  in  il)rer  befeftigten  ©tabt  ®aia  ju  befud^en  unb  feiert  bei  einer 
Sudlerin  ein,  benn  bergleidien  ^^"^öufer  ftanben  allen  ^remben  offen.  @ä 
bleibt  immerljiu  fe^v  uniüat)rfdjeinti(^ ,  baf^  ©iunlid^feit  ben  .^*)elben  in  biefeä 
§Quä   gcfiiljrt   i)at ,  luie  9Jiand)e  ^  meinen,  benn  er  !am  ja  nid^t  nad^  ^a^a, 


1  Sticht.  £ap.  14.  2  SÄtc^t.  Siap.  15. 

•  DruBius,  Juniua,  Piscator,  Serarius,  Boaferius,  Com.  a  Lap. 
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um  bort  ju  einer  öffentlid^en  SDirne  gu  gelten,  [onbern  er  ging  bal^in  unb 
fal^  bort  eine  §ure,  rceld^e  SBorte  nur  anzeigen ,  ba^  ©amfon,  at§  er  fie 
fa^,  raupte,  roo  er  bie  'yia(i)t  bleiben  foUte  ^  S)a  bie  ©inrao^ner  i^m  nad^= 
[teilten,  ^ob  er  bie  Sprftüget  be§  ©tabttf}ore§  au§  unb  trug  fie  auf  ben 
naf;en  iBerg. 

dlaä)  biefer  S;^at  oerliebte  M)  ©amfon  in  ein  SBeib,  raeld)e§  im  XljaU 
©oref  n3o(}nte  unb  ©alita^  l^ie^.  ©ie[en  9lamen  l^at  dl.  Wlaix^  ridjtig 
bal^in  erftärt,  baf3  raenn  fie  nicf;t  ©alila  gefjeif^en  J)ätte,  fie  bod^  fo  genannt 
raerben  fonnte,  weit  fie  ©amfon§  Äraft  erroeid^t  unb  gefd^raäd^t  l^at. 

''IRand^e^  erftären  ©alila  für  ba§  Sßcib  (jlebgroeib)  beg  ©amfon,  bod^ 
ein  fold^eg  fonnte  unmöglich  fo  l^anbeln  roie  ©aüla.  ©ef^l^alb  galten  Slnbere  ^ 
fie  für  eine  §ure,  unb  roo^t  mit  9^ed^t;  benn  biefeg  ^'Slal  ift  e§  finnticfje 
SSotluft ,  rael(|e  i§n  ^u  bem  ^dU  ^injtel^t  ^ ,  bereu  ^altftritf en  er  enblid^ 
erliegt.  SDie  ^^ilifter,  roobl  luiffenb,  ba§  tk  ©innlid^feit  hk  Sfflannt^i 
froft  einf d^Idfert ,  famen  ju  ©alila  unb  fprad^en:  „Ueberrebe  ifjn  unb  erhinbe, 
rcorin  feine  gro^e  Äraft  liegt  unb  rcie  rair  i^m  beifommen  unb  i^n  binben 
!önnen,  um  i^n  o^nmäc^tig  ju  machen.  2IIä  ^reiä  üerfprai^en  fie  i^r 
1100  ©ilberftüde.  ^efto^en  burdj  biefen  in  2Iu§fic^t  geftellten  ^^ofju,  fu(^t 
©alita  i^m  ba§  ©el^eimnife  ber  ©tärfe  ju  entlodfen.  2Sie  üerfd^ieben  ift 
©atila  üon  ©amfonä  erftem  '^dh^.  2)aä  2©eib  oon  St^imna  oerrötf)  il^n, 
entraeber  au§  2lngft  ober  aug  ppliftäifd^em  (Sifer,  biefe  febod^  uerfjanbett 
il^n  um  ®elb.  „©age  mir  hoä) ,"  raenbet  fie  fid^  fd^meid^elnb  an  ©amfon, 
„TOorin  benn  beine  gro^e  ^raft  liegt  unb  raie  bu  5U  binben  feieft,  um  bid^ 
o^nmörfjtig  ju  mad^en?"  ©reimal  fud^te  er  bie  ©eliebte  burc^  falfc^e  Eingabe 
gu  tüufcljen.  2Barum  fagte  er  nidjt  bie  2Ba^rl^eit?  3Beil  er  fobann  oon  bem 
SSeibe  l)ätte  laffen  muffen,  raaä  er  eben  nidöt  raoUte.  „©ieben  ©eile  au§ 
Sl^ierfel^nen /'  fagt  er  ju  iljr,  „mit  benen  iä)  gebunben  raerbe,  fc^roädjen  meine 
^raft."  2tl§  nun  ©alila  i^n  mit  fold^en  banb,  um  i^n  hen  ouf  ber  lOauer 
ftel;enben  g^^iliftern  augjuliefern ,  gerri^  er  fie  rcie  2Sergfaben.  SDalila,  raeld^e 
bod^  ben  23errat^  im  ^erjen  trägt,  rcagt  eä,  ©amfon  ber  Unroar;r^eit  ju 
geilten,  ber  ilir  nic^t  einmal  jürnte,  trol^bem  ha^  fie  in  iljrem  ganzen  2}er; 
galten  il)m  üerbäc^tig  erfc^einen  mu^te,  benn  fie  fennt  bie  gro^e  Wla^t, 
welche  fie  über  ben  finnlid^en  2)?ann  ausübt. 

©alila  raieber^olt  i^re  frül)ere  §rage  unb  ©amfon  taufi^t  fie  neuerbingS. 
?[Rit  neuen,  nod)  nidl)t  gebraud^ten  ©tridfen  gebunben,  raerbe  er  fd^road^ 
werben,  ©ie  hintü  i^n  roieber,  allein  hk  ©triefe  fallen  raie  ^aben  oon 
ben  Slrmen.  Slerger  unb  (Seij  treiben  bag  SBetb  nac^  biefer  jraeiten  'läufc^ung 
gu  einer  neuen  33itte  unb  ber  §elb  fommt  in  feiner  Unraa^r^eit  ber  2öal;r= 


1  Atig.,  serm.  364  (al.  107)  de  temp.     Josephus,  Ant.  V.  8,  10:   In  loco  me- 
ritorio  diversabatur.     Anibros.,  ep.  19  n.  25:  Habitabat  in  diversorio. 

2  nV^Vn,  LXX:  AaXtoct,  Vulg.:  Dalila,  b.  1^.  bie  ©d^ttjad^c  ober  ©d^träd^enbe. 
ä  Sota  9,  2.     Jalkut  n.  70. 

*  Chrysost.,  hom.  15  ex  var.  in  Matth.  et  hom.  12  in  Phil.     Ephraem.,  serm. 
adv.  impr.  mul.     Frosper,  lib.  de  prom.  cp.  22.     Pererius. 

5  Josephus,  Ant.  V.  8,  11.     Anibros.,  ep.  19.     Hieron.,  ep.  ad  Evagrium  unb 
1.  1  adv.  Jov.  n.  23.     Theodoret.,  qu.  22  in  Jud.     Tirinus,  Cahnet,  Seraritis  u.  2t. 

*  Hier.,  ep.  22  ad  Eust.     Ambros.,  ap.  2  Dav.  cp.  3. 
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l^eit  immer  nä^er;  er  fpric^t  6ereit§  üon  ben  Soeben  feine§  §aore§,  bie,  racnn 
in  "ba^  @eroe6e  auf  bem  üöekftu^le  eingeraebt  uiib  mit  einem  'üa%d  befeftigt, 
i^n  jci^road^  mad^en.  SDalila  t^ut  e§:  ein  33eraeiä,  ha^  ein  Söebeftul^I  in 
i^rem  3""^6i^  ft'i"^  ""^  l'^^  ^'^^  ©efc^äft  einer  SSeberin  ausübte;  \}o^  baä 
Soeben  raar  aud^  bie  geraö^nlid^e  Strbeit  ber  grauen.  SDurd^  ben  ^^itifter= 
ruf  au§  bem  Schlafe  geroecEt,  jiel^t  ©amfon  burd^  einen  Dtucf  ben  -Jlagel 
fammt  ©eraebe  unb  Socfen  au§  bem  SBebeftu^t  ^erauä.  Sie  ©rraä^nung  beä 
©c^fafeg  berechtigt  ju  ber  2Inna!^me,  boB  Salila  aud^  bie  früheren  Sinbungen 
roä^renb  be§  ©c|tafe§  oorgenommen  'i)abt.  lieber  biefe  breimalige  S;dufd^ung 
aufgebrad^t,  fud^t  fie  ben  geraattigen  ^onn  burd^  33orn)ürfe  ju  beftürmen 
unb  peinigt  i§n  mit  allen  fünften,  in  benen  fie  geübt  ift;  er  liebe  fie  nic^t, 
l^Stte  fein  ^erj  für  fie,  ja  er  betrüge  fie  —  unb  bod^  raar,  roie  (SaffeP 
bemerft,  bie  2lntroort  ©amfonä  nur  ein  organifc^eg  Ölät^fel,  in  roelc^em  bie 
^a^rl^eit  »erborgen  raar.  ®er  2Roun  ift  ju  grofe  gur  Süge.  ?[Rit  biefen 
SCBorten  brang  fie  alle  55:age  in  il^n  unb  peinigte  i^n  berart,  ba^  feine  ©eete 
bi§  jum  Sterben  überbrüffig  raurbe.  ©amfon  raollte  S^lufie  l^aben  unb  Wu 
ben,  barum  mußte  er  2)atila'§  2öunfc^  erfüllen.  Um  biefeä  2Beib  feiner 
8uft  ju  beruhigen,  ift  i^m  5llte§  glei^gültig.  Sie  raeiß,  iia^  ber  üon 
©inneSluft  S:runfene  jule^t  bie  SBal^rl^eit  nid^t  üer!^el)len  !ann;  oieHeld^t  l^atte 
fie  and^  oerfprod^en,  mit  feinem  ©ebeimni^  feinen  ^JÜBbraud^  ju  treiben, 
ein  Schritt  au§  biefem  §aufe  ptte  i^n  frei  gemacht.  ^^  3:^imna  üerrätl^ 
i^n  fein  2Beib  unb  rairb  für  il^n  ©elegen^eit  jum  §errlid§en  Siege;  l^ier  t)er= 
rat^  er  ftc^  felbft  unb  fallt. 

Samfon  erfclitieBt  nun  ber  ©alita  fein  gongeS  innere,  baß  ein  Sd^eer= 
meffer  nie  über  fein  ipaupt  gefommen  fei,  raeit  er  D^ajiräer  üon  ^SJiutter: 
leibe  an  ift;  „raenn  ic^  gefd^oren  bin,  raeid^t  meine  Äraft  oon  mir".  S)a 
5)alila  an^  biefeu  äßorten  —  benn  fie  raunte,  ha^  ein  ©ottgeraei^ter  hm 
SRamen  ©otteä  nid^t  bei  einer  S;dufc^ung  nennen  raürbe  ^  —  unb  bem  ganjen 
33enel)men  erfannte,  baJ3  er  il^r  "oa^  ©e^eimni^  feineä  ^erjeng  geoffenbart 
fiabe,  läßt  fie  hk  ^p^itifterfürften  rufen.  SHä  biefe  famen,  f^täferte  fie  ben 
Samfon  auf  i^vem  Sc^oofje  ein  unb  fc^nitt  i^m  (mit  v'pilfe  eine§  Sd^eererS?) 
bie  fieben  Sodfen  feineä  §aupteg  ah.  (äinige  ^  meinen ,  bafe  ©alito  i^n  früher 
mit  Sföein  berauf c^t  ^abe;  attein  bie  l^eilige  Sd^rift  mac^t  baoon  feine  ©r; 
raä^nung.  2luf  ben  diu]  ber  3)atila  brangen  bie  5|^l)ilifter  ein,  ftad^en  i^m 
bie  2lugen  auä,  füljrten  it)n  gebunben  nad)  (^a^a  unb  raarfen  il)n  in'ä  ©e= 
fängniß.  ©o  fiel  biefer  geraattige  .^elb  burdf)  ben  33errat^  eineä  2Seibe§, 
in  bereu  .S^änbe  er  freiraillig  bie  ©d;änbuug  fetne§  >)aupt^aare§  unb  fomit 
feiner  ©otteäraei^e  Eingab '^,  jum  abfd)recfenben  ißeifpiele  für  alle  fünftigen 
©cfc^tec^ter  •\    ^n  feinen  Letten  fc^mac^tenb  erfannte  Samfon  feinen  -Jel^ler 


*  Gomment.  j.  93.  3fitd^t.  1865.  6.  148.  ^  Talmud,  Sota  9. 

ä  Josephus  1.  c.  n.  11.  Amhros.,  ep.  19.  n.  30.  Basilius,  or.  1  et  2  de  jejun. 
Theodoret.,  qu.  52  in  3.  Reg.:  Samson  propter  ebrietatem  et  libidinem  fuit  gratia 
prirvatus. 

*  Hieron.,  com.  in  Ez.  1.  13.  cp.  44:  Sanctiflcationem  capillorum  ejus  Dalilae 
libido  turpavit. 

*  Chrysost.  1.  c.  Jlieron.,  cp.  22  ad  Eust.:  Samson  leone  fortior,  et  saxo 
durior,   qui   et  unus   et  nudus  mille   persecutus  est   armatos,   in  Dalilae   moUescit 
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unb  t^at  ^uf^e.  5ri§  bie  ^^ittfter  ju  einem  ©iegeäfefte  ben  Reiben,  beffen 
^auptl^aar  inbe^  raieber  geraad^fen  raar,  in  ben  Sempel  be§  Sagon  bringen 
liefen,  um  mit  i^m  ©pott  ju  treißen,  erfajjte  er,  ®otte§  §itfe  erfle^enb, 
bte  beiben  'ilRittetfäuten  beg  S;empel§,  neigte  fie,  nnb  ba§  §an§  [türjte  auf 
ba§  ^olf  unb  töbtete  gegen  3000  "iRänner  unb  SSeiber,  raetd^e  barinnen  rooren. 
©ro^er  !onnte  ©amfon  nid^t  faKen,  er  ftorb  al§  ©ieger,  roeld^er  bie  (S|re 
^el^ODa'ä  gegen  ben  5(bgott  ber  ^pijilifter  gerettet  fiat^.  ®ie  tüeiteren  ©(^icf= 
fale  ber  ©alita  üer[d}roeigt  unä  bie  @e[d^i(^te,  benn  e§  war  für  htn  5(utor 
genügenb,  unä  ben  sBerrat^  bie[e§  2Beibe§  ju  fd^ilbern,  roelc^er  für  ©amfon 
fo  öerpngniBüott  rourbe.  Wlit  dltd)t  fann  man  fte  alä  ein  2]orbilb  beä 
^ubaä  betrachten,  raetc^er  feinen  5)ieifter  mit  einem  ^uffe  oerriettj^.  ©er 
l^(.  @p^rämu§^  oergleid^t  fie  mit  einer  23iper. 

?0^an  l^at  feit  uralter  ^dt  mit  biefer  2:^at  ber  ©atita  ben  gried^ifd^en 
^OJpt^ug  üon  bem  Könige  91ifo§  oon  ^LRegara  oergtid^eu,  roetd^en  feine  eigene 
2:od^ter  <Btx}Ua  ben  ^einben  öerrietf;;  biefe  oerliebte  fid^  nämlid^  in  'S^ino^, 
ben  33elagerer  ber  ©tabt,  unb  30g,  überbie^  burc^  einen  dou  itjm  erljaltenen 
©olbfd^mucf  oerfü^rt,  t^rem  35ater  baä  purpurne  §aar  auf  feinem  i^aupte, 
an  roeld^em  fein  Seben  unb  feine  ^errfdf)aft  l^ing,  im  ©dE)lafe  ai\§,  worauf 
biefer  fic§  felbft  töbtete.  (Sobann  IjaU  2)tino§  bie  2}errät^erin  ©h)Ita  mit 
gebunbenen  ^vüf3en  in'g  5}^eer  raerfen  laffen;  nac§  Ooib  (Met.  8,  8)  fott 
fie,  Don  ®eroiffen§biffen  gequält,  fid;  felbft  in'ö  '^^^eer  geftürjt  unb  auf 
23itten  be§  Sfflino^  in  einen  S^ogel  (Ciris)  oerraanbelt  raorben  fein  ^.  Sltlein 
in  biefem  ^Jiptfiu^  ift  nid^t  ber  ^r^elb,  fonbern  bie  Xorfjter  oon  ©innlid^feit 
für  ben  ^einb  geblenbet. 

S)ie  ^ird^enoäter  betrachten  ©amfon  in  öieler  ^ejiel^ung  al§  einen  S;r)puä 
3efu  (Sl^rifti.  3Sir  lieben  ^ier  nur  fene  ©teilen  l^eroor,  roeld)e  auf  bie  er; 
raä^nten  grauen  ^ejug  l^aben.  5)ie  unfvud^tbare  grau  be§  9;)knue,  raetdjer 
ber  ©ngel  einen  ©olju  oer|ei|3t,  plt  9lupertu§^  für  einen  2;t)puö  ber 
feligften  ^^ungfrau  9;)kria;  ©amfon§  ©Ije  mit  bem  ^^itiftern3eibe  ju  S;i^imna 


amplexibus.  Amhros.,  ap.  2.  Dav.  cp.  3.  n.  16:  Samson  validus  et  fortis  leonem 
sufFocavit,  sed  amorem  suum  siiffocare  non  potuit  .  .  .  messes  incendit  alienas  et 
unius  ipse  mulieris  accensus  igniculo  messem  suae  virtutis  amisit.  Ephraem., 
serm.  adv.  imp.  mulier. :  Tantae  sanctitatis ,  iJulchritudinis  et  fortitudinis  virum 
propria  mulier  deturbavit  et  velut  hostem  vinctum  in  alienigenarum  manus  tra- 
didit  et  cui  neque  leones,  neque  alienigenae  resistere  quibant,  hunc  propria  conjux 
dejecit.  Theodoret.,  qu.  22  in  Jud. :  Hunc  invictum  et  inexpugnabilem  ...  in 
captivitatem  redegit  meretrix  muliercula :  adeo  bellica  acie  est  gravius  bellum 
cupiditatis.  Eum  enim ,  qui  se  fortissime  gesserat  .  .  .  captivum  fecit  voluptas ; 
ipsa  enim  eum  divina  denudavit  gratia.  Chrysost.,  hom.  15  ex  var.  in  Matth.  unb 
in  Gen.  sermo  3:  Quid  Dalidas?  nonne  speciosissimum  et  fortissimum  Samsonem 
per  scortationem  detondens  ac  vinciens  alienigenis  tradidit  et  occidit?  Paiilinus, 
ep.  4  ad  Severum:  Videamus  omnia,  quae  Samson  pertulerit  ab  invida  uxore 
corruptus.  Quia  eadem  peccatores  spiritaliter  feremus ,  quae  ille  carnaliter  ad 
noatram  eruditionem  expressa  sustinuit.  Ablas  Joachim,  pars  1.  exp.  in  Apoc. 
(93ei  Serarius  qu.  21.) 

1  atid^t.  Siap.  16.  2  Serarius,  qu.  50.  ^  jy^  jud.  et  retrib. 

*  Serarius,  qu.  16.  Jud. 

*  Jud.  cp.  14 :  Matris  vel  mulieris  hujus  sterilitas  b.  Mariae  secundum  figu- 
ram  est  virginitas. 
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j(|attet  bte  3Sermä§lung  (Sl^rifti  mit  ber  §eibenfirc|e  ab*,  ober  auä)  bie 
©gnagoge ,  raetc^e  tl^n  treutoä  oerlaffen  l^at  ^  unb  ju  einer  neuen  @§e  mit 
ben  ^äretüern  fd^ritt^.  5fud^  ba§  2öeib  gu  ®aja,  bei  raetd^er  ©amfon  ein= 
feierte ,  ift  ein  3:t)pu§  ber  ©gnagoge ,  ^u  raeld^er  6^riftu§  f am ,  allein  ba[elb[t 
von  hm  ^uben  umlagert  rourbe,  um  il^n  ju  tobten*,  ©alita,  bie  ©eüebtc 
©amfonä,  roetd^er  er  [ein  §erj  offenbarte,  ift  ein  5;r)puä  ber  ^eibenürc^e ^. 
2)iefelbe  ©alita,  meldte  ben  gelben  oerriet^  unb  fein  §aupt  fcf)or,  ift  3Sor= 
bilb  ber  unbanfbaren  ©gnagoge,  meldte  (S^riftum  feinen  ^einben  überlieferte 
unb  i§n  fd^or ,  at§  man  i^n  auf  (Saloaria  freujigte  ^.  dlaii)  ^  r  o  c  o  p  be: 
§ei(^net  ©atila  biejenigen,  meldte  (S^riftum  ob  feiner  2{rmut^  nad^ftellten  unb 
eben  be^raegen  oon  i^m  geliebt  mürben,  ©alita  ift  aud^  Stbbitb  beä  gteifd^eä, 
raetd^eä  unä,  raenn  mir  i^m  fc^meid^etn,  ber  @nabe  beraubt'. 

§  19*  2)ic  mnütx  beö  9)lit^ag  unb  H^  SBcib  bcö  l^cöiten. 

Stuf  bem  ©ebirge  ©p^raim  lebte  roäl^renb  ber  9*lid^terjeit  ein  ^ann 
S'lomenä  ?[Rid^a  (Sffli(i)a§'),  beffen  2lbftammung  unä  nidfit  weiter  berid^tet 
roirb.  SDerfetbe  |atte  feiner  2)Jutter  eine  Summe  oon  1100  ©itberlingen  ent= 
roenbet;  biefe,  eine  reine  aber  geigige  ^rau,  mar  über  ben  ißerluft  beä  ®elbe§ 
außer  fid^  unb  ftud^te  bem  '!^khe.  SJ^id^a,  rceld^er  ben  ^-lud^  feiner  ^D^utter 
prte,  roanbelte  ein  ©raucn  an,  benn  fein  ©eroiffen  fagte  i|m,  \ia'^  an  bem 
^efi^er  biefeä  ©etbeä  ber  ^tud^  feiner  ''JJlutter  l^afte.  '^a^  ber  3Sutgata 
fd^eint  ^i^a  biefeä  ©elb  üon  feiner  ?D^utter  jum  Slufberoa^ren  erl^alten  ju 
^abm,  meiere  in  ©egenroart  i^re§  ©o^neä  baäfelbe  bem  §errn  meiste. 
Einige  Ratten  biefeä  ^ti'b  für  eine  l^od^betagte  Sßittroe,  ba  i^r  (Snfel  fd^on 


1  Aug.  in  Ps.  80;  1.  12  cont.  Faust,  cp.  32.  Paulinus,  eji.  4.  Procop.  ad 
Jud.     Lyranus. 

2  Rupertits,  cp.  15  Jud. 

^  Aug.f  sermo  364  (al.  107)  de  temp. 

*  Aug.  1.  c.  n.  4.     Rupertus,  cp.  21.     Procop.  1.  c. 

^  Hieron. ,  ad  Eph.  1.  1.  cp.  1 :  Quod  Samson  Dalilae  pauperis  dilexit  am- 
plexus  et  omnia  cordis  sui  secreta  confessus  est,  Salvatoris  et  ecclesiae  ex  genti- 
bu8  vere  pauperis  et  egenae  mysterium  sigiiificabat ;  1.  1  adv.  Jovian. :  Samson 
typum  tenet  Salvatoris,  quod  meretricem  ex  gentibus  adamarit  ecclesiam. 

^'  Rupertus,  cp.  14  Jud.:  Dalila  meretrix,  i.  e.  synagoga  carnalis  ingrata 
amanti;  u.  cp.  22:  Personae  quidem  vel  mulieres  secundum  historiam  plures  ac 
diversae ,  sed  secundum  mysterium  una  eademque  synagoga  est,  quae  Christum 
multoties  teiitavit  et  nee  saltem  in  scrmone  capere  potuit;  tandem  autcm  aliquando 
quasi  caput  ejus  radendo  tentavlt  et  praevaluit,  quia  Christum  Dei  filium  regem 
suum  negando  ac  blasphemando  in  monte  Calvariae  crucifixit.  Interpretatur  autem 
Dalila  paupercula,  quo  nomine  synagogam  eandem  sensu  paupcrrimam  denotat, 
cum  sc'jactet  magnas  legis  et  prophetarum  habere  divitias  et  ita  habitare  in  So- 
rech,  quod  interpretatur  electa  vel  optima.  Sane  qui  venerunt  ad  illam  principes 
Philistinorum,  postulantes,  ut  decipcret  amatorem  suum  Samson,  principes  sacer- 
dotum  et  seniores  populi  fuerunt,  qui  plebem  adversus  Christum  concitaverunt. 
Isidor.,  Alleg.  n.  81 :  Dalila  synagogam  significat,  quae  Christum  in  loco  Calvariae 
crucifixit. 

''  Isidor.,  qu.  in  Jud.  cp.  8:  Caro  quasi  in  typo  mulicris  accipitur.  Si  enim 
mulieri,  i.  e.  carni  nostrae,  blandiente  libidine  consenserimus,  gratia  spiritus,  quae 
Nazaraei  crine  signiflcatur,  nudati  spoliamur  atque  decipimur. 
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ßeüitenbienfte  vn)al)  ^  'äRand^e  Sflabbtnen  meinen ,  'Dlid^a'ä  ''XRntter  fei  iben? 
tifd^  mit  ©atila,  raelc^e  ben  35errät^erIo^n  ju  einem  ©öt^enbilbe  üerraenbet 
l^abe;  atfein  5DaIi(a  raar  eine  ^l^itiftäerin ,  ^[Ric^a'ä  ÜJJutter  aber  au§  bem 
«Stamme  Gp^raim.  ^JJiid^a,  bei*  biefeä  mit  mütterlichem  ^-liKiit  belaftete  ©elb 
nid^t  begatten  roiU,  fprid^t  ju  feiner  'üJintter:  „©ie^e,  baä  @elb  ift  hd  mir; 
iä)  ^ahz  eä  genommen."  3)aä  2öeib,  üoll  grcnbe,  bafj  ber  ®o^n  feine 
©c^utb  gefte^e  ober  (nai^  ber  5ßn(gata)  ba§  Uebergebene  rool^l  beraaf)re, 
raanbett  ebenfo  fc^neE  ben  ^turf;  in  6egen,  alä  ob  fie  §err  über  g-lnt^  nnb 
©egen  lüäre:  „©ei  nun  gefegnet,  mein  ®o^n,  oon  ^ef^ooa!'^  25on  i^r  gitt 
ha§  SSort  beg  2tpofteIä:  „2(uä  bemfelben  ?[Runbe  ge^t  Sob  unb  glud^  :^er= 
oor.''  ©obann  fäl^rt  fie  fort:  „©e^eitigt  l)a'be  ic^  biefeä  @elb  für  ©ott  auä 
meiner  §onb  für  meinen  ©o^n,  33itb  unb  ©u^roerf  ju  machen,  unb  nun 
gebe  iä)  e§  bir  jurüd."  2lnä  biefen  Söorten  fc^tie^en  einige  (Sr!tärer,  ba^ 
^iJiid^a  ha^  @elb  entroenbet  ^atte,  um  fid^  33ilb  unb  (Su^roer!  ju  marf)en. 
SDie  '2)^utter,  raelc^e  bie  3Ibfid^t  i|re§  ©o^neä  ernennt,  roiti  i^n  ba^er  be; 
fd^roic^tigen  unb  ha^  ®elb  ju  biefem  ^mtdi  i^m  jurütf geben,  unb  fo  loett: 
eifert  fie  im  2lbergtauben  mit  il^rem  ©o^ne,  bamit  nic!^t  bie  Vereitelung  be§ 
fd^einbar  gotteSbienfttid^en  3tt)e^e§,  roeld^en  i^r  @of;n  oorl^atte,  auf  fie  jurüdf^ 
falle.  Söä^renb  nad^  biefer  (£r!tärung  ^Oiid^a  eigentlid^i  alä  Urheber  ber 
SSerroenbung  be§  ©elbeg  jum  ungefet^lic^en  (Sult  unb  bie  ^IRutter  nur  at§ 
3Kitn)ir!erin  erfd^eint,  betradf)ten  2(nbere  biefe  a(g  Urheberin  beäfelben  unb 
überfe^en:  ©el^eitigt  l^atte  td^  biefeä  ®etb,  b.  §.  id^  ^atte  beftimmt,  biefe§ 
©etb  jur  2lnfertigung  eineä  58ilbe§  für  bid^  ju  oerroenben,  id^  raill  nun 
bagfetbe  je^t  bir  einpnbigen. 

Sita  ^iid^a  rairWid^  baä  ®etb  jurüiJerftattet  (jatte,  naljm  feine  ?[Rntter 
öon  ben  1100  ©itbertingen  200  ©tüdf  unb  übergab  fie  bem  ®oIbfd)mieb, 
bamit  er  ein  33ilb  unb  ©u^raerf  mad^e.  ©iefeä  rourbe  bann  im  §aufe  beä 
2Jtid^a  aufgefteltt.  SDarau§  erl^ettt  raieberum,  baf3  ©eij  unb  nidjt  bie  gött= 
tid^e  Sßibmung  bem  2Beibe  ben  früfjeren  ^lud^  erpreßt  l^atte;  benn  oon 
1100  ©ilberftücfen  oerraenbet  fie  nur  200  ^um  ©ufjroerfe.  ^liä^a  fonberte 
nun  in  feinem  §aufe  ein  §an§leiu  (einen  üeinen  i~^au§tempel)  für  (^io^im 
afi ,  rid^tete  firf)  (Sp^ob  unb  5;erap]^im  ein  unb  beftettte  einen  feiner  Sö^ne 
jum  ^priefter  bei  bemfelben,  geroann  aber  fpäter  einen  oacirenben  Seoiten  für 
biefen  ®ienft  ^.  Sttlerbingä  raar  biefeg  ^'^auä  fein  fold^eä ,  in  roeld^em  man 
ben  ©öt^en  ober  bem  23aal  opferte  ober  gar  einen  gefet^Iidfien  (5ult  einrid)tete, 
fonbern  e§  raar  ein  illegater  6ult,  ben  3Jtid^a  in  feinem  .^aufe  etablirte  unb 
raeld^er  oom  raa^ren  (Sutte  nur  g^orm  unb  S^iamen  Ijatte.  S)a§  ep|ob  mit 
bem  Urim  unb  ^^ummim,  raetd^eg  baä  Orafel  für  ben  .^o^enpriefter  raar, 
fottte  feinem  ^rioatintereffe  bienen  unb  baä  23oIf  burrf)  baäfelbe  angetocft 
werben.  S)erfetbe  ^ann,  rceld^er  fic^  oor  bem  ^tudje  feiner  ^^Ö^utter  fürd^tete, 
[teilt  fid^  nun  fetbft  unter  ben  ^Inc^  ©otteä,  ha  er  ein  fotd^  oerboteneä 
33itbroerf  in  feinem  .Spaufe  auffteüte.  2öie  baSfetbe  befc^affen  raar,  (äf^t  fid; 
nid^t  nä()er  beftimmen.  ©iefe  (ginfü^rung  eineä  ungefet^üc|en  6ulte§  raurbe 
fpäter  für  ^^xad  (5)an)  rec^t  oerpngnifeooU. 

3eigt  biefeä  23eifpiel,  raie  fe^r  2^vad  raäljrenb  ber  9f{id;ter3ieit  oon  ben 

1  Dflid^t.  17,  5.  2  md)t.  Siap.  17. 
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Sahnen  beä  gefet^üd^en  ®otte§bienfteg  unb  ber  raa^ren  Sf^oo^^etigton  ah 
gerairfien ,'  ]o  legt  ein  anberer  j^aU.  ba§  fpred^enbfte  3eugniB  üon  ber  ftttlidien 
25er!ommen]^eit  eineä  ^^eileg  oon  ^§xad  raäf^renb  jener  3eitperiobe  ab.  ©in 
im  nörblid^en  Steile  be§  @ebirge§  ©p^raim  raofinenber  Seoit  l^atte  [kS)  ein 
2öei6  aus  23etf)te]^em  genommen,  roeli^es  er,  roie  ,3ofepf)u§  ^  fc^reibt,  öon 
t^rer  ©c^önl^eit  gebtenbet ,  ^eftig  liebte.  SDa  biefe  im  i>ebräi[c!^en  unb  in  ber 
^ulgata  ^  at§  ^ebäraeib  be^eid^net  rairb ,  [o  ift  hk  ^oran§fe^ung  erlaubt, 
baB  ber  Seöit  bereite  ein  ^eib  l^atte.  Sie[e§  2Seib  ^atte  einen  bu^lerifcEien 
©iun,  benn  jie  „^urte  über  iliren  'iD^ann  ^inau§" ,  liebte  if)n  alfo  nic!^t  unb 
fe^rte  in'§  üäterlic^e  §au§  jnrütf.  9lad^  ^of^P^"^  ^^ar  fie  i^rem  Wannt 
abgeneigt,  unb  ba  ber  Seüit  um  fo  me^r  in  Siebe  ju  i^r  entbrannte,  fo  fam 
e§  ju  puälid^en  3"^ifii9^pi^^" "  >  roeB^alb  fie  il^n  üertieB-  2)te  Dtabbineu 
behaupten,  fie  fei  roegen  @|ebru(^  öon  bem  Seoiten  entlaffen  roorben;  allein 
ptte  ein  fold^er  rcirftid)  ftattgefunben ,  fo  ptte  er  fetbe  nid^t  rcieber  ju  fidlj 
nehmen  fönnen  *.  ©a  fie  bereite  üier  ?0^onate  im  üäterlic^en  §aufe  üer= 
ireilte,  unb  gu  iljrem  ©atten  nid^t  jurücfjufefiren  fd^ien,  ber  fieöit  aber,  n3ie 
3ofepl^u§  fd^reibt,  oon  Siebe  geplagt,  üon  i^r  nid^t  laffen  raotite:  mad^te  er 
fic^  auf  ben  ffieg  unb  50g  i^r  nad§,  um  i^r  ju  .^erjen  p  fprec^en  unb  fie 
lüieber  mit  fid^  ju  oerfö^nen,  bamit  fie  mit  i^m  junlif feiere.  3"  ^iefent 
3it)e(fe  'i)atk  er  einen  ©iener  unb  einen  (äfel  mitgebradöt. 

©eine  3Serfö^nungäüerfud^e  luaren  nic^t  ol^ne  ©rfotg.  S)a§  2Öeib  nal^m 
il^n  freunblid^  auf  unb  führte  i^n  in'§  ^"^auä  i§re§  3}ater§,  rcelctjer  feinem 
(Sibam  mit  ^reube  entgegenkam,  i^n  beroirt^ete  unb  nöt^igte,  bei  iljm  ^u 
bleiben.  2ll§  er  am  9}^orgen  beg  uierten  £-age§  abreifen  roollte,  brang  fein 
iSdEiroiegeroater  in  i^n,  nod^  eine  9^ac^t  ju  bleiben  unb  mit  il^m  ju  effen; 
felbft  am  ?)Jlorgen  be6  fünften  2;age§  tief?  er  fid^  beroegen,  bi§  'iDJittag  ju 
bleiben.  2ll§  bann  nod^  ber  $ater  be§  ?[)^äbdf)eng  ilju  beftimmen  rooUte,  ha- 
jubleiben,  ha  ber  2;ag  fid^  bereite  neige,  roiberftanb  ber  Seöit  unb  uerlie^ 
mit  feinem  SBeibe  ha§  ]pau§.  (5§  gereidfjt  bem  Scoiten  nidjt  gerabe  jum  Sobe, 
ba§  er  fo  uiele  jlage  mit  ©ffen  unb  Xrinfen  bei  feinem  ©dfiraäljer  jubringt, 
ebenfo  roenig  luie  feine  leibenfd^aftlidfie  l'iebe  ju  biefer  .^ebfe.  Sei  5lnbru(^ 
ber  ))la6)t  famen  fie  in  ^thu§i  (^erufalem)  an;  ba  forbert  ber  ©iener  feinen 
§errn  auf,  bafelbft  ju  übcrnadjten.  SlUein  ber  Seöit  roiU  nid^t  in  ber  ©tabt 
ber  T^i^cmben  (3'ebufiter)  bleiben,  fonbern  norf;  @abaa  ober  D^ama  crreidjen. 
9iad^  (Sonnenuntergang  langten  fie  in  ©abaa  an,  allein  9iiemanb  inollte 
i§nen  ein  9Rad)tquartier  geben,  ^a  fam  ein  alter  ^OJann  auä  ©pl^raim, 
roetd^er  ^ier  alö  ^"^rcmbling  u)oljnte,  üom  ^elbe,  unb  alä  er  bie  ^remblinge 
auf  freiem  ^|>lat^c  bemerfte,  naljm  er  fie  in  fein  S^an^  auf. 

2llä  fie  bei  3;;ifd^e  faf^en,  umringten  bie  gottlofen  Senjaminiten  ha^  S^aü§ 
unb   öerlangten,   raie  einft  bie  Sobomiter,   ben  '^rembling,  um  ilju  ju  mi^s 

1  Ant.  V.  2,  8. 

2  5)ii^t.  19,  10.  24.  27.  ^i}(}l.  Hieron.  in  Mich  5,  unb  Anibros. ,  1.  3  de  off. 
cp.  19:  Levita  acciperat  sibi  jugalem,  quam  a  concubitu  concubinam  appellatam 
arbitror. 

'  Amhi'08.  1.  c.    Quae  (juibusdam,  ut  fieri  solet,  offensa  rebus.     Hieron.  1.  c. 
Irata  est  ei  concubina. 

*  5)eut.  24,  2  f.  • 
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6rau($en.  ©er  alte  ©pr^rdmit  raitt,  roie  einft  Sot,  [eine  ©äfte  üor  foId)em 
©veuel  fd^üt^en  unb  ift  bereit,  feine  iung|räulid)e  Sod^ter  foraie  ha^  ^ebärceib 
feineä  ©aftes  il^rer  ßuft  preiä^ugeben  ^  ©a  bie  ©otttofen  auf  biegen  25or= 
fd^tag  nid^t  ^ören,  nod^  and)  bie  2:od^ter  if)re§  9^arf)barn  l^abcn  raoHen,  fo 
führte  ber  Mann  (ber  Seuit)  fein  i?'eb§roeib  Ijinanä.  ^^u  ©cfiönfieit  be^ 
fd^roid^tigt  bie  tobenben  Söüftlinge ,  roeld^e  fie  bie  ganje  9tac^t  in  fd)änblid^fter 
SBeife  mifjbraui^ten  (ügl.  20,  5).  ^of^p^uä  ^  fnd)t  biefe  Z^at  ber  ®abao= 
niter  burd^  ))k  33e^auptung  ab^ufd^rüädjen ,  biefelben  Ratten  gteid)  anfangt, 
oon  ber  iSc^önljeit  be§  jlebäraeibeä  beg  ßeuiten  befangen,  biefetbe  ^ur  Se= 
friebigung  i^rer  ßuft  oerlangt  unb  mit  ©eiüalt  abgerungen,  inbem  fie  i^n 
5U  tobten  bro^ten. 

Ob  ber  ©aftrairtl^  unb  ber  Seüit  red}t  gel^anbett ,  inbem  fie  3:;od§ter  unb 
SBeib  ben  Sßollnftlingen  angeboten  (jaben ,  barüber  gilt  baä  bei  Sot  ©efagte  ^. 
(Sinige*  fud^en  ^eibe  baburc^  ju  entf c^ulbigen ,  baf3  fie  ttm  größeren  un= 
natürlidien  Uebel  burd^  ein  fleinereä  Uebel  üorbeugen  raottten  unb  auä  !^xv: 
t^nm  fo  l^anbelteu,  in  ber  'DJieinung,  ba§  bie^  bie  rid^tige  §anbtung§tt)eife 
nad^  bem  33eifpiele  £ot§  fei;  allein  Slnbere  ^  befc^ulbigen  Seibe  ber  ©ünbe 
uac^  btm  ©runbfat^e  be§  2tpofteB :  non  faciamus  mala ,  ut  veniant  bona  ^ ; 
benn  fie  rooUten  eine  <3ünbe  ner^üten  unb  traten  eine  anbere,  ofine  ju  roiffen, 
ob  fie  jene  oerpten  fönnen.  ©ie  foUten  bemnad^,  meint  man,  ben  ©ingen 
freien  Sauf  taffen,  f:d;  ber  23arm|er(^ig!eit  ®otte§  anempf etilen  unb  felbft 
lieber  ben  S^ob  leiben,  alä  irgenb  roie  jur  ©ünbe  mitjuroirlen.  ©ie  SSüft; 
tinge  liejlen  ha^  SBeib  erft  beini  Slnbrud)  be§  2;age§  loa  unb  fie  fam  bi§ 
gur  Z^üxt  be§  §aufe§ ,  rao  i^r  '»D'Jann  mol^nte,  unb  fiel  (in  §olge  ber  nädit; 
lid^en  ^O^if^l^anblung)  tobt  nieber  ^  ^ofep^ug  meint,  ba&  ba§  'SQdh  tl)eitä 
au§  ©d^merj  über  bie  erlittenen  Unbilben,  t^eitä  au§  ©d^am,  fo  ju  i^rem 
2Jlann  jurüdfjul'eljren ,  ipen  ®eift  aufgegeben  l)abe.  5ll§  nun  ber  Seuit 
5)iorgen§  l^eraugtrat,  um  feineä  SÖegeä  ju  jieljen  (benn  er  nmg  moljl  üer= 
gid)tet  l^aben,  fein  SBeib  üon  bem  rud^lofen  ^obet  roiebcrjuer]^ alten),  fielet  er 
fie  üor  ber  ^auStljüre  mit  au§geftredten  Rauben  liegenb.  2IB  er  auf  feine 
Slnfprac^e:  „.ftomm,  laf3  uns  roeiterjiel^en!"  feine  Slntraort  er{)ielt,  na§m  er 
bie  Seidi)e  auf  feinen  ©fei,  um  fie  in  feine  §eimat  ju  fdjaffen.  S)afelbft 
angefommen,  jerftücfelt  er  ben  geid^nam  nadl)  feinen  ©liebern  in  sroölf 
^^eile  unb  oerfd^idfte  fie  in  alle  ©tämme^;  fo  appellirt  er  an  ba§  fittlid^e 
©efü^l  feiueä  ganzen  2]olfe§.  ©a§  jerftücfelte  Sffieib  foUte  ber  lebenbige  23e= 
meiä  fein,  baf^  eine  üollftänbige  2lnard)ie  in  ^ärael  ju  fürd^ten  fei,  raenn 
!ein  ©aftred^t  meljr  befte^t,  raenn  Ijeibnifc^e  ©reuel  mie  in  ©oboma  be; 
gangen  rcerben  lönnen,  unb  bafj  fein  2Seib  üor  älmlid^en  ^ifjljanblungen 


1  ^aä)  Ambrosius  1.  c.  bot  ber  @pr)raimit  au|er  feiner  S^od^ter  aud;  bereit  ©es 
f^jielin  (ober  nad^  einigen  2lu(8gaben  jugalem  suam,  alfo  feine  ©atttn)  an. 

2  Ant.  V.  2,  8.  3  33gi.  (g.  74, 

*  Cajetan,  Menochius,  Serarius,  Corn.  a  Lap. 

5  Testatus,  Estius,  Calmet,  Bonfrerius,  Petrus  Martyr.  ^  dVöm.  3,  8. 

''  Anibros.  1.  c. :  Qua  atrocitate  vel  dolore  victa  injuriae  ante  ostium  .  .  . 
projecit  sc  atque  exhalavit  spiritum,  supremo  licet  vitae  munere  aft'ectum  bonae 
conjugis  servans,  ut  exsequias  saltem  sui  funeris  marito  reservaret. 

8  gftid^t.  Äa^J.  19. 
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me^r  jic^er  fei ,  raenn  folc^e  ©inge  ungeftraft  befielen  bleiben,  ©tefe  ©(^anbs 
t^at  ber  ©abaoniter  empörte  ganj  S^i^öel.  ©ie  uerfammelten  fid^  in  ?[Ra§= 
p^a  (^Jlijpa)  unb  üerlanglen  bie  2lu§ttefevung  ber  ^yrcüter.  ©a  bie  23enia= 
miniten  bie[e  üerroeigerten,  fo  begannen  bie  übrigen  (Stämme  ben  ^rieg  gegen 
@abaa  unb  ^Benjamin ,  brannten  narfi  heftigem  ©iberftanbe  bie  ©tobte  biefeä 
©tammeä  nieber  unb  tobteten  ^^J^enjd^en  unb  3}ie^ ,  rooburc^  ber  ganje  ©tamm 
U^  auf  einen  fleinen  D^eft  oertttgt  rourbe  ^.  2lud^  fi^rour  ^^raet  ju  "üRaSp^a, 
feinem  Senjaminiten  eine  £orf)ter  jur  T^rau  ju  geben;  biefer  ©tamm  follte 
lüie  ein  ^eibnijc^eä  33o[£  betrautet  raerben.  ^2I(§  ^a^  SSolf  [tcf;  fpater  in 
©ito  oer|ammette,  erfc^ien  i^nen  ber  ju  ^IRaäpl^a  in  ma§to[er  Erbitterung 
geteiftete  ©d^rour  ju  ^art;  benn  W  ©(f)ulbigeu  ju  [trafen,  nic^t  aber  ben 
ganzen  ©tamm  ju  üertilgen,  roareu  fie  au§gejogeu.  ^e^t,  al§  bie  leiben^ 
fc^aftlid^e  Erbitterung  jic^  gelegt,  ji^en  fie  rat§lo§  ha  unb  beroeinen  bie 
folgen  il^rer  2;^at;  fie  f innen  auf  einen  SluSroeg.  3"  gtei^ev  B^^t  Ratten 
fie  aud^  gefcl^raoren,  febe  ©tabt,  roeld)e  nid^t  if)ren  2tbgefanbten  §ur  2Sol!§= 
Derfammlung  entfenben  unb  an  bem  Kriege  gegen  Senjamin  S^l^eil  nel^men 
würbe,  5U  bannen,  ^et^t,  M  ruhigem  Stad^benfen  in  ©ilo,  ergab  fid§,  ha'^ 
^d'bt^  in  @alaab  feinen  ©efanbten  nac^  ^IlJagp^a  gefc^itft  l^atte.  Um  nun 
bem  ©tamme  33eniamin  aufju^etfen,  foU  2abt§  raegcn  einer  oiel  geringeren 
©d^ulb  gebrochen  raerben.  ©ie  entbieten  10  000  tapfere  Krieger  gegen  3obe§, 
mit  bem  Sefe^le,  21tle§  ju  erfd)Iagen,  big  auf  bie  ^wnsf^^aw^n,  raeld^e  für 
bie  23eniaminiten  ermatten  bleiben  fofften.  ^n  3<ibe§  fanb  man  400  ^ün%= 
frauen,  roelc^e  na^  ©ito  gebracht  unb  ben  übrig  gebliebenen  ^Senjaminiten 
5,u  2öeibern  gegeben  raerben.  2)ie  Sluälieferung  biefer  3"t^Sf^"^i^en  ift  eine 
geroattt^ätige  Söfung  ber  iöerraicfelung ,  in  raetd^er  man  fid^  befinbet.  2IIlein 
biefe  400  3u"Sf^"'Jwen  reid^ten  für  bie  800  übrig  gebliebenen  ^IRänner  au§ 
bem  ©tamme  ^Benjamin  nid^t  an§;  e§  raaren  uod^  200  mit  Sßeibern  ju  üer= 
forgen.  2)a  bie  übrigen  ©tamme  ob  i^reä  geleifteten  (Sibfd^raures  i^re  Söd^ter 
i^nen  ju  3Beibern  nid)t  geben  fonnten,  fo  blieb  nur  ber  Stuäraeg  übrig,  fid^ 
bie  itöc^ter  oon  ben  ^enfaminiten  rauben  ju  taffen.  ^%n  bieten  hk 
3le(teften  be§  2}o(fe§  fetbft  bie  §anb,  inbem  fie  il}nen  ben  Olatl^  ert^eitten, 
bei  einem  ber  närf)ften  ^t\k  in  ©ilo ,  bei  raeldiem  bie  Södfiter  3^raeB  Steigen; 
tän;^e  im  freien  auffüljren,  fid^  dou  ben  tanjenben  3u"Sfi^ß"en  SBeiber  ju 
rauben,  unb  beruhigen  jugleicf)  bie  33eniaminiten  über  bie  folgen  beS  Dlaubeä; 
rceuu  nämlic^  bann ,  fagen  bie  2lelteften ,  bie  ^öäter  ober  ißrüber  ber  ge= 
raubten  Jungfrauen  fommen  foUten,  mit  nn^  barüber  ju  l^abern,  fo  raerben 
roir  in  eurem  'Jiamen  fagen:  ©önnet  fie  unö,  benn  rair  fonnten  nid^t  ein 
Jebcr  ein  2öeib  nehmen  im  Äriege  gegen  S^l'^ä,  unb  bann  l^abt  il)r  fie 
i^nen  ja  nic^t  freiraillig  gegeben,  fo  baB  i^r  baburd^  ben  Eib  gebrod^en 
l^ättet.  J)ie  ißenfaminiten  befolgten  biefen  9lat^,  nal)men  fid^  3öeiber  nad^ 
i^rer  3^1)1  (uämlicf;  200),  bie  fie  üon  ben  tanjenben  3"n9fi"flne"  raubten, 
unb  fe^rten  mit  ifjuen  in  if)r  (Srbtfjeit  ;jUrücf  ^. 

Jn  ber  römifc^en  (^efc^id^te  finbet  man  in  bem  Dlaube  ber  ©abinerinnen 
ein  analogeä  Ereignis,  febod^  finb  mand^e  Umftänbe  bei  33eiben  oerfd^ieben ^. 


1  SRid^t.  Aap.  20.  ^  ^[i^i  j^^p.  21. 

*  Serariua  ju  cp.  21.  qu.  5.     i8gl.  Aug.,  Civ.  Dei  1.  2.  cp.  17  u.  1.  3.  cp.  13. 
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93ei  ben  ^eniamtntten  raar  biefer  dlanl)  eine  geredete  9^ot!^roenbtg!eit,  nid^t 
aber  Bei  ben  9tömei*n;  ^ier  erzeugte  ber  dlanh  ber  ©abinerinnen  oiete  ilriege 
unb  ?iJiorbe ,  bort  aber  üertief  bie  ©ad^e  rn^tg  unb  trug  üiet  jur  Kräftigung 
be§  ©tammeä  bei.  Uebrigenä  waren  biep  lauter  Uebetftänbe ,  roetci^e  bei 
einer  orbenttirf)en  3ftegierung  be§  Jöol!e§  nicfjt  teirfit  niöglid)  loaren;  barum 
befd^tiefet  ouc^  ber  2hitor  fein  ^ud^  mit  ber  33emerfung:  ^n  jener  ^eit  mav 
fein  Konig  in  ^raet,  fonbern  ^^ber  t^at,  roaä  i^m  red^t  bünfte. 

§  20.  ^oemi,  Dtplja  unb  Mnt^, 

2öäl^renb  ber  Dflic^terjeit  roanberte  ein  'äJiann,  9^amen§  ©limeledC),  au§ 
ißetl^te^em  in  ^n'tia,  einer  ^ungerSnotl^  roegen  in^§  Sanb  ''Sloab  mit  feinem 
Sßeibe  ?l  0  e  m  i  %  b.  i.  bie  §olbe,  bie  5Inmut^ige  2,  unb  feinen  jroei  ©öl^nen 
2)^a^a(on  (^J^ad^Ion)  unb  (5(jeIiou  (ßtjilion).  9^ac^  2Ingabe  ber  Otabbinen  ^ 
foll  ^oemi  bie  ^iid^te  beä  dürften  IHaaffon  auä  bem  ©tamme  3"ba  unb  bie 
Stod^ter  be§  5Bruber§  ©almon  geroefen  fein.  (Stimeled;  ftarb  in  2)^oab  unb 
feine  ©ö^ne  nahmen  fid^  ?iJloabitinnen  ju  grauen  unb  jroar  ^al^atou  bie 
Olutl^  (4,  10)  unb  6;^etion  bie  Orp^a  (Orpa),  nirfit  etraa  M  ßeb^eiteu 
unb  mit  3"[tii"i"U"9  ^c^  23ater§,  lüie  ^ofep^uä*  meint,  fonbern  erft  nac^ 
feinem  2;obe.  ©er  ^arapl^raft  unb  bie  9ftabbinen  geilen  bie  beiben  ©öfine 
einer  ©ünbe,  ba&  fie  ^eibnifd^e  '!j}ioabitinnen  gel^eiratfiet ,  unb  meinen,  "aa^ 
fie  bc^^alb  üon  @ott  mit  früf^jeitigem  Stöbe  geftraft  raorben  feien.  2lllein 
ha^  mofaifd^e  ©efe^  ^  oerbietet  nur  bie  (äl^e  mit  canaanitifd^en  SSöIfern  unb 
bie  Stufna^me  ber  ^oabiter  in  bie  ©emeinbe  beä  .^errn^,  roeli^  (e^terer 
Umftanb  auf  W  grauen  feine  Slnmenbung  ftnbet,  ha  fie  ja  fein  ueue§  @e= 
fd^Ied^t  bilbeu  fönnen  ^.  Uebrigen§  entfd^utbigt  aud^  ^ier  bie  Df^otfjraenbigfeit, 
ha  hk  beiben  mannbaren  ^ü'^S^i^Ö^  ^^^  fremben  Sanbe  feine  iäraelitifd^en 
grauen  fanbeu  unb  roafirfc^eitilidf)  aui^  mit  3wftimmuug  il^rer  5Rutter  bie= 
fetben  genommen  ^aben.  Ob  beibe  TO^oabitinnen  gteidfi  M  ber  ©l^efd^ließung 
bie  l^ebräifc^e  9Migion  angenommen  l^aben,  lö^t  fid^  nid^t  mit  ©ic^erl^eit  be? 
[timmen.  Sie  jübifd^e  Xrabition^  bejeid^net  bie  diuil)  atä  einen  2lbfommIing 
beä  ^IJ^oabiterfönigä  (Sglon,  lueld^er  ^^^'^^e^^  i^m  feiner  ©ünben  roillen  unter= 
brüdft  l^at;  bie  2:od^ter  be§  Unterbrücferä  mirb  bemna(^  bie  ^O^utter  be§  iöe; 
freierä  (beä  '2Jleffia§).  9^ac^  i])ieronijmu§  ^  ftammte  Sflutl^  auä  jenem  S;^ei(e 
?0?oabä,  lüetd^er  ju  Arabia  petraea  gehörte,  bereu  .'pauptftabt  "petra  mar. 
^la^  bem  Salmub  1°  raeiät  ber  9'Jame  D^tut^  "  auf  i^reu  @pro§  ©aoib  l^iu, 


'  "»^3,  b.  i.  Noomi,  LXX:  Ncuefxt'c  Josephus:  Nao(;i.i;. 

2  2lnbcr6  hiclor.,  etym.  1.  7.  n.  57:  Noemi,  quam  interpretari  possumus  con- 
solatam  eo,  quod  marito  et  liberis  peregre  mortuis  merum  Moabitidem  in  consola- 
tionem  siiam  tenuit. 

3  Bab.  bath.  cp.  5.  f.  91  u.  Raschi  cp.  1. 

*  Ant.  V.  10,  1.  5  ®cut.  7,  3.  e  ®eut.  23,  3. 

■*  23gt.  ÄH(j.,  (ju.  35  in  Deut.  23,  3.  4  u.  Senirius,  qu.  12  in  cp.  4  Ruth. 
^  20gl.  Serarius  ^u  Ruth  cp.  1.  qu.  7. 
9  Ep.  54  (al.  10)  ad  Für.  n.  17. 
»0  Berachot  7  a.     Bab.  bath.  cp.  1.  fol.  13. 

"  5D.  t. :   irrigua,  ebria.     3tnbere,  Wie  gürfl:   greunbin  (iJotteö.     Jlai}  bem  3lutot 
(Chrysost.)  beö  Op.  imperf.  in  Matth.  hom.  1  bebeutet  sKutf)  inspiratio,  lüeil  fic  3llle3 
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rceld^er  bte  nad^  ®ott  ©ürftenben  mit  ^jalmen  unb  geiftlid^en  Siebern  tränfte. 
Orp§a  (ns-iy)  rcar  nid^t  oon  ©eBurt  an§  eine  SSerroanbte  ber  Dlutl^,  jon: 
bern  bto^  mit  ifir  burc^  ifiren  ?OZann  oerfd^raägert  (1,  15).  3^ie  jübifc^e 
S;rabition  ^  fjätt  fie  für  ik  Wntkv  be§  3fiiefen  ©oliatl^ ,  raa^r[d§einlic^  roegen 
ber  2{e§nlic|feit  mit  bem  Flamen  §arap^a  ober  9ftap^a  2;  atletn  abgelesen 
DOn  ber  ^tit,  in  raeld^er  Orpl^a  nnb  bie  Butter  ©oliat^ä  letten,  war  biefe 
eine  ^^iliftäerin ,  jene  eine  5!Roabitin.  Ob  ber  oier  Sl^ränen,  rneld^e  Orpl^a 
ber  D'ioemi  nad^raeinte,  foUen  i§r  öier  gelben  entftammt  fein,  barunter  ©oUatl^, 
meieren  ber  6of)n  ber  9tut]^  (©aoib)  Befiegte  ^.  Uebrigen§  roar  9tapf)a  nidfit 
bie  ^hitter,  fonbern  ber  58ater  ober  ba§  ©efd^ledjt  beä  ©oliat^.  2tnd§  bie 
Deutung  beg  5lamenä  Orpa:  bie  ben  9ftüdfen  ^etirenbe,  ift  unfid^er. 

)fta<S)  jel^n  Sfi^^f"  ftarBen  auc^  btefe  beiben  ©ö§ne  finberloä,  fo  ba^ 
?^oemi  mit  i^ren  beiben  ©d^roiegertöcEitern  odein  jurüdblieb.  2l(§  fie  nun 
erful^r,  ha^  S^^ooa  baä  Sanb  ^§xad  roieber  mit  33rob  gefegnet  ^ahe,  mad^te 
fie  fid^  mit  OrpI;a  unb  dtuti)  auf ,  um  in  if)r  3Satertanb  jurütfjuf eieren ,  unb 
at§  fie  eine  ©trerfc  2Beg§  gegangen  raaren,  fpradf)  D^oemi  ju  i^ren  (Schnüren: 
„©el^et,  feieret  eine  ^^be  in  ba§  §auä  if)rer  9}^utter  jurüdf  (benn  bie  Der= 
Tüittrceten  ^tod^ter  roo^nten  mit  ifjrer  'üD^utter  in  ©inem  §aufe ;  jugteid^  rciti  fie 
hk  natürlid^e  ?0^utter  ju  fid^  felbft  aB  <Sd£)n)iegermutter  in  ©egenfat^  ftellen). 
^e^ooa  erjeige  eud^  Siebe  (23arm^erjigf eit) ,  raie  ifir  fie  an  ben  35erftorbenen 
unb  mir  gejeigt  l^abet.  ^^^oüa  gebe  euc§,  ba§  i^r  finbet  einen  Dlu^eort, 
eine  ^ebe  im  4'>aufe  i§re§  (neuen)  'DJIanneä",  b.  1^.  ha"^  i§r  eud^  Seibe  raieber 
glütflic^  oer^eirat^et.  SSelcf)  ergreifenbe  ^amtlienfcene  ftellt  fid^  un§  ^ier 
bar!  Dioemi  lobt  bie  Siebe,  meldte  i^re  ©dEmüre  ii)ren  ©atten  foroofit  M 
beten  ßebgeiten  at§  aud^  uadE)  bem  Stöbe  entgegenbrad^ten;  eä  mar  eben  eine 
Gl^e,  raeld^e  fidfi  be§  ©egeng  ber  S;^eofratie  erfreute  unb  oon  ben  ©§en  ber 
^^eibenoölfer  CiD^oab)  geraaltig  abftai^.  ©iefe  moabitifdfjen  grauen  maren 
in  ein  iäraelitifd^eä  fromme§  .^auä  eingetreten  unb  empfanben  bafetbft  bie 
SBo^Üfiat  eineä  e]^etid;en,  burd^  ©otte§  ©efet^  gel^eiligten  Sebenä  unb  ben 
rcoI)It^ätigen  .<öau(^  einer  ivaniilie  »on  S^ba.  SDie  i^nen  entgegengebradöte 
Siebe  oergaüen  fie  mit  banfbarer,  gleid}  ^ingebenber  ©egenliebe.  ©ie  Ratten 
nirf)t  b(oB  bag  iöefenntniis  beä  ©otteä  ^eijooa  geprt,  fonbern  aud;  ben  2tu§j 
brucf  beäfelben  im  Seben  gefe^en.    Obgleid^  it)re  Cif)en  mit  Äinbern  nid^t  ge= 


auf  gßttlid^e  Gingeturifl  ^in  Üjat  unb  \pxad).  Isidor.,  etym.  1.  7.  n.  58:  Ruth  inter- 
prctatur  festinans;  alienigena  enim  erat  ex  populo  gentili,  quae  relicta  patria 
featinavit  transirc  in  terram  Israel.  Sie  Äabbaliften  lefen  mittelft  5lnaftro^t)e  Thur, 
b.  i.  bie  Xurteltaube,  lüeil  fie  feufjenb  i[}ten  IRann  beweinte.  ilJad)  Gaffel,  (Somm.  ju 
SÜutt»,  bebeutet  Diutb  bie  „Dtofe". 

'  Sot.  cp.  8  unb  Pneudo-Philo  in  Ant.  bibl. 
2  2  Sam.  21,  20  unb  1  ^^Jar.  20,  6.  7. 
'  B.  Sota  42.     23gt.  Prudentius,  Hamartigenia  v.   782 : 

Sed  pristinus  Orphae 
Fanorum  ritus  praeputia  barbara  suaait 
Malle,  et  semiferi  .ntlrpem  nutrire  Goliae. 
Rutil,  dum  per  stipulas  agresti  amburitur  aestu 
Fulcra  Booz  meruit,  cagtoque  adscita  cubili 
Christigenam  fccunda  domum,  Davidica  regna 
Edidit  atque  deo  mortales  misouit  ortus. 
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fegnet  raaren,  beraa^rteu  fie  ben  2;obten  hoä)  ein  getreues  5fnbenfen  unb 
übertrugen  W  Siebe  auf  il^re  ©d^raiegermutter ,  raeld^e  fie  pflegten  unb  näf;rten, 
tro^bem  baB  fie  i^rem  3Sotfe  nid^t  angehörte,  jugteid)  ein  33en)ei§,  roelcfie 
Siebe  unb  ©üte  D^oemt  (raie  i§r  9^ame  bie^  fd^on  auäbrücft)  i§ren  ©d^nüren 
erroiefen  ^ahm  mu^.  bitten  im  (Sd^merje  über  ben  SSerluft  i^re§  'üiJianneä 
unb  il^rer  ©o^ne,  foroie  ber  Trennung  üon  i^r^n  ©d^raiegertöc^tern ,  ben!t 
fie  nur  an  ba§  3ßo^t  ber  Sedieren,  obgteid^  felbft  alt  unb  ^ilfäbebürftig. 
©ie  roill  nid^t,  bafe  bie  beiben  jungen  Sßittraen  el^etoä  bleiben,  fonbern  roünfc^t 
üielme^r,  bo§  fie  in  eiue§  neuen  ©atten  §auä  jebe  i^re  Oftu^e  unb  ein  Slfgt 
finben,  benn  bie  ifolirte  ©teltung  einer  Sßittroe  raar  im  Slttertl^ume  gerabe 
nid^t  beneibenäraert^.  ©ie  fü§t  33eibe  jum  S^\d)tn  be§  2lbfd^iebe§,  aber 
lauteä  Sffieinen  ergebt  fic^.  ®er  ^J^oemi  wirb  eä  fd^roer,  oon  i^ren  lieben 
jlöc^tern,  bie  il^r  fein  §erjeleib  oerurfad^ten ,  lüie  bie  canaanitifc^en  Sßeiber 
be§  (Sfau  ber  D^tebecca,  ju  fd^eiben,  unb  biefe  raollen  nic^t  l^eimfe^ren,  um 
il^re  tl^euere  Butter  einf am  beä  Söegeä  jie^en  ju  laffen.  „2Sir  roollen  mit 
bir  gu  beinem  3Solfe  ge^en",  fpred^en  fie  fc^lud^jenb.  S^oemi,  bie  i^ren 
©d^nüren  in  ?0^oab  bereite  bie  Hoffnung  eineä  neuen  Familienlebens  in  ^u§= 
fid^t  gefteKt,  fuc^t  nun  burd^  einen  anberen  @runb  fie  ^ur  Dlüdtelir  ju  be; 
rcegen;  fie  geigt  il^nen  bie  §offnung§lofigfeit  eineä  neuen  ©l^eglücfeS,  raenn 
fie  mit  i^r  ge^en.  „Äel^ret  um,  meine  Söd^ter,"  fprad^  fie  ju  i^uen ,  „raa§ 
raotlt  il^r  mit  mir  git^en?  S^a^t  icf)  benn  noc^  ©öljne  in  meinem  ©df)OOBe, 
ba^  fie  eud^  ju  ©atten  (fraft  be§  Seuirotärec^teä)  gegeben  raerben?  Äel^ret 
um,  meine  Söc^ter,  ge^et,  benn  fd^on  gu  alt  bin  i<^ ,  um  eineä  ?iJianne§ 
(Frau)  trieber  ju  roerben;  ja  raenn  id^  fagte,  i^  ptte  noc^  Hoffnung  unb 
ptte  nod^  biefe  Dflad^t  einen  3JJann  unb  (angenommen  ic^)  raürbe  ©ö§ne 
gebären:  wolltet  x'^v  aläbann  roarten,  big  fie  gro^  geworben  finb?  SBotttet 
il^r  bann  euc^  enthalten,  nid^t  eineä  ^anneä  ju  roerben?"  2)^it  größter 
©d^onung  malt  i^nen  9^oemi  "aa^  traurige  Soog,  ba§  fie  im  Sanbe  ^^xad 
erroarten  roürbe;  bort  roären  fie  einzig  nur  auf  W  alte  9loemi  angeroiefen, 
eine  anbere  .^offnung  unb  5lu§fi^t  ^ahzn  fie  al§  ^J^oabitinnen  in  3§rael 
nid^t,  ha  i^re  §erfunft  einer  anberen  SSerel^elid^ung  qB  i^inberni^  entgegen; 
ftel^e,  aud^  fie  gang  au§er  ©taube  fei,  im  Sanbe  2^ha  beren  eljclid^eg  unb 
pu§lid^e§  ®IM  gu  grünben..  5Jloemi  ift  gu  fromm  unb  gläubig,  alä  ha^ 
fie  il^re  ©d^nüre  burd^  leere  3]erfpred^ungen  gum  3Solfe  ^^vad  gieljen  modele. 
„Sflid^t  boc^,"  fä^rt  fie  fort,  „benn  id^  bin  üiel  übler  baran  al§  i^r  (33ulg.: 
6ure  23ebrängni^  be!ümmert  mid^  nod^  mel^r?!),  ba  ber  §err  mid^  fd^roer 
gef dalagen"  (burd^  hm  2;ob  iljreä  ^anneä  unb  il^rer  groei  ©ö^ne).  ©ie 
rcirb  je^t  gang  attein  unb  cerlaffen  baftel;en,  i^r  @lüdf  fielet  fie  nur  im 
fernen  ©rabe. 

Ob  biefer  Oflebe  brachen  bie  ©d^roiegertödC)ter  in  roieberl^olteä  SBeinen  au§. 
Orp^a  fü^te  hierauf  i^re  ©c^roiegermutter.  5)ie  §offnung§lofigfeit  ber  3"= 
fünft  im  Sanbe  3^rael,  oon  roeld^er  Sf^oemi  fprarf),  führte  fie  nad^  ^^oab 
gurücf.  Dflut^  aber  bleibt  unb  rcitt  il)re  alte  ©d^roieger  nid^t  oerlaffen.  5)ie 
^offnungälofe  Wuäjid^t,  (Sinfamfeit,  Slrmutl^  unb  2;rauer  fnüpfen  fie  nod^ 
fefter  an  D^oemi.  Orp^a  ging,  roeil  ^floemi  feinen  ©ol^n  mef)r  'i)at,  fie  fal; 
auf  fidE)  allein,  fie  roottte  roieber  ^vau  roerben.  Dlutl^  fielet  nur  bie  geliebte 
Butter,  fie  roill  um  leben  ^reiä  il^re  Stod^ter  bleiben,  fa  mit  i^r  Slrmutl^ 
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unb  9^ot§  t^etten,  unb  bie§  SlITeä  au§  Siebe  ju  i^rem  üerftorbenen  ©atten. 
SDa  mu§  nun  9^oemi  ber  treuen  5:;D(^ter  gegenüber  ben  testen  unb  eigentlid^eu 
@runb  ber  not^irenbigen  ©d^eibung  nid^t  üerfd^rcetgen.  Ol^ne  Sebenfen 
tüürbe  fie  auä  Siebe  sur  D^utl^  anbere  ©ö^ne,  raenn  jie  fotrf)e  ^tte,  geben; 
oCein  roa§  i^re  ©ö§ne  in  ^Zoab  traten,  fei  nid^t  33raud§  in  3^^oeI;  benn 
i^r  23o(!  fei  burd^  S^'^o^^/  ^e"  ®ott  3^i^<ieB,  üon  atten  anbern  3Sölfern 
gefd^ieben;  barum  jagt  fie:  „©ie^e,  Orp|a,  beine  ©d^raägerin,  fe^rte  l^eim 
§u  i|rem  SSolfe  unb  ju  il^rem  ©otte  (Äamo§),  fe|re  aud^  bu  l^eim,  beiner 
©d^roägerin  nad^!";  nidfjt  ba§  üerfd^tebene  33otf,  fonbern  ber  üerfd^iebene 
©Ott  trennt  un§  Tjier  an  ber  »Sd^raeUe  be§  ^eiligen  ßonbeä.  2)arau§  fönnen 
roir  fd^Iie^en,  ba|3  dinif)  unb  Orpija  bi§|er,  oBgteid^  fie  ben  ©Ott  S^^ooa 
kannten,  bodj  noc^  i^rer  alten  DIeltgion  treu  gebliekn  raaren.  ©ie  (Sd;eibung§= 
ftunbe  foKte  sug(eid[)  ber  2Senbepun!t  beS  geifttid^en  fiebenä  beiber  grauen 
roerben.  Orp^a  fel)rt  jurüdf  ju  i^rem  ©otte,  bleibt  bem  ©öt^enbienfte  an; 
pngtid^;  dinti)  aber  roirb  gläubige  ^^i^oetitin,  raie  9flafjab.  Um  bie  S;ugen= 
ben  ber  9bemi  unb  S^lut^  nod^  me^r  l^eroorjul^eben ,  (äJ3t  D^afd^i  in  einem 
3u3iegefpräd^e  9^oemi  il^re  ©c^nur  aufmerffam  machen  auf  bie  ©d^raierigfeiten 
beä  ©laubens  an  ben  ©Ott  3^raeB  i.  „S)ringe  nidfjt  in  midfj,"  fpridjt  bie 
gläubige,  eble  9tut^,  „bid^  ju  cerlaffen  unb  oon  bir  rcegjusiel^en ,  benn  raos 
|in  bu  gel^eft,  roerbe  id^  ge^en,  unb  tdo  bu  raeileft,  rcerbe  i^  roeilen.  ©ein 
a^ol!  ift  mein  33ol!  unb  bein  ©ott  ift  mein  ©ott!  ^o  'du  fterben 
rairft,  raerbe  i^  fterben  unb  bort  begraben  raerben.  ©o  t^ue  mir  S^liOüa 
unb  fo  fürber.  91ur  ber  Slob  foH  fd^eiben  jirifi^en  mir  unb  bir!"  2Belc^ 
l^errlic^eä  33e!enntnife  einer  9J^oabitin!  23en)unberung§tt)ürbig  fürmal^r  ift  bie 
treue  2kiit  unb  2lnpngli(^!eit  ber  dinfi)  an  i^re  ©d^roiegermutter.  3Benn 
iia^,  raaä  ha^  2}olf  unterf Reibet,  fein  ©Ott  ift,  fo  liebt  fie  aud^  in  illoemi 
nid^t  blo^  i^r  SSolf,  fonbern  aud^  i^ren  ©ott.  ©ie  miH  einä  fein  mit  i^r 
nidi)t  au§  irbifd^em  23ort|eil,  fonbern  roegen  ber  Stugenb  unb  Sieblid^feit  ber 
9^oemi.  ©ie  loitt  bemfelben  33olfe  unb  bemfelben  ©otte  angehören.  2)aä 
Sefenntniji:  „©ein  ©ott  ift  mein  ©ott",  ift  bie  Ijöc^fte  ©tufe  i^rer  ^in* 
gebung  unb  ber  ©d^lufjftein  i^reg  ©elübbeg.  ©ie  roill  bag  Unred^t  il^reä 
üerftorbenen  ^fanneä,  melrfjer  bie  9Jioabitin  trot^  il^re§  ©ot^enbienfteg  nal^m, 
fü^nen  unb  fo  aud;  im  ©eifte  mit  i^m  oereint  fein  —  rool^t  ber  Ijöd^fte  ©rab 
ber  Siebe.  2Benn  5Roemi  glaubte,  um  ber  3}erbinbung  il^rer  ©ö^ne  mit 
3)Zoabitinnen  roillen  oon  ©Ott  l^eimgefudjt  rcorben  ju  fein,  fo  mitl  9lutl; 
burd^  ben  (antritt  in§  33olf  ©otteä  um  iliretrcillen  fie  tröften.  ©urd^  biefeg 
33e!enntnif5  unb  il;re  Stugenben  raurbe  fie  raürbig,  bie  ©tammmutter  ßl;rifti 


1  Lyranus.  Serarius,  Ruth  cp.  1.  q.  26:  Dixit  Noemi  ad  Ruth:  Nobis  pro- 
hibitum  est  egredi  foras  ultra  terminum  in  die  Sabbati.  Respondit  ei  Ruth: 
Quocumque  ieria,  ibo  et  ego.  Prohibitum  nobis  jungi  fcminam  cum  masculo,  nisi 
hie  Sit  ejus  vir.  Respondit  Ruth :  Ubi  pernoctaveris  pernocta1)o  et  ego.  Popu- 
lu8  noster  Judacorum  separatus  est  a  reliquis  populis  per  Observationen!  praecep- 
torum  G13.  Populus  tuus,  populus  meus.  Nobis  prohibitus  est  deorum  alienorum 
cultus.  Dcus  tuus,  Deus  mcus.  Nobis  quatuor  genera  mortis  in  dicastcrio,  seu 
in  domo  judicis  tradita  sunt.  In  quo  moricris  tu,  moriar  et  ego.  In  eodem  dica- 
sterio  nobis  duo  sepulcra  tradita  sunt:  unum  iis,  qui  lapidantur  aut  comburuntur, 
altcrum  iis,  qui  occiduntur  aut  stragulantur.     Respondit  ei:   Et  ego  ibi   sepeliar. 
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i^u  raerbett  * ,  unb  bient  ollen  ©d^roiegertöc^tern  als  liellteud^tenbeg  ?Olufter= 
Bttb  2. 

'SJanc^e  gtaufien,  bafe  9toemi  mit  i^reni  3^1^^^^"  Q"  ^ie  ©(^nüre,  nad) 
2J{oab  ]^eimjufel)ren ,  e§  nic^t  ernft  gemeint,  Jonbern  fie  eben  nur  auf  bie 
5)3rol6e  geftetit  l^abe;  allein  biefeä  fromme  2ßeib  fonnte  in  ilirer  Siebe,  Stuf; 
rid^tig!eit  unb  ^tugfjeit  nic^t  anber§  l^anbeln.  ©ie  mufete  abreben,  mit  in'ä 
ßanb  ^ärael  ju  jie^en,  bamit  Otutf)  freirailfig  au§  eigenem  Siebesbrange 
3ärael§  33ot!  unb  ©Ott  annelime  unb  fo  bie  innerften  galten  i^res  eblen 
.^erjeng  offenbar  würben.  9lac^bem  biefj  gefrfjelien,  prt  9ioemi  auf,  i^r 
abjureben  unb  läßt  ifire  ^Begleitung  ju.  ißeibe  famen  nun  nad)  33etl)le^em 
§ur  ^dt  ber  ©erftenernte ,  b.  i.  beim  33eginne  be§  Ofterfefteä ,  roie  ber  ^ara^ 
p^raft  erftärt.  33ei  i^rer  Stnfintft  geriet^  bie  ganse  8tabt  in  9(ufregung, 
unb  wie  ber  ?iJiibrafd^^  SU  erjäljlen  rcei^,  rcurbe  gerabe  an  biefem  Sage 
bie  erfte  g^rau  be§  ^005  ju  ©rabe  getragen  (?).  Unter  befferen  iBerpttnifjen 
raar  Df^oemi  oon  Setlleljem  loeggejogen,  benn  (ätimeled^  geborte  einer  ange= 
fe^enen  Q^amilie  an,  arm  unb  traurig  tarn  bie  SBittrae  (älimeted^g  mit  einer 
^oabitin  raieber  an.  „^ft  ha^  9toemi?"  ruft  Sltteä  —  3Sorte  ber  2>er. 
raunberung ,  beä  ©taunenä  unb  ftitten  ID^itleibenä ,  raolil  weniger  ber  ©ering; 
ac^tung.  9lad^  SofsP'^"^'^  ^^^^  ^005  '^^^  Slnfommlingen  in  feinem  ipaufe 
ein  Obbac^  geboten,  n3aä  jebod^  in  SBiberfprud)  mit  ber  raeiteren  (Srjii^lung 
fte|t.  S^oemi  roitt  bie  ftaunenben  ßanbsleute  in  jlürje  oon  i^rem  traurigen 
©efc^icfe  unterrid^ten.  „9iennet  mic|  bod)  nic^t  91oemi  (ä5u{g.  b.  i.  bie  ©d)öne), 
fonbern  nennet  mid^  SiJtaxa  (b.  i.  bie  23ittere  ober  33etrübte),  benn  ber  5J[fc 
mäd^tige  (©c^abai)  ^at  fe^r  bittere^  Seib  über  mid^  oerljängt.  3"  ^^i"  5"^^ 
bin  ic^  raeggejogen  unb  teer  fiat  midj  ber  §err  jurütf geführt.  3Sarmn 
nennet  i§r  mid)  3ioemi ,  ba  bodi  ^efjooa  roiber  mid^  ^eugt  unb  ber  SfUmädjtige 
mir  übel  getljan  l^at?"  2)Jan  fie^t,  baf3  bie  Eigennamen  in  ifirer  23ebeutung 
immer  nod^  burd^fid^tig  finb.  9ioemi  trug  i^ren  l;olben  Dramen  einft  mit 
9fted^t,  atä  fie  mit  einer  blü^enben  vyamilie  nac^  2Jioab  raegjog;  nun  aber 
f)at  ©d^abai,  ber  biefen  ©egen  gab,  i§n  mir  roieber  entjogen.  ^n  ber  §ülle 
an  §amitiengtüd£  raar  fie  raeggejogen,  o^ne  ^eft^  unb  ol^ne  Hoffnung  l§at 


1  (Hieron.)  Ep.  19  de  vera  circumc.  n.  13 :  O  virtutem  viris  etiam  prae- 
ferendam!  Abrahae  fidera  incirciimcisae  gentis  mulier  imitatur,  quam  virilis  cir- 
cumcisio  dereliquit  et  per  aliena  vestigia  meritum  justificationis  ingreditur,  a  qui- 
bus  majorum  caeca  haereditas  deviavit.  Deos  suos  Moabita  contemnit,  cum  tu, 
Israel ,  desideres  alienos.  lila  in  unum  Deum  suorum  jam  oblita  conjurat ,  et  tu 
post  multitudinem  fornicaris  idolum :  hinc  eligitur  a  Domino ,  hinc  fit  Israelita 
mente,  non  genere;  fide,  non  sanguine;  virtute,  non  tribu;  hinc  usque  adeo  bene- 
dicitur,  ut  prophetarum  tuarum  mater  vocetur  et  regum.  Theodoret.,  qu.  1  Ruth : 
Ruth  propter  pietatem  ac  religionem  parentes  quidem  reliquit,  socrum  autem 
secuta  est. 

2  (Origenes)  in  Job  lib.  1 :  Talis  fuit  lila  beata  Ruth,  quae  ita  detulit  socrui 
suae  veteranae,  ut  usque  ad  mortem  non  esset  passa  eam  relinquere.  Idcirco 
sane  in  Scriptura  in  perpetuo  magnificatur,  apud  Deum  vero  in  infinita  saecula 
beatificatur,  judicabit  nihilominus  atque  condemnabit  in  resurrectione  omnes  ma- 
lignas  et  impias  nurus,  quae  soceris  vel  socribus  suis  contumeliam  vel  injuriam 
ingesserint,  non  reminiscentes,  quod  ipsi  eis  viros  genuerint. 

3  Ruth  Rabba  31.  d.  R.  Isaac  in  Bab.  bath.  c.  5.  f.  91  u.  Raschi. 
*  Ant.  V.  9,  2. 
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fie  ©Ott  5urü(Jgefü|rt.  (Sin  33u^getü^l  entftrömt  biefer  ^(age;  [ie  jagt  nic^t: 
@otte§  Sßiffe  roar  eä,  ber  un§  fortgeführt,  fonbern:  id^  ging,  aber  ®otte§ 
©eric^t  l^at  midf)  jurürfgeftrad^t.  2)od^  ein  anberer  pietätäüotfer  3wg  ift  in 
biefen  Sßorten  enthalten;  jie  [agt  nid^t:  wir  gingen,  ha  fie  bo(^  offenbar 
nur  il^rem  ?0^anne  gefolgt  ift.  ^ein  §auc^  ber  2ln!tage  ober  23efd^ulbigung 
foK  auf  ben  geliebten  DJ^ann  im  ©rabe  ^urücffallen.  5Jlic^t  fprid^t  fie  üon 
bem  Uebet,  raeld^eä  i|rer  ^amitie  n3iberful^r,  fie  be!logt  nur  fic^  felbft,  bie 
Uebriggebtiebene.  5Dafe  mein  ©e^en  fiinb^aft  raar,  ba§  l^at  ©ott  felbft  be; 
geugt;  benn  mein  fe^igeä  Seib  unb  ha^  (Snht  meiner  ^^ilgerfo^rt  legt  ^tnq- 
ni^  banon  ah.  ©aburd^,  ba^  ©cliaboi  mir  Seib  jugefügt,  jeugte  er  raiber 
mic|.  ^m  SSerlufte  meiner  ^amilie,  roie  ber  S^argum  rid^tig  er!lärt,  erfenne 
:d§,  ha^  ©Ott  mid^  fd^ulbig  finbet.  ^n  i^rem  ©belmut^e  flogt  fie  nur  fid^ 
an,  obgleich  fie  bafür  nic^t  oerantroortlid;  raar.  ©ie  l^atte  genug  be!annt 
unb  gebüßt.  3"  33et^le]§em  lie^  man  e§  ber  armen  Sfloemi  raolil  fül^len, 
\ia^  fie  nid^t  mel;r  ben  S'lamen  S^oemi,  fonbern  Wlaxa  führte,  ©ie  war 
arm  unb  nad^  i§rer  frommen  SJleinung  aud^  oon  ©Ott  oertaffen.  9^ur  9ftut^, 
bie  SBittroe  il)re§  ©o^neä  unb  bie  ^rembe  au§  ?i}Joab,  mar  feit  i^rcm  ^eg= 
gange  auä  ber  ^rembe  i^re  einzige  ©enoffin  unb  ©tüt^e  in  i^rem  eigenen 
fianbe.  S)iefe  ftanb  il)r  in  böfcn  5lagen  ebenfo  treu  jur  ©eite,  roie  fie  in 
ben  Sagen  be§  ©lütfeä  fie  geliebt  ^at  S^oemi  mar  nod^  nid^t  ganj  un= 
glücftidf) ,  fo  lange  nod^  fold^  ein  liebenbeä  §erj  an  i^rer  ©eite  fdEilng  *. 
^Roemi,  bie  ftd^  ^iJiara  nennt,  betrachten  bie  3Säter  unb  bie  jlirc^e  al§  einen 
Stgpuä  ''iRarienä,  iceld^e  i|ren  ©o^n  beroeinte  unb  be^l^alb  nid^t  '»HfJaria, 
fonbern  ^iJJara  genannt  roerben  raitt. 

Um  für  ben  gemeinfd^aftlid^en  Sebenäunter^alt  ju  forgen,  erbittet  fidl) 
SÄut^  Don  9loemi  bie  ©rlaubniß ,  auf '§  gelb  ju  gelten ,  um  bort  liinter  einem 
raol^lraoUenben  ©c^nitter  2lel)ren  gu  fammeln.  9lid^t  flogt  bie  ^-Profelitin  im 
Sanbe  ^^vad  über  il^re  2lrmutl);  in  i^rer  tiefen  ©emutl;  roitt  fie  gerne  atä 
^Bettlerin  erfd^einen,  um  bie  9lot^  i^rer  ©d^raiegermutter  gu  linbern  unb  il^ren 
tebenbigen  ©lauben  an  ^t^om  burd§  bie  Sßerfe  ju  bezeugen  ^.  ©ie  göttlid^c 
Sßorfel^ung,  raelcfie  fein  guteä  SBerf  unbelol;nt  läßt,  führte  fie  auf  ba§  gelb 
be§  reidfjen  S005  (iöoaä),  meldfier  ein  SSeriranbter  be§  ©limeled^  mar.  SDie 
rabbinif^e  Ueberüeferung  ^  plt  i|n  für  ben  33ruberfol)n  beä  (Slimeled^.    2ll§ 


1  Jftut^  ^ap.  1. 

2  Petrus  Dum.,  1.  8.  ep.  14:  Numquid  paupcrculae  illius  Moabitidis,  Rxith 
videl.  exilium,  calamitates,  famem,  sitim,  labonim  intolerabilium  patientiam  igno- 
ratis?  Numquid  vobis  pro  pudicissimae  viduitatis  aliquamdiii  honestate  servanda, 
ad  tantam  illam  devenisse  penuriam ,  ut  resides  spicas  post  metentium  terga  col- 
ligeret,  et  virga  cadens,  non  dicam  virili,  sed  humano  destituta  prorsus  auxilio, 
ipsa  quod  collegerat  trituraret?  Nimirum  ex  qua  tantorum  regum  soboles  fuerat 
processura,  tanquam  vile  mancipium,  servilibus  operibus  videbatur  addicta.  Inter 
tot  autcm  prcssuras  atque  anguBtias  coarctata  virtutes  animi  non  deseruit  et  in- 
opis  quidem  vitae  pondua,  quo  premebatur,  aequanimiter  tulit;  ab  intimae  vero 
nobilitatis  culmine,  ut  puta  digna  David  proava,  degenerare  indignum  duxit. 
Socrui  reverentiam  dignam  exhibuit,  matronalcm  pudicitiam  tenuit,  defuncto  viro 
fldem  scrvavit,  idolis  deditam  patriam  parenieHque  deseruit  et  ad  cultum  veri  Dei 
aine  uUo  doctoris  magisterio  nobilia  proselyta  transivit. 

3  23g(.  SerariuH,  Ruth  cp.  2.  qu.  1. 
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23oo5  auf  iia^  ^etb  tarn  unb  bie  D^lut^  erbtttfte ,  f raj^te  er  ben  Stiiffel^er ,  roem 
bie[eä  ^D^fäbi^eu  angehöre?  2^v  befc^eibeneS  unb  anmuttiigeS  SBefen  mochte 
bieiem  ©utg^ervn  alfogletd^  aufgefallen  fein ,  ber  feinem  Slrmen,  eingebenf  beä 
©efe^eä  \  bie  S^ac^Iefe  oerraeigerte.  S)er  Stuffe^er,  rceld^ev  bie  Oflutf)  fannte, 
entgegnete:  „®ä  ift  bie  ?DJoa6itin ,  raeirfie  mit  S^oemi  auä  ben  ©efilben  9Jioab§ 
jurücfgefel^rt  ift",  unb  fä^rt,  i^re  23ef(^eiben^eit  unb  i^ren  ^-tei^  rüfimenb, 
fort:  „unb  fie  hat,  ha^  man  i^r  geftatte,  bie  3Ie^ren  l^inter  ben  ©rfinittern 
aufjulefen,  unb  benü^t  biefe  ©rtaubni^  mit  raftlofem  ©ifer  öom  frühen  ?iJJor= 
gen  an,  o^ne  fid^  dln'^e  ju  gönnen".  Soo,^,  ber  olfine  3"^^^!^^  ^O"  ^^^  ^^' 
reitä  gehört  ^atte,  fie  aber  norf)  nid^t  perföntic^  !annte,  tritt,  eingenommen 
burc^  ba§  gute  3eitgni§  feine§  ®iener§,  ju  if)r  ^eran  unb  fprid^t  mit  oäter= 
lid^em  2Bo|(n)oIIen :  ,/§öreft  bu  raof)I,  meine  Soc^ter,  ge|e  ja  nidjt  auf  ein 
anbereä  ^etb  (efen  (fein  ©emiffen  fagte  i^m:  @timeled}§,  feinet  2}erroanbten, 
©d^roiegertod^ter  barf  nic^t  roie  eine  §itf(ofe  fjerumirren) ,  fonbern  fcfjliefje 
bid^  bid^t  an  \)k  ?[Rägbe  (um  if)re  Sefe  reid^Iid^  gu  mad^en),  gel^e  unbeforgt 
ben  «Sd^nittern  narf),  benu  id§  ^aU  ben  Seuten  geboten,  bir  nic^tä  gu  \^eib 
3U  tl^un,  unb  l^aft  bu  ©urft,  fo  ge^e  ju  ben  ®efä§en  unb  trinfe  barauä." 
©erül^rt  oon  biefem  unerroarteten  Söol^Iraoßen,  fiel  bie  bemüt^ige  2Jioabitin 
auf  i^r  Slngefid^t,  beugte  fic^  jur  (Srbe  unb  fprac^  oottSanfeä:  „Sßie  f)ahe 
id§  @nabe  in  beinen  2tugen  gefunben,  mic^  ju  beachten,  ha  ic^  boi^  eine 
^rembe  bin?" 

S003,  ein  ed^ter  ^äraelit  o^ne  £rug  unb  ^atfc^,  antwortete  i|r:  „33e= 
rid^tet  ift  mir  21tle§  roorben,  raa§  bu  an  beiner  ©d^roieger  getrau  ^aft 
nadf;  bem  $;obe  beineg  ^anneä,  ba§  bu  oerlaffen  beinen  2}ater  unb  beine 
?[yjutter  unb  ta^  ßanb  beiner  §eimatl}  unb  gebogen  bift  ju  einem  2}olfe, 
TDeldE)e§  bu  früher  nid^t  fannteft.  ^^^ooa  oergette  bir  bein  2;f)un  unb  bein 
ßo|n  fei  üotiftänbig  oon  ^efjooa,  bem  @otte  ^^raelä,  unter  beffen  ^^^^^9^ 
bid^  ju  bergen  bu  ge!ommen  bift."  SSoog  fpric^t  l^ier  au§  ber  ^üUt  beä 
©laubenä  eine§  wahren  Israeliten.  (Sin  boppetteä  SSerbienft  rerfjnet  er  ber 
Otutf)  an:  ba^  fie  ©uteä  i^rer  ©c^roieger  getfjan,  inbem  fie  biefelbe  nii^t 
oertie^,  unb  baf^  fie  um  ber  Siebe  ju  3§rael  unb  feinem  ©otte  roitfen  alfeä 
^rbifd^e  oertaffen  unb  (raie  2lbra^am  einft)  in  ein  ueue§,  if;r  ganj  unbefannteä 
Sanb  gefommen  ift,  um,  raie  ber  G^albäer  fiin^ufet^t,  ^rofeli)tin  ju  raerben 
unb  unter  ben  @d^u^  ber  göttlichen  ^U^afeftät  fic^  ju  ftetten.  ^iiv  biefe  ßiebe 
unb  Hoffnung  möge  ^s^öoa  if)r  ootter  So^n  roerben,  2ltteä  mithin  ifir  ju 
2:^eil  raerben,  raie  beuen,  bie  ftcf)  unter  feinen  ^ittigen  bergen.  @r  fpridfjt 
raie  ein  glaubenäburc^brungener  ^^^o^ti*  w"^  ^ropljet^.  ©iefe  liebeoollen 
unb  tröftenben  2Borte  raaren  roie  tin  ©onnenftra^t,  ber  mitten  im  neuen 
3Sotfe  burcf)  ha^  biSfjerige  ©eroöl!  ber  Trauer  unb  Slrübfat  ju  i^rem  §erjen 
fid)  Sa^n  brac^.  (Srquidt  burrf)  biefen  ©egenSfprurf),  antwortet  3flut^  in 
befc^eibener  2)emut^:  „"SlWge  i^  ©uabe  in  beinen  Singen  finben,  benn  bu 
^aft  mid^  getröftet  unb  jum  §erjen  beiner  ?0^agb  gefprodjen,  ba  ic^  bod^ 
nid^t  bin  roie  eine  beiner  ^O^dgbe",  b.  1^.  in  feinem  nd|eren  33er^ä(tniffe  ju 


<  8ett.  19,  9;  23,  22.     ®eut.  24,  19.  ' 

2  Theodoret.,   qu.  1   Ruth:    Finem   consccuta   est   benedictio.     Recepit   enim 
plenam  mercedem  a  Domino,  ut  quae  fuerit  progenitrix  benedictionis  gentium. 
3fdjofte,  JöibüMe  'grauen.  14 
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bir  ftel^e,  ba^  ic^  beine  @unft  mir  l^atte  erraerben  fönnen.  $8005  mad^t  oud^ 
abjic^ttid^  oon  bem  3Serroanbtftf)aft§üerpttni|3  feine  (Svraä^nung;  er  fc^ä^t 
3ftut^,  nic^t  raeil  fie  bie  SS^ittroe  feinet  SSerraanbten  ift,  fonbern  nur  i^rer 
23ortreffIic|feit  lüegen  unb  weil  jie  unter  bie  gütige  ^e^oüa'ä  geeilt  ift. 

2)iefe  anfprud^glofe  ©etnutl^  ber  O^lut^  nimmt  23oo5  nod^  me^r  für  fie 
ein,  fo  bo^  er  §ur  (5ffen§jeit  fie  aufforbert,  mit  feinen  Seuten  ju  effen,  ja 
i^r  felbft  geröftete  2(ef)ren  barbot  unb  jroar  fo  reic^tid^,  ba^  fie  ni(j^t  bto^ 
fatt  Töurbe,  fonbern  aucf)  einen  Ueberreft  i^rer  ?ORutter  mit  narf)  ^aufe 
nehmen  fonnte;  fie  benft  eben  niemals  an  fid^  allein.  2ll§  fie  na^  bem 
(Sffen  mieber  aufftanb,  um  2tel)ren  gu  lefen,  befaßt  23ooj  feinen  ^ne^ten, 
fie  auc§  jröifd^en  ben  ißünbeln  lefen  ju  laffen  unb  gefliffentlic^  2let)ren  an^ 
ben  ©arben  ^erauS^usiefien  unb  liegen  ju  laffen ,  bamit  fie  recf)t  oiet  fammle, 
unb  fie  meber  gu  befiiiämen  nod)  5U  fd^elten  —  eine  2lnorbnung,  meiere  roeit 
über  bie  ©renken  ber  2öoljltl)ätigfeit  unb  beä  '2JJitleib§  mit  ben  Strmen  l)inau§; 
ging.  ©0  ta§  Slut^  bi§  jum  Slbenbe,  flopfte  ba§  ©etreibe  au^  unb  l^at 
baburc^  eine  reid^e  förnte ,  beiläufig  eine  ©p^a  ©erfte.  ©iefe  brachte  fie  i^rer 
©(^raiegermutter  nac^  §aufe  unb  reid^te  i^r  aud^  au§  ber  Za\6)t  ben  übrig: 
gelaffenen  5;^eil  ber  geröfteten  5Ie^ren.  Ueberrafdfit  oon  biefer  ^-ülle,  fragt 
ftaunenb  D^oemi:  „2öo  fiaft  "ifu  ^eute  gelefen  unb  roo  ^aft  bu  bie^  2tlle§ 
geftfiafft?"  unb  preist  ben  unbefannten  2öo^ltl)äter ,  ber  il}re  S:odf)ter  fo 
reicf)lid^  befd^enft  l^at:  „©efegnet  fei,  ber  fid§  beiner  erbarmt  l§at!"  2lt§ 
9üit^  ben  3^iamen  ^00^  nennt,  ba  ernennt  9^oemi,  bajs  ber  ©Ott,  raetdfier 
il)r  Seib  jugefügt  l^at,  ilir  raieber  feine  ©nabe  jumenbe,  unb  ruft  freubig 
beroegt  au§:  „©efegnet  fei  er  oon  ^e^ooa,  reeller  md)t  nad^läfet  in  feiner 
©nabe  gegen  bie  Sebenben  unb  gegen  bie  ^lobten."  ?0^an  *  bejiel^t  geroöl^n; 
lidE)  biefe  SSorte  auf  ^005,  raeldier  bem  ©limeled^  unb  feinen  ©öl;nen  im 
Seben  ©ute§  t^at  unb  e§  jet^t  nod^  an  ben  §interlaffenen  ber  SSerftorbenen 
tl^ut.  SDod^  rid^tiger  bejie^en  rair  fie  auf  ©Ott,  ber  hk  ausfertigen  nid^t 
Dcrläf^t,  mögen  fie  noc^  leben  ober  bereits  nerftorben  fein  —  ein  fd^oneg 
3eugnif3  für  ben  ©lauben  an  bie  IXnfterblidjfeit  ber  ©eele. 

2tB  ?toemi  ha^  ©rftaunen  ber  9flutlj  über  i^ren  3lu5fprud£)  bemer!t, 
erflärt  fie  il)r  benfelben,  inbcm  fie  binjufet^t:  „©er  93^ann  ift  unjer  25ers 
manbter  unb  einer  oon  unferen  Sofern"  (®oel).  ®af5  Ohit:^  gerabe  auf  ba§ 
gelb  eines  ©lutSoerroaubten  be§  ©limeledj  fontmcn  muffte,  f(^ien  iljr  gügung 
unb  ©nabe  ©otteS  genug  ju  fein.  Olutl) ,  meld;c  eben  ntd)tS  ju  büf^en  ^tte, 
mar  eS,  burd^  meldte  ©Ott  feine  ©nabe  ben  ßebenben  unb  Siobten  ange= 
beiden  tief3.  5!)ie  'DJJoabitin,  meldte  fid^  jeljt  ia§  33enel)men  23oo5'  leidet  er= 
flären  fann,  fä^rt  fort,  oon  feiner  grcunbliclifeit  ju  berid)ten:  „Hud)  l^at 
er  3U  mir  gcfagt :  Ijolte  bid^  ju  meinen  beuten ,  biS  bie  gange  (Srnte  uollenbet 
ift."  3Roemi,  für  i^re  gute  Sod^ter  juerft  beforgt,  erflärt  fid)  bamit  ganj 
einoerftanben ,  befonbcrS  auS  bem  ©runbe,  bamit  iljr  nidjt  auf  einem  anberen 
gelbe  ein  Ii'eib  miberfafjre.  9iut]^  befolgte  bicfcn  ^)tatlj  unb  Ijiclt  fid)  ju  ben 
^JO^ögben  bcS  2300^  burdj  bie  gange  (S-rnte  Ijinburdj.  '^rol^bcm  baf^  fie  jet^t 
melir  n)uf3te,  als  früljcr,  fammette  fie  mit  bemfelbcn  gleite  unb  in  gleidjer 
©emutl)  bie  2lel;ren;  iljre  einzige  6ovgc   mar  ja  nur,   il;rcr  ©djmiegcr  ben 


1  Cornelius  a  Lap.,  Sörarius,  Calmcl  u.  21. 
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Sebenäuntev^alt  ju  cerfc^affen.     33oo5  ^atte   ©etegen^eit  genug,   i^r  jarteä 
unb  tugenb^afteS  SSefennoc^  fd^ärfer  ju  beobachtend    2)ü  DIoemi  au§  bem 
SCBo^traotten,   raeld^eg   3^ut^  in  ben  Stugeu  beä  23oo5  gefunben  f)atte,   üer^ 
mut^ete ,  ba^  er  nic^t  abgeneigt  fein  möchte ,  at§  ®oet  bie  $Rut^  ju  e^elidjen, 
fpradf)  [ie  juDflutr):  „kleine  S;oc^ter,  jott  ic^  bir  uic^t  eine  9luf)eftätte  furfien, 
wo  e§  bir  rao^tge^e?"     9ioemi,  rceWje  einft  i§re  ©rfjnüre  bat,  ^eimjufe^ren 
nac^  g?^oab,  um  bort  im  .^aufe  eineä  neuen  ©atten  i^re  dlu^t  ju  [inben, 
biefelbe  ift  je^t  beforgt,  für  i^re  eble  S:oc^ter  9ftut^,  bie  ?[Roabitin,  n3elc^e 
2tae§  oerlaffen,  eine  D^ubeftätte  in  ^graet  felbft,   bem  fie  ganj  angeprte, 
ju  fnc^en.     „Unb  nun,"   fäf)rt  fie  fort,   „ift  nic^t  33oo5  oon  unferer  2Ser= 
Toanbtfd^aft ,  bei  beffen  g^^ägben  bu  geraefen  bift?"     SSeil  er  alfo  ein  35er= 
roanbter  ift,    !ann   fie  fi^  gu  i|m  begeben;    benu   berjenige,    roetcfier  eine 
Sftecttäforberung  ^atte,   mu^te  fetbft  ba§  Sleci^t  geltenb  mac!^en.     5tuc^  fonnte 
5B003  baäfelbe  nic^t  für  fid)  junäd^ft  in  2(nfpruc^  nehmen,  ba  er  ni^t  ber 
näd^fte  33ern)anbte  roar.    „©iel^e,  er  raorfelt  in  ber  ©erftentenne  biefe  ^^lacbt." 
©iefe  aingabe  jeigt,  bafs  O^oemi  mit  SSooj  in  letzter  ^dt  in   nähere  2Ser= 
binbung  getreten ,  ba  fie  üon  feinem  S:^un  gut  unterrid^tet  ift  unb  aucb  feine 
©efinnung  unb  3uneiguug  ju  5)^ut^  !annte,  fo  bafi  fie  oorauSfe^en  fonnte, 
bie  Slnfprud^na^me  be§   9^ed)te§  feitenS  Ölutf)  raerbe  i^m  nic^t  mißliebig  er* 
fd^einen.     2lud)  roar  S^i't^   bem  Sooj,   obg(eid)  fc^on  ein  älterer  ?0^ann,  ob 
feiner  roofitrooüenben  ©efinnung  jugetl^an.     „^abe  unb   fatbe  bic^,"   fä^rt 
fie  raeiter,  „unb  jie^e  beine  geftüeiber  au  (benn  e§  roar  ja  ein  Srautgang) 
unb  gel^e  l^inab  jur  Senne;  la^  bic^  aber  nic^t  oon  bem  '^'Ranne  bemerken, 
bi§   er   gegeffen   unb  getrunfen  ^at;  unb  roenn  er  fic|  niebertegt,  fo  merfe 
bir  ben  Ort,  roo  er  fd)lafen  roirb,  unb  roenn  er  eingefd)lafen  ift,  fo  ge^e, 
becfe   auf  bie  Stelle  ju  feinen  ^^üßen  unb  lege  bid^  f)in  unb   er  roirb  bir 
fagen,  roaä  bu  t|un   fottft."     (5§  ift  biefe  fein  teic|ter  ©ang,  htn  dloemi 
xi)xn  ©d^nur  befiehlt,   roo^  üerfd)ieben  üon  bem  erften  ©ange,   Sichren  ju 
fammeln,  ben  fie  freiroiUig  antrat;  benn  bei  biefem  fonnte  fie  offen  l^anbetu 
unb  lief  f)öd)ften§  ©efat)r,  9J?angeI  an  Dflafjrung  ju  leiben;  jel^t  aber  fott 
fie  «erborgen  ^anbeln  unb  läuft  ©efalir,   i^re  (5f)re  ju  nerlieren.    dliiS)t  ber 
©ebanfe  an  eine  neue  i]>eirat§  ^,  fonbern  nur  ©etjorfam  unb  Siebe  jur  Butter 
mad^en  fie  roillig,  ju  gel)en.     „Mt§ ,  roaä  bu  fagft,  roerbe  id}  t^uu."     Sie' 
ging,  unb  alä  23o05  in  frö^lid^er  ©timmung  eingefd)lafen  roar,  !am  fie  leife 
unb  legte  fid^  ju  feinen  güfeen  nieber,  inbem  fie  einen  S^eil  ber  if)n  oer^ 
l^üKenbeu  ©ccfe  über  fid)  jog.    (5§  roar  ?0^itternad)t ,   al§  S3oo5  etroa  burc^ 
eine  ^ßerü^rung  mit  bem  ^ufee   an  bem  jlörper  ber  iRut^  au§  bem  ©djlafe 
auffd)redfte.     6r  beugt  fid)  üor,  um  nac^jufelien ,  unb  fiel),  ein  3öeib  lag  ju 
feinen  güfeen.    5luf  feine  g^ragc:  „2ßer  bift  W?"  erfolgt  bie  5lntroort:  „3d^ 
bin  3flutlj,   beine  ?JJagb,   breite  beiuen  ^-ittig  (®ec!e)  über  beine  ^agb  au§, 
benn   bu  bift  ein  ©ok"  (fiijfer).    (Sä  ift  biefe  ber  fijmboli)d)e  Sluäbrud  ber 
Sfled^täf orber ung   einer   !öeuirat§e^e;   roie  ein  ^üd^lein  unter  bie  ^iüo,d  ber 
4^enne  fic^  birgt,   fo  flüchtet  fic^  9ftutl)  unter  bie  Sagerbecfe  beä  5Ö003,  roeil 

1  a^uH)  ^ap.  2. 

2  Petrus  Dam.,  1.  8.  cp.  14  ad  Sorores:  Licet  Ruth  thalamos  iteraverit.  a 
castitatis  tarnen  habitu  non  recessit,  quia  vidualis  continentia  in  conjugalcm  pndi- 
citiam   non  libidine  carnalis    illecebrae,    sed  divina    potius  est   dispositione  mutata. 
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er  ein  Stutäfreunb  ift,  bloß  um  il^rem  Derftorbenen  ?[Ranne  6amen  ju  er; 
lüetfen  ^  ^e^t,  roo  fte  aB  ^äraelitin  ein  iäraelitifc^eä  O^ed^t  in  2In[prud^ 
nimmt,  nennt  fie  iiä)  nid^t  bie  ^oabitin,  fonbern  feine  ^Jlagb.  S)aB  fte 
biefen  unerldfetid^en  ©d^ritt  roagt,  jeugt  ebenfo  oon  i^rer  reinen  ©eele  unb 
Slugenbftärfe ,  roie  üon  bem  3"^^'^"^!^  roetd^e§  ft^  auf  ba§  (Stjrgefüfil  eineä 
?Dcanne§  ftü^t,  ber  in  bunfler  "iRa^t  unb  einfam  ber  ^flid^t  ber  ©ittlid^feit 
nid^t  oergifst.  Sooj  erfennt  bie^,  unb  roeit  entfernt,  ha^  33ene^men  ber 
Oflut§  alä  jubringlid^  jurücfsuroeifen  ober  anberfeit§  ta^  3uttauen  ju  miö= 
Braud^en,  fegnet  er  bie  Dftut^  wie  ein  33ater  feine  Stod^ter:  „©efegnet  fei  oon 
3el^0Da,  meine  Sod^ter!  bu  l^aft  iidnt  fpätere  Siebe  beffer  gemad)t,  atä  bie 
frühere,  roeit  bu  nid^t  nachgegangen  bift  ben  Jünglingen,  ob  arm  ober  reic§." 
§atte  Eftut^  i^re  .^peimatl^  oerlaffen,  um  i§re  ©c^roiegermutter  jn  pflegen  unb 
5U  troften ,  fo  l^at  fie  alä  junge ,  anmut^ige  2Bittroe  feine§roeg§  fid§  um  bie 
Siebe  eineä  jungen  ^anneä  beworben,  fonbern  i^r  S^lec^t  bei  einem  älteren 
^D^anne  geltenb  gemacht,  bloß  roeil  er  ein  ©oet  ift,  um  burc^  ifin  i§rem 
'üRanne  unb  i§rer  ©d^roieger  ben  Sflamen  in  J^^fi^^  roieber  ju  erroeifen;  ta^ 
burc^  bringt  fie  il^r  eigenes  ^tx^  unb  i^re  Siebe  ben  J'^^^iö^"  jum  Opfer  bar. 
S^lic^t  ol^ne  gurd^t  unb  3^^^^^"  modjte  JJ^utl^  i^re  33itte  oovgetragen 
^ahtn\  barum  fprid^t  Sooj  i^r  ?}^ut^  ju:  „Unb  nun,  meine  Sod^ter,  fürd^te 
btd^  nid^t;  benn  alleä,  roa§  bu  fagft,  rcerbe  id^  bir  l^un."  ©ä  ift  ja  fein 
©runb  ber  33erroeigerung ,  felbft  nic^t  il^re  5ibftammung;  „benn  bie  ganje 
©tabt  roei^,  ba^  bu  ein  tugenbfameä  siöeib  bift."  2(ber  noc^  ftep  i^rer 
SSerbinbung  ein  formale^  9ted^t  entgegen,  roeld^eS  frül^er  jum  ^TuStrag  ge= 
brad^t  roerben  muß.  „3d^  bin  allerbingä,"  fä^rt  33oo5  fort,  „bein  23lutä; 
freunb,  allein  eä  ift  nod^  ein  näherer  33Iutäfreunb  Dor^anben.  iöleibe  biefe 
yta^t  tjier;  roitt  er  am  'iDJorgen  birf)  löfen,  gut,  fo  mag  er  löfen;  wenn 
nic^t,  fo  roerbe  i^  bic^  löfen,  fo  roa(jr  Je^oca  lebt.  ©d)lafe  U§  gum  '^lox- 
gen."  ü^id^t  legt  33ooj  ber  Sftutl;  ben  eben  uolljogenen  fgmbolifdfjen  2lct  gum 
jroeiten  9JJale  auf;  er  felbft  oerfpric^t  bie  33er^anblung  ju  leiten,  unb  um  i^r 
jeben  3™^U^^  l^^  nelimen,  baf3  biefe  2lu§rebe  feineäroegä  einer  Verweigerung 
i^rer  5ßitte  gleidfifomme ,  fd^roört  er,  fie  gu  nel^men,  roenn  ber  anbere  ®oel 
fte  jurücfraeife.  (Sr  modjte  roo^l  rciffen,  baf?  ittoemi  il;re  ©d^roiegertod^ter 
eben  nid^t  an  ben  näfiern  23erroanbten,  fonbern  an  il^n  felbft  geroiefen  \)a1)^, 
roeil  jener  aufeer  ©tanbe  roar,  fie  ju  löfen.  äöetc^  eine  ©cene  in  mitternad^t; 
tiefer  ©tunbe!  ^IRann  unb  ffieib  liegen  l)ier  neben  einanber,  getremtt  burd^ 
unbeflccfte  2;ßeib(id)feit  unb  lebenbigeä  ©ottoertrauen,  roeldjeä  feinen  ©Ott  alä 
3eugen  iDeif?,  um  über  baä  .f'^eitigtljum  ber  G^efdjlieöung  ju  oer^anbeln,  eine 
©cene,  an  meiere  bie  fleifd;lic^e  Otatur  nid;t  ol;ne  unreine  Biegungen  benfen 
fann.  2öal)rlicf),  einem  fotdien  ^aare  oon  fo  erprobter  ©ittenreinl^eit,  Slugenb 
unb  (Mottuertrauen  fonnte  ^^nn  entfproffen,  rocldjer  alS  ed)ter  Söfer  (©oe() 
Järael  aus  bem  5lcgi)ptcn  ber  ©ünbe  unb  bcä  j£obeä  füljrte.  J^t^t  erft  finb 
tötr  im  ©tanbe,  ben  9^at^,  roeld^en  5Roemi  ber  Dhitl)  gegeben,  rid^tig  gu  bes 

*  Aug.,  de  bono  vid.  cp.  7:  Sanctae  mulicres  accendebantur  non  cupiditate 
concumbeudi,  scd  pictate  pariendi,  ut  rectiasime  credantur  coitum  non  fuisse 
quacsiturae,  si  prolcs  posset  alitcr  provenire  .  .  .  Proinde  sancta  Ruth,  cum  semen, 
quäle  illo  tempore  necesaarium  fuit  in  Israel,  non  habcret,  mortuo  viro  quaesivit 
alterum,  de  quo  haberet. 
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urtl^eiten.  ®er[elfie  barf  nid)t  imrf)  mobevnem  ?[Rafeftabe  ober  mit  fleiicftlidfien 
STugen*,  aB  ob  ber  ^mtä  ein  guter,  ba§  ^^tttel  jebod^  fein  gnteä  geroefen 
raäre^,  jonbern  uaä)  ben  beftel^enben  9fted^täüerp(tni[fen  in  ^Sraet  bejügtid^ 
ber  ßeoiratgel^e  gemeffen  raerben.  9ioemi  fennt  31:  gut  9hit]^§  erprobte 
^ugenb  unb  Otein^eit,  foraie  S005'  ftrenge  ©ittlirfifeit  unb  ©lauten,  qB  bo^ 
fie  Don  biefem  näc^tlii^en  ©ange  etroag  ©ünb^afteä  be[ürd)ten  foHte^;  fie 
fd^eint  ni^t  o^ne  göttlid^e  Eingebung  biefen  D^tatl^  ertl^eilt  5U  fiaben. 

D^tut^  rul^t  nun  bei  itn  §ü^en  beS  33oo3,  benn  um  5Ritternad^t  !onnte 
fie  nid^t  (eid^t  in  bie  ©tabt  jurütffe^ren,  unb  al§  ber  ?!JJorgen  graute,  [tanb 
fie  auf,  bamit,  roie  S005  meint,  nic^t  !unb  raerbe,  baB  "oa^  S^eib  gur  Senne 
gefommen  fei;  benn  felbft  jeber  ©d^ein  be§  2Serbac^te§,  ber  auf  fie  unb  i'^n 
fallen  fönnte,  follte  üermieben  raerben,  "Da  man  ben  ©runb  i^re§  näd^tlidfien 
©angeä  nid^t  fannte.  ©ann  wäre  eB  bem  Sooj  ni^t  leidet  geroefen,  bie 
@ad)e  ber  3fiutf)  raeiter  ju  oer^anbeln.  ©arauf  ma^  er  \tä)^  ?Okfe  ©erfte 
in  i^ren  ^Okntet  al§  ein  ©efd^enf,  bamit  fie  nid^t  (eer  unb  ol^ne  5^erba(^t 
ju  erregen  in  bie  ©tabt  jurüdffe^re.  51B  diwt^  ju  il^rer  <5d)roieger  fam, 
erjä^lte  fie  2ttte§.  STuS  biefem  ®efc^en!e  ernannte  Ü^oemi,  iiü^  nad^  langer 
STrbeit  9tutf)  enblid^  ifire  Dtul^eftätte  (ben  Bahhat  nad^  fed^ä  2trbeit§tagen) 
finben  werbe,  unb  fdjöpfte  bie  Hoffnung,  ha^  33ooj  fein  3}erfpred§en  anä) 
fieute  nodf)  erfüllen  werbe,  nämlid^  bie  ©arfie  ber  ^nfi)  in'§  D^teine  ju  bringen. 
3nbe§  foIIte  9flut^  fid^  ru^ig  ju  ^aufe  (rote  eine  oerlobte  23raut)  oerl^alten  ^. 

Um  fein  ber  dlntf)  gegebene^  3Sort  ju  lofen,  begab  firf)  Sooj  am  näd^= 
ften  OJtorgen  jum  J^ore  ber  ©tcbt,  ber  geraol^uHd^en  ©eric^tgftatte,  rief  ben 
üorüberge^enben  näfjeren  ©oel  l^erbei  unb  forberte  i^n  oor  ben  2(e(teften  ber 
©tabt  auf,  bag  bem  (äümeled^  gehörige  unb  dou  ber  9^cemi  oerfaufte  @runb= 
ftüd£  3u  lofen,  unb  roenn  er  bie^  t^dte,  aud^  JÄut^,  bie  'iS'^oabitin,  5U  e^elic^en, 


^  Ämbros.,  1.  3  de  fid.  cp.  10.  n.  70 :  Si  secundum  litteram  sensum  torquea- 
mus,  prope  quidam  pudor  et  horror  in  verbo  est,  si  ad  commistionis  corporeae 
consuetudinem  sententiam  intellectumque  referamus. 

2  Lijraniis. 

'  (Chrysost.)  Opus  impf,  in  Matth.  hom.  1 :  Ruth  inspiratio  est  appellata. 
Nam  nisi  inspiratio  Dei  fuisset  in  ea,  non  dixisset,  quae  dixit,  nee  fecisset,  quae 
fecit.  Quid  primum  laudatur  in  ea  ?  Dilectio  generis  Israel ,  aut  siraplicitas ,  aut 
obedientia ,  aut  fides  ?  Dilectio  quidem  generis  Israel ,  quia  sie  desiderabat  filios 
suscipere  ex  semine  Israel,  et  una  fieri  ex  populo  Dei.  Si  enim  communicationem 
viri  desiderasset  quasi  puella  lasciva,  aliquem  juvenem  potius  appetisset.  Quoniam 
autem  non  lascivae  suae ,  sed  religioni  satisfacere  cupiens  fuit,  familiam  potius 
sanctam  elegit,  quam  juvenilem  aetatem.  Simplicitas  autem,  quia  ultronea  sub 
pallium  ejus  ingressa  est ,  nee  cogitavit  ne  forte  sperneret  eam  quasi  vir  justus 
lascivam  puellam,  aut  ne  deluderet  eam:  et  quod  gravius  erat,  contemneret  delu- 
sam,  sicut  faciunt  multi:  sed  obaudiens  facta  socrus  suae  consiliis,  confidenter 
credidit,  quod  prosperaturus  fuerat  Deus  actum  ipsius,  sciens  conscientiam  suam, 
quia  non  libido  ad  hoc  eam  compulerat,  sed  religio  erat  hortata.  Quid  autem  in 
Booz  praedicatur  ?  Humilitas ,  castitas  et  religio.  Humilitas  quidem  et  castitas, 
quia  non  contigit  eam  quasi  lascivus  puellam ,  nee  abhorruit  eam  quasi  castus 
lascivam:  sed  mox,  ut  verbum  ejus  de  lege  proximitatis  audivit,  nihil  horum 
omnium  lasciviae  imputavit,  sed  universa  religioni  adscripsit.  Nee  despexit  quasi 
dives  pauperem,  nee  veritus  est  quasi  maturus  adolescentxilam ,  sed  paratior  fide, 
quam  corpore,  mane  proccasit  ad  portam. 

*  Sflutl)  Aap.  3. 
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um  ben  ^lamtn  be§  3SerftorBenen  auf  [einem  örBe  aufzurichten,  ©iefer  !ennt 
ha^  9f{ed^t  ber  DIoemi  auf  i^ren  2{cfer  unb  feine  ^f(i(^t  jur  (Sintöfung  an, 
Derraeigert  jebod^,  aber  nii^t  in  ©egenroart  ber  D^tut^,  rate  ^ofep^uä  meint, 
W  Söfung  be§  ^dht^  raegen  ber  baran  gefnüpften  Sebingung,  um  fein  @rb= 
t^eit  ni<f)t  ju  fc^äbigen;  benn  ber  getöite  2lcfer  gel^örte  bann  nidEit  i^m,  fou; 
bern  bem  ©o^ne,  raetc^en  er  an^  ber  ^utl^  Saugen  raürbe.  2(Itein  bie^  fonute 
nid^t  ber  einzige  @runb  feiner  Steigerung  fein;  benn  raenn  ein  leiblii^er 
>5o^n  ein  (Srbe  antritt,  fo  fann  boc^  ber  3Sater  bie^  nid^t  eine  «Scfiäbigung 
feines  @rbe§  nennen.  3ßie  ber  ^ibrafc^  ^  anbeutet,  beftimmte  ben  anonymen 
58tut§freunb  ju  biefer  Sßeigerung  aud^  ein  geiftlic^er  3}orroanb.  23co5  ^atte 
au§brücf(ic^  üon  Olut^,  ber  ^[J^oabitin,  gefprorfien.  'iSlan  betrachtete  alt; 
gemein  ba§  Unglücf  fölimeled^g  unb  ben  Zoh  feiner  beiben  ©ofine  al§  eine 
©träfe  roegen  il^rer  (Sl^e  mit  moabitifc^en  grauen;  er  raitt  be^^alb  nid^t  ein 
ä^ntic^eä  Unglücf  über  feine  gamitie  burd^  bie  i^'ieirat^  mit  ber  'üJJoabitin 
Ijeraufbefd^raören ,  beachtet  aber  nidit,  baf3  Otut^  bereite  unter  ben  g^ittigen 
^el^ooa'g  fid^  befinbet,  burc^  bereu  Siebe  bie  ©d^ulb  ber  gamttie  gefü^nt  ift. 
Gr  roill  feinen  Flamen  unb  fein  ©efd^Ied^t  nic^t  gefä^rben  unb  fie^e,  bie 
@efd^ic^te  fennt  feinen  5^amen  ni(^t  me^r  au§  ©träfe  für  feine  Sieblofigfeit 
gegen  D^lutl^,  rod^renb  ber  9^ame  ßltmelec^s  burdf)  Olutfiä  Siebe  unb  ©(auben 
bleibt.  jDiefe  (Srftärung  befräftigte  er  burd^  einen  bamatä  übtidfien  ©ebraud^ 
(©c^u^auäjie^en)  ber  SSerjid^tleiftung  auf  fein  D^lerfjt,  unb  33oo5  fpracC)  ju 
hm  3le(teften :  „3eugen  feib  ifir  l^eute,  ba^  id^  erraorben  l^abe  2llle§,  roa§  bem 
©(ime(ecf),  unb  Sltteä,  roaä  bem  ©^elion  unb  ^aljaton  gehörte  au§  ber  §anb 
ber  ^floemi.  Unb  aud^  Sflutl^,  bie  -Dloabitin,  bie  grau  beä  'ilRa^aton,  l^abe 
id^  mir  erraorben  jur  grau,  aufjurii^ten  ben  Dramen  be§  $;obten  an  feinem 
(grbt^eit,  auf  ba^  nid^t  auägel^e  ber  9^ame  be§  lobten  oon  feinen  23rübern 
unb  üom  Z^ox  feine§Orte§;  ,3e«9en  feib  i^r  ^eute."  Sßetrfj  frommer  (Sbels 
mut^,  roeld^  bemüt§ige§  ißefennen  ju  einer  ^eiligen  ^ftid^t,  ein  löblid^eä  ga= 
mitienrecf)t  in  ^^xad  aufrecht  ju  erhalten!  3lid^t  meint  er  fein  Grbt^eil  ju 
fd^äbigen,  fonbern  üielme^r  eine  ©djulb  be§  §aufe§  @Iimeted^§  ju  fü^nen, 
raenn  er  bie  53^oabitin,  rae(cf)e  ganj  bem  3Solfe  unb  ©otte  ^^^ae^^  f^<^  W' 
gegeben  l^atte  unb  al§  'üO^ufterbilb  ber  2;ugenben  be'fannt  raar,  el^elid^e  ^.  ®iefe 
ebelmüt^ige  Sl^at  erraarb  ficf;  aud^  bie  3wRii""^«"9  SlHer,   benn  ha^  ganje 


1  Ruth  Rabba  35  a. 

2  (Chrysost.)  Opus  imp.  in  Matth.  hom.  1 :  Ruth  pro  merito  fidei  suae  nupsit 
Booz,  quia  propriam  gcntem  contempsit  et  terram  et  genus  et  elegit  Israel  et  non 
despexit  socrum  viduam  simul  et  peregrinam,  desiderio  ducta  gencris  ejus  magis, 
quam  sui.  Deos  patrum  suorum  repulit  et  Deum  viventem  elegit  .  .  .  Ergo  Booz 
pro  merito  suae  fidei  illam  accepit  uxorem,  ut  ex  conjugio  tali  sanctificato  genus 
nasceretur  regalc.  Nam  Booz  senior  constitutus,  non  sibi  uxorem  accepit,  sed 
Deo:  non  proptcr  passionem  corporis  sui,  sed  propter  justitiam  legis,  ut  suscitaret 
semen  proximo  suo,  non  magis  amore ,  quam  religione  ferventior:  aetate  senex, 
juvenis  autem  fide ,  et  ideo  forsitan  nominatus  est  in  virtute ,  vel  virtus  in  ipso 
praevalens.  Quoniam  qui  sccundum  aetatcm  ad  ineundum  conjugium  est  in  vir- 
tute, non  est  nominabilis  et  laudandus,  quia  est  in  virtute :  sed  qui  extra  aetatem 
conjugalem  jam  factus  accepit  ex  religione  virtutcm  ad  conjugium  ineundum,  sicut 
iste  Booz,  nie  laudabilis  est,  qui  exsistit  in  virtute  et  illiua  talis  viri  virtus  in 
ipso  est. 
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3Sol!  ftimmte  in  ben  ^Segenäfprud^  ein:  „^^^oüa  mad^e  bie  ^rau,  bie  in  bein 
^au§  fomnit,  rcie  j)lac^el  (juerft  genannt,  roeil  diut^  roie  jie  fange  unfrn^t; 
bar)  unb  ßia,  iuelrf)e  beibe  ba§  .^au§  3^raet  gebaut  fjaben,  unb  fd^affe  jtraft 
in  ©p^rata  unb  mac^e  bir  einen  Dramen  in  33etf;tef)em  (b.  ^.  ©Ott  f(^affe 
bir  burc^  bie  ©l^e  mit  D^lut^  eine  ©d^aar  tüchtiger  ©öfine,  raeld^e  beinen 
9^amen  berühmt  macfien).  Unb  eä  fei  bein  §auä,  raie  ba§  §au§  be§  ^§areä 
(^erej),  welchen  3:^amar  bem  ^ii'oa  gebar,  burc^  ben  ©amen,  'um  bir  @ott 
geben  rairb  üon  biefem  jungen  '^ei^e."  9^id^t  umfonft  roirb  l^ier  ber  5^ame 
S;^amar  ermähnt,  nid^t  b(o9,  meit  23ooj  üou  ^^areä  abftammte,  fonbern  roeil 
I)tut]^  mit  2:^amar  be^ügtid^  ber  Seoiratgefje  gro^'e  2(e^nlic^feit  ^at.  2fud^ 
£§amar  ergriff  hierbei  bie  ^nitiatiue,  atterbingä  nid^t  in  ber  lieblirf)  reinen 
2Irt,  roie  dtnt^,  i)a^  i^rem  üerftorbenen  @atten  unb  i^r  roiberfal^rene  Unrecht 
gut  5U  mad^en.  33oo3  Tjat  ^roar  fein  fold^eä  Unrecht  ju  befennen,  allein  er 
füf)(t  bod^  bie  ^flid^t,  für  feinen  ®efdf)Ierf)t§genoffen  ba§  5U  t^un,  raa§  bi§ 
jet^t  nii^t  gefd§e§en  roar.  ©eine  eble  unb  liebeDoHe  .v^anblungäroeife  ift  über 
at(e§  Sob  ergaben  1.  ®er  ^L  Sluguftin^  fie^t  in  kull;  erfüttt  ha^  SBort 
ber  ©d^rift:  „66  fott  fein  3tmmonit  ober  ^Ibabit  in  bie  @emeinbe  be§ 
§errn  fommen,  aud^  nid^t  bis  in'g  jefjute  ©efd^Iedfjt"  ^,  benn  im  (Suangeüum 
^att^di  (1,  5)  ift  23oo3,  raeld^er  5Rut^  in  bie  ©emeinbe  ^e^ooa'ä  aufnahm, 
ber  ^efjute  oon  Slbral^am.  2(ber  erft  ber  ^eitanb,  roetd^er  menfi^lidfj  oon 
Sflut^  abftammte,  naf)m  ben  %hi<^  gänjürf;  oon  9)^oab.  Cbgleid^  bie  ZaU 
mubiften  meinen,  bat3  S005  bereits  öer[)eiratf;et  geroefen  unb  bamalS  ^Sittroer 
roar,  fo  behaupten  bie  ö^abbinen  mit  ben  2;^argumiften  roof)l  mit  &^ed^t  ha^ 
©egent^eil,  nämlid^  ha^  $8005  oor  feiner  (5^e  mit  dlnÜ)  ni^t  üerljeiratfiet  ge: 
roefen  fei  '^. 

©er  ©egengrounfd^  beä  23oIfeS  ging  audf)  balb  in  (Srfüttung.  21I§  33oo5 
bie  jRut^  ge^eirat^et  l^atte,  gab  S'^^o^a  i§r  ©dfiroangerfd^aft  unb  fie  gebar 
(na^  2(blauf  eiueg  St^fj^e^/  ™J£  ^ofepfjuS  angibt)  einen  ©o^n.  ^it  biefem 
frö^üd^en  ©reigniffe  finb  atte  ©dfiatten  au§  bem  Seben  beiber  grauen  ge; 
roidjen.  ®ott  ^at  in  ©naben  hk  Sod^ter  ?D^oab§,  bie  fidf)  ju  i|m  befannt, 
angefe^en.  UebrigenS  braud^en  roir  bie  ©eburt  eineS  ©of^neS  au§  ber  9tut^ 
uirf)t  a(§  eine  übernatürlicfie  ju  betrad^ten;  benn  Dflutl^  roar  nod^  eine  junge 
i^rau  unb  audf}  in  ^003  roar,  obgleich  fcf)on  ein  älterer  ^HJann,  bie  ^m- 
gungsfraft  nocf)  nid^t  erftorben;  benn  ein  fold^er  fonute  rooljl  nidfjt  öffentlid^ 
baS  dit<i)t  geltenb  mad^en,  bem  35erftorbenen  S^ad^fommen  ju  erroecfen,  ofjue 
fid^  bem  ©efpötte  auSjufet^en.    5lurf)  roürbe  er  in  jener  ^ad^t,  in  roeti^er 


*  Hieron.,  ep.  39  (al.  25)  ad  Paul. :  Vide,  quanti  meriti  sit,  desertae  praesti- 
tisse  solatium.  Isidor.,  qu.  in  Jud.  cp.  9 :  Ob  merita  obsequiorum  suorum  provi- 
detur,  ut  homini  conjungeretur  ex  Abrahae  stirpe  venienti.  Biipertus ,  lib.  1  de 
gloria  et  hon.  fil.  hom. :  Et  Booz  qiiidem  non  solum  excusatus,  verum  etiam  justi- 
ficatus  est,  ducendo  uxorem  Moabitidem,  etenim  lex  (Dt.  25)  eum  justificat;  unb 
früt)er:  Lex  ipsa,  qi:ae  damnabat  eam,  quoniam  Moabitis  erat,  suffragabatur  illi, 
ut  acciperet  eam  Booz,  quoniam  uxor  propinqui  fuerat,  et  taliter  non  solum  in- 
travit  eccleaiam  Domini ,  verum  etiam  principalem  obtinet  memoriam  in  ecclesia, 
ita  ut  semen ,  quod  ex  ea  suscitatum  est,  statim  secunda  generatione  generaret 
David,  principem  et  regem  ecclesiae  Domini. 

2  Quaest.  35  in  Dt.  23,  3.  3  ^jN^nt.  23,  3. 

*  Serarius  in  Ruth.  cp.  4.  qu.  11. 
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Sfiutl^  i^n  um  bie  ß^e  bat,  [einen  erftorBenen  Set6  ata  ©nt[c!^ulbigung§grunb 
Dorge[d§üt^t ,  nod^  5Roem{  ber  9flut§  ben  S^tat^  gegeben  ^aben,  hm  Sooj 
gu  üerlangen*.  Unb  e§  fprac^en  bie  ^^^rauen  ju  9^oemi:  „®e[egnet  fei  ber 
c^err,  ber  bir  nic^t  |at  fefilen  laffen  einen  ©oel  (Sö[er)  l^eute,  unb  fein 
'i)larm  roerbe  genannt  in  ^äraef.  Unb  er  möge  bir  lüerben  jnr  ©rquicfung 
ber  ©eele  unb  bie  ©tüt^e  beineä  @reifena(ter§ ,  unb  beine  Sc^roiegertod^ter, 
hie  bid^  (iebt,  l^at  i^n  geboren,  fie,  bie  bir  beffer  ift,  alg  fieben  ©ö§ne."  58oog 
rcurbe  ber  Söfer  für  9ftut^,  ha^  jiinb  aber  ber  @oe(  fürSf^oetni;  benn  biefeS 
^inb  ift,  wenn  aud^  nic^t  if)r  23tut§;,  fo  bod^  il^r  ©efd^ted^täenM,  in  weld^em 
ba§  finfenbe  ^au§  be§  ©limeled^  raieber  aufgerid)tet  rcirb.  ©o  l^at  benn 
•)loemi  an  i^rer  ©d^raiegertod^ter  einen  n)ert|t)oIIen  <Sd^a^  ^,  inbem  i^r  burd^ 
biefetbe  ber  23ertuft  if)rer  ©öfine  erfet^t  unb  hk  Hoffnung  eröffnet  rourbe,  in 
i^vem  finberlofen  3nter  nod^  bie  ©tammmutter  eineä  ja|lreic^en  ®efc^Ie^te§ 
5u  roerben.  ©ieben  ©ö§ne  ptten  nic^t  baä  getl^an,  voa§  bie  Siebe  ber  Woa^ 
bitin  il^r  teiftet.  3'^ve  lebenbige,  felbfticfe,  opferraittige  2kU  ju  S^oemi  tritt 
an  bie  ©tetle  ber  SeibeSobftammung.  ©iefer  ©efd^led^tgenfel  rairb  burd^ 
9tut§§  Siebe  i^r  eigener  Seibeäenfet,  il^rem  ^erjen  nä^er  ftefienb,  al§  raenn 
i^n  leiblid^e  Jlinber  geboren  l^ätten^. 

„Unb  9toemi  na|m  ha§  ^inb  unb  legte  e§  in  i^ren  ©d^ooj^  unb  roarb 
i^m  jur  SSärterin",  bie  e§  im  @efe^  unb  Seben  ^^raelg  unterrichtete.  „Unb 
e§  fprad^en  bie  ^tad^barinnen :  ,@in  ©o^n  ift  ber  ?loemi  geboren',  unb  fie 
nannten  feinen  9^amen  Obeb,  unb  biefer  ift  ber  33ater  ^\aV^,  beä  33ater§ 
©aoibä."*  dla^  ^ofepl^uä^  nennt  3^oemi  auf  3Inrat|en  ber  S^ad)barin: 
neu  i§r  Jlinb  Obeb,  rcetl  e§  iljr  jur  ©tüt^e  i§re§  2llter§  bienen  füllte.  9In= 
bere^  glauben,  ha^  bem  jlinbe  ber  91ame  Obeb  gegeben  raurbe,  rceil  ju  ber 
3eit  ber  ©eburt  be§felben  ^^xad  einem  fremben  3SoIfe  biente.  ^n  biefem 
3Sorte  gipfelt  hit  2}oIIenbung  be§  ©egenä  be§  23ooj  über  ^ut^.  3}on  Sooj 
ftammt  burc^  hie  Siebe  91utf)g  ber  ©rlöfcr  ah  \    3^ut^  ift  ha^  eheste  ^eiä, 


*  Serarius  1.  c.  qu.  14  u.  19. 

2  Hier 071. ,  ep.  54  ad  Für.:  Noemi  pudicitiam  reportavit  in  patriam;  et  hoc 
sustentata  viatico  (Ruth)  nurum  Moabitidem  tenuit ,  ut  illud  Isaiae  vaticinium 
compleretur :  Emitte  agnum  Domine  dominatorem  terrae  de  petra  deserti  ad  mon- 
tem  filiae  Sion  (Is.  16,  1). 

5  P.  Cassel,  com.  Ruth  p.  235.  *  Dfiutl)  Aap.  4. 

'^  Ant.  V.  9,  4 :  Hunc  cum  Naamis  nutricarit,  Obedem  de  consilio  mulierum 
nominavit,  ut  qui  ad  curam  sencctutis  ejus  gerendam  educaretur. 

*  (Chrysost.)  Opus  imp.  in  Matth.  hom,  1 :  Talis  Booz  ex  tali  conjuge  Ruth 
qualem  fllium  genuit?  Obeth ,  qui  interpretatur  subditus  ...  Adhuc  aestimo 
propter  Obeth .  et  propter  Jesse ,  qui  refrigerium  est  dictus ,  ne  forte  in  diebus 
Obeth  filii  Israel  propter  dclicta  sua  traditi  erant  sub  potestate  gentis  cujusdam  . .  . 
Et  quoniam  subditi  facti  fuerant  cuidam  genti,  convenienter  in  tempore  illo  natus 
Obeth  subditus  est  appellatus.  Hieron.,  ep.  39  ad  I'aul. :  Vide,  quanti  meriti  sit 
desertae  praestitissc  solatium.     Ex  ejus  scmine  Christus  oritur. 

'  Petrus  Dam.,  1.  8.  cp.  14:  Numquid  paupcrculae  illius  Moabitidis,  Ruth 
videlicet  exsllium .  calamitatcs,  famcm ,  sitim,  laborum  intolerabilium  paticntiam 
ignoratis?  Numquid  vobis  pro  pudicissimae  viduitatis  aliquamdiu  honestate  ser- 
vanda, ad  tantam  illam  dcvcnissc  jtenuriam,  ut  residcs  spicas  post  metcntium  terga 
colligeret  et  virga  cadens,  non  dicam  virili,  sed  humano  prorsus  auxilio  ipsa,  quod 
collegerat,  trituraretV    Nimirum  ex  qua  tantorum  regum  soboles  fuerat  processura. 
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bie  l^errlid^fte  58Iüt^e  be§  ^eibent^umi ,  roeld^e  bem  3Sotfe  @otte§  eingepfropft 
luurbe,  bie  (Sbelfte  unter  ben  cier  g^rauen  im  Stammbaume  be§  §evrn. 
2ln  il^r  finben  rcir  roie  an  D^al^ab  bie  für  Israel  fo  wichtige  SBa^r^eit  auä; 
gebrüht,  bay  ba§  ^'»eibent^um ,  roenn  e§  gläubig  roirb,  aud^  an  bem  ^unbeä; 
fegen  2lntf)ei(  ^aben  foll;  fie  ift  mitfiin  5:t)puä  ber  ^eibenfirc^e ,  raie  33oo3 
jener  Gfirifti  ^  <Bo  roie  23oo3  bie  5Irmutfj  unb  bas  nerac^tete  ®efd^Ierf)t  ber 
dtut^  nidit  berütffid^tigte ,  fo  ^at  auc|  (i^riftuä  bie  frembe  unb  an  äffen 
guten  2Serfen  fanget  teibenbe  ^etbenroelt  fid^  angetraut;  unb  roie  dtui^ 
niemals  biefeg  el^elid^en  ©lürfea  t^eilfiaftig  geroorben  rodre ,  roenn  fie  nid^t 
ifir  (Slternl^auä ,  bie  l^eimifc^en  ©itten,  i^r  2}aterlanb  unb  33otf  rerlaffen 
löätte,  ebenfo  !ann  aud^  bie  ^eibenroelt  bann  erft  bie  23raut  d^rifti  roerben, 
fobatb  fie  bie  l^eibnifc^en  Sitten  aufgegeben  l^at.  S)arum  roirb  9^ut^,  roie 
bie  ^eibenfird^e,  ^'Rutter  ber  Könige,  ©o  G^rpfoftomug  2.  Hebet fiaupt 
ift  nad^  ben  23orten  be§  ^l.  StmbrofiuS^  ha^  Siid^tein  ytut^  xtiä)  an 
?[Rt)fterien.  ^m  mi)ftif^en  Sinne  rourbe  biefe  ibr)IIifcf)e  ©rjä^lung  oielfad^ 
auf  ba§  d^rifttid^e  ©(aubensleben  angeroenbet,  fo  befonberä  oon  Subroig 
be  ^onte*.    ^n  atlegorifd^er  33ejie^ung  fann  fie  ^ur  5)arftettung  ber 

tanquam  vile  mancipium,  servilibus  operibus  videbatur  addicta.  luter  tot  autem 
pressuras  atque  angustias  coarctata  virtutes  animi  non  deseruit .  et  inopis  quidem 
vitae  pondus,  quo  premebatur,  aequanimiter  tulit:  ab  intimae  vero  nobilitatis  cul- 
mine,  ut  puta  digna  David  proava,  degenerare  indignum  duxit.  Socrui  reverentiam 
dignam  exhibuit.  matronalem  pudicitiam  tenuit,  defuncto  viro  fidem  servavit,  idolis 
deditam  patriam  parentesque  deseruit  et  ad  cultum  veri  Dei  sine  ullo  doctoris 
magisterio  nobilis  proselyta  transivit.  Ecce  igitur  Judith  prospera.  quibus  in  vita 
fulciebatur  abjiciens,  Ruth  adversa  quibus  premebatur,  amplectens:  utraque  sc. 
mente  una.  licet  diversa  fortuna,  uni  Deo  non  immerito  placuit.  Quia  nee  adversis 
ista  succubuit  nee  in  prospera  suimet  obliviscens  sese  illa  dejecit.  Sed  illa  tole- 
rabat  quibus  abundabat.  ista  fruebatur  quae  patiebatur,  utraque  nimirum  de  hu- 
manae  inconstantiae  alternitatibus  asserens. 

^  Isidorus,  alleg.  scpt.  n.  82:  Ruth  alienigena.  quae  Israelitico  viro  nupsit, 
ecclesiam  ex  gentibus  ad  Christum  venientem  ostendit.  Booz  autem  Christum 
verum  ecclesiae  sponsum  expressit;  u.  qu.  in  1.  Jud.  cp.  9  de  Ruth.  Theodoret., 
qu.  in  Ruth.  Carthusianus ,  Hugo  a  St.  Victore,  Serarhis ,  Ruth  cp.  4.  qu.  22. 
Cornelius  a  Lap.,  Calmet.  Origenes  in  Ruth. :  Gentium  figuram  gerit  Ruth ,  quae 
relictis  patriis  Israeliticae  genti  inserta  est.  Hieran.,  prooem.  in  Os. :  Booz  Ruth 
Moabitem  pinna  pallii  sui  operiens  et  jacentem  ad  pedes .  ad  caput  Evangelii 
transtulit.     Lyranus  in  Ruth.  cp.  4. 

2  Hom.  3  in  Matth.  ißjt.  Isidor.  1.  c.  Ämbros.,  1.  3  in  Luc.  n.  33:  Recte 
s.  Matthaeus  per  evangelium  gentes  ad  ecclesiam  vocaturus ,  auctorem  ipsum  Do- 
minum gentilis  congregationis  alienigenarum  generationem  secundum  carnem  as- 
sumpsisse  memoravit:  ut  jam  tunc  esset  indicium,  quod  illa  generatio  ederet  gen- 
tium vocatorem,  quem  sequeremur  omnes  ex  alienigenis  congregati.  relinquentes 
paterna;  u.  Lib.  3  de  fide  cp.  10:  Solns  Christus  est  sponsus.  cui  illa  (Ruth) 
veniens  ex  gentibus  sponsa  atque  inops  atque  jejuna,  sed  jam  Christi  messe  dives 
innubat,  quae  manipulos  fecundae  segetis  Verbique  reliquias  gremio  legat  mentis 
interno:  ut  exhaustam  illam  viduam  morte  filii.  atque  inopem  defuncti  populi  ma- 
trem  novis  pascat  alimentis,  non  relinquens  destitutam  viduam  et  novos  quaerens. 
eine  wettere  2tuöfü()rung  be^^  twpifd^en  ©inne«?  fie^e  bei  Äremeni^,  Öefd)ic^tötPpif 
1.  c.  6.  148  f. 

3  De  fide  3,  10:  Historia  simplex,  sed  alta  mysteria :  aliud  enim  gerebatur, 
aliud  figurabatur. 

*  De  perfectione  hom.  christiani. 
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gnäbigen  2lu§tt)äf)Iung  be§  ^en[(^en  burd^  ©Ott  unb  be[onber§  jur  ©d^ilbes 
rung  be§  5]3rojejjeg  ber  &^ed^tferttgung  beä  @ünber§  oerraenbet  raerben  unb 
!§at  bann  Dtel  3te^nlid^feit  mit  ber  ^^arabel  üoin  üerlorenen  @o^ne,  2;ropo; 
logi[d^  bietet  jie  in  ber  D^tutf)  ein  ^errlicfies  ^Jlufterbilb  ber  Sreue  im  ^eft^ 
l^alten  an  ber  erfannten  2Ba!^r^ett,  ber  OpferraiHigfeit ,  ber  ^ietdt,  t^ätigen 
9^ärf)ften{ie6e,  be§  ®e^or[am§,  beä  l^leiBeä,  ber  2)emut^  unb  S)an!barfeit, 
raä§renb  bie  [Rücffe^r  ber  Tioemi  jur  ipeimat§,  bie  din^t  be§  33oo5  ^^i  bem 
(Srntefegen ,  foraie  feine  glücflic^e  3}ermä^tung  5(n(a§  5U  anagogifd^en 
^Betrachtungen  geben  ^ 

©ie  Wlakv  ^aben  befonberä  ^tcei  Umftänbe  au§  bem  Seben  ber  Dftut^ 
l^eroorge^oben ,  i^rc  51ef)renle|e  unb  roie  fie  ^u  ben  ^ü^en  beä  23oo5  fc^laft. 
^ouffin  ^at  in  feinem  berühmten  @emä(be:  ,/J)ie  üier  ^afjreäjeiten"  bie  erfte 
<2cene  aB  ^otin  für  ha§  ©emälbe  be§  Sommerä  geraä^lt. 

§  2L  %ima  mib  ^^ciicima. 

(Stfano,  ein  Seüit  üon  Dfiamatfjaim  3op^i»i  auf  bem  ©ebirge  (Sp^raim, 
^atte  jraei  grauen:  bie  eine  ^ieß  2(nna^  (n^n  =  ^^anna,  b.  i.  ©nabe, 
2(nmut^)  unb  roar  finber(o§;  bie  jroeite  ^l^enenna  (n|3D  =  ^eninna, 
b.  i.  Koralle)  raar  mit  JlÜnbern  gefegnet.  2)ie  ^inberlofigfeit  ber  SInna 
fd^eint  ben  religiöfen  Sfflann  5U  einer  jroeiten  ß^e  mit  ^^enenna  beftimmt  gu 
fiaben,  ba  reicher  Äinberfegen  ju  ben  erften  33unbe§Derfjeif3ungen  ^ä^Ite.  Ob= 
gleid^  bie  ^olrjgamie  burc^  ba§  ©efet)  nid^t  üerboten,  aber  auc^  nur  gebulbet 
mar,  fo  brachte  fie  boc^  in  ba§  urfprünglid^e  gottgeraodte  monogamifdje  @^e; 
üer^altnife  eine  geraiffe  2:rribuug ,  unter  bereu  folgen  ber  ?[Rann  oft  ju  leiben 
^atte.  5lud^  in  ©Ifana'ä  Familienleben  mad^t  firf)  biefer  Unfriebe  bemer!bar. 
2Iüiäfjrlid[)  50g  er  mit  feiner  ^amitie  nac^  ber  3Sorfd^rift  beg  ©efel^eä  hinauf 
nac^  Silo  jur  ©tiftä^ütte,  um  bafelbft  bem  .^errn  ju  opfern,  ©a  ein  S^eit 
ber  bargebrad^ten  J^'i^^^'^^opfer  bem  Opfernben  ju  einem  freubigen  Opfer= 
ma^fe  jurücferftattet  raurbe,  fo  gab  Glfana  bei  biefem  Wa^t  feinem  Seibe 
5p^enenna  unb  allen  i^ren  ©ö^nen  unb  ^oc^tern  (atfo  feiner  jafjlreid^eu 
Familie)  2:^ei(e  ('^^ortioncn),  ber  5tnna  aber  gab  er  (5in  BtM  traurig  (3}ulg.) 
ober  mit  Unnuit^,  roeit  er  fie  liebte,  ber  S^tvx  liatte  nämtid^  i^ren  "3)iutter= 
leib  oerfd^loffen.  ©ein  c^'^erj  foU  atfo  uolt  Unmut§  geroefcn  fein,  baß  bie 
üon  i^m  ^odf)geliebtc  5(nna  bleibenb  ol^ne  itinbcrfegen  mar.  ®od^  rair  fönnen 
unmöglich  anneljmen,  baf?  biefer  gottegfürd^tige,  eble  ^J^ann  feiner  geliebten, 
burcf)  bie  Unfrudjtbavfeit,  bie  fie  übrigenä  nirf;t  felbft  uerfi^ulbet  liatte,  nieber; 
gebeugten  ©attin  burd^  fein  unmilligeä  unb  barfd^eä  Senel^men  nod^  eine 
weitere  jtränfung  ^^u^ufügen  im  ©tanbe  mar,  unb  bieö  bei  einem  Opfermal^le, 
roelc^eä  bie  fvcubigfte  Stimmung  beä  .^erjenä  erforberte  ^.  i&§  ift  bal^er  mit 
bem  2l)argumiften  unb  ©t)rer  ba§  Sßort  d-^en  ridjtiger  mit  ©oppelant^eil 
ju  überfe^en,  fo  baß  ©Ifana  feinem  3Seibe  2lnna,  loeit  er  fie  liebte  unb  loegen 

1  »flf.  5j.  Dieint^arb,  ytutt)  mi)  ber  ()l.  (Sdjvift.  (Sobtcnj  1874;  unb:  23en= 
tura,  (£d;ön^citeit  bcö  (i^Iaubenö  1.  Z\)i.  ö.  291. 

*  Isidorus,  Etym.  1.  7.  n.  59  :  Anna  gratia  ejus  interpretatur,  quia  dum  esset 
prius  sterilis  natura,  postremo  Dei  gratia  loccundata  est. 

ä  I'CD.  23,  50.     Deut.   12,  12.   18;  10,  11.  14.  15. 
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il^rer  UnfrudjtBavfett  511  tvöften  furf;te,  einen  boppelten  5;l)eit  üortegte,  um 
fo  feine  größere  Siebe  ju  il^r,  ber  Unfrud^tfiaren ,  ju  bezeugen  unb  ^ugleid^ 
bamit  anä)  ben  SSunf^  jum  5tu§brucfe  ju  bringen ,  ©Ott  tüolle  i^ren  ^Jhttter; 
leib  erfrf)liefeen  unb  fraft  be§  Opferä  i§r  baä  feljnfüc^tig  erroünfrfjte  &lerf)t 
oerfcEiaiten.  S)ie  SSorjüge  beg  ©eifteä  unb  §erjen§  ber  frommen  9Iuna  er^ 
fetzten  i§m  reid^Iii^  hen  '2y?angel  i^rer  ^rutfitbarFeit,  loeld^er  mä)  gewöhn; 
Ii(^er  3Solfäanfd)auung  alä  ein  3^^^^"  göttlidjen  3)life[atlen8 ,  ja  aB  ©rfianbe 
galt.  Slud^  bei  5Inna  fottte,  raie  bei  oielen  anbern  eblen  g^rouen  beä  Stlten 
^eftamenteä,  bie  burd^  eine  longe  3eit  l^inburd)  befte^enbe  Unfruc^tbarfeit  bie 
@r5§e  ber  göttlidjen  ©nabe  bei  fpäter  rairflid^  eingetretener  ^rud^tbarfeit 
in'ä  ^eÜfte  2\ä)t  fe^en  K 

^^enenna,  ber  at§  Butter  mehrerer  ^inber  nad)  jübifc^er  (Sitte  ein 
äußerer  SSor^ug  unb  l^öfjere  dit^k  ju!amen,  fielet  mit  jd)eeten  3Xugen  bie 
größere  ^Beoorjugnng  ber  5Inna  feiten§  (Stfana'ä ,  unb  roirb  bavob  i^re  SBiber^ 
fac^erin  unb  a\i§,  ©iferfud^t  ibre  9^ebenbu^(erin.  2lu§  einem  unljeiligen,  ja 
fatanifd^en  ^otiüe  fnd)t  ^^enenna  bie  5(nna  unb  ^tüar  jcbeämal  beim  Opfers 
ma^Ie  ju  hänfen,  um  fie  borüber  jum  ^oxm  ju  reiben,  ha'ß  ©ott  i^rcn 
^httterleib  üerfdjtoffen  'i)ahe,  fei  e§,  um  fie  für  bie  ©nabe  ®otte§  unempfäng= 
li(^  unb  unraürbig  ju  madjen,  fei  e§,  um  fie  üon  ©ott  gan^  abjnroenben, 
bamit  fie  M  einer  anberu  ^eibnifc^en  ©ottl^eit,  etroa  M  ber  ^Ifd^era^,  §itfe 
fuc^e,  rao^t  lüiffenb,  ba^  fie  burd^  eine  folc^e  §anbtung§roeife  mit  ber  Siebe 
®otte§  aud^  pgteid^  bie  Siebe  i^reg  frommen  9Jlanneg  cerlieren  mürbe. 
3ebenfaII§  »erbitterte  fie  baburd^  i^rer  ^iebenbu^terin  ben  freubigen  ©enu^ 
be§  Opferfleifc^e§.  ^od^te  nun  2Inna  mit  bitterer  SBe^mut^  am  Opfermafile 
S;;^eit  nehmen,  ober  aber  ganj  be^fetben  fid^  enthalten,  fo  rourbe  fie  be§ 
eigentlid^en  "üJiitteB  cerluftig,  raoburd^  fie  etwa  ben  jtinberfegen  erjielen 
fonnte.  Unb  "oa^  gefd^al)  nid^t  einmal  unb  jufällig,  fonbern  alle  ^i^te;  fo  oft 
fie  linaufjogen  jum  §anfe  be§  §errn ,  reifte  ^^enenna  fie  auf  biefe  3Beife, 
olfo  in  roo^lgeplanter  Slbfic^t.  2lnna  aber  meinte  unb  a^  nic^t.  ®o 
mahlte  benn  ^^enenna  jebeSmal  bie  33unbe§fefte,  um  ifire  ©egnerin  raegen 
i|rer  llnfruc^tbarfeit  ju  reijen ,  gum  ^Zurren  gegen  ©ott  unb  jur  Unjufrieben= 
l^eit  ju  oerleiten  unb  il;r  fo  ben  3"t^"itt  ber  ©nabe  abjuf^neiben.  SSenn 
ber  Salmub  ^  ber  ^l^enenna  fogar  eine  fromme  5lbfid)t  unterfd^iebt,  nämtid^ 
bie  2lnna  bal^in  ju  bringen,  ba^  fie  jn  ©ott  bete  unb  erhört  merbe,  fo  ift 
biefe  ©rflärung  augenfd^einlid^  gegen  ben  Serid^t  ber  l^eiligen  ©d^rift. 

2lnna,  bie  fromme  unb  gläubige  3§raelitin,  erraiebert  iljrer  Sßiberfad^erin 
nid^t  mit  Sßorten,  uicf)t  fd^alt  fie  biefelbe,  nod^  riid^te  fie  fid^  an  ilir'^,  nod^ 
murrte  fie  raiber  ©ott,  fonbern  mad^t  iljrem  bebrängten  ^erjen  in  jD^rcinen 
Suft  unb  a§  fomit  aud^  nid^t  üon  ber  Opferfpeife.  5Darum  fud)te  ©llana 
mit  tl^eilne^menber  ©attenliebe  fie  auf  ba§  Unftattljafte  iljreg  2l)un§,  ba§ 
fid^  mit  ber  fubelüotlen  Stimmung  beä  ^efteä  nid^t  oertrage,  aufmer!fam  ju 


1  Origenes,  hom.  1  in  11.  Reg.  Bhabanus  Maurus,  cp.  1  in  11.  Reg.  Chnjsost., 
sermo  1  de  Anna  n.  6:  Tarde  dabat,  ut  eam  ipso  genere  partus  illustriorem 
redderet,  ut  philosophiam  ejus  animique  moderationern  ostenderet. 

2  3.  anaUi),  lieber  ba«  ®ebet  unb  ben  ©efanfl  5lnna'6.    2Bien  1871. 
»  Baba  Batra  17. 

*  Chri/sont.,  hom.  24  in  ep.  Eph.  n.  4  u.  sermo  1  de  Anna  n.  4. 
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machen  unb  mit  liebeüoHem  3ufP^"^e  5«  tröften:  „2lnna,  roarum  raetneft 
bu  unb  raarum  iffeft  bu  mä)t  unb  rcarum  ift  bein  §ers  betrübt?  23in  iä) 
bir  nid^t  beffer,  benn  ^c'^n  ©ol^ne?"  9^i(^t  l^abe  fie  ju  fürd^ten,  feine  ßiebe 
ob  il^rer  .flinberlofigfeit  ^u  oerlieren,  benn  jel^n  ^inber  fonnten  il^r  nii^t 
mel^r  Siebe  entgegenbringen  unb  i^r  eine  größere  ©lorie  bereiten,  aB  fie 
bereite  in  feinen  Singen  t)at.  S)iefeä  liebeoolle  SBort,  qu§  liebenbem  ^erjen 
unb  jur  rechten  ^dt  gefprocfien,  brang  tief  in  i^re  ©eele;  benn  fie  raei^ 
ftd^  nic^t  b(o^  ber  unroanbelbaren  2kht  ifireg  ©atten  oerfidiert,  fonbern  fie 
erfennt  au6)  in  bem  garten  3Soriüurfe  ben  ißerftoB,  rceld^en  fie  gegen  bie 
^unbeäpfCic^ten  burd)  i^re  Xraurigfeit  begangen  ^at,  unb  roiti  nun  bei  intern 
unerfd^ütterlirf)  treuen  2In§ange  an  3ef)0öa  benfelben  na<i)  Ä'raften  gut  ^u 
madjen  fuc^en.  2lu§  htm  ©d^ht^fat^e  beä  (Stfana  fd^Iiefeen  bie  D^abbinen, 
ha)^  ^§enenna  je^n  6ö§ne  i^rem  ?Dknne  geboren,  bie  alle  am  Opferma^e 
$;^eil  genommen  unb  auf  raeldie  f)ier  ©Ifana  angefpielt  'i)aht,  allein  oline 
l^inrcidienben  ©runb.     ©ie  runbe  3a§i  3^^^"  f^e^t  überl^aupt  für  Stiele. 

D^ad^bem  2lnna,  aufgerid^tet  burd^  ben  3ufpi^"^  ^¥^^  2Jianne§,  oom 
Opferma^le  gegeffen  unb  getrunfen  unb  fo  ben  erften  ernft^aften  ©c^rttt  ^ur 
2lu§fü|ruug  il)re§  (Sntfd^luffeä  getrau  liatte,  ftanb  fie  auf  unb  eilt  jur  @tiftg= 
flutte,  um  il^r  feelenbetrübteg  §erj  oor  ^djooa  auä^ufd^ütten ;  üor  bem  Zeitig; 
t^um  fa^  eben  ber  §ol^epriefter  §eli  auf  bem  ®tul;le.  ©ie  betete  jum  §errn 
unb  rceinte  oiel  unb  gelobte  ein  ©elübbe.  3lnftatt  burd^  bie  ^rünfungen  ber 
^l^enenna  fid^  Don  ®ott  abroenbig  mad^en  ju  laffen,  fud^t  fie  oietmel^r  burd^ 
einen  fretroilligen  retigiöfen  2tct  um  fo  fefter  an  ^f^jooa  fid§  ju  flammern. 
^it  jt^ränen  mifd^t  fie  i^r  ©ebet,  um  ba§felbe  burd)  ba§  3^id^en  eineä 
jerfnirfd^ten  ^erjens  nod^  rairffamer  ju  mad^en  i.  ®ie  23tttidl)rift,  rceld^e  fie 
überreid)t,  ift  mit  ber  ^^^S^  ^^^  ^-eber  unb  $;l^ränen  anftatt  ber  ^linte  ge= 
fd^rieben^.  „^e^oüa  ber  ^eerfd^aaren,"  fprid^t  fie,  „raenn  bu  ba§  ölenb 
beiner  ^agb  anfiel^ft  unb  nid)t  oergiffeft  beiner  ^agb  unb  beiner  5)iagb 
'i'J^annegfamen  (einen  ©ol^n)  gibft:  fo  roill  id)  benfetben  bem  §errn  raei^en 
fein  ßeben  lang  unb  fein  <Sd)eermeffer  foU  über  fein  ^aupt  fommen."  ©ie 
roenbet  fid^  an  ^c^ooa  ben  23unbe§gott,  ber  ja  feine  SSerliei^uugen  fidler 
erfüllen  roerbe,  unb  an  ben  v^errn  ber  §eerf d^aaren ,  ber  alle  ©efdjöpfe  er: 
fd^affen  unb  fomit  aucE)  bie  ^XRad^t  l^at,  ibrer  jlinbertofigfeit  ein  @nbe  ju 
mad)en  baburd^,  baf3  er  i^r  einen  ®o^n  fd^enfe^.  ©ie  tiefe  SDemut^  unb 
^nbrunft  i^reä  (S)tbek§,  raeldfieä  uon  ben  l^eiligen  3Sätern  al§  muftergüttig 
betradE)tet  roirb,  öuHert  fid)  befonberä  in  ber  breimatigen  SiMeber^olung  be§ 
Jßorteg  ^agb,  ebenfo  röie  wir  in  ber  breigliebrigen  9lnfprad)e  eine  (unberaufste) 
Einbeulung  auf  bie  3)reiperfönlid^feit  ®otte§  feljen.  ©egenftanb  il^rer  23itte 
ift  ein  ©ol^n,  ben  fie,  ungeboren  nod),  jum  teben§tänglid^en  ©ienfte  be§ 
^errn  an  feinem  .f>ei(igt^ume  unb  alä  beftänbigen  ^^ajirtier  raeiljt,  lüoju  er 
oermöge  feiner  Icoittfc^en  2tbftammung  uidE)t  uerpflidjtet  war.  9lic^t  gebenft 
fie  ber  Ärdnfungen  unb  ©pottreben  ^l;cnenna'§,  uod)  ruft  fie  um  Olad^e, 
nid^t  bittet  fie  um  oiele  Ä'inber,  fonbern  nur  um  ©inen  ©o^n,  unb  biefen 
tüitt  fie  ganj  bem  Jperrn  jurürf geben ;  fie  ift  übcrglücflid; ,  wtmi  fie  benfetben 


1  Gregorius  M.,  1.  1  in  1.  I.  Reg.  u.  Origenes,  hom.  in  11.  Reg. 
*  Chrysost.,  Bermo   1  de  Anna  n.  5.  ^  Berachot  31. 
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nur  gebaren  unb  ganj  jum  ©ienfte  be§  iperrn  ergießen  fann  *.  6etb[t(ofer 
fanu  roof)t  ein  äöeib  niät  ^anbeln.  ®aä  Opfer,  "Cia^  fie  bringen  raiü,  ift 
fein  geringe^,  ©ie  labet  bem  norf)  ungeborenen  jlinbe  eine  23nrbe  auf,  oon 
ber  jie  ni^t  raeif,' ,  ob  biefe  eä  mit  Unjufriebentieit  erfüllen  ober  gar  ju  feinem 
9ftuine  (raie  bei  ©amfon)  beitragen  fönne,  unb  üerjid^tet  fogar  auf  ben 
legten  Siebe§bienft ,  ben  dn  ^inb  i^r  im  jtobe  bereiten  fonnte,  benn  ein 
^ytajiröer  burfte  fid^  burd;  feine  Seiche  oerunreinigen. 

(5§  war  aber  biefeä  ©elübbe  nid)t  etraa  eine  fdineti  oorüberge^enbe  SCufs 
raadung  il^reä  ^er^eng,  fonbern  „fie  betete  oiet  (lange)  cor  bem  §errn", 
i^r  ^er5  roor  in  tiefe  23etra(^tung  Derfunfen.  „©ie  rebete  in  i§rem  ^erjen, 
fo  büö  nur  i^re  Sippen  fid^  bemegten  unb  i^re  ©timme  nid^t  gebort  raar", 
taä  ^dä)m  etneä  ganj  nac^  innen  gefeljrten  unb  gan^  in  @ott  oerfenften 
@emüt§eä  unb  ber  fd^drffte  ©egenfa^  ju  einem  btofeen  Sippengebete,  M  bem 
hk  innere  geiftige  ©ammlung  fe^It.  (Sl^rpfoftomuä  ^  tobt  bie  ^"^i^wnft 
unb  33eftänbigfeit  biefeä  ©ebeteä  ber  2(nna;  nirf)t  betete  fie  um  2Siele§,  noc^ 
gebraud^te  fie  oiele  2öorte,  fonbern  bie  roenigen  2Borte  ifirer  33itte  roieber^otte 
fie  oft  unb  oft.  ^^x  iperj  rief  ^u  bem  §errn^.  (Sin  folcf)e§  iui&rünftigeä 
gtäubigeä  ©ebet  muffte  auc^  ©r^örung  finben  unb  fanb  fie  auc^  '^. 

§e(i,  ber  biefe  g^rau  betrad^tete,  löie  fie  blofe  bie  Sippen  beraegte,  o^ne 
einen  Saut  ju  l^ören,  ^idt  fie  für  trunfeu  unb  fprad^  ju  i§r:  „5öie  tauge 
Seigft  bu  bic|  atä  trunfeu?  t^ue  beinen  2Sein  üon  bir"  (b.  ^.  ge^e  fort  unb 
fd^lafe  beinen  Dfiaufd^  an§).  SDiefe  profane  Seurt^eihmg  biefe§  3Beibe§  oon 
^dtt  be§  i^ol^enpriefterg ,  raeld^e  5ugtei(^  ein  ©treiflic^t  auf  feinen  S^arafter 
roirft,  lä^t  ooraugfet^en ,  ba^  ein  fotd^eä  ®eba§ren  bei  Opferma^tjeiten  in 
fener  3^'*  nidjt  etn)a§  Unerl^örteä,  bagegen  ein  folc^  innige^  §erjen§gebet 
eine  ganj  au^erorbentlid^e  (Srfc^einung  raar.  g-lie^enb  üor  ben  ©dfimöfiungen 
ibrer  ©egnerin  unter  bie  }^ittig,t  beä  ijerrn,  begegnet  fie  §ier  einer  neuen 
^rönfung,  hk  um  fo  bitterer  ift,  \)a  fie  oon  bem  ^o^enpriefter  fetbft  au§= 
ge^t.  ©ur^  feinen  ^nxu^  wirb  fie  ^raar  im  ©ebete  geftört,  allein  i^r  9Ser= 
trauen  nid§t  erfd^üttert^  ^iJ^it  tiefer  ©ernut^  unb  Unterraürfigfeit  ^  roeiät  fie 
eine  folc^e  3umut|ung  oon  fid^  ab  unb  gibt  in  einer  ©rftärung  über  ifjren 
^erjenä^uftanb  bie  Urfad^e  i^re§  3Serr)alten§  beim  (kkhtk  an:   „9^ein,   mein 


1  Chrysost.,  sermo  1  de  Anna  n.  6.  -  L.  c.  sermo  2.  n.  2. 

^  Cyprianus,  1.  de  orat.  Domin.  n.  5 :  Anna  dominum  non  clamitosa  petitione, 
sed  tacite  et  modeste  intra  ipsas  pectoris  latebras  precabatur.  Loquebatur  prece 
occulta,  sed  manifesta  fide ;  loquebatur  non  voce,  sed  corde,  quia  sie  Deum  sciebat 
audire:  et  impetravit  efficaciter,  quod  petiit,  quia  fideliter  postulavit. 

*  Chrysost. ,  sermo  2  de  Anna :  Naturam  sterilem  correxit  et  vulvam ,  quae 
erat  conclusa,  aperuit  et  probrum  sustulit  et  convicia  aemulae  dissolvit,  seipsam 
ad  magnam  restituit  fiduciam  ;  —  Hom.  6  u.  19  in  Matth.  —  Theodoret.,  qu.  3  in 
1.  1.  Reg. :  Intenta  oratione  ac  lacrymis  mutilatam  curavit  matricem  et  clausam 
aperuit.  Petrus  Chrysol. ,  sermo  73 :  Anna  lacrymis  oratiouum  suarum  tamdiu 
madefecit  ariditatem  sui  corporis  et  naturae ,  quamdiu  fuerat  longo  vitae  tempore 
negata  posteritas. 

^  Chrysost.,  sermo  2  de  Anna  n.  2:  Vox  quidem  illi  interclusa  est,  at  non 
est  exclusa  Mucia,  sed  veliemcntius  etiam  cor  clamabat  intiis.  Nam  illa  potissi- 
mum  est  precatio,  cum  ab  intimis  voces  sursum  feruntur :  hoc  praecipue  mentis 
est    exercitatae,    non   intentione    vocis,   sed   animi   fervore   precationem   absolvere. 

^  Gregorius  M.,  1.  1  in  1  Reg.  exp.  n.  30. 


222  §  21.  Stnna  unb  ^p^enenna. 

^err,  tc!^  bin  ein  SS^etb  mit  bel'd^raertem  ©eifte.  2öein  unb  ftarfeg  ©etränfe 
labe  td^  ntd^t  getrunfen,  [onbern  meine  ©eete  üor  bem  §errn  auSgefd^üttet. 
Sld^te  beine  ?0^agb  nid^t  einer  Df^i^tgroürbigen  (23utg. :  einer  con  ben  S:öc^tern 
33elial§)  gleich,  benn  qu§  ber  2;iefe  meines  ^ummer§  unb  ®rame§  l^abe  \<^ 
bi§  je^t  gerebet."  SItlerbingä  mar  fie  trunfen,  aber  nid^t  üom  SBein,  fonbern 
üon  ber  gülle  ber  3Xnbac|t  unb  grömmigfeit  i.  ©ie[e  bemut^äootte  5Xuff[ärung 
ber  frommen  grau  mufete  htn  ^"^o^ienpriefter  überzeugen,  \)a'\i  er  über  ifiren 
©eelenjuftanb  unrichtig  geurt^eilt  |abe,  barnm  [priest  er  ju  il^r  bie  janften 
2öorte:  „®e§e  |in  in  ^yrieben,  unb  ber  ®ott  ^^raelä  geraafire  beine  23itte, 
bie  bu  Don  ifim  gebeten  l^aft."  ^  5lnna  aber  f^ieb  mit  ben  SBorten:  „9J^öge 
beine  ?0^agb  @nabe  finben  in  beinen  Singen,  ba§  id^  namlid^  burd)  beinen 
©egengraunfc^  unb  beine  g-ürfpra^e  üon  @ptt  ba§  Erbetene  erlange."  ®e[tär!t 
burc^  \)a§  ®tbtt  unb  getröftet  burd^  ben  (Segen§n)unfd^  be§  ^o^enpriefterä, 
fe^rt  fie  ^ur  gamilie  imüd  unb  nimmt  an  bem  Opferma^e  S^eit,  aber  nid^t 
mel^r  mit  traurigem  unb  betrübtem  Stngefid^te,  in  ber  fidleren  Hoffnung,  ba^ 
3e§0öa  i^ren  Sßunfd^  gemiy  erfüllen  raerbe  3.  2lm  folgenben  ^^orgen  betet 
eifana  ]w6)  einmal  mit  feiner  gamilie  ben  3e|ooa  bei  ber  (£tift§ptte  an 
unb  fe^rte  nadl)  D^ama  jurücf,  roorauf  er  Slnna,  fein  iffieib,  erfannte.  Unb 
3e§0üa  gebadete  i^rer  unb  erhörte  il^r  @ebet.  ®ie  warb  fdljroanger  unb 
gebar  einen  ©o^n"^  unb  nannte  feinen  9'^amen  Samuel,  „benn,"  fprad^  fie, 
„Dom  .'perrn  liabe  i<i)  i|n  erbeten."  ©aburi^  gab  nun  ©Ott  t^atfäd^lic^  ju 
erfennen,  ba^  er  ha§  ©etübbe  ber  2lnna  acceptirt  |abe. 

Sa  jog  ©Ifana,  i^r  'ffl^anu,  l^inauf  nac^  ©ilo,  um  bem  ^errn  ba§  Opfer 
ber  2:;age  (b.  i.  baä  |äl)rtid^e  Opfer)  unb  fein  ©elübbe  ju  opfern,  raeld^eä 
er  für  ben  ^^^all,  ba^  5lnna'§  33itte  erhört  werbe,  aud^  feinerfeitä  bem  §errn 
gelobt  l^atte,  unb  ha§  iüa|rfcE)einlic^  in  ©arbringung  eine§  ©aufopfert  beftanb. 
©arauS  erhellt  jugleirf),  baf3  er  ha^  ©elübbe  feineg  2Seibe§  oollftänbig  ratt* 
ficirt  unb  gutgeheißen  |abe,  benn  o|ne  ^uf^intmung  be§  5Ranne§  fonnte  eine 
§rau  fein  gültigeg  ©elübbe  ablegen.  Slnna  aber  jog  nid^t  mit  l;inauf,  benn 
fie  fprad^  ju  i^rem  ?0^anne:  „^i§  ber  Ä'nabe  entroöl^nt  fein  wirb,  bann  roill 
id^  il)n  bringen,  baf^  er  üor  bem  5lngefic^te  beä  .S^errn  erfd^eine  unb  bafelbft 
(beim  ipeiligt^ume)  für  immer  bleibe."  2Bä§renb  bie  Seoiten  fonft  erft  mit 
bem  25.  Sebenäja^re  i^ren  ©ienft  antraten  unb  biä  ^um  50.  bienten,  foHte 


^  Chrysost.,  sermo  2  de  Anna  n.  5. 

2  Chrysost.,  sermo  2  de  Anna  n.  6 :  Mulier  ex  accusatore  fecit  patronum  .  .  . 
eumque    nacta  est   propugnantem    et   intercessorem ,    quem   habuerat  objurgatorem. 

*  Chrysost.  1.  c. :  Vides  mulieris  fidem  ?  Priusquam  acciperet ,  quod  postu- 
larat,  perinde  confisa  est,  quasi  jam  accepisset.  In  causa  erat,  quod  oraret  multo 
cum  fervore,  multoque  studio  citra  ullam  haesitationem. 

*  Chrysost.,  sermo  2  de  Anna  n.  1:  Itaque  non  aberraverit,  qui  banc  mulie- 
rem  pucri  simul  et  matrem  et  patrem  appellarit.  Quamquam  enim  vir  addiderat 
semen,  bu.jus  tamcn  precatio  vim  efficaciamtiue  semini  praebuit  effccitque,  ut  Sa- 
muel honestioribus  cxordiis  nasceretur.  Neque  enim  sicut  in  ceteris  hominibus 
somnus  et  congressus  tantum  parentum ,  verum  preccs,  lacrymae  fidesque  fucrunt 
hujus  generationis  ])rincipia  eoque  ceteris  illustriorem  babuit  ortum  propheta, 
projiter  matris  fidem  natus.  TrrtulUan.,  cp.  7  de  jej. :  Per  jejunium  Anna  quoque 
ambiens  retro  sterilis  impetravit  facile  a  Deo  inanera  cibo  ventrem  filio  implerc, 
et  quidem  propheta. 
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©antuet  feine  erfte  Grjieljung  6etm  §eiligt^ume  erl^olteri;  auf  ba^  er  fdjon 
al§  ^inb  tu  feinen  ^eiligen  Seruf  firf)  hineinlebe  unb  gleirf)  beim  ©rroad^en 
ber  ©eiftegfröfte  bie  ©inbrücfe  bei*  ^eiligen  5^ä^e  ©otteä  in  ficf)  aufnähme. 
(5'tfana  erflärt  fic|  mit  bem  ©ntfd^luffe  feineS  2Seibe§  einoerftanben,  fel^t  aber 
:^tnju:  „9htr  möge  ber  .'öerr  fein  2Bort  aufricf)ten  (erfüllen)",  b.  i.,  bie  rceiteren 
Hoffnungen,  roeld^e  bie  (Sltern  an  biefen  bem  §errn  geroei^ten  ©ol^n  fnüpften, 
in  ©naben  erfüEen. 

2llg  Stnna  ben  jlnaben  entrcöljut  l^atte,  rcag  nad^  alter  ®itte  erft  nad^ 
5lblauf  einiger  ^al^re  gefdjal^,  brad)te  fie  ii)n  (ben  ©reijäl^rigen)  mit  einem 
Opfer  üon  bret  ^arren,  einem  ©plja  ?0lelj(  unb  einem  ^ruge  2öein  in  bas 
S^aii^  be§  ^errn  nad^  ©ilo  unb  übergab  ifin,  nad^  ©avbringung  be§  33ranb; 
opferg,  bem  ^elt,  at§  dn  bem  ^öerrn  ganj  geroeiljteg  (Sigentf)um  ^  unb  fprad^ : 
„2öa§rlid[j,  mein  .'perr,  beim  Seben  beiner  Seele,  mein  §err,  id}  bin  ba§  2Beib, 
baä  |ier  M  bir  ftanb,  um  ju  bem  §errn  ju  beten.  Um  biefen  j^naben  fjaht 
i^  gebetet  unb  ber  4"'err  l^at  mir  meine  23itte  geiodl^rt,  bie  id)  üon  i^m  er= 
beten  ^abe;  fo  madie  aud)  \^  il^n  ju  einem  bem  .^errn  Erbetenen,  ade  S^age, 
tk  er  lebt.  (Sr  ift  bem  §errn  erbeten."  'l^tannigfaÄe  ©efülile  beraegen  jet^t 
bie  Seele  biefeg  überglüdlic^en  2Beibe§.  9lid)t  erinnert  fie  ben  i^oljenpriefter 
on  fein  bamatigeS  barfd)e§  ^enel^men,  fonbern  bloB  baran,  roie  fie  einft  be; 
trübten  §erjen§  l^ier  ftanb  unb  ©Ott  um  einen  «Sol^n  angerufen,  raie  ©ott 
il^re  ^itte  erijort  ^abe;  fie  fomme  nun,  ha^  erlialtene  ©otte§gefd)en!  bem 
§errn  o^ne  9^üd§alt  ^urücfjugeben.  2Seld)e  ©emutl)  unb  (Sntfagung  einer 
^Jlutter,  meldte,  ia  fie  ha?o  S^euerfte  i^reg  £eben§  ^um  Opfer  bringt,  nidit 
meint,  etmaä  ©rofseg  bem  c*perrn  gu  bieten,  fonbern  eben  nur  eine  alte  Scfiulb 
abzutragen!  Unb  barum  roeiljt  fie  mit  bem  j? naben  jugteidf)  i^r^er^^.  'DJ^it 
dit^t  üergleic^t  ber  Ijl.  6^ri)f  oftomuS  ^  i^r  Opfer  mit  bem  Opfer  2tbra= 
!^am§.  Unb  er  (Samuel  —  nac^  3Sulg.  fie,  nämlid^  (Slfano  unb  Slnna) 
betete  ben  §errn  an,  baburd^,  ha^  er  auf  fein  2lngefid^t  fiel  unb  feine  ^n- 
ftimmung  jum  mütterlidjen  ©elübbe  ju  erfennen  gab^.  yt\ä)t  trauert  ber 
^nabe  ob  ber  2:rennung,  nod^  bie  ?CRutter,  beren  natürlid^e  3iinei9un9  ^"^^ 
bie  ©nabe  überroältigt  raurbe^. 

9Uä  2lnna  fd^lief^lid)  i^ren  So^n  fo  freubtg  feinem  23erufe  jueiten  fie^t, 
bred^en  fid)  i§re  ^erjensgefü^le  33a]^n  in  einem  l)errlicf)cn  Sobgefange,  ber 
prop^etifd^en  unb  meffianifdjen  ©elialt  jugleidf)  l^at.    So  nimmt  bie  ^^utter  nad^ 


1  Chrysost.,  sermo  3  de  Anna  n.  2:  Conspiciebat  deiaceps  infantem  illum 
non  tantum  ut  infantem,  verum  tamen  ut  rem  Deo  consecratam.  Hieron.,  ej).  125 
(al.  4)  ad  Rustic.  n.  7 :  Anna  Samuelem  non  sibi,  sed  tabernaculo   genuit. 

2  Chrysost.,  sermo  3  de  Anna  n.  3  u.  4:  Vide,  quam  sit  modesta.  Ne  putes, 
inquit,  me  magnam  rem  aut  adniirandam  facere,  quod  infantem  dedico:  non  ego 
hujus  boni  operis  sum  auctor,  sed  persolvo  debitum,  Depositum  enim  accepi ,  et 
hoc  ei  restituo  qui  dedit.  Atque  haec  dum  loquitur,  seipsam  quoque  dedicavit 
cum  puero,  quasi  catena  quadam  naturae  affectu  seipsam  templo  alligans.  Etenim 
si  ubi  est  thesaurus  illic  est  et  cor  ejus,  multo  magis,  ubi  puer  mulieris,  ibi  et 
mens  illius  erat.     i8gl.  Ämbros.,  exh.  ad  Virg. 

3  L.  c.  *  1  ©am.  Rap.  1. 

^  Chrysost.  1.  c.  n.  2:  Nee  puer  a  raamma  divulsus  moleste  tulit,  sed  ad 
Dominum  respexit,  qui  ipsam  matrem  fecerat;,  ncc  ipsa  mater  doluit  a  puero  se- 
juncta,  quia  naturalem  affectum  vicit  intervcniens  gratia. 


224  §  21.  2lnna  unb  ^p^enenna. 

ber  ©eburt  unb  Opferung  hk\t§  ^inbe§  unb  ^rop^eten  an  befjen  ©nabe  fetbft 
2;^eil,  i§r  ©eift  roirb  6iä  jur  prop^etifc^en  33egetfterung  erhoben  *.  3""ä<^ft 
jauc^^t  unb  fro^lorft  t§r  ^erj  in  bem  §errn  06  ber  (Sr^ö^ung  i^reä  ^orne§, 
b.  i.  i^rer  Waf^t,  burc^  ba§  i^r  tüiberfa§rene  §ett,  fo  ba§  aKe  i§re  2öiber= 
[ad^er  (unb  cor  2IIIen  ^^^enenna)  oerftummen  muffen.  Unferem  (23unbe§0 
©otte  gehört  jebocf)  bie  6|re,  benn  er  ^t  fic^  alä  ^eilig  unb  aB  ein  ^etä,  auf 
ben  man  feine  3wöei"ficf)t  grünben  !ann,  beraä^rt.  SSor  fetner  §eittg!ett  foffen 
bie  ©ottlofen  fic^  fd^euen,  l^oc^müt^ige  Dieben  (mit  9flü(f6Iitf  auf  ^fienenna) 
unb  fred^es  ©erebe,  namentlidf)  ben  ©otteäfür(^tigen  gegenüber,  ju  fül^ren, 
benn  (5r  ift  ein  allraiffenber  ©ott,  üor  bem  bie  Saaten  abgeroogen  finb. 
©ein  attmäd^ttgeä  2Batten  jeigt  fid^  befonberS  im  Seben  ber  ?ORenfcf)en  burc^ 
eine  Rdk  oon  ßontraften.  ©tarfe,  auf  menfd^Iid^e  ^raft  poc^enbe  gelben 
rcerben  entfraftet,  unb  ^raftlofe  mad^t  er  [tart;  Oleid^e  oerarmen  unb  ^^ungrige 
raerben  gefdttigt;  bie  ^i^^cEitbare  roelft  bal^in  unb  bie  Unfrud^tbare  erfreut 
fid^  be§  gottlid^en  ^inberfegenä.  S)ie  l^ebräifd^en  (SrHörer  belieben  biefen 
SSerä  auf  5p§enenna,  bie  nad^  ber  ©eburt  ©amuetä  unfrud^tbar  geraorben 
fein  unb  fo  oft  ein  ^inb  oertoren  ^aben  foH,  al§  2lnna  ein  neueä  gebar  2. 
SlKein  hk  Zeitigen  SSdter  oerfte^en  mit  Dflec^t  unter  bem  früheren  frud^tbaren, 
nun  unfruchtbar  geworbenen  'ii&dht  hk  ©gnagoge,  unb  unter  bem  früher 
unfrud^tbaren,  nun  frud^tbar  geraorbenen  SBeibe  bie  i^riftlid^e  ^ird^e^.  9^ur 
^e^Oüa  ift  ^err  über  2ehen  unb  2;ob,  über  ©lücf'  unb  Unglütf,  er  er^ö^t 
unb  erniebrigt,  benn  er  ift  ber  ©cfiöpfer  unb  (Sr^alter  ber  6rbe,  roeld^er  mit 
feiner  2lttmad^t  bie  SBett  unumfd^ränft  be^errfc^t.  S)ie  (frommen  l^aben  ba^er 
nic^tä  5u  fürchten;  ber  ^err  loirb  i^nen  ©d^u^  unb  §eit  geraderen  unb  fie 
Dor  Unglüd  bewahren,  hk  ©otttofen  aber  roerben  in  g^infternif^  untergeben. 
®urd^  eigene  Äraft  uermag  ber  5^Zenfd^  nid^t  ftar!  ju  fein.  5Ittc,  raelc^e 
raiber  ©ott  l^abern  unb  anfdmpfen,  raerben  oernic^tet.  ©0  raie  ©Ott  leber^eit 
bie  frommen  befc^ü^t,  bie  ©ottlofen  [tür^t,  ebenfo  rairb  er  bie  ganje  2öelt 
rid^ten,  um  feine  Jeinbe  ju  üerni^ten  unb  fein  in  ^§)xad  aufgerid^teteä  ©otteä= 
reid^  ju  oottenben.  ©iefe  3}oltenbung  rairb  ha^  didä)  erlangen  in  bem  ©e^ 
falbten,  bem  JTönige,  ben  ber  S'^txv  feinem  23olfe  geben  unb  mit  feiner  ^J^ad^t 
augrüften  rairb '^. 

©0  erfd^aut  benn  biefe  fromme  ?^rau,  getragen  uom  ©cifte  ©otteS^,  in 
i^ren  eigenen  Gvtebniffen  hk  ©efet^e  ber  götttid^en  ^^^eitööfonomie  unb  bie  ju^ 
fünftige  §errtic^feitäentfa(tung  bcä  9leic^e§  ©otteä.  5tu§  ber  Siefe  bemütf;igen 
©taubenä  bticft  fie  üon  ifjrer  geringen  i^erfon  empor  jur  ^ßl)t  ber  .^eiligfeit 
unb  Xreue  beg  (ebenbigen  33unbe§gotteg,  auf  bcnen  rate  auf  einer  ©runbfefte 
feine  ^eitäralfjfd^tüffe  fic^  ftüt^en.  9^ad)bem  fie  in  ber  eigenen  Sebenäfdfjule 
erfahren,  raie  ©ott  ben  .<^;>odf)mut()  unb  UcbermutI)  i^rer  SBiberfadfjer  gebeugt, 
erraeitert  fid^  i^r  !:B(icf  jur  2lnfcfjauiiug  ber  $löe(tregierung  ©otteö,  raelcfjer 
nac^  ben  eraigen  ©efe^en  ber  ©ered^tigfeit  bem  ©ered)ten  atä  unüerdnberlid^er 

*  Procop.  j.  b.  (3t. :  Nam  cum  prophotam  in  utero  gestaret ,  post  partum  et 
ipsa  prophetavit. 

2  Ifi'eron.,  Quaest.  heb.  in  1.  1.  Reg.  2,  3. 

'  Ortgeties,  hom.  1  in  11.  Reg.  Äuff. ,  Civ.  Dei  17,  4.  Theodoret.,  qu.  3  in 
1.  Reg.    I'rocop.  in  11.  Reg.    Riipertus.    Isidorus,  qu.  in  1.  1.  Reg.    Rabanus  Maur. 

♦  1  6am.  2,  1—10.  '•>  Aug.,  Civ.  Dei  17,  4. 
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^e(§  jici^  crraeigt,  bie  ©ottlofen  bac^egen  bem  i^erbevben  anfieimgibt.  ^m 
fd^neüen  jyluge  er(}ebt  fid)  if)re  begctfterte  -Seele  uon  ber  3^ee  biefeö  geredjten 
SGÖaÜeuö  big  511111  groBen  (Seric^te  unb  5111-  ^infu^ntiig  beg  .^l'önigtljumg, 
njelc^eä  bev  gered)te  ©Ott  mit  feiner  .s^errfrfiaft  über  bie  gan^e  (Srbe  ausbreiten 
loirb.  ^i)xe  ^^ropfjetie  (e^nt  fic^  an  bie  23erf)ei[ningen  ber  '^atriari^en  uon 
einer  uniuerfetten  .*neilgotienbarung ,  namentlicf)  aber  an  3'^^'^^^  3ffiort  üon 
bem  kommen  beö  5d)i(o  an,  unb  fobalb  biefeS  prop^etifdie  2Sort  ber  5lnna 
in  Erfüllung  5U  geben  begann,  ift  baä  Sob  au§  bem  ''Diunbe  be§  ^^'^J'^^"'^^ 
unb  ber  ©ottegmutter  9J^aria  ^  augenfci^einlirf)  auf  bie  begeifterten  2öorte  ber 
frommen  iRutter  Samuels  bafirt. 

2llljä^rlic^  50g  ©Ifana  mit  feinem  )&tihQ  b'nauf  nac^  Silo,  um  an  ben 
^•efttagen  bie  oorgefcbriebenen  Cpfer  bar^ubringen,  lüobei  bie  ^Jiutter  jcbegnial 
i^rem  am  ^^^eiligtfiutne  bienenben  So^ne  ein  Obergeroanb  (ü^JeiO  mitbradfite. 
2)urc§  bie  ununterbrorf)ene  ^i^erbiubung ,  in  roelc^er  ©Ifana'iS  Spaxi^  baburd) 
mit  bem  §eiligt^iime  blieb,  raurbc  Samuel  feinen  (Altern  feineSraegS  ent; 
frembet.  ©iefe  opfenoillige  .'rtingabe  be§  (äinen  So^neg  an  ^^^oua  follte  aber 
aud^  nic^t  o^ne  roeiteren  Segen  bleiben,  ^^^eli  fegnete  febegmal  (Slfana  unb 
fein  ^tib  unb  fprac^  ju  iljin:  „X)er  .!^err  gebe  bir  Samen  oon  biefem 
Söeibe,  anftatt  beS  Erbetenen,  raetc^en  fie  oom  §>errn  erbeten  ^at."  Unb 
biefes  Segensroort  erfüllte  fid)  and).  J)er  .'nerr  fuc^tc  2Inna  l]eiin,  unb  fie 
gebar  brei  Söl)ne  unb  jiüei  3^öd)ter  ^.  3(uf  biefe  SSetfe  raurbe  bas  gro^e 
Opfer,  raeld&eg  fie  burc^  bie  Sßei^ung  beg  ©rftgeborenen  gebrad^t  §atte,  rei(j^= 
lid)  oergotten. 

Söar  Samuel  eine  J^^ii'^t  be§  ®ebtk§,  fo  roaren  bie  übrigen  ^inber 
eine  ^rudjt  bes  SegenS  ^.  So  trug  aiii)  ^^{»enenna,  raeld^e  burc^  ilire  .^anb: 
htnggraeife  bie  "Unna  um  ben  ju  erroartenben  jlinberfegen  bringen  roollte, 
erft  red^t  ba^u  hd,  baf3  2tnna  unter  bie  Jittige  ©otteä  eilt  unb  i^re  ^iber; 
fad^erin  ^u  Sd^anben  mac^t  ^.  Die  Ijeiligen  ißäter  ^  betrai^ten  ^^^enenna  atä 
S^puä  ber  Synagoge,  roelc^e  einft  oiele  Äinber  (-^ropleten  unb  ©erec^te) 
^atte,  je^t  aber  unfruchtbar  ift,  unb  SInna  alä  $;i)pu§  ber  diriftlic^en  .v^eiben= 
fird^e,   bie   lange   >^dt  unfrud)tbar   roar,   fefet  aber  burcf)  (Sljriftum  au§  ben 


1  Suc.  1,  46  f.  68  f.  2  1   3a,„_  2,  19.  20. 

^  Chrysost.,  sermo  3  de  Anna  n.  4 :  Primus  ex  precatione  et  post  hunc  ceteri 
ex  benedictione  duxerunt  originem ,  totus  aixtem  mulieris  fructus  sanctificatus  est. 
Hieron.,  ep.  107  (al.  7)  ad  Laet.  n.  12. 

*  Chrysost.,  sermo  1  de  Anna  n.  6 :  lila  ad  hunc  partum  Infantls  obtinendum 
opitulata  est  .  .  .  Quia  opprobria  jactarat,  affiixerat  majoremque  dolorem  reddi- 
derat,  a  dolore  ardentior  fuit  oratio,  Deum  illi  conciliavit  atque  ut  impetraret 
effecit  sicque  Samuel  est  partu  editus. 

5  Aug.,  Civ.  Dei  17,  4:  Sterilis  erat  in  omnibus  gentibus  Dei  civitas,  ante- 
quam  iste  foetus,  (per)  quem  (eam  factam  foecundam)  cernimus,  oriretur.  Cerni- 
mus  etiam,  quae  multa  in  filiis  erat,  nunc  infirmatam  Hierusalem  terrenam.  Quo- 
niam  quicunque  filii  liberae  in  ea  erant,  virtus  ejus  erarit;  nunc  vero  ibi  quoniam 
litera  est,  et  spiritus  non  est,  amissa  virtute  infirmata  est.  Theodoref. ,  qu.  3  in 
1.  1.  Reg.    Cypn'an.,  1.   1    adv.  Jud.  cp.  20  u.  1.  de  orat   Domin    n.  5.    Gregon'us  M., 

I.  1   in  1.  Reg.  exp.  cp.  1.  n.  8.     Isidorus ,    alleg.  Script,  s.  n.  84      Biiperius,  1.  1. 
Reg.  cp.  4.     Ruhanits   Maur.,    1.  1.  Reg.  cp.  2.     Huyo.     Beda ,    1.   1    in  Sam.  cp.   1 

II.  2.     Dionysius  u.  Lyranus  ju   1.  Sam.  1. 

3  f  d)  0  f  t  e ,  »iblif cfje  tJraucn.  15 
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Reiben  uiete  Äinber  gebar,  ©regor  ber  ©roBe^  betrad^tet  ^benenna 
a(§  33t(b  be§  acttüen,  unb  2lnna  als  Silb  be§  befc^auttdöen  Gebens,  ©em 
Ortgenc§2  tft  2lnna  im  moralifd^en  Sinne  ein  ©^mbol  ber  @nabe,  mit 
rcelrfier  bie  men[rfjlid)e  Seele  juerft  firf)  üermäfjlen  müfje,  nnb  ^fienenna 
@t)mbol  ber  SSefe^rung  unb  Sittennerbefferung,  bie  bann  ^injufommen  muffe, 
©er  "^^almub  ^  rechnet  §anna  unter  bie  fieben  Prophetinnen  be§  5nten  lefta; 
menteä. 

§  22.  BanU  grauen.    !5)ic  S'obteukfdjwörcriu  Don  (?nbor. 

3}om  Könige  ®aul  rairb  nur  eine  ^rau  in  ber  ^eiligen  ©rfiriff^  ange= 
fftljrt,  nämtidi  Std^inoam,  eine  3:oc^ter  be§  5((f)imaa5,  mit  raeld^er  er  brei 
©öfine:  ^onat^aä,  3^1U"  ""^  ^IJJelrfiifua  seugte.  Statt  ^effui  fielet  1  Sam. 
31,  2  u.  1  ^ar.  8,  33  u.  9,  39  5(binabab;  in  ben  jroei  letzten  ^kUtn  rairb 
noc^  ein  üierter  ©o^n,  ©äbaal,  genannt,  ber  mit  ^äbofetl^  2  Sam.  2,  8 
ibentifrf)  ift.  :Die  Ükmen  feiner  jraei  5:ö(i)ter  roarcn:  'D^erab  (^utg.  ?JZerob) 
bie  (Srftgeborene,  unb  ^iRid^at  (S^ulg.  ?Oti(f)oI)  bie  jüngere,  ©regor  ber 
@ro^e^  fiel)t  in  3Wjimaa§  einen  3:r)pu§  G^rifti,  unb  in  ^Id^inoam  (b.  i. 
fratris  requies)  ben  guten  Sitten  üorgebitbet,  in  raeldjem  (S^riftuä  rul)t.  2Senn 
^onatl^aä  oon  feinem  erzürnten  3Sater  ©o^n  eine§  mannfüditigen  2Beibe§  ge^ 
fcfiotten  lüirb,  ber,  ftd^  felbft  unb  feiner  frfiamtofen  'DJhitter  5ur  Sd^anbe,  ben 
©aüib  liebt  ^ ,  fo  fdjüef^t  bieH  eine  53efc^impfung  be§  eigenen  3Beibeä  Sau(§ 
ein,  bie  hd  biefem  immerhin  möglid^  roar.  ©inen  gleidjen  Sinn  gibt  bie 
Heberfet^ung :  Solin  einer  3Serfe^rten  Dott  STnberfpenftigfcit ,  b.  i.  eineä  ner; 
fcfirten  unb  röiberfpenftigen  Seibe^.  ©a  febod)  eine  foldje  25efd)impfung  mit 
bem  f)ebräifd)en  [s'amiliengeift  in  SBiberfprud)  ftel)t,  überfeinen  Slnbere  (auc| 
(£atmet):  „S)u  Sofju  uerfe^rter  3Siberfpenftigfeit  (roiberfpenftiger  Sotju),  ber 
bu  ben  So|n  '^]ai^  erforen  ^aft  ju  beiner  Sd^anbe  unb  jur  Sdjanbe  ber 
Sc^am  beiner  lllhitter",  b.  l).  beiner  ?Ohitter,  W  bidi  geboren  f)at,  unb  befj; 
rcegen  fid)  fc^ämen  muffte,  hiä)  geboren  .^u  fiaben  —  lueldie  ^^(uälegung  un= 
ftreitig  ben  SJorjug  oerbient. 

2Iuf5erbem  Ijattc  Saut  ein  ileb^raeib  9iamen§  9le§p^a  (Olijpa),  bie 
2;od)ter  Ütja's  ,  lueldje  nad)  feinem  Sobe  ber  ^elbfjerr  5lbner  fid^  jueignete, 
um  baburd)  2tnfprüd}e  auf  ben  Sfjron  ju  ergeben,  raef^ljalb  3§öofet^,  Saulä 
So()n,  it)n  Ijierüber  ^ur  ^)^ebe  ftettte'.  Sief?  Ijatte  jur  ^olge,  bafs  9lbner  jur 
^.partei  Sauibä  überging.  ;Dtefe  3icöpf)a  ^atte  bem  Saul  ^lüci  Söl)ne,  5[rmoni 
unb  ^JJiipbibofetf) ,  geboren,  tue(dje  ©aoib  fammt  ben  Sölmen  '}.''icrobä  ben 
©abaonitern   übergab,   roeld)e  fie   frcujigten,   um   eine  früijere  ißhitfd;ulb  ju 


^  L.  1.  Reg.  cp.  2.  II.  4:  Duas  iixores  habere  describitur,  quia  activae  vitae 
per  foecunditatem  boni  operis  et  contemplativae  vitae  conjungitur  per  amorem 
internae  ilelectationis.     53fll.  Hugo  a  s.  Coro  u.  Diouysitis. 

2  Hom.  1   in  1.  Reg.  »  Qemara  Megilia  p.   14.  *   1   8am.  14,  49    50. 

^  L.  b  in  1.  Reg.  exp.  cp.  14.  n.  70:  Dum  bonam  praedicatorum  nostrorum 
vdluiitatcm  propliota  fSamucl  rcspicit ,  typis  vi.sa  exprimit,  dicens :  Achinoe,  filia 
AchiniauH,  qula  nimirum  magna  puichritudo  boiiae  voluntatis,  aed  de  infusione 
nascitur  Rcdemptori.s. 

6  1  oam.  20,  30.  '  2  oam.  3,  7  f. 
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fü^nen.  ©a  nal^m  bie  trauernbe  unb  6t§  über  ben  S;ob  i^rer  Äinber  f)inau§ 
lieknbe  ?Ohttter  t§r  grobeg  (eineneg  Srauertuci^  unb  Breitete  e§  auf  bem  T^etfen 
jum  ßoger  au§,  um  5:ag  unb  O^ad^t  bie  am  ^fa^e  pngenben  fieid^name 
i§rer  ©ö^ne  gegen  33ögel  unb  railbe  Spiere  ju  oertl^eibigen;  benn  bie  Sphu 
gerichteten  mußten  [o  lange  aB  ®ü|nopfer  aulgefteHt  Heiben,  6i§  ber  Otegen 
alä  ^ddj^n  beä  5Iu|l^ören§  ber  in  ber  S)ürre  über  baä  Sanb  üerpngten 
©träfe  unb  be§  nun  gefü^nten  3ot^"e^  @otte§  eintrat.  21I§  biefe  rüf^renbe 
mütterliche  Sorge  ber  9teäpf)a  für  bie  3:obten  bem  S)aoib  angezeigt  lüurbe, 
liefe  biefer  bie  ©ebeine  beä  gefammten  gefallenen  Ä'önig§f)aufe§  in  bem  (Srb; 
begräbniffe  (5aut§  begraben  ^  2Senn  ber  ^^ropl^et  Dlatfian  bem  S)ar)ib  narf) 
feinem  gaUe  oorptt,  bafe  ®ott  i^m  "aa^  §au5  unb  bie  Leiber  feineä  i)errn 
(b.  i.  ©aulö)  gegeben  ^be^,  fo  ift  barauä  nic^t  ju  fdjtiefeen,  bafe  ©auib 
niirflid^  bie  grauen  ©autä  genommen  l)abe,  benn  biefer  f^atte  nur  (Sine, 
unb  ha^  Äebsroeib  l^atte  Slbner  fic^  jugeeignet,  fonbern  nur,  bafe  eä  ifjm  frei= 
ftanb,  ben  §arem  feiueg  5)orgänger§  ^u  nehmen. 

@in  ^riegäjug  ber  ^^ilifter  gegen  S^^'^^^^^  raetc^e  in  ©unam  i()r  Sager 
aufgefc^lagen  Ratten,  bracfite  ben  ^önig  ©aul  pr  SSersroeifhmg.  ^r\  feiner 
2lngft  liefe  er  ben  §errn  befragen,  altein  e§  erfolgte  feine  2lntraort.  Slnftatt 
nac^  bem  ©runbe  biefe§  3]erl;altenä  ©otteg  ju  forfc^en,  in  fitf)  ju  gelten  unb 
fid^  ju  bemütl^igen,  fud)t  er  mit  üerprtetem  c^perjen  unb  böfem  ©eroiffen  auf 
gottraibrigem  2öege  fii^  5luffd)tufe  über  bie  B^i^""^*  5"  erlangen.  6r  gebietet 
feinen  Wienern,  eine  3:obtenbefc^raörerin ,  eigentlid^  eine  33efit^erin  be§  Ob, 
b.  i.  eineä  ©eifteS,  burc^  roeti^en  Sobte  l^eraufbefd^rooren  raerbeu,  aufjufucfien, 
um  burc^  fie  W  geroünfc^ten  Sluffc^lüffe  über  ©egenrcart  unb  3"^""?^  S^t 
erl^atten.  ®iefe  Sljat  ©aul§  rciegt  um  fo  fc^raerer,  ba  er  früher  alle  3Ba|r= 
fager  unb  3iii&£^"6f  ber  33orf(^rift  be§  @efe^e§  ^  gemäfe  au§  bem  Sanbe  oer« 
jagt  ^atte  *.  ©eine  ©iener  melbeten  il)m,  bafe  eine  fold^e  ^anlienn  ju  @nbor, 
einem  ©orfe  am  nörblic^en  2lb^ange  beg  Iteinen  §ermon,  einige  ©tunben 
com  Sager  in  ©ilboa  entfernt,  raoljne.  ©a  oerlleibete  fid^  ©aul,  um  nidfjt 
erfannt  ju  raerben,  benn  er  ging  ja  einen  üerbotenen  2öeg,  unb  begab  fic^, 
üon  jroei  ^IRännern  begleitet,  be§  9lacf)t§  ju  bem  Sßeibe  unb  fprad^  ju  i^r: 
„3öeiffage  mir  burdf)  ^obtenbcfdjraörung  unb  lafe  mir  ben  l^erauffteigen, 
rcetc^en  id^  bir  fagen  roerbe."  ®iefe  2lufforberung  fetzte  ha^  SSeib  in  2)er: 
legen^eit.  „®iel)e,  bu  weifet,"  fprid^t  fie,  „raaä  ©aul  getljan,  bafe  er  bie 
2;obtenbefd)raörer  unb  3Ba|rfager  auä  bem  Sanbe  ausgerottet  ^t;  loarum 
legft  bu  meiner  (Seele  eine  Schlinge,  mid^  ju  tobten?"  S)ie  Zauberin,  roeld^e 
ben  ©aul  nid^t  erfannte,  glaubte,  ber  ^^entbe  raoUe  fie  auf  bie  ^^robe  ftetfen, 
um  fie  nad^  bem  ©efet^e  ju  tobten.  2Bal)rfd)einltc^  raurbe  bie  föniglidje  ^er= 
orbnung  in  biefer  SBeife  jur  2lu6fül;rung  gebrad^t,  um  biefe  klaffe  uon 
^O^enfd^en  üöttig  auäjurotten.  SSetd^e  ^a^nung  in  letzter  ©tunbe  uod)  an 
8aul,  ber  fein  eigeneä  ©ebot  §ier  mit  ^üfeen  trat!  Slttein  ©ottlofigfeit  unb 
Slbergtaube  finb  eng  oerfc^rciftert.  (Jrft  al§  ®aul  il)r  fc^rour,  bafe  fie  ob 
biefer  ©ad)e  feine  ©d^ulb  treffen  folle,  fprad)  fie  ^u  i^m:  „2Ben  foH  id)  bir 
l^erauf bringen  (nämlid)  an§  bem  Sobtenreid^e)?"     Unb  er  fprad^:   „©anmel 


1  2  ©am.  21,  8  f.  «  j,.  c.  12,  8.  ^  2eo.  19,  31;    20,  27.     'Cent.  18, 

10  f.  *  1  ©am.  28,  3. 
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raecfe  mir  auf!"  %i§  ha§  3ßei6  ben  Samuel  faf),  fi^rie  fie  mit  lauter  Stimme 
unb  fprac^  ]u  Saul:  „Sßarum  ^aft  bu  mic^  betrogen?  bu  bift  \a  Saul."  2)te 
Siatmubiften  unb  einige  anbere  ©rftärer  meinen,  baß  jrDifiiien  25.  11  u.  12  j(u 
ergänjen  fei:  ba§  3ßeib  l^abe  nun  i^re  übüd^en  ^aubiitünitt  norgenommen, 
unb  fei  erfcfirocfen ,  al§  fie  ©amuef  fa^,  über  bie  ©eftalt,  bie  fie  nid^t  üer^ 
mut^ete.  Slllein  biefe  örflärung  ift  eine  unri(^tige.  ®er  2(utor  ^ätte  biefe 
33emerfung  geraiB  ntc^t  unterlaffen,  er  ^ätte  aber  and)  biefen  ganzen  3Sorgang 
nicfit  beffer  fc^ilbern  fönnen.  ^n  bemfelben  ^2}^omente,  in  roelcfiem  Saut 
fpra(^:  Samuel  roerfe  mir  auf,  ftanb  biefer  fd^on  üor  bem  SSeibe,  e§e  biefe 
nod^  ^^ii  fiatte,  an  ifire  ^Qi^^^^föfmel  ^u  benfen,  unb  biefe§  plö^Iid^e  (5r; 
fc!^einen  o^ne  i^r  3"t§un  fe^te  fie  in  Sc^recfen,  nicE)t  aber  bie  rcirflid^e  (5r= 
fc^einung  eineä  ®eiffc§,  benn  an  fotdie  mußte  fie  \a  al§  Sobtenbefc^morcrin 
geroö^nt  fein,  ^aft  fomifcf)  ift  bie  9Reinung  einiger  JRabbinen :  baä 
2Beib  fei  beßtialb  erfd^rocfen ,  roeit  fie  ben  Samuel  aufrecf)t  ftefienb  fa^, 
raäfirenb  bie  3'iw'^s^^^'  fo"ft  ^'^  ^eraufbefd)n)orenen  3;obten  umgefe^rt  mit 
aufn3ärt§  geri^teten  ?5üfeen  gefeiten  ^aben!  —  ©oc^  raie  crfannte  ba§  3©eib 
au§  bem  ©rfd^einen  Samuel  gleid^jeitig  in  bem  Unbefannten  ben  Saut? 
(Jinige  nehmen  bei  bem  3Bcibe  einen  3iifto"^  ^e§  .^eHfetjcnä  an,  oermöge 
beffen  fie  unbefannte  '^erfonen  erfannte.  ^ttlein  bie  Sacfie  tdßt  ftdö  einfacf) 
baburd^  erftären,  ha^  \ia§  2öeib  atfo  fc^toß:  Samuet  fommt  ptö^tic^  o^ne 
33efd^it)örung ,  nur  auf  bie  33itte  be§  Unbefannten  I)in;  berfetbe  fanu  atfo 
nur  Saut  fein,  mit  bem  er  im  Seben  fo  x)iei  üerfetirte  ^  2)a  ba§  2lBeib  auc^ 
je^t  nod^  für  ibr  ßeben  fürd^tet,  beruhigt  fie  Saut  n3egen  i^rer  $;obe§furc^t 
unb  fragt:  „2öag  ^aft  bu  gefe^en?"  ©iefe  Sßorte  fe^en  oorauä,  ba§  Saut 
mit  ber  3<JU^2^'tn  in  bemfetben  O^taume  raar,  aber  bie  ©eftalt  nii^t  gelegen 
^abe.  Unb  fie  antroortete:  „(Sto^im  (nid^t  ©ötter  2,  fonbern  ein  überirbifd^e§ 
SBefen)  fet)e  id^  auffteigen  au§  ber  6rbe."  91.  ^imd^i  meint,  ha]i  mit  Samuet 
jugteirf)  Wo\e§  aufgeftiegen  fei,  um  Samuet^  3Borte  ju  beftätigen.  Stuf 
Santa  raeitere  -^rage  na^  feiner  ©eftatt  fagt  fie:  „6in  atter  'DJ^ann  ift, 
ber  auffteigt,  unb  er  ift  in  einen  ('^rop^eten=)  'D^antet  gef;üttt."  3)aran  er; 
fennt  Saut,  ba§  ber  ^erauffteigenbe  Samuel  fei,  beffen  ©eftalt  ju  fe^en  er 
ma^rfd^einlid^  nid)t  geroürbigt  raurbe.  2[ßä^rcnb  Saut  jur  @rbe  fid^  beugt, 
um  bem  ef)noürbigen  ^roptieten  feine  (i-^rfurdE)t  ju  bezeugen,  fprad^  Samuel 
^u  Saut  (unb  ni^t  jum  Sßeibe) :  „2ßarum  beunruliigft  bu  mid^  (auS  meiner 
Sd^eotäru^e),  um  mid^  l^eraufjubringen?"  Sicfe  3Borte  fe^en  nid^t  etroa 
Dorauä,  ban  Samuel  lüirftidfj  burd)  bie  ^Befc^roörung  beS  Jöeibeä  herauf; 
befcf)rooren  roorben  fei;  Saut  mar  btoB  bie  ©e(egenf)eit,  nid)t  bie  Urfad^e, 
baß  er  fjeraufftieg;  bie  Urfadf)C  feineä  (Sriuecftroerbenä  ift  ©Ott  fetbft.  Samuet 
ift  inbignirt  über  bie  5trt  unb  QBeife,  raie  Saut  mit  ^'^itfe  magifd^er  jtünfte 
it)n  l)erauf^ubefc^roören  roagte.  2ttä  Samuel  i^m  ba§  Strafgerid)t  unb  ben 
batbigen  Untergang  geroeiffagt  ^atte,  erjdnacf  Saut  berart,  bat3  er  feiner 
ganjen  Sänge  nac^  o^nmöc^tig  auf  ben  23oben  fiel.  2öetd^  fdE)recftid^e  Scene 
in  grauenerregenber  ?Ia(^t  in  ber  ärmlichen  S'^ntk  einer  2;obtenbefd)n)örerin !  — 
T)a  trat  baö  iöeib  ^u  it;m.  "üRanc^e  glauben,  baß  baä  Sffieib  bei  bem  ©e* 
fpräcf)e  nic^t  zugegen  geroefen,  ba  Saut  nid)t  roottte,  baß  jene  ^öre,  raaä  er 

»  Allioli  ju  1  Sam.  28,  10.  2  ^q  LXX,  Vulg.,  Peachito  u.  2lrab. 
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mit  ©antuet  üerf;anble,  lonbevn  nad)  bem  23erf(f)roinben  bes  ©elftes  roieber 
eingetreten  [ei  —  allein  o|ne  jeglidjen  ©runb.  ißel  feinem  (ärfrfieinen  raenbet 
fic!^  ©amuel  gteirf)  ju  ©aul,  nid^t  ju  bem  Söeibe,  jum  ^^ii^en,  ba^  er  mit 
biefer  nirf)t§  ju  fdjatfcn  ^abe  iinb  aiirf)  auf  if)r  ©el^et^  nid^t  gefommen  fei. 
©ie  3öuberin  entiuitfett  nun  eine  d^arafteriftifc^e  Olebfeligfeit,  um  ben  beben- 
ben  J^önig  ju  bereben,  "aa)^  er  ju  feiner  ©tärfung  ©peife  ju  fic^  ne^me: 
„(Sietje,"  fprad)  fie,  „beine  9?Jagb  Ijot  beiner  ©timme  gel^ordit  nnb  id)  ^aU 
mein  Seben  anf'g  ©piel  gefetj,t  unb  beinen  SBorten  gef)ord^t,  meiere  bu  ju 
mir  gefagt  Ija^t.  Unb  nun  ge^ordje  aud)  bu  ber  ©timme  beiner  'Stagb,  unb 
kB  mid^  bir  üorfetpcn  einen  23iffen  23robe§,  unb  if^,  baf3  Äraft  in  bir  fei, 
roenn  bu  beä  SSegeä  getjeft."  5ll5  ©aul  bennod^  fid)  roeigerte,  brangen  feine 
33egletter  fammt  bem  ^dhe  in  i^n,  unb  bann  erft  lief?  er  fid)  bereben  unb 
fe^te  fid;  auf  bas  Sager,  morauf  ba§  233eib  fdineU  ein  ?Ok[tMb  fd^lad^tete 
unb  ungefäuerte  (roegen  .^ürje  ber  ^^di)  Andren  bnf  unb  baä  zugerichtete 
©ffen  bem  jlönige  unb  feinen  Segleitern  oorfet^te,  bie  banon  a^en  unb  nod^ 
in  ber  ?^ad)t  in'ä  Säger  jnrüdfelirten  *. 

©od)  mie  uerljält  eg  fid)  mit  biefer  (Srfc^einung  ©amuelä?^  ©er  %txi 
fpridl)t  flar  unb  bentlid^,  ban  ber  roirflidie  ©amuel  au§  bem  ©(^eol  bfvauf; 
geftiegen  fei.  ©iefe  Slnfidit  beftätigen  ber  2lu§fprud)  be§  ©iraciben^,  ber 
3ufa^^  ber  LXX  ^n  1.  ^^ar.  10,  13,  ^ofep^ug  glauinä^  unb  nad^  i^m 
bie  JRabbinen,  2Iuguftinu5  ^ ,  Bafiliuä^  3"fii"u^^f  ©regor  ^taj.  ^ 
Öierongmuä  1°,  2(mbrofiu§*S  SSellarmini^^  S;^eoboretuä  i^,  3fi= 
boruä  §ifp.  **,  ©eüeruä  ©utpiciuS*^,  9labanu§  ^Jlauruä,  ßt)ranu§,  ©io= 
ni)fiu§  (Sart^.,  ©erariuS,  (5ftiu§,  ©anctiuä,  (Sornelinä  a  Sapibe,  Galmet 
unb  alle  fat^otifd^en  ^^nterpreten.  —  ^m  ©egenfa^ ,  ju  biefer  ?[Reinung 
^aben  einige  Äird)enle^rer ,  mel^rere  S^eologen  i*" ,  Sutfier ,  (Salüin ,  foroie  ein 
großer  5;i^eil  proteftantifdier  STuäleger  ^\  feine  Töirnid^e,  fonbern  nur  eine  bem 
©aul  üorgefpiegette  Grfi^einung ,  ein  üon  bämonifd^en  teuflifdlien  Wäd)ten 
fierrü^renbeä  33lenbn)erf,  ein  ©efpenft  angenommen,  unb  ©amueB  23erfün; 
biguug  nid^t  für  eine  oon  ©Ott  eingegebene  2öeiffagung,  fonbern  für  eine 
biüboUfdlie  Offenbarung  unter  ©ottes  3"^"il""''9  betrad^tet.  ©aneben  tauä)k 
im  17.  3al)^'l)un^fvt  bie  2rnfid)t  auf,  "oa}^  bie  (S'rfcEieiaung  ©amuelä  ein  reineä 


^  1  (Sant.  28.  ^  i3c5l.  Calmet,  diss.  de  Sam.  per  visum  Sauli  objecto. 

^  Eccli.  46,  23:  Et  post  hoc  dormivit  (Samuel),  et  notum  fecit  regi,  et 
ostendit  illi  finera  vitae  suae  et  exaltavit  vocem  suam  de  terra  in  prophetia,  delere 
impietatem  gentis. 

b  7:pO'.pi^TTp. 

5  Ant.  1.  V.  cp.  14.  n.  2. 

6  De  cur.  pro  mort.  cp.   15.  ''  Ep.  189  (al.  80). 

8  Dial.  cont.  Tryph.  »  Or.  4  (al.  3)  cont.  Jul.  I.  n.  54. 

1"  In  Isaiam  cp.  7.  "  In  Luc.  cp.  I.  n.  33.  '^  j^j^j    2  de  purgat.  cp.  6. 

"In  1.  Reg.  qu.  63.  '*  In  1.  Reg.  cp.  20.  i^  Histor.  sac.  1.  1. 

16  Tertullian.,  de  an.  cp.  57.  Ephraemtis  Sp'us.  Origenes,  hom.  2  in  11.  Reg. 
Änastasitis  Antioch. ,  in  '<  ISr^yo)  qu.  12.  Aug.  ad  Simplic.  1.  2.  div.  quaest.  qu,  3; 
ad  Dulcit.  qu.  6.  Cgrillus,  1.  6  de  ador.  in  spir.  et  verit.  Bupertus,  1.  2  in  Reg. 
cp.  17.  Beda,  lib.  4  in  Reg.  333I.  Procop.  5U  b.  ®t.  Theodoret.,  qu.  63.  TJio- 
mas  Aq.,  Sum.  2.  2.  q.  95.  a.  4  ad  2  u.  q.  174.  a.  5  ad  4. 

"  'ögt.  51  eil,  (5omm.  ju  b.  aSüd^.  (Sam.    Sei^jjig  1864.    ^.  194. 
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iBtenbroerf  ber  3ö"^2^'ii^  o^ne  realen  ^^intergrunb  geraefen  fei.  9(ttein  für 
eine  fotc^e  ^tnjici^t  bietet  bie  ganje  ßr^ä^Uing  nic^t  ben  geringsten  2(nlaB, 
unb  ber  3Serfaffer  \)at  nac^  ber  2)ar[teKung  an  eine  bämonifc^e  ober  biabo= 
(ifi^e  2)lac^t,  bie  ioi<i)  ein  iölenbraerf  ^erbeigefüfirt  l^abe,  gar  nic^t  gebarf)t. 
(Sä  unterliegt  feinem  3w)eife(,  baB  auf  ©otteä  3"^'^lT"'^S  2(bgefcf)iebene  ben 
nod^  Sebenben  jic^tbar  ober  öerne^mbar  töerben  fönnen ;  nur  fann  biefe§  nid)t 
nac^  Setieben  ober  auf  iSejc^tDÖrung  be§  ^Renfc^en  gefcfie^en.  9^ur  ba,  roo 
eine  QS^ecEifelbejie^ung  mit  bämonifc^en  ©eroatten  in  33ejug  auf  §errfd)en 
unb  dienen  eingetreten  ift,  ta  fann  Satan,  in  roie  roeit  er  j^ürft  biefer  Sßelt 
ift,  bie  freole  Ü^eugierbe  ber  "JÖkufc^en  burd^  feine  2{ngeprigen  in  SSirÜicf)* 
feit  ober  burd^  S^äufc^ung  befriebigen.  3Surbe  bemnorf)  t)ier,  roie  mir  oben 
gezeigt,  Samuel  roirfüc^  I)eraufbef(^rDoren,  fo  gelcf)a§  biefe§  ieboc^  feineSraegä 
burcf)  bie  33efc^roörung  ober  hk  3'iuberfimfte  beä  31>eibe§,  mit  bereite  bie 
Xatmubiften  1  na^  bem  2)organge  beä  ^of  ep{)u§  §t.  ^  unb  einige  c^riftlid^e 
(irflärer^  angenommen  ^aben  unb  auc^  ber  SSorttaut  anjubeuten  fd^eint^, 
fonbern  roie  J^eobor  etnä  ^  fc^on  richtig  bemerft  ^at,  nur  burrf)  ©otteä 
5Roc^t.  Ser  Sci^recfen  be§  S^eibeä,  bag  beftimmte  Grfennen  be§  Samuel, 
bie  flare  unb  beftimmte  Siciffagung  über  ben  2;ob  Santa,  bie  fid^  roeber 
auä  bem  ^^JJunbe  einer  23etrügerin  nocf)  atä  Eingebung  be§  Satanä  begreifen 
IdBt,  beroeifen,  baB  ^ier  nid^t  eine  itirer  ©aufeleien  ftattfanb.  ^aß  @ott 
bem  i8egef)ren  be§  Saut  entfpric^t  unb  Samuel  erfc^einen  toBt,  ift  ein  23eroeiä 
feiner  auBerorbenttic^en  (Srbarmungen  gegen  Saul;  benn  ba  fein  Sebenäenbe 
^eranna§te,  fo  roottte  ©Ott  i^m  bieß  burcf)  ben  ^^rop^eten,   auf  ben  er  baa 

1  ^ögl.  eifenmenger,  (fntb.  ^ubent^.  1.  Z\).  £.  892. 

2  Josephus,  Ant.  1.   VI.  cp.  14,  2  :  lila  ab  inferis  hunc  evocat. 

5  ißgl.  Aug.,  1.  de  cur.  pro  mort.  cp.  15:  Samuel  propheta  defunctus  vivo 
Sauli  etiam  regi  futura  praedixit,  quamvis  nonnuUi  non  ipsum  fuisse,  qui  potuisset 
magicis  artibus  evocari.  Busühis  1.  c. :  Pythonissa  in  cantationibus  suis  Sauli 
animam  evocabat.  Bedu  1.  c. :  Si  quem  vero  movet,  quomodo  mulier  arte  daemo- 
niaca  prophetam  post  mortem  inquietare  et  suscitare  potuerit,  sciat  pro  certo  aut 
falsam  tunc  umbram  quaerentibus  ostendisse  diabolum,  aut  si  vere  Samuel  exstitit, 
tantum  in  bis  agendis  licere  diabolo,  quantum  Dominus  permiserit.  JBgl.  Thomas 
Aq.,  Sum.   1.  q.  89.  a.  8  ad  2  :  Apparitio  fuit  procurata  per  daemones. 

*  Hieron.  in  Is.  cp.  7:  Plerique  putant,  Saulem  Signum  accepisse  de  terra 
et  de  profundo  inferni,  quando  Samuelem  per  incantationes  et  artes  magicas  visus 
est  suscitasse.  Gretjoritis  Naz. ,  or.  4  cont.  Jul.  54:  Samuel  per  ventriloquam 
trahitur,  aut  trahi  videtuf. 

^  Qu.  63  in  1.  Reg.:  Est  perspieuum,  quod  ipse  Dens  universorum,  efformata 
ut  voluit  speeie  Samuelis  protulerit  sententiam ,  cum  hoc  non  potuisset  facere 
ventriloqua,  sed  Dens,  qui  etiam  per  adversarios  sententiam  protulit.  5o  aud^ 
Thomas  Aq.,  Sum.  1.  q.  89.  a.  8  ad  2 :  Unde  et  de  Samuele  dici  potest.  quod  ipse 
apparuit  per  revelationem  divinam,  secundum  Eccli.  46,  23  .  .  .  vel  illa  apparitio 
fuit  i)rocurnta  per  daemones,  si  tamen  Eccli.  auctoritas  non  recipiatur.  (Xt)oma6 
ic^tieb  üor  bem  (\ünz\\  in  Orient,  rco  ber  (ianon  firtvt  würbe.)  2.  2.  q.  95.  a  4  ad  2: 
Quod.  sicut  Augustinus  dicit  ad  Simplicianum  (1.  2.  qu.  3),  non  est  absurdum 
credere,  aliqua  dispensatione  permissum  fuisse,  ut  non  dominante  arte  magica  vel 
potentia,  sed  dispensatione  occulta,  quae  pythonissam  et  Saulem  latebat,  se  osten- 
deret  spiritus  justi  aspectibus  regia  divina  cum  sententia  percussurus;  u.  qu.  174. 
a.  5  ad  4:  Etsi  voluntate  Dei  ipsa  anima  Samuelis  Sauli  eventum  belli  praenun- 
tiavit,  Deo  sibi  hoc  revelante,  pertinet  ad  rationem  prophetiae.  äo  Calniet  1.  c. 
2oc^  unb  SJleifc^I,  \)\.  Schriften  :,u  b.   ^t. 
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unbebingtefte  '-öertraiieu  I^atte,  anfünbigen  lafjen,  um  i()n  norf)  in  lel5,ter  ^Stunbe 
jur  Umfefjr  511  6eiüegen.  SSenbet  man  ein,  baB  ©Ott  roegeu  feiiieä  2}er6ote§ 
ber  "Sobtenbeic^roorung  biefe  ©rfd^eiiuing  ntc^t  ^iitafjen,  um  fo  roeniger  üeran- 
tafjeu  tonnte,  fo  t[t  5U  erinnern,  baß  biefe  (irjcf)einung  fo  befd^affen  war, 
baß  fie  ber  3au&fi^ii^  ""^  ^jem  Könige  geigen  mußte,  raie  @ott  fein  3Serbot 
nid^t  ungeftraft  übertreten  laffe.  .^ier  erfüllte  fid)  ba§  3ßort  ©jecftielä 
(14,  4  ff.),  raie  Sfjeoboretuä  anfüf)rt :  „2öenn  bie  ©öl^enbiener  ,^um  "^ropI)eten 
fommen,  lüerbe  icf)  iljnen  antiüorten  na^  meiner  Söeife." 

')la<^  ber  '^J^einung  ber  ^^ibbinen  ^  foll  biefe  3ßi'^ci"^ii  ^ie  '^?tutter  beä 
^elb^errn  3Ibner  geroefen  nnb  nur  raegcu  ifjreä  So^ne§  nic^t  mit  ben  übrigen 
Zauberinnen  nertitgt,  fonbern  am  lieben  ermatten  unb  üerborgen  n3orben  fein, 
^ofepl^uä  j^Iaoiuä^  ertlieilt  biefer  Zi^w&ei'ii^  ein  großem  i'ob,  n)eld)e  tro§; 
bem,  baß  ®aul  i^r  ©eraerbe  im  i^anbe  eingeftetit  unb  üerboten  ^atte,  mit 
i^m  "B^itteib  ^atte,  a(§  er  erfc^üttert  jnfammenfanf ,  if)n  mit  Speife  ftärfte 
unb  tröftete,  roa^  um  fo  f)of)er  anjuf(^tagen  ift,  ba  fie  üon  i^m  feine  33elot)= 
nung  me^r  erroarten  fonnte,  inbem  er  ja  balb  feinem  @nbe  entgegenging. 

§  23«  2)at)tbg  grauen. 

3116  ©aüib  auä  bem  j^ampfe,  in  raelc^em  er  ben  9^iefen  (^5oüat^  ge= 
ft^lagen  ^aite,  fiegreid)  ^eimfei^rte,  jogen  bie  SBeiber  aug  aUzn  vStöbten 
3§rae(ö  bem  jlönige  ^au(  mit  i|Saufen  unb  Triangeln  entgegen ,  um  buri^ 
©efang  unb  Ofleigentdnje  ben  Sieg  ju  feiern;  unb  fie  fangen  in  ^ßec^fcldiören : 
„©aul  ^at  3^aufenb  gefd^lagen,  aber  ©aoib  ^^^titaufenb."  ^Darüber  geriet^ 
©au(  aii§  ©iferfudjt  in  3orn  unb  fonnte  feitbem  ©aoib  nic^t  mit  rechten 
2lugen  anfeben.  J)a  Saut  bem  :Befieger  @otiatl)S  feine  3:od)ter  jum  üöeibe 
gu  geben  uerfprod^en  ^atte^,  nimmt  er  '-Berantaffung,  bem  ©aoib  im  jl^ampfe 
mit  ben  '^^iliftern  ben  2ob  ^u  bereiten;  er  üerfprii^t  i^m  nodimalä  feine 
ältefte  '^oc^ter,  raenn  er  fic^  a(5  tapferer  ."öelb  errüeifen  lüürbe.  Dauib,  o^ne 
Saulä  2(rgüft  ju  afinen,  erfcbeint  fid)  in  feinen  2üigen  ^inflc^tücb  feiner 
'^erfon,  v^amiüe  unb  beä  .^aufcö  feineä  J>ater§  5U  arm  unb  niebrig,  um 
Sc^roiegerfo^n  be§  ilönigä  ju  roerben.  Saul  ^ie(t  fein  55erfpred)en  nidjt; 
au§  einem  unbefannten  (Ih-unbe  gibt  er  feine  ältefte  2od)ter  "OJlerob^  bem 
ITJolat^iter  .'pabriet  jum  3Beibe.  )}lim  liebte  aber  bie  jüngere  ^üod^ter  ü3iid)ol^ 
ben  I)aDib,  unb  bieß  roar  bem  Saul  ganj  rec^t;  benn  er  fprai^:  „Sie  foU 
i^m  jum  ?yallftri(f  raerben,  "öa^  er  in  bie  .s>änbe  ber  ^^ilifter  fade."  ^n 
SDaoib  aber  fprac^  er  jum  yueilen  ^^lak:  „S^mtt  foüft  bu  bic^  mit  mir  uer= 
fd^raägern."  5)a  ®aüib,  ben  ©anfelmut^  Sauig  fennenb,  barauf  nid^tä 
antroortete,  lief3  Saul  burd)  feine  i^oflinge  i^n  bereben.  ©aöib  ueriueigt  bei 
biefem  2lntrage  auf  bie  ?iiebrigf"eit  feiner  '^^erfon  unb  fein  Unoermögen,  ba§ 
ber  Steifung  einer  Jtönigätoc^ter  entfpred)enbc  .'peiratliögut  ju  geben,  ©arauf 
ließ  Saul  i^m  eriüiebern,  er  verlange  feine  Il'Jorgengabe,  fonbern  nur  100  3[Jor; 
flaute  feinblic^er  --ß^ilifter,  bie  er  ju  erfc^lagen  i)ahc.     2)ariib,  ber  auc^  biefeä 


»  Rupertus,  1.  2.  in  Reg.  cp.  17.  2  j^^^    yj,  14^  4. 

3  1  Sam.  17,  25.  *  Oben  S.  226. 

'■>  Josephus,  Ant.  VI.  10,  3:  Mt/dXa. 
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^at  Saulö  2h-gttft  nidöt  fannte^  unb  burd)  eine  ^elbentfiat  ^J^id^ot  jum 
3Betbe  ju  erfiaüen  mit  feinem  Berufe  üereinbar  fanb,  fcJilug  200  l^fiiüfter, 
roovauf  er  ^IJiid^oI  ^um  3Seibe  erhielt,  ©er  offenbare  ©c^ut^  ©otteä,  beffen 
fid)  Saoib  erfreute,  unb  noc^  me^r  bie  ßiebe  feiner  2;od)ter  ^u  i^m,  fteigerten 
©aulö  ^'^urdjt  oor  Sooib  jur  leben§Iänglidjen  ^einbfc^aft  2. 

©in  großer  Sieg  2)aüib§  über  bie  ^§i(ifter  erregte  ben  Jlönig  Saul  ber^ 
ort,  baB  er  i§n  5U  tobten  befd^toB-  6'r  liefe  bafjer  bas  ^au§,  in  welches  5Dauib 
t)or  ber  Diac^e  bes  .flönigs  geffoben  toar,  beroad^en.  ©ein  SBeib  93?ic|o{  febod) 
machte  i^n  mit  ber  @efa^r  befannt,  unb  brang  au^  2k^^  unb  33eforgnif3  für 
i^n  ^  barauf ,  ha]^  er  noc^  in  ber  yia(!i)t  au^  bem  §aufe  entftief)e ,  benn  am 
"ä)iorgen  lüürbe  er  getöbtet  roerben.  (Sie  Iie§  i^n  be§|a(b  burd^  ba^  g^enfter 
l^inab,  rwoburd)  er  entfam,  unb  gebraudEite,  um  bie  ^äfd^er  ju  täufdjen  unb 
3urü(f,5ubalten ,  eine  Sift.  Sie  legte  eine  {yigur  (Seraphim)  in'ä  Sett  unb 
um  ben  Äopf  berfelben  ein  ©efledEit  oon  ^'^Senljaaren  (23u(g.  ein  ^aarige§ 
3iegenfeII),  bebecfte  fie  mit  einem  jRIeibe  unb  tiefe  ben  i>äfd]ern  fagen,  ©aoib 
fei  franf.  Ob  biefe  Statue  ein  [jöfjernei  23i(b,  ober  bie  Statue  eine§  ^auä^ 
go^en,  roelc^en  ^Oiic^ol  (ob  it)rer  Unfrud^tbarfett)  Ijeimlid)  fid)  gebatten  i)ab?, 
ober  ein  Änäuet  uon  Kleibern  roar"^,  [dfet  fid)  fc^iuer  beftimmen.  ^of'^P^^i^  ^ 
erjöl^It  nac§  bem  sj^organge  ber  LXX^  (ed.  Romana)  unb  bes  5Jqui(a,  ^^^idiot 
^abe  eine  nod)  j^ucfenbe  3i£96"tf&'^^  '"'^  ®^tt  gelegt,  um  bie  23oten  glauben 
ju  madjen,  als  liege  ein  atljmenber  Äranfer  barunter.  Saul  nerlangt,  bafe 
\)k  iöoten  ben  Saoib  mit  bem  Seite  ^erbeibringen.  2llö  nun  biefe  nid^t  ben 
©aoib,  fonbern  bie  Statue  im  ^öette  fanben  unb  bem  Könige  bieg  berid^teten, 
fovbert  er  OJtid)ol  jur  25erantn>ortung  biefes  53etruges.  ©iefe  aber  greift 
ju  einer  '^totljlüge;  benn  fie  antroortet:  „Saoib  fpradj  ju  mir:  Safe  mid^  fort, 
fonft  tobte  icb  bic^."  ^    S3i§l)er  Ijat  iOJic^ot  fidb  al§  treueä  ^iöeib  erroiefen. 

SBcibrenb  £)aoib  flüdbtig  uml)erirrte,  fül)rte  Saul  ai\§>  ^afe  eine  neue 
Ungered)tigfeit  gegen  i^n  anä,  inbem  er  beffen  Sßeib  ^Üiic^ol,  feine  2;od)ter, 
nal)m  unb  fie  (roabrfcfjeinlic^  roiber  i^ren  33iUen)  einem  geroiffen  ^.^J^alti 
oon  ©allim  jum  SSeibe  gab^,  moburd^  Saul  nidjt  blofe- einer  Sreulofigfeit, 
fonbern  and)  ber  ^Jiitiuirfung  gum  (5-l)ebrud)e  fid)  fd)ulbig  nmd^te;  benn  ©aoib 
batte  Widjoi  nidjt  enttaffen,  nod)  i^r  ben  Sd;eibebrief  gegeben,  nod)  auf  fie 
oerydjtet,  luie  fein  fpätereä  iBer^alteu  biefe  beraeiät.  ©ie  3f{abbinen  fabeln, 
bafe  ^^alti  mit  feinem  3Seibe  O.l^id^ol  feinen  fleifd)lid)en  Umgang  gepflogen 
babe;  fei  es  aus  Siebe  jur  Jteufd^ljeit,  fei  e§,  loeil  er  5niifd)en  fid)  unb  iljr 
ein  Sd)raert  erbtirfte. 

2ll5  2lbner  ^^ur  ^artei  Tauibs  übergeljen  luollte,  ftellte  biefer  alä  23c: 
bingung   bes  ju   fd;liefeenben   ^öunbeä   oon   5lbnerQ  Seite  bie  3"^'i"'*"'fÜi'^^'""S 

'   Tht'odoret.,  qu.  47  in  1.  1  Kcg  :  Erant  nuptiae  insidiarum,  non  beneftcentiae. 
2  I  Saiu.  18. 

'  Josephiis,  Ant.  VI.  11.  4:  De  ipso  inter  spem  metumque  dubia  et  de  vita 
8ua  admodum  nollicita.  ut  quae  nee  ipsa  vivere  sustineret  illo  orbata. 

*  eo  Aquiht ;  Theodoret.,  qu.  49  in  1.   1.  Reg.     Procopius  ju  1.  Reg    19. 

*  L.  c. 

^  I)iefe  iHnii)ed)ic[ten  T=r  mit  -nr  l'ebcr.     ijgl.   Theodoret.  1.  c.  ii.  Frocop.     'I)a: 
flCrtCii    lliiro)!.,  ep.  21)  (al.   l.'iO)  ad   Marceil.;  de  Ephod  et  Ther.  n.  4. 
'  1   3am.  19,   1  —  17  «  1   oam.  25,  44. 
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feineä  SBeibeg  ^3}iid^oI.  'äB  Stbner  in  W^t  33ebinginig  einroiHigte,  [anbte 
©aütb  audj  23oten  an  3^&ofetl),  um  fie  in  aller  Olet^täform  jurücf jucerlangen : 
„®i&  mir  mein  2öei6  ^OZic^oI  juriicf,  bie  i^  mir  üerlobt  (jnr  23rant  erfauft) 
l^abe  um  100  ä^orl^äute  bcr  ^^f)ilifter!"  ®ayi  beftimmte  ben  ©auib  nicf)t  bloB 
fein  9tecf)t  auf  '^Jliä)ol  unb  bie  Siebe,  bie  ifin  mit  il^r  öerbanb,  fonbern  aud^ 
ein  politifdjer  (§runb;  bcnn  aB  Äönig  fonnte  er  9J?id^ol  uor  ben  fingen  beä 
5öo(feä  nic^t  in  bem  if)r  roiber  ifjren  ^löillen  anfgenöt^igten  ^öerpltniffe  leben 
laffen ;  aud^  raoUte  er  jugteid^  fein  ^Beriiättniß,  in  roetd^em  er  aB  @d^n)ieger= 
fol^n  jum  Könige  ©aul  ftanb,  foroie  fein  Dom  ^^affe  freieg  iperj  befnnben. 
5)a  fanbte  ^^bofetf;  fjin,  um  ^J^ic^ol  üon  i^rem  gegenroärtigen  ^Zanne  ^^altiet 
(^^f)a(ti)  5U  nehmen.  SBeinenb  folgt  i^r  ber  ^Jann,  ber  fcEiraer  nur  DOn  ifir 
firf)  trennen  fann,  big  33a^urim,  rao  2Ibner  if)m  befa^,  umjufe^ren  *.  ^max 
roav  nac^  bem  ©efe^e  uerboten,  eine  föntlaffene,  bie  \}a§  ^dh  eineä  STnbern 
geiüorben  unb  beffedft  rcorben  raar,  raieber  jurücfmne^men  2;  attein  liier  lag 
feine  (S^efd^eibung,  fonbern  eine  3fled^täüer(el3ung  cor,  fo  baf^  ^Dauib  bie  raiber= 
red)tlid^  il^m  entzogene  ©attin  mit  allem  Oled^te  roieber  aufnehmen  tonnte^. 
Uebrigenä  beiräl^rte  fic^  ^I^iidjol  nidfjt  burrf)gef)enb§  alä  eine  fromme, 
gotteäfürd^tige  {yrau.  ^iU  nämtid)  ©aoib  bie  23unbeälabe  auä  bem  .^aufe 
be§  Obebebom  nacf)  ©ion  übertragen  liefe  unb  in  roeifeem  ©eiranbe  oor  ber 
^a^it  in  ^eiliger  ^egeifterung  tankte,  fd^aute  OJ^id^ol,  bie  $;odjter  ©aul§,  burd^ 
baä  §enfter,  unb  al§  fie  ben  Mniq,  uor  bem  i^errn  tanken  fal),  oerarf^tete 
fie  i^n  in  i^rem  .^^erjen.  ^J?id)ol,  bie  l)ier  mit  5Ibfic^t  ^oc^ter  8aul§  genannt 
rcirb,  t)at  nidE)t  bie  religiöfe  ©efinr.ung  ilireä  'SJanneg,  bie  fie  fogar  fritifirt, 
fonbern  oielmelir  bie  i^reg  'i^aterä  Saul.  ©ie,  bie  ftolje  Königin,  nalim 
5lnftoB  an  ber  ©emutlj ,  mit  raeld^er  ber  fromme  Äönig  in  feiner  religiöfen 
Segeifterung  üor  bem  iperrn  allem  33otfe  fid^  gleid^ftellt.  ©iefe  gab  fie  auc^ 
offen  bem  Könige  gu  erfennen.  2ll§  nämlic^  Ijierauf  ©aoib  l^eimfe^rte,  um 
fein  ^^au§  ju  fegnen,  fam  i^m  Wli<i)ol  entgegen  mit  ber  bitter  ironifc^en 
3lnrebe:  „^Bie  fe^r  ^at  fic^  Ijeute  ber  .^^önig  oon  ^^xael  oer^errlic^t ,  ba  er 
fic^  ^eute  entblößt  (b.  f).  feinen  foniglid^en  ©dimucf  abgelegt)  bat  cor  ben 
5ütgen  ber  9^Mgbe  feiner  Ä'ned^te,  raie  fid;  einer  ber  lofen  ßeute  nur  entblößt." 
®iefe  Söorte  oerrat^en  nic^t  bloß  ben  y;^ocE)mutl)  iljreä  ^ergeng,  fonbern  aud^ 
ba^  geringe  religiöfe  ^erftdnbniß  unb  bie  ©eringac^tung  beg  leoitifcften 
Stammes*.  2luf  biefeg  üeräc^tlid^e  2Bort  ^JJic^oB  anttoortet  ©aoib  mit 
gröfeter  S)emut^,  bafe  er  fid)  nur  üor  ©ott,  ber  i^n  aug  feiner  ^>tiebrigfcit 
gum  Könige  erraälilt  ^at,  gebemüt^igt  Ijabe  unb  fid)  gerne  mit  ben  'iDiügben 
auf  gleiche  ©tufe  oor  bem  ^^errn  ftelle,  um  mit  iljnen  geeiert  gu  rcerben.  ^ür 
biefe  i^re  §offart  unb  i^ren  ungläubigen  (Sinn  ^  raurbe  ?ijiid^ol  uon  @ott 
gebemüt^igt;  fie  blieb  big  jum  ^obe  finberlog  S  bie  grÖHte  Strafe  für  ein 
fübifc^eg  SSeib.    ®od)  fdieint  biefe   nid;t  ber  einzige  ©runb  geiuefen  gu  fein, 


1  2  ©am.  3,  13  f.  2  3erem.  3,  1. 

ä  Aug.,  1.  2  de  conj.  adult.  cp.  6.  Theodoret.,  qu.  11  in  1.  2.  Reg.  Procop. 
JU  b.  ©t.:  David  non  dimisit  Michol,  sed  Saul  contra  jus  et  fas ,  violenter  raptam 
alteri  desponsavit;  quamobrem  David  violenter  raptae  ignovit. 

*   Theodoret.,  qu.  20  in  1.  2.  Reg.:  Nesciebat  stimulos  divini  amoris. 

'■>  TJieodoret.  1.  c.  u.  Proco2).  S"  2  Sant.  (5,  15. 

6  2  ©am.  6,  16  f.  20  f.     t^^l.  1  i^ar.  15,  29. 
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fonbern  auc^  ber,  baß  deiner  au§  if)ren  9f^ac!^fommen  auf  ben  X|ron  gelange  ^ 
2öenn  bemnacf)  ber  'D^id^ol,  ber  Joc^ter  (Sautä  unb  bem  2Seibe  .spabrielä, 
fünf  (Sö^ne  jugefcfirieben  roerben,  roelc^e  ©aüib  ben  ©abaoniten  jur  jlilgung 
ber  oü^nfd^ulb  auslieferte  2,  fo  ift  ^Dlidjol  entraeber  ein  i£(^reibfef)ter  für 
2Rerob,  ober  aber,  ')Jiic§ol  ^at,  raie  jübifd^e  ©rflärer  meinen,  bie  ©ö^ne 
i^rer  ^c^raefter  aboptirt  ober  auc^  erjogen.  i)^acf)  3ofept)U§3  !^at  9Jii(^o( 
üon  bem  ?0^anne  ('^^alti) ,  bem  fie  raiberred^tüc^  oon  Baui  gegeben  raorben 
njar,  biefe  fünf  ilinber  erhalten.  Sßie  ber  Satmub*  berichtet,  l^atte  ^J^i^ot 
hi§  ju  i^rem  Jobestag  feine  .^inber,  fie  ftarb  roäl^renb  ber  SKelien.  ^n 
Uebereinftimmung  bamit  §ält  §ieronijmu§^  bie  3Jiirf)ol  mit  (Sgia  für 
tbentifd^,  hk  bei  ber  ©eburt  beä  3etf)raam  ftarb.  ©regor  ber  ©roBe^ 
betrachtet  l'Rerob  unb  2)^icE)ol  atä  ©^mbole  beä  actioen  unb  befd^aulirfien 
Sebenä.  'IRid^oI ,  'ök  feine  gläubigen  Jlinber  gebar  unb  i^ren  f öniglirfien 
©atten  oerad^tete,  ift  ein  'l;i)pu§  ber  ungläubigen  unb  (i^riftum  oeracE)tenben 
Synagoge  \  9lacf)  ^eba  ^  bejeic^net  bie  jüngere  2;ocf)ter  ^auB,  roeli^e  ©aüib 
innig  liebte,  ben  fleineren  5;^eil  beä  iäraelitifd^en  2}oIfeä,  roeti^er  (5§ri[to  mit 
Siebe  anfing. 

2(uBer  ^J}iic^ot  ^atte  Saoib  fid^  aud)  noä)  anbere  ^-rauen  genommen', 
unb  jtoar  l^atte  er  nad^  Hebron  mitgebrad^t ^°  bie  21  d^ in 0 am,  bie  ^ejra^e; 
litin,  unb  bie  Stbigait;  mit  (Srfterer  jeugte  er  ben  (Srftgeborenen  2(mmon, 
mit  ber  ^roeiten  ben  (5l)ebab.  SSeitere  oier  ©öljne  erhielt  er  oon  ^^-rauen, 
hk  er  erft  in  §ebron  ge^etrat^et  ^atte,  unb  ^roar  oon  '»IRaad^a,  ber  jloc^ter 
beg  .^önigg  J^olmai  oon  ©effur,  ben  Stbfalom,  oon  ber  .s^aggitl)  Den 
2tboma§",  oon  ber  9Ibita{  btn  ©ap^atl)ta,  unb  ben  ^^t^^'Jim  oon  ber 
@gla.  2(ls  S)aüib  oon  Hebron  nad^  ^e^iM'atf'"  5OS/  "ö^nt  er  fid^  noc^ 
^ebäroeiber^^  n^^  anbere  ^^rauen  auä  ^erufalem,  mit  benen  er  öö^ne,  oon 
benen  neun  namentlicl)  angefüfirt  roerben  ^^,  unb  ^töc^ter  erzeugte,  unb  fd^tießlic^ 
bie  Setf)f  abee,  roelcfie  ifim  oier  .f inber  gebar,  nämlid)  ben  ®amua,  ©obab, 
Diatl^an  unb  ^alomon  ^*.  ^öon  ben  S^öd^tern  roirb  feine  mit  Dramen ,  außer 
Xl^amar^^,  angeführt.  2luä  1  ©am.  25,  43  erhellt,  baß  ©aoib  nac^  feiner 
SBermä^lung  mit  9J?id^ol  unb  roä^renb  feiner  $8erfolgung  bie  Stc^inoam 
('A/iv7>y.ix)  unb  batb  barauf  bie  2lbigail  ('AßiYat'a)  getieiratljet  Ijut.  2Id^inoam 
ftammte  oon  ^ei^v^ü ,  einer  Stabt  im  ©tamme  ^uba  ^^.  ^n  ^olge  ber  er= 
neuerten  D^ac^ftcllungen  tSaul§  flo^  jDaoib  mit  biefen  feinen  jroei  SKeibern 
^u  2lcl)is,  bem  jlönige  oon  ©et^,  ber  i^m  bie  vStabt  Siceleg  ^um  SBoljuorte 

*  So  Theodoret.  unb  Frocopius. 

2  2  Sam.  21,  8.  '  Ant.  VII.  4,  3. 

*  Sanhedrin  21  u.  Mid.  Rab.  Genesis  82. 
^  Quaest.  heb.  in  1.  2.  Reg.  6,  23. 

*  L.  5  in  1.  Reg.  exp.  n.  67:  Bene  Meroh  de  multitudine  dicitur.  Activa 
enim  vita,  quia  ex  multis  bonis  operibus  perficitur,  de  multitudine  recte  nomi- 
natur  .  .  .  Michol  ex  omnibus  dicitur,  quiae  contemplativae  vitae  secretum  nullus 
expetit,  qui  in  aliqua  prius  operatione  bona  non  fuit. 

■"  Ambron.,  1.  apol.  proph.  Dav.  cp.  6   u.  liupertiis,  1.  2  in  Reg.  cp.   12. 

*  Beda,  1.  3  in  Sam.  cp.  4. 

9  2  v^am.  3,  2  f.     1  'l^ar.  3,  1  f.  i"  1  €am.  25,  42.  >»  i3g(.  3  Äön.  1, 

5.  12;  2,  13.  »2  2  Sam.  5,  13.  1  ipar.  3,  9.  "  2  Sam.  5,  13  f-  1  '^ar.  14,  3  f. 
'♦  2  Sam.  5,  14.     1   l^ar.  3,  5.  »^  i  ^^^x.  3,  9.  '«  3of.  15,  56. 
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aniüieä  ^  2Ba^renb  feiner  5lbTüefenF)eit  raaven  bte  2(malefiter  in  Siceteg  ein= 
ge6rod)en  unb  Ratten  and^  nnter  2lnbern  bie  jit)ei  SSciber  2)aüibä  gefangen 
roeggef ü^rt ;  a(§  ©aüib  W^  erfn^r,  üerfolgte  er  bie  5Imalefiter,  fcf)Ing  fie 
unb  na^nt  ifjnen  feine  jiuei  SSeiber  ah  ^.  )}lad)  ^anlä  '^obe  50g  er  mit  feinen 
jTüei  grauen  5W)inoam  unb  Slbigait  nad;  ^ebron^,  rao  Seibe  i(;m  je  einen 
©o^n  gebarend 

3}on  ber  ?lbigail  berid^tet  bie  fieilige  (Schrift  gotgenbeä :  91ad^  ©amuelä 
£obe  50g  S)aoib  ^inab  in  bie  SBüfte  ^f)aran  auf  bem  ©ebirge  ^nha.  ©ort 
lebte  5U  G^armet  ein  reid^er,  aber  tiarter,  böfer  unb  eigenfinniger  "Siann, 
^fiameng  Diabat,  mit  feinem  fd^önen  unb  einfid^tguotten  2Beibe  2lbtgai(. 
3f![>ä§renb  ber  ©d^affi^ur  fanbte  ®ar)ib  an  biefen  9iad)bar  eine  anfe^nlic^e 
©efanbtfc^aft,  läßt  if)n  an  bie  frieblic^e  @emeinfd)aft  ber  *Seinigen  mit  ben 
§irten  S^labalä,  an  W  ®df)onung  unb  SSerträgIid)feit  feiner  Ärieger  gegenüber 
ben  roe^rtofen  .'pirten  unb  bie  (S^rlic^feit  berfetben  erinnern,  i()m  @{M  n)ün= 
fc|en  unb  um  eine  ®aht  üon  beffen  Ueberfluffe  bitten,  ©a  'Global  in  fd^nöber 
unb  beleibigenber  2i>e{fe  bie  33oten  abmieä,  befd)Io§  ©oüib,  an  i^m  blutige 
'3iaä)t  5U  nehmen,  unb  jie^t  mit  400  Wann  au§.  ^nbeß  fiatte  ein  ilned^t 
S^abalä  ber  5Ibigail  biefen  ^^orfaö  erjä^lt  unb  fie  auf  baä  i^rem  .'r^aufe 
bro^enbe  5ßerberben  aufmerffam  gemad^t.  S)a  mad^te  fic^  biefeg  finge  )iQtih 
mit  reichlichen,  au§  Sebenämittetn  befte^enben  ©efd^enfen  offne  iffiiffen  i^reä 
ID^anneg  auf  ben  SBeg  jn  ©aoib,  unb  al§  fie  if)n  faf},  flieg  fie  eilenbä  oom 
@fel  ^erab,  fiel  oor  i^m  auf  it)r  Sfngefid^t,  beugte  fid)  bi§  jur  @rbe,  fiel 
i^m  ju  güBen  unb  fprad^,  fie  ronlle  felbft  bie  ©d^ulb  auf  fid^  nefjmen,  nur 
möge  er  fie  anhören,  ©aüib  möge  nid^t  auf  ben  böfen  Wann  Global  achten, 
benn  ma^  fein  'Jlame  fagt,  ift  er,  2;^or,  unb  2;|or^eit  ift  in  i^m.  ©ie  felbft 
f)ahe  ©aoibä  33oten  uic^t  gefe^en.  ^pierauf  fuc^t  fie  i^n  freunblic^  ju  ftimmen ; 
fie  XDti^t  ^in  auf  bte  göttlidje  'gügung,  baf?  bnrd}  i^r  (Sntgegenfommen  ©aoib 
üor  einer  iBlntfd^ulb  beroaljrt  roorben  fei,  brücft  ben  SSunf^  anä,  baf3  ^UU, 
it)e((^e  raie  9tabal  gegen  i^n,  über  roeldjen  S^^ooa  feine  .'rianb  ausgebreitet, 
ficf)  empören,  ju  S^^oren  raerben  unb  ber  göttlid^en  ©träfe  oerfallen,  unb 
bietet  bie  ©efc^enfe,  mit  benen  fie  ba§  33erge^en  i^reä  Wanneg  gut  mad^en 
tüill,  al§  &abe  für  feine  Äned^te  an.  9iiun  bittet  fie  um  ^ßergebung  beg 
Unrechtes,  toeti^eä  fie  auf  fid)  genommen,  unb  begrünbet  bie  Erfüllung  biefer 
ißitte  bnr(^  3^er^eif3ung  be§  reic^ften  ©egenä,  mit  bem  @ott  biefe  Sliat  be= 
lohnen  loerbe.  ^^vt  perfönlid^e  2lngelegen^eit  toirb  i^r  3Seranlaffung,  ju 
®aüib  üon  ben  jnfünftigen  ©ingen  feineä  .'öanfe§  ju  reben,  unb  fie  loirb 
ba^er  mit  Dftci^t  unter  bie  prop^etifd)en  ^^rauen  ■"'  gered^net,  bie,  oom  ©eifte 
@otte§  getragen,  5;f)eil  najimen  an  ber  t^eofratifdfien  iöegeifterung  unb  bem 
prop^etifc^en  2lnäblicf  in  bie  jufünftige  ©ntioicfelnng  ber  2;^eofratie.  ©ie 
fprid^t  bie  im  .^'»aufe  ©aoibä  fortbauernbe  jtönigä§errfd)aft  auS,  erblidft  in  ifjm 
ben  jufünftigen  .spelben,  raefd)er  bie  Ä'riege  3el)ooa'g  füfiren  roirb,  unb  lueiffagt 
if)m  @tücf  unb  .^-^eil  üon  @ott,  unter  beffen  bemafjrenber  Wad;t  fein  ßeben 
üor  jeber  ©efa^r  fid)er  fei.  9iad^  Grlangung  beä  ^önigtf)umä  roirb  ''^iäjt^ 
fein  ©eroiffen  belüften,  mit  9flüdffidf)t  barnnf,  baf^  er  uid;t  unfc^ulbigeä  iötut 

»  1  Sam.  27,  3  f.        21  6am.  30,  5.  18.        »  2  vSam.  2,  2.        *  2  5am.  3,  2.  3. 
*  Gemara  Megilla  p.  14. 
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in  einer  fol(^en  O^ad^et^at  üergoflen  imb  elgenmäd^tig  fid^  §tlfe  üerfcfiafft 
f)ahe.  —  ©iefe  D^ebe  befdnftigte  ben  3oi'»  ®aüib§;  er  banft  in  feiner  STnt; 
röort  bem  i^errn,  bafe  er  i^m  bie  5(bigai(  entgegengeianbt,  preist  fie  roegen 
i^reä  3}erftanbe§  unb  it)rer  §anbtung§roeife,  ha^  fie  i^n  üon  einer  ^(utfc()n(b 
beroa^rt  ^abe,  ha  er  fonft  ba§  gan,^e  5^au5  dlahai  üernidfitet  ptte,  nimmt 
bie  i^m  bargebrai^ten  ©efd^enfe  entgegen  unb  läßt  fie  in  ^rieben  nad^  ^^(^^)i 
gießen  mit  ber  3ufiii)evung  ber  ©vfüUung  i^rer  Sitte. 

Sei  i^r  iRücffebr  ftnbet  5Ibigait  iljren  5)iann  bei  einem  üppigen  Wa^U 
f(^roe(gen  unb  fann  erft  am  93lorgen,  narf)bem  er  feinen  Olaufrf)  ausgefc^lafen 
^atte,  ifjm  baoon  '3?{ittf)ei(ung  machen,  ©aburd)  raurbe  ber  fä^jornige  ?Oknn 
berart  oufgeregt,  ha'^  er  com  8(^Iage  gerül^rt  n3urbe  unb  na(|  je^n  5agen 
ftarb.  5)aüib  erfennt  im  2obe  beä  'Jlahai  ein  geredetes  @ericf)t  @otte§  über  bie 
i^m  at§  ©efalbten  beä  ^^errn  angetfiane  @d)macf),  fenbet  33oten  an  bie  ^Ibigail 
unb  laßt  i^r  feineu  2Bunf(^  eröffnen,  baß  er  fie  pm  2öeibe  nel^men  raoUe. 
Mit  tiefer  Serbeugung  fprirf)t  fie  ju  ben  Soten:  „©ie^e  beine  '»Diagb  al§ 
Dienerin ,  bie  ^ü§e  ber  ^ned)te  meine§  §errn  5U  roafcfien" ,  rcoburd^  fie  in 
tieffter  ©emut^  i^re  Sereitioiüigfeit  auäbrürft.  ©ie  machte  fi(^  eilig  auf  unb 
jog  auf  einem  (Sfel  reitenb  mit  fünf  Wienerinnen  ben  Soten  nad;  ju  ©aoib 
unb  rourbe  fein  3Beib  ^ 

?tac^  bem  ^Rtbrafc^  ©amuet  fefilt  einmal  (1.  ©am.  25,  32)  bei  bem 
lUamen  Slbigal  ha^  ^oh,  um  bie  ^rau  ju  f^mäl^en,  baB  fie,  ein  ö^eraeib,  i^r 
Sluge  fc^on  auf  SDaoib  rcarf  unb  fpradö  (S.  31):  „®u  roirft  beiner  ^Dkgb 
gebenfen"  —  offenbar  eine  fleifd^tic^e  2Iuffaffung!  2lbigait  ift  ein  Slijpuä  ber 
Äird)e  au§  ben  i^eibenüölfern,  raeld^e,  nac^bem  fie  ben  ©öt^enbienft  üerlaffen, 
burd^  ben  ©tauben  unb  9teue  mit  (i^rifto  fic^  uerbunben  l^aben  2.  Sejeidjuet 
bemnacb  5Id^inoam  bie  gläubige  ©pnagoge  be§  atten  Sieftamenteg ,  fo  SIbigait 
bie  gläubige  jlird)e  nad)  ber  2lnfunft  Gfirifti  3.  5ca(^  figranui  *  fpmbotifirt 
5{bigail  bie  t)eibnifd)e  ®eig()eit,  bie,  nad)bem  fie  ha^  l^eibuifd^e  35^efeu  ah: 
geftreift,  fid^  mit  (S^rifto  üerbunben  f)at. 

Son  biefer  'itbigail  ift  ju  unterfd)eiben  bie  gleichnamige  ©d^raefter  ®ambä 
9tbigaiP.  3^a  2  ©am.  17,  25  biefe  ?Ibigail  eine  Socfiter  bes  Jlaa^ 
(^Jtabas)  unb  ©c^roefter  ber  ©aroia  (3eruia). genannt  mirb,  fo  ^aben  f^on 
ältere  Stuäteger  gefd^Ioffen,  baß  Slbigail  unb  ©aroia  ©tiefgefc^rcifter  ©aoibä 
unb  ^raar  Xöd^ter  ber  OJiutter  ©aoibä  au§  erfter  ®^e  mit  5iaa§  (alfo  oer= 
fd^ieben  uon  ;^fai)  roaren.  (i:ä  fönnte  ^ehoii)  dlaa§  aud)  alä  ^rauenname, 
unb  fo^in  aB  Olame  einer  jraeiten  ^rau  ^\aV^  betrad;tet  loerben,  fo  ba§ 
auä)   in  biefem  ^aüe  5tbigai(   unb  ©aroia  ©tieffdiraefteru  Daoib§   roaren. 


1  1   Zam.  25, 

2  AmbroH. ,  ep.  31:  David  duas  uxores  habuit  Achinaam  et  Abigaeam.  illam 
rigidiorem,  istam  miscricordiac  pleiiam  et  gratiae,  hospitalem  et  liberalem  ani- 
mam  .  .  .  Per  cujus  copulam  ecclesiae  crediturae  ex  gentibus  significantur  inyste- 
ria,  quac  .imisso  viro,  cui  ante  juiicta  erat,  transivit  ad  Christum,  censu  pio  dives, 
humilitatis  et  fidei,  misericordiae  quoque  dotata  patrimonio. 

'  Uupertus,  1    2  in  Reg.  cp.  12  u.  Beda,  1.  4  in  Sam.  proph    cp.  4. 

*  ^u  1  oani  25:  I'er  hoc,  quod  mortuo  Nabal  uxor  ejus  copulata  fuit  David, 
signiftcatur ,  quod  post  mortem  gentilium  philosophorum  sapientia  philosophica 
copulata  est  ipsi  Christo  in  sacris  ecclesiae  doctoribus. 

*  1  '^ax.  2,  10. 
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©iefe  2tbigai(  gebar  bem  ^eäraeliter  (nac§  5Inbern  ^smaeliten)  ^ttxa  {^ü^xa), 
ber  i^r  beigeiuof)nt  ^atte,  beii  (unelielirfien)  ©of)n  2lmafa.  ©aroia  aber 
rcar  ^httter  breier  .^-^elbenföiine,  Stbijat ,  ^oab  unb  Stfaet  \  roetc^e,  jo  oft  fie 
angeführt  roerben,  ©ö^ne  ©aroia'ä  ^eiBen  2. 

©te  ©itte  beä  alten  Orientes,  roetcf)e  einen  ja^lreid^en  J»]>arem  für  ein  not^-^ 
irenbigeä  ©rforbernife  jum  ©fanje  eineä  fönigücfien  .^-^offtaateä  erad)tete  unb 
rcetiiie  bnrd^  ba§  Verbot  3)eut.  17,  17  auf  raenige  grauen  befc^ränft  rourbe, 
um  bie  2öottuft  unb  ben  S^ang,  gu  gefc^Iec^tlic^er  2tu§fc^raeifung  nid)t  alljufel^r 
gu  näl^ren,  rourbe  für  ®aüib  eine  jllippe  jnm  fcfiraerften  galle  unb  biefer 
bie  Urfac^e  ju  einer  taugen  D^lei^e  fcfircerer  ©emüt^igungen  unb  göttlicher 
3üd)ligungen ,  roelclie  ben  ©lang  feineä  Äönigt^umä  trübten.  SBä^reub  ber 
33elagerung  ber  ©tabt  ytahha  5lmmon  burcl)  bie  ^^raeliten  unter  ^^ah^ 
gü^rung  ging  ©aoib  eineä  2;age§  nac^  gepflogener  ?0^ittagärul)e  auf  bem 
®ac^e  feinet  'Palafteä  fpagiercn  unb  fa^  in  bem  unbebecften  .s^ofraume  eineä 
benacf)barten  ^aufeä  ein  2öeib  fid^  baben,  loeld^eä  fc^ön  oon  5lnfel)en  raar. 
25er  im  iRaufifie  feinet  3Soüglüdeg  unb  oon  ©innenbegierbe  entflammte  ^  ^önig 
erfunbigt  fiel)  nac^  bem  ibn  blenbenben  2ßeibe  unb  erfülirt,  ha'^  eä  33et^= 
fabee*,  bie  Xoc^ter  l|-liamä  unb  ba§  3ßeib  beä  ^et^iterä  Uriaä  fei.  ©iefer 
gel)örte  unter  bie  30  .^^elben  Daoibä  ^  '^ad)  i)ieronr)mu§  ^  ber  einer  jübifd^en 
^rabition  folgt,  mar  ©liam  ein  ©ol)n  be§  9lcl)itopl)el,  raeldjer  fpäter  mit  2lbfa= 
tom  gemeinfame  ©ad^e  machte,  um  firf)  an  ber  feiner  (Snfelin  angetljanen  ©djmadö 
§u  rächen.  ®ie  ^^lad^ri^t,  baß  33etf}fabee  ein  (S^eraeib  fei,  Ijätt  ben  Äönig 
nidlit  ah,  ha^  fc^öne  2ßeib  in  feinen  ^alaft  bringen  ju  taffen,  unb  fie  fam 
ju  ibm  unb  er  fc^lief  bei  i^r.  ©iefe  örjä^lung  beutet  an,  baß  5öetl)fabee 
auf  ©ai)ib§  3lufforberung  ^iu  o^ne  Sßiberftreben  fam  unb  i^m  o^ue  SSeitereg 
auc^  ju  SBiüen  ftanb.  23et^fabee  ift  balier  nid^t  oon  aller  ^pflitfc^nlb  frei= 
jufprec^en.  ©d^on  ba§  33aben  in  einem  unbebedften  ^ofraume  eiueä  mitten 
in  ber  ©tabt  gelegenen  §aufeä,  voä6)iä  'ozn  ©liefen  ber  ßeute  auf  ben  ©äd^ern 
ber  ^öber  gelegeneu  i^äufer  auggefet^t  mar,  fpri(f)t  nid^t  für  i^re  roeiblidje 
©c^amliaftigfeit;  obne  jebod)  fie  gerabe  ju  befd)utbigeu,  ba^  i^rem  ©aben  an 
fener  (Stelle  biefe  Slbfie^t  ju  ©runbe  lag.  ©itelfeit,  ®l)rgei§  unb  bie  3}or= 
fpiegetungen  ©aoibä  fc^cinen  fie  beftimmt  ju  liaben,  bie  Slufforberung  bes 
fc^önen  unb  lieben§roürbigeu  Äönig§  nid^t  absuraeifen.  ©rötere  ©dinlb  trifft 
febenfallg  ben  Ä'önig,  ber,  obgleid^  fo  grof^er  ©naben  oon  ©Ott  geraürbigt, 
ber  ©innenluft  nicl)t  raiberftanb,  fonbern  ha^  2Beib  Ijolen  lie§.  'iRaä)  ©io= 
nt)fiu§  unb  Slnberen  mar  ®aoib  bamalä  49,  Set^fabee  18  3afj«  att.  ©er 
^almub ',  raelc^er  ©aoibg  ©e^ulb  rein  roafc^en  mill,  behauptet,  baf3  33et^fabee 
nicE)t  üer§eiratl)et  mar;  benn  jeber  itrieger,  ber  mit  ben  §eere§rei§en  auäjog. 


1  2  ©am.  17,  25.     1  ^ax.  2,  16.  17.  »  1  ©am.  26,  6;   2  ©am.  2,  13.  18; 

3,  19;  8,  16;  14,  1;  16,  9.  10;  18,  2;  19,  21.  22;  23,  18.  37.  3  Äön.  1,  7 ;  2,  5. 
22.     1  iax.  11,  6.  39;  18,  12.  15;  26,  28;  27,  24. 

ä  •'dc\i.  Aug.  in  Ps.  50.  n.  3  u.  4. 

*  yaej-na,  b.  i.  33atl)fc^eba  =  bie  Jod^ter  be«  ©ibeö;  LXX :  Br^paaßE^,  Josephus: 
Beeftaaßi^j."  3n'l  ^Ißar.  3,  5  i)ei|t  fie  23att)fd^ua,  ^oc^ter  Jlmmietö,  welche«  3Bort  mit 
eiiam  ibenti]c^  ift.     iüql.  2  ©am.  23,  34. 

5  2  ©am.  23,  39.         ^  Quaest.  heb.  in  1.  2  Reg.  11,  3. 

•>  «gl.  eifenmeiifler,  (*ntb.  ^ubentl).  I.  ©.  345. 
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\)aht  feiner  ^-xau  einen  ©cEieibebrief  gegeben,  ©agegen  fpricöt  fd^on  ta^  hxh 
lifd^e  factum,  bafe  ©aüib  ben  Uria§  in  fein  ^2>an^  jn  feinem  '^dht  gefd)idt 
l^at.  ©pipl^aniugi  erjö^lt,  baß  ber  ^rop^et  Ülat^an,  raetd^er  bamatä 
in  ©abat^  rceitte,  biefe  ©ünbe  ®aüib§  im  prop^etifd^cn  ©eifte  oorauSgefel^en 
l^abe  unb  nad^  ^cfufatem  eilen  rooUte,  nm  fie  ^intanju^alten ,  jeboc^  33etia( 
^abe  i^n  üerl^inbert,  benn  er  fanb  am  SSege  einen  Jtobten,  ben  er  früher 
Beftatten  raottte.  2)a  ber  33eif^(af  ba§  SSeib  bi§  jum  2(benb  unrein  mad^te  ^, 
fo  reinigte  fid^  ^  Set^fabee  bnrd^  SBafd^ung  non  i^rer  Unreinigfeit  (nic^t  aber 
üon  ber  @ünbe)  unb  fefirte  in  if)r  §anä  jurüdf.  ©onberbarer  SSeife  meinte 
23et^fabee  biefe  ©a^ung  geraiffen^aft  beobadE)ten  ju  muffen,  rod^renb  fie  üor 
bem  ©(jebrud^e  nid^t  jurücfgefc^recft  ift. 

2ll§  fie  [jernadf)  i^re  ©d^umngerfdfjaft  merfte,  geigte  fie  biefe  bcm  Saüib 
an.  S)iefe  Sfnjeige  bejraedfte  bie  5(bn}enbung  ber  folgen  biefer  ®ünbe^, 
benn  nad^  Seü.  20,  10  mußten  (S^ebred^er  unb  ©|ebred^erin  fterben.  Um 
fid^  üor  ber  (Snter)rung  unb  33et^fabee  cor  bem  S;obe  ju  fid^ern,  roenn  fein 
mit  Set^fabee  begangener  G^ebrud^  in  feinen  folgen  befannt  rourbe,  läfet 
er  burd^  ^oab  ben  Uriag  unter  bem  ißorroanbe  einer  23erid^terftattung  nad^ 
^erufalem  berufen,  unb  fenbet  il^n  bann  in  fein  ^^^auS,  bamit  er  eine  Dtad^t 
bei  feinem  '$L^dht  gubringe  unb  fo  nadf)f)er  a(§  3}ater  be§  im  Gfjebruc^e  er; 
^engten  c^inbe§  angefe^en  Töerbe.  llriaä  ging  aber  uid)t  in  fein  ^^aug,  fon= 
bern  fd^lief  M  ben  .^ofbebienfteten  uor  bem  Äöniggpalafte.  SSal^rfd^eintid^ 
frflöpfte  er  3Serbad^t,  benn  bei  feiner  Stnfunft  in  ^erufatem  fonnte  i^m  ba§ 
3Serf)äItnife  feinet  2ßeibe§  ju  ©acib  berichtet  roorben  fein.  3tl§  biefe  ©oüib 
I)örte,  bafe  Uriaä  nic^t  in  fein  ^"^au§  gegangen,  befragt  er  il^n,  rcarum  er 
biefe  nid^t  getl^an  l^abe?  ©iefer  red^tfertigt  fein  SSer^atten  bamit,  ha^  er, 
raä^renb  ganj  ^§vad  unb  bie  lOabe  be§  §errn  im  ©treite  raiber  bie  v^einbe 
®otte§  5u  ^elbe  liege,  ntcf)t  in  feinem  §aufe  ber  O'iufie  unb  SßoUuft  pflegen 
fönne.  S)iefe  gottgefällige  Oefinnung  unb  ernfter  ^^flid^teifer  roar  geeignet, 
ben  ©tarfiel  in  "oa^  fiinbf)afte  Jperj  be§  ÄönigS  gu  fenfen.  ©odf)  bas  l^aftige 
©treben ,  fid^  üor  ber  25}elt  oon  ben  folgen  feiner  böfen  Z^a\  ju  reinigen, 
mad^te  ifju  bafür  unempfänglid^  unb  trieb  ifm  an,  Uria§  für  feine  2Ibfid&t 
gu  gerainnen,  ©r  tub  i^n  jur  3:afet  unb  madjte  i^n  trunfen,  um  befto 
fidfierer  eine  23eiroo^nung  be§fe(ben  bei  feinem  SSeibe  in  ber  folgenben  9iüd^t 
l^erbei^ufü^ren,  aber  üergebenä,  Uriaä  fd^tief  loieber  üor  ber  föniglid^en 
^4^ataftt^üre.     2)a   entfcf)Iofe  fid^  ©aoib   gu   einem   nodj   gröfeeren  33erbred)en. 

ör  überfenbet  burd)  Uriaö  einen  ^rief  an  ^oab,  mit  bem  2luftrage, 
benfelben  bem  gröfeten  Kampfe  auszufeilen ,  fo  bafe  er  falle,  ^oab  fü^rt  ben 
fönigtic^en  23efe[)(  pünftüd)  auä.  Uriaä  [ie(  unb  Sauib  l)at  fidj  aufeer  beö 
ß^ebruc^eä  aud^  be§  ?[Rcnfd^enmorbe§  fd^utbig  gemad;t. 


•  De  prophetis  .  .  .  Nathan.  *  gjy,  ^5^  ig. 
3  Ifieron.,  ep.  85  (al.   153)  ad  Paulin.  n.  5. 

*  Chry.so.sf.  in  Ps.  50:  Mulier  ait:  O  rex  perii !  Quid  liabes?  Uterum  gern. 
Peccati  fructus  cmariavit;  accusationem  in  vulva  fero:  peccati  indicium  erevit:  in 
me  se  prodit  scelus.  Si  vir  mcus  venerit  ac  viderit,  quid  habebo  quod  dicam?  ... 
Praegnantem  me  ofl'endet  vitamque  mihi  eripiet,  ut  quae  intus  habeam,  qui  flagi- 
tium  meum  coarguat.  Cernisque  meditatum  naufragiumY  Cernisque  quantum 
malum  peccatum? 


§  23.   ®atoibö  grauen.  239 

Sllä  23et]^fa6ee  ben  ^ob  {^re§  Cannes  f)5rte,  beraeinte  fie  i^n.  '^la^ 
3(6Iaut  ber  Trauer  (lüaljrfdjeinlirf)  bloB  fiekn  Sage)  Iie[3  ©oüib  fie  in  fein 
§au§  füfjren  unb  fie  raarb  fein  2Beib,  fo  baf^  6iä  ju  i^rer  IHieberfnnft  nod^ 
eine  geraume  3^^^  oerftricf)  unb  ber  im  ©fiebruc^  erzeugte  ©o^n  al§  ein 
in  ber  ©l^e  erjeugteg  Äinb  erfrfieinen  fonnte.  ®te)e  £^at  ©aüib§  mifjfiel 
bem  i^errn  fe^r  \  ^aft  ein  ^a^x  lebte  SDaüib  in  ber  ©ünbe ,  o^ne  au  ^ufje 
unb  2luäfo|nung  mit  ©Ott  ju  benfeu,  big  ber  ^ropfiet  9^at|an  auf  2Seifung 
@otte§  bem  ^önig  feine  ^^Ziffetl^at  Dor^ielt  unb  i^m  bie  ©träfe  oerfünbigte. 
@r,  ber  üiete  (3rf)äflein  (3Seiber)  befaf^,  unb  audfj  bie  Sßeiber  ©aul§,  ja 
an§>  ^uba  unb  ^^vad  ^ii^öf^'Qu^i^  ^^^  Söeiber  fic^  aneignen  fonnte,  ^at 
bem  armen  ?!JJanne,  ber  nur  ©in  ©c^äftein  befa^,  biefeS  ©ine  genommen 
unb  il^n  getöbtet.  ^latl^an  l^äft  ^ier  bem  Äönig  nid^t  bloß  feinen  ©l^ebruij^ 
unb  hie  Xöbtung  be§  llriaä  üor ,  fonbern  aud) ,  baf3  er  fid)  ba§  '^üti'b  beä= 
fetben  zugeeignet  ^aht,  roetdie  Sljat  eine  ^eraditung  ®otte§  inooloiere.  S)ie 
Gfje  roar  jraar  eine  gültige,  allein  eine  unerlaubte  unb  fünbfjafte,  ba  fie 
ouf  bem  (S^ebruc^e  unb  ^Zorbe  beä  frü()ern  5Ranne§  bafirte^.  2llä  ©träfe 
bafür  foll  er  eine  äljulidie  ©djanbe  burd^  bie  ©d^anbung  feiner  SBeiber  oon 
feinem  ©of)n  Slbfalom  erfal^ren  ^ ,  unb  giuar  ha^ ,  roaä  er  ^eimlid^  getfjan, 
tüirb  ©Ott  öffenttid)  cor  ganj  ^^xatl  unb  im  oerftärften  ©rabe  tl)un.  Saoib 
bereute  tief;  3^"9^  feiner  aufrid^tigen  33ufie  ift  ber  50.  ^fatm,  unb  ©ott 
üerj^ie^  i^m  bie  ©ünbenfdjulb.  SHä  (Sliebred^er  foII  er  bem  'J;obe  anlieim: 
fallen;  allein  an  feiner  ©tatt  foÜ  ba§  im  ©lebruc^e  erzeugte  Äinb  fterben, 
bamit  ber  3)ater  im  Sobe  be§  ©oljueä  bie  ©träfe  feineg  6-|ebrud)eg  büBe 
unb  mit  biefem  jtinbe  jugteid)  ben  ^afterern  ber  2tntaB  jur  fortroäf)renben 
Säfterung,  roeld^cn  biefe  Sljat  2)aDibä  Ijeroorgerufen  Ijatte,  genommen  roerbe. 
Diad^bem  er  felber  S:roft  empfangen,  tröftete  er  bie  23etljfabee  unb  rooljute 
i^r  roieber  \iti ,  raorauf  fie  einen  ©ol)n  gebar ,  ber  ©alomon  genannt  raurbe. 
Unb  ber  §err  liebte  il)n  unb  fanbte  ben  ^ropljeten  9ktf)an  ju  2)aüib  mit 
bem  2luftrage,  bem  ^'inbe  ben  Dramen  ^^bibja^  (Siebling  ^'e^ü^a'^)  gu 
geben  ^.  ®arau§  foHte  SDaoib  ernennen ,  ba^  ©ott  i^m  feine  ©ünbe  Doll= 
!ommen  uerjie^en  unb  <m6)  feine  @lje  mit  33etl)fabee  gefegnet  l)(iht.  ©a  alfo 
jDaoib  bei  biefer  ©elegenljeit  ftar  ben  Sizilien  ©otte§  bejüglid^  ©alomong  ^ 
erfannte,  fo  gab  er  oljue  3"^^if^^  ^^^'  33et§fabee  bamalä  ba§  2}erfpred^en, 
"üg!^  biefer  il)r  ©obn  fein  9lad^folger  auf  bem  2;^rone  fein  foUe.  ©arauä 
erhellt,  baf^  ©atomon§  ©mpfängniB  balb  nadi  bem  £obe  be§  im  ©ijebrudje 
erzeugten  ^inbes  erfolgte ,  um  auc^  bie  Sirauer  beä  2Beibe§  ju  tinbern ,  unb 
©alomon  ber  (Srftgeborene  ber  23et§fabee  geroefen.  SSenn  balier  1  ^ar.  3,  5 
©alomon  unter  ben  üier  ©ö^nen  ber  23et^fabee  an  oierter  ©teile  erfd^eint  ^, 
fo   finb   bie   brei   oor^erge^enben  nid^t  etroa  ©ö§ne,  raeldje  Uriaä  mit  ber 

1  2  ©am.  11. 

2  Theodoret. ,  qu.  24  in  1.  2.  Reg.:  Tacite  autem  significat  oratio,  Dominum 
magis  auccensuisse  ob  matrimonium ,  quam  ob  prius  admissum  adulterium.  Nam 
illud  quidem  erat  vehementissimae  cupiditatis,  quae  rationi  quasi  torporem  in- 
duxerat;  hoc  autem  habet  etiam  assensum  ipsius  rationis,  quam  post  iniquam 
caedem  oportebat  lamentari  ac  lugere,  non  iiefario  assentiri  matrimonio.  'i3gl.  Fro- 
coj).  ju  2  6am.  Aap.  10. 

3  2  ©am.  16,  22.  23.  *  2  Sam.  12,  1—25.  ^  2  ©am.  7,  12. 
«  ©ie^e  ©.  234. 


240  §  23.   2)acibS  g-rauen. 

33et]^iabee  erzeugt  'f)at  ^ ,  'na  fie  bafeI6ft  ausbrücflid^  atä  (Soline  ®at)ib§  an: 
geführt  roerben  unb  fomit  i^alomon  a(§  jüngftev  ®o|n  bev  33et§la6ee,  fonbern 
bie  ©ö^ne  jlnb  bort  nid^t  in  ber  Crbnung  nacf)  ber  ©ebuvt  ober  aber  in 
umgefel^rter  9tei§e  aufgegd^lt. 

2110  2Ibonias,  ber  ©o^n  Saoibä,  bie  9I(terä)cl)roäc^e  feineä  2Sater§  be= 
nu^te,  nm  ben  3:§ron  S\i)  anzueignen,  fetzte  ber  ^^rop§et  ^^atl^an  33etl)fabee, 
6a(omon§  iDintter,  baüon  in  ^enntniß  unb  oeranlaBte  fie,  fic^  bittenb  an 
ben  ^önig,  raetd^em  ba§  9^e(^t,  feinen  Üf^ad^folger  ju  beftimmen,  juftanb, 
p  raenben,  i^m  bie  i^r  unb  i^rem  ©o^ne  brofienbe  Seben§ge[af)r  oorjufteUen 
unb  if)n  an  fein  gegebenes  2ßort  ju  erinnern  2.  ©iefe  B^fi^S^  ^^^^^  i^^  ^^^' 
£önig,  roie  rair  oben  erroci^nt,  bei  ber  ©eburt  (SalomonS  gegeben,  ©iefem 
S^latEie  fofgenb ,  begab  fid)  33et^fabee  in  'qo.^  innere  ©emad^ ,  it)e(cf)e§  ©aöib, 
oon  5lbifag  bebient ,  nid^t  metjr  üerlaffen  f onnte  unb  beugte  fid^  tief  oor  i^m. 
2luf  W  §rage,  raaä  fie  lüünfd^e,  erinnert  33et^fabee  ben  Äi)nig  an  'ta^  tl^r 
eiblid^  gegebene  2öort,  'aa!^  ©alomon,  i^r  <5o^n,  nod^  if)m  ^errfd^en  fotte, 
t§ei(t  if)m  mit,  ba^  2lboniaä  raiber  Sßillen  unb  ilöiffen  beä  .^aterä  fidf)  jum 
Könige  anärufen  ließ  unb  ganj  .3^rael  bie  2lugen  auf  ©aoib  rid^te,  bamit 
er  anjeige,  raer  auf  feinem  ^^rone  fi^en  foü,  unb  beutet  auf  'tia^  ©d^idt'fal 
§tn ,  roelcEieä  fie  unb  i^ren  ©o^n  nad)  feinem  2;obe  bebrofje.  SSö^renb  23et§; 
fabee  nod^  rebete,  liefe  9^atl)an  fid^  melben,  ber  eintrat,  nad^bem  ©et^fabee 
ftdl)  entfernt  ^atte,  unb  bie  9tebe  ber  33etl)fabee  beftättgte.  ©a  ließ  ©aoib 
bie  33etf)fabee  raieber  ju  fid^  fommen  unb  raieber^olte  fein  eiblidlieä  3Serfpred^en, 
baf?  ©alomon  fein  ülad^folger  auf  bem  3:|rone  fein  fotte,  raorauf  33et^fabee 
mit  tieffter  33erbeugung  unb  einem  ©egen§rounfd)e  al§  3lu§brucf  beä  innigften 
5)anfeä  il^n  oerliefe.  33etl^fabee  raar  il)m  bal^er  immer  nod)  feine  beoorjugte 
@attin  geblieben^.  3llä  nad^  bem  ^obe  ©aoibä  3lboniag,  ber  ältefte  So^n, 
alä  3:f)ronprätenbent  auftrat,  rooüte  er  bnrd)  bie  .'Qeiratl)  mit  ber  Slbifag 
einen  neuen  9^ed^tägrnnb  für  feine  2lnfprüd)e  auf  ben  ^^ron  fid)  erroerben. 
5Da  er  aber  feine  23itte  bem  ©alomon  nidjt  felbft  oorjnbringen  fid)  getraute, 
in  ber  2lng[t,  berfelbe  lönnte  feinen  ^lan  burd^fd^anen ,  raenbet  er  fic^  an 
23et§fabee,  bie  Butter  ©alomon§,  um  burd^  il}re  ^ürbitte  fein  ^\d  um  fo 
leid)ter  ju  erreichen,  in  ber  ^oranäfeljung ,  ©alomon  raerbe  feiner  '2Rntter 
feine  ^itte  abfc^tagen.  23ei  feinem  ©rfd^einen  fragt  23etl)fabee,  ob  er  in 
friebtic^er  2lbfic^t  fomme,  raeil  fie  nad^  bem  ^-Borgefattenen  etroaS  ©d)limme§ 
oermutljen  fonnte.  2ll§  er  fie  beffen  uerfic^ert,  fnd)t  er  baä  arglofe  ^ranen= 
^erg  5U  täufd)en,  inbem  er  i^r  oorfpiegelt,  raie  ganj  '^^xatX  feine  2Iugen 
Quf  i^n  alä  rei^tmäfeigen  Äönig  gerid)tet ,  ^elp^^a  \t'i)0&) ,  bem  er  fid)  füge, 
bie  Ärone  auf  feinen  23ruber  übertragen  ^abe.  (S'r  Ijabe  nur  eine  Heine 
SBitte  üor^ubringen,  beren  @eraäl)rung  fie  il)m  nid)t  abfd)lagen  fotte:  „©prid) 
boc^  mit  bem  ilönig  ©alomon,  benn  er  mirb  bic§  nid^t  abraeifen  —  bafj  er 
mir  bie  9lbifag,  bie  ©unamitin,  jum  3Beibe  gebe".  23ctl)fabee,  meldte  bie  böfe 
2lbfid)t  beö  sbittftetterä  nid)t  merfte,  fagte  \{)\\\  biey  ju,  in  ber  Weinung, 
baf3  l'iebe  ^nr  fdjönen  2lbifag  attein  fein  TOotiu  iei,  unb  in  ber  Hoffnung, 
i^n,  ben  ftetä  Unyifriebenen ,  baburd)  jufriebenjuftetten. 


*  *5o  Lyranus,    Vatablus,  Hugo  ii.  %. 

2  «31.  1   '^<xx.  28,  5.  '  3  Äön.  1,   1—31. 


§  23.   SDacibö  grauen.  241 

SUä  33et^|abee  ^nm  .Könige  ©alomou  tarn,  empfing  biejer  [eine  ^hitter 
mit  ber  ber  J?önigin=?Uhitler  gebü^renben  (S'^rfurc^t.  (5-r  [tanb  auf,  ging 
i§r  entgegen,  üerbeugte  fid^  tief  unb  HeB  fie  auf  einen  3:i^ronfeffel  §u  feiner 
Dfted)ten  fid^  fe^en.  „©ine  üeine  23itte  ftelle  ic^  an  bii^/'  fpri(f)t  fie  gu  i^m, 
„Tüeife  mic^  nic^t  ab."  ®a  fprad^  ©atomon  ju  i^v:  „23itte,  meine  Butter, 
iä)  rcerbe  bid^  nic^t  abroeifen."  Unb  fie  fprad^:  „(S§  raerbe  5Ibifag,  bie  ®u; 
namitin,  beinern  trüber  2lbonia§  §um  SBeibe  gegeben!"  ©iefe  33itte  l^iett  fie 
für  eine  fleine,  in  roeiblii^er  (Sinfalt,  ba^  eä  fid^  t)icr  blo^  um  ein  Siebeä= 
oerbättniB  §anble.  ©atomon,  wd^n  W  2lbfid^t  feineS  ©ruberö  gleicfj  burd^= 
fd^aute,  antiüortete:  „SBarum  bitteft  bu  um  Slbifag,  bie  ©unamitin,  für 
2lbonia§?  23itte  für  ibn  (gteirf)  lieber)  um  bo§  Jl'önigtfium ;  beun  er  ift  mein 
älterer  33ruber."  33efommt  er  nod^  bie  Slbifag,  roill  er  fagen,  fo  wirb  er 
in  feinen  üermeinttid^en  2Infprüc^en  noc^  me^r  beftarft  werben  unb  feine  ganje 
tpartei  (2lbiat§ar  unb  ^oah)  \iä)  barauf  ftüt^en.  ©alomon  betrarfitet  narf) 
einer  alkn  «Sitte  bc§  Oriente^*  ben  Slnfprud^  auf  ben  33efi^  ber  grauen 
ober  ^ebgfrauen  eineä  jlönigs  a(§  gteirfibebeutenb  mit  bem  2(nfprurf)  auf  iim 
Z^von^.  ©a^er  frf^rcört  er,  \)a^  2lbonia§  biefen  A>od^oerrat^  mit  bem  Seben 
büfeen  muffe,  ©ie  (Sntrüftung  ©alomonS  war  um  fo  natürlid^er ,  ba  2lbonia§ 
fid^  nic^t  gefd^eut  ^atte,  bie  ^önigin=^Dhitter  ju  l^intergefjen  unb  für  feine 
5ptäne  ju  mipbrandtjen.    6r  fiel  burd^  bie  §anb  beS  33anaio§  ^. 

33et^fabe«  ift  bie  oierte  unb  te^te  ^rau  im  ©efd^Ied^täregifter  ^efu  ßl^rifti  *, 
au§  roeld^er  (ix  tti?  tou  Ouptou)  (Satomon  geboren  rourbe.  ©atomon  ift 
nid^t  bie  ^rud^t  be§  6-^ebruc^e§,  ben  SDaoib  mit  ber  ^rau  be§  Uriaä  be- 
gangen, fonbern  ber  ©ol^n  feiner  red^tmü^igen  6^e  mit  Set^fabee  nadf)  htm 
3:obe  be§  Uria§.  ©urd^  feinen  ^aU  mit  bem  ^dU  be§  Uriaä  irurbe  ©auib 
5ur  tiefften  unb  reueootlften  33uf3e  bewogen,  fo  baf?  er  babnrd^  nid^t  blo^ 
ein  33ilb  ber  ^[Renfd^l^eit ,  bie  auä  bem  ^alfe  im  ^inblicfe  auf  ben  (Sriöfer 
reuig  fid^  erfd^raingt,  fonbern  aud^  ber  ooHenbete  Xr)pu§  be§  ?SJieffia§  rourbe, 
ber  für  nnä  jum  ^-luc^e  rourbe,  um  in  feinem  fieibe  bie  ©ünbe  ^u  tilgen 
unb  feine  ^eilige  'iS^enfd^l^eit  jum  eroigen  jlönigt^um  auf  ben  ^^ron  gu  er^ 
lieben  ^.  ©rft  nad)bem  ©aoib  feine  ©ünbe  tief  bereut  unb  er  fammt  23etl^= 
fabee  burd^  ben  Sob  ber  ^rudfjt  be§  @§ebrudf)e§  i^r  33ergel^en  bitter  gebüßt 
^at,  gibt  i^nen  @ott  ein  Sdä)tn  feiner  ooKen  9lu§)öf)nung,  ben  ©alomon, 
ber  Dou  ©Ott  felbft  alä  fein  fiiebüng  anerfannt,  aB  'Xbronfotger  beftimmt 
roirb  unb  baburd^  ber  ©tammoater  ^t\\\  ß^rifti  rourbe ''.    ©o  nimmt  alfo 


1  3.  33.  bei  ben  ^evfevn:  Herodot.  III.  68.     Justinus  X.  2. 

2  339I.  2  @am.  3,  6  f.;  2  ®am.  16,  20—23.         *  3  Äön.  2.         *  ^Tlatt^.  1,  6. 
5  2  Sor.  5,  21.     i^af.  3,  13.     Ämhros.,   ap.  2  Dav.  cp.  6:  Talls  auctor  domi- 

nici  fnit  corporis  eligendus.  Quid  est  enim  corporatio,  nisi  remissio  peccatorum  ? 
Et  ideo  exsors  peccati  esse  non  potuit,  ut  divinam  gratiam  et  exemplo  praeferret 
et  nuntio. 

^  Procop.  in  1.  2  Reg.  cp.  10:  Et  tantus  fuit  poenitentiae  fructus,  ut  avus 
ipse  Christi  generationis  secundum  carnem  ex  eadem  muliere  nasceretur.  Ämht'os., 
1.  3  exp.  in  Luc.  n.  39 :  Cum  David  Bersabee  historiam  non  praetermiserit  in  suis 
Psalmis,  ut  in  ea  vel  mysterium  vel  actum  perfcctae  poenitentiae  nos  doceret,  jure 
videmus  etiam  in  generationibus  dominicis  non  practermissam,  quia  et  ipse  David, 
qui  eam  accepit  in  uxorem  sibi,  generationis  dominicae  secundum  carnem  prae- 
cessor  asseritur.  Cujus  speciale  meritum ,  ut  ecclesiae  in  hoc  mysterio  videret 
3H)otte,  mmw  grauen.  16 


242  S  23.  Saoibä  grauen. 

33et^fa6ee  an  ber  ti)pi[^en  58ebeutung  t§veä  fönigltd)en  (Statten  %f)eil,  fic  tft 
ooii  ifim  unsertrennltc^  unb  barf  un§  ba^er  nt(i)t  jtüeibeuttger  erfd^einen  al§ 
®aüib  felbft ,  ber  fie  juv  ©ünbe  gebratf)t  l^at  i. 

23et]^[af)ee  gilt  bafier  a(§  ^gpuä  ber  ipeibenf treffe ,  raetci^e,  alä  fie  fid^ 
üom  ©(^mu^e  be§  Ä])eibent^um§  gereinigt  ^atte,  oon  (5J)ri[to  begehrt  unb  ge; 
liebt,  unb  nad^bem  er  ben  Sieufet,  i^ren  frül^eren  "SRann,  getöbtet  l^atte, 
olä  ^rau  genommen  würbe.  SStaQ  nun  SDouib  baburcf),  bay  er  eine  frembe 
§rau  jidl)  jueignete,  gefiinbigt  l^aben,  [o  [teilte  er  bod^  S^riftum  bar,  ber 
ftatt  ber  ©gnagoge  \\ä)  bie  ^trd^e  antraute  ^.  S)a  gilt  baä  Sßort  beä  1)1.  21  m= 
bvofinä^:  Mysterium  igitur  in  figura,  peccatum  in  historia;  culpa 
per  hominem,  sacramenta  per  verbum.  9]acl)  ben  3^Öürten  be§  1)1.  ßl^rg; 
foftomuä'*  fa^  (5^ri[tu§  non  feiner  @lorie  ^erab  auf  W  .!peiben,  roie  fie 
fid^  Don  i^ren  ^rrtpmern  unb  ©ünben  reinigten,  unb  na§m  biefelben  al§ 
raotjlgefätlige  58raut  an.  33et|fabee  bejeid^net  aber  aud^  ba§@efe^5,  roeld^eä 
bem  bloBen  ©udl)ftaben  biente  unb  mit  bem  fleifdfjtic^en  ^§vati  nerbunben 
roar,  raeld^e§  aber,  nad^bem  eä  oergeiftigt  rcurbe,  mit  (S^rifto  eine  neue  (Sl^e 
einging. 

exortum  et  acciperet  oraculum,  quod  ex  suo  Christus  genere  nasceretur.  2Sgl. 
Rupert.,  1.  2  Reg.  cp.  33. 

1  ißgl.  @timm,  SSier  grauen  im  Stammbaume.    Züh.  Qit.=©d§r.  1859,  «.  446. 

2  Aug. ,  1.  22  cont.  Faust,  cp.  87 :  Iste  David  graviter  scelerafteque  peccavit, 
verumtamen  ille  desiderabilis  omnibus  gentibus  adamavit  Ecclesiam  super  tectum 
se  lavantem ,  i.  e.  mundantem  se  a  sordibus  peccati  et  domum  luteam  spirituali 
contemplatione  transcendentem  et  calcantem ;  et  inchoata  cum  illa  primae  conven- 
tionis  notitia,  post  ab  ea  penitua  separatum  diabolum  occidit  eamque  sibi  perpetuo 
connubio  copulavit. 

3  L.  3  exp.  in  Luc.  n.  38. 

*  Chrysost.,  Op.  imperf.  in  Matth.  hom.  1 :  In  ipso  etiam  peccato  suo  pessimo 
Christi  et  Eccleaiae  mysterium  fuit.  Sicut  enim  David,  cum  esset  in  solario  suo 
excelso  laetus ,  vidit  speciosam  Bersabee ,  cum  lavaretur  et  concupivit  eam  et  ha- 
buit,  cum  adhuc  esset  in  conjugio  viri  alterius  Ethei:  sie  et  Christus,  cum  esset 
in  coelo  suo  altissimo,  adhuc  Laetus  in  sua  divinitate,  vidit  ecclesiam  gentium 
speciosam  secundum  cor ,  displicentem  sibi  in  sordibus  errorum  suorum  et  bonis 
operibus  se  diluentem,  dum  adhuc  diaboli  esset  conjux,  vidit  eam  et  concupivit  et 
habuit  prius.  Post  haec  autem  descendens  in  mundum,  sicut  David  postea,  inter- 
fecto  Uria,  uxorem  ejus  sibi  in  conjugem  sumpsit:  sie  et  Christus  destructo  dia- 
bolo  subditas  ei  gentes  traxit  in  conjugium  suum.  Nam  sicut  David  primum 
Bersabee  habuit,  cum  adhuc  esset  sub  proprio  viro,  postea  eam  legitimam  uxorem 
accepit :  sie  et  Christus  et  tunc  fecit  ccclesiae  et  modo  facit  omni  animae  rectae  . . . 
Bersabee  interpretatur  filia  potentis ,  quod  nomen  secundum  mysterium  Ecclesiae 
habet  idoneam  rationcm.  Ecclesia  enim  nupta  no.stro  David ,  filia  facta  est  Dei 
omnipotentis,  quae  prius  filia  diaboli  videbatur  fuisse. 

'•'  Inidorun ,  alleg.  scpt.  s.  n.  90;  quaest.  in  Reg.  III.  cp.  2  U.  appendix, 
quaeat.  n.  52  sq.:  Quid  est  Bethaabec  ducerc,  niai  legem  literae  carnali  populo 
conjunctam  spirituali  sibi  intellectu  sociare?  Bethaabec  enim  puteus  septimus 
dicitur,  quia  nimirum  i)er  cognitionem  legis  infusione  spiritualis  gratiae  perfecta 
nobia  aapientia  ministratur.  Quem  vero  Uriaa,  niai  Judaicum  populum  aignificat  .  .  . 
Sed  huic  Uriae  David  uxorem  abstulit  sibique  conjunxit,  quia  videlicct  manu  for- 
tia,  qui  David  dicitur,  in  carne  Redemptor  apparcna,  dum  de  se  apiritualiter  loqui 
legem  innotuit,  per  hoc,  quod  juxta  litcram  tcnebatur,  hanc  a  Judaico  populo 
extraneam  demonstravit  sibique  conjunxit,  qui  ae  per  illam  pracdicari  declaravit. 
(Sbenfo  Greyariun  M.,  1.  3  moral.  cp.  28  (al.  21). 
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2lm  au§fül^vli(^[ten  ^t  bev  1^1.  STmbrofiuä  bte[e  mi)[ttfd^e  33ebeuhtng 
5Dambä  unb  ^et^fabee'ö  befianbelt;  er  fietrad^tet  ba§  el^ebied^erifd^e  ä'öetb  alä 
2;9pu§  ber  ©gnagoge,  bie  burc^  ©ö^enbienft  oft  bie  ©l^e  mit  @ott  gebrod^en 
l^abe;  ba§  im  (S^ebrud^e  evjeugte  ^inb  ift  i^m  33itb  be§  in  ©ünben  auf; 
geroac^feneu  i§raelitif^en  33oIfe§,  ©olomon,  in  ber  föfie  erjeugt,  Silb  beg 
d^riftlid^en  3Sol!e§  *.  (S^riftuä  fa|,  lüie  bie  narfte  unb  an  3}erbienften  arme 
©ijnagoge  fid^  n3nid^ ,  um  uom  ©ünbenfd^mu^  fid^  ^u  reinigen ,  liebte  biefelbe 
unb  uerbanb  jid^  mit  \t)v ,  nad^bem  il^r  früheres  2Serf)ä(tni9  mit  bem  alten 
©efe^e  getönt  roar^.  2)ie  2}erbinbung  S)ai)ib§  mit  33et^fabee  jd^attet  aud^ 
ba^  ©efieimnife  ber  ^D^enfd^roerbung  (S^rifti  ah  ^ ,  in  rüelc^er  er  feine  göttlid^e 
?iatur  mit  unferer  menfrf)tid^en  fünbfiaften  Statur  oerbunben  {)at  unb  baä 
?^-(eifd^  tobten  mu^te,  um  eine  neue  gottgefällige  SSerbinbung  ^erjuftelleu.  — 
Slttein  biefe  attegorifdjen  33ejiel^ungen  finb  me^r  fecunbärer  ^Ratur,  roeil  fie 
nur  gum  2;i^eit  ber  ©efd^irfjte  unb  bem  23ud[)ftaben  entfpred^en.  3"  einigen 
©tüden  ift  allerbingä  bie  5InaIogie  fidE)tbar,  in  üieten  anbern  aber  ift  fogar 
ber  ©egenfa^  unb  bie  ^Serfd^iebenl^eit  ftar  tiegenb.  2Bag  'S^am'i)  mit  ber 
©ünbe  getl^an,  'ba^  ^at  (5^riftu6  oermöge  feiner  ^eitigfeit  unb  ßtebe  tn'§ 
S©erf  gefetzt,  ©auib  fommt  tjier  nid^t  fo  fel^r  oI§  ß^ebred^er  in  Serüdf= 
fid^tigung,  al§  üie(mef)r  al§  Äönig,  ber  jic^  mit  33et^fabee  ju  einer  g(ücf= 
tid^en  (S^e  üerbunben  l^at.  2IudE)  ber  Q3erg(eic^  be§  tapfern  unb  frommen 
Uriaä  (^öd^fteng  alä  ^et^äer)  mit  bem  Teufel  ift  fein  abdquater.  5XIIein 
babei  ift  ju  bead^ten,  '^a^  ber  S:i)pug  an  fid^  ftetS  unooWommener  ift,  alä 
ber  2(ntili)pu§  unb  man  bei  erfterem  oon  oielen  'äRängetn  ganj  abftral^iren 
muffe*,  dagegen  ge^t  e§  nicfjt  rcol^I  an,  rein  l^iftoriftfie  S;^atfad^en  bloß 
raegen  ber  tgpifdjen  Untertage  al§  gefc^e^en  ju  betrad^ten  ^. 

(5§  ift  oben  bereite  erraäl^nt  roorben,  bafj  ©aoib  aud^  ^ebäraeiber 
fid^  genommen  ^  unb  ber  ^rop^et  9tat|an  i^m  ^nr  ©träfe  feinet  ©fjebrud^eä 


*  Ambros.,  apol.  2  Dav.  cp.  7.  -  L.  c.  cp.  9. 

'  L.  c.  cp.  10 :  Non  sunt  legitima  consortia  divinitatis  et  carnis :  nee  ut 
quodam  foedere  conveniunt  naturae,  caro  animae  et  anima  carni,  ita  etiam  divinitas 
et  caro  justi  servant  quodammodo  thori  legem.  Suscepit  carnem  Deus,  assumpsit 
animam ,  per  inusitatam  nee  legitimam  incarnationem  consortium  fecit  esse  legiti- 
mum,  ut  Sit  Deus  omnia  in  omnibus  .  .  .  Hanc  sibi  Christus  junxit,  ut  immacu- 
latam  redderet,  hanc  sociavit,  ut  auferret  adulterium.  Et  quia  sub  lege  erat, 
moriendum  fuit,  ut  liberaretur  a  lege,  ut  per  illam  mortem,  velut  quoddam  legis 
et  carnis  matrimonium  solveretur. 

*  Gregor'.,  1.  3  Mor.  cp.  28:  Quid  per  factum  istud  David  scelestius?  quid 
Uria  mundius  dici  potest  ?  Sed  rursus,  per  mysterium,  quid  David  sanctius,  quid 
Uria  infidelius  invenitur ,  quando  et  ille  per  vitae  culpam  in  projibetia  signat  in- 
nocentiam,  et  iste  per  vitae  innocentiam  in  prophetia  exprimit  culpam  ?  Isidorus, 
qu.  in  II.  Reg.  cp.  2 :  Oderimus  peccatum ,  sed  prophetiam  non  extinguamus  .  .  . 
Amemus  istum  David,  qui  tarn  grave  in  se  vulnus  iniquitatis  poenitentiae  et  hu- 
manitatls  confessione  sanavit.  Biipert. ,  1.  2  Reg.  cp.  34 :  Quia  res  gesta  et  si  in 
superficie  causa  damnationis,  in  mysterio  tarnen  est  prophetia  virtutis.  Rem  gestam 
sie  damnamus,  ut  mysterium  amplectamur. 

^  Inidorus  1.  c:  Si  David  imaginem  Christi  gerebat,  quomodo  multas  uxorea 
et  concubinas  habuisse  scribitur,  cum  has  res  Christus  et  horrescat  et  damnet? 
Hoc  enim  pro  ßgtira  fiebat;  multae  enim  uxores  David  multarum  gentium  et  na- 
tionum  imaginem  indicabant,  quae  per  fidem  Christi  consortio  jungentur. 

6  ©.  234. 

16* 
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bie  öffentliche  ^c^änbung  berfetben  in  3(n§firf)t  geftettt  fiat  K  SIB  ber  rebetlifd)e 
2Ib[a(om  in  ^frnjalem  eingebogen  mar,  gab  i^m  St^itopfjel  ben  diat^,  bie 
gur  ^eroad^ung  be§  ^palafteä  üon  ®aütb  jnrücfgetaffenen  .^'ebäfrauen  ju  be; 
fd^lafen,  nm  babnvcf)  feinen  3}ater  ueräd^tlic^  jn  macfien  unb  anjujeigen,  ha^ 
er  ben  3;^ron  ufurpirt  §a&e,  welchem  Dtat^e  3tbfaIom  auc^  'Ö"ölge  leiftete. 
©r  tiefe  näm(id^  auf  bem  ®ac^e  be§  fönigltc^en  ^a(afte§  ein  ^dt  auffd^Iagen 
unb  i)klt  öffentlid)  üor  gan^  ^^xa^i  ha§  23ei(ager  mit  ben  Ä'ebgfrauen  feine§ 
2}ater§  ^.  2ltä  ©auib  raieber  in  fein  S^an§  ju  3e^"iMaIem  einbog ,  brad^te  er 
alfogleid^  bie  jel^n  jurücfgelaffenen  unb  non  feinem  ©ol^ne  Stbfatom  befc^Iafenen 
23eibev  in  ©eraa^rfam  unb  oerforgte  fie,  ofnte  i^nen  ferner  beijurool^nen, 
weil  fie  nic^t  bloß  burd^  53ei(ager  fc^Iec^t^in  ^ ,  fonbern  inSbefonbere  burd^ 
ba§  feineg  ©ol^neä  ''•  oevunreinigt  blieben.  Unb  fie  raurben  bi§  5U  bem  2^ag 
i^reg  2;obe§  eingefc^Ioffen  unb  raaren  nodf)  M  ^'ebjeiten  il^reg  ©atten  SSittroen  ^. 
2luf  biefe  3Beife  roar  i^nen  bie  ©etegen^eit  benommen,  ju  einer  anberen  (Sl^e 
ju  fd^reiten,  ha  i"iber^aupt,  raie  hie  ^uben  lehren  ^,  ben  Königinnen  ber 
.^ebräer  uerboten  raar,  eine  anbere  (S^e  einjugel^en,  um  politifc^e  2}ern)i(f= 
hingen  fernzuhalten,  dlad)  ^fibor''  finb  biefe  Kebäfrauen  ein  ^itb  ber 
i^äretifer,  bie  bem  Sd^eine  nac§  (S^rifto  angefiören. 

3n§  3)aüib  ait  geraouben  raar  unb  fidf)  mit  feinen  ©eroänbern  nid^t  mel^r 
erraärmcn  fonnte,  riet^en  i^m  bie  S)iener  (bie  ^lerjte),  man  möge  eine  fräftige 
Jungfrau  fud)en,  bafe  fie  hen  König  bebiene  unb  pffege,  an  feinem  Sufen 
liege  unb  i^n  evraärme.  ©iefe§  iD^ittel  mar  im  3r(tertf)nme  nid^t  unbefannt, 
ndmlid^  einen  erfatteten,  Ieben§armen  Körper  burcf)  einen  lebenbigen  unb 
lebenäfräftigen  Körper  ju  erradrmen  ^.  'iÖkn  fuc^te  ba^er  ein  fc^öneö  ^ägbe= 
lein  unb  fanb  ein  folc^eg  in  ber  -^Ibifag^  oon  ^Sunam,  einer  ©tabt  im 
(Stamme  ^fac^ar ,  bie  überaus  fd^ön  war,  i^n  pflegte  unb  bebiente,  aber  ber 
König  erfannte  fie  nid^t^°,  rcaS  ^oÜP'^i'^^^  0"t  5)a§  Unnermögen  beä 
Königs  in  g^otgc  be§  3I(ter§  unb  ber  ©ntfräftung  jurücffü^rt.  2te(tere  2Iu§= 
leger  12  meinen,  2lbifag  fei  roirflid^  ©cmaTjUn  be§  KönigS  gercorben;  benn 
ber  Slugbrucf:  „er  erfannte  fie  nicfjt" ,  fel^e  üovanS,  baf3  ©aüib  ein  Dffced^t 
§atte,  i^r  beijuroo^nen ,  n3enn  er  eä  auc^  factifdf)  auS  beftimmten  ©rünbcn 
nid^t  tl^at.  iDiefe  ge^e  ferner  aurf;  baiauS  ^eroor,  ha^,  aU  5lbonia§  nad^ 
bem  lobe  SaoibS  bie  SIbifag  oerlangte,   ©alomon  hie^  al§  einen  9Infprud^ 


<  S.  239.  -  2  Sam.  16,  20—23.  '  Tnü.  24,  1  f. 

*  2eo.  18,  6  f.     Theodoret.,   qu.  38   in  1.  2  Reg.:   Hie   non  separabat   odium, 
sed  nefarius  filii  concubitus. 

^   2  Sam.  20,    3.     33g(.   Lyranus   ju    b.  St.:    Ista  tarnen   viduitas   intelligitur 
quantum  ad  scparationera  thori,  non  quantum  ad  mortem  mariti. 

*  Seiden,  uxor  heb.  1.  1.  cp.  10 

'  Quaest.  in  1.  2  Reg.  cp.  2 :    Concubinac    ejus  (Davidis)    significant   haereti- 

corum    ecclosias,   qiii    8ub  Christi    nominis  titulo  manere    se    gloriantur.     Sed  quia 

propter  carnalia  lucra  sectantur  Christum,  non  conjuges,  sed  concubinae  vocantiir. 

»  'JSgl.  Iritfen,  Sitten,  (^ebräucfic  ii.  Ä'ranff).  ber  alten  .^ebräcr.    58re6lau  1853. 

®.  257. 

9  ar-2N,  LXX  :  'Aßtocty,  .losephus :  'Aßr^arixT;. 
10  3',Rön.  1.  "  Ant.  VII.  14,  3. 

12  Theodoret.,   qu.  7    in   1.    3   Reg.     Ilieron.,    ep,  52    (al.  2)   ad   Nepot.   n.   3. 
Procop.,  cp.  2  in  1.  3  Reg.     Dionysius,  Ltjrunus,  Cajetunus,  Tirinus  u.  21. 
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auf  bte  ^roitrecf)te  betvarf;tete,  unb  baB  bev  jlönig  roeber  jid)  nod)  ba§ 
^Mbd^en  einem  offenen  3}evbad)te  bev  ©ünbe  ausfeilen  lüoöte  K  ?(nbere  2, 
lüie  audf)  bie  D^abbinen^,  Ratten  fie  für  bas  it  ebSiüeib  ^auibä  unb  füljven 
nt§  ^auptargument  an ,  baf3  eine  (ä§e  mit  ber  ©tiefmutier  nad)  bem  ©efet^e  * 
üerboten  loar  unb  2(boniaä  bei3fjalb  bie  Stbifag,  roäre  fie  eine  reditmäfeige 
©attin  feine§  33aterö  geraefen,  unmöglich  jum  SBeibe  ptte  !}egef)ren  tonnen. 
2tllein  burc^  ba§  ©efefe^:  „turpitudinem  patris  tui  et  turpitudinem  matris 
tuae  ....  turpitudinem  uxoris  patris  tui  non  discooperies",  lüirb  ber 
iöetfd^taf  eine§  ©o^ne§  nidit  blofj  mit  ber  legitimen  ^rau,  fonbern  aud)  mit 
bem  ^ebSroeibe  be§  5>aier§  als  fünbt}aft  bejeid^net,  roie  bief^  am  bem  33ei; 
fpiele  9tuben§  ^  unb  9IbfaIom§  ^  erfiditlid)  ift.  Uebrigen§  fjatte  biefer  33er; 
M)r  ©auibä  mit  Slbifag  nad)  ben  poh)gami)djen  3Serf)äItniffen  ber  bamaligen 
3eit  nid^t§  5hiftoBige§.  9?^odjte  nun  5Ibifag  bie  ©attin,  ober  "ba^  ileB- 
lueib,  ober  nur  hie  bienenbe  unb  il^n  erraärmenbe  Pflegerin  geraefen  fein, 
raetc^'  letztere  5tnfid)t  3  Mn.  1,  4.  15  beftätigen,  fo  fo(I  ber  ^u\a^  beä 
„^^id^terfennenä"  üon  (Seite  S)aüibg  nur  bie  ©rflärung  geben,  wie  5(bonia§  ® 
barauf  uerfallen  fonnte,  eine  dou  feinem  33ater  nidjt  erfannte  Jungfrau  jum 
Sßeibe  ju  oerlangen.  ©iefes  fein  f)od)üerrät^erifdje§  ©treben  mufste  5(bonia§ 
mit  bem  Slobc  büjsen.  ^n  ber  ®efd^id)te  wirb  ifjrer  nic^t  lüeiter  meJir  er^ 
tüdl^nt. 

^ieron^muä  betrad^tet  3lbifag  aU  ©pmbol  ber  QBeisfjeit,  raeldje, 
lüäfirenb  alle  übrigen  Jlräfte  (f^mbolifirt  burc^  bie  übrigen  grauen)  erfaltet 
finb  unb  ben  @rei6  üerlaffen  ^aben ,  ifju  allein  nod)  aufrecht  erhält  ^.  6ie, 
bie  reine  3u"9f^"f^»  itiii^  boc^  ©attiu  jugteid) ,  ift  bemfelben  Ä^irdjenlel^rer  ^^ 
infolge  ein  Zxjw^  ber  feligften  3""9Ü'(^"  ??Uria.  Stbifag  bejeidjuet  and) 
ben  ©tauben  unb  bie  jltrc!^e;  ha  nämlid)  bie  bloßen  ©erodnber,  ba§ 
(Jeremonialgefel^ ,  in  ben  ©Hebern  ba§  Treuer  ber  $?iebe  nid^t  erzeugen  fonnte, 


1  ©0  auc|  Calmet.  2  Tostatus,  Esthis. 

3  5ß(,t.  Seiden,  uxor.  heb.  1.  3.  cp.  10. 

*  Se'ü.  18,  7.  8.  5  L.  c.  ^  (l^en.  35,  22;  49,  4.     1  ^:par.  5,  1. 

1  Oben  ©.  244.  s  3  ^ß„.  2,  17. 

^  Ep.  52  (al.  2)  ad  Nepot. :  Vivebat  adhuc  Bethsabee,  supererat  Abigail  et 
rreliqiiae  uxores  ejus  et  concubinae ,  qiias  Scriptura  commemorat.  Omnes  quasi 
frigidae  repudiantur  et  in  unius  tantum  adolescentulae  grandaevus  calescit  am- 
plexibus  .  .  .  Quae  est  igitur  ista  Sunamitis  uxor  et  virgo,  tarn  fervens,  ut  frigi- 
dum  calefaceret ,  tarn  sancta,  ut  calentem  ad  libidinem  non  provocaret.  Exponat 
Salomon  patris  sui  delicias  et  pacificus  bellatoris  viri  narret  amplexus :  Posside 
«apientiam,  posside  intelligentiam  .  .  .  Sed  et  ipsius  nominis  Abisag  sacramentum 
sapientiam  senum  indicat  ampliorem.  Interpretatur  enim  „pater  meus  superfluus" 
vel  „patris  mei  rugitus".  Verbum  superflui  ambiguum  est,  sed  in  praesenti  loco 
virtutem  sonat,  quod  amplior  sit  in  senibus,  et  redundans  ac  larga  sapientia  .  .  . 
Abisag  autem .  i.  e.  rugitus  proprie  nuncupatur ,  cum  maris  fluctus  resonat  et  de 
pelago  vcniens  frcmitus  auditur.  Ex  quo  ostenditur  abundantissimum,  et  ultra  hu- 
manam  vocem  divini  sermonis  in  senibus  tonitruum  commorari.  Porro  Sunamitis 
in  lingua  nostra  „coccinea"  dicitur,  ut  significet  calere  sapientiam  et  divina  lectione 
fervere. 

'"  L.  c.  n.  4 :  Amplexetur  me  modo  sapientia  et  Abisag  nostra,  quae  nun- 
quam  senescit,  in  meo  requiescat  sinu.  Impolluta  enim  est  virginitatisque  perpe- 
tuae  et  quae  in  similitudinem  Mariae,  cum  quotidie  generet,  semperque  parturiat, 
incorrupta  est. 


246  §  24=  X^amax,  bie  lod^ter  Sa»ib6. 

fo  warf  (5^rtftu§  biefe  ©etüänber,  b.  i.  bte  ®t)nagoge  raeg  unb  legte  ]i^ 
hk  l'c^öne  jungfräuli^e  2l6i[ag,  bie  ^ird^e  bei,  raelc^e  burd^  ©taube,  ^o^= 
mmg  unb  Siebe  bie  ©eiftev  ber  ©toubigen  unb  baburc^  (5§riftum  jelbft  ent= 
flammt,  ©ieje  2(biiag  roollte  jeboc^  STboniag  (Siipuä  beg  iübi|c|en  SSolfeä) 
burd^  baä  (Seremoniafgefe^  um  i§re  jungfräuliche  Dlein^eit  bringen,  barum 
mußte  er  getobtet  roerben  ^  ®ie  fd^öne  jungfräulid^e  Sfbifag  ift  nic^t  mit 
Unrei^t  ein  3^t)pu§  ber  reinen ,  jungfräulichen  Jlirc^e ,  hk  bur(|  il^ren  rcürbe^ 
ooHen  6ult  unb  ©ienft  bem  ^perrn  raofilgeföUig  unb  angenel)m  ift  ^.  ßnbs 
tid^  faun  Slbifag  auä)  ha^  contemplatioe  ßeben  be^eid^nen,  vod^e^  ben  @eift 
jur  G§re  ©otteä  entflammt. 

2)er  im  Unflät^igen  fic^  ftetg  gefallenbe  2;atmub  ^  erja^tt ,  ha^ ,  al§ 
Stbifag  bei  ©aüib  lag,  fie  ju  bem  Könige  fagte:  ^eiratl^e  mid^;  unb  er  ant= 
raortete  i^r:  ©u  bift  mir  oerboten,  bierceil  ic^  fdE)on  18  SSeiber  ^abe.  ®ie 
aber  fagte  barauf:  SBann  einem  ^k^z  ber  Ort  mangelt,  fo  plt  er  fid) 
frteblicl  unb  ftiH.  2tuf  biefeä  ^in  ließ  ber  ^önig  bie  ißetl^fabee  rufen  unb 
berührte  fie  breije^nmal,  fo  ba^  fie  in  f eiber  ©tunbe  mit  13  ©eroietten  fi^ 
abraifcl;te.    Uebrigenä  fott  5Ibifag  nid^t  ^alb  fo  fc^ön  al§  ®ara  geroefen  fein  *. 

§  2L  %\)m(ix,  bie  Totster  2)oötbö. 

®ie  ^öa^rl^eit,  \ia)^  bie  ©ünben  ber  93ater  an  ben  ^inbern  ^eimgefud^t 
roerben ,  beftätigte  ftd^  befonber§  an  ®aüib§  ^^milie ,  in  roeldfier  balb  bie  oon 
\>tm  ^rop^eten  ^Zatl^an  ange!ünbigten  götttid^eu  ©ro^ungen  in  ©rfüttung  gingen. 
®a  ©aoib  bur^  feinen  ©fjebrud^  mit  23et^fabee  ba^  elielid^e  ©lücf  beä  .Ipaufeä 
Urias'  ^erftört  ^atte,  fo  bringt  fein  erftgeborencr  ©olju  2lmmou  burc^  ben 
blutfc^änberifi^en  Jreoet  an  feiner  .^albf(^roefter  ©c^mac^  unb  ©c^anbe  über 
'bd^  föniglic^e  i^auä ,  raoburc^  ba§  Familienleben  SDaoibä  ganj  jerftört  rourbe. 

2(mmon,  ber  ältefte  3of)n  üDaoibä  oon  ber  ^e^raelitin  3Üd^inoam,  ntx- 
liebte  \\<5)  in  feine  ^albfd^iuefler  5:^amar^,  eine  leiblid^e  ©c^roefter  beä 
2lbfalom  oon  berfelben  ?Jhttter  'iRaadöa,  bie  eine  5;od^ter  be§  ®effuriter= 
fönigeä  ^^olmai  roar  ^.  '^lac^  bem  Slalmub  '  fotl  biefe  ^ITJaad^a  üon  ©aoib 
im  jlriege  gefangen  unb ,  nad^bem  fie  nad^  ber  ^orfcE)rift  beä  ©efe^eS  ^  il)r 
.sjaupt^aar  gefi^oren  unb  il)re  üMgel  befcfinittcn ,  uom  Könige  jum  Sffieibe 
genommen  roorben  fein,  trot^bem  bau  '^^^^  ^on  il;rem  früheren  'üJZanne  mit 
ber  X^amar  fd^roanger  roar.  SDa  fie  fomit  nidfit  bie  natürlidlie  ^od^ter  ©a= 
uib§  geroefen,  Ijätte  fie  mit  3lmmon  eine  ©l)e  eingel;en  fönnen.  ^\)xt  ^ä)0\\- 
^eit  unb  namentlich  i^re  fdjöne  ©eftalt,  rooburdj  fie,  roie  3ofep§u§^  be= 
merft,  felbft  bie  fd^önften  j^rauen  überragte,  blenbcte  i^n  berart,  baf^  bie 
üerje^renbe  ®tut§   leibenfc^af tlid^er ,   finnlic^er   Siebe   i^n  franf   mad^te,   ba 


1  Rupert.,  cp.  2  in  1.  3  Reg.   u.  Hier.  Lauretus,  silva  alleg.  1.  c.  art.  Abisag. 

*  Lyranus  jil  3  Äön.  1:  Abisag  virgo  pulcherrima,  per  quam  significatiir 
ecclesia,  quae  virgo  est  sine  maciila  et  ruga,  calefacicbat  David,  quia  spiritualis 
cultus  ecclesiao  consistens  in  fiele,  spe  et  charitate,  est  Deo  et  placidus  et  dilectus. 

3  Tract.  Sanhedrin  f.  22.  col.  1.  ^Jjjl.  CS  i  f  e  n  m  c  itge  r,  ^ubentl;.  I.  (S.  444 
u.  445. 

♦  Sanhedrin  39.  ^  1  ^^ar.  3,  9.         «  2  Sam.  3,  3.         '  Sanhedrin  21. 
8  Deut.  21,  10  f.  9  Ant.  VII.  8,  1. 
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feine  23egierbe  i^re  5Befriebigung  nid^t  finben  fonnte;  benn  2I)amar  rcar  nod^ 
Jungfrau  unb  fomit  naä)  atter  ©itte  üou  allem  Umgange  mit  ?DfJännern 
abgefd^loffen.  ^^ix  Unjngangtic^feit  [teilte  feinen  2lbfirf)ten  nniiberfteiglic^e 
^^inberniffe  in  ben  2ßeg.  £)a§  elenbe  3(uäfef)en  3lmmon§  bemevfte  fein  ^rennb 
^onabab ,  ein  33rnberfof)n  2)aüib§  nnb  fd^laner  ?Oiann ,  ber ,  al§  er  Don  if)m 
bie  Uriacf)e  feineä  ilranffeinä  erfufjr ,  il}n  nid^t  blo^  in  feiner  finnlidjen  33egierbe 
Beftärfte,  fonbern  i^m  anc^  ben  2öeg  jeigte,  roie  er  burc^  8ift  nnb  ©eroalt 
jnr  :öefriebignng  berfelben  gelangen  fonne.  (5r  folle  firf)  franf  ftetten,  roa§ 
fein  fd^led^teä  ^Mnäfetjen  o^nebie^  begünftige,  nnb  roenn  fein  3Sater  i^n  be; 
fud^e,  i^n  bitten,  er  möge  bie  ^^amar  fommen  taffen,  bamit  fie  il^m  ein 
@eri(^t  bereite  nnb  er  an§  i^rer  .C-^anb  effen  fönne.  5ll§  nun  ®aüib  roirf=: 
li(^  feinen  ©ol^n  befnc^te  nnb  biefer  itjm  feine  23itte  üortrng,  fanbte  ber 
^önig  jur  3:i^amar  md)  c^anfe  unb  fprac^:  „Äomme  in  bag  §an§  beineä 
iBrnberä  3tmmon  unb  mac^e  i^m  ba§  S-ffen."  ©aranä  erhellt,  bafe  TOa{)rfd)ein: 
(id^  jebe  ber  fönigli(^en  g^ranen  mit  i^ren  .^inbern  eine  befonbere  ?(bt^ei('.ing 
beä  !öntgli(^en  ^atafteg  beroo^nte  nnb  bie  erroad)fenen  ©öl^ne  i^re  eigene 
23e^anfung  batten. 

S^anmr  !am  nun  in  ba§  ^auä  Slmmonä ,  ber  im  23ette  lag ,  nid)t  al)nenb, 
in  welche  3:igerp§te  fie  gerat^en,  nnb  fie  nal;m  hm  2eig  unb  fnetete  ilin 
unb  mad^te  nor  feinen  2lugen  bie  Äuc^en,  bu!  fie,  na:^m  bie  Pfanne  unb 
fd^üttete  fie  vov  feinen  Singen  anä.  5)ie  Jlönigätocf)ter  roar  oieHeic^t  gerabe 
in  Bereitung  biefer  ©peife  befonberä  gefc^icft  unb  befannt.  ?Immon  roeigerte 
fid^  aber,  ju  effen,  nnb  fprad):  „iöeifet  Stile  l^inauä  oon  mir!"  roaä  fidl)  leidet 
aii^  bem  SIngegriffenfein  uon  ber  ^ranf^eit  erflären  lie^e.  2lmmon  roar  aber 
ein  ebenfo  gef^idl'ter  ©d^anfpieler ,  aB  ^onabab  ein  uerfi^lagener  Dflatljgeber; 
baburcf)  rooClte  er  feiner  ©djroefter  jebe  5RögltcE)feit ,  nad}  i)ilfe  §u  rufen, 
abfc^neiben.  Sllä  2llle  hinaufgegangen  roaren,  fprad^  er  ju  i^r:  „23ringe 
ba§  ©ffen  in  hk  Kammer,  ba^  i^  auä  beiner  §anb  effe."  Unb  al§  fie  i^m 
ba§  Gffen  reid^te,  ergriff  er  fie  unb  fprad^:  „^omm',  liege  bei  mir,  meine 
Sd^roefter!''  3:^amar  roel^rt  biefeä  freoel^afte  Stnfinnen  unter  bem  l^öd^ften 
fittlid^en  ©efic^täpunfte  ah ,  roeld^er  burd)  bie  t§eo!ratifd^e  5ßeftimmnng  3§^"fl<^tä 
gefenn^eid^net  ift.  9^äd^ft  ber  (S^re  ^äraelä  al§  be§  bem  i^errn  gel^örenben 
3Solfeä  mad^t  fie  il^re  eigene  nnb  2(mmon§  ©l^re  oor  bem  2}otfe  geltenb ,  roelc^e 
baburd^  ganj  ^ernid^tet  roürbe:  „9^ein,  mein  33ruber,  fdjroäd^e  mid)  nid)t, 
benn  alfo  t^ut  man  nidlit  in  3^rael;  tl;ue  nid^t  biefe  S^or^eit.  Unb  \d), 
rao^in  fottte  id^  meine  öc^anbe  tragen  ?  ^n  aber  roürbeft  fein  roie  einer  ber 
j^^oren  (grofeer  Sünber)  in  3^T^'i£f-"  ^^"^  ""^  \^  leidster  i^n  abjuroefiren, 
fügt  fie  Ijinju:  „Unb  nun  rebe  bod)  jum  Könige,  benn  er  roirb  mid^  bir 
nid^t  üerroeigern.'"  ®a  nad)  bem  ©efet^e  ^  W  (Slien  jroifd^en  ©efi^roiftern 
unb  ©tiefgefdjroiftern  unterfagt  roaren,  fo  fe^t  biefe  3leuf3ernng  nid^t  etroa 
eine  Unfenntnifj  beä  ©efel^eä  feiten§  2;^amarS  uorau§,  fonbern  fie  fd^ü^te, 
roie  3ofep^u§2  mit  $)led;t  bemerft,  biet3  blo^  at§  ^'orroanb  uor,  um  i^n 
ju  beruhigen  nnb  fo  feinen  i^änben  leichter  entfommen  jn  fönnen.  2lllein 
2lmmon  roollte  auf  i^re  «Stimme  nid)t  2ld^t  geben,  nberroältigte  unb  fc^roäc^te  fie. 

Kaum   ^atte   biefer  ^ollnftling   feinen  Srieb   befriebigt,   fo  uerroanbelte 


»  8eü.  18,  9;  20,  17.     Seut.  27,  22.  2  l.  c. 
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fi(|  feine  Siebe  gegen  bie  ©efd^anbete  in  S'^a^ ,  bev  nod^  größer  roar  al§  feine 
Siebe,  fo  baJ3  er  ju  il^r  fprad^:  „©tefie  auf  unb  ge^e!"  ©ief er  tief  begrünbete 
pit|c§o(ogi[c^e  *  unb  in  ber  @efrf)id^te  oft  roieberfe§renbe  3"S  /  ^ife  ^ie  Siebe 
eine§  2öoIIüftIing§  nad^  Sefriebigung  feiner  finnlid^en  fiuft  in  ^afe  umfc^tägt, 
be|"onber§  raenn  er  ernüchtert  bie  folgen  feiner  3:^at  überbenft,  jeugt  bafür, 
baB  SKolIuft  feine  ec^te  Siebe  ift.  3Inftatt  non  i^rem  23ruber  ob  ber  i^r 
anget^anen  ©eraalt  getröftet  ju  raerben  unb  in  ber  aufrid^tigen  warmen  Siebe 
unb  3Serbeimlid)nng  ber  ©tf;anbt^at  einigernmi^en  einen  Sroft  ju  finben, 
fie^t  fie  firfi  Don  i^m  nerftojsen.  ®arum  fprai^  2;l)amar  jn  2lmmon,  er  möge 
gu  bem  großen  Hebet,  ba§  er  i^r  anget^an,  nidjt  nocf)  ha§i  größere  ^insu= 
fügen ,  fie  ^u  oerfto^en ,  roeil  man  bann  glauben  mü^te ,  fie  ^abe  eine  <S(^anb= 
t^at  begangen  unb  bie  3Ser[üljrung  r)eranlaf3t,  raä^renb  fie  boc^  unfc^ulbig 
fei  unb  nur  getfjan,  roas  bie  Siebe  ^um  franfeu  Sruber  gebot. 

2immon,  ber  fie  nicf;t  ^ören  moUte,  rief  feinen  Wiener  unb  fprad):  „©d^affe 
biefe  (bie  gefc^änbete  ©diroefter)  I)inau§  unb  oerfcEiIiefee  bie  3:pre  Ijinter 
il^r!"  ©aburd)  inarb  fie  oor  ben  ?Iugcn  begfelben  atä  ©d^anbbirne  gefenn= 
jeid^net.  ^rot^bem  ba^  fie  ein  langes  3termelfleib  trug,  woran  man  bie 
jungfräuti^e  Jlönig§tO(^ter  ernannte ,  be^anbelte  2lmmonä  ©iener  fie  roie  eine 
gemeine  ©irne,  bie  man  aü§  bem  ^^aufe  roeiät.  (är  trieb  fie  l)inau§  unb 
f(^to|3  bie  %^üxt  l^inter  i^r.  Unb  Sfamar  ftreute  Slfd^e  auf  i^r  §aupt  unb 
jerrif3  i^r  3Xermelfteib  al§  S^i<i)^n  be§  ©c^merjeä  unb  ber  Strauer  über  bie 
i^r  angefügte  ©d)mac^,  unb  legte  bie  ^anb  auf  i^r  §aupt,  jum  ^eic^en, 
baB  eii^  fdiroerer  itummer,  gleidjfam  ©otteä  §anb  auf  i^r  liege,  unb  rae^s 
Itagte  laut,  röä^renb  fie  ging.  21B  fie  fo  trauernb  nad)  §aufe  tum,  fprac^ 
Slbfalom,  ber  ba§  35orgefatlene  fogleid^  erriet^,  gu  il)r:  „3ft  Slminon  (b.  i.  2lm; 
mon(^en ,  al§  5lu§bru(f  ber  3}erac5^tung  unb  be§  ^ol^ne§)  M  bir  geroefen 
(für:  gelegen)?  Dhut,  meine  ©djroefter,  fc^meige,  eä  ift  ja  bein  23ruber, 
nimm  bir  bie  Sodje  nid^t  fo  jn^^erjen!"  ^^^^"fattä  ein  leibiger  !J:roft.  2lb= 
falom,  ber  bereite  auf  9^ad^e  finnt,  fud)t  fie  ju  befänftigen,  nid^t  aber  atä 
roottte  er  i^r  fagen:  ^^orbere  feine  9^acE)e  nom  jlönige,  benn  biefer  roirb  i^n 
nid)t  ftrafen ,  ober  fdjmeige ,  baf^  bie  (5d)anbe  nid^t  auf  ha^  ganje  i)au§  fatfe, 
ober:  Seffer  bu  bift  uom  Vorüber,  al§  uon  einem  ^vemben  gefdjänbet  lüorben, 
"oa  ^ebermann  bajin  beine  Unfd^ulb  erfennen  rairb  —  fonbern  bamit  fie  nid)t 
feinen  9lad)eplan  bnrd^freuje;  oerljalte  bic^  vutjig ,  idj  loerbe  beine  ©d)anbe 
räd^en.  So  blieb  2;l}amar,  einige  ^ät,  mie  ^ofepljuä  l^in^ufetU ,  im  ."öaufe 
it)re§  23ruberä  als  eine  3}erftörte  (2)ulg. :  contabosccns) ,  bereu  Sebenägtüdf 
jerftort  mar.  'üR.a^  Sgranuä  wollte  fie  lieber  unnerljeiratljet  bleiben,  al§  oon 
il)rem  ^ufünftigen  TOknne  als  uerlel^t  befunbcn  werben.  ?llg  ®auib  alle 
biefe  5^inge  Ijörte,  warb  er  jornig.  5Die  LXX  unb  !i)ulgata  fügten  fiinju: 
(5:r  aber  betrübte  ben  (^jeift  3lmmonö  nid)t,  weil  er  ilju  liebte,  benn  er  war 
fein  (irftgeborencr.  ^lU^ugroBe  ^d)\vad)t  unb  ?kd)fid)t  gegen  bie  ©ünben 
feiner  ®ö()ne,  bie  ^um  Xbeil  im  eigenen  Sd)ulbbewuBtfein  bcgrünbet  war, 
l}ie(t  il)n  uon  ber  „»^üd^tigung  ah ,  benn  bie  iülutfd^anbe  warb  burdj  baS  ®e= 
jel3  2  mit  2lu§rottung  beftraft.  3lbfalom  rebele  mit  feinem  23ruber  fein  ilöort, 
benn   er   tiaf^te   i^n,   weil  er  feine  Sd)wefter  gefd)änbct  l^atte.    ^md  '^a'i)xt 

'  Änntotelcs,  1.  4    prohl.  G  U.  11.  *  ieo.  20,  17. 
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Tang  trug  er  bie  d\aä)t  im  -Sperren,  um  jeiuer  5tu§füf)rung  um  fo  fidlerer 
gu  fein,  ^ei  einem  ©aftma^Ie,  ju  bem  er  [eine  33rüber  unb  aurf;  SImmon 
getaben  l^atte,  (ien  er  biefen  burd^  [eine  ^nedite  er[d^tagen.  Sßä^renb  beä 
6[[en§  [)atte  5(mmon  [einer  ©d^raefter  ©eraatt  anget()an,  raä^renb  be§  @f[en§ 
ereilte  i^n  bie  «Strafe.  211^  ©autb  l^orte,  baB  aCfe  feine  ®ö()ne  erf^Iagen 
feien  unb  barob  trauerte,  tröftete  il^n  felne§  23ruberg  ©oJin  ^ott^^^Q^f  ^^^ 
greunb  unb  ^at^geber  Stmmonä,  bamit,  ha\i  nur  2(mmon  allein  tobt  fei;  benn 
auf  bem  9?hinbe  2tbfatom§  lag  e§  (b.  l).  man  fonnte  bie  Söbtung  2tmmonö 
au§  feinen  2leuBerungen  merfen)  üon  bem  Sage  an,  ba  er  feiner  ©dfiroefter 
©eroalt  angetljan.  2)urd^  bie  ©elbftrad^e  griff  Slbfalom  eigenmärfjtig  in  bie 
l^eilige  Orbnung  ©otteä  ein ,  bocfj  biente  er  gugleic^  o^ne  33erminberung  feiner 
©cE)utb  bem  i^errn  aB  3Ber!jeug,  5Immon§  ©cfianbtljat  ju  ftrafen.  ©o 
mu^  benn  men[c!^lic^e  Ungerec|tigfeit  [einer  Ijeitigen  @ered)tigfeit  jur  23oll; 
ftrerfung  i^rer  ©erid^te  bienftbar  [ein. 

2lb[alom  flo|  5U  [einem  ©ro[3üater  müttertid^er[eit§ ,  ^um  Könige  öon 
©effur ,  roo  er  brei  ^aljre  fid^  auffielt  K  2rbfatom  ^atte  brei  ©o^ne  unb 
eine  Sod^ter,  bie  feljr  fdjön  roar  unb  bie  er  2;|amar  nannte,  roa^rfd^einlid^ 
auä  Siebe  ju  feiner  ©djroefter^.  g^ad^  einem  ^^f^^i'^  ^^^'  LXX  foll  bicfe 
W  ©ema^lin  be§  iKoboam,  be§  ©ol)ne§  ©alomonä,  geroefen  fein  unb  biefer 
mit  il)r  ben  SIbiam  gezeugt  l^aben,  roomit  audj  ^ofepl^u^^  übereinftimmt '*. 
©ie  mü^te  bemnad^  nod^  ben  jroeiten  9Ramen  'äJ^aad^a  gefüfirt  l;aben. 

§  25.  2)rei  üiige  ^frönc«« 

1.  2tl§  ©auib  felbft  bann,  nad^bem  er  über  ben  Zoh  Slmmonä  fid^  ge: 
tröftet  l^atte,  bie  bereite  breijä^rige  33erbanuung  2lbfalom§  nidjt  auf[;ob,  fudjte 
3oab  burd^  Sift  bie  ftraflofe  OKuffe^r  beäfelben  ju  eriüirfen.  (£t  lie§  namlic^ 
ein  fluge§  2Seib  au§  5;^ecua  Idolen,  uon  ber  er  rüufete,  ha'ß  fie  jur  ^ln§i: 
fü^rung  be§  geplanten  ©c^aufpielä  burd)  i^re  9^ebefertig!eit,  ©reiftigfeit  unb 
©eroanbt^eit  befonberS  geeignet  fei.  9^ac^  ^of^'P^u^^  ^'^^"  ^M^^  333fi6 
bereite  in  ben  ^^ll^'e»  uorgerücft.  Unb  ^oab  fprad)  ju  iljr:  „©teile  bic^ 
trauernb  unb  fleibe  bid^  in  £rauer!leiber  unb  falbe  bid^  nid^t  mit  Oel,  bamit 
bu  einem  Sßeibe  gteid^eft,  bie  fd)on  lange  um  einen  ^lobten  trauert,  unb  rebe 
bie  2öorte  ^u  i^m ,  bie  id)  bir  in  ben  'üRunb  lege."  —  Unb  ha§  ä^eib  fam 
ju  bem  Könige,  fiel  auf  i^r  2lngefid)t  jur  (i'rbe,  üerneigte  fid)  unb  fprad^: 
„§ilf,  0  Jlönig!"  5luf  be§  Äönig§  ^rage,  raaä  il^r  fei,  erjdl)lte  ba§  5föeib 
ha^  fingirte  Ungd'idf,  raeldies  fie  betroffen  l)abe.  ©ie  fei  nämlid)  eine  SSittroe 
unb  i§re  j^roei  ©öl;ne  Ijcitten  auf  bem  ^^Ihe  geftritten,  unb  ha  9tiemanb 
bajraifdientrat ,  fo  Ijat  ber  eine  ben  anbern  erfi^lagen.  ?tun  [ei  'Qa^  ganje 
©e[d)lec^t  aufgeftanben  unb  forbere  bie  Slu^lieferung  be§  5;l)äter§,  um  an 
il^m  bie  Slutrad^e  -{xi  ootlsiel^en;  man  roolle  bcmnad)  ben  letzten  (Srben  uer- 
tilgen  unb  bie  glüljenbe  iXoljU  au§töfd}en,  bamit  il;rem  5^^anne  rceber  ?ittdj: 
fommen  nod^  9iamcn  ücrbtcibe.  Ser  norgelegte  '^aU  gleid^t  jroar  nidjt  auf 
ein  ^aar  ber  Jßegeben^cit  ^raifd)en  9lmmon  unb  9lbfalom,  allein  bie  ©ad^e 


1  2  ©am.  13.  2  2  Sam.  14,  27.  »  Ant.  VII.  8.  5. 
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mußte  l"o  eingeflelbet  roerbeu,  bamit  ©aotb  bie  Slbfic^t  nicEit  gleii^  merfte 
unb  eine  @nt|rf)eibung  traf,  bie  \\ä)  auf  fein  3}er(;alten  5U  2tb[aiom  an; 
raenben  tiefe. 

©er  ^önig  gerod^rte  i§re  ^Bitte;  er  loiK  33efe§l  gebeu ,  baß  ifir  ©o^n 
gegen  bie  ^(utrac^e  gefd^ütpt  raerbe,  ba  in  ber  ^>it^e  beä  Streitet  ber  2;obt= 
fc^tag  nic^t  beabfid^tigt  war.  "»D^it  ber  etroaS  unbeftimmten  ©rftarung  be§ 
Ä'önigg,  raelc^e  auf  2lbfa(om  nid^t  ganj  anroeubbar  roar,  nict)t  jufrieben,  fubr 
ha^  3Seib  fort:  „5Iuf  mir,  mein  i^^err  Äönig,  fei  bie  ©d^utb,  unb  auf  bem 
.i^aufe  meines  2}aterä  (wenn  eä  nämtii^  unrei^t  fein  foUte,  bie  Slutft^ulb 
nid^t  gu  ftrafen).  Ser  Äönig  aber  unb  fein  2;f)ron  fei  fc^ulbloä."  ©arauf 
erroiebert  ber  ^önig  beftimmt:  „®er  gegen  bic^  rebet,  ben  bringe  5U  mir, 
unb  er  rotrb  bic^  ni(^t  met)r  antaften."  Um  bei  ber  6rreict)ung  i^reä  ^itk^ 
ganj  ficber  ^u  fein,  roilt  fie  fc^liefitid^  ben  .fönig  ju  einer  eibtid^en  (Srflärung 
Dor  (i)otte§  2(ngefic^t  beroegen,  bamit  er  burd^  einen  ©d^röur  bie  Unoerle^; 
lictifeit  i^reä  ©ofineä  ^ufic^ert.  ©arauf  fagte  ber  ^önig  it^r  eibtid^  ju,  baß 
i^rem  oo^ne  ni(^t  baä  geringfte  £'eib  roiberfa^ren  foCfe.  ?hin  erbat  fie  fi(^, 
noc^  ein  2Bort  §u  ibm  reben  ju  bürfen,  unb  ging,  a(§  fie  bie  (griaubniß 
erhalten,  jur  eigentlidCjen  (©ac^e  über,  rüeld^e  fie  erreid^en  raollte.  „SBatum 
finneft  bu  foIrf)e§  miber  ®otte§  9SoIf?  unb  baburc^,  bafs  ber  Äönig  biefeä 
35>ort  rebet,  ift  er  roie  ein  ^Srfjulbiger ,  inbem  ber  i^^önig  feinen  3]erftoBenen 
uidEit  jurüiffe^ren  tÖBt."  5§re  2Öorte  finb  3lnfang§  unbeftimmt,  inbem  fie, 
um  bie  fd^utbige  6;f;rfur(^t  üor  bem  ^önig  nid^t  ju  oerlel^en ,  nur  me^r  an= 
beutet,  n)a§  fie  fagen  mili.  ©ie  ^llJilbe,  bie  er  gegen  itiren  ©of)n  beroiefen, 
möge  er  feinem  eigenen  ^So^ne  gegenüber  betf^ötigen,  benn  bie  feinbtid^e  ©tim; 
mung  gegen  2Ibfatom  (atä  etmaigen  5;§ronerben)  fei  roiber  ba§  3}olf  ©otteä 
fetbft  geri(^tet.  Um  ben  i^önig  §um  ^erjei^en  ju  beftimmen,  erinnert  ha^ 
ftuge  2Seib  an  bie  ^infntligfeit  beä  'Dtenfd^enlebenä ,  fo  baf3  man  mit  bem 
äJerjeifien  nic^t  jögern  bürfe,  unb  an  bie  göttlid^e  ißarmfiersigfeit,  bie  ben 
Sünber  nid^t  gfeic^  fiinraegrafft ,  foubern  i^n  an  fidf)  §u  jie^en  fudjt,  toaä 
lüotit  3)aüib  felbft  an  fid^  erfuhr.  2)urct}  eine  gefrf)irfte  SBenbung  teuft  ba§ 
ißeib  5u  it)rer  ftngirten  2tngetegen|eit  jurücf,  um  ben  25erbad^t  abjuiüefiren, 
at§  fei  fie  nur  gefommen,  um  Jüvbitte  für  9XbfaIom  ein^^ulegen.  ©ie  §abe 
nur  5U  i^m  ^ufl^urflt  genommen,  raeit  bie  fieute  fie  burd^  bie  ^^orberung,  ii^ren 
oot)n  an  ben  ^hitrdi^er  auä^utiefern,  in  'i^m6)t  cerfel^t  ptten.  3^^^  ^^^^ 
fie  bie  freubige  ©eraifefieit,  bafe  ifire  33itle  nadj  be§  jlönigä  2(u§fprud^  (är; 
{)örung  finbet,  unb  loeber  fie  noc^  i^r  ©ofju  auä  bem  6rbe  ©otteä  ouä=-- 
gerottet  raerben.  S)e§  j^önigä  ®orte  foUten  i^r  nur  jur  23erul^igung  bienen, 
ba  er  a(ä  gerechter  unb  uuparteiifc^er  9lidf)ter  bem  Sunbeäengel  gleiche,  roetd^er 
ber  Vermittler  ber  ©nabenfegnnugen  ©otteö  für  fein  i)Olf  ift. 

2tuö  ben  f(ug  burcf)bacbten  ^Öorten  beä  Sßeibeä  ert'annte  ber  J?)önig,  baj^ 
e§  fid)  ^ier  um  etroaä  ^(nbereä,  al§  it^rc  '4^riuatange(egent)cit  Raubte,  unb  ha 
er  ucrmuttietc,  bafe  fie  b(on  baä  29erf^eug  eiueä  9tnbcren  fei,  forbcrtc  er  fie 
auf,  ol)uc  S'^t\)[  bie  \^va(\c  ^u  beantraorten,  ob  nidjt  ^^oat  tyex  im  ©piete  fei, 
iDorauf  fie  entgegnete,  bafe  ber  Jlönig  mit  feinen  ^H^orten  immer  ben  Siegel 
auf  ben  jlopf  treffe,  ^a,  3oab  t)abe  eö  i^r  geboten  unb  alle  3Sorte  i^r  in 
ben  OJiunb  gelegt;  um  baä  uideibUc^e  Vertjättuife  jmifdjcn  ©auib  unb  9(b= 
falom  ^u  änberii  unb  eine  3(uö)ö(jnung  l;erbcijufü^ren,  ^at  .^önb  biefe  getf;an 
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unb  jie  5itm  Könige  geid}{c!t.  ©rf)UeBücf)  appellirt  jie  an  bie  3Bei5f)eit  beä 
Königs,  um  fo  eine  entfcfietbung  ju  ©unften  2t6fa(om§  fierbeisufü^ren. 
hierauf  fagte  i3)aüib  bem  3oa6  bie  Grfüllnng  feiner  bnrc^  biefeä  2Beib  an 
i§n  gericf)teten  ißitte  ju  unb  befahl,  ben  2(bfatom  surücfjuvufen,  bev  aber  noc^ 
Sraei  ^al^re  lang  nic|t  oor  ha^  2Intlil3  be§  ^önig§  treten  burfte  i. 

2.  2lt§  2Ibfa(om  in  ^^ruialem  eingebogen  rcar,  gab  if)m  Src^itopfiel  ben 
Dftatl^,  ben  Äonig  ©aüib  bei  91ac^t  ^u  überfallen  unb  ^n  tobten;  (S^nfai  feboc^ 
oereitelte  biefen  pan,  inbem  er  \f)m  riet^,  ein  ^hiffenanfgebot  oon  ganj 
^§raet  in  oeranftalten ,  unb  perfönlirf)  als  Wnfü^rer  in  ben  j^rieg  gegen 
feinen  33ater  ju  jie^en.  ©a  Srbfatom  biefen  dlati)  befolgte,  fetste  6t)ufai  bie 
beiben  i^o^enpriefter  ©aboc  unb  Slbiat^ar  baoon  in  Äcnntnif?  unb  forberte 
fie  auf,  burc^  i^re  ©öf;ne  bem  jlönige  3)aoib  baoon  :^^ac^ricf)t  ju  geben,  unb 
feinen  D^tat^  über  fein  näcfifteä  33er^atten  gu  überbringen,  namtid)  g(eid)  ben 
^orban  ju  überfc^reiten.  ^n'ati^  raaren  bie  jraei  ^:^3rieftevföfjne  an  ber  Ouelfe 
9togc{  aufgeftellt,  um  bie  i()nen  jugefjenbe  9iad)ric^t  jur  23efteüung  ^u  empfangen, 
benn  i^r  plöt^üdieä  Sföegge^en  oon  ber  ©tabt  §ätte  ^erbac^t  erregt.  3{(ä 
nun  hk  ^fJiagb  beg  ^o^enpriefterli^en  §aufeä  i^nen  biefe  i'kdjridjt  über= 
brachte,  unb  ein  oon  Slbfaiom  aufgefteüter  knappe  biefj  bemerfle,  fo  eilten 
biefe  Seiben,  um  einen  ^orfprung  ju  gewinnen  unb  oor  ben  nac^gefd)itften 
ipäfc^ern  fic^  ju  üerbergen,  unb  famen  nac^  23a§urim  in  ein  .^"^aug,  beffen 
i^rau  bnrc§  ifire  @eifte§gegenraart'  unb  j?:(ug^eit  ber  6ad)e  ©aoibä  einen 
großen  ©ienft  erraieS.  ©ie  beiben  ^^riefterfo^ne  ftiegen  nämlic^  in  eine 
roafferlofe  (Sifterne,  bie  fic^  im  ^pofraume  befanb,  unb  baä  2öeib  breitete 
über  tk  Oeffnung  berfelben  eine  ©ecfe  unb  [treute  barüber  @rü^e  au§,  um 
fie,  roie  bie  3}ulgata  erflarenb  ^injufügt,  ju  trotfnen,  bamit  man  i|re  ©puren 
ni^t  merfe.  2tlä  nun  2tbfaIomg  i;^äjc|er  famen  unb  nac^  hm  ^:priefterfö^nen 
fragten,  fagte  baä  2öeib:  „©ie  finb  über  bag  5föafferbod)(ein  gegangen,  um 
bie  ©uc^enben  irre  ju  führen."  '}lad)  i§rem  il'eggange  ftiegen  jene  au§  ber 
(Sifterne  unb  eilten  gu  ©aoib ,  ber  gleich  über  ben  ^ovban  jog  ^.  '^lad) 
Sriranug^  ift  biefeä  3ß)eib  ein  Sitb  ber  ^ircbe,  meiere  bie  ^ünben  i^rer 
©ö^ne  jubecft  burd)  baä  ©ebet  unb  bie  ©rüe^en  ber  fleifd^lidien  ßuft  mittelft 
©ntljaltfamfeit  trocfnet,  bamit  rcir  üor  bem  geinbe  gef^ü^t  unb  fid)er  feien. 

3.  SBä^renb  ^oab  ben  5tufrü^rer  ©eba  in  ber  ©tabt  2lbel  ^et^-Maaä)a, 
rao^in  biefer  fid;  geflüd)tet  ^atte,  belagerte,  ba  oertangte  ein  flugeä  3Seib 
oon  ber  ©tabt  ber  mit  ^oab  ju  fpred)en.  2ll§  biefer  lierbeigefommen  mar, 
fpra(^  fie  non  ber  ?}Jauer  jn  i^m:  „"^Jian  pflegte  früher  jn  fagen:  ^)Jtan  be? 
frage  bod)  3lbel  unb  fo  bracbte  man  etraaö  ju  ©taube  (benn  31belä  53emo^ner 
raaren  bnrc^  iE)re  Söeiö^eit  befannt).  ^ä)  bin  oon  ben  friebfamen  unb  treuen 
©tobten  in  ^ärael  (23ulg.:  ic^  bin  biejenige,  bie  SSa^r^eit  rebet  in  3ärael)," 
fo^rt  baä  ^eib  im  ^f^amen  ber  ©tabt  ^u  fprec^en  fort,  „unb  bu  fud^ft 
ju  tobten  eine  ©tabt  unb  ^IZutter  (.viauptftabt)  in  ^ärael.  SBarnm  roillft 
bu  oerberben  baä  ©rblljeü  be§  ^>errn?"  —  ®ie  9^ebe  be§  3®eibeg  nuic^te 
©inbrntf  auf  ^oab.  ©r  füllte  bie  2Sa^rl)eit  ber  3Sorroürfe,  baß  er  fic^ 
tjätte  früher  uon  ber  ©efinnung  ber  ^öeiüoljuer  biefer  ©tabt  überzeugen  foHen, 
e^e  er  bie  33elagevnng  begonnen,  unb  entgegnete,   es  fei  il)m  nidjt  barum  ju 

1  2  Sam.  14.  ^  2  Sam.  17,  15  f-  ^  3»  ^-  ®*- 
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tl^un,  hk  ©tabt  511  üerberben,  fonbern  bloy  um  beit  (Empörer  ©eBo  in  feine 
©eraalt  ju  befommcn,  ber  [eine  ^panb  gegen  ben  ^önig  erhoben  ^at.  „®e5et 
ifin  affein  ^erau§,  \o  raitt  id)  üon  bev  ©tabt  a^kljtn."  S)ie[3  neri'pvaci^  i^m 
ba§  S>eib:  „©ie^e,  fein  Äopf  foU  bir  über  bie  ?OJauer  jugeroorfen  werben." 
darauf  fam  fie  jum  üerfammelten  SSoIfe  ber  ©tabt  mit  bem  rceifen  dlai^z, 
ben  fie  bem  ^oal  gegeben  l^atte,  unb  nad^bem  bie  SeiüoFiner  ber  ©tabt  bem 
^e^a  bas  ^paupt  abgefci)Iagen  unb  bem  ^oab  jugeraorfen  Ijatten,  50g  biefer 
üon  ber  ©tabt  ab  \  yia^  ben  ^^ebräern  ^  foü  btefe§  SBetb  ©ara  (©erad^), 
bie  Sod^ter  2Iffer§,  geroefen  fein,  bie  mit  ^a^o^  ^^<^^  2legt)pten  ^inabjog  ^ 
biefem  anjetgte,  baf^  fein  ©olju  S^f^P^  ^^W  serriffen  raorben  fei,  fonbern  lebe, 
nnb  bie  bem  ^HlofeS  M  bem  Sluäjnge  an§  2legppten  auc^  gezeigt  r;abe,  rao 
bie  ©ebeine  ^ofep^ä  ru^en"^,  raeB^atb  fie  and;  fagte,  baf^  fie  SBa^r^eit  in 
3§rael  rebe.  3Bäre  bieß  rcirfüd^  ber  %aU,  fo  müjite  ©eracf)  über  700  ^a'^xt 
alt  geroorben  fein,  ein  5nter,  roetdjeä  in  jener  ^dt  nirf)t  mel^r  uorfam.  ©ie 
rcar  ebenfo  lüenig  eine  ^ropf)etin,  alg  bn§  fluge  3Seib  i)on  3:^ecua,  fonbern 
mit  natürtid^er  .^lug^eit  unb  y^ebefertigfeit  begabt. 

§  26.  2)ic  grttucn  ©alomouö. 

9flad)bem  ©atomon  fein  .^önigtrjnm  befeftigt  (;atte,  oerfrfjinägerte  er  fid^ 
mit  ^l^arao,  inbem  er  beffen  Sod^ter  ^um  '^^eihc  na^m,  roobnrd^  er  in 
nähere  söejiel^ungen  ju  bem  nnmittelbaren  nnb  mächtigen  Jkdjbar  trat  unb  an 
i()m  einen  23nnbeggenoffen  gegen  anbere  53ötfer  erhielt,  ©ie  Gl^e  ©atomonä 
mit  ber  ägpptifdEien  Äönig§tod)ter  üerftie^  nid^t  gegen  ba§@efetp,  nur  mußten 
frembe  grauen  bem  ©öt^enbienfte  entfagen  unb  fid^  ^um  ©tauben  an  ^c^o^a 
be!ennen  ^.  ©ieß  bürfen  luir  andj  non  ^^arao'ä  S^od^ter  uoraugfet^en ,  ba 
©alomon  in  ben  erften  3al)ven  feiner  Otegierung  fo  tren  bem  i^errn  biente, 
baf3  er  mof)(  feinen  ©öt^enbienft  in  feinem  .^^anfc  gebnlbet  Ijat  unb  bie 
jlod^ter  ^l^arao'ä  and^  anäbrücfüd^  ^  oon  ben  fremben  grauen  unterfdjieben 
rcirb,  Tüeld^e  ben  ©atomon  in  feinem  5tlter  ^um  ©öt^enbienfte  üerleiteten. 
2Inberfeit§  tonnen  mir  bie  ^teinung  meber  berer  acceptiren,  bie  glauben, 
baf3  bie  (5§e  ©alomon§  mit  ber  ^^^tjaraonentod^ter  im  .^^'^otjenliebe  befungen 
merbe ,  nod)  and)  berjenigen ,  metdje  befjonpten ,  baf^  biefe  @^e  it)m  aU  l>or= 
murf  feines  Siebes  gebient,  benn  bie  SSorte:  „^d)  uerglcidje  bidj  mit 
meinem  ©efpann  an  ben  Söagen  ^^tiarao'ö" ',  fd;tiefeen  nid)t  nott^mcnbig 
eine  3Inbentnng  ein.  91ad)  einigen  (^Tegeten  fott  and)  ber  ^fatmtft, 
roetd^er  in  ben  »färben  eincä  irbifc^en  ^'iOcfi^eitSgemcilbeä  bie  33ermä()lnng 
(itjrifti  mit  ber  ^jfenfd)tjett  feiert^,  oon  ber  ^ermätjtnng  ©alomonä  mit  ber 
ägi)ptifd)en  Xlönigstod^ter  anäge^en,  bie  er  ,^nr  giinjlidien  i^^ingabc  an  ^t- 
()0oa  unb  feinen  gcfatbten  Xiönig  anfmuntert :  „.^'^öre,  jtod)ter,  unb  fietje  nnb 
neige  bein  Ctjv:  nnb  ucrgif^  bein  ä)0(f  unb  bcin  !i>aterl)anä;  benn  eä  uerlangt 
ber  Jtönig  nad)  beincr  ©d)önc,  benn  er  ift  bein  ^^nx,  fo  untermirf  bid)  ifjm."  ^ 

1  2  ©am.  20,   15  f.  2  Midrasch  Samuel,     i^gl.  Li/ra>n(s. 
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5  ©0  bie  Diabbinen,  Estius,  Lyranus.  Mcnochius.  Sanctius,  Serarius,  a  Lapide, 
Calmet  u.  21. 

6  3  Mn.  11,  1.  '  S^obü.  1,  8.  »  X^\.  44.  9  *4if.  44,  II.  12. 
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!Die  Sd^tieBung  biefcr  (Sf)e  fällt  in  bie  crfteii  ,^<iaf)ve  ber  9ftegiening 
®a(oinon§,  nac^bem  ev  [eine  Sauten  bereite  begonnen  Ijutte;  benn  er  bvad^te 
feine  33raut  in  bie  «Stabt  ®aDib§  in  ein  §au§,  von  rao  er  fte  nad^  ^Collen; 
bung  feine§  '^^ataftbaueä  in  'öa§i  für  fie  beftimmte  §au§,  b.  i.  in  bie  für 
bie  Jl^onigin  beftimmte  2tbtf)eitnng  feinet  neuen  ^-^atafteä  bringen  liefj^,  rceit 
er  nic^t  lüottte,  baf3  fie  al§  2lcgt)pterin  im  '^alafte  beg  ^önigä  ©auib  rcofine, 
Treidler  burc§  bie  5lufna^me  ber  23unbeälabe  gelieiligt  lüOrben  raar  ^.  ^p^arao, 
ber  ©d^raiegerüater  ®atonton§,  rcirb  geioöfinlic^  aB  einer  ber  legten  Ä~önige 
ber  21.  (tanitif($en)  5)i)naftie  gehalten;  überbiefs  roirb  auc^  ber  erfte  Xlönig 
ber  22.  (bubaftifd^en)  ©rinaftie,  ©efonrf)iä,  ber  im  fünften  2^1)xt  3^oboQmä 
^erufatem  belagerte  ^,  in  58etrac^t  gebogen.  2llä  ^JJitgift  erhielt  fie  dou  ^^arao 
bie  canaanitifd^e  ©tabt  ©efer,  lüeld^e  er  erobert  unb  ©alomon  hierauf  lüieber 
oufgebaut  ^atte"^. 

Uebrtgeng  l^atte  8alomon  fc^on  üor  eintritt  feiner  Sf^egierung  bie  2lm; 
monitin  Ülaama  gel^eirat^et  unb  oon  berfelben  bereits  einen  ©olm,  S^ioboam,  er= 
]§alten;  benn  ba  biefer  im  Filter  oon  41  ^aljren  jur  Dflegierung  fam,  Salo^ 
mon  aber  40  ^a'^xt  regierte  %  fo  lüar  Ütoboam  ein  ^ai)v  oor  ©alomonä 
^^ronbefteigung  geboren*^.  S)ief3  ftimmt  überein  mit  3  jlön.  2,  24,  roo 
©alomon  gleid^  nai^  feiner  ^^ronbefteignng ,  alä  feine  'iOhitter  23etljfabee 
für  Slboniag  bie  Slbifag  erbitten  raollte,  beim  .^errn  fd^raur,  ber  i^n  auf  ben 
X^ron  2)aüib§  gefegt  unb  il)m  eine  gamilie,  b.  i.  eine  9i^ad)fommenfc|aft 
üerlie^en  ^aU.  ßornetiuä  a  Sapibe  plt  biefe  9^aama  für  eine  Xo(^ter 
ober  ©d^roefter  be§  ©obi,  eineä  So^ueS  be§  Slmmoniterfönigeä  '^aa^,  roelcljer 
"um  MiuQ  '^amt  auf  feiner  glud^t  mit  '^ef£m  unb  ©peife  oerforgte. 

©er  lautere  Sebenäraanbet  ©alomonä  fc^lug  in  feinem  fpäteren  Slltcr 
in  *3inne§luft  um.  (Sr  liebte  nämlid^  leibenfdljaftlid^  neben  ber  S;od)ter 
^^arao'ä  moabitifd^e,  ammonitifdfje ,  ebomittfdje,  fibonitifd^e  unb  l^et^itifrfje 
i^rauen ,  bie  fein  ^^zx^  üon  ®ott  abraenbeten ,  i§n  ber  Siebe  ^e^ooa'ä ''  unb 
be§  ©lanjeä  feiner  2öeiä^eit  beraubten  s.  3)a  ^ier  bie  3;ocl;ter  g^^arao'ä  in 
©egenfa^  ju  biefen  ^"^rauen  gefetzt  roirb,  welche  ©alomonä  .^erj  bem  .^errn 
entfrembeten ,  fo  trifft  biefer  ZaM  feinegroegg  bie  ägijptifd^e  ^önig§todf)ter, 
oon  ber  ©inige  glauben,  ba^  fie  raieber  ju  iljrem  früheren  ©öt^enbienfte 
jurücEgefelirt  fei.  ©etabett  roirb  nur,  baB  ©alomon  gegen  \ia§  ©efet^  ^  uiele 
frembe  ^vauen  liebte,  bie  in  i^rem  ©öt^enbienfte  oerblieben,  unb  baju  nodf;  auä 
jenen  33örfern,  mit  benen  ^^xad  feine  ©l^e  eingeben  follte.  ©iefe  Siebe  ent; 
fprang  auc^  uidl^t,  roie  bei  ben  ^-patriard^en ,  ber  ©el^nfuc^t  nad)  jaljlreid^er 
g^ac^fommenfdjaft,  fonbern  ber  ©inneSluft  ^^.  ©er  übergrofje  Oieic^t^nm  unb 
SujcuS  führten  jur  ^iBotfuft  unb  biefe  Ijatte  eine  Setl^örung  beS  gläubigen 
©inueö  be§  roeifeften  ber  Könige  jur  ^olge.  ©a  nad^  ber  ©itte  beä  Oriente^ 
ein  ,^a^lreid)er  ^^arcm  §um  ©lanje  beä  ^^o\t§   geljörtc,   fo  nal;m  ©alomon, 


1  3  Äön.  3,  1;  9,  24.  2  2  6()ron.  8,  11.  33  ijtßu.  14,  25  f.  *  3  Äön. 
9,  16.  ''  3  Äön.  11,  42.  6  3  ÄÖn.   14,  21;  2  (^l)ton.  12,  13. 

''  Hieron.,  adv.  Jovin.  1.  2.  n.  4:  Salomon,  qui  amator  mulierum  fuit,  a  Dei 
timore  discessit. 

^  Ah(/.,  de  doct.  Christ.  3,  21  :  Sapientiam,  quam  cum  amore  spirituali  adeptus 
esset,  amore  carnali  amisit. 

9   iCeut.   17,  17.  '0  Au(j.,  cont.  Faust.  1.  22.  cp.  82. 
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um  e§  hzn  §eibni|'d^en  ?yüvften  gletc^sut^un  ober  \k  nod^  ju  übertreffen, 
700  grauen  ju  Äordginnen,  b.  i.  fürftlic^en  g^raueit  erften  Ofiangeg,  unb 
300  Jte6§n)ei6er ,  alfo  julammen  3:au)enb  in  runber  3<i^t.  @§  ift  nic^t 
roa^rfd^einlid^ ,  ha^  ©alomon  gfeidjjeitig  alle  biefe  grauen  Be[effen  ^a6e, 
[onbern  ba§  üietme^r  alle  raä^renb  feiner  9flegierung  in  feinen  §arem  aufs 
genommenen  grauen  l^ier  ^ufammengef aßt  werben;  benn  im  ^ol^enliebe  ^  ift 
bie  9ftebe  oon  60  Königinnen  unb  80  Kebäfrauen,  raeld^e  at§  ju  einer  ^dt 
am  §ofe  anraefenb  ju  ben!en  unb  attmä^Iid^  3u  biefer  ^ol^en  ^a^l  angeraad^fen 
finb.  „Unb  biefe  SSeiber  neigten  fein  ^erj  ah";  alä  nämlic^  in  golge  be§ 
Su):uä  unb  ber  Ueppigfeit  bie  Gnergie  be§  ©eiftei  unb  ^erjenS  nacf)Iie§  unb 
me^r  eine  ©rfd^laffung  eintrat,  ba  gelang  e§  ben  auälänbifd^en  grauen, 
©alomonä  §erj  um^uftimmen ,  i^n  gegen  bie  3ef)Oüa=9ieligion  gteid^güttig  unb 
gegen  bie  2}ere^rung  frember  ©Otter  milber  unb  nad^giebiger  ju  marfien. 
SBenn  nun  ber  25erfaffer  l^injufügt:  „Unb  fein  ^erj  raar  nid^t  me^r  ganj 
(iBuIg.  üollfommen)  S^^oöa  feinem  ©otte  ergeben" ,  fo  mtl  er  bamit  nid^t 
fagen,  'oa'^  er  oöllig  üon  S^^öoa  abfiel  unb  ftatt  feiner  bie  ©o^en  üere^rte, 
fonbern  baf3  er  neben  bem  ^e^ooa^tenfte  auc^  hen  ©öt^enbienft  feiner  SBeiber 
geftattete.  „Unb  Salomon  oere^rte  (eigenttid^:  rcanbelte  nacCj)  bie  5lftarte 
unb  ben  ^Ifiotod^  unb  t^at,  raaS  mißfällig  raar  in  ben  5tugen  beä  §errn 
unb  folgte  nid^t  ooUfommen  ^el^ooen  nad^,  raie  fein  5ßater  SDaoib.  Sa 
baute  er  eine  §ö^e  bem  .^amo§,  auf  bem  23erge,  ^^tufalem  gegenüber,  unb 
bem  ^IRotoc^,  unb  a(fo  t^at  er  äffen  feinen  anSlänbifd^en  SBeibern ,  bie  i^ren 
©Ottern  räud^erten  unb  opferten."  ^  2In  itim  erfüllte  fid;  ba§  Sßort  ber 
(Sd^rift^:  „SSein  unb  Söeiber  bringen  ben  Söeifen  jum  Slbfatte."  —  Ob 
©alomon  roirflidf)  ein  ©öt^enbiener  geraorben  unb  felbft  ben  ©Ottern  geopfert 
l^abe,  ift  eine  «Streitfrage.  3}iele  3}ater  ^  unb  ©jcegeten  ^  bejal^en  biefelbe.  ©od^ 
ber  biblifd^e  S;ert  jraingt  nid^t  ju  biefer  Stnna^me;  benn  bafe  ©alomon  ben 
©ö^en  felbft  geopfert  l^abe,  rairb  nid^t  berid^tet^,  raä^renb  fonft  bei  allen 
Königen,  bie  2lbgötterei  trieben,  bief^  erjö^lt  rairb.  2lnd^  bie  23üdf)er  ber 
G^ronif  erroä^nen  nid^t  ber  birecten  Slbgötterei  ©alomon§,  unb  ber  (Sira= 
cibe  ^  beflagt  blof? ,  ba^  ©alomon  feine  Ruften  ben  2Beibern  Eingab  unb 
ibnen  feinen  ßeib  überliefe  unb  feiner  (Sljre  einen  ©d^anbftedf  anliing,  feinen 
©amen  entheiligte,  über  feine  Jlinber  ben  3oi"»  ©otte^  brad^te  unb  fid^  uon 
feiner  Slior^eit  baljinreif^en  lief^  Slffein  fcl;on  bie  ©eftattnng ,  bafj  ben  ©öt^en 
feiner  5öeiber  Tempel  evhant  raerben  unb  biefe  il^nen  auc^  opfern  burften,  raar 
mit  ber  3:reue  gegen  ben  ^'lerrn  nnoereinbnr  unb  S^eilnal^me  am  ©ö^enbienfte. 
S©enn  aurf)  ©alomon  ben  ©ölj,en  feine  Otealität  guerfannte,  fo   fünbigte  er 

1  6,  8.  2  3  Sl'ön.  11,  1—9.  »  eccli.  19,  2. 

*  Auf/.,  cont.  Faust.  1.  22.  cp.  82 :  Inde  (a  libidine)  ad  profundum  idololatriae 
lapsus  et  demeraus  est;  u.  in  Ps.  126:  Usque  adeo  lapsus  illi  fuit  illa  cupiditas, 
ut  a  mulieribus  etiam  idolis  sacrificare  cogeretur.  ißgl.  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  11. 
Justin.,  dial.  c.  Tryph.  n.  34.  Tertullian.,  1.  de  praescp.  cp.  3 ;  1.  2  adv.  Marc. 
cp.  22;  1.  5.  cp.  9  u.  1.  3.  cp.  20.  Isidor.,  quaest.  in  3  Reg.  cp.  6;  sent.  1.  2. 
cp.  41  lt.  1.  3.  cp.  19;  u.  a.  bei  Alexander  N^it.  tom.  2.  diss.  1. 

*  Cornelius,  Calmet  u.  ?l.     X)eftflt.  Joseph.,  Ant.  VIII.  7,  6. 

*  Procoj).  in  3  Reg.  cp.  11,  11:  Oratio  plana  est,  Salomonem  quidem  aedlfi- 
casse  delubra,  ipsas  (niulieres)  vero  idolis  sacrificasse. 

'  C^ccli.  47,  21.  22. 
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hod)  tief  babiird),  baf?  er  üon  feinen  äöeibevn  firfj  ganj  be^errfcfien  Iief3,  um 
feiner  ©innentuft  feine  ©d^ranfen  legen  5U  bürfen  K  2öie  fe^r  ©alomon  in 
SßoHuft  lebte,  ge^t  aug  feinem  eigenen  ©eftänbniffe  l^erüor:  „^d)  fd^affte 
mir  (Sänger  nnb  Sängerinnen,  nnb  bie  äBoIIüfte  ber  2)Zenf(f)enttuber:  ^^erren 
unb  Verrinnen",  b.  i.  grauen  in  ,!pülle  nnb  ^ütte  unb  üon  aller  Gattung  2. 
©0  üielbeutig  auc^  ber  letzte  2tuäbrncf  fein  mag,  'oa^  ift  fidEicr,  ba^  roir 
I)ier  e§  mit  einem  (iJegenftanb  finntidier  £'uft  ju  t^un  (jaben.  SDie  fübifd^e 
Sirabition,  ber  Stalrnnb  unb  bie  Sftabbinen  rooüen  üon  ber  2lbgötterei  (Salo= 
monä  nitf)t§  roiffen.  ©urd^  biefen  Sibfalt  ober  2;reuIofigfeit  ^  jog  er  fic^  ben 
göttlidfien  3ovn  ju,  fo  baf^  nac^  feinem  "Jobe  fein  dUid)  ^erriffen  raurbe. 
Ob  ©atomon  oon  feinem  Qualle  burc^  ^ufee  fic^  roieber  erhoben  unb  gerettet 
rourbe ,  berid^tet  bie  Iieitige  ©d^rift  uid^t.  6ä  ift  jebod)  eine  burc^  bie  Äird^en= 
üäter  unb  meiften  ©pegeten  '*  gegrünbete  ^J}ieinung ,  bafe  ©alomon  in  feinem 
fpäten  STlter  anfrid^tige  23uBe  getl^an  unb  im  ^rebiger  "aa^  befte  SDenfmat 
feiner  33efef)rung  {)interlaffen  '^aht. 

2)ie  3Sermäf)Iung  ©atomong  mit  ber  äg^ptifdfien  Äönig§tod^ter  betrad^tet 
SertuUian^  „alg  3:i)pu§  ber  sßermä^Iung  Gfirifti  mit  ber  i'^eibenfird^e,  unb 
3fiboru§^  fiei)t  in  ben^^rauen,  bie  ©atomon  fo  fe^r  geliebt,  einen  2;t)pu§ 
ber  §eibenöölfer,  bie  (S^riftuä  in  feine  ^ird^e  berufen  l^at;  Origeneä' 
finbet  in  ben  ^yrauen  unb  ^ebgfrauen  bie  ©eelen  abgef chattet,  welche  me^r 
ober  weniger  an  2;ugenben  reid^,  S^rifto  anhängen. 

®er  2;a(mub  ^  berichtet,  ©alomon  I)abe  beä  ^fiarao  Xodjter  bef3f)a(b 
gum  "iQdbt  genommen,  um  fie  jitm  jübifdEien  ©tauben  ju  befe^ren,  benn  er 
tou|te,  baß  aUe  unreinen  ©eifter  l^eitig  roerben  foUten;  baf3  er  ferner  bei 
bem  2Immoniterfönige  bie  ©ienfte  eineä  ^toc^eä  oerfal^,  wo  be§  Ä^önigä  3:od^ter 
9taama  fid^  in  i^n  üerliebte.  SIB  ber  Äönig  jebod^  in  biefe  ^eiratf)  nid^t 
einiüiHigte  unb  feine  Sodjter  nid^t  oon  i^m  ablief ,  lie^  er  beibe  in  bie  2Büfte 
bringen,  bamit  fie  cor  junger  fterben.  5)aö  gefd^a^  nidfit.  ©alomon  teerte 
bann  nad)  ^^fufalem,  ließ  \im  2Immoniterfönig  Idolen  unb  ftetite  i§m  feine 
jtocEiter  al§  Königin  üor  ^ 

§  27.  ©ulomitö. 

©ine  ber  ebelften  ^rauengeftalten ,  bie  in  ben  ißüd;ern  be§  5ttten  2;efta= 
menteä  oorfommen ,  ift  o^ne  3"^^^^^^  ©utamit^ ,  bie  ^auptperfon  be§  .^no^em 


1  Aug.,  de  Gen.  ad  lit.  1.  12.  cp.  42  u.  Civ.  Dei  1.  14.  cp.  11.     Tiriniis. 

2  (Scd.  2,  8.  ä  Gregorius  M.,  Mor.  1.  12.  cp.  18. 

*  Hilarius ,  in  Ps.  52,  12.  Ambros.,  1.  apol.  Dav.  cp.  3.  n.  13.  Hieron., 
ep.  79  (al.  9)  ad  Salv.  n.  7 ;  u.  cp.  43  Ezech. :  Ipse  fabricator  templi  Salomon 
peccaverit  et  offenderit  Deum,  licet  postea  egerit  poenitentiam,  scribens  proverbia, 
in  quibus  ait :  Novisaime  ego  egi  poenitentiam  et  respexi,  ut  eligerem  disciplinam 
(Prov.  24,  32).  Cyrill.  Hier.,  catech.  2.  n.  13;  Bupertus,  Cornelius  a  Lapide, 
Tirinus ,  Serarius,  Sanctius ,  Pineda  gegen:  TertuUian.,  1.  2  cont.  Marc.  (u.  oben); 
Cyprianus,  1.  1.  ep.  5 ;   Basilius,  ep.  ad  Chilon. ;  Rabanus,  Lyramis  u.  5(. 

5  L.  4  adv.  Marc.  cp.  11.  *  Quaest.  in  1.  3  Reg.  cp.  6. 

'  In  Cant.  1.  2.  v.  7.     23gl.  Rui)ert.  ju  3  Äön.  11. 

*  @ifen menger,  (Sntb.  3"^entt}.  II.  6.  467. 
9  (Sijenmenger  1.  c.  I.  ©.  360  f. 
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liebet.  äBenugleid^  bem  .'go^enliebe  eine  mr)[tifdf):t:)pild§e  ober  naä)  2Inberen  * 
eine  [i)mßoüi^=aKegorifc^e  33ebeutung  sufommt,  fo  bient  boc^  ata  ©iibftrat 
ber[el6en  ba§  SiebeäüerfjältniB  6a(omonä  ^ur  ©ulamit^;  freute^  bleibt  babei 
immer  noc^  bie  ^rage  offen ,  ob  ©alomon  unb  ©ulamit^  ^ier  im  roirfUd^en 
ober  aber  nur  im  ibeelfen  «Sinne  ju  faffen  feien,  ^ür  unfere  ©arfteltung 
ift  bie  Söfung  biefer  ^rage  nid^t  oon  SSefen^eit;  benn  mir  fd^ilbern  {)ier 
biefe  ^errtic^e  -Jrauengeftatt  in  ber  SSeife,  rcelc^e  bog  ^o^eüeb  junäd^ft 
felbft  angibt,  alfo  im  Siteratfinne  2. 

(Sulamit^  ift  nic^t  bie  'Zoä)ttv  ^§arao'ä ,  raettfie  ©alomon  geel^etiij^t, 
raie  mand^e  ©rftärer  an^une^men  pflegen;  benn  i§r  ©ebanfenfreiS  ift  ber 
einer  ^ungfi^ßu  üom  ßanbe.  ©ie  erfd^eint  "Dtn  2;ö^tern  ^erufalemä  fremb, 
nid^t  raeit  fie  au§  einem  fremben  fianbe  ftammt,  fonbern  raeit  fie  00m  Sanbe 
fommt.  (Sie  ift  farbig  (brannfd^raarj)  md)t  oon  ber  Sonnengtut^  ber  füb= 
lid^en  §eimat^,  fonbern  roeil  fie  alä  Söeinbergl^üterin  ben  glü^enben  Sonnen; 
ftra^len  auägefe^t  raar.  Sie  ift  2tih  unb  Seele  nad^  ju  einer  Q^ürftin  geboren, 
alfein  bie  2;od^ter  einer  länblid^en  ^yamitie  ausSulam  in  @a(ilaa;  ba^er  bie 
^inbli(^feit  unb  Slaioität  i^rer  Slnfc^auungen ,  bie  -Jreube  an  ^ßerg  unb  g^lur, 
foraie  bie  Se^nfuc^t  nad^  bem  tänblid^en  Stititeben.  Solomon  ftef)t  ^ier  in 
einem  Siebeäoerfel^r  mit  einem  'SQtihe,  raie  er  (nad^  ©cd.  7,  29)  unter 
Saufenben  ^eineä  gefunben,  unb  biefe  (Sine,  obgleid^  in  i^rem  Staube  tief 
unter  if)m  fte^enb,  ^ebt  Salomon,  oon  itjrer  ftttlid^  oerf (arten  ScEiön^eit 
angezogen,  3U  fid^  empor.  D'iid^t  fo  fe^r  itire  äußere  Sc^on^eit  al§  Diel= 
met)r  i^re  stugenben  ma<i)m  fie  jum  ^beal  ber  ebelften  2BeibIid^!eit.  Sie 
erfi^eint  alä  ?iJiufter  jungfräulicher  Sitte,  finblidtjer  (Sinfalt,  reinfter  ©emutl^, 
naioer  ^lugl)eit,  alä  Silie  beä  ^elbeä,  hk  in  iljrem  einfad^en  Seelenabet 
feine  ganje  i)errlicE)feit  oerbunfelt.  Salomon  ergebt  fie  jur  Königin  unb 
biefe  jie^t  ben  Äönig  gan^  an  fid^.  ©ie  ©infältige  le^rt  ben  SBeifen  (&in^ 
falt,  bie  S)emütl)ige  feffelt  ben  ©rfjabenen  unb  bie  D^leine  üU  ben  Stürmis 
fc^en  in  (Sntfagung.  Um  i^retraitlen  oertaufd^t  er  gern  ha^  .^ofleben  mit 
ber  (änbtid^en  Ginfamfeit,  raeilt  in  ber  bäuerlichen  ^pütte  unb  burc^eilt  mit 
i^r  ^erg  unb  2;^al. 

2)ie  3"i^9t^"fli'  ^^^"^  7,  1  Sulamitl^  genannt  unb  gepriefen  alä  bie 
Sd^önfte  unter  ben  grauen  ^ ,  bie  Srfjöne  ^ ,  bie  lyromme  ^ ,  W  Saube  ^ ,  bie 
T^^reunbin^,  bie  Sdfiraefter^,  bie  23raut  ^.  3^ren  ^Bräutigam  nennt  fie  brei= 
mal  Äönig,  fünfmal  Salomon,  26mal  ben  ©eliebten,  me^rmalä  ^reunb 
unb  „ben  meine  Seele  liebt".  2lm  Slnfang  raie  am  (Snbe  erfc^eint  fie  alä 
eine  iöeinbergl^üterin ,  bie  oon  i^ren  23rübern  l;art  bel;anbett  rairb.  ^^xtx 
?[Jiutter  rairb  öfterä  ^'',  einer  jüngeren  Sd^raefter  einmal,  be§  25ater§  nie 
ermahnt. 

2tuf  feinen  ^^^ö^^ügen  l^atte  Salomon  im  9lorben  oon  ^aläftina  unb 
jraar  in  ben  Sluäläufern  beä  Libanon  eine  3u"Sti"(iw  &ei  ifj^e^'  länblid^en 
©efc^äftigung  erblicft,  bereu  (^eftalt  unb  Sdjönljeit  il)u  überrafrfjte.    (5§  raar, 

»  So  Schäfer,  Taö  .^of^cneb.     Wünftev  187(3.     6.  77. 

2  ^ßt.  bcfonber«  ^5eitl),  ,s>ol)eüeb.     löicn  1878. 

J  1,  8;  5,  i);  ö,  1.  *  2,  10.  13.  »  5^  2;  G,  9.  6  2,  14;  5,  2;  6,  9. 

'  1,  9.  15;  2,  2.  10.  13;  4,  1.  7;  5,  2;  6,  4.  8  4^  9.  10.  12;  5,  1.  2.  9  4,  8. 
9.  10.  11.  12.  '°  1,  6;  3,  4;  6,  9 ;  8,  2.  5. 


§  27.   Sulamit^.  257 

raie  ratv  bei  ifirem  Flamen  ©ii(amttf)  annehmen  fönnen,  ju  Bniam  (ober 
©uimmj,  einem  Zov\t  (iialitäa'3 ,  tuo  Salomon  bie  i^irtentO(|ter  in  ber  Dtäfie 
be§  elterüdjen  .^aufeä  jum  erjten  SSlak  ]a§.  ©ie  Dftetn|ett  i^reä  fittlid^en 
(S^araf terS ,  ber  ^errtt($e  ©c^raung  iljrer  einfarfjen  unb  babel  geiftüollen  ©e^ 
banfeti  oerflärten  [eine  Seibenfcfjaft  jur  lauteren  flamme,  bie  nie  mef)r  in 
feinem  .^erjen  erlofd^.  2Iud^  fie,  bie  bem  unöefanuten  ©djonen  mit  inniger 
3uneigung  ergeben  raar,  [ottte  fennen  lernen,  rcer  ifjr  ©eliebter  fei.  SDiefer 
tie^  fie  (bod^  nirfjt  mit  ^luang)  in  ^ofgemäyer  Zvadjt  nac^  ^erufütem  bringen 
unb  reifte  fie  ben  ^alaftfrauen  ein,  bie  ben  i^offtaat  (ber  Äonigin^'üRutter) 
bilbeten. 

2Bir  finben  nun  Beim  beginne  be§  Siebeä  ©ulamit§  in  einem  prad^tüollen 
burd^bufteten  Speifefaale  mit  tm  ^alaftfranen ,  n3eld)e  bag  £06  Salomonä 
feiern  unb  oI)ne  "^Id"!)  unb  Selbftfudjt  jene  ©lüct'üdje  preifen,  roeldje  ber 
,^önig  alä  Königin  erraäljlt  l^aben  rcirb.  Unbead^tet  unb  oieKeid^t  aud)  mit 
f  dielen  (Seitenbliden  gemeffen,  nimmt  Sulamitl^,  rüeld^e  fid)  fo  auf  fällig  von 
ben  übrigen  g^rauen  unterfdjeibet,  in  if)rer  Unbefangenfieit  ha§  iföort,  um 
bie  übrigen  '^alaftfrauen,  bie  S^oc^ter  ^enifalemä,  eineä  ißefferen  ju  belehren. 
3^1*  Slntlit^  ift  jraar  braun,  aber  bennod^  fd)Dn;  in  ber  2Inmut^  ber  eblen 
3üge  ift  fie  xüd)  an  ^kvhQ  unb  g(eicE)t  ben  prad^tüollen  2;eppid)en  an  ben 
^dnben  beä  «Speifefaales.  Sd^raarj,  b.  i.  bunfel  (im  ©egenfa^  jum  raeipen 
Steint  ber  8tabtfrauen),  ift  i^r  2(ngefid^t,  roeil  fie  auf  Sefe^t  i^rer  23rüber, 
benen  ha^  finnige  ©emütfjsleben  i^rer  ©c^raefter  mißfällig  rcar,  alg  §üterin 
ber  beerbe  unb  2ßeinberge,  ber  ©onnengtut^  auägefe^t  roar.  ©iefj  war 
aud^  hk  Urfac^e,  ha^  fie  ifjren  eigenen  iöeinberg  nidjt  gefjütet,  für  il^re 
dunere  (Srfd^einung  unb  hk  Pflege  ifirer  >5d}ön^ett  feine  Sorgfalt  üerroenben 
fonnte.  Set3t,  rao  fie  im  ^aufe  beä  ©eüebten,  ber  fid^  ifjr  gleichfalls  alä 
^^irt  gejeigt,  fein  Sob  nernommen,  roill  fie,  non  ©e^nfud;t  nadj  iljm  ergriffen, 
raiffen,  100  er  feine  ^eerbe  raeibet,  bamit  fie  geraben  3S>eges  ju  il)m  eile 
unb  nid^t  erft  oerfc^teiert  bei  ben  §irten  um§erfragen  muffe  unb  Don  biefen 
etroa  als  lofe  2)irne  miBad^tet  raürbe.  ®ic^  dou  biefer  ftralilenben  od^öu: 
l^eit  üerbunfelt  feljenb  unb  i^re  9^ebe  miBüerfteljenb ,  rebet  man  fie  nid;t  o^ne 
^ronie  an:  rcenn  bie  iSdjönfte  ber  ^J^^uen  bem  Könige  einen  §irten  üor; 
?,ie§e,  fo  möge  fie  3U  ben  3Seibentriften  i|rer  ^eimat^  jurücffeliren  unb  bort 
bei  feinen  ©enoffen  nadj  iljm  fragen  ^ 

S)a  tritt  ber^^irt,  raeldjen  Sulamitl)  meinte,  in  ben  6aal,  unb  alä  er 
feine  ©eliebte  in  ftdbtifdier  ^leibung  im  neuen  Siebreije  erblictte,  Dergleic^t 
er  fie  mit  einem  pradjtooUen  Oloffe  2Iegr)ptenä,  preist  bie  ^i^^'iicljf^it  ber 
(Schläfe  unb  SBangen ,  bie  ©c^ön^eit  be§  .'gatfeä ,  raeldjen  ^erlenfc^nüre  gieren, 
unb  ücrljeii^t  iljr  nod^  reidieren  (Sd^mucf  biefer  2lrt.  5lidjt  adjtenb  auf  bie 
Sobfprüd^e  i^rer  ''Ißerfon,  fd)ilbert  ©ulamit^  bie  ^""isfeit  ^^^"^  33e^arrlidjfeit 
il)rer  Siebe  in  Silbern  be§  ©ufteä  ber  9^arbe  unb  oergteidjt,  um  ju  jeigen, 
rcie  ber  ©ebanfe  an  ben  ©eliebten  i^r  jnr  ^tärfung  gereidje,  il;n  mit  einem 
Süfd^lein  ber  balfamifd;  buftenben  'Dhjirlje  unb  ber  luoljlriedjenbcn  (iijper; 
blume.  ©alomon,  uou  ilirem  ©tanje  geblenbet,  preist  oon  Steuern  {§re 
üotlenbete   ^Sd^önljeit,   namentlid)   bie  ijieblid;fcit,   (Sanftmutlj   unb   D^ein^eit 
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i^rer  5;aiiöenaiigen.  3"^^"!  fi^  "W"  hk)e^  ßo6  hex  ©d^onfieit  unb  ^otb= 
fettgfeit  bem  ©eliebten  guraenbet ,  betrachtet  [te  im  ©eifte  fi^on  bag  jufiinftige 
2ßo^nf)au§,  raetcfieä  [ie  in  i^rer  Spdmat^  beroo^nen  roirb;  allein  eingebend 
jugleid^  be§  ?0^ifjüerpttni[|e§  unb  ber  srcif^en  if)r  unb  bem  ©efierrfd^er  beö 
Sanbeä  befte^enben  i^tuft,  üergteid^t  jie  fid)  in  33e[(^eibenf)eit  mit  einer  gelb= 
blume  unb  Silie  be§  %^ak§.  ©er  ©eliebte,  ben  W  ^olbe  ©infatt  unb  ©e= 
mut^  ber  ©ulamit^  rülirte,  raanbelt  ifir  ^efenntni^j  in  einen  ßobfprucf)  um: 
2öie  bie  Sitie  burd^  ©eftatt  unb  ©tanj  au§  bem  ©ornengeftrüpp  f)erDor= 
leuchtet,  fo  er[d^eint  il^m  hk  ^reunbin  im  SSerljättniffe  ju  ben  Söc^tern  S^^'i^fß^ 
lem§.  ©ulamitp  erftnberifd^er  @ei[t  aber  oergleid^t  ben  ©etiebten  mit  einem 
Stpfelbaume,  unter  beffen  finlbuoffem  ©i^ut^e  fie  jumeilen  raofint;  benn  feine 
^riic^te,  bie  Söorte  [einer  3Bei§^eit  unb  feine  jablreid^en  SBerfe  finb  i^rem 
^erjen  Söonne.  @r  l^at  fte  in  feinen  ^^ataft  gefüt^rt,  rao  fie  unter  feinem 
panier  gegen  febe  ^cinbfetigfeit  unb  ^iiJ3gunft  fidler  ift.  J^ran!  oor  ^itbt 
Dertangt  fie  nad^  ßabung  unb  «Stärfung,  unb  ptte  nic^t  ber  .^önig  i^r 
33ei[tanb  geleiftet  unb  ifir  ^aupt  geftü^t,  fo  märe  fie  fdiroanfenb  ju  Soben 
geftürjt.  ^n  biefer  feiigen  Umarmung  raill  fie  nirf)t  burcb  bie  grauen  ge= 
ftort  werben,  hi^  fie  au§  bem  füßcn  Traume  miebcr  in  ben  3ii[^Q"^  ^^^ 
roafiren  Sebenä  jurürfgefel^rt  ift  *. 

©a§  Sieb  fd^ilbevt  un§  nun  ein  @reigni§,  baä  burcl)  ^dt  unb  Otaum 
üon  ben  frülieren  3}orgängen  entfernt  ift.  ©utamitl)  ift  roieber  in'ä  elterlid^e 
§au§  jurücfgefe^rt  unb  roäfjrenb  ber  Stßintergjeit  mit  iljrer  2trbeit  befc^äftigt, 
bod^  i^re  (Seele  roeilt  nur  bei  bem  ©eliebten.  Wit  bem  ©rroadfien  beä  ^xiii)- 
lingä  blicft  fie  fe]^nfud^t§üott  an§  auf  hk  5lnl)ö^en,  feiner  Slnfunft  entgegen^ 
l^arrenb.  ^töt3tict)  fie^t  fie,  roie  er  in  fugenblidfier  .^raft,  einer  ©ajelle 
äfinlid^,  über  bie  §ügel  l)erabeilt,  balb  bidjt  nor  bem  §aufe  ftel)t  unb  mit 
feinen  blit^enben  Slugen  burd^  bie  ©itterfenfter  fpäl)t,  um  bie  ©eliebte  ju 
erfd^auen.  ©ie  oernimmt  feinen  ^^^^^f/  l)erau§jutreten ,  meil  ber  ^rü^ting 
loieber  erfd^ienen,  beffen  belebenbeä  SBalten  in  ber  5iatur  er  meifterlid^ 
fd^ilbert.  ©ie,  feine  ^reunbin,  feine  ©d^öne,  feine  Staube,  fotle  l)erauä= 
treten,  i^r  ^olbe§  Slngefid^t  ilju  fd^auen,  i^re  füf^e  ©timme  Igoren  laffen; 
freubig  über  bie  ©df)roelle  Ijüpfenb,  forbert  fie  ilin  auf,  bie  ^-üd^fe  (3}erleumber 
am  foiiigUc^en  .^ofe)  ,^u  fangen,  meldte  ben  SSeinberg  (b.  i.  ben  fittlid;  ge: 
l^eiligten  i^oben  iljrer  innigen  fiiebe)  ^u  uerberben  fndjten,  unb  ruft  bann  im 
3ubel  i^reä  .f^er^enä  aug:  „9JJein  ©eliebter  ift  mein  unb  id^  bin  fein",  ber 
ebel,  lilieiil)aft  mit  erhabenen  ©ebanfen  unb  planen  firf)  befd()äftigt ,  in  SBeiä; 
fieit  regiert,  Ji^iffen  beförbert,  alfo  unter  Silien  meibet.  ^n  il)rer  felbftlofen 
Siebe  begehrt  fie  nidjtä  5tnbere§,  atä  roaä  i^n  erl)eitert,  unb  barum  ermatint 
fie  il)n ,  bie  gühftige  ^dt  ^ur  ^agb  nidf;t  ju  öerfäumen ,  Ijinanf jujie^en  in 
bie  §od)tljä(er,  ben  ©puren  beä  2Bitbeä  ju  folgen,  bi§  bie  5lbenbtü^le  ein; 
tritt  unb  bie  üerlängerten  ©dljatten  entfliegen  ^. 

9ioc^  immer  roar  ber  3^'^P"'^^^  ^'^^^  ^ertinbung  ©alomonä  mit  ber 
©ulamitt)  nirf)t  gefommen.  ©iefeä  jn}ifd[)en  yyurd^t  unb  ^poffnung  fdljmanfenbe 
©rrcarten  befdfiäftigte  iljr  ©emüt^  unaufljörlid)  felbft  in  ben  träumen  ber 
^flad^t.    3"   d^^^m  Xranmbitbe  fud)t   fie  ben  ©eliebtcn,   oljuc  ilju  ju  finben; 
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fie  fte^t  be|3l^aI6  (im  Sraum'bitbe)  auf,  fudf)t  i^n  in  ben  «Strafen  3<^riifa(emg, 
fragt  bei  beu  SSäc^tern  ber  otabt,  oh  fie  iljn  gefefien,  finbet  if)n  ptöt^Ud^ 
unb  fü§rt  i^n  in  i^r  eltertidieS  §auä  (im  Sraume  üerfrfjrainben  glcic^fam 
bie  Entfernungen),  ^^r  ©ntjücEen  ift  berart,  bafs  fie  im  3^'ftanbe  ber  QU 
ftafe  bog,  raag  fie  einft  im  ©peifefaale  ben  2:öd)teru  ^^fufalemö  jugerufen, 
nun  im  3:raume  luiebcrfjott ,  auä  bem  fie  burc^  i^re  eigene  Stimme  pm 
ftaren  23erouJ3tfein  ennadit  ^  —  IT^efirere  'üJJonben  üerftreirfien.  ©ie^e,  ba 
erblidfen  bie  Sßäd^ter  auf  ben  S'ßf)e\\  ^erufaiemä  einen  33rautjug  auö  ber 
rauften  (Sbene  fic^  ^craufberaegen ,  umbuftet  uon  Dtauc^fäulen  Ijerrlidjer  '^Irome. 
©in  foftbareä  2;ragbett  rcirb  fid)tbar,  begleitet  oon  60  ^''^Iben.  ©ie  fonft 
jurücf gezogenen  5:öc^ter  ®ionä  brängen  ficf)  ^erju ,  um  ben  jugenblid^en  gürften 
3U  fef)en  in  feinem  33ermä|lungä!ranje ,  mit  röetc^em  feine  l")hitter  if)n  ge= 
fc^mürft  f)at  2. 

2ßir  raerben  nun  in  ben  ^odjjeit^faal  oerfel^t,  rao  ©alomon  ben  ßieb; 
reij  ber  ^ieuüermd^lten  preist.  ^i)xt  ^olben  2lugen  gleirfien  3;;auben,  il)r 
fierabraallenbeä  Socfen^aar  einer  §eerbe  bunfetfarbiger  .S^'^O^^^/  ^t^  ^^1^"= 
benb  roeif3en  3^^)'^^  '^^^  (Schafen,  bie  gefd^oren  unb  blenbenb  roeiß  auä  ber 
Srfiraemme  fommen.  'Da^u  bie  purpurrot^en  Sippen,  baä  O^iofenrotf)  ber 
SBangen ,  ber  fd;(anfe  rao^tge^ierte  S^al§i  unb  ber  fcf)öne  feufc^e  Sufen.  ©od) 
bie  ®raut  uuterbrid)t  bie  Sobfprüc^e  unb  raünf^t  big  jum  3Ibenb  einfam  im 
©arten  auf  ben  fd^attigen  raoljtbuftenben  Slnljö^en  ju  üerraeiten,  um  fo  in 
einfamer  ©tille  ben  ©ruft  beä  Jageä  ju  feiern;  benn  nid^t  liebt  fie  bie  ^^rac^t 
be§  .'pofeg,  nod)  ben  i?önig,  foubern  nur  ben  ©atomon.  tiefer,  ber  gerabe 
in  biefen  Söorten  i^ren  finbtii^  frommen  (Sinn,  i^re  fitttidie  (Sc^Sn^eit 
erfennt,  nennt  in  feiner  ©ntjütfung  hk  i^m  3^euüermäf)lte  ooUfommen  f^on 
unb  mafeUoS  unb  fteUt  ifir,  ber  2iebf;aberin  ber  freien  ^atur,  bie  iföanbe; 
rungen  über  5npenf)öt)en  an  feiner  Seite  in  2lu§fid)t  ^. 

3^iad^bem  Sutamitl)  ben  2;ag  in  ftiller  33etrai^tung  im  ©arten  oerbrad^t, 
TOirb  fie  Don  Salomon  befuc^t;  er  befennt,  ha^  fie,  feine  Sdiraefter,  feine 
iöraut ,  fein  ^er^  burd)  einen  23(i(f  ifjreä  2Iuge§  überrcältigt  f)abe.  ©r  nennt 
fie  in  feinem  bilbrrreid^en  ßobpreife  einen  uerfd^loffenen ,  jebem  eitlen  SS^elt: 
finne  un^ytgänglid^en  ©arten,  ifjr  ^^erj  unb  ©emütl)  einen  ftaren,  üerfiegelten 
Ouett  ber  lauterften  2;ugenb,  burd^  roefdjen  befrud)tet,  aus  bem  reinen  eblen 
^erjen  ©utamitl;§  bie  lieblic^ften  ^ugenben  unb  23eftrebungen  fjerr>or)proffen. 
Sfnfc^üeüenb  an  biefen  ^odjpoetifdjen  fdjraungüoüen  -^reig,  ruft  fie  ben  ®in= 
ben  ju,  ba^  fie  obroed^fclnb  fü^Ienb  unb  radrmenb  i^ren  ©arten  (fie  felbft) 
burd)5ier)en  unb  baburd)  ben  ©uft  ber  ®eraürjpffan,5en  uerbreiten;  ha  fie  il^m 
(Salomon)  nun  ganj  anget)öre,  fo  möge  er  in  feinen  ©arten  fommen  unb 
bie  föftlid)ften  g^rüd^te  genießen.     Salomon  leiftet  ^oia^t  '*. 

Seine  unb  ber  Sulamitf)  Siebe  Ijat  nun  ben  ^^po^epunft  erreid)t.  Einige 
3eit  beä  efielid^en  ©türfeä  jog  oornber,  unb  baS  ^^arabieS  ber  Siebe  fdjeint, 
TOie  3SeitI)  nid)t  mit  Unred)t  annimmt,  burd)  SalomonS  finnlidjen  (S(}arafter 
Dorübergef)cnb  getrübt  raorben  ju  fein.  Sulamitl) ,  beren  Siebe  bei  aller 
;3nnig!eit  ftetä  bie  ibeale  9ieint)eit  unb  ffiei(;e  beraa^rt,  mag  rcof)(  an  Sato= 
monä  j£reue  irre  ju  raerben  oerjud^t  raorben   fein.     S^roere   jlräume   be* 
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dngftigen  t^r  jarKieBenbeä  .i^erj.  Sie  finbet  |i($  in  i^rer  bürftigen  ©tube 
ber  mütterlid}en  ^o^nitng  auf  bem  2ager.  ©ie§,  ba  flopft  i|r  ©etiebter 
unb  bittet  [eine  ©rfircefter,  ^reunbin,  2;auBe  unb  fromme,  weil  burd^naf^t 
Dom  %^aut  imb  oom  g^rofte  ber  D^ac^t  erftarrt,  um  (Sintajj.  ©od^  fie  anls 
TOOrtet  (im  Sraume),  jie  [ei  bereite  entfleibet  unb  fönne  uirf)t  öffnen.  3n= 
be^  fielet  fie,  roie  ber  ^^reunb  feine  §anb  burd^  eine  offene  Sücfe  ber  S:!)üre 
brangt,  um  ben  Dftiegel  berfetben  jurürfjufd^ieben.  SDurd^  biefe  33e|arrlicljfeit 
be§  ©etiebten,  ber  [\<i}  burc^  bie  fdjmottenbe  Olebe  nidjt  abraeifen  Id^t,  gur 
S^leue  beroegt,  ergebt  fie  fic^  fd^nell  unb  öffnet,  wobei  i^re  §anb  oon  ber 
ftüffigen  ÜJii)rr-^e  benetzt  rairb,  bie  oon  ben  Ringern  beä  jlönigä  auf  ben 
©riff  beg  Of^iegelä  §erabgeträufe(t  raar.  ©oc^  ber  ^öerfd^mö^te  raar  fort  unb 
l^örte  auf  i^ren  B^^^'^^f  ^^W-  33on  Oicuefd^merj,  ben  ©egenftanb  i^rer  Siebe 
fo  fc^nobe  bel^anbelt  ju  traben,  ergriffen,  fu(|t  fie  ifjn  neuerbingä  in  ben 
©trafen  ,3erufalem§ ,  roirb  jcboc^  oon  ben  2ßäd^tern ,  benen  i^r  herumlaufen 
oerbädjtig  ift,  njunb  gefd)tagen  unb  if;re§  ®c^[eier§  beraubt  *.  hierauf  ftöfet 
fie  auf  bie  Söi^ter  ^^^'^fitemä,  unb  in  ber  ^-ßorauäfel^ung ,  ha[^  2ltte  i§n, 
ben  Ungenannten,  fennen  muffen,  befi^roört  fie  biefetben,  if;m  augjuric^ten, 
ha)s  fie  i|r  33ene|men  bereue  unb  oor  Siebe  franf  fei.  ®ie  grauen  fragen 
nun  uerraunbert,  raer  biefer  ©etiebte  fei  unb  loelc^e  33orjüge  if)n  auä^eic^nen, 
baf3  fie  ifm  fo  raftlo§  unb  quatoott  fud)e.  ^n  überfd^ioänglidien  ©leic^niffen 
befd)reibt  nun  ©ulamit^  feine  2}orjüge.  (5r  ift  ber  ©c^önfte  an  ©eftalt, 
fein  5fntlit3  blenbenb  n)ei§  unb  rofig,  fein  §aupt,  bem  gebiegenen  ©olbe 
o^ntic^,  jeigt  ben  l^o^en  3lbet,  feine  5IugenpupiIIen  erfdjeinen  itiie  ©belfteine 
in  i^rer  mi(d^n)etf3en  Umfaffung  (§orn[;aut),  feine  2Bangen  gleichen  ^BUimeu; 
beeten,  feine  Sippen  Silien,  feine  .Ipänbe  gotbenen  ©glinbern,  feine  Seibeä; 
geftalt  ift  raie  ein  ^'unftgebilbe  oon  Gtfenbein,  furj  fein  ganjeä  3ßefen  ift 
^otbfeligfeit.  ©ie  grauen,  oon  foldjem  Sob  überrafd^t,  finb  bereit,  mit  itjr 
ben  ©eliebten  ju  fud)en,  nur  möge  fie  fagen,  iDo^tn  er  fid^  geraenbet  'i)ahe\\ 
mag.  Unb  inbem  fie  fid^  befinnt,  baf3  tljr  ©eliebter,  ein  greunb  ber  9^atur, 
am  fid^erften  im  ©arten  ju  treffen  fei,  Ijat  fie  i^n  rairflid^  bafelbft  raieber; 
gefunben.  @ie  erraadjt  mit  bem  fetigen  33eroui3tfein ,  haii  i^re  Siebe  ungetrübt, 
er  in  atler  3n»igfeit  i^i"  "iib  fie  if;m  eigen  ift,  ber  unter  Silien  loeibet  2. 

^idf)t  mit  Unrecf)t  nimmt  ^ciü)  jiuifd^en  biefem  2Sieberfet)en  unb  ber 
folgcnben  6cene  einen  (angen  3^i^^'f^iii"  ^"/  innerhalb  bcffen  ©alomonä 
tiefer  gad  unb  .'»^^aremSiuirtljfdjaft  ju  fetten  ift.  ®oc^  in  feinem  ©inne§: 
raufcEie  unb  M  feiner  troftlofen  fönttdufc^ung,  bie  er  erfufjr,  fonnte  er  Suta= 
mittjä  reine§  unb  errjabcneä  23ilb  nie  ganj  uergeffen,  unb  ibre  liditootte  ©r; 
fd^einung  fd)eint  auf  feine  Umfef)r  unb  9feue  einen  iool)(t()ätigen  ©inftufe 
geübt  ^u  fiaben.  2(nbere  erfennen  I;ier  ein  jioeiteä  ©rfdieinen  beä  23rdutigamä 
im  fönigltd;en  ©arten,  100  er  fein  iBofjtgcfatten  an  ber  .itönigin  duf^ert. 
(ix  üerg(cid;t  fie  mit  ben  anmuttjigcn  Stdbtcn  Sljirja  unb  ^^rufalem ,  bie 
betüdüigcnbe  'DJiadjt  il)rcr  Sd^ön^eit,  bie  (Stjrfurd^t  einfföjjcnbe  S^oljdt  itjrer 
(5-rfd)einung  mit  einem  jur  <5d)ladjt  gcorbnctcn  Speere.  ^i)\x  fonft  oon  >5anft; 
mut^  unb  Siebtidjfeit  ftrat;lenbcn  Singen  Ijaben  einen  oormurfäüotlen  @rnft 
angenommen,  ben  er  nidjt  ertragen  fann.     Unter  ben  :;at)(reid;en  grauen  beä 
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§arem§  muf^  er  t^r  atletn,  ber  2tii§enuäfjtten,  ben  ^rei§  suerfennen.  60= 
gar  bie  übrigen  grauen  üom  föuiglidfien  Klange  muffen  i^re  ^Beuorjngnng 
alä  bererfjtigt  anerfennen  unb  i^re  6^errlirf)feit  beronnbern  ^ 

5)er  ©idjter  uerfel^t  im§  nun,  röieber  juvücfgreifenb ,  in  ben  ©arten 
(öon  ©tarn),  ben  i?ie6nng§anfentlja(t  ®a(omong,  iDO^in  ifjm  auc^  fein  ^of* 
[taat  folgte,  ©eblenbet  oon  ifjrer  ©djönfjeit,  rufen  bie  i^rauen  in  23egeifterung 
unb  (Sjrftaunen  auä:  ,/iöer  ift  biefe,  bie  bort  fieroorglänst,  gleid^  ber  borgen; 
röt^e,  fc^on  roie  ber^^^onb,  rein  roie  bie  ©onne,  furdjtbar  roie  ein  georbnet 
^rieggl^eer?"  —  5)odf)  biefe  Sobfprüc^e  uermogen  bie  !Denutt^  unb  Unbefangen^ 
l^eit  i{)rer  ©eele  nidjt  5U  trüben.  ®ie  anttoortet,  fie  fei  ^hinabgegangen  in 
ben  reid§  berodfferten  3;^atgrunb,  um  ba§  Stufen  unb  Jftno^pen  ber  rciebers 
erroad^ten  '^ffanjenroelt  ju  beobadjten.  Stirer  nieberen  5tbfunft,  bie  fie  nie 
oerläugnete,  eingeben!,  fetpte  fie  Ijinju:  „^ä)  badete  ntd)t  baran,  bau  meine 
©eele  mic^  er{)ob."  ©ie  benft  an  ben  ^rac^traagen ,  in  n3etd)em  fie  at§  Jtoni; 
gin  an  ber  ©eite  ©alomonS  Ijierfier  eitte,  unb  ift  ftotj,  einem  fo  ebten  unb 
furftlid^en  3Solfe  anjuge^ören.  ?lid)t  ©lanj  ober  ©eroalt,  fonbern  allein  bie 
i[)re  @ee(e  erfüllenbe  ^klit  ju  ©alomon  roar  e§,  bie  fie  ^ur  Königin  er^ob. 
Umgeben  uon  Sergen,  i^ainen  unb  l)errtid)er  ^flanjenroett  beä  Senjeg,  Der= 
fetzte  fie  fidj  in  iljre  §eimatfj  jurütf  unb  oertiefte  \iä)  berart  in  ©ebanfen, 
bafe  fie  gar  nid^t  raupte,  im  fonigtid^en  ^rad^troagen  ^ierfier  ge!ommen  ju 
fein,  ©a  ©ulamitfj  fidj  ifjren  Singen  entjie^en  roiH,  bitten  fie  biefelbe,  fie 
möge  gu  tljuen  jurücffe^ren ,  um  fi^  am  3lnblicfe  il^rer  ©d}önl)cit  ju  erfreuen, 
unb  ah  bie  bemütl)ige  ©ulamitl)  fragt,  roa§  benn  fo  53eionbere§  an  il)r  roäre, 
ftimmen  bie  ^^rauen  ein  £obIieb  auf  <3utamit§  an ,  roeld^eS  bie  ©dionljeit  il)reä 
.Körpers  feiert   unb   ganj  unb  gar  ba§  orientalifdje  ©epräge  an  fid)  trägt  ^. 

3n  einem  neuen  Slbfd^nitte  entfpinnt  ]iä)  ein  oertraulidjeS  ©efpräd^ 
jratfcE)en  ©alomon  unb  ©ulamilf; ,  in  roeldiem  jener  ba§  lieitere  unb  friebfame 
©lürf  in  Sßonne  preist,  roeldjeä  burdj  lautere,  rced^felfeitige  Siebe  bem  2?unbe 
ber  (S§e  inneroofint.  ^n  i^rer  fd^lanfen  ©eftalt  üergleidjt  er  fie  ber  2)attel= 
palme  unb  i^re  fanfte  ©pradje  bem  eblen ,  fü^en  SSeinc ,  ber ,  roie  ©ulamitl^ 
fortfpinnt,  in  baä  ^nnerfte  beä  ©eliebten  Ijinabgleitet  unb  il)n  berart  U- 
geiftert,  baf3  er  be§  6d)lafenben  Sippen  erregt,  alä  ob  er  fprec^en  rooUte. 
^n  ber  erneuerten  ©eroi^lieit,  bie  Siebe  il)re§  ©ema^teS  ju  befugen,  fud)t  fie 
feine  ©ebanfen  auf  ba§  l^id  i§rer  2Bünfd)e  ju  teufen,  ©ie  fel)nt  fid)  nad^ 
ber  lieblidien  (Stille  ber  ^eimatljlic^en  Xfidler  unb  be§  mütterlidien  ^^aufe§, 
um  bort  in  ben  3Seinbergen  unb  ^^flanjungen  fidl)  beg  g^rüljlingeä  ju  erfreuen, 
©r,  ber  jtönig,  füll  ol)ne  ^^runf  fie  in  bie  ^"^eimatl^  begleiten  unb  mit  i^r 
bie  lünblidjen  g-reuben  genief^en.  ©ort  roolle  fie  i^n  mit  ^rüd)ten  bercirtl^en. 
3n  iljrem  23erouf5tfein  roar  fie,  roenn  auä)  nur  auf  furje  ^nt,  roieber  bie 
einfadje  ©ulamitt),  befeligt  burd)  bie  jungfräulii^e  Siebe  ju  ©alomon,  ber 
für  immer  i^r  ^erj  geraonnen  unb  i^r  ©emaljl  geroorben.  ®a  roirb  in 
il)rem  i)erjen  ein  anberer  SBunfdj  rege,  in  roeldfiem  bie  .s^oljeit  il)re§  ©cifteS, 
bie  ibeale  ^iöüvbe  iljrer  Siebe  fid)  funbgibt.  dlidjt  al3  ©emal)l,  alS  23ruber 
mödl)te  fie  iljn  beiit3cn,  alö  ©d^roefter  i^m  angeljörcn.  ©in  iJerl)ältnife  ge= 
fdiroiftertid^er  ^ärtlid)feit  unb  5;reue,  bie,  ol)ne  Xabel  unb  .<r)ol)n  ju  erfaljren, 
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fid^  überall  fimbgeben  fanii ,  raünfc^t  ©ulamitlj  fic^  at§  i^r  toonnicjfteg  ©lürf. 
<Bk  würbe  bann  überall  oljne  23ebenfen  i^m  um  Un  ^alä  fallen,  ilin  in 
ba§  mütterliche  S^an§  führen,  bort  retd^ltc^  Berairt^en,  aber  aucl)  ^dt  ge= 
tüinnen,  an§  ben  reichen  ©d^äl^en  feiner  213etä^eit  i^ren  ©eift  ju  bereid^ern. 
2lttein  biefer  Seigrer  raar  nid^t  i^r  leiblid^er  53ruber,  fonbern  i^r  fönigliifier 
®emal)t.  ^iic^t  ber  Jtönig  rcar  eä,  bem  fie  angehören  raoHte,  nic|t  bte 
©lorie  ber  2öelt  raar  e§,  raaä  fie  fud^te,  fonbern  feine  ^erfon,  feine  burd^ 
©ottesliebe  gel^eiligte  3ßei§|eit.  ©alomon  mu§te  bie  l^olbe  ©attin  in  feine 
3Irme  fdötie^en  unb  i^r  bte  (Srfüttung  i^rer  SBünfc^e  jufagen.  ©urd^  bie 
3Serfic[)erung  feiner  ßiebe  in  ©nt^ürfen  gebrad^t,  raieber^olt  fie  bie  frühere 
23efd^n3Örung  an  bie  Söd^ter  ^^^ufölemä ,  bie  ^ieht  nid}t  ju  ftören  ^ 

©alomon  begleitet  o^ne  ^runf"  bie  ©ulamit^  in  i^re  §eimat§.  ®ie  ^e^re 
©eftalt  unb  üorne^me  Haltung  biefei  föniglid)en  5paare§  erregt  ba§  ©rftaunen 
ber  Sanbleute ,  befonberä  bie  5tnmut^  ber  ©ulamit^  am  5lrme  i^reg  ©eliebten. 
©obalb  fie  in  bie  9^a|e  beä  ipaufeä  ber  ©ulamit^  fommen,  erfennt  ©alomon 
biefe  ?lä^e  burd^  einen  Slpfelbanm,  rao  er  ©ulamitl)  ba§  erfte  Tlal  erblidfte 
unb  anfprad^.  ©ort  ^atte  er  i^re  Siebe  erraedft  unb  i^re  ^erjengneigung 
geroonnen.  ©ulamitl)  fnüpft  an  biefe  25>orte  an  unb  bittet  il)n,  fie  raie  einen 
(Siegelring  auf  feine  ißruft  unb  Slrme  ju  feigen ,  b.  1^.  i^re  ^^erfon  unb  ©fire 
als  ein  unoerlet^bareä  ^leinob  im  ^^erjen  ju  tragen  unb  mit  aller  Sreue  ju 
bercal^ren,  i§r  §ül)rer  unb  23efd^üt3er  ju  fein  unb  fie  al§  ©eliilftn  unb  ^at^= 
geberin  ju  ad^ten.  ©ie,  bie  ©emüt^ige,  fd^ilbert  in  begeifterter  D^ebe  bie 
'üJJad^t  ber  üon  @ott  gel^eiligten  Siebe.  ^i)xt  ^Okdjt  ift  fo  gemaltig  unb 
unn3iberfte^litf) ,  raie  ber  2ob ,  in  i^rem  (Sifer  fo  unnad^giebig ,  raie  bie  Unter= 
roelt.  ßobernbeä  ?^euer  finb  i§re  3"iommen,  ifire  ©Intlien  T^-euerglutlien  (bie 
uerjelirenb  unb  läuternb  n)ir!en),  g-lammen  3cl)0öa'ö  (b.  i.  eine  oon  @ott 
felbft  ent^ünbete  unb  nid^t  uerlöfd^enbe  -flamme),  bie  burd)  feinen  ©(^raall 
ber  S[ßäffer  nod^  burd^  anbere  irbifi^e  '»H^ittel  nnterbrüdft  raerben  fönnen. 
(Sine  foli^e  ^immlifdie  Siebe,  bie  im  ©ebiete  ber  geiftigen  g^reil^eit  liegt,  löBt 
fid^  aber  burdl)  irbifd^e  ^Uiittel  nid^t  er!anfen.  ©ulamit^  l^at  ba§  arbeitfamc 
©tilllcben  aufgegeben,  um  bie  ©emaljlin  feneä  ^JJanneä  ju  raerben,  ben  il)re 
(Seele  liebte,  unb  jraar  mit  einer  Sauterfeit,  bie  in  itjr  fogar  ben  2Bunfd) 
rege  madl)te,  ba|3  er  i^r  nid^t  al§  ©atte,  fonbern  al§  33ruber  angel^öre  ^. 

'Sie  betritt  ba§  elterlid;e  §aug  unb  il)re  erfte  Sorge  betrifft  .^unäd^ft 
il^re  jüngere  ©c^raefter,  fobann  raill  fie  fid^  and)  gegen  il)re  23rüber  banfbar 
beroeifen.  9luf  bie^^'flge,  raaä  mit  il)r  ,^n  beginnen  fei,  raenn  fie  umraorben 
rcürbe,  antroorten  bie  23rüber:  2öenn  fie,  bie  ,'peranreifenbe ,  einer  ^JJiauer 
gleid^  ber  Jßerfü^rung  unjngänglid)  fidj  beraäljrt,  bann  raollen  fie  biefe 
^kuer  mit  filberncn  3'ii"e»  frönen,  b.  i.  ber  6l)venl)aftcn  jebe  9rdbtung, 
6-l)re  crraeifen;  raenn  fie  jebod)  einer  Sljüve  uergleid)bar,  bnrd)  (^iteUeit  unb 
Seid)tfinn  ber  iöerlocfung  ^ugänglid^  ift,  raerben  fie  biefcn  ^nflann  ^»r^)  fi"e 
fefte  2;l)üre  oerfperren ,  b.  l).  fie  in  ftrenge  Obl)ut  nel)mcn.  (Sulamit^  raenbet 
biefeä  ©leidjniB  auf  fid)  an,  um  beä  Äönigö  ^Infmerffamfeit  auf  il)re  ^viU 
ber  ;^u  lenfen.  Sie  raar  raie  eine  fefte  "OJtauer  3i-'^cm  unj^ugünglid)  unb  ba= 
burd^   rourbe  fie  in  Salomonö  ?lugen  raie  (iine,   bie  ben  iyricbcn  finbet,  fo 
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ba^  nur  tf)r  33ejil^  i^m  hm  .'perjenSfrieben  511  geben  oermod^te.  Wit  ^lu 
grunbelegnng  einer  ^^arabel  üon  einem  ilöeiuberge  unb  ber  @nttof;nung  feiner 
§üter,  fogt  fie,  ha^  ben  ^Beinberg,  über  htn  jie  allein  gn  uerfügen  fjatte, 
b.  f).  i^re  ganje  gei[tig4eiblidje  ^^er)önlicf)feit,  [ie  felbft  in  ben  Sejil^  Sato; 
mon§  übergeben  ^abe,  allein  bie  treuen  §üter  beäfelben,  il^ve  33rüber,  Ratten 
einen  Stufprui^  auf  iöeIol)nnng,  roie  jene  i^üter  beä  2öeinberge§  in  ber  ^^a= 
rabet.  O^m  S^^^\^^  W^^  ^alomon  i()re  23itte  erfüllt  unb  nun,  frfianenb, 
lüie  feine  ©eliebte  in  ben  ^einiat^lict)en  ©efilben  anmut^ig  unb  §roangto§  fic^ 
beroegte,  nennt  er  fie  bie  i)eimifrf)e  in  ben  ©arten  unb  forbert  fie  auf,  burc^ 
if)ren  in  ben  3:b«iern  luieberfjatlenben  ©efang  i^re  Q^reube  am  Sanbleben  ju 
feiern  unb  bie  ©efälirten  i^rer  2;ugenb  ^u  erfreuen,  ©ie  folgt,  forbert  aber 
ben  ©eliebteu  auf,  ju  ftief^en  unb  ben  ©ajellen  eg  gteid^jut^un ,  nämlid;  auf 
\>en  raürgigen  3;riften  ber  Serge  |i^  ju  erluftigen  —  jebod^  nicl;t  oljne  fie  ^ 
©ie  2kU  l)at  jet^t  bie  c^ölie  i^rer  Oteintieit  unb  ©lücffeligfeit  erftiegen  unb 
bamit  fd^lient  baä  ^o^elieb  ah.  60  lange  ©alomon  ber  Sutamit§  treu  blieb, 
rcar  fie,  raie  ^Beitb  fid;  ^errlid^  auäbrütft,  fein  irbifdier  ©cE)u^engel.  2IMe 
biefeä  e^etid^e  ©lütf  burd^  Salomouä  ©innlid^feit  getrübt  raurbe,  bafür  ift 
im  ^o^enliebe  fein  staunt  meljr.  ©a^  Sulamit^  ©alomonä  ^ü\i  erlebte, 
bod^  auc§  fpäterl)in  oon  i§m  %tikht  unb  beraunbert  raurbe,  ja  burd^  i^re 
©rfd^einung  oietteid^t  mit  beitrug,  i^n  jur  33uBe  gu  [timmen,  baju  beftimmt 
un§  feine  roe^mutljäuolle  Dftücffdjuu  im  fedjäten  Jlapitel.  ^n  raiefern  ©ula= 
mit^  ein  3;r)puä  ber  fd)önften  unb  gebenebeiteften  aller  grauen,  ber  feligften 
Jungfrau  ^D^aria  ift ,  roirb  unten  ^  nölier  erörtert  toerben. 

§  28,  2)tc  süjci  SJtüttcr  öor  Salomom 

3^tacl)bem  @ott  bem  Äönig  ©alomon  auf  fein  frommeä  ©ebet  l)in  bie 
Söeiä^eit  in  boljem  ©rabe  uerlieljen  l;atte,  erjäljtt  unä  bie  ^eilige  ©djrift 
gleid^fam  aB  23eleg  ba^n  eine  (Sntfd^eibung  ©atomonä  über  einen  fdiiuierigen 
Ofted)töfall ,  in  welcher  fid;  feine  erleud^tete  ©infii^t  erprobte.  6ä  famen  ba- 
mala  §u  6alomon  jraei  SBeiber,  S^imn,  unb  bie  eine  fprad)  ju  iljui:  „^ä) 
bitte,  mein^err,  id^  unb  biefe  grau  roo^nten  in  einem  §aufe,  unb  id)  gebar 
M  il)r  im  ©d^lafgemad;e.  2lm  brüten  2;age  aber  nad)  meiner  ©ntbinbung 
gebar  aud)  biefe;  unb  mir  raaren  beifammeu  unb  ^fliemanb  anberer  mit  unä 
im  §aufe  aut^er  un§  iöeiben.  6ä  ftarb  aber  ber  ©o^u  biefer  grau, 
raeil  fie  il)n  im  Schlafe  erbrürfte.  ©a  f!anb  fie  auf  in  ber  »Stille  ber  D'tadjt, 
na^m  meinen  Sobu  oon  meiner  ©eite,  mir,  beiner  ^Diagb ,  roeldje  fdjlief,  unb 
legte  if)n  an  i^reu  23ufen;  i^ren  ©ol^n  aber,  raeld^er  tobt  raar,  legte  fie  an 
meinen  33ufen.  Unb  al§  ic^  beä  'üJ^orgenä  anfftanb,  um  meinen  So^n  jn 
fangen,  ba  raar  er  tobt;  unb  aB  id;  il)n  beim  Ijellen  Sidjt  luiljer  betradjtete, 
fanb  iä),  baß  er  nidE)t  metner  raar,  ben  idj  geboren  ^atte."  Sarauf  erraieberte 
bie  grau:  „(Sä  ift  nid^t  fo,  raie  bn  fagft,  fonbern  bein  ©olju  ift  geftouben, 
meiner  aber  lebt."  3)agegen  fprad)  bie  ^Inbere:  „5)u  lügft!  benn  mein 
©olju  lebt  unb  bein  ©olju  ift  geftorben."  Unb  auf  biefe  SiJeife  ftrittcn  fie 
üor  bem  ilöuige. 
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©er  (5§atbaer,  bie  ötabbinen  unb  ütele  anbere  Interpreten*  erflären 
ba§  2Bort  nair  raie  bei  3o[.  2,  1  (JRa^ah)  aB  ©aftratrtrjin ,  um  ben 
etroatgen  Stnfto^  ju  Befeittgen,  ba  nac§  bem  ©efel^e^  feine  §ure  in  3§raet 
gu  bulben  [ei,  roa^renb  Slnbere^  fie  für  rairüid^e  Su^lbirnen  l^alten,  rate 
bie  LXX  unb  SSuIg.  biefe  augbrütfen.  Sel^tere  ?Oteinung  roäre  jeboc^  ba^in 
ju  mobificiren ,  ba^  jene  Sßeiber  nidfit  mit  ber  Unjudjt  ©eroerbe  trieben, 
raeit  biefe,  raie  (Satmet  richtig  bemerft,  feiten  jlinber  befommen,  unb  roenn 
au(^  biefeä  gefrfiie^t,  für  bie  (Srl^altung  berfelben  nic^t  fo  ängftlicE)  beforgt 
finb,  fonbern  fid^  üielme^r  berfelben  ju  entlebigen  fuc|en.  ®a  ferner  itirer 
"il^änner  feiner  (5rraä§nung  gefc^ie^t,  fo  l^aben  rair  rool^t  o'^ne  3"3ctfet  an 
3öeiber  ju  benfen ,  bie  auf^erel^elid^e  ^inber  empfangen  ^tten.  ®a  Sf^iemanb 
fonft  im  §aufe  fic^  befanb,  raar  ein  3eu9e"6eraei§  für  ben  2:^atbeftanb  un= 
moglic^.  SDafe  bie  2(nbere  bie  %^at  läugnete,  l^at  barin  feinen  ©runb,  raeit 
fie  bem  gerechten  unb  fd^raeren  Vorwurfe ,  ifir  eigenes  ^inb  getöbtet  ^u  l^aben, 
unb  ber  bamit  oerbunbenen  ©^anbe  fid)  entjiel^en  raottte.  3)a  ein  @eftänb= 
ni§  unter  biefen  Umftdnben  nid^t  ju  erroarten  ftanb,  raottte  ©atomon  eine 
2Serantaffung  geben,  baJ3  eine  ber  ftreitenben  ^i^auen  fetbft  raiber  Sßitten 
unb  3Biffeu  ein  ^tnjeid^en  gebe,  nac^  raetrfiem  fidö  entfd^eiben  tie§e.  (5r  be= 
fa^t  namtic^,  ein  ©c^raert  ju  bringen,  ba§  tebenbige  Äinb  in  jraei  X^eite 
in  tl^eiten  unb  eine  ^ätfte  ber  einen  unb  bie  anbere  §atfte  ber  anberen  ju 
geben,  nid^t  at§  ob  er  W  rairflic^e  ^obtung  beabfid^tigt  l^atte,  fonbern  raeit 
er  uorauäfet^te,  ba^  bie  ^ac^t  ber  ?Ohtttertiebe ,  bie  [lä)  nid^t  oertäugnet, 
biefer  S^at  fid)  raiberfet^en  raerbe*.  Unb  er  täufi^te  fid)  uid^t,  benn  bie 
?!Jtutter  be§  tebenbigen  Äinbeä  rief,  raeit  itjr  ^^^erfteä  erregt  raurbe  unb 
inniges  (Srbarmen  mit  i^m  fütjtte:  „^lä) ,  mein  §err,  gebt  itjr  ^a^  tebenbige 
^inb  unb  tobtet  eä  nidit!"  ^mt  aber  fprod^:  „^eber  id)  foff  e§  t)aben, 
nod^  bu,  fonbern  e§  raerbe  jert^eitt."  ®iefe  2Borte  bezeugen  beuttid^  ben 
"DJ^anget  an  'OJ^uttcrtiebe ,  foraie  ?^eib  unb  ^IRifjgunft  ber  fatfd^en  "iXRutter 
gegen  ifjre  5tnf(ägerin  unb  brad^ten  ha§  Urttjeit  be§  ilonigS  jnr  9leife. 
3)a  antraortete  ber  ^önig:  „©iefer  gebet  ha§  ^inb  tebenbig  unb  tobtet  e§ 
nid^t,  benn  bicfe  ift  bie  ^Jhttter  beSfelben."  ^  ^n  biefem  9fii(^terfprud^e  er= 
fennen  rair  nid)t  bto§  einen  fdiarfeu  pfgd^otogifdjen  33tidf  in  bie  ^enfd)en= 
natur ,  fonbern  audf)  bie  uon  ®ott  befonberS  uertiel^ene  ©abe ,  ba§  oerfd^toffene 
innere  ju   öffnen  unb   ha^  fc^tafenbe  ©eraiffen  ju  roecfen,   bamit  Sügc  unb 


1  Sanctius,  Calmet. 

2  ©eut.  23,  17. 

3  Gregorius  M.,  Amhrosius,  Pineda,  Prosper,  Cornelius  it.  31. 

*  Ambras. ,  1.  3  de  Spir.  s.  cp.  6 :  Consideravit ,  quod  vera  mater  plus  con- 
Buleret  filio ,  quam  solatio  et  gratiam  juri,  non  gratiae  jura  praeferret.  At  vero 
illa,  quae  matria  .simularet  affectum,  vincendi  studio  cacca,  parvi  duceret  ejus 
exitum,  in  quo  ncscirct  pietatis  dispendium.  Itaque  (Salomon)  naturam  in  affec- 
tibus  quaesivit,  quae  latebat  in  vocibus:  et  pietatem  interrogavit,  ut  proderet 
veritatem.  Vicit  itaque  mater  cbaritatis  affectu,  quae  fructus  est  spiritus;  —  lib. 
de  Virginit.  cp.  1:  Salomon  argumentis  ut  homo  intoriorem  interrogabat  affectum; 
Uli  potius  .judicavit  parvulum  esse  reddendum ,  quam  veram  matrem  dolor  pro- 
priuH  prodidissct;  illam  vero,  quam  morituri  parvuli  misericordia  non  movebat, 
exsortem  ])ronuntiavit  esse  naturae,  quam  exsortem  vidit  esse  pietatis. 

5  3  ABn.  3,  10  f.  . 


§  29.   ©ie  Äßnigin  »on  <B>ciU.  265 

SSerftellung  aufgebest  rocrbe  unb  bie  SBa^rrjeit  an'ä  Sidjt  fontme  i.  3'ebeu= 
fattä  entt3ing  bie  fatfi^e  ^iJiutter  nid^t  bev  i^r  gebii(;reuben  ©träfe  ^.  5rud) 
biefen  jroci  2ßei6ern  rcurbe  ein  allegorifcfjer  ©inn  unterbreitet,  ^ieroni)- 
mu§3  unb  ^fi^orug'^  er!ennen  fie  aB  XppuS  ber  ©ijungoge  unb  .^Tird^e, 
raetd^e  um  ben  ^JJeffiaä  [treiten,  biä  ©alomon,  b.  i.  (Sfjriftuä,  mit  bem 
©c^iuerte  ^  ben  ©trett  fdjttd^tet,  inbem  er  ®täu6ige  unb  Ungläubige  jrfieibet, 
iDte  bieJ3  ^ieronrimug  fdjön  auäfü^rt.  5Iugu[tinu§  "^  rueubet  unfere  ©teile 
auf  \)en  ©treit  ^rüifc^en  ber  fatl)otijd)en  ittrc^e  unb  bie  ^rrletjre  ber  Slriauer 
an,  mldje  ben  ©inen  (Sljri[tu§  in  jiuei  X[;eile  trennen,  fo  ba^  in  i^m  ein 
2lnberer  ©ott,  ein  2lnberer  'DJ^enfd)  fei.  ©regoriuä  "ÜJI. '  finbet  in  ben 
beibeu  SSeibern  bie  maleren  unb  fatfd^en  Seljrer  abgefc^attet,  üon  benen  erftere 
bag  §eil  ifjrer  ©djüter,  letztere  i^ren  eigenen  ©eroinn  fud)en.  ^Radj  51  nt; 
brofiuä^  bejeic^nen  beibe  ben  ©lauben  unb  hk  33erfud^ung. 

§  29,  2)ic  .^öiitgitt  öoii  <BüU. 

©er  O^tuf  üon  ©alomonS  SKeiä^eit  braug  überall  Ijin  unb  eä  tarn  aud), 
raa^rfc^eintid^  burd)  bie  grofjen  nad)  Opfjtr  getienben  .^anbelgfdjiffe  %  raetd^e 
©atomon  au^gerüftet  fiatte,  ju  O^ren  ber  Königin  uon  ^aba,  roie  ^efjOöa 
fic^  an  bem  itönige  ©alomon  oerI;errIid)t  unb  roa§  biefer  um  be§  9^amen§ 
^e^Oöa  willen  gettjan  Ijabe.  Unfer  ©aba  ift ,  roie  bie  meiften  dieneren  *" 
annehmen,  eine  Sanbfd^aft  (©abäa)  im  gtürf(id[)en  5(rabieu  unb  uidjt  ju  Der= 
Toed^feln  mit  Nip  b.  i.  'üJJeroe  in  Slet^iopien,  roie  nad)  bem  3Sorgange  beä 
^ofepluä  Diele  (SrHärer  ^^  unb  aud^  bie  3Iet^iopier  ausgeben,  ^ofepljuä  ^^ 
berichtet  nämlic^ ,  bafs  ber  letzte  ^^araonenfßnig  jener  geroefcn ,  beffen  2;od^ter 
©alomon  geel)elid)t  l)abe,   unb  ilim  eine  Königin  S^icaule  nachgefolgt  fei, 


1  Ämbros.,  de  off.  minist.  1.  2.  cp.  8. 

2  Josephus,  Ant.  VIII.  2,  2.  »  Ep.  74  (al.  131)  ad  Ruf. 

*  Quaest.  in  1.  3  Reg.  cp.  4:  In  illo  ergo  judicio  Salomonis  Christi  figura 
fuit,  ubi  mulier  illa  improba,  plebs  sc.  synagogae  vel  haereticorum ,  verae  matris, 
h.  e.  Ecclesiae  filium  appetebat,  quem  non  ut  reservaret,  sed  revera,  ut  interi- 
meret,  cupiebat. 

5  gjtattt).  10,  34. 

*  Sermo  200  de  temp.  (al.  39  in  app.) ;  Ogl.  Prosper ,  de  prom.  et  praed. 
cp.  27.  n.  57. 

'  Moral.  1.  21.  cp.  10  (al.  8). 

^  Lib.  de  Virg.  cp.  1 :  Duae  istae  (mulieres)  fides  est  atque  tentatio.  Ten- 
tatio,  inquam,  communis  ab  initio  auctor  erroris,  quae  postquam  posteritatem  suam 
carnalis  vitio  conversationis  et  somno  mentis  amisit,  posteritatis  fructus  auferre 
conatur  alienae.  Itaque  dum  tentatio  litigat,  fides  fluctuat,  donec  machaera  Christi 
latentes  distinguat  affectus. 

9  3  Äön.  9,  28. 

1"  Hugo  Card.,  Rabanus,  Dionysius,  Maldonatus,  Calmet.  Pineda,  1.  5  de  reb. 
Sal.  cp.  14.  n.  5  u.  6,  unb  bie  ?ieuef^en. 

11  Hieron.  in  Is.  60:  „trans  Arabiam".  Origenes,  hom.  2  in  Cant.  Nazianz., 
or.  40  in  s.  bapt.  n.  27.  Nyss.,  hom.  7  in  Cant.  Cyrilliis  Alex,  ju  Is.  60.  1.  5. 
Aug.,  sermo  231  (app.  al.  253  de  temp.).  Theodoref.,  qu.  33  in  3  Reg.  Sanctius, 
Vatablus,  Tirinus,  Serarius,  bie  SJabbinen  bei  Bochart.  Phaleg  1.  2.  äJgl.  @.  Dtöfd^, 
5Die  Äönißin  üon  ©aba  al«  Äönigin  a3ilqi«.    Sei^jjig  1880.    ©.  33  f. 

"  Ant.  VIII.  0,  2. 
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raeld^e  STegijpteu  unb  2IetIjiopien  be()erv[(^te  unb  ben  ^öntg  ©alomon  6e[ud^te. 
Strabo*  unb  ^liniuä^  berichten,  baß  ber  dlarm  jener  Königinnen 
(Janbace  geraefen,  ben  rair  auc^  in  5Ict.  8,  27  finben.  Uebrigeng  rourben 
auc^  bie  ^abäer  üon  itöniginnen  be^errfd^t  ^.  (5f)vi[tu§  nennt  fie  „Königin 
beä  oübenä"'*.  2l)v  ^lame  ratrb  in  ber  ^eiligen  Schrift  nic^t  angegeben. 
3o[epf)U§,  ber  ixd)  auf  ^^erobot  beruft,  nennt  fie  9t ic ante,  roäl^renb  bod^ 
btefer  [ie  91itocriä  nennt  ^.  ^ei  ben  Dflabbinen  ^  §ei^t  fie  Ülicotan.  ®ie 
2retf)iopier,  tüefd^e  fid^  gerne  biefe  ?^rau  iiinbiciren,  geben  t§r  ben  Flamen 
iSflaqueba  ^,  bie  ?(raber  bagegen  nennen  fie  S3a(fi§  ober  Selfiä.  9^ac^ 
(Sebrenuä  unb  ©Ipcas  fott  fie  eine  ©ibrjlle  unb  ^^rop^etin  jugleid)  ge= 
roefen  fein. 

©tefe  jtönigin  tarn  nun  mit  grof3ein  @efo(ge  unb  Kamee(en ,  n^etd^e 
®oIb,  ©pecereicn  unb  (Sbelfteine  trugen,  nad^  ^^^■^'[^"'^^'i^ »  ii'"  »^cni  lüeifen 
jlönige  roicfjtige  unb  jc^roierige  fragen  yorjulegen  unb  burd^  Otät^felfpri'u^e 
feine  SBeig^eit  ju  erproben.  6aIomou  blieb  auf  feine  i^rer  5^'agen  bie  2Ints 
roort  fd^ulbig  unb  üerftanb  alle  i^re  Oflät^fet  ju  löfen.  2ltä  fie  nun  bie 
3Set§^eit  ©alomonä,  bie  fii^  nid}t  bfofe  in  feinen  2Intraorten  unb  0ieben, 
fonbern  aud^  in  äffen  feinen  23autcn,  3[norbnungen  unb  6:inrid)tungen  funb^ 
gab,  fa^,  foroie  ben  ^alaft,  bie  fönigtidie  Slafel,  bie  ^prad^t  feiner  ©iener, 
bie  ganj^e  ©d^enfeinrid^tung  unb  ben  ©tufenroeg ,  ber  üom  ^^atafte  jum  2;empe( 
führte  (33ufg.:  bie  Sranbopfer,  a(fo  ben  ganjen  (5ult),  fo  geriet^  fie  oor 
Staunen  auf^er  Raffung  unb  fpracE):  „SBal^r  ift  baS  @erüdit,  rae(d)e§  id^  in 
meinem  Sanbe  üon  beiiien  6inridf)tungen  uttb  beiner  ^Beiäbeit  get)ört  ^abe; 
aber  id^  glaubte  i^ren  Sieben  ni(^t,  bi§  icb  felbft  fam  unb  mit  meinen  eigenen 
2(ugeu  fa^  unh  mid^  überzeugte,  ha^  mir  nid^t  bie  ."gdlfte  berid^tet  roarb; 
gröi3er  ift  beine  3Bei§]^eit  unb  beine  3Serfe,  al§  ber  S^tuf ,  ben  id^  üernommen. 
©tücflid^  beine  Seute  unb  gtiicflid^  beine  Kued^te,  bie  uor  bir  [teilen  afle^eit 
unb  beine  2Bei§beit  ^ören!  ©epriefen  fei  Sf'^ooa,  bein  ©Ott,  ber  an  bir 
Sffio^Igefaffen  l)at  unb  bid)  fetzte  auf  ben  5:^ron  ^äraelä,  weil  ^e^ooa  ^äi'ael 
liebt  immerbar  unb  bic^  jum  Konige  mad)te,  bamit  bu  Dfledjt  unb  ®ered;tig: 
feit  übeft."  2Iu§  biefem  Sobpreifc  ^e^o^a'^/  raeld;er  ben  ©tauben  an  ))m 
raafjren  ©ott  iuDoluivt,  l)ahm  in  35erbinbung  mit  'DJiattf).  12,  42  mehrere 
2()eo(ogen  *'  gefolgert,  bai3  biefe  Königin  ^um  ©ottc  ^graelä  fid^  befefjrt  unb 
mit  Salomon  über  religiöfe  ^inge  fidb  unterhalten  l^abe.  2lffein  biefe  Sleufee; 
rung  (abnlic^  jener  .'nivamö)  lüiff  nur  anzeigen,  ha^  fie  bie  SSeiöljcit  ©alo: 
mono  a(ä  eine  uou  feinem  ©otte  il}m  ucrliebene  ©abc  erfaunte,  uor  bem  fie 
baburd;  mit  (5-(jrfurd)t  evfüfft  luurbe.  9tadj  Xljeoboretuä  '■'  getjörte  fie  unter 
jene,  bie  mittelft  beä  9laturgefe^e§  o()ne  pofitiucä  göttti^eS  ©efelj  bie  @e= 
redbtigfeit  erlangt  l^aben. 

•  L.  16  u.  17.  2  L.  6.  cp.  26. 

3  Clmidian.  in  Eutrop.  1.  1.  ♦  2JiQttl).  12,  42. 

i  Hcrodot.,  1.  2.  cp.   10.  «  Auct.  lil).  Inchas.   f.   136. 

'  33flr.  J'iucda,  1.  6.  cji.  C.  a.   1. 

»  93fl(.  rincda,  de  Sal.  lib.  5.  cp.  6.  a.  2  ii.  6. 

'  Quaest.  33  in  1.  3  Reg.:  Ipsa  enim,  cum  esset  alicnigena  et  neqne  divinam 
acccpisset  legem  neque  projjbcticain  perccpiasct  culturam,  contenta  l'uit  lege  na- 
turae  et  admirata  fuit  justitiam  et  Justum  c-ommendavit  Judicium  et  per  eum,  qui 
sapientiae  donum  accepit,  laudavit   datorem  sapientiae. 
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©er  6itte  beä  'iDJorgenlanbcä  gemcifj  fi^enfte  jie  beut  ©alonion  120  Za= 
lente  @oIb,  uiel  ©peccreien  unb  ©belftelne;  unb  eS  raurbcn  nie  fü  üiele  ©e^ 
TDÜr^e  (baruntev  aud^  58olfam)  gebrad)t,  aB  bie  j^önigin  üon  ©aba  bem 
©alomon  gab.  ®a  2.  Söron.  9,  9  (^eb.)  bea  iöalfam  erroäfjut,  fo  [tüljt 
\\ö)  bavauf  ber  33cn(f)t  beä  ^ofepb»^  S  ^a§  bitrd^  biefe  Äöiügin  bie  äÖurjcl 
be§  ecbteu  Salfam  (opobalsamum)  nac^  ^aläftiim  gefommcii  fei.  dagegen 
gab  Salomon  bev  Äontgtn  uou  ©aba  außer  ben  [einer  'lOiacEit  unb  feinem 
9tei(^tFjum ,  foroie  ben  überbrad^ten  ©aben  entjpredjenben  ©egengefi^enfen, 
bie  er  nad^  bem  ©ebraud^e  jener  ^dt  geben  muffte,  3lßeä,  raaS  fie  it)ünfdf)te 
unb  begebrte.  hierauf  feljrte  [ie  mit  ifjrem  ©efotge  in  tfjr  ßanb  jurücf  ^. 
Sßenn  6^riftu§  fagt^:  „"^k  j^önigin  Don  '2JJtttag  (©üben)  rairb  aufftef)en 
im  @eridf)t  gegen  biefeg  ©efd^led^t  unb  wirb  e§  üerbammen;  benn  fie  fam 
oom  (Snbe  ber  @rbe,  ©atomonä  2Bei§^eit  ju  ^ören ,  unb  fief)e,  Ijier  ift  mel)r 
a(§  ©alomon!"  fo  erfennt  er  unferer  ©teile  ^ugteid)  eine  propI)etifd)4i)pifd)e 
^ebeutung  ju;  fie  repräfentirt  *  bie  §eibenfönige,  roeldie  mit  if)ren  3Sölfern  üon 
D^lal^  unb  ^ern  jum  eroigen  ^rieben§für[ten,  jum  Könige  aller  Jlönige,  eilen, 
um  i^m  ju  ^ulbtgen.  ^^r  33efurfj  ift  eine  gefdf)ichttid)e  SBeiffagnng  auf  bie 
23efe^rung  ber  Reiben  ju  ß^rifto ,  rocfel^alb  aud)  bie  Ijeiligen  3Säter  ^  fie  alä 
%r)\)\x^  ber  ^eibenfirc^e  betrachten ,  roeld^e  üon  roeiter  ^^rne  f)erbeieilte ,  tf)re 
fdEiroarje  ^arbe  unb  3^"^'t^üi"ei^  abroufd^  im  mt)ftifdien  Sßaffer  unb  rcid^Iid^e 
©oben,  bie  ©pecercien  ber  ^römmigfeit  unb  ha§  @oIb  reiner  ®otte§er!ennt; 
nif3  unb  reicher  3;;ugenben  bem  i^errn  barbrad^te. 

©ine  alte  2;rabition  ber  2let^iopier  *^  berid^tet,  ba^  hk  jtönigin  üon 
©aba  üon  ©atomon  einen  ©o^n  empfangen,  '3JieniIeI)ecu§  ober  ^Il^eilicnä, 
ber  nad^  feiner  5)hitter  30  ^af)ve  regierte.  2tu§  biefer  ^amilie  ftammen 
24  Äaifer  big  ^aciUbam ,  ber  in  ber  'DJlitte  beg  17.  ^fl^^fiii'^'^e^'t^  regierte, 
©iefelbe  Königin  'OJlaqueba  foll  i^ren  ©o^n  nad^  einigen  ^a^ven  ju  feinem 
33ater  ©atomon  gefenbet  ^aben ,  bamit  er  in  ber  ^eboüa^Oletigton  unterrichtet 
werbe.  Unter  ben  fieljrern,  bie  ber  jlönig  il^m  jutl^eilte,  fei  aud)  5tjaria§, 
beä  ^ol^enpriefterä  ©o^n  geroefen,  bem  er  bie  in  ber  33unbeg(abe  anfberoal^rten 
jroci  fteinerncn  Safein  ftabl  unb  nad^  2letl^iopien  brad^te  —  ©agen,  bie  faum 
einer  2öibertegung  bebürfen. 

©erabe^u  läd^erlid)  ift  ber  23erid^t  be§  S^almub',  ha'Q  ©alomon  an 


1  Ant.  YIII.  6,  6.  23  Äön.  10,  1—13.     2  Qi^ton.  9,  1—9. 

3  maü^.  12,  42.     2uf.  11,  31.  *  ißgl.  ^f.  71,  10.  11.     3f.  60,  6. 

*  Auff.,  sermo  231  app.  (al.  253  de  temp.) :  In  figura  reginae  hujus  Ecclesia 
venit  ex  gentibus  et  a  finibus  terrae ,  imponens  finem  cupiditatibus  vitiisque  ter- 
renis,  ut  audiret  sapientiam  Salomonis,  i.  e.  veri  pacifici  Dom.  n.  J.  Chr.  etc. 
Ämbros.,  1.  2  de  offic.  cp.  10.  Origenes ,  1.  2  in  Cant.  Gregor.  Nyss.,  hom.  7  in 
Cant.  Hieron.,  ep.  121  (al.  151)  ad  Algas. ;  u.  ep.  65  (al.  140)  ad  Princip.  Isi- 
dorus,  alleg.  s.  scpt.  n.  92:  Regina  Austri.  quae  venit  ad  audiendam  sapientiam 
Salomonis,  Ecclesia  intelligitur,  quae  ad  verbum  Dei  ab  ultimis  finibus  terrae 
congregatur.  Hilarius ,  tract.  in  Ps.  121:  In  quibus  Ecclesiae  praefiguratio  est, 
quae  peregrina  et  incognita  et  poenitentiae  credidit  et  sapientiam  desideravit 
audire.  Bernard.,  sermo  12  in  Cant.  Prosper ,  lib.  de  prom.  et  praed.  pars  II. 
cp.  27.     Irenaeus,  1.  4  cont.  haer.  cp.  27.     Rupert,  ju  3  Äölt.  9. 

^  Ludolph,  Ilistor.  Aethiop.  2,  3. 

'  eifcnmenger,  ©ntb.  ^ubentl).  IL  S.  441  f.  11.  3lBeitcr  Targum,  3.  33.  ©P^er. 
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bie  Königin  uon  Ba^a  einen  2Iuer^a^n  mit  einem  Briefe  gefenbet,  ber  i§n 
berfelben  auä)  überbrac^t  l^abe,  be§  3"^'^^^^^^  ^^B/  ^^"^^  \^^  ^i<^t  5"  i|m 
!ommen  raolle,  um  i^n  ju  begrüi^en,  er  gegen  fie  roilbe  Sfjiere,  Slauboögel 
unb  5;eufel  fenben  roerbe.  darauf  ^abe  bie  Ä'önigin  il)m  ®d)iffe  mit  @e= 
jdjen!en,  perlen  unb  6000  Sommern  betaben  gefdiicft.  ©ie  ©tabt  Äitor 
fei  fo  rüett  entfernt  getuefen,  baf?  fieben  ^aijx^  jur  9leife  nadi  ^^^iifi^em 
not^ig  geiuefen,  bie  j^önigin  aber  fei  am  (Snbe  be§  britten  3^^^'^^  bereite 
bafelbft  angetommen.  Sle^nlic^eg  erjäl)lt  ber  Äorau  ^  2tl§  fic^  etnft  um 
©alomon  ©eifter,  ^enfd;en  unb  ^ögel  fammelten,  fehlte  ber  2Biebe§opf. 
3l(ä  biefer  ben  3o^'n  ^e§  ilönigä  bemerkte,  fagte  er  M  feinem  (Srfd)einen, 
er  fei  in  ^Baha  geroefen  unb  l^abe  eine  mäd)tige  .Königin  gefeiten,  bie,  oom 
2;eufel  üerfüfirt,  bie  ©onne  anbete,  ©er  Jtönig  fanbte  hierauf  burd)  ben 
5föiebe{)opf  einen  33rief  an  bie  jlönigin  (33alcai[a) ,  raeld^e  fid)  beeilte,  ©es 
fd^enfe  an  ©alomon  ju  fenben.  5Diefer  na^m  fie  nic^t  an,  fonbern  liep  fi(| 
bur(^  einen  ©eift  i^ren  S^ron  bringen,  um  ju  feigen,  ob  fie  i^n  erfennen 
raürbe.  2f(§  er  fie  in  feinen  ©lagpataft  führte ,  glaubte  fie  ein  große§  3Saffer 
üor  \iä)  ju  fiaben,  röelc^e§  fie  ju  burc^raaten  fiabe,  fc^ürjte  i^r  ©eraanb  btä 
jur  (äntbloHung  ber  Seine  auf,  unb  unterraarf  ficö  bem  ©otte  ©alomonä. 
2(rabifd}e  ©efd)ii^t§f(^rciber  fabeln  ^ ,  (Salomon  fiabe  fie  nad)  ifirer  23efef)ruug 
ge^eiratfjet  unb  Sali^aifa  fei  and)  bi0  ju  feinem  S;obe  al§  .Königin  bei  ilim 
geblieben.  S)ie  oon  bem  orientalifd^en  ©agenfreife  au§gefd)müdte  ©abäers 
fonigin  33alfi§  tft  nad)  i^rem  göttlichen  unb  men[(^lid)en  (5^arafter  feine 
anbere,  alg  bie  fabell)afte  .^errfd^erin  beä  alten  Slffijrieng,  ©emiramiä^. 

^aft  alle  ^^alerfd^ulen  ^aben  ben  33efu(i§  ber  Itönigin  üon  ©aba  bei 
©alomon  al§  ©egenftanb  i^rer  ^Jieifterrcerfe  geroäl)lt.  Söir  finben  il^n  aud^ 
in  ben  Soggien  be§  33aticanä  üon  Diapljaelä  2}Jeifter^anb.  2lu§  ber  italieni^ 
fdien  ®d)nle  nenne  id§  nur  ba§  ©emälbe  uon  ©omenid)ino,  au§  ber  beutfd^en 
©d^ule  baS  uon  .iQolbein,  au§  ber  franjöfifdien  ©djule  ba§  fierrlid^e  iBilb 
üon  ©uftadje  Sefueur. 

§  30.  2)tc  ükigcii  Ü^önigöfraucii. 

A.   ^«5  bem  ^ci(^c  ^u^a. 

SDie  Ijeilige  ©d^rift  fü^rt  bei  ben  jlönigen  auS  ber  legitimen  ©gnaftie 
^Daoibä  and)  bie  Flamen  ber  grauen  an,  lueld^e  '»IRütter  ber  j£l}ronf olger 
loaren,  raeil,  raie  3111  ioli'^  meint,  fie  grof^en  (5-influf3  auf  bie  (5rjiel)ung 
l^atten. 

Dioboam  (Oteljobeam),  ber  ©otm  unb  9iad)folger  Salomon§,  l)atte 
mehrere  i^-rt^ucn.  S)ie  erfte,  ^JJtadjalatl;,  mar  eine  Xod^tcr  bcä  ^evimot^, 
beä  öotjucö  3)aoibä,  unb  ber  Stbid^ail,  ber  2;od;ter  ©liabä,  beä  ©o^neä 
3iai'^.  5lbid)ail,  ireld^e  loir  nad)  unferer  Ucberfel^nng  aB  'Siutter  ber 
''JJiac^alatl}  anffaffcn,  gilt  in  ber  LXX  unb  3Jnlgata  aB  jmeite  %xan  beä 
Oloboam.     9tllcin   2lbid^ail   ift   ©enitio   unb   üor  bcmfelben   baä   Jßinbemort 

*  Sur.  27,  V.  19  f.  iDle  fabelhaften  2tuöfd;mürfungcn  l}tevübci  ficl^e  bei  Marraccio, 
Alcor.  T.  58b.  'S.  512  f.     9flöfd^,  93ilqt3  1.  c.  6.  25. 

2  Marraccio,  Prodromus  jum  Alcor.  ©.  109  f. 

3  atöfd)  1.  c.  e.  51.  *  3u  4  5tön.  21,  1  D^ote. 
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aiiSgetaffen;  beim  eä  rairb  (2  ^ar.  11,  18)  jiumd)ft  eine  g^rau  be§  3^013 oam 
genannt,  bie  i|m  brci  ©öfjne  gebar;  anc^  l^ätte  ©ItaB,  be§  ältcften  23ruber§ 
©Oüibä,  2;o($ter  nirfjt  leid;t  bie  ©attin  beä  ©nMä  ®auib§  raerben  fonnen. 
©elbft  ala  (SnMin  ©liabs  gebarf)t,  pajjte  [ie  in  iljvem  ?[(ter  6e[jer  ,yi  einem 
©o§ne  ©auibä,  a(ä  jnm  ©o§ne  SalomonS.  yiadj  iljr  naljm  9loboam  bie 
^IRaad^a,  bie  S^oc^ter  (©nfelin)  2Ibfa(omä.  ®a  5yb[a(om  nur  ©ine  'Jod)ter 
9^amen§  2:^amar  ^atte  ^  fo  mü^te  ?Utaarf)a  mit  biefer  ibentifc^  fein  unb 
biefetbe  jroei  9^amen  geführt  fjaben  ^.  2lttein  ^ier  empfieljlt  fid)  bie  lieber; 
fet^ung:  „ßnfelin  Slbfaloniö";  iTJaac^a  gilt  nämüd)  al§  2;odjter  bcr  Z^a= 
mar,  be§  einzig  übriggebliebenen  £inbeg  be§  Slbfalom  ^.  ©iefe  gebar  iljm 
ben  2lbia  unb  brei  anbere  Söljne  "■  unb  raar  eine  2;o(^ter  beä  llriel  uon 
©abaa ,  an  rüelc|en  Xljamar  üer^eirat^et  roar  ^  3©enn  bie  ^IFJutter  beö  3rbia 
an  letzter  ©teile  ^JUi^ata  ('DJJicaia^u)  genannt  luirb,  fo  ift  bie^  cntroeber 
eine  längere  ^orm  biefeä  9^amen§,  ober  ein  ©d)reibfe^ler.  Dftoboam  aber 
liebte  bie  ^^aadia  mel^r,  al§  alle  feine  SSeiber  unb  ÄebSroeib^-;  benn  er 
l^atte  18  Söeiber  unb  60  ^  jlebäroeiber,  bie  i^m  28  ©ö^ne  unb  60  Söd)ter 
gebaren,  unb  beftellte  beu  ©ol^n  feiner  Sieblingggattin  jum  9iad)folger.  Um 
lebod)  auä)  feine  übrigen  ©ö^ne  jufriebenjuftetten,  nerforgte  er  fie  mit 
einer  ^enge  oon  j^rauen,  raoburd)  er  fie  jum  2Bol)Heben  oerleitete  unb  oon 
etroaigen  ©mpörungäoerfudjen  abjulenfen  fud)te  ^ 

2lbio  nal^m  14  2Seiber  unb  geugte  22  ©öljne  unb  16  S^öc^ter  ^.  ®ie 
■äJintter  feineS  ©ol)ne§  2lfa  ratrb  2)^aad^a ,  ^Jod^ter  3lbfalomä ,  genannt  ^ 
gerabe  roie  bie  Butter  be§  Slbia.  Hm  biefe  ©d)raierig!eit  ju  begleidjcn,  Ijat 
man  angenommen,  baB  5)hitter  Ijier  fooiel  alä  ©rofemutter  bebeute  unb  ba[3 
bemnad)  be§  Slbia  ^Ucutter  unter  i|rem  foniglidien  ©nfel  5lfa  in  ber  ©tel= 
lung  ber  ^önigin=^IIhitter  ober  ©ebira  üerblieben  fei,  bi§  5lfa  fie  raegen 
i^reä  ®ot^enbicn[te§  abfetzte  ^°.  2lnbere  anberä.  llebrigenä  !onnte  bie  ^Jhitter 
beä  2lfa  and)  teidjt  ben  ?kmen  ^taac^a  führen  unb  an^  bem  ©efdjlcd^te 
2lbfalomä  abftammen.  Sie  'öJiutter  beä  j^önigä  ^of^^P^it,  cincä  ©ol^neä 
beä  5lfa,  roirb  Sljuba  genannt,  loeldje  eine  2;odjter  ©alai'ä  (©illji'ä)  mar  ^^ 
^ofapbat  gab  feinem  ©o^ne  ^oram  bie  5;oc^ter  beg  J^önigS  5ld)ab  jur  ^yrau 
(unten).  3)ag  5löeib  bes  Oc^ojiaä,  bie  "iShitter  be§  ^oaä,  ljeif3t  ©ebia 
(3tbea)  üou  Sßerfabee^^.  ©iefer  l;atte  jroei  Söeiber,  mit  benen  er  ©öl)ne 
unb  5;öd)ter  jeugte  ^^.  g'^rner  raerben  aufgejäljlt:  ^oaban  uon  32^'itf«Ie^/ 
bie  ^OJJutter  bcä  3lmafiagi*;  ^ec^elia  Qec^alfa)  uon  ^erufalem,  bie  ^Fuitter 
beä  5ljariaS  (lljiaä)*^;  ^etufa,  eine  2;odE)ter  ©aboc§,  bie  ?(Jtutter  beä 
^oatl^am";  2lbi,  auc^  2lbia  (^Ibija),  eine  Soc^ter  3'Jcfjaria'ä,  als  ^Jhitter 
beg  ilönigä  (äjediiaS  i';  i)apl)fiba  G'^epl^jiba),  hk  ^:OZutter  beö  ^anaffe  l^ 

1  Oben  ©.  249.  ^  (g^  ^[^  Dtabbinen,  Lyranus,  Sanchez,  Cajetan. 

3  2  (£am.  U,  27;  18,  18.  Josephus,  Ant.  VIII.  10,  1:  Duxit  postea  et  aliam 
ipsamque  cognatam,  Machanam  nomine,  ex  filia  Abesalomi  Tharaara  natam. 

*  3  Äön.  15,  2.     2  ^ar.  11,  20.  ^  2  '•^ax.  13,  2. 

8  S^iac^  Josephus  1.  c.  blo^  30. 

''  2  ^ar.  11,  18-23.  8  2  ^sax.  13,  21.  ^  3  iUn. 

15,  13.  "  3  Äön.  22,  42.     2  ^ax.  20,  31.  "  4  Äön. 

13  2  5ßar.  24,  3.  1*  4  Äi5n.  14,   2.     2  ^ar.  25,  1.  i^ 

26,  3.  16  4  Äön.  15,  33.     2  ^ax.  27,  1.  i'  4  Äi5ii. 

18  4  Äön.  21,  1. 
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'•}:)Je()lafeinet^  (2)^eiulemet^) ,  eine  ^üc^ter  beä  ^aruä  üon  ^eteBa  (^otljba), 
Qtä  Sfflntkv  beä  5Imon  i;  S^i^o  (3ei>iba),  eine  Soc^ter  .^abaja'ä  üon  23efe= 
cat§  (2rba}aä  oon  33a5fatr)),  bie  muter  be§  ^oftaä^;  Stmital  (^anuttat), 
eine  Sod^ter  beä  ^^i^emiag  üon  Sobna,  bie  9Jhitter  be§  ^oad^aj^;  3et)iba 
(oebuba),  eine  2;oc^tei*  ^^^abaja'ä  üon  ^tunm,  bie  2Rntter  beä  ^oa^iw*; 
?lo^e[ta  OJle^uft^a),  eine  Sod^ter  ©Inat^anä  oon  ^evufatem,  bie  ^Dhittev 
be§  ^oac^im,  raeld^e  jugleid^  mit  i^rem  ®o^ne  fic^  bem  Könige  ^J^ebucabnejar 
ergeben  fjatte  in  ber  Hoffnung  auf  ©nabe;  biefev  jeboc^  lie^  ben  Äönig 
fammt  [einer  "iDhitter  nnb  feinen  Sßeibern  gefangen  nac^  23abel  abfül)ren  ^. 
(Snblic^  9Xnnta(,  eine  Sodjlev  beä  ^^remiaä  üon  Sobna,  W  ^hükv  be§ 
3ebecia§  ^. 

B.   <Ä«5  bem  ^cii^e  ^ixaei. 

3Son  ben  Jtönigen  aug  bem  ^e^inftämmereirfie  roerben  nur  einzelne  grauen 
genannt.  3)er  Sf^ame  ber  ^Dhttter  rairb  nur  M  bem  erften  berfelben,  ^no-- 
boam,  beit]e)et3t,  nämlic^  ©arua  (3eruga),  eine  Söittroe^  3Son  feinem 
2ßeibe,  beffen  ^3lame  nidjt  angeführt  ift,  erjä^It  bie  l^cilige  ©c^rift  ^otgenbeg : 

5Xtä  ^fi^oboam  ungeachtet  ber  if)m  angebro^ten  Strafe  üon  feiner  2tb= 
göttcrei  nic^t  abliefe,  fo  fuc^te  ®ott  i§n  mit  ber  ©r!ran!ung  feineS  ®o^ne§ 
^eim.  3»  ^ei"  '^^ot^  gebac^te  er  beg  ^rop^eten  2l^ia§ ,  ber  ifim  einft  baä  jtönig= 
t^um  unb  ein  beftcinbigeg  ^^auä  certjeif^en  fiatte  ^  5)a  er  fid^  aber  beraubt 
luar,  bie  if)m  von  bem  '^rop^etcn  gefteHte  33ebingung  unbebingtcr  2;reue 
gegen  ^djom  nidjt  erfüllt  ju  Ijaben,  fo  getraute  er  ficft  felbft  nii^t,  fic^  an 
if)n  ju  lüenben,  fonbern  fnc^te  geroiffermafjen  eine  Stntroort  i^m  abjufte^Ien. 
Gr  fenbet  nämlid^  fein  äBetb,  bie  ^Uhittev  be§  jlnaben^,  unb  jirar  üerfleibet, 
nad)  ©ito  ju  bem  ^^ropfieten ,  bamit  biefer  fie  nid^t  erfenne  unb  fo  eine  2lu§f 
fünft  üeriüeigere  ober  aber,  baburd)  ooreingenommen,  roeniger  ©ünftigeä  in 
2Iuäfic^t  ftelle.  Um  bie  5^aufc^ung  uoUftanbig  ju  mad^en,  fottte  fie  jel^n 
33robe,  einen  Äui^en  unb  einen  j^^rug  mit  §onig  für  ben  ^roptieten  mit^ 
nehmen,  eine  geringe  ©übe,  wie  fie  einfad)e  23ürgeröfrauen  ju  bringen  pflegten, 
^nbeffen  I^atte  ©ott  bem  üom  2IIter  erblinbeten  ^ropljeten  nid^t  blo^  "aa^ 
jlommen  unb  5(n[iegen  biefeä  5föeibeä  uoran^gefagt,  fonbern  aud^  bie  3Borte 
in  feinen  "OJhinb  gelegt,  bie  er  ^u  i§r  reben  fotite.  2n§  nun  2li)ia§  fie  ein^ 
treten  fjörte,  fprad)  er:  „itomm'  fjerein,  ^löeib  ^eroboamö!  Söarum  ftelleft 
bu  bid)  frcmb?"  ©aranf  oerfnnbet  er  if)r  ob  ber  ©ünben  ^eroboamä  bie 
gdn^üdie  unb  fdjmac^ooUe  Sluärottung  feiner  ^amitie  unb  gibt  i^r  33efd;eib 
über  ben  franfen  ®of)n.  ©erfelbe  tuerbe  ftcrben,  fobalb  fie  bie  ©tabt  be; 
trete,  unb  uon  aUcn  männlid)en  ©(iebern  beä  ."^"^aufeä  3c^'ot)oam  alUin  ber 
(S^re  eineä  orbenttidjen  33egräbniffeö  tfjcitljaflig  luerben,  rceil  an  il^m  ©ute§ 
uon  .3^()0öa  gefnnben  mürbe.  ^Jtadjbem  er  itjr  nod)  baä  göttlid^e  ©erid)t  an 
bem  ^olfe,  baä  l;S-)cit,  oeifüubet,  ging  baä  2Seib  Ijiiuueg  unb  !'am  nad^ 
X^erfa;  nnb  a(3  fie  über  bie  (Sd^roeüe  beä  Jpaufcä  trat,  ftarb  ber  jtnabe^''. 

1  4  ,nött.  21,  19.  24  Äöit.  22,  1.  '  4  jtön.  23,  31.  ♦  L.  c.  23,  36. 

5  L.  c.  24,  8  —  15.         «4  Äön.  24,  18.     3er.  .52,  1.  '  3  Äöli.  11,  26.         8  l.  c. 

II,  38. 

3  Joaephus,  Ant.  VIII.  11,  1  nennt  i^n  Obimcn. 

»0  3  Äön.  14,  1  f. 
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3o[epl^uä  fügt  bei,  baf?  iie  ben  ganjen  5©eg  mit  Steinen  unb  .^llage  erfüllte, 
unb  je  nieljr  fie  eilte,  ben  lumu^bleibtic^en  3;ob  i()reä  Äinbeä  befdjleunigte. 

Unter  otlen  J-raiien  be§  Sitten  5:eftamente§  fpielt  bie  ^esabeP  eine 
roa^r^aft  biabolifci^e  O^oße.  ©ie  mav  bie  Socfjter  Gtljbaalö,  beg  Äönigg  ber 
©ibonier,  nnb  rourbe  bie  ©ematjlin  beä  .Honigs  Slc^ab  Don  3§racl,  al§>  roelc^e 
fie  raa^renb  befjen  9^egierung  unb  nad)  feinem  2;obe  aB  Jlönigin=5Jiutter  nod^ 
13  2^^^^^  ^'^H  ^cn  unfieitüotiften  ©inftu^  im  3ef)"f^Ämmeretc^  unb  nac^  ber 
33er^eirat^ung  ifirer  Sod^ter  2(tt)alia  mit  ^oram  uon  ^nba  mittetbar  aui^ 
im  3^i^eif-ömmereic^  ausübte,  ©t^baat  i[t  ber  Ui  ^ofep^n^^  eriüdbnte 
'löoßaXoc,  j^önig  Don  ©ibon  unb  'J;t)ru3  unb  ^riefter  ber  Slftarte,  raeld^er 
noc^  ©rmorbung  feineg  ^ruberä  ^^ele§  "iim  5;^ron  an  firf)  ri^.  S^jabet 
roar  au6)  eine  bie[e§  jtoniggmörberä  unb  ©öl^enpriefterä  lüürbige  3:oc^ter^. 
3o1'ep^uä  f(^itbert  fie  alä  ein  unrnljigeä  unb  nerraegeneä  SSeib ,  roeld^e  bem 
®otte  ^aal  Stempel  erbaute,  ^eilige  .^aine  errichtete  unb  23aaBpriefter  an= 
[teilte,  ©tolj,  ^errfdifücbtig,  prunfliebenb  nnb  rafc|  entfd)(offen  fetzte  fie  fid^ 
bei  SSerfoIgung  i^rer  ^4^(äne  über  alle  ©cöranfen  beö  O^ed^teö  fjiini'eg,  fdirecfte 
felbft  üor  feiner  23Iuttbat  jurüd  unb  übte  auf  ifiren  eitlen  unb  fd)road)eu 
©ema^t  einen  üöHig  beljerrfd^enben  ©inflnf^  au§.  3It§  fanatiid)e  2;od)ter 
eineä  Slftartepriefterä  iru^te  fie  mit  allen  ^}}iitteln  ber  ©eroatt  unb  ^l^erfüljrung 
bie  Dciterlic^c  3letigion  aud^  im  iReic^^e  ^ärael  unb  fpäter  burd)  itjre  2;od)ter 
felbft  im  iReidje  3n^a  gur  ]^errfd)enben  ©taatSreligion  ju  mad^en.  ©ie  Ijatte 
e§  befonberä  auf  2lu§rottung  beg  ^ije^Oüabienfteä  abgefef^en  unb  fudjte  biefe 
Slbfic^t  burc^  blutige  3}erfolguug  ber  ^rop^eten  unb  anberer  treuer  'Serefirer 
^e^ona'ä  ju  erreichen  *.  2luf  iljr  23etreiben  lief^  ber  Äönig  5ld^ab  in  ©amaria 
einen  pradituollen  33aaltempel  mit  ber  fteinernen  Silbfäule  23aalS,  feinen 
üielen  ©öuten,  feinem  reid)en  ©i^a^  an  jlteibern  unb  feinen  ja^lreid^en 
^rieftern  aufführen  ^;  ben  Unterhalt  ber  400  5|3rop^eten  ^Iftarte'ä  unb  ber 
450  be§  33aal  l^atte  ^ejabel  felbft  übernommen^.  2)en  fräftigften  SSiber- 
ftanb  leiftete  il^r  ber  ^ropfiet  ©lia§,  ber  ben  offenen  Ä'ampf  für  ben  ©Ott 
^äraelä  mit  il^r  anf^uncbmen  raagte;  boc^  auc^  ^ierin  ronfjte  fie  ben  ^önig 
ju  i^rem  JÖerfjeuge  ju  mad^en^;  benn  felbft  nad)  jenem  grofsen  S;riumpl^e 
be§  lebenbigen  ©otteä  über  ben  Saal  auf  ber  §5lje  bes  J?armel  muffte  biefer 
grof^e  ©ottegljelb  oor  ber  9tac^e  beä  roüt^enben  ^öeibeä  flüd)ten,  bie  i§re 
getöbteten  23aal§pfaffen  räd^en  n3otlte  ^.  ^it  roeldjer  fdjamlofen  ^rioolität 
biefeä  ©c^enfal  ha§  D^ted^t  mit  ^üfsen  trat,  raenn  eä  ben  Sßünfd)en  iljreä 
©atten  im  Söege  ftanb,  jeigt  ber  Don  il)r  in  ©cene  gefetzte  ;3iifttS'"orb  an 
iJlabot^.  ''Jlthen  ber  Jlönigöburg  beä  3ld^ab  in  ^e^reel  lag  ber  SSeinberg 
beä   5iabot^.     jDa   ber   ^önig    benfelben    jur   ©rraeiterung    beö   föniglic^en 

*  VapN ,  LXX:  'fcSaßi^X.  Amhros.,  exh.  Virg.  cp.  5:  Jezabel,  vanum  illud  et 
saeculare  profluvium ,  hoc  enim  significatur  vocabulo :  vana  et  vacua  redundantia; 
de  fug.  saec.  cp.  G :  effusio  sanguinis.  Bupertus,  Apoc.  2 :  fluxus  sanguinis.  Isi- 
dorus ,  etym.  1.  7.  cp.  6.  n.  78:  Jezabel,  fluxus  sanguinis,  vel  fluens  sanguinem, 
sed  melius :  ubi  est  sterquilinium.  Praecipitata  enim  deorsum,  comederunt  carnes 
ejus  canes. 

2  Ant.  VIII.  13,  1. 

'  a.Äön.  16,  31.  ♦  3  Äön.  18,  4.  13;   19,  14.     4  Äön.  9,  7.  »  3  j^ß,,. 

16,   31  f.;    18,    19.   21  f.     4  Äön.  3,    2,   10.    19.    22.   26  f.  ^  3  j^ß,,.  18.  19. 

'  3  Äön.  18,  10.  8  3  j^ö„.  19^  1  f. 
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@arten§  ^aBen,  Dlabotl^  aBer  au§  religiö[en  ©rünben  ^  i^n  nidjt  oeräuJ3ern 
raotrte,  tarn  jener  murriid^  nac^  §au[e  unb  äuBerte  [einen  Unmutig  in  n)a§r= 
I)aft  finbtfc^er  äSeife.  Äaum  ^atte  Seja^el  ^te  Urfac^e  biefeS  Unniut^eä 
erfahren,  jagte  |ie  ironiicf)  jn  ifim:  „Uebft  benn  bu  jet^t  bie  §errfc^a[t  über 
Särael  au€  (b.  Ij.  bn  als  jlönig  läffeft  btr  fo  etroaä  gefatfen)?  ^c^  rottt 
bir  ben  2Öein6erg  beä  5Za6ot^  geben"  (raenn  bu  bic§  nidjt  getraueft,  alä 
^ann  unb  jlöntg  ju  [janbetn).  ©aä  freche  2Beib  j(^rteb  bann  im  Flamen 
beä  Äönig§  einen  ^rtef,  unterfiegelte  i^n  mit  bem  föntgttdjen  ©tegel  unb 
fanbte  i^n  an  bic  2lelteften  unb  :i)Orne!^mften  ber  Stabt,  beä  ^"^'i^te^^  "^ß^ 
möge  einen  ^afttag  au5[c^reiben  (alg  ob  eine  fc^rcere  auf  ber  ^taht  laftenbe 
2Ser[ünbtgung  p  Juanen  roäre,  rooburd^  gleich  üon  oornl^erein  ber  anjuftelTenbe 
^^rojeB  ben  Schein  ber  ©erec^tigfeit  ermatten  foü)  unb  9^abot^  oben  an  in 
ber  ^erfammtung  je^en  unb  jraei  md)t§n)ürbtge  iD?en[d^en  a(§  3eugen  auf= 
ftelfen,  ha^  fie  gegen  i^n  jeugen:  er  l^abe  ®ott  unb  ben  Jlönig  getdftert, 
l'obann  i§n  ^inauäfü^ren  unb  fteinigen.  5nä  bie  eingefc^üc^terten  STelteften 
bie[en  ungerechten  Sefe^  oolljogen  l^atten  unb  if)r  bie  Einrichtung  beä  9^0; 
bot^  gemelbet  raorben  raar,  forbert  fie  ^ä)ah  auf,  ben  SK>einberg  in  33eji^ 
5U  nehmen,  benn  ?labotfj  [ei  tobt.  2Ilä  nun  bie[er  im  i8egri[[e  roar,  ben 
33c[i^  anjutreten,  trat  i§m  auf  (Sotteä  ©e^eiB  @üa§  entgegen  mit  ber  2ln= 
bro^ung,  ha^  ©ott  bie[eu  ^^orb  unb  9^aub  an  i|m  unb  [einem  Sßeibe  mit 
bem  blutigen  S;obe  unb  [einen  ©ßt^enbienft  mit  ber  Stuärottung  [eineä  ganzen 
§au[e§  ["trafen  roerbe^.  2(tä  Sli^ab  ben  uerbienten  £ob  gefunben,  feilte 
^ejabet  unter  i§ren  beiben  ©ö^nen  Oc^o^iaä  unb  ^oxam  il^ren  oerberbtid^en 
©inftuB  fort  3.  2(t§  ^il)u.  oon  einem  '^ropfjetenfc^üter  beä  ©lifäuä  ^um 
Könige  gefalbt  roorben  raar,  rottete  er  bem  göttUc^en  53efe]^te  gemd§  bic 
föniglic^e  ^ainilie  unb  ben  ©o^enbienl't  an^.  ^mxit  töbtete  er  ben  ^orcim 
unb  tieB  [einen  iieic^nam  an]  ben  3lcfer  -l^abot^s  loerfen.  i^ierauf  jog  er  in 
^esreel  ein.  2U§  ^ejabet  baoon  §örte,  fc^mintte  [ie  i|re  2higen,  [c^mücfte 
i^r  .^aupt  unb  legte  [icf)  an'ä  {yen[ter.  2)ie  '2)ieinung  ^-pfjrämä  beä  ©grerä 
unb  Sfnberer*,  ^e^abet  ^abe  [ic^  be[3^at6  mit  oerfu^rerifd^en  dl&^m  ge[(^mü(ft, 
um  ben  ^d)n  baburd)  ju  beftec^en  unb  ^u  lorfen  unb  baburd;  oon  weiteren 
©eraattt^aten  abzubringen,  i[t  nicf)t  [tidjf;a(tig;  benn  ba  [ie  einen  23iä^rigen 
Ci-nfe(5  ^atte,  [o  mufete  [ie  bereitä  im  ^Iter  Dorge[c^ritten  [ein.  ©aä  fto(je 
f)errif(^e  5K>etb  raoUte  oielmefir  im  oollen  (Sdjmucte  ber  föniglidjen  ^tajeftöt 
a(§  Äönigin:''DJutter  bem  llfurpator  begegnen  unb  imponieren  unb  i^m  [einen 
Sieg  raenig[tenä  nod^  burd;  einen  untjeimüd)  brofjenben  ^i^i^i'f  uergatten. 
2t(ä  nämlid)  3e^ii  in'ä  2;fjor  beä  ^4-^afa[te§  trat,  ruft  [ie  i^m  ju:  „3ft  i^^'i^^^r 
Simri,  ^TJörber  [eincä  Jperrn?"  iltit  bie[en  2i>orten  raitt  [ie  ifju  ein[d)üc]^tern 
unb  i^m  brofjcn,  baB  eä  ifjm  [o  ergeljen  racrbe,  raie  bem  U[urpator  Simri, 
be[[en  \>crr[d)a[t  nidjt  lange  raäfjrte.  ^djn  luürbigte  [ie  feineä  iüticfcä,  [on: 
bem  fragte,  inbem  er  jum  genfter  ^inaufblicfte:  „2ßer  ift  mit  mir?"  SDa 
b(icften  einige  (Sunud)en  (oon  bem  ?lcbenfcnftcr)  {)erauö  unb  raarfen  auf  ^e= 
fcf)(  3c^"'ö  bic  [tol^c,  rudj(o[e  Königin  auä  bem  5cn[ter.    .^fjr  ^tut  bc[pri^te 

*  2ee.  25,  10—28.     9Jum.  36,  1  f.  ^  3  Äßil.  21.  »  4  jtjj,,.  3^  2. 

♦  Gregor.  Nuz.,  carm.  theol.  1.  I.  s.  2.  mor.  n.  29.  v.  293:  Pinxit  olim  oculos 
fornicaria  et  ferva  .Iczabcl,  verum  perfudit  meretrices  cruore  meretricio. 

5  4  Mn.  8,  26. 
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bie  ^anh  beä  ^alafteg  unb  bie  5)to[je  an  3ef)u'§  2S>agen,  rcetc^e  fie  ger^ 
traten.  8obann  fielen  bie  ipunbe  über  fie  ^er.  Üiac^bem  ^el^u  fic^  im  ^-pa= 
lafte  geftävft,  fprad^  er  ju  feinen  Seuten :  „Seilet  bodfi  nac^  biefer  3Serf[nd§ten 
(bem  göttlid^en  ^(ud^e  25erfaIIenen)  unb  begrabet  fie,  benn  fie  ift  eine  ^önig§= 
todöter."  Siefe  aber  fanben  nur  noc^  com  Seicbname  ben  ^c^äbel,  W  ^ü^t 
unb  bie  §anbf(ädjen.  :öei  biefer  ?tac^rid()t  fpra(^  3e^}U'  „®aä  ift  baä  3ßort, 
baä  ©Ott  burc^  feinen  ^ned^t  (Sliaä  gerebet:  2luf  bem  9(cfer  ^eSreel  foKen 
bie  ^^unbe  ha^  i^-leifc^  ^^sabelg  freffen  unb  eä  foE  il)r  Setc^nam  raie  "iRift 
auf  bem  ^elbe  liegen,  ha^  man  nic^t  fagen  fann:  ha§)  ift  ^^jabef."  * 

®ie  Dtabbinen  geben  aucf)  hm  @runb  an,  tüarnm  biefe  2;§ei(e  übrig 
blieben,  ^^jabelä  ^alaft  lüar,  erjdlilt  (Sliefer^,  an  bem  freien  ^(a^e. 
@ing  ein  bräutUcfjer  3^5  oorüber,  fo  trat  fie  auä  i^rem  .^aufe,  fc^Iug 
freubig  bie  ^pänbe  ^ufammen,  ^objprüc^e  entquollen  i^rem  ^unbe;  fo  ging 
fie  jel^n  (Schritte  Toeit.  ^o%  eine  Seiche  ba^er,  trat  fie  ebenfaHg  au§  i^rem 
^palafte,  rang  bie  .^ünbe,  fang  Ä'lagelieber  unb  folgte  ibr.  ®a^er,  alä  @lia§ 
Sßrop^e^eiung  eintraf:  bie  .^unbe  fotten  bo§  $leif<^  ber  ^iabd  oerje^ren, 
blieben  bie  ©liebmaßen,  mit  benen  fie  \)m  -JJlitmenfd^en  Siebe  erroiefen  §atte, 
unoerfel^rt.    ^^an  fanb  ben  Srf)äbel,  bie  ^üße  unb  bie  §anbballen. 

®aB  feine  ^Stätte  an  biefeä  üerrud^te  3Beib  erinnern  foUte,  roar  oon 
^el^u  nid^t  beabfidjtigt ,  fonbern  oon  ©Ott  oer^äugt.  ^o  enbete  biefeä  äöeib, 
rDelcf;e§  hmd)  36  ^a^re  ^inbnrd^  einen  fo  entfittlic|enben  ßinflu^  auf  ^äracl 
ausgeübt  ^atte.  2ln  i^rem  23eifpiele  fielet  man,  roie  raeife  ba§  mofaifd^e 
©efet^  bie  @^en  ber  Israeliten  mit  (Sanaaniterinnen  oerabfd^eute ,  roett  bie 
©emeinfdEiaft  mit  bem  roüften  ©ö^enbienfte  unb  ben  bamit  jufammenl)ängen= 
ben  Saftern  alle  33anbe  ber  3"4)t  löäte  unb  ben  Untergang  be§  dliiä)^§)  ht- 
f c^leunigte.  ^^S'^'^^'^  öi^t  ba^er  als  %\)t?u%  ber  fleijc^lidjen  33ei§^eit  ^ ,  ber 
t^ierifc^en  ^abfuc^t ''•  unb  ift  33ilb  ber  (grinagoge,  roelc^e  jet^t  noc^  uom 
Stute  trieft^,  ^^r  ©tur,  ift  ein  5^orbilb  be§  iSraelitifd^en  25olfe§  im  (Steile 
unb  ifjre  roenigen  Ueberbleibfel  ein  33ilb  ber  oerftümmelten  ©gnagoge  ^. 
3n  ber  Offenbarung  beä  ^l.  ^o^anneä  ^  roirb  ein  Sßeib  inSbgctira,  roelc^eS 
fid^  für  eine  '4^ropljetin  auägab  unb  burd^  bie  Se^re  ber  3Ucolaiten  einen 
S;^eil  ber  ©emeinbe  jum  Offen  oon  ©tj^enopfern  unb  jur  .»nurerei  oerfü^rt 
^atte,  als  eine  neue  ^^Söbel  beseic^net.  Slnbere  r)erftef)en  barunter  W  pers 
fonificirte  Ä'etjerei  ber  9^icolaiten  felbft ,  ber  man  eine  fotc^e  stelle  eingeräumt 
Ijat,  lüte  %6:)ab  ber  ,3^5'^ösi- 

5)er  'OJhttter  üollfommen  ebenbürtig  njar  bie  2ocl)ter  ^  Slt^atia^,  bie 
auc^  an  einigen  ©teilen  ^^  nac^  bem  ©rünber  ber  SDt)naftie  Soc^ter  (b.  i,  (Sntelin) 
2tmriS  genannt  roirb;  burd^  i^re  eljelid^e  3]erbinbung  mit  ^o^'^m,  ^ofapljots 
®o^n,  irurbe  auc^  ber  ,}luc{)  beS  -SpaufeS  2lcl;ab  in  'tia^  üleirf)  ^uba  Der= 
pftanjt.  äöie  iljre  ^Jhitter,  fud;te  auc^  fie  iljren  ©emabl  unb  bann  i^ren 
6ol^n  OdjO^iaS  ju  beljcrrfd^en  ^^.    Unter  if)r  roudjerte  and;  ber  ©öl^enbienft 

*  4  Äön.  9.  -  Pirke  di  R.  El.  17. 

'  Origenes,  Ps.  30,  hom.  1.  *  Ambros.,  de  Nabiithe  cp.  9  u.  11. 

5  Rupert,  in  Reg.  1.  5.  cp.  7.  6  Eiiperf.  1.  c.  cp.   14. 

1  2,  20.  8  4  jtön.  8,  18.     2  «Pav.  21,  6. 

^  !T>Vn»,  LXX  unb  bei  Josephus:  Vo^oUa. 
10  4  iön.  8,  26.     2  ^ar.  22,  2.  "  2  ^13av.  21,  6;  22,  4. 
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im  ditiiS)t  ^uba  * ,  raurbe  bcr  3e|oöabienft  6eeinträc!§tigt  ^ ,  blutige  ©reuel 
begangen  ^  unb  üerberblid^e  politif d^e  Otatl^fcEildge  ert^eilt  '^.  ©c^roere  gött(ic|e 
§eim[u(^ungen  waren  bie  ^otge  ^ieroon  ^.  2ll§  i^r  ©o^n  üon  ^t^n  getöbtet 
raorben  roar,  ergriff  fie  felbft  bie  Sü%ti  ber  Dtegierung  unb  ermorbete  alle 
noci^  übrigen  ßrben  beg  fönigtic^en  2;i^roneö  ^ ,  um  ]o  baä  ®ef(^led)t  ©aüibä 
gän^lic^  auäjnrotten  ^ ,  unb  oottenbete  fo  mit  eigener  §anb  bog  g()tttid^ 
üer^ängte  ©erid^t  an  ben  ?lad^fommen  2t(j^ab§ ,  rceltfieä  ^^^n  begonnen  l^atte. 
91ur  ber  jüngfte ,  faum  einiä^rige  ©ol^n  be§  Od^o^iaä ,  9lamen§  ^ö^^  >  mürbe 
burc^  bie  SBad^jamfeit  feiner  2;ante  ^oföbetl^  (^ofeba),  einer  ©c^roefter 
beä  Od^o^iai  non  bemfelben  2Sater,  nic^t  aber  üon  berfelben  ?Diutter  Sttl^alia  ®, 
unb  ©emafilin  beä  §oI)enprie[terä  ^ojaba,  fammt  feiner  SImme  Don  bem 
fidlem  2;obe  gerettet  unb  von  i^r  in  ber  2.'öo^nung  be§  ^o^enpriefters  im 
2:empetüor]^ofe  fec^g  ^a'^v^  oerborgen  gef;alten  unb  erjogen^,  roä^renb  raelc^er 
3ett  2tt^atia  über  ba§  Sanb  l^errfc^te.  ©oc^  nac^  Slbtauf  ber  fed^ä  S^^te 
l^iett  ber  umfid^tige  unb  energifdie  §o^epriefter  ^sojaba  ben  3^itpunft  für 
günftig,  ber  ^errfd^aft  biefer  tgrannifd^en  Königin  ein  (Sn'ot  ju  mad^en. 
3^ad^bem  W  föniglid^e  2eibroad)e  für  ben  ^ian  geroonnen  mar,  raurbe  mit 
§ülfe  ber  fieoiten  baä  ßanboolf  in  bie  ©tabt  l^erbeigef ütirt ,  roeld^eä  fid^  ber 
Semegung  anfd^tof?,  unb  ^oaä  feierlidi;  im  5;empel  al§  Äönig  prodamirte. 
3tl§  nun  Sltl^alia  ben  lauten  35o(föiubet  ^örte,  fam  fie  jum  3Sotfe  in  ben 
Stempel ,  unb  aB  fie  ben  jungen  ^lönig  auf  feinem  ©tanborte  üon  ben  dürften 
unb  ber  fubeluben  ^'ienge  umgeben  fa^,  jerri^  fie  üor  ®nttäuf(^ung  i^re 
Kleiber  unb  rief:  ,,3}erfd^mörung ,  3Serftf)raörung!"  S)amit  fie  jebotf)  nidCjt  im 
Stempel  fterbe,  befahl  ^öjaba,  biefelbe  burd)  bie  $)lei^en  ]^inau§jufü|ren  unb 
jeben,  ber  i^re  ^Partei  ergreife,  5u  tobten,  ©obann  rourbe  fie  auf  bem  Sßege 
3um  fönigtid^en  ^JZarftaUe  (nid^t  aber,  raie  ^ofep^uä  meint,  beim  9flofetI)ore 
im  6ebronlf)aIe)  getöbtet,  worauf  bie  ^lueirottung  bes  Saatbienfteä  unb  bie 
33unbeäerneucrung  cor  fid^  ging  ^°.  ^n  i^r  ift  abgefdfiattet  bie  ©ottlofigfeit 
ber  ©t)nagoge ,  raeldie  ben  ©amen  G^rifti  (©aoibä)  ju  oernidCjten  ftrebte  ^^ 
©er  franjöfifdfje  SDid^ter  Olacine  ^at  biefe§  ti)rannifcf)e  unb  blutgierige  SBeib 
5ur  ^auptperfon  einer  (;errUdjen  Sragöbie  gemad^t,  meM)^  au^er  ber  oollenbeten 
,yorm  unb  i)tein^eit  ber  ©prad^e  burd;  l^errtid)e  ^^i'^j^'^uns  ^ß^"  6^ara!tere 
fidj  auäjeid^net.  ©ein  -^reunb,  ber  ^a(er  2(nton  (Joijpel,  fteüte  in  einem 
©emäibe  bie  ©cene  bar,  roie  SXt^aOa  auf  23cfel)l  Soj'^'^tt'^  ^"^  ^cm  Tempel 
jur  ^tnridjtung  gefüfjrt  rairb. 

§  3L  2)ic  SBitttoc  Don  ©arcpta. 

?lad^bem  ber  ^ropfjet  (51iag  bem  5tönige  5ldjab  a(ä  ©träfe  für  feinen 
(^ö^enbienft  eine  tangjäfjrigc  ®ürre  unb  .spungeränot^  angcfünbigt  I^atte, 
jog  er  fid)  auf  ©ottcä  ©eljeif?  an  ben  23ad)  Garitfj  jurüdf,  mo  er  munbers 


*  4  Äön.  8,  18.  27;    11.  18.     2  Sßax.  22,  3.  '-'  2  Sißax.  24,    7.  »  2  ^ax. 

21,  4.  *  2  ^ar.  22,  4.  ^  2  ^^jar.  21,  16;  22,  7.  6  4  j^ö„.  n^  1.     2  i^ar. 

22,  10. 

'   Theodoret.,  qu.  35  in  4  Reg.  ^  Joncph.,  Ant.  IX.  7,   1. 

9  4  Äön.  11,  2.     2  *Par.  22,  12.  i»  4  .ftön.  11.     2  ^^^av.  23. 

**  Glossa  ordin.  (Lyr.)  ju  4  Reg.  11. 
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barer  SBeife  bitrrf)  S^labett  gefpeiät  raurbe.  2IB  auä)  biefer  33a(^  nad^  einiger 
3eit  aiig  ^langet  an  Dlegen  oertrotf net  luar ,  befahl  ber  .s)err  feinem  ©iener, 
nad^  ®arepl)ta  (3avpat),  einer  fibonifrfien  ©tabt,  am  mittellänbifrfjen  Weere 
gelegen,  3U  ge^en  unb  M  einer  Söittroe  jn  roofinen,  vodd)tv  er  gebeten  ^abe, 
if)n  ju  üerforgen.  2)ie)e  legten  SSorte  befagen  nid^t  not^roenbiger  SBeife, 
H^  ©Ott  ber  2öittrae  bie  Slnfunft  be§  ^rop^eten  angezeigt  unb  befolgten 
fjabe ,  biefen  außune^men  unb  ju  oerpffegen ,  fonbern  baf^  er  biefetbe  bigponirt 
unb  jur  Sluäübung  bie]e§  Siebeäroerfeä  bereit  gemad^t  ^at.  ©üaS  mad^te 
fid^  nun  auf,  unb  al§  er  §u  bem  ©tabtt^ore  üon  ©arept)ta  fam,  traf 
er  eine  Söittroe,  W  §0(5  auflas,  mithin  arm  unb  üerlaffen  rcar.  Um  gu 
ernennen,  ob  fie  biejenige  fei,  raeirfje  i^n  ju  üerforgen  Ijabe,  bittet  er,  er= 
mübet  oon  ber  Ö^eife,  juerft  um  einen  2;run!  SSaffer,  unb  at§  fie  eben  im 
^Begriffe  tft,  bagfelbe  für  i^n  ju  ^olen,  fügt  er  hk  weitere  23itte  fiin^u,  i§m 
aud^  einen  33ifien  Srob  ju  reidien.  ©ie  aber  betfjeuerte  unter  einem  ©d^raure 
bei  S^fjOüa,  baB  fie  nidjt  ©ebacfeneS  (33robfud^en) ,  fonbern  nur  nocf)  eine 
^anbooll  ijlcf^l  im  ©efüBe  unb  ein  raenig  Oel  im  Äruge  l^abe  unb  eben 
§ol5  fammte,  um  biefen  ^eft  für  fid;  unb  i^ren  ©o^n  ju^ubereiten,  ben  fie 
nod^  üerjel^ren  unb  bann  fterben  raollten.  2lug  biefer  SIntroort,  in  ber  fie 
nur  Don  ifjrem  ©oI;ne  unb  nidjt  oon  ilirem  ?Otanne  fprid)t,  erfie^t  ßliaä, 
ba^  fie  eine  SSittroe  raar,  pgleid§  aber  au^,  bafs  fie  S^^oüa,  ben  ©Ott 
3§raet§,  fannte.  S)urd)  ben  ©c^raur  bei  „Se^ooa  beinem  ©otte"  bezeugt  fie 
fid^  at§  eine  SSerel^rerin  be»  loaliren  ©otteg,  ben  fie,  rceil  fie  ben  ^^ann  alä 
Israeliten  unb  oieHeidjt  aud^  (au§  feiner  ^leibung)  al§  ^rop^eten  ernannte, 
al§  feinen  ©ott  bejeic^net.  ©ie  war  bemna^  allerbingg  eine  i^eibin,  aber 
nid^t  eine  2(nbeterin  beg  p^önijifdfien  ^aat  unb  ber  Slftarte,  benn  an  eine 
fold^e  raürbe  ber  ^ropfjet  nidjt  geroiefen  roorben  fein,  fonbern  eine  gläubige 
^eibin  K  Sin  eine  ^s^'^elitin  uon  ©eburt  ju  benfen ,  rceld^e  an  einen  ^lioni- 
jier  fid^  oerfieirat^et  ^abe,  liegt  fein  ©runb  cor. 

©lia§  tröftet  fie  mit  ben  SSorten:  „^ürdjte  bid;  nic^t!",  fnüpft  aber 
baran  eine  3Xufforberung ,  lueldje  für  biefe  frembe  grau  eine  fdjroere  ©laubenS- 
prüfung  loar;  er  oerlangt  nämlid),  bajs  fie  com  leisten  93Ze|le  unb  Oele 
einen  kleinen  jludfien  bade  juerft  für  i^n  unb  l^ernad)  für  fid)  unb  il^ren 
©o§n,  jebod)  mit  ber  beigefügten  33erl)eifiung ,  Se^ooa,  ber  ©ott  S^raelg, 
loerbe  bas  9^te^l  im  (äimer  unb  ba§  Oet  im  ^ruge  nid^t  auggeljen  laffen, 
big  er  itiieber  Olegen  über  "i^a^i  Sanb  geben  roerbe.  Unb  bie  Sßittroe  tljat 
nac^  feinem  Sßorte.  ©ie  gab  H^  ©idjere  für  bag  Unfid^ere  l^in,  raeit  fie 
bem  2Sorte  ^eljooa'g  nertraute,  unb  empfing  ben  Sol^n  iljre§  gläubigen  25erj 
trauend  2,  bafj  raäljrenb  ber  ganjen  ^üt  ber  5Dürre  bas  ^ic^l  unb  Cel  il^r 
nid^t  ausging.    9Jiit  Sfled^t  preist  (Sudjeriug^  ben  ^Jlutl;  unb  bie  S;ugenb 


1  Origenes  in  Luc.  hom.  33.  Chrysost.  in  ep.  2  ad  Cor.  hom.  19,  4.  Theo- 
doret.,  qu.  in  3  Reg.  interr.  53.     Procop.,  com.  in  3  Reg.  17. 

2  Procoi).  1.  c. :  Promissionem  firma  fide  accipiens  cibum  attulit,  atque  hoc 
fecit,  cum  hominem  non  novisset,  alienigena  enim  erat  et  virtutis  propheticae  nul- 
lam  experientiam  sumpserat.  Theodoret.  1.  c.  Chnjsosf.  1.  c. :  Quid  hac  muliere 
fortlus  fingi  possit,  quae  et  adversus  naturae  tyranuidem  et  adversus  vim  famis 
ac  mortis  minas  strenuo  animo  stetit  atque  haec  omnia  superavit. 

3  93ei  Com.  a  Lapide :  O  magnificum  mulieris  animum,   0  immutabile  mentis 
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hkit^  2öeibeä,  tüeld^eä,  bev  eigenen  nn'Q  be§  ^inbeä  ^ot^  oergeffenb,  ben 
legten  ißtffen  mit  bem  fremben  ^iJianne  tl^eiü  unb  baä  glänjenbfte  33eifpiet 
ber  ©oftfreunbfd^aft  gab.  ßiner  fo  ^erüorragenben  3;ugenb  fonnte  anä)  ber 
So§n  ni^t  entgegen;  raä^renb  aufeer  i^rem  §aufe  unb  in  ^uhäa  §unger§= 
not^  l^errfc^t,  entfielt  aü§  ber  i^anbooK  ^eöl  burc^  ba§  Söort  beg  ^ropl^eten 
im  §aufe  ber  Söittroe  eine  reici^lic^e  ©rnte ,  roeld^e  ha^  §ou§  öor  bem  fieberen 
S:obe  fc^ü^t  K 

©iefe  arme  gläubige  ^Bittroe  empfing  aber  oon  bem  ^propl^eten  nid^t 
b(0B  teibtic^en,  [onbern  auc^  geiftlic^en  Segen,  benn  (Sliaä  raurbe,  raie 
(S^riftuä  (bei  Suc.  4,  25  f.)  feinen  ungläubigen  3ettgenoffen  jur  33efd^ämung 
uor^ätt,  5U  biefer  äöittroe  gefd^itft,  nid^t  fo  fef)r  befifialb,  bamit  er  bei  i^r 
fi(^er  geborgen  märe,  fonbern  um  i^reä  ©laubeng  raillen,  jur  (Stär!ung  unb 
-^örberung  begfelben,  unb  nic^t  ju  einer  ber  üieten  Sßittraeu  in  S^^^^^^^  ^on 
benen  mand^e  ben  ^ropl^eten  aud)  aufgenommen  traben  würben,  roenn  fie 
burd^  i^n  oon  ber  bröcfenben  ^ungeränotl^  befreit  raorben  raären.  ©ie 
lounberbare  SSermel^rung  be§  ?[Re§teä  unb  Oele§  biente  nid^t  blo^  jur  Sebenä: 
er^attung  beä  ^rop^eten  unb  ber  Söittrae,  fonbern  hk  Stb^ilfe  ber  leiblid^en 
3^ot^  foltte  jugteid^  tin  oorbereitenbeä  '^ittd  jur  ©tiEung  i^reä  geiftüd^en 
iöebürfniffeä  werben . 

9^ad^  biefen  23egebenf;eiten ,  al§  ©tiaä  im  Obergemac^e  i^reä  ^aufeä 
SSol^nung  genommen  ^atte,  erfranfte  beren  ©ofin  unb  ftarb.  ^n  biefem 
5;obe§fa(Ie  erfannte  "ba^  fromme  ^dh  eine  Strafe  ©otteä  für  i^re  Sünbe, 
meiere  bnrd^  bie  ^Inmefen^eit  be§  Wanneä  @otte§  auf  fie  geteuft  morben  fei, 
fo  bay  fie  ju  (Sliaä  fpric^t:  „2öoä  ^aht  i^  mit  bir  ju  fd^affen,  ?CRann 
©otteä?  25ift  bu  5U  mir  gefommen,  meine  ©ünbe  in  2lnben!en  §u  bringen 
(bei  ©Ott)  unb  meinen  <So§n  ju  tobten?"    33eraunberungäroürbig  finb  biefe 


propositum  et  vere  venerabile  per  saecula  factum :  poculum  petit,  mox  ofPert :  et 
quod  legibus  jam  forsitan  deerat,  quod  divites  iion  habebant,  hoc  vidua  ex  abun- 
dantia  erogabat.  Pascit  pane,  quae  cum  filio  die  postero  erat  moritura,  nee  habere 
se  negat;  sed  fatetur  simpliciter,  nee  metuit  prodere  veritatem,  et  uou  tarn  postu- 
lanti ,  quam  quodammodo  exigenti  omnem  causam  pandit  in  medium :  quantitatem 
victus  et  numerum  personarum,  ut  non  tam  hospitem  velit  habere,  quam  judi- 
cem  .  .  .  Erat  spectaculum  angclis  hominibusque  gratissimum ,  quod  inter  gentes 
in  terra  profana  vidua  mulier  jam  tunc  esset  filia  Abrahae ,  multo  hospitalior  ipso 
parentc,  multo  humanior  fidei  genitore  .  .  .  Studio  humanitatis  omnem  vim  de- 
spexit  naturalis  affectus  non  de  se,  non  de  parvulis  sollicita :  nihil  eam  a  mentis 
proposito  revocavit,  nee  propra  sexus  infirmitas,  nee  materna  erga  parvulos  viscera 
pictatis,  occidit  in  se  naturae  officia  hospitalitatis  intuitu  et  effectus  est  devotus 
erga  hospitem  matri.s  animus  filiorum  crudele  sepulchrum. 

'  Eucherius  1.  c. :  Facta  est  igitur  manus  viduae  perenne  torcular  et  mola 
jugiter  fundcns.  Ecquid  dico  mulieris  manum  V  In  vcrbo  prophetae  tota  domua 
viduae  piorum  cellarium  facta  est.  Non  ibi  ros,  non  pluvia,  non  veris  aura,  non 
calidi  Holes,  non  nimbus  necessarius,  non  aratrum ,  non  agricola,  non  colonus,  sed 
omnia  et  in  omnibus  sermo  prophetae  afl'atira  viduae  ministrabat.  Ilieron.,  ep.  54 
(al.  10)  ad  Furiam:  Rccordemur  viduae  Sarcptanae,  (juac  et  suae  et  filiorum  sa- 
lutl ,  Eliac  praetulit  famem ;  ut  in  ipsa  nocte  moritura  cum  filio  superstitem  ho- 
spitem rclinquoret,  malcns  vitam  perderc,  quam  eleemosynam,  et  in  pugillo  fari- 
nae  seminarium  sibi  messis  dominicae  pracparavit.  Farina  seritur  et  olci  capsaces 
nascitur.  In  Judaea  frumenti  est  penuria  et  in  gentium  vidua  olei  fluenta  ma- 
nabant. 
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9Borte  bev  Sßittrae,  [agt  St^eoboretuä  i;  nid^t  [c^reibt  fie  biefeS  Unglüc! 
bem  ^propl^eten  gu,  fonbern  i^ren  eigenen  ©ünben  gibt  fie  bie  (Sd^ulb;  fie 
fürd;tet  fid^  nänttid^  in  i^rer  SDemut^,  einen  5prop^eten  in  i()r  unroürbigeä 
c^auä  aufgenommen  ju  l^aben.  G§  |pri(f)t  jid^  l^ier  ein  gläubige§,  für  bie 
götttid^e  Sßa^rl^eit  empfängtidf)e§  unb  feiner  ©ünben  fid^  berouBteä  ©emiitl^ 
an^,  raeld^em  ber  §err  feine  .^ülfe  nicE)t  üerfagen  fonnte.  ©o  wenig  bie 
SStinbl^eit  be§  23(inbgeborenen  Qol).  9),  ebenfo  raenig  raar  ber  Zoh  be§ 
©o^ne§  al§  Strafe  für  befonbere  ©ünben  oer^ängt,  fonbern  foHte  nur  ein 
^OJ^ittel  jur  Offenbarung  ber  SSerf'e  ®otte§  an  ifjr  ^  unb  jur  ©tärfung  ifjreg 
©laubenä  ^  rcerben.  ©urcft  bie  retteube  3:^at  fudjt  (Stiag  i^r  biefe  lieber^ 
jcugung  beizubringen;  benn  er  uafjm  ben  tobten  ©o^n  üon  il^rem  c2d^oof5e, 
trug  i|n  in  baä  oon  ifjm  berao^nte  Obergemacf)  unb  legte  i^n  auf  fein  Sett. 
3n  biefer  ftiHen  ©infamfeit  fd^üttet  er  fein  üon  innigftem  9}litgefüpe  mit 
bem  ©d^merje  feiner  Sßoljltpterin  beroegte§  ^^nerj  in  bemütl^iger  ^iio^^'fi'^^ 
üor  bem  §errn  aug ,  um  i^n  befto  fräftiger  ^ur  §ütfe  aufjuforbern.  „^e^oüo, 
mein  @ott/'  ruft  er,  „foEteft  bu  über  bie  2Sittroe,  M  ber  i^  roo^ne,  liebet 
bringen,  bau  bu  il^ren  ©o^n  töbteft?"  ©iefe  ÜBorte  entölten  uid^t  oielteidfit 
einen  2Sorn)urf  gegen  ©Ott,  fonbern  ftnb  üielmefir  ?J[u§brudf  be§  mit  ©Ott 
im  ©laubeu  ringenben  Cetera,  roeld^er  bie  ©eroi^fjeit  ber  ©rl^orung  in  fid^ 
birgt,  alg  rootite  er  fügen:  5)u  mein  ©Ott  fannft  nad^  beiner  ©nabe  unb 
©ered^tigfeit  ben  (Sof)n  biefer  2Bittroe  unmögüc^  im  Sobe  taffen. 

©arum  fd^reitet  ber  -^rop^et  aläbalb  ^^^ur  3:^at,  ben  Knaben  raieber  ^u 
erraccfen.  (Sr  ftredfte  fid^  über  ben  jlnaben  breimal  au§  unb  rief  ju  ^el^ooa 
unb  fprad^:  „^e^ooa,  mein  ©Ott,  laf3  boc^  bie  «Seele  biefeg  Änaben  raieber 
in  fein  ^n^ereä  fommen!"  5Ie^ntid),  raie  Sfiriftui  bei  Leitung  be§  Saub; 
ftummen,  23tinben  unb  23Iinbgeborenen  ^,  üerfu^r  au<ij  f)m  ©Iia§.  (Sr  be= 
bient  ftrf)  be§  natürli(^en  ^.'lätteB  ber  (Srroörmung  unb  SSieberbetebung ,  nid^t 
etraa  im  ©tauben,  ba^  biefe§  an  unb  für  fid^  fcf)on  luirffam  fei,  fonbern 
in  ber  feften  3i'uei-"fi<^t,  baj3  ©ott  auf  fein  ftefjenttid^eä  ©ebet  biefen  natür= 
tid^en  "»ö^itteln  gi3ttlid^e,  geben  gebenbe  straft  oerteitjen  raerbe. 

©ein  ©ebet  fanb  ©rfjörung;  ber  .^nabe  teerte  in'ä  fieben  jurürf,  toorauf 
if;n  Gtiaä  feiner  ?[Rutter  n)ieber  gab,  mit  ben  Sßorten:  „©iel^e,  bein  ©ol^n 
tebtl"  ©urrfj  biefeä  3Bunber  raurbe  ba§  gotteSfürd^tige  2Beib  in  itjrem 
©tauben  on  ben  ©Ott  ^^i^fletä  mächtig  geftärft.     ©ie  erfennt  ben  ©tia§  nic^t 


1  Quaest.  in  3  Reg.  interr.  54.  23cjl.  Procop.,  com.  1.  c:  Tua  luce,  inquit, 
retecta  sunt  occulta  mea  peccata  et  non.  ut  alienigena,  ingressum  prophetae  malum 
omen  fuisse  interpreta  est,  sed  suis  peccatis  mortem  pueri  ascripsit.  Atque  sie 
ex  prophetae  doctrina  fruetum  percepit. 

2  Aug.  ad  Simpl.  1.  2.  quaest.  5 :  Non  maleficiendi  causa  mortificaverat  filium 
ejus,  sed  exhibendi  miraculi  ad  gloriam  nominis  sui,  quo  tantum  prophetam  com- 
mendaret:  sicut  dicit  Dominus,  non  ad  mortem  mortuum  fuisse  Lazarum,  sed  ut 
glorificaretur  Deus  in  filio  suo  (Joh.  11,  4).  Et  ideo  consequentia  probant,  et 
ipsa  etiam  fiducia,  qua  credidit  Elias,  non  ad  hoc  illud  contigisse,  ut  acerbo  luctu 
hospita  ejus  affligeretur :  sed  potius  ad  hoc  factum  esse,  ut  Deus  magnificentius 
ostenderet  viduae,  qualem  Dei  famulum  suscepisset. 

'  Procoj).  1.  c. :  Fortassis  etiam  in  bonum  viduae  puer  mortuus  est,  ut  si  videret 
pueri  resurrectionem,  quae  contra  naturam  est,  solidara  pietatcm  et  fidem  reciperet. 
*  Warf.  7,  33;  8,  23.     3ob.  9,  6.  7. 
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me^r  bloß  a(§  2)^ann  ®otte§,  raie  früher,  fonbern  erfuhr  anä),  bo§  baä 
3ßort  ^e^oüa'ä  in  [einem  5}^nnbe  3öa|r^eit  fei,  rcomit  [ie  i§ren  ©(anben  on 
"Dm  ©Ott  3§raelä  atä  raa^ven  ©Ott  kfannte*.  9^ac|  ber  ^eöräifc^en  Zxa: 
bition^  fod  ber  ^um  Seben  roiebererraecf'te  (So^n  ber  2Bittrae  ber  ^rop§et 
.3ona§  geraefen  [ein  3.  ©ie[e  Sßittrae,  roelc^e  ben  oon  ben  ^^i'^etiten  oer= 
folgten  '^rop^eten  in  i§r  S^an§  aufnahm ,  i^n  fpeiäte  unb  be^^alb  allen  übrigen 
Sßittroen  in  3^rae(  üorgejogen  raurbe,  ift  tln  Silb  ber  glaubigen  Reiben; 
üri^e,  raelc^e  bie  SIpoftel  mit  gveuben  aufnahm  unb  bei  raefd^er  ba^  23rob 
Sl^rifti  unb  baä  Oel  ber  l^eiügen  Salbung  nid^t  abnimmt*. 

§  82,  2)ic  SBitttoc  bcö  ^ro))^etcnf(^ütcrö  unb  bie  8unttmitiiu 

2Bie  (Saa§  raar  aud^  fein  ©c^üIer  Glifeuä  ein  Warm  ©otteä,  roelc^en 
^e^Oüa  mit  [einem  ©eifte  ju  rounberbaren  3:^aten  auägerü[tet  ^atte.  2öenn 
©Ott  im  altteftamentüc^en  @e)e§e  roteber^ott  unb  bringenb  üertangt,  [ic^  ber 
Söittroen  unb  2öai[en  anjunel^men  unb  für  fte  ju  forgen,  er  felbft  fid^  a(§ 
3Sater  unb  5Rec^t§befc^ü^er  berfetben  |inftet(t,  bie  X^eilna^me  unb  «Sorge 
für  [ie  a(§  ^S^i<S)en  roa^rer  ©otteäfur^t  unb  g^römmigfeit  erfc|eint,  bagegen 
S^i^tac^tung  unb  25ernac^(d[[{gung  ber[elben  ju  ben  [c^iuerften  ©ünben  jäl^tt, 
fo  bürfen  lüir  un§  roo^t  nic^t  rounbern,  ha^  eä  jum  2öefen  eineg  5JJanne§ 
©otteä  gebort,  ©c^ü^er  unb  Reifer  ber  äßittroen  unb  SBaifen  ju  fein  unb 
fid^  atä  fold^er  burc^  bie  'I^at  auc^  ju  enneifen.  O^ne  eine  [old^e  X^at 
mürbe  ein  rae[eutlic^e§  ?0?oment  beä  prop§eti[c^en  23erufeä  biefer  beiben  2;i^ats 
propl^eten  fe^en. 

Ginft  fc^rie  eine  3Sittrce  oon  htn  ^rop^etenfc^ütern  ju  ©lifenä  unb 
fprac^:  „®ein  ^ned^t,  mein  ?[Rann,  ift  geftorben  unb  bu  raei^t,  ha^  bein 
^nec^t  ^e^ooa  fürchtete.  9hin  ift  ber  ©täubiger  gefommen,  meine  beiben 
Sol^ne  5u  ^tiavtn  ju  nehmen."  Jlad)  3o[ep!}u§%  'oen  ^labbinen^,  2:§eo; 
boretuä  ^  u.  3t  [olt  bie[e§  Jöeib  bie  SSittroe  beä  ^;>ropfjeten  Slbbiaä  gen)e[en 
[ein,  lüefc^er  lüä^renb  ber  ißerfolgung  unter  ^ejabel   100  ^propl^etenfd^üter 


1  3  £ön.  17,  7—24. 

2  Pirke  de  R.  Blies.  33. 

5  Hieron.,  praef.  ad  Jon. :  Tradunt  Hebraei,  hunc  (Jonam)  esse  filium  viduae 
Sareptanae,  quem  Elias  propheta  mortuum  suscitavit,  matre  postea  dicente  ad  eura: 
Nunc  cognovi ,  quia  vir  Del  es  tu ,  et  verbum  Dei  in  ore  tuo  est  veritas ,  et  ob 
hanc  causam  etiam  ipsum  puerum  sie  vocatum.  Amathi  enim  veritatem  sonat:  et 
ex  60  quod  verum  Elias  locutus  est,  ille  qui  suscitatus  est,  filius  esse  dicitur 
veritatis. 

*  Hieron.,  com.  in  Abdiam.  Origenes  in  Luc.  hom.  33.  Ämhros.,  de  viduis 
cp.  3.  Theodoret.,  qu.  in  3  Reg.  interr.  53:  In  ea  praefiguratani  Ecclesiam  ex 
gentibus:  fideliter  enim  excepit  eum,  quem  persequebantur  Israelitae,  quomodo 
etiam  ecclesia  Apostolos  ab  iis  ipsis  expulsos.  Rupertus,  in  Reg.  1.  5.  cp.  7  u.  8. 
Isidor.,  alleg.  s.  Script,  n.  96:  Vidua,  ad  quam  mittitur  Elias  pascendus,  Ecclesia 
est,  ad  quam  per  fidem  venisse  legitur  Christus,  cujus  farinae  et  oleo  benedicitur 
et  non  deficit,  i.  e.  gratia  corporis  Christi  et  chrismatis  unctio,  quac  toto  mundo 
quotidle  impenditur  et  nunquam  minuitur. 

5  Antiq.  IX.  4,  2. 

«  Mid.  Rabba  Exod.  31  u.  Mid.  Jalkut  Simeoni  IL  Reg.  N.  228. 

'  Interr.  14  ad  4  Reg. 
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üerfiarg,  üerpflegte,  bamit  fein  ^ßermögen  er|c|opfte  imb  [o  in  ©c^ulben  ges 
fommen  fei  ^  ©iefe  ©age  berul^t  üieHeiiJ^t  auf  beu  SBorten  biefer  ^rau, 
bie  fie  dou  i^rem  ^onne  auäfagte:  er  fürd^tete  ^e^oüa,  tt)a§  ber  S^lame 
Obabja  (3t6binä)  bebeutet.  3)a  fprac^  (gtifeuS  ju  i^r:  „5föa§  foU  id;  biv 
tl^un?  (Sage  mir  an,  n3aä  §aft  bu  im  ^aufe?"  Unb  fie  antwortete:  „®ar 
nid^tä  l^at  beine  2Ragb  im  §aufe,  a(§  ein  roenig  Oel  jum  ©alben."  ©§ 
fann  barunter  bo§  ©alböt  üerftanben  roerben,  roelc^eä  ben  Orientalen  jum 
5ßafd)en  erforberlic^  roar,  unb  iia^  Oet,  mit  roetc^em  man  bie  ^tobten  ein; 
fatbte.  Sa§  ©atböt  ift  mitfiin  fein  i^eic^en  ber  (Sitelfeit  biefer  ^rau. 
Uebrigenä  be^eid^net  ha^  ^ebräifi^e  2öort  ein  Oelfrüglein ,  roeld^eS  man  über: 
all  üorfanb.  $Die  9lot§  biefer  ^ittroe  war  mithin  auf  baä  §öc^fte  geftiegen. 
©er  ^ropl^et  forbert  fie  nun  auf,  üon  allen  iliren  9^ad)barn  fi(^  leere,  nid)t 
raenige  @efd§e  gu  erbitten,  fobann  fid^  mit  i^ren  ©o|nen  einjuf d)tie|en ,  au§ 
i^rem  Äruge  Oel  in  alle  biefe  ©efä^e  ju  gießen,  bi§  fie  doH  feien. 

S)a§  SSerfd^ließen  ber  5:pre  ^atte  ben  ^Wi<£,  jebe  ©torung  uon  SluBen 
l^er  abjul^alten  unb  ber  Sßittroe  bie  Ueberjeugung  beizubringen,  ba^  ©Ott 
allein,  ol^ne  irgenb  roeld^e  23eiplfe  eine§  'IRenfdjen,  biefeä  2Bunber  roirfe.  @§ 
l^anbelte  ftc^  l^ier  barum,  ben  9(uftrag  beg  ^anneS  ®otte§  au§5uric§ten  unb 
um  einen  im  ©lauben  ju  üolljie^enben  2lct,  ber  nid^t  im  Särme  be§  2llltag= 
lebenä,  fonbern  oietme^r  in  ber  ©tille  unb  Slbgefd^loffen^eit  cor  fic^  gelten 
follte.  ©aä  ^dh  t^at  nad^  bem  Sluftrage  beä  ^^roplieten,  fie  nerfdjlofe  bie 
Z^üxt  l)inter  il^r ,  unb  bie  ©ö^ne  brad^ten  i^r  bie  ®ef d^e  unb  fie  go^  hinein, 
b.  ^.  lie^  auä  i^rem  ^rnge,  in  wetd^em  fidf)  "tia^  rcenige  Oel  befanb,  ha^ 
raunberbar  oerme^rte  Oel  ^eraugflie^en.  Unb  ba  bie  ©efä^e  üott  waren, 
fprac^  fie  §u  i^rem  ©ol^ne:  „33ring'  mir  nod^  ein  ©efä^  l^er!"  (Sr  aber 
antwortete:  „e§  ift  fein  ©efäf?  me^r  ba."  ©arauf  ftanb  ba§  Oel,  b.  §.  e§ 
prte  5U  fließen  auf. 

©ie  3ßittroe  wollte  baä  ©efd^enf ,  welc^eä  fie  burd^  bie  33ermittlung  be§ 
5propl)eten  erl^alten  fiatte,  nic^t  üerwenben,  o|ne  i^n  befragt  ^u  l^aben.  2113 
fie  nun  il^m  bieß  anjcigte,  fprad^  er  ^u  i§r:  „®e^e  l^in,  uerfaufe  ha§  Oel  unb 
bejaljle  beine  <Sdf)ulb;  bu  aber  lebe  mit  beinen  ©öl^nen  non  bem  Uebrigen."  ^ 

©a  unfere  ©rjä^lnng  eine  auffaUenbe  Stel^nlid^feit  mit  ber  3.  Mn.  17, 
7 — 16  ^at,  fo  ^aben  einige  proteftantifd^e  (ärflörer  fie  für  eine  nur  wenig 
mobificirte  ßopie  ber  te^tercn  gehalten.  2lllein  bei  näherer  23etrad^tung  be= 
fc^ränft  fid^  bie  ©leid^artigfeit  lebiglic^  auf  einen  allgemeinen  ^unft,  ba^ 
nämlic^  ^ier  wie  bort  eine  ^ittwe  mit  iliren  ^inbern  burc^  einen  ^ropl^eten 
auä  iljrer  augenblicflid^en  dlotl)  unb  33ebrängni^  befreit  wirb;  alle  anberen 
Umftänbe  weidjen  ah.  ©ort  ift  eä  eine  frembe,  im  l^eibnifdien  \<anbe  wol^= 
nenbe  -^vau,  an  weld^e  ber  ^prop^et  gewiefen  wirb  unb  bie  il)n  ernähren  foll ; 
fiier  W  ^rau  eineä  ^^rop^etenfd)üler§ ,  weld^e  ben  '^ropl;eten  auffudjt  unb 
um  §ülfe  anruft,  ©ort  ^anbelt  eä  fiel)  um  ben  \^eben§uuter^alt  jur  ^cit 
einer  ^ungergnotlj,  ^ier  um  ^Befreiung  jweier  ©ölme  dou  ber  beüorfte^enben 
^ned^tfd)aft.  ©ort  ge^en  W  beiben  jum  töglid^en  Unterhalte  unentbeljrlid^ften 
ßebenämittet,  ^3}icl;l  unb  Oet,  nie  au§  unb  werben  nermel^rt,  Ijier  wirb  ein  für 
allemal  baä  Oel   üermef;rt  unb  bann  jur  Seja^lung  ber  ©d^ulbeu  oerfauft. 

1  3  Äön.  18,  3  f.  24  mn.  4,  1—7 
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9^ac|  bem  ^l.  Stuguftini  tft  biefe  SBttttüe  ein  ^t)pu§  ber  ^1rc^e,  raetc^e 
Don  ber  großen  ©d^iilbenlaft  ber  <Bünht  burc^  W  SSerme^rung  be§  Oeteg 
ber  £ie6e,  Sarm^erjigfeit  unb  @nabe  Bei  ber  Munft  ^f)xi\ti  Befreit  würbe. 
SDte  9lad^6arn ,  oon  benen  jie  (eere  @efä§e  ki^tn  foll ,  finnBilben  bie  Reiben; 
üölfer,  hie.  o^ne  ©lauben,  o^ne  Siebe  unb  gute  2Serfe  roaren.  Ölupertus^ 
fie^t  in  ber  ^iJ^utter  ber  Beiben  ©ö^ne  bie  auä  ^nhtn  unb  Reiben  beftel^enbe 
^ird^e  oorgeBilbet,  raetd^e  burd^  ben  ^rop^eten  (Sl^riftuä)  üon  ifirer  ®(f)ulb 
erlöst  rairb. 

(Sineä  Sageä  jog  (Slifeuä  burd^  «Sunem  («Sunam) ,  ein  fleineä  ©täbtd)en 
im  (Stamme  Sffa^fli^  cl^  2lB^ange  beä  Heinen  §ermon.  2)a  nötl)igte  i§u 
ein  an[ef)ntid^eä  (rao|t§aBenbe§)  SöeiB,  Bei  i§r  ju  efjen,  worauf  er  immer, 
fo  oft  er  auf  feinen  Söanberungen  oom  Marmel  nac^  ^§rael  unb  jurücf 
burd^  biefen  Ort  f am ,  Bei  berfelBen  einjufe^ren  pflegte.  ®er  ß^albäer  nennt 
fie  ein  3BeiB,  roel^eS  bie  ©ünbe  fürd^tete,  unb  ber  arabifd^e  Interpret  ein 
burd^  if)re  g^römmigfeit  gegen  ®ott  auägejeid^neteä  SBeiB,  roelc^eä  fd^Ied^te 
^anbtungen  uermieb.  9'iad^  iübifd^en  2Inga6en  ^  foH  fie  eine  ©d^roefter  ber 
©unamitin  Slbifag,  raeld^e  hen  greifen  Ä'önig  ©aoib  erwärmen  muffte,  unb 
Butter  be§  ^rop^eten  ^bbo  geioefen  fein.  S)a  fprac^  biefeä  2BeiB  ju  i^rem 
DJianne:  „©ie^e,  idj  erfenne  (au§  bem  ganzen  23etragen,  .Raubet  unb  2SanbeI, 
nic^t  aBer,  wie  ^ir!e  b.  ®L  meint,  weil  weber  fie  nod^  ein  2SeiB  if)m  in'§ 
Stnttit^  fd^auen  fonnte) ,  ba§  eä  ein  ^eiliger  "äRann  @otte§  tft,  roeltfier  immer 
Bei  un§  oorüBerjie^t.  Saf3  unä  i^m  ein  fleineä  gemauerte^  Obergemad^  Be; 
reiten,  unb  i^m  ba^int^un  ein  Seit,  einen  Xifdf) ,  »Seffel  unb  £eudf)ter,  bafj, 
wenn  er  ju  un§  fommt,  er  bafetBft  einfe^re."  2(l§  fpäter  ©tifeug  eineg  Sageä 
in  bem  für  i^n  l^ergerid^teten  ©emad^e  üBernad^tete ,  wollte  er  fid^  feiner 
SBirtl^in  für  bie  i^m  erwiefene  SieBe  erfenntlidC)  erweifen  unb  tiej3  fie  burd^ 
feinen  'Diener  ©ieji  ^u  fid^  fierauf rufen  unb  i§r  fagen:  „©ietje,  bu  l^aft  bir 
unfertwegen  alle  biefe  (Sorge  gemad^t,  wa§  fann  id^  bir  tl^un?  ^aft  bu 
ein  2tnliegen  unb  Bebarfft  ber  ^ürfprad^e  Bei  bem  itonige  ober  ^eeroBerften?" 
(5§  fällt  ^ierBei  auf,  bafj  (ilifeuä  ju  ber  ^rau,  hk  bod^  üor  i^m  ftanb,  nid^t 
fetBer  fpradf),  fonbern  if)r  burc^  feinen  Wiener  bie  ißereitwiltigfeit  ju  einem 
©egenbienfte  eröffnen  lieB-  ©ief;  gefdfial^  nid^t  etwa,  weit  er  jur  ^atjrung 
feiner  Söürbe  nid^t  unmittelBar  mit  i^r  oerfetiren  wollte,  benn  fpäter  (ß.  15) 
rebete  er  unmittetBar  mit  i^r,  noci)  weit  ber  33eridf)terftatter  fotd)en  35erte^r 
mit  grauen  für  einen  ©efet^tetirer  nid^t  für  anftänbig  ^iett:  fonbern  wol^I 
nur  mit  9flücffidf)t  auf  bie  groHe  (Scf)eu,  wetd^e  baä  ^eiB  oor  bem  t^eiligen 
^Jianne  ®otte§  Tratte,  bamit  fie  befto  unBefnngener  bie  2ßünfd)e  it)re§  §erjenä 
offen  ausfpred^e.  Sie  antwortete:  „^nmitleu  mcineä  25oIfeä  wol^ne  i<^  ftill 
unb  ruf)ig  unb  ^aBe  Bei  ben  .^pofjen  unb  ©rofjen  beä  Sanbeä  nidjtg  ju  fud^en 
unb  in  wünfdjen."  'JSietteid^t  wottte  fie  baBei  burd^Btidfen  taffen,  bafj  fie 
ben  ^ropl^eten  nid;t  beä  Sofjucä  wegen,  fonbern  nur  um  feiner  fetBft  unb 
um  ©otteä  5i^iIIcu  aufgenommen  tjaht. 

Gtifeuä  glaubte  nun  um  fo  me^r,  etwaö  für  fie  tl^un  ,^u  muffen,  unb 
fragt   feinen    T^ieiier,   ma^   man  benn   für  fie   tf)uu   fönne  unb  oB  er  fetBft 

>  Sermo  42  (al.  de  tomp.  206)  de  Elisen.         2  De  Triii.  in  Reg.  1.  5.  cp.  24. 
'  Pirke  di  Elics.  Exod.  33  u.  Rabbi  Salomon. 
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etroaä  raifje.  ©a  antwortete  ©teji:  „©od^!  [ie  l^at  feinen  ©ol^n  unb  iljx 
Wann  ift  olt."  SDa  lie§  @li[eu§  baä  SBeib  rateber  rufen  unb  üerfünbtgte 
i^r,  q1§  fie  in  "i^k  jtl)ure  getreten  roar  (benn  au§  ©ittfamfeit  unb  (&f}X: 
erfiietung  trat  fie  nid^t  in'ä  3^"^"^^^  f'")-  lA^^^  ^i^fe  3^it  w^ei^  ei't  S^^^ 
foHff  bu  einen  ©o!^n  umarmen."  Ueberrafd^t ,  l^alb  ^offenb,  fialb  jTOeifelnb, 
über  bemüt^ig  eriüiebert  bie  'Jrau:  „§err,  bu  S)7tann  ®otte§,  täufd^e  beine 
?[Ragb  nid^t!"  b.  f).  errege  bod^  feine  oergeblidjen  Hoffnungen  in  mirl  5)iefe 
SSer^ei^ung  ging  auc^  in  ber  beftimmten  ^eit  in  Erfüllung,  ©ie  rcarb 
fd^TOanger  unb  gebar  einen  ©ofin  um  biefelbe  ^eit  nad)  einem  ^a'i)vc.  ©oc^ 
balb  foüte  ber  ©laube  biefe§  frommen  2öeibe§  geprüft  unb  burd^  eine  fierr* 
tid^e  Z^at  ber  Slttmad^t  ©otteä  mtttetft  feineä  ^ropl^eten  oer^errlic^t  n3erben. 
21B  nämlid^  ha§  ilinb  jum  Knaben  l^erangeraocfjfen  unb  einft  ju  feinem 
2}ater ,  ber  bei  ben  ©d^nittern  auf  bem  ^elbe  oerroeitte ,  gegangen  war ,  f tagte 
er  über  heftigen  j^opffdimer^.  dlad)  §aufe  jur  9JJutter  gebrad[)t,  oerfd^ieb 
er  fd^on  am  ?0^ittage  auf  i^rem  ©djoo^e,  raa^rfctjeinlid)  in  ^olge  etneä 
©onnenftid^eä.  «Sofort  ging  fie  |inauf  in  boä  Obergemad^,  legte  ha^  tobte 
ilinb  auf  ha^  23ctt  be§  'üRanneä  ®otte§  unb  üerfc^Io^  bie  ^fjüre.  ©ie 
n3ottte  ^unäd^ft  ben  2;ob  be§  ^noben  getjeim  l;a(ten;  benn  fie  liegte  bie  ftille 
c^T^offnung,  baf3  ber  'OJiann,  raetd^er  il^r  einen  ©of)n  i)erf)eif3en  unb  fie 
nid^t  getäuf d^t  l^atte,  i^r  audCj  roieber  baju  üer^etfen  fonne;  inbem  fie  atfo 
ben  lobten  in  ba§  ©emarf)  unb  23ett  be§  ^rop^eten  legt,  übergibt  fie  itju 
geroiffermafeen  je^t  fd^on  bem  9Jlanne  ©otteä,  ben  l^erbeijufjoten  fie  fid^  eben 
anfcf)idft. 

®a  fie  aber  o^ne  Söiffen  i^reä  ^knneg  hk  Dfleife  nid^t  antreten  raitt, 
erfud^t  fie  i^n,  obne  i§m  jebo:^  ben  S;ob  be§  ilinbeä  mitjut^eilen,  um  einen 
®iener  unb  eine  (äfetin,  um  eitigft  ^u  bem  5)^anne  ©otteg  ju  reiten,  unb 
antraortete  auf  bie  §rage  i^reg  '5Dianne§:  „2Sarum  railTft  bu  ju  if)m  fieute 
gefjen,  ba  raeber  9ieumonb  nod^  '^ahhat^  ift?"  —  „^o^t!"  b.  1^.  laf^  mid§, 
l)inbere  mid^  nic^t!  ©ie  fattelte  nun  bie  (Sfelin  unb  eilte  auf  bem  oon  bem 
2)iener  getriebenen  2:|iere  o^ne  Stufentljalt  ju  ©lifeug  auf  ben  ^erg  .Marmel. 
5ll§  biefer  fie  üon  ferne  fommen  fal),  fanbte  er  i^r  ben  ©teji  entgegen,  um 
fie  nac^  i^rem ,  i^reä  ^anne§  unb  ^inbeä  SBoEitbeftnben  ju  fragen :  ein  23e= 
loeiä,  in  roelcfjem  §ol^en  5lnfe^en  unb  SSert^fc^ät^ung  bei  bem  '^rop^eten 
biefeä  '^eih  ^ian\>.  O^ne  fid^  in  raeitere  Erörterungen  einjulaffen,  antroortet 
fie:  „SBo^l!"  eilt  gu  bem  ^propfjeten  auf  ben  Serg  unb  umfaßt  feine  ^yüf^e, 
um  hie  .^ülfe  be§  ^eiligen  O^knneg  an^i^uftefjen.  2llä  ©ieji,  raeld^er  in  bem 
Umflammcrn  ber  jyüf^e  oon  ©eite  beä  2Beibeg  einen  SSerftofj  gegen  hk  SSürbe 
feineä  .S^errn  evblicft,  e§  i^r  rae^ren  unb  fie  lücgftoBen  lüOÜte,  luirb  er  mit 
ben  Äbrten  uon  il)m  juredEitgeroiefen :  „San  fie!  benn  ifire  ©eele  ift  betrübt 
unb  ^^^o^'^'i  ^öt  eä  üor  mir  üerborgen  unb  mir  nid}t  funbgetl^an."  ®iefe 
letj>ten  Söorte  entl^altcn  oon  ©eite  be§  ^ropljeten  bie  ©ntfd^ulbigung ,  rcarum 
er  nicE)t  atsbalb  nadj  ©nnam  gefommcn  fei  unb  ben  Job  oerljütet  fiabe. 
©arauf  l)ielt  bie  tiefbewegte  9}httter  bem  ^rop^eten  fein  2}er]^eif5ung§roort 
üor,  ol)ne  birect  auö^^ufpredjen ,  roa§  iljr  eigentlid)  lüiberfaljren  ift,  oon  Gli; 
feuä  aber  leidjt  erratt)en  werben  fonnte.  „^>ahQ  \d),"  fprid;t  fie,  „einen 
©olju  uerlangt  nou  meinem  ^errn?  §abe  id)  nidjt  gcfagt:  Släufdje  mid^ 
nid^t!"  —  a(5  wollte  fie  fagen:   ^d)  babc  nii^t  über  meine  jl'inberlofigfeit 


282  §  32.   S)ie  3BUtTOc  beS  5ßrop|etenfd^üterS  ujtb  bie  Sunamttin. 

geüagt,  nocf)  einen  Sol^n  üerlangt.  2^¥  Q^^r  Bin  i^  unglücfUc^er,  alä 
früher.    Senn  befjer,  fein  Äinb  fiakn,  al§  ba§  (Sine  roieber  uerlieren. 

©er  '^vopl^et ,  beffen  mitleibtgeä  ^erj  Don  bem  (Sc^merje  unb  bev  ,^'Iage 
be§  2ßeibe§  fieroegt  raurbe,  roiti  fd^Ieunige  .V'ütfe  leiften.  @r  befiehlt  batiev 
feinem  ©iener  ©iejt ,  fid)  nngefäumt  anf  ben  3Beg  ju  machen ,  be§  ^rop^eten 
©taB  5U  nehmen,  9hemanben  auf  bem  Sßege  ju  grüßen,  noii^  einen  ©rufe 
5U  erraiebern  unb  ben  ©tab  (bag  ©i^mBot  ber  ©otteäfraft)  auf  'Cia^  5Intli^ 
be§  Knaben  ju  legen,  um  fo  an  feiner  ©teile  ben  Jl'naben  au§  bem  2;obe§= 
fd^lafe  5U  erroecfen.  ©aß  ©ieji  ^Kemanben  grüben  nocE)  ^emanben  antinorten 
foUte,  bafür  gibt  man  üerfi^iebene  ©rünbe  an.  ©iesi  fotite  nid^t  etwa  tnxä) 
unnü|e3  ©erebe  auf  bem  Sßege  bie  ^dt  oerlieren  unb  ben  j^naben  erraeden, 
e^e  noc^  ber  5)knn  nac^  §aufe  fdme  ^ ,  ober  bamit  er  fic^  nid^t  unterroegä 
bei  benen,  bie  i^m  begegnen,  rülime,  er  fei  üon  feinem  ?iJleifter  gefd^icft 
roorben ,  einen  lobten  ju  erroecfen ,  baburd^  ®ott  beteibige  unb  fo  bag  2Sun= 
ber  Bereitete  ^ ,  ober  bamit  er  fid^  burcf)  @ebet  unb  33etra(^tung  fammete  unb 
fo  auf  baä  SBirfeu  ber  ©otteät^at  fic^  oorbereite  ^. 

3)0^  bie  ^hitter  be§  i?:inbe§  ift  bamit  nid^t  jufrieben;  fie  befc^roort  ben 
^^rop^eten,  felbft  mitjuge^en.  „©o  roa^r  ^efjooa  lebt  unb  beine  ©eete,  id^ 
üertafje  bic^  nicf)t."  5)ag  :3)rängen  beä  2öeibe§  in  ©tifeuS,  felbft  ju  fommen, 
entfprang  o^ne  .S^^^^t^^  '^^''^  Ueberjeugung,  baB,  ba  ber  ^nabe  tobt  ift, 
ni(^t  ©ieji,  fonbern  nur  ber  ^^rop^et,  roetd^er  ben  ©o^n  i^r  oer^ei^en  §atte, 
no^  Reifen  fönne ,  f oroie  i|rem  ^ei^en  ^erjen^rounfd^e ,  bag  liebe  ^inb  roieber 
jurücf^uer^atten.  ©a  mad^te  fic^  Glifeuä  auf  unb  folgte  i^r  nad^.  2htf 
bem  3i^ege  bafjin  fam  ®k]i  i^nen  bereite  entgegen  unb  melbete  bie  ©rfolg^ 
tofigfeit  feine§  (Srroerf ungguerfu(^eä ;  trot^bcm  ha^  er  ben  'Bta'b  auf  bog  31ns 
gejtcf)t  beä  jlnaben  gelegt,  gab  berfelbe  fein  Sebeng^eicfjen  oon  fid^.  hierauf 
!ommt  C^-lifeuä  in'ä  :s^an§ ,  roo  ber  Änabe  tobt  in  feinem  Sette  tag,  unb 
fd^icEt  fid^  gleid^  ^ur  !Cerrid)tung  ber  @otte§tf)at  an,  roobei  er  in  ber  §aupts 
fad^e  roie  fein  Se^rer  unb  Spater  (StiaS  t^at.  6r  oerfd^IieBt  bie  2:i^üre 
hinter  ifjm  unb  bem  Sobten,  betete  ju  ^e^ooa,  legte  fic^  bann  auf  ben  j^na* 
ben,  fo  bafs  fein  ^J^unb,  feine  3tugen  unb  ipänbe  auf  beg  Jtnaben  ?iJlunb,  Singen 
unb  §änbe  ju  liegen  famen,  unb  inbem  er  fic^  über  i^n  beugte,  rourbe  ba§ 
^leifc^  (ber  ßeib)  beä  jlnabeu  roarm.  hierauf  roanbte  er  fid)  oon  bemfelben  ab, 
ging  einmal  im  ^ii^nier  auf  unb  ah,  unb  beugte  fidtj  roieber  über  ben  Knaben, 
roorauf  biefer  fiebenmal  nief^te  (gähnte) ,  bag  erfte  ,3^^*^^"  ^^^  roiebergefel^rten 
Sebenggeifter,  unb  bie  Singen  auffdtilng.  ©obann  liej3  ©lifeuä  burd^  ©ieji  bie 
©unamitin  rufen,  unb  alä  fie  ju  iljm  l)ingetreten ,  fprodl)  er  ju  i^r:  „9limm 
beinen  ©o^n!"  ©ie  aber  fiel  ju  (yüjjen  unb  neigte  fid§  jur  6rbe,  um  il)re 
!Danf barfeit  bem  ^Hianne  ©otteg  ju  bezeugen,  nal;m  i^ren  ©olju  unb  ging  Ijinauä'^. 

3lucf;  biefe  (Srjä^lung  bat  eine  grofee  Stelinlidljfeit  mit  ber  3  Stbn.  17,  17  f. 
beridjteten  23egebenl)eit ,  rocfjljalb  manrfje  proteftantifrfje  (Srflärer  jene  für  eine 
bloBe  ^^tac^bilbuug  Ijaltcn.  Slllein  bei  aller  Slcljulidjfeit  finb  beibe  2;ljatfad^en 
bod)  gmuboerid^ieben  oon  einanber.  ©ort  ^anbett  eä  fid^  um  ben  2Bicber= 
belebungäact   eineö   erroadifcnen  ©o^neä    einer   äöittroe   oon    ©arepljta,   Wi 

'  Auf/.,  sermo  42  1.  c.         *  Theodoret.,  interr.  17  ad  4  Reg.     Procop.  ad  h.  1. 
»  Ambros.,  1.  7  in   Luc.  n.  03.  *  4  Äöli.  4,  8—37. 


§  33.   3obS  grau  unb  ^öci^tcr.  283 

toetd^er  ber  ^^rop^et  (Sliaä  cinfel^rte;  fiier  um  bie  2lufern)erfung  elneg  jlnakn 
ber  ©unamitin,  raeld^e  ben  '^^ropl^eten  (Stifeuä  gaftfreunblid)  in  ilir  .S)auä 
aufgenommen  ^atte  unb  beven  Wann  nod^  lebte.  ®er  ilnabe  ber  ©unamitin 
war  jugleid^  ein  ©o^n  ber  3Serf)eiBung ,  roaä  bei  bem  ©o^ne  ber  SBittiüe  ^u 
6arep^ta  ni(^t  ber  %atl  wav. 

dlaä)  bem  f)L  Stuguftin  *  ift  bte  unfrurfjtbare  ©unamitin ,  loelc^e  auf 
i)a^  ©ebet  be§  (Stifeuä  ^in  einen  ©o^n  erhält ,  ein  ^gpnä  ber  £ircf)e ,  luelc^e 
bei  ber  5In!unft  (S^rifti  ha^  c^riftlicfie  ißotf  gebar;  unb  roie  ber  tobte  ©o§n 
burd^  ben  ^ropl^eten  jum  Seben  roiebeverraerft  raurbe,  fo  f)at  oud^  6l)riftuä 
bie  in  i^ren  ©ünben  begrabenen  ^eibenoötfer  raieber  belebt  unb  ber  jlirc^c 
jurürfgegeben.  91icolauä  Srjranuä  ^  ftefjt  in  ber  ©unomitin  eine  religiöje 
5perfon  abgebilbet,  raelrfie  in  bem  Kämmerlein  i^reä  ©eifteg  (S^riftum  auf= 
nimmt  unb  i^m  bafetbft  eine  beftänbige  SSol^nftätte  bereitet. 

§  33,  3obö  ^tm  unb  TodfUt. 

2n§  ber  fromme  ©ulber  ^ob,  mit  bem  fc^recflid^en  Shiäfai^e  bel^aftet 
ouf  ttm  ©üngerl^aufen  fa^  unb  iegtid^en  2;rofteg  entbel^rte,  trat  fein  i^m 
allein  nod^  ubriggelaffeneä  'iS^tih  ju  ifim,  nic^t  etwa,  um  burd^  frommen 
3ufprud^  fein  Seiben  ju  erleichtern  unb  erträgtid^er  ju  mad^en,  fonbern  r)iel= 
me'^r  il^n  in  3Serfuc§ung  ju  führen  unb  jur  ©otteätäfterung  ju  üerleiten. 
©ocf;  raofjer  ftammte  biefeä  '^ti^'^  ^nv  33eantroortung  biefer  ^rage  fe[)It 
eä  an  fidleren  Ouetlen.  ^^ilo ,  ber  d^albäifdEie  ^arap^raft ,  9lupertu§  ^  u.  2(. 
meinen,  ©ina,  bie  5:oc^ter  3afob§,  fei  3obä  SSeib  geroefen*,  au§  raelc^er 
biefer  14  ©ö^ne  unb  fecC}§  ^öd^ter  gezeugt  §abe ,  unb  jroar  fieben  «Sö^ne  unb 
brei  3:;öc^ter  üor  feiner  £ranf§eit  unb  ebenfooiefe  nacC)  roieberertangter  @e= 
funb^eit.  '^aii)  einer  anberen  Eingabe  ber  jübifc^en  Interpreten  foU  ^o^ 
naä)  feiner  jlran!f)eit  unb  bem  2;obe  feineä  3ßeibe§  bie  ©ina  ge^eirat^et 
unb  mit  i^r  ein  fd^oneS  5)cabd^en  gezeugt  ^aben,  welche  fpäter  ben  ^utip'^ar 
l^eiratl^ete  unb  biefem  bie  Stfenet^,  bie  ©ema^tin  ^ofep^^/  gebar. 

3ob  ^atte  feine  ©ö|ne  unb  S^öc^ter  oerloven,  roarum  blieb  i§m  roo^ 
bie  ©attin  erl^alten?  5tbjuraeifen  ift  bie  ^Dt^einung  ^^ito'ä,  baj3  fie  ob  ber 
3Serbienfte  ifireä  33aterg  ^atoh  oerfcEiont  geblieben  fei;  benn  raurben  bie 
frommen  Kinber  3ob§  roegen  ber  ^eiügfeit  il;re§  3}ater§  nid^t  erl^atten,  um 
fo  raeniger  bie  gottlofe  ^rau  um  ber  5ßerbienfte  i^reä  SSaterä  raillen.  5Die 
l^eiligen  SSäter  ftimmen  barin  überein,  baf3  ber2;eufel,  raeld^er  mit  3wlaff«i^g 
®otte§  bem  ^oh  all  feine  ^paU  unb  feine  Äinber  genommen ,  iljm  fein  2öeib 
gelaffen,  bamit  er  fie  aU  geeignete^  Sffierf  jeug  gebrandEie,  um  ben  frommen 
gelben  befto  fidlerer  jum  ^aUe  ju  bringen,  nadjbem  feine  früheren  33es 
mü^ungen  an  ber  ®otte§furc^t  ^obä  gefd^ettert  raaren;  l^atte  er  burd^  ein 
5öeib  ben  evften  ^J^ann  jum  ^atle  gebrad)t,  fo  glaubte  er  biei^  um  fo  firfjerer 
biefeä  'iS^al  unter  nod^  günftigeren  33er^ltniffcn  erreid^en  jn  fönnen.  ©ort 
bei  2lbam  l^anbclte  e§  fid^  um  ^intanfet^ung  unb  llebertretung  beä  göttlidjen 
©eboteä,  l^ier  um  eine  ©otteäläfternng.     2)cr  erfte  ?lbam  im  ^arabiefe  fiel, 

'  Sermo  42  1.  c.  ^  Ad  4  Reg.  cp.  4. 

3  In  Prolog,  ad  Job  u.  1.  8  Gen.  cp.  11.  *  Oku  S.  128. 
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inbem  er  feinem  5ßetbe  @el^5r  gab ;  ber  anbere  2(bam  auf  bem  ©ünger^oufen 
fiegte ,  inbem  er  fein  SBeib  jureci)traie§  K  3^  gefa^rlidier  'Qk  35erfu(^ung 
Don  ©eite  be§  eigenen  2Bei6e§,  um  fo  fierr(i(^er  ber  ©ieg  be§  frommen 
bulbenben  ^D^tanneg  2.  <£)er  'i)!.  2Iuguftinus  nennt  fie  bal^er  mit  9^ed^t 
eine  ^e(fer§|elferin  beg  2;eufel§3;  ber  §1.  (S^rgfoftomug  ein  mä(^tige§ 
©efc^o^  begfelkn  "^  unb  eine  'ü)iaid^ine ,  bie  oergeblitfi  gegen  ben  elfenbeinernen 
2;i^urm  anfämpft^;  ©regor  ber  ©rof^e  eine  ßeiter,  roeld^e  ber  Seufel 
anlegte,  um  in  ben  S;f)urm  ju  gelangen*;  Origene§  eine  Wienerin  ber  @ott: 

1  Chrysost.,  sermo  2  de  Anna :  Obarmavit  (Satan)  in  eum  uxorem,  quo  vide- 
licet  non  esset  suspectum  consilium  et  venenum  verbis  feminae  texit,  calamitatem 
exaggerans;  u.  Exp.  in  Is.  3.  —  Hom.  28  in  Job.  n.  3:  Uxor  sola  ei  relicta  est, 
sublatis  Omnibus,  et  ipsa  ei  ad  tentationem  et  insidias  relicta  est.  Ideoque  illam 
non  cum  filiis  sustulit  diabolus,  neque  ipsius  caedem  expetiit,  quia  sperabat  illam 
magnam  sibi  opem  esse  laturam  ad  insidias  sancto  liuic  viro  parandas.  Ideoque 
ipsam,  tanquam  maximum  telum  sibi  opportunum  reliquit.  Si  enim,  inquit.  ho- 
minem  per  illam  ex  paradiso  ejeci,  multo  magis  in  stei'quilinio  potero  supplantare. 
Aug.,  Enarr.  in  Ps.  29.  n.  7:  In  ipso  vulnere  corporis  accedit  uxor  relicta,  sicut 
Eva,  adjutrix  diaboli,  non  consolatrix  mariti  .  .  .  Adam  in  stercore  respuit  mu- 
lierem,  ut  ad  paradisum  admitteretur.  —  Enarr.  in  Ps.  55.  n.  20:  Uxor  sane  re- 
licta erat.  Misericordem  putatis  diabolum,  qui  ei  reliquit  uxorem?  Noverat,  per 
quam  deceperat  Adam.  Suam  reliquerat  adjutricem,  non  mariti  consolatricem. 
Enarr.  in  Ps.  90.  —  Enarr.  in  Ps.  103  n.  7 :  (Diabolus)  cepit  ejus  mulierculam, 
subtraxit  omnia,  quae  habebat,  solam  dimisit  adjutricem  suam,  non  mariti  consola- 
tricem ,  sed  potius  tentatricem ;  cepit  etiam  ipsam  non  observantem  caput  ejus. 
Adhuc  enim  illa  Eva  erat,  sed  jam  ille  Adam  non  erat.  —  Enarr.  in  Ps.  132.  n.  5, 
Enarr.  in  Ps.  134.  n.  2  unb  Enarr.  in  Ps.  144.  n.  18.  Sermo  ad  Catech.  cp.  3. 
n.  10;  sermo  de  temp.  barb.  cp.  6;  —  sermo  de  urb.  exe.  cp.  3.  Tertullian., 
1.  de  pat.  cp.  14:  (Reliquit)  mulierem  jam  malis  delassatam  et  ad  prava  remedia 
suadentem.  Cy2}rian.,  1.  de  bono  pat.  cp.  18:  Armat  diabolus  et  uxorem,  illo 
antiquo  nequitiae  suae  usus  ingenio ,  quasi  omnes  per  mulierem  decipere  posset 
et  fallere ,  quod  fecit  in  origine  mundi.  Basilius  M. ,  hom.  quod  mund.  non  sit 
adh. :  Ad  impium  et  blaspheraum  consilium  uxoris  animum  pertrahens,  opera  illius 
aggrediebatur  athletam  concutere;  u.  sermo  13  de  patient.  Gregorius  M.,  1.  3 
Mor.  cp.  2  Job:  Antiquae  artis  insidias  repetit,  et  quia  seit,  quomodo  Adam  de- 
cipi  soleat,  ad  Evam  recurrit. 

2  Chrysost.,  hom.  33  in  Matth.:  Strenua  anima,  quae  uxorem  tot  armis  in- 
structam  potuit  repellere  et  duos  acerrimos  affectus  calcavit,  cupiditatem  et  miseri- 
cordiam. 

3  ^£ie^e  oben  u.  Lib.  1  cont.  Gaudent. :  Ministram  sibi  ad  decipiendum  virum 
reservavit. 

*  Frag,  in  Job:  Uxor  ei  sola  ad  tentationem  et  insidias  de  industria  relicta; 
ac  proindc  diabolus  illam  una  cum  liberis  non  exstinxit,  quoniam  ad  insidias  justo 
huic  parandas  auxilium  non  leve  ab  ipsa  sperabat;  idcirco  eam  sibi  tanquam 
maximum  et  validissimum  telum  reservavit.  Si  enim  ex  paradiso,  inquit,  Adamum 
mulicris  opc  deturbavi,  multo  magis  Jobum  in  sterquilinio  evertere  potero. 

*  Frag,  in  Job.  cp.  2:  Cum  (diabolus)  illum  animadvertissct,  per  irrisionem 
jacula  sua  elusisse  et  tanquam  adammitlnam  turrim  contra  omnia  praesenti  animo 
constitisse,  uxorem  armavit,  ut  suspicione  vacaret  consilium  et  venenum  verbis 
illius  occuluit,  cum  calamitatem  tragice  exaggeraret;  unb  Hom.  28  in  1.  ep.  ad 
Cor. :   Machina  in  murum  adamantinum  admota. 

*  Lib.  3  Mor.  cji.  2:  Ucatuni  Job  inter  tot  rerum  damna,  inter  tot  percus- 
sionum  vulnera,  quasi  in  quadam  virtutum  arce  stare  invictum  in  alto  quippe 
mentem  fixerat,  et  idcirco  has  liostiles  insidiae  irrumpere  non  valebant.  Quaeritur 
ergo    ab    adver.sario    in    hanc    arccm    munitissimam ,    quibus    gradibus    ascendatur. 
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loftgfeit  \   S^ajianjenuä  eine  icf)(ed)te  Olat^geberin  2.    ^^i  toeit  ge^t  (Salüin, 
raenu  er  fie  al§  eine  Proserpina  inib  Furia  infernalis  fennjeic^net. 

®emno(§  roevben  aud^  bie  Sßorte,  roetd^e  ba§  3Sei6  an  ,30b  gerid^tet 
l^at,  anf  biabolifi^e  (Eingebung  ^urncfgefül^rt  3.  Origeneä  erroäfint,  bafe  nad) 
ber  5(njic^t  einiger  Slnäleger  jroifc^en  bem  ^Beginne  ber  j?ranf^eit  ^ob§  unb 
ber  33er[u(^ung  feitens  [einer  ^rau  brei  unb  ein  ^albe§  2^^^^  oerf(offen  fei; 
er  felbft  nimmt,  roie  (S^rgfoftomuä,  mit  Sejugna^me  auf  7,  3  nur  einige 
Monate  an.  9^ad^  Stngabe  ber  LXX  ift  eine  tange  ^dt  üerftric^en.  33aft(iu§, 
©regoriuä  b.  @r.,  Oti)mpioboru§  unb  6^n)foftomu§  führen  überbieß  an,  baß 
ha^  Seib  erft  bann  in  bie  fotgenben  Stöorte  anägebrodfien  fei,  alä  fie 
in  bie  äußerfte  '^lot'i)  oerfct^t  raar  unb  burc^  33ette(n  ben  ßebengunterl^att  fid) 
fümmerlic^  erraerben  mußte,  „^'^ättft  bu  noc^  immer  feft  an  beiner  '$römmig; 
feit?^  Segne  @ott  (gib  ©Ott  ben  2(bfd)ieb)  unb  ftirb!"  ®iefe  3Sorte  ent^ 
Ratten  offenbar  bloB  bie  Ouinteffenj  i^rer  gottlofen  Oteben.  S)ie  LXX  ^aben 
ju  biefen  SSorten  einen  (ängeren  ^uiai^  unb  führen  fie  raeiter  au§,  ndd)s 
Don  ben  griec^ifcfien  SSätern,  namentlich  6^ri)foftomu§  ^  unb  Origeneä  ^,  nä^er 
erftärt  rourben.  ©erfetbe  lautet:  „Ülac^bem  eine  lange  3^^^  üerftric^en, 
fprad^  fein  ^zih  jn  i^m:  Sßie  Tange  nod;  loirft  bu  au^fjalten,  fpred^enb: 
©iel^e,  id^  ^arre  nur  nod^  eine  furje  ^dt  au§,  erraartenb  bk  Hoffnung 
meiner  «ipeitung!  vSiel^e  benn,  bein  STnbenfen  ift  oernii^tet  oon  ber  (Srbe 
raeg,  hk  «Sö^ne  unb  ^öc^ter,  meine§  '^eibt^  oc^merjen  unb  -XJ^ü^en,  roeli^e 
id^  üergeblid^  unter  stummer  ertragen.  ®u  felbft  aber  fi^eft  unter  efe(§aften 
Söürmern,  übernacfiteft  im  freien  unb  id)  irre  f^erum  raie  eine  '»B^agb  von 
Ort  ju  Ort,  üon  S^an§  ju  ^2'^n§>  erraartenb  bie  ©onne,  raenn  fie  unter; 
gefit,  um  auä^uru^en  oon  ben  ©orgen  unb  «Sdjmerjen ,  bie  mic^  jet^t  brücfen. 
So  fprid^  bod^  ein  3Sort  gegen  ©Ott  unb  ftirb."  Sie  beginnt,  um  M  biefem 
3ufa^e  ju  üerbleiben,  mit  ber  fiöfjuifd^en  Semerfung,  rate  lange  benn  ^oh 
nod^  gebulbig  ^uraarten  raoUe,  e§e  er  feine  Hoffnung  auf  ©enefung  aufgebe, 
ba  er  bod^  oon  SBürmern  fc^on  faft  ganj  yerje^rt  fei?  C§ne  be§  übrigen 
3Ser(ufte§  5U  gebenfen,  erinnert  fie  i§n  an  ia^  l^erbfte  Unglüdf:  "t^a^  er 
alTer  feiner  Äinber  beraubt  unb  fo  fein  Slnbenfen  (O^ame)  üernic^tet  fei. 
S)iefer  Scfjlag  treffe  fie  um  fo  f^erber,  ha  aUe  if)re  ©djmerjen  unb  Sorgen 
bei  ber  ©eburt  unb  ©rjiel^ung  if)rer  ^inber  umfonft  geraefen.    Slud^  baä  raürbe 


Vicina  est  autem  viro  mulier,  atqiie  subjuncta.  Cor  igitur  mulieris  teniiit  et 
quasi  scalain,  qua  ad  cor  viri  ascendere  potuisset,  invenit.  Occupavit  animum 
conjugis,  scalam  mariti. 

1  Anon.  in  Job.  2:  Diabolus  hanc  conservavit  tractans,  ut  haue  ministram 
iniquitatis  suae  haberet,  ut  hanc  haberet  pro  novissimo  Job  laqueo,  ut  postquam 
per  omnem  rem  desperaret,  tunc  per  uxorem  justum  perderet. 

2  Or.  21  in  laud.  Äthan,  n.  17:  Pro  calamitatis  cumulo  habebat  pejoribus  et 
gravioribus  cum  consolantem. 

3  Chrysost.,  ad  Stag.  ad  daem.  vex.  1.  3.  n.  14:  Quae  (mulier)  verba  diabo- 
lica  suggerebat.  —  Hieron.,  ep.  118  (al.  34)  ad  Jul. :  Beato  Job  uxor  pessima 
reservata  est,  ut  per  eam  disceret  blasphemare.  On'genes,  Anon.  in  Job.  cp.  2: 
Et  uxor  non  dixit,  sed  diabolus,  qui  per  os  ejus  est  locutus  .  .  .  sicut  et  per  alias 
ad  alios  locutus  est  et  loquitur  .  .  . 

*  Vulg. :  Adhuc  tu  permanes  in  simplicitate  tua? 
^  Hom.  28  in  cp.  1  ad  Cor.  ^  l,  c. 
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jie  noc^  ertragen,  wenn  lüenigfteng  il^r  ^iann  oerfd^ont  gebüefien  lüäre;  fo 
aber  fei  er  bereits  eine  ©peife  ber  Stürmer  geworben  unb  fie  muffe  einer 
niebrigen  ^ag,h  gtei^  fic^  ba§  5Brob  erbetteln,  ^aum  fönne  fie  bie  9^arf|t 
erraarten,  bie  i^r  einigermaj^en  9iu|e  bräd^te.  Unb  alg  fie  i^n  bnrd^  biefe 
Sßorte  erroeic^t  unb  gegen  @ott  aufgereiht  ju  l^aben  roäl^nte,  feiert  fie  il^re 
raafire  (Sd^tangennatur  l^erüor;  er  möge  ein  ungebulbigeg,  aufreijenbeg ,  gott= 
Iofe§  SBort  fieroorbringen  unb  bann  getroft  fterben.  9^ad^  bem  ^t.  SBafi: 
liuä^  fa§  fie  auf  ber  (Srbe,  fd^tug  bie  §änbe  jufammen,  raarf  i^m  bie 
nunmehrigen  folgen  feiner  ^römmigWt  üor,  erinnerte  il^n  an  feinen  frül^eren 
©tücfäftanb  unb  fül^rte  if)m  jn  ©emüt^e,  raeldjen  Sol^n  er  nun  für  feine 
üielen  Opfer  erlangt  Ijatte.  Sergteic^en  fleinmüt^ige  Söorte  führte  fie  in 
•DJ^enge  üor ,  um  i§n  ju  üerroirren.  3^  t  einft  j^önigin ,  irre  wie  eine  ^lagb 
l^ernm  unb  muß  uom  ^Hmofen  meiner  einfügen  Wiener  leben.  33effer  raäre 
eg,  er  mürbe  felbft  ^anb  an  fic^  legen,  oB  bei  einem  folc^en  quatoollen 
Seiben  fein  unb  feineä  2Seibe§  Seben  ju  üerbittern. 

©0^  fe^ren  mir  jum  Sejrte  ber  Sßibel  jurürf.  Raffen  mir  ba§  l^ebräifd^e 
r|n72n  =  integritas,  im  Sinne  oon  ^vömmigf eit  (Vulg.  simplicitas  =  §er5en§= 
einfalt),  fo  enthalten  biefe  SSorte  nic^t  fo  fel^r  einen  2tu§ruf  ber  2}ern)unbe= 
rung ,  alä  oielmel^r  eine  an  §o|n  ftingenbe  J^'^Se  t  ^^ie  lange  benn  ^o^  nad^ 
fold^er  (Srfa^rung  nod§  immer  in  feiner  (Sinfalt  gotteSfürd^tig  bleiben  motte, 
©ie  Sßorte:  „©egne  @ott!"  finb  oielfac^  erflärt  roorben,  unb  jraar  junöd^ft  im 
guten  ©inne:  33itte  @ott  um  ben  Stob,  ber  bic^  oon  betnen  Seiben  erlögt; 
Stnbere  faffen  fie  ironifd^  auf:  35ere^re  nur  @ott  fort,  ein  augenblidfüdjer 
S;ob  mirb  ber  ßo^n  beiner  ©otteäfurd^t  fein;  Slnbere  beffer  im  fc^led)ten  »Sinne: 
®ib  ©Ott  ben  Slbfdjieb,  Ijöre  enblid^  auf,  iljm  ju  oertrauen,  ba  bir  ja  bodfi 
ni^tä,  als  ha^  Sterben  übrig  bleibt,  ober  aber:  Sdjmäl^e  ©Ott  nad^  2lrt 
ber  ©ottlofen ,  bamit  er  bid^  enblic^  tobte  unb  bu  fo  erlöst  raerbeft  ^ ,  ober 
hamit  bu  bid)  auf  biefe  2lrt  an  ©Ott  alä  bem  Urheber  beiner  Seiben  räc^eft. 
So  finb  benn  biefe  iöorte  ber  ©rgufj  nid^t  blof3  eineä  an  ©Ott  oerstüeifelu; 
ben,  ben  Sd^idfatäfd^lögen  unterlegenen  unb  gereiften,  fonbern  eineä  oer; 
fülirerifd^en ,  gottlofen ,  blaäpljemifdjen  Si^eibeS  ^. 

©od;  3o6  ift  mie  ein  fefter  2;l)urm,  an  roeld^em  bie  --Pfeile  ber  5Ber= 
fu^ung  oon  Seite  feineä  333cibe§  abpratten  unb  ber  alg  ©egenbilb  3lbamä 
ben  äöorten  be§felben  fein  ©e^ör  fdjcnfte.  (Jr  manbte  fid;  bal^er  ju  feinem 
Söeibe*,  mit  l;eiligem  unb  geredjten  ^orne  fie  anblicfenb  ^,  unb  fprad):  „SSie 
eine  ber  2;f)örinnen  (©ott(o)en)  rebet,  rebeft  bu;  ^ahtn  mir  ha^  ©ute  em^ 
pfangen  oon  ber  v'oanb  bcä  §errn,  rcarum  fottten  mir  nid)t  baS  Ueble  an= 
nelimen?"^  !^oh  ift  mä^ig  in  ber  3"vec^troeifnng  feineS  SBeibeä,  inbem  er 
il;re  2ßorte  für  tljöridjt ,   unb  rocil  in  ber  Ijeiligen  Sd}rift  S:ljorljeit  mit  ©ott= 

1  Homil.  cit.  n.  11.  2  j^xx  uiib  bcv  ß()arbäcv. 

^  Origenes ,  anon.  in  Job.:  Vcrba  ista  mulieris  sunt  insanientis  et  consilium 
plane  delirantis. 

*  LXX:  Respiciena  in  illam. 

'•>  Chryaost.  in  Job.  n.  10:  Cum  ca  verba  stomachum  Jobo  movisscnt,  pleno 
iracundiae  vultu  truciquc  aspcctu  ad  uxorem  tanquam  ad  hoatem  conversus, 
priusquam    oh   aperuiaset,    solo  vultu   machinas  ejus   repulit.     DasUius  1.  c.  n.  11. 

6  30b  2,  9.   10. 
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Io[ig!ett  gleid^bebeuteub  ift,  für  gottloä  erflärt  unb  jitrürf raeiät ,  oljnc  i^r 
jebod^  rceitere  3}oriuürfe  511  machen.  S)at5  3ot>  unter  ben  tfjöric^ten  2.^et; 
bern  ganj  be[onber§  (Soa  im  Stuge  ^atte,  roie  bev  2{noni)muä  (Origene§) 
meint,  ift  nic^t  raa^rfd^einlic^.  ©er  roeiblic^en  S^or^eit  fel^t  er  bann  bie 
eincä  frommen  unb  raeifen  ©ulberä  raürbige  oentenj  entgegen,  baf^  man  im 
©lücfe  raie  im  Ungtücfe  fid^  unter  bie  c^^anb  beä  2lUerf)öd)fteu  beugen  unb 
mit  ©lei^mut^  and)  ba§  llnangeneljme  annehmen  muffe.  So  ging  ^oh  in 
feinem  §öd^ften  Ungtücfe,  geftü^t  auf  feine  ©ottegfurdjt ,  ol§  ©ieger  über 
fein  i^n  oerfucöenbeg  2Beib  I^eroor. 

S'iarfibem  ^ob  in  feinem  IJeiben  fic§  berod^rt  tiatte,  luirb  iljm  ntdfit  btofe 
feine  frühere  @^re  unb  ^Bürbe  tnieberljergefteUt ,  fonbern  awä)  fein  früherer 
©lücfäftanb  rcirb  in  ^ejug  auf  irbifc^e  ©üter  unb  9lac^fommenf(^aft  Der= 
boppett.  @r  befam  fieben  ©o^ne  unb  brei  Jtörfiter.  ©treng  genommen  fanb 
f)ier  feine  2}erboppe(ung  ftatt,  \ia  er  ebenfooiele  ©ö^ne  unb  Söd)ter  erl^iett, 
a(§  er  oerloren  l^atte;  allein  ^a  naö)  altteftamentlidjer  2Infd)auung  ^  oer: 
ftorbene  ^inber  nid^t  aB  fc^ted^traeg  oerloren  gelten,  fo  tä^t  fic^  ber  neue 
^inberfegen,  rceld^er  2^h  je^t  ju  2;^eit  n3irb,  aB  me|r,  benn  eine  einfädle 
9teftitution  anfe^en  ^.  Unb  bie  eine  Sod^ter  raurbe  genannt  ^^ntiiua  (3}utg. 
Dies),  unb  bie  jroeite  Äejia  (ß.affia),  unb  bie  brüte  ^eren^appuc^  (Cornusti- 
bium).  Unb  nid)t  fanb  man  g^rauen  im  ganzen  Sanbe  fo  fc^on  at§  ^obä 
S;od^ter,   unb   eg   gab   ifinen  ifir  33ater  ein  ©rbtfieil  inmitten  ifirer  Vorüber  ^. 

®iefe  9'iamen  ftefien,  roie  ©regoriu§  DhjffenuS'^  bemerft,  in  ißejie^ung 
jur  Sd)ön^eit  ber  3:öd^ter  ^oh^,  unb  u)ie  9liceta§  unb  (5orneIiu§  a  Sapibe 
meinen,  jugleic|  jur  ©lücffeligfeit  be§  ^oh.  ®od^  nid)t  blofe  bie  äuBere 
©d^ön^eit  fommt  in  biefen  ^Borten  jum  Stugbrudf,  fonbern  e§  foüen  baburd^ 
auc^  bie  ©diön^eiten  beä  @eifte§  ober  bie  Sugenben  ber  3:;öc^ter  ^oh^  an- 
gebeutet  roerben  ^.    Sie  erfte  t)k%  ^^lui^^*  raetc^es  3Bort  bie  alten  Ueberfe^er 


1  2  ©am.  12,  23. 

-  Aug.,  de  symb.  ad  Catech.  cp.  3  :  Job  omnia  dupla  recepit  et  tot  filios  ge- 
nuit ,  quos  extulerat.  Non  ergo  dupla  sunt  ?  Prorsus  dupla  sunt .  quia  et  Uli 
vivebant.  Gregorius  Nys.,  or.  in  fun.  Pulch. :  Decem  soli  pro  totidem  amissis 
dati  sunt.  Nam  quoniam  animae  liominum  in  perpetuum  permanent,  idcirco  alte- 
rum  tantum,  quantum  amiserat,  recipit.  Quod  ad  liberos  attinet,  qui  post  nati 
sunt,  cum  prius  natis  una  connumerantur,  quasi  omnes  Deo  vivant,  ac  temporaria 
mors  vita  defunctis  nil,  quo  minus  sint,  impedimento  sit.  Basilius .  hom.  cit. : 
Liberi  licet  mortui,  optima  sui  parte  vivebant.  Itaque  aliis  filiis  filiabusque 
iterum  a  conditoi'e  ornatus,  etiam  hanc  possessionem  habebat  duplicatam.  Alii 
enim  parentibus  in  vita  afferebant  laetitiam ,  alii,  qui  sc.  praeivissent ,  genitorem 
exspectabant,  omnes  Job  circumstaturi.  TertulUan. ,  1.  14  de  patient.  Nota  ber 
3!}iigne'|d^eu  Stuegabe. 

3  30b  42,  12—15. 

*  Hom.  9  in  Cant. :  Quarum  (filiarum  Job)  pulchritudinem  oratio  supra  mo- 
dum  laudans,  etiam  per  nomina  ostendit  excellens  earum  miraculum  .  .  .  Filiae 
(Cornu  Amaltheae)  Job  ferens  testimonium  (Scriptura) .  quod  esset  feracissima 
omnium  quae  sunt  ex  virtute  bonorum,  per  hoc  nomen  id  ostendit  .  .  .  Vitae 
earum  ex  virtute  agendae  ostensionem  dicimus  nomina  comprehendere.  Quorum 
Casia  nobis  ostendit  studiorum  vitae  puritatem  et  bonorum  odorem :  Dies  autem 
honestatem  et  decorcm,  sicut  dicit  Apostolus,  eos,  qui  pure  vivunt,  nominari  filios 
lucis  et  filios  diei. 

^  Ch'egoriiis  M. ,    1.  30  Mor.  in  Job.  42:    Haec  nomina,    pro  eo  quod  a  virtu- 
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mit  Dies,  b.  i.  tk  2:age§]^eIIe ,  hk  dtmt,  raiebergeben.  ©er  D^ome  ber 
3n'eiten  ift  üon  ber  (Jaffia  entlehnt,  bie  an  Sugenben  unb  Slnmut^  gleich 
ber  Maffia  ober  bem  ^^nitnetftraud^  buftet.  «Sd^mucf^örnc^en  ^ieß  bie  ©ritte, 
at§  bie  üoKenbet  @cfiöne,  roeld^e  ^ur  Steigerung  i^reä  anmut^igen  3öefen§ 
feineä  anbern  Mittels  bebarf  *.  2tnbere  feigen  in  biefen  SRamen  roieber  eine 
2ln[pietung  auf  ik  SBanbtung  3o6§  aug  feinen  unglücf(ic|en  3Ser§ältniffen 
in  fein  frül^ereä  ®iM^.  ©ie  LXX  überfeinen  ben  brüten  Flamen  mit: 
Cornu  Amaltheae,  anfpielenb  an  jene  befannte  ^aM,  m<^  n)e(d)er  bie 
3iege  2lmalt^ea  ben  Jupiter  gefäugt,  ber  au§  i^rem  §orne  atTeg  @ute  ge; 
fc^öpft  ^at  3. 

©ie  Zbä)kx  ^ohä  überragten  bemnac^  alle  grauen  beg  Sanbeg  an 
©d^ön^eit  unb  jroar  nii^t  Uo^  beä  Seibeg,  fonbern  aud^  beg  ©eifteä  (5£ugen- 
ben),  raie  bie§  aug  ber  Ueberfe^nng  ber  LXX:  bie  „beften"  (optimae),  er= 
l^elft.  ^b  biefe  ^inber  oon  ber  erften  ^rau  beg  ^o^  geboren  roorben  finb, 
rairb  nirgenbg  berichtet,  yia^  Origeneg,  ber  ha  fc^reibt"^,  ba^  @ott  bem 
3ob  bag  3Seib  gelaffen,  hamit,  roenn  er  beim  glorreichen  Sluggange  feineg 
Seibeng  3llleg  boppett  roieber  befäme,  nid^t  biefeg  ^dh  [idi)  üer^roiefadie, 
f^eint  biefeg  ber  ^aU  ju  fein.  S)ie  LXX^  ermähnen  blo^,  ha^  ^ob  ein 
orabifc^eg  Sßeib  gee|elirf)t  ^ahe,  bie  i^m  einen  ®o§n  S^lameng  (Snnom  ge= 
boren.  Ob  biefeg  jeboc^  hk  erfte  g^rau  geroefen,  ober  aber,  nacf)bem  bie 
erfte  geftorben  ober  raegen  ifjrer  ©ottlofigfeit  oon  ^ob  entlaffen  toorben,  oon 
biefem  nad^  feinem  Seiben  ^ur  jTOeiten  ^rau  genommen  roorben  fei,  fann  nid^t 
mit  ©id^er^eit  angegeben  roerben.  ©eoerug  (in  Catena)  meint,  ba§  baä 
erfte  äöeib  nid;t  roertlj  geroefen,  mit  bem  5(t^Ieten  beg  neuen  ©lütfeg  fid^  ju 
freuen,  unb  hk  jroeite  ^rau  forool^I  burd^  ©d^önfjeit  alg  2;ugenben  ^eroor^ 
geragt  unb  bem  gef'rönten  ©utber  eine  gteid^geartete  9^ad^!ommenfd^aft  ge; 
fd^enft  l)aU.  ®a§  ber  3Sater  ben  3:öc^tern  eine  ©rbfd^aft  mitten  unter  i|ren 
33rnbern  anroeigt,  erinnert  an  arabifc^e  ^amiliengebräudf)e  unb  gibt  ung  ein 
tiebti(f;eg  33ilb  ber  gefrfjroiftertirfjen  (ä'intrad^t.  ©aburc^  rourbe  ben  3;öd^tern 
jugteid^  bie  ^Jtögltd^feit  geboten,  aii(^  naä)  i^rer  ©erfjeirat^uug  nod^  unter 
ben  23rübern  bleiben  ju  üjnnen.  ©afs  eg  bem  ^oh  nid^t  an  ©d^roiegerföbnen 
für  feine  fdjönen  unb  reid;  botirten  2;ödjter  gefel^It  ^abe,  ergibt  fid^  aug  bem 
©c§(uHfal3e,  baH  er  Äinbegfinber  big  in'g  üierte  ©efc^ted^t  gefef;en  l^abe. 

tibu3  sumpta  sunt,  apte  curavit  interpres,  non  ea  sicut  in  Arabico  sermone  inventa 
sunt,  ponere,  scd  in  Latinum  eloquium  versa  aptius  dcmonstrare. 

*  Tirinus:  Nomen  primae  vocavit  Diem,  eo  quocl  pulchra  esset  tum  corpore, 
tum  mente ,  instar  splendidae  diei.  Nomen  secundae  Cassiam ,  quod  nobilis  et 
gratioaa  esset,  instar  aromaticae  cassiae.  Et  nomen  tertiae  Cornustibii,  quod  ele- 
gantissimo  esset  vultu,  quasi  tota  stibio  dcpicta,  quo  facies  et  oculi  praesertim 
ungi  solent.     So  anä)  ber  (Stjalbäer,  Mariana,  Vatablua,  Malvenda. 

*  ©0  Menochius:  Dies  appellata,  a  commutata  in  melius  fortuna,  quod  post 
tenebras  quasi  luci  et  diei  redditus  esset.  —  Cassia,  quod  ex  sordibus  ulcerum  et 
male  olenti  fimcto,  in  quo  jacuerat,  emcrsisset  .  .  .  Cornustibium,  indicans  se  ex 
pauperc   rursus   divitem    factum  esse.     Sögt.  Olympiodorus,    Vatablus   u.  Mercerus. 

'  33<5l.  Olympiodorus. 

'*  Anon.  in  Job.  1.  2:  Dcus  ])raccepit,  lianc  (uxorcm)  reservari,  siciit  et  prae- 
cepit  ob  hoc,  ut  ejus  secundam  uxorcm  justus  ille  Job  accipere  opus  non  haberet. 

*  3"  3ob  42,   18. 
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OIi)mptoboru§  roenbet  bie  (äif^eiUljüniüc^feiten  ber  bret  ^öc^ter  ^^oh^ 
auf  ben  breifacfien  ©tanb  ber  ©eredjten  an;  ^Inbere*  feigen  |iev  bie  brei 
göttttdjen  3:uQenbeu  abgebilbet;  ©regor  ber  @ro^e  ^  erHävt  bieje  Sflanien  in 
aIIegort)c!^er  S©et[e  oon  bem  breifai^en  ©tanbe  be§  ?Dienf(^cngei(f)ted)te§:  üon 
ben  in  @nabe  erfc^affeiien  ©tarnmettern ,  uon  ben  biirc^  (S^rtfti  @nabe  (Sr; 
töäteu  unb  üon  ben  ^nr  @Iorie  Shiferftefienben. 

'^aä)  bem  arabifd)en  (Sl^ronüer  S^nmel  (S-^n^'^Ux)^  ^ley  ^obö  2Setb 
fRaf)mat,  hk  i^rem  auf  bem  !Düngerf;aufen  fil^enben  ^JMune  bleute  unb  i^n 
hmä)  ben  So^n  i^rer  Slrbeit  eruäfirte.  @ine§  5;age§  fam  ju  t()r  bev  teufet 
unb  Derfprad^  i^r,  inbem  er  'i)a§  frühere  ®{M  i^r  iu'ä  @ebäd)tutB  jurütf; 
rief,  Sltteä  rotebersuerftalteu ,  roenn  fie  i^n  anbete,  ©a  ging  ia^  2öetb  §u 
^ob,  um  feine  3"[iittimung  einju^oleu,  biefer  aber  fd^raur,  raenn  er  gefunb 
fein  würbe,  100  ©erläge  i^r  barob  ju  geben.  2tlä  ^ob  in  fein  fvül)ereä 
©lütf  roiebereingefetst  raurbe,  erl^ielt  au6)  fein  Sßeib  bie  frül^ere  ©c^ön^eit 
gurud  unb  gebar  ifjm  noc^  26  @ö^ne. 

§  34,  Xk  grauen  in  ben  |)ro^j^cttft^en  JBürfjcrn. 

2Sie  bie  ^riefter,  \a  fetbft  ber  §o^epriefter  im  SUten  2;eftamente,  »er; 
l^eirat^et  roaren,  ebenfo  lebten  and)  bie  nieiften  ^ropl^eteu  im  el^elii^en  ©tanbe; 
beun  an  üieten  ©telfen  gefd^ie^t  i^rer  ^^'Quen  unb  ©öl^ne  (Srraäljuung.  ©o 
l^atte  ©amuet  jraei  ©ß^ne^,  ein  alter  ^fi^otiapropl^et  ju  33et^el  befaß  bereu 
mehrere  ^  ^anani  ^atte  einen  ©o^n,  ber  gleid^  bem  3}ater  ^rop^et  roar^; 
be^gleic^en  Obeb  einen  propl^etifd^en  ©o^n  Sljariaä^;  fetbft  ^propl^etenfdjüler 
Tüareu  uerl^eirat^et  ^.  2tud^  3f<J^'^§  ^^^^^  in  e^etid^en  SSer^ättniffen;  benu  er 
l^atte  ,^roei  ©öbne,  bereu  ^flamen  eine  Söeiffagung  auf  jroei  raidjtige  (Spifoben 
in  ber  ®efd)i(^te  feiueä  2SoIfeg  entfiielten.  35>euu  ber  erfte  ©c!^eariafc^u6 
(b.  i.  S'lücffe^r  ber  Ueberbleibfel)  in  feinem  3^tamen  bem  2td)aj  raie  bem 
S}oI!e  !(ar  unb  beutttd)  aubeuten  foll,  baf3  nur  ein  Sf^eft  be§  @efammtüoIfe§ 
au§  bem  ^fiU  l^eim!ef)ren  rairb  ^,  foll  ber  anbere  —  Maher-schalal-cliaseh- 
bas  (b.  i.  nimm  eilenbä  bie  23eute,  raube  gefd}U)inb)  —  bie  beüorftel^enbe  ^üd)^ 
tigung  ©grieng  unb  beä  3^^iiftÄmmereic^e§  üerfiunbtlben.  ©er  ^^ropljet 
erptt  üOn  ^e^ooa  bie  biefjbe^ügtidje  2öeifung,  biefen  9^ameu  auf  eine  große 
5;afel  5U  fd)reibeu  unb  ^roei  angefeljene,  juüerläfftge  3^"9C"  5«  neljmen, 
bamit,  roenu  hk  ®efd;id)te  ha^  O^ät^fet  biefer  S^ff^^ift  lö§t,  biefe  bem  3Solfe 
er!täreu,  raie  lange  üor^er  ber  ^ropl^et  biefeä  föreigniß  oor^ergefagt  l^abe. 
SDo(^  ju  biefer  S;afelinfd)rift  follte  uod^  eine  tebenbige  berebtere  ^iujufommen. 
SDer  ^prop^et  ualjte  fid)  feinem  3;öeibe  unb  biefe  empfing  unb  gebar  einen 
©obn,  meldiem  Sfaia§  auf  @otte§  ©e^eiß  biefen  ^^lamen  beilegte,  benu  @ott 


*  3SgI.  Lyranus. 

2  Lib.  30  Mor.  in  Job.  cp.  42 :  Universum  genus  humanuni,  qiiod  benignitate 
conditoris  atque  ejusdem  misericordia  redemptoris  eligitur,  istis  nominibus  de- 
signatur  .  .  .  Qui  enim  lux  fuimus  conditi,  et  nunc  sumus  casia  redempti,  erimus 
quandoque  cornustibii,  in  exsultatione  aeternae  laudis  assumti. 

*  Marraccii  Rcfutatio  Alcorani.     Patav.   1698.    ©.  457. 

*  1  ©am.  8,  2-5.  '■>  3  Äi5n.  13,  11—13.  27.  31.  6  3  Äön.  16,  17. 
2  e^ron.  19,  2;   20,  34.          '  2  6f)ron.  15,  1.  8.          84  j^ßn.  4^  1.  9  <jf.  7^  3. 
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fügte  erftärenb  bei:  Ql)t  ber  Änabe  rairb  fagen  fönnen:  mein  3}ater  unb 
meine  ?[Rntter !  rairb  ®grien  unb  ^^xatl  geplünbert  unb  alle  ^eute  au^  ben= 
fetben  nac^  ^Ifjririen  gebrod^t  raerben.  ©o  i[t  hk  @eburt  beä  ©ol^neä  bitten 
bie  ^iirgi'cEiaft ,  "öa^  bie  2;^atfac^e,  auf  raetc^e  bie  2:afelinjd)rift  unb  ber  i>a= 
mit  ibentifc^e  9Ume  be§  Äinbeä  ^inbeutet ,  anc^  röirflid)  eintreten  werbe  K 
2öie  3)"aia§,  fo  finb  aud^  [eine  ^inber,  bie  ©Ott  i^m  gegeben,  ju  ^iiä)m 
unb  Söunbern  in  ^^vatl  gefetzt,  b.  l).  finb  3^^^)^^^  ^^"^  i^orbilber,  roeld^e 
^eil^gefd^icl^tlic^en  3"^^"^^!^  bienen,  bie  nic^t  bIof3  in  ^etrad^t  il^rer  Flamen, 
fonbern  au(^  i^rer  ©ebnrt  prop^etifi^  finb.  ©arum  rairb  ani^  ha§>  3ßeib 
beä  ^^ropljeten  ^rop^etin  genannt  2,  nid^t  blofe  al§  ©attin  eine§  ^ropl^eten, 
fonbern  raeit  fie  felbft  ein  prop^etifi^eä  3Beib  raar  unb  ju  ber  TViniiti^  9^= 
prt,  bie  5U  3^'^^^^  ""^  Sßunbern  in  ^§xüd  gefetzt,  bie  Söege  bd  gottüi^en 
3orne§  foraol^I  alä  bie  ber  göttlid^en  ©nabe  finnbilbet  unb  enblid)  ein  5;i)puä 
ber  fetigften  ^ui^Sf'^'ii^  ?D^aria  raar^;  Slnbere*  erflären  biefe  ©teile  bireft 
üon  ber  ^eiligen  ©otteggebärerin  unb  ber  ©eburt  i^reä  ®of)ne§  (Immanuel 
unb  graar  nerfte^en  ^"iieronpmuä  unb  Origeneä  unter  ber  ^ßropfietin  ben 
tieiltgen  ©eift  (n^i  genus  femin.),  oon  raetd^em  (Sl^riftuä  feiner  menfd)lic^en 
'D^atnr  nad^  gezeugt  raurbe  unb  an^  raeldjem  bie  ^ropfieten  i^re  ^ropl^etien 
fc^öpften,  raä^renb  (5ufebiu§  ]§ier  bie  Ueberfdf)attung  ?0^arien§  burd^  ben 
^eiligen  ©eift  er!ennt,  ©pip|aniug^  febod^  bie  ©teile  auf  ben  Eintritt  be§ 
Gr^engelä  ©abriel  5U  9^^aria  beutet. 

5rudj  ber  ^ropl^et  (Sjedfiiet  ^atte  im  ©icile  eine  5^rau,  bereu  beoor; 
ftefjenben  Sob  ber  §err  feinem  5prop^eten  uerfünbete,  nebft  ber  33ebeutung, 
raelc^e  biefe§  ©reigniB  für  ba§  93olf  l^aben  foUte.  SBenn  ber  iperr  bie  Suft 
feiner  5lugen  (feine  ©attin)  uon  i^m  genonnncn,  foll  er  über  biefen  S;obe§= 
fall  raeber  einen  Älageton  laut  raerben  taffen,  nodl)  irgeub  eine  S^rauer  funb^ 
geben,  fonbern  nur  [tili  feufjen;  benu  raie  i^m,  ber  jum  Söunber^eid^eu  feinem 
23olfe  gefegt  ift  ^,  fein  fiiebftes ,  feine  ©attin ,  f 0  foEte  bem  2]olfe  fein  ^kh^ 
ftes,  bas  ^^eiligt^um  beä  SempeB,  buri^  3^^f^o^"^t"9  ii"^  f^"^^  .^inber  burd^ 
ha§  ©c^roert  genommen  raerben.  Unb  rairflid^  ftarb  baä  Sßeib  am  Slbenbe 
unb  er  t^at,  raie  il)m  befolgten  raar'. 

ißon  nicl)t  minber  fijmbolifd^er  33ebeutuug  ift  bie  ©l)e  be§  5|}ropl)eten 
i])ofea.  JDerfetbe  erhält  uon  ©Ott  ben  2luftrag,  eine  58u!^Ierin  ju  e^e; 
liefen  unb  Äinber  mit  it)r  ju  jeugeu.  ©ofort  oolljieljt  ber  ^ropl;et  baä 
göttlid^e  @el;eif5.  (Sr  nimmt  fii^  ©omer,  bie  Stod^ter  ©iblaimä,  unb  ^eugt 
mit  ii)x  brei  Minber,  nämlidj  jraei  ©6l)ne  unb  eine  S;od)ter,  bereu  fiimbotifd^e 
Siamen,  uon  3^1)000  iljm  felbft  in  ben  '^Jhinb  gegeben,  bie  bofen  §rüd)te 
Don  3^^flß^^  Slbfatl  unb  ©öl^enbienft  barftellen. 

©timmen  f)infid)tlid)  ber  Senbenj,  raeld^e  .'pofca  bnrd)  feine  ^^ropl^etieu 
bem  SSoIfe  üor  5(ngen  füljren  raiU,  alle  5tnäleger  barin  nberein,  baf?  biefe 
^ropl^etenebe  ein  23ilb  jener  (S^e  fei,   raetd^e  ©Ott  mit  3^^"ttet,  feiner  @e= 


1  3f.  8,  1-4.         2  3f.  8,  18. 

'  Chrysoat.  in  Is.  8.     Sixtus  Scnens;  Vatablus  U.  2t. 

*  Hieron.  ju  b.  ©teile.  Tharp;umist.  Epiphanius ,  haer.  78,  16.  Eiisebius, 
(lemonst.  evang.  1.  7.  cp.  1.  Cyrillun  Alex,  ju  3f-  8,  3.  Basih'us  ju  3f-  8-  P^o- 
cop..  Enpcrtuü. 

''  Haer.  30.  ^  Gj.  4.  '  (f^.  24,  15  \. 
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meinbe,  gefcf;lo|jen  ^at,  jo  ge^eii  fie  bo^  barin  auSetuanber,  oö  biefe  6-f)c 
al§  eine  ^iftortfd^e,  com  ^ropl^elen  in  $löirflt(^!eit  üoirjogeue  5t()atfnrfje,  ober 
qB  ein  innerlicher  üiftoncirer  33organg,  ober  alä  eine  paraBolifcfie  ©arftellung 
(Slllegorie)  jn  fafjen  fei.  ©ie  meiften  f^eiligen  3Säter  iinb  fatf)o(iid)en  ©r; 
Hörer  fprec^en  fic^  für  W  erftere  5(nfid^t  au§,  fo  ^^eoboretnö^  roe((^er 
bemerft,  er  fönne  bic  Äü^nfjeit  berjenigen  nid)t  genug  fieraunbern,  raelc^e  6e= 
Raupten,  "aa^  Grjaljlte  fei  nid)t  rairflid)  gefdje^en.  ©er  f){.  Sluguftin  t)er= 
tl^eibigt  ben  l^iftorifd^en  ßfjarafter  gegen  bie  Eingriffe  be§  ^auftuä  mit  ben 
Sffiorten:  Quid  adversum  est  clementiae  veritatis?  quid  inimicum  fidei 
christianae?  si  meretrix  relicta  fornicatione  in  castam  conjugem  com- 
mutetur^.  ©ie  3}ertf)eibiger  ber  äuBerlic^  DoUjogenen  6^e  ftü^en  fid^  auf 
ben  einfoi^en,  objeftiü  gespaltenen  Sßortlaut  be§  £e):te§,  auf  analoge  ^yäfle 
bei  ben  übrigen  ^rop^eten  unb  auf  ben  Umftanb,  baf3  ft)inboIifrf)e  .*öanb; 
tungen,  auBerorbentlii^e  ^^i'i)^^^  ^^'^^  SSunber  jum  33erufe  ber  ^ropl^eten  ge; 
l^örten,  um  ba§  abgeftumpfte,  in  ©ötpenbienft  oerfunfene  93oIf  au§  bem 
(Sünbentaumel  ju  raecfen.  ^ür  einen  btof)  üifionären  33organg  fprerfien  fic| 
auä  ber  G^alböer,  bie  origeniftifc^e  ©d^ule,  einige  Dtabbinen  (5. 58.  ^imd^i), 
^a^mo,  Sfi^o^"^»  1^"^  fü^*  eine  bloB  parabolifi^e  ©rsällung  bie  meij^ten 
neueren  proteftantifc^en  (ärflärer.  ©ie  eigentfiümlic^e  3Infirf)t  be§  ()(.  %^0: 
ma§  ^  unb  ber  baran  fic^  fnüpfenbe  ©treit ,  ob  ©Ott  üom  ?laturgefe^e  bi§= 
penfiren  fönne''-,  berul^t  auf  ber  unbegrünbeten  3}orau§fel3ung ,  baf3  ^>ofea 
mit  einer  58nf)tbirne  [teifrfjlid^e  ©emeinfd^aft  gehabt,  o^ne  feboc^  biefetbe  uiirf; 
lid^  geel^elii^t  unb  babei  gefünbigt  ju  Ijaben. 

^ofea  bekommt  ben  göttlid^en  2Iuftrag :  „®e^,  nimm  bir  (b.  I).  l^eiratl^e) 
ein  33eib  ber  ^^^urerei  (b.  i.  ein  3Seib,  beffen  ganjeö  ©innen  unb  Streben 
auf  33ul^terei  gerirf)tet  ift)  unb  Äinber  ber  ^"^urerei,  benn  ^urenb  |urt  ha^ 
Sanb  üon  ^e^üoa  rüeg."  Äinber  ber  §urerei  finb  nid^t  etiua  5tinber,  welche 
ba§  3Scib  üor  i|rer  33erbinbung  mit  bem  ^ropl^eten  geboren  l^at  unb  W 
ber  ^ropl^et  mit  il^r  jugleid)  annehmen  foU,  fonbern  Jlinber,  bie  in  il^rer 
«Sinnegart  ganj  ber  2)iutter  gteid^en.  23egrünbet  mirb  biefer  fonberbare  Sfu; 
trag  baburc^,  um  bem  SSolfe  bag  ©piegelbilb  feiner  ©ünbe  oorjul^alten  unb 
eä  jum  Sen)uf5tfein  ju  bringen,  raie  fel^r  es  fi(^  burd^  ©öl^enbicnft  gegen 
feinen  ©Ott  nerfünbige;  benn  ber  ©ö^encult  ift  ebenfo  befc^impfenb  für 
3e|oüa,  raie  bie  6^e  mit  einem  ^urenraeibe  für  einen  ^ropljeten.  ©as 
'ii&tih  ftellt  nid)t  bag  ^^olf  ^^^^et  in  feinem  jungfräulidien  ^uftonbe  M  ber 
Sßunbe§fc^lief3ung  am  ©inai  bar,  fonbern  ba§  33ol!  ber  jel^n  ©tämme  in 
feinem  93er]^a(ten  gegen  ^el^ooa  jur  ^dt  beä  ^ropl^eten,  in  uietd^er  bas 
3SoIf,  alä  ©^anje§  betrad)tet,  ein  §urenroeib  geroorben  mar  unb  in  feinen 
einzelnen  ©iiebern  ^urenünbern  glic|.  ©er  ^ropljet  fül^rt  ben  gött(id;en 
33efe]^t  unoerioeilt  auä.     Gr  ual^m  bie  ©omer,  bie  S;od^ter  be§  ©iblaim,  unb 


1  In  Os.  cp.  1. 

2  Cont.  Faust.  1.  22.  cp.  80  u.  de  doct.  christ.  1.  3.  cp.  12.  Cijrillus  Alex., 
ju  Os.  cp.  1.  Irenaeus ,  1.  4  cont.  haer.  cp.  20.  Hugo,  Dionysius.  Hieroti.,  Ez. 
cp.  4.  ©agegen  in  Prol.  in  Os.  fd^eint  Sctsterer  ber  )>araboIifd;en  3luffafiung  baö  ©ort 
JU  reben.    ©d;egg,  Heine  ^ro^^eten  u.  2t. 

3  Sum.  1.  2.  q.  94.  5  ad  2;  11.  q.   100.  a.  8  ad  3:  2.  2.  q.  154.  a.  2  ad  2. 
*  ißgt.  Cornelius  a  Lap. 
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fie  raarb  fc^raanger  unb  gebar  i^m  einen  ©ofin.  ©omer,  nac^  2l6en=©§ro 
unb  .<r)ieron:)muä  =  oollenbete  §ure,  joll  nacfi  .^imc§t  ber  Slame  einer  jii 
jener  3^^^  kfannten  33u^Ierin  geraefen  [ein.  (Sie  ift  S;od[)ter  beg  ©ifelaim 
=  ^eigenfud)en,  alfo  im  SBo^lleßen  geif  geworben  *.  ©en  9^omcn  be§  Äins 
be§  fott  er  ^e^^fiel  nennen,  benn  binnen  ^urjem  )oU  2^xad§  ^önigt^um  ob 
ber  33(uti'(^ulb  2Ic^ab§  untergeben,  ©aä  sroeite  i?;inb,  roetc!^e§  fie  gebar,  eine 
Soc^ter,  )oU  er  ßo  Oluc^oma  (o^ne  (Srbarmen)  nennen,  benn  bieje  ift  ^t- 
präfentantin  be§  !ein  ©rbarmeu  me^r  finbenben  2}olfe§.  ©a§  ba§  sroeite 
.^inb  eine  Zoä)kx  ift,  fott  anbeuten,  baf^  nirfjt  bloß  ha§  nmnnlid^e,  fonbern 
anä)  ha^  weibliche  ©efc^tei^t  bem  Softer  üerfallen  unb  !eine§  ©rbarinenä 
me^r  raert^  fei.  2)er  ^t.  ^ieronr)mu§  fielet  bariu  einen  §inraei§  auf  bie 
bepotenjirte  jlraft  be§  3}oIfei  unb  feine  ©c^raäc^e. 

^aum  Ijatte  fie  bie  „5^ic^tbegnabigte"  entroö^nt,  raarb  fie  abermals 
f^raanger  unb  gebar  einen  ©o^n.  ^n  ber  rafc^en  Slufeinanberfolge  non 
(Sntraö^nung  unb  Gonception  fe^en  -DZanc^e  ein  B^^"^)^"  ^^^  groBen'5öotIuft 
be§  SSeibeä,  3lnbere  bagegen  eine  ununterbrocfiene  ^olge  ber  burc^  bie  Dramen 
ber  i^'inber  angebeuteten  Ungtürfäfdjläge.  ®er  D^ame  biefe§  brüten  ^inbeä 
So=2tmmi  (9ii(^t  mein  3}olf)  fott  bem  üerfe^rten  3}otte  ^um  33erau§tfein 
Bringen,  bafe  ©ott  feinen  S^eit  mel^r  an  tfim  l^aben  mag  unb  eä  nid)t  me^r 
al§  fein  3SoIf  anerfennen  raitt^.  ^n  überrafc^enber  Sßeife  rairb  ganj  un? 
uermitte(t  bie  ^eitäoermittlung  ber  enbtic^en  SSieberannal^me  ber  ju  ^e^ooa 
fic^  33efe^renben  angereiht.  Slttmä^tic!^  uerfi^roinbet  baä  bebeutete  ^aar  in 
bem,  rcaä  eä  bebeutet,  ©aä  abgöttifrfje  ^ärael  erfd^eint  al§  ha^  bu^lerifd^e 
9Beib.  ®er  ^^^ropljet  rid^tet  nämlic^  an  bie  Äinber  beä  e^ebredjerifcCien  3Sei= 
be§,  "aa^  finb  jene  S^raetiten,  raeld^e  nic^t  ba§  SBefen  i^rer  'üijutter  t^eiten, 
bie  Slufforberung ,  mit  i^rer  'l^^utter  ju  rerfjten,  b.  i.  biefetbe  ob  il^rer  fitt= 
Ii(^en  (Sntartung  unb  2luäfrf}rocifung  jurccfjtjuroeifen ,  bamit  fie  abtaffe  oon 
i^rer  Sut)terei,  attem  gefet^raibrigen  (lulte  entfagc  unb  nur  ^e'^oua  attein 
biene,  unb  jroar  mit  §inraei§  auf  bie  ©träfe;  benn  roie  ein  ©emaljl  feiner 
treutofen  ©attin  atte  ©efd^enfe  unb  ©oben,  mit  benen  er  fie  auc^  raäfjrenb 
ber  G^e  bef(^en!te,  entye^t  unb  fie  orm  uon  fid)  Iaf:;t,  ebenfo  wirb  ^^^ö^ö 
ba§  cf)ebred)erifd}e  3^^"^^^,  fofern  eä  nidjt  üon  feinem  ©fjebruc^e  abläj^t,  atter 
©aben  unb  ©üter,  felbft  ber  für  baä  2thtn  notljraenbigften,  berauben.  £)od§ 
aud^  auf  bie  ^inber  fott  fid)  roegen  ber  ^Jhitter  ha§>  göttliche  ©trafgeridjt 
erftrecfen.  Sie  ^hittcr  treibt  ja  ©djanbe  mit  ben  33u()len  (©öt^en),  inbem 
fie  in  bem  SSa^ne  lebt,  baf5  atte  ©üter  unb  ©aben  i^rc§  Sebenä  non  il^nen 
^errü^ren.  3tttein  ^f^^o^^^  lüirb  biefem  bul)terifd^en  2;reiben  burdj  ®ntjief)ung 
atter  ©üter  unb  ©aben,  bereu  fic^  bisher  "öa^  2}otf  nod)  erfreute,  ©d^raut'en 
fetjen  unb  eä  in  einen  unfcligen  ^nftanb  gerat^cn  laffen,  um  c§  fo  '^nv  Wuu 
fe^r  unb  23efferung  ju  fü()ven,  ja  er  raitt  in  feiner  Siebe  unb  ©üte  in  ber 
(f  infamfeit  ber  Sffiüfte  ju  it)rem  ^er^en  fprec^en,  um  fie  uad)  unb  nad)  raieber 
^u  gcraiunen,  fie  fotgfam  yi  mad^en  unb  itjr  bann  atte  jene  ©üter  raieber^ 
fc^enfcn,  bie  ifjr  raäljrcnb  ber  »Strafzeit  cntjogeu  raorbcu  raaren.    ^äracl  rairb 


1  Jlicron.  \u  Cf.  1 :    Ifi;itiir   et  Israel    consummata   in  fornicatione   atque  per- 
fecta filia  voluptatis,  qnae  fruentibus  suavis  videtur  et  dulcis. 

2  Of.  Aap.  1. 
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bann,  buvd)  ©rfal^rung  Meljxt,  ben  raaljreu  Unterfdjieb  sratfdjeu  ben  friUjer 
angebeteten  23ufjlen  (©öljen)  unb  ^efjOüa  aB  bem  adein  wahren  ®ott  evfennen, 
ben  9kmen  23aal  ablegen  unb  in  ^el^oua  ben  redeten  einzigen  (S^egema^l 
erfennen,  unb  mit  biefem  befe^rten  ^^xa^i  reiß  ©Ott  einen  neuen  5Bunb 
fc^liefeen,  bev  nur  glücftid^e  ^dten  in  [einem  ©efotge  I;aben  luirb.  „Unb  ic§ 
nerlobe  bic^  mir  in  ©roigfeit,  unb  oerlobe  bid^  mir  in  ©erec^tigteit  unb 
Oted^t,  unb  in  Sreue,  unb  bu  erfenneft  ^e^ooa."  2tIfo  S^'^owa,  ber  beleih 
bigte  ©]^egemal)(,  ^at  bie  Xreulofigfeit  feineä  fö^eraeibeä  nidjt  btoB  uergeben, 
fonbern  aud^  ganj  unb  gar  uergeffen;  er  betradjtet  fie  lieber  al§  unbefleckte 
Jungfrau,  mit  ber  er  fi(|  üon  Üteuem  uerlobt,  um  fid;  nie  mel^r  üon  iljr  ju 
trennen.  3)ie[e§  neue  SSerl^ättnif? ,  in  raetd^eg  ^^^o^a  ju  [einer  ©emeinbe 
tritt,,  ift  ein  en)ige§  unb  unauftöSlid^eä,  inbem  e§  auf  ©eiten  @otte§  [orüol^l 
auf  dU^t  unb  ©ered^tigfeit,  alö  auf  Siebe,  Erbarmen  unb  Streue,  auf  ©eiten 
ber  ©emeinbe  aber  auf  red^ter  ©rfenntnif^  ©otteä  berufit.  ^§ivad  erbliil^t  ju 
einer  neuen  ©otteäfaat,  rüirb  raieber  ba§  (Sigcntf)um§öolf  ^el^oüenä,  bie  omi: 
no[en  9^ameu  ber  brei  ilinber  raerben  aufhören  unb  in  it)r  ©egentljeil  üer= 
roanbett  werben  ^ 

©er  ^prop^et  ^'^ofea  'i)üt  huvä)  [eine  33erbinbung  mit  ber  ©omer  bie 
<Sünbe  ber  2(bgötterei  ^§raelg,  ba§  ©eric^t,  raeld^eg  St^^oua  beBraegen  über 
3§rael  nerpngen  wirb,  unb  be[[en  uuenblid^e  23egnabigung  [t)mboti[irt;  allein 
ber  ^rop^et  lüitt  unä  nod)  tiefer  blitfen  Ia[[en  in  ben  2Ibgrunb  ber  treuen 
unb  erbarmenben,  aber  bef^l^alb  aud)  eifernben  ^iehe  ^e^oüa's  gu  [einem 
abgDtti[dE)en  33oIfe,  ber  süchtigen  muf^,  aber  südbtigt  au§  Siebe,  unb  ^rüar 
gerabe  jüc^tigt,  röeil  er  [ein  ^ol!  nidjt  üerftoBen  raiff.  ©er  ^ropl^et  crljält 
beß^alb  ben  göttlid^en  5luftrag:  „^Zodimals  get)e,  liebe  ein  5Iöeib,  üom  ©e= 
uo[[en  geliebt  unb  (bod))  efjebrec^erifd) ,  gleidjroie  3f[)0üa  liebt  bie  i?inber 
3§raeB,  unb  [ie  rüenben  [id^  ju  anberen  ©Ottern/'  Unb  ber  ^ropljet  er; 
faufte  [ie  [id^  um  ein  ©omer  ©erfte  unb  ein  Seted)  ©erfte. 

§ier  brängt  [id^  junädjj't  bie  g^ragc  auf:  3fl  ^^^f^^  Söeib,  rceld^eg  ber 
^ropt)et  lieben  [oll,  mit  ber  ©omer  ibenti[d^  ober  aber  ein  Don  i^r  Der[d^ies 
bcneg  '^tih'^  ?lud)  l)ier  [inb  bie  3ln[id)teu  get^eilt.  ©er  ^arapljraft,  .*pie= 
rom)mu§,  6;i)rilluä  2lte>:.,  Sl^eoboretug,  .'ougo,  3fi^ont§,  Cornelius  a  Sapibe 
u.  31.  tialten  bie[eä  ^Sdeih  für  ein  uon  ber  ©omer  üerfdjiebeneS  äßeib ,  ba§ 
[id^  oou  i^rem  "DJJaune  getrennt,  Gljebrud)  getrieben  ^at  unb  fdjlieBlid)  oon 
bem  ^ropljeten  genommen  luirb,  raoljl  nidjt  jum  SBeibe,  [onbern  jur  ^Diagb, 
um  [ie  auä  i^rem  tBünbeuleben  ^erauä,5ureiBen  unb  ju  bc[[ern,  bis  [ie  nad^ 
Slblanf  ber  gefetzten  3^'^  wieber  uou  i^rem  ©Ijegatten  alä  ©emal^lin  in 
©naben  aufgenommen  luirb;  [o  i*")icrom)mu§  2,  3lnbere,  raie  9hipertu§,  ber 
[ie  jur  '3d)ii)cfter  ber  ©omer  ftempelt,  ä^atablnä,  ©and^ej  u.  3t.  Ijalten  [ie 
für  eine  uou  i^rem  erften  ^Ilianue  entla[[ene  Q^rau,  bie  6|ebrud)  getrieben 
unb  00m  ^^ropljetcu  rairflid^  geel)lid)t  morbeu  ift.  ©abei  rcirb  freilidj  üor= 
auägefel^t,  boH  ©omer  inbc[[en  ge[torben  ober  üom  ^ropl^eten  in  §olge  il)rer 
23n^lerei   unb   UnüerC)e[[crtid)fcit    uerftol^en    morben    [ei.     ©od;   gegen    bie[e 


1  Of.  Aap.  2. 

2  3u  Of.  3:    Propheta  diligit   adulteram,    et   tarnen   non  ei  matrimonio  copu- 
latur,  nee  fornicatione  jungitur,  sed  tantum  diligit  delinquentem. 
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^gpotl^efe  ergeben  jic^  gro^e  Sebenfen,  bie  gegen  ba§  (Symbol  ücrfto^en  uiib 
raet^e  raeiter  auäjufü^ven,  8ac^e  ber  @]cegefe  ift.  @§  empfiehlt  jirf)  ba^ev  dou 
felbft  bie  anbeve  Slnfid^t*,  nämticf)  ba^  btefe§  2ßeib  mit  @omer  ibentifd^  ift. 
2ltterbing§  [timmen  luir  baki  nid)t  ^tmn  6ei,  raeld^e  annehmen,  baB  ©omer  bem 
■^ropl^eten  Ho^  entlaufen  unb  in  i^r  uufeufcfjeä  iß^efen  raieber  juritrfgefallen 
fei,  berfelbe  aber  oon  ©Ott  jum  jroeiten  ^lak  ben  2ruftrag  erfiatten  ^abe, 
fte  anfsufn^en  unb  raieber  ju  ftc§  ju  nehmen.  2ßir  fe^en  in  biefem  sroeiten 
auftrage  an  ipofea  nic^t§  2lnbereä,  a(ä  ben  9Seg,  ben  ©Ott  in  feiner  Siebe 
5ur  iöefel^rung  beä  SBeibeä  (^^rael)  einfi^Iägt.  (ä§  lüirb  barin,  wie  ©d^egg 
rid^tig  bemerft,  nur  ein  neueä  5Jioment  biefer  ft)mbolifd)en  (ä^e  jroifc^en  §ofea 
unb  ©omer  l^eroorgefioben ,  nirf)t  aber  eine  neue  6f)e  bejeirfjnet.  Sort  Iieifst 
eä:  ^])ofea  foll  ein  3Seib  nehmen,  roeil  e§  eine  ^ure  ift,  um  burd)  biefe  &)t 
roiber  .^^raetg  (Sünbe  unb  oon  feiner  SSermerfung  ju  geugen;  unb  ^ier:  Su 
fotift  fte  Heben,  obgleich  fie  eine  (S^ebrec^erin  ift,  unb  baburi^  jengen  oon 
^öraelä  .^poffnung.  3}^it  jenem  fottte  bie  befte^enbe  i>cvte^rung  be§  normalen 
3}er^ältniffeä  jraijci^en  ©Ott  unb  3^^'"^^^  ""t  biefem  bagegen  bie  ju  ^offenbe 
O^eftitution  biefeä  2Serf)ättniffe§  abgebilbet  luerben.  2Beil  alfo  burd)  ha^ 
3}er^ättniB  beä  ^ßropfjeten  ju  bem  JJSeibe  etroaä  roefentlid^  2(nbereä  fijmboü- 
firt  raerben  foH,  fo  [djeint  e§,  alä  trete  ber  ^rop^et  jum  erften  '^^lak  in 
iöejie^ung  ju  biefem  '^eihe.  Uebrigenä  ^anbelt  eä  fid)  Ijier  uic^t  fo  fel^r  um 
bie  ^^erfönlic^feit  beä  SBeibeä,  ai§  oielme^r  um  bie  @t)mboIifirung  ber  reU= 
giöfen  2Sa|r^eit.  Srot^bem  baB  '^ci§>  oon  i^rem  ©enoffen  ober  ©emaljl  ge= 
liebte  Söeib  bod^  el)ebre(^erifdj  geworben,  foU  biefer  ungead^tet  i§rer  Untreue 
mit  iBel^arrtid^feit  eä  lieben,  raeil  er  bamit  bie  Siebe  ©otteä  abbilben  fott, 
ber  feinem  33olfe  Siebe  erzeugt  trotp  ber  Untreue  beäfelben;  mit  feiner  Siebe 
fott  er  eben  biefe  Siebe  ©otteä  bem  3Solfe  oorfjalten  unb  üerbürgen.  ©er 
auBerft  geringe  ^reiä  (bie  23rautgabe)  foll  ben  fittlidien  Unraert^  unb  tiefe 
©efunfenlieit  be§  ®eibe§  anbeuten,  roobei  bie  ©erfte  ^  in  bej'onberer  ^öejieljung 
5ur  Unfeufc^ljeit  fte^t.  5tnftatt  bie  ß-^ebredieriu  raegjuftoBen,  fott  er  fte 
lieben,  ja  rote  eine  erft  bnrc^  dn  iBrautgefd^enf  ju  eriüerbenbe  ^Braut  beljan: 
beln.  2lllerbing§  ift  bie  ®abe  feine  reic^lid^e,  fonbern  eine  jugleid^  für  i^re 
Grbaltung  fnapp  bemeffene,  fo  roie  e§  bie  l^eilfame  ©emüt^igung  erforbert. 
®a§  5U  eigen  erfaufte  ^3eib  fd)lieBt  er  oon  attem  äußeren  93erfe^re  a^  unb 
werfet^t  e§  in  einen  3»f^^>^^  »^er  ©etention,  in  roeld;em  fie  fid)  mit  feinem 
?i}^aune  einlaffen  fann;  and;  er,  ber  ^ropljct,  wotte  il)r  bie  e^elidje  2;reue 
beraa^ren,  aber  roä^renb  biefer  ^dt  ber  ©ctention  mit  i^r  feinen  e^elidjeu 
Umgang  pflegen,  fonbern  fid)  oon  ifjr  fernhalten,  bamit  fie  i^r  unjüc^tigeä 
Suftleben  büBe  unb  beffere.  ?iidjt  e^er  luitt  er  fid)  il;r  nabcn,  biä  fie  uotte 
^^roben  iljrer  d-ntljaltfamfeit  abgelegt  ^at,  unb  biefj  3ltteS  tljut  ber  '^ropljet 
auä  Siebe  ^u  bem  51"ßei6e.  Übenfo  fott  bag  el^ebredjerifdje  3^rael,  fetjt  ber 
^^rop^et  erflärenb  Ijinju,  eine  j^citlang  oon  ©Ott  yerlaffeu,  oljne  5lutonomie 
unb  felbftftcinbigc  iJerfaffung  unter  einem  frembcu  33oltc  leben  (ßa\).  3),  bi§ 
eä  gebeffert  ju  ^^^oöii^  ^'^^^  ^^^^^^  23unbe§notte,  unter  3illei'»  surürffeljren  rairb. 
2)er  ^l.  ^ttmbrofiu^j    fiubet   in   ber  ^-Bcrbinbung   beä  '^vropljeteu   mit 

1  Ribera,  oc^e^g,  Sd^moUer  u.  H.,  (Somm.  ',u  ben  f(.  $ropl;eten. 

2  23oL  Dlum.  5,  11  f. 
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einer  iBu^tbirne,  ebenfo  loie  im  G^ebrud^e  Sauibg,  mt)ftild^  abgebilbet  bie 
3}ereiuigung  Gfivifti  mit  unferer  fünbfjaften  i)iatur,  bie  [lä)  in  ber  l^^enfdfis 
raerbnng  uoüjogen  ^at*;  ber  §1.  Sluguftin^  bie  35erbinbnng  G^vifti  mit 
ber  au§  ben  .s^eiben  beftebenben  ^ircfje,  roie  bien  auct)  ber  f)I.  '^an(n§  flar 
im  ^Briefe  an  bie  ^tömer  (9,  24  f.)  anzeigt.  5)er  1^1.  ^^ieronijmuä  ^  jief)t 
im  tropologifrfjen  Sinne  nnter  ber  (J^ebrecfjerin  bie  f)l  '^^laxla  \Dlagbalena 
abgefd^attet,  bie  al§  Süßerin  Gbriftnä  in  Siebe  fic^  angeeignet  'i)at. 

9fuf  ©runb  ber  burd)  bie  gan^e  b^itige  ©c^rift  fic^  binburc^^ief;enben 
5Ini'c^anung  beS  3raiic^en  ^^^ona  unb  feinem  JBoIfe  beftefienben  ©naben: 
ner^ältniffeä  nnter  bem  ^ilbe  eineä  (Sfiebünbnifjeä  roirb  bei  (?"^ed)iel  anc^ 
^erufalem ,  bie  .v^auptftabt  beä  ©otteäreid^eä  unb  ^epräfentantin  beg  33unbe§= 
üolfeä,  alä  SBeib  bargeftelTt  unb  ^roar  a(§  ein  unbanfbareg  unb  unuicbtigeä 
25)eib,  roelc^eS  feiner  -Strafe  nic^t  entgegen  fann.  Seginnenb  uon  bem  l\x= 
fprunge,  fc^ilbert  ber  ^ropfjet  bie  5lepräfentantin  be§  2Solfe§  al§  ein  ^inb, 
ba^,  Don  canaanitifc^en  ©ftern  geboren,  nidf)t  hie  für  bie  (iT^aitung  unb 
Kräftigung  be§  Öeben§  erforberlicfie  ^^einigung  unb  Pflege  erf)ie(t,  fonbern 
nac^  feiner  ©eburt  mitleibgfoä  auägefe^t  irorben  unb  bem  Umfommen  naf)e 
raar.  ®a  ging  ber  ."öerr  oorüber  unb  na^m  fid^  besfelben  an ,  if)m  Seben 
uer^ei^enb  unb  Kraft  jum  2tbm  üerteibenb.  Unter  göttücfier  gürforge  rcuc^ä 
ha^  Kinb  ^eran  jur  btü^enben  ^^^"Sfi^'^^i  wi^^  rourbe  mannbar;  {eborf)  fie 
raar  nacft  (noc^  im  ^catur^nftanbe  o^ne  gottticbe  Offenbarung)  unb  bes 
iDeibtic^en  S(^mucfe§  entbebrenb.  Sa  ging  ber  .^err  röieberum  uorüber, 
bebecfte  ifire  33IÖBe ,  eriuä^lte  bie  \nv  '2}knnbarfeit  berangeroacfifene  ^sungfrau 
ju  feiner  ißraut,  mit  ber  er  in  bie  (SI;e  trat,  (är  reinigte  fie  com  23Iute, 
b.  i.  non  ben  i^tecfen  unb  llnreintjeiten ,  bie  i^r  non  i^rer  ©eburt  ^er  an= 
üebten,  falbte  fie  mit  Celen  (b.  1^.  üerliel^  if^r  ©eiftesgaben  unb  geiftüc^e 
SSo^It^aten) ,  befteibete  fie  mit  foftbaren  ©eroänbern  unb  fcbmücfte  fie  mit 
allerlei  ©efd^meibe,  gleicb  einer  Königin,  unb  i§re  Sd^on^eit  raar  fo  groB, 
baB  i^r  9tuf  unter  bie  3Sölfer  erft^oü.  Sie  raar  ooUfommen ,  raeit  5'£f)0Da 
feine  ^errtid^feit  auf  fie  gelegt  bot  —  au§  ©nabe,  nic^t  Don  ?^atur  ober 
burd^  3}erb{enft.  Xreue  raürbe  bas  2öeib  in  biefer  ^>rrli^feit  erl^aüen  l^aben  *; 
hoä)  i§re  Sdf)önf)eit  unb  .'gerrlid^feit  raurbe  i^r  ^nm  ^alle,  inbem  fie  bie 
il^r  uerlie^enen  ©aben  unb  ©üter  al§  ibr  SJerbienft  anfal^  unb  beä  göttlichen 

*  2.  Apol.  David  cp.  10:  Dominus  hoc  jubet  cum  ea,  quae  fornicata  fuerit, 
esse  conjugium,  cujus  conjugii  partus  est  Christus.  Namque  filio,  qui  ex  fornica- 
tione  est  natus ,  a  Domino  nomen  impositum  est  Jezrahel ,  quod  divina  est  gene- 
ratio.  Si  ergo  pia  illa  copula  fornicariae,  etiam  ista  utique  pia  societatis  adul- 
terae  copula  est  .  .  .  Ex  disparibus  copulis  contubernium  pium  factum  est,  cum 
Verbum  caro  factum  est.  Non  sunt  enim  legitima  consortia  divinitatis  et  carnis ; 
nee  ut  quodam  foedere  conveniunt  naturae,  caro  animae  et  anima  carni,  ita  etiam 
divinitas  et  caro  justi  servant  quodammodo  thori  legem.  Suscepit  carnem  Dens, 
assumpsit  animam,  per  inusitatam  et  legitimam  incarnationem  consortium  fecit  esse 
legitimum,  ut  sit  Dens  omnia  in  omnibus. 

2  Lib.  22  cont.  Faust,  cp.  89.    Prosper  Äq.,  lib.  de  prom.  et  praed.  p.  2.  cp.  15. 

'  Prooem.  in  Os. :  Haec  est  mulier  meretrix  et  adultera,  quae  in  Evangelio 
pedes  Domini  lacrymis  lavit,  crine  detersit  et  confessionis  suae  honoravit  un- 
guento  .  .  .  Haec  est  meretrix,  de  qua  loquitur  Dominus  ad  Judaeos:  Amen  dico 
vobis,  meretrices  et  publicani  praecedent  nos  in  regno  Del  (Matth.  21,  31). 

*  y;of.  2,  10.     'Slxd).  2,  9. 
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©penbersi  »ergeffenb,  mit  ben  ^eibenoölfern  in  ^erfefir  trat  unb  jicf)  5U  ]^eib= 
nifd^em  2Se[en  oerleiten  tie^.  STuä  ben  Kleibern  üerfertigte  jie  2;eppi(^e  unb 
3elte  für  ben  2lftartebien[t  unb  trieb  ^urerei;  bas  ©efc^meibe  oeriücnbete 
fie  ju  ©öl^enbilbern ,  fe^te  i^nen  bie  göttlidje  8petfe  üor,  ja  opferte  i^nen 
fogar  tk  .$linber,  bie  @ott  iör  gegeben,  unb  erinnerte  \\d)  babei  nid)t  an 
ben  erften  ^iM'i'i"'^/  i"  ^a^  Glenb,  an§  raelc^em  ^e^o^^  f^e  gebogen,  ©ie 
©elbftgefälligfeit  lieB  bie  Dtüderinnerung  an  3e^ooa  nirf)t  auffommen.  ©a§ 
D^ic^tgebenfen  an  ^e^Oöa  erzeugte  jold^en  Unbanf.  Ueberaß  an  allen  StraBen= 
ecfen  baute  fie  ©ö^entempet,  trieb  mit  atten  ^eibenüölfern  (2legr)ptern, 
5tt[fr)rern  unb  G^albäern)  ^u^Ierei  unb  lie^  fic^  raeber  burd^  bie  göttlid^e 
3üd^tigung  nod^  burd^  bie  ^hi^lofigfeit  biefeä  2;reiben§  oom  ©ö^enbienfte 
abbringen.  2)ie  geite  Suft  trieb  jie  foroeit,  ha^  jie,  anftatt  nad;  5Irt  ber 
gemeinen  §uren  fid;  für  Sofin  preiszugeben ,  fogar  ben  23u§len  noc^  ©efc^enfe 
anbot,  fo  baB  |ier  ha^  SSiberfpiel  oon  allen  ipuren  ftattfanb,  ta^  treiben 
ber  geiüö{)nlid)en  ^Bu^Ibirnen  roeit  ^inter  if)rer  ^^urerei  jurücfblieb  unb  felbft 
bie  Söditer  ber  ^f)i(ifter  (ber  ^auptfeinbe  ^sraetä)  fid;  be§  Unjuc^tsraanbetä 
berfelben  fdiömten.  SeB^alb  foH  fie,  hk  §ure  xai  £cv7/^  ^^^  gebü^renben 
(Strafe  nid^t  entgegen;  ^e^oüa  roill  iJ)re  Sc^mad^  oor  alten  3}ü(fern  aufbecfen, 
alle  i^re  Snijlen,  mit  benen  fie  Un;iUd)t  getrieben,  roiber  fie  oerfammeln, 
bamit  fie  baä  @erid;t  an  i^r  für  (ä§ebrud^  unb  23(utoergicBen  üoUjiel^en,  fie 
ganj  in  bereu  ©eraalt  geben;  fie  fotten  ha§  e^ebred)erifc^e  2Seib  plünbern, 
il^re  öurenpufer  ^erftören,  unb  bie  2;obeäftrafe  an  i^r  üolljiefjen  oor  ben 
Shigen  üieler  3i>eiber  (3}ölter),  bamit  i^re  oünbe  unb  ®d)anbe  offenbar 
raerben.  Surc^  biefeä  ©eric^t  roirb  bie  Giferfud^t  ber  oerlet^ten  ©attin 
geftittt. 

©od^  biefes  ©eric^t  ^^^Oüa's  über  fein  33olf  ift  geredet;  benn  es  ^at 
nid^t  nur  ber  bei  feiner  (Srmäljlung  (^ugenbjeit)  i^m  erzeugten  gottüdben 
©naben  oergeffen,  fonbern  in  feinen  ©reuelu  ^Sanmria  unb  ©oboma  über= 
troffen,  ^^v  ©reuelleben  ift  fo  offenbar,  baf?  e§  gn  einnfprüd^en  Stnlaf? 
bietet,  ^ehn-  roirb  "ba^i  Sprüdiroort  auf  bi^  anraenben:  2Bie  bie  ^ühitter, 
fo  i^re  ^od;ter,  bie  Sodfjter  beiner  'DJlutter  (canaaniti[c^e  ©efd)led)t)  bift  bu, 
bie  i^ren  Wlann  (3el;oua)  unb  i^re  Äinber  üerrairft  (fie  bem  ?Jio(od)  opfert), 
unb  bu  bift  bie  ©d^roefter  beiner  ©d^roeftern,  W  i§re  ^J^änner  unb  i^re 
Äinber  oerraerfen.  (£'ure  'Slhitter  ift  eine  .^etf)iterin  unb  euer  5}ater  ein 
3fmoriter  (mit  SSejug  auf  hk  geiftigc,  nidjt  (eiblid^e  Slbftammung).  Unb 
beine  groüe  (in  2tnbetrad^t  be§  Umfangeä  unb  ber  3*1^^  ^^^  Stämme) 
Sdjroefter  ift  ©amaria  mit  i^ren  Jtödjern,  bie  ju  beiner  J^infen  rool^nt,  unb 
beine  2d)roefter,  TOetd)e  fleiner  aB  bu,  bie  jn  bcincr  9led)ten  roo^nt,  ift 
Sobom  mit  ifiren  2ödf)tern.  Sanmria  unb  Sobom  roerben  Sd^roeftcrn  ^ubaä 
genannt ,  roeil  gteid^geartet  unb  in  fittüd^er  ^ejiel;ung  btutäüerroanbt.  SDiefen 
vSc^roeftern  l^at  eö  ^e^'Ul'i^^'"  i"  Sünben  unb  ©rencfii  nid)t  blof^  gteid^i 
getf)an,  fonbern  fie  barin  nodj  übertroffen.  <5obom  fünbigtc  burdj  .^"^of; 
fa^rt,  UeberfluB,  forglofe  9iu()e,  roeld^e  ^ieblofigfeit  gegen  5h-me  erzeugte, 
unb  Uebennutf)  unb  ©Ott  oertilgtc  fie;  and;  ©amaria,  hk  nid^t  bie  v*^^älfte 
ber  3ünben,  roic  ^^rufalem  begangen,  luurbe  bcftraft.  ?iun  foll  audf;  fie, 
bie  l'afterfjaftefte  unter  ben  3d)raeftern,  ber  otrafe  nid)t  entge(}en;  benn  im 
^^erbältniffe  ^u  if)r  muffen  3oboma  nnb  Sanmria  roie  geredet  bctrad)tct  roerben. 
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@o  evic^etnt  ^iiha  mitten  unter  geftraften  ©ünberinnen.  'S^od)  uennöge  bcä 
Sunbeä  fott  ^e^'ufQtem  nidjt  in  biefem  Glenbe  bleiben,  fonbern  ju  ber  bent 
3]o(fc  ©otteä  Der^eiüenen  i^errlic^feit  gelangen,  allein  erft  nacf)  ber  9Sieber= 
l^erftellung  nnb  ^egnabigung  ©oboniö  unb  ©amarienä ,  raoburrf)  alleä  9lü^men 
^<eru|alem§  auägefc^lofjen  rairb.  ^n  ben  2;agen  i^re§  ©lütfeä  unb  i^rer 
.•rioftart  ^at  fie  nid^t  baä  ©eld)ic!  (Sobomä  beljerjigt ;  burcf)  ha§  C^^eri(^t 
nuiJ3te  i^re  So§§eit  erft  offenbar  werben,  ^-ür  biejen  .v^odjmut^  nnb  bie 
Sunbeäüerle^ung  foU  fie  nun  bilden,  ©od^  ber  §err  will  in  feiner  Sreue 
be§  ^unbe§  gebenfen  unb  mit  ir)r  einen  emigen  33unb  fd^lieRen.  'Ä^enn  bann 
fraft  beä  neuen  einigen  33nnbe§  bie  gröf^eren  nnb  Heineren  Si^iDcftern  (S^ölfer; 
fd^aften  ber  grofsen  ?0^enfdi^eit)  ibr  alg  ^inber  beigefellt  nnb  jnr  ^errlidifeit 
einer  großen  @otte§familie  erlioben  fein  werben,  bann  foll  biefe  ©nabenfülle 
^äraelä  feine  5Il>ege  ing  ©ebäditnif^  bringen  unb  e§  mit  ©efd)ümung  erfüllen  ^ 

^n  ä^nlid^er  'föeife  fdjilbert  an<i}  (S^ecbiel  ^  fpäter  ©amaria  unb  ^evufalem, 
bie  ^auptftäbte  ber  beiben  dldd)i,  alä  jiuei  ©i^roeftern  unb  23n^lerinnen, 
bod^  fo,  bafe  bie  nerlocfenbe  jltaft  unb  ^rad^t  ber  33uljlen,  foraie  Vit  3Ser= 
fd^ulbung  unb  33eftrafung  ^^t'oet^  nielir  in  ben  3}orbergrunb  treten.  6ä  waren 
jtüet  Söeiber,  2;ö(^ter  61ner  93hitter  (weit  oon  gemeinjamer  Slbftammung), 
hk  gurten  in  9legtjpten  in  i^rer  ^uS^^^S^it  ^.  5Dafelbft  würben  iljre  Prüfte 
gebrütft  unb  bafelbft  betaftete  man  i^ren  jungfräulii^en  33ufen.  ^^vt  9^amen 
ftnb  O^ola  (3Sulg.  OoUa)  bie  ©röjsere  (bem  Umfange  nad)),  unb  Oljoliba 
(23utg.  Ooliba),  il)re  ©d^wefter;  unb  fie  würben  mein  unb  gebaren  ®ö§ne 
unb  3:öd;ter  unb  i^re  9kmen  finb:  ©amaria=0^ola  unb  ^erufalem^C^oliba. 
hc^ht  Ükmen  finb  fijmbolifd^  (O^ola  =  „il)r  ^e^t"  f  ^inb  O^oliba  =  „mein 
3elt  in  i^r")  unb  djarafterifiren  bie  beiben  D^eic^e  nad)  i§rer  ©teCtung  jum 
§errn.  ^ei'iM'ileni  Ijat  ba§  3^^^  ober  ^"^eiligt^um  ^etjOüa'ä,  ©amaria  ba= 
gegen  il)r  eigeneä,  willfürlid^  errichtetet  i'^^eiligt^um.  „Of)ota  l^urte  unter 
mir"  unb  liebäugelte  auf  if;re  giebljaber,  bas  mäd)tige  2lffnr,  gab  aber  babei 
audi  ben  nou  9legt)pten  l^er  betriebenen  @öt,^enbienft  nic^t  auf.  3^^^'  ©tvafe 
bafür  überlieferte  ©Ott  fie  in  bie  ©ewalt  ber  2lfft)rier,  bay  fie  ©erid^t  an  ber 
Sufilbirne  üotljiel)en.  ©iefs  gefd^alj  burd)  ®efangennel)muug  ber  23eöölferung, 
S;öbtung  ber  friegStüdjtigen  'i'tannfdjaft  unb  baf^  3^^*^^'^^  ©egenftanb  beä 
©erebeä  unb  ®el"pötte§  unter  ben  SSeibern  (^Bölfern)  würbe. 

®od)  i^re  'Sdjwefter  Ol)oliba  trieb  i^re  33ul)lerei  nod)  ärger,  ©ie  lie^ 
fid)  burd)  ben  ®lan^  (S^albäa'g  oerteiten  unb  ging  mit  ben  (Sljatbäern  |ünb= 
fiafte  ä^erbinbungen  ein  nnb  nerunreinigte  fid)  mit  iljrem  ©öt^enbienfte.  Unb 
als  fie  ber  (iljalbäer  überbrüfftg  geworben,  entbrannte  fie,  wie  einft  in  i^rer 
^ugenb^eit,  in  fünbliafter  8uft  gegen  bie  nod^  wottüftigeren  2legr)pter.  ©arurn 
foll  anc^  Oljoliba ,  weil  fie  fid^  ber  $Bul)terei  ergeben ,  ba§  ©(^idf fal  ibrer 
©(^wefter  tljcileii.  Sie  53nl)len,  bereu  fie  überbrüffig  geworben,  wirb  ©Ott 
als  T^einbe  wiber  üe  l)erbeifül)ren.  J)ie  C^'balbäer  werben  mit  il)rer  ganzen 
"äRad^t  l)erbeifommen,  fie  plünbern  unb  oerftümmeln,  ifire  jl  inber  tobten  unb 
ben  Of^eft  in'ä  @vil  abfüliren.  Sie  wirb  ben  23ed)er  beä  göttlid)en  3ovn= 
gerieftes  big  auf  bie  ^^efc  leeren  unb  beranfdjt  iwn  bemfelben  feine  ©d^erben 
benagen  unb  iljre  23rüfte  baran  jerfleifd^en. 


1  (Sj.  16.  2  Aap.  23.  3  iögi.  gj.  20,  7. 
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(Sobaiin  faBt  ber  '^rop^et  noc^matg  bie  '2ünben,  raie  bte  vStrafe  ber 
beiben  2Sei6er  3U]ammen.  „llnb  ©ott  jprac^  ju  mir:  'DJ^enic^enio^n,  roitlft 
bu  richten  bie  O§ola  uub  C^otiba,  fo  ^eige  il^nen  il^re  ©reuet  an!"  ©ie 
^aben  Q:i)tbvnä)  getrieben  mit  i^ren  @öl3en,  if)re  §änbe  mit  bem  Sliite  il^rer 
^inber  beffecft,  bie  fie  bem  ^^iotoi^  geopfert,  iinb  @Dtte§  i^eiügt^um  Der; 
unreinigt.  Sogar  in  roeite  g^erne  (nac§  (Sfjatbäa)  fc^irften  jie  Soten ,  fdöminfte 
unb  fc^mücfte  firf;  für  biefelben,  raie  eine  ^u^Ierin  für  ben  (Smpfang  if)rer 
33u^Ien ,  feg^te  fid)  auf  ein  i)}oIfter ,  lieH  einen  Zii<^  ^uric^ten  unb  barauf 
bas  JRaui^roerf  fetten.  Unb  ^u  biefeu  (ärmenben  Sul^len  gefellen  fic^  noc^ 
anbere  lofe  S^ä)ev,  welche  bie  2Irme  ber  Sudlerinnen  mit  Spangen  unb  i^re 
^^äupter  mit  .fronen  gierten,  ©arum  tautet  ba§  göttli(^e  Urtl^eil  über  fie 
(^eibe),  hit  im  (5f)ebrud)e  entfräftet  geraorben:  ©ie  ift  in  ipurerei  oerfunfen, 
boH  fie  baoon  nic^t  mefjr  taffen  fann,  ^D^an  ging  beBt)atb  ju  ben  beiben 
tafter^aften  3Seibern  O^ota  unb  Ct)Otiba,  raie  man  ju  einer  §ure  eingebt. 
Sarum  foCfen  and)  gercd)te  O^Muner  (bie  (SlEiatbder  at§  SSerf^euge  beä  gött; 
ticken  Strafgerii^tes)  gered)te§  @erid^t  an  ben  Sünberiunen  üUn  für  (i-^e= 
bruc^  unb  StutoergieBen,  fie  fteinigen,  if)re  ilinber  ti5bten  unb  i^re  ^üufer 
oerbrennen.  So  raiti  ^etioua  "öa^  Safter  ausrotten  auä  bem  Sanbe  jur 
23a§rung   für   atte  2Seiber   (35otfer),   ba§   fie   oom   ©ol^enbienfte   abtaffen. 

©em  ^^ropf)eten  3ß^ai'^fl^^  ^i^"^  '^^^  ©ottlofigfeit  bes  2}otfe§  ats 
innere  ^tuc^tofigfeit  in  äßeibeögeftatt  in  einer  93ifion  gejeigt;  benu  nac| 
S^eoboretuä  unb  (it)rittu§  uon  3tteranbria  ift  ba§  23eib  ber  3::)puä  unb 
ba§  Subject  ber  Sc^raäc^e  unb  Suft,  raetd^e  bie  5)iutter  unb  Ouette  feg- 
tid)er  Sünbe  ift.  Ser  '^rop^et  fie^t  eine  ©rfc^einung  auftaud)en,  bie  er 
nic^t  fennt,  unb  raenbet  fidj  an  ben  in  feiner  -Jlö^e  fte^enben  Angelus 
intei'pres,  ber  i^n  über  bicfetbe  betefjrt.  „©a§  ift  ha^  @p^a  (Sd^äffel), 
mädji^  ^eroorfommt;  bteß  ift  it)r  (ber  Sünbc  ober  ©otttofigfeit)  2tn; 
bticf  im  ganjen  £anbe."  @teic^  barauf  rairb  bem  '^roptieteu  ber  3"^<i^t 
beä  öptia  beutüc^er  gejeigt:  „S)er  bteierne  SDecfet  l^ob  fi(^  empor  (über  bem 
(Sp^a)  uub  fie^e  ein  ®eib  fil3enb  mitten  in  bem  (Spfia.  Unb  er  fprad^ :  biefj 
ift  bie  So5t;eit,  unb  er  raarf  fie  in  bie  ^Jtitte  be§  (äp^a  unb  raarf  baö  ^ku 
geroidit  auf  feine  ^hnibung."  ©a  in  einem  ©p^a  ein  ausgeroad^feneä  Söeib 
ni^t  ^^fat3  ^at,  fo  ^aben  rair  unter  bem  (Spt)a  ein  ^^la^  übertjanpt  ^u  üer; 
fteben,  unb  biefe§  ift  btof?  geraät)tt,  um  an^u^eigen,  baB  bie  Sünbe  i§r  iB^aB 
gefültt,  b.  ^.  i^r  (Snbe  erreidit  fjat,  ober  aber  tjaben  rair  un§  ein  5raerg= 
^afteä  Sßeibtein  5U  beuten  ats  2;r)pu§  ber  ©otttofigfeit ,  raeld;e  in  ber  erneuerten 
©otteägemeinbe  auf  ein  geringes  5}?aB  jufammengebrängt,  fidb  nid)t  entfalten 
founte,  fonbern  erft  im  "iRuttertanbe  ber  23o5^eit  ju  einem  Oliefenraeibe  er; 
raad)fen  ift,  ba§  ein  gan^eä  S'^an^  fültt. 

3nbem  ber  ^Derfet  fid;  ^ebt,  fommt  ba§  2Beib  ^um  35orfcöein,  raie  jum 
^tuc^tuerfuc^.  Xoä)  ber  (Sngct  ftÖBt  fie  in  ben  2?c^ätter  ^urürt  unb  fd)lägt 
ben  ißleibecfet  auf  bie  ^;)tünbnng  ^u ,  fo  bafi  fie  nid)t  cntracidjen  fann.  Unb 
ber  ^-^roptjet  cr^ob  feine  5(ugen  uub  fd^aute  unb  fiebe  jraei  SB  ei  ber  gingen 
^eruor,  unb  2Binb  (Öeift)  roar  in  ibren  Jtügetn,  unb  fie  t)atten  j^lno^d 
raie  Storc^ffüget  unb  fie  trugen  baä  (Sp^a  ^roifdjen  (5rbe  unb  ."öimmet  fort. 

1  5,  5—11. 
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Xlnb  auf  bie  ^rage  beg  ^ropljeten,  rcofim  jie  ba§  @p§a  bringen,  erfotgt 
bie  5(ntn)ort  beä  ©ngel§:  „ba§  man  i^r  ein  .^auä  baue  im  Sanbc  ©inear 
(ißabel).  Unb  eä  rairb  fertiggeftellt  unb  e§  (ha^  (Sp^a  mit  bem  3Beibe) 
uiebergelaffen  roevben  auf  fein  (iJeftell".  Unter  biefen  ^roei  geflügelten  (alle= 
gorifc^en)  äöeib er geft alten,  raelrfie  bie  23ogljeit  nad^  ©inear  in  ba§  Saub 
ber  ©otttofigfeit  fc^affeu,  l^aben  rair  nic^t  mit  §ierom)mu§,  9lupertuä,  211= 
bertug,  .V)ugo  u.  2t.  bie  jiuei  Oleicfje  ^^raetä  ju  üerfteljen,  raetd)e  (äjec^iel 
oben  alä  Ofjola  unb  O^oliba  befc^rieben  ^at,  uod;  bie  ^erjou  unb  ^^eber 
(Sljeoboretuä) ,  noc^  ^iebucabuejar  unb  ?kbujarbau,  lüelc^e  ha^  gotttofe 
^äraet  nad)  iöabel  bradjten  (ber  Sargumift) ,  nodj  jraei  bämonifdie  ©eftalten 
(Sd^egg  unb  mehrere  steuere),  fonbern  bie  3Öeiber  bejetdinen  eben  nur  bie 
aSerfjeuge  ober  ?JMd^te,  bereu  fii^  @ott  ^um  ii^egfdjaffen  ber  ©ünbe  auä 
feiner  ©emeinbe  bcbient ,  j)ielleidjt  ©otteg  i^eiUgfeit  unb  ©eredjtigfeit.  3"^^^^" 
ift  ber  ©tord),  beffen  §lüge(geftatt  jie  ^abeu,  ein  unreiner  ä^ogel  (fieo.  11,  19), 
allein  ber  ^ebräifdje  3iame  Gfiefiba,  b.  i.  fromme,  fpridjt  ju  ©unften  biefer 
5)^einung.  S)aju  fommt  nebft  iljrer  ©enbuug  noi^  ber  llmftanb,  baJ3  fie 
jirifc^en  i^immel  unb  (Srbe  fditüeben  unb  ©eifteätrieb  in  iljren  ?5lügeln  ift; 
benu  bie  ©otttofigfeit  fann  rao^l  uidjt  gut  burd^  Wienerinnen  beä  ©atan§ 
aug  bem  Sanbe  gefd^afft  raerben.  S)ie  au§  bem  ^eretc^e  ber  ©otteggemeinbe 
raeggefc^affte  ©ottlofigfeit  foE  alfo  i^ren  bleibenben  ©itj  in  8inear,  bem 
23ereid)e  ber  gottfeinblic^en  äöeltmadjt,  erljalten  unb  bort  fid)  concentriren, 
um  einft  ^  einen  letzten  ^ampf  gegen  'Cia§  yttid^  ©otte§  ju  üerfud^en ,  in 
toeld^em  eä  unterliegen  unb  bem  eraigeu  ©eridjte  oerfaUen  rcirb. 

Ä'eljreu  rair  ju  beu  ^rop^etenraeibern  jurücf.  ®ah  eö ,  raie  rair  gefe^en, 
üer^eiratljete  g$ropljeten,  fo  ift  e§  anberfeita  geraiB,  ba^  uid)t  3llle  im  elje= 
liefen  23erl)ältniffe  gelebt  §aben.  So  fann  man  ficf)  5.  33.  ben  @liag,  raenn 
man  bie  2lrt  feineä  SSirfenä  betrautet,  nid^t  rao^l  oer^eiratl^et  beuten 2,  unb 
auc^  ^eremiaa  lebte  el)eloä.  ©enn  atfo  fprad)  ber  §err  ju  i§m:  ,/Du  fotlft 
fein  äöeib  nehmen  unb  raeber  ©ö^ne  uod)  S;öcf)ter  jeugen  an  biefcm  Orte", 
raeit  alte  Seraol)ner  beä  Sanbeä,  ®ö^ne  unb  Söc^ter,  ^Jtütter  unb  ^äter 
burd^  ©eudien,  Scfiraert  unb  i^unger  uerlilgt  raerben  folleu  3.  ?lad^  ber 
Stngabe  eineg  apofnjpljen  23ud)eä  '^  lebten  ou^er  3tbe(  unb  5)^eldjifebef  uodj 
@lia§,  (älifeuä  unb  ^eremiaä  el;eloä. 

$Die  propljetifd^e  ®aht  raar  raeber  an  einen  beftimnUen  6tanb,  uod;  an 
ein  beftimmteä  ®efd^led)t  gebunben;  e§  raaren  baljer  audj  g^raueu  mit  pro= 
plietifc^em  ©eifte  begabt,  raie  rair  biefe  an  Waria,  ber  ©djraefter  ?3iofig  ^ 
unb  ©ebora^  gejelieu  Ijaben.  ^nv  ^dt  beä  ^önigä  ^ofiaä  taucht  eine 
^rop^etin  auf,  mit  9iamen  i^olba  (4')ulba).  8ie  lebte  in  ber  Unter= 
ftabt  ju  ^cvufalem  unb  raar  an  einen  geraiffeu  ©atfum  oer^eiratl^et,  raeld)er 
Stuffe^er  ber  Ä'leiber  raar  unb  jraar  entraeber  ber  im  Stempel  aufberaa^rten 


1  23gr.  %.  38  u.  39. 

2  Ämbros. ,   1.  1    de   Virg. :    Etiam  Elias    nullius    corporei    coitus   fuisse    per- 
mixtus  cupiditatibus  invenitur. 

'  '^txtwx.  16,  2  f.     ißgl.  Ohjmpiod.  ex  Catena  Pat.  gr. :  Proditum  est,  virginem 
fuisse  prophetam,  cui  nempe  a  Deo  praeceptum  fuit,  ne  uxorem  duceret. 

''  Josephi  hypomnest.  1.  5.  cp.  115  in  Fabricii  Codex  pseudep.  2.  23b.  £.  243. 
^  eben  Z.  156.  «  Oben  S.  178. 
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^rtefterfleiber  ober  ber  föiügticfien  ©arberoBe.  ^n  roelc^  gvof^em  Stnfel^en 
biefeä  Sßeib  6eim  Könige  imb  ^Bolfe  [taub,  erl^ellt  barauä,  baf3,  at§  ber 
^o^epriefter  .f^elcia§  baä  ©ejei^'.fiud)  im  Tempel  aufgefunben  unb  bem  Könige 
jur  ©tnfid^tnafjme  jugeftedt  ^atte,  biefer  fofort  eine  anfe^nlid^e  ©efanbtfcEiaft, 
barunter  auc^  ben  §elcia§,  an  bte  ^-^rop^etin  abfenbet,  um  burc^  |ie  ben 
SSiÜen  S^^oüa'ä  jn  erfragen,  raa§  er  über  ^olt  unb  ditiä)  befc^Iofjen  l^abe. 
■älian  raanbte  \iä)  an  ^olba,  raeit  bomatä  roal^rfd^einlirfi  !eiu  ^ropl^et  in 
^erufatem  gegeuroärtig  ^  unb  [ie  al§  propl^etifd^eS  SBeib  be!annt  mar,  nic^t 
aber,  raeil  (nai^  bem  bab:}tonif(^en  Safmub)  ba§  raeiblic^e  i]>er5  erbarmung§= 
reirfier  i[t.  «Sie  feibft  bejeid^net  aucEi  bie  an  fie  gefteUte  Stufrage  ot§  ein 
^Befragen  ^efjooa^g,  unb  i^re  Slntroort  at§  2lu§fprurf;  3'er)0i3a'g.  ^^otba  be= 
[tätigte  bie  uom  Könige  anSgefprodieue  23e[ürtf)tung ,  ha]i  ber  ^oi'n  ^e^oua'g 
über  ^s^'i'ffl^ßiJ^  luegeu  \l)xt§  ®ötj,eubieu[teä  entbrannt  [ei  unb  nerfünbigte, 
ha^  ber  ^perr  oKe  im  ®e[et^bud^e  ben  ©öt^enbienern  angebrof;ten  ©trafen 
über  .^ernfalem  unb  [eine  ^erool^ner  bringen,  fobann  aber  bem  Könige,  bajj 
er  njegen  [einer  aufricf)tigen  ^u^e  unb  lyrömmigfeit  ha^,  Unglücf  nid^t  erleben, 
[onbern  im  ^rieben  ju  [einen  33ätern  gefammett  roerbeu  [oHe,  n)orau[  ber[etbe 
atteä  nac^  Jl'rä[ten  t^at ,  um  ba§  a^olf  jur  roa^ren  Sui3e  ju  [ü^ren  unb  bo§ 
göttliche  (Strafgericfit  ab^uraenben  2. 

dlaä)  jübiic^er  5tngabe  [oll  .^otba  3}or[te^erin  einer  ©efct^eäfd^ute  ge- 
roefen  [ein ,  bie  na^e  beim  2:empel  lag ;  ber  bab9(out[c^e  Satmub  ^  mad^t  [ie 
jur  9InDern)anbten  beä  ^^remiaä.  2Bei(  Salum  täglicf)  BeU  unb  3Bo^(t^at 
übte,  an  ben  2;:i^ören  ber  ©tabt  ineitte  unb  jeben  9iei[enben  erquidte,  [0 
ru^te  ob  biefer  5lugeuben  ber  ®ei[t  ®oite§  auf  feiner  ©attin.  21I§  bei  [einer 
'5:obe§[eier  bie  ©djaar  ber  ^^^einbe  tjeranjog,  raar[  man  bie  Seiche  in  haä 
@rab  be§  GIi[eu§,  bei  be[[en  ^erübrung  ber  3:obte  ennad^te  unb  roieber 
lebte.    6r  [olt  bann  nod^  ben  ©bonamel '''  gejeugt  l^aben  ^. 

3n  [päterer  ^^it  gab  e§  g-ranen,  loeld^e  nad)  2(rt  ber  ^rop(}eten  auf: 
traten ,  allein  ol^ne  üom  ©eifte  ©otteä  getrieben  jn  [ein ,  unb  au§  bem  eigenen 
.r^erjen,  [oraie  um  Sol^n  meigfagten.  5Uä  jtarifatur  ju  hm  ^ropfjetinnen 
biibete  [td)  im  3ufammenfjange  mit  bem  ©öt^enbienfte  baö  5Ifterprop§etentIjum 
ber  3;i>eiber,  rotber  meiere  ©jed^iet  3^"9'"1'5  ablegen  folT.  'DJ^eufdienfo^n! 
richte  bein  2(ngefid^t  gegen  bie  5;öcbter  beineä  ^otfeS,  bie  au§  itjrem  ^erjen 
raeigfagcn,  unb  meigfage  uiiber  [ie,  unb  [prid^:  „©0  [pridjt  beri^err:  2Bef;e 
bcncn,  bie  ©ecfen  ,;^n[ammeunäl)en  über  alle  ©elenfe  meiner  tS^^änbe  unb 
S^ülim  mad^en  über'ä  4*^aupt  jegtid^er  ©röj^e,  um  ©eelen  ^u  [angen.  ©ie 
©eeten  meinet  3SoIfe§  [anget  itjr  unb  eure  ©eelen  rooUet  il^r  am  £'cben  er= 
galten."  ©iefe  9:Öorle  [Inb  nidit  raörtfid^  ^  non  5Infertigung  ber  ©etfen  unb 
.Spülten  (^^ropt^etenmäntef)  ^u  fttjfcn,  um  nadjäffcnb  ben  ^ropbetenftaub  bamit 
ju  roeiSfagen,  [onbern  im  bi(b(id)en  ©inne^,  inbem  bie[e  Sl^eibcr  burd)  be- 
qnemUdje,  htn  ©innen  fd)incid)chibc  Veljreu  unb  ^ijcrfjcifnnigeu  olle  .klaffen 
bcQ  ^-iiolfeä  in  i^ren  (aftcrljaftcn  Slbjidjten  unb  ^iinn-feu  bcftärtcu  unb  ,^n)ar 
in  ber  9fbfid)t,   bie  ©cclcn   bc^i  ^^olfe§  ©ottcä   in'ä  iJerbcrben  ^u  loden  unb 


1  Hieron.,  1.  2  cont.  Pelag    n.  22.  2  4  j^g,,    22,  14  f. 

»  Meg.  14.  *  3ev.  32,  7.  »  Pirkc  di  Elieser  33. 

*  Lyranus,  Vatablus.  '  Origencs  u.  Ilieronymus  ju  b.  ®t. 
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für  i^v  eigene^  ^i^ebeii  511  forgen.  S>ä^renb  er  früher  ben  ^^ropfieteu  uor; 
warf,  bajj  jie  bte  ?Oiauer  bloB  übertünchen  (33.  11)  (b.  i.  ba§  33oIf  mit 
t^örtd^ten  .S^offnnngen  ^in^alten),  fogt  er  §ier  Sfnalogeä  nnb  bem  roeiMid^en 
2Sefen  Gntjpred^enbeä  au§.  ®ie  entheiligen,  fäfirt  ber  ^prop^et  fort,  @ott 
bei  feinem  5ßo(fe  um  einige  §änbe  voü  ©erfte  unb  etüii^e  23iffen  ©robe§, 
um  Seelen  (be§  3}orfe§)  5U  tobten,  bie  nidjt  fterben,  unb  (i^re  eigenen)  oeelen 
am  i?eben  5U  erljalten,  hk  nirf)t  leben  fotlten  (roeil  falfi^e  ^ropljeten  ben 
5;ob  oerbienen  col.  Dt.  18,  20),  ncimtid;  baburi^,  inbem  fie  bie  (Sinbitbungen 
il^reä  ^erjeng  für  ®otte§  SSort  ausgeben  unb  fo  ba§  3Solf  belügen,  ©afür 
foll  bie  gerechte  ©träfe  nic^t  ausbleiben.  !J)er  i>err  raitt  bie  ©ecfen  unb 
}r)üllen  (Sügengeroebe)  ber  ^feuboprop^etinnen  zerreißen  unb  ha§  '^oit  aug 
i^ren  ©d)lingen  erretten,  fomie  bem  oerberblic^en  treiben  unb  trügerifdjeu 
2Sal;rfagen  biefer  ^erjonen  ein  (Snbe  machen  *. 

3u  berfelben  klaffe  gehörte  o^ue  3^^^^^^^  ^^^  '^rop^etin  ^loabfa^, 
raetc^e  5ieljemiaä  von  @ott  beftraft  5U  felien  raünfc^t,  ta  fie  bie  2lMeber: 
lierftellung  .^^i^ufölemä  ju  üerl^inbern  unb  i^n  in  ^urc^t  5U  fe^en  üerfuc^te  ^. 

§  35*  ©ufannc, 

3u  ben  lieblid^ften  ^rauengeftatten  be§  311ten  Seftamenteä  geljört  ol^ne 
3n)eifet  ©ufanna.  3Sä^renb  be§  21ufentl;alte§  ber  ^it'^e»  "ti  babijlonifcfien 
(5rile  unb  jraar  gleich  im  2(nfange  beäfelben,  roo^nte  ju  Sabtjlon  ein  93^ann, 
9^amen§  ^öafin^/  t^eld^er  ©ufanna,  eine  Sod^ter  beg  §elciaä,  jur  ^rau  ^atte. 
©iefer  ^o^ifim  röar  mit  feinen  übrigen  ?OJitbürgern  au§  ^aläftina  in  bie 
©efangenfdjaft  abgeführt  roorben  unb  gel^örte  ben  Ijö^ern  ©täuben  au,  ift 
aber  ui(^t,  roie  ^uliuä  Stfricauug ''^  meint,  mit  bem  j^önige  ^o^^^irt  ibeutifd^. 
©ufanna  roar  nid^t  ein  üom  35ol!e  i^r  erft  beigelegter  9ianie^,  fonbern  il^r 
^Beiname  non  ©eburt  an ,  ber  gilie  ^  ober  ^arifi^er  IDZarmor '  bebeutet ,  o^ne 
3n)eifel  mit  23e^ugna^me  auf  i§re  bleubeub  roei^e  .v>autfarbe,  ober  iljre 
blenbenbe  förperli(^e  ©difju^eit  ^ ,  mit  welcher  nad^  ben  SBorten  be§  1^1.  (äp= 
priau  ^  bie  ©dionljeit  beä  ®eifte§  unb  .^erjenä  üerbunbeu  raar.  ®er  ißater 
ber  Sufanua,  ^elciag,  ift  luo^l  faum  mit  bem  .^rioljenpriefter  v^pelciaä,  ber 
jur  3fit  beä  Jtönigs  ^ofiaä  lebte ,  ju  oerraei^ieln ,  unb  überhaupt  nidjt  nä^er 
gu  beftimmen.  ®iefe  näljern  Umftänbe  raerben  !^ier  angefüljrt,  um  ber  (5r; 
gä^lnng  ben  gefd^idjtlidjen  (S^arafter  aufzuprägen,  „©ufanna  roar  überaus 
fd^ön  unb  gotteSfürc^tig ;  benu  raetl  i^re  (Jltern  geredet  roaren,  untermiefeu 


1  (Sj.  13,  17—23. 

2  ®ie  LXX,  Vulgata,  ber  6i)rer  unb  2tvabcr  faijen  biefen  Dfiamen  aU  ben  eines 
^ropt)eten  auf. 

^  dlei).  6,  14.  *  Ep.  ad  Origenem.  ^  ©o  Sanctius. 

6  33on  ■\v-^v ,  Wci|e  Silie.  '  la-n». 

8  Lansellii  Not.  ju  2)an.  u,  Catena  Patr. 

^  Lib.  de  discipl.  et  bono  pudic.  n.  9:  Susanna  piilcherrima,  pulchrior  mori- 
bus.  Hanc  nvillum  ad  decorem  commcndabat  species,  simplex  enim  erat.  Exco- 
luerat  pudicitia  et  cum  pudicitia  sola  natura.  Chrysost.,  de  Susanua  sermo :  Beata 
Susanna,  cum  genere  nobilis  esset,  et  a  tencris  unguiculis  in  conclavi  domi  recon- 
dita,  ciimque  eleganti  forma  esset  et  castis  moribus  praedita,  juvenil!  florens 
aetate,  legitirais  matrimonii  vinculis  copulata  est.     Tirinns  jU  b.  ®t. 
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fte  i(jre  2;otfjter  itac^  bem-  ©efe^e  ^Oiofiä".  Sfußer  i^rer  forperlic^en  @d^ön= 
l^eit  ragte  fie  burd)  i^re  ®otte§furd)t  unb  ^römmigfeit  l^evoor,  stüet  Singe, 
bie  feiten  üeretntgt  finb.  ©ie  £et3tere  fteigerte  nod^  bie  9lnmutf)  be§  Äorper§ 
unb  raar  eine  ^rncöt  ber  guten  @rjief)ung,  raelc^e  bie  frommen  ©Itern  i^rer 
S;oc^ter  angebei^en  liefen,  fo  baf^  fie  in  ber  Sßlüt^e  il^rer  ^a^re  eine  ®e= 
fittung  jeigte ,  bie  man  fonft  nur  an  älteren  ^erfonen  roal^rne^men  fann  ^ 
S)a  fie,  lüie  l5Ijri)foftomu§  fc^ön  erHärt,  hm  (Sfiebunb  rein  beroal^ren  roottte, 
beroacfite  fie  forgfam  i^re  ©inne,  nje(d)e  gleidjfam  aB  ?OMgbe  bie  im  ^nnern 
t^ronenbe  «Seele  umfteljen ,  unb  glid;  einem  gefdjtoffenen  ©arten ,  bem  lieMid^e 
©üfte  ber  jleufc^^eit  entftrömten  ^. 

^oafim  roar  fe^r  reic^  unb  ^atte  einen  ^aumgarten  Bei  bem  ^^aufe  unb 
e§  üerfammelten  ftd^  W  ^uben  bei  if^m ,  meit  er  unter  allen  ber  2lnfe^nlid^fte 
mar.  S)a^  ^oaüm  aU  fel^r  reic^  gefd)ilbert  mirb,  barf  nid}t  überrafd^en, 
"öa  bie  anfangs  traurige  Sage  ber  ^uben  im  (Srile  fi(^  fpäter  üeröefferte  unb 
bie  2}orneE)meren  aud)  t^eilroeife  bloB  alä  ©eifeln  abgefüfirt  mürben,  benen 
bie  djalbäifd^en  Könige  ifir  SSermogen  beliehen,  ©ein  §au§  mar  nid^t  bloB 
eine  3ufi"c^t§ Ratte  für  bie  33ebürftigen  unb  5(rmen,  fonbern  biente  aud^  ju 
richterlichen  unb  maf^rfd^einlii^  aud^  retigiöfen  5}erfammlungen  ber  ^u^^n. 
3n  biefem  3'al^re  mürben  auc^  jraei  Sleltefte  auä  bem  5ßoIfe  al§  ütid^ter 
aufgeftellt  unb  jraar  fold^e,  über  meldte  ber  §err  gefprod^en:  „Ungeredjtigfeit 
ging  aug  Don  iöabDlon  unb  von  ben  2letteften,  üon  Olid^tern,  me(d)e  ba§ 
SSotf  5U  leiten  fd)ienen."  ©iefe  befud)ten  bas  §au§  ^oafimä  unb  ju  i^nen 
famen  5lire,  meldte  9ftecf)t§fac^en  l^atten.  ©ine  gro^^e  ^a'i)l  uon  (Srflärern  ^ 
meinen,  geftü^t  auf  eine  jübifd^e  ^rabition'^,  ba^  biefe  jmei  Slelteften  Slc^ab 
unb  ©ebeciaä  feien,  bereu  ^eremiaS ^  ermähnt,  raeti^e  Sügen  raeiäfagten  unb 
beB^alb  uom  ilönige  23abi)Ionä  am  ^euer  gebraten  mürben,  .«nieronijmug  ^ 
fügt  noc^  ^inju,  baB  biefe  jroei  fiügenprop^eten  bie  ungtüdflid^en  grauen  an 
fic^  ju  (ocfen  fud)ten  babur^,  bafj  fie  üorgaben,  (S^riftuä  raerbe  au§  i^rem 
©amen  ^erüorgefien.  23erüdt  burcf)  biefe  ^^^offnung,  5t^nfrauen  beä  (Srloferä 
ju  werben,  gaben  fie  fid)  ifjnen  preiä.  ^-8on  biefen  beiben  2(e(teften,  raeld)e 
aUerbingä  bie  ricE)ternd)e  ©eroatt  befaf^en,  allein  im  Seben  unb  ©itten  nid;t§ 
rceniger  atä  ®otte§  ©efel^  im  Singe  Ratten,  fagt  ©aniel  mit  dltd)t,  bafj  fie 
ba§  33olf  gu  leiten  fd)ienen^  in  SSirftid^feit  aber  raaren  fie  feine  ^^ü^rer, 

1  iügl.  Didacus  de  Celudu,  Comm.  in  Susannam  p.  6  u.  63. 

2  Chnjsosf.  1.  c. :  Peccatum  sensibus  Omnibus  consopitis  furis  in  modum  clam 
conclave  cordis  ingreditur ,  tum  ingressum  totam  pudicitiae  arcam  depraedatur  et 
exhaurit.  Itaque  bcata  illa  custodiebat  oculos,  habitum,  incessum,  auditum ,  Vi- 
sum, olfactum,  gustum  et  tactum,  eratque  vere  secundum  sapientiae  dictum :  Hor- 
tU8  conclusus,  fons  signatus  (Cant.  4,  12).  Quasi  hortus  enim  erat  beata,  quem 
nemo  potcrat  depraedari ,  pudicitiae  suaves  cfFundens  odores ;  quasi  fons  erat  flde 
aignatus,  ex  quo  nemo  petulans  pudicitiae  pulchritudinem  poterat  haurire. 

3  H.  Thomas,  Lyranus,  Rabanus,  Cornelius,  Estius,  Tirinus,  Hugo,  Salianus, 
DionysiuH  u.  2i. 

*  Origenes,  1.  10  ström,  unb  Hieronymus  ju  S)an.  13,  ber  grö{3tentt)eiliS  bie  6r= 
flärungen  ^ieju  »on  Origeneö  I)erübcrgcnommen  tat,  unb  ^u  3cr.  29,  22 :  Ajunt  Hebraei, 
hos  esse  presbyteros,  qui  fccorint  stultitlam  in  Israel  et  moechati  uxores  civium 
suorum,  quorum  uni  loquitur  Daniel. 

5  29,  22.  6  ^^,1  ^evcm.  29,  22. 

'  Hieran,    ju    T>an.  13:    Qui    benc    praeeunt    populo,    regunt    populum :    qui 
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[onbern  93erfül)rer.  „Sföenn  nun  um  5}?iüafl  ha^  3Solf  ^eimgefe^rt  raar, 
ging  ©ui'anim  in  ben  33aumgarten ,  um  bafellift  5U  tuftraanbeln" ,  raa^v= 
fd^einlid^  unoerfd^teiert ,  rcie  Jtertudiau  ^  bemerft.  Unb  als  bte  Slelteften, 
bie  rao^t  abji^tlic^  (Snger  im  ipau[e  beä  ^oanni  juvürfgeMiebeu  roareu,  fie 
luftraaubeln  fafjen ,  entbrannten  fie,  Don  i^rer  ©d^önfjeit  gebtenbet,  in  fiüfteru; 
f)eit  unb  fie  oevfeljrten  i^ren  ©inn,  —  benn  bie  33egieiii(^feit  üevbunfelt  be§ 
•^^enfd^en  SSerftanb  ^  —  nic^t  ju  feigen  htn  ^immel,  b.  i.  baä  ^^immtifc^e^ 
gu  betrachten  ober  tl^re  Stugen  auf  @ott  ju  richten*,  unb  mdjt  in  gebenfen 
ber  gerechten  ©erid^te,  „bie  jebem  ©ünber  benorfteljen".  23eibe  lüaren  alfo 
üerrounbet  üon  Siebe  (ober  uietme^r  glüfienber  Seibenfc^aft)  ju  i^r,  aber 
kleiner  entbecfte  feinen  (Srf)merj  bem  anbcrn,  benn  fie  fcfiamten  fic§,  einanber 
i^re  £üftern§eit  funbjugeben,  ba^  fie  il^r  beijuroo^nen  iDÜnfd^ten.  Unb  fie 
lauerten  täglirf)  mit  größerer  (Sorgfalt,  fie  ju  fefjen ,  unb  eä  fprac^  (Siner 
5um  2tnbern:  Sßir  rooUen  nac^  §aufe  ge^en,  raeit  t§>  ^^it  jum  offen  ift. 
(go  gingen  fie  au§  bem  §aufe  unb  fcf)ieben  üon  einanber.  S)a  fie  aber 
gurücfgingen ,  trafen  fie  jufammen,  unb  einanber  frogenb,  roaä  bie  Urfad^e 
fei,  geftanben  fie  fic^  ifire  Süftern^eit  unb  beftimmten  bann  gemeinfam  bie 
3eit,  raann  fie  biefelbe  allein  treffen  tonnten,  ©ä  begab  fic^  aber,  als  fie 
auf  einen  gelegenen  Sag  raarteten,  baß  Sufanna,  oon  jraei  ^ägben  nur 
begleitet,  nac^  i^rer  ©eroo^n^eit  in  ben  ©arten  ging,  fid^  ^u  baben,  ba  e§ 
l)ei^  war.  Unb  Dliemanb  raar  bort  aui3er  ben  jraei  5(elteften,  raelc^e  t)er; 
[tetft  raaren  unb  biefelbe  beobadjteten.  Sie  fpradj  nun  ju  ben  2)^ägben: 
„bringet  mir  Oel  unb  Seife  (Salbe)  unb  üerf fließet  bie  3:l)üren  be§  @arten§, 
baß  iä)  mic^  bobe."  Unb  biefe  tfiaten,  raie  fie  befohlen  l)atte  unb  fcbloffen 
W  2;^üren  bes  ©artend  unb  gingen  jur  liintern  'Xpre  l)inau§,  um  ba§ 
SSerlangte  ju  Idolen  unb  rouf^ten  nic^t,  ba^  bie  21elteften  fii^  barin  oerftecft 
l^atten.  9iad^bem  bie  2)^äbc^en  Ijinauägegangen  roaren,  mad^ten  bie  jroei 
2telte[ten  fidf)  auf,  liefen  ju  iljr  unb  fprad^en:  „Sielie  bie  Pforten  be§  ©artenä 
finb  gefd^loffen  unb  9iiemaub  fieljt  un§  unb  rair  begeliren  nad^  bir  (me^r 
au§  Sßottuf^t,  alä  Siebe).  Seßl^alb  ftimme  un§  ju  unb  raol^ne  un§  bei. 
SSiUft  bu  nid^t,  fo  raerben  roir  jeugen  raiber  bid^,  ha^  ein  junger  ?0^enfd^ 
bei  bir  raar  unb  bu  beßljalb  hk  MaMjin  oon  bir  entlaffen  l^aft." 

2Sie  ein  Samm  fte^t  ^ier  (Sufanna  jraifd^en  biefen  beiben  SBolfen,  raeld^e 
in  i^rer  leibenfd^aftlidjen  Suft  fie  jn  zerreißen  broljen.  2IEein  ift  fie  inmitten 
jroeier  Söraen,  o^ne  irgenb  einen  Reifer,  alä  ©ott  allein,  ber  oom  §immel 
nieberfcfiaute  unb  ben  jlampf  juließ ,  um  forao^l  W  Äeufd^^eit  ber  Sufanna, 
al§  W  Süftern^eit  ber  5lelte[ten  offenfunbig  ju  mad^en  unb  ben  ^-rauen  ein 
|errlid)e§  33orbilb  oor  2lugen  gu  [teilen.  (Sufanna  beftanb  einen  Ijeftigen 
^ampf,  gröf^er  alä  ^ofepl-  ©iefer,  ein  ^UJann,  fdmpfte  mit  einem  ^dU, 
Sufanna  aber,  ein  jarteä  ^tih,  na^m  ben  Äampf  mit  jraei  'OJ^ännern  auf 
unb  baju  nod^  in  einem  ©arten,  in  raeld^em  bie  Sd^lange  and)  bie  @üa  be= 
fiegte.  (J-in  Sd)aufpiel  für  ©ott,  ©ngel  unb  9J^enfd)en!  2luf  beiben  (Seiten 
Äampf;  bie  23öferaid)ter  befeelt  ber  (Satan,  bie  Sufanna  ber  ©laube.    23eibe 

autem  tantum  nomen  habent  judicum  et  injuste  praesunt  populo,    regere  videntur 
populum  magis,  quam  regant. 

1  L.  de  Corona  cp.  4.  2  s^gi.  3  ^gn_  n^  4      r)[.  4^  n. 

^  Origenes  1.  c.  *  Maldonat. 
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inä)tn  511  jtegeu,  jene  il^re  Suft  ^u  befriebtgen,  biefe  um  t^re  ^eufdi^eit  ju 
roa^ven;  jenen  bereiten  bie  ©ämonen  ben  ©olb  il^reg  ©iegeg,  ber  ©ufanna 
aber  hk  Gngel  ben  Sol^n  i^rer  D^leinfieit.  ©ie  SSerteumbung  i^rer  el^eltc^en 
S:reue,  bie  ^-uri^t  beä  5;obe§,  bie  3}erurt^eilung  oor  bem  ganjen  2SoIfe,  ber 
§aB  beä  ©atten  unb  ber  ülerroanbten ,  W  Trauer  ber  ©iener  unb  ber  Unter; 
gang  i!)re§  ganzen  ^^aufeä  —  2tlleä  biefeä  trat  lebhaft  üor  i^r  2tuge  unb 
bocf)  fonnte  ni(^tä  uon  allem  bem  i^r  ftanbfjafteg  6j)er5  beugen.  <Bo  6b^'9' 
foftomugi.  (gjp^  bie  (ä^ebrec^er,  raotfen  bie  unfi^utbige  ^"yrau  fälfc^tic^  eine§ 
@^ebruc§e§  auflagen  ^. 

Unb  ©ufanna  feufjte  auf  unb  fprai^:  „^Bon  offen  ©eiten  bin  ic^  be= 
bräugt;  tfjue  ic^  bie^,  fo  bin  ic^  be§  2;obe§  —  be§  teibtid^en,  benn  auf 
ß^ebruc^  roar  bie  3;obe§ftrafe  gefetzt,  ober  oielmefjr  be§  geiftigen  3lobeä  burc^ 
bie  ©ünbe  3  —  t^ue  iä)  e§  aber  nic^t,  ]o  entrinne  i^  euren  Rauben  nid^t" 
(molji  raifjenb ,  bafe  jie  9^acf;e  an  i^r  nehmen  würben) ,  unb  o^ue  raeiter  ficb 
5U  beginnen,  fäfirt  [ie  fort:  „33e[fer  ift  mir,  o§ne  bie  %^at  in  euere  ^äube 
^u  fatfen,  aB  5U  [ünbigen  üor  bem  2lugeud)te  beg  §errn."  2Bel(^  ftarf= 
mütf)ige§  äßeib,  dn  l^errlid^eä  'OJcufterbilb  unb  eine  feltene  3ier^e  ^e§  e^eüc^en 
©tanbe§,  "ak  lieber  bem  (eiblic|eu  £obe  üerfaCfen  röiff,  ai§>  ju  fünbigen  unb 
10  mit  ber  ©ünbe  behaftet  in  bie  ^^ixnhe  beä  lebenbigen  ©otteä  ju  falten  ^. 
2Senn  fte  eä  für  beffer  erachtet,  in  bie  §änbe  ber  2(elteften  ju  fallen,  aB 
5U  funbigen,  foff  bamit  uid^t  üroa  gefagt  fein,  "üa^  ©ufanna  Se^tereä  Q\(S) 
in  9lotb  preiszugeben),  at§  gut  anfief^t  (§ieron:)mu§  unb  Origeneä  l^aben 
befefialb  md)  bem  3Sorgange  be§  griedjiftfjeu  ^e>1e§  biefeä  Söort  alä  Positiv 
(eg  ift  gut)  erftürt,  fonbern  ber  ßomparattu  (hk  33u(gata)  jeigt  oielmel^r 
ben  f)et"oif<^en  "^lü^  biefer  ^rau  an,  wddj^  lieber  alle§,  felbft  hm  fc^mä^^ 
lidjften  Xob  bulben  roiU,  aB  eine  6ünbe  ju  begeljeu,  alfo  eine  realere  Silie 
i^reä  ®ef(^tecE)teä ,  luie  i^r  ?lame  f(^on  fagt.  2;öeit  l^o^er  fteljt  ©ufauna  al§ 
bie  Dtömerin  ßucretia,  bie  ©ema^lin  beg  Suciuä  2;arquiniuä,  raeld^e  burd^ 
Sc^ön^eit  auägejeic^net ,  nac^bem  fie  burc^  ©irtug  2;arquiniu§,  einen  @o^n 
be§  Ä'önigä  2;arquiniu§  ©uperbug  gefrf)äubet  loorben  irar,  3Sater  unb  ®e; 
mal  D^ac^e  fi^raören  liefj  unb  fic^  felbft  uor  i^nen  töbtete.  S)iefe  fe'^tte 
ndmlic^  in  brei®tütfen,  raie  bie^  ber  ^I.  5(uguftinu§  ftar  barlegt  ^ ,  nftmlic^: 
1)  bat?  jie  ftd^  bem  2;arquiniu§  preisgab  au§  ^"yurdjt  oor  ber  33eiieumbung, 

1  Sermo  de  Susanna. 

2  Cyprian.,  1.  de  discipl.  1.  c. :  Pudicitiae  latrones  amorem  profitentur,  sed 
oderant.  Resistent!  minantur  calumnias,  adulterii  sc.  dicunt  accusatores,  voto 
adulteri. 

3  Hieron.  u.  Oriyeiies:  Peccatum  mortem  vocat.  Siciit  ergo,  qui  facit  adul- 
terium ,  mors  est  adulterium :  sie  omne  peccatum ,  quod  ducit  ad  mortem ,  mors 
appellandum  est.     Bernard.,  sermo  3  de  Annunt. 

*  Chnjsosf.  1.  c. :  Mortem  potius  injustam,  quam  thalamum  eligam  inhonestum. 
Maldon. :  MeUus  est  mihi  corpore,  quam  animo  mori.  Ang.,  sermo  60  (al.  242  de 
temp.)  de  Susanna:  Contempsit  unum  et  consecuta  est  totum:  et  quae  morl  voluit 
cum  gloria  castitatis  evasit  .  .  .  Susanna  adulterii  conscientiam  graviorem  judi- 
cavit,  quam  poenam  .  .  .  Infirmus  sexus  contra  viros  surgit  fortior,  expugnat 
libidincm  castitas  et  honestas,  impulsu  luxuriae  horrenda  prosternitur  improbitaa. 
Anibros.,  1.  3  de  spir.  s.  cp.  6  :  Susanna  maluit  sibi  casta  esse,  quam  populo :  illa 
quae  maluit  innocentiae  subire  periculum,  quam  pudoris. 

5  Civ.  Dci  1.  1.  cp.   19. 
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bie  er  il^r  anbro^te,  unb  fo  511  bem  (S^ebruc^e  ^uftimmte,  ben  fie  bann 
burrf)  fretrailligen  Zo'ü  fü^nen  raoKte;  2)  boB  fie  tfiren  guten  9hif  Ijö^er 
achtete ,  aB  bie  Äeufc^'^eit  unb  bie  Stimme  be§  @eroi[jen§  unb  3)  baB  fie 
fetfift  §anb  an  [\^  legte,  baburdj  baä  ^Serbred^en  nirf)t  nur  nidjt  fü^nte, 
jonbern  nocf)  ein  neueg  him  früheren  ^insufügte.  ^lic^t  fo  ©ufanna,  raetdie 
nur  auf  i^re  3fleinf)eit  unb  i^r  §eil  bebac^t  ift,  alleä  2tnbere  geringfdjät^t 
unb  baburc§  2;ugenb  unb  geben  sugleic^  rettet  *.  „Unb  ©ufauna  fcfirie  mit 
lauter  Stimme",  um  §i(fe  firf)  ju  üerfc^affen,  rool;l  roiffenb,  ha^  fie  atä 
fd^road^eä  "üöeib  fid^  ber  jraei  ^Mnner  nidjt  errae^ren  fönne.  ©iefer  laute 
9ftuf  mar  ein  neuer  23eraeiä  i^reä  reinen  iperjenä  ^ ,  ber  jum  ^immel  brang ; 
unb  barin  ift  ©ufanna  ein  '^Jiufter  für  jebe  einer  ©efa^r  ausgefeilten  3w"9= 
frau,  ber,  raenn  fie  feft  lüiberftrebt,  fc^roer  3^manb  ein  Unredit  antl)un 
fann^,  unb  bie  roeber  2tlter  noc^  Slnfe^en  ber  ^^erfon  berücffic^tigen  foll '*. 
®amit  nun  biefe  groei  2lelteften  burc^  ba§  ©efd^rei  ber  ©ufanna  nid^t 
oerrat^en  raürben,  fc^rieen  aud^  fie,  bamit,  raenn  ^^nianb  herbeieile,  fie  nic^t 
atg  bie  Urheber,  fonbern  aB  jRäd^er  biefeä  ^reoelä  erfrfjeiuen.  Unb  einer 
tief  unb  öffnete  bie  3:ljore  be§  ©artend,  bamit  e§  ben  2lnfcl}ein  §abe,  alä 
fei  ber  fälfd^lid^  angegebene  3iinsti"9  burd^  eineä  berfetben  entraid)en.  2luf 
ba§  ©efdirei  im  ©arten  liefen  bie  S)iener  ^erbei,  um  §u  fe^en,  rao§  ba  ge= 
f^el;en  fei;  unb  al§  bie  5lelteften  i^re  SßJorte  gefproc^en  (nämüc^  ©ufanna 
beg  (S^ebrud^ä  angeftagt)  Italien,  errötljeten  bie  ©iener  fe^r,  benn  niemals 
war  eine  foldje  9lebe  über  ©ufanno  geführt  roorben  unb  baju  oon  ^^'^telä 
Oberen.  2lm  folgenben  S^age  oerfammelte  fid§  ha^  35olf  hd  ^^atiin,  um 
bie  näheren  Umftdnbe  gu  erfal^ren,  benn  baä  @erüdf)t  hierüber  mochte  fid^ 
fc^nett  nerbreitet  l^aben.  Unb  eä  l'amen  auc^  bie  beiben  5lelteften  üoE  un= 
geredeten  2lnfd^lägen  raiber  ©ufanna,  um  fie  in  ben  Sob  ju  bringen.  Unb 
fie  fprad)en  uor  bem  S^olfe:  „©enbet  nad)  ©ufanna,  ber  2;od^ter  beä  i^pelcioä, 
bem  SBeibe  ^oaümä."  Unb  man  fanbte  ^in.  Unb  fie  fam  mit  i^ren  (altern 
unb  JDinbern  unb  allen  iliren  3}ern)anbten,  um  rao  möglid^  i^r  einen  2Beg 
^ur  23efreiung  in  oerfd^affen  ober  aber  roenigftenä  auf  i^rem  legten  (Sauge 
beijufte^en  unb  fo  i^re  Siebe  ju  bezeugen,  ©ufanna  aber  rcar  fe^r  gart  unb 
fd^ön  üon  ©eftalt.  2lber  jene  Söferoid^ter  befahlen,  fie  ju  entfd^leiern,  benn 
fie  raar  oerfc^leiert ,  um  fid^  ju  fättigen  an  i^rer  2tnmut|.  ©ie  raar  nic^t 
be|3^alb  üerfd)lciert,  raeil  bie  23erbred^er  mit  oer^ülltem  3lnttit^',e  jum  Sobe 
geführt  raurben  (Sanctius),  fonbern  roeil  e§  ©itte  ber  l^rauen  im  Oriente 
raar,  oerfc^leiert  augjugcljen,  namentlid^  in  S;rauer,  unb  raeil  fie  fid)  fürchtete, 

1  Ambros. ,  1.  3  de  offic.  min.  cp.  14 :  Maluit  honesta  morte  vitare  oppro- 
brium,  quam  studio  salutis  turpem  vitam  subire  ac  sustinere.  Itaque  dum  hone- 
stati  intendit,  etiam  vitam  reservavit,  quae,  si  id  quod  sibi  videbatur  ad  vitam 
utile  praeoptasset,  non  tantam  reportasset  gloriam :  imo  etiam  id  quod  non  solum 
inutile,  sed  etiam  periculosum  foret,  poenam  criminis  forsitan  non  evasisset. 

2  Hieron.  1.  c:  Magna  vox  erat,  non  aeris  percussione  et  clamore  iaucium, 
sed  pudicitiae  magnitudine,  per  quam  clamabat  ad  Dominum. 

^  Ambros.,  1.  de  laps.  vii-g.  cp.  4:  Dices:  Nolui  hoc  malum,  violentiam  passa 
sum.  Respondebit  tibi  fortissima  illa  Susanna :  Ego  inter  duos  presbyteros  posita, 
inter  duos  utiquc  judices  populi,  sola  inter  Silvas  paradisi  constituta  vinci  non 
potui,  quia  nee  volui. 

*  Cjjprlan.,  cp.  40.  n.  4. 
SMioUt,  ötblifc^e  grauen.  20 
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neuerbingä  i^re  6d)on^eit  bem  lüfternen  2lnblicfe  ber  Betbeit  33ö[eraid)ter  au§; 
jufe^en^  £)ie  (Sntfc^leierung  galt  atä  ein  ^dä)tn  elietic^er  Untreue  ^  unb 
latte  fie  bereite  alä  gemein  ^ingeftetlt.  @§  raeinten  aber  bie  SI^^S^"  ^^^ 
Sitte,  raelc^e  jie  fannten.  Unb  eä  erlauben  fic^  bie  jraei  2lelte[ten  in  ber 
^JJ^itte  beä  3Solfeä  unb  legten  i§re  §änbe  auf  H^  §aupt  berfelkn,  um  fo 
aU  ^niQ^tn  ba§  §aupt  mit  bem  3£"S"if|ß  fd^roerer  ©d^ulb  §u  belaften  ^. 
3ugleicE)  traten  jie  biefs,  um  fo  in  unmittelbare  S^älje  ber  ©ufanna  ju  fcmmen 
unb  an  i^rer  iScl)ön|eit  in  fünb^after  SBeife  fidj  ju  roeiben  *.  ®ie  aber 
blidte  roeinenb  ^um  ^immel  —  nic^t  fo  fe^r  trauernb  über  ha^  i^r  beöor= 
fte^enbe  od^t(J|at,  fonbern  über  bie  il^r  unb  il^rem  ipaufe  zugefügte  ©d^mad^  ^ 
—  benn  i§r  §er§  '^atte  SSertrauen  auf  ben  ^errn,  bem  fie  il)re  ganje  ©ad^e 
anl^eimgeftettt  liatte,  raeit  fie  eben  feinen  anberen  ^^^S^i^  W^^-  3"^  ©(^roeigen 
unb  füllen  §arren  lag  i^re  ©tärfe  ^ ;  au^er  bem  ^^ws^ifl^  ^W^  9"^^it  ®^= 
raiffenö  fonnte  fie  auf  feinen  menfc^lid^en  ©d^ut^  recfinen. 

Unb  bie  Slelteften  fpraclien:  „2llä  wir  attein  luftroanbelten  im  ©arten, 
!am  auc^  biefe  mit  graei  3}iägben  unb  fd^loß  bie  2:^ore  beä  ©artend  unb 
entließ  bie  ^O^ägbe;  unb  e§  fam  ju  i^r  ein  ^öngling,  ber  fid^  oerftecft  ^atte, 
unb  rooljnte  iljr  bei.  Sßir  aber  raaren  in  einem  Söinfel  be§  @arten§  unb 
fa^en  baä  2Scrge§en  unb  liefen  ju  i^nen  unb  fallen  fie  in  UnjudE)t  beifammen; 
jenen  jroar  fonnten  rair  nirf)t  greifen,  raeil  er  ftärfer  raar  als  rair  unb  bie 
Sllüre  öffnete  unb  bauonlief;  biefe  aber  ergriffen  roir  unb  fragten  fie,  roer 
ber  Jüngling  roar,  aber  fie  raottte  eä  nid^t  fcefennen.  ©iefj  finb  rair  3eugen." 
©ie  üermengen  l^ier  tl^eilraeife  Söa^reä  mit.galfd^em  unb  legen  ein  feierlid^eä 
falfd^eg  3^iiÖ"iB  ^^-  ^"^  ^^  glaubte  i^nen  alä  2lelteften  unb  3ftic^tern  beä 
33olfeä  bie  ilienge  unb  man  (bie  Otid^ter  unb  bie  3JZenge?)  Derurt^eilte  „fie 
jum  2;obe"  ber  ©teinigung,  raeld^e  auf  (äljebrud^  gefetzt  war.  ©ufanna  aber 
fd^rie  mit  lauter  ©timme,  i^r  Slngefid^t  l^immelraörtä  geraanbt,  üon  rao 
bie  ^eine  attein  §ilfe  erraartete  ^  unb  fprad^:  „(Sroiger  @ott,  ber  bu  ha§ 
äJerborgene  fenneft,  unb  Sltteä  raeißt,  beoor  eä  gefd^ietjt  (um  fo  mel^r  baä 
©efc^eljene  felbft),  bu  raeifjt,  ba^  fie  falfc^eg  3e"S"iB  wiber  mid^  abgelegt 
l^abcn  unb  fie^e  id)  fterbe,  obgleid;  id^  nid^tä  getl^an  üon  bem,  raag  biefe 


^  Tertullian.,  de  coron.  cp.  4 :  Hie  velamen  arbitrii  fuit,  rea  venerat,  erubea- 
cena  de  infamia  sua,  merito  abscondens  decorem  vel  quia  timens  jam  placere. 
2  yinxn.  5,  18.  *  2eD.  24,  14.  *  Sanctius,  Lansselius  u.  21. 

*  Chrysost.  1.  c:  Venit  Susanna,  ut  mortem  castitatis  causa  obitura,  multa 
cum  vcrccundia  gemens  et  afflicta,  non  quod  obitura  mortem  esset,  verum  quod 
parentibua  famam  sinistram  relinqueret,  quod  infamiae  notam  generi  suo  esset  in- 
ustura. 

*  Ambras. ,  1.  1  de  oft',  minist,  cp.  3 :  Susanna  plus  egit  tacendo ,  quam  si 
esset  locuta.  Tacendo  enim  apud  homines,  locuta  est  Deo,  nee  ullum  majus  indi- 
cium  suae  castitatis  invenit,  quam  silentium.  Conscientia  loquebatur,  ubi  vox  non 
audiebatur:  nee  quaerebat  pro  se  hominum  Judicium,  quae  habebat  Domini  testi- 
monium.  Ab  illo  igitur  volebat  absolvi,  quem  sciebat  nuUo  modo  posse  falli; 
unb  1.  c.  cp.  18 :  Tacebat  in  pcriculis  Susanna  et  gravius  verecundiae,  quam  vitae 
damnum  putabat,  nee  arbitrabatur  periculo  pudoris  tuendam  salutem,  Deo  soll 
loquebatur,  cui  potcrat  casta  verecundia  eloqui. 

'  Hieron.  1.  c. :  Cordts  aft'ectus  et  mentis  pura  confeasio,  et  bonum  conscien- 
tiae  vücem  ejus  feccrant  clariorem.  Unde  magna  erat  exclamatio  ejus  Deo,  quae 
ab  hominibus  non  audiebatur. 
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Tüiber  mtd^  Bezeugten."  ©ie  Bringt  alfo  nid^tä  511  i^rer  33ert^eibtguug  üor, 
fonbern  Beruft  \\ä)  atfeln  auf  ben  ^Itliutffenbeii  aB  3^"9£"  i^j^^i^  llujdjulb. 
Unb  biefer  ließ  fic  nidjt  511  ©d)anben  ixierben  ^  Unb  ber  §err  erhörte  i^re 
©timnie.  2ltä  fie  jum  2;obe  geführt  würbe  —  bein  fte  im  ^ciuu^tiein  i(;rer 
Unfd^ulb  mut^ig  entgegeiigeljt  ^  — ,  erroecfte  ©Ott  ben  ©eift  eineä  ^ünglingä 
S^amenä  ©aniet  (inbem  er  i|n  jum  ^anbeln^  antrieB).  ©iefer  rief  mit 
lauter  Stimme:  „^(^  Bin  rein  com  Slute  biefer"  (b.  f).  i<i)  [timme  i^rem 
ungered;ten  Sobe  nidjt  Bei),  ©aniet,  üom  ©eifte  ©otteä  getrieBen,  ernannte, 
ha^  ©ufanna  unfd^ulbig  fei  unb  bie  jraei  2telte[ten  falfc^eä  32ugniß  aBgelegt 
^aBen  unb  fucfite  nod^  im  (eisten  SIugenBUtfe  erftere  üon  ber  ungeredjten  S^obeäs 
[träfe  ju  retten.  OB  eineä  erbid)teten  ^ünglingeä  foU  ©ufanna  ju  ©runbe 
gel)en,  ba§er  mufj  fie  burd^  einen  rairüic^en  Jüngling  gerettet  raerben.  SDaniet 
foll  bamalä  jroölf  ^a^xe  alt  gemefen  fein  * ,  nad^  Stnberen  24  ^a^re.  9lacf) 
bem  ^eugniffe  beä  1)1  Sluguftin  ^  Ijatte  er  bie  ^afire  ber  ^JJannBarfeit  nod) 
nic^t  erreicht.  ©0  rcie  i§re  Unfd^ulb  fie  üon  bem  (SfjeBrud^e  Ben3a^rt,  fo 
rettete  beggleitfjen  i^re  Äeufd^fjeit  fie  uon  bem  2;obe,  fo  ba^  fie  einen  boppelten 
©ieg  baöontrug  ^. 

©a  iranbte  fid^  ha^  ganje  3SoIf  (erftaunt  üBer  ein  fotc^eä  äBort  au§ 


1  Amhros.,  exhort.  virg.  cp.  13:  Invenit  verecundia  defensorem ,  qui  defen- 
deret  castitatem ;  unb  1.  de  Joseph,  cp.  5 :  Prophetae  meruit  defensionem ,  quae 
propriae  vocis  non  quaesivit  auxilium. 

2  Aug.,  sermo  de  Susanna  1.  c. :  Ibat  ergo  pudica  ad  supplicium,  non  adulte- 
rorum  corpus  . .  .  Quod  protexerat  virtus  et  ornabat  pudor,  illaesum  ibat  in  mortis 
exitium.  Egregium  portabat  caput,  cujus  vultum  integra  conscientia  sublimabat 
ad  coelum.  Propter  damna  pudoris  salutis  vota  compressit ;  et  cui  fuerunt  chara 
praemia  castitatis,  vitae  gaudium  non  amlsit  .  .  .  Innocens  accusatur  per  senten- 
tiam,  sed  nutu  Dei  suspenditur  poena,  ut  judicantium  falsitas  denudaretur  et  in- 
nocens purgaretur  .  .  .  Susanna  propriam  virtutem  animi  servavit  et  Judicium 
populorum  constanter  excepit. 

*  Hieron.  1.  c. :  Quo  sermone  ostenditur ,  non  intrasse  in  Danielem  spiritum 
sanctum:  sed  eum,  qui  erat  in  illo  et  quiescebat  propter  aetatis  infirmitatem,  nee 
sua  poterat  opera  demonstrare,  data  occasione  pro  sancta  femina  a  Domino  susci- 
tatum. 

*  Ignatius,  ep.  ad  Magnes. ;  Severus  Sulpitius  u.  51. 

*  Sermo  152  (al.  118  de  temp.)  de  pass.  et  Sus. 

6  Aug.  1.  c. :  Susanna  mulier  inimicos  suos  tacuit  et  vicit.  Non  enim  apud 
Danielem  judicem  verborum  se  ratione  defendit,  non  patrocinii  sermone  tutata  est: 
sed  in  sancta  femina  tacente  lingua,  pro  ea  castitas  loquebatur.  Castitas  enim 
Susannae  adfuit  in  judicio,  quae  eam  defendit  in  paradiso :  ibi  enim  pudori  ejus 
consuluit,  hie  saluti;  ibi  ne  macularetur  pudicitia;  hie  ne  innocentia  damnaretur. 
Castitas  enim  Susannae  et  presbyteros  impudicos  convicit  in  paradiso  et  in  judicio 
falsos  accusatores  obtinuit;  bisque  victrix  reos  facit  testimonii,  quos  reos  fecerat 
adulterii;  atque  tandem  judicem  meretur  castitas  Danielem  puerum  juniorem,  nec- 
dum  pubescentis  aetatis.  Multum  igitur  de  Deo  pudicitia  consequitur,  cum  judi- 
cem virginem  promeretur.  Secura  enim  est  de  victoria  castitas,  cui  est  judicatura 
virginitas.  Pudicitiae  autem  causas  nisi  vir  pudicus  audire  non  debuit.  Talem 
enim  arbitrum  meretur  castimonia ,  apud  quem  non  periclitetur  verecundia. 
Cyprian.,  1.  de  discipl.  n.  9 :  Et  exaudivit  de  coelo  clamantem  ad  se  pudicitiam 
Dominus;  et  cum  iniquitate  oppressa  duccretur  ad  poenam,  vidit  inimicorum  libe- 
rata  vindictam.  Bis  victrix,  et  in  periculo  suo  tarn  funeste  toties  consepta,  et 
libidinem  evasit  et  mortem. 

20* 
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bem  ^tunbe  etne§  3ü"S^i"9^)  l^  ^^^^  it"^  [prad^:  „2öa§  Bebeutet  biefe  Stiebe, 
bie  bii  gefpvod^en  ^aft?"  Unb  ®aniel  in  i^rer  ^J^itte  ftel^enb  fprac^:  „©o 
tl^örid^t  feib  i^r  So^ne  ^§rae(§:  ofjiie  ©eridjt  ju  galten  unb  oi^ne,  raaä 
raal^r  ift,  ^u  erforfdien,  üerurll^eilt  i§r  eine  ^od^ter  ^^^'f^^t^  (eine  ©tnmm= 
oerroanbte).  ^e^ret  um,  ©evic^t  ju  l^alten,  raeit  ^ene  fat[c^e§  ^f^Qi^B 
raiber  [ie  au§ge[agt  ^ahtn."  T)a  fe^rte  ha§  ^i^olf  eitenbS  um  unb  bie  3lelteften 
fprad^en  ^u  t^m :  „Äomm'  unb  fil^e  in  unfever  ^itte  unb  gifi  un§  Sluffd^tufe, 
benn  ©Ott  f)at  bir  ben  ^Sorjug  beä  2llterä  (b.  1^.  W  @^re,  ba§  9led^t  ju 
rtd^ten)  juert^eitt"  (roaS  fonft  bem  ?Uter  jufommt).  ©ie  3XeIte[ten  [inb  ni^t 
bie  beiben  ©ünber,  fonbern  bie  3le(teften  beä  5Bolfe§  im  2ltlgemeinen.  3tuf 
©Ott  führen  [ie  bie[eä  jurücf ,  raeil  [ie  ©anieB  ©infprad^e  qB  S^ügnng  ©otteä 
erfennen  unb  in  feiner  onerfannten  SBeiä^eit  (©an.  1,  20)  äffen  ©runb 
l^atten,  feinen  SBorten  gu  glauben,  ©ie,  roeldje  biefe  SIelteften  mit  ben 
Grfteren  ibentificiren ,  faffen  biefe  Sorte  im  'DJhtnbe  ber  beiben  33öferoic^ter 
ironifc^ ,  atä  ob  fie  i§re§  Siegel  gegen  biefen  Jüngling  fieser  feien ,  ober  ad 
captandam  benevolentiam ,  um  itim  ju  fdjmeid^eln. 

Unb  ©aniet  fprad^  jum  2}otfe:  „@onbert  fie  a^  oon  einanber  unb  id^ 
raill  über  fie  urt^eiteu."  Unb  ot§  fie  nun  getrennt  raaren,  einer  oom  5lnbern, 
rief  er  ben  (Sinen  oon  i^nen  unb  fpvadj  ju  i^m:  „©u,  ber  bu  alt  geroorben 
an  ^agen  be§  g^reoeti  (b.  ^.  bein  Seben  in  ©ünben  uerbradfit  l^aft),  fe^t 
!ommen  beine  ©ünben  über  bic^,  Tueld^e  bu  oor^ev  begangen  ^aft,  inbem  bu 
ungerechte  Urt^eile  fättteft,  bie  Unfc^utbigen  unterbrüd'teft ,  bie  (Sd^ulbigen 
aber  frei  tiefseft,  'oa  bod)  ber  §err  gefprodjen:  (Sinen  Unfd^ulbigen  unb  ©e= 
rechten  fotift  bu  nidit  tobten  ^  5hin  atfo ,  roenn  bu  biefetbe  gefe^en  l^aft, 
fage,  unter  röelc^em  33aume  fa^eft  bu  fie  mit  einem  33u^ten?"  ©ie  35utgata 
überfct^t  ba§  gried^ifd()e  SSort  oixiXouvra?  eup^emiftifd^  mit  colloquentes,  at§ 
tüollte  ©aniet,  biefe  feufd^e  ©eele,  nid)t  einmal  ben  oon  htn  2l(ten  gebraud^ten 
3Iugbvucf  beä  23uf)ten§  luieber^olen.  ©aniet,  racld^er  bieSo§^eit,  ®d^{ed§tig= 
feit  unb  baä  (Sinocrftänbnif^  ber  beiben  alten  SSoIIüftlingc  burd^fd)aute,  tä^t 
fie  abfonbern,  um  einer  ^erabrebung  oorjubeugen.  @r  antroortete:  „Unter 
einem  9;}taftirbaume."  ©aniel  aber  fprad^:  „9^ed)t  l^aft  tn  gelogen  auf  bein 
§aupt  (um  bid;  felbft  ^u  uerurttjciten),  benn  fie^e,  ber  ©ngel  ©otteS  l^at 
oon  ©Ott  ben  5ßefef)t  unb  roirb  bidj  ent^^racifpatten  (raenn  nid^t  ba§  9Solf 
burd^  bie  ©teinigung  i^m  juoorfommt)."  Unb  aU  biefer  entfernt  rcar,  tiefs 
er  ben  anbern  fommen  unb  fprad^:  „©proffe  ßanaanä  (ben  6itten  nad;, 
Gj.  16,  45  —  eine  ridjtige  Ch-raicberung  auf  obige  ©d;meid;e(ei)  unb  nidit 
^uba'g;  bie  ©dj5n|eit  ^at  bid;  berüdt  nnh  bie  Öüfternfjeit  bein  ^^ers  üer= 
feiert.  ©0  f;abt  i§r  gctfjan  ben  Zb<i)tzxn  ^äraelä  unb  biefe  [timmten  auä 
^urdjt  cud)  bei;  aber  eine  2;od;ter  ^ni^ii'^  ^)'^^  ei've  ©d}Ied)tigfeit  nid^t  ge= 
bulbet."  ©ie  2:od)tcr  3^i'öeB  (beä  3f^j"[t'^''""fi'f''^^jcö)  rocrbcu  atö  fdjuiüdjerc 
unb  fdjfed^tere  ben  2:5d)tern  ^n^a'ä  (beö  3i'^ciftämmercid)eä),  namentlid)  ber 
©ufanna  entgegengefeljt,  inbem  ^cnc  a\i^  Ts^ixdjt  ben  2Bol(üft(ingen  in  233iIIen 
ftanben.  (5ä  foUen  bamit  luofjl  nid^t  alk  j}ranen  ber  jcfjn  Stämme  aB 
fd^tcd^t  unb  ebenfo  lucnig  alle  ,vvaucn  ber  ^^luci  ©tämme  a(ö  unfdjulbtg  be- 
jeid^nct  rocrben.    ©afj  bie  ©itt(id)feit  im  nörbüdjcn  3ieid)e  me^r  untergraben 


<  (Sx.  23,  7;  DflI.  fie».   19,  15  f.     55eut.  27,  25. 
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raar,  ^tng  \ä)o\\  mit  bem  in  ßanaan  feetrieBencn  ©öljenbienfte  5ii[ammen, 
luib  bev  2tufentljalt  unter  ben  i^eibcn  trug  nic^tä  loeniger  aB  uerebcinb  in 
biefer  ißejieljung  bei.  2Bafjr[d;einUd)  erfannte  3)aniet  buvd)  göttlid)e  Offen= 
barung ,  bafe  bie  beiben  9lic^ter  oft  ^^i'fie^itinnen  jur  Unjndjt  cevleitet  l^atten. 
„3fiun  at[o  fage  mir,"  ful^r 'Daniel  fort,  „unter  roetdjem  iöanme  ^aft  bn  jie 
rebenb  (buljlenb)  gefnnben?"  ©iefer  antrüortete:  „Unter  einer  ©teineidje." 
SDa  fpradj  ©aniel  ju  i^m:  „Otec^t  ^aft  bu  gelogen  auf  bein  A^aupt,  benn  e§ 
l^arret  ber  (Snget  be§  §errn,  l^attenb  bag  ©djraert,  bid^  mitten  entjroei  ju 
fc^netben  unb  eu(^  ju  tobten." 

3)a§  luiberfpredjenbe  ^engnife  öffnet  bem  SSolfe  bie  2(ugen  nnb  überioieä 
bie  Sitten  beS  falfdjen  3fiigni[feS-  2)a  rief  ba§  gan^e  23ol!  mit  lauter  ©timme 
unb  prieä  @ott,  ber  rettet,  bie  auf  iljn  certranen.  2)ann  erljoben  fie  fid) 
roiber  hk  ?lelteften  (benn  ©aniel  l^atte  fie  an§  ilirem  eigenen  5)innbe  über; 
füljrt,  bafj  fie  falfd}e§  ^ei'S^^iB  abgelegt)  unb  tljaten  iljnen,  wie  fie  bo§l)aft 
gel;anbelt  l;atten  gegen  il)reu  ?tädjften,  unb  nad)  bem  ©efcl^e  ^ofi§  \  unb 
töbtelen  fie  unb  gerettet  röurbe  nnfdinlbigeg  23lut  an  biefem  Sage,  ^elciaä 
aber  unb  fein  Sföeib  lobten  ®ott  ^  ruegen  iljrer  ^Tod^ter  ©nfanna  fammt  ^oas 
fim  itjrem  ^JJanne  unb  fammt  allen  ^-Berraanbten ,  roeil  nic^t  an  iljr  gefunben 
rourbe  eine  f(^änblid)e  jt^at^;  alfo  nid^t  fo  felir,  baf^  fie  com  $;obe  gerettet, 
fonbern  \)ü^  feine  ©ünbe  an  i§r  befunben  lourbe^.  ©o  ftra^lt  ©ufanna 
alg  fierrlidjeä  ?);)Jufterbilb  für  grauen !  ^ 

©ie  @efd)id)te  ber  ©ufanna  fteljt  in  ben  ^'ianbfdjriften  geraö^nlid^  ju 
Slnfang  beä  23ud)eä  2)aniel  unter  ber  Slnffcörift:  „Daniel"  ober  „©ufanna" 
ober  „©erid^t  S)aniel§",  in  ber  ä)ulgata  am  ©nbe;  d^ronologifd^  richtiger 
TDÜrbe  baöfelbe  jmifdjen  bem  erften  unb  ^raeiten  Kapitel  Spaniel  fteljen.  2)en 
liftorifd^en  @el)alt  biefer  &rjäljlung  ^atte  ^i^^'"^  Slfricanuö  ^  ange^iueifelt 
unb  bagegen  33ebenfen  üorgebrac^t,  hk  meift  oon  OrigeneS^,  roenngleicE) 
ntd^t  in  erfdiöpfenber  3ßeife,  lüiberlegt  luurben.  ©ie  ^roteftanten,  lüeld^e 
biefem  ©tücfe  gleichfalls  bie  canonifdje  ©ignität  abfpred^en,  rcieberliolen  hk 
üon  3wtiu§  2lfricanu§  erl^obenen  (Jinroürfe,  beren  Söiberlegung  ©adje  ber 
biblifdien  Einleitung  ift  ^.  D)ie  ©efdjid^te  ber  ©ufanna  rcar  hm  3«^en/ 
raeldje  Origeneg  befragte,  nid)t  unbelannt;  wenn  nun  bie  3"^^"  ^^^  ®£- 
fd)td^te  ber  ©ufanna  ber  ^enntnifs  beö  53olfeg  entjogen ,  fo  gefd;a^  bie^  nad^ 

1  SDeut.  19,  18. 

2  Aug.,  sermo  60  1.  c. :  Gaudet  populus  de  pudoris  integritate :  triumphat 
maritus,  quod  fidam  invenerit  conjugem:  laetatur  familia,  quod  nihil  invenerit  in 
ea,  quod  paniat ,  quod  adulterii  factum  non  invenerit,  nee  homicidium  diabolus, 
quod  procurabat,  impleverit. 

3  ®an.  Aap.  13. 

*  Hieron.  1.  c. :  Digne  quasi  sancti  laudant  Deum :  non  quia  liberata  est  de 
manu  presbyterorum  Susanna,  hoc  enim  non  satis  laudabile  est^  nee  magni  discri- 
minis  si  non  esset  liberata,  scd  quia  non  est  inventa  in  ea  res  turpis. 

^  Chrysost.  1.  c. :  Vidisti  mulieris  castitatem,  cujus  memoria  cum  victoria 
vivet  iramortalis?  Haec  ab  hominibus  collaudata  est,  ab  angelis  celebrata  est,  a 
Deo  coronata  est :  hanc  imitamini ,  mulieres ,  ut  eodem  vos  etiam  Deus  honore 
dignetur. 

*  Ep.  ad  Origen.  de  histor.  Sus.  '  Ep.  ad  Africanum. 

^  23gl.  bcfonbevö  Didacus  de  Celada,  Com.  in  Sus.  Lugd.  1650.  ©.  41  f.; 
u.   5ßieberl)oIt,   «Sefdjid^te  ber  öufaniui,   in   bev  iüO.  C!uartalfd)v.  1869.     S.  383  f. 
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Ortgeneä  au§  bem  ©runbe,  bamit  ba§  ^Tnfefien  ber  25orgcfet^ten  tüegen  ber 
(S(^tetf)tig!eit  biefer  jraei  SWteften  nic^t  Schaben  kiht.  SSenn  ferner  ber 
1^1.  i^teronrimuä  geringfc^d^ig  baüon  [priest  unb  btefe  ©rsä^Iung  alä  fabula 
fiejeid^net,  [o  ift  bie^  nac§  ep.  c.  Rufinum  2,  33  nur  im  ©inne  berauben 
gefagt.  ©te  burd§  ©aniet§  §il[e  au§  ungererfiter  5XnfIage  Befreite  ©iifanna 
galt  bem  c^riftlic^en  2l(tert^ume  al§  33ilb  ber  2hiferfte:^ung  aug  ^obeSnöt^en, 
namenttid^  aber  at§  Zx)ipn§  ber  üerfolgten  unb  leibenben  ^irc^e.  ^^re  beiben 
3Ser[u(^er  unb  StnftSger  fa^te  man  al§  bie  ba6  (5^riftent|um  fcebröngenben 
Reiben  unb  ^itben  auf  ^  ©in  ^reäco  in  ben  römifc^en  ^ata!om6en  ftettt 
ein  Samm  bar,  über  roetd^em  ©ufanna  ju  lefen  ift  unb  ha^  ^TOtfifien  jrüet 
gierigen  SBöIfen  ftel^t.  Ueberbie^  feiert  fie  nod^  auf  einigen  römifd^en  unb 
mehreren  fübgallifc^en  ®ar!op^agen  raieber^.  2Iud^  fonft  bilbet  hk  fc^öne 
im  5Babe  überrafd^te  ©ufauna  ein  beliebtet  ^otiü  in  ber  SJlalerfunft ,  raobei 
meiftenä  teiber  ba§  et^ifcöe  ^Joment  in  hzn  ^intergrunb  tritt.  S)ie  von  ben 
groei  33öferoicf)tern  angeüogte  unb  üon  ©aniet  befreite  ©ufanna  würbe  ein 
üiet  eblereä  ?OZotiü  bieten ,  raie  bief^  bereite  bie  oben  erraä^nte  d^riftlirfie  ©ar= 
[teKuug  beroeigt. 

§  36.  2)tc  g-raucn  im  25u(^c  2:oMaöl 

I.  ^obia§  (im  ©riec^.  Sobit,  in  ^tata  3:^obi§),  a\\^  bem  ©tamme 
9^cp^tf)ali  gebürtig,  roar  in  ben  Sagen  ©atmanaffarg  in  bie  ®efangenf($aft 
nad§  5l[ft)rien  abgeführt  roorben  unb  jeic^nete  ftc^  bort  buri^  feine  ^römmig; 
feit  unb  Hebung  ber  S^äd^ftenliebe  au§.  211^  er  '^a\m  geraorben,  na^m  er 
fid^  ein  SBeib  an^  feinem  ©tamme,  9^amenä  2lnna.  ®aä  ©efet^  *  üer: 
pftid^tete  bIo§  bie  ©rbtöd^ter ,  nic^t  au^er^alb  i^re§  ©tammeä  unb  i^rer  35er; 
roanbtfc^aft  ju  betrat^en.  2)af?  2;obia§  eine  ^rau  ai\§  feinem  ©tamme  O^utg.) 
ober  fogar  eine  nähere  SSerroanbte  (grierf;.  Kaxpia)  tjeiratfjete ,  ift  ein  neuer 
33en)ei§  für  feine  tiefe  Cleligiofitcit ,  roie  bief3  aurf)  roeiter  unten  ^  au^  ber 
gleid^en  (Srmal^nung  an  feinen  ©o^n  erl^eUt.  ©eine  3Ser^eiratfjung  unb  bie 
3eugung  feineg  ©o^neä  Sobiaä  fällt  (uad^  ber  33utg.  1,  11)  in  bie  ^zii, 
atä  er  nod^  in  feiner  .^^eimatf)  lueitte,  nad)  bem  ©inaiticnä  aber  raenigftenä 
le^tere  in  bie  ®efangenfrf)aft  fetbft.  2)urc^  bie  2lu§übung  ber  Sßerfe  ber 
33arm^erjig!eit  unter  feinen  33rübern  30g  er  fid^  ben  3o^n  ^^^  ^önigg  ju, 

^  Hippolyt.  in  Dan.  et  Sus.  5,  7. 

2  33gt.  Kraus,  Roma  sotterran.     greibg.  1873.     ©.  255. 

3  Seim  33ud^e  2:obia6  ift  eö  noti^inenbig,  au^et  ber  23u(gata  auf  bie  übrigen  SBcts 
ftonen  unb  bercn  eerfd^iebene  2;crte  5)tücffid)t  ju  ncl)men,  ba  btefetben  oielfad^  üon  ein= 
anber  abfteid)en.  Sögt.  i)feufd),  baö  5?ud; 'lobiaö.  J'^reibg.  1857.  §  6  f.  (iJutberlet, 
baß  Sud)  Xobiaö.  3DRünfler  1877.  §  2  f.  ÜSir  tljeilcu  fie  nad^  2et3tercm  in  üier 
@ru)3pcu: 

a)  Vatic. ,  Alo.x.,  VcnotuH  Marc,  Peschito  (1  —  7,  9)  unb  bie  au^S  bem  Codex 
Vatic.  geffoffene  bcbräifdje  Ueberfe^ung  bcö  Fagius  (Gr.  A.). 

b)  Sinait.,  Itala  unb  bie  l)ebräifd)e  Ueberfe^ung  beS  Münster  mit  metjreren  Gnueitcs 
tungen.    (Gr.  B.) 

c)  TOe[}rerc  (hirfio()aiibfd)riften  u.  Peschito  (7,  10  —  14).     (Gr.  C.) 

(!)  Viilgata  (Clialdacus),  bie  burd;  3"fäl^f;   2luölalfungen ,   9iamens  unb  ^<i^tnt 
biffevenj  »on  ben  übrigen  ücrfd)icben  ift. 
*  iJium.  36,  6  f.  '■>  iob.  4,  12. 
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fo  ba^  er  nur  bnrd^  bie  ^tuc^t  fein  Se'6en  retten  fonnte.  ©r  üerftccfte  [\ä) 
[ammt  ^^^rau  unb  5tinb  bei  ^rennben,  bi§  er  naä)  bem  in  45  ^agen  baraitf 
erfolgten  2obe  be§  5lonig§  ©ennadjerifi  roieber  nad;  -Riniüe  jurürffe^rte  \ 
SBenn  ber  gried^.  (@in.)  Zexi^  er.^iafjtt,  baß,  at§  3:obiaä  unter  bem  l^önige 
©ac^orbon  roieber  in  fein  §au§  jurücffe^rte ,  \f)m  fein  Sßeib  9tnna  unb  fein 
©o^n  S:o'6ia§  jurüdgegeBeu  rourbe,  fo  lä^t  fic^  biefe  Eingabe  mit  jener  ber 
3Su{g.  infoferne  oereinen,  \ia^  W  ^amitie  auf  ber  ^^^ludjt  getrennt  raurbe, 
ba  W  einjelnen  g^amilienglieber  ber  ©id^erl^eit  roegen  bei  oerfd)iebenen  ^reunben 
fid^  aufhielten  unb  erft  nad^  ber  33egnabigung  n3ieber  jufammenfommen  fonnten. 
21B  er  unter  ben  be!annten  Umftänben  erblinbet  raar,  l^atte  er,  einem  jroeiteu 
^ob  gleid^,  bittere  SSorroürfe  non  feinen  ^reunben  unb  33erroanbten  gu  er^ 
tragen. 

2lnna  raar  nun  genöt^igt,  burd;  i^rer  §anbe  5lrbeit  für  fid)  unb  il^re 
g^amitie  ben  notf)igen  Unterf)a(t  ju  erroerben.  @ie  ging  täglid^  jum  Soeben 
ou§  unb  brachte  ben  erübrigten  ßol^n  nac^  §aufe,  um  bamit  bie  ^äuäti(|eu 
33ebürfmffe  ju  beftreiten.  (5inft  erhielt  fie  (unb  jraar  nai^  ®r.  unb  ^\.) 
au§er  i^rem  So^ne  einen  ^kg,tnbod  gum  ®efd^en!e,  um  fid^  ein  beffereä 
Wla^l  bereiten  ju  fönnen.  21B  2obia§  ia§  33ötftein  mecEern  fjörte,  fc^öpfte 
er  bei  fetner  ängfttid^en  ©eroiffen^aftigfeit  25erbad)t,  inbem  if)m  nämlic^  bie 
3utage  eine§  ©öcfd^enä  ju  üiet  fd^ien,  unb  fagte  ju  feinem  Sßeibe :  „(S§  mirb 
bod^  nid^t  üielleid^t  gefto^ten  fein?  ®ib  e§  feinem  §errn  jurücf,  beim  e§  ift 
un§  nic^t  erlaubt,  com  ©efto^tenen  ju  effen  ober  aud)  nur  baäfelbe  ju  be; 
rühren."  ^  ^lad)  Gr.  B.  antwortete  i^m  fein  2Beib:  „®a§  23öcflein  ift  mir 
5um  ®efd^en!e  gegeben  roorben  auf^er  bem  So§ne."  ®a  eä  i^r  Sobiaä  nid^t 
glauben  rooHte  unb  befallt,  ba§  Söcftein  bem  §errn  gurütf jugeben ,  auc^ 
beffentroegen  nod)  ärgertid)  über  fie  rourbe,  erroieberte  barauf  jornig  (3Sutg.) 
Slnna:  „®ie  3^id^tigfeit  beiner  .f^offnung  ift  gang  offenbar  geroorben,  unb 
raaS  e§  mit  beinen  Sltmofen  (unb  beinen  ©ered^tigfeiten  —  Gr.  B.)  auf  fid^ 
l^at,  ift  jet^t  on  ben  Sag  getreten."  ^O^it  biefen  unb  ä^nlid^en  3ßorten  madfite 
fie  i^m  bittere  SSorroürfe '^.  ©iefe  y^ebe  2tnna'ä  l^at  STcl^ntid^feit  mit  ben 
gotttofen  Sßorten,  meiere  ^oh^  g^rau  an  biefen  ©ulber  rid^tete.  ®er  ©orte 
©inn  ift:  2ßetl  beine  ®erfe  bir  Unl^eil  gebrad}t  l^oben,  fo  ift  e§  !Iar,  ba§ 
'an  fie  nic^t  rcc^t  oerrtc^tet  ^aft,  baJ3  bu  fomit  ein  §eud)(er  unb  Setrüger 
raareft.  S;obiaä  felbft  beflagt  fid^  im  folgenben  ©cbete  nor  ©Ott  über  biefe 
tiebtofe  2(euf?erung.  ^ßäbvenb  bie  SSuIgata  ben  3orn  auSfc^tief^lic^  ber  2Inna 
jufd^reibt,  reben  bie  übrigen  Serte  aud^  üom  3ovne  be§  2;obia§.  ^IJ^an  roar 
üon  je^er  bemüht,  ben  iobiaä  raegen  feiner  äöorte  jn  red^tfertigen.  T^a(^ 
9fteufd^5  roirb  feine  STeufserung  gar  nid^t  a(ä  etraag  SobenSrcertfjeg ,  foubern 
nur  a(§  33eranlaffung  ,^u  ber  nodö  raeniger  (öblidjen  Steuf^erung  ber  3luua 
unb  biefe  alä  SSerantaffung  ju  bem  folgenben  ©ebete  beS  'Sobiaä  angefüljrt. 
Sßenn  aud^  irgenb  dn  gelter  üon  feiner  ©eite  unterlief,  fo  rcar  eS  nic^t 
etraa  ein  mürrifdjeä,  mifUrauifd^eä ,  bitten  unb  Slinben  eigene^  3[öefen,  fonbern 
eine  atljn  grofje  ®eraiffenl)aftigfeit,  bie  fdjoii  vor  bem  ©djatten  ber  ©ünbe 
jnrücffdjrecJte.  ©ic  9(euf,'erungen  feiner  ^-ran  be^^eugen,  bal3  fie  nidjt  fe^r 
religiöä   gercefen,   feine§rcegS    aber   bie   i^römmigfcit   i^re§  "DJinuneS   frrcid)t 
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l^aBe  1.  ''JJJöc^tid^ ,  ha^  ha^  Unglütf ,  in  roet(|e§  [ie  burd)  i^ren  Tlann  ge= 
ratzen ,  i^re  frühere  ^römmigfeit  unb  i^ren  ©lauben  erfd^ütterte  unb  fd^raäc^te, 
t|re  Setben[c!^a[t{i(^!ett  reijte,  fo  ba§  fie  ben  alten  blinben  ?[Rann  biäTOetlen 
il^ren  Unroitten  füllen  lief?,  ytaä)  bem  Urtf;eite  ber  älteren  ©pegeten  ift  bie 
©otttoftgMt  beä  2Beibe§  größer,  al§  bie  ^ränfnng  be§  ?i}ianne§  2.  Ue6rigen§ 
liegt  anä)  in  ber  ®otte§Iä[terung  beä  2Beibe§,  raetc^eä  äugteic^  bie  ®enf= 
unb  §anb[ung§rDei[e  be§  2;obiaä  angreift,  eine  perfönlid)e  33eleibigung  gegen 
gelteren.  2Son  ben  ^3Jien[d}en  üerlaffen,  oon  [einem  2Bei6e  üer^ö^nt,  empftnbet 
Stobiaä  boppelt  fd^raer  [ein  Unglücf  unb  [ud^t  §it[e  unb  2;roft  6ei  ©Ott  ^. 
3n  ber  ^O^einung,  @ott  roerbe  [ein  ®e6et  babnrd^  erpren,  ba^  er  it^n  ju 
ftd^  nel^me,  rief  er  [einen  ©o^n  ju  [id^  unb  gibt  ifim  eine  3flei^e  ^eilfamer 
Ermahnungen;  unter  2lnberem  legt  er  i^m  aud)  bie  ^ftid^ten  naf)e,  roeld^e 
er  gegen  [eine  Butter  gu  erfüllen  Ijahe:  /Spalte  in  S^ren  betne  Butter  alle 
S;age  beineä  Seben§.  (©in.  [e|t  §inju:  Unb  oerla[[e  [ie  nid^t,  unb  tl^ue, 
raaä  i^r  raol^tgefällig  ift  unb  betrübe  ni^t  i§r  ©emüt^  in  irgenb  einem  Studie.) 
Sei  eingeben!,  roa§  für  unb  raie  gro§e  ©efa^ren  [ie  beinetiüegen  (al§  bu  nO(^ 
raareft)  in  i^rem  9-)lutter[d)oo^e  auägeftanben  l^at.  3Senn  aber  and^  [ie  bie 
i^ri[t  i^reä  Sebeng  beenbet  l)at,  [0  begrabe  [ie  neben  mir."*  ©ie[e  l)errlic§en 
äöorte  be§  grei[en  3Saterg,  rceldje  bie  järtlid^e  Sorgfalt  für  [eine  §ran  nad^ 
[einem  unb  il^rem  £obe  burd^  bie  33eftimmnng ,  [ie  33eibe  in  ©in  ©rab  §u 
legen,  befunben,  legen  rao^l  ben  be[ten  23eiüei§  ah,  ba^  ber  [d^raergeprüfte 
fromme  '^aun  [einer  ^rau  roegen  bereu  bitteren  SSorroürfen  nid^t  grollte, 
[onbern  nad^  Jtröften  bemüljt  raar,  ben  l^äuglid^en  ^^rieben  unb  bie  l^eilige 
(Sintrad^t  in  [einer  ^amilie  ftetg  aufredjt  ju  erhalten.  2lu[3er  anberen  Sugem 
ben  empfiel)lt  er  il)m  befonberS  W  ftanbeämöf^ige  ^eu[d)^eit:  „^üte  bid^, 
mein  <So^n,  üor  alter  §urerei  unb  aufier  beiner  g^rau  la&  bir  nie  ein  SSer« 
gellen  beit)u[5t  [ein"  ^;  b.  1^.  ein  [old^eä  SSerbred^en  (9lu§[(^n)eifnng  neben  ber 
red)tmänigen  ^^rau)  fomme  bir  nid^t  einmal  in  ben  ©inn.  ®er  gried)i[d^e 
%txt  ^  fügt  biefer  (Srmaljuung  pa[[enb  eine  23etel)rung  über  bie  2!Bal}l  ber  §rau 
aug  ber  3]eriüanbt[d^aft  l)in,yi ,  mtldjt  er  babnrd)  motioirt ,  baf?  eine  §eirat| 
mit  einer  g-remben  i^re  ^eilige  5>lbftammung  beficcfen  unb  j^tgleid^  eine  3Ser; 
[c^mäliung  [einer  ©laubenäbrüber  inoolüiren  lüürbe:  „?llä  35^eib  nimm  bie 
9^äd^ftü  au§  bem  ©e[d)(ed}te  beiner  3}äter  unb  nimm  fein  frembeS  SBeib,  bie 
nid^t  an§  bem  ©tamme  beiner  !i^äter  ift.  ©enn  roir  [tnb  ©öl}ne  ber  ^ro; 
plieten.  .  . .  ©ebenfe,  ha\]  alle  bie[e  (^oe,  9lbrat}am,  2\(^at ,  ^atoh)  grauen 
nahmen  auä  bem  ©e[djted)te  il^rer  23äter  unb  ge[egnet  tourben  in  i^ren 
©ö()iieu.  .  .  .  ©ei  nid)t  [0  Ijod^müt^igen  ^erjenä  gegen  bie  Stöd^ter  ber 
©öljue  beineä  isolfeä,  ha\]  bu  feine  auä  iljuen  jnr  grau  uel^men  rooffeft; 
benn  ©totj   i[t  ^öerberben  unb  SSolluft  i[t  ?trmntl;  unb  gro[jC  ©ottlo[igfeit." 

'  Sßfjl.  öut beriet  1.  c.  S.  104. 

2  Auf/.,  Bcrmo  18  in  Matth. :  Clamabat  ille  propter  hoedum,  ne  de  furto 
esset ;  nolehat  Honum  furti  audire  in  domo  sua.  lila  defendens  factum  suum, 
opprobrio  pcrcutiehat  maritum,  et  cum  ille  diceret:  Reddite,  si  de  furto  est:  illa 
respondcbat  oxultans-:  ubi  sunt  justitiae  tuaeV  Quam  caeca  erat,  quae  furtum 
defendcbatl  et  quam  lucem  videbat,  qui  furtum  reddi  imperabat.  Illa  erat  foris 
in  luc.e  solis,  ille.  erat  intus  in  luce  justitiac.  Quis  eorum  erat  in  luce  meliori? 
Cuprinn.,  1.  de  mortnl. 
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2Ilä  jJlübiaä  feinen  ©o§n  in  ^Begleitung  D^ap^aelä  naö)  ^D^ebien  gefc^itft 
l^atle,  um  ba§  feinem  2}etter  ©abeluä  geliefjene  ®elb  gu  Idolen,  fing  bie 
^IRutter  nad^  bev  5Ibrei|e  iljreä  geliebten  <Sof)ne§  ju  roeinen  au.  ©a§  G^avafter; 
bilb  ber  2lnna,  raetd^eä  burd^  bie  früher  erraäf^nte  I)äu§lid^e  Scene  getrübt 
roorbeu  nav,  rcirb  nun  raieber  lii^tüoller.  dla&i  ber  SIbreife  if)re§  ®of)ne§ 
mad^t  fidt)  ber  Kummer  be§  tjerben  33erlufte§  erft  geltenb  unb  if)re  ^orte 
geftatten  uu§  einen  tieferen  (Sinblicf  in  i^r  beforgteg  unb  liebenbeg  'iDhttters 
l^erj.  ^e^t  erft  rairb  fie  fo  ganj  inne,  roa§  fie  an  i^rem  jungen  gotteä? 
fiirdEitigen  So^ne  gef)abt,  unb  für  alle  ©d^ä^e  ber  2BeIt  lüill  fie  ben  ®e= 
liebten  mä)t  Ijingeben,  feineä  Slubücfeg  nidjt  entbeljren;  benn  fie  fpridjt  alfo 
gu  il^rem  9JJanne:  („©oju  l^aft  bu  unfer  Äinb  raeggefc^icEt?"  —  Gr.  B.) 
„®en  Bta^  unfereä  2tlter§  (unferer  ^änbe  unb  ber  üor  un§  an^-  unb  ein= 
ging  —  Gr.  B. ,  b.  i.  ber  un§  ein  Sroft  im  §aufe  raar  unb  für  un§  arbeitete) 
l^aft  bu  genommen  unb  fern  üon  un§  in  W  2Selt  gefd^icft.  ^OZödfite  boc^ 
niemals  ba§  @elb  gercefen  fein,  uad^  bem  hn  i^n  gefd^icft  ^aft!  (Gr.  A. 
unb  Sin.:  „®elb  gefje  nid)t  über  ®elb,  fonberu  möge  nur  ^e^ridE)t  unfereä 
©ofjneä  fein",  b.  i.  ba§  @elb  ift  im  25ergleid^  mit  unferem  ©o^ne  nur  2lu§= 
fel^rid^t.)  ®enn  e§  genügte  unä  unfere  2(rmut^  (Gr.  B.  ha§ ,  lüaS  un§  üon 
©Ott  gegeben  roar),  fo  baß  wir  ben  2tnbli(f  unfereä  ©o'^neS  für  ^fteidjtfjum 
l^aüen  fonnten"  S  b.  1^.  trot^  unferer  2lrmut^  roaren  irir  reid^,  fo  tauge  roir 
unferen  ©ofm  nod^  fjatten ,  ba  biefer  jeben  anberen  Üieidjtljum  auf roog  ^. 
5)er  ftarfmütf)igere ,  obgleich  felbft  gebeugte  3}ater  trßftet  bie  flagenbe  geliebte 
(c?.oeX(pr;)  @attin  (Gr.  B.:  „^J^ac^e  bir  feine  ©ebanfen" ,  b.  i.  feine  ©orgen): 
„SBol^lbe^alten  rairb  unfer  ©of)u  I)infommen  unb  rooI)tbe^a(ten  ju  un§  jurücf; 
fef)ren,  unb  beine  2lugen  raerben  i^n  fe^en."  Gr.  B.  fe^t  Ijinju:  „^^aU 
fein  33ebenfen,  fürd^te  nid^t  für  fie  (iöeibe),  ©d^raefter!  ©enn  ic^  glaube, 
ha^  ein  guter  ©ngel  ©otteä  i^n  begleitet  unb  alle  feine  2lngelegen^eiten  rcol^l 
leitet,  fo  baf3  er  in  ^reuben  ju  un§  5urüdfef)rt."  23ei  biefen  SSorten  fiörte 
feine  Butter  ju  raeinen  auf  unb  ronrbe  ruf)iger  ^.  2)a  ber  So^n  länger 
ausblieb,  als  bie  ©Itern  bered^net  unb  erraartet  l^atten,  raurbe  felbft  ber 
3Sater  unruhig  unb  lie^  üerfdEiiebene  2>ermut]^ungcn  über  bie  3öflerung  ber 
Df^ücffe^r  beäfelben  an  feiner  Seele  Dorü6erjiel)en.  ©eine  23eforgniB  unb 
jtrauer  entging  natürlid^  nid)t  feiner  ?yrau,  raeld^e  ganj  com  @efü()l  fid§ 
bel)errfd^en  läf3t  unb  üon  oernünftigen  ^3;roftgrünben  nid^tS  rciffen  raitl.  ^n 
i^ren  Sßorten  prägt  fid^  bie  teibenfd^aftlid^e ,  trauernbe  unb  flagenbe  Siebe 
unb  ©e^nfud^t  ber  ^Bcutter  nad^  i^rem  ©oline  au§.  Unb  e§  weinte  feine 
'äRutter  mit  untröftlidien  2l)ränen  unb  fprad^:  (Gr.  B.:  „?Oiein  ©olju  ift 
umgefommen  unb  raeilt  nidlit  mel)r  unter  ben  Sebenben.")  „SBel^e,  rael^e  mir, 
mein  ©olin,  raarum  l^aben  roir  bid^  in  bie  2öelt  gefd)idt,  ba§  i^id^t  unferer 
2Iugen  (unferen  3lugapfel),  ben  ©tab  unfereä  HlterS,  ben  Sroft  unfereä 
ficbenS,  bie  Hoffnung  unferer  Stad^fommenfd^aft !  ©a  bu  unfer  2llle§  mareft, 
^tten  roir  bid^  nidjt  oon  unS  roeglaffen  follen."  *  SobiaS  fud)te  fie  fooiet 
als  moglid)  ju  troftcn,  inbem  er  fie  (im  gr.  ^e);te  „feine  ©d^roefter")  auf  W 
3uüerläffigfcit  feineS  Begleiters  unb  feine  balbige  Diüiffel^r  ^inroieS.  ®od^ 
öom  tiefften  l)offnungS(ofen  ©d^merje  gebeugt,   tie^   fie   fid^   in   feiner  SSeife 
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tröften  (Gr.  B.  üg{.  7:  „(Sd^roeig  mir  unb  ^tnterge^e  mic^  nicf)t,  unfer 
©o^n  i\t  umgefommen").  Unb  fie  ging  tdgttc^  l^inaug,  um  fic^  iim^ufe^en, 
unb  ging  auf  allen  SSegen  um^er,  auf  benen  jie  feine  D^tücffe^r  errcarten 
fonnte,  um  il^n,  irenn  er  fame,  f^on  üon  SSeitem  gu  erfpä^en  ^.  ©ie 
übrigen  2;e)cte  (iSinait.  aufgenommen")  fügen  bei:  „Unb  fie  nafim  feine  ©peife 
§u  fic^  (faftete),  unb  raenn  W  ©onne  untergegangen,  fam  fie  nac^  -^aufe 
unb  jammerte  unb  raeinte  W  ganje  9la(^t  unb  !onnte  nidjt  fc^tafen." 

2tl§  ber  junge  Sobiaä  oon  feinen  ©c^roiegereltern  mit  §inraei§,  ba^ 
3}ater  unb  Ü)Jutter  bie  Sage  feiner  9lütffel)r  fd)on  jaulen  unb  im  Si^nerften 
i^reä  ^erjenä  Oual  augfte^en,  enbücf)  bie  ©rlaubni^  jur  3tbreife  er|aiten 
l^atte  unb  fid^  ^flinioe  näherte,  raurbe  er  juerft  Don  feiner  ^tJ^utter  erblitft; 
benn  fie  fa^  täglich  (nid)t  ctraa  hm  ganzen  Sag  über)  am  SBege,  auf  bem 
©ipfel  eineä  Sergeä ,  oon  luo  aug  fie  in  bie  raeite  ^erne  fe^en  fonnte.  Unb 
aB  fie  ben  oon  Sobiag  mitgenommenen  §unb  (nad;  Gr.  A.  unb  B.)  juerft 
erbücfte,  unb  auä  biefem  jugleic^  auc§  i^ren  balb  barauf  in  ber  ^erne  fid^t* 
bar  geroorbenen  ®of)n  fammt  33egleiter  erfannte,  rannte  fie  roeg  unb  oer; 
füubigte  e§  i^rem  ^Dianne,  inbem  fie  fprad):  „®ie^,  bein  ©oJin  fommt."  * 
2llä  ber  2Bater  burc^  hk  gif^gatle,  raeld^e  fein-@o|n  auf  ©el^eiB  beä  (SngeB 
unter  feine  2lugen  geftric|en,  fein  Stugentic^t  roieber  ermatten  ^atte,  prieg  au(^ 
fein  3Seib  mit  i^m  ben  ^)errn  ^.  'Sox  feinem  Sobe  gab  ber  greife  Sobiaä 
noc^  feinem  ©o^ne  ben  Siuftrag,  ha^  fie  an  bemfelben  Sage,  an  bem  fie 
it)re  ÜJiutter  neben  il^n  in  einem  ©rabe  begraben  Iiaben  n3erben,  au§  ^linioe 
roegjie^en  foUen ,  ba  bereu  Untergang  nafie  fei  *. 

Stnna,  bie  {yrau  beä  älteren  Sobiaä,  roar,  wenn  wir  i^ren  Gfiarafter 
furg  sufammenfaffen,  ein  gotteäfürd)tigeä  äßeib,  benn  nur  ein  fotd)e§  fonnte 
unb  rooEte  ber  treue  SDiener  i^e^ooa'ä  al§  SebenägefäEjrtin  fid^  erroä^ten; 
babei  mar  fie  aber  leidet  erregbar.  ®a§  ßeiben  unb  Unglüc!  i^re§  ?Oknne§, 
raelc^eä  er  nacf)  it)rer  "ü)^einung  felbft  nur  oerfc^ulbet  unb  fic^  juge^ogen  ^at, 
unb  unter  raeldiem  fie  gleichfalls  ju  leiben  |atte,  miMtimmte  fie  unb  er= 
fd^ütterte,  raenn  and)  nur  furje^eit,  i^re  ©ebulb  unb  religiöfe  Ueberjeugung, 
oine  baJ3  jebod)  bei  ber  grofjen  ©anftmutf)  unb  ©üte  il)re3  ^D^anneä  ber 
I)äu5lid)e  (3-riebe  roeiter  geftört  irorben  roäre.  Sei  allebem  blieb  fie  bie  ängfttid^ 
beforgte  unb  innigliebenbe  2)hitter,  bie  hi§  an  i^r  Sebenäenbe  üon  il)rer 
gan,^en  (^amilie  ^odjgead^tet  unb  oere^rt  raurbe. 

II.  2öenben  rair  unä  nun  oon  ber  Slnna,  Sobiaä'  Sßeibe,  gur  ©ara, 
ber  ^5^rau  beä  jüngeren  Sobiag. 

3u  gleid)er  3eit ,  alä  Sobiaä  in  feinen  Seiben  in  Üiinioe  ju  @ott  betete, 
ereignete  es  fid)  bnrd^  raunberbare  ^-ügung  @otteä,  baf^  ©ara,  bie  Sod^ter 
bcs  Ütaguet  in  ü)tebien,  ebenfalls  ©c^mäl;ungen  unb  graar  üon  einer  ber 
^Uiägbe  i^reä  ißaterä  l)ören  mufjtc;  benn  fie  roar  fieben  'üJiännern  jur  grau 
gegeben  roorben  unb  ein  bofer  ®eift,  '»Jlamenä  9l3mobtiu§,  l;atte  biefelben 
gelobtet,  fobalb  (®r.:  beoor)  fie  ju  il^r  eingetreten  raaren,  beoor  fie  alfo 
noc^  ben  iüeifd)laf  üolljogen^,  benn  nad)  6,  22  rcirb  it)re  unoerlet^te  3""S- 
fräulid)feit  uon  bem  (ingcl  öorauägefet^t.  SDa^  Sara  unb  iljre  ©Itern  tro^ 
ber   fd)limmen   C^rfal)riing   immer   raieber   in   eine  neue  .S^eirat^   einroilligten, 
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erflärt  [idj  barauä,  ba^  jie  jid^  otjiie  ©c^iilb  roufeten,  mit  ©eljrtfucfit  eine 
9^ac^foinmen1'(j^aft  anftveBten  imb  huxä)  ©efcet  unb  ?^-a[ten  eine  Beffere  5Ißen= 
bung  erhoffen  fonnten  ^  ©afe  ferner  <Baxa  trol^  be§  tranrtgen  (5nbe§  ber 
früheren  ^-reier  immer  neue  !6efam,  bar[  nic^t  SSunber  neljmen,  roenn  man 
bebenft,  raelcEie  ^Injiefjungäfraft  (5d)ön^eit  unb  ö^eirfit^um  eine§  'DJMbc^enä 
auf  IB^änner  augüben  ^.  2U§  «Sara  einft  raegen  eineä  g^e^terg  ifjre  ?Oi^agb 
fd^att,  antiDOvtete  il^r  biefe  nub  fpra(^  (nad)  bem  gried^.  2;erte):  „©u  bift 
\)k,  roelc^e  i^re  'DMnner  erfttcft  I)at.  ©ief),  fc^on  jieben  'DXcännern  bift  hn 
angetraut  morben  unb  nodj  feineä  ©innigen  Spanien  fjaft  bu  befommen.  2öa§ 
geißelft  bu  unä  bafür,  ha^  beine  'iIMnner  geftorben  finb?  ©el/  mit  i^nen, 
unb  mögen  mir  üon  bir  feinen  ©ol^n  unb  feine  3;:o(^ter  fe^en  in  (SiDigfeit."  ^ 
©ie  ^nlgata''-  fü^rt  blofi  'den  ©d^tufj  an:  „9iimmermef)r  mödf)ten  rair  üon 
bir  einen  So^n  ober  eine  Socfiter  auf  (Srben  feigen,  'öJiörberin  beiner  'üJlänner! 
Sßillft  bu  etina  üu<ii  mid)  tobten,  rcie  bu  fc^on  fieben  'üRänner  getöbtet  fiaft?'' 
5l(§  (Sara  biefe  ©ct)mä§ung  ^örte ,  raarb  fie  betrübt  in  i^rem  ^erjen ,  meinte, 
ftieg  fjinauf  in  baä  Obergemarf)  i§re§  iöaterä ,  af3  unb  tranf  brei  2;age  nic^t§, 
fonbern  im  ©ebete  oertiarrenb  bat  fie  ®ott  unter  Sfiränen,  ba^  er  fie  boc^ 
Don  biefer  pcfjmac^  befreie  ^.  '^ad)  ben  griec^.  Sejcten  unb  ber  ^tala  rooltte 
fie  ftd^  bort  erfjdngen,  allein  fie  backte  bei  fid^:  „^^IRan  möchte  roobi  meinen 
33ater  oerljö^nen,  unb  i^m  fagen:  ©ine  geliebte  2:od^ter  ^atteft  bu  unb  bie 
f)at  fiel)  burd^  (Srljängen  non  il)rem  Unglürfe  befreit;  unb  fo  raerbe  ict)  ha^ 
Sllter  meinet  ißaterä  mit  ©ram  in  bie  Ilnterraelt  bringen.  Keffer  ift  eö  mir, 
midi)  nic^t  3U  erljängen,  fonbern  ben  §errn  jn  bitten,  ba^  id^  fterbe  unb 
feine  ©d^mäljungen  ju  pren  brandl)e  in  meinem  Seben."  ^  ®ie  garten 
©(^mä^ungen,  fie  fei  eine  "^Ri^rberin,  unb  hk  5Jlnniünfc^ungen  eroiger  Un= 
frucl)tbarfeit  uon  ©eite  ber  -Ö^agb  erfltiren  unb  rerfjtfertigen  bie  ©rö^e  il)reä 
©dl)merjeä  unb  i!^r  SSerlangen  nad)  bem  2;obe.  SBie  aber  läßt  ber  ©ntfdjlu^, 
fidö  ju  erf)ängen,  mit  bem  fonft  maifellofen  (S^arafter  biefer  frommen  3""S- 
frau  fic^  oereinigen,  roeld^e,  rate  au§  bem  ^^olgenben  erhellt,  einer  befonberen, 
raunberbaren  ^Borfebung  für  roürbig  erad^tet  raurbe?  ®ut beriet  faßt 
biefen  (Sntfd)luB  ber  ©ara  nidjt  alä  ein  überlegtet  3SolIen,  fonbern  alä  eine 
35erfnd)nng  auf,  n3eld^er  fie  bei  reifer  Ueberlegung  raiberftanb  unb  fid)  bann 
in  ben  2öillen  be§  i^errn  ergab.  "^Radj  breitägigem  ^Ringen  mit  ©Ott  unb  mit 
fid^  felbft  mad;t  fie  ber  ©timmuiuj  il^reä  ^"^erjenä  in  einem  inbrünftigen  ©ebete 
unter  2;^ränen  unb  Sluäftrecfen  ber  i^änbe  nad^  bem  ^^enfter  (Gr.  B.)  X5uft. 
^n  ber  Slnfü^rung  biefeä  ©ebetcä  imterfdjeibet  fid)  bie  -öulgata  d^arafteriftifd^ 
Don  ben  übrigen  Jteicten.  SBä^renb  biefe  meljr  bie  Umftänbe  be§  ©ebeteä 
unb  in  biefem  mel^r  bie  jeitlidjeti  3}erljältniffc  ber  ©ara  in'§  5luge  faffen, 
l)ebt  bie  33ulgata  ben  ©eetenjnftanb  unb  ba§  aScetifdje  ^foment  me^r  Ijeroor. 
^Jiadl)  jenen  ift  an  ©ara  burd^auä  feine  Ijeruorragenbe  'Xugenb  bemerfbar, 
ja  iljr  ©ottuertranen  erfdl)eint  burd)  ben  ©elbftmorbgebanfen  in  einem  fel^r 
^roeifeltjaften  '^\d]k,  unb  menn  fie  (nad)  ^taia  3,  15)  flagt,  bafj  fein  ^Ber; 
raanbter  me^r  ba  ift,   lueldjer  fie  el)elidl)en  fönnte,   nadjbem  fieben  ^Mnner 
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[rfjon  umgefonimeu  [inb:  „luoju  foll  icf)  nod)  leben?"  —  fo  raäre  fte  jelbft 
Don  einer  l^orfigrabigen  ©innlid^feit  nid^t  treiju[prec^en.  S)ie  3)ulgata  allein 
rcaljvt  biefen  fitttic^en  ©rnft;  benn  nadj  i^r  loeiät  bie  ©ulberin  in  i^rem 
©eBete  l^in  auf  bie  unjertrennliclje  35erbinbung  ber  göttlichen  33arni{)erjigteit 
mit  feiner  ©eredjtigfeit,  raeldje  2,riibfale  fenbet  bel^ufä  9^a(^laffung  ber  ©ün<: 
ben  (ß.  13),  auf  bie  befonbere  Oteinfjeit  i^reg  ^erjenä  in  ber  föfiefdilie^nng : 
„©u  raeijjt,  0  §err,  baf^  ic^  nie  eineg  'üJ^anneä  begel^rt,  unb  mid)  rein  be= 
raaljrt  l^abe  üon  aller  (unerlaubten)  33egierbe.  91ie  fuc^te  iä)  bie  ©efellfdjaft 
ber  Sluägetaffenen ,  unb  mit  benen,  bie  in  Seic^tfertigfeit  rcanbeln,  liabe  iä) 
feinen  Umgang  gepflogen,  ©inen  ^larxn  aber  \)aht  ic^  nur  in  beiner  gurdit, 
nic|t  in  meiner  Suft  ansune^men  bie  ©inroilligung  gegeben"  (b.  Ij.  i^  roilligte 
ein,  nur  in  ber  Don  ®otte§fnrc|t  anbefohlenen  Sßeife  mic!^  eine§  ?Oknne§  ju 
erfreuen ,  nid^t  aber  um  ber  äöoCluft  ju  pflegen)  K  5ln  t^ren  feufc|en  (5^arafter 
!nüpft  fic^  i^re  ®emutl).  „ßntmebcr  n3ar  ic^  jener  unraürbig,  ober  jene 
loarcn  üietleii^t  meiner  nid^t  raürbig,  rceil  bu  mid^  üielleid^t  einem  anbern 
^Hanne  aufberaal)rt  ^aft;  benn  e§  liegt  nid§t  in  beä  ^Jenfc^en  ©eroalt  bein 
9^atljfd)luf5"  (ju  ergrünben).  ©a§  aber  roei^  jeber  ©otte§fürd)tige,  ba^ 
©Ott  Reiben  nur  jum  äBo^le  ber  ©einigen  fc^idft  —  ben  ©eredjten  für  bie 
beftanbene  ^^rüfung  frönt  unb  bem  (Sünber  nad^  ber  ©träfe  SSergeitjung  an= 
gebeil;en  lä^t  ^. 

^§r  ®tM  forooljl  aB  \)a^  gleidjjeitige  beä  alten  2;obia§  rourbe  üon 
©Ott  erhört,  inbem  er  ben  (Sngel  Slapl^oel  fanbte,  um  jie  ju  Ijeilen  ^.  2Borin 
biefe  ipeilung  beftanb,  erklären  bie  übrigen  Se^cte,  unb  jroar,  roa§  ©ara  ht- 
trifft,  um  fie  bem  Xobit^  jum  SBeibe  ju  geben  unb  ben  böfen  ©eift  üon  t^r 
gu  üerfd;eudE)en ,  roeil  e§  bem  3:obiaä  jufam,  fie  al§  ©rbtod^ter  ju  befommen 
Dor  Slllen ,  bie  fie  nel^men  roollten  *.  S^erglcid^t  man  biefen  iöerid^t  mit 
33ulg.  12,  14,  fo  mu^  man  eine  ^nfeftation  ber  ©ara  burc^  ben  böfen  ©eift 
2tgmobäug  anneljmen,  roelc^e  birect  junäd^ft  auf  bie  g-reier  gerid^tet  roar, 
üon  roeld^er  aber  auc^  ©ara  mitbetroffen  rourbe,  roeil  fie  eben  ju  feinem 
^anne  fommen  fonnte.  211^  Sobiaä  unb  9kp|ael  ©cbatana  fic^  näfierten, 
fagte  biefer  ju  jenem,  ba{3  fie  biefe  9iad^t  bei  Dtaguel,  einem  33erroanbten 
be§  jtobiaä,  übernadjten  roerben,  baf3  biefer  eine  einzige  (©rb=)  Stod^ter  be= 
fit^e;  „bir  geljört  i()r  ganjeä  Vermögen  (roeil  thm  fein  anberer  SSerroanbte 
meljr  ba  ift)  unb  bu  mnjjt  fie  jur  (^-rau  neljmen.  33eroirb  bidj  alfo  um  il)re 
^anb  bei  il)rem  33ater  unb  er  roirb  fie  bir  gum  'iS^dU  geben."  ^  ©er 
griedjifd^e  2:e)ct  entl)ält  mel;rere  ,3"fäl3c:  „Unb  baä  ^^JMbdjen,"  fä^rt  Dlapl^ael 
fort,  „ift  uerftänbig  unb  roader  unb  feljr  fcftön,  bu  Ijaft  ha^  9ied;t,  fie  ju 
befommen,  unb  Ijöre  auf  mid),  id)  roerbe  biefe  9^ad)t  mit  bem  33ater  über 
baä  IJJäbdjen  fpred;en,  bamit  roir  fie  bir  jur  23raut  befommen,  unb  id^ 
roeif^,  bafj  9flaguel  fie  bir  nid^t  üorentbalten  ober  einem  Slnberu  uerloben 
fann,  ober  er  ift  be§  2obeS  fdjulbig  nadj  bem  O^cdjte  be§  33ud)eä  'iDiofiä; 
unb  roeil  bu  rocif^t,  bafj  bir  bie  (inbfdjaft  geljört,  mufit  bu  feine  2;od)ter  hc- 
fommen  uor  ^e^^rmann.  .  .  .  3Sir  rooHen  roegen  beä  'DJiäbdjeng  biefe  9^ad^t 
fpredjen   unb  fie  bir  freien  .  .  .  unb  mit  ung  füljren  in  bein  ^"^auä."  "    ©aä 
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33ebenfen  raegen  ber  33ered^ttgung  ber  SobeSftrafe  erftärt  jidj  eutiüeber  au§ 
ber  Strenge  ber  fpätereu  3^^^  ober  auä  Heb.  Fagii,  ba^  ber  i8ater  gefdjiuoren 
l^abe,  jie  nur  einem  3}ern)anbten  ju  geben.  —  ©egen  biefen  35orfc[)Iag  dufeert 
nun  ^obiaä  feine  33ebenfen;  er  tjabi  gehört,  ba^  <Baxa  f(^on  jieben  ?iJMnner 
ge^bt  |a6e  unb  biefe  burd^  einen  böfen  ^einb  getobtet  raorben  feien.  S)iefe 
au§erorbentIic^e  ^Begebenheit  fonnte  unter  ben  (Svutanten  in  ^tiniüe  bei  ifirer 
ßommunication  mit  benen  in  ber  ^^rooing  leitf;t  befannt  geroorben  fein.  (Sr 
fürd^te  )\ä)  ba^er,  e§  fonnte  i^m  auc^  fo  ergeben  unb  fein  S;ob  bie  (Sltern 
frü^jeitig  in'§  ®rab  bringen  ^  5^ac^  hm  übrigen  Seiten  fügte  er  noc^  t)in; 
3u:  „Unb  iä)  [ürd^te,  bafj  ber  böfe  @ei[t  bie  <Bava  liebt  unb  fie  nidjt  ner- 
te^t,  fonbern  ^»m  tobtet,  ber  fid^  i^r  na^en  wiU."  ^.löenn  man  bie  auf= 
faffenbe  S^atfad^e  berüc!fic!^tigt,  ba^  ber  Oleiljc  na^  fieben  ^Jlänner  ber  @ara 
in  ber  ^rautnac^t  nor  ber  i^otljietjung  ber  ©fje  ftarben,  fie  felbft  aber  um 
oerfe^rt  blieb,  fo  fonnte  rao()l  teic^t  bie  5Sermutl)ung  unb  iia§  @erüd)t  unter 
ben  Seuten  fid^  bilben,  bafi  ber  ®ämon  babei  im  ©piele  fei,  bie  ®ara  tiebe 
unb  au§  (Siferfud^t  jeben  Sieb^aber  um'ä  Seben  bringe. 

©er  ßnget  flört  i§n  nun  (jterüber  auf,  rac(d)e  ^tm  finb,  über  locti^e 
ber  böfe  ©eift  ©eraalt  l^at,  bereu  ©ott  nämlic^  ber  ^^aud)  ift  unb  bie  in 
einem  fotd^en  3"f^on^e  ber  ©ottöergeffen^eit  unb  SSerfunfen^eit  in  bie  Suft 
fid^  beftnben,  ba^  fie  ju  jeber  ©ünbe  bereit  finb.  ©r  ertl^eilt  ba^er  bem 
jungen  ^obiaä  ben  9ftat^ ,  nad^  feiner  23ere^elid^ung  brei  2;age  (S'ntfjattfamfeit 
3U  nhen  unb  mit  feiner  ^yrau  fid)  bem  ©ebete  ju  raibraen.  3"  '^^^  ^^f^^" 
9lad^t  foir  burc^  ba§  23erbrennen  ber  g-ifd^Ieber  in  3Serbinbung  mit  ©ebet 
ber  büfe  ©eift  oertrieben  roerben;  in  ber  graeiten  rairb  bie  ©|e  eine  ^ö^ere 
Söeifje  erhalten,  fo  baf^  fie  jener  ber  ^atriardjen  gleid^juac^ten  ift;  in  ber 
britten  'Oladjt  roerbe  i^nen  J^inberfegen  ju  ^^eit  raerben."  „©obann,"  fä^rt 
3fiap]^ael  fort,  „nimm  bie  Jungfrau  in  ber  ^urd^t  beä  §errn  ju  bir,  me^r 
au§  ^-ßertangen  nac^  i'itinbern,  at§  au§  ^egierbe  (b.  i.  um  ber  23efriebigung 
ber  2ßoIIuft  raegen) ,  bamit  bu  im  ©amen  ^Kbra^amg  ,$?'inberfegen  befommft,"  ^ 
®er  gried^if^e  Zt^t  fe|t  ^inju:  „2ll§  5lobiaä  bie  SBorte  Dftap^aelä  ^örte, 
iia^  fie  eine  nal)e  35erraanbte  ju  i^m  fei,  geraann  er  fie  fe^r  lieb  unb  fein 
^erj  l^ing  an  i^r."  ^  Sie  beiben  3fteifenben  fef)ren  bei  O^aguel  ein,  raelc^er 
fie  mit  ^reuben  aufnimmt  (nad)  Gr.  A.  begegnet  i^nen  juerft  ©ara  — 
gerai^  eine  Ü^ac^bilbung  üon  @en.  24,  15;  29,  9),  unb  atS  Sflaguet  ben 
2;obia§  betrad^tete,  fagte  er  ju  feiner  grau:  „Sßie  ä^ntid;  ift  biefer  ^iino,- 
fing  meinem  33etter!"  Dtaguelä  Sßeib  ^ei^t  in  ber  3Sulgata  unb  ^tala 
5lnna,  in  ben  gried^ifd^en  2;erten  @bna,  in  Gr.  B.  5lbna§,  raetdjeä  htn 
Uebergang  jraift^en  beiben  bilbet.  SIB  fie  dou  ber  ©rblinbung  be§  2obia§ 
prten ,  raeinten  Stnna  unb  ©ara  um  ifjn  S'ijränen  ■^.  ®^e  fie  fid)  jn  2ifdje 
fe^en,  üerlangte  S^obiaä  üon  Dflaguel  beffen  2;odjter  ©ara  jur  Jrau.  Savüber 
erfd^radf  berfelbe,  inbem  er  an  baä  ©djicffal  ber  fiebeu  ?DZänner  badjte,  unb 
atä  er  auä  23eforgnif3  raegen  feiueä  jungen  3]erraanbten  mit  ber  Slntnrart 
jogerte,  berufjigte  i^n  9lap^ael:  „gürd^te  bid)  nidjt,  fie  biefem  ju  geben, 
benn  biefem  ©otteSfürdjtigen  gehört  beine  'Jlodjter  alä  ©attin ;  befjtjalb  fonnte 
fie  fein  Stnberer  Ijaben."     ©o  raurbe  alfo  nadj  bem  9fiatl;fd;tuffe  ©otteS  bie 
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35trginität  'Baxa'ä  hmä)  ben  2.eufet,  raetcfier  hk  lüfternen  freier  töbtete,  gu 
hem  guten  ^mcde.  befd^ül^t,  ba^  |te  alä  reine  ^u^Sfi^ti«  für  Sobiaä  ertiatten 
Bleibe,  dlad)  ben  anbern  Sejcten  bittet  3;obia§  ben  fönget ,  feinem  2}erfpred§en 
(6,  13)  gemäB  um  bie  §anb  ber  ©ara  für  i^n  anju^alten.  SDer  (Sngel 
t§ut  eg;  ^^aguel  ober  fuc^t  bie  ©ntfc^eibung  ju  üerfd^ieben,  inbem  er  beifügte, 
jtobiaä  Ijabe  al§  2Serraanbter  bie  nad^ften  Slnfprüd^e  auf  bie  §anb  ber  ©ara 
unb  er  erfenne  biefelbe  freubig  an ;  er  muffe  aber  bemerken ,  ba§  i^re  frühem 
SJJänner  in  ber  23rautnad)t  geftorben  feien.  9lid§t§befton)eniger  befielet  2;obta§ 
auf  ©eraäl^rung  feiner  Sitte  ^ 

©rmutfjigt  burdj  bie  3Sorte  9^ap^ael§,  railligt  Of^aguet  im  35ertraucn  auf 
©Ott  in  biefe  (5§efcE)liei3ung ,  unb  inbem  er  bie  Dftetfjte  feiner  Slod^ter  fa^te, 
tegte  er  fie  in  hk  died)k  beä  3;obia§,  fprad^  ben  ©egenäfprucE)  unb  fd^rieb 
ben  @|eüertrag  bejüglid;  ber  5Öermögen§Derf)ältniffe.  "^ad)  bem  (Sffen  befal^l 
Ülaguel  feinem  SBeibe ,  dn  anbereS  33rautgemad^  (alä  ba§  frühere)  ^erjurid^ten, 
unb  a(§  bie  2Jhttter  i^re  2:oc^ter  ^ineinfüljrte  unb  biefe  raeinen  fa^  (nad^ 
Gr.  A.  B.  raeinte  bie  ^D'lutter  roa^rfd^einlid^  mit  ber  5;od^ter  jugteid^j,  fagte 
fie  in  i§r:  „©ei  guten  'DJ^utlieä,  meine  2;o^ter,  ber  ©Ott  be§  ^immelä  gebe 
bir  ^reube  für  baä  ßeib,  loeld^eä  bu  erbulbet  tiaft."  ^  2n§  Sobiag  in'g 
5örautgemad^  eingeführt  loorben  roar,  legte  er  einen  St^eil  ber  fieber  auf  bie 
glüfienben  Aorten,  raorauf  2(§mobciu§  üon  9flap|ael  ergriffen  unb  in  ber 
2öüfte  Oberägi)pten§  gefeffelt  raurbe;  bann  ermahnte  er  bie  jungfräulid^e 
33raut,  brei  ÜZäd^te  ^inburd^  im  ©ebete  ju  ©ott  ju  flehen  unb  ©ntfialtfamfeit 
ju  üben ,  roie  e§  fid^  für  gotteäfürd^tige  Äinber  ber  I;eiligen  ^^atriardjen  jieme. 
Unb  fie  beteten  inbrünftig,  ha^  il^nen  §eit  oerliefien  raerbe.  ^n  feinem 
©ebete  raeist  jlobiaä  f)in  auf  bie  göttlid^e  ^nf^iiution  ber  (S^e,  bie  er  nid^t 
au§  btofier  fiuft ,  fonbern  um  J^inber  ju  erzielen  unb  fie  in  ber  ^urdjt  ©otteä 
5U  erj^iel^en,  eingegangen  l^abe.  ©r  nennt  feine  funge  ©attin  ©d^roefter, 
nid^t  btof3  weit  fie  feine  2Sern)anbte  war  unb  ou§  järtlid^er  Siebe,  fonbern 
um  bie  3flein^eit  feiner  2tb|id)ten  auf  feine  ^rau  augjubrüd en ,  röelc^e  ber 
unfd^ulbigen  ll^eigung  ber  ©efd^roifter  fid^  notiert.  STlä  am  näd^ften  2)iorgen 
2tnna  eine  (iüoIjI  bejal^rte)  ?0^agb  in  'oa^  ©d^tafgcmad^  gefd^icft  l^atte,  um 
ju  feben,  ob  Sobiaä  tobt  fei,  fanb  biefe  23eibe  gefunb  unb  loo^lbeljatten 
jufammen  fdjtafenb  —  fo  l^atte  ber  ©influf?  be§  ©ngetä  i^re  ©efinnung  ge= 
läutert  unb  getieiügt,  baf?  fie  o^ne  ©efa^r  bie  ^eilige  ©ntl^altfamfeit  übten. 
T^ür  biefe  gtücflid^e  ©rl^attung  ftimmen  Dflaguel  unb  2Jnna  ein  ©aufgebet  on  ^ 

.^ierauf  reiötc  D^ap^ael  nad^  D^lageä,  erl^ob  'ba^  ©etb  unb  brad^te  ben 
©abeUiä  felbft  mit  ,^ur  .Spodjjeit,  roetc^er  bem  Sobiaä  unb  ber  @ara  feinen 
©egen  ertl)eitte  '^.  ©a  Sobiaä  mit  Olücffidit  auf  feine  (Sttern  feine  2lbraefen= 
beit  nid^t  langer  augbcljuen  lüoltte,  übergab  JRaguel  auf  beffen  ^Bitten  i^m 
bie  ©ara  unb  bie  .S^älftc  feincä  23ermögenä.  23eim  5lbfd)iebe  ermal^nten  bie 
(Htern  i^re  2;oc^ter,  it;re  ©djmiegereltern  ju  el)rcn,  iljren  ©cmal)l  ju  lieben, 
bie  Jamiüc  ju  leiten,  baä  S^an§i  ju  oerroaltcn  (bie  äl^irffamfcit  im  3"Jif^" 
beä  ^aufeä)  unb  fid)  fclbft  tabelloä  barjuftettcn  ^.  SBäljvcnb  hk  ^'ulgata 
bei  ben  9tbfd;icbäiuorlcn  mcljr  baä  etljifdijc  SJtomcnt  in  ben  SSorbergrunb 
ftellt,  mibmen  bie  gricdjifdjcn  Zc):k  and)  ber  mcnfdjlid;en  ©eite  einen  Slidf; 
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biefelben  finb  bafjer  länger  unb  entl^alten  einen  ^errUd)en  Srantfpiegel ,  ber 
für  alle  36'ici^  fei"£  ©eltung  (jat  unb  im  Cateclnsmus  romauus  *  weiter 
auggefü^rt  ift.  3"  ^obia§  fpracf)  nämlii^  Olaguel:  „Seb'  roof)l,  mein  jlinb, 
Tüo^lbef^alten  jiefje  con  bannen,  ber  §err  beä  ^imrnelS  begleite  eu(^  unb  bie 
©ara,  bein  3Beib,  unb  fcfjauen  möge  iä)  .^inbcr  üon  eud^,  beüor  id)  fterbc." 
Unb  5U  'Baxa  jagte  er:  „3^^^^  ^on  'Rinnen  ju  beinern  ©d^iDiegeroater;  benn 
üon  nun  an  raerben  [ie  betne  Gttern  fein ,  roie  biejenigen ,  raeldje  bic^  gejeugt 
^aben.  ^k'i)^  in  ^yrieben,  meine  Sodfiter;  möge  id^  ©uteä  üon  bir  ^ören, 
fo  lange  i6)  lebe."  Unb  @bna  fprad^  ju  ^obiaö:  „.^inb  unb  geliebter 
33ruber,  ber  .»gerr  möge  bid;  jurütf bringen  unb  fdjauen  möge  id)  Äinber  uon 
bir,  fo  fange  ic^  nod^  lebe,  unb  üon  ©ara,  meiner  S^oc^ter,  beüor  16)  fterbe. 
3m  2lngefid^te  beä  .^errn  uertraue  id)  bir  meine  Sodjter  ^ur  3Serraat)rung  an: 
betrübe  fie  nic^t  alle  2;age  beineä  Seben§.  @el^e,  mein  jlinb,  in  ^^^rieben! 
3Son  nun  an  bin  id)  beine  'IRutter  unb  ©ara  beine  ©d^roefter.  Unb  fie 
fü^te  fie  ^eihe  unb  entliefs  fie  rool)lbef)a(ten  ^. 

2luf  9^at^  beg  (Sngetg  läj^t  ^obiaä  in  ß^aran,  ber  §älfte  be§  SKegeä, 
feine  »yrau  mit  bem  ©efinbe  jurüdf,  um  fo  fd^nell  alä  möglid)  nac^  Tciniüe 
p  fommen.  ^ei  feiner  2lnfunft  l^eilte  er  feinen  2}ater  uon  ber  23(inbtjeit. 
^ad)  fieben  2;agen  fam  aud)  ©ara  an.  ^ad)  Gr.  B.  C.  'unb  S^alo  ^  ging 
ber  alte  5;obia§,  al§  er  ^örte,  ha^  ©ara  am  2l)ore  9^iniöe'g  angefommen 
fei,  i^r  entgegen,  fegnete  fie  unb  fprac^:  „©ei  rcitlfommen,  Sod^ter,  unb 
gepriefen  fei  bein  ©Ott,  ber  bid^  ^u  un§  geführt  |at,  meine  Xodjkx ,  unb 
gefegnet  fei  bein  35ater,  S^obiag  mein  ©o^n  unb  bu,  meine '^odjter.  jl'omm 
in  bein  §aug  gefunb,  in  ©egen  unb  ^reube  fomme  liinein,  meine  S^oc^ter!" 
3m  §aufe  beä  Slobtaä  wirb  nun  eine  fiebentägige  ^od^jeitäfeier  üeranftaltet. 
©ara  gebar  bem  ^obia§  fieben  (nad^  Text.  Alexand.  fed)g)  ©ö^ne,  roelcEie  ber 
greife  jlobiaä  an  feinem  ©terbebette  oerfammelte  *.  ^tad)  bem  S^obe  feiner 
©Item  50g  2;obiag  bem  Sluftrage  feineä  33aterä  gemä§  mit  feiner  ^rau,  feinen 
^inbern  unb  (Sn!eln  p  feinem  ©d^roiegeröater ,  fanb  fie  rooljl  im  gefegneten 
©reifenalter  unb  fd^lo^  i^nen  bie  Singen,  ©eine  ganje  ^^milie  aber  unb 
feine  Sflad^fommenfcEiaft  oerblieb  im  guten  geben  unb  l^eiligen  2Banbel,  fo 
ba^  fie  rooljlgefällig  raaren  foroo^l  ©ott  atä  ben  ?[Renfc^en  unb  Men,  bie 
im  Sanbe  röaren  ^. 

©0  jeigt  alfo  bie  2eben§gefd^ic^te  ber  ©ara,  "ba^  aud)  bie  Sugenb  i^re 
^Proben  burc^jumacfien  ^at,  gottegfürd;tige  ©eelen  oft  in  fdjraerer  fieibenä; 
fd^ule  geprüft  unb  geübt  raerben,  immer  aber  bie  Sugenb  hen  ©ieg  bauon 
trage  unb  reic^lid^  beloljnt  raerbe;  ba^  ferner  über  bie  Gl)e  ha^  Singe  @otte§ 
road^e,  ber  bie  33eftimmten  aud^  jufammenfül)rt ,  ober  \ia^  bie  G^en  im  ^immet 
gefd^loffen  raerben,  raie  ba§  ißol!  ^u  fagen  pflegt,  unb  ba^  eine  roa^r^aft 
in  @otte§furd;t  gefd)loffene  unb  l^eilig  gel^altene  (5§e  fid^  beä  befonberen 
©d^ut^eS  unb  ©egen§  ®otte§  ju  erfreuen  liabe. 

SSenn  ©d;enfel^  fd^rcibt:  „©arüber,  ba^  biefe  ©ara  nid^t  rairflid^ 
ej:iftirt   l^at,   fonbern  nur   in  poetifd;er  ^iction   bie  geprüfte  unb  für  iljre 
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3^rommtg!eit  belohnte  2;ugenb  ber  treuen  ©l^egatttn  repräfentirt ,  ^errfc^t  unter 
befonneneren  2lu§(egern  fein  3"^^if^t  me^r",  fo  ift  er  ju  bte[er  §t)potf)efe 
ben  33en)ei§  ju  liefern  frf)ulbig  geblieben. 

III.  5lu^er  ©ara,  ber  2l§nfrau  3^rael§,  unb  «Sara,  ber  ^^rau  beä 
Jüngern  2;obia§,  roerben  in  ben  altteftamentlld^en  Sudlern  mit  faft  gleid^em 
Flamen  nod^  erraä^nt  eerad^  (5ßutg.  Sara),  bie  ©(|n)e[ter  ber  oier  ©ö^ne 
2t[jer§^,  unb  jroar  aug  be[onberem,  nic^t  nä^er  anjugebenben  @runbe,  unb 
Sc^eera  (3Sntg.  ©ara),  eine  2;odjter  be§  ©pfjraim  (üerfc^ieben  von  bem 
gleichnamigen  ©nfel  3afo6^)^  roeld^e  baä  obere  unb  untere  33et^oron,  [oraie 
U55en=©(^eera  erbaute  ^.  Set^tere  Ortfd^aft  l^atte  [le  oermutlilid^  gan§  neu 
angelegt,  fo  baf3  biefelbe  nac^  i^r  benannt  raurbe,  tüäljrenb  fie  bie  beiben 
erfteren  rao^l  blo^  ausbaute  unb  befeftigte.  ^-ßermnt^lic^  roar  ©(^eera  eine 
©rbtocliter ,  raelcl^e  biefe  Ortfd^aften  al§  ©rbtl^eil  erhalten  l^atte  unb  burd^ 
il^re  ^amilie  ausbauen  lie^\ 

§  37.  3ubtt^. 

9^ebucabnejar,  ^önig  üon  Slffririen,  ber  in  Dtinioe  regierte,  l^atte  im  graölf^ 
ten  ^al)xt  feiner  3ftegierung  hen  ^önig  2trp^a):ab  oon  ^iebien,  roeld^er  feine 
Dleftbenj  ©cbatana  felir  ftar!  befeftigt  ^atte,  be!riegt.  Söafjrenb  bie  3Sölfer= 
fc^aften  ber  33erggegenb  unb  bie  am  ©up^rat,  2;igri§  unb  ^abafon  (im  grie= 
c^ifc^cn  2;ei;te  3  ^pbafpeä)  i^m  §ilfe  leifteten,  üerfagten  bie  33eroo§ner  Don 
^erfien  unb  hk  raeftlic^  raoljnenben  3SöIfer  M^  tjinab  natf)  2let^iopien  il^m  ben 
3ugang.  Ülarfjbem  er  nic^täbeftoraeniger  ben  2lrp^aicab  befiegt  unb  gelobtet  ^atte, 
fd)raur  er  eine  furd^tbare  dlaä)c,  ernannte  ben  ^oloferneä  jum  Oberfelb^errn 
unb  fc^icfte  i^n  mit  120  000  gj^ann  au  gu^  nebft  12  000  Oteitern  üoraus, 
um  bie  fid^  ©rgebenben  jnr  ©träfe  aufjuberoaljren ,  bie  Söiberfpenftigen  aber 
foglet(^  5U  üernid)ten.  ©ofort  eröffnete  §oloferne§  feinen  j^elbjug  unb  burd^s 
50g  plünbernb,  oerrouftenb  unb  morbenb  bie  ©egenben  biä  gur  (Sbene  non 
S)ama§fu§,  (Srfd^recft  fünbeten  bie  ^üftenbetüoljner  i|re  Unterraerfung  Dor= 
anä  an;  l^ierauf  befel^te  i>oloferne§  bie  feften  ©table,  uerftärlte  burc^  ^luäs 
l)ebnng  feine  Ä'rieg§madE)t  unb  jerftörte  bie  ßultuäorte,  bamit  ^^ebucabnegar 
alä  ber  alleinige  ©Ott  anerfannt  roerben  feile. 

T)k  gilben  geriet^en  burrf)  biefe  3^ad§ric^t  in  gro^e  i^urdl^t,  unterlief^en 
febot^  nidjt,  auf  Slnorbnung  il^reä  §o|cnpriefterä  (Sliac^im  (^oaüm)  alle 
Sln^ö^en  in  ben  ©renjen  ju  befet^en,  bie  ©tobte  5U  befeftigen  unb  fie  mit 
Lebensmitteln  ju  oerfe^en ;  auf^erbem  aber  ben  §errn  burd)  ©ebet ,  ^aften  unb 
Opfer  um  .*r)ilfe  anjnflcljen.  .f^oloferneS ,  entriiftet  über  ben  2öiberftanb,  ben 
bie  3»ben  ju  leiften  beabfidjtigtcn ,  erfunbigte  fid^  in  einer  ölatpüerfammlung 
nad^  biefem  SSolfe,  worauf  ber  ammonitifdje  ^yelbl^err  Sldjior  bie  ©efd^id^te 
biefc§  mcrfroürbigcn  93olfeä  fnrj  erjäl^lt  unb  mit  bem  'Slatljc  fdilief^t,  eS  nur 
bann  aufzugreifen,  roenn  man  ©ünbe  an  bcmfclbcn  cntbcrfc,  fonft  aber  t)or= 
überi^u^ie^en ,   benn   fie   feien   bann   unbefiegbar.     ©rjürnt   über  biefe   O^lebc, 


»  @en.  4(5,  17.     ^Jhtm.  26,  4C.     1  (S(}voii.  7,  30.  ^  i  (?i^roii.  7,  24. 

■'  23on  bec  'ihiffiata,  bie  üoni  l)(.  .'öieromimue  auvS  bem  (5(}albäifd;cn  übcrfe^jt  tuuvbe, 
weidet  ber  gried)ifcf)e  Zixi  oft  ab,  fo  bajj  and)  bicfer  berücffiditigt  »uerben  muö- 
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erflärte  .r^otoferneä  in  üermeffener  SKetje,  baf3  nur  ^^eBiicabnej^ar  ber  ®ott 
fei,  raeld^em  ber  ^"bengott  nic^t  roiberfte^en  luevbe,  unb  lief^  ben  2Idjior  ^ur 
©träfe  binben.  üDiefer  fiel,  wie  beabfid^tigt  mar,  ben  ^uben  in  bie  ipänbe, 
bie  if)n  oon  ben  ^yeffetn  befreiten  unb  naä)  ber  33ergfcftung  Set^nliü  ^  füt)r= 
ten.  .f)ier  erjäl^Ite  er  bem  ganjen  3Solfe,  rcaä  vorgefallen  war,  rcorauf 
biefeä  faftete  unb  betete.  2tm  fotgenben  5;age  rücft  ha^  feinblidie  ^^cer  wor, 
erf ennt  aber  fdjon  am  britten  Sage ,  baB  bei  ber  iSd^roierf gfeit  beä  33erg; 
terrainä  bie  Uebergabe  ber  ^^eftung  am  beften  burd^  ©ntjie^ung  beg  SBafferä 
er^rDungen  roerben  !önne.  '^a6)  üierunbbreijjigtägiger  Belagerung  trat 
brücfenber  SIBaffermanget  ein  unb  ha^  mutl;tüfe  SSolf  uerlangt  bie  Uebergabe. 
?[Rit  ?0^üf;e  gelang  eg  bem  Oberften  Ojiaä,  e§  ju  beftimmen,  nod^  fünf  Sage 
au§5uljarren  ^.  ^n  biefer  äu^erften  ^lot^  fc^afft  ©Ott  burc|  ein  fdjroad^eg 
^d^  §ilfe. 

S)ie|e  3ßorte  liörte  3«^^^^  (^ebr.  ^^Ijubit^),  ein  ©igenname,  nic^t 
©attungäname:  eine  3"^^"/  raelc^er  bie  ©Ott  Sobenbe  unb  i^n  Sefennenbe 
bejeid^net,  ba  fte  nad)  ber  Befreiung  i^rer  Baterftabt  ©otteä  £ob  uerfünbet 
l^at^.  @ie  raar  eine  Sod)ter  ?iJlerari§,  beffen  ©enealogie  burd;  14  ©lieber 
(in  ber  Bulgata,  burdj  elf  in  ber  LXX.)  bi§  auf  ©imeon,  ben  @ol;n 
0lubenä,  l)erabgefül)rt  rairb.  Dtatürlic^  finb  bto^  bie  oorjüglidjften  ^Diittel= 
glieber  ^eroorgeljoben.  ®a  jebodj  Oluben  feinen  ©o^n  ©imeon  Ijatte,  3"^il^ 
aber  felbft  9,  2  an§brüc!tid)  ©imeon  al§  iljren  ©tammuater  bejeidjuet,  fo 
mu^  man  mit  bem  gried)ifd}en  unb  fgrifd^en  Sexte,  bem  aud)  ber  Ijl.  ß-ulgentiu§ 
(cp.  2)  §uftimmt,  ftatt  Oluben  lefeu  ^^^'^ß^/  o^^r  aber  mit  Sgranuä  an= 
nehmen,  ba^  D^tubeu  ^ier  ni(^t  ber  ^atriarc^,  fonbern  ein  berühmter,  fonft 
aber  unbefannter  Wlann  aug  bem  ©tamme  ©imeon  fei.  3ii^it§  ^^^  f^it 
brei  ^a^ren  unb  fed^ä  (gried^ifd)er  Sejct:  oier)  ^Oionaten  Söittroe;  benn  il)r 
?Diann  ?D^anaffeä  mar  raä^renb  ber  ©erftenernte  im  freien  uom  ©onnen= 
ftic^e  getroffen  roorben,  an  beffen  folgen  er  auc^  ftarb.  ü)^an  begrub  il^n 
in  feiner  Baterftabt  23et^utia.  Jlad)  bem  griec^ifc^en  Seyte  raar  er  beäfelben 
©tammeg  unb  ©efd^led^teä ,  raie  3"^^^^/  ii^^  raurbe  in  ber  Familiengruft 
^raifc^en  S)otl)ain  unb  Balama  begraben.  Seit  bem  Sobe  i^re§  ?Oknneä 
lebte  fie  al§  2Sittroe  blo^  il^rer  Srauer,  fo  baj3  ber  -^flame  Sßittrac  unroill; 
fürlic^  mit  i^rem  Sf^amen  üerfd^motj  *.  5llä  fie  uämlid;  Söittrae  gcraorben, 
bereitete  fie  im  oberen  Steile  il)re§  §aufeg  ein  abgefonberteä  ©emad;  (raoljl 


^  S[Bat)vfd;e'nIt(i)  ba^  {)eutige  ©anur,  eine  geftungäruine  auf  einem  einjelnen  vunben 
Serge  in  ©antaria. 

2  3ubtt^  £ap.  1-7. 

ä  Rupertus,  1.  12  de  div.  off.  cp.  25:  Judith  fortitudinis  speciem  in  hoc  ui- 
mirum  praetendit,  quod  formidantibus  viris  bellicosis,  immanissimo  tyranno  pro 
liberatione  patriae  se  opposuit,  et  principem  militiae  femina  inermis  Dei  adjutorio 
superavit.     Fortitudo  enim  ejus  a  Deo  fuit. 

*  Fulgent.,  ep.  2.  cp.  14.  Ambros.,  1.  de  vid. :  Sed  nee  fortitudo  bonae  vi- 
duae  deesse  consuevit.  Haec  enim  vera  est  fortitudo,  quae  naturae  usum,  sexua 
infirmitatem  mentis  devotione  transgreditur ;  qualis  in  illa  fuit ,  ciii  nomen  Judith, 
quae  viros  obsidione  fractos,  perculsos  metu,  tabidos  fame,  sola  potuit  a  coUuvione 
revocare,  ab  hoste  defendere.  Hieron.  in  praef.  Jud. :  Accipite  Judith  viduam, 
castitatis  exemplum ;  u.  ep.  ad  Für.:  Legimus  in  Judith  .  .  .  viduam  confectam 
jejuniis. 

äfc^otfc,  SiblifcOc  Siaucii.  21 


322  §  37.  Subita. 

ju  retigiöfen  3^2*^^"  ^^S^^-  Slpoftelg.  10,  9),  rao  fie  mit  il^ren  ?[)^ägben  üev^ 
f c^toffen  raoljnte,  trug  ein  ^iifegeraanb  (gried^if c^er  'lltxt :  unb  barübev  2Bittn)en= 
fleiber)  unb  faftete  alle  Sage  i^reäSebeni,  nämlic^  feit  i^rer  ^Bittraenfd^aft  ^ 
aufgenommen  bie  ©abbate  unb  bie  9^eumonbe  (bev  gried)ijc^e  Xext  l§at  noc§: 
bie  SSortage  ber  ©abfiate  unb  ber  9teumonbe),  bie  nämlid)  oljne  ^aften  mit 
frof)lii^en  Opfermafitjeiten  Begangen  rourben.  SBenn  rair  bem  griec^ifd^en 
Sexte  folgen,  fo  erfc|eint  baä  ^flic^tfaften.an  ben  3Sortagen  feiten§  ber  ^ui'it;^ 
alä  eine  ftrenge  23eobacf)lung  ber  retigiöfen  3Sorfrf)riften  (ober  ©erool^nl^eit), 
baä  atg  eine  33erboppelung  ber  ^^f^S^it  5"  betradjten  roäre.  ©ie  führte  bafier 
ein  afigefdjloffeneä ,  Tjeüigeä  Seben ,  mieb  ben  Umgang  mit  2lnbern  unb  lebte 
nur  bem  ®thd^  unb  23n^e,  nici^t  fo  fe^r  aug  übermäßiger  Srauer  für  ben 
üerftorbenen  'DJknn,  fonbern  auä  waf^rer  Stbtöbtung  unb  Siebe  jur  ^eufd^s 
|eit  unb  ©infamfeit  2.  ©ie  tragt  nid^t  bloß  bie  gefe^lidjen  fieben  Sage 
(®en.  50,  10),  fonbern  burc^  il^r  übrige§  Seben  itire  SSittroenfteiber ,  um 
fo  i^rem  ^^anne  ein  befonbereg  2lnben!en  ju  beraal^ren,  atä  and^  fid)  fetbft 
abjutöbten. 

S)abei  war  fie  überauä  fd^ön  non  2tngefid)t  unb  rool^I^abenb;  benn  i§r 
Mann  |atte  i^r  oiete  jReid^tljümer  ^interlaffen  unb  ein  jafjlreicfieä  ©efinbe 
unb  Sanbgüter  öoE  beerben  dou  Olinbern  unb  ©d^afen,  unb  (mie  ber  griec^ifd^e 
Seiet  bemerft)  fie  blieb  babei,  roaä  ein  Seraeiä  uon  i^rer  Süd)tig!eit  atä 
§errin  raar  ^.  ©a  3ubit^  bamatg  uon  anerkannter  ©c^ön^eit  raar  '^ ,  fragt 
e§  fic^,  in  raeld^em  2ltter  fie  ftanb.  ^ac^  iöenarmin^  unb  ©erariug 
raar  fie  40  ^a^xt  alt.  gulgentiuä  nennt  fie  aetate  juvenis,  raetc^er  ^Tuä; 
brudf  nad^  ben  bamaligen  ^Begriffen  eine  ^rau  üon  30  biä  40  S'^'^'^en  be= 
beutete.  ^Jiit  biefer  förpertidjcn  ©d^ön^eit  roar  ber  Slbel  ber  ©eele  unb  tiefe 
@otteäfurd)t  gepaart;  „fie  Ijatte  bei  ^^^^^''^i""  £i»£i^  S^^^i^  9'tamen,  benn  fie 
fürdE)tete  (Sott  fei)r,  unb  Üiiemanb  raar,  ber  33öfeä  oon  i^r  rebete". 

2t(ä  fie  nun  geljört  fjatte,  ha^  Ojiaä  nad;  Slblauf  oon  fünf  Sagen  bie 
©tabt  ben  ^einben  übergeben  rooKe,  fanbte  fie  (nai^  bem  gried^ifd^en  Sejcte 
il^re  Sieblingöjftaoin  ==  aßpa)  ju  htn  STelteften  ber  ©tabt  Sljabri  unb  (S§armi, 
unb  alä  biefe  ju  i^r  famen ,  raeiät  fie  gleich  einer  !]]ropt)etin  ^  biefetben  ob 
i§rer  3i9^atti9t'eit  jured^t.    3"^itlj  9^^^  ni^t  felbft  §u  ben  dürften,  raie  e§ 


1  ©0  ber  gried^ifdie  lex't,  Vatablus  u.  Ambrosius,  de  Elia  et  jejun.  cp.  9 :  Sed 
non  bibebat  femina  Judith,  jejunans  omnibus  diebus  viduitatis  suae. 

2  Hieron. ,  ep.  ad  Für. :  Legimus  in  Judith  viduam  confcctam  jejuniis  et 
habitu  lugubri  sordidatam ,  quae  non  lugebat  mortuum  virum ,  sed  squalore  cor- 
poris sponsi  quaerebat  adventum  .  .  .  Vincit  vires  femina  et  castitas  truncat 
libidinera  habituque  repente  mutato  ad  victrices  sordes  redit,  omnibus  saeculi  cul- 
tibus  mundiores. 

*  Vatablus :  Manebat  in  eis,  i.  e.  versabatur  in  corum  possessione ,  ut  eorum 
bonorum  haeres  ac  domina. 

*  Ambras.,  1.  3  de  off.  cp.  13:  Holofernem  formae  gratia  et  vultus  decore 
perculit.  Fulgenlius ,  ep.  2.  cp.  14:  Eccc  vidua  pracclara  natalibus,  facultatibus 
dives,  aetate  juvenis,  8])ccic  mirabilis,  divitias  contcmpsit,  dclicias  respuit,  carnis 
incentiva  calcavit  et  induta  virtute  ex  alto,  non  quacsivit  secundo  famulari  con- 
nubio.     Petrus  Dam.,  1.  8  cp.  ad  vir.  ill. 

i  Lib.  2  de  Verb.  Dei  cp.   12. 

6  Clemnt.s  Rom.,  1,  8  const.  ap.  cp.  2:  Atque  etiam  mulieres  prophetarum. 
Olim  quidcm  Maria  Mosis  .  .  .  deincopa  Oldad  et  Judith. 
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einer  eingebogenen  nnb  feufd)en  SSittrae  gejiemte\  unb  ^eigt  in  i^rer  ^er^^ 
Tjaften   2rnvebe   einen   ii3al;ri)aft   männtidjen  90httl;,    ber   über   iljr   ®ejd)ted)t 
weit  Ijinauäging  2.    ©ay  Ojiaa  gleidjfattä  mitfam ,  er^ettt  au§  bem  gried)ifd)en 
Zext^-   Unb  alä  jie  jn  iljr  !anien,  fprad)  fie  ju  i^nen:  „^Ba§  ift  bie  Urfad^e, 
baB  Ojia§  einroiEigte,  bie  ötabt  ben  2([ji)rern  ju  übergeben,  wenn  ii)x  innere 
^alb  rünfXagen  feine  §ilfe  erhaltet?    Unb  raer  feib  i|r,  baB  i^r  ben  i)errn 
oerfndjet?"     etraag   anber§  geftaltet  ift  ber  gricc^ifd^e  Ztvt:   „JleineäiüegQ 
rec^t  ift  enre  dle'ot,  bie  iljr  l)ente  an  baä  3Solf  Ijieltet,   ha  i[)r  einen  uni)er= 
brüd)lic^en  ©ib  bei  ©Ott  get^an  Ijabt,   bie  ©tabt  ben  geinbcn  jn  übergeben, 
falls  ©Ott  innerhalb   bicfer  3cit  enc^  feine  §ilfe  fenbet.     Unb  raer  feib  i^r, 
ba^   i|r   (jente  ©Ott  oerfn^et  unb    enc^   über  ©ott  fteüt  in  bie  ?lJtitte  oon 
gj^enfc^enfinbern  (fdjiuadjen  ^menfdjen)?"     ®iefe   foroie  bie  fotgenben  SSorte 
biefeS  merfioürbigen  Seibcä  geijören  foraoljl  raaä  bie  g:orm  ber  Diebe,  ©e= 
banfenfütte,  ^enntni^  ber  ©ad)Iage,  atä  aud)  'ok  tiefe  religiöfe  Ueberjengung 
betrifft,  ju  ben  fdjönften  Dieben,  bie  je  ein  2Setb  im  Otiten  2:cftamentc  gefprodjen. 
3uerft  fudjt  fie  bie  ungejiemenbe  ^^anblunggroeife  flar  barjulegen;  benn  ^ie 
(Srfenntni^   ber  ©ünbe  ift  ber  erfte  Sffieg  jur  33uBe  unb  3Sersei§ung.    ^k 
weist  in  roürbeüoller  2Seife  bie  Sletteften  jurec^t,   bie  ftd)   aninaf3ten,  bem 
^errn  ben  Sermin  ber  ^ilfeleiftung  ju  beftimmen,   aB  ob  biefer  oon  ben 
yjJenfc^en  abfange,  anftatt  fid)  gan|  ber  göttlid^en  ^roüibenj  ju  überlaffen, 
unb   fid)   fo  gteidifam  an   ©otteg  ©tette  fetzten.     Ueberjeugt,  ha^  ©Ott  ob 
feiner  5lreue  feinem  3)ol!e  Reifen  werbe,   erftart  fie  bie  ^Beftimmung  einer 
3ettfrift  aB  SScrmeffenljeit ,    alä  ^Serfnc^ung  ©otteg.     „©a§  ift  feine  Ülebe, 
bie  jur  35armljer5igfeit  beraegt,  fonbern  bie  oietme^r  3orn  erregt  unb  ©rimm 
anfad^t.    3^r  Ijaht  bem  ^errn  eine  ^eit  beftimmt  jum  Erbarmen  unb  nad^ 
eurer   SBittfür   ifjm   einen   Xag   feftgefet^t."     9lac^  bem   ©riedjifc^en:    „Unb 
i|r  erprobt  ben  Slttmäditigen  (burd)  eure  roibrige  3umutt)ung)  unb  werbet 
nic^tg  erfafjren  in  atte  (groigfeit;  wenn  iljr  bie  Xiefe  beS  menfdjliclen  ^erjenä 
nid^t  ergrünben  unb  bie  nerborgenen  ©ebanfen  beäfelben  nic^t  erratljen  fönnt, 
wie   woüet   i^r   ©Ott,   ber   biefeä  Meä  geifjan  |at,    erfor[d)en  unb   feinen 
©inn  erfennen  unb   feine  ©d^tüffe  erfaffen?     ^etueäwegä,  23rüber!    Dieijet 
nic^t  ben  §errn,  euren  ©ott,  jum  Borne;  weil,  wenn  er  nid)t  in  fünf  Sagen 
eud)  Reifen  witt,  er  bie  ©ewalt  l)at,   eud^  ju  jeber  anberen  ^üt  mä)  feinem 
SBiCfen  ju  fdEintjen  ober  uor  bem  Slngefidjte  unferer  geinbe  anäjurotten.     ©r= 
zwinget  nid^t  bie  Dlatljfdjlöge  bcä  iperrn;  benn  ©ott  ift  nidjt  wie  ein  meu\d), 
ber  fid)  brol)en  (burd)  euer  ^^riftfteaen) ,  nod;  in  feinem  gefaf^ten  9latl)fd)luffe 
zweifelhaft  mad)cn  läBt." 

^fladjbem  ^ubitf)  baa  gro^e  Unred^t  gegen  ©Ott  ben  Stetteften  gnm  33e= 
wufstfein  gebradjt  unb  ju  ©emütlje  gefüljrt  ^at,  fudjt  fie  in  fanfter  äöeifc  bie 


1  Lyranus:  Quod  autem  non  ivit  ad  eos,  non  fuit  ex  defectu  humilitatis,  sed 
ex  zelo  castitatis  et  honestatis  vidualis:  qiio  refugiebat  per  vicos  discurrere  et  in 
palam  coram  homuiil)iis  apparere. 

2  Aug.,  sermo  49  (al.  G7)  in  App.  de  Judith:  Judith  bcllator  animus  alienum 
pectus  obsedit.  lila  abjecta  formidine  i'eminarum  victoriam  in  periculis  quaerens, 
nee  mortem  in  periculis  timuit,  nee  ambiguitatem  formidavit.  Amhros. ,  lib.  de 
vid. :  Haec  est  vera  fortitudo,  quae  naturae  usum,  sexus  infirmitatcm  mentis  devo- 
tione  transgreditur,  qualis  in  illa  fuit,  cui  nomen  Judith. 

21  * 
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SKunbe,  roetc^e  fie  gefd^Iagen,  511  fjeiten  unb  bte  gebeugten  ©emut^er  raieber 
aufjurtd^ten  burd)  ben  .^pinroeig  auf  @otte§  ©rbarmuug ,  bev  beu  5)emiitf)igeu 
unb  OteueooHen  nic^t  von  \i^  [tö^t,  fonbern  [eine  ipitfe  angebet^en  lä|t. 
S)a  gegenraörtig  bte  «Sünbe  beg  ©ö^enbienfte^  nic^t  Dorliegt ,  rote  in  früheren 
Sagen,  befel^atb  bürfen  [ie  hoffen.  3"  bemüt^iger  ©rroartung  auf  bie 
§ilfe  be§  Sunbe§gotte§  ollein  liegt  i|r  2;voft.  ^iJS^^i*^  §anb(e  e§  ftd^ 
um  ganj  ^nhäa  unb  um  baä  §ei(igt^nm.  Um  nun  W  (Sinroo^ner  von 
93et^ulia  aufzurichten,  fei  e§  ^fÖd^t  ber  5te(teften,  i^nen  bie  23eifpiele  ber 
SSergangen^eit  üor  2tugen  5U  führen,  raie  ©Ott  bie  ^atriard^en  burc^  mannig; 
fad^e  3:rü6fate  geprüft  unb  erpvoM,  bie  2öiberfpänftigen  bagegen  geftraft  unb 
üernic^tet  l^at.  S)ie|  [olfe  aU  ©piegel  für  i^re  jetzige  Sage  bienen.  ^^xt 
SBorte  tauten: 

„Sßeit  aber  ©Ott  tangmütl^ig  ift,  fo  roolTen  rair  barob  33u§e  t^un  unb 
mit  S^ränen  3Sergebung  oon  ifim  erfte^en;  bcnn  nid^t  roie  ein  Wm^6)  broljt 
©Ott,  unb  rairb  nid)t  jum  3ovne  entflammt  roie  ein  5)^enfd^enfof)n.  SDe^Jialb 
wollen  roir  üor  i^m  unfere  ©eelen  oerbemüt^igen  unb  oerfe^t  in  ben  ©eift 
ber  ©emut^  at§  feine  ©iener  unter  Sfjränen  jum  §errn  fpred^en,  ba^  er 
nad^  feinem  Sßitten  an  un§  feine  ^ßarm^er^igfett  üben  möge,  auf  'oa^  roir, 
gteid^roie  beftürjt  ift  unfer  ^er^  ob  i§re§  §od^mutbe§,  aud^  ebenfo  unä  rühmen 
!önnen  unferer  3Serbemüt^igung ,  ha  roir  \a  nidjt  gefolgt  finb  hen  ©ünben 
unferer  35äter,  roetd^e  i^ren  ©ott  oertaffen  unb  frembe  ©ijtter  angebetet  f)aben, 
für  roetdfien  ^reoet  fie  preisgegeben  rourben  hem  ©djroerte  unb  ber  ^tünberung 
unb  bem  ©efpötte  if^rer  g^einbe.  2Bir  aber  roiffen  oon  feinem  anbern  ©Ott 
aU  üon  i^m  allein,  ©emütfjig  laffet  un§  htn  Zxoft  erroarten  unb  er  roirb 
rädE)en  unfer  33(ut  an  unfern  ^einben,  roeld^e  unä  bebrängen,  unb  nieber= 
beugen  alle  SSölfer,  W  je  gegen  unä  flc^  ergeben  unb  etjrloä  roirb  fie  mad^en 
ber  §err  unfer  ©Ott.  Unb  nun ,  i§r  23rüber ,  bie  i|r  Steltefte  feib  im  3Sotfe 
©otteS  unb  üon  eud^  ilir  Seben  abfängt,  rid^tet  i^re  ^erjen  auf  burd^  eure 
2rnfprad)e,  baf]  fie  gebenfen,  roie  unfere  3}äter  oerfud^t  roorben  finb,  auf 
baf3  fie  erprobt  roerben,  ob  fie  roa^r^aft  i^rem  ©otte  bienten.  ©ie  follen 
gebenfen,  roie  unfer  SSater  ?lbral^am  üerfndit  roorben  unb  burd^  üiete  2;rüb= 
fate  erprobt,  ©otteä  ^^eunb  geroorben  ift.  (5o  ging  ^faaf,  fo  ^ö^ob, 
fo  'iD^ofeä  unb  3lUe,  roeld)e  ©Ott  gefällig  roaren,  burd)  ciete  'Jrübfale  alä 
©etreuc.  '^me  aber,  roeldje  bie  ^^^rüfungen  nid)t  in  ber  5»^"'^t  be§  §errn 
übernahmen  unb  i^re  Ungebnlb  unb  i^r  ^^hirren  in  «Sdimäljung  gegen  beu 
§errn  laut  roerben  tieften,  bie  finb  üon  bem  ^^erbevber  üeruidjtet  unb 
oon  ©erlangen  gelobtet  roorben.  5tnd;  roir  roollen  nnä  barum  nid;t  räd^en 
über  ba§,  rooä  roir  leiben,  fonbern  glauben,  ha^  biefe  ©trafen  geringer 
finb  alä  unfere  ©ünbcn,  unb  bie  ©ei^eln  beö  ^errn,  mit  bcnen  roir  roie 
jtned^te  gejüd)tigt  roerben,  nn§  jur  23eifevung,  unb  nid;t  jum  Untergange 
gereidjen." 

^er  gried)ifd)e  Zcxt  bagegen  lautet: 

„Üaffet  unä  befUjalb  in  (5rroartung  bc5  .S^'^eilcä,  ba3  uon  il)m  fommt, 
il^n  anrufen,  ;^u  unferer  .'öilfe  unb  er  roirb  unfere  ©timme  Ijörcn,  biä  eä 
il;m  gefällig  ift;  benn  unter  unfern  gcgcnroärtigcn  ©efdjlcdjtcru  gibt  eä  roeber 
einen  ©tamm,  nod;  ,^amilie,  nod)  ©tabt  uon  un6,  roeldje  ©ö^jen  üon  ^Oienfdjeu; 
^anb  gcmad)t  anbetet,   roie  im  ^tltertfjume,   um  berctroillcn  unfere  33äter  ber 
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^lünberung  übergeben  luurbeu  uiib  in  gvo[3er  5^ieberlage  uor  unfern  ^yeinben 
fielen.  2Siv  aber  fennen  feinen  anbern  ©Ott,  aufjer  i^n,  lüo^er  wir  f)offen, 
ha^  er  ung  unb  nnfer  ®t\d)kä)t  nic^t  neracfjten  lutrb,  lüeit,  roenn  wir 
(iin[ere  ©tabt)  genommen  finb ,  ebenjo  and)  ganj  ^nhäa  luanfen  unb  ba§ 
^'»eiiigti^um  geplünbert  werben  rairb,  unb  er  rcirb  bie  föntroeiljung  beSfelben 
an  un§  räd)en,  unb  er  rairb  ben  Sob  unferer  23rüber  alä  ©träfe  auf  unfer 
^>aupt  fommen  lajjen  unter  ben  .Reiben,  unb  fo  raerben  roir  fein  jum 
§rnftoB  unb  jur  ©rfimad^  üor  benen,  bie  ung  befifeen  unb  nirf)t  rairb  unfere 
Jlne(j^tf(j^aft  jur  @unft  gelenft  raerben,  fonbern  jur  ©c^anbe  rairb  fie  fetten 
ber  ^err  unfer  ©Ott.  Unb  nun  geigen  wir  e§  unfern  23rübern,  ba^  üon 
unä  (unferer  Zljat)  i^x  Seben  abfangt,  unb  baS  i^'^eiiigfte,  ber  Tempel  unb 
2lltar  auf  unä  geftüt^t  finb  (mit  unä  ftetjen  ober  fallen).  23ei  alTebem  banfen 
rair  bem  ^errn,  unferem  @otte,  raelc|er  ung  oerfuc^t,  wie  unfere  diäter, 
©ebenfet,  raa§  er  mit  Slbra^am  getfian,  unb  raorin  er  ben  Sfaaf  oerfud^t 
unb  raaä  gefi^eben  ift  mit  ^afo'b  in  'iDiefopotamicn ,  a(§  er  roeibete  bie  ©djüfe 
SabanS,  be§  ^ruberä  feiner  ?Ocutter.  Unb  raie  er  jene  im  ^mn  geprüft 
l^at,  um  i^re  i^er^en  ju  erforfd)en ,  fo  l^at  er  auc^  unö  nidjt  geftraft,  fonbern 
jur  ^efferung  3Üd)tigt  ber  S^exv  jene,  bie  fid)  i^m  naijen"  (treu  bleiben). 

©iefe  &iebe  raar  nic^t  rairfungslos;  benn  e§  entgegneten  itjr  O^ias  unb 
hit  Stelteften:  „Slüeg,  raaä  bu  gefprodien  ^aft,  ift  raafir  unb  nid)tg  ift  ^u 
tabeln  an  beinen  hieben,  (©ried^.  Z^rt-  „3Saä  bu  gefproc^en  l^aft,  fommt 
auä  gutem  [rao[}lmeinenben]  S^n-^en  unb  i^^iemanb  fann  beinen  SBorten  raiber= 
ftel^en.  S)enn  nidjt  erft  am  Ijeuttgen  S^age  tritt  beine  2Sei§^eit  an  ben  S;ag, 
fonbern  feit  beiner  ©eburt  erfannte  ha^  ganje  3Solf  beinen  ^J5erftanb,  raeil 
bu  ein  gute§  .*perj  ^aft.  2(ttein  ba§  5ßoIf  brängte  fef)r  unb  jraang  unä, 
raie  rair  ju  t^un  oerfprac^en,  einen  (&ih  abzulegen,  ben  rair  nid)t  über; 
treten  !önnen.")  Unb  nun  htk  für  un§,  benn  bu  bift  eine  ^eilige  ^rau 
unb  fürd^teft  ©Ott"  (gried)ifd)er  Sert:  unb  ©Ott  rairb  Oflegen  fenben,  um 
unfere  Seiche  ^u  füllen ,  bamit  rair  feinen  'iDtanget  leiben).  ©§  ift  ein  grof^eä 
Sob,  raelc^eg  I}ier  bie  Slelteften  ber  fsubit^  fpenben.  ©enn  ^Benige  *  erfreuten 
fid^  bei  ßebjeiten  biefe§  9lufe§,  ^eilige  genannt  ju  raerben.  ©ie  üerbiente 
biefeä  Sob  ob  i^re§  unbefd^oltenen  Sebenäraanbetä,  ifjrer  ^eufd)l^eit  unb  i^reä 
unbebingten  ©ottoertraneng, 

Unb  3n^it^  fprad)  ^u  ifjnen:  „©teid^raie  if)r  einfel^et,  bau  ba§,  raaä 
ic^  l^abe  fagen  fönnen,  oon  ©Ott  fei,  fo  prüfet  nun,  ob  aud^  ba§,  raaä  id§ 
gu  tl)un  befc^toffen  fjabc,  au§  ©Ott  fei,  unb  betet,  ba§  ©Ott  mein  2}orl)aben 
beftärfe  (fürjer  ift  ber  gried)ifd)e  3:e)ct:  §öret  micf)!  id)  raill  eine  Sl^at  uolT: 
führen,  bie  fid)  big  auf  fpätere  ©efd)Ied^ter  fortpflanzten  foll).  ©teilet  eud^ 
biefe  S^ad^t  an'ä  Zijov  (unb  öffnet  bagfelbe)  unb  id)  gelje  l)inau§  mit  meiner 
?iJiagb  (5^bra2),  bann  betet,  bafe  in  fünf  2;agen,  raie  i^r  gefagt  Ijabt,  ber 
§err  ouf  fein  a3olf  ^ärael  fd)aue.  ^d)  aber  raill  nid;t,  baf^  il)r  nadjforfdjet 
meinem  ^Beginnen,  unb  hi§  iä)  euc^  9Zad^rid)t  gebe,  gefdjelje  nii^tä  2tnbereä, 
atä  ha^  man  für  mid^  jum  ^errn,  unferm  ©Ott,  Uk"  —  benn  fie  fonnte 

1  4  Äön.  4,  9  (eiifcuöj;  Job.  2,  12  {^ob);  12,  2  (^iapliaelj. 

2  3tbra  ift  ntd^t  (Sigenname,  fonbern  bejetd^net  eine  »iJenoffin  tion  rnar;  (San.  7, 
20),  ober  eine  @efcUfcf)afterin  Don  rii^y,  atfo  nid;t  eine  SJiagb  fd)Ied)tl}in ,  fonbern  eine 
Wienerin,  bie  über  ba3  ganje  ^auöiuefen  gefejst  war.     l^g(.  v3ried).  iert  8,  10. 
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beforgen,  ha^  bte  SIetteften  i^r  ^ßorl^aben  für  511  fül^it  unb  tebenSgefä^vlic^ 
Rieften  unb  [ie  oou  ber  5rit§füf)rung  be§i"e!6en  abgehalten  Ratten. 

Sa  fprad^  ju  t^r  Osiaä,  ber  -Jö^f^  i^ort  S^ba:  „@e§e  in  ^rieben  unb 
ber  .^err  fei  mit  bir  jur  diaäit  an  unfern  ^einben.  Sann  raanbten  fie  firf) 
um  unb  gingen  fort"  (ju  il^ren  Stanbptäl^en)  ^.  51B  biefe  fort  roaren, 
ging  ^ubitfj  in  i^r  Setgemac^,  legte  ein  23uBneib  an  ober  beffer  nad)  bem 
griec^ifi^en  S;e]cte:  entblößte  ha§  grobe  S^rauerfteib ,  inbem  fie  bie  3©ittn)en= 
ffeiber,  unter  benen  fie  ben  caxxoc,  ba§  33u^gen)anb  trug,  auSjog,  ftreute 
2lfc§e  auf  i^r  .f^aupt,  roarf  fic^  nieber  üor  bem  §errn  unb  rief  5U  iljm  (nad^ 
bem  griec^ifi^en  2;ert  mar  e§  gerabe  um  bie  ^dt  beä  2lbenbopferä)  mit  lauter 
(Stimme,  um  feinen  mäd^tigen  33eiftanb  ^um  ©elingen  i^reä  SBerfeä  ju  erbitten. 
3undd^ft  raenbet  fie  fic§  an  ben  §errn  aB  ben  ©ott  ifireä  vStammöaterS  Simeon, 
bem  (fammt  Seoi)  er  ^^a^,  ©d^raert  in  bie  §anb  gab  jur  dia^t  an  htn 
^remblingen  (ben  ©ii^emiten  ober  üielme^r  nur  an  bem  .^önig§fo^ne  @idE)em), 
TOelcfie  in  il^rev  unlauteren  Suft  eine  Jungfrau,  bie  ©ina  ^  fi^äiibeten  unb 
il^re  ^enben  jur  ©c^mac^  entblßfeten.  SSenn  ^ier  biefe  O^acfiet^at  be§  ©tmeon, 
rcelc^e  ^afoh  felbft  a(§  unjutäffig  gefunben  ^atte^,  üon  ^ubit^  ai§  rufim: 
roürbige§  Sßer!  gepriefen  roirb,  fo  ift  ber  (Sifer  unb  bie  ^raft  beä  ©imeon 
unb  Seoi,  bie  üerte^te  (S^re  ®otte§  unb  ibre§  S5otfe§  ju  oert^eibigen,  raof)l 
3U  trennen  uon  ber  2(rt  unb  SBeife  ber  58etl;ätigung  biefeä  (Sifer§  ^.  (Srfteren 
erffe^t  ficf)  ^nhh^  mit  JKücf fid^t  auf  i^oloferneö ,  letztere  uerabfd^eute  fie  of^ne 
3n)eifel  in  i§rem  ^erjen  ^.  ^nv  ©träfe  bafür  „übergabft  bu  (i^re  Oberften 
gum  ^orbe)  i^re  2öeiber  jur  33eute  unb  i^re  2;ß^ter  jur  ©efangenfdjaft 
unb  ade  33eute  jur  33ert§eihing  beinen  Wienern,  luetd^e  ben  ©ifer  für  bic^ 
betf)dtigten  (gried^tfdfjer  Xe-j:t:  hk  Seffecfung  mit  ifjrem  5B(ute  burc^  ipeirat^ 
üerabfrfieuten  unb  bid^  jum  ^^lelfer  anriefen),  ©ott,  mein  i])err,  erljöre  aud^ 
mid^,  bie  Sßittroe"  (b.  i.  al§  folc^e  o(;ne^in  ^^ertaffene,  roie  bu  meinen  ©tamm= 
oater  erf)ört  ^aft). 

^m  ©efü^le,  ban  fie,  bie  fd^raacf^e  äBittrae,  um  ©rofjeä  geffefjt,  be^ 
grünbet  fie  if^re  33itte  burd^  i^inroeiS  auf  ©otte§  9l(Imad^t,  ber  aöeä,  raa§ 
er  in  ber  ^t\t  au§gefüf)rt,  fdE)on  üon  (Sroigfeit  f}er  uorbereitet  ^at  unb  feine 
©eric^te  in  feiner  unenbtidjen  5}orfe^ung  anorbnet,  fobann  burd)  vS^inmeiS 
auf  ben  mäd^tigen  S^cinb,  ber  in  feinem  Ucbermutfje  nur  auf  feine  ^raft 
fid)  ftüt^t,  o()ne  9iücffid^t  auf  3?^ooa,  unb  bie  ©djänbung  be6  i^ciligtljume^ 
3§rae(§  beabfidjtigt.  (5r  möge  ifin  baljer  niebermcrfen ,  raie  er  einft  bie 
2teg9pter,  roetdje  ben  .^^^Qf^^iten  nad^fet^ten,  im  rott)en  ÜJceere  uernidjtet  fiat. 
S)a  fie  (bie  3lffi)rier)  fid^  btof?  auf  if)re  3Saffen  oertaffen  unb  nid^t  miffeu,  bafj 
bu  unfer  ©Ott  bift,  ber  bu  uon  3[iifang  f)er  bie  jtriegömadjt  uernid^teft,  unb 
bein  ^Jiame  .^Tvrr  ift.  (©riedjifdjer  Z^yi:  ©ib  in  meine,  ber  Söittme,  §anb 
bie  ^raft,  bie  id^  im  ©inne  ^abe.)    „2a^  feinen  Uebermutl^  burd^  fein  eigenes 


1  3ubitt)  Äojj.  8.  2  (£.  oben  0.  127.  »  Öen.  34,  30;  49,  5.  7. 

*  So  Estius,  Malvenda,  Mcnochius,  Tirinus,  Cornelius  a  Lap.,  Sanctius,  Se- 
rariuH,  .Joseph  de  la  Zerda,  Didncus  de  Celada. 

*  Rahanus  u.  (Ilossa:  Bcnc  in  nratione  actum  Sinieonis  commemorat,  qui  cum 
fratre  Levi  stuprum  Hororis  in  alieniKenis  vindicavit.  Futurum  enim  erat,  ut 
Holofcrncs,  (lui  in  .Judith  voluit  explere  inimunditiam  lil)idini9,  j^ladio  feriretur 
ultionis. 
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©c^raert  geftraft  roerbeu  imb  tan  if)n  fangen  in  ber  ®(i)Iinge  feiner  Singen 
mif  mi(^  nnb  fc^Iage  i^n  burd)  meiner  Sippen  Sieblidifeit  (griedr.  £ert:  ©d)lage 
i^n  burd^  meine  trügerifd^en  Sippen  unb  i§ren  Uebermntfi  burd)  bie  .'ganb 
eineä  SBeibeg).  ®ih  bu  meinem  ^erjen  ^^eftigfeit,  bay  id)  if)n  oerac^te, 
unb  ©tärfe,  ha^  i<i)  ifin  üerberbe.  ©as  tnirb  baä  ©enfmat  beine§  ^flamenä 
fein,  baB  bie  §anb  eine§  3Sei6e§  i^n  geftürjt  (bnrÄ  bie  ^anb  einer  ^ran 
311  fallen,  galt  m<i)  diiä)t.  5,  26;  9,  54  für  einen  jlrieger  al§  Sd^mad)); 
benn  beine  2)^ad)t  kfte^t  nid^t  in  ber  ^T^enge  unb  bein  SSitte  ^ängt  nid)t  ab 
üon  ber  D^toffe  Stdr!e;  nom  2tnbeginne  roaren  Uebermütf)ige  bir  nid)t  ge: 
ne^m,  fonbern  ber  ©emütl)igen  unb  ©anftmütfiigen  @ebet  gefiel  bir  immer. 
©Ott  ber  ^])immel,  ©cfiöpfer  ber  ©eraäffer  unb  ^err  ber  ganzen  *£d)5pfung, 
erl^ore  mi(^  2lrme!  bie  i^  flel^e  unb  auf  bein  (Erbarmen  certraue.  ©ebenfe 
§err!  beineä  23unbeä  unb  lege  bie  2Borte  mir  in  ben  'IJiunb  unb  feftige  ba§ 
SBorl^aben  in  meinem  ^erjen,  auf  ha^  bein  i^au6  bir  geheiligt  bleibe  unb 
alle  23ötfer  erfennen,  bay  bu  ©ott  bi[t  unb  auf^er  bir  fein  anberer."  * 

®aB  eine  fo  feufc^e  ^Bittrae,  raie  ^^^^i^'^/  ^^ii^'^  ^"^^  ®d^önf)eit  unb 
fd^meidfilertfd^  oerfü^renbcn  2Sorte  ben  §oIoferne§  an  fidi  tocfen  unb  berücfen 
rcitt,  f)at  unter  ben  ©rflärern  eine  9?leinnng§uerfc^ieben^eit  bejügtid)  i^reä 
(S^arafterä  l^eroorgerufen.  Ginige  meinen,  baß  ^ubit^  foroo^I  burc^  ben 
^leiberluAtä ,  ben  fie  anlegte,  al§  burd^  bie  oerlocfenben  ©orte,  burd^  tueld^e 
fie  ben  ^otoferneä  ju  fangen  raünfd^t,  gefünbigt  l^abe,  eine  2lnfic^t,  bie  mit 
t^rer  ganjeu  '^erjönlid)feit  nid)t  Bereinigt  raerben  fann.  Slnbere  glauben, 
baB  ^ubit^  burc^  i^re  ^Sd^ön^eit  ben  2^r)rannen  feffeln  Tüollte,  nid;t  um  in 
fünbl^after  Sßeife  i^m  ju  SBiUen  ju  fein,  fonbern  um  in  i^m  ben  2Sunfc^ 
gu  einer  elietii^en  3Serbinbung  mit  i^r  rege  5U  mad^en  ^.  Soc^  baoon  fte^t 
nic^t§  in  ber  ©d^rift;  im  ©egent^eile  glaubte  S^i^i^^/  a^s  ber  23e^arrlid)leit 
im  Söittroenftanbe  il^raft  ju  gerainnen,  ben  ^toloferneä  ju  tobten.  ®ie 
25äter  loben  ^ubitl)  rcegen  t^re§  feften  33or^aben§ ,  feine  neue  (S^e  einjugel^en, 
fonbern  ©ittrae  ju  bleiben,  raoburd^  fie  audb  cerbiente,  ben  j^^'mh  ju  tobten. 
33ilbete  boc^  bie  Xöbtung  beä  §oloferne§  ben  ipauptgegenftanb  i^rer  @e= 
banfen.  ^J^mer^in  fud^te  ^wbit^  fo  fd^on  aB  möglich  oor  i^m  ju  erfd^einen, 
bamit  er  fie  alä  grau  ju  §aben  begehren  follte,  roa§  für  §oloferneä  feine 
(Sünbe  raar ,  obgleid^  Sni'it^  burd^auä  feine  foldie  SSerbinbung  fic^  raünfc^te  ^. 
Sttlein  i'^^oloferneä  raottte  fie  nid^t  alä  "^xau ,  fonbern  jur  Sefriebigung  feiner 
Suft  befi^en*. 

'Jlad^  2lnberen  ^  tntenbtrte  unb  roünfd^te  ^ubit^  in  bem  §oloferne§  eine 
reine  unb  elirbare  Siebe  gu  i^r,  gleic^fam  roie  ju  einer  jufünftigen  ©attin, 
ju  erroecfen  unb  obgleid^  fie  pd^ft  raa^rfd^einlid^  oorauäfe^en  fonnte,  baB 
fie  i^n  nid^t  ju  einer  reinen  Siebe,  fonbern  ju  fünbliafter  Suft  entflammen 
werbe,  fo  fonnte  fie,  ba  biefeä  nid)t  unmittelbar  au§  i^rer  S^at,  fonbern  auä 
ber  fünb^aftcn  2lnlage  beä  ^otoferneä  refultirte  unb  fie  überbieB  geroic^tige 


1  3u^itl)  ■R'ap.  9.  2  (gc  Serarius,  Sanctius,  Lyranus. 

^  Lyranus:  Non  fuit  intentio  Judith  Holofernem  allicere  ad  aliquod  peccatum, 
sed  intendebat  sie  apparere  gratiosa  coram  ipso,  quod  vellet  eam  uxorem  habere; 
quod  non  erat  illicitum  Holoferni,  quamvis  Judith  nullo  modo  vellet  sibi  in  con- 
jugium  copulari. 

*  Unten  ©.  335.  ^  Tirinus,  Carthusianus. 
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Urfac|en  511  i^rer  2;§at  fiatte,  nämtid^  bie  35efretung  ifireä  2Satertanbe§ ,  ftd) 
negatiD  ober  pafl'tö  jur  8unbe  beä  §oloferne§  üevf^alten.  ^^r  eigenttid^eä 
3Sorfjaben  raar  ntd^t  fünb^aft;  benn  ba  §otoferne§  ber  ^^inb  ber  3"^^"  unb 
be§  ©otte§  ^äraelä  lüar,  l^atte  fie  im  Kriege,  ben  jener  übcrbie^  raiber= 
red)tltc^  begonnen,  baä  diz<^t,  t^n  bnr(^  ©eroalt  ober  ßift  ^n  lobten.  Um 
i^n  ju  überliften  unb  in  il^re  ©eroalt  ju  befommen,  gebraucEit  fie  jene 
'^SRiäd,  bie  i^r,  bem  fd^road;en  5ffieibe,  ju  ©ebote  [tanben,  i^re  8d^ön]^eit 
unb  33ereb[amfeit  *.  3öenn  nun  ^otoferneä  au§  ber  ©cf)onI)ctt  unb  ^reunb- 
licf)!eit  ber  ^ubit^  %nla^  ju  jünblic^en  ©elüften  naijm,  fo  roar  bie|3  feine 
©d^ulb  unb  nii^t  bie  ber  3^^^^^  t  toeld^e  mit  i^rem  ©d^muif e  unb  i^ren  Itebs 
lirfien  9R:eben  nichts  3(nbere§  beabsichtigte,  aB  in  feine  9^ä^e  ju  !ommen  unb 
fein  SSertraucn  ju  geroinnen.  ^f)V  ein^igeä  (Streben  ift,  i§n  ju  lobten  unb 
ftanbl^aft  ifire  9fteinf)eit  ju  beroal^ren  unb  ju  nerlfieibigen  ^.  ©arum  betet  fie, 
ba^  er  burc^  fein  eigene^  @c|roert  gejdfilagen  unb  bnrd^  ben  ^allftritf 
fetner  5lngen  auf  mirfi  gefangen  roerbe.  ^Jiic^t  roünfc^t  fie  i^m  ben  ^-atlftricf 
einer  unreinen  Suft,  fonbern  nur  ein  nä^ereä  ^"f'^^^i^^^^ommen  unb  bann 
SBo^gcfallen  in  feinen  STugen  ju  finben,  um  ilju  ^u  tobten^,  ©ie  felbft 
benft  nid^t  einmal  an  ßiebe;  fie  roill,  fobalb  ^otoferneä  fie  fielet  unb  buri^ 
tl^re  ©(^önl^eil  geblenbet  roirb,  burd^  lieblidifreunblid^e  3BDrte  i^m  ha^  91et3 
legen,  in  roelc^em  er  fic^  felbft  fangen  follel  „Sippen  ber  Siebtid)feit" 
(labia  charitatis  meae)  finb  nid^t  etroa  ^ur  (Sinnlic|!eit  reijenbe  ober  ner? 
fül^rerifd^e  SBorle,  benn  fotc^e  finb  mit  bem  ß^arafler  ber  Sit^itl^  i^^c()t  1^^^= 
einbar,  fonbern  liebtid^e,  frennblirfie  SBorle,  bnrd^  roetc^e  fie  ben  5^i}rannen 
für  fid^  ju  geroinnen  furf)t;  barum  bittet  fie  ben  §errn,  baf^  er  i^r  bie  SBorte 
in  ben  ^lunb  lege  Q^.  18)  unb  um  ©tanb^aftigfcit,  nid^t  etroa  ben  S;ob 
nid^t  SU  fdjeuen,  fonbern  um  g^eftigfeit  ber  Seele,  um  i!^n  gu  oeradfiten  unb 


1  Ambros. ,  1.  de  vid.  cp.  7:  Diuturnis  raoeroribus  et  quotidianis  roborata 
jejuniis  sancta  Judith,  quae  saeculi  oblectamenta  non  quaerit,  periculi  negligens, 
mortisque  contemptu  fortior,  ut  commenta  strueret  doli,  vestem  illam  jucunditatis 
se  induit  quasi  placitura  viro,  si  patriam  liberaret.  Sed  virum  alium  videbat,  cui 
placere  quaerebat;  illum  utique,  de  quo  dictum  est:  Post  me  venit  vir,  qui  ante 
me  factus  est  (Joan.  1,  30).  Et  bene  conjugales  pugnatura  resumpsit  ornatus; 
quia  monimenta  conjugii  arma  sunt  castitatis :  neque  enim  vidua  alias  aut  placere 
posset,  aut  vinccre. 

2  Ambros.,  1.  3  de  off.  cp.  13 :  Non  expavit  mortis  periculum,  sed  nee  pudo- 
ris,  quod  est  gravius  bonis  fcminis :  non  unius  ictum  carnificis ,  sed  nee  totius 
exercitus  tela  trepidavit.  Stetit  inter  cuneos  bellatorum  l'emina,  inter  victricia 
arma,  secura  mortis.  Quantum  ad  molem  spectat  periculi,  morltura  processit: 
quantum  ad  fidem,  dimicatura.  Ilonestatem  igitur  secuta  est  Judith,  et  dum  eam 
sequitur,  utilitatcm  invenit.  Ilonestatis  enim  fuit  i)rohibere ,  ne  populus  Dei  se 
profiinis  dederet,  ne  ritus  patrios  et  sacramenta  proderet;  ne  sacras  virgines,  vi- 
duas  gravcs ,  pudicas  matronas  barl)aricae  subjiccret  impuritati;  ne  obsidionem 
deditione  solvcret:  honcstatis  fuit,  se  malle  pro  omnibus  periclitari,  ut  onines  ex- 
imeret  periculo.  Quaiita  honcstatis  auctoritas,  ut  consilium  de  summis  rebus  fe- 
mina  sibi  vindicaret  .  .  .  Quanta  honestatis  auctoritas,  ut  Deum  adjutorem  prae- 
oumeret:  quanta  gratia.  ut  invcniiret! 

^  Hugo:  Numciuid  Judith  ojjtabat  Iloloferni  illicitum  amorem  in  se?  Non; 
sed  amorem  et  poenam. 

♦  Ambros.  1.  c.:  Quem  piimo  formac  gratia  et  vultus  decore  perculit,  dein 
scrmonis  circumscripsit  elegantia. 
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nid^t   fjinfii^tUd^   i§rer   9tein()eit   ©efal^r   ju   taufen  ^   uub  um  ^^ut^ ,  oljue 
3ittern  uub  ^aQ,m  bte  %f)at  auä^ufül^reu  ^. 

dlaä)  biejem  ©ebete  bereitete  fie  fitf)  auf  \i)v  2Sevf  dov.  Sie  rief  ifjre 
STiagb  unb  [tieg  auä  bem  Obergemacfie  in  bag  §auä  (bie  untere  2Bot)nung) 
l^inab,  rao  fie,  tüie  ber  gried^ifd^e  ^^eict  ^in^ufet^t,  bie  ©abbate  unb  fonftigeu 
g-efttage  gujubringeu  pftegte.  ©ie  legte  fobann  ba§  53u[3geiDanb  unb  bie 
SöittraenfU'iber  ah,  roufd)  i^ren  Seib,  falbte  fiel)  mit  rool^lrierfienber  ©albe, 
fci^eitelte  i^r  .<g)auptl)aar,  fe^te  beu  ^opfbunb  auf  i^r  i^aupt,  (egte  i^re 
fdlönften  ©eroänber  an,  befeftigte  ©anbalien  an  i^re  %n^Q,  unb  ua^m  2Irm= 
bänber  unb  tilienförmigen  ^^al5)(^muc! ,  Of)rge[)änge  unb  Dringe  unb  gierte 
jid^  mit  all  i^rem  ©cf)mucfe.  2)amit  aber  üliemanb  meine,  ^^tbitl)  f)aht 
biefen  ©d^mutf  angelegt,  um  finnlid^er  Suft  wegen,  fügt  ber  2lutor  Ijin^u: 
„®aju  oerliel)  i^r  ber  .sperr  ©c^on^eit,  Toeit  biefer  ganje  ^u^  nid^t  auä  fleif^^ 
lid^er  ßuft,  fonbern  auä  frommer  ©efinnung  (^ugenb)  fam,  unb  barum 
erliö^te  ber  §err  an  iijv  bie  ©djönljeit  fo,  bafe  fie  in  ben  3Xugen  aller  uon 
unüergleicl)(idf)er  @cf)önl)eit  erfdjien."  Unter  ben  Kleibern,  in  beneu  fie  al§ 
33uperin  erfc^einen  f onnte ,  barg  fie  ©Ott  im  §erjen  ^.  2)aä  Slenfeere  mar 
üerfül^rerifd^ ,  boc^  innen  moljute  @otte^  ©eift,  ber  fie  antrieb'^.  ytid)t  um 
i^re  ©djönlieit  eitel  jur  @d)au  ju  tragen,  nod)  um  ber  SBolluft  roillen  legt 
fie  ben  ©d^murf  an,  fonbern  auä  einem  tief  religiöfen  ©runbe^,  um  ben 
^einb  bea  33aterlanbe§  ju  tobten^;  roolil  roiffenb,  bafe  fie  burd^  biefe  ßift 
bemfelben  am  beften  beifommen  fönne  ^.  ©ott  er^öljte  i^re  ©c^onljeit  bas 
burd^ ,  ba^  fie  in  i§rem  SInpge  rairf lidl)  ben  '3)Zenfc^en  fc^öner  erfdjien ,  aU 
auä)  baburd^ ,  baf3  er  i^rem  2lntli^e  eine  l)ö^ere  2lnmut^  unb  einen  ungemö^U; 
lid^en  Siebreij  oerlie^,  ber  reinen  ©eelen  befonberg  eigen  ift^.  hierauf  gab 
fie  i^rer  ^JJagb  einen  ©d^laud)  SBein  unb  ein  ©efäß  Oel  unb  geröftetes 
^e^l  unb  7^eigenhid)en,  ^rob  unb  ^öfe  unb  jog  fort  (©ie  nimmt  alfo  bie 
notl^igen  Dlal)rung§mittel  mit ,  um  nid^t  im  feinblic^en  Sager  lieibnifd^e  ©peife 
effen  gu  muffen  unb  fii^  baburd^  ju  oerunreinigen).  2ll§  fie  an  bag  ©tabt= 
t^or  !amen,   trafen   fie   bafelbft  Ojiaä,   raeld^er  raartete,   unb  bie  Slelteften 


1  Amhros. ,  1.  de  Elia  et  jej.  cp.  9 :  His  armis  (jejuniis)  munita  processit  et 
omnem  Assyriorum  circumvenit  exercitum.  Sobrii  vigore  consilii  abstiilit  Holo- 
fernis  caput,  servavit  pudicitiam,  victoriam  reportavit.  Äug.,  sermo  48  (al.  66  in 
app.) :  Judith  sanctissima,  cujus  precibus  patuit  coelum,  orationis  arte  arma  victri- 
cia  fabricavit ,    quibus   adversa   confligeret   et  pavescentes  viros    feniina  vindicaret. 

2  Dionysius  Cartli. :  Da  mihi  in  animo  constautiam :  Ne  foeminea  instabili- 
tate,  aut  mollitie  seu  formidine  vincar  et  flectar. 

3  Hieron. ,  ep.  ad  Gerunt.  fil. :  Judith  ob  libertatem  civium  vel  salutem ,  se 
sub  specie  fornicationis  implevit  Deo  et  inermis  armatum  et  virnm  mulier  occidit. 

*  Aug.,  sermo  49  1.  c. :  Pergit  divino  spiritu  ducta  et  singularis  ancillae  so- 
latio  contenta.     Species  custodit,  quae  blanditur. 

^  Ambros.,  1.  2  de  Virg. :  Judith  se ,  ut  adultero  placeret,  adornavit:  quia 
hoc  religione,  non  amore  faciebat,  nemo  eam  adulteram  judicabat. 

8  Äug.  1.  c. :  Non  fuit  levitas  ornatus,  qui  ad  homicidium  tanti  capitis  apta- 
batur. 

'  Aug. ,  sermo  48  1.  c. :  In  qua  femina  insidiosae  pulchritudinis  novitatem 
hostilis  exercitus  vehementer  expavit. 

8  Hieron.  in  praef. :  Qui  castitatis  ejus  remunerator  virtutem  ei  talcm  tribuit, 
ut  invictum  omnibus  vinceret  et  insuperabilem  superaret. 
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ber  ©tabt.  2(B  btefe  fie  fallen ,  Betounberten  fie  gar  fe^r  erftaunt  bie  ©d^ön; 
l^ett  berfelfien,  hoä)  fragten  fie  btefelöe  um  nid^tS,  fonbern  tiefen  fie  burd^: 
ge|en  unb  fprad^en:  „®er  @ott  unferer  33ater  gebe  bir  bie  ©nabe  unb 
ftdr!e  mit  feiner  ^raft  baä  ganje  2Sor§aben  beineä  iper^enä,  auf  ha^  2^vü: 
fatem  ftc^  beiner  rül^me  unb  bein  9^ame  fte^e  in  ber  ^afii  ber  ^eiligen  unb 
©erec^ten."  Unb  alTe,  bie  ha  roaren,  fpracöen  einftimmig:  „@§  gefd^e^e, 
e§  gefrfie^e."  ^ubit^  aber  ging  unter  ©ebet  jum  §errn  l)inau§  jum  S^^or, 
fie  unb  ibre  ^Jlagb.  (JRaä)  gried^ifdjem  Ztxt  fi^auten  i^r  bie  SSeraofiner 
Set^utia'g  narf) ,  big  fie  Seibe  im  Z^ak  uerfc^roanben.)  3^af!  ^ubit^  in  ha^ 
feinblid^e  Sager  \i<i)  roagt  unb  i^c  Seben  forao^t  al§  ifjre  ileuf(^|eit  ber 
gröf3ten  ©efa^r  auäfet^t,  ift  nic^t  ^Sertöegen^eit,  benn  fie  t^ut  eä,  roie  ber 
1^1.  ^higuftin  fc^retbt:  divino  spiritu  ducta,  auä  Eingebung  be§  göttlid^en 
©eifteg,  fonberu  eine  ^eroifd^e  Sl^at,  "ak  im  ©lauben  *  bafirte  unb  be§l)atb 
Don  hm  SSätern  auc^  aB  folcfie  gepriefen  roirb,  rüeit  e§  fid^  um  ba§  5öo^( 
be§  3SaterIanbeä  unb  ber  S'leligion  |anbelte  ^. 

2It§  fie  ben  23erg  gegen  2;ageäanbruc§  ^erabfam,  begegneten  i§r  bie 
^unbfc^after  ber  2Iffi)rer,  Ijielten  fie  an  unb  fprac|en:  „3Bo^er  fommft  bu 
unb  roo^in  ge^ft  bu?"  «Sie  antinortete:  „3<^  &in  eine  2;od^ter  ber  Hebräer 
unb  bin  be§^alb  am  i^rem  STugefic^te  geffo^en,  n)ei(  ic^  oorauggefe^en  l^abe, 
ha^  fie  eud^  ,^ur  Sente  roerben ,  barum  weil  jie  euc^  uerac^tet  baben  unb  ftc^ 
nid^t  felber  freiroittig  ergeben  rcoßten,  um  ©nabe  ^u  finben  üor  eurem  2rns 
geficfjte.  ®arum  ^abe  id^  bei  mir  gebad)t  unb  gefagt:  ^ä)  wiU.  oor  ha^ 
3lngefic^t  beä  dürften  §o(oferne§  treten ,  um  il^re  ©el^eimniffe  i^m  mitjut^eiten 
unb  anju^eigen,  auf  roefc^em  3"9'J"3e  ^^  f^e  überroältigen  fann,  fo  baß 
nid^t  ein  ^lann  üon  feinem  Speere  falle." 

^ier  fc^eint  bie  2öaf)rf)aftig!eit  ber  ^it^i^^  fe^^*  i"  Ö^i^iSe  G^ftettt,  benn 
i§re  Sßorte  gleid^en  mel^r  einer  Unroal)r^eit  unb  Süge.  S)a  Süge  unter  feinen 
Umftänben  erlaubt  ift,  fo  roirb  aud)  ^ubit^  barin  nic^t  gered^tfertigt  raerben 
fönnen,  ift  aber  nad^  2lnfid^t  35ieler  ^  ju  entf^ulbigen.    3"^^^^  "^^^  nämtid^ 


*  Clemens  Alex.,  1.  4  ström,  cp.  4 :  Ingreditur  in  castra  alienigenarum ,  omne 
periculum  contemnens,  pro  patria  se  ipsam  tradens  hostibua  in  fide  Dei. 

2  Amhros.,  1.  3  de  off.  cp.  13:  Quantum  ad  molem  spectat  periculi,  moritura 
processit,  quantum  ad  fidem,  dimicatura.  Aug.,  sermo  49  1.  c. :  Gentis  suae  vin- 
dex  sumpsit  ornamentorum  arma,  non  de  hello  nuptias  siibitura,  sed  de  civitate 
bellatrix  procedit  sponsa.  Lyra:  Postquam  Judith  se  munivit  armis  orationis,  hie 
consequenter  offert  se  periculo  mortis.  S.  Isidorus,  de  vit.  et  morte  Sanct  cp.  64: 
Judith  in  gloria  virorum  praestantior  pro  salute  populi  morti  se  obtulit.  Rupert., 
de  div.  op.  1.  12.  cp.  25:  Judith  fortitudinis  speciem  in  hoc  nimirum  praetendit, 
quod  immanissimo  tyranno  pro  liberatione  patriae  se  opposuit.  Origeries,  hom.  9 
in  Jud. :  Quid  illam  magnificam  et  omnium  feminarum  nobilissimam  memorem  Ju- 
dith? quae  jam  pcrditis  i)cne  rebus  non  dubitavit  sola  succurrere,  seque  suumque 
Caput  immanissimi  Holofernis  neci  sola  subjicere,  et  processit  ad  bellum  non  in 
armis  .  .  .  sed  virtute  animi  et  confidcutia  fidei,  consilio  simul  et  audacia  hostera 
perimit:  et  quam  viri  perdidcraiit,  femina  reddidit  libertatcm  patriae. 

3  Lyra,  Mariana.  Thomas,  2.  2.  q.  110  a.  3  ad  3 :  Quldum  commcndantur  in 
Scriptura  non  jjroptcr  perlectam  virtutem,  sed  propter  quamdam  virtutis  indolem: 
80.  quia  apparebat  in  eis  aliqui.s  laudabilis  affectus,  ex  quo  movebantur  ad  quae- 
dam  iiidebita  facienda;  et  hoc  modo  Judith  laudatur,  non  (juia  est  mentita  Holo- 
ferni,  sed  propter  affectum,  quem  habuit  ad  salutcm  populi.  pro  qua  periculis  se 
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in  bem  unüerfd^utbeten  3^'i^t^ui^  befangen ,  baf^  btefe  Unroal^r^ett  (DRotl^tüge), 
um  ber  eblen  Zljat  raiüen,  bie  fie  üor^ntte,  nnb  fiefonberä  bem  ^einbe  gegen= 
über  ertaubt  fei,  fo  hal^  baburd)  i()ve  großen  5;ngenben  nid^t  gefc^mälert 
roerben,  5tubere  ^  reinigen  ^ubitlj  felbft  non  febem  ©djeine  ber  ©ünbe,  ha 
fie  hk  2BaljrI)eit  nur  uerbedt  nnb  üerf;cimtid)t,  hm  ?(flt)rern  gegenüber  btofe 
Srceibeutiger  siöorte  fid^  bebient  ^abe,  ba  ber  ©eift  ©otteä  fetbft  fie  geleitet 
unb  i^r  hk  3Borte,  lüie  fie  gebeten,  in  beu  ^yjunb  gelegt  fiabe.  ^an  be; 
TOunbert  baljer  bie  aufeerorbenttid^e  i'ßeiä^eit  ^  ber  ^ui^'t^  /  raeWje  berartige 
2Borte  gebraud^te,  ba^  fie  bie  Sßatir^eit  fprad^  unb  bod^  bamit  bie  ^einbe 
§u  täufd^en  üerftanb.  3^r  fd^neöeä  gel^eimnif^nolleg  2öegge^en  anS  33et^ulia 
nennt  fie  flieljeu,  fie^t  bie  'Jliebertage  ber  2^\hen  oorauä,  raenn  nid^t  bie 
göttliche  3Sorfe^ung  burd)  fie  ^])i(fe  fi^affen  rüurbe,  inill  luirflid)  üor  §0(0= 
fernes  gebradit  Tcerben,  um  bie  ©e^eimniffe  il^m  mitjntf^eilen ,  baf^  i^r  3SoIf 
in  größter  ^loti)  fid)  beftnbe  unb  bie  Uebergabe  roünfd^e  —  bie^  war  atters 
bing§  i§r  näd^fter  3i'öecf ,  n)o(;{  aber  ein  mittelbarer  —  nnb  nur,  wenn  baä 
3Solf  in  ©ünbeti  feftge^alten  roirb,  bie  (Eroberung  teid^t  fei  ^. 

51I§  nun  bie  •'Dtänner  if;re  SBorte  f)orten ,  unb  iljr  Slntlit^  befd^auten, 
erftarrten  i§re  5Iugen,  roeit  fie  an  i^r  bie  Sdjön^eit  gar  fe§r  bemunberten ; 
bann  fagten  fie  ju  il^r:  „S)u  ^a[t  bein  Öeben  baburd;  gerettet,  ha^  bu  einen 
fotd^en  ©ntfd^lu^  gefaf^t  fjaft,  ^erjufümmen  ju  unferem  ©ebieter.  ©a§  aber 
TDtffc,  ha^  er,  menu  bu  bidj  ftelleft  üor  feinem  5lngeftd)te,  bir  ®ute§  t^un 
rairb  unb  bu  feinem  ^erj^en  feljr  genef^m  fein  roirft."  ^Sofort  fül)rten  fie 
(nad)  gried)ifd)em  Sert  100  Wann  a(ä  53eg(eitung  auf  einem  ^agen)  biefe 
5um  ^dk  be6  .'gotoferneä  unb  metbeten  fie  an.  (©riedjifd^er  Se^t:  ^nht\] 
roar  au§  bem  Sager  eine  ^OJenge  3SotfeS  fjerbeigecitt,  unb  umftanb  fie',  um 
fid)  an  it)rer  ©d^öntjeit  ju  taben.)  2ltä  ^nhitl)  (au§  bem  bnrdj  Sampen  er; 
teud^teten  S^orberjette ,  gried^ifd^er  5:ert:  benn  e§  roar  nod^  in  atter  -^i'ü^e) 
eingetreten  roar  oor  fein  Stuttit^,  ba  roarb  fogteid^  ^otoferne§  burd^  feine 
Stugen   gefangen*.    Unb  feine  ©iener  fagten  jn  i^m:    „3ßer  fotl  ba§  SSotf 


exposuit:  quamvis  etiam  dici  possit  quod  verba  ejus  veritatem  habent  secundum 
aliquem  mysticum  intellectum. 

1  Hieron.,  1.  1  cont.  Ruf.  n.  18:  Homo,  c\ii  incumbit  necessitas  mentiendi, 
diligenter  attendat,  ut  sie  utatur  interdum  mendacio,  quomodo  condimento  atque 
medicamine,  ut  servet  mensuram  ejus,  ne  excedat  terminos,  quibus  usa  est  Judith 
contra  Holofernem  et  vicit  eum  prudenti  simulatione  verborum.  Serarius ,  Saiic- 
titis,  Rahanus,  Hugo,  Glossa :  In  omnibus  bis  verbis  excusatur  Judith  a  mendacio, 
familiari  consilio  Spiritus  s.,  quo  loquebatur. 

2  Athanas.  in  Syn. :    Tertia  die  sua  illum   sapieiifia  decepit.     Aug.,  sermo  49 

I.  c. :  Non  decuit  pudicam  mentiri,  non  intelligentibus  dixit,  perfecit  actibus,  quod 
promisit.  Dum  regi  alto  sermone  imaginariis  verbis  blanditur,  bellator  animus 
lascivia  solvitur. 

3  Cornelius   a   Lap.    u.  Joseph  de    la   Zerda,    Com.    in    Judith.     Lugd.    1663. 

II.  58b.  6.  134. 

*  Aug.,  sermo  49  1.  c. :  Quam  quum  videret  Holofernes,  solutus  est  sensibus, 
animam  cum  capite  perditurus.  Jacuit  enim  dedecus  juvenum  mulieris  vultu 
captivus ;  licuit  mulieri  exarmarc  juvenes  et  debellare  victores,  soUicitam  defen- 
dere  civitatem  et  barbarum  subvertere  bcllatorem.  Decepit  sincera  corruptum, 
fefellit  casta  pollutum,  pudica  perimit  adulterum ,  sobria  jugulat  ebriosum.  lila 
enim  tarn   barbaros   animos  insidiosi   sui  vultus  fraude  confuderat,    ut  eum  ligaret 
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ber  Hebräer  oerad^ten,  lüelc^e  fo  fdjöne  grauen  ^aben,  ha^  rair  nid^t  fd^on 
um  biefer  rciüeu  raiber  fte  ftreiten  müfjen?"  2I(§  nun  ^it^it^  ben  ^oloferneä 
unter  bem  WMtnnti^t  filmen  [a^,  V3tl6)£§  auä  ^urpur  unb  @olb  geroirft, 
mit  ©maragben  unb  ©belfteinen  befe^t  max ,  unb  in  fein  5intli^  gefdjaut 
l^atte,  uerefirte  fie  il)n,  inbem  [ie  fic^  ju  ^oben  raarf.  Unb  bie  SDiener  be§ 
§oIoferneä  Ijoben  jie  auf,  luie  il)x  ©ebieter  befohlen  l^atte  *. 

hierauf  fprac|  ^oloferneä  ju  i§r:  „©ei  guten  ?0^ut]^e§  unb  fürchte  bic^ 
nid^t  in  beinern  ^'^erjen,  ha  iä)  D^ienmnben  Seibe§  t^at,  raetd^er  bem  Könige 
3flabuc^obonofor  bienen  wollte."  (ßtit  biefen  Sßorten  fte^en  aber  feine 
Sl^aten  3,  9 — 12  im  birecten  SBiberfpruc^e.)  „©elbft  über  bein  23olf ,  wenn 
eä  mic^  nid^t  oeraditet,  lüürbe  id)  nid)t  meine  fianje  erhoben  l^aben.  9iun 
aber  fage  mir,  raeBroegen  bu  üon  i^nen  geffo^en  bift  unb  ju  un§  fommen 
roollteft?"  (®ried).  %txt:  ®ie  folle  leben  unb  D^iemanb  bürfe  ifjr  ein  Seib 
ant§un.)  ^n  i^rer  ©rraieberung  fuc^t  ^ntit^  ben  §oloferneä  ^uerft  für  fid^ 
gu  fttmmen.  ©ie  antwortete  i^m:  „33ernimm  hk  SBorte  beiner  'OJkgb;  benn 
wenn  bu  folgeft  ben  2öorten  betuer  5J^agb,  fo  rairb  ber  §err  mit  bir  ba§ 
2öerf  uollbringen  (nämtid^  ba§,  ma§  er  uorl^at,  bid^  ju  tobten),  ©o  iral^r 
lebt  'Jlabud^obonofor,  ber  .ilönig  ber  ©rbe,  unb  lebt  feine  'äJladE)t,  bie  in 
bir  rul)t  gur  3üd)tigung  aller  ^etljörten  (bie  fid^  il)m  nid^t  untericerfen  wollen), 
ha  nid)t  ollein  bie  ''D'ienfc^en  i^m  bienen  burd^  bid^,  fonbern  iljm  and)  bie 
X^iere  beg  gelbeg  gel^ord^en.  £ienn  betne§  ©eifteg  2;l)ätigfeit  ift  allen  SSötfern 
fnnb  unb  in  aller  2öelt  ift  befannt,  ha^  hn  üUein  gütig  unb  mädE)tig  bift 
in  feinem  ganjen  Oleidlie  unb  betne  ^errfd^aft  wirb  gepriefen  in  allen  Sänbern." 
©iefe  ©d^metd^eleien  finb  nad)  orientalifd^em  (Sefidjtäpunfte  ju  beurtl^eilen  unb 
burcfiang  nid)t  übertrieben,  loef^^alb  benn  aud^  ber  eitle  unb  übermüt^ige 
.^oloferneg  barin  nidE)tä  33erfänglid)eä  finbet.  „2lud^  ift  nid^t  nerborgen,  roaS 
5rd^ior  gefprod^en  unb  andl)  ha^  ineiji  man,  waä  bu  befohlen,  ba^  i§m 
roiberfaljre;  benn  e§  ift  geroif^,  baf3  unfer  ©Ott  fo  burd^  ©ünben  beleibigt 
ift,  bafj  er  burd^  feine  ^-^rop^eten  bem  3Solfe  Ijat  oerfünben  taffen,  bafj  er  e§ 
ob  feiner  ^"Riffetliaten  preisgeben  werbe.  Unb  weil  bie  ©ö^ne  3^föel§  wiffen, 
ba§  fie  i^ren  ®ott  beleibigt  Ijaben,  fo  ruljt  ©djreden  oor  bir  auf  iljnen. 
Ueberbicf3  Ijat  aml)  ber  ^'^nnger  fid^  i^rer  bemädjtigt  unb  ba  ilinen  bo§  SCBaffer 
oertrocfnet  ift ,  ■  barf  man  fie  faft  fd^on  unter  bie  lobten  jätilen.  ©d^on 
treffen  fie  9Jlnftalt  baju,  i^r  9]ic^  ju  fd^lodjten  unb  ha^  58lnt  beSfelben  ju 
trinfen,  unb  ba§,  wa§  bem  .^-^errn,  il)rem  ©otte,  geljeiligt  ift,  wa§  ©Ott 
befoljlcn  l)at  uidjt  ju  berül;ren  an  ©etreibe,  ^IBein  unb  Oel  (\va^  namlid^ 
ot§  ^^^"t  ober  (Srftlinge  ben  ^^Prieftevn  unb  bem  §eiligtl)umc  geljört  nad^ 
ber  iöeftimmnng  beg  ©efet^es) ,  baS  gebenfen  fie  ju  ucrwenben ,  unb  wollen 
bog  uerjel)ren,  waä  fie  nidjt  einmal  mit  ben  .»^^änbcn  berüljren  follten;  weit 
fie  biefeö  nun  t^un,  ift  e§  gewif^,  baf^  fie  bem  58erberben  preisgegeben  werben." 
^er  gricdjifdje  2e]ct  ^at  l;ie,;^u  einen  ikifat)  beä  ^^lii^^l^^-  ®i  ©peife  unb 
3:ranf  mangele,  Ijabe  baä  i>olt'  befdjloffen,  bie  .^anb  an  baä  ju  legen,  wa§ 


multarum  arte  fabularum,  ut  rcdderet  inter  cxercitus  vic.tum   et  intcr  arma  capti- 
vum    .  .  .     Quamvis    illc    bellator    armorum    tarn    castissimae    fcininac    male    sanus 
attenderet  vultum:  illa  tarnen,  quarc  vciierat,  de  ejus  capitc  cogitabat,  quo  sublato 
defectis  civibu«  Hubvenirct  et  inulta  capita  tueretur,  dcfenderet,  viiidicaret. 
1  3ubttl)  ilap.  10. 
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511  genießen  im  göttlichen  ©efe^e  unterfagt  ift  unb  e§  ^abe  nac^  ^eritfatem 
gefcE)itft,  um  ^^erjei^img  befe^alb  ju  errairfen.  SSirb  bie[e  geroci^vt  unb 
^anbett  ha§  2}olf  fo,  fo  ge^t  eä  am  felkn  Sage  ju  ©ruube.  „i)a§  [a^ 
ic^,  beine  '»Diagb,  unb  flo^  üor  i^nen  unb  ber  i)err  ^at  mic^  gefanbt,  bie[e§ 
felöer  bir  funb^ut^un.  S)enn  iä),  beine  Wac^o,  biene  ®ott  anä)  jet^t  bei 
bir,  unb  beine  9}tagb  wirb  l^inauäge^en  (grie^ifcfier  Zexi-  i'i^^^  'Jladjt  in'§ 
S|al)  unb  i(^  raerbe  ju  ©Ott  beten ,  unb  ev  rairb  mir  [agen ,  roann  er  ifjnen 
i|re  (Sünben  cergetten  roirb,  unb  irf)  roerbe  prürffommen  unb  eä  bir  funb: 
mad^en,  fo  ha^  iä)  bid^  mitten  (burcf)  ^ii^äa)  nac^  ^f^'iif«^!^"^  führen  raerbe, 
unb  bu  rairft  ba§  ganje  SSoIf  ^^rael  bcfommen,  rcie  Sdjafe,  bie  feinen 
^pirten  ^aben,  unb  ni(^t  einmal  ein  §unb  rairb  gegen  bid^  betten,  raeit  fotc^eä 
mir  burd^  ®otte§  33or[e()ung  gefagt  roorben.  Unb  raeil  @ott  über  fie  er= 
jürnt  ift,  bin  id^  gefanbt  roorben,  biefe§  bir  funbjumac^en." 

SÖenn  man  biefe  SBorte  näl^er  betrad^tet,  fo  ^at  man  nid^t  nöt^ig,  5U 
befiaupten,  bafj  ^ii^i^f)  S"  ß'^^^^"  S^ot^Iüge  i^re  3"f^ii<^t  genommen.  3§re 
2Borte  enthalten  oolle  Sßa^ri^eit  unb  jroar  bort,  roo  eä  unüerfänglid^  roar, 
fagt  fie  bie  nadfte  Sßa^rljeit,  fonft  aber  l^üdte  fie  biefetbe  in  ^ronie  unb 
Stmpfjibotogie,  bie  in  (Srftaunen  fei^t.  ©ie  gibt  nic^t  unbcutlic^  ju  nerftetien, 
'oa^  fie  mit  bem  ©otte  ber  ^^i^aetiten  in  näherer  prop^etifi^er  2[)erbinbung 
ftel^e  unb  oon  i^m  3Iuffd^tüffe  ermatte,  natürlich  in  ber  ©infamfeit  aufjerfjalb 
be§  Sagerä,  um  baburd^  i^r  ^inau6ge^en  au§  bem  gager  ju  begrünben. 
®a  ba§  .^eibentbum  an  5luff(^tüffe  burd^  hie  ©ötter  mittetg  ber  Orafel 
unb  bereu  '^riefterinnen  glaubte,  fo  fanb  fie  bei  ^oloferneä  lei^t  ©eljör  ^ 
^D^it  33e5ug  barauf  legen  (Sinige  ^  biefen  ^Sorten  auc^  eine  prop^etifd^e  23e; 
beutung  M.  2öa§  fie  oon  ifjrem  SSoIfe  auäfagt,  ftimmt  ganj  ju  jenen  ^dU 
üerf)ä(tniffen.  ®a^  bie  ^uben  in  ber  äuf^erften  ^Jlotl]  bei  ^Belagerungen  auc^ 
unreine  Spiere  ober  gezeitigte  @peife  genoffen,  barf  nid^t  Söunber  nehmen, 
^n  fotd^en  Ratten  fi^eint  man  fid^  an  bie  geifttirfje  '-Be^orbe  nadf)  ^^^iMateiH 
geroanbt  ju  §aben ,  um  ©rteii^terungen  ober  ©iäpenfation  ju  errieten  ^.  Söenn 
©Ott  fi(^  i^rer  als  SSliikl  §ur  5(n§fütjrung  feiner  9flatf)frf)Iüffe  bcbienen  roiff,  fo 
ift  fie  at§  feine  'lOiagb  baju  bereit,  ©ie  roitt  i^n  nac^  3^^"iaffw  im  S^riump^e 
führen,  jroar  nid^t  al§  ©ieger,  roie  er  meinen  mochte,  fonbern  al^  ©efiegten, 
unb  bann  werben  bie  ^^i'uni  bie  o^ne  alle  Orbnung  ftieljenben  Slffprer  oer^ 
folgen.  2^n ,  ben  Stobten ,  rairb  fein  §unb  me^r  anbeKen.  3Bennglei(^  ipolo^ 
ferneä  biefe  Sßorte  im  eigentlid^en  ©inne  unb  für  fidf)  günftig  auflegte,  fo 
roaren  fie  bod^  oon  ^ubitl)  bebingung§roeife  unb  mit  3flü(ffidf)t  auf  bie  gegen; 
roärtige  ©arfjlage  gefprodfjen;  nnmtidO  raenn  ©Ott  in  feiner  5Borfeljung  ben 
gegenraörtigen  ©taub  nid)t  änbere  unb  für  2^xad  nldjt  einfdjreite ,  bann 
muffe  biefeä  gefd^el^en*. 

Sllle  biefe  "iöorte  gefielen  bem  ^oloferneä  unb  feinen  Wienern  unb  fie 


1  23gt.  2 od)  u.  gieifd)l,  23uc^  ^ubit^  11,  16. 

^  Hugo,  Glossa :  Nee  Judith  est  mcntita,  quia  prophetice  locuta  est  ...  Et 
ita  excusatur  hie  in  nuiltis  locis  a  mcndacio  ipsa  Judith,  per  modum  loquendi 
prophetice  vel  mystice,  licet  audiens  alitcr  intcUigat.  Rahanus  ja  b.  '«St.  Tirinus: 
Sic  enim  partim  ironice,  partim  amphihologice,  partim  prophetice  exposita  veritati 
per  omnia  quadrant.     Didacus  de  Celada  1.  c.     Gordonus  ,511  b.  St. 

3  33gl.  Josephus,  Ant.  IV.  8.  *  33nl.  Tirinus,  Cornelius  a  Lap. 
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beraunberten  bie  SSeig^eit  ber[eI6en  «nb  einer  jpvacE)  jum  2tnbern:  „(S§  gibt 
feine  ^rau  auf  (Srben  gleich  an  ^^(nfe^en,  an  ©c^ijnl^eit  unb  3Ser[tänbigfeit 
ber  Oiebe.  Unb  .^-^oloferneä  fprad;  jn  i^r:  @ott  ^at  wo^Igetljan ,  roelc^er 
btc§  üov  bem  SSolfe  ^ergefanbt,  bay  bu  eä  in  nnfere  §anbe  lieferft,  unb  ba 
bein  3Serfpre(f)en  gut  ift,  ]o  foll  bein  ©Ott,  raenn  er  mir  bie]e§  t^ut,  aud^ 
mein  ©Ott  fein  unb  bu  lüirft  gro§  werben  im  ^aufe  be§  Ücabud^obonofor 
unb  bein  9Zame  roirb  genannt  raerben  auf  ber  ganjen  ©rbe."  ^  ©iefeä  SSers 
fpred^en  be§  ^potoferneä,  bie  jübifdje  Oieligion  anjuneljmen,  ift  nici^t  ernftüi^ 
pi  f äffen;  eä  jielte  Uo[^  baljin ,  bamit  hk  fromme  ^nhit^  ju  gerainnen  unb 
5u  bettjören.  «Selbft  bann,  raenn  feine  ©rftärung,  ha^  naä)  ber  2Serlei{)ung 
beä  ^Siegeg  ^e^ooa  au(^  fein  ©ott  fein  raerbe,  rairf(id)  (Srnft  raäre,  fo  folgt 
barauä  nod)  nirfjt,  ba^  c^oloferneä  feine  Df^eligion  aufzugeben  bereit  ift,  ha 
ja  hk  Reiben  oiele  ©ötter  jugteid^  aere^rten.  ^e^ooo  ptte  atfo  pd^ftenä 
einen  ^piat^  neben  ben  übrigen  ©Ottern  2Ifft)rien§  erl^alten  ^. 

.^ierauf  ^ief^  er  fie  eintreten,  ba  roo  feine  ©cf)ätpe  roaren  (in'§  ©peife- 
jimmer,  reo  hk  filbernen  ©efä^e  aufberaa^rt  rourben)  unb  tie^  fie  bableiben 
(raafjrfc^einlic^  um  fie  burd)  ben  9lnblicf  feiner  9teid)t^ümer  einjunefjmen) 
unb  beftimmte,  roaä  il;r  gereid^t  werben  fotte  oon  feinem  Süifdje.  ©a  ant; 
raortete  i§m  ^ubit^  unb  fprad^:  „,3elpt  fann  \6)  oon  bem,  raaä  bu  mir  ju; 
t^eilen  ließeft,  nii^t  effen,  bamit  id)  mir  nic|t  ein  35erge^en  auflabe  (burc^ 
ben  ©enujj  unreiner  ©peifen),  aber  oon  hem,  roaä  id;  mitgebradjt,  roerbe 
id^  effen."  Unb  ^otoferneä  fprad)  ju  i^r:  „2öenn  bir  biefc§  au^gel^t,  roaä 
bu  bir  mitgebrad)t  ^aft,  wa§  werben  mir  bir  geben?"  S)a  fprad)  Su^it^- 
„(So  raal^r  Wbt  beiue  ©eete,  mein  .^err,  ba§  roirb  uid)t  2ltteä  uerbraudjen 
beiue  ^agb,  bi§  ber  §err  burd)  meine  §anb  ba§  t^un  roirb,  roa§  ic^  üor= 
^abe,"  —  roieberum  ein  orafetartiger  unbeftimmter  ©pru($,  luobei  fie  i^r 
35or|aben,  roeld^eä  ber  §err  red)t  machen  roirb  (11,  4),  nad)  i|rem  Sinne, 
nid^t  aber  nad^  ber  9)Zeinung  be§  ^^otoferncS  üoraugfet^t.  ©ann  geleiteten 
fie  feine  ©iener  in  baä  ^^U,  roetd^eä  er  beftimmt  f)atte.  23eim  S)at)inge^en 
bat  fie  nod^,  ha^  i^r  (Srtaubnif^  gegeben  roerbe,  be§  3^ac^tä  unb  uor  Saga 
f)inau5zugct)en  jum  ©ebete  unb  jum  i^errn  ju  flet)en.  9^ad)  bem  gried)ifd)en 
kivk  fd)Iicf  fie  bi§  Witternad)t,  ftanb  bei  ber  erften  ?[Rorgenroad)e  auf  unb 
fd^idte  bann  jum  ^")otoferne§ ,  bamit  er  fie  ju  i()ren  retigiöfen  Uebungcn 
f)inauäget)en  (äffe.  Unb  er  befat)t  feinen  Kämmerern,  roie  c§  i§r  beliebe, 
fie  ein=  unb  auägc()en  ,^u  (äffen,  um  i^ren  ©Ott  anzubeten  brei  Sage  I)in; 
burd^.  Unb  fie  ging  btnauö  beä  ^J^ad)l§  in  baä  Zljal  uon  23etl)u(ia,  unb 
babete  fid^  in  ber  2Ll>aflcrquc((e. 

^nbitt)  ftettte  beH()a(b  btcfe  23itte,  um  burd)  ©ebet  unb  'Jaften  auf  biefe 
Z^at  fid)  üor^ubereitcn  unb  uon  ©ott  hk  uöt^igen  'D^iittel  unb  Sluffd^lüffe  ju 
erfahren,  roie  fie  fe(be  am  beften  auöfü()ren  !i)nne,  unb  bann  um  fid)er  nad() 
DoUbrad)ter  'i(jat  nad)  33ctl}u(ia  ^urücttc()rcn  yt  fönncn ,  ol)ne  bei  ben  3Bäd)tevu 
^-ßerbad)t  ,^u  erregen.  '}iid)t  b(üf?  ha§  3u'^cntl)um,  fonbcru  and)  bie  .C-jcibeu 
fannten  2Bafd)ungen  uor  ()eiligen  i]^anb(ungcn  a(ä  3eirf}ei^  ^cr  geiftigen  ^iein^ 
t)eit  unb  bcH()a(b  gcffaiib  .V)o(ofcrncij  fie  bercitroiUig  ,^u;  umfoinel)r ,  ha  er  fie 
für   eine   ©oltbegnabigte    bctmd)tcle,   bie  bei   biefen  ©lingen  3(uffd)lüffe  üon 


3ubitt)  Jtap.  11.  =  23(i[.  5)an.  3,  90;  4,  31;  G,  20. 
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©Ott  erhalte.  Uebevbtejs  pocf)te  .^oloferneS  ju  fe§r  auf  feine  9Jiad§t,  oljne 
eine  @efa§r  üon  einer  ^xan  fürdjten  ju  follen,  bereu  6d}ön£)eit  feine  ganje 
Süftcrn^eit  rege  gemacht.  Unb  raenu  fie  l^erauggegangen  mar,  fietete  fie  guui 
i^errn,  bem  ©otte  ^^i'^efö,  baJ3  er  leufe  iljreu  2Beg  jur  23efreiung  feineä 
25olfe§.  S)anu  ging  fie  jurüd  unb  blieb  in  Oieiuljeit  (abgefonbert  uon  ben 
i^etbeu ,  bem  ^aften  unb  ©ebete  obliegenb)  in  tfjrem  ^dk ,  biä  fie  am  5Ibcnbe 
t§re  ©peife  nalim  (unb  bann  ein  roenig  ber  Ohitie  fic^  Eingab,  um  ben 
übrigen  3:^eil  ber  9^adjt  brausen  im  ©ebete  jujubringen) ,  raa^rfiaftig  ein 
^IRufterbilb  ber  (Sntf)altfamfcit  ^.  Unb  cö  gefdja^  am  üierteu  2;age ,  'lid  gab 
i)o(oferne§  ein  ©aftma^l  feinen  ©ienern  uub  fprad^  ju  ^agao  (bem  erften 
©unud^en),  feinem  Ä'ämmerer:  „©et)e  unb  berebe  jene  ipebräerin,  ba|3  fie 
fiel  freiroillig  entfd)Iiefie,  bei  mir  ju  rao^nen;  benn  eä  roäre  \a  eine  ©c^anbe 
'htx  ben  2lfft)rern,  raenn  eine  g^rau  eine§  ^IRanneä  baburd)  fpotten  würbe, 
bap  fie  unüerfe^rt  üon  i^m  !ommt."  'yta^)  ben:  gried)ifdjcn  %^)i\t  lie^  .poIo= 
ferneg  mir  feine  näc^fte,  l^öf^ere  Umgebung  am  ©etage  Vqzxi  nehmen,  'iia  e§ 
mit  bem  ©elage  eben  nur  auf  bie  ^ubit^  abgefefjen  raar,  fo  baJ3  ein  groj^erer 
©efellfd^aftäfreig  unbequem  icar;  ba§  f^öne  S^öeib  fottte  bemnad;  fetbft  mit 
©eraalt  iwm  Seifd;laf  gejraungen  raerben.  ißefanntlid)  maren  W  '^erfer 
über  atte  "DJ^affen  auSfd^meifenb  ^. 

SDa  ging  3Sagao  ju  '^n'iixi^  unb  fprac^  (mit  fü^en  5B3orten) :  „(Sä  fürdjte 
fid^  ni(^t  baä  gute  3)iägbelein  5U  meinem  i^errn  Ijineinsugeljen,  um  üor  feinem 
2lngefic^te  geelirt  ju  werben  unb  mit  i^m  ju  effen  unb  3Bein  ju  trinfen  in 
grö^lid^feit"  (griediifd^er  %t):i:  unb  ju  fein,  raie  eine  oon  ben  2lfft)rerinnen). 
^ubit^  entgegnete  i^m:  „3Ber  bin  id),  baß  \^  meinem  ©ebieter  raiberfpräd)e? 
2Itte§,  raa§  uor  feinen  2tugen  bag  ©ute  unb  ^efte  i[t,  raerbe  id}  tl)un. 
3öaä  immer  aber  il)m  beliebt,  "lia^  gilt  mir  alä  "hix^  33efte  alle  ^lage  meineä 
Sebenä."  ^ubit^  liatte  non  3Sagao  einfach  eine  (Sinlabung  ju  einem  (^a.\U 
ma§le  erlialten  unb  fonnte  biefelbe  um  fo  leichter  annelimen,  weil  fie  bei 
bem  ^yia^le  bie  günftigfte  ©elegenl^eit  jur  2tuäfü|rung  ii)re§  33orljabenä  er= 
fannte.  ?Oflod)te  fie  aud^  bie  fi^limme  2lbfid)t  beä  ^oloferneä  geahnt  Ijaben, 
fo  meinte  fie  burd^  ©ebet  unb  g^aften  jene  Äraft  geroonnen  ju  Ijaben,  um 
ben  ©elüften  beä  S^grannen  ju  roiberfteljen ,  jugleidj  im  2)ertrauen  auf  ©otteä 
S3eiftanb,  er  raerbe  fie  nicE)t  ber  ©eroalt  unterliegen  laffen.  Unb  fie  [taub 
auf  unb  fdjmücfte  fid)  mit  iljrem  Jlnjuge  unb  ging  Ijinein  unb  ftanb  oor 
feinem  2lugefid)te.  9tad^  bem  gried)ifd)en  %i)iit  ging  früljer  iljre  ^IRagb  l)in= 
ein,  unb  breitete  bie  oon  3Sagao  erl)altenen  ®ed"en  jur  tciglidjen  ^Dialjljeit 
üor  ^oloferneä  auä,  bamit  fie  baranf  ruljenb  effe  nad)  ^erferart.  Unb  alä 
fie  eintrat,  raarb  lieftig  beroegt  ba§  §erj  beg  6poloferne§,  roeil  er  entbrannt 
roar  cor  33egierbe  nad)  iljr.  Unb  §oloferne§  fprad)  ju  iljr:  „2:rinfe  nur 
unb  laffe  bidj  nieber  gur  J^'öljlid^^eit ,  ':>a  bu  SSoljlgefallen  gefunben  uor 
mir."  ^Darauf  eriuieberte  3"^^^^-  w3i^  werbe  trinfen,  ©ebieter,  roeil  meine 
©eete  l^eute  meljr  geehrt  roar  aB  alle  meine  Sage."    g-ür  ^^oloferueö  roaren 

1  Amhros. ,  1.  de  vid.  cp.  7 :  Abstinentiae  meritum  pudicitiae  gratiam  reser- 
vavit.  Nee  cibo  enim  maculata ,  nee  adulterio,  nou  minorem  servatae  castitatis  ex 
hostibus  revexit  triumphum,  quam  patriae  liberatae. 

"^  Ammianus  Marcellinus  1.  23;  Strabo ,  1.  15;  Cicero,  actio  6  in  Vcrrem. 
Theodoret.,  quaest.  24  in  Levit.     Macrobius,  1.  7.     Saturn,  cp.  1. 
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btefe  Sßorte  nid^t  jraeibeutig;  jie  aber  meint  M  \\ä)  bie  @^re,  W  i^r  au§ 
ber  ^eute  ju  oollbrtngeuben  2:§at  erraac^fen  roürbe.  Unb  |ie  na^m  unb  a^ 
unb  tranf  üov  i^m  ba§,  ma§  i^re  ^agb  für  fie  bereitet  Ijatte,  atfo  i^re 
®pet)e  unb  i^ren  Söein  unb  blieb  and)  jet^t  babei  ftreng.  Unb  .^pototerneä 
raar  frß^lic^  i^retroegen  unb  tranf  |e§r  öiet  äöein,  roie  üiel  er  nie  getrunfen 
^atte  in  feinem  Seben  i.  55er  ^ubit^  fam  e§  aber  fe^r  geregen,  ba^  bie 
2tugenluft  ben  .<noIoferneä  jum  übermäfiigen  äöeingenuB  »erfüfirte.  5JBeI(^e 
©egenfä^e:  bog  feufc^e,  nücf)terne  SBeib  gegenüber  bem  beraufc^ten  aöollüftting!  ^ 
31B  eä  2fbenb  geraorben,  eilten  feine  ©iener  ju  i^ren  Dftu^eftätten  unb 
3Sagao  fc^IoB  ^ie  S^üre  be§  öd^fafgemadjeä  unb  ging  ^^inroeg,  benn  alle 
waren  angegriffen  com  2Seine;  unb  3"^^^^  ^^ar  allein  im  ©c^tafgemad^e. 
^otoferneä  aber  lag  auf  bem  33ette  eingefc^tafen  üor  atljugroBer  Srunfen^eit. 
Unb  ^ubit^  f)atk  (früher  fd^on)  ju  i^rer  'OJJagb  gefagt ,  ha^  fie  fic^  üor  ha^ 
©c^lafgemac^  fteüen  unb  2lc|t  fiaben  fotte.  "  „^lad)  bem  griecliifdjen  2e):te 
Ijatte  ^ubit^  bie  Wienerin  brausen  beftettt,  um  mit  iljr  aurf)  biefe  yiaä)t  jum 
©ebete  ^u  ge^en  unb  eg  bem  ikgao  gefagt.  (Sie  trat  nun  ju  bem  ©ette, 
auf  meinem  ^oloferneä  lag,  ^inju  unb  betete  unter  X^ränen  unb  mit  33es 
roegen  ber  Sippen  im  ©tiffen  unb  fprac^:  „©tärfe  mid^,  «perr,  ©Ott  ^äraetg, 
unb  fd^aue  in  biefer  Stunbe  auf  meiner  ipänbe  SKerf,  ha^  bu  ^ei-'ufatem, 
beine  ©tabt,  roie  bu  üerfproc^en  ^aft,  aufricfiteft  unb  icfj  bas  DOÜbringe, 
raaä  ic^  gebacl)te,  ha^  im  ©lauben  buri^  bic^  gefc^elien  fonne."  Unb  biefer 
©laube  follte  fie  nid)t  ju  oc^anben  machen  3.  Unb  ha  fie  ba§  gefagt  f)atk, 
trat  fie  jur  ©äule,  loeldje  ju  ^^aupten  feineä  2)etteg  war,  machte  fein  ©d^raert 
loa,  raelc^eä  baran  gebunben  ^ing,  unb  atä  fie  eä  au§  ber  ©c|eibe  gejogen 
§atte,  ergriff  fie  baä  ^aar  feineg  ^aupteä  (um  ben  ©treic^  befto  fidlerer 
führen  ju  fönnen)  unb  fprac^:  „©türfe  mic^  .»perr,  ©Ott  in  biefer  ©tunbe!" 
S)ann  ^ieb  fie  jraeimat  in  feinen  9lacfen  unb  fc^nitt  il^m  ben  ^opf  ob'^  unb 
na^m  ha§  ?Jlücfennet^  üon  ben  ©äulen  (um  ba§  i)aupt  {jineinjuroidfeln)  unb 
träljte  ^inab  feinen  Seib,  ben  Dhtmpf  (roal^rfdjeintic^  um  il)n  in  ^leppic^e  ju 
roitfeln,  unb  fo  ben  33lutau§fluf3  ju  Ijinbern),  unb  !urj  barauf  ging  fie  l)inauä 
unb  gab  ben  Äopf  beg  <ßo(oferneg  ir)rer  5Jkgb  unb  befahl,  baf3  fie  benfelben 
in  iljre  Xafdje  ftecfe;  ba  täglid^  bie  ^agb  in  biefer  S:afc|e  bie  ©eröt^e  ju  ben 
2öaf(^ungen  ber  3"^it^  aiiä=  unb  eintrug,  fo  erregte  fie  baburdö  feinen  33erbad^t. 

1  3ubit^  Aap.  12. 

2  Amhros.,  1.  de  vid.  cp.  7:  Temperantia  virtus  est  feminarum.  Inebriatis 
vino  viris  et  somno  sepultis  abstulit  vidua  gladium,  exseruit  manum,  bellatoris 
abscidit  caput,  per  medias  hostium  acies  intemerata  processit.  Advcrtitis  igitur, 
quantum  nocere  mulieribus  possit  ebrietas,  quando  viros  vina  sie  solvunt,  ut  viii- 
cantur  a  feminis  .  .  .  Nam  si  Judith  bibisset,  dormisset  cum  adultero.  Sed  quia 
non  bibit:  haud  difficile  cbrios  exercitus  unius  sobrictas  et  vincerc  potuit  et  elu- 
dere;  U.  lib.  de  Elia  et  jcjun.  cp.  9.  Au().,  sermo  49  1.  c:  Non  delicata  matrona 
pugnavit,  sed  sopor  tibi,  quem  forias,  i)raeparavit.  Fiilgentnis ,  ep.  2  de  stat  vid. 
cp.   14:  nie  pugnavit  armis,  ista  jcjuniis;  ille  ebrietate,  ista  oratione. 

'  Clemens  Alex.,  1.  4  ström,  cp.  4:  I'racmia  autcm  fidei  mox  accepit,  cum 
mulier  in  hostem  se  pracdare  gesserit,  et  potita  sit  capite  Holofernis. 

*  Aug.,  sermo  49  1.  c. :  Constructo  thalnmo  concitatur  ad  duccm  pronum 
amorc,  victum  somno,  elisum  virum  in  strato ;  bellatoris  crines  implicuit  pulchri- 
tudine  digitorum,  post  tencritudincm  fusi,  ebeni  capulum  quaerit.  Mucro  matro- 
nam  non  tcrruit,  sed  armavit,  quae  ita  pugnavit. 
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Samt  gingen  23eibe  f){nau§  md)  i^rer  ©eraol^n'^eit  rcte  jnm  ©efcete, 
burc^fd^ritten  ha^  Sager,  burcf)TOanberten  'aa^  %l>ai  iinb  gelangten  an  baä 
Z'i)Ox  ber  ©tabt  \  Unb  ^ubit^  rief  Don  ^erne  ben  SBäd^tern  auf  ben 
dauern:  „Oeffnet,  öffnet  boc^  "i^a^  %^ovl  benn  ©ott  ift  mit  un§,  ber  feine 
Wla<S)t  an  Israel  gejeigt  f)at."  Unb  a(ä  bie  ^O^änner  i^re  Stimme  gebort 
l^atten,  ha  riefen  fie  bie  3Ietteften  ber  ©tabt  (welche  bie  ©djtüffel  ber  ©tabt 
rermafirten).  Unb  e§  eilten  ju  i^r  2t(Ie,  com  ^(einften  bi§  jum  ®röJ3ten,  raeil 
man  nic^t  erroartete,  baB  fie  f(^on  ^urüiffommen  raerbe.  Unb  fie  jünbeten 
Siebter  an  unb  fteltten  fic|  2lKe  im  Greife  um  fie;  fie  aber  trat  auf  einen 
]^ö|ergelegenen  ^lats  unb  gebot  ©tillfc^roeigen.  Unb  alä  alle  fd^raicgen, 
fprad^  3"^it^*  ^^Sobet  ben  ^-^errn,  unfern  ©Ott,  ber  nid^t  oerlaffen  ^at,  bie 
auf  i^n  oertrauen;  unb  an  mir,  feiner  2Ragb,  erfüllt  :^at  fein  Erbarmen, 
treld^eä  er  bem  i^aufe  3^rael§  oerleißen  unb  ben  ^einb  feineä  5SoI!eä  burct) 
meine  §anb  in  biefer  ^lai^t  erlegt  ^t."  ©ann  gog  fie  au§  ber  Jafd^e  ben 
^opf  be§  §otoferne§,  jeigte  il^nen  benfetben  unb  fprad^:  „(Siebe  hü§  .<naupt 
beä  ^otoferneä,  beä  ^eerfü^rerä  ber  5lfft)rer,  unb  fie()e,  fein  liMcfennet^, 
unter  raetd^em  er  tag  in  feiner  2run!en^eit,  roo  i^n  burd^  bie  §anb  eineä 
Sßeibeä  gefd^Iagen  ^at  ber  .*perr  unfcr  ©Ott.  2lber  fo  rca^r  ber  ^err  felber 
lebt,  micfj  bat  fein  Gngel  befdfiü^t,  ha  id)  l^inging  unb  bort  raeilte  unb 
üon  ba  lieber  jurücffe^rte  unb  nid^t  lie^  mid^,  feine  ÜJJagb,  ber  §err 
oerunreinigt  loerben  (narf;  bem  griedfiifd^en  Z^ri  bet^euert  ^ubit^,  ba^  fie 
o|ne  fünbige  SSe^iebung  ju  §oIoferne§  geblieben  ift),  fonbern  obne  ^tecfen 
einer  ©ünbe  rief  er  mid)  jurüc!  jU  eud^  in  ^reube  über  feinen  Sieg,  über 
meine  ^Rettung  unb  über  eure  Befreiung.  Sobpreifet  i^n  alle,  benn  er  ift 
gut,  benn  feine  ^Sarm^ergigfeit  raü^ret  emig." 

©a  beteten  alle  ben  §errn  an  unb  fagten  ju  i^r:  „©efegnet  §at  hid) 
ber  §err  in  feiner  ilraft,  ha  er  burd^  bidf)  unfcre  ^dnht  ju  nicf)te  gemad^t 
l^at."  Srber  Cjiag,  ber  ^ürft  be§  3}olfe§  3§rael  (in  iBet^uIia)  fprac|  gu 
il^r  (ben  Segensfprud^) :  „©efegnet  bift  bu,  2;od^ter,  com  4^errn,  bem  großen 
©otte,  Dor  allen  (grauen  auf  (Srben!  ^od^gelobt  fei  ber  .^err,  ber  ^immel 
unb  ©rbe  erfd^affen,  ber  bic§  geleitet  gur  33errounbung  beg  ^aupteä  beä 
^öd^ften  unferer  geinbe ,  raeil  er  beinen  Flamen  fo  oerlierrlii^t ,  ha^  bein  £ob 
nid^t  meieren  mixt  auä  bem  ^funbe  ber  ^enfc^en,  xüdi^t  ber  2JJac^t  beä 
^txxn  in  Groigfeit  eingeben!  fein  roerben,  um  berentinillen  bu  nidlit  beineä 
Sebenä  fcf)onteft  ob  ber  Seiben  unb  Ototl;  beineä  ©efd^led^teä,  fonbern  bem 
Untergange  oorbeugteft  im  2IngefidE)te  beg  §errn."  Unb  ba§  gange  ißotf 
ftimmte  gu  mit  bem  Olufe:  5Imen,  2lmen!  .^ierauf  tiefj  ^ubit^  ben  2IcE)ior 
rufen,  um  i^n  in  feinem  ©lauben  gu  beftärfen  unb  feine  uoUe  58efe^rung 
l^erbeijufü^ren ,  unb  fprad^  gu  i^m:  „^^raelS  ©Ott,  bem  hu  bas  3^"9>^ife 
gegeben,  bafj  er  firf;  rädE)e  an  feinen  ^einben,  l;at  felber  ba§  .^aupt  aller 
Ungläubigen  (be§  §oloferne§,  in  rceld^em  bie  Ungldubigfeit  2111er  gleid^fam 
gipfelte)  abgefcf)nittcn  in  biefer  S^lad^t  bnrd^  meine  .'panb.  Unb  bamit  bu 
bid^   übergeugeft,   bau   f^   fo   if^/   fi^^e  ha§i  §aupt  beg  .^oloferneS,   ber  im 

^  Äug. ,    sermo   49    1.  c. :    Ecce   caatitas.      Orationis    favore    castitas    pudorem 

proprium    servavit   iutactum    et  quietum  decepitque   alieuum.     Jacet   inclusura  ca- 

daver    et   jam    foris  est  caput.     Cum    palmifera    castitate  Judith   ad    cives   soUicite 

festinat:  nee  prohibetur  regressu,  cui  quasi  ad  orationem  anteire  fuerat  concessum. 

3fciJotfc,  iyibüic^c  grauen.  22 
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Uefiermutrje  feine§  ©toljeg  ben  @ott  ^graeB  mxadjkt  f)at  unb  bir  ben  Unter= 
gang  brofite,  ba  er  [prad):  3Senn  baä  SSoIf  ^^^le"^  ^'^"^^  gefangen  jein, 
roerbe  id)  beine  oeiten  mit  bem  Sc^raevte  burc§t)üf)ven  lafjen."  ©a  §oloferne§ 
jugteic^  ^dxü)  beä  ©otteä  ^äraet  roar  unb  in  feinem  ©tolje  fic^  überl^ob, 
fc^reibt  fie  bie  2}ernid^tung  beäfelben  nic^t  fid^,  fonbern  bem  gnabenoollen 
SSeiftanb  beä  §errn  ju.  2IIä  ober  Sfc^ior  baä  §aupt  beä  ^oloferneä  fal^, 
graute  if;m  uor  (Sutfe^en  unb  er  fiel  auf  fein  2lngeftc^t  ju  23oben  unb  !am 
uon  \iä).  .^ernai^  aber,  aB  er  lüieber  ju  fid^  fam  unb  \\6)  erholt  ^atte, 
fiel  er  i^r  ju  ^üBen,  oerel^rte  fie  unb  fagte:  „©efegnet  feift  bu  dou  beinern 
©otte  (unter  atten  grauen,  hk)  in  allen  glitten  ^afoba  (fiub),  roeil  bei 
jebem  i^olfe,  raeld^eä  beinen  S^lameu  ^bxt,  ber  ©Ott  ^^^'i^^^  beinetraegen 
gepriefen  raerben  wirb."  ^  Sti^ior  üerlie^  l^ierauf  baä  ^eibentljum,  unb 
lüurbe  uac^  üollsogener  23efc^neibung  in  ha^  3}ol!  S^rael  aufgenommen^, 
^ubit!^  aber  fprac^  jum  gaujen  2}olfe:  „^oret  mid;,  23rüber,  pnget  biefeä 
§aupt  an  unfern  2)iauern  auf^;  unb  fobalb  bie  Sonne  aufgebt,  ergreife 
^eber  feine  SSaffen,  unb  jiel^et  auä  mit  Ungeftüm,  of)ne  ba^  i^x  f)inabge|et, 
fonbern  ata  ob  ifir  einen  Eingriff  machen  rootttet.  ©ann  loirb  eä  not|roenbig, 
baB  "tik  2}orn)ad§en  §u  ifirem  ^^ül^rer  eiten ,  um  i§n  aufjuraecfen  jum  Kampfe. 
2öenn  nun  bie  Oberften  jum  ^dtt  be§  §otoferne§  laufen  unb  i^n  atä 
Dflumpf  in  feinem  Stute  getoal^t  finben,  ba  rairb  ©djretfen  fie  befallen,  unb 
lüenn  if)r  merfet,  baf3  fie  ftieljen,  fo  fe^et  i|uen  o^ne  33ebenfen  nac^,  roeil 
ber  §err  fie  unter  euren  ^^ü^en  zermalmen  rairb.''  ^it  eigener  §anb  l^atte 
biefeä  mutl)ige  SBeib  ben  i^oloferneä  erlegt,  mit  i^rem  dlatf)^  will  fie  nun 
^a^  gauje  §eer  ber  2tfft)rer  oernic^ten  ^. 

SBas  3"^it^  gerat^en,  gefd^ie^t  am  ?Korgen.  2ltä  trot^  be§  ßdrmenä 
im  ©d)lafgemad)e  beä  i^oloferneg  nid)tä  fid;  rül^rte,  trat  23agao  l;inein  unb 
ftanb  fülle  oor  bem  ^or^ange  unb  flatfd^te  mit  ben  Rauben,  benn  er  Der= 
mut^ete,  bafj  er  mit  3ubit^  fc^lafe.  ©a  er  jebod)  feineu  Saut  oernal^m, 
trat  er  ncil;er  unb  fal^  ben  Dhimpf  beä  ^oloferneg  im  Slute  am  Soben 
liegen,  jerrifs  Dor  Sd^merj  feine  jlleiber,  ging  bann  in'ä  ^dt  \itx  ^uhit^, 
unb  ba  er  biefe  nic^t  fanb,  eilte  er  jum  3}olfe  unb  fprac^:  „(Sin  einjigeä 
l^ebräifdjcä  ^Üi^eib  l)at  Uuljcil  (6d)mad))  angeric!^tet  im  §aufe  beä  jlönigä 
9labud)obonofor;  benn  fiel^e,  ^^"^oloferneä  liegt  am  Soben  unb  fein  §aupt  ift 
uid)t  an  il^m."  ©iefe  ©ntbetfung  oerbreitet  allgemeinen  ©d;recfen  im  Sager, 
man  ftürjt  jur  ^lud^t.  ©anj  ^^^''^'^^^  ex^tU  fid) ,  morbet  unb  plünbert  überall, 
nimmt  bag  Sager  unb  uerfolgt  ben  ^dwh  biä  an  bie  ©rcnjen  beö  3lcid)e§. 
Unb  ^oafim  ber  i)ot)epriefter  unb  ber  9tatl}  dou  3ci"»f(^tem  tam  uad^  Setljulia, 
um  ^ubitl^  5U  feljen.    Unb  alö  fie  ju  i^m  l;erau§gefommen  (aus  i^rem  ipaufe), 

1  Subita  Aap.  13.         2  Subitl)  14,  6. 

'  Lyra:  Suspendite  in  Signum  cxultationis  et  victoriac  jam  habitae ,  partim 
in  re,  partim  in  spe. 

*  Ambras.,  1.  de  viduia:  Ne  dexterac  tantum  hoc  opus,  sed  multo  major 
trophaca  sapientiae.  Nam  cum  manu  solum  Holofernem  vicisset,  consilio  omnem 
hostium  vicit  cxcrcitum.  Suspenso  ciiim  Ilolofernis  capite,  quod  virorum  non 
potuit  cxcogitari  consilio,  suorum  erexit  animos,  hostium  fregit,  auoa  pudore 
excitans,  hostes  quoquc  terrore  perceilens;  eoquc  cacsi  sunt  et  fugati.  Ita  uniua 
viduae  tempcrantia  atquc  sobrietas  non  solum  naturam  suam  vicit,  sed  quod  est 
amplius,  l'ccit  viros  etiam  fortiores. 
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priefen  fie  aUe  einftimmtg  unb  fpradjeii:  „©u  bift  ^^i^ufötentä  (alä  (5ultuä= 
ftötte  juerft  genannt)  Olufjm,  bu  3^^"<J£t§  (beiner  §eimatf))  g^reube,  bu 
unfeve§  (ganzen)  33olfe§  (Sr^re;  benn  männlid^  (aläi^elbin,  eine  virago)  f)a[t 
bu  ge^anbelt  unb  mntljuoU  mar  bein  .'^erj;  weit  bu  bie  .^eufd^Ijeit  geliebt 
unb  nadj  beinern  ^.l^anne  feinen  anbern  erfannt  Ijaft,  beji^alb  fjat  bid)  and) 
bie  §anb  be§  §errn  geftärft  unb  bejj^alb  rcirft  bu  gefegnet  fein  in  Graigfeit. 
Unb  baä  gan^e  33olf  jprad):  2lmen,  Stmen." 

2)ie  ^eufc^^eit  ber  ^^ihittj  wirb  Ijier  a(ä  Urfad)e  i^reä  männlid^en 
''Dhitfjeä  unb  il;rer  ^elbenmütljigen  Z^at  be5eid;net  unb  ^raar  mit  9led)t;  benn 
jie  ftärft  (Seift  unb  (Seele,  loätirenb  hk  SBoltuft  beibe  fdjiuäc^t.  @ott,  ber 
Siebfiaber  reiner  ©eelen,  üerlei^t  nur  ben  3fteinen  ©tartinutlj ,  ©rofeeg  ju 
unternehmen,  raie  Ijier  ber  ^ubit^  ^;  rae^Ijalb  er  bie  tmiä)^  Jrau  über  ben  ben 
Saftern  ergebenen  mäd)tigen  .!^olo[erneä  hcn  ©ieg  baüontragen  lie^.  Sßie  fe§r 
biefelbe  bie  .^eufd^()eit  liebte,  erhellt  baraug,  baJ3  jie,  obgleich  noc^  in  ber 
SSlutl^e  i^rer  ^alire  fte^enb,  reid^,  angefe^en,  unb  o^ne  Äinber,  gefeiert  ob 
biefeä  ®iege§  uon  bem  ganzen  ^olfe,  ju  feiner  jmeiteu  (S^e  fd;ritt,  fonbern 
3Bittroe  big  §um  ^obe  blieb  unb  fo  noc§  einen  l^errlid^eren  Sieg  über  ^leifc^ 
unb  2Bett  bauontrug  ^. 

©aä  5)olf  plünberte  Ijierauf  baä  ßager  30  S^age.  Unb  alleä ,  raaä  bem 
§otoferne§  jugeprig  gefunben  raorben  (im  gried)ifd^en  %ti:k:  ba§  ganje  3elt 
beä  ^oloferneä  mit  allem  3"Se§öre),  gaben  jie  ber  3"^'^^)^  ^^  ®olb  unb 
©ilber  unb  Kleibern  unb  Gbelfteinen  unb  allerlei  ©erätl^e.  2llle§  raurbe  i^r 
üom  3Sotfe  übergeben.  Unb  ha^  gan^e  3}olf  freute  jid^  fammt  ben  g^rauen 
unb  ^uttSf^'t^ueit  """5  ^üiiöIii^Sen  M  ^arfen  unb  Gittern  ^.  $Da  grauen 
unb  3""öf^'fluen  an  ben  (Siegesfeiern  öffentlich  burd^  ©efang  unb  2anj 
t§eilna§men '^,  fo  mufften  fie  bieB  nm  fo  melir  t^un,  luo  e§  [ic^  um  bie 
g-eier  einer  i^elbenfrau  ^anbelle ,  benn  il)re  2;^at  mar  ber  2(nfang  gum  Siege. 
91ad^  bem  griec|ijd)en  Z^xk  oerfammelteu  fic^  alle  grauen  ^^raetä,  um  fie 
§u  fe^en  unb  ju  preifen,  unb  ein  Oteigentan^  rcarb  auägefüljrt.  Saubjraeige 
in  ben  Rauben  ^altenb  unb  mit  Oltoenjroeigeu  befranst,  gingen  fie  ^uhitl) 
üoran  im  steigen  oor  bem  ganzen  23olfe  unb  hk  ?OMnner  folgten  betränkt 
unb  lobfingenb. 

9^un  [timmt  ^iihit^  mö)  Slrt  ber  ^ropl^etinnen  ein  ^errlid^eä  Soblieb  auf 
ben  ,'perrn  an,  in  meldjeä  ha^  33olf  einftimmt.  „Stimmet  an  htm  §errn 
mit  Raufen,  fpielet  bem  i^errn  mit  Ggmbeln;  finget  il}m  ein  neueg  Soblieb, 
ergebet  unb  rufet  an  feinen  9^amen.  ©er  i)err  uerni^tet  bie  ^riegsmadjt, 
§err  ift  fein  9lame,  ber  fein  fiager  (feinen  Sit^)  aufgefdjlagen  in  ber  ^Dtitte 
feineä   58olfeä,    um    ung    §u   retten   auä   ber   §anb   aller    unferer   geinbe. 

1  Hieron.,  praef.  in  Jud. :  Accipite  Judith  viduam ,  castitatis  exemphim  et 
triumphali  laude  perpetuis  eam  praeconiis  declarate.  Hanc  enim  iion  solum  femi- 
nis,  sed  et  viris  imitabilem  dedit,  qui  castitatis  ejus  remunerator,  virtutem  ei  talem 
tribuit,  ut  invictum  omnibus  hominibus  vinceret  et  insuperabilcm  superarct. 

2  Amhros.,  1.  de  vid.  cp.  7 :  Nee  bis  elata  successibus,  cui  utique  gaudere  et 
exultare  licebat  jure  victoriae,  viduitatis  reliquit  officium:  sed  contemptis  omni- 
bus, qui  ejus  nuptias  ambiebant,  vestem  jucunditatLs  deposuit,  viduitatis  resum- 
psit;  nee  triurapborum  suorum  amavit  ornatus,  illos  existimans  esse  meliores,  qui- 
bu8  vitia  corporis,  quam  quibua  hostium  arma  vincuntur. 

3  3ubitt;  Jtap.  15.    -       *  Subitl)  11,  34.     1  oam.  18,  6.  7. 
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(®rterf){f{^ :  „®enn  in  fein  Sager  inmitten  be§  2Sotfe§  rettete  er  mid^  au§  ber 
^anb  meiner  ©ränger,"  bie  nämlid^  i^rer  ©tjre  narfiftetlten.)  ©§  fam  3I[fur 
au§  bem  ©ebirge  üon  5Rorb  mit  ber  ^üUe  (grted^ifd^:  3^^i^tauienben)  feiner 
^ad^t;  unb  beren  ?[Renge  ^ielt  bie  ©tröme  anf  nnb  i^re  Dfloffe  bebetften  bie 
5:^äter  (bie  i])ügeO-  6r  gebadete  mein  (inraiefern  e§  meinem  5JoIfe  juge^iört) 
Sanb  jn  nerbrennen  nnb  meine  ^öttS^ii^S^  mit  bem  (5(i)roerte  ju  tobten  nnb 
meine  ^inber  jur  33ente  unb  ^nngfranen  in  ©efangenfd^aft  ju  geben.  2)od^ 
ber  ^err,  ber  SiUmäc^tige,  ^at  i^n  ju  ©d^anben  gemad^t,  nnb  il^n  gegeben 
in  bie  §änbe  eine§  3Seibe§,  baä  i'^n  burc^bo^rt  l^at.  ®enn  i^r  ©eraaltiger 
fiel  nid^t  bnrd^  ^ling^inge/  tiod^  fd^Ingen  i^n  ber  2;itnnen  (£rieg§^etben) 
©öi^ne,  norf)  fetzten  l^ol^e  9?iefen  fid^  jnr  Sße^re  gegen  i^n;  fonbern  ^ubit^, 
^erari'ä  2;oc^ter,  »ernic^tete  i^n  bur^  il^reS  9Ingefid^teg  (S^on^eit.  (2ßeit 
btefc  ©d^mad^  für  einen  gelben  jn  grof3  war,  barum  malt  fie  hk  STrt  unb 
Sßeife  i^re§  5;^un§  weiter  au§.)  ©ie  legte  nämlid^  ah  i^re  2öittTOen!teiber, 
gog  5^-eubenfteiber  an  jnm  ^uM  ber  ©ö§ne  S^i-'ae^^/  fie  fatbte  i^r  Slnttil^ 
mit  ©albe,  unb  banb  fid^  i^re  §aare  ^um  ^opfbunbe  (Durban)  unb  na^m 
ein  neueä  ((inneneg)  ©eroanb,  i^n  jn  berufen.  3^re  ©anbatten  riffen  ^in 
feine  Singen,  ilire  ©d^önl^eit  nal^m  gefangen  feine  ©eete,  mit  bem  ©d^merte 
ger^ieb  fie  feinen  ^^ladfen.  6§  fdl;auberten  bie  (fonft  furd^ttofeu)  ^erfer 
ob  i^rer  ^ül^n^eit  unb  bie  5JJeber  ob  iljrer  35erroegenl^eit.  ©a  |eulte  ha^ 
Sager  ber  5lffgrer,  at§  meine  9liebergebeugten  (^Seraol^ner  oon  33etl)ulia)  fid^ 
geigten,  fc^mad^tenb  üor  Surft,  ©ö^ne  üon  ?iJläbcf)en  (alfo  fdfiroad^e,  junge 
^l'Jänner)  burd^bo^rten  fie,  nnb  mie  flüd^tige  .Knaben  raurben  fie  gefc^tagen; 
fie  famen  um  im  ©treite  üor  bem  2lngeftd)te  beä  ^^errn,  meineä  ®otte§. 
fiaffet  un§  lobfingen  bem^errn,  ein  neneä  Sieb  fingen  unferem®ott!  (©enn 
ein  auf  fold^  neue  2öeife  errungener  ©ieg  bnrd^  ben  ^utf)  einer  ^rau  fott 
aud^  burd^  neue  Sieberraeifen  Derfjerrlidjet  werben. )  5lllerpd[)fter  §errl  ©u 
bift  ja  groß  unb  ^errlic^  in  beiner  Jlraft  unb  ?liemanb  fann  bid^  uber= 
Tüinben.  S)ir  biene  beine  gange  ©d^öpfung;  benn  bu  fprad^ft,  unb  fie 
raarb;  bu  fanbteft  beinen  ©eift  unb  fie  roarb  gefd^affen  unb  ^fliemanb  ift, 
ber  beiner  ©timme  roiberftel^e.  (©ie§  ratrb  begrünbet.)  23erge  werben  ge= 
loben  an§  i^ren  ©runbfeften  fammt  ben  ©eioäffern,  Reifen  gerflie^^en  roie 
2öac|§  oor  beinem  STuttil^e  (ügt.  q}f.  96,  1—5).  SBirb  auc|  ba§  ©tSrffte 
beinem  3^^"^  raeid^en,  fo  bift  bu  bagegen  gnäbig  beinen  33ere|reru.  2)odf) 
jene,  bie  bid^  fürd^ten,  werben  grof3  öor  bir  in  5lllem  fein  (unb  fomit 
beiner  .^itfe  immerbar  gewärtig).  2öef)e  bem  35ol!e,  ha^  auffteljt  wiber 
mein  03efdE)le^t;  benn  ber  ."gcrr,  ber  5l[lmäd)tige,  wirb  O^lad^e  an  il)m  uef;men, 
am  2;age  beä  ®erid)teä  e§  ^eimfud^en,  fenben  ^ener  unb  2[Öürmer  in  iljr 
^leifd),  baf^  fie  ucrbranut  werben  nnb  e3  füljlcn  in  ©wigfeit." 

3)iefe5  Soblicb  geljört,  wie  ©rimm^  mit  9ied)t  bemerft,  gu  ben  beften 
poetifdjen  ^robucten  be§  ^ebräifd^en  @cifteS.  ©er  5In§brnc!  ift  furg,  ge= 
brängt,  lebcnbtg,  malerifd) ,  burdjauö  angemcffcn,  ber  3''')'^l^t  inbiüibneU  gc= 
Italien,  gang  beii  ^cr(jii(tiiiffen  entnommen,  feine  blöbe  .'gcrüorgäljlung ,  fon= 
bern  eine  bidjterifd^c  ^-öcnut^nng  bcö  uorliegenben  ©toffeä. 


»  Äurjflcf.  ereg.   ^anbbud;  311   ben  3lpofii)pl;en.    i'cipjig   1813.     I.  93b.  2.  ßiefg. 
©.  209. 
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^ievauf  jie^t  iia^  ganje  33olf  nac^  S^i^i^fß^ß'^  /  ^^f"  ^ranbopfer  bar= 
gubringen  unb  i^re  ®elö6ni[fe  gu  erfütfen.  3"^it^  ^^^^^  brad^te  baä  gange 
i?rieg§gerät^  be§  ^^oloferneä,  rceld^e§  baä  33olf  if)r  gegeben  fjatte,  unb  ben 
^iü(f enfc^Ieier ,  ben  fie  felbft  oon  [einem  fiager  mitgenommen  ^atte,  alä  5-(ud^= 
gelöbniB  bev  3Serge[jenfjeit  bar,  b.  1^.  mad^te  baä  ©elübbe,  biefe  ©egcnftänbe 
al§  3Sei^gefc^enfe  im  3:empel  gu  hinterlegen,  bamit  babnrc|  Wje^  glorreiche 
(SreigniB  bcr  3Serge[jen|eit  entzogen  mürbe,  ©rei  ^J^onate  lang  inbelt  baä 
SSol!  mit  ^\i\)it^  'iJlngei'id^ts  be§  .^eitigtl^umä  ^.  ^eber  fe^rte  mieber  in  fein 
4^an§  gurütf;  ^nhii'i)  luurbe  ^oc^geadjtet  in  23et^nlia  unb  rcar  fe^r  gerühmt 
im  ganjen  Sanbe  3^^*^^^-  ""^^^i^  i^^"cm  ^ut^e  oerbanb  fie  aucl)  Äenfd)ljeit, 
fo  bafe  fie  feinen  '^Jlann  erfannte  alle  ^age  i^reä  Sebenä,  jeitbem  'DJanaffeä, 
tl)r  ©atte,  geftorben  mar  (obgleich  oiele  fie  begeljrten,  raie  ber  griedjifc^e 
Zcjt  ^injufe^t).  3ln  ^efttagen  aber  erfd;ien  fie  in  großer  ^rad)t.  ©ie  blieb 
im  ^aufe  i^reä  ^anneä  105  ^'al^re  (b.  |.  nad^  bem  ©rie^ifd^en:  fie  ronrbe 
105  ^af)ve  alt)  unb  entliefe  i^re  '5Jiagb  aB  ^reie  (raa^rfc^einlid;  gteid)  nad^ 
ber  (Siegesfeier  jur  ^Beloljnung  für  il}re  Begleitung  in'ö  feinblic^e  Sager  unb 
i^re  S;reue).  2lud^  üert^eilte  fie  (nac^  bem  griec^ifdjen  S:ert)  ibr  3Sermogen 
üor  il^rem  £obe  unter  alle  ^ermanbten  i^reä  '»Dianueä  (alfo  bem  ©runbfa^e 
[trenger  Billigfeit  gemäfi)  unb  i^re  eigenen.  Unb  fie  ftarb  unb  roarb  be; 
graben  neben  i^rem  ^knne  in  Betl^ulia.  Unb  ba§  ganje  Bolf  trauerte  um 
fie  fieben  Sage.  Bei  i^ren  Sebgeiten  unb  lange  nac^  i^rem  2;obe  fc^retfte 
ein  ^einb  ba§  Bolf  ^grael  ferner  nicf)t  meljr  ^. 

%n  biefer  rul^moollen  ^elbin  3§raeB  leud^tet  eine '3)^enge  üon  2ugen= 
ben,  bie  mir  l^ier  im  3i5f'inimenl)ange  ^eroor^eben  raotlen  ^. 

3uerft  berounbern  rair  an  i|r  eine  tief  religio  fe  ©efinnung,  bie 
©runbtage  alter  il^rer  §anblungen,  i^reg  ganjen  Sebenä,  eine  große  ©otteä; 
furd^t,  meldte  il^r  bie  aUgemeine  .^odjad^tung  unb  SSerel^rung  eintrug*,  ©af^ 
fie  fid^  entfditofe,  in'ä  feinblid^e  Sager  ju  eilen  unb  bafelbft  (S^re  unb  Seben 
auf's  Spiel  ju  feigen,  l^atte  nid^t  in  Siebe,  fonbern  in  D^eligion  feinen  ©runb^; 
um  i^r  5Jaterlanb  ju  retten  unb  ben  ^^einb  i^re§  ©laubenä  ju  tobten.  ?tid^t 
fd^eut  fie  bie  ©efal^r,  in  ben  3;ob  ju  ge^en,  menn  fie  ben  ©lauben  retten 
fann^;  uid)t  mit  ©offen  unb  JtriegSftärfe ,  fonbern  mit  ©eifteSmut^  unb 
gläubigem  Vertrauen  rairft  fie  ben  §einb  ju  Boben  ^  ^m  ©lauben  eilt  fie 
mitten  unter  bie  ^einbe  unb  erl^ält  als  So^n  beSfelben  baS  §aupt  beS  ^'jolo* 
fernes  ^.  5luf  ©Ott  allein  ru^t  i^r  Bertrauen  unb  vodiiit  ©nabe  muffte  fie 
l^aben,  \)a^  fie  ©Ott  als  Reifer  gefunben  l}at^.     ©ie  rcitt  ben  geinb  erlegen 


^  Lijra :  Hoc  additur  ad  ostendendum ,    quod  haec  jucunditas  non  erat  disso- 
lutionis,  sed  magis  devotionis. 
2  3ubitt)  Aap.  16. 

*  33g(.  De  la  Zerda  1.  c. :    Catena  panegyrica   et  moralis  ...  in  elogia  Judith 
I.  ißb.  ®.  1  f.  *  Subitt)  8,  8. 

*  Ambros.,  1.  2  de  Virg. :  Judith  se  adornavit:  quia  hoc  religione,  non  amore 
faciebat. 

ß  Ambros.,   1.  3  off.  cp.  13:    Quantum   ad   molem   spectat    periculi,   moritura 
procesait:  quantum  ad  fidem,  dimicatura. 

'  Origejies,  hom.  in  Jud.  cp.  9  (oben  ©.  330  D^ote  2). 

8  Clemens  Alex.,  1.  4  ström,  cp.  4  (oben  ©.  336  iJiote  3). 

9  Ambros.,  1.  3  off.  cp.  13  (oben  ©.  328  Dcote  2). 
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nic^t  um  i^ver  6^re  unb  ^-xti^tit  rotllen,  fonbern  um  ®ott  ju  gefalleu  unb 
um  feiner  ©l^re  roitfen.  ®a§  5)urc^bruugen[ein  üon  ®ott  l^atte  t^r  bte  Siebe 
gum  einsamen,  jurütfgejogenen  SeBen  eingeftöf^t,  fo  ha^  ^etruä  ®amia= 
nu§i  fie  eine  l^eitige  ©injieblerin  nennt,  inbem  jie  aßen  Hebungen  ber 
^rommtgfeit  obfag. 

2((§  erfter  9Iu§ffuf5  btefer  religiöfen  ©efinnung  mufe  i§re  9t ei nf) eil 
unb  ^eufc^^eit  §evöorge^o6en  roerben.  33onaüentura  ^  l^dlt  fie  für  ein 
?i)tufterbilb  ber  ©d^am^aftigfeit  ober  ©ittfamfeit  unb  |)ieront)mu§  ^  ber 
^eufc^fieit.  S)iefe  5:ugenb  ift  an  il^r  um  fo  Ijbijn-  ju  fd^ä^en,  "oa  fie  burd) 
^ugenb,  ©d^önl^eit,  Ulnfe^en  unb  Df^clc^tl^um  fieroorragte,  roetd^e  fonft  ber= 
fetben  fe^r  gefä^rtid^e  T^einbe  finb.  2){efer  i^rer  jleufi^^eit  ^atte  ^ubit^  c§ 
befonberä  ju  banfen ,  bafe  fie  ben  lafctoen  g^elb^errn  befiegte  * ,  jugteid)  ein 
Seraeiä,  raie  f)od^  bei  ©Ott  biefe  2;ugenb  angefd^rieben  ift.  Sffia^r^aft  ift 
^ubit^  eine  fd^öne  feufc^e  ©eele  in  einem  f(^5nen  reinen  Setbe!  2[Qe  ©d^ä^e 
be§  §otoferne§  unb  felbft  fein  ^runfbett  nerfc^mä^te  fie,  \)a  fie  mit  ftärferen 
geiftigen  Sß>affen  fämpfte  °.  Sllä  Sofju  für  itire  jleufd^l^eit  erhält  fie  ben 
J?opf  be§  §o(oferneä  ^.  ®od^  ber  größte  ©teg  unb  S;riump^  biefeS  2öeibe§ 
ift,  ia%  fie  au§  bem  Sager  biefeä  2Süfttinge§  ebenfo  rein  jurüifgefe^rt  ift, 
roie  fie  ba§felbe  betreten  ^atte  ^  tiefer  ©ieg  ber  ^eufdf)fieit  über  bie  Suft 
rairb  ba'^er  p^er  angered^net,   at§  ber  ©ieg  über  htn  g^etbtjerrn  ^.    S)arum 


1  Lib.  8.  cp.  14:  Judith  etiam  illa  sancta  vobis  vivendi  sit  norma,  et  vi- 
dualis  continentiae  disciplina.  De  qua  videlicet  sacra  Scriptura  testatur  bis  verbis 
(Jud.  8,  5  sq.)  .  .  .  Considerandum  plane,  quantis  haec  vidua  fuerit  digna  prae- 
coniis,  quae  tanto  igne  divini  aestuabat  amoris.  Porro  autem  vidualis  officii 
limite  non  contenta,  ad  hoc  usque  in  sancta  religione  processerat,  ut  jam  non 
sola,  sed  et  cum  ancillis  suis  fieret  eremita;  de  domo  communi  reclusorium  fecit 
et  in  populosa  urbe  amor  artifex  solitudinem  reperit. 

2  De  princ.  s.  Script. :  In  libro  Judith  proponitur  exemplar  pudicitiae. 

3  In  Jud.  cp.  11:  Accipite  Judith  viduam  castitatis  exemplum  et  triumphal! 
laude  perpetuis  eam  praeconiis  declarate.  il^fll.  Clemens  Rom.,  Const.  Apost.  cp.  7: 
Igitur  prudentissima  illa  Judith  pudicitiae  testimonio  laudata. 

*  Fulgentius ,  ep.  2  de  stat.  vid.  cp.  14:  Ecce  vidua  praeclara  natalibus, 
facultatibus  dives,  aetate  juvenis,  specie  mirabilis  divitias  contempsit,  delicias 
respuit  carnis,  incentiva  calcavit  et  induta  virtute  ex  alto  non  quaesivit  secundo 
famulari  connubio.  Propterea  testimonio  tarn  praeclari  operis  apparuit.  quantum 
Dei  dilecta  sit  continentia  vidualis.  Denique  cum  Holofernes  innumero  Bethuliam 
obsedisset  exercitu  et  omnis  Israclitarum  virtus  perturbata  languesceret,  egreditur 
castitas  oppugnatura  lasciviam,  et  ad  interitum  superbiae  humilitas  sancta  procedit. 

*  Petrus  Dam.,  1.  7.  cp.  16:  Judith  quippc  continentiae  vidualis  exemplum, 
dum  dcauratos  ostroque  nitente.s  Holof'ernis  thalamos  sprevit,  fortioribus  armis  in 
mente  praecincta  etiam  caput  ebrium  audenter  impresso  pugione  truncavit. 

6  Ilieroti. ,  ep.  ad  Für.  1.  c. :  Vincit  viros  femina,  et  castitas  truncat  libidi- 
ncm ;  unb  jiraef.  in  Jud.:  Hanc  enim  non  solum  feminis,  sed  et  viris  imitabilem 
dedit,  qui  castitatis  ejus  remuncrator,  virtutem  ei  talem  tribuit,  ut  invictum  Om- 
nibus hominibus  vinceret  et  insuperabilem  superaret. 

■>  Ambros.,  1.  3  ofT.  cj).  13:  Primus  triumphus  ejus  fuit,  ut  integrum  pudorem 
de  tabcrnaculo  hostis  revexit.  Chrysost.  ad  Ps.  75,  12:  Cum  alienigenam  concu- 
piscentia  sui  captivum  effecisset,  se  tamen  intactam  eervavit;  ob  continentiam  enim 
non  contaminabatur. 

*  Latirentius  Just.,  de  eobrlet.  cp.  2:  Sobrii  vigore  consilii  abstulit  Holoferni 
Caput,  aervavit  ])udicitiam  et  victoriam   reportavit.     .V.  Isidortis,  de  eccl.  offic.  1.  2. 
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ban!t  aud^  ^n\)itf)  na<S)  U)xzx  ^Mk^v  bem  ^errn  ni^t  6Id&  für  ben  über 
§oto[erne§  errungenen  ©ieg,  fonbern  "aa^  er  i^re  .^eufc^Iieit  imuerfei)rt  er^ 
Italien  !^at  ^ ,  benn  unter  biefen  llmftänben  raar  bcr  J^ampf  um  bie  ^n\)<i)= 
l^eit  nid^t  minber  groß,  aB  bie  9^iebertage  ber  3(ijt)rer  2.  Gg  gefiörle  für^ 
realer  ein  grof^er  (Stf)U^  üon  ©eite  ©otteä  baju,  ba^,  luo  bie  ©d)önfieit 
[iegte,  bie  9flein|eit  ui^t  besiegt  rourbe.  Unb  boc^  [el^Ite  e§  uic^t  an  25er= 
fuc^uug^;  fie  roirb  ju  Sifc^  gebogen,  um  fie  befto  fieserer  roillfäljrig  ju 
machen;  bod)  fie  bleibt  nüchtern  unb  raä^renb  ber  §eerfü^rer  firf)  an  i^rer 
©d^önl^eit  roeibet  unb  cor  Segierbe  nad;  i^r  brennt,  benft  fie  nur  an  ba§ 
c^aupt  begfelben,  um  e§  ab;,ufc^tagen  *.  SBie  erftnberifd^  ift  bie  Äeufc^l^eit! 
©Ott  im  ^erjen  fc^reitet  ^ubit^  im  oerfü^verifd^en  j^Ieiberfdimucfe  bem  ^einbe 
entgegen^  unb  roä^renb  fie  ifircn  j^örper  mit  foftbarer  Salbe  falbt,  oergi^t 
fie  nid^t,  alle  ©inne  be§  ©eifteä  mit  bem  Oele  ber  ^eufd)f;eit  burcE)buften  ju 
iaffen  ^ ,  unb  fo  gefd^af;  e§ ,  'aa^  bie  Dfleiue  ben  ©l^ebred^er  täufi^te  unb  üer= 
nid^tete^;  alfo  im  ^euer  nic^t  oerbrannte,  fonbern  noc^  cblcr  unb  fd^önev 
§eimfe!^rte. 

^^it  biefem  ifirem  feufcben  ©iune  ^ängt  auc^  i^r  fteteg  35erbleiben  im 
SBittraen [taube  jufammen.  ©ie  Siebe  ju  i^rem  uerftorbenen  ©atten  be^ 
tüog  fie,  bie  2BittraenfIeiber  nie  abzulegen,  außer  roenn  e§  bie  ^xni\it  ber 
geft^eiten  gebot.  2l(g  fie  jeboc^  baju  fd^ritt,  il^re  S^at  auä^ufü^ren,  legte 
fie  jene  Kleiber  an ,  roeld^e  fie  Ui  Sebjeiten  i^re§  ^IRanueä  trug ,  glei(^fam  um 
t^rem  ?i)^anne  nod^  ju  gefallen,  roenn  fie  ha^  3]aterlanb  befreie;  nur  mit 
fotd^en  5Üd)tigeu  SSaffen  fonnte  eine  2Bittrae  ben  Sieg  erl^offen  ^.  Sßie  eine 
23raut  gefteibet  ging  fie  nad^  ben  Sßorten  beä  ©uiba§  ^erau§.  Sföaä  tapfer; 
feit  uidöt  oermod^te,  ha^  erlangte  biefe  feufd^e  ^Bittrae,  ein  ^dä)tn ,  n3ie 
TOO^IgefdUig  bem  c^perrn  eine  folc^e  ©ittrae  ift  ^.  ?tic^t  legt  fie  i^r  23raut= 
geroanb  an,  um  jur  sroeiten  fö^e  ju  fdireiten,  fonbern  alä  bereite  2}ermät)Ite 


cp.  19 :  Exstat  et  Judith  illa  mirabilis  vidua ,    quae  de  Holoferne  triumphavit  sal- 
vumque  pudorem  hoste  devicto  revexit. 

1  Siibitt)  13,  20 

2  Frosper,  1.  de  prom.  et  praed.  p.  3.  cp.  38 :  Exuta  veste  viduali  sese  omni 
ex  parte,  mente,  corpore,  moribusque  componens ,  mirahilem  cunctis  exhibuit:  eo 
usa  consilio  quo,  custode  Deo,  credebat  pulchritudine  captum  hostem  posse  per- 
imere ,  suam  pudicitiam  illo  servante ,  qui  dator  et  custos  est  castitatis.  Quam 
quura  illaesa  caput  hostis  afferret  .  .  .  femina  patriae  reddidit  libertatem. 

'  ^"''•t^  12,  10  Haijmo ,  ep.  ad  Rom.  cp.  12:  Ad  mensam  solent  tractare 
impü  de  nece  innocentium,  sicut  Hemdes  de  obtruncatione  beati  Joannis  et  Holo- 
fernes  spurcissimus  de  violatione  Judithae. 

*  August.  1.  c.  oben  ©.  331  DIote  4. 

5  Hieron.,  ep.  ad  Gerun.  (oben  ©.  329  D^ote  3). 

6  Petrus  Dam.,  de  cont.  sec. :  Ut  interni  sponsi  conspectui  placeat  .  .  .  cum 
Judith  myro  optimo  sua  membra  perungat,  omnes  videl.  mentis  suae  sensus  im- 
mortalitati  unguine  castitatis  oblinat,  ne  in  mortem  per  incontinentiam  corruens, 
in  foetore  luxuriae  coraputrescat. 

■J  August.  1.  c.  oben  ö.  331  $Rote  4. 

8  Ambros.,  1.  de  viduis:  Veste  illa  jucunditatis,  quam  vivente  viro  vestire 
solebat,  se  induit,  quasi  placitura  viro,  si  patriam  liberaret.  Et  bene  conjugales 
pugnatura  resumpsit  ornatus,  quia  monimenta  conjugii  arma  s\int  castitatis.  Neque 
enim  vidua  aliis  (armis)  aut  placere  posset  aut  vincere. 

3  Fulgenfius,  de  stat.  vid.  cp.  14  (oben  5.  342  9}otc  4). 
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[d^reitet  [ie  jum  J^rtege  unb  ©iege^;  unb  bod^  be[a§  [ie  alle  (Sigenjd^aften 
unb  ©oben  2,  roetd^e  [onft  eine  mttmt  jur  ^roeiten  S^e  oerantaffen,  ja  eine 
[otc^e  [ogar  bege^rlic^  machen.  (Ja  geljört  ba|er  ein  [tarier  ©ntid^lnü  unb 
großer  jlampf  baju,  ein  [tiae§,  einl'ameg  SBittraenleben  einem  glücfü^en, 
üppigen  e^elid^en  Men  Dorju^ie^en  3,  me^^alb  Xertunian^  [ie  alg  33et= 
[piel  ber  a)?onogamie  an[ü|rt  nnb  S[ ib or u ä  ^elu[iota^  [ie  über  ©ufanna 
unb  Sep^te'ä  Jod^ter  [tefft;  benn  jene  be[a§  ja  nod^  i^ren  ?i)iann,  bie[e  aber 
l^atte  aB  Jungfrau  hk  g^renben  beg  e^elid^en  Sebenä  nod^  ni^t  geno[[en, 
ba^er  einen  geringeren  Jlampf  ju  be[te^en.  ©er  §L  ^ulgentiuS*^  rei|t 
[ie  ber  ^eiligen  SBittrae  2Inna  raürbig  an,  mlä)t  im  Sempel  auf  bie  %n= 
fünft  beä  ll^effiaä  roartete.  Obgleich  ^oc|geef)rt ,  roitt  [ie  i^re  übrigen  Mtn^= 
tage  in  [tiller  SBittraeneinfamfeit  oottbringen  ^ 

Um  bie[e  [tanbeägemä^e  9ftein§eit  fo  geraiffenfjaft  ju  wahren,  baju  ge= 
prten  bie  roirffamen  mittd  beg  gaftenä  unb  beg  ©ebeteS.  2öa§  bag  ga[ten 
betrifft,  begnügte  [ic^  3ubit§  nac^  Slrt  ber  ^rauernben  unb  iöüBenben  mit 
einer  DJJa^Ijeit  am  3tbenbe;  feit  bem  ^obe  i^reä  "imanneä  faftete  [ie^,  bie 
f^e[ttage  aufgenommen,  e^e  [ie  noc^  in'§  feinblid^e  Sager  eilt,  fudE)t  [ie  [tc| 
burcö  ein  breitägigeä  g^aften  barauf  öorjubereiten  unb  unter  ber  [reunbtic[;en 
SluBenfeite  ben  iBuHgei[t  ^u  verbergen.    2}om  ^a[ten  faft  gang  üergel^rts  unb 

^  Aug.,  sermo  49  1.  c. :  Gentis  suae  vindex  sumpsit  ornamentorum  arma,  noa 
de  hello  nuptias  subitura,  sed  de  civitate  bellati-ix  procedit  sponsa  .  .  .  Luxu 
regiÜÄO  nuptiaruin  pompa  nuUo  nubente  construitur. 

2  Petrus  Dam.  1.  c. :  Quantis  illa  mundanae  prosperitatis  dotibus  affluebat, 
quae  nimirum  blande  lenocinantis  secundas  sibi  illicere  nuptias  poterant!  Sicut 
enim  s.  scriptura  narrat :  Erat  eleganti  aspectu  nimis  ...  et  quod  bis  omnibus 
est  longe  praestantius,  dicitur  etiam,  quia  erat  in  omnibus  famosissima,  quoniam 
timebat  Deum  valde  .  .  .  Sed  quando  ista  procos  admitteret,  dum  puellarum 
quoque  ejus  alloquiura  cuipiam  facile  non  pateret? 

^  S.  Fulgentius ,  ep.  2  de  stat.  vid.  cp.  20:  Tales  sunt  etiam  nuptiae,  quae 
et  bene  suscipi  possunt  et  bene  contemni.  Quam  bene  nuptiarum  opus  in  casti- 
tate  conjugali  Susanna  servavit!     Quam  melius  in  continentia  viduali  Judith! 

*  Lib.  de  monog.  cp.  17 :  Hanc  (carnis  imbecillitatem)  judicabunt  jam  non 
Isaac  monogamus,  nee  Joannes  aliqui  Christi  spada,  nee  Judith  filia  Merari,  nee 
tot  alia  exempla  sanctorum. 

^  Lib.  1.  ep.  87 :  Documento  sunt  celebris  illa  Susanna  cum  filia  Jephte, 
admiranda  Judith :  quarum  prima  senum  intemperantem  libidinem  non  juvenili 
aetate  superavit:  altera  mortem  quoque  magno  animo  suscepit;  atque  cum  virgi- 
nitate  praeclare  abscessit:  postrema  pro  castitatis  praeconio  hoc  a  Deo  accepit,  ut 
tyranno  necem  afferret. 

^  Epist.  2.  cp.  14:  Quam  vero  multum  Deus  in  utraque  vidua  continentiam 
sibi  placitam  demonstravit !  Nam  Judith  spiritualibus  armis  accincta  caput  lascivi 
praedonis  abscidit:  Anna  vero  ipsum  caput  Ecclesiae  spiritu  s.  repleta  cognovit. 
DatuB  est  Judith  Holofernis  interitus :  Annae  revelatus  est  Salvatoris  adventus. 
Uli  Deus  dedit  a  populo  expellere  pestilentiam:  hiüc  tribuit  humani  generis 
agnoscere  medicinam. 

'  Amhros.,  1.  2  de  vid.  Hieron.,  cp.  ad  Furiam :  Castitas  truncat  libidinem : 
habituque  repente  mutato  ad  victrices  sordes  redit  omnibus  saeculi  cultibus  mun- 
diores. 

8  3ubit^  8,  ü.  7. 

^  Jlieron.  1.  c. :  Judith  vidua  confecta  jejuniis.  Amhros.,  1.  de  Elia  et  jej.  1.  c. : 
Haec  succincta  jcjunio  in  caHtris  praetendebat  alienis,  ille  vino  sepultus  jacebat  .  . . 
Itaque  unius  mulieris  jejunium  innumeros  stravit  exercitus  Assyriorum. 
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im  l^eibnifd^en  ßagev  ba§  g^afteu  unb  bie  ©peijegefe^e  nod)  6eobad;tcnb  jiegte 
fie  mit  ben  SSafjen  ber  (Siitl^attfamfeit  über  ein  ganjeä  ^eev  ^  ^otoferneä 
unb  ^ubit^  fämpfen  mit  oerfcfiiebenen  SSaffen;  jener  mit  ber  Su[t,  S^runfen; 
fjett  unb  ^odjmut^,  bieie  mit  Df^ein^ett,  9iüd)ternl;eit  unb  ©cmutt);  be{3ljalb 
trug  aud)  \)k\i  ben  Sieg  baüon  ^.  Wlii  dUdjt  tjeben  bat)er  bie  33äter  baä 
^aften  ber  3"^itl)  a(§  eine  i^rer  norjüglidjften  Sugenben  ^erüor^,  befonberä 
^etruä  Samianuä*,  ber  i^rer  2lbtöbtung  uotteä  Sob  fpenbet  unb  jie 
ber  9tut^  an  bie  ©eite  [teilt. 

Wlit  bem  ^aften  nerbanb  jie  baä  eifrigfte  ©ebet.  ^i'i^ü'^S^Sogen 
in  i^r  ftilteS  jlämmerlein  oblag  fie  htm  ©ebete  ^  unb  fdfimiebetc  bafetbft  unter 
©^Mf  raeld^eä  ben  .'nimmet  burd^brang,  bie  fiegreic^en  SKatfen  ^.  Xlnauf^ör: 
lic^,  2;ag  unb  ''Had]t,  [tieg  it)r  ©ebet  fiimmelroärtä  für  baä  SBot)l  i§reä 
3}oIfeä  ^  Stuf  i^rem  üer^ängnijsöoüen  @ange  fud^te  fie  im  ©ebete  Äraft 
unb  Star!e.  ^DZitten  im  feinblid)en  2ager  roeilenb,  bringt  fie  in  [tiller  ©in= 
[amfeit  bie  5iad^t  im  ®sMt  §u,  bem  [ie  bie  ©rtiattung  i^rer  jleufd^l^eit  uev^ 
banfte^,  unb  al§  [ie  enblid^  üor  bem  Seite  beä  geinbeä  [tefjt,  um  bie  'i^at 
ju  uollfül^ren,  blitft  [ie  auf  jum  ^immel  unb  ruft  unter  5:^ränen:  Stürfe 
mid^ ,   i)err ,   ©Ott  in   biefer  ©tunbe !    Unb  ber  §err  [tärfte  i^ren  5Irm  ^. 


1  Laurentius  Just.,  1.  de  sobriet.  cp.  2:  Judith  omne  tempus  viduitatis  suae 
his  sobrietatis  armis  et  abstinentiae  peregit  et  omnem  Assyriorum  circumvenit 
exercitum. 

2  Fulgentius,  ep.  2  de  stat.  vid.  cp.  14:  Egreditur  castitas  oppugnatura  luxu- 
riam  et  ad  interitum  superbiae  humilitas  sancta  processit.  Ille  pugnabat  armis, 
ista  jejuniis;  ille  ebrietate,  ista  oratione.  Igitur  quod  omnis  Israelitarum  populus 
facere  non  potuit,  sancta  vidua  castitatis  virtute  perfecit. 

^  ©0  Amhrosius  u.  Augustinus  oben.     ^g^l.  De  la  Zerda  1.  c.  ©.  20. 

*  Lib.  8.  ej).  14  1.  c. :  Quo  pacto  ambiret  vestium  cultum ,  cujus  assidue 
terebat  membra  cilicium?  An  fortasse  laiitioribus  epulis  esset  intenta,  quam 
quotidiana  macerabat  inedia  . . .  Ecce  Judith  prospera,  quibus  in  vita  fulciebatur, 
abjiciens,  Ruth  adversa,  quibus  premebatur,  amplectens;  utraque  seil,  mente  una, 
licet  diversa  fortuna,  uni  Deo  non  immerito  placuit.  Quia  nee  adversis  ista  suc- 
cubuit,  nee  in  prospera  suimet  obliviscens  sese  illa  dejecit.  Sed  illa  tolerabat, 
quibus  abundabat;  ista  fruebatur,  quae  patiebatur. 

5  Subitt)  8,  5. 

6  Aug.,  sermo  48  1.  c. :  Judith  sanctissima,  cujus  precibus  patuit  coelum, 
orationis  arte  arma  victricia  fabricavit,  quibus  adversa  confiigeret,  et  pavescentes 
viros  femina  vindicaret. 

'  Clemens  Rom.,  1.  3  Const.  ap.  cp.  7:  Sapientissima  Juditha  pudicitiae  testi- 
monio  celebris,  nocte  ac  die  Deum  pro  Israele  deprecabatur. 

8  Aug.  1.  c. :  Orationis  favore  castitas  pudorem  proprium  servavit  intactum 
et  quietum  decepitque  alienura  .  .  .  Ubi  enim  assiduis  pulsatur  orationibus  coe- 
lum, potentia  semper  calcatur  armorum. 

9  Laurent.  Just.,  de  perf.  gradib.  cp.  12:  Judith  pudicissima  mulier  post 
precum  instantiam  capta  fiducia  crudelissimi  Holofernis  caput  abscidit.  Chrysost., 
Oratio  in  Ps.  75,  12:  Egressa  illa  beata  Judith,  viriii  sensu  et  fideli  voluntate 
praedita  .  .  .  Deo  fidera  habens,  corporis  robore  se  ad  bellum  contra  hostes  suc- 
cipiendum  accingens,  sacerdotibus  omnibusque  fidelibus  hominibus  dixit:  „Preca- 
mini  et  reddite  Domino  Deo  nostro  .  .  .  Accepto  fideliter  gladio  ipsum  capite 
truncat:  Deo  videlicet  juvenculae  dexteram  roborante  .  .  .  Deprehenditur  fortis- 
simus  Samson  solus  mille  homines  fugasse;  strenuissima  vero  Judith  cum  ancilla 
sua  rayriades  alienigenarum  profligavit.  Vides,  quantum  bonum  sit  precari  et 
reddere  Domino  Deo  nostro  ? 
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Itnb  aB  fie  fiegreid^  in  t^re  3Soterftabt  jurücffe^rte,  erachtete  fie  e§  al§  x^xe  erfte 
^Pflid^t,  bem  ^ItlmSd^ttgen  ben  gebü^renben  SCribut  be§  5Dan!e§  barjubringen. 

©efiet  unb  ^aften  l^atten  i^ren  ?0^ut^  geftä^It.  3"  ^^^^^^  r)erpngniB= 
ootlen  3^^*/  i"  tretc^er  ber  furd^tfiare  ^etnb  überall  Zoh  unb  ©(^reifen  üer= 
Breitet  ^atte  unb  felbft  bie  Stapferften  ^ag^aft  würben,  entraitfelte  3"^it^ 
einen  ^elbenmut^  \  ber  raeit  über  bie  ©renken  i^reä  ©efd^ted^teä  ^inau§= 
ging  ^  itnb  fetbft  ben  gelben  gur  9^ac^a^mung  empfohlen  rairb  ^.  Sßenn 
©Ott  '{xä)  gro§  gezeigt  in  ben  gelben,  fo  erfd^eint  er  nod^  rul^müoller  in  ben 
^etbinnen  1  S)ie  .^elbent^at  machte  ^ubit^  roürbtg,  ben  großen  ?0^dnnern 
3§raelä  an  bie  ©eite  geftettt  ju  raerben  ^ ;  \a  geroifjerma^en  über[tral){t 
fie  noc^  bie[elben,  benn  aU  fetbft  bie  ©tarfen  in  2^xad  sagten,  üerlor  fie 
ben  ^iJ^ut^  nic^t  ^.  ?0^it  raal^rer  S;obe§üerac^tung  begibt  fie  fic^ ,  nur  oon 
i^rer  ^agb  begleitet,  in'ä  fetnbtid^e  Sager  unb  raä^renb  fie  in  ibrer  SSater= 
ftabt  beforgt  ift,  rairb  fie  ru^ig,  fobalb  fie  ber  ©efal^r  entgegengeht  ^ 

©dgliefelic^  fönnen  rair  bie  2Bei§!^eit,  ^lugfieit  unb  23erebfam- 
feit  berfetben  ni($t  mit  ©tillfc^raeigen  übergeben.  Sita  fie  fiegreic^  au§  bem 
Sager  ber  ^Iff^rer  ^eimfe^rt,  tröftet  fie  i^r  23oIf  burd^  il^re  SBei^^eit^,  fprid^t 
i^nen  TO^utl^  ju,  ert^eitt  i^nen  ben  ?fiat^ ,  ba§  §aupt  be§  §otoferneä  auf 
ber  ©tabtmauer  aufgupngen  unb  einen  2Iu§fair  ju  fingiren  ^.    ®urd^  i|re 

1  Aug.,  sermo  49  1.  c. :  Quotiescunque  bellicus  rumor  terribili  fama  crebrescit 
aut  horrisono  tubarum  clangore,  vel  raucisono  aeris  cantu  increpuerit  lethiferum 
murmur,  feminis  ac  debilibiis  formidolosa  imago  mortis  occurrit :  intrepida  virorum 
fortium  pectora  solent  laudis  amore  flagrare  atque  bellica  sorte,  ubi  funesto  imbre 
densati  praeliantes  mortifera  oliumbratione  texerint  partes  consertas  sub  stridulo 
telorum  cursu ,  eventu  jam  errantes  lethifero,  praecipitl  ardore  triumphales  pro- 
pinquant  ad  palmas.  Judith  bellator  animus  alienum  pectus  obsedit.  lila  abjecta 
formidine  feminarum  victoriam  in  periculis  quaerens ,  nee  mortem  in  periculis 
timuit,  nee  amhiguitatem  formidavit. 

2  Amhros.,  1.  de  vid. :  Haec  vera  est  fortitudo,  quae  naturae  usum,  sexus  in- 
firmitatem  mentis  devotione  transgreditur,  qualis  in  Judith  fuit. 

3  Hieron.  in  praef.  Judith,  oben  ©.  339  9iote  1. 

*  Isidorus ,  de  vit.  et  morte  sanct.  cp.  64:  Judith  filia  Merari  de  tribu  Si- 
meon  magnanimis,  in  gloria  virorum  praestantior :  haec  pro  salute  populi  morti  se 
obtulit,  nee  trepidavit  furorem  regium.  Petrus  Dam.,  sermo  68  in  natali  Virg. : 
Quamquam  mirabilis  sit  Deus  in  viris ,  mirabilius  tamen  et  gloriosius  triumphat 
in  feminis.  Huic  porro  militiae  Judith  erat  adscripta ,  quae  dum  deauratos  atque 
gemmatos  Holofernis  thalamos  respuit,  ebrium  luxuriosi  principis  caput  proprio 
ipsius  pugione  truncavit. 

*  Bernard.,  sermo  13  in  Cant. :  Josuc,  Jephte,  Samson,  Judith  quoque  quam- 
quam femina,  gloriose  in  diebus  suis  triumpharunt  de  hostibus,  sed  pace  cum 
gaudio  fruentibus  ceteris  nemo  cum  his  communicavit  in  gloria. 

6  liupertus,  1.  12  de  div.  off',  cp.  25:  Judith  fortitudinis  speciem  in  hoc  ni- 
minim  practendlt,  qund  formidantibus  vlris  bellicosis,  immani.'3simo  tyranno  pro 
liberatione  patriae  se  opposuit  et  principcm  militiae  femina  inermis  Dei  adjutorio 
superavit.     Fortitudo  enim  ejus  a  Deo  fuit. 

'  Aug.,  sermo  48  1.  c. :  Intra  muros  sollicita  fuit,  secura  fit,  dum  ad  timcnda 
pervenit.     Clemens  Alex.,  1.  4  ström,  cp.  4.     Amhros.,  1.  3  de  off',  cp.  13  1.  c. 

8  Aug.,  sermo  48  1.  c. :  Eccc  Judith  post  precem,  et  saccum,  post  cinerem  ad 
cultus  puellares  redit,  spes  omnium  populorum  procedit,  sollicitos  populos  reddi- 
tura  securoH,  sua  aapientia  8r)latur. 

9  Ambros.,  1.  de  vid.:  Noc  dexterao  taritum  hoc  opus,  scd  multo  major  tro- 
phaea   sapientiao.     Nam  cum  manu   solum  llolophernem  vicisset,  consilio  omnium 
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Sßeisl^ett  ttnb  iBerebfamfeit  führte  [ie  tm  2[(^ior  jum  üotten  @(auben,  [o 
ha'^  er  ben  ©öt^enbienft  abfi^raor  iinb  3^1^0üa  a\§  allein  raal^ren  ©Ott  an; 
evfannte.  2¥'^  5ltug^eit  unb  Sßet^^eit  ftannten  fetbft  bie  5l[f:)rer  an;  unb 
i^re  53erebfamfeit  na^m  ben  .i~'>otoferne§  gefangen  *;  rae[jljal6  fie  mit  ^ed^t 
unter  bie  Prophetinnen  gerei^net  wirb  2,  (Sg  tüirb  un§  ba^er  nic^t  äßunber 
nehmen  bürfen,  raenn  ber  ^uWf)  unb  if)rer  Z'^at  eine  ttjptfd^e  Sebeutung 
Sufommt.  2öie  ^ubit^  (8,  7,  8)  [0  lüar  aud)  ?[Raria  \(i)bn  oon  5(ngcfid)t, 
Don  ber  9^iemanb  etroa§  23öfeg  rebete  ^.  9Jfarta  ruar  nic^t  6(o§  roie  ^ui^itf) 
ber  'ift\ii)m  ^ernfalemS,  [oubern  ber  ganjen  (5rbe,  nid^t  bloß  W  g^reube 
3ärael§,  fonbern  affer  33ölfer,  nid^t  l6Io§  bie  (S^re  ber  Synagoge,  fonbern 
ber  gan^^en  Stixdjt.  ©arum  begrüBt  jie  auc^  ber  ©rjenget  mit  ben[eI6en 
SBorten,  mit  benen  bie  (Sinroofjner  ;3ent[a(em§  bie  ^u'Dit^  gefeiert  (13,  23): 
©efegnet  bift  bn,  0  S;oc^ter,  üon  bem  §errn  cor  allen  Sffieibern  auf  ©rben!* 
jDenn  gleid^  einer  ^ubitf)  l^at  fie,  bie  'üJJutter  beä  §errn,  iia§  .^aupt  bem 
S^eufet  abgefd)Iageu ,  befjen  3;;r)pug  §oloferneg  roar  ^. 

3ubit^  atä  Siegerin  über  ben  ©rbfeinb  i^reä  3Sotfe§  ift  ferner  ein  3^:jpu§  ber 
d^riftlid^en  jtird)e,  W  burd;  ifjren  ©lauben  äffe  i^re  g^einbe  jn  55oben  fd)mcttert^. 


hostium  vicit  exercitum.  Suspenso  enim  Hol.  capite,  quod  virorum  non  potuit  ex- 
cogitari  consilio,  siiorum  erexit  animos,  hostium  fregit.  Prosper ,  de  prom.  1.  c. 
(oben  ©.  343  ?Jote  2i. 

*  Ämhros. ,  1.  3  de  off.  cj).  13:  Quem  primo  formae  gratia  et  virtutis  decore 
perculit,  deinde  sermonis  elegantia  circumscripsit.  Aug.,  sermo  49:  Regi  alto  ser- 
mone  imaginariis  verbis  blanditur. 

2  Clements  Rom.,  1.  8  const.  ap.  cp.  2 :  Sed  et  mulieres  prophetaverunt :  olim 
quidem  Maria  Moysis  soror,  post  eam  vero  Debbora,  postque  illas  Holda  et  Juditha, 
illa  sub  Josier,  haec  sub  Dario.  Fulgentius ,  ep.  2.  cp.  15:  Istae  duae  viduae, 
licet  tempore  fuerint  diverso,  unius  tarnen  fidei  servierunt  ambae  mysterio,  quia 
Christum,  quem  Anna  cognovit  in  carne  natum,  ipsum  Judith  noverat  nasciturum. 

*  Bonaventura  in  spec.  cp.  8 :  Dominus  nominatissimus  et  famosissimus  famo- 
sissime  est  tecum,  ideo  et  tu  famoaissima  et  nominatissima  .  . .  Maria  ergo  signata 
est  per  illam  famosissimi  nominis  Judith,  de  qua  scriptum  est,  quod  nee  erat,  qui 
de  ea  loqueretur  verbum  malum. 

*  Janseniiis  in  conc.  evang.  cp.  30.  Cf.  De  la  Zerda  1.  c.  p.  29 :  Longe 
autem  excellentiori  ratione  benedicta  inter  mulieres  Virgo  nunc  dicitur,  quam  olim 
Judith,  quae  ut  hujus  Virginis,  sicut  et  Jahel  typus  fuit,  ita  excellentia  illa  bene- 
dictionis  non  convenit  perfecte,  nisi  quatenus  hujiis  typum  praetulit;  illa  enim 
benedicta  a  Deo  dicta  est  propter  singularem  illam  gratiam  et  fortitudinem,  qua 
Holofernem  perdidit.  Haec  vero  ob  singulare  Privilegium  nulli  unquam  praestitum 
mulieri,  nee  unquam  praestandum,  quo  sc.  Deum  parere  meruit  et  Virgo  simul 
esse  et  Mater.  Proinde  expendenda  diligenter  emphasis,  quae  est  in  pronomine 
tu  et  in  praepositione  in  vel  i)ifer,  non  enim  dicitur  quemadmodum  Judith,  bene- 
dicta prae  mulieribus,  h.  e.  magis  quam  reliquae  mulieres,  sed  benedicta  (inquit) 
tu  inter  mulieres. 

^  Hieron.,  ep.  22  ad  Eust.  de  cust.  virg. :  Statim  ut  Filius  Del  ingressus  est 
super  terram,  novam  sibi  familiam  instituit,  ut  qui  ab  angelis  adorabatur  in  coelo, 
haberet  Angelos    et  in  terris.     Tunc  Holofernis  caput  Judith  continens   amputavit. 

6  Hieron.,  ep.  79  (al.  9)  ad  Salvin. :  Habens  tui  ordinis ,  quas  sequaris.  Ju- 
dith de  Hebraea  historia,  et  Annam  filiam  Phanuelis,  quae  diebus  et  noctibus  ver- 
sabantur  in  templo,  et  orationibus  atque  jejunüs  thesaurum  pudicitiae  conserva- 
bant.  Unde  et  altera  in  typo  ecclesiae  diabolum  capite  truncavit:  altera  Salva- 
torem  mundi  prima  auscepit,  sacramentorum  conscia  futurorum  .  .  .  Unb  prol.  in 
Sophon. :    Judith  et  Esther    in  typo  ecclesiae    occiderunt    adversarios    et  periturum 
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®Q§  33e{(,  ba§  [ie  ükr  §otoferne§  gefrfiroungen ,  ift  ein  3Sor6ilb  ber  6t= 
f)bl)un<i  be§  Ä'reujeä  i. 

©ie  ^riftlid^e  ^unft  ^at  mit  einer  geraij'jen  SSortiebe  biefe  ipelbent^at 
ber  ^ubit;^  barjnftelfen  t)erlnc|t.  Wiä)d  Slngelo  fa^te  mit  feiner  lebhaften 
^^antafie  ben  ^Dloment  auf ,  in  metd^em  bie  ^elbin  bag  abgefdinittene  §aupt 
auf  eine  ©c^üffet  legt,  bie  iljre  ^Jlagb  in  §änben  l^ält,  unb  mit  ©ntfet^en 
nod^  einen  ^M  auf  ben  D^umpf  roirft,  um  fid^  ju  cerfid^ern,  ha^  er  nic^t 
mel^r  lebe.  Diap^aet  fiat  3ii^'^§  ^"  ^W^  Qi^S^n  ^Of^aieftät  bargefteUt;  fie 
[tel^t  aufrecht,  geftü^t  auf  baä  ©d^roert,  ju  g-ü^en  baö  §aupt  beg  5)oIüferneä. 
Sflac^  2)ominicf)ino  geigt  fie  "ba^  §aupt,  roetd^eg  fie  eben  abgefd)Iagen  t)at. 
©uibo  9Uni  l^at  il^rem  fiimmelroärtä  erhobenen  2(nt(i|e  einen  munberbaren 
©efü^Iäauäbrutf  eingefiauc^t.  Dlubeng  l§at  jmeimal  mit  bem  i^m  eigenen 
ßolorit  biefe  ©cene  oeremigt.  Diad^  §or..  35ernet  betrad)tet  S^i^^^^  '"^^ 
einem  jroifc^en  Wlni^  unb  ©d^retfen  fdE)raanfenben  23Iidfe  ifir  Opfer  unb 
fd^roingt  ^en  ©äbel,  um  bamit  ba§  §aupt  be§  ^elb^errn  abjufd^lagen. 

§  38.  m^v. 

Unter  ben  ©efangenen,  raelc^e  oon  9^abud^obonofor,  Äönig  oon  ^abet, 
§uglei^  mit  3^c^0"^ö§/  Äönig  üon  ^uba,  abgefüljrt  mürben,  befanb  fid^ 
aud^  'ij^arbocEidus  (^Dcorboc^ai),  ein  ©o!^n  be§  3<Jir,  beä  ©ol^neä  ©emei, 
be§  ©o^neä  jli§  auä  bem  ©tamme  Benjamin.  Obgleich  bie  meiften  2lu§= 
leger  'otn  ^air,  ©emei  unb  Äi§  alg  bie  nädfiften  33orfa^ren  'JO^orbod^aiä  be= 
tradE)ten,  fo  liegt  eg  bod^  naiver,  mit  ^ofepljuä^,  raetd^er  bie  öftrer  auä 
fonigtirf)cm  @ef dilec^te ,  nömlid;  öom  jlönige  ©aul  abftammen  läfet,  unb  ben 
beiben  S^argumim  roenigftenä  ©emei  unb  Sti^  für  üiel  früljere  ^orfaliren  §u 
galten,  unb  ^roar  ben  ©emei  für  ben  ©o^n  beä  ®era,  raeti^er  ©aoib  findete  ^ 
unb  ben  jtiä  für  ben  Spater  ©aulä^  SDafür  fd^eint  ju  fpredfien,  \)a^  jener 
©emei  ebenfo  mie  ber  liier  genannte  ein  ©o^n  beä  ^'i§  gemefen  unb  ^ors 
bod^ai  bei  ber  5lbftammung  uon  jenen  ^DMnnern  ein  ^enjaminit  mar,  foroie 
baJ3  er  gerabe  bei  biefer  Slbleitung  ju  feinem  g-einbe  2tman  fd^on  genealogifi^ 
in  einen  ©egenfal^  tritt,  mic  er  bei  ber  S3ejeidf)nung  beg  fiet^teren  alä  einen 
5Igagiten  com  33erfaffer  beabfidf)tigt  ,^u  fein  ben  Slnfdfiein  l^at.  S)a  ber  9^ame 
^iorbocai  (Esr.  2,  2  u.  Neh.  7,  7)  unter  h^n  mit  3ovobabel  an^  bem 
(5j;ile  3u'^"rf9^fel)rten  uorfommt,  fo  meinten  3lbene§ra  unb  niele  Slnbere ,  baf3 
ber  ?0^orbod}ai  unfereä  33uc^e§  fdE)on  mit  ^ovobabel  au§  bem  ©ictle  jurüdf: 
gefelirt,  fpäter  aber  roieber  nad;  23abel  gegangen  fei,  allein  bie  ©leid^l^eit 
ber  ^Jlamen  liefert  noc^  feinen  iöerociä  für  bie  3i'e»tität  ber  ^erfonen.  ©röfeere 


Israel  de  periculo  liberarunt.  Isidorus ,  alleg.  script.  n.  122:  Judith  et  Esther 
typum  ecclesiae  Restant,  hostes  fidci  i)uniunt  ac  populum  Dei  ab  interitu  eruunt. 
l'roHper ,  1.  3  de  prom.  cp.  38:  Judith  figuram  sanctae  ecclesiae  persoiiamque 
Buscipiat,  etc. 

>  Andreas  Cretensis  de  exalt.  s.  crucis :  Extulit  aliquando  praeclara  Judith 
acinacem  adversus  caput  llolofernis  dormientis,  crucis  praefigurans  exaltationem, 
ealutem  lecit  Israel. 

2  Antiq.  XI.  0. 

3  2  Sam.  16,  5  f.    3  Äön.  2,  8.  30  f.  *  1  i£am.  9,  1.     1  6l}Von.  8,  33. 
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(Sd^tüterigfeiten  madjt  ber  Dftetatiofat^  int  ^ebräifci^en ,  ber  eine  Söegfü^rung 
forco^I  beä  9?torbod)ai,  at§  be§  ^i§  sutäyt.  ,3m  erfteren  ^^atle  mü^te,  ba 
üon  jener  SBegfü^rung  im  ^a^r  599  bia  jum  ^Regievimgäanfange  beg  -teiTeä 
(im  .3-  486)  113  ^a^vt  oerffoffen  finb ,  ^^arbod^äug ,  roenn  er  aud^  al§ 
!Ieine§  ^inb  raeggefü^rt  rcorben  rcare,  ein  2llter  oon  120  biä  130  ^atl^'en 
erreidf)t  ^aben  unb  ta  bie  ©ft^er  erft  im  fiebenten  ^a^xt  beä  Xerreg  jl'önigin 
(2,  16)  rourbe,  in  bem  2I(ter  oon  etraa  125  ^a^vtn  erfter  9.1Jini[ter  beä 
Äönigö  geroorben  fein.  2)a  biefeg  5Inbern  unglaublich  erf^eint,  fo  lafjen 
fie  ben  Jl'iS  bereite  in^§  ©icil  abgefülirt  unb  feinen  Urenfel  ?0^arbo(^äu§  erft 
im  ©]cile  geboren  fein.  5lüein  nic^tsbeftoraeniger  bejie^en  roir  ben  Df^elatiü; 
fa^  (rceld^er  abgefüljrt  TOorben)  auf  ?(Jlarbo(^äuä,  attein  fo,  baf3  er  gefd)i(bert 
roirb  aB  ß-iner,  ber  ju  hm  ^wben  gehörte,  rceld^e  mit  ^erfioniaä  naä)  ^abel 
abgeführt  raurben  ober  aber,  ba^  er,  roenn  auc^  erft  im  ©icile  geboren,  in 
feinen  Städtern  nac^  23abel  roeggefü^rt  lüorben  roar,  roe(df)er  ©prac^gebraud^ 
nac^  ©en.  46,  8  ff.  ber  'Sibel  uid^t  fremb  ift.  ®a  aber  mit  ^e^joniaä  nur 
angefe^ene  ^amilien  abgeführt  roorben  (4.  ilön.  24,  14),  fo  inootuirt  biefe 
3lngabe  ^ugleid^,  bafs  ^JJarbod^äuä  unb  fomit  an^  (Sftljer  einer  angefe^enen 
gamilie  entflammte.  2ßenn  ^ier  feine  ©efc^lec^tätafel  angegeben  roirb ,  fo 
gefd^ie^t  biefe§  ber  öftrer  roegen,  ba  bei  ben  ^u\)tn  nid^t  ©itte  roar,  ba§ 
©efd^lec^täregifter  ber  j^rauen  an^ufü^ren.  '>!OZarbod^ouä'  @efd)ted^tätafel  ift 
bemnad^  juglei«^  jene  ber  (Sft^er. 

SDiefer  '^O^arbod^äuS  roo^nte  in  ^5ufa ,  ber  f öuiglic^en  perfifdfien  Dflefibenj, 
roar  angefe^en  unb  ßiner  ber  (Srften  am  !öniglidf)en  .'riofe  *  be6  5ld)afd^roerofrf)  ^. 
Sßer  biefer  ^önig  geroefen ,  barüber  ge^en  bie  Stnfic^ten  roeit  au^einanber ". 
^ofep^uS  *  unb  bie  meiften  älteren  ©rflärer  galten  i^n  für  5lrta:rer)ce§  Son^ 
gimanuS ,  5Rict"eä  ^  für  (Sgaicareä ,  bie  meiften  ^^teueren  für  -terxeä.  Wlax' 
bod^au§  roar  ber  ^ffegeoater  ber  3:;odf)ter  feineg  ^öruberä,  ber  föbiffa,  roelc^e 
mit  il)rem  anbern  S^amen  ©ft^er  l)iej3,  fd^ön  unb  oon  anmut^igem  Sleu^eren 
roar.  2ll§  fie  ^ater  unb  Butter  oerloren  l^atte,  na^m  'iD^arbod^äuä  fie  al§ 
Stod^teran^  ^^r  erfter  5yiame  (gbiffa,  l)ebräifrf)  Hadassa,  bejeic^net  ?Olt)rte 
unb  roar  roal^rfc^einlic^  oon  i^rer  auänel^menben  Sd^ön^eit  entlehnt.  5ll§  fie 
in  ha^  perfifd^e  ^rauengemad^  aufgenommen  ober  ^ur  Ä'i)nigin  erl)oben  rourbe, 
erhielt  fie  ben  perfifd^en  Ükmen  (Sft^er  b.  l;.  ©lern.  3Sag  i^r  3Serroanbtfc^aftä; 
oerl^üttniB  ju  'D^arbodf)äuä  betrifft,  roar  nad^  ber  3}ulgata  biefer  il)r  0§eim 
unb  ©ft^er  feine  9^ic^te.  ^lad)  2,  15  roar  fie  bie  ^od^ter  be§  Slbi^ail, 
roeld^er  be3  *ü}Jarboc§au§  23ruber  roar,  unb  8,  1  entbecft  fie  bem  jlönige,  baß 
^iarbod^äuä  i^r  Ol)eim  fei,  roomit  oud^  bie  Slngabe  beä  ^ofepl}u§  überein= 
ftimmt.  ?tad^  bem  .'gebräifc^en  roar  (Sft^er  bie  2;od^ter  be§  Ol^eimg  (beä 
SSaterbruberä)  beä  9J^arbod^äu§,  alfo  feine  (Soufine,  roomit  ber  3:argumift 
übereinftimmt,    foroie  bie  LXX:   bie  5;ocf;ter  be§  Slminabab,   be6  33ruberä 


1  (S\ti).  2,  5.  6;  11,  2—4. 

2  LXX:   'Ap-aE^pEr,? ;   Vulg.   cp.  1—10:   Assuenis.     Dagegen   cp.  11  sq.:   Ar- 
taxerxes. 

3  Didacus  de  Celada,  Com.  in  Estheren.     Lugd.  1658.    §  10 
*  Ant.  XI.  6.     25gl.  LXX. 

5  De  Estherae  libro.     Rom.  1856.     Tom.  1.  §  8. 

6  (Sft^.  2,  7. 
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jeine§  3}aterä ,  rae^^alb  einige  glauben ,  ba^  in  ber  3}ulgata  m^  bem  'Boxk 
fratris  baä  2öort  patris  auggefalfeii  fei.  2Il§  (5ou[ine  fonnte  fie  leicht  um 
fo  Diel  jünger  fein,  baß  er  fid;  i§rer  alä  ^flegeüater  an^une^men  üer= 
anlaßt  fal^. 

^m  jroeiten  ^a^re  beg  Sfc^afc^raerofd)  unb  graar  am  erften  S^ifan  ^atte 
SJiarboc^duä  einen  bebeutungäüoUen  2:raum.  ©s  liefen  fic§  (Stimmen,  @e= 
räufd;,  Sonner,  ß-rbbeben  unb  33errairrung  auf  (^Tben  üerne^men  (Silb  ber 
iöemegungen  unb  2lufreijungen  2lmanä  gegen  hk  3"i'en)  unb  er  fal^  jraet 
groBe  im  jl'ampfe  mit  einanber  begriffene  ©rächen,  auf  beren  ©efc^rei  f)in 
aUe  3SöIfer  fic§  erhoben,  um  gegen  ha^  9}oIf  ber  ®ered)ten  (^ui^en)  ^u 
fämpfen.  ©agfelbe  würbe  barob  berart  beftürjt,  ba^  e§  fic|  jum  Sobe  uor= 
bereitete.  Söä^renb  baä  2}olf  ju  ®ott  um  §ülfe  flehte,  rau^ä  eine  fleine 
Ouelle  Tjeran  gu  einem  fefir  großen  ©trome  unb  [trömte  in  fe^r  oieleä  @e; 
roäffer  auä.  2(nftatt  ber  ^infterniß  erfd^ien  raieber  gic^t  unb  ©onne  unb 
bie  ©rniebrigten  raurben  eri)ö^t  unb  uernic^teten  bie  2lngefe^enen.  Wiav- 
boc^äug  erfannte  jraar,  ha^  fein  £raum  üon  (Sott  fontme^,  jeboc^  bie  Se= 
beutung  beäfelben  erfannte  er  erft  fpäter,  alä  er  ju  ber  ^öc^ften  ©^renftette 
erl^oben  raar.  S)er  fleine  Ouett,  ber  anraud)g  jum  ©trome,  in  gro^eä  ®e= 
roöffer  fic^  ergo^  unb  in  Bä)t  unb  (Sonne  fii^  oerraanbette,  ift  ©ftfier,  toeld^e 
ber  i?:önig  jur  grau  na^m  unb  roofite,  ba^  fie  Königin  fei.  ^affenb  loirb 
biefe  mit  einer  Quelle  oergtidjen,  bie  anfangt  unfd)einbar  ift,  bann  aber  ju 
einem  grofjen  g-luffe  fic^  erroeitert;  fo  (Sft^er,  hk  alä  ^n^g^'«!«  gurüdf gebogen 
im  §aufe  i^reg  ^^ffegeoaterä  lebte,  bann  aber  jur  SSürbe  einer  Königin  er= 
l^oben,  burd^  il^ren  (Sinftu^  i^r  ganjeg  3SoI!  rettete  unb  e§  gu  l^ol^em  2ln= 
fetien  er^ob,  einem  über  bie  Ufer  tretenben  (Strome  gleid)  atteg  3Siberftrebenbe 
(2{man  unb  feinen  Stnfiang)  fortrifj  unb  beroirfte,  baf3  oiele  ^^eiben  jur 
jübifdien  ^Religion  übertraten.  2öie  ein  l^etlleud^tenbeä  ©eftirn  glänzte  fie 
burd)  '^Jfajeftdt  unb  Sugenb  in  ganj  ^erfien,  oerfc^eud^te  ba§  burd^  2(man 
über  ^^xad  Ijeraufbefc^iDorene  büftere  ©eroölf  burc^  il^ve  Stral^Ien  unb  Der= 
rcanbette  beffen  2;rauer  in  g^rötilidjfeit.  ©nblic^  löfdite  fie  burd^  if)re  reid^; 
ticf)en  Stjränen  hm  oon  2tman  gefdjürten  23ranb  au§.  ©benfo  paffenb  n)er= 
ben  ?Diarbodjäuä  unb  2Iman  mit  ©rad;en  uerglid^en;  bcnu  ber  S)rad)e  mar 
bas  „Beidjen  unb  ©mblem  ber  Könige  unb  dürften  unb  ,^eid)net  fid)  burdj 
äßad^famfeit,  Sdjnelligfcit  unb  Störte  au§,  roelc^e  föigenfdjaften  23eiben,  febem 
nad^  feiner  2trt,  jufamen.  2)ie  23ölfer,  n)eld)e  jufammenfamen,  finb  bie, 
meiere  geioagt  Ijaben,  hm  Dtamen  ber  ^n^cn  auäjutitgen;  3^rael  aber,  ha^ 
^Soit  C^jütteä,  raeidjeä  jum  i^crrn  rief,  luurbe  unter  großen  ^^-'^cf)^'^  ^'"^  2Bun; 
bem  oon  aüen  liebeln  befreit  ^. 

3m  britten  ^aljve  feiner  i)errfd)aft  gab  ^tdjafd^mcrofd)  ben  in  Sufa 
oerfammetteu  iDfagimten  beä  yicidjcg  ein  (Saftmabl,  um  iljuen  feine  (Svö^e 
unb  .'geri-lidEifeit  gu  jeigen,  iüä(}rcnb  gteidj^eitig  bie  Jiönigin  !!i>aftt;i  (tjebröifdj 
Sßafdjti)  hm  grauen  ein  'üJJal)!  im  föniglidien  '^^ati^f^e  bereitet  liatte.  ^aftf)i 
bebeutet  im  fe^igen  ^-jierfifd^cn  eine  fd;öne  grau.  3lm  ficbeiiten  jlagc  beä 
geftgetagcö  (ief^  ber  ^tönig,  nadjbcm  er  bereite  oom  Üi)cinc  crljil^t  luar,  burd; 
feine  (iunuc^en  bei  Jtönigin   gebieten,   mit  ber  Jlrone  auf  bem  Raupte  uor 

1  Q^.  11,  5—12.  2  (fjll).  10,  5  f. 
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i^m  ju  erfd^eineu,  um  ben  dürften  unb  33olfern  i^re  (Sd}önr)ett  511  jeigeu, 
benn  fie  voax  feljr  jdjön.  ^ie  Königin  aber  tüeigerte  jid)  unb  uerfc^mätjte 
in  fommen  unb  barüber  geriet]^  ber  jlönig  in  §eftigeu  3oi^n.  9^ad^  einer 
altperfifd^en  ©ttte  inaven  bieg-rauen,  befonberä  bie  Königin  ju  einer  geiuiffen 
3urütff;altung  üerpfltd)tet.  ^^ar  eä  fd^on  etiuag  2(uj^ergeiuöf)nü(^eä ,  raenn 
eine  Königin  unuerfdileiert  erfc^ien,  fo  fonnte  ^Boft^i  um  fo  raeniger  f)ier, 
rao  e§  au^er  3^^^^t^^  ftanb,  ba^  jie  bie  Slugenweibe  einer  trunfenen  ©efetl; 
fd^aft  [ein  raerbe,  fic§  üor  bem  lüfternen  Stidfe  fo  ^ßieler  bloBftetlen,  befonberS 
ha  hk  »Sd^amlofigfeit  ber  ^erfer  genug  befannt  mar  K  Wan6)c  Interpreten  ^ 
entfd^ulbigen  baf)er  mit  ^iec^t  baä  3Serfa^ren  ber  jlönigin,  mdljrenb  2Inbere  ^ 
jie  beä  Ungeljorl'ams  seilen,  roeld)er  ^Jieinung  auci^  ^ofeptjuä  ju^uneigen 
fc^eint,  inbem  er  beifügt,  ha^  fie  auf  mieber§otten  23efet)l  beä  jtönigä  nidjt 
erfd)ienen  fei.  (Sg  ift  nic^t  unmafjrfd^einlid^ ,  bafj  ein  gemiffer  (iigenfinn  bei 
SSaft^i  im  ©piete  mar ,  and)  ©tülj  unb  ©elbftüberiiebung  fie  fo  eingenommen 
l^abe,  baf3  fie  eine  t)arte  Strafe  für  unmöglid)  tjielt.  2Bte  bem  immer  fei, 
ber  .^önig  ^ätte  fic^  über  bie  ©d^am^aftigfeit  feineä  3Seibeg  freuen  fotlen, 
ol^ne  iebod)  babei  mit  bem  2;argumi[ten  annehmen  ju  rootlen,  ba^  fie  nad) 
bem  ^efe§te  öeä  Ä'önigä  tjätte  nad"t  erf d;einen  muffen ,  roeil  fie  audj  2(el)nlid^eg 
oon  ben  jübifd^en  ©ftaoinen  oerlangt  ^ätte.  (Sr  gcrietf;  baf)er  in  |eftigen 
3orn,  roeit  er  fic^  in  ben  5Iugen  21ller  gebemütljigt  fa^.  ©etbft  raenn  mir 
jugeben,  baB  fie,  menn  ftug,  Ieid)t  eine  §orm  Ijdtte  finben  fönnen,  gu  ge.-- 
l^ord)en,  oi)ne  fid)  babei  etraaä  ju  oergeben,  fo  föEt  bo(^  nid^t  fo  fe^r  auf 
3Sa[t§i,  alä  üie(me^r  auf  hcn  Äönig  ein  ungünftigeä  J^id^t. 

Sld^afd^roerofd;  befrug  nun  feine  Sßeifen,  roaä  nadj  bem  ©efet^e  mit  ber 
Königin  ^aft^i  ju  tljun  fei.  ©iefe  geben  ben  9iat§,  burd§  ein  uniriber; 
ruflic^eä  ©biet  bie  35aft£)i  ju  oerfto^en  unb  il^re  3Sürbe  einer  anberen, 
bie  beffer  fei,  §u  geben,  unb  biefeä  ©biet  im  ganzen  3fteid)e  befannt  ju  madjen, 
bamit  nid^t  aud)  fd)tie^(id§  burd)  iljr  Seifpiel  oerleitet,  bie  übrigen  grauen 
iliren  (ä^emännern  unge§orfam  feien,  fonbern  lernen,  i^re  23efe£)le  ju  adjten. 
SDie  (Strenge  biefeä  Urtfjeilä  erflärt  fic^  üielleid^t  barauä,  baf^  3}aft^i  atä 
ftolje  ^erfcrin  oer^a^t  mar.  "Uebrigenä  blieb  ben  ^erat^ern  nidjtä  2(nbereä 
übrig,  aB  fie  entroeber  für  unfd^ulbig  ju  erftären,  mag  fie  jebod)  bem  Äöuige 
gegenüber  nidjt  leidet  fonnten,  ober  ober  fie  für  immer  unfd^äblid;  ju  madjen; 
benn  radre  bie  jlönigin  roieber  gu  ©naben  gefommen,  fo  Ijätten  fie  i^re 
3^ad^e  fürchten  muffen  '^. 

2ttä  nac^  einiger  ^tit  ber  3oi"n  be§  Äonig§  fid;  gelegt  l)atte,  gebadjte 
er  an  23a[tl)i  unb  rcaä  fie  getrau  unb  roa§  über  fie  oer^ängt  morben  mar. 
SSielleid^t  mochte  i^n  ber  @eban!e  quälen,  ba^  er  fie  ju  Ijart  beljanbelt,  unb 
bie  ©eljufudjt  nad;  äBieberoereinigung  mit  iljr,  ber  ©eliebten  ^,  in  feiner  ©eele 
auftaud;en.  Um  nun  biefe  i^iebe  ju  33a[t]^i  nid;t  in  i^m  auffommen  ju  taffen, 
raaa  für  aEe  hü  biefer  (Sac^e  SSetljeiligten  pdjft  gefäl^rlid^  erfc^einen  mu^te, 


*  Herodot  V,  18. 

2  Sanotius,  Serarius,  SulpiUus ,  lib.  11  bist.  cp.  6:  Esther  stulto  rege  con- 
Bultior,  pudens  virorum  oculis  spectaculum  praebere  jussa  abiiuit;  tauto  ipsa  lau- 
dabilior,  quanto  in  legum  pudorisque  custodia  perseverantior. 

'  Carthusianus,  Coi'nelius,  Salianus,  Lyrauus. 

♦  ep^.  Aap.  1.  5  Josephua  1.  c. 
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rtet^en  t|m  feine  ^ofbeamteit ,  er  foKe  burc^  Slbgefanbte  in  allen  Sanbfd^aften 
be§  ^önigreid^eä  bie  fc^önften  Jungfrauen  ^ufammenbringen  laffen  in  ha^ 
^•rauen^auä  (§arem)  unter  Stufftd^t  be§  oberften  ©unuc^en  (j?:änimerer§)  §egai, 
unb  bie,  raeld^e  bem  Könige  gefalle,  möge  jlönigin  werben  anftatt  ber  3Saft§i. 
SDer  Äönig,  raetd^em  biefer  O^tat^  gefiel,  lie^  bie  ©ac^e  auäfüfiren.  Unter  ben 
Dielen  fc^önen  Jungfi^auen  (Jofep^uä  gibt  i|re  ^a'^i  auf  400  an)  befanb  ftd^ 
anä)  ©ft^er,  rae(rf)e  in  \ia^  ^^^rauen^aug  aufgenommen  rourbe,  raal^rfd^eintid^ 
TOiber  Söillen  be§  -IRarboi^äu^  unb  auci^  gegen  il^ren  eigenen,  benn  ber  ß^atbäer 
fügt  l^inju:  sublata  est  vi.  2öer  !onnte  eä  anä)  einer  fittfamen,  frommen, 
jübifc^en  Jungfrau  oerargen ,  wenn  fie  fid§  fträubte ,  ben  ©elüften  eineä  ^eib= 
nifd^en  Sprannen  ^u  bienen!  SDa  öftrer  bem  §egai  gefiel  unb  feine  ®unft 
gewann,  forgte  er  bafür,  ba§  fie  möglidjft  balb  gum  ^kk  ber  ^aremä- 
jungfrauen  gelangte,  lie§  i^r  eine  befonberä  gute  iloft,  ben  ^rauenfd^mutf, 
foroie  fieben  oorfd^riftämä^ig  gu  i^rem  ©ienfte  beftimmte  Wienerinnen  juroeifen 
unb  oerfel^te  fie  in  tk  ^Pradjtjimmer  beä  §arem§,  wo  bie,  welche  bem  jlönige 
jugefülirt  werben  fotlten,  ju  wol^nen  pflegten.  ©iefe§  ©lücf  Derbanfte  ®ft§er 
au^er  i^rer  Slnmut^  ber  ^lugljeit  beä  'JJIarbod)äu§;  auf  feinen  9ftat^  näm= 
lidi)  l^atte  fie  il^r  Sßolf  unb  i|re  Slbfunft  oerfd^wiegen ,  benn  ein  gefangen  ge= 
fü^rteä  unb  leicht  oerad^teteä  Jubenmabd^en  ^ätte  wo^l  faum  auf  eine  fo 
freunblid^e  Se^anblung  unb  ^Senor^ugung  red^nen  fönnen.  Ueberbie^  bewieä 
?i}larbod^au§  feine  Siebe  unb  Sorgfalt  auc^  baburd^,  ba^  er  mit  öftl^er  in 
fteter  i^erbinbung  blieb;  benn  er  erging  fid)  tägtid^  oor  bem  ©el^ege  be§ 
'Jrauen^aufeä,  um  fii^  über  i^r  ©c^i(f|a(  unb  2ä>ol)lbefinben  ju  erfunbigen. 
2öie  biefer  3Serfe§r  bewerfftettigt  würbe  (oielleidit  buri^  bie  il)r  beigegebenen 
Wienerinnen),  läfet  fid^  fi(^er  nic^t  angeben.  Jübifd^e  ©rflärer,  fowie  ©anctiu§ 
unb  ©erariuä  meinen,  '»IRarbodjäug  fei  bamalg  fd^on  ein  ^ö^erer  perfifd^er 
33eamter  gewefen  unb  l}aht  al§  lold^er  leidet  3"9ö"9  f^^  S^i  oerf(|affen  gewußt. 
yiaä)  perfifc^er  ©itte  muffte  eine  jebe  i^aremäfungfrau  jwölf  ^Ulonate 
oon  il^rer  Slufnaljme  in  ba§  '^rauen^auä  bort  jubringen  unb  jwar  fo,  ha^ 
fie  fec^ä  ?D^onate  lang  mit  'Dh^rr^enöl  unb  ebcnfo  lange  mit  wo^lried^enben 
©pejereien  unb  anberen  ^'^'^"enfalben  gereinigt,  b.  l>  für  bie  Umarmung 
beä  Äonigä  oorbereitet  würbe,  äßenn  ©ine  nun  wirflid^  jum  Könige  !om, 
würbe  i^r  jebe  ^2trt  oon  ©d^mucf  unb  itoftbarfeiten  gegeben,  womit  fie  fic^ 
für  ben  jlönig  ^erauäpul^cn  wollte.  ?lm  Slbenbe  fam  fie  jum  Könige  unb 
am  9Jiorgen  feierte  fie  jurüdf  in  ein  jwetteg  grauenl^anä  unter  Leitung  beö 
Sd^aafd^gaj  (§üterä  ber  Äebäweiber)  unb  nid)t  mel)r  !am  fie  jum  Könige, 
auf^er  wenn  ber  Äönig  an  i^r  (gefallen  l;atte  unb  fie  namentlid;  gerufen 
würbe.  3üä  nun  bie  3^tcil;e,  jum  jti)uige  einzutreten,  an  ©ftljer  fam ,  forbcrte 
fie  nid)tä  3liibereä  mitzunehmen,  aufjer  baä,  waä  iljr  ^egai  angab,  ging 
atfo  nid^t  barauf  auä,  burd)  befonberen  ©d;mudf,  wie  bie  Uebrigen,  bem 
Jitönige  z"  gefallen  unb  fo  erwarb  fie  fid)  ®unft  in  ben  fingen  aller,  bie 
fie  faljen;  fie  war  näuilidj  oon  ^ktuv  auö  jcljr  woljlgeftaltet,  unb  non  un= 
glaubüdjer  ©djönljcit,  wie  bie  '^ulgata  Ijinznfügt.  Jm  ficbcnten  Ja^re  ber 
Olegicrung  unb  jioar  im  ^clintcn  'OJJonate  5£cbctl)  warb  i&\il)cx  in  baä  ©d^laf= 
gemad)  beä  Itöntgö  gefüljrt,  unb  bic[cr  gewann  jie  lieb  oor  allen  grauen 
unb  Jungfrauen,  fel^Ue  iljr  bie  .Üönigöfronc  aufö  ^"jaupt  unb  crwäljlte  fie 
jur  Königin   anftatt   ber   ^i^aftlji.     X)a   bie   (^ried)en   ben   zwölften   ?iJconat 
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2lbar  l^tefür  anfeilen,  fo  Ijaben  rotr  nad)  bev  SIngaBe  beg  3öfepf)it§  awi- 
nel^men,  'öa's  ber  jl'öntg  ^roet  "»Il^onate  na^  ber  ^Begegnung  mit  ©ft^er,  bie 
er  glei(^  bei  ber  erfteit  (Sinfü^rung  at§  f^ine  eigene  ©ema^fin  erroäfjtt,  bie 
A^oc^Seit  mit  ifir  gefeiert  ^abe.  2(u§  biefem  2(nta[fe  gab  ait^  ber  Muiq  allen 
dürften  unb  Wienern  ein  gro^eä  ^eftma^I,  ba§  SSla^i  ber  öftrer  genannt, 
liefe  ben  ^roninjen  einen  ©riafe  (an  ©tenern  ober  3(rbeit)  5U  ©ute  foiiinien, 
unb  Dert^eilte  mit  föniglicfier  g^reigebigfeit  @e[d^enfe. 

5(n(^  nad^bem  ©ftfier  J^önigin  geroorben,  befolgte  fie  ba§  @ebot  beä 
^arbod^auä,  i§re  jübifd^e  Stbfunft  nidjt  befannt  ^n  geben,  ganj  joroie  früfier, 
al§  fie  noä)  feine  Pflegetochter  roar,  womit  aber  nic^t  gefagt  fein  foU,  aU 
ob  fie  fid^  i^rer  Slbftammung  gefdjämt  ^ätte;  fonbern  i^r  ©^raeigen  ^atte 
einen  anberen  @rnnb.  2(1^  and;  nac^  ber  33ermdblung  mit  öftrer  ber  orien- 
talifd^en  ©itte  gemäß  noc^  anbere  3""9tranen  für  ben  ^önig  ansgeroti^tt 
rourben,  benn  bie  Jlonige  fjotten  üiele  jleb^raeiber  —  anbere  oerfteljen  biefe 
gTOeite  3ufa'Tittie"6^tngnng  al§  jene,  bei  welcher  and)  ®ft§er  geroä^lt  raurbe, 
raä^renb  bie  erfte  bamaia  ftattfanb ,  alä  ber  ^önig  fid^  hk  ^Haft^i  augerfor  — 
rourbe  bem  ?>Jiarboc^änä ,  ber  an  ber  Pforte  beä  Äönigä  faß  unb  mit  ber 
öftrer  im  fteten  5Serfe^re  ftanb,  eine  ^erfd^raörung  jroeier  i^öftinge  gegen 
ba§  Seben  beä  Ä'önigä  befannt,  raeldjer  gleich  baoon  ber  ß-ft^er  Äunbe  gab, 
um  im  Flamen  beä  ?!Jiarbod^duä  bem  jlönige  baoon  ?Jiitt()eihtng  ju  mad)en. 
^ad)  Sofepfj«^  §at  Sarnabasuä,  ber  iübifi^e  ©flaoe  eineä  SSerfc^toorenen, 
biefen  STnfc^lag  bem  9Jkrboc|äu§  entbedt.  9^ac^bem  nad)  genauer  Unter= 
fuc^ung  bie  ®ad)^  aB  ridjtig  befunben  lourbe,  liefe  ber  Äönig  bie  Seiben 
an  einem  ^olje  aufhängen,  biefe  STngelegenlieit  in  bie  Dleidjädjronif  eintragen  \ 
befahl ,  bafe  ^S^arboc^äug  im  ^^ofe  be§  ^atafteg  bleibe  unb  gab  i^m  ©efdjenfe 
für  bie  Slnjeige  ^. 

2ll3  ©rofeüe^icr  fungirte  bamalä  am  §ofe  beä  2lffneruä  ein  mä^tiger 
?0^ann,  D^amenä  ^Iman  (f;ebräifc^  §aman),  STmabati^i'ä  ©o^n,  an§  bem  ®e= 
fc^lec^te  be§  2lgag.  ^übifd^e  unb  c^rifttic^e  2lu§leger,  ^ofepliuä  unb  ber 
S;argum  Ratten  2lman  für  einen  2lbfömmling  oon  bem  bekannten  2tmalefiter= 
fi)nig  2lgag,  ber  oon  ©aul  befiegt  unb  gefangengenommen,  oon  ©amuet 
aber  in  ©tüde  gei^auen  rourbe^;  barauä  raürbe  fidj  auc^  fein  §afe  gegen 
bie  3»^en,  üor^ugäraeife  gegen  ?Okrbod)äuä  leidet  erflären  taffen.  2}ieaeic^t 
raollte  ber  ^öerfaffcr  il)n  alä  einen  geiftigen  ©pröfeling  beäfetben  begeidinen; 
benn  biefer  mar  Ö^epräfentant  eineä  58olfe§,  roetc^eg  in  entfc^iebenfter  geinb= 
fc^oft  gegen  3^rael  ftanb,  raefeljalb  ber  .^err  ibm  aud]  einen  eraigen  .rtrieg 
angefünbigt  ^atte  \  ©iefer  Simon  nun  raottte  ben  ^B^arbodjäuä  unb  bcffen 
2ßotf  oerberben,  loegcn  biefer  beiben  föniglid^en  i)öftinge,  meiere  gelobtet 
rourben  ^;  roaljrfdieinlid)  loeil  er  bei  jener  ^erfcbroßrung  nid)t  ganj  unbctl)eiligt 
geroefen*^  unb  ba^er  einen  3Sorroanb  fudjte,  um  an  iljm  alä  (Sntbecfer  dladjt 
5U  nehmen,  ©iefer  bot  fid^  auc^  balb  bar.  ©er  ^önig  ^atte  nämlidj  allen 
feinen  Wienern  geboten,  oor  Simon  bie  jlniee  ju  beugen;  ha  nun  3}iarbodjäu§ 
biefe  ©^renbejeugung ,  alä  mit  bem  religiöfen  @lauben  ber  ^uben  unocrein? 
bar,  i^m  üerraeigerte ,  trad)tete  jener  banac^,   atte  3uben  im  ganzen  Ofieic^e 
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ju  üevtilgen.  3"  i'M^nt  Se^ufe  erroirfte  er  Bei  bem  ilönige  burd^  3Sers 
bäd^tigung  ber  3"^^"  ^^^f"  ^efel^l  unb  fanbte  ben[eI6en  in  cerfiegelten 
©d^riften  im  erften  ?Olonate  biirc^  ©itboten  in  alle  ^roüinjen,  bamit  jie  fid^ 
§ur  33oII[tretfung  begfelben  im  äroölften  2Ronate  bereit  mad^ten,  worüber  bie 
Stabt  ©ufa  in  gro^e  Sßeftürjung  geriet!)  *.  2llä  ^IRarborfiäuä  ba§  @e[d^et;ene 
erfuhr,  jog  er  ein  3:rauergen)anb  an,  ging  flagenb  in  ber  (Stabt  um^er  unb 
ifam  big  an  bie  ^^[orte  be§  ^önig§.  21I§  bie  Königin  burc^  i|re  Wienerinnen 
unb  ^^loflinge,  roelcfje  i^r  regeä  ^ntereffe  für  ^D^arbod[)äu§  fannten,  üon  ber 
3:rauer  beäfelben  ^örte ,  f d^idfte  fie  it}m  jlleiber ,  bamit  er  fein  S^rauergeraanb 
ablege,  unb  fo  in  ben  ^alaft  eintrete  unb  il;m  ^O^ittljeilung  über  baä  23ors 
gefallene  mac^e.  2llä  er  bieß  nid;t  t^un  raoUte,  fdjicfte  öftrer  ben  Äämmerer 
§at§ad)  §u  i§m,  um  9flä§ereä  ju  erfahren.  2)iefem  berid^tete  ^iJlarbod^äuä 
alleg,  mag  DorgefaUen,  gab  i^m  and;  eine  2lbf(^rift  beä  burc^  2Iman  er= 
laffenen  ®efe^e§  unb  tieü  bie  ©ftlier  aufforbern,  W  ©nabe  be§  ^önig§  für 
ilir  25ol!  anjuf(e|en. 

2(t§  §atl)a^  biefe  ^lad^ric^ten  ber  Öftrer  überbra(^t  Ijatte,  lie^  fie  burc^ 
benfelben  bem  ^Jlarbodjäuä  antraorten,  baB  fie  ungerufen  nid)t  ^um  Könige 
ge^en  fönne;  benn  raer  unangemelbet  eintrete,  raerbe  mit  bem  jlobe  geftraft, 
raenn  nicl)t  ber  jlönig  burd^  Slugftredfen  beä  ©cepterä  ju  erfennen  gab,  ba§ 
er  ungeftraft  bleiben  folle.  2tud^  feien  eä  bereite  30  2:age,  ta^  fie  nid^t 
§um  itönige  gerufen  rourbe.  S)arau§  fd^lief3t  fie,  bafs  ber  Äönig  fie  nic^t 
ju  fel;en  üerlange,  atfo  üielleid^t  and)  bereits  gleidjgüttiger  gegen  fie  geraorbeu 
fei,  unb  roagte  ba|er  auc^  nid)t  ungerufen  ju  ge^en.  'Bi^  aber  anmelben 
taffen  raoUte  fie  auä  bem  ©runbe  nid)t,  roeit  fie  fofort  il)r  Stntiegen  bem 
jlönige  l^dtte  oortragen  muffen.  Slud^  tonnte  fie  faum  auf  6-r|örung  i^rer 
33itte  hoffen,  ba  fie  bie  gro^e  ©unft  unb  ^a^  5Jlnfel)en  fannte,  in  melc^em 
2lman  beim  itönige  ftanb,  unb  rauf^tc,  ba^  ein  mit  hcm  fönigtid^en  ©icgel 
Derfe[)ener  Sefel)t  nid^t  teid)t  rückgängig  gemad^t  locrben  tonne. 

Sllä  ^Zarbod)äuä  biefe  D^ebe  ber  (Sft§er  gel)ört  l)atte,  lie^  er,  um  trotj, 
il^rer  Sebenfen  fie  jur  Erfüllung  feiner  gorberung  ^u  beioegen,  i^r  fagen, 
fie  folle  ja  nid)t  glauben,  bafs  fie  alä  ®emal)lin  beä  jtönigä  ber  ffiadjt  be§ 
Slman  entgel)en  merbe.  SBürbe  fie  uerfäumen,  jur  Olettung  i^reä  3}otfeg 
Sllleä  ju  loagen,  fo  fönne  ©Ott  felbeä  bod)  erhalten  unb  luerbe  eä  aud^  tf)uu 
!raft  feiner  a^erlieifeungen ,  fie  aber  raerbe  ob  i^rer  Untl^ätigfeit  geftraft  raer= 
ben.  2ßer  raeifj,  ob  fie  nid)t  gerabe  bef3if)alb  jur  SSürbe  einer  ilönigin  ge= 
langt  fei,  um  fo  alä  2Berfjeug  jur  Sflettung  beä  3Solfeä  in  ber  §anb  ©otteä 
ju  bienen?  ©arin  lag  raol)l  bie  bringenbe  ^tal)nung,  iljre  l^o^e  (Stellung 
jur  Olettung  il)reä  3Solfeä  ju  benutzen,  „©ebent'e,"  fügt  er  l^inju  ^ ,  „ber  2:age 
beiner  9iiebrigt'cit,  raie  bu  ernährt  raurbcft  burd)  meine  .S'^^anb,  benn  2lman 
l)at  gegen  unä  ben  Xob  gefprod)en.  S)arum  rufe  bu  ben  iperru  an  unb 
rebe  jum  Xtönige  für  unä  unb  rette  unä  oom  'Xobe."  ©icfe  SiBorte  brad)teu 
in  i^r  bie  6ntfd)eibung  ju  ©tanbe.  ©ftl)er  liefj  bem  'iDZarbod^äuä  erraicbern: 
„©e^e,  ücrfammlc  alle  3i'^cn  in  ©ufa,  unb  betet  für  mtd).  (E'ffet  unb 
trintet  nid)t  bvci  Xage  unb  i)täd)te  (aljo  ein  ftrengcö,  ununterbrod)eneä  ^[yaften, 
baä  biä  in  ben  britten  Sag  t)ineinreid)t) ;  id)  unb  meine  ?Olägbe  raerben  gleid)= 


«  <ä|t^.  Aap.  3  u.  13,  1—7.        2  mh  15,  1—3. 
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inäf^ig  faften  unb  fo  inttt  icf)  bann  jnni  ilönige  ge^en,  obgleid)  e§  nid)t  bem 
©efet^e  entfprirf)t  nnb  ic§  mic^  bev  SobeSgcfafjr  anäfel^e."  ©tatt  ber  Set^teven 
3Sovte  ^at  ber  Ijebräifcfje  Zevi'-  "nb  roenn  id)  umfomme,  fomme  id;  um, 
bie  nic^t  2lnäbruc!  ber  ^evjraeifhtng ,  jonbern  ber  üöUigen  Ergebung  in  ©otteä 
©c^idung  finb.  'DJlarbodjäug  ging  nun  I)in ,  um  (5[t{)erä  Söunfd)  ju  erfütlen  \ 
unb  fanbte  jeneS  I;errlid)e  ®ebet  ^  jnm  ^-^immet ,  raeld)e§  bie  jlirdie  am  WdU 
raodie  nad^  bem  §n)eiten  gaftenfonntage  in  ber  ^eiligen  ^A'effc  betet.  3)efe= 
gleiten  flehte  ganj  Säraet  jum  §errn.  2lud)  bie  jlönigin  Gftfier  ua^m  3u^ 
findet  jum  §errn  in  ber  g^urd)t  uor  ber  beüorfte^enben  ®efat)r.  Unb  alä 
fie  bie  föniglic^en  Äteiber  abgelegt,  50g  fie  5ßu|3=  unb  XrauerHeiber  an  unb 
ftatt  allerlei  ©atben  fd^üttete  fie  auf  i^r  i)aupt  2Ifc^e  unb  ©taub  unb  bemütljigte 
i^ren  Seib  mit  gaftcn  ^  unb  an  allen  Orten ,  rao  [ic  ^uoor  fic^  ju  erfreuen 
pflegte,  raufte  fie  fic^  reidilid)  i)aar  I)erau§.  Unb  fie  flehte  §um  §errn, 
bem  ©Ott  3äraeB  unb  fpradj  mit  bem  ber  Ijeiligen  ©tabt  jugeroanbten  @e= 
fid)te ,  raie  ber  ^^l^arapfiraft  Ijinjufet^t ,  unb  mit  bemfelben  ben  Soben  berüfirenb, 
roie  Sofep^ug  angibt:  „Wltln  §err,  ber  bu  allein  unfer  ^önig  bift,  ^ilf 
mir  33erlaffenen ,  roetc^e  auf3er  bir  feinen  anberen  Apelfer  i)at.  ^Jieine  ©es 
fa^r  ift  fdjon  fo  naije,  'aa^  i6)  fie  mit  ben  ^^änben  faffen  fönnte.  35on 
meinem  SSater  ^abe  ic^  geprt,  ba^  bu  3^rael  auä  aUen  ^i)(fern  unb  unfere 
SSäter  aug  allen  i^ren  Sinnen  üorbem  auägeraäl)(t  Ijaft,  fie  ju  befit^en  alä 
eraigeä  (5;rbe.  ©u  {)aft  i[}nen  audj  getrau,  raie  bu  üer{)ei|en.  ©efünbigt 
Öaben  rair  cor  beinem  2Ingefidjte,  unb  bef^^alb  ^aft  bu  un§  preisgegeben  in 
bie  ^änbe  unferer  geinbe;  benn  rair  (meine  23orfa]^reu,  an  bereu  ©c^ulb 
unb  SSerbienft  fie  alä  2tngel)örige  be§  3)0tfeg  3:§eit  nimmt)  Ijaben  ben  ©Ottern 
berfetbeu  gebient.  ©erec^t  bift  bu,  §err!  9hin  aber  ift  e§  biefen  nidjt 
genug,  unä  mit  ber  l}ärteften  ilne^tfd;aft  ju  briiden,  fonbern  fie  fdjreiben 
aud)  bie  ©eraalt  ilirer  §änbe  ber  Wlaä)t  ber  ©öt^en  §u  (©ried^ifd) :  fie  Ijaben 
i§re  §anbe  auf  bie  §änbe  ilirer  ©ot^en  gelegt,  b.  ^.  benfelben  eiblid^  gelobt, 
^ärael  3U  oertilgen).  ©ie  raoUen  beine  5Berl)eif3ungen  oereiteln,  hein  ©rbe 
vertilgen  unb  ben  ^innb  berer,  bie  bic^  loben,  oerfdjliejsen  unb  bie  .^errlic^^ 
!eit  beine§  Stempelt  unb  SlltareS  oernidjten,  um  ben  ü}^unb  ber  Reiben  ju 
öffnen,  bie  ?i}tad)t  ber  ©öt^en  ju  preifen  unb  einen  ilönig,  raeld^er  g-leifd^ 
(fterblidj)  ift,  ju  rüljmen  immerbar  (raorunter  ber  perfifc^e  ju  oerfteljen  ift, 
raeld^er  raegeu  ber  3Sernid^tung  ber  ^n'ttm  auf  eraig  beraunbert  raerben  foü). 
©ib  nid^t,  §err!  bein  ©cepter  (beine  ^^lerrfc^aft)  über  un§   benen,   raelc^e 


1  epb.  ^cip.  4.         2  (S^i).  13,  8-18. 

3  Amhros.,  1.  de  Elia  et  jej.  cp.  9:  Esther  quoque  pulchrior  facta  est  jejimio; 
Dominus  enim  gratiam  sobriae  mentis  augebat.  Omne  genus  siiiim ,  i.  e.  totum 
populum  Judaeorum  a  persecutionis  acerbitatibus  liberavit;  ita  ut  regem  sibi  fa- 
ceret  esse  subjectum ,  non  libidinis  ardore  flammatum ,  sed  coelesti  miseratione 
conversum,  ita  ut  et  poena  retorqueretur  in  impium  et  honor  sacris  redderetur 
altaribus.  Itaque  illa,  quae  triduo  jejunavit  continuo  et  corpus  suum  aqua  lavit, 
plus  placuit  et  vindictam  retulit.  Aman  autem,  dum  se  regali  jactat  convivio, 
inter  ipsa  vina  poenam  suae  cbrietatis  exsolvit.  Clemens  Alex.,  1.  4  ström,  cp.  19: 
Perfecta  illa  in  fide  Esther ,  Israelem  a  tyrannica  potestate  Überaus  et  a  crudeli- 
tatc  satrapae,  sola  mulier  aftlicta  jejuniis,  restitit  armatis  copiis  innumerabilibus, 
tyrannicum  per  fidem  solvens  dccretum.  Et  tyrranum  quidem  mitigavit;  Aman 
vero  repressit  et  Israelem  perfecta  ad  Deum  oratione  illaesum  conscrvavit. 

2:5  * 
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nicl^ttg  iinb  (ben  ©ö^en  unb  i^ren  ^Dienern),  bamit  jie  nidjt  lad^en  über 
unfern  Unterganc3,  fonbern  fe^re  i^ren  Slnfd^Iag  auf  fie  jurürf  unb  oerbirb 
ben,  ber  angefangen  ^at,  gegen  un§  ju  raüt^en. 

„@ebenfe,  §err!  unb  jetge  btd)  un§  in  ber  3fit  unferer  jlrübfal  nnb  gib 
mir  2)^ut^,  ^evr,  .^önig  ber  ©ötter  unb  aller  iperrfd^aft,  lege  bie  recfite 
9tebe  1  in  meinen  SSflnnh  vov  bem  5Xngefi(^te  be§  l*öraen  (beä  ^önig§  2Iffueruä) 
unb  raanble  fein  ^erj  jum  §affe  gegen  unferen  ^einb,  \3a^  forao^t  biefer  s« 
©runbe  ge^e  a(§  bie  Uebrigen,  welche  i^m  beiftimmen.  Un§  f)ingegen  rette 
burc^  beine  i]>anb  unb  fte[)e  mir.  bei,  raelc^e  feine  anbere  §ülfe  §at,  atä 
birf),  §err,  ber  \)H  ^enntni^  l^aft  üon  5tllem  unb  roei§t,  ba§  i6)  fiaffe  bie 
^errti(|feit  ber  ©ottlofen  unb  üerabfd^eue  ba§  33eitager  ber  Unbefd^nittenen 
unb  eineö  fcben  ^"^remblingg,  Su  tüeijjt,  raie  id)  ge^raungen  bin,  roie  idi) 
üerad^te  ha^  ^ti<i)m  meiner  .^o^eit  unb  6^re  (bie  ^önigürone),  raeli^eä  auf 
meinem  Raupte  ift  an  ben  klagen,  ha  id)  miä)  fefjen  (äffe  (an  ©atatagen): 
raie  ic^  e§  üerabfdjeue  gicid)  bem  Suc^e  ber  33Iutgängigen,  nnb  felbe§  nidf)t 
trage  in  ben  ^ogeu  meiner  3"i^ötfge5ogenI;eit/'  ©arauä  er^ettt,  ba^  öftrer 
raiber  i^ren  2öitlen  in'ä  ^yrauengemac^  gebrarf)t  rouvbe  unb  bie  (S^e  mit 
2lffueruä  nicfit  anftrebte,  rae^^alb  ber  ^I.  Sluguftin^  fie  a(§  ^hifterbitb 
ber  (Singejogenl^eit  fjinftellt  unb  i^r  ©ebet  preist,  raelc^eä  nad^  (5^ri)fofto= 
mu§3  bie  feinblic^e  3Butf)  ftittte.  „^u  roeiBt,"  fä^rt  (Sftl)er  fort,  „baB  icb 
nid^t  a^  am  ^ifc^e  beg  5lman,  noc^  ©efatten  ^atte  beim  WMjU  be§  jlönigä 
unb  ni(^t  genof3  htn  ®ein  ber  S^ranfopfer  (um  nid^t  'iien  geringften  5Int^eil 
om  ©öl^enbienfte  ju  ^obeii)  unb  hai^  niematä  beine  "JUagb  fid)  freute,  feitbem 
ic^  f)iel^er  gebrad)t  roorben,  biä  auf  ben  gegenroärtigen  2;ag,  au^er  nur  in 
bir,  §err,  ©Ott  2lbra§am§!  ©Ott,  mädjtig  über  2lÖe,  ertjöre  bie  ©timme 
berer,  bie  feine  anbere  ^'^offnung  §aben,  unb  rette  unä  auä  ber  §anb  ber 
Ungerechten  unb  befreie  mid)  üon  metner  iJlngft!""'  2lm  brüten  Sage  legte 
(Sft^er  bie  Strauerf (eiber  ah,  f(eibete  fid)  in  i^re  föniglic^en  ©eroänber,  (egte 
i^ren  ®d)mucf  an.     Unb  ba  fie  im  ©lanje  ber  fönig(id^en  ©eroanbe  ftanb 


1  §teju  bemerft  ber  l)(.  August. ,  1.  4  de  doct.  Christ,  cp.  30 :  Si  regina  oravit 
Esther,  pro  suae  gentis  temporaria  salute  locutura  apiid  regem,  ut  in  os  ejus 
Dens  congruum  sermonem  daret,  quanto  magis  orare  debet,  tit  tale  muuus  accipiat, 
qui  pro  aetcrna  hominum  salute  in  verbo  et  doctrina  laborat? 

'^  Ep.  262  (al.  199)  ad  Ecdiciam :  Esther  illa  regina  Deum  timens ,  Deum 
colens,  Deo  subdita,  marito  regi  alienigenae  non  eundem  secum  colenti  Deum, 
tarnen  subjecta  serviebat;  quae  cum  in  extremo  periculo,  non  suo  tantum ,  sed 
etiam  gentis  suae,  qui  tunc  erat  populus  Dei,  Domino  prosternerctur  orando,  in 
ipsa  8ua  oratione  dixit,  ita  sibi  esse  ornatum  regium ,  sicut  pannum  menstrualem, 
et  ita  orantem  conicstim  cxaudivit,  qui  cordis  inspector  eam  verum  dicere  acivit. 
Et  utique  maritum  habebat  multarum  mulierum  viruni  et  dcorum  alienorum  fal- 
Borumque  cultorem  ;  unb  Ps.  51. 

ä  Hom.  3  ad  pop.  Aiit. :  Quum  nullus  esset,  qui  contra  iram  regis  Persarum 
ohsistere  posset,  splcndidiorom  vestitum  exuta  mulier  et  sacco  amicta  et  cinere 
öubstrato,  div.  clcmentiac  supplicabat,  ut  secum  ad  regem  ingrcderetur,  et  haec 
precabatur :  Grata  fac  vcrba  mea  et  da  sermonem  ornatum  in  os  meum.  Haec  et 
pro  magistro  nos  nunc  Deum  oremus.  Si  enim  mulier  pro  Judaeis  supplicans 
barbaricum  cohibere  furorem  potuit,  multo  magis  doctor  noster  pro  tanta  civi- 
tate  .  .  .     Tmporatorem  flectere  poterit. 

*  öfl^.  Aap.  14. 


§  38.   eftt)er.  357 

imb  ©Ott,  ben  Senfer  unb  Ütctter  bitter,  angerufen  Ijatte,  na^m  fie  jraei 
SDienertnnen  mit,  iinb  jroar  Iel)nte  fie  firf)  auf  bie  eine,  aB  fönnte  fie  üov 
3avt^eit  unb  übergroßer  @cf)roäd)lid)!eit  iljren  ßeib  nid)t  aufredet  fialten  (ein 
aitittet,  um  bem  Könige  ju  gefaüen  unb  it)n  jum  ^Sütteib  ju  ftimmen),  bie 
anbere  SDienerin  aber  folgte  ber  ©ebieterin  unb  trug  bie  auf  ben  23obeu 
nieberraattenben  ©eroänber.  2lber  unter  bem  5Xnttit^,  ba§  rofige  garbe  (üon 
Statur  auä,  nid)t  burc^  ^Tunft)  überfIoJ3,  unb  ben  Iieblid)en,  glänjenben 
Singen  barg  fie  ein  trauernbeä  unb  üon  übergrofjer  Slngft  beüommeneä  ©emütt). 
©0  fam  fie  ber  9leif)e  nad^  burd)  alle  3:l)üren  unb  fteüte  fic^  bem  Könige 
gegenüber,  ba  wo  er  fafj  auf  bem  3:()rone  feine§  Oieidjeä,  angetl)an  mit  ben 
föniglid^en  ©eroonbern  unb  [tra^lenb  oon  ©olb  unb  fö-belfteinen ;  unb  fein 
Slnblic!  machte  beben.  Unb  alä  er  fein  2Ingefic|t  er^ob,  unb  hm  ©rimm 
feineä  i^erjenä  mit  ben  funfeluben  Slugen  ju  erfennen  gab  (roeit  ungeljatten 
über  baä  (Srfdieinen  ber  (gftljer,  inbem  er  fie  nid)t  ^atte  rufen  laffen),  ba 
fanf  bie  Königin  jufammen,  bie  g:arbe  loanbelte  fidj  in  ißloffe  unb  fie  ließ 
frafttoä  bag  i>upt  auf  i^re  Wienerin  fin!en.  ©enn  fie  mußte  befürchten, 
gteid)  5Baft§i  oerftofsen  ju  raerben  unb  ben  Untergang  iljreg  a^olfeg  §u  be^ 
fd)leunigen.  _ 

®a  inanbte  ©Ott  beg  ilönigä  i^erj  jnr  ^anftmut^  ^ ,  unb  eilig  unb  be= 
forgt  fprang  er  uom  3:l)rone,  flutete  fie  mit  feinen  Slrmeu,  biä  fie  lüieber 
ju  fi^  fam,  unb  beruhigte  fie  mit  ben  SBorten:  „2Ba§  ^a[t  bu,  ©fttier? 
^6)  bin  bir  23ruber,  fürd)te  nid)tä.  S)u  foüft  ni^t  fterbeu;  benn  biefeä  ©e= 
fe^  ift  gemacht  für  Sitte,  aber  nidjt  für  bid)  (©riec^ifd):  ift  ein  gemeinfameä, 
b.  ^.  gebt  mit  oon  bir  au§,  berührt  bid)  ni^t).  Äomm  alfo  unb  berühre 
bag  ©cepter!"  S^ren  93ruber  nennt  fid)  ber  Mnia,  liebfofenb  unb  um  am 
gubeuten,  baß  fie  mit  ilim  gleid)bered§tigt  fei.  Unb  ba  fie  fd)n)ieg,  nal)m  er 
fein  golbeneä  (£cepter,  legte  e§  auf  il)ren  ^Ratfen,  fußte  fie  unb  fpradi: 
„3Sarum  fagft  bu  nic^t§  ju  mir?"  ©ie  antroortete  einfdimeid^elnb :  „^c^ 
fal;  bid),  §err,  gleid)  einem  (Sngel  ©ottes  unb  mein  iperj  erbebte  auä  g-urc^t 
uor  beiner  §errlid)feit.  23erounberungän}ertl)  bift  bu  gar  fel)r,  unb  bein 
Stntlit)  ift  üott  ©nabe."  S)er  33ergleid^ungäpunft  beg  Slffuerug  mit  einem 
(Sngel  liegt  in  bem  außerorbentlid)en  ©lanje  ber  förfd^einung  unb  bamit  in 
bem  gurd)tbaren. 

^a<S)  biefen  Sßorten  fant  ©ftlier  rcieber  jufammen  unb  fam  faft  oon 
(Sinnen.  3)er  jlönig  aber  roarb  beftürjt  unb  atte  feine  2)iener  tröfteten  fie  2. 
Sllä  fie  fic^  beruljigt  Ijatte,  fprad)  ber  i^onig  ju  i^r:  „SBag  luittft  bu,  föftlier, 
Königin?  loeldieg  ift  beine  «itte?  3lud)  rcenn  bu  üerlangft  bie  ^^ölfte  beg 
9leid)eg,  fo  fott  fie  bir  gegeben  werben."  S)ie  ilönigin  verlangte  junddjft 
nic^tg  weiter  alä:  „Sßenn  eä  bem  Könige  beliebt,  fo  bitte  id),  baß  'an  Ijeute 
unb  Slman  mit  bir  ju  mir  fommeft  ju  bem  ^Üiatjle,  ha^  id)  bereitet  Ijabe." 
O^ne  3meifel  mottle  fie  fid)  erft  überzeugen,  ob  fie  nod)  bie  uotte  ©unft 
beä  itonigä  genieße ,  um  eine  foldje  33itte  wagen  ju  bürfeu ,  fobann  iljn  beim 
gj^a^le  wiüf"äl)rig  madjen,  benn  bie  ^^Jerfer  pflegten  beim  '^la'i)U  feine  33itte 
abjufd)lagen.     S)en   Slman   witt   fie   mit  beim   'iila^k  l;aben,  um   iljm  jcbe 


1  239I.  Aug.,  1.  de  grat.  Christ,  cont.  Pelag.  cp.  24. 

2  efl^.  tap.  15;  5,  1.  2. 
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©etegenl^ett  einer  ©injprad^e  ober  ©ntf^utbigung,  foraie  bie  ©unft  be§ 
Äöiügä  511  entjle^en  unb,  rate  Spranus  meint,  ten  ^^leib  unb  ^aß  ber 
©atrapen  auf  il^n  ju  laben,  ©er  ^onig  Iie[5  ben  Slman  [ofort  herbeirufen 
unb  (eiftete  mit  il^m  ber  ©inlabung  ber  (Sft^er  ^olge.  33eim  ©elage  be§ 
SBeineä,  rao  bie  frö^lidifte  (Stimmung  l^errfc^te,  raieber^otte  ber  Äönig  feine 
^rage,  roa§  hk  Königin  raünfc^e,  mit  bemfelben  33erfpred^en.  ß-ftfjer  (jätt 
mit  i^rer  23itte  aucf)  jet^t  noc^  jurücf,  gleid^fam  alä  ob  i^r  ber  ^utf)  baju 
noc^  fe^Ie  unb  fprac^:  „'^^Jeine  33itte  unb  mein  33ege§ren  finb  biefe:  §abe 
ic^  ©nabe  gefunben  in  ben  3Iugen  be§  ^5nig§,  unb  gefdUt  e§  bem  Könige, 
mir  5U  geroä^ren,  roa§  ic^  nerlange,  unb  meine  33itte  ,5u  erfüllen,  fo  fomme 
ber  ^önig  unb  2(man  ju  bem  ^o^Ie,  raet(^e§  i(^  i^nen  bereite,  unb  morgen 
raiti  \6)  bem  Könige  meinen  ^löunfc!^  eroffnen."  ®a^  ber  il'önig  roieber  jum 
SDiafite  fomme,  ift  nid^t  ©egenftanb  ber  33itte,  fonbern  ba§  ^d(S)m,  ba^  er 
bie  Sitte  ber  Königin  erfüllen  raerbe. 

5nä  nun  3(man  oergnügt  unb  fro^tid^  über  bie  i^m  geroorbene  2(u§= 
jeic^nung  an§  bem  5|}ala[te  ging ,  empfanb  er  bie  .^algftarrigfeit  beä  cor  bem 
jt^ore  ftt^enben  'öJiarboc^äuä ,  ber  oor  if)m  bie  jlniee  nid^t  beugte,  \a  nid^t 
einmal  oon  ber  ©teile,  roo  er  fafe,  fic^  rülirte,  um  fo  bitterer.  O^ne  ,3"3^ifc^ 
l^atte  ^iRarbo(f)äu§  feine  2;rauer!leiber  raieber  abgelegt  unb  weil  er  mii^k, 
baf3  öftrer  ben  oerfproc^enen  (Schritt  beim  Könige  t^un  raerbe,  50g  e§  i^n 
gerabe  jet^t  an  bie  ©teile,  an  raelc^er  er  am  erften  über  ©ft^er§  ©rfotg  dna^ 
5u  erfal)ren  ^offen  burfte.  5lman  oerbarg  febotf}  feinen  3o^"n,  eilte  nac^ 
§aufe,  liefe  feine  ^reunbe  unb  fein  29eib  ^nQ\<i)  ^  (35ulg.:  3'^^'^^)  formen, 
um  i^nen  gegenüber  feinem  ^ovnt  Suft  ^u  mad^en  unb  mit  i^nen  über  bie 
SSernid^tung  beä  'DJ^arbod^äu§  ju  berat^en.  @r  er.^ä^lte  i^nen  oon  ber  .r^^err^ 
lid^feit  feine§  cReid^t^um§  unb  feineä  gamilienglüdfeä ,  er  ^atte  namlid^  jelju 
©ö^ne,  oon  ben  l)0^en  (Sljren,  bie  er  erlangt  l^abe  unb  raie  cor  allen  3lnbern 
er  allein  jum  (Saftma^le  ber  Königin  mit  ^ugejogen  unb  aud^  für  ben  folgen^ 
ben  2:ag  miteingelaben  fei.  Unb  bod^  rairb  i^m  biefeä  ®lüdf  oerbittert,  fo 
oft  er  ben  oer^afeten  ^uben  l1^arbod^äu§  an  ber  tpforte  beg  jlonigä  fifeeu 
fe^e.  ©eine  grau  unb  g^eunbe  geben  il)m  ben  3flatl) ,  einen  50  (SCfen  l;o^eu 
S3aum  aufrid^ten  ju  laffen  unb  morgen  oom  Könige  ju  oerlangen,  \)a^  man 
ben  'JTJarbod^SuS  baran  aufl^änge;  fo  !onne  er  bann  o^ne  33erbru9  jum 
(Maftmat)le  gelten,  ©a  ^{arbodjäng  be§  jlönigä  23efe^l  übertreten,  fo  roar 
Simon  überzeugt,  ban  beffen  i*')inridl)tung  geneljmigt  raerbe,  unb  um  fie  fo 
fd^nell  al§  möglid^  ooll^ieljen  ju  fönnen,  liefe  er  eiligft  bie  35orfe^rungen 
baju  treffen  2. 

3fied^t^eitig  tritt  in  ber  ba:\rotfd^cnliegenben  9ladf)t  ein  3iüiftf)f"f^ß  ''i"r 
ber  bereite  ben  Slnfang  bor  ©emütliigung  3lmanä  lierbeifü^rt.  3'^  ^^^  folgen; 
ben  9kdl)t  liefe  ber  j^onig  raegen  ©rf)laflofigfeit  fid^  bie  Dfleid^§ct)ronif  uor? 
lefeti  unb  al§  \t)m  Ijiebei  andl;  bie  oon  '}.")tarbo(^äuä  entbedfte  3Serfdf)ioorung 
üorgclefen  rourbe,  fragte  er,  raclrfjc  23clol)nung  er  l)iefür  erljalten  Ijobe? 
9llä   man   il)m   antroortete:    „jleine",   liefe   er   fragen,  raer   im  33or^ofe  fei, 


»  9iicfe«  1.  c.  I.  93b.  6.  244  ».  ibentificirt  bie  ^ara  mit  3«^'"«/  ^^^  Äönigiii  ber 
©ci)t^en.    3ofcpl)ii«  nennt  fie  3'»'^^J*^- 
2  eft[).  Aap.  5,  3—14. 
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mib  ba  ?(mon  fc^on  am  frühen  borgen  ftc^  bort  eingefunben  fjatte,  fo  rief 
er  i^n  ju  \\ä)  uub  fragte  tf)n,  rcaä  betn  ?D^anne  511  erroeifen  let,  roeld^en  ber 
^önig  eieren  tüolle.  Slman,  in  ber  Meinung,  bafe  nur  i^m  e^renbesengung 
jugebac^t  fei,  ftimmte  für  bie  p^fte  öffentliche  e^renbejeiigung ,  bie  er  aber 
auf  23efe^I  beg  jtönigä  bem  ?Jtarbo^äu§  erraeifen  mut?. 

3öä^renb  'i)J^arboct)duö  nacö  ben  i§m  erroiefenen  G^ren  in  ba§  Z^ox  be§ 
^onig§  jurücffe^rt,  eilte  2tman  traurig  unb  mit  üer^ülltem  .Raupte  nac^ 
§aufe,  um  feinem  5öeibe  unb  feinen  ^reunben  ha§  ißorgefaltene  ju  er5ä{)Ien. 
3Son  biefen  muH  er  nun  bie  entmnt^igcnbe  3[öeiffagung  pren,  baß  "oa^  i^m 
roiberfal^rene  llngenmcf)  ber  2tnfang  feine§  (Snbe§  fein  roerbe ,  benn  fein  ^ßeib 
unb  bie  Sföeifen  (?}^agier),  bie  er  ju  JRat^e  gebogen,  fprac^en:  „2Benn  ^ar= 
boc^öuä,  üor  bem  bu  ju  fallen  angefangen,  uon  bem  ®efc^(ecf)te  ber  ^uben 
ift,  fo  fannft  bu  il^m  nic^t  raiberfte^en,  fonbern  roirft  cor  feinem  5(ngeficfjte 
fallen."  Sßa^renb  ber  Unterrebung  langten  fc^on  bie  fönigtirfien  ^oflinge 
an ,  bie  2lman  eitigft  ju  bem  ©aftmaHe  ber  Königin  (Sft|er  führten  *.  S[l.'ä^renb 
be§  ^a^Ie§  fragte  ber  ^onig  bie  (Sft^er  roieber  um  il)r  35erlangen.  ©a  fafete 
fie  Wlni^,  i^re  33itte  au§5ufprec|en :  „§a6e  ic^  ©nabe  gefunben  in  beinen 
2tugen ,  Äönig !  nnb  gef ättt  e§  bir ,  f 0  f^enfe  mir  mein  Seben ,  um  metcfie^ 
ic^  bitte,  unb  mein  3}oIf,  um  roel(|e§  ic^  fk^e.  (®arau§  fonnte  2(ffueru§ 
er!ennen,  baß  fie  jum  3}oIfe  gepre^,  luelc^cä  bem  Untergange  Beftimmt  rcar.) 
5)enn  preisgegeben  finb  roir,  ic^  unb  meinSSotf,  baß  rair  jermahnt,  erroürgt 
unb  üertitgt  raerben.  ^a,  rcürben  roir  nur  atä  ^ned^te  ober  ?D^ägbe  nerfauft, 
fo  roare  baä  Ungtütf  erträglich,  unb  iä)  roürbe  feufjen  unb  f^roeigen;  nun 
ift  aber  ber  unjer  ^eiub,  beffen  ©raufamfeit  auf  ben  jlönig  jurüdffallt"  (in= 
bem  er  i^n  üeranlaBte ,  ein  unfc^ulbigeä  25oI!  ju  tobten.  S^ac§  bem  §ebraif^en 
ift:  benn  nid^t  ift  ber  ^yeinb  roert^  ber  ©tfiäbigung  be§  Äönigg,  b.  1^.  nid^t 
ift  er  roert^,  bajj  id^  burrf)  meine  5Inf(age  ben  Äönig  betrübe). 

SDer  ^onig,  entrüftet  über  biefe  ©a^e,  fragt:  „2öer  ift  ber  unb  roo  ift 
ber,  beffen  ^erj  firf)  erfüllt  l^ot,  biefe§  ju  t^un?"  ©a  antraortete  ©ftljer: 
„Unfer  g^einb  unb  5Öiberfa(i)er  ift  biefer  33öferoic^t  Slman."  ©a  erfc^ratf 
SIman  unb  fonnte  ben  5(nblicf  be§  ^onig§  unb  ber  Königin  nitfjt  me§r  er= 
tragen.  S)er  5?"onig  ftanb  in  feinem  ©rimme  auf  oom  Wla))k  unb  ging  in 
ben  ©arten  beä  ^alafteS,  um  bie  erfte  ^it^e  be§  ^oxnt§  oerrauc^en  ju  laffen 
unb  5U  überlegen,  roa§  er  gegen  2Iman  tfjun  fotle;  2Iman  aber  blieb  fielen, 
um  fein  2^hm  ju  erbitten  Don  ber  jlönigin  ©ftfier;  benn  er  faf)  ein,  "isa^ 
Dom  Könige  nirf)t§  me^r  ju  pffen  fei,  roenn  ©ftl^er  nid^t  bajroifrfientrate. 
@r  roarf  fid^  baljer  ber  (lftf;er,  roetd^e  auf  bem  ^olfter  bei  3:ifdE)e  tag,  5U 
g'ü^en.  2n§  ber  ^onig  oom  ©arten  surücffommenb  i^n  in  biefer  ©tellung  traf, 
fprad^  er,  in  ber  .^it^e  be§  3ovne§  bem  9lman  ba§  ®dl)(immfte  5utrauenb: 
„5luc^  ber  ^i)nigin  raill  er  ©eroalt  ant^un  in  meiner  ©egenroart,  in  meinem 
^aufe?"  Ol;ne  alle  Unterfud^ung  roirb  er  pxm  Zobe  oerurtfjeitt ,  fein  ©e= 
fid^t  ner^üUt,  roie  e§  bei  ber  «Einrichtung  5U  gefdfjel^en  pflegte,  unb  an  bem 
für  9JJarbodl)äuä  beftimmten  33aume  aufgeljängt  ^. 

1  Q^.  ^ap.  6. 

^  Hieron.,    cont.    Ruf.    1.  1:    Esther,    quae  Artaxerxis    sententiam    dui    tacita 
gentis  veritate  correxit. 
3  ept).  j?ap.  7. 
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91ad£)  ber  ^inrtd^tung  rourbe  2Iman§  SSermögen  eingebogen  unb  ber  jlönig 
Derfügte,  ba^  ba§  Apauä  beä  2ö{ber[ac^er§  berauben  (jammt  bem  SSermögen) 
ber  Königin  ©ft^er  ^ufalle  unb  nad^bem  bte[e  bem  jlönige  angezeigt,  ba| 
^^arbo^auä  t^r  O^eim  jei,  raurbe  er  in  bie  ^a\)[  ber  fjt) duften  33eamten  er= 
l^oben  unb  2lman§  Siegelring  i^m  übergeben,  öftrer  aber  beftellte  ben  Wlax= 
bod^äuS  3um  3Serraalter  i^reä  ipaufeä.  ©er  ^auptfeinb  ber  ^uben  war  üer= 
ntd^tet,  allein  ba§  uer^ängniBöoITe  (Sbict  beftanb  nod^  in  straft  unb  fonnte 
aud^  nad^  bem  befte^enben  Olec^te  nic^t  raiberrufen  roerben.  öftrer,  ber  ba§ 
2öof)l  i^reä  Jßolfeö  ganj  am  ^erjen  lag,  fiel  neuerbingä  \}tm  Könige  ju 
^üRen,  weinte  unb  flehte  i^n  an,  ben  von  STman  über  i§r  ^ol!  befd^lojjenen 
Untergang  abjuraenben.  SDer  Äönig  ftredfte  fobann  fein  ©cepter  auö  gum 
3eid^en,  baß  er  i|re  Sitte  gnöbig  aufnefimen  raolle,  worauf  fte  aufftanb, 
öor  ben  ^önig  (jintrat  unb  fprad^:  „SSenn  e§  bem  Könige  beliebt  unb  iä) 
©nabe  gefunben  in  feinen  Slugen  unb  wenn  meine  Sitte  i^m  nidE)t  juroiber 
erfc^eint,  fo  bitte  icC),  "öa^  man  hk  alten  Sriefe  beä  2(man,  woburd)  er  in 
allen  ^roüingen  be§  j^önigä  bie  ^^ben  §u  oernirfiten  befo^en  liatte,  roiber= 
rufe,  ©enn  wie  üermödjte  ic^  baä  Unl^eil,  weld^eä  mein  33olf  trifft,  mit= 
anjufe^en  unb  wie  Dermoc^te  id^  ben  Untergang  meiner  Serwanbtfdliaft  ^u 
erleben?"  ©a§  ®efel^  fonnte  ber  .jtönig  nid^t  einfad^  jurüdfne^men,  aber  be= 
reit,  bie  Sitte  ber  Königin  ju  erfüllen,  üerfid)ert  er  fie  juerft  feineä  2Boljl; 
wollend,  inbem  er  bie  (Sfttjer  unb  ben  2)farbod^äuö  baran  erinnert,  bajs  er 
"öa^  §auä  2fmang  ber  ©ftlier  gegeben  unb  ben  Simon  Ijabe  l)ängen  taffen, 
fobann  ertlieilt  er  iljnen,  mit  f rüber  bem  2lman,  bie  Sollmac^t,  in  feinem 
9flamen  mit  feinem  ©iegel  üerfel^ene  ©d^reiben  an  bie  ^nhtn  ju  erlaffen  unb 
in  benfelben  Sefe^le  ju  ert^eilen ,  bie  nad^  bem  (Srmeffen  ber  föftlier  unb  beä 
2Rarboc^äuä  jene§  ©biet  SJlmanä  unfc^äblicl)  machen  könnten,  ©iefe  ©djreiben 
würben  ausgefertigt  unb  in  alle  ^^rouin^en  burc§  (Eilboten  üerfanbt;  in  ben= 
felben  würbe  ben  ^uben  befohlen,  an  bem  für  ilire  Sertilgung  feftgefet^ten 
2:age  für  il§r  Seben  ju  [teilen  unb  il^re  ^^^einbe  umzubringen,  ©iefe  Wla^-- 
regeln  üerbreiteten  im  ganzen  D^eic^e  grofje  g-reube  ^  2ln  bem  burd^  beibe 
(^bicte  beftimmten  2;age  oerfammelten  fic^  bie  3"^^"  i^^  ^^^  ©täbten  unb 
£anbfrf)aften  be§  D^eid^eS,  um  bie,  weld^e  nad)  iljrem  Seben  trad^teten,  ju 
tobten,  -unb  brad)ten,  üon  ben  Seamten  beä  Äönigä  unterftüt^t,  il)ren  geinbeu 
eine  grof3e  9]ieberlage  bei.  5luf  ben  SBunfc^  ber  Königin  geftattete  ber  .<^ßnig 
ben  2^hm  in  Sufa  aud)  uod^  an  bem  fülgenbeu  'Jage  gegen  il)re  "^dnht  ju 
fömpfen  (weil  l^ier  ju  beforgen  ftanb,  bafj  hk  Slnge^örigen  beS  2lman  jur 
3flac^e  für  bie  erlittene  ^Jlieberlage  aud^  an  anbern  Stagen  ^-einbfeligfeiten  gegen 
W  ^n'otn  erregen  würben)  unb  liefj  bie  jet)n  ©ö^ne  beä  5lman  an  ben 
(Balgen  l)ängen.  6o  würbe  alfo  in  ben  ©tobten  bie  3hil;e  am  14.  Slbar, 
in  ©ufa  bagegen  erft  am  15.  Slbar  Ijergeftellt ,  wefjljalb  bort  jener,  Ijier 
biefer  Sag  fcftlid^  begangen  würbe.  iDiefe  9iul)etage  würben  fobann  burdö 
Sriefe  beä  U)iarbod)äuä  unb  ber  CSftlier  an  alle  3"^c"  "»  perfifd)en  Dieid^e 
gu  ^efttagen  unter  bem  '.'tarnen  '4>uvim  crljoben.  ®er  jlag  oor  bem  gefte, 
alfo  ber  13.  2lbar,  wetzen  5lman  für  bie  Sertilgung  ber  3»ben  burd;  baä 
ßooä  feftgeftellt  l^atte,   galt  als  5"'^)*t'^Ö  ""^  ^"'^'^  ^^^)  ""^^  ^^"  ^uben  alä 
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(Sft^ev^g^aften  begangen  ^.  Stuf  bte  ^Inorbnungen  für  aUe  „'^ii'fii^^ft  f^ül^t  i\ä) 
bte  jübifc^e  ^rabition,  bai3  felbft  bev  ^Kejfiaä  biefeä  g^eft  Qo^.  5,  1)  efjven 
raerbe  unb,  wenn  ade  ^rop^eten  unb  (5-rbannng§)c^ri[ten  ber  33il)el  aufeer 
©eltung  fommen,  borf)  baä  ®efet^  93^ofiä  nnb  baä  23nd)  ©ftljer  bleiben  lüevben. 

Clupertuä,  raelcfjer  bie  ®e[d^id^te  ber  ©ft^er  augfü^rlid^  beljanbelt  2,  ^ebt 
an  i^r  be[onberä  üier  jlugenben  ^eroor:  bie  (5;ntlja(t[anifeit  ^ ,  bie  @ered)tig= 
fett,  bie  \\d)  geigt,  ha  fie  felbft  roiber  SBitten  einen  Unbefdjnittenen  Ijeiratfiet 
nm  be§  äßol^leä  i^re§  2}oIfeä  raitfen,  i§re  Älugbeit,  mit  toetc^er  fie  bie 
fd^iüierige  9lngetegenl)eit  buvdjfü^rte,  nnb  bie  ofine  3tt)eifet  von  ber  götttic|en 
^^roüibenj  geleitet  lüurbe,  unb  iljren  'üJJut^,  mit  roelcfiem  fie  i^i*  3}ol!  Der= 
fod^t  unb  rettete.  ^etru§  ©amianuä'^  fieUt  fie  aud^  alä  ^[Rufterbitb  ber 
®emut§  auf. 

2Saft()i  unb  (SftJier  l^aben  aud^  eine  tppifd^e  33ebeutung  ^.  2Sir  begnügen 
unä  ^ier  bie  uorjüglid^ften  2^ergleidjungäpunfte  fjeruorjufieben.  Sßie  SSaftlji 
juerft  bem  jvönige  gefiel,  atä  fie  aber  öor  il)m  nidjt  erfd^eineu  raoUte,  mifefiet 
unb  üerftofjen  raurbe,  fo  (Soa,  raeld^e  nad)  ilirem  Unge^orfam  hk  ©traf= 
fentenj  beä  göttlichen  Ä'önigä  üerne^men  unb  baä  ^arabieä  oerlaffen  mu^te. 
5ln  ißaft^i'g  ©teile  trat  (Sft^er,  bie  ben  ^önig  burd)  i^re  Slnmutl)  unb 
©diön^eit  feffelte  unb  fein  ganje§  §erj  geroann;  fo  trat  au  ©üeng  ©teile 
bie  ^l.  Jungfrau  ^JOiaria,  meldte  bur(^  ben  ®lanj  iljrer  9^cinl)eit  unb  2:ugen= 
ben  ©nabe  bei  @ott  fanb.  SBie  (Sft^er  burd)  ®otte§  (Srmäljlung  auf  ben 
2^ron  erhoben  raurbe,  um  baä  i^rem  3}olfe  bro^cube  allgemeine  SSerberben 
abj^uroenben,  fo  raurbe  aud)  ^Uiaria  ilönigiu  beä  i^immels,  um  bie  äBelt 
üom  atlgemeiuen  Untergange  unb  uon  bem  Siobe  gu  retten.  SBie  öftrer  in  ha^ 
ißrautgemadf)  be§  2tffueru§  gefüljrt  raurbe  unb  il)m  ftetä  lieb  unb  rao^geföüig 
rcor,  fo  raurbe  auc^  ^IRaria  in  bie  ^immlifdien  Söolinungeu  aufgenommen, 
um  ©egenftanb  unb  ^-reube  aller  ^immeläberooljuer  §u  fein  ^.  2luf  jraei 
?iJiägbe  geflutet  eilt  bie  (äftlier  §um  Äönige,  um  i^re  23itte  uorjubringen, 
ebenfo  beftürmt  ?DZaria  ben  ob  ber  »Sünben  ber  ^Reufdjen  erjürnten  @ott 
mit  il)cen  23itten,  begleitet  üou  ber  menfd)lic^en  unb  englifd)en  (Sreatur  ^, 
ober  üielme^r  oou  ben  S^erbienften  beä  actioen  unb  coutemplatioen  fiebenä. 
3Bie  Slffuerug  feine  föniglic^e  ©altin,  bie  feinen  finftern  23lid£  nid)t  ertragen 
f ann ,  mit  ber  2Serfid)erung  tröftet ,  ba^  fie  uon  bem  allgemeinen  ©efet^e  auä- 


1  ep^.  ^ap.  9.  2  De  Victor.  Verbi  Dei  1.  8.  cp.  1—26. 

*  23gl.  Rupert. ,  1.  12  de  div.  off.  cp.  25 :  Hester  autem  pro  temperantia  po- 
nitur  .  .  .  uam  ipsius  temperantiae  hoc  indicium  est  speciale ,  quod  leonem  illum 
(Assuerum)  in  mansuetudinem  convertit  ejusque  edictum  ex  instinctu  Aman  in- 
temperantissime  superbientis  et  genus  Judaeorum  perdere  cupientis  in  consola- 
tionem  suae  stirpis  transtulit. 

*  De  contempt.  sec.  cp.  19. 

'•>  33(]t.  Hugo,  Cornelius  a  Lap.,  Lyranus,  Didacus  de  Celada ,  Sanctius,  Sera- 
rius  u.  21. 

*  33gt.  Bonaventura  in  Spec.  cp.  7  u.  Bernard.  de  Assumpt. :  Tuuc  beata 
Virgo  quasi  altera  Esther  de  triclinio  feminarum,  i.  e.  de  ecclesia  militante  cducta 
et  per  totam  militiam  coelestis  exercitus  ad  cubiculum  Assueri ,  sc.  summi  Dei, 
ita  ut  illi  conveniat  propheticum  illud:  Tenuisti  manu  dexteram  meam  et  in  vo- 
luntate  tua  deduxisti  rae  et  cum  gloria  suscepisti  me. 

'  Bonaventura  in  spec.  cp.  3. 
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genommen  fei,  fo  fann  anä)  '^axia  bie  ©nabenüoffe  ol^ne  gurd^t  [ein 
(fiuc.  1,  30),  roeil  fie  bem  aUgemetnen  ®e[e^e  ber  (Srbfünbe  nic^t  unterliegt. 
@[t^er  nermoi^te  6et  bem  ©aftma^Ie,  ta^  9Iffiieru§  htn  Zoh  i^re§  ^^einbeä 
3lman  befd^Io^,  fo  brac^  auä)  ^ax\a  burd^  t^ren  götttid^en  ©ol^n  bie  ©eroalt 
be§  Seufetä.  3öte  öftrer  com  jlönige  erlangte,  ba^  "ba^  über  i^r  3SoIf  6e; 
fc^Ioffene  Slobeäurt^eil  anfgel^oben  unb  ^ärael  gerettet  rourbe,  fo  '^at  aud^ 
SJJaria  ben  (Sc^ulbbrief  be§  ^enfc^engefd^ted^teä  jerriffen  unb  bie  Sßelt  oon 
bem  affgemeinen  ^erberben  gerettet  *.  ©ft^er  gteid^enb  einer  f  leinen  Ouelle ,  bie 
pm  ©trome  roud^ä  unb  in  ^elle§  ©onnenlid^t  fid^  roanbette  (10,  6;  11,  10.  11) 
ift  j£t)pu§  feneä  apofat:)ptifd^en  Jßeibeg,  umfteibet  mit  ber  ©onne,  ben  ^oub 
unter  iliren  ^ü^en  unb  auf  ifjrem  Raupte  eine  ^rone  oon  jrootf  (Sternen^; 
roe^^alb  fie  aud^  genannt  roirb  ba§  ^immelgfenfter ,  burd^  roetd)e§  ©Ott  ba§ 
toal^re  Sid^t  au§gegoffen  ^ ,  bie  Ouelle  be§  Sid^teä''-,  bie  ?!Jfutter  be§  eroigen 
gtd^teS  ^,  ber  9Jiorgenftern  u.  a.  ^  Wn  ©ft^er  au§  bem  ©taube  i^rer  9^iebrig= 
feit  ertiö^t  rourbe  auf  ben  fönigtidien  5;^ron  (11,  11),  fo  !onnte  audE)  '^axia 
nad^  i^rer  (Smpfängnife  im  2)?agnificat  beten:  33on  nun  an  roerben  feiig 
mid^  preifen  alle  ©efd^led^ter  ber  ©rbe. 

öftrer  gilt  au<S)  geroö^nlid^  at§  3^t)pu§  ber  ^irdE)e,  roetd^e  i^re  ©egner 
oerni(^tet  unb  i^re  ©laubigen  au§  ber  §anb  iljrer  ^einbe  befreit  ^. 

5Kacine  Ijat  btefe  ^rau  aud^  jum  ^auptgegenftanbe  feiner  Sragobie  ©ftl^er 
gemadf)t  unb  mit  ber  i^m  eigenen  33erebfaml'eit  namentlid^  bie  klagen:  unb 
^reubengefänge  ber  ben  (S^or  bilbenben  iäraetitifd^en  '5)iäbdf)en  meifter^aft 
augjubrücfen  oerftanben.  2lud^  bie  ^unft  ^at  fic^  biefer  ©efd^id^te  bemäd^tigt 
unb  ©ft^er,  bie  9letterin  il)re§  3Solfeä,  in  ftun.iger  Sluffaffung  barjuftellen 
oerfud^t.  5ßir  erinnern  nur  an  bie  (Sompofitionen  eine§  ©omenid^ino,  ^aolo 
5ßeronefe,  Slintoretto  unb  ^^ouffin. 

§  39.  2)ic  maüaMift^c  mmttr, 

'iRa^  ber  JRüdffe^r  au§>  33abt)lon  Ratten  bie  ^uben  i^re  größten  33e; 
brängniffe  unter  2lntiod^uä  (Spipt)ane§  ju  erbutbeu.  51B  biefer  bie  ©tabt 
.^erufalem  eingenommen,  lief3  er  fdf)onung§lo§  2ltte§  niebermel^eln ;  40000'3}^en= 

1  Richardus  a  s.  Laurent.,  1.  4  ad  Colos.  2,  14:  Maria  impetrat  deletionem 
Chirograph!  diaboli,  figurata  per  Esther,  quae  literas  Aman  fecit  irritari.  De  quo 
Chirographe  dicitur:  Delens,  quod  adversum  nos  erat  chirographum  decreti,  quod 
erat  contrarium  nobis,  quod  l'ecit  Maria  fiUo  mediante. 

2  2lpof.   12,  1. 

^  Fidt/ent.,  scrmo  de  laud.  Virg.  *  Damascen.,  or.  1  de  nat.  Virg. 

^  Epi])han.,  scrmo  de  laud.  Virg.  •>  )8c\l.  iiuteit  §  45. 

■>  Jlitron. :  Esther  in  ecclesiae  typo  populum  liberat  de  periculo  et  interfccto 
Aman,  qui  intcrprotatur  iniquitas,  partes  convivii  et  diem  celebrem  mittit  in  po- 
steros.  Prol.  in  Soph.:  Judith  et  Estlier  in  typo  ecclesiae  et  occiderunt  adversarios 
et  periturum  Israel  de  periculo  libcrarunt.  Rupert.,  1.  8  de  Victor,  verb.  cp.  25: 
Pulchre  cum  Ilester  Mardochaeus  evadens  patibulum  vivus  suspensi  Aman  domum 
possedit,  quia  sie  futurum  erat,  ut  Christus,  cujus  origo  carnis  per  Hester  et 
Mardochacum  dcfensa  est  in  cruce,  damnato  principe  mortis,  ipse  cum  ecclesia 
8ua  principatum  teneret,  praesentis  quoque  saeculi  publica  religione  socialis  sae- 
cularis  imperii  et  ecclesiastici  sacerdotii  festivitate.  Isidor.,  alleg.  Script,  s.  n.  122. 
Frosper,  lib.  de  prom.  et  pracd.   pars  2.  cp.  38. 
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]6)m  raurben  in  brei  2:agen  ermorbet  unb  ebenfo  üiete  in  bie  ©flaüerei  ücr= 
fauft,  ber  Seinpel  geplünbert  nnb  entraei^t.  9^ad^  jraei  3^^^^"^"  fanbte  ber 
SGöüt^evirf)  in  einem  3oi"nanfaII  ben  ^^etbl^errn  3lpoIIonin§  nenerbingä  nac^ 
^cvul'alem,  weither  ein  furd^tfiareä  Slntbab  anvid^tete.  3"  feinem  S^a\\t 
gegen  bie  jübifii^e  Dfteligion  Iief3  er  bie  ©cfepüc^er  ber  ^i^^f"  jerrei^en  unb 
oerbrennen  unb  üerbot  6ei  Siobe^ftrafe  bie  Beobachtung  be§  ©efel^eS.  3^" 
^a^v  166  ü.  Sl^r.  liefe  er  ben  S;empel  be§  ^^nvn  jum  ©ienfte  be§  3^"^ 
einroei^en,  auf  bem  5Ittare  ein  ©öl^enbitb  auffteUcn  unb  bie  ^uhtn  mit  @e: 
raalt  sroingen,  ben  ©öt^en  ju  opfern  unb  ©d)raeinefteif(^  ju  efjen.  Seiber 
teifteten  3Sie(e  an§  ^-urcfit  bem  Verbote  beä  Äönig§  @el)orfam;  iöiele  nal^men 
aud^  au§  freiem  eintriebe  an  ben  igc^raelgereien  unb  ©reuein  ^^eit,  bie  im 
§eiligt§ume  be§  ^^^errn  nerübt  rourben.  ^Inbere  roieberum  blieben  ftanbfiaft  unb 
rcotlten  lieber  fterben,  al§  iia§  l^eilige  ©efet^  übertreten.  S)ie  lietlige  ©rfjrift 
l^at  un§  einige  33eifpiele  oon  unerfd^ütterlidjer  2;reue  im  23efenntniffe  beä 
üdterlid^en  ©laubeng  biä  jum  £obe  unter  graufamen  ^SJcartern  aufbeiualirt, 
unb  jraar  ba§  ^iartgrium  beä  90jä^rigen  (51eofaru§ ,  eineä  ber  angefeljenften 
@d^riftgelel^rten,  unb  jene§  ber  maffabdifd^en  Butter  mit  i^ren  fieben  ©öl)nen  ^. 
2lu§fü^rlid^  ^anbelt  über  let^teä  ^J^artprium  ein  apofrr)pf)e§  Buc^ ,  it)el(^e§ 
guerft  oon  (Sufebiug  ^  unb  §ieronr)mu§  ^  unter  bem  S^itel  r.erA  «ütoxpatopo; 
Xo-ftaixou  alä  eineä  SBerfeä  beg  jübifc^en  ©efcf)id^tgfcf)reiber§  ^ofep^ug  §laüiu§ 
ermähnt  rairb  unb  am  @cl)lu[fe  ber  9Berfe  begfelben  beigefügt  ift,  rid^tiger 
jeboc^  DOn  einem  aleicanbrinifcfien  ^uben  oon  pfiilofopl^ifc^er  33ilbung  üerfaßt 
rcurbe.  ^m  Gob.  ^Ile):.  ber  griec^ifd^en  iSibel  il't  e§  al§  oierteä  53u(^  ber  '^laU 
fabaer  angefüfirt ''.  ytaä)  einer  l^iftorifd^en  ©{nleitung  fd^ilbert  ber  3Serfaffer 
in  v^ap.  5—7  baä  3)^artr)rium  beä  ©leafaruä,  fobann  cfap.  8—12  jeneg 
ber  [ieben  33rüber.  ©emfelbeu  folgen  erbaulid^e  9tefle);ionen  unb  ®cclama= 
tionen  über  baSfelbe  (13—14,  10),  53etrad)tungen  unb  ©eclamationen  über 
bie  *5tanb|aftigfeit  ber  greifen  ^2)iutter  unb  i^rer  fieben  ©ö^ne  (14,  11 — 16,  25), 
2lu§gang  ber  "DJ^utter ,  ©cllufebetradjtung  über  hm  ßliarofter  nnb  bie  folgen 
ber  gef^ilberten  ?[Rartt)rien.  5)a  biefeö  33u(^  ein  fdjälj.en§n}ert^e§  ^Oiaterial 
für  unferen  ^m^d  bietet,  fo  roill  iä)  ba^felbe  im  ^olgenben  uerroertljen.  'üo<i) 
Töeiter  auägefdimücft  ift  biefe  ^ärtprergefd^id^te  M  3ofepl)u§  ©orionibeg, 
in  ber  lateinifd)en  ^arapl^rafe  be§  @raämu§  unb  ber  Historia  Maccabaeorum 
arabica. 

^n  jenen  2;agen  (be§  3«  166  w-  ^l^'O  ronfben  anä)  fieben  33rüber  mit 
ilirer  ''JOtutter  ergriffen  unb  üom  Könige  gejroungen,  bem  ©efet^e  juiüiber 
©d^roeineffeifd)  jn  cffen,  inbem  fie  mit  ©eifeelu  unb  öliemen  gefdl)lagen  rourben. 
(Sragmuä  gibt  in  feiner  ^araplirafe  (ob  nad)  eigener  ©rbid^tung,  ober  nad^ 
einer  l^anbfc^riftlid^  aufberaa^rten  Sage)  ben  fieben  iörübern  unb  i^rer  ^Dhitter 
folgenbe  S^amen:  IDklfabdug,  Oberuä,  ?QJadjiri,  ^i'i^baä,  ^Id^aj,  51ret^, 
^atobuä,  ber  ^IRutter:  (Salomone.  ^\vd  ^arifer  (Sobiceä  51.  (11.  ^a'^x-- 
l)unbert)  unb  9t.  geben  am  ®cf)luffe  be§  4.  'üRaffabderbud^eä  folgenbe 
^ftamen   an:   31bbi§   (2lbeä),   ©ouria§,    ©ufebenuS,   'iDJarcellng,   3lntoniu§, 


1  2  matt  7.  2  Hist.  eccl.  III.   10,  6. 

3  Catal.  Script,  eccles.  u.  adv.  Pelag.  1.  2. 

•*  a?gr.  ©rintm,  .«panblnid)  ber  ?lpofn)pt)en.     2ei»?jÜ3  1857.     4.  Sief.  o.  283  f. 
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.^^lea^av,  ©amonaS,  beren  9Jiutter  ©alomoniä  (Zo).o[X(uv/;c) ,  ber  3Sater: 
5h-c^ippaä;  Bei  3o[ep^uä  ©ortonibeg  iiet^t  bie  Butler  i^anno,  in  ber  lakU 
nijd^en  ilird^e  [eit  2Imbroflu§  Maccabaea  bie  ?[RQffabäerin.  ©eroö^nlii^ 
l^eißen  bie  ißrüber  mit  i§rer  9?iutter  hk  SJiacCiobäer  (?[Raftabäer),  nid^t  etroa 
üon  itjrer  ?D^utter,  ober  bem  ätteften  ©o^ne,  nod^  toeit  mit  ^uba§,  bem 
^IRa^aMer,  oerraanbt  (?) ,  jonbern  meil  fie  jur  ^dt ,  ha  ^nha^  unb  feine 
iBrüber  für  bie  g^rei^eit  ber  öteligion  nnb  be§  23aterlanbe§  ftritten,  qB 
©lanbeng^elben  ben  'öJlarfrirertob  ftarben.  ?ftaä)  ber  geroöl^nlid^en  2(nna^me  ^ 
ift  hk  ©cene  naä)  Slntioc^ien  §u  uerlegen,  mo  in  ©egenroart  beä  Königs 
bie  Einrichtung  [tattfanb.  3"^  3^'^  ^^^  U-  ^ierontjmuä  oere^rte  man  nod^ 
i^re  ©räber  in  5jfntiod;ien  ^  unb  ber  |t.  2Iugu[tin  ^  erraa^nt  einer  33afi(ifa, 
loetd^e  bie  6§ri|'ten  i|nen  ju  ß^ren  in  5J[ntiocE)ia  erbaut  Ijaben.  Slud^  ber 
\)L  G^r^foftomuä  ^ielt  feine  brei  ^omilien  über  bie  maüabäifcEien  33rüber  in 
2(ntio(^ia.  Stnbere  üerlegen  ben  ©d^aupla^  ber  ^inrirfitung  naäj  ^erufatem  ^, 
ober  überfiaupt  nad§  3"^äa,  in  ber  9M§e  ^erufalemä^,  wobei  oorau§jufel^en 
raäre,  baji  ber  £önig,  raeld^er  unmittelbar  nad^  ber  2;empelplüntierung  nad^ 
Stntiod^ien  geeilt  raar^,  roieber  nac^  ^e^ufatem  jurütfgefeljrt  fei  ^ 

SBa§-  i^r  Sllter  betrifft,  fo  [tauben  biefelben  im  ^üuglingäatter,  roäl^renb 
bie  "iB^utter  alä  eine  alte,  greife  g^rau  ^ingeftellt  roirb  ^,  9^ad^  ben  eingaben 
be§  4.  ^affabäerbudieä  roerben  föinige  alä  ^öuglinge,  anbere  al§  ^iänner 
bejeicEinet,  non  benen  (einige  oer^etratliet  maren^.  (Siner  auä  i^nen,  ber 
2Iettefte,  fprad^  al§  SSortfüljrer  im  "Dramen  ber  übrigen  alfo  gum  ,^önige: 
„2ßa§  roittft  bu  oon  unä  erfragen  unb  erfaljren?  2Bir  finb  bereit,  e§er  §u 
fterben  als  bie  oäterlid^en  ©efet^e  ©otteä  ju  übertreten."  ^aä)  4  Wtaft  Jtap.  8 
roaren  bie  trüber  corporis  dignitate  illustres ,  verecundi ,  magnanimi, 
pii,  omnique  decore  et  gratia  splendidi  unb  Ratten  i^re  Butter  in  ber 
^IRitte.  ©er  jlönig  fuc^te  fie  juerft  burcl)  faufte  Sßorte  unb  ©rünbe  ju  be: 
roegen,  ©cfirDeincfleifcC)  ju  effen,  fügte  aber,  fallä  fie  fidf;  weigern  würben, 
arge  ©ro^ungen  ^inju  unb  lie^  oerfd^iebene  ^Jiarteriuerfjeuge  ^erbeifül^ren, 
um  fie  bamit  §u  fd^recfen.    ©odf;  bie  Jünglinge  laffen  fid^  burd^  ben  Slnbtidf 


*  Lyranus,  Serarius,  Tirinus  u.  bie  9)iattl)rolo9ien.  ^  Hieron.  in  loc.  Modin. 
ä  Sermo  300  (al.  109)  in  solemn.  Martyr.  Mach.  cp.  6. 

*  >Ügl.  4  man.  4,  22  f.;  5,  1. 

^  Histor.  macc.  arab.  cp.  5.     Joseph.  Gorion.  III.  5,  2. 
6  1  gjiaff.  1,  44  f.     2  malt.  6,  1. 
'  ißcjl.  Örimm  1.  c.  ©.  131 

*  Chri/sost. ,  1.  hom.  de  Macc:  Agonem  nobis  proponens,  non  juvenes  robu- 
ßtosque  athletas  ad  ccrtamina  induxit,  sed  adolescentulos,  ac  cum  ilUs  senem  Elea- 
zarum,  itemque  mulierem  vetulam,  adolescentium  matrem.  Quod  hoc  igitur  est? 
inutilemnc  aetatem  ad  ccrtamina  et  scammata  ducis?  quis  audivit  unquam  mulie- 
rem in  tanta  senectute  concertasaeV  Amhros. ,  1.  2  de  Jacob  et  vita  cp.  11: 
Insultare  licet  tyranno,  qui  dum  callide  a  sene  incipiendum  putat,  magistrum 
eligit,  quo  discipulos  faceret  fortiores,  quorum  velut  puerilem  aetatem  praemiis 
provocabat  ad  culpam  ...  At  illi  non  degeneres  tanto  duce  respondcnt:  Quid  nos 
contcmnis  vcl  circumscribis  ut  pueros?  Sed  fides  cana  est,  sed  valida  disciplina. 
Experire  certe ,  subjice,  quibus  placct  poenis  puerilia  viscera,  non  invenies  corda 
puerilia  .  . .  Quem  vicit  senectua,  superabit  aemuia  senectutis  pueritia.  4  Macc.  8: 
Fratres  una  cum  matre  grandaeva. 

9  4  ÜJJaff    16,  9. 
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be§  peintid^en  Diüft^eugeä  mä)t  irre  macfjen  unb  roaren  roeit  entfernt,  burci^ 
atterlet  ©rünbe,  raie  fie  ber  'JXRnt^Ioiigfeit  unb  ber  Siebe  jum  jugenblictjen 
fieben  nal^e  gelegen  ptten ,  bie  Stimme  ber  .Vernunft  jn  befc^raid^tigen.  9kc^ 
biefem  ®etbftge|präc^e  rufen  alTe  mit  ßiner  (Stimme  jugleid^:  „2Baä  jauberft 
hu,  Sprann?  ©eine  Sad)e  ift,  einen  23efdjtuB  ju  faffen.  (5)er  unfrige  [te^t 
feft.)  ©eroife  ift,  ha^  miv  lieber  fterben,  alä  hk  oaterlänbifrfjen  ©efet^e 
übertreten;  benn  oor  unferen  33orfa^ren  mü§ten  rair  unä  mit  Df^ei^t  fcf)nmen, 
wenn  wir  bem  ©efet^e  ^Il^ofeä'  nic^t  g-olge  (eiften  raürben.  äßoITe,  graujamer 
9ftat^geber  oor  ©efet^roibrigfeiten !  nii^t  unfer  Sooä  me^r  beflagen  al§  rair 
felbft,  ha  bu  boc^  unä  l^afjeft;  benn  bein  5J?it(eiben  erachten  rair  für  ^erber 
alä  ben  Zoh,  hinä)  ein  33erbred^en  für  unfer  2ßof;I  ju  forgen.  Wlaä)t  eä  bir 
nic^t  jum  ©efd^äft ,  un§  fefjr  ju  fd^recfen,  n(§  ob  bu  nic^t  üor  jl'nrjem  non 
(5;Ieafaru§  erfaf)ren  ^ätteft,  bafs  beine  Scfjrecfmittef  an  un§  Hebräern  nid)tä 
fruchten,  äöenn  aber  bie  ©reife  ber  Hebräer  in  Äraft  ber  ^römmigfeit 
fogar  in  ©rtragung  von  ^IJ^artern  i^re  ^römmigfeit  beroä^rten,  fo  möd^te 
eä  fiel  weit  me^r  unä  bei  unferer  ^wgenbfraft  gejiemen  ju  fterben,  inbem 
rair  beine  graufamen  ^UMrtern  üerac^ten,  raeli^e  unfer  (är^ie^er,  ber  greife 
(gfeafaruä,  bereite  überiuunben  f)at.  .'gute  bic^  ju  glauben,  bafj  bu  burd^  beine 
©raufamfeiten  unferen  Seelen  einen  ©d^aben  zufügen  fßnneft,  roenn  bu  fie 
um  beä  ©laubenä  roillen  un§  gufügeft;  benn  rair  raerben  burc^  gebulbige 
©rtragung  [ber  ^Oiarter  ben  SiegeSpreig  ber  Sugenb  baoontragen,  bu  aber 
rairft  befsraegen  eraige  ^ein  ju  erbulben  l^aben."  ^ 

®a  erjürnte  ber  Äönig,  fä^rt  ber  1)1.  3lutor  fort,  unb  befaßt  Pfannen 
unb  eherne  J^effel  ju  Ijeijen,  unb  aB  fie  fi^nett  ge^eijt  raaren,  lie^  er  bem, 
ber  juerft  gefproc^en,  bie  ^una^t  auäfc^neiben  unb  bie  §aut  com  Ä~opfe  aht 
gießen,  unb  bie  Spieen  ber  ipänbe  unb  ^ü^e  i^m  abliaueu,  raö^renb  feine 
übrigen  trüber  unb  bie  ^Jiutter  jufdjauten.  9l(ä  er  nun  gänjlid)  oerftümmett 
raar,  liefs  er  ibn  an'ä  §euer  bringen  unb  noc^  lebenb  in  ber  ^^fanne  braten. 
Unb  bie  lange  3eit/  i^  ber  er  gemartert  raar,  ermunterten  fic^  bie  übrigen 
33rüber  fammt  ber  Butter,  mutljig  ju  fterben,  inbem  fie  fpradien:  „©Ott 
ber  .^err  fdjaut  auf  SBaljrljeit  unb  rairb  fidj  über  mx§>  erbarmen,  gleid)roie 
^ofe§  mit  23etf}euerung  im  Siebe  gefagt  l^at:  ,lleber  feine  ©iener  rairb  er 
fid^  erbarmen.'"  ^ 

'^ad)  bem  4.  'OJt'aff.  lie|3  ber  ^önig  ben  Slelteften  binben,  getf^eln  unb 
auf'ä  9ftab  fpannen.  M§  i^m  bereits  bie  ©lieber  auSeinanbergeriffen  raaren, 
Derraünfd^te  ber  Jüngling  ben  2;i)rannen  unb  raieä  bie  3"i""f^""9  ^er  Zva^ 
bauten  beäfetben,  fid^  boc^  burd^  ha^  3Serfpred^en ,  dou  bem  bargebotenen 
^leifc^e  ju  effen,  feiner  Oualen  ju  enttebigen,  mit  ©ntfdjiebenljeit  jurücf. 
„iJiid^t  ift  fo  ftarf  euer  dlah ,  oerruc^te  §enfergfnec^te !  baf^  iljr  meinen  33er= 
ftanb  jufammenfd^nüren  !önnet.  .'pauet  nur  ab  meine  ©lieber,  oerbrennet  baä 
^leifd^,  jerreif?et  meine  Seinen!  benn  unter  allen  Oualen  incrbe  id;  end}  bie 
Ueberjeugung  beibringen,  baf^  bie  Hebräer  allein  in  ^i>'ert^eibigung  ber  3:ugenb 
unbefiegbar  finb."  .'T'^ierauf  rairb  geuer  unter  bem  Stabe  angejünbet,  ringöum 
rairb  bagfelbe  mit  23lnt  beftecft,  ber  brennenbe  .Ttoljlenljaufen  burd)  baö  l;erab= 
vinnenbe  35lut  auägelöfdjt  unb  an  ber  ?lfdje  glitten  bie  Stücfe  beS  ^^^if'^)^^ 


»  4  matt.  9,  1-9.  2  2  anaff.  7,  3-6. 
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l)txab.  *5c^on  war  dou  bem  ^önglinge  nur  no(^  ba§  Ä'nod^engefüge  übrig; 
bennod^  Mijte  er  nid^t,  fonbern  ermalinte  fterbenb  [eine  ©ruber  alfo:  „3Ser= 
lafjet  m\ä)  niemals,  33rüber!  notf)  fdjraöret  ab,  bafj  tfir  meine  23rüber  feib 
in  §infi(^t  ber  ^''oc^^erjigfeit;  fämpfet  ben  ^eiligen  unb  eblen  jtampf  jum 
(Sc^u^e  ber  §römmigfeit,  burd)  lüelcEien  bie  3}orfef)ung  un[ere§  geredeten  unb 
Däterlii^  forgenben  ©ottes  unferem  )Qolh  gnäbig  [ein,  ben  unmen[d^Iid^en 
5tr)rannen  aber  [trafen  lüirb."  Unter  bie[en  SBorten  ^aud^te  ber  l^eilige  3üng= 
ling  [eine  ©eele  au§  ^ 

2)a5[etbe  apofrgpfie  33ucC)  gibt  un§  auc^  an  bie  2(rt,  roie,  unb  bie 
33en)eggrünbe ,  burd)  \x)d(i)t  bie  ©ieben  fidi  gegen[eitig  j^ur  |^tanb(ja[ten  9lu§= 
bauer  ermuntert  Ratten  ^i  Sterben  wir  23rüber  raal^rl^aft  brüberlii^  um  be§ 
@e|et^eä  raiUcn;  al^men  luir  jene  brei  3"fi9^i"9£  'i^  2t[[r)rien  nad),  meldte 
ben  Ofen,  ber  allen  SDreien  benfelben  'Sc^mer^enäfampf  bereitete,  gering 
acfiteten;  molten  mir  im  Kampfe  für  bie  ^römmigfeit  ben  Wüfi)  nid^t  oer: 
(ieren.  ©er  (Sine  rief:  ©ei  guten  ?Ohit^eä,  Vorüber!  ©er  Slnbere:  5)ulbe 
l^odi^erjig  unb  fiatte  ©tanb;  ein  ©ritter  rief:  ©ebenfet  euerer  SIbftammung 
(dou  2lbrat)am),  burd§  lüeld;  eineä  2}aterä  S^an'ö  um  ber  Q^römmigfeit  raillen 
^iaat  fid^  [d^lad^ten  (ie§.  Unb  inbem  [te  [id^  gegenfeitig  mit  frö^lid^er  unb 
unerfd^rodener  ^iene  betradjteten,  fuljren  ]ie  fort:  Sa[3t  un§  raeifjen  gan§ 
bem  §errn,  bem  Urf;eber  unfereä  £ebenä,  ber  bie  »Seelen  gab,  unb  leiten 
Tüir  ber  5ßeobad)tung  beä  ©efe^eä  unfere  .Körper,  ^yürd^ten  rair  htn  mä)t, 
ber  ben  Seib  ju  tobten  [d^eint.  ©ine  ungeheure  ©eelengefa^r  in  eraigen 
feinen  ^arrt  ber  Uebertreter  beg  göttlichen  ©eboteg.  ©e§^alb  la^t  unä 
lüaffnen  mit  ber  5(uctorität  unb  ^errfdjaft  be§  göttlichen  3Sernunftrt)olIen§ 
gegen  bie  ^ßerirrungen ,  [o  bafs  un§  33erftorbene  2(bral)am,  ^]aat  nnh  ^aUh 
in  i^ren  ©d^ooß  aufnel^men  unb  alle  unfere  Spater  in  ^reuben  tobfingen. 
Unb  fo  oft  ein  33ruber  uon  bem  anbern  getrennt  tüurbe,  riefen  i^m  tk 
2tnberen  ju :  Safe  unä  nidjt  ju  Sd;anben  werben,  nod^  täufc^e  bie  ©rraartung 
ber  üerftorbenen  53rüber.  kleinem  üon  eud^  ift  unbefannt,  raeld^e  .<lraft  bem 
brüberlidjen  23lute  inneiuol^nt,  um  ^khe  ju  begrünben,  roeld^e  (jlraft)  bie 
göttlid)e  25orfe^ung  be§  roeifeften  ©otteä  ben  j?;inbern  burd^  bie  föltern  üer= 
liefen  ^at,  unb  burd^  ben  2)httter[d)oof3  einpflanzte,  in  reellem  Vorüber  im 
gleid^en  ^^i^^'Q^'^"^  jubringen,  nac^  35erlauf  berfelben  ^dt  gebilbet,  oon 
bemfelben  23lute  genätirt,  burd)  bie  ^raft  berfelben  Seele  (b.  i.  beä  ßeben^s 
principe^  ber  ^Jüitter)  jur  Steife  unb  in  gleii^en  ^^i^^önmcn  jur  ^dt  ge; 
bracl)t  werben,  bie  auä  benfelben  Ouellen  flie[3enben  '»DJildjbäd^e  fangen,  an 
ber  ^hitterbruft  Ijängenb  gleidjmäfng  genätjrt  unb  erlogen  loerben  unb  Ijeran: 
roadjfen,  roie  burd)  ben  täglidjen  Serfebr,  Unterridjt  unb  ^nd)t,  fo  aud^ 
burd)  ba§  Stnbium  unb  bie  Uebung  in  ©urdjbrtngung  unb  ^öeobadjtung  be§ 
göttlidjen  ©cfct^eä.  jlraft  biefer  in  ber  gleid^en  fittlid^en  23ilbung  unb  bem 
glei(^cn  fitttidjen  Streben  begrünbeten  Starfc  ber  brüberlidjen  Siebe  ber 
fiebcn  3i"M]^i"9c  ertrugen  bie  Uebertebcnbcn  nidjt  nur  ben  5lnblicf  ber  ©e- 
marterten,   fonbern   trieben   fclbft  jur  ^}Jiijjt)anblung   an,   um   nid;t   nur  bie 

1  4  ÜJlaff.  9,  10 — 25.     Amhros.  1.  c:  Exclusa  est  anima,  non  religio. 

2  Mud^  ber  ^l.  Gregor.  Nazianz ,  or.  15  (al.  22)  in  hon.  Machab.  l)anbe(t  l^icr; 
über  auofü^rtic^. 
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©d^meqen  511  oevadjten,  fonbern  fetbft  bte  Dtegungen  ber  23ruberliebe  511  k= 
rcätttgen  1. 

2n§  nun  ber  @r[te  auf  biefe  2öei[e  geftorben  max,  füfjrten  fie  'bm 
3n)elten  gur  3}Zii3i)aub(ung  f)ev6et,  unb  al§  man  i()m  bte  §aut  mit  bett  ipaaren 
DOm  jTopfe  l^erabjog,  fragte  man  i^n,  06  er  (»Sc^roetnefleifd^)  effen  lootte, 
efiebem  er  am  ganjen  Seibe  güebiüeife  gemartert  ruürbe.  ©r  aber  antraortete  in 
Mterlänbifd^er  (§ebräifd^=aramäi[d^er)  ©prad^e:  „dldn",  unb  empfing  bicfelben 
^[JJartern  roie  ber  ©rfte.  33eim  letzten  ^It^emjuge  fprad)  er:  „©u  aierrudjtefter! 
nimmft  unä  jraar  baä  gegenwärtige  geben,  aber  ber  Äönig  ber  SBelt  rairb 
unä,  raenn  mir  für  feine  ©efet^e  gcftorben,  bei  ber  Sluferftel^ung  ^nm  eraigen 
Seben  erraerfen."  ^ 

S^ad)  ber  2Ingabe  beä  4.  ^affabäerbud^eä  ^  üerlief  baä  ^Jartprium  beä 
graeiten  ©ruber§  atfo:  Ülac^bem  bie  ©d^ergen  bie  eifernen  ."giänbe  jicö  angelegt 
unb  mit  fpi^en  6)acfen  i()n  angefdiloffen  l^atten,  um  i^n  ju  fdjreden,  frugen 
fte  il^n,  ob  er  effen  motte,  unb  aB  er  feine  ^Dleinung  geäufjert,  jogen  fie 
mit  ben  eifernen  ^*)änben  uom  D^aden  U^  jum  Rinn  ha§  gan^e  ^-leifc^  an 
fid^,  unb  5ogen  pant^erartigen  Seftien  gleid;  bie  §aut  beä  Üopfeä  ah.  ^n= 
bem  er  mit  ©ebulb  ben  ©d^merj  ertrug,  fpraci^  er:  „3ßie  füfe  ift  jeglid^e 
Sobeäart,  um  ber  oäterlic^en  grömmigfeit  roiCfen!  ©laubft  bu  uid^t,  grau= 
famfter  3:ijrann!  baß  bu  met;r  aB  id)  gequält  merbeft,  loenn  bu  fielift,  ha^ 
biefe  graufame  J^anblungäroeife  für  unfere  Oieligion  burd;  ©ebulb  überrounben 
wirb?  benn  bie  au§  ber  2;ugenb  fließenben  2lnne^mlid^feiten  erleid^tern  mir 
ben  l^eftigen  ©dimerj;  bu  aber  rairft  burc§  bie  milben  2)rol)ungen  ber  ©Ott; 
lofigfeit  gepeinigt,  nod^  rairft  bu  ber  ©träfe  beg  gottlid^en  ^orneä  entgeljen." 
Ste^nlic^  fd^reibt  ber  p.  Slmbrofinäl 

9^ac^  biefem  raurbe  ber  ©ritte  gemartert.  SIB  man  bie  ^nnq^t  oon 
i|m  oerlangte,  ftredte  er  fie  fogleidj  lierauä  unb  ftredte  W  s^anh  mut^ig 
l^in  unb  fprad)  ebelmütfiig:  „21}om  ^immel  ^abe  id)  biefe  (©lieber)  erhalten 
unb  um  feiner  ©efet^e  roiden  gebe  id^  biefelben  l^in  unb  oon  i^m  ^offe  i^ 
biefelben  mieber  §u  erljalten",  fo  ba^  felbft  ber  ^önig  unb  feine  Umgebung 
über  ben  Wui^  be§  3iJ"S^i"S^  erftaunten,  raie  er  bie  ©djmerjen  für  nic^tö 
achtete ^  2llä  man  ben  ©ritten,  fäl^rt  ba§  apoh-t)pl;e  23ud)  *^  fort,  oietfad; 
aufmunterte,  burd^  offen  com  ©djraeinefleifc^e  für  fein  Seben  forgen  ju 
roollen,  fprad;  er:  „SBiffet  i^x  benn  nid^t,  baji  berfelbe  3Sater  mic^  gejeuget, 
biefelbe  ^hitter  mic^  geboren  ^at  unb  mir  alle  in  benfetben  ©at^ungen  er= 
sogen  roorben  flnb?  ©ie  eble  3Serroanbtfd)aft  beä  brübertid^en  58anbeä  luerbe 
id^  nid^t  abfdjraören."  ©a  bie  ^enfer§fned)te  hit  freie  ©prad^e  be§  3ö"S= 
lingä  übel  aufnal^men,  fpannen  fie   i^u  auf  bie  g-olter,  renfen  iljrn  ^^änbe 

1  4  man.  13,  8  f.  22  man.  7—9.  3  Äa^.  9^  26—32. 

*  De  Jacob  1.  c. :  Cum  detraheretur  membrana  capitis,  respondit:  Aufertis 
quidem  membranam ,  sed  habeo  galeam  spiritualem,  quam  non  potestis  auferre  . . . 
sicut  Apostolus  docuit  .  .  .  ejus  sumus  membra.  Recte  puer  istam  divino  spiritu 
doctrinam  apostolicam  praevidebat.  Exuebant  immanes  bestiae  corium  capitis 
et  pardalicis  feritatibus  saeviebant.  At  ille  deficiens:  Quam  dulce  est,  iiiquit, 
mori  pro  religionc ,  quam  suavis  omnis  acerbitas  mortis  pro  pietate,  quia  maiiet 
horum  remuneratio  laborum.  Tua  sunt,  rcx,  graviora  tormenta:  tu  tuis  vehemen- 
tius  torqueris  suppliciis,  quia  vides  te  vinci  in  potestate. 

5  2  man.  7,  10-12.  6  4  ÜJiatf.  10,  1—11. 
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unb  ^üße  au§,  jerrei^en  jie  in  ©türfe  iinb  jerbrei^en  bie  S^inger,  9trme, 
©d^enfel  unb  ©Ilbogen.  Unb  ba  fie  i^n  rtid^t  umbringen  fonnten,  ^k^m 
\k  mit  il^ren  ^Fingernägeln  bie  §aut  ab,  fpannen  i§n  auf  ba§  Oitab  unb 
inbem  bie  2öirbelfnoc^en  auäeinanbergerenft  werben  unb  er  bie  ringsum  jer= 
fe^te  c^aut  unb  ta^  23Iut  in  tk  ©ingen3eibe  fliegen  fielet,  ruft  er  fterbenb 
noä)  aug:  „2öir  leiben  \ik'Q,  graufamfter  Slprann!  ob  ber  33ilbung  unb 
5;ugenb ,  roie  fie  @ott  üerfangt ,  bu  aber  rairft  bie  eroigen  ©trafen  ber  ©Ott; 
tofigfeit  unb  be§  graufamen  ^orbcä  erleiben  muffen."  ')Rodi)  augfül^rlid^er 
fü^rt  2(mbrofiuä^  W  ST^orte  be§  fterbenben  ^J^artprerä  an. 

5üif  gteid^e  5ffieife  marterte  man  ben  33ierten.  Unb  aB  er  fc^on  im 
(Sterben  roar,  fprad^  er:  „(S§  tft  erroünfc^t,  "oa^  bie  oon  ?[Renfc^en  bem 
Stöbe  Ucberlieferten ,  in  SSertrauen  oon  ®ott  erwarten  biirfen,  roieber  oon 
i^m  auferraerft  ju  werben;  bod^  bir  roirb  eine  2(uferftef)ung  jum  Seben  nid^t 
ju  3;^eit  werben."  ^ 

%i^  man  ben  ^ßierten  ^erbeif c^teppte ,  ^eißt  e§  im  4.  "iB^aff abäerbuc^e  ^ 
rief  man  i^m  ju:  „SSillft  bu  auc^  fo  tböric^t,  wie  beine  23rüber,  fein?" 
@r  aber  antwortete:  „lUid^t  fo  arg  wirb  euer  §euer  gegen  mic^  wüt^en,  baB 
irf)  oerjagen  foltte.  33ei  bem  feligen  Sobe  meiner  iBrüber,  bem  eroigen  Unter: 
gange  beä  jtprannen  unb  bem  gtorreid^en  2tben  ber  frommen  roerbe  aud^  id^ 
l)eilig  fterben  unb  bie  .^oc^^er^igfeit  meiner  33rüber  nirf)t  oerläugnen.  (Srfinne, 
2t)rann!  dualen,  aui^  burd^  biefe  fottft  bu  erfal^ren,  ba§  i^  meinen  33rü; 
iitxn  ebenbürtig  bin,  md^t  in  ?}oIge  ber  'D^artern  bereits  geftorben  finb." 
©arauf  ließ  ber  btutbürftige  Sgrann  ifim  bie  ^ur\Q,e  abfdfineiben.  tiefer 
aber  fprac^:  „?[Ragft  bu  a\\(i^  baä  ©prac^organ  mir  nehmen,  fo  fjört  bod^ 
@ott  bie  ©(^weigenben."  hierauf  ftredfte  er  bie  3""9^  l^erauS  mit  ben 
Sffiorten:  „©c^neibet  fie  abl  Seewegen  wirft  bu  bem  oernünftigen  SBolIen 
bie  ^nn^z  nid^t  abf(^neiben  fönnen.  ©erne  wollen  wir  um  be§  göttlidfien 
©efe^eä  wiöen  oerftümmelt  werben;   an  bic^  aber,  ber  bu  bie  gottlobenbe 


*  L.  c. :  Non  faciani  volnntatem  tuam ,  non  stxccumbam  imperio  tuo.  Per 
beatam  illam  fratrum  meorum  iiossessionem  et  nobilitatem,  non  negabo  piam  ger- 
manitatem.  Quaevis  adhibeto  supplicia,  quibiis  magis  urgens  hoc  proficias  aspeiü- 
tate  poenarum ,  ut  majora  testimonia  nostrae  germanitatis  accipias.  lussit  itaque 
ei  linguam  amputari.  At  ille  exclamans:  Victus  es,  inquit,  Antioche,  qui  Organum 
vocis  abscindi  jubes.  Confessus  es  te  respondei-e  non  posse  rationi,  majoraque 
probas  linguae  nostrae  flagella,  quam  tua  verbera.  Nos  enim  tua  verbera  non 
timemus ,  tu  nostrae  vocis  flagella  non  potes  sustinere ;  sed  haec  pietatis  flagella 
sunt,  tua  flagella  pcrfidiae;  sed  etiam  lingua  sublata  gravius  te  suo  cadens  mur- 
mure  flagellabit.  Evadere  te  putas,  Antioche,  si  vocem  eripiasV  Et  tacentes 
Dens  audit  et  magis  audit.  Ecce  aperui  os  meum,  laxavi  linguam  meam,  abscinde 
linguam;  sed  non  abscindes  constantiam,  non  virtutem  auferes,  non  rationem  oblit- 
teraliis,  non  eripies  tcstimonium  veritatis,  non  eripies  cordis  clamorem.  Si  lingua 
amputetur,  sanguis  clamabit  et  dicetur  tibi:  Vox  sanguinis  fratris  tui  clamat  ad 
te.  Audit  enim  sanguinis  vocem,  qui  audit  internas  cogitationes ,  tenebrae  licet 
operiant,  et  parietum  scpta  circumdent.  Dicat  impius,  (jula  nulhis  sibi  testis 
assistat:  cxplorct  univcrsa,  videt  omnia  Deus;  nee  est  aliquod  facinus,  quod  possit 
latere  omnium  judicem,  qui  cognoscit  univcrsa,  antequam  fiunt.  Quid  verba 
damus?  Loquaciora  suntvulnera:  otsi  abscondatur  cicatrix,  non  absconditur  fides. 
Ncc  tarnen  plaudas,  quod  auf'ercndo  linguam,  conlessioncm  laudis  eripias.  Satis 
jam  Deum  sermone  laudavimus,  nunc  passione  laudemus. 

2  2  2Jiaff.  7,  13.  14.  3  iü.  12—21. 
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3inigc  abfc^neibeft,  roirb  (Sott  in  itürje  fic^  rächen."  T^ad)  bem  'iji.  5Im'6voniiä  ^ 
Tüurbe  aucfj  biefer  auf'ä  dlah  gefpannt  unb  befauiite  miit^ig  feinen  ©tauben, 

.'pierauf  führten  fie  ben  g-ünfteu  l^erBei  unb  marterten  i^n;  biefer  akr 
btitfte  auf  ben  jtöntg  unb  fprad):  „S)o  bu  "»Siac^t  l^aft  unter  ben  ^tenfd^en, 
ohvo'iji  ein  ©terMii^er,  t()ueft  bu,  rraä  bu  tiiillft;  glaube  aber  nic^t,  ba^ 
unfer  3Sotf  üon  ©Ott  oerlaffcn  fei.  SBarte  nur  unb  ^arre,  unb  bu  roirft 
feine  groj^e  '^kcf)t  erfal^ren,  roie  er  bid^  unb  beinen  Samen  (?lad}!onunenlc^aft) 
peinigen  roirb." 

Heber  biefen  v^ünften  berid;tet  ha^  cittrte  apofrgpl^e  Surf)  ^^olgenbeä: 
©iefer  fprang  tjerbei  unb  fprac^ :  „^ä)  jaubere  nid^t  in  23e3ug  auf  bie  ^eini= 
gung  für  bie  2;ugenb,  üielme^r  bin  id^  ganj  freiiüillig  I)erbeigefonunen ,  ha-- 
mit  bu,  nac^bem  bu  audj  mid)  getöbtet  I)aft,  M  ber  fjimmlifdieu  ©ered^tigfeit 
©träfe  oerroirft  Ijabeft.  O  bu  ^^^auptfeinb  be§  "iÖienfd^engefdjtec^teg  unb  ber 
S^ugenb!  Sßa§  ^ahm  rair  uerbrod^en,  'öaii  bu  auf  eine  folc^e  Sßeife  gegen 
unä  roüt^eft?  ©traa  raeil  rair  htn  (Sd^opfer  aßer  ©inge  auf  bie  red)te  Sßeife 
oerel^ren  unb  nad^  ber  3Sorfd^rift  feineS  l^eiligen  @efe^e§  leben?  2)a  biefe§ 
el^renbe  3lu§5eid^nung  unb  nic^t  Ouaten  üerbient."  hierauf  feffeln  ifju  bie 
genfer,  binben  i^n  an  ben  Itnieen,  legen  eiferne  (feffeln  an,  biegen  feine 
Senben  um  einen  freisrunben  ^ftocf,  fo  bafs  'bd  ber  Umbreljung  beg  9ftabeä 
alle  feine  ©lieber  ^erquetfdit  unb  jcrriffen  werben.  21B  auf  biefe  3Seife  ber 
Körper  gemartert  raurbe,  fprac^  er,  el^e  er  feine  ©ee(e  auäl^auc^te:  „Sßiber 
Sßitten  erjeigeft  hn  unö  bie  grof^te  ©unfterroeifung ,  weil  bu  burd^  ebtere 
Seiben  (atä  bie  e§  fonft  geben  fann)  unfer  gebutbigeä  Seiben  um  beä  ©efe^e§ 
raillen  offenhmbig  mac^eft."  ^ 

''Rad)  bem  1)1.  5lmbrofiug^  raurbe  er  früher  gefc^lagen,  bann  Jeuer 
unter  i^m  angejünbet,  fo  baJ3  baä  auä  ben  Söunben  ftieBenbe  5ö(ut  felbft 
hk  ^o^Ien  auälöf^te;  mitten  unter  ben  flammen  brad^te  er  bem  §errn  feinen 
2)anf  bar. 

?lad)  il^m  fül^rten  fie  ben  (Sedj§ten  oor  unb  im  ©c^eiben  fprad^  er  ju 
i^m:  „5:äufd^e  bid^  nid^t  oergebeng  (unfer  SSoIf  unb  unfere  O^ieligion  au§= 
jurotten);  benn  mir  (eiben  bief^  um  unfertroitten ,  inbem  rair  (bie  ^uben  al§ 
3Sotf)  gegen  unfern  ©ott  gefünbigt  fjaben.  ©arum  ift  ©rftauenäraert^eS 
gefd^e^en  (©inge,   bie   mit   D^ed^t   (gntfe|en   erregen),    ©u  aber  glaube  ja 

^  L.  c. :  Cum  torqueretur  immaniter :  Dissolvis,  inquit,  coriJoris  membra;  sed 
adjungis  gratiam  passioni,  nee  eripis  solatium  morti.  Est  enim  vox  tonitrui  in 
rota,  quia  in  bono  et  inoffenso  vitae  istius  cursu  coeleste  resiiltat  oraculum,  sicut 
in  Joanne  et  Jacobo  filiis  tonitrui  resultabat.  Itaque  illud,  quod  legi,  nunc  mani- 
festius  recognosco:  Quia  rota  intra  rotam  currit,  nee  impeditur  (Ez.  1,  16.  17). 
Teres  enim  vita  sine  ulla  ofFensione  in  quavis  passione  versatur,  et  intra  haec 
quoque  rota  currit.  Currit  lex  intra  gratiam  et  observantia  legis  intra  divinae 
curriculum  misericordiae  est;  nam  quo  magis  volvitur,  plus  probatur.  Potius  est 
hie  ab  impiis  adversa  tolerare ,  ut  ibi  a  Domino  consolationem  invenire  possimus. 
Et  iste  consummans  cursum  suum  abrupit  spiritum  animamque  Victor  effudit. 

2  4  matt.  11,  1  —  12. 

'  L.  c. :  nie  inter  ignium  crepitus  audiebatur  dicens:  Gratias  tibi,  Domine, 
quod  dedisti  nobis  dicere:  Transivimus  per  ignem.  Et  sicut  alibi  idem  tuus  dicit 
propheta:  Igne  nos  examinasti,  sicut  igne  examinatur  argentum.  Astabo  tibi 
sicut  aurum  purgatus  incendio ;  et  si  quid  fuit  culpae ,  ignis  exussit.  Itaque  et 
ipse  transfiguratus  a  corru^itela  ad  incorruptionem,  vitam  exhalavit. 
3fd)0fte,  »iblildK  grauen.  24 
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nid^t,  ungeftraft  511  bteiben,  inbem  bu  roiber  (Sott  ju  [tretten  hiä)  auigelel^nt 
Fiaft."  1  2It§  ber  Äonig  biefen  f engten  Sruber  fragte,  ob  er  burd^  @[jen 
bes  gleifd^eä  [ein  fieben  retten  rooUe,  fprad)  biejer:  „3^  6in  imax  jünger, 
alö  meine  ©ruber,  aüetn  ber  ©efinnung  nad)  ifinen  ganj  glei^.  ^^ür  bie= 
fetben  ^wed^  geboren  unb  erlogen,  muffen  rair  aurf)  gleid^mtifjig  für  bie= 
felben  fterben.  3Senn  e§  bir  ba^er  gefällt,  einen,  ber  fi(^  toeigert,  unreine 
3peife  ju  genießen,  ju  martern,  fo  t^ue  e§."  5(nf  biefe  2öorte  |in  fpannen 
fie  i^n  auf  ha^  ^ftah,  jerreifien  feine  ©lieber,  unb  uerbrennen  biefe  aUmd^lid^ 
burc^  untertegteg  fd^inai^eg  ^^euer.  hierauf  brennen  fie  ben  i^^acfen  mit 
glül)enben  ';]ßfricmen,  burd^ftec^en  bie  ©eiten  unb  ©ingeraeibe,  beoor  biefetben 
geröftet  würben.  OJlitten  in  biefen  Cinaten  rief  er  an§:  „O  Zeitiger  Äampf, 
§u  raetc^em  um  ber  ^rommigfeit  rcillen,  bamit  loir  burc^  ©c^merjen  geübt 
raerben,  rair  fo  oiele  ©rüber  gerufen  unb  nidit  befiegt  raorben  ftnb !  ©enn  ba§ 
33e!enntniB  bes  ©taubenä ,  mit  2;ugenb  bewaffnet ,  ift  unbefiegbar.  3"^  f^^^"'^^ 
mit  meinen  23rübern  uereint,  über  bid;  aber,  o  2;i)rann,  bringe  id;  ebenfaltä 
einen  großen  D^täd^er.  ©eine  ®raufam!eit,  0  ©rfinner  neuer  Oualen  unb 
^einb  ber  raa^rfiaft  Jyrommen,  ^aben  fec^S  ^uinglinge  überrounben.  ^]t  baä 
nid^t  bein  »Sturj,  baf3  bu  unfere  Vernunft  burdj  35>orte  nicf)t  beugen  nod^ 
unä  jnm  freoelljaften  ©enuffe  jraingen  fonnteft.  Ä'alt  fd^eint  un§  bein  geuer, 
o|ne  ©d^merjen  beine  2;orturen,  eitel  unb  oergebenS  beine  ©eraalttfjat.  ©enn 
ba  nidE)t  2;t)rannen ,  fonbern  (unfid^tbare)  SSdi^ter  be§  gijttlidjen  ©efet^eä  un§ 
§ur  ©eite  [te^en,  ift  unfer  oernünftigeä  3Bo(Ien  unbefiegbar."  ^  ^ürjer  tiat 
2tmbrofiuä  ^  bie  SBorte  biefeg  ''D^artprerä  gefaj^t.  Unb  raie  oer^ielt  fidö  :^ie= 
bei  Vit  Butter?  ©er  1)1.  5Xutor  bemerft  oon  tt)r:  Ueberauä  ift  aber  bie 
Butter  beraunberungäraürbig  unb  löbtidjer  Erinnerung  racrt^,  ba  fie  fieben 
©ö^ne  an  Ginem  S;age  umkommen  faf)  unb  bief^  ftarfmütfjig  ertrug  raegen 
ber  .^Öffnungen,  bie  fie  auf  @ott  fjatte.  ©inen  \thtn  berfelben  ermunterte 
fie  in  ber  r)atertänbif(^en  ©prad^e  ooll  ebelmütl)iger  ©efinnung  unb  bie 
roeibtid^e  Sinnesart  (bie  bei  bem  2lnblitfe  ber  furd)tbaren  ^^artern  leidet 
(jütte  oerjagen  tonnen)  huvä)  männtidjen  'DJcntfj  aufrid^tcub,  inbem  fie  fprad^: 
„2<^  rceiB  nidjt,  raie  i^r  in  meinem  ^D^utter|d)Oof3e  eucE)  geftattet,  benn  nidjt 
^abe  id^  eudf)  ®eift,  ©eete  unb  Seben  gegeben,  unb  nid)t  id§  felbft  Tjabe  bie 
©lieber  eineä  ^t^ttn  jufammengefügt,  fonbern  ber  ©diöpfer  ber  35>elt,  ber 
ben  OJ^enfdjen  bei  feiner  ©rjeugung  bitbet,  unb  raeldjcr  htn  Urfprung  aller 
©inge  gefeilt  l^at,  ber  rairb  eui^  ©eift  unb  ßeben  nad;  feiner  ©armljerjigfeit 
5urürfgeben,  raie  il^r  eud^  fet^t  felbft  fjingebet  um  feineg  ©efe^eg  raillcn." 

5(ntiod)US,  ber  bie  jytebe  ber  g-rau  in  ber  ^anbe§fpradje  nidjt  oerftanb 
unb  meinte,  bie  grau  rebe  uon  i^m  oerädjtlid),  rebete  ben  jüngften,  ber 
allein  nod;  übrig  raar,  uid;t  allein  mit  SBorten  an,  fonbern  oerfid^erte  il^m 
aud)  mit  einem  ©djronre,  bap  er  i^n  ^igleid)  reid)  unb  gtüdlid)  mad^en  unb 


»  2  anaff.  7,  18.  19.  2  4  gjiaff.  11,  13— 2G. 

'  L.  c. :  Noli,  iiiquit,  frustra  crrare ,  et  tuae  hoc  adscribere  potestati,  quod 
ista  advergiim  nos  excrccas.  Nostrorum  hoc  delictorum  est  pretium ,  ut  peccantes 
puniamiir.  Et  gratias  Domino,  quod  hie  a  nobis  duplicia  peccata  exiguntur,  ut 
ibi  nobis  consolatio  defcratur.  Gratias  autcm  et  tibi ,  quod  tarn  durus  et  immitis 
es,  ut  talibus  nostri»  suppliciia  Dominus,  in  quem  peccavimus,  gcnti  nostrae  pro- 
pitius  fiat.     Nos  quoque  ablevamus   aerumnaui.    dum  fidei  passionibus  dclectamur. 
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Tüemi  er  ji^  uon  ben  (i^efei^eii  ber  3Säter  lüägefagt,  ii)n  alä  ^reunb  annehmen 
unb  xDa§  er  braudje,  i^m  geben  tüolle.  ©a  aber  ber  Jüngling  gar  nicfit 
bavaut  ad)tete,  [o  rief  ber  ^önig  bie  'O^hitter  fierbei  unb  ernm^ule  jie,  i^n 
jum  2(ufgeben  feines  (iUanbenö  jn  belegen.  ?iad)  tangereiii  3ii^"cben  beä 
Königs  überual;m  fie  eä,  ben  So^n  jn  überreben.  <Bld)  jn  i^ni  ^inbücfcnb, 
fprad^  fie,  ben  granfamen  £i)rannen  oerptjnenb ,  in  uäterlidjer  topradic  bein 
v5of;ne  511:  „"i^fein  «Soljn,  Ijabe  Erbarmen  mit  mir,  bie  id)  bid)  nenn  ^Jlonate 
im  ^d^oofee  getragen  nnb  bir  bret  ^aljxt  WM)  reidjte  nnb  bid)  nä[;rte  nnb 
big  5U  biefem  2l(ter  auferjog.  ^d)  bitte,  j"tinb!  fdjaue  ben  ^)immel  an,  nnb 
bie  erbe,  unb  SUIeä,  raaä  bafetbft  ift  nnb  bebenfe,  bai3  au§  S^id^tä  @ott 
biefe§  gefd)affen,  foraie  ha§  "S^enldjengeidjlcdit;  bann  luirb  e^3  gefd)ef)en ,  ba^ 
bu  nid)t  fürdjteft  biefen  ^^enfer,  fonbcrn  ein  roürbiger  (ikiioffe  beiner  trüber 
loerbeft.  9^imm  bu  ben  £ob  an,  bamit  \<i)  bid)  burd;  gleidie  ©rbarmung  mit 
beinen  33rübern  n3ieber  jurüderl^alte."  ^ 

SBetdj  ein  g(aubengüoUe§,  [tarfmüt^igeä  äßeib,  roe(d)eg  ben  gröf^ten, 
d)ri[tlid)en  ilMrti)rcrinnen  raürbig  an  W  ©eite  gefetzt  wirb.  2  ®er  1)1.  Mm- 
bi:ofiu5  ^  ^at  aud)  biefe  SSorte  ber  ^lütter  an  i^ren  jüngften  ©oI)n  roeiter 
auägefü^rt;  ber  f)i.  2(ugn[tin  *  unb  ber  1^1.  6I)rr)foftomus  ^  aber  in  Äürje 
richtig  sufammengcfa^t. 


1  2  maÜ.  7,  20—29. 

2  Cyprian.  ad  Fort,  de  mart.  cp.  11 :  Magna  laus  matris  in  exhortatione  vir- 
tutis,  sed  major  in  Dei  timore  et  in  fidei  veritate,  quod  nihil  sibi,  aut  filio,  de 
sex  martyrum  honore  promisit,  nee  fratrum  precem  profuturam  credidit  ad  ne- 
gantis  salutem:  persuasit  potius  participem  passionis  fieri,  iit  in  judicii  die  posset 
cum  fratribus  inveniri. 

3  L.  c. :  At  illa  dicebat  filio  :  Tu  solus  superes,  fili,  summa  votorum  meorum : 
tu  postremus  clausisti  partus  meos,  ut  postremus  conclude  gaudia  mea.  Miserere 
mei,  quae  te  in  utero  tot  mensium  curriculo  portavi;  ne  uno  momento  confundas 
senectutem  meam,  ne  decolores  tot  fratrum  tuorum  trophaea,  ne  sacrum  eorum 
comitatum  relinquas ,  ne  consortium  deseras.  Te  adhuc  isti  exspectant  triumphi. 
Aspice  in  coelum ,  unde  hausisti  spiritum ,  ad  Patrem  omnium ;  aspice  in  terram, 
quae  tibi  ante  alimoniam  ministravit;  aspice  ad  fratres,  qui  collegam  requirunt; 
aspice  ad  matrem,  qiiae  tibi  lac  dedit,  redde  mercedem  pii  sanguinis;  uoli  a  fra- 
tribus, noli  a  matre  divelli.  Temporales  opes  sunt,  quas  promittit  Antiochus, 
temporales  honores ;  perpetua  corona,  quae  a  Deo  omnipotente  defertur.  Vos  mihi 
Septem  dierum  lumina  dedit  Deus,  sextum  jam  diem  clausi  omnium  opera  valde 
bona.  Debes  mihi,  fili,  ut,  quae  in  illis  sex  laboravi ,  in  te  requiescam  septimo, 
tanquam  a  saeculi  opei'ibus  jam  feriata. 

*  Sermo  300  (al.  109  de  div.)  cp.  7  :  Hanc  Antiochus  velut  matrem  de  ceteris 
matribus  computavit.  Persuade,  inquit,  filio  tuo,  ne  pereat.  Et  illa:  Plane  filio 
meo  vitam  persuadebö,  ad  mortem  cohortando :  tu  mortem  vis  persuadere,  parcendo. 
Qualis  autcm  allocutio,  quam  pia,  quam  materna,  quam  inter  spiritales  et  carnales 
in  ambiguo  suspensa '.  Fili,  miserere  .  .  .  Omnes  exspectabant  verba  consequen- 
tia :  Consenti  Antiocho ,  noli  deserere  matrem  tuam.  Illa  econtra:  Consenti  Deo, 
noli  desereri  fratres  tuos.  Si  me  quasi  deseris ,  tunc  me  non  dcseris.  Ibi  te 
habebo,  ubi  ne  perdam  ulterius  non  timebo.  Ibi  te  mihi  servabit  Christus,  unde 
non  tollet  Antiochus.  Deum  timuit,  matrem  audivit,  regi  respondit,  fratribus  ad- 
haesit,  matrem  traxit. 

^  Hom.  3  de  Mach.:  An  eam  aetas  immatura  flevit?  an  indoluit,  cum  has 
naturae  reliquias  auferri  videretV  Illa  certe  puerum  ad  mortem  urgebat,  si  minus 
manibus ,  consiliis  tarnen.     Nc  coronarum,  0  fili,  numerum  imminuas:    esto  fratri- 

24* 
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Sita  l'ie  noc^  biefeä  fprac^,  \a^k  ber  ^ling^finfl-  „Borauf  roartet  i§r? 
'yii^t  ge^ord^e  ic^  bem  ©eBote  be§  jl'öntgä,  fonbern  bem  ©ebote  be§  ©efet^eä, 
TOetd^eg  un§  burdf)  ^IRofeg  gegeben  ift.  ®u  aber,  ber  Urheber  alleä  Un^etleä 
gegen  bie -^^"^ebräer,  rüirft  ber  ^anb  ©otteä  mä)t  entrinnen.  Sjenn  rair  leiben 
um  unferer  ©ünben  rciUen  hk'it^.  Unb  roenn  un§  jur  ^Of^a^nung  unb 
3üd^tigung  ber  .^^err,  un[er  ©Ott,  furje  ^tit  jürnt,  [o  roirb  er  boc!^  [einen 
'Dienern  raieber  gnäbig  [ein.  S)u  aber,  Dfiuc^to[er  unb  3}erraor[enfter  aller 
?OZen[c^en !  Der(a[[e  bic§  nid^t  oergeblic^  au[  eitle  ^'>o[[nungen ,  inbem  hü  gegen 
[eine  2)iener  raüt^e[t,  bennod^  bift  hu  nid^t  bem  ©eric^te  beä  aümäd^tigen 
unb  aUeS  burd^[cf}auenben  ®otte§  entronnen;  benn  meine  33ritber  [inb,  nad^: 
bem  [ie  eine  furje  dual  aufgehalten,  bem  Sunbe  ©otteS  jum  eroigen  Seben 
anheimgefallen;  bu  aber  roirft  burc^  ©otteä  ©eric^t  hk  geredf)te  Strafe  be§ 
Uebermutl)e§  baüontragen.  3^  "wn  gebe,  roie  auc^  meine  33rüber,  meine 
©eete  unb  meinen  Seib  Ijin  um  bem  ©e[el?e  ber  3Säter  roiffen  unb  ffel^e  ju 
©Ott,  ba^  er  rerf)t  batb  un[erem  3}oIfe  gnäbig  roerben  möge,  hn  aber  unter 
Clualen  unb  (Sd^Idgen  befeniien  mü[[e[t,  ba§  er  allein  ©Ott  i[t.  33ei  mir 
aber  unb  bei  meinen  33rübern  möge  [tili  [te^en  ber  ^orn  be§  Mmad^ligen, 
rcetc^er  mit  O^ed^t  über  un[er  ganjeä  3}olf  ergongen  roar."  §iebur(^  in  3ovn 
gebracht,  roüt^ete  ber  ^önig  gegen  biefen  grausamer,  a(§  gegen  5rC[e,  ha  er 
[e^r  übet  na^m ,  baf^  er  nerfpottet  roarb.  2tu^  biefer  Un[rf)ulbige  [tarb  aI[o, 
ganj  auf  ben  §errn  üertrauenb  ^. 

91ad^  bem  4.  ?Oia!fabäerbud^e  ^  [prad^  ber  3üng[te,  nadjbem  er  bie  (Sr; 
mal^nungen  [einer  5)hitter  üernommen  Tratte,  man  [olle  il)n  loäbinben,  bo  er 
bem  Ä'önige  unb  äffen  [einen  g^reunben  d\va§  ju  üerfünbigen  ^abe.  "iRa^^ 
bem  bie^  ge[d^e^en  roar,  trat  er  näfjer  an  ben  Jte[[et  unb  [prad^:  „©ottIo[er 
unb  3}erroorfenfter  aller  ©ottlofen!  [ürdjte[t  bu  hiii)  nid;t,  nad)bem  bu  üon 
©Ott  ©c^äl^e  unb  ben  2;^ron  erhalten,  [eine  ©iencr  ju  tobten  unb  [eine 
frommen  SSere^rer  gu  martern?  Ob  bie[er  ^renel  roartet  beiner  bie  götttid^e 
^ad)^ ,  mit  einem  uiet  ftärferen  eroigen  ^euer  unb  dualen ,  bie  nie  aufhören 
roerben.  ©d^eueft  bu  bic^  nid^t,  unmen[d)lirf}e§  Unt^ier!  ba  bu  bod;  ein 
^X'ien[c^  bi[t,  berfelben  9iatur  unb  Slffecte  tlieilljaftig ,  dw^  bemfelben  «Stoffe 
befteljcnb,  bie  3^"S^  l^erauSjurei^en  unb  auf  [o  mannigfadje  SSeife  unö  ju 
quälen  unb  ,;;u  tobten?  3)ie[c  Ijaben  burd)  i^reii  cblen  %oh  e§  in  ber  (S§r= 
furdjt  gegen  ©Ott  jur  33ollenbung  gebradjt ,  bu  (ilenber  aber  roirft  clenbiglid^ 
roe^flagen  ob  be§  ^2)^orbe§  ber  ©otteäoeref)rer.  ©ejiljalb  roiff  tc§  biefeä 
^elbenttjum  meiner  23rüber  nid)t  burd)  Slbfall  uerleugnen.  S<^  bitte  baljer 
ben  ©Ott  meiner  33äter,  baf?  er  unlerem  S^olfe  gnäbig  [ein  roolle,  ber  bid; 
nod^  in  bie[em  fieben  unb  nad^  bem  ^tobe  nodj  melir  i^üd^tigen  roirb."  hier- 
auf [prang  er  in  ben  ^e[[el  unb  gab  [einen  ©^ei[t  a\\\. 

3ulctjt  nad)  ben  ©öl^nen  roarb  aud^  bie  'DJiutter  gelobtet  ^.  ©aä 
4.  ^IRa!fabäerbuc^  "^   erjäl)lt ,    alä   bie   §enfcr§fnedE)te   [agten ,   ba[^   aud)   bie 

1)U8,  ut  partua,  etiam  socius  rectc  factorum:  Imitaro  actionum  communione  naturae 
communionem ;  ostendc  te  eorum ,  qiii  mactati  sunt,  etiam  in  agonibus  fratrem. 
Septimus  mihi  a  natura  natua  es  fillus,  scptimua  mihi  ab  aiümi  proposito  martyr 
exorerc  :  nc  cfficiaa,  o  fili,  ut  libcrorum  (juidcm  septem,  sex  vcro  martyrum  mater 
apelier. 

1  2  gjRaff.  7,  30-40.        2  i^.  c.  jiap    12.        3  2  ^iJiaff.  7,  41.        *  5?«)).  17,  1. 
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•DJhittev  ergriffen  raerben  foUe,  [prang  fie  felbft,  bamtt  i)^iemanb  i^ren  .^or; 
per  berül^re,  in  ben  (Sd^eiterl^aufen  ^  'löät  OiecEit  preiät  and)  btejeä  ©ud^  in 
anäfü^rlitfjer  SSeife  bie  2;ugenben  biefer  ^elbenmutter.  (sE-g  barf  unä  nic^t 
2Snnber  nel^men,  'aa^  ha§  üernnnftige  'löoKen  in  ben  Jünglingen  bie  Onalen 
übenunnben ,  ba  ber  ®ei[t  eines  Söeibeä  nngleid^  größere  unb  längere  'feinen 
erbnlbet  ijat;  benn  fie,  bie  ^^Jhitter  ber  ^Sieben,  Ijat  bie  Reinigungen  febeä 
einzelnen  iljrer  ©öl)ne  mitempfunben.  35>ie  grof3  iin'o  rocit  i>k  natürlid^e  Siebe 
§u  ben  Äinbern  ift ,  fann  man  leidet  etnje^en ,  ba  felbft  and)  bie  Sljiere  ä[jn= 
lieber  3Beife  roie  bie  "DJienfd^en  3i'"£iS""9  ^'"^  ß'^^e  5U  ifiren  Sii^S^"  an 
ben  Sag  legen.  2tB  33eifpiele  werben  angefüfjrt  bie  niftenben  ^ögel,  unb 
W  23ienen,  raelc^e  am  glugtodje  SBad^en  au§fteKen  unh  ben  3"Sß"9  ^^^= 
lüefiren  um  ber  Jungen  roillen.  S)oi^  bie  'IDhitter  ber  ^ünö^inge  fonnte, 
lüie  einft  ben  2lbraf;am ,  bie  ©orge  um  i(;re  J^inber  nidjt  beugen  2.  ©a^ 
bie  'DJtutter  ber  fieben  Jünglinge,  faf;rt  ber  3Intor  fort,  alä  i§r  bie  2öa^I 
getaffen  raar  jraifc^en  5:rommigfeit  unb  ber  jeitlicfjen  Dftettung  i§rer  ©ö§ne, 
für  W  erftere  fic^  entfc^ieb,  oerbient  um  fo  größere  iBeiuunberung,  aB  bie 
ß-tterntiebe  ber  TiJh'ttter  lüeit  ftörfer  ift,  aB  bie  ber  ^-Böter,  unb  gerabe  biefe 
"iDhitter  roeit  inniger,  al§  irgenb  eine  anbere  ifire  ^inber  liebte,  weit  fie  bie= 
felben  nidjt  nur  unter  iljrem  .r^ierjen  getragen,  unb  um  jeben  ©in^^elnen 
©d^merjen  erbulbet  |atte,  fonbern  aud^  lueil  biefetben  2}^ufter  fitttidjer  ©d)öns 
l)dt  unb  ©Ute,  treuen  ®e§or|am§  gegen  ha^  ©efetp,  unb  ebler  3:ugenben 
waren.  Obg(eid)  aber  fo  bebeutenbe  ©vünbe  biefe  ?Diutter  jum  'ä)^itgefüf)te 
not^igten,  oermoc^ten  bie  mannigfodjen  dualen  i^rer  ©ö^ne  bod)  nic^t,  i§r 
oernünftigeä  äöollen  3U  beugen.  2}ielme§r  trieb  fie  il;re  ©i3ljne,  einen  nad^ 
bem  anbern  unb  Sllle  jufammen  an  jum  Sobe  für  bie  ^'^'önimigfeit.  9J^it 
unerfc^iUterlid)er  9lul)e  falj  fie  bie  2;obe§qualen ,  büä  5ßerfdjeiben ,  bie  Seid)en 
ber  ©ö§ne,  bereu  oerftümmeüe  ©lieber  unb  ba§  abgezogene  gleich  5}füsfen 
baliegenbe  ^leifd)  i^rer  ^opfe.  9^id)t  erfd)üttern  lief3  fie  fid),  alg  bie  ©öljne 
unter  2;obeäqua(en  fie  lieblicher  unb  füJ3er,  alä  ©ireuen  unb  ©djiüäne,  ^Jhttter 
nannten.  Jn  i:^ren  dualen  über  bie  5;obeämartern  il;rer  ©ö^ne  [tärlte  baä 
^erj  biefer  ^^rau  ber  burd)  g^römmigfeit  beftimmte  uernünftige  ÄMUe  unb  ber 
fefie  ©laube  an  ©Ott.  ©ie  Stöaljl  l)übenb  unb  jur  (E'ntfc^eibung  genotljigt 
graifdjen  23eiben,  entfdjieb  fie  fic^  für  legieren,  in  Erinnerung  an  2lbral)amä 
erhabenes  Seifpiel.  O  ^J^utter  be§  33o(le§  (b.  ^.  bie  bu  bie  ^adje  beineä 
ißotfeä  oertratcft  unb  bidj  fo  alg  i^Jbitter  beg  2Sol!eä  seigteft),  fä^rt  ber 
5Iutor  fort,  SUc^erin  beg  ®efet3ea,  ^ert^eibigerin  ber  g-rommigfeit,  ©iegerin 
im  i?:ampfe  in  33e5ug  auf  ©eelenftdrfe ,  Ijergliafter  jum  bnlben,  aB  haQ 
niännlidje  ®efd)led)t  unb  mannbafter  in  ber  ©ebulb  alä  '>IRänner!  2Bie  Üloal^ä 
?lrd)e  gegen  bie  Jlöogen  ber  ©ünbflutl;  ©tanb  l;ielt,  fo  beftanb  biefe  g-rau 
ben  Slnbrang  be§  ©turmeg  ber  fie  umroogenben  2lffecte3. 

2)a§  Seifpiel  biefer  greifen  ©lanbenäljelbin  unb  ^hitter  fieben  Äinber, 
raetdfie  fie  mitten  in  ben  Oualen  oerfc^eiben  fa^,  gibt  ben  unioiberleglidjften 
©etoeiä ,  baji  baä  burd^  $^-ömmigfeit  beftimmte  oernünftige  Atollen  unbebingte 

*  Cyx>ri(tn.  1.  c. :  Posthaec  liberis  suis  commoritur  et  mater;  neque  enim 
aliud  jam  dccebat,  quam  ut  quae  martyres  pepererat  et  fecerat,  in  consortis  illia 
gloriae  jungeretur :  et  quos  ad  Deum  praemiserut,  ipsa  quoque  sequeretur. 

2  4  Waff.  14,  11—20.  3  4  gjiaff.  m\\   15. 
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."Öevrfc^aft  übe  Ü6er  bte  5lffecte ,  ha  btefe  ^rau  bie  gvoJ3teu  Dualen  ükrrounben 
^at,  benen  bte  be§  2)aniel3  in  ber  Söraengnibe  unb  ber  brei  Jünglinge  im 
^euerofen  nic^t  g(eic^!amen.  2Säre  bte  ^^'f^"  U^^^  geirejen,  fo  roürbe  fie, 
ba  fie  jugleic!^  '^Rutter  war,  tu  nl^rettbem  (Srguffe  t^r  goo6  beHagt  "ifobzu. 
So  aber  tfiat  jie  bie^  nidjt ,  fonbern  ermunterte  oielme^r  mit  TOa§r^aft 
ftäbternem  ©tnne  in  feuriger  Dtebe  i^re  @ö§ne  jur  ftanb^aften  STusbauer  in 
ben  ^obeSqualen  für  bte  ^römiutgfeit,  bamtt  feiner  für  bte  Unfterblidfifeit 
oerloreu  ge^e.  2I(ä  ergraute  .'pelbin  im  ©ienfte  ©ottcä  ^at  [ie  ben  ^grannen 
burc^  raeiblid^e  ©ebitlb  befiegt  unb  röar  tu  2öort  unb  2fjat  ftftrfer,  benn  ein 
•UJann.  2tB  fie  nämlic^  mit  i^ren  Sonnen  ergriffen  roorben  mar  unb  bem 
?Dkrtt)rium  be§  (Sleafarä  jufc^aute,  fpracE)  fie  ju  i^ren  ©ö^nen:  „©tuen 
eblen  ^ampf  fe^et  i§r,  meine  i?~inber,  ju  raetc^em  auc^  iljr  gerufen  fetb; 
bamtt  i^r  ein  3eit3ntf3  eure§  ®(auben§  unb  eurer  ^rommtgfeit  unferem  3}o{fe 
l^interlaffet ,  ftreitet  mutfjig  für  ba3  uaterlicbe  ©efe^;  benn  fd^impflic^  raäre 
e§,  baf5  btefer  @rei§  ob  ber  T^röminigfett  ©(^mcrjen  auäfte^e,  iljr  aber  at§ 
Jünglinge  cor  ben  Dualen  erfdjretfen  rcürbet.  ©ebettfet,  bafe  \i)x  burcfi 
©otteg  SSiffen  in  biefe  2ÖeIt  gefommen  feib ,  rocf^^alb  i^r  um  ®otte§  SSillen 
jeben  ©cf)merj  ertragen  müfet.  Um  feinem  l^eiligen  '-Ißit(en  ju  gef)orcf)en,  eilte 
3Ibra^am,  unfer  ©tammüater,  feinen  ©o^n  ^\aat  ju  fc^Iac^ten,  auc^  3f<J'i^ 
atö  er  ba§  gegen  i^n  gejücfte  Sdjircrt  in  ber  §anb  be§  Saterg  faf) ,  fc^rerfte 
nic^t  jurücf ;  ber  gercd)te,  ben  Söroen  üorgeroorfene  ®aniet  unb  bie  brei  3üug= 
linge  im  g^euerofen  ^aben  ©Ott  p  Siebe  auägeljarrt.  35r  alfo ,  bie  tl^r  ben= 
felben  ©tauben  an  ©Ott  ^abet,  la^t  eud)  nic^t  crfrf)recfen,  benn  bte  ^^rommen 
ieiften  ben  Dualen  teirfjt  2ötberftanb."  <Bo  munterte  alfo  bie  fiebenfad^e 
^httter  i^re  ©ö^ne  me^r  jum  ^obe  auf,  at§  baft  fie  burd)  ^ßertet^ung  be§ 
göttlichen  ©efe^eS  i^r  Seben  ermatten  ^. 

®d}(ief5(ic^  oergteid^t  ber  Serfaffer  be§  apofrrip^en  23ud^e§  bie  Butter, 
roe[d)c  üon  i^ren  fieben  ©öbnen  begleitet,  bie  ©eroalt  beä  !Jt)rannen  gebeugt, 
feine  lafter^aften  ©ebanfen  uereitelt  unb  eine  eble  Stanbljaftigfeit  im  ©lauben 
ge.^eigt,  mit  einem  ©ad^e,  ba§  üon  fieben  8auten  geftü^t,  hei  ber  @rf(^ütte= 
rung  ber  ^Dtartern  unbeiüeglid)  blieb.  „^?Hd)t  fo  fieti  teui^ten  93'ionb  uitb  ©lerne 
om  .'nimmel,  raie  fie,  mddjc  fieben  roie  bie  ©lerne  leudjtenbe  ©oljue  jum 
ftaren  Sid^te  ber  ^rotniuigfett  gefüljrt,  bei  ©Ott  berühmt  geroorben  unb  mit 
ilinen  am  ,'ötminel  befcftigt  roorben  ift.  ®ctne  .^inbercrjeugung  roar  uoin  3Sater 
5(bra^am,"  b.  i).  oom  ©eifte  3lbral)amä  burd)brungcn,  l)aft  bit  biefen  ©eift  auf 
bie  JlMnber  oerpflan^t  unb  baburc^  ju  ®lauben§=  unb  Stugcnbljelben  gebilbet  ^. 

2Bot)l  fein  3®eib  be§  9llten  ^eftamente§  roirb  uon  ben  .^l'irdjenuatern 
mel)r  gepriefen,  nlö  biefe  ©laubeit3l;clbin  unb  9Jiartt)rin,  unb  gemifj  mit 
9fic^t.  T)er  1)1.  5luguftin,  rocli^cr  ju  (5;^rcn  btefer  ©laitbenSbclben  un§  jiüei 
JReben  Ijintevlaffen  i)at ,  feiert  in  ber  jroeitcn  9tebe  biefe  ''IKutter ,  lückbe  gegen 
bie  ©ciüOl)nl)eit  ber  mcnfc^lidjen  ?fiatur  frülier  i^re  .^inber  ftcrben  feljen  rooHte, 
um  iljucn  fobann  ,^n  folgeit;  bcitit  nid)t  ocrlor  fie  ibre  ©oljue,  fonbent  ld)icfte 
fie  nur  ooranö;  nidjt  luar  fie  bebac^t,  luie  fie  iljr  Seben  bccnben ,  fonbern 
luie  fie  baä  3ieue  beginnen,  ©ie  ^örtcn  jroar  auf  ju  leben,  als  fie  im  23e= 
griffe  roaren  ju   ftcrben,   allein  fie  fingen  bann  and)  an  -^n  lebeit,  um  eroig 

»  4  Waff.  Aap.   1«.  2  I,.  c.  .«ap.   17,  2-7. 
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ju  fiegen.  ®te,  bte  t§re  eigenen  jtinbev  ^um  %ohe  evmnnterte,  ift  ein 
raürbigeä  33orbiIb  ber  ^eiligen  .^ivdje,  meiere  i^re  ®ot}ne  nutmuntevt,  nm 
be§  ?tamen§  ^efit  roitten  if)r  Setien  jn  op[ern  * ;  fie  bie  "OJ^utter  jieben  '^ax= 
tt)rer  raurbe  eine  fiefienfad^e  ?!Jiartt)vtn  unb  rootlte  auc^  bann  uon  i^nen  [\d) 
mä)t  trennen  ^.  ©er  ^I.  2(  in  b  r  o  f  i  n  3  ^  preiät  biefe  ?[Rntter  fettg ,  roeW)e 
glei(f)[am  von  fielen  ©c^lac^topfern  nmgeben,  jTüiic^en  beii  Seilten  il^rer 
@ö^ne  ben  fjerannaljenben  Siob  nid^t  fü^U.  2öer  follte  an  i^rer  Setigfeit 
jraeifeln,  roeld^e  üon  [ieben  X^ürmen  nmroallt,  i^r  §aupt  bi§  §um  ^arabieä 
f)inauf  erl^ob?  imb  oon  fielen  ©öljnen  umgeben,  ntrf)t  blo§  burd^  2Borte, 
[onbern  burd)  Seiben  ha^  Ijerrlii^fte  ßobopfer  auf  bem  Elitäre  bem  c^^errn 
barbradjte.  ®urc^  bie|en  il^ren  (Stauben  unb  ibre  g^ronunigfeit  ift  fie  ein 
l^errtid^er  Seu(^ter  in  ber  Äirc^e  mit  ficbenfad^em  Sidjte,  benen  fie  felbft  ta^ 
Oel  jufüi^rt.  ®äf}renb  anbere  ?[JJütter  i§re  ©ö^ne  üom  ^artt)rium  abljotten, 
fud)te  biefe  fie  baju  aujueifern,  inbem  fie  i^nen  me^r  bag  eirige,  aB  ba§ 
Seittid^e  2thtn  anriet^.  Obgleid;  beim  2lnbli(fe  ber  Ouaten  baä  miiiterlid'ie 
©efüfif  fid)  fträubte,  fo  behielt  bod^  hk  ^^römmigfeit  über  ben  ©d^nterj  bie 
Ober|anb.  ^a  fie  lüünfdjt,  bamit  ber  Zoh  befd)Ieunigt  roerbe,  SSermefirung 
ber  'DJ^artern  unb  bafs  feiner  üon  i^nen  übrig  bleibe,  fonbern  eineS  feiigen 
2;obe§  t^eil^aftig  raerbe.  @ie,  W  fromme  9Jlutter,  roetd^e  i[)re  ^inberfdjaar 
5um  5;obe  eilen  fal^ ,  brai^te  bie  ©lieber  if;re§  eigenen  ^örper§  in  ben  ©ofjneu 
bar  unb  fc^ien  burc^  itjre  eigenen  ©lieber  bie  erroünfd)ten  Dualen  ju  beftetien. 
Unb  alä  fie  ßeid^e  auf  Seiche,  ©lieber  auf  ©lieber  l^ier  angel^auft  falj ,  Tüeinte 
fie  nii^t,  nod^  flagte  fie,  nod^  raufd)  fie  bie  SBunben,  idoIjI  raiffenb,  baf?  fie 
glorreid^er  feien,  raenn  bie  ^^^f^fif^llen  gleid^fam  burd)  ©taub  unb  23lut  in 
eine  9JJaffe  vereinigt  feien,  ä^nlidj  (Siegern,  roeldje  blutige  Seute  au^  bem 
Kriege  heimbringen.  ?lid)t  beclt  fie  einen  ©d)leier  barüber,  nod^  üeranftaltct 
fie  eine  Seid^enfeier,  benn  fie  roill  felbft  i^nen  beigefettt  roerben.  Slnfd^ließenb 
an  ba§  Sob  beS  4.  ^UJa!fabaerbu(^eä  fagt  ber  ^eilige  Äird^enlel)rer ,  baB  biefe 
"»Dhitter  unter  i^ren  ©ö^nen  lüie  ber  ^Jlonb  unter  ben  ©ternen  leudjtet, 
ftärfer  ala  Diamant ,  fü^er  alä  §onig ,  i^re  Siebe  l^arter ,  al§  ber  %oh  ift, 
bie  einer  3tr(^e  S^loal^'ä  gleid)  gegen  bie  ^^lut^  ber  Seiben  anfturmte  *. 


1  Angusf.,  sermo  2  de  Mach.  301  (al.  110  de  div.)  cp.  1:  Parum  est  fuisse 
spectatricem,  mirati  sumus  potius  hortatricem.  Fecundior  virtutibus,  quana  foeti- 
bus :  videns  certantes,  in  quibus  omnibus  ipsa  certabat;  et  in  omnibus  vincentibus 
ipsa  vincebat.  Una  mulier,  una  mater,  quomodo  nobis  ante  occulos  posuit  unam 
matrem  s.  Ecclesiam,  ubique  exhortantem  filios  suos  pro  illius  nomine  mori,  de 
quo  eos  concepit  et  peperit.  Sic  sanguine  martyrum  impletus  orbis  praejactatis 
seminibus  seges  ecclesiae  pululavit.  —  Enarr.  in  Ps.  68  v.  19  :  At  illa  mater,  jam 
non  Evae,  sed  matri  Ecclesiae  similis,  quos  cum  dolore  pepererat  ut  vivos  agno- 
sceret,  cum  gaudio  vidit  morientes ;  et  ad  hoc  hortata  est,  ut  eligerent  potius  mori 
pro  paternis  legibus  Domini  Dei  sui,  quam  vivere  contra  eas. 

2  August.,  sermo  109  1.  c.  cp.  6:  Discant  feminae,  de  matris  illius  tanta  pa- 
tientia,  ineffabili  virtute;  quae  noverat  scrvarc  filios  suos.  Habere  noverat,  quae 
perderc  non  timebat.  Isti  in  sc  singuli  sentieiido,  illa  videndo  in  omnibus  passa 
est.  Facta,  mater  Septem  Martyrum  septies  martyr;  a  filiis  non  separata  spectando, 
et  filiis  addita  moriendo.  Videbat  omnes,  amabatomnes;  nee  solum  non  terrebatur, 
sed  etiam  exhortabatur. 

3  L.  2  de  Jacob  et  vit.  beat.  cp.  11   u.   12. 

*  L.  c.  n.  57:  O  vcre  mater  adamante  l'ortior,  melle  diilcior,  flore  fragrantior! 
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3)er  ^l.  (5§r9)"o[tomu§,  roeli^cr  in  ß^ren  ber  l^eiOgen  'DJ^aWaBäer 
brei  ^omtlien  gefjalten,  lüibmete  bte  erfte  berfelben  ganj  bem  Sofie  ber  ^elben= 
müt^igen  ^if^utter.  2;rot3  ber  'B^maäje  i^rer  9^otur,  ber  ©ebrec^Iirfifeit  i^reä 
3l(terg  unb  ber  8eic^tig!ett  be§  müttertt(^en  ^Dtitgefü^Ieä  jetgte  [ie  einen  er= 
ftaunlid;en  ^^inttj;  julet^t  raitt  fie  in  ben  Zoh  gelten,  bamit  feineg  i^rer  Äinber 
etwa  oerloren  gefje  unb  luanfenb  raerbe.  Stile  bie  Qualen  i^rer  ©öl^ne  füllte 
fie  boppett  ftfjraer  unb  in  jebem  einzelnen  berfelben  ronrbe  il^r  mütterlid)e§ 
^erg  bnrd^bo^rt,  ba§  juje^en  mutete,  roie  fieben  @ö^ne  nid^t  fd^nell,  jonbern 
langfam  ju  2;obe  gemartert  raerben.  33en)unberung§n)ürbtger  er[(^eint  fie 
nod§,  at§  ber  ^atriard)  Slbra^am,  ber  feinen  ©o^n  opfern  foÖte,  feboi^  raeber 
23lut  fal^,  nod^  umfte^enbe  ©bergen;  bie  ^Jtutter  aber  üerlängnet  i|r  natür= 
lid^eä  ©efü^t  unb  anftatt  i^re  Äinber  bem  Sflad^en  beä  Sirirannen  ju  entreißen, 
fe^t  fie  biefelben  i^m  aB  ©peife  oor.  ©ie  raar  boppelt  ?Uiutter,  inbem  fie 
i^re  ©ö^ne  nidjt  blofe  geboren,  fonbern  and)  für  ®ott  erlogen  l^at.  9^ur 
(Sineä  fürditete  fie,  ba§  ber  (5^or  biefer  ©treiter  getrennt  unb  einige  o^ne 
ol^ne  Ärone  bleiben;  bamit  bie^  nic^t  gefd^e^e,  warf  fie  ben  Setzten  fetbft  in 
ben  Reffet  l^inein.  9Ba§renb  bei  hcn  olgmpifd^en  ©ptelen  blo^  ein  Slt^let 
ben  ^rei§  empfing,  würben  l)kv  üon  fieben  Kämpfern  ©ieben  get'ri)nt.  3So 
gibt  eä  einen  fo  frud^tbaren  3lcfer,  rao  einen  fo  fruchtbaren  ^Ulutterfd^oofe, 
mit  ä^nlicEien  jlinbern?  ^wav  roar  ber  Seid;nam  ber  ^'^hitter,  welcher  ju 
ben  ßeic^en  i^rer  ©ö^ne  geroorfen  rourbe,  nur  @iner,  allein  er  erfüKte  ben 
dtaum  üon  sroeimal  fieben  ^artprern,  roeil  fie  in  jebem  berfelben  jur  '^}laxs 
tr)rin  raurbe  unb  fie  ju  foldjen  gemacht  ^at.  @ine  ganje  ^irc^e  üon  Wax= 
tprern  l^at  fie  geboren,  ©ieben  ©öl^ne  l^at  fie  geboren,  feinen  für  bie  ©rbe, 
alle  für  ben  §immel,  ja  für  ben  J^önig  be§  §immelä  unb  für  ba§  eraige 
Seben.  ^i^^^^^t  Ijatte  ber  Seufel  fie  für  ben  ilampf  aufbeinaljrt,  um  fie  burd§ 
baä  blutige  ©c^aufpiel  ju  erfd^üttern  unb  fd^road^  ju  machen;  jebod)  mit  um 
befto  gröfjcrem  3Sertrauen  nal^im  fie  ben  Jlampf  auf,  olä  fie  il)re  ^inber 
bereits  in  bie  eroigen  SBoljuungen  jur  unoergänglid^en  £rone  Dorau§gefdf)idft 
l^atte  unb  nur  nod)  raünfd)te,  mit  t^nen  für  immer  Bereinigt  ^u  fein  —  ein 
roaljreä  '2)^uftcrbilb  für  bie  (S^riften  feglidjen  ©efd)led^te§  unb  2llter§. 

3n  feiner  jroeiten  §omilie  fommt  biefer  l^eilige  jtirdjenle^rer  nod^malä 
auf  ben  ©tarfmutl)  biefer  ^JJutter  jn  fpred^en,  roeld)e  fic^  nid)t  begnügte, 
einige  blojj  bem  §errn  ju  opfern,  bie  übrigen,  ober  bodj  roenigftenS  ©inen 
aB  ©tüt^e  il)reä  Sllterä  ju  beljalten,  fonbern  um  i^re  Söorte  burd)  bie  'i£^at 
gu  unterftül^en ,  roarf  fie  ben  Setzten  in  ben  jleffel,  inbem  fie  ben  §errn 
lobte,  baß  er  fämmtlidje  ^^udjt  i^reä  ßeibeä  angenommen  unb  alle  g-rüd^te 
üom  33aume  gepffücft  liabe.  äöar  ber  ©djmerj,  ben  bie  ©ieben  am  fieibe 
bulbeten,  mi  grofjer,  fo  litt  bie  'üJiutter  in  il)rcr  ©eck  nodj  grö|3ere  ©d)merjen; 
l)ier  loberte  ein  breifad^eg  ^-euer,  entjünbet  uom  Stjrannen,  uon  ber  5^atur 
unb  bem   l)ei(igen   <''^eiftc,   rooju   bie  ?^atur,   bie  i^iebe  ju  ben  Äinbern,  bie 

0  indissolubile  pietatis  vinculuml  O  vere  valida  charitas  sicut  mors  dura,  sicut 
inferi  zelus  devotionis  et  fidei  1  NuUa  tantarum  diluvia  passionum  tuam  potuerunt 
charitutem  excludere,  iiuUa  inundare  eam  tlumina  tantartim  acerbitatum.  Sicut 
arca  in  illd  mundi  diluvio  totius  orbis  spatiis  innocua  ferebatur,  ita  et  tu  advcrsus 
fluctus  tarn  gravium  passionum  pictate  immobilis  rcstitisti,  et  cum  posses  salutem 
filiorum  eligere,  noluisti. 


§  39.  ®i£  maffabäifd^e  ^öiuttev.  377 

©c^mevjen  bev  ©ebitrt  unb  bie  (Siiitradjt  ber  (5ö§ne  ben  23renuftofi  lieferten. 
iRid^t  [0  feljr  raurben  jene  im  geuer  gebrannt,  at§  biefe  ob  ber  fiiebe  ju 
ifjren  jtinbern  brannte,  affein  ob  ber  grömmigfeit  fiegte.  ®ie  ^latnx  üimpfte 
mit  ber  ©nabe  unb  bie[e  trug  hm  v5ieg  baoon.  ®ie  Öteügion  beljerrfd^te 
ba§  mütterlidje  @e[üt)(  unb  ein  geuer  fiegte  über  ha^  anbere,  baä  gei[tlid)e 
über  baö  natürlid^e,  roeirfieä  ber  Xrirann  gefctjürt.  ©leic^  einer  j^lippe  im 
'OJieere  [tef;t  fie  nnbeiuegtid^,  an  ineldier  bie  fdiännienben  SBogen  ber  ©djmevsen 
fic^  bretfjen.  ^dqtn  raoHte  fie  bem  2;i)rannen,  baf^  fie  raatjr^aft  bie  ÜJiutter 
berfelben  fei  unb  biefe  i§r  ebenbürtigen  Söf)ne  nid;t  raegen  ber  natürlidien 
^Beriüanbtfc^aft,  fonbern  roegen  ber  Sngenbgenieinfdjaft  feien;  nidjt  glaubte  fie 
ha^  gener  ber  dualen,  fonbern  ein  ^rauttic^t  jn  fe^en.  3^id)t  fo  freut  fid; 
eine  5)hitter,  raetdie  bie  ^öfjne  §nr  ^od^jeit  \d)müdt,  alä  jene  fidj  freute,  al§ 
fie  biefelben  gemartert  erblitf te ,  unb  aU  raoHte  fie  ben  einen  mit  bem  33raut= 
fteibe  Reiben,  bem  anbern  hk  Ä'rone  fledjten,  bem  brüten  ba§  33rautgema(!^ 
ljerrid)ten,  fo  freute  fic^  biefe,  alä  fie  ben  einen  jum  j^effel,  ben  anbern  jum 
^ofte  eilen,  ben  brüten  enttjauptet  fa^.  5Jtiüen  burd^  ben  dlauä)  fal;  fie 
mit  ifiren  Stugen  i§re  Ä'inber,  (jörte  mit  iljren  Otjren  i^re  ©timme  unb  rod^ 
ben  peifc^eggernd; ,  nidjt  lieblid;  htn  Ungläubigen,  ungemein  raoljlriedjenb 
bem  i)errn,  melier  bie  Suft  inficirte,  ben  @eift  ber  ?Olutter  aber  nidjt  er= 
füEte;  benn  ftanbljaft  unb  unberoeglic§  ftanb  fie  ba,  aEeä  gcbnlbig  ertragenb. 
Sind)  in  ber  brüten  §omilie  berüljrt  ber  ^l.  ß^rtjfoftomng  bie  ^tutter  biefer 
tapfern  ©treuer,  meiere  in  bem  einen  Jlörper  öfterg,  loenn  audj  unblutiger 
äßeife,  gefd^lac^tet  raurbe.  9tid)t  erfdjüüerte  fie  ber  2lnbliii,  alä  ber  erfte 
<Sof)n  gum  3:obe  gefdileppt  rcurbe,  fonbern  Ijatte  nur  eine  ©orge,  bamü 
feiner  prüdbleibe.  ©0  führte  fie  bie  fieben  garten  ©proffen  bem  i^errn  ju 
unb   erftarrte  nid^t,   ai^  fie  baä   Opfer   aug   i^ren  ©ingemeiben   barbrai^te. 

2(n  einer  anbern  ©teile  befpridjt  berfelbe  ^eilige  Jflird)enlel)rer  bie  Unbefieg= 
barfeü  biefeä  3Beibe§  ^ ,  mddjt  nidjt  etiua  graufam  mar,  fonbern  il)re  ©ö^ne 
jum  "Jobe  ermunterte ,  meil  fidler  über  bie  glorreidie  "i^luferftelinng  berfelben  ^. 

2)er  gröjite  2;l)eil  ber  fd)i)nen  D^ebe,  mtiä)t  ber  Ijl.  ©regorinä  dla-- 
jianjenuä^  jum  Sobe  ber  'Slaffabäer  gelialten,  ergebt  fid^  im  ^-Preife  ber 
[tarfmütliigen  l^eiligen  ^UJutter  berfelben.  ©ie,  bie  i^tinber  unb  ©Ott  jugleid; 
liebte,   betrauerte  nidjt  ü;r  fioo§,   raeit  jum  2;obe  uerurtfjeift ,   fonbern  roar 


1  In  ill.  vidi  Dom.  hom.  4:  Quid  autem  Machabaeorum  mater?  nonne  uxor 
fuit?  nonne  septem  filios  addidit  sanctorum  choro?  nonne  vidit  illos  martyrio  coro- 
natos?  nonne  spectratrix  astabat,  tanquam  mons  quidam  immobilis?  nonne  adstabat 
in  unoquoque  illorum  martyrium  patiens ,  et  matei'  martyriim,  septies  ipsa  marty- 
rium  tulit?  Dum  enim  illi  torquebantur ,  illa  plagam  accipiebat.  Neque  enim 
sine  dolore  haec  excipiebat :  mater  erat ,  et  naturae  illata  vis  propriam  virtutem 
declarabat;  at  illa  non  vincebatur.  Mare  quidem  ei'at  et  lluctus :  caeterum,  sicut 
mare,  cum  insanit,  sedatur :  ita  et  natura  comm.ota  metu  Dei  refrenabatur.  Quo- 
modo  eos  unxit?  quomodo  eos  aluit?  quomodo  septem  templa  Deo  exliibuit,  sta- 
tuas  aureas,  imo  potius  auro  pretiosiores. 

2  Chrysost.,  sermo  2  de  cons.  mort. :  Non  enim  erat  illa  crudelis  utique,  sed 
fidelis:  amabat  filios,  non  delicate,  sed  fortitur.  Hortabatur  filios  ad  passionem, 
quam  gaudcns  ipsa  quoque  suscepit.  Erat  enim  de  sua  et  suorum  filiorum  resur- 
rectione  secura. 

3  Oratio  15  (al.  22). 
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nur  6e|ovgt,  bamit  deiner  baüon  auggenommeit  werbe;  um  bie  lleberteknben 
mav  i^re  ©orge  größer,  a(§  um  bte  ©emarterten,  ha  M  ienen  ber  jlampt 
nocfi  jrcetfel^aft  mar.  ©iefe  l^atte  fie  bereite  bem  S^exxn  anoertraut,  um 
jene  mav  \k  Bemüht,  ba^  ber  .perr  fie  annef)nie.  2l6ra§am  Brai^te  nur  ben 
@tnen  bar,  btefe  aber  n)ei|te  i^re  gan^e  ^tnber[cf)aar  bem  §errn;  2lIIe§,  raa§ 
nur  i^ren  ©5f)ncn  tieft  unb  treuer  rcar,  rief  fie  ilinen  in'g  ®ebdc^tni|3,  um 
[ie  jum  gebutbigen  (Erträgen  be§  Sobeä  an^nipornen.  ^^re  ©tanblja[tig!ett 
Dermoc|te  raeber  ber  5lnMtcf  ber  oerfd^tebenen  ^^arterroerfjeuge,  noc^  ba^ 
^euer,  noc^  bte  jerftutfetten  ©lieber,  nocf)  ha^  jugenblii^e  3nter  ifirer  ©ö^ne 
gu  beugen,  dlnx  ^mei  ©efü^Ie  be^errfrfiten  fie,  ha^  @efüf)t  ber  g^reube 
über  bie  ©tarfmutf;  ber  bereits  ©emarterten,  unb  jeneä  ber  2tng[t,  ob  aud^ 
hk  Uebrigen  aug^arren  raerben;  barum  umflog  fie,  einem  35ogeI  gleich,  ifire 
jungen,  jraitfd^erte ,  bat  unb  [tritt  mit  ifinan.  9ticf)t§  tie^  fie  an  3ßort  unb 
Sfjat  festen,  um  fie  für  ben  ©teg  bereit  ju  marfjen.  iRur  nod^  furje  ^di, 
unb  roir  fjaben  gefiegt,  rief  fie,  unb  id^  gehöre  unter  bie  feiigen  SBeiber  unb 
t^r  unter  bie  l^eiligen  ^li^glinge.  SSietleti^t  öngftigt  mä)  bie  ©e^nfuc^t  narf) 
ber  'IfJutter?  .^eineäroegS  raerbe  id^  eudf)  nerlaffen,  hk^  oerfpred^e  id^  eu^. 
Unb  aB  bie  ©ieben  i^r  ie1)m  beenbet,  ba  [tef)t  fie  ba  wie  eine  ©iegerin, 
unbekümmert  um  il^ren  eigenen  'Job,  mit  anggeftredften  5(rmen,  um  mit 
lauter  ©timme  bem  §errn  ben  2;ribnt  i^re§  ®anfe§  barjubringen.  ©ie  ban!t 
i^rem  ©otte,  bem  ©efei^e  al§  Selirmeifter  iljrer  ©o^ne  unb  bem  greifen 
(Sleafar,  ber  iljr  ljerrlid)e§  3Sorbilb  geraefen,  ba§  fie  bie  glüdflid^fte  aller 
■J^ütter  geworben,  nidljtä  für  fid^  belialten,  fonbern  i^ren  ganzen  ©cfia^, 
bie  ©tül^e  il)re§  9Hter§  bem  iperrn  raiebergegeben  'i)at.  33enciben§raert^  fei 
i^r  Filter,  nacljbem  fie  ficben  ©ö^ne  fiegen  gefe|cn.  Sie  genfer  betrad^tet 
fie  alä  Söo^ltpter  unb  felbft  bem  Sgrann  mu^  fie  ben  einen  S)anf  joUen, 
baf?  er  fie  julet^t  aufben)a|rt  ^at,  inbem  fie  ru^ig  nun  nad^  üoHenbetem 
Opferteben  i^rer  ©öl)ne  uon  l)innen  geljen  fann.  9'iid^t  roiü  fie  trauern  um 
il^re  j?inbcr,  finb  fie  bocl)  nirf)t  ausgerottet,  fonbern  bem  §errn  bargebrad)t, 
unb  roo  anberä  Ijingewanbert  unb  roenngleirf)  jerriffen,  bod^  raieber  nereint. 
2Bäre  i^ncn  fonft  ein  natürlicl)e§  Unglücf  jngeftofjen  ober  einer  im  Kampfe 
wanfenb  geworben,  bann  würbe  fie  il)ren  S^ränen  freien  Sauf  gelaffen  ^aben, 
fo  aber  erfüllt  ii)x  ©djicffal  fie  mit  greube  unb  ^nbel,  SBürbig  fteljt  fie 
ber  Slnna  jur  (Bdk,  benn  biefe  Ijat  il)r  l'lcineä  Jlinb  bem  §errn  geopfert, 
fie  aber  ^at  fieben  'üJiänner  mit  freiem  Söitlen  bem  i^errn  geheiligt.  9iadl;bem 
fie  nod)  il)re  ©oljue  gepricfcii,  wcnbct  fie  fid)  an  ben  5;i)rannen,  mit  ber 
33itte,  fie  tljrcn  .ftinbern  bciytgcfcllen;  unb  ot)ne  ^^n  jögern,  eilt  fie  bem 
©d)citerljaufen ,  wie  einem  33rantgemac^e,  ju. 

3n  äljnlidjcr  Sffieifc   fpredjcn  and)  ber  Ijt.  ßeo  b.  ©r. ''   unb  ber  Ijeilige 
©aubentiuS  ^ri);ianuö  ^  uon  biefcr  ^Jhitter.     S)ie  latljolifdje  jlird;e  uer: 


*  Sermo  82  in  natal.  s.  septcm  Macli.  :  Gloriosam  scptcm  Martyrmn  matrem 
exultanti  et  non  tacito  honoratis  affectu,  in  singulis  quidcm  paasain  ,  sed  in  omni- 
hii8  coronatam.  Subsecuta  est,  eniin  f'ellci  exitii ,  quos  invictn  praomisit  hortatn. 
Bcnta  K^'n'trix,  beata  progenics,  mcmorabilis  praeccdentium  fortitudo. 

2  hSerrno  15  de  Machal).:  Quac  (mater),  dum  singulos  filios  pro  Dci  nomine 
piiniri  lacta  et  aapicit  et  Iiortatur,  tot  martyria  pcrtulit,  quod  pignora  consecravit : 
septies    in   jjroprilH    paasa  viscerihua,    octava  et  ipaa  acccssit  numern,    ad  octavum 
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iL  m  am  1.  ?Iuöit[t^     ,3^nen  511  e()veu  imtvbeu   in  ben  tru^eften  fetten 
b  §  e^riftentfiumS  5tirrf)en  erbaut  unb  ßoMieber   gelungen  ^u^b  ji^ar  mi 
.oüem  Mec^t  Jinb   fie   u.ert^/'   |pricl)t  ber  {)(.  ^veg_orjn§3   „,,    tu  cmge 
feiner  JRebe,  .baß  fie  Don  5(üen  geet,rt  t^erben    n)eil  ,ie  fnv^  i^re  üat  ertaub. 
Uen  ®efet3e  unb  (Siurid)tungen  einen  i?elbennuit()  gezeigt  ^aben.     ^.r^a§  tüuu 
ben  bie     raelc^e  uor  (S^rifti  Reiben  \iä)  bem  gj^artertf,nm  unteräogen  ^aben, 
getban  ^aben,  raenn  jie  nac^  ß^riftuä  25erfolgung  ju   teiben   unb  Jemen  ^n 
unlerem  i^eite  erlittenen  5;ob  jur  ^ac^a^niung  uor  Stugen  ge^ab    ^«tteu?    .. 
2tud)  fcbeiut  mir   unb  aUeu  Sieb^abern  ©otteg   ein  geroiljeg,   geljeunnijsüoüee 
25erbättuiB  SU  (5^ri[tu§   fe^r  annel^mbar,   raornad)  kleiner   üon   benienigen, 
raeiae  üor  föbrifti  9tn!unft  \\6)  martern  Iie[3eu,  bieß  oI)ne  ©lauben  an  ß^rt. 
ftnf baben   elreidjen   fonnen  ...     ^X^eit  fie  atfo   nac^   ber  m^fll^l 
k^ren^.eä  it)re  SebenSüer^dltniffe  eingerichtet  ^aben,  bef^^atb  [inb  fie  be§  Sobeä 
unb  Wi^'S  "^ürbig."    ®er  ()(.  3luguftin  liefert  in  feiner  ev.teu  bliebe  über 
bie  ^JJaffabäer*  ben  Ohidjraeiä,  baB  biefe  wo^t  nid)t  bem  ^lamen,   fonberu 
ber  Vftat  nadj  (ibriften  imiren,  bie  ^l}^arti)rer  beä  bleuen  leftameuteS  ben  im 
(SüaiTgelium   geoffenbarten,   jene  beä  eilten  ^eftameutes  aber  ben  im  ©eie^e 
verborgenen  Ibrlftuä   befannt  ^aben,   me6()alb  bie  C^^riften   mit^9ted)t   ibjen 
®ebä4nif3tag 'feiern,     ©erfetbe  fvirdjenle^rer   be(ef)rt  ung  an^  ^   bat3  bieft 

Christi  resurrectionis  diem  cum  caris  pignoribus  occursura.  Unde  non  immerito 
praesumitur  ista  mater  beatissima  Ecclesiae  sanctae  imaginem  praemonstrasse,  quae 
spirituales  Dei  filios  parere  consuevit,  nihil  de  carne  et  sanguine  cogitantes^ 
^  1  Martyrolog.  1.  Aug.:  Antiochiae  passio  Sanctorum  septem  fratrum  Macha- 
baeorum  cum  matre  sua,  qui  passi  sunt  sub  Antiocho  Epiphane  rege-  horum  reh- 
quiae  Romam  translatae  in  ecclesia  S.  Petri  ad  vincula  conditae  fuerunt 
^  2  Ambras.,  ep.  cl.  I.  cp.  40  u.  ?ermo  56  de  Nat.  s.  Eusebii  Vercell.  --  Gre- 
gor.   Naz.    1.   c:    Annuis   festis   et   solemnibus   pompis    celebrantur.      August.   1.  c. 

Chrysost.  etc. 

3  Oratio  15  (al.  22).  .     .  n 

*  Sermo  300  1.  c. :  Coeperunt  eum  (Christum)  mra-tyres  constantissime  conü- 
teri  Ipsum  martyres  in  manifesto  confessi  sunt,  quem  tunc  Machabaei  in  occu  to 
confessi  sunt:  mortui  sunt  isti  pro  Christo  in  Evangelio  revelato;  mortui  sunt  11 
pro  Christi  nomine  in  lege  velato.  Christus  habet  utrosque,  Christus  V-S^^--^^ 
adiuvit  utrosque,  Christus  coronavit  utrosque.  Christus  habet  m  mmisteno  suo 
uSle^  tamiuam  quidam  potentissimus  incedens  cum  agmine  o.^-^-;  --^^J^^ 
praecede^tibus,  alüs  sequentibus.  Ipsum  ergo  potius  intuere  in  «-"-  ^J^;;« 
praesidentem:  et  qui  praecedunt,  illi  obsequuntur;  «*  ^^  ^^"7*;^^^ '  ^^^^fj 
sunt.  Nam  ut  noveris,  quia  pro  lege  Moysi  morientes,  pro  Christo  sunt  mort"i_.^ 
Machabaei  ergo  martyres  Christi  sunt.  Ideo  non  incongrue,  neque  importune,  imo 
convenientissime  dies  eorum  et  solemnitas  a  Christianis  potius  celebratur^ 

5  August,  in  ep.  Joan.  ad  Parth.  tract.  8.  cp.  4;  u.  sermo  32.  cp.  15     Lmn 
in  PS.  148    n.  U :    Tres    pueros   ab    igne   liberavit,   numquid   ideo  Machabaeos   in 
igne  deseruit?     lUos    aperte   liberavit,   istos  occulte   coronavi^.     ^"«;;-  l^;^/^!;^  f^' 
n    9:    Numquid  sancti  ejus  Machabaei  non  erant,  qui  >"  ^^"^^'"^  f  ^^^^^^"f,;;:"'' 
non  iide  Visibiliter  non  dereliquit  tres  pueros,  occulte  non  dercliqmt  Macha- 

baeos fiiu; '  et!  dedit  vitam  temporalem  ad  confundendos  ^^^f^^^f^^^^J^Z 
occulte  coronavit  ad  judicandam  impietatem  rersccutoris;  nee  1  los  tamen  ec  lUo^^ 
dereliquit,  qui  non  derclinquet  sanctos  suos.  -  Sermo  301  (al.  HO  ^e  div) .  iU 
quidem  de  morte  liberati  sunt,  sed  in  hujus  vitae  tentatione  manserunt:  ab  gne 
iTberati,    ad  pericula  reservat!;    uno   tyranno  victo,    adhuc    ccrtatun    cum    d.abolo. 
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jiekn  iBrüber,  tüe(rf)e  uou  ben  flammen  ueqe^rt  raurben,  nid^t  ben  brei 
Jünglingen  nac^fte^en,  rceldje  hk  ^euerflamme  nidjt  berührte;  benn  bte|e 
befreite  @ott  offenhinbig,  jene  frönte  er  im  ©e^eimen;  biefe  lünrben  für 
ein  Seben  erijalten,  bag  ben  ^Berfurfjnngen  noc()  nntenuorfen  luar,  jene 
gingen  jum  eraigen  Seben  über,  ©arauö  idjimt  ber  ^eilige  ©octor,  ha^  bie 
©acramente  be§  Sitten  5:e[tamenteä  jnm  §ei(e  not^roenbig  rcaren,  raeit 
fonft  bie  ^^JZaffaböer  uergebens  i^r  Seben  ba^ingegeben  f)ätten  ^  "üJ^artgrer 
finb  fie  burtf)  i^ren  ©lanben  unb  bie  @nabe  ©otteä  geworben  2,  inbem  fte 
für  hk  Seobad^tung  be§  göttlid^en  ©efet^eä  i^r  Seben  ba^ingegeben  fjaben^ 
unb  jroar  nic|t  etwa  mit  betrübtem  Aperjen  unb  unter  Stjränen,  fonbern 
mit  greube,  ja  bafür  ©Ott  noc^  lobten^,  welche  fic^  rein  erljietten  üon 
ben  ißergnügen  biefeä  Sebenä  unb  ber  ©ünbe  unb  Sitte  hiä  jum  fiepten 
ben    guten   5lampf   fämpften  ^   unb   fo   fi(^   alä   raal^re   ©ö^ne   ©otteg    er= 

Machabaei  melius  et  tutius  liberati  sunt.  Ab  illis  tribus  virig,  ceteris  remanenti- 
bus,  illa  una  tentatio  superata  est:    ab  istis  ista  vita  finita,  qiiae  tota  tentatio  est. 

1  August.,  ep.  cl.  2.  ep.  40  (al.  9). 

2  Chrysost.,  hom.  1  de  Mach.:  Cum  videris  mulierem  trementem,  vetulam, 
baculo  egentem ,  in  certamen  ingressam ,  tyranni  furorem  prosternere ,  incorporeas 
virtutes  superare ,  diabolum  facile  vincere ,  ejusque  robur  strenue  admodum  fran- 
gere,  agonothetae  gratiam  admirare,  Christi  conspecta  virtute  obstupesce.  Non 
secundum  carnem  robusti  sunt  athletae,  sed  secundum  fidem :  infii-ma  est  ipsorum 
natura,  sed  potens  est,  quae  ungit  eos,  gratia:  soluta  sunt  senectute  corpora,  sed 
roborati  sunt  animi  pietatis  amore.  Non  est  sensibilis  pugna:  ne  igitur  athletas 
extrinsecus  consideres ,  sed  ratiocinio  eorum  animi  robur  intus  perpende :  consi- 
dera  ipsorum  fidei  fortitudinem,  ut  ediscas  eum,  qui  cum  daemonibus  pugnet,  non 
robusto  corporis  habitu  et  mole  indigere,  neque  aetate  florida;  sed  etsi  admodum 
juvenis  sit,  etsi  decursa  jam  aetate,  si  animo  generoso  robustoque  praeditus  sit, 
nil  damni  ab  aetate  in  certamine  accipere. 

'  Chrijsost.,  hom.  36  (al.  37)  in  Matth. :  Machabaei  admirationi  fiierunt,  quia 
pro  legis  observatione  passi  sunt.  Gaudentius ,  sermo  15  1.  c. :  In  magno  fuerunt 
isti  fideles,  cum  idolothyta  inter  supplicia  respuerunt:  in  parvo  fuerunt  fideles, 
cum  solum  ut  carnes  prohibitas  non  conederent,  suas  potius  devorandas  suppliciis 
tradiderunt.  Insignior  fides  est,  quae  nee  in  raodicis  violatur.  Formam  tolerantiae 
praebuerunt  isti  beatissimi  fratres  futuris  post  passionem  Christi  Martyribus ,  ut 
intelligant,  quanta  animi  magnitudine  et  constantia  pro  redemtoris  nostri  lege  di- 
micare  debeant,  pro  cujus  mandato  tam  pertinaciter  ipsi  certassent. 

*  Ejihrem  Sijr.,  or.  de  morte :  Imitare  Machabaeorum  matrem,  quae  quamvis 
Septem  filios  morte  deletos  vidisset,  non  tamen  lachrymis  ac  luctui  se  tradidit, 
neque  vocem  emisit  muliebrem:  sed  Deo  egit  gratias,  quod  illos  igne,  ferro  aliisque 
molestissimis  vinculorum  suppliciis  ab  hac  carne  dissolvisset;  quam  etiam  ob 
causam  et  a  Deo    probata  est,    et    ab  hominibus    in    hunc    usque  diem   celebratur. 

^  Gregor..  Naz.,  or.  15  1.  c. :  Hunc  juvcntutis  fructum  tulerunt  filii,  qui  non 
voluptatibus  inservierunt,  sed  turbulentos  animi  motus  rationis  imperio  compresse- 
runt  corpusque  a  peccati  sordibus  purum  servarunt  atque  ad  vitam  a  vitiosia 
animorum  permotionibus  liberam  translati  sunt.  Hoc  commodi  ex  multiplici  so- 
bole  cepit  mater:  sie  et  vivis  gloriata  est  et  cum  ipsis  diem  vitae  ultimum  clau- 
sit:  non  ante  tarnen,  quam,  quos  mundo  procreaverat,  Deo  exhibuisset  doloresque, 
quos  in  pariendo  pertulerat,  certaminum  numero  recensuissct  partuumque  seriem 
ex  ipsorum  morte  rccognovisset.  A  primo  ciiim  ad  ultimum  us(iuc  omncs  dimica- 
runt,  aliusque  alii ,  velut  in  fluctuum  jactatione  succcdens,  virtutis  suae  spccimen 
cxliibcbat  raajoremque  ad  pcrlercndos  dolores  alacritatcm  afTercbat,  ejus  nimirum, 
qui  praeccsserat ,  periculis  incitatus  et  exacutus:  adeo  ut  tyrannus  commode  se- 
cum  agi  ducerei,   quod    non  plurcs   illa   libcros   peperisset;    sie   cnim  majore   cum 
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rciefeii  K  '^J^it  @ebiilb  itnb  Starfmutf)  ertrugen  fie  ade  erbenflic^en  Oiialen, 
inbem  fie  ifjr  3luge  uon  ben  oergänglirfjen  ©ütern  biefer  (Srbe  l){nroeg  ju  ben 
^tmmltfc^en,  eioigen  erljoben  iinb  üon  bem  5öerge(ter  atteä  @uten  tfjre  belofj^ 
nitng  im  Sen^it^  erroarteten^.  ^a^  bie  jtirc^e  au§  ben  attteftamentlicfjcn 
©ered^ten  befonberS  bie  9JJaffnbder  al§  ipeilige  üere^rt,  liegt  narfj  bem  f;eiligen 
33ernarb3  bariu,  baB  l'ie  nid^t  blo§  in  g^römmtgfeit,  rüie  bie  übrigen  ®e: 
redeten,  geftorben  fiiib,  fonbern  für  biefelbe  if)r  2thm  ba^ingegeben  ^aben,  imb 

dedecore  et  glad#discessisset.  Ac  tuiic  primum  se  non  omnia  vi  atque  armis  con- 
sequi  posse  cognovit,  cum  inermes  pueros  oppugnare  aggressus  est,  solis  pietatis 
armis  instructos ,  atque  ita  aifectos ,  ut  ad  quaevis  tormenta  perpetienda ,  quam 
ille  ad  inferenda,  paratiores  essent.  Anihros.,  1.  2  de  Jacob  1.  c.  cp.  12:  Talis 
haec  pugna  est,  ut  ille  gloriosius  vicerit,  qui  crudelius  occisus  fuerit.  Itaque 
nemo  timuit,  nemo  trepidavit,  nuUus  ad  mortem  ex  tot  fratribus  pigrior  fuit :  sed 
omnes  tanquam  ad  immortalitatis  vitam ,  ita  ad  mortem  per  acerba  supplicia 
cucurrerunt. 

1  Ct/prianus  ad  Fort,  de  mart.  1.  c. :  Martyres ,  qui  se  Dei  filios  in  passione 
testantur,  jam  non  nisi  Deo  patre  censentur. 

2  Chrysost.,  hom.  2  de  Mach. :  Non  eadem  respicit  tyrannus  et  martyr :  nam 
utrique  sunt  iidem  oculi ,  verum  carnis,  fidei  vero  oculi  non  iidem ;  sed  ille  qui- 
dem  praesentem  vitam  respiciebat,  hie  vero  respiciebat  futuram ,  ad  quam  erat 
evolaturus:  tyrannus  quidem  sartagines  videbat,  at  gehennam  martyr  videbat,  in 
quam  se  injecturus  erat  tyrannus.  TheopMlus  Alex.,  ep.  31  Paschali:  Corpora 
obtulerunt  cruciatibus  totiusque  orhis  in  ecclesiis  Christi  laudibus  praedicantur, 
fortiores  poenis ,  ardentiores,  quibus  comburebantur,  ignibus;  Victa  sunt  in  eis 
omnia  crudelitatis  ingenia  et  quidquid  ira  persecutoris  invenerat,  patientium  for- 
titudo  superavit:  inter  poenas  magis  paternae  legis,  quam  dolorum  meraores. 
Lacerabantur  viscera,  tabe  et  sanie  artus  diffluebant,  et  tamen  sententia  perseve- 
rabat  immobilis:  liber  erat  animus  et  mala  praesentia  futurorum  spe  despicie- 
bant.  Lassabantur  tortores  et  non  lassabatur  fides :  frangebantur  ossa  et  volubi 
rota  omnis  compago  nervorum  atque  artuum  solvebatur  et  in  immensum  spirantia 
mortem  incendia  consurgebant :  plenae  erant  ferventis  olei  sartagines  et  ad  frigenda 
sanctorum  corporä  terrore  incredibili  personabant  et  tamen  inter  haec  omnia  para- 
disum  animo  deambiilantes ,  non  sentiebant,  quid  patiebantur,  sed  quod  videre 
cupiebant.  Mens  enim  Dei  timore  vallata  flammas  superat,  varios  tormentorum 
spreverint  dolores,  cumque  semel  virtuti  se  tradiderit,  quidquid  adversi  evenerit, 
calcat  et  despicit. 

*  Ep.  98  de  Mach.  u.  ep.  313:  Quaeris,  quidnam  visum  Patribus  fuerit,  ut 
solis  ex  Omnibus  antiquis  justis,  singulari  quodam  privilegio  Machabaeis  annuam 
celebritatem  pari  cum  nostris  martyribus  veneratione  decernerent,  in  ecclesia  so- 
lemniter  exhibendam.  Si  dixero  dignos  merito  martyrum  gloria  judicatos ,  quibus 
non  impar  fuit  martyrio  virtus :  erit  forsitan  solutum,  cur  ipsos,  sed  necdum  plane, 
cur  solos,  cum  et  alios  nonnullos  ex  veteribus  pari  constet  zelo  pietatis  occubuisse, 
non  tamen  et  pari  tripudio  coli  meruisse.  Constat  tamen  utrosque  q\iidem  in 
morte  communem  habuisse  cum  martyribus  nostris  pietatis  cavisam,  sed  non  utros- 
que pariter  eandem  cum  illis  adeptos  fuisse  martyrii  formam.  Universis  nempe 
tarn  V.  quam  N.  T.  martyribus  aeque  convenit  pro  justitia  occubuisse :  sed  inter- 
est,  quod  isti  passi  sunt ,  quia  illam  tenebant :  illi ,  quia  non  tenentes  reprehende- 
bant.  Et  ut  breviter  totum,  in  quo  differunt,  proferamus ,  hos  cultus,  illos  zelus 
justitiae  martyres  fecit.  Soli  ex  veteribus  Machabaei,  quia  non  solum  causam, 
sed  et  formam,  ut  dlxi,  martyrii  novi  testamenti  tcnuerunt,  jure  fortasse  in  ecclesia 
cum  novls  ecclesiae  martyribus  eandem  cclebritatis  gloriam  adsecuti  sunt.  Itaque 
martyrium  facit  causa,  tempus  genusque  discernunt.  Tempus  quippc  Machabaeos 
a  novis  martyribus  disjungit,  conjungit  antiquis.  Genus  vero  novis  aggregat,  quia 
libare  et  ipsi  diis  alienis  cogebantur,  et  segregat  a  veteribus. 
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roenn  auä)  ber  3^^^  nad)  üerfdjieben ,  bod)  in  23etreii  ber  Sobe^art  lüiirbig 
jic§  ben  2)Zartt)rern  be§  llteuen  Seftamenteä  auvettieu. 

Jlel^veu  lütr  §um  >5c^hiije  noi^  einmal  jum  4.  9}^affabäevburf)e  ^urüif. 
Sasfelbe  ergebt  ]\d)  im  i^obe  über  bie  ©eiftesgrö^e  iinb  (Sinftimmigfeit ,  mit 
lueldjer  bie  fieben  trüber  bem  quatoüllen,  aber  jur  Unfterblic^!eit  füljrenbeu 
S^obe  fid)  untevjogen;  bcnii  luie  bie  fieben  3:age  bev  2öeUfd;öpfung  um  bie 
grömmigfeit  (am  ^Sabbate)  einen  öleigen  auffüi)vten,  jo  aud^  bie  jieben 
Jünglinge  um  bie  ®iebenjaf;l  \  ©aäfelbe  fügt  and)  bie  @vab[d)rift  bei, 
loetc^e  biefe  ^(utjeugen  uerbienen.  Sie  lautet:  „.^ier  ru^eif  ber  greife  *^rie= 
fter  unb  bie  I;o(^betagte  ^-rau  mit  itjren  fieben  eötinen,  burc^  bie  @eraalttf)at 
.eine»  Siijrannen  fiinmeggerafft,  wetd^er  ben  >Staat  ber  Hebräer  ju  oernic^ten 
raagte.  Siefe  l^aben  mit  jum  i^immet  erl;obenen  2Iugen  unb  nad)bem  fie  bie 
Sl^rter  big  gum  Stöbe  erbutbct,  i§r  33oIf  gerädit."  (gä  \mx ,  fä^rt  ber 
Slutor  fürt,  ein  rcal^r^aft  göttlidjeä  jlampffdiaufpiel,  raobei  bie  Unfterblid)!eit 
im  eiüigen  2ebm  ben  £ampfpreig  bilbete.  9IIä  folgen  beä  Siegel  ber  ^}}iar= 
trirer  ergeben  fid^,  bafs  fie  bem  £f)rone  ©otteg  na§efte(jenb  ein  feligeä  Soeben 
fortfüliren,  ifir  JBaterlanb  üon  ber  trirannifdjen  7^'rembljerrfd)aft  befreit  unb 
ben  3ovn  ©otteä  über  fein  SSolf  geftitlt,  ja  felbft  ben  "DJhit^  unb  bie  Sapfer; 
feit  be§  feinblidjen  ^eeres  erljö^t  [jaben,  nac^bem  älntiodjuä  bcmfelben  in  einer 
öffentlichen  Sefanntmadjung  bie  ©tanb^aftigfeit  jener  ^^artrirer  jur  9iadj; 
al}mung  empfohlen  ^atte^.  ^3cad)träglid^  rairb  in  biefcm  23ud)e  nod^  einer 
9ftebe  btefer  '»DhUter  an  iljre  Sö^ne  erraälint.  „^d)  raar  ftctä  eine  teufd^e 
Jungfrau,"  fpric^t  fie,  „t)abe  nie  bie  ©djiDetle  beä  uäterlid^en  ^aufeä  über= 
fcEiritten  unb  bie  erbaute  'Seite  (b.  i.  meinen  raeiblid^en  Seib)  beraat^rt  (inie 
id^  i^n  au6  ©otteg  (£cf)öpfer^anb  empfing).  'D^^id)  fdjänbete  nid^t  auf  freiem 
^elbe  ber  in  ber  3Büfte  fein  Unnjefen  treibenbe  iBerberber  (©atau),  nod)  ^at 
meine  reine  3u"gti''iiM"'^iit  bie  trügerifdje,  cerfübrerifdje  ©dilange  befledt. 
Sie  8lütl^e  meinet  Sebenä  fiabe  id^  mit  meinem  ©atten  jugebrad^t,  unb  nad^:= 
bem  biefe  (ilire  Si)^ne)  ermadjfen  waren,  ftarb  ber  ^l^ater;  o  glütffelig  für; 
raa^r,  bafs  er  nur  ba§  in  feinen  Äinbern  befdfieerte  ©lücf,  nic^t  aber  ita^ 
Unglücf  iljreä  23erlufteö  erlebt  !^at."  ©obann  bringt  fie  ben  ©öljnen  au§ 
ben  Belehrungen  beö  SSaterä  üerfdjiebene  biblifd^e  ißeifpiele  unb  Slusfprüdje 
in  (i'rinnerung  ju  bem  >^mcdt,  fie  juni  treuen  ©eljorfam  gegen  ©Ott  unb  jum 
feften  ä^ertranen  auf  il)n  in  bem  i^nen  beuorfteljenben  ©laubenstampfe  ^u 
ermutl)igen. 

2[öäljrenb  hm  3lntiod)uä  ob  feiner  ©raufamfeit  ©träfe  getroffen  f;at  unb 
fort  unb  fort  nod;  trejicn  loirb,  lucrben  3lbral)amö  ©o^ne  mit  iljrer  fieg; 
reidjen  'Diutter  bem  (£l)or  ber  5ßäter  eingefd^aart,  nadjbcm  i^re  Ijeiligen  unb 
unfterb(id)en  ©eelen  oon  ©Ott  aufgenommen  morben  finb,  bem  ©(;re  in  alle 
Cvraigfeit !     5tmen  ^. 

1  L.  c.  cp.  14,   1-10. 

2  4  'matt.  17,  1  biö  18,  5.  ^  4  ^^fi  is,  g— 23, 
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3n  ben  uon  itn§  gejetcfineten  5^"öit''"9^fi'i^^£"  f;aben  roir  fo  man^t 
jti^pen  jeneä  äBcibes  gefuuben,  raeld^eS  aB  bie  f)öd)[tc  23(ütl)e  bcr  l)ebräi)djcn 
gvaueuroelt  ben  üon  Einfang  l^er  Der^eiBenen  ^Oieffiaä  jiir  W^dt  bringen  foHte. 
SlUein  nic^t  blofe  burc^  Si)peu  auä  bem  ^-vauent^nm,  fonbern  ouclj  buvd^ 
Symbole,  3Sei[jagungen  unb  Stusjprüdje  ber  fjeidgen  ^djrift  bes  9Uten  2:c[ta= 
menteä  fottte  ben  foiic^enben  frommen  ^si'öe^iten  ein  yoUftänbigeä  Silb  biefer 
l^efiren  5^'<i'-i  unb  jroeiten  ©tammmutter  beä  ^ten|d)enge!d)led)te§  Dor  5(ugen 
geftellt  Tüerben.  Söir  üerjndjen  eä,  im  ^olgenbcn  bie  5^u5iprüd)e  ber  alt= 
teftQment(id)en  fjciligen  vgdjriften  fiierüber  in  einen  Öiafjmcn  ju  faffen,  bamit 
)ie,  ber  odyiujsftein  nnb  bie  @e[egnete  nnter  ben  grauen  ^^raetä,  einen  raür= 
bigen  ©d^lujj  i^reä  ©efc^ted^teä  an§  ber  üori^riftlic^en  ^eit  bilbe  unb  roie 
lüir  mit  unferer  Stfjnfvan  (?"üa  begonnen,  [o  and)  mit  bem  ©egenbilbe  ber= 
fetben,  ber  äiueiten  ©oa,  unfere  23i(ber  fdilie^en. 


§  40,  2)ic  jungfräuliche  9J?utter  be^3  9)kffiaö, 

1)  SSir  l^aben  bereite  oben  ^  gefe^en,  ha^  ben  gefallenen  ©tammeltern  ber 
„2Beibe§|ame"  aU  (Srlöfer  in  2Uigfid)t  geftettt  ranrbe.  2Ber  jeneä  SBeib  fein 
rcerbe,  ^aben  bie  -^^rop^eten  weiter  entraidelt.  ©em  gottlofen  Sldjaj,  ber  mit 
(Sd)ein^eiligfeit  fii^  weigert,  ein  oom  ^ropfjeten  ^\aia^  iljm  angebotene^ 
3eic^en  für  hk  Söar^r^eit  beä  ©otteäraorteg  ju  oerlangen,  gibt  ber  ^)evr  felbft 
ein  SBunberjeid^en:-  „©ielje  bie  Jungfrau  (haalma)  fdjioanger  unb  einen 
©o^n  gebdrenb,  unb  fie  nennt  feinen  Flamen  Immanuel.  Seoor  ber  Sinaht 
üerfte^en  roirb,  ba§  Sc^tec^te  ju  üerfd)mä^en  unb  ha^  @ute  ju  raätjten,  rairb 
bQ§  Sanb  oeröbet  fein."  ^  ^ygie  bort  beim  ^roto=(5oangeIium  ber  3Sorbergrunb 
beä  Urtt)eilipruc^e§  über  W  ©djlange  ibr  '^hiö),  bie  iRüdfeite  aber  5i]er: 
^eißung  für  bie  ^^enfdj^eit  ift,  fo  ift  aud^  hit  2}erI)eiBung  ber  ©eburt  beä 
Immanuel  aug  ber  3"»9frau  if)rer  33orberfeite  nad^  5^"^  t"^  ^^'^^5  ^"^ 
alle  Ungläubigen,  ber  jlefjrfeite  nac^  (2egen  unb  3:roft  für  alle  ©laubigen. 
®er  ^rop()et  fd^aut  unb  oerfünbet  I)ier  bie  ©eburt  bes  ©ottmenfdjen  Qm= 
mannet)  au^  ber  (atfo  einer  beftimmten)  Jungfrau,  benn  nur  eine  au 
Körper  unb  ©eele  reine  unb  l^eitige  Jungfrau  raar  iDÜrbig,  einen  ©ottmen^ 
fd^en  (ben  Sd^langentretcr)  ju  gebären,  um  fo  in  atfen  ©tüd'en  ha^  @egen= 
bitb  ber  jungfräulid^en  Gua  ju  fein  ^.  S)a  aber  überbiey  bie  Jungfrau 
fd^roanger  rairb  unb  atö  foldje  gebärt,  fo  ift  W  Söürbe  ber  jungfräulidjen 
©ebärerin  unb  fomit  hk  übernatürlidie  ©eburt  berfelben  mitinbegriffen.  5)afj 
f)ter  3iaitt§  oon  einer  Jungfrau  raeiffage,  bie  and)  nod)  nad)  ber  ©mpfängniü 
unb  ©eburt  Jungfrau  geblieben  ift,  beftätigt  nidjt  btoy  ber  I)(.  ^]Jattt)äuä *, 


1  ©ie^e  e.  29.  2  3f.  7,  14—16. 

*  Bernardus,  sermo  de  Adv. :  Talis  partus  congruebat  virgini,  ut  nou  parcret, 
niai  Deum  et  talis  nativitas  decebat  Deum ,  ut  uonnisi  de  Virgine  nasceretur. 
Beda,  hom.  1  in  Nat.  Dom.  Tertullianus ,  de  carue  Chr.  cp.  17.  injl.  Thomas, 
Sum.  3.  p.  qu.  28.  a.   1. 

*  1,  23.  24. 
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fonbern  ift  auä)  übereinfttmmenbe  Seigre  bev  3Sätei*  ^  unb  ber  ^irc^e^;  benn 
ba^  ein  jungfrdulic^eä  '^DMbc^en  überhaupt  ?[Rutter  raerbe,  fonnte  üon  bem 
'^ropl^eten  immöglid)  aB  2öunberjei(^en  gefeilt  werben,  rao^t  aber,  baj3  eine 
Jungfrau  aB  fold^e  gebären,  b.  ^.  and^  nacE)  ber  ©eburt  nod^  3"'^9f^aw 
bleiben  werbe  ^.  (So  [ottte  atfo  ^k  '50tutter  be§  ©d^langentreterä  juerft  bie 
^a^ne  ber  ^ungfränlid^fett  für  alle  fommenben  ©efc^leifiter  jnr  9^^ac|a^mung 
ergeben  1  ^i^S^^*^  ^'^'^''^  ^^"^  ^"'  3"tt9^"öuitc^feit  bie  größte  (^^ruc^tbarfeit 
üer^eifeen,  raomit  ha^  SBort  beäfelben  ^rop^eten  übereinftimmt :  „'iRiä)t  jage 
ber  (Sunuc^  (boä  finb  btejenigen,  qiii  se  ipsos  castraverunt  propter  regnum 
coelorum  [üJ^att^.  19,  12]):  „id)  bin  ein  bürrer  Saum"  ^,  b.  t.  unfrud^t; 
bar,  benn  i^tn  rairb  im  ^^an|e  @otte§  ein  Ort  bereitet. 

2)  'äuä)  ^eremtaä  ^  fpricfjt  üon  bem  großen  3Bunber,  roel(^e§  ©Ott  auf 
(Srben  rairfen  rairb:  „^'e^ooa  [djaffet  9^ene§  auf  (Jrben.  (Sin  't&ei'b  rairb 
einen  'DJJann  nmf(^Iie{?en."  ©cfjon  ba§  SBort  frfiaffen  (bara),  roelcfieä  nur 
uon  ©Ott  unb  jraar  in  engfter  23ebeutung  gebraud)t  roirb,  unb  ba^u  ba§ 
2öort  „9^eueä"  beuten  auf  ein  ueue§,  biä^er  unerl^örte§  ©d^öpfung^roerf, 
nämtic^  bie  ?D^enfc^iüerbung  unb  ©eburt  beä  'lO^effiag  auä  einer  jungfräulid^en 
?[Rutter.  ®a^  tin  3Beib  einen  ?!J^ann  (ein  männlic^eä  ^inb)  umfrfjtie^t,  ift 
nic^tä  9^eue§;  ita'g  aber  ein  Söeib  o^ne  3"*'^^^"  ^c§  ?[Ranneä,  alfo  eine  3w"9= 
frau,  Tüie  ^'iaia^  fagt,  auf  übernatüiiid^e  3Beife  einen  ?lRann  empfängt,  um= 
fd^tieist  unb  gebärt,  ba§  ift  eine  ganj  neue  göttliche  ©d^öpfunggttiat.  ®a§ 
ffiunber  ber  ?0^enfd^roerbung  beä  ?[Rcffia§  in  jungfräulichem  ®rf)Oof3e  fa^t, 
wie  Cornelius  a  Sapibe '  rid)tig  bemerft,  raieber  niete  SBuuber  in  fid).    ^ür 


1  Sie  3eu3iuffe  l}ierüber  [ief)e  bei  Dteinfe,  S)ie  SBeifjag.  Don  ber  Jungfrau  unb 
ßom  3"^'"'^""^I-  ^Ofiünf^er  1848.  ©.  229.  2luä  biefen  nur  einige  ©teKen:  Justinus, 
dial.  cum  Tryph.  n.  84 :  Illud :  Ecce  Virgo  ...  in  Christum  praedictum  fuerat, 
nam  si  ille,  de  quo  loquebatur  Isaias,  non  erat  ex  Virgine  nasciturus,  quis  tandem 
ille  est ,  de  quo  Sjuritus  s.  clamabat :  Ecce  Virgo  in  utero  concipiet  et  pariet 
filium.  Irenaeus,  1.  3.  cont.  haer.  cp.  21,  4:  Diligenter  Spiritus  s.  per  ea,  quae 
dicta  sunt,  generationem  ejus,  quae  est  ex  Virgine,  et  substantiam,  quoniam  Deus 
(Emmanuel),  manifestat;  unb  fül)rt  im  golgenben  ;3f-  ^  «tö  .^auptftelle  an,  ba^  6l)riftuö 
auö  einer  Jungfrau  geboren  fei;  ebenfo  Cijrülus,  cat.  11  u.  12.  Teiiullianus ,  adv. 
.lud.  cp.  9 :  Virginem  inquiunt  (Judaei)  parere  natura  non  patitur ,  et  tamen  cre- 
dendum  est  prophetae.  Et  mcrito.  Praestruxit  enim  fidem  incredibili  rei ,  di- 
cendo :  quod  Signum  esset  futurum  ...  In  Signum  ergo  nobis  posita  virgo  mafer 
merito  creditur.  Ambronius ,  ep.  7  ad  Siricium:  Non  enim  concepturam  tantum- 
modo  Virginem,  sed  et  parituram  Virginem  dixit  (Isaias). 

-  Concilium  Chalcedonense  et  Ephesinum. 

2  Justinus,  d.  c.  Tryph.  1.  c. :  Nam  si  hoc  quoque ,  perinde  ac  alii  omnes 
primogcniti,  ex  coneubitu  oriturus  erat,  cur  Deus  ipse  Signum ,  quod  minime  Om- 
nibus })rimogcniti8  commune  esset,  daturum  se  dicebat.  Hieronynms  ad  Is.  7,  14. 
J'ertullianus  ].  c. :  Signum  autem  a  Deo,  nisi  novitas  aliqua  monstruosa  fuisset, 
Signum  non  videretur.  Si  .  .  .  mcntiri  audetis,  quasi  non  virginem,  sed  juvenculam 
concepturam  et  i)arituram  scriptura  contineat,  hinc  quoque  rcvincimini,  quod  nihil 
signi  videri  possit  rcH  quotidiana,  juvenculae  sc.  pracgiiatus  et  partus. 

*  Hieron.,  cp.  a<l  Eustoch. :  Invcnicbatur  (in  V.  T.)  in  viris  tantum  hoc 
continentiae  bonum  (Elia,  Elisco,  Jcromia)  et  in  doloribus  jugitcr  Eva  pariebat. 
Postquam  vcro  virgo  concepit  in  utero ,  .  .  .  soluta  maledictio  est.  „Ideoque  et 
ditius  virginitatis  donum  fluxit  in  fcminas,  quia  cocpit  a  femina." 

'"  3f.  56,  3;  »gl.  54,  1.  •>  31,  21.     5i)ulg.  22.  '^  ^u  b.  öteOe. 


§  40.   Sie  iungfräulid^e  2}Jutter  beS  SEJiefpaS.  385 

W\e  2lu§(egung  fprirf)t  eine  grofee  3^^  ^^^^  tjeiligen  3Säter  *.  ^e'^^'^iöS  nennt 
fie  einfadf)  bag  SBeib,  um  fie  in  ©egenfat^  jnm  erften  Sßeifee  ju  je^en. 
derjenige,  roeld^en  ha§  SBeib  um[(f)liei3en  rcirb,  raivb  ?[Rann  genannt,  raeil 
er,  ber  al§  @ott  burc^  feine  ©renjen  umfangen  rairb,  jtdf)  roüvbigte,  in  hen 
(Sd^oo^  ber  Jungfrau  ^erafijnfteigen ,  unb  obgteii^  a(§  ^inb  geboren,  üou 
bem  erften  5iugenbtitf  feiner  ©mpfängni^  „Sßunber,  JRatl^geber,  ftarfer  ©Ott, 
3Sater  ber  (Sroigfeit,  ^riebenäfürft"  ^  roar  ^. 

3)  2(ud^  ber  ^rop^et  ^IRic^a"'  !ennt  biefeä  raunberBare  SBeib,  inbem  er 
fd^reibt,  ba§  ,3§rae[  in  ber  ©eroalt  feiner  ^einbe  bleiben  raerbe,  „bi§  hk 
©efiärerin  geboren  l^at."  2)iefe  ©eburt  roerbe  feinem  SSol!e  erft  ben 
üollen  ©egen  bringen.  63  ift  bocf)  geroi^  fein  Iblofeer  S^]aU,  auc^  nid^t  eine 
natürlid^e  3Sermut^ung,  bafj  bie  ^ropl^eten,  raenn  fie  üon  ber  ©ehtrt  beä 
?[Reffiag  reben,  nie  einen  menfdlitid^en  SSater  nennen,  fonbern  immer  nur  üon 
einer  ^i^ttöf^'^iU/  einem  3Keibe,  einer  ©efiärerin  fpred^en.  ^er  SOieffiaä  felbft 
roirb  immer  nur  in  äl^nlid^em  ©inne  rebenb  eingeführt:  „©er  §err  ^at  mid^ 
üom  Butter  leibe  an  berufen,  oon  meiner  3JZutter  ©d^oo§e  an  meineä 
5^amen§  gebacfjt;  er  l^at  Dom  ^iJlutterteibe  an  midb  ju  feinem  .^nec^te  ge= 
bilbet^  Unb  burd^  ben  ^^falmiften  fpridf;t  er:  „©u  bift'ä,  ber  micf;  :^erüor= 
jog  au§  bem  ©c^oo^e,  mic^  forgloä  liegen  lief3  an  ben  5ßrüften  meiner 
■»Ututter.  2luf  ®tdj  bin  id)  geroorfen  üom  'ö}iutterfd^oo^e  an,  oom 
^(Jiutterleibe  an  bift  ©u  mein  ©Ott."  ^  ©d^on  baä  SSort  extraxisti 
beutet  auf  etroaä  Sßunberbareg  unb  Ungeroöljnlic^eä  bei  ber  ©eburt ',  fo  "oa^ 
©Ott  unmittelbar  feine  ©eburt   o|ne  3Serle^ung  ber  Butter  bewirft  ^at  unb 


^  Aug.,  sermo  119  in  Nat.  Dom.:  Res  nobis  perfecta  est  nova,  quae  olim 
fuerat  repromissa,  ut  sine  virginei  detrimento  pudoris  filium  lactarent  ubera  geni- 
tricis.  Haec  illa  est  novitas  Jeremiae  prophetae  vaticinio  nuntiata:  faciet  Deua 
novum  super  terram.  Et  quasi  quandam  lucernam  hujus  obscuritatis  accendens, 
continuo  subjecit:  femina  circumdabit  virum,  hoc  est,  inquit  novum,  quod  super 
terram  dico  Dominum  esse  facturum,  quia  femina  circumdabit  virum.  0  femina 
super  feminas  benedicta,  quae  et  virum  non  cognovit  et  virum  in  utero  circum- 
dedit,  quae  concubitu  carnali  non  tangitur  et  tamen  carnea  prole  de  spirituali 
semine  gratulatur.  Circumdat  Maria  virum  angelo  fidem  dando,  quia  Eva  perdidit 
virum  serpenti  consentiendo.  Hieron.  ad  Jer.  ju  b.  ®t. :  Novam  rem  creavit  Do- 
minus super  terram.  Absque  viri  semine,  absque  ullo  coitu  atque  conceptu  femina 
circumdabit  virum  gremio  uteri  sui.  Äthanas.,  ep.  ad  Epictet.  Cyprian.,  sermo  3 
de  Nativ.  Leo ,  sermo  2  de  Nativ.  Bernard. ,  sermo  1  in  vig.  Nat.  unb  hom.  2 
super  Missus  est.  Se^gleid^en  Nie.  de  Lyra,  Hugo  de  St.  Caro ,  Menochius,  Tiri- 
nus,  Estius,  a  Lapide  u.  21. 

'  3f.  9,  5. 

ä  Bernard. ,  hom.  2  sup.  Miss. :  Vir  erat  Jesus  necdum  etiam  natus ,  sed 
sapientia,  non  aetate,  animi  vigore,  non  viribus  corporis,  maturitate  sensuum ,  non 
corpulentia  membrorum.  Neque  enim  minus  habuit  sapientiae  vel  potius  non 
minus  fuit  sapientia  Jesus  conceptus,  quam  natus,  parvus,  quam  magnus  .  .  .  Cur 
denique  dubito ,  virum  fuisse  in  utero,  quem  inibi  Deum  fuisse  non  ambigo? 
Minus  quippe  est  esse  virum,  quam  esse  Deum. 

*  5,  2  f.  5  3[.  49,  1.  5.  6  '^l  20,  10.  11. 

'  Aug.,  ep.  120.  cp.  12:  Quid  est,  tu  es,  qui  extraxisti  me  de  venire,  si  ad 
ipsum  Jesum  de  Virgine  procreatum  refertur?  An  inde  significare  voluit  partum 
Virginia  servata  integritate  mirabili  ?  ut  cum  Deus  fecisse  dicitur,  quod  illic  mira- 
biliter  factum  est,  nemini  incredibile  videatur. 

3  f  c^  0 1 1  e ,  iöiblifc^e  grauen.  25 
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fo  üoit  ber  ©eburt  an  fein  @ott  rcar  ^  ©ie  (grraär)uung  be§  SSflntkx]ä)oo^t^ 
ottetn  inüolüirt  nac|  (SgriUuä  ^  bie  ©efiurt  auä  einem  jungfräulirfieu  ©(i)Oo|3e. 
©er  menjd^geraorbene  2)tejfia§  oevfd^mäfit  aud^  nidjt  bie  jungfräuticfie,  com 
^immUfc|en  2:§aue  gefüllte  ^  ^utterbruft,  um  W  Siebe  5U  feiner  ?[Ruttev  ^u 
beroeifen,  bereu  „33rüfte  beffer  aU  ?S^ün"  finb"^,  roo  er  wie  ein  Samm  jrai; 
fc^en  Vitien  roeibet,  um  feine  ®emut§  p  bezeugen,  um  fie  unb  burrf)  fie  uu§ 
mit  aUtn  ©nabeu  ju  überpufen^.  Unb  in  einem  anberu  ^pfatme  fpric^t 
©Ott  5u  feinem  ©o^ne,  raeld^er  ^u  feiner  3^edjten  fi^t:  „Ex  utero  ante 
Luciferum  genui  te."  ^  ©iefe  ^orte  rcerben  öon  ben  l^eiligen  --ßätern  ge= 
TOÖ^nlidf)  auf  bie  eroige  ©eburt  beä  ©ol^ne§  ©otteä  aus  bem  eroigen  SKefen 
beä  53ater§  üor  aller  «Sd^öpfung  belogen;  2lnbere  feljen  ^kx  einen  ^inroeiä 
auf  bie  men)(^tid)e  ©eburt  au§  bem  ©d§ooJ3e  ber  ^eiligen  Jungfrau,  roet(f)e 
oor  ber  \)JtürgenrötI)e,  alfo  in  ber  '^aä)t'^,  ben  ^ieffiaä  ex  utero  solo  vir- 
gineo,  sine  ullius  viri  semine  geboren  t)at®.  2lud^  roenu  roir  nac^  bem 
ljebräif(^en  Seyte  überfeinen:  „Ex  utero  ante  auroram  tibi  ros  nativitatis 
tuae",  bleibt  biefer  ©inn  aufredet,  "oa  S^riftuä  jener  l^immlifdje  Z^au^  ift, 
roetd^er  in  htn  6d^ooJ3  ber  Jungfrau  l)erabftieg  ^°. 

4)  ®ag,  roaä  bie  ^rop^etie  mit  flaren  2Borten  au§gefprod;en,  brücft  fie 
aud)  in  bilblid^er  ditiit  auä.  „(Sin  9ftei§  geljt  Ijeroor  auä  bem  Stumpfe 
3fai'ä,"  fc^reibt  Sfaia§  (11,  1),  „unb  ein  ©djö^ting  auä  feiner  SSurgel 
bringt  ^rudit."  2Bie  im  ^rotoeüangetium  bag  2Seib  mit  bem  ©amen,  oben 
bei  ^iaia§  (7,  14.  15)  bie  Jungfrau  mit  Immanuel,  fo  roirb  l^ier  baä  9lei§ 
mit  bem  ©d^öBling  auf'ä  ^nnigfte  oerbunben.    ©er  ^rop^et  roitl  fagen,  ba^ 

*  Eiisehius,  1.  10  de  demonst.  evang.  cp.  8:  Qui  enim  mihi  fuisti  adjutor, 
cum  humanum  corpus  assumerem ,  quo  tempore  ex  ipsius  parturientis  utero  me 
tu  ipse  Deus  meus  et  pater  meus  tanquam  ohstetricis  fungens  officio  pro  ea,  quae 
mihi  de  spiritu  s.  comparata  erat  carne,  extraxisti. 

2  Cyrill.  Hier.,  cat.  12.  n.  25 :  Extraxisti  me  de  ventre,  quo  significatur  eum 
sine  virili  opera  ex  Virginis  utero  et  carne  extractum  et  natum  esse;  eorum 
enim,  qui  nuptiali  lege  nascuntur,  alius  est  modus. 

3  Canticum  Ecclesiae:  Ipsum  regem  Angelorum  sola  virgo  lactabat  ubere  de 
coelo  pleno. 

*  §o^eI.  1,  1. 

5  Richard,  a  St.  Victore ,  par.  2  in  Cant.  cp.  23 :  Carnalia  in  te  Christus 
ubera  suxit,  ut  per  te  nobis  spiritualia  fluerent.  In  te  ergo  concrevit  lac  divi- 
nae  misericordiae  et  ex  te  nobis  profluit;  ipsa  prius  repleta  est  et  ex  te  nobia 
descendit  hacc  abundantia. 

6  «Pf.  109,  3  aSuIgata. 

'  23gl.  SBeiet).  18,  14:  Dum  medium  ailentium  tenerent  omnia  et  nox  in  suo 
cursu  medium  iter  haberet,  omnipotens  Sermo  tuus,  Domine,  a  regalibus  sedibus  venit. 

8  Au(j.,  enarr.  in  Ps.  109,  3:  Ex  utero  virginali,  ex  utero  ante  luciferum 
genui  te.  Ex  utero ,  quo  masculus  non  accessit :  ex  utero  prorsus ,  proprie  ex 
etero,  quia  solus  ex  solo  utero  ...  Et  hoc  ipsum  ante  luciferum  signate  dictum, 
ut  proprie  dictum  et  sie  implctum.  Noctu  enim  natus  est  Dominus  de  utero  Vir- 
ginia Mariae.  Tertullian. ,  1.  5  in  Marcion.  cp.  9 :  Ex  utero  .  .  .  i.  e.  ex  solo 
utero,  sine  viri  seminc,  carni  dcputans  ex  utero  Spiritus.  Jttstinus,  dial.  cum 
Tryph.     Isidorus,  de  Nat.  Dom.  cp.  0  u.  9. 

9  SßflI.  3f.  45,  8;  20,   19. 

'"  Euscbius  in  Pa.  109,  4:  Ah  utero  enim,  ait,  erit  roa  matutinus  pueritiae 
tuac,  ßivc  ex  utero  fiet  tibi  roa  tuus  diluculo  in  juventute  tua.  His  arbitror  de- 
clarari,  non  ex  aemine  viri,  aed  ex  Spiritu  aanoto  carnalem  generationem  conatitui. 
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QU§  bem  faft  ganj  üernidjteten  uub  Big  \\\  einem  ©tumpfe  ^eraBgefommenen 
SDaDibifd^en  ^önigä^aufe  eine  Jungfrau,  unb  au§  biefer  ein  ©cf)ofeIing  ^er^ 
üovgefien  roirb,  raelc^er  ber  ©tammljaüer  eine§  neuen  ®efc^Ied)teg  werben 
wirb,  ©d^on  ha^  ^erüorgel^en  eine§  neuen,  fri[cf)en,  leBenSfräftigen  D^eifeg 
au§  einem  abge[djniftenen  2ßuvjetjd)oo|3e  beutet  auf  einen  nicf)t  gerco^nlic^en 
Url'prung  l^in.  3n  biefem  Sinne  ^beu  bie  SSäter  einftimmig  auä)  biefe  ©teile 
aufgefaßt  ^  welche  unter  bem  9leife  bie  fetigfte  Jungfrau,  unter  bem  ©djö^tinge 
(f)zbxai\ä)  nezer  =  germen,  ügl.  'iSJlattl^.  2,  23 :  quoniam  Nazarenus  voca- 
bitur)  ober  ber  33tume  bcn  ©oI)n  ^3J?arien§,  atfo  ben  ^effia§,  cerfte^en.  ®er= 
jetBe  g^rop^et  ruft  üdU  3SerIangen  unb  ©e^nfud^t  mä)  ber  Slnfunft  beg  §ei_^^ 
erfe^nten  au§  ^:  „träufelt,  i|r  §immel,  uon  oben  fier,  unb  bie  2ßot!en  rie= 
fetn  ®ered^tig!eit  (ißulg.:  ben  @ered)ten);  eg  t^ue  bie  (grbe  fid)  auf  unb  e§ 
möge  erBIü^en  ^eil"  (33utg.:  ber  ^eilanb).  ©er  ^I.  «pieron^mug ,  raetd)er 
bie  2Ibftracta  mit  concreten  STugbrücfen  überfe^te,  ^at  biefe  ©teile  auf  \)^n 
Weffiaä  bejogen^,  roelc^em  audj  ber  ^t.  5ruguftinu§*  unb  faft  alle  t^eotogi- 
fd^en  Sluäleger  gefolgt  finb.  ©^on  ha^  ©oncilinm  i^ifpalenfe^  Iiat  biefe 
5Borte  auf  bie  ^Bereinigung  ber  göttli^en  3Ratur  mit  ber  menf(^Iid)en  in 
e^riftug  belogen;  benn  ber  ^ropliet  erfleht  ben  ©ered^ten  com  ^immet  unb 
Don  ber  (grbe  jugleic^.  Sie  (ärbe  ift  l^icr,  wie  (Sorneliug  a  Sapibe  rid^tig 
bemerft,  bie  fieilige  Jungfrau,  roetd^e  ben  ^I)au  be§  fieiligen  ©eifteä  in  fid^ 
aufnelimenb  ben  §eitanb  empfing  unb  gebar;  benn  feine  anberc,  at§  nur  eine 
jungfräulid^e  (5rbe  oermoc^te  eine  fold^e  ^-rudfit  Iieroorgubringen.  2öenn  ber 
qSropI)et  fagt:  „bie  (5rbe  möge  fid)  offnen  unb  e§  entfpriefee  ber  ^eitanb", 
fo  finbet  man  barin  einen  §inn)ei§,  baB  erft  e^riftug  bei  feiner  ©eburt  ben 
jungfrauti^en ,  bi§  ba^in  üerfdjtoffenen  Seib  ^arienS  geöffnet  ^abe;  benn 
;3faia§''  fprid^t  an  einer  anbern  ©teüe  oom  ?iJJeffia§:   „(5r  fd^ie^t  auf  rcic 

*  Hieron.  in  Is.  1.  4.  cp.  11:  Nos  virgam  de  radice  Jesse  s.  Mariam  Virginem 
intelligamus ,  quae  nullum  habuit  sibi  fruticem  cohaerentem ,  de  qua  supra  legi- 
mus:  ecce  Virgo  concipiet  ...  Et  florem  Dominum  Salvatorem.  Justinus ,  ap.  2. 
n.  32  unb  dial.  cum  Tryph.  n.  86  U.  87.  Hippohjtus ,  demonst.  de  Christ,  et  Ant. 
§  8.  TertidUanus,  de  carne  Christi  cp.  21:  Virga  ex  radice,  Maria  ex  David: 
flos  ex  virga,  filius  Mariae,  qui  dicitur  Jesus  Christus,  ipse  erit  et  fructus?  Flos 
enim  fructus:  quia  per  florem  et  ex  flore  omnis  fructus  eruditur  in  fructum. 
Ambrosius  in  Luc.  1.  2.  n.  24:  Virga  Maria,  flos  Mariae  Christus.  Recte  virga, 
quae  regalis  est  generis,  de  domo  et  patria  David,  cujus  flos  Christus  est,  qui 
foetorem  mundanae  colluvionis  abolevit  et  vitae  aeternae  odorem  infudit.  Lactan- 
tius,  div.  instit.  1.  4.  cp.  13.  Aug.,  de  symb.  serm.  ad  Cat.  cp.  4.  n.  4.  Leo  M., 
sermo  4  in  Dom.  nat. :  In  qua  (Is.  11,  1)  non  dubie  b.  V.  Maria  praedicta  est, 
quae  de  Jesse  et  David  stirpe  progenita,  et  Spiritu  sancto  fecundata,  novum  florem 
carnis  humanae  utero  quidem  materno,  sed  partu  est  enixa  virgineo.  Gregorius 
Magn.,  com.  in  1  Reg.  cp.  1.  Modestiis  Hier.,  enc.  in  b.  Virg.  Chrysippus,  or. 
de  Virg.  laud.  Isidorus  Hisp.  in  Num.  cp.  15.  n.  19.  ndephonsus,  de  ass.  Deip. 
sermo  5  unb  sermo  de  s.  Maria.  Joannes  Dam.,  hom.  2  in  Deip.  nat.  §  2.  Ger- 
manus, or.  in  Deip.  praes.  Rabanus  Maur.,  lib.  adv.  Jud.  cp.  19.  Petrus  Dam., 
hom.  46  in  Deip.  nat.:  Bene  haec  incomparabilis  Virgo  virga  dicitur,  quae  et  per 
intentionem  desiderii  ad  superna  emicuit  et  per  sinceritatem  boni  operis  distortae 
nodositatis  Vitium  non  incurrit.  De  qua  virga  redemptor  noster  quasi  flos  ascen- 
dit;  unb  sermo  11  de  Virg.  annunt.     Bernardus,  hom.  2  sup.  Missus  est. 

2  31.  45,  8.  *  3u  b.  ©teHc.  ♦  Sermo  13  de  temp.  ^  Canon  13. 

6  53,  1. 
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ein  did^^  cor  il^m  unb  tüie  eine  Söurjel  au§  bürrem  33oben/'  rüorunter 
man  ben  jungfräultd^en,  üon  feinem  menfd^Iic^en  ©amen  befrud^teten  <B^oo^ 
ber  ®otte§mutter  oerftel^t^. 

5)  23efonbere  5BeacE)tung  üerbient  ba§  SBort  ber  ©c^rift^:  SDrei  ©inge 
!ann  i^  nid^t  begreifen  nnb  ba§  oierte  cerfte^e  icE)  gar  nidfit:  ben  2Beg  be§ 
2Ibter§  am  ^immet,  i)tn  2öeg  ber  ©(^tange  auf  bem  Reifen,  ben  2öeg  beä 
©d^iffeS  mitten  im  ^eere  unb  ben  2öeg  be§  ^JJanneS  in  einer  „^ung= 
fr  au".  ®a§  l^eBräifd^e  Sßort  „nü^y",  raelc^eS  bie  33utgata  mit  „^ugenb" 
überfe^t,  bebeutet  Jungfrau,  roie  e§  aud^  rid^tig  ber  (S^atbäer:  „viam  viri 
in  virgine"  unb  ©t)mmac^u§:  ev  vsaßi  (in  adolescentula)  überfe^en.  2lu(^ 
bie  fiebengig  Ueberfe^er  übertrugen  n)a]^rfd^einlid^  sv  vsoxßi  (in  juvencula), 
raelc^eg  [pater  in  h  vsoxtjti  (in  juventute)  corrumpirt  mürbe,  ©atomon, 
ber  rceifefte  ^ann  feiner  3^^^/  konnte  raol^l  unmogtirf)  „ben  SBeg  be§  5JJan= 
ne§  in  ber  ^wgenb"  at§  ein  gänglidO  unbegreiftid^eS  ©ing  l^infteHen,  ba  \a 
\)k  taglid^e  (Srfa^rung  i^m  biefe  ^enntnijs  oerfd^affen  mu^te.  2lud^  ^anbett 
e§  ftd^  l^ier  nidöt  um  ben  raunberfamen  Hergang  ber  Gntfte^ung  beä  SSfltrif 
fc^en  im  2lIIgemeinen,  ha  fc^on  hk  altteftamenttid^en  Sudler '^  l^ierüber  uns 
gmeifel^afte  3Iuffd^Iüffe  geben.  SBir  ^aben  l^ier  öietmel^r  eine  SSeiffagung  auf 
W  ^Oienfc^raerbung  unb  ©eburt  be§  ^Uieffiaä  an^  einer  reinen  Jungfrau, 
meldte  ^e^tmiaä^  aB  eine  neue  ©(^öpfung,  at§  ein  rauuberbareS  ©el^eimnife 
betrad^tet;  benn  biefer  fdieint  unfere  ©teile:  „ben  2öeg  be§  ^anne§  in  einer 
Jungfrau"  im  2tuge  gu  l^aben,  roenn  er  fd^reibt:  „6in  2öeib  rairb  einen 
'»SJtann  umfi^IieBen."  Sßie  ^ier,  ift  auc^  bort  t)on  einem  erraad^fenen,  Mfs 
tigen  ?!Jianne,  nid^t  üon  einem  jtnaben  ober  ^'inbe  bie  9flebe,  n)a§  nur  bei 
bem  ©ottmenfd^en  allein  zutrifft.  SDarum  betrarfjtet  auc^  bie  l^eilige  ^iing,' 
frau,  als  fie  bie  3Ser!ünbigung  ©abrielä  nernommen  l)at,  bie  (SrfüIIung  ber; 
felben  at§  eine  faft  unmöglidi;e  ©acf)e,  inbem  fie  ftaunenb  aufrief:  „3Bie 
rcirb  ha^  gefdiel^en,  ta  iä)  feinen  ?iJiann  erfenne?"^  Um  nun  auf  biefe  ganj 
munberbare  unb  unbegreiflid^e  <Bad)i  bie  DoIIe  3lufmer!fam!eit  ju  teufen,  fü^rt 
©atomon  brei  anbere  23eifpiete  an,  at§  mottte  er  fagen:  SBie  ber  SSoget  in 
ber  £uft  ftiegt,  bie  ©d^tange  auf  bem  Reifen  friedet  unb  ba§  ©d^iff  ba§  'üJieer 
burd^jie^t,  ot)ne  bie  Suft,  ben  Reifen  unb  baä  Gaffer  ju  oerberben  ober  ein 


^  Origenes,  hom.  17  in  Gen.:  Ascendit  ex  germine:  ex  virgine  enim  natua 
est.  Non  ex  semine,  aed  ex  virgine  absque  concubitu  viri  et  absque  semine  na- 
turali  nascitur  Christus,  velut  virgultum  sivc  ramus.  In  quo  manifestissime  et 
veritas  carnis  assumtae  ex  virgine  declaratur  in  sacro  sancto  germine. 

2  Ilieron.  ju  ^f-  53,  1 :  Pro  virgulto  Symmachus  ramum  interpretatus  est,  ut 
assumptum  ostenderet  hominem,  qui  processit  de  utero  virginali.  De  quo  infert: 
Sicut  radix  de  terra  sitienti.  Pro  sitienti  Aquila  interpretatus  est  invia,  ut  virgi- 
nitatis  Privilegium  dcmonstrarct ,  quod  absque  ullo  humano  semine  de  terra  prius 
invia  sit  creatus.  Iste  est,  de  quo  et  supra  Icgimus :  Exiet  virga  de  radice  Jesse 
et  flos  de  radice  ejus  ascendet.  ©0  aud)  Procojnus  in  Is.  53,  1.  Theodorettis  ju 
b.  Stelle:  Praediximus,  inquit,  nativitatcm  ex  virgine.  Ipsam  quippe  inaccessam 
et  siticntem  appcllavit,  ut  quae  viri  vestigium  et  maritalem  pluviam  nullo  modo 
admiserit.  Eusebius ,  dem.  ev.  1.  3.  c.  2 :  Terra  invia  et  sitiens  Virginem ,  quae 
illum  enixa  est,  quam  sc.  nuUus  vir  adiit,  de  qua  quamvis  invia,  laudata  illa 
radix  prodiit  et  qui  ubcrc  lactequc  nutrirctur  parvulus. 

»  6prüd)ro.  30,   18.   19.  ♦  3ob  10,  8—12.    ^:preb.  11,  5.  »  31^  22. 

«  2uf.  1,  34. 
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ßteibeiibeä  ^^^c^^ri  ju  Ijintertaffen :  [o  finbet  aud;  ber  Sßeg  bie[e§  ^Jianneä, 
b.  1^.  feine  ©mptangnife  unb  ©efcuvt  o'^ne  3Serlet^iing  ber  ^"ngt^'i"  f^^^^-  3« 
biefem  ©inne  Ijabm  bie[e  ©teile  frfion  bie  alten  Sfiabbinen  ^  nnb  üiele  anbere 
gelehrte  S;l)eologen2  erf'lärt.  ®er  Slblev,  bte  ©djlange  unb  ba§  ©c^iff  [inb 
be^l)al6  58itber  6§rifti  unb  ber  §immel,  ber  ^etä  unb  baä  5)leer  ©gnibote 
[einer  Ijeiligen  jungfräutid^en  ^httter.  SlmbrojtuS^  erfennt  be^l^alb  im 
Sßege  be§  5(bler§  bie  ^erabfunft  ©lirifti  in  ben  ©rfiooB  ber  3iins^"'^ii  ^"^ 
feine  §immelfa!^rt,  im  Sßege  ber  ©djlange  feine  ©ünbenlofig!eit,  im  2Sege 
beä  ©i)iffe§  feine  ?iJJenfd)raerbung  unb  bie  .^irrfie,  unb  im  SBege  beä  ^D'Janneä 
(S§ri[ti  2tUn  unb  ^ufent^alt  auf  biefer  (Srbe. 

6)  Sluf  bie  fc^merjlofe  unb  gnabenreidje  ©eburt  Sljrifti  au§  einer  jung= 
fräulid^en  SJiutter  fönnen  auc^  bie  2öorte  beä  ^^ropl^eten  ^iaia^  belogen 
rcerben:  „5)a§  bürre  Sanb  fpro^t  auf  toie  bie  Sitie,  fie  blü^t  unb  frol)locft 
mit  ^üM  unb  S^iw^J^i^" »  ^i^  ^errlid)!eit  be§  Sibanon  rairb  i:^r  gegeben  .  .  . 
fie  raerben   feigen  bie  §errli(^!eit  ^e^Oüa'ä,   bie   ^rad)t   unfereä  ©ottcg"*; 


1  R.  Haccados,  apud  Galatin.  1.  7  de  Arcanis  cp.  15. 

2  Suarez,  3.  p.  q.  28.  a.  1.  disp.  5.  sect.  1.  Änastasius  Nicaenus,  in  quaest. 
s.  Script,  q.  43 :  Quis  intelliget  viam  aquilae  volantis  in  coelo,  1.  e.  Christi  ascen- 
sionem :  viam  serpentis  super  terram,  nempe  vestigium  peccati  in  corpore  Christi : 
et  semitam  navis  per  mare ,  nempe  Ecclesiae ,  utpote  quae  in  hac  vita  tanquam 
in  mari,  spe  in  Christum  per  crucem  gubernatur :  et  vias  viri  in  juventute,  nempe 
ejus,  qui  natus  est  ex  Spiritu  s.  et  Virgine?  Ecce  enim  vir,  oriens  nomen  ejus 
{3ad^.  3,  6).  Lyranus  (ju  ©^r.  30,  18),  »eld^er  unter  bem  Sßege  beS  2lblerö  bie 
^immelfat}rt  (Sf)rtfli,  unter  bem  2öege  ber  ©d^Iange  feine  2luferflet)ung  unb  unter  beut 
5Bege  be6  ©d^iffeö  fein  ^ßcrlDeiten  auf  biefer  (Srbe  üerfteljt,  fäf}rt  fort:  In  adolescentula. 
Haec  est  vera  versio,  quia  sie  est  in  Hebraeo  et  dicitur  hie  adolescentula  b.  V. 
Maria,  quae  in  juventute  Christum  concepit  Spiritus  s.  virtute ,  quod  fuit  valde 
mirabile.  Propter  quod  dicit  Jeremias :  Novum  creavit  Dominus  super  terram, 
mulier  circumdabit  virum.  Quia  Christus  in  utero  virginis  fuit  vir  perfectus 
scientiis  et  virtutibus  ab  instanti  conceptionis  et  in  nativitate  exiit  clauso  utero 
virginis :  et  ideo  de  hac  via  viri  in  adolescentula  dicit  Salomon,  hoc  esse  quartum, 
quod  penitus  ignorat.  Unde  dicit  Hieronymus  (sermo  de  Assumpt.  V.  M.) :  Igitur, 
quod  natura  non  habuit,  usus  nescivit,  ignoravit  viro ,  mens  non  capit  humana, 
pavet  coelum,  stupet  terra,  creatura  omnis  et  coelestis  miratur,  hoc  totum  est, 
quod  per  Gabrielem  Mariae  proraittitur  et  per  Spiritum  s.  impletur.  De  nulla  aut 
alia  via  viri  in  adolescentula  potest  rationabiliter  dici ,  quae  fuerit  Salomoni  tot 
aliter  ignota,  cum  habuerit  scientiam  infusam  de  naturis  hominum,  animalium  et 
plantarum  usque  ad  minima  (3  Reg.  4).  ©o  auc§  Cornelius  a  Lapide,  Le  Blatte, 
Psalm.  Dav.  Analysis.  II.  33b.  ©.  447.  Beda  in  Prov.  30.  Lucas  Brtigensis,  Notat. 
ju  Prov.  30,  19.  Jansenius,  Forerius,  Menochius :  Quibus  verbis  prophetice  admi- 
rabilis  Christi  conceptio  in  utero  Virginis  et  ejusdem  nativitas  indicari  videtur. 
Hugo  Cardinal.,  Dionysius  Carth.,  Calmet  ju  Prov.  30,  18:  Commode  etiam  acci- 
pitur  uti  luculentum  de  incarnatione  Verbi  in  sinu  Virginis  matris  oraculum; 
cujusmodi  prodigium  merito  quidem  a  sapiente  in  censum  rerum  humana  iutelli- 
gentia  majorum  referri  potuit. 

'  Tract.  in  Prov.  30  sive  de  Salomone :  Aquilam  in  hoc  loco  Dominum  deberaus 
accipere  .  .  .  Quis  enim  cognoscere  potest,  quemadmodum  A'^erbum  in  virginem 
venit,  ut  repente  conceperit,  ut  tam  felicem  foetum  partus  virginalis  effundere,  ut 
hominem  Deus  indueret,  quem  totus  mundus  non  potest  nee  sufferre  nee  capere? 
i.  e.  quod  Salomon  ait,  vestigia  aquilae  volantis,  i.  e.  Christi  Domini  advenientis 
ad  terram  ac  redeuntis,  ad  coelos  vestigia  comprehendi  enarrarique  non  posse. 

*  3f-  35,  1.  2. 
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unb:  „S3eoor  fie  gefreiBet,  l^at  |ie  geboren;  nocE)  e^e  fie  2Se§en  be!am,  ift  fic 
Don  einem  Knaben  entbunben.  S[Ber  l^at  io((f)e§  gehört,  rcer  l^at  [otc^eg  ges 
fe^en?"  *  ^n  biefem  Sinne  erffdren  bie[e  Stelle  ©regoriuä  ^Itji'fenug^  unb 
Joannes  3)ama§cenu§  ^. 

7)  (5i  erübrigt  nocf),  einige  2lu§i'prüc^e  ber  ^eiligen  Schrift  be§  2X(ten 
Sleftamenteä  anjufü^ren,  mdä)t  con  ben  ißdtern  auf  bie  fettige,  jungfräuUd^e 
unb  reine  Butter  be§  Immanuel  bejogen  roerben.  §ierl^er  gel^ören  bic 
SBorte  be§  23ucf)e§  ber  SBeisl^eit:  „^n  eine  böärDilTige  Seele  geltet  iik  3Bei§= 
l^eit  nic^t  dn  unb  nimmt  nid^t  2öof)nung  in  einem  ßeibe,  röelc^er  ber  Sünbe 
üerfatlen  ift"*,  au§  benen  bie  S^eologen  bebuciren,  ba^  'üRaria  üon  jeber 
Sünbe  rein  geroefen  fei^.  Unb  raieberum  fpricf)t  ber  33etfe:  „®(üdüc^  bie 
unfruchtbare  Unbeffecfte,  njelc^e  nic^t  fennt  ba§  Sager  in  Sünbe;  ^rud^t  roub 
[ie  l^aben  bei  ber  §eitnfu(^ung  mafeUofer  Seelen"^;  unb:  „O  rcie  fd^ön  ift 
ein  feufc|e§  ®efcf)Ied^t  im  ®(anje;  benn  unfterbüc^  ift  fein  2(nbenfen,  unb 
bei  ©Ott  unb  td  ben  ^enfc^en  ift  e§  onerfannt."^  '•JRe^rere  anbere  l^ierl^er 
be^ügtid^e  2Iu§fprüc^e  raerben  in  ben  folgenben  Paragraphen  i^re  Erörterung 
finben. 

§  4L  2)ic  töniglit^c  95rcut  ^ßtomong. 

Unter  allen  attteftamentlidfien  Srfiriften  ^at  ba§  .^no^elieb  feit  hm  älteften 
3eiten  bie  meifte  5Inroenbung  auf  bie  "ÜRutter  beä  ^^effiaS  ermatten.  Seitbem 
bie  ^irc^enlel^rer  2tmbrofiu§  unb  §ieront}muä  mehrere  Stellen  be§  ,^o§en: 
tiebeä  auf  W  fetigfte  3ii"öffQ^  gebeutet,   §at  es  nie  an  3Iu5(egern,  naments 


>  3f.  66,  7.  8. 

2  In  Chr.  resurr.  or.  1:  Sine  dolore  partum  exstitisse,  ipsa  rei  aequitas  te 
docebit.  Nam  cum  omnis  voluptas  dolorem  conjunctum  habeat,  necesse  est,  ut  in 
iis ,  quae  ita  copulata  sunt,  cum  unum  abest ,  alterum  etiam  absit.  Itaque  cum 
nulla  concipiendi  voluptas  antecesserit ,  ne  pariendi  quidem  dolor  est  consecutus. 
Hoc  autem  prophetae  verbis  etiam  comprobatur,  quae  sie  habent:  Antequam  ve- 
niret  dolor  partus  ejus,  effugit  et  peperit  masculum  (nad^  LXX).  Aut,  quemad- 
modum  alius  interpres  ait:  Antequam  dolores  sentiret,  peperit.  Ex  hac  Virgine 
matre  puer  natus  est. 

'  De  fide  orth.  1.  4.  cp.  14:  Quam  voluptas  non  anteivit,  ne  dolor  sane  in 
partu  eecutus  est.     Quo  spectat  illud  prophetae :  antequam  parturiret,  peperit. 

*  ®ei6^.  1,  4. 

*  Thomas,  Sum.  3.  q.  27.  a.  4:  Dicitur :  in  malevolam  animam  non  intro- 
ibit  ...  Et  ideo  aimpliciter  fatendum  est,  quod  b.  Virgo  nullum  actuale  peccatum 
commisit,  nee  mortale,  nee  veniale.  Maximus  Taur. ,  sermo  in  adv.  Dom.:  Ad 
incrementum  et  plenitudinem  gratiae  Virgini  nostrae  accessit,  ut  ingressurus  eam 
Dei  Filius  et  purgatam  inveniret  a  reatu  alieno  et  immunem  a  proprio.  In  male- 
volam enim  animam  non  poterat  intrare  Sapientia,  ncc  habitare  in  corpore  subdito 
peccatis.  Fulhertus ,  sermo  de  Virg.  nat. :  Hoc  igitur  inprimis  adstruere  fas  est, 
quod  anima  ipsius  et  caro,  quam  elegit  et  habitaculum  sibi  fecit  Sapientia  Dei 
Patris,  ab  omni  malitia  et  immunditia  purissima  fuerunt,  affirmante  Scriptura, 
quoniam  in  malevolam  .  .  . 

*  2öet6t).  3,  13.  ißgt.  Petrus  Dam.,  sermo  40  in  Virg.  ass. :  Haec  est,  quae 
nescivit  thorum  in  delicto,  Virgo  Dei  Filio  singulariter  consccrata,  specialiter  sancto 
conjugata  Spiritui. 

'  ®eid^.  4,  1.     33g(.  GuerricuB,  sermo  1  in  Virg.  ass. 
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lid^  im  tirctttetntter,  gefe'^(t\  roetd^e  bie  33raut  in  bem  Siebe  ber  Sieber  mit 
ber  l^eiligen  ^unsh'ii«  i"  i'te  iunigfte  33e5ie^img  brarf)teit  unb  fetbft  bie  jtirc^e 
l^at  üietc  ©teilen  biefe§  58uc^e§  in  ba§  marianifd^e  Officium  aufgenommen, 
©amit  foll  iebod^  feine§roeg§  gefagt  fein,  'i^a^  Wlaxia  bie  birecte  uom  t)eiligen 
©eifte  intenbirte  Sraut  be§  ^o^enliebeg  geraefen  fei;  e§  genügt  für  unferen 
3rDedE  üoHfommeu  bie  unbeftreitbare  $;l)atfac^e,  baf^  ba§  ^of)eüeb  im  mtjfti^ 
fd^en  ©inne  uou  ^aria  gebeutet  rcerben  föune  unb  an^  n3irnid^  erüärt 
rourbe^.  O^ne  in  btefe  ©tvettfrage  na^er  einjuge^en,  fü^re  ic^  jene  ©teilen 
an,  raetdie  üon  ben  SSätern  unb  (Sommenlatoren  auf  ?Karia  au§  bem  §o^en= 
Hebe  belogen  würben,  mit  ?(u§frf)tu^  ber  fpmbotifd^en  unb  ti)pifd^en  ©teilen, 
raetd^e  unten  if)re  erftärung  finben  werben. 

3unS(f)ft  rairb  bie  93raut  bcf (^rieben,  raie  fie  fid^  nad^  bem  ,^uffe  il^re§ 
Bräutigams  fe^nt  unb  angezogen  burd^  bie  ©atben,  b.  §.  bie  ©naben  unb 
(S^arigmen,  foroie  burd^  ben  füf^en  ^fJamen  beäfelben,  roünfdEit,  in  feine  ®e= 
mäd)er  eingeführt  5U  werben,  um  fid^  in  i^m  ju  erfreuen  unb  an  feiner 
23ruft,  b.  f).  an  ben  9fleid}tf)ümern  ber  Siebe,  an  ben  ©naben,  bie  in  ber 
33ruft  be§  ^eilanbeä  öerborgen  finb,  foraie  an  ben  g-Iammen  ber  Siebe,  bie 
au§  feinem  ^eiligen  ^erjen  frfitagen,  fic^  ju  laben  3.  SBenn,  wie  bie  Braut 
felbft  fogt,  bie  ©erediteu  i{)n  lieben''',  um  wie  üiet  me^r  fiat  'ilJJaria,  raeld^e 
bie  ewige  Siebe  erforen  unb  mit  füfser  Siebeäftimme  gerufen  Iiat,  ben  rer= 
]^ei§enen  Grlofer  gefud)t,  erfel^nt  unb  erffe^t:  „O  fage  mir  bod^,  ®u,  ben 
meine  ©eele  liebt,  wo  weibeft  bu?  2Bo  lagerft  bu  am  ?0?ittag,  bamit  ic^ 
nid^t  gleid^e  einer  Um^erirrenben  bei  ben  beerben  betner  ©enoffen."  ^  Bon 
fid^  felbft  fagt  bie  Braut  au§,  ba^  fie  fc^warj,  wie  bie  ^dk  ^ebar§  fei, 
inbem  bie  ©onne  fie  gebräunt  l;abe,  bod^  babei  auiS)  fd^on  fei  ^.  ®ie  ©^wärje 
:^at  man  auf  iljre  9^iebrigfeit  unb  ©emut^  gebeutet.  Oft  wirb  in  unferem 
Siebe  bie  ©(^önlieit  ber  Braut  gerül^mt,  fie  ift  bie  „©d^önfte  unter  ben  S[öei= 
htxn"'';  benn  bie  überaus  gro^e  ^-üUe  ber  lugenben  unb  ©naben,  üon  benen 
i'^re  ©eele  überftrömte  unb  in  ©dE)ön^eit  erftral;lte,  üermod^te  e§,  (Sljriftum, 
wetd^er  bie  ©cE)önljeit  felbft  ift,  gu  beftimmen,  au§  i§r  feine  menfc^lidie  ^^iatur 
anjunelimen  unb  baburd)  iljre  ©djöntjcit  im  reid^lidiften  ^O^afee  ju  i)ermel)ren  ^ 


1  Sgl.  Passaglia,  de  immac.  Deip.  conc.  1.  c.  II.  Sb.  ®.  517  f.  §icr()er  ge^ 
l^ören  bcfonberö  Rupert  von  Deutz,  Dionysius  Carthusianus,  Gull.  Parvus,  M.  Ghis- 
lerius,  Salraeron  u.  Cornelius  a  Lapide. 

2  i8.  ©d^äfet,  ©aö  .«po^elieb.     TOünfiet  1876.    §  18. 

3  §ot)el.  1,  1-3.  *  L.  c.  1,  3. 

5  L.  c.  1,  6.  Bupertus,  1.  1.  in  Gant,  bejic^t  l;iert)er  Suf.  2,  48:  Ecce  pater 
tuus  et  ego  dolentes  quaerebamua  te. 

6  L.  c.  1,  4.  5.  '  1,  7;  5,  9.  17. 

*  Änselmus ,  or.  51  ad  s.  V.  M. :  0  femina  mirabiliter  singularis  et  singula- 
riter  mirabilis,  per  quam  elementa  renovantur,  inferna  remediantur,  daemones 
conculcantur,  homines  salvantur,  Angeli  redintegrantur !  O  femina  plena  et  super- 
plena  gratia,  de  cujus  plenitudinis  exundantia  respersa  sie  revireacit  omnis  crea- 
tura  ...  O  pulchra  ad  intuendum ,  amabilis  ad  contemplandum ,  delectabilis  ad 
amandum.  Germanus,  or.  in  Deip.  nat. :  O  bonitatera !  quod  per  mulierem  cogna- 
tam  et  consanguineam  haec  nobis  supra  naturam  et  gratiam  Dcus  erogaverit :  per 
mulierem,  inquam,  ciijus  animae  pulchritudo  co  immensitatis  cxerevit,  ut  Christum 
ipsum,  qui  summa  j)ulchritudo  est,  in  sui  desiderium  attraxerit  effeceritque,  ut 
secundam  ex  ea  sine  patre   generationcm    elegerit.     Cujus  etiam  corpus  speciosum 
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„Sßä^renb  mein  ^önig  in  [einer  Dftu^eftätte  ift,  gi6t  meine  5Jlarbe  i^ren  fü^en 
SDuft";  raälprenb  aI[o  il^r  göttlid^er  ©o^n  in  i^rem  ©cfioofee  unb  m^  ber 
©efcurt  Bei  feiner  ^iJlutter  oerraeilte,  erfrente  bie[e  burdö  ben  fü^en  ^uft  i^rer 
S;ugenben  ben  ^immti[d)en  £onig.  ®arum  ermtebert  au<S)  bie  Sraut  auf  bie 
Sßorte  be§  Sräutigam§:  „©ie|e,  bu  Bift  fc^ön,  meine  ^reunbin!"*  biefelben 
5Iöorte:  „®ie^e,  bu  bift  fd^ön,  mein  ©eliebter",  um  baburc^  angujeigen,  ba^ 
i^r  23räutigam  i^re  ganje  ©d§ön|eit,  ber  Urheber  berfelben  fei,  ba  \a  alle 
©djonfjeit  nur  il^m  allein  jufomme^.  3)er  33räutigam  oergteic^t  fobann  feine 
©etiebte  mit  feinem  fönigtid^en  ©iegeSgefpann  (1,  8),  benn  fie  fottte  \a  ber 
©d^lange  unb  bem  ganjen  teuftifc^en  STn^ange  ben  i^opf  jertreten^,  fie,  in 
ber  ha§  fammttirfje  §eer  ber  2;ugenben  Bereinigt  roar^,  unb  roiH  i^r  gotbene 
unb  filberne  ©d^mutffac^en,  b.  ^.  bie  augerlefenften  '55nabenern3eifungen  fc^en= 
!en,  mit  benen  auggefc^mütft,  bie  o^nebiefj  von  'iRahix  au§  fc^öne  Sraut  nod^ 
fd^oner  werben  fott  (1,  10).  ©ie  ^aubenaugen  (1,  14)  fotlen  bie  Dftein^eit 
unb  ^eufd^l^eit,  ©anftmutl^,  ©infalt  unb  ^römmigfeit  ber  (jimmlifd^en  ^raut 
befdjreiben  ^ 

©ie  iBraut  ptt  fid^  fotd^er  @^re  nid^t  für  rcürbig  unb  befennt  tfjre 
9fliebrigfeit ,  inbem  fie  in  il;rer  SDemut^  unb  ©infalt  fid)   mit  Stumen  Der= 


adeo  fuit  tantaque  florens  puritate,  ut  vel  ipsam  caperet  incorpoream  immensamque 
superessentialis  naturae  majestatem,  per  unam  e  tribus  ejus  hypostasibus.  Haec 
est  Dei  genitrix  Maria;  u.  or.  in  Deip.  ann. :  Immortalis  sponsi  verba  sunt  ista 
sponsae  Mariae  suifragantia ,  omnibus  nempe  creatis  praeesse ,  et  in  natura  creata 
ad  increatam  ob  puritatis  excellentiam  accedere.  Isidorus  Thess.,  or.  2  in  Deip. 
praes. :  Nascitur  sacratissima  haec  pulchritudo  expressissime  Deum  referens  .  .  . 
divinitus  micans  splendor,  Deum  oblectans  jubar,  Deum  decens  formositas,  et 
sponsa  et  filia  Deo  reservata  Maria. 

1  Hugo  Victor.,  sermo  2  de  Ass.:  O  qualis  societas!  totus  pulcher  totam 
pulchram  sibi  sociat.  Ego  tuus  pulcher  et  tu  tota  pulchra.  Ego  per  naturam, 
tu  per  gratiam.  Ego  totus  pulcher,  quia  totum,  quod  pulchrum  est,  in  me  est. 
Et  tu  tota  pulchra,  quia  nihil,  quod  turpe  est,  in  te  est.  Pulchra  in  corpore, 
pulchra  in  mente.  Tota  ergo  pulchra  es,  corpore  nivea ,  mente  sincera  .  .  .  Nee 
alia  talem  decebat;  nee  alius  tali  inveniri  poterat.  O  digna  digni,  formosa  pulchri, 
munda  incorrupti,  excelsa  Altissimi,  mater  Dei,  sponsa  regis  aeterni. 

*  Rupertus  ju  b.  ©teile :  Ex  quo  ego  pulchra  facta  sum,  ex  eo  tu,  qiii  semper 
pulcher  fuisti,  pulchrior  factus  es.  Nam  vere  in  eo  pulchritudinem  tuam  adauxisti, 
quod,  cum  Dens  esses,  liomo  dignatus  es  fieri.  Hinc  tu  pulcher  et  decorus:  et  ita 
pulcher,  ut  sis  ipsa  substantia  pulchritudinis ;  ita  decorus,  ut  sis  ipsum  decus  hu- 
manitatis.  Vere  ergo  dicis  mihi :  Ecce  tu  pulchra  es,  et  dico  tibi :  Ecce  tu  pulcher 
es,  quia  tu  pulchritudo  mea  es.  Quod  ergo  pulchra  sum,  totum  tibi  attribuendum 
est.     Neque  enim  virga  floris,  sed  flos  virgae  pulchritudo  est. 

'  jDarum  betet  bie  Äivd^e:  Quae  sola  universas  haereses  in  universo  mundo 
interemisti. 

*  Bernardus,  hom.  39:  Nee  mirabcris,  unam  animam  equitatus  multitudini 
fiimilatam,  si  advertas,  quantae  in  ipsa  una,  quae  tam  sancta  anima  sit,  virtutum 
acies  habeantur,  quanta  in  affectionibus  ordinatio,  quanta  in  moribus  disciplina, 
quanta  in  orationibus  armatura,  quantum  in  actionibus  robur,  quantus  in  zelo 
terror,  quanta  dcnique  ipsi  cum  hoste  conflictuum  assiduitas,  numerositas  trium- 
phorum. 

*  3lu3  biefcm  Äapitel  cntte()nte  bie  jtird^e  bie  üectioiieö  ber  elften  Diocturu  am  ^efi« 
TOariä  §imniclfa()rt,  bie  brci  erften  ^Kiitipljoueu  in  ber  'i^eöper  beS  Officium  parvum  unb 
be«  Officium  b.  M.  in  Sabbato  ad  Laudes. 
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gteic!^t,  raetdje  nid)t  in  pmc^tooITen  ©arten,  jonbern  auf  bem  g^etbe  rcac^fen; 
aber  ber  ^Bräutigam  bemerft,  rcie  fe^v  fle  DOn  i^rer  Umgebung  ab[ttrf)t  (2, 
1.  2).  2Rit  Dterfjt  luirb  baljer  bie  mafellofe,  unbeflecfte  unb  gnabenerfüUte 
©otteämutter  al§  Stlie  unter  ben  ©ornen  ber  fünbigen  2lbam§!inbcr  geprtefen. 
3^r  einjigeg  SSerlangen  gc^t  baJ)in,  unter  feinem  ©djatten  ju  fitzen,  um  fo 
in  feiner  'M'i)t  unb  im  uertrauten  3Serfe^re  mit  i^m  ^lu^e,  ©rquicfung  ju 
finben  unb  bie  fü^en  5rüc|te  bie)e§  fiebenäbaumeä  ju  genießen  (2,  3).  ©ie 
Begel^rt  in  ben  SBeinfeüer,  b.  i.  in  hit  ©d^at^fammer  ©otteg  eingefüf)rt  ju 
rcerben,  um  \\ä)  mit  jenem  Sffieine  ju  beraufc^en,  auä  iüeld;em  Jungfrauen 
fproffen,  unb,  fran!  vox  Siebe,  mit  Sßein  unb  Slepfeln,  b.  i.  mit  ben  geiftigen 
§eilsgütern  erquitft  unb  gef)eilt  ju  roerben.  „©eine  £in!e  ift  unter  meinem 
Raupte  unb  feine  Dtedjte  umfaffet  mic^."  D^tupert  üerfte^t  unter  ber  linfen 
§anb  beS  23räutigamä  bie  ^röftungen,  raelc^e  "Slaxia  f)kv  auf  (Srben  bereite 
erhalten  Ijat,  unb  unter  ber  O^ed^ten  bie  fünftige  ©lorie,  ©uitiel.  gjarüuä 
aber  unter  erfterer  bie  ^Bitterfeit  be§  Seibeng  (S^rifti,  unter  ber  letzteren  bie 
^reube  feiner  Sluferfte^ung.  )Raä)  einer  seitroeitigen  Trennung,  rcä^renb 
n)etd)er  W  ©eüebte  it)rem  ©eliebten  unerfc^ütterlic^e  Sreue  beina^rt,  üernimmt 
fte  feine  ©timme,  roie  er  fie,  „feine  greunbin,  feine  Saube,  feine  ©d)öne"  S 
einlabet,  i§r  ju  folgen,  'oa  er  eine  nod^  innigere  3Serbinbung  mit  if)r  eingel^en 
löolle.  2)er  Sßinterfroft  unb  hk  langen  ^J^äc^te  ber  ©ünbe  finb  bereits  Dor= 
über,  W  erften  g=rü^ling§bhtmen  ber  gottlidjen  (Sriöfung  unb  ©nabe  finb 
bereits  erfc^ienen  (2,  11.  12).  §üpfenb  unb  fpringenb  fommt  baS  emige 
Söort  ^erab  in  ben  ©djoof?  ber  ^mgfrau  (2,  8).  S)ie  ©raut  fiet)t  ifiren 
göttlichen  33räutigam  bereits  „^inter  unferer  ^auer  ftetjenb"  (2,  9),  b.  i). 
hinter  ber  SpiiUt  unferer  menfd^lid)en  9^atur,  roie  er  burd)  bie  ©itterfenfter 
fc|auet,  b.  i  burc^  bie  Söeiffagungen  ber  ^rop^eten  unS  bereits  oerüinbet 
rourbe^.  (5S  erfolgt  nun  ber  Stufruf  beS  33räutigamS  an  feine  23raut,  bie 
wie  eine  Staube  in  ben  ^etfenflüften ,  atfo  in  ftitter  3urüdge5ogen^eit  unb 
3)emut§  raofint,  iJ)m  if)r  3lngefid^t  ju  jeigen  unb  i^re  ©timme  in  feinen  Ot)ren 
tönen  p  taffen;  „benn  beine  ©timme  ift  fü^  unb  beiu  2lngefic^t  fc^ön"  ^ 
(2,  14).  Sie  33raut  cerfic^ert  nun,  i^rem  ©eliebten  ganj  unb  gar  an-- 
gepren  ju  rooltcn:   „^ein  ©eliebter  ift  mein  unb  iä)  bin  fein,   er  raeibet 


1  Bupertus,  1.  2  in  Cant. :  Tu  amica  mea  per  humilitatem,  columba  mea  per 
charitatem,  formosa  mea  per  castitatem.  Tu  contra  Deum  non  timuisti,  imo  mente 
humili  Altissimo  complacuisti  et  ecce  amica  es.  Tu  serpenti  aurem  non  prae- 
■buisti,  imo  inimicitias  inter  te  et  serpentem  ego  posui,  et  ecce  columba  es.  Tu 
nuditatem  libidinis  non  incurristi,  imo  Spiritus  s.  obumbrabit  tibi,  et  ecce  formosa 
es.  Veni  ergo  Maria ;  nam  fva  ad  latebras  fugit.  Veni  et  crede  angelo  evangeli- 
zanti,  nam  Eva  credidit  serpenti  susurranti  .  .  .  Surge  per  fidem,  propera  per 
spem,  veni  per  charitatem. 

*  Rupertus  1.  c.     Bernard.,  sermo  56. 

ä  Rupertus  1.  c. :  In  quo  vox  tua  dulcis?  In  eo  videlicet,  quod  .  .  .  sicut 
columba  gemitum  pro  cantu  habes.  Canendo  gemis,  gemendo  canis,  et  ipsa  exsul- 
tatio,  qua  exsultavit  spiritus  tuus  in  Deo  salutari  tuo,  plena  est  gemitibus,  plena 
lacrymia.  In  quo  facies  tua  decora?  In  eo  videlicet,  quod  magna  est  fides,  magna 
humilitas.  Iste  est  decor,  quem  concupivit  rex  (Ps.  44).  Amhros.  in  Ps.  118 
sermo  6:  Decora  facies,  quia  non  erubescit  auctorem,  non  confunditur  redemptore. 
Ostendit  ergo  faciem  suam,  signaculum  crucis  praeferens. 
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unter  Sitien"  (2,  16).  Unb  raeld^e  33ereinigung  !onnte  lüotj!  inniger  fein, 
at§  W,  rocli^e  jroifd^en  ^aria  unb  i^rem  göttlid^en  ©ol^ne  unb  33räuttgam 
jugleid^  ftattftnbet?!  2lu§  bie[en  ©teffen  ^at  bie  Äirci^e  bie  D^tejponforien  am 
tiefte  ber  un6ef(erften  ©mpfängni^,  bie  Stntip^onen  unb  S^efponforien  be§ 
g^efteg  ber  ©eburt  ?Oiarien§,  Vn  erfte  ^ftocturn  unb  9fte)'ponforien  ber  ^eint; 
]"uc|ung  unb  bie  3(ntip]^onen  ber  Saubeä  ju  bem  %t^k  ber  fieben  ©d^mer^en 
wO'larienä  enttetint. 

2(berma(ä  üon  bem  ©eliebten  getrennt,  wirb  bie  33raut  oon  einer  lieben= 
ben  ®el^nfucf)t  nacf)  bemjelben  erfüllt;  fie  üertä^t  i^re  obe  ^ütte,  fud^t  i^n  im 
©unfel  ber  ytaä)t,  ftnbet  ifiu,  ben  i^re  <5eele  liebt,  l^ält  unb  bringt  il^n  in 
\)a^  §au§  i^rer  ^IRutter  (3,  1 — 4).  Wlan  fann  l^ier  an  bie  ^tit  ben!en, 
roelc^e  jioifcEien  bem  33eginne  be§  Sel^ramteä  (J^rifti  unb  feiner  ^reujigung 
liegt,  namentlid^  an  \>k  SeibenSnac^t,  in  raelc^er  ^iJiaria  i^ren  ©o^n  mit  einer 
unfa^ibaren  Siebe  unb  ©eljnfud^t  gefucf)t  §at,  raol^in  befonberä  Vie  2Borte 
führen:  „kommet  ^erauä,  il^r  2:öd^tcr  ®ion§,  unb  fe^et  ben  Ji^önig  ©alomon 
in  bem  J^ranje,  raomit  i^n  feine  t)hitter  befrän5t,  am  $;age  feiner  .t)Od^jeit 
unb  am  jlage  ber  ^reube  feineä  iper^enä"  (3,  11)  —  nämtid^  ber  S;^ron= 
befteigung  auf  ©olgat^a.  SDer  Bräutigam,  roetdfier  feine  Sraut  im  S^eftjuge 
^erbeifommen  fielet,  ruft  auä:  „3ßer  ift  hk,  roeld^e  Ijerauffteigt  au§  ber 
2Büfte,  lüie  eine  9flau(^f ante ,  buftenb  üou  ^ijrr^e  unb  SSeil^rauc^,  üon 
allerlei  ©eroürj  beS  ©albenljänbterg?"  ^  S)ie  ^ird^e  §at  biefe  ©teile  in  ba§ 
Officium  be§  ^^fteä  ber  §immelfal)rt  ^^arien§  aufgenommen  3. 

3Racf)  einem  allgemeinen  Sobe  ber  ©(fionl^eit  feiner  Sraut  jäl^lt  ber 
^Bräutigam  in  33ilbern  fieben  ißorjüge  berfelbeu  auf,  roeld^e  er  bann  in  bie 
SCBorte  jufammenfaBt:  „©auj  fd^ön  bift  bu,  meine  ^reunbin,  unb  feine 'Illatel 
ift  an  bir"  (4,  1—7),  äöorte,  loeld^e  im  üollfommenen  «Sinne  einzig  unb 
allein  ber  Ijeiligen  ©otteggebärerin  sufommen  unb  an  i^r  erfüllt  lüurben, 
fie,  bie  ol)ne  ^^afel  ber  ©ünbe  empfangen  rcarb  unb  jebe  «Sünbe,  felbft  ben 
8d^atten  berfelbeu  mieb.  ^n  biefem  ©inne  ^aben  nidjt  blof^  lieröorragenbe 
3:^eologen*  biefe  ©teile  erflärt,  fonbern  bie  ilird^e  §at  biefe  (Srflürung  aud^ 


1  Btiperitis  1.  c. :  Quomodo  ille  mihi  et  ego  illi,  nisi  sicut  per  prophetam 
(la.  7)  dictum  est:  Eccc  Virgo  concipiet.  Ansehnus ,  Hb.  de  excel.  Virg.  cp.  4: 
Amorem,  quem  pater  et  mater  singuli  debent  filio  suo;  amorem  etiam,  quem  debet 
filius  simul  suo  patri  et  matri,  ille  filius  vere  virginis  3uae  debet  soli  matri.  Nam 
sicut  alii  filii  nascuntur  ex  patre  et  matre,  ita  filius  ejus  natus  est  ex  ea  sola 
matre.  Excedit  itaque  omnes  amorcs  parentum  in  filios,  aut  filiorura  in  parentes 
amor  istius  matris  in  filium  suum  et  istius  filii  in  matrem  suam.  Bernard., 
sermo  71.     Methodius,  de  Sim.  et  Anna  §  5. 

2  3,  14.     i£i€l)e  unten  §  46. 

3  Sophronius  (Hieronym.)  ep.  10  ad  Paul,  et  Eust.  de  Assiimpt.  b.  V. 

*  liitpcrtus ,  1.  3  in  Cant. :  O  pulchritudo  admirabilis,  quam  sie  admiratur  et 
collaudat  pulcherrimus  auctor  ipsc  pulchritudinis  Septem  praeconiis  .  .  .  Quid  in 
te,  o  dilectissima  dilectarum,  Virgo  virginum  ,  laudatur  a  dilecto  laudabili,  quem 
laudat  omnis  chorus  angelorum?  Laudatur  simplicitas,  munditia,  innocentia, 
doctrina,  verecundia,  humilitas,  mentis  et  carnis  integritas  sivc  incorrupta  virgi- 
nitas.  Amedeus,  hom.  7  de  Virg.  laud. :  Mirantur  angeli  animam  meriti  singularis 
cxutam  acterna  labe,  nuUam  carnis  aut  saeculi  maculam  habere.  Mirantiir  exutam 
artubus  gratia  totius  puritatis  candere  .  .  .  Virtus  integra  et  plena  gratia  magis 
in  illa  laudatur.     Unde  Dominus  ita   pracdicat  laudes  ejus:    tota  pulchra  es  mater 
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baburd^  Ijeftdtigt,  ba^  [ic  btefe  SBorte  im  Officium  Imraaculatae  Con- 
ceptionis  b.  M.  V.  bivect  auf  ^aria  onroeubet.  SDer  33räuticjam  nennt 
feine  SBraut  oft  ®d)n)efter  (4,  9.  10.  12;  5,  1.  2;  8,  8),  nm  bie  ^nnigfeit 
unb  Dlein^eit  be§  Sßanbeä  ju  bejeid^nen,  roelc^eä  S^riftum  mit  feiner  "»JJiuttev 
oerfnüpft  unb,  rceil  auf  Slntäüenuanbtfc^aft  bern^enb,  unauflöälicf)  ift.  SDurd^ 
biefe  Dotlenbetfte  ^Bereinigung  ift  ?[Raria  i^rem  göttliiiien  ©oljne  unb  33räutigam 
gleid^förmig  geroorben,  ^at  5ttte§  mit  i§m  gemein,  ift  t]^eiU;aftig  aller  feiner 
©cfjäl^e  unb  ©naben,  fie  ift  "ilRiterbin  (Sljrifti  in  ber  ©torie.  6r  forbert 
fie  nun  auf,  il^re  ©infamfeit  be§  fiibanon  ju  oerlaffen,  benn  fie  fotl  nid;t 
mel^r  eine  3Serlaffene  fein ,  unb  §u  i{)m  ju  fommen ,  benn  bnrd)  il)re  Doüenbete 
©d^ön^eit,  raeld^e  er  poetifc^  in  33itbern  preiät,  fjabe  fie  fein  ^erj  ners 
rcunbet  (4,  8 — 15).  5lnfnüpfenb  an  biefe  SBorte,  bittet  bie  t;immlifd;e  ^raut, 
ber  33räutigam  möge  i^ren  (harten  (fie  felbft)  mit  ben  ©nabengaben  beä 
l^eitigen  @eifte§  burc6raef;en,  in  itjrem  ^'lerjen  (5infet)r  net)men  unb  fid^  an 
ben  ^rüd^ten  unb  2Ber!en  ber  ©nabe  ergötzen,  rüel(^e  ja  oon  feiner  Siebe 
l^errü^ren.  ®er  ^immlifc^e  Bräutigam,  raetd^er  itjrer  (Sinlabung  folgt,  fagt, 
er  fei  5U  i^r  gefommen  * ,  um  fid)  an  ber  ^grr^e  ber  2lbtöbtungen ,  an  ben 
©eraürjen  i^rer  5;ugenben,  an  bem  §onig  it)rer  D^iebe,  an  bem  Üöein  unb 
ber  ^itd^  ifjrer  Siebe  ju  ergötzen  (4,  16—5,  1).  6ie  fc^täft  sroar,  allein 
i^r  .^erj  road^et  (5,  2),  benn  i§re  Siebe  ift  fo  ftarf,  bafi  fie  felbft  im  ©d)(afe 
t^reä  Sräutigamä  nic^t  oergeffen  fann.  ?0'{arien§  ^erj,  abgeftorben  für  biefe 
Söett,  badete  an  nic^tä  ?lnbere§,  atä  nur  an  i^ren  gotttid^en  ©of;n,  beffen 
©e^eimniffe  2;ag  unb  ytaä)t  i§ren  ©eift  befc^äftigten  unb  ©egenftanb  i^rer 
33etrad^tung  waren  (Suc.  2,  19),  unb  mit  ©ott  burd^  bie  nollfommene  Siebe 
geeinigt,  fenbete  fie  unanf^örlid^  i^re  ©ebete  für  bie  i^r  empfohlene  jtirdie 
empor;  benn  W  glü^enbften  2lffecte,  roetc^e  ba§  ^SJ^eufd^en^erj  bei  Sage  auf- 


mea,  et  macula  non  est  in  te.  Tota,  ait,  pulchra  es,  pulchra  in  cogitatu,  pulchra 
in  verbo,  pulchra  in  actu ,  pulchra  ab  ortu  usque  in  finem.  Änsehnus ,  or.  58. 
Udephonstis,  de  laud.  b.  Virg.  Thomas,  Sum.  3.  p.  q.  27.  a.  4 :  Simpliciter  faten- 
dum  est,  quod  b.  Virgo  nullum  actuale  peccatum  commisit,  nee  mortale,  nee  ve- 
niale ;  ut  sie  in  ea  impleatur,  quod  dicitur  :  Tota  pulchra  es,  amica  mea,  et  macula 
non  est  in  te.  Psellus  ju  Cant.  4,  7:  Mente  nimirum  et  anima  et  carne  pulchra 
es:  carne  quidem,  ut  per  actionem  a  variis  perturbationibus  purgata  et  virtutum 
moribus  excellens:  anima  autem,  ut  ab  omni  improba  cupiditate  sejuncta  et  ser- 
monibus  decorata  mandatorum :  mente  vero ,  ut  ab  exilibus  etiam  cogitationibus 
liberata  ac  splendida  et  per  gratiam  in  Spiritu  s.  divina  eifecta.  Et  propterea 
macula  non  est  in  te,  quae  mihi  ob  perfectionem  propinqua  es.  Germanus,  or.  in 
Deip.  ann. :  Ecce  pulchra  es  .  .  .  Immortalis  sponsi  verba  sunt  ista  Mariae  suffra- 
gantia ,  omnibus  nempe  creatis  illam  praeesse ,  et  in  natura  creata  ad  increatam 
accedere  ob  puritatis  excellentiam.  Joannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  nat.  §  9:  Tota 
pulchra,  tota  Deo  propinqua:  haec  (Maria)  enim  Cherubim  superans  et  super  Se- 
raphim evecta,  proxima  Deo  exstitit.  Andreas  Cret.,  or.  in  Deip.  nat.  Hugo  Card. 
U.  Hugo  a  St.  Victore,  Matthaeus  Cantac.  ju  Cant.  4,  7:  Considerans  ipsam  totius 
prorsus  labis  expertem  Deiparam  universalis  fuisse  causam  salutis,  ad  ipsam  divino 
succensus  Spiritu  exclamavit  dicens:  tota  pulchra  es  .  . .  Ephraemus,  or.  ad  Deip.: 
(Sponsa  Dei)  pulchra  natura  omnisque  labis  incapax. 

1  Proclus,  or.  6  in  Deip.  laud.  §  17:  Haec  pulchra  canticorum  sponsa,  quae 
veterem  exuit  tunicam,  lavitque  legales  pedcs  (Cant.  5,  3)  et  sponsum  immortalem 
in  suo  ipsius  thalamo  revcrenter  suscepit. 
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nimmt,  äußern  \\^  aud^  im  ©^lafe  nod^  toeiter  *.  ©er  33rautigam  ftopft 
an  ber  S;{)üre  i|re§  §erjen§  unb  begel^vt  bei  feiner  ©d^roefter,  feiner  Un= 
befledten,  (Sinlaß  (5,  2),  bamit  fie  naä)  ber  (SrHärung  be§  f)t.  ^öernarb^ 
ben  SSorten  be§  ©rjengetä  beipflicEite ,  ober  oielmefir,  wie  9tupertn§^  er; 
tiaxt,  naä)  feiner  3luferftel§nng  ben  ©tauben  an  i^n  Sitten  oerfiinbige.  ©ie 
^ird^e  fjat  auä  btefem  Kapitel  SteEen  für  ha^  ^eft  ber  unbeflcrften  (Srnpfäng^ 
ni§,  ber  Himmelfahrt  (1.  Sfloct.  am  15.  2luguft)  unb  ber  fieben  'ed^mer^en 
'iD^arieni  entteJint. 

Um  bie  ®roJ3e  fetner  Siebe  anSjubrüdfen ,  fpenbet  ber  33rautigam  feiner 
23raut  ba§  pdfifte  Sob:  „©d^ön  bift  bu,  meine  ^^reunbin,  roie  2:^ir§a  (eine 
anmutf)ige  ©tabt  (Sp^raimä),  liebreid^  roie  ^^^'ufötem,  fnrd^tbar  roie  Heer= 
fd^aaren"  (6,  3),  benn  fie  ift  nid^t  bto^  mit  ^immlifd^er  ©nabenfüde  gefc^rnüift, 
fonbern  beroeigt  aud^  eine  fold^e  geiftige  (Stärfe  unb  einen  ^elbenmutf),  ta^ 
fie  bie  ^^^einbe  befämpft  unb  bie  ©c^IadE)ten  beä  §errn  fc^tägt  *.  S^ad^bem  ber 
SBräuttgam  erfidrt,  ba^  er  ben  33li(fen  unb  2ä>ünfd^en  berfelben  nidfit  roiber= 
[teilen  fönne  unb  einige  SSorjüge  berfelben  burdj  3Sergleid^e  nä|er  bef(^rieben 
l}at,  fä^rt  er  fort:  „Unter  ber  grof3en  3^^^  ber  Königinnen  unb  Jungfrauen 
ift  ©ine  meine  Staube,  meine  ^Kafellofe,  W  ©injige  i^rer  ^]Jlutter,  bie  (5r= 
forene  i§rer  ©ebärerin.  @ä  fa|en  fie  bie  S;öd;ter  unb  priefen  fie  glütflid^" 
(6,  8).  ©iefe  Sßorte  jielen,  roie  au§  ber  (Srfldrung  üieler  Kird^enfc^rift= 
fteller   unb   ©jcegeten^   erhellt,   ganj  befonberä  auf  '5Raria.     ©ie  ift  unter 


^  Rupertus ,  1.  5  in  Cant. :  O  tu  coelum  Dei,  unica  sedes  Domini  in  utroque 
vigilantiae  modo  cunctis  mortalibus  sive  terrenis  hominibus  longe  eminentior  ex- 
stitisti ,  longe  studiosior  ad  contemplandum  eum,  in  quo  desiderant  angeli  prospi- 
cere,  atque  aptior  fuisti.  Ambros.,  1.  2  de  Virg.  Bernard.,  tom.  2  sermo  51.  a.  1. 
cp.  2  :  Somnus ,  qui  sepelit  in  nobis  rationis  et  liberi  arbitrii  actus  et  per  conse- 
quens  actum  merendi,  non  credo,  quod  talia  in  Virgine  fuerit  operatus,  sed  anima 
ejus  ILbere  ac  meritorio  actu  tunc  tendebat  in  Deum.  Unde  illo  tempore  erat  per- 
fectior  contemplatrix,  quam  unquam  fuerit  aliquis  alius,  dum  vigilavit.  Unde  ipsa 
ait:  ego  dormio  et  cor  meum  vigilat,  sc.  in  contemplatione  perfecta  a  nulla  actione 
delibcrata.  Dionysius  Carth.  ju  b.  St. :  Hoc  ss.  Virgo  praeeminenter  dicere  potuit, 
quia  contemplativissimam  vitam  duxit,  ab  exteriori  tumultu ,  omni  inordinato 
atrepitu  et  cura  superflua  atque  inquietudine  culpae  ^jenitus  abstinens  et  sopita, 
vigilantissima  mente  Deo  vacavit,  pro  ecclesia  exoravit  actibusque  virtutum  in 
termino  excellentiae  pcrfectissimis  jugiter  fuit  intenta.  Denique  in  somno  corpo- 
rali  cor  ejus  pervigil  fuit,  ex  assidua  assuefactione  perfecta  insistendi  divinis,  ex 
ardentissima  et  exercitatissima  charitate ,  ex  spleudidissima  et  exuberantissima 
sapientia  sibi  infusa  et  contemplatione  in  vigiliis,  pene  aut  prorsus  continue,  etiam 
tempore  somno  vigili  corde  fuit  Deo  conjuncta,  et  pro  commissa  sibi  ecclesia  vigi- 
lare  non  cessabat.     *J3(jl.  Suarez,  3.  p.  q.  37.  a.  4.  disp.  18.  sect.  2. 

2  Sermo  4  sup.  Missus.  ^  l    5  Jq  Cant. 

♦  Jiupertus,  I.  6  in  Cant. :  In  hoc  est  perfectio  pulchritudinis,  quod  non  solum 
suavis,  nee  solum  terribiiis,  sed  utrumque  es  et  suavis  et  terribilis  ...  In  quo 
suavis  .  .  .?  In  eo  videlicet,  quod  et  anima  tua  semper  supernam  videt  pacem, 
et    ex  visitationc   tui    discunt   animae    plurimae   coelcstcm    ducere   conversationem. 

'•>  Methodius ,  Conv.  10  virg.  or.  7.  g  8:  Una  profecto,  ut  verbo  dicani,  labia 
expers  et  impolluta  inventa  est,  cunctisquc  praecellens  justitiae  pulchritudine 
atque  decore,  ut  nemo  eorum,  qui  vel  summe  Deo  placueruut,  prope  ad  eam,  si 
virtutis  ratio  ineatur ,  consistat.  Quocirca  merito  in  consortium  regni  Unigeniti 
adscita  est,  illo  sibi  eam  adaptante  atque  uniente.  Origeiies,  hom.  1  in  Matth.  et 
Joann.  loc. :    IIujus  unigeniti  Dei  dicitur   haec  mater  virgo  Maria,   digna  Dei,  im- 
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Un  jtinbern  (Soa'ä  bie  Ginjige,  raet^e  üon  jeber  SSflaM  bev  oünbe  rein 
ift,  an  (5(f)on^eit  unb  9flei^t^um  ber  ^ugenben  alle  übertrifft,  ober  raie 
©abriet  jagt:  „üoll  ber  ©naben,  bie  ©ebenebette  unter  ^m  Sßeibern".  ®er 
Sttter^oc^fte  ^atte,  at§  er  bie  ganje  SBett  mufterte,  unter  allen  girauen  feine 
i^r  a^nlic^e  gefunben,  m^^alh  er  au§  biefer  ©e^eitigten  unb  fettigen,  ber 
maMtofcn  Staube,  fein  ^-leifd^  an^^une^men  befc^Ioffen  fiatte.  ©ie  ift  mit  3^ed^t 
bie  üor  ber  ©rfdjaffung  ber  SKelt  5ru§erforene;  benn  raeber  unter  ben  (Sngetn 
nod^  ^O^enfc^en  ift  (Sine  i^r  ä^ntid^,  Butter  unb  ^unsfi^a«  JUS^ei^/  ^ie 
2tu§erlefene  ber  oltteftamentti^en  ^ird)e  ber  Patriarchen,  ^prop^eten  unb 
Könige,  au§  bereu  ®efcE)(ec^te  fie  geboren  rourbe,  bie  '5:^üre  unb  Materie 
jur  erfüttung  jeuer  SSer^ei^ung,  bie  if)neu  üon  ©Ott  fo  oft  erneuert  würbe, 
roelc^e  über  alle  grauen  erhoben  nidjt  btofs  fetbft  gerettet  raurbe,  fonbern 
ba§  C^eil  3mer  ber  Sßelt  gefc^en!t  ^at  2öie  ©uareg  i  beuDeiät,  ^at  bie  ^eilige 
©reifattigfeit  i^re  Siebe  in  biefer  ^eiligen  Jungfrau  gtetc^fam  concentrirt,  fo 
ba^  fie  biefelbe  me^r  liebt,  aB  alTe  ©ngel  unb  ^JJJenf^en  ^ufammen.  SSott 
93erauuberung  über  bie  ooHenbete  ©c^ön^eit  biefer  l^immlifd^en  33raut,  ruft 
ber  33rautigam  au§:  „2öer  ift,  bie  ba  ^eroorgtänjt  raie  ^X^orgenrot^,  f^on 
n3ie  ber  Won\>,  tauter  raie  bie  ©onne,  furchtbar  wie  .^eerfd)aaren?"  (6,  9) 
b.  t.  roie  oortreffüd^  ift  biefe  bräutli^e  ©eete!  ©teii^  ber  aatnäfiti^  auf= 
fteigenben  ^orgenröt^e  begann  ber  Sag  i^reä  Seben§;  gleic^  bem  3öac^§ttjum 
be§  £ic^te§   ging  fie  uon  Sugenb  ju  Xugenb;  gteic^  einem  mä^tigen  §eere 

maculata  sancti  immaculati ,  una  unius,  unica  unici.  Ephraemiis,  or.  ad  Deip. : 
Tu  sola,  Domina  Dei  genitrix,  es  sublimissima  super  omnem  terram.  Modestus, 
enc.  in  Deip.:  Sola  inter  mulieres  benedicta  virgo  mater  .  .  .  Germanus,  or.  in 
Deip.  ann. :  Scrutatus  diligenter  Altissimus  mundum  Universum,  nee  similem  tui 
matrem  inveniens  omnino  ut  voluit,  ut  beneplacitum  ipsius  fuit,  ex  te  sanctificata 
pro  suo  in  homines  affectu  homo  fiet.  Joannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  dorm.  §  8: 
Viderunt  te  filiae  Hierusalem,  ecclesiae,  inquam,  beatamque  praedicaverunt  reginae, 
h.  e.  justorum  animae  teque  in  aeternum  laudabunt.  Tu  enim  es  solium  illud 
regium,  cui  angeli  adstiterunt  suum  herum  et  creatorem  cernentes  insidentem. 
Bupertus,  1.  6  in  Cant. :  Una  est  et  simile  non  habet.  Omnino  nee  inter  reginas 
Ulla  similis  huic  est  .  .  .  Matri  suae  Hierusalem  una  est,  illi  Hierusalem,  quae 
sursum  est,  quae  est  mater  omnium  nostrum :  et  genitrici  suae,  sc.  antiquae  eccle- 
siae electa  est,  ecclesiae  patriarcharum  et  prophetarum  ac  regum  justorum,  quorum 
de  carne  progenita  est,  quorum  secundum  fidem  benedictionis,  quae  ad  illos  repro- 
missa  erat,  janua  vel  materia  est.  Et  illi  matri  et  huic  genitrici  una  et  electa 
est:  quia  nee  inter  angelos  nee  inter  homines  similem  vel  primam  habet,  vel 
sequentem  habitura  est:  vere  columba,  quia  gratia  plena  erat,  vere  electa,  quae 
non  solum  salva  existeret,  verum  etiam  ipsam  salutem  pareret.  Petrus  Cellens., 
sermo  3  de  Deip.  ass. :  Una  haec  est  inter  mulieres,  in  qua  princeps  nihil  suum 
invenit,  de  qua  fraus  haeretica  mendacia  sua  stabilire  non  potuit:  in  hoc  privi- 
legio  tam  matris,  quam  filii  natales  continentur;  u.  sermo  6  Deip.  ass.:  Quae  nata 
est  extra  et  supra  numerum  feminarum,  est  extra  et  supra  meritum  omnium 
mulierum.  Una  est  in  toto  genere  humano  non  habens  similem  columba;  est  in 
angelica  puritate  et  dignitate,  propter  divinam  generationem  non  habens  aequalem; 
raea,  si  filius  loquitur,  mater,  si  Pater,  filii  mei  mater  futura.  Matthaeus  Cantac, 
com.  in  Cant.  6,  8:  Electa  patriae,  quae  illam  generarat,  vel  potius  ante  mundi 
constitutionem  electa  Deo  in  domicilium  suum,  unica  exsistens  matri  suae  Evae; 
et  post  eam  ex  natis  ab  Eva  reperiri  altera  nequit.  iöiil.  Guilielmum  u.  Honorium 
bei  Corn.  a  Lapide  ju  b.  ©t. 

1  SScjt.  3.  p.  q.  37.  disp.  18.  sect.  4. 
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trotzt  fie  in  ber  '^laä)t  be§  @eifte§  unb  ber  (Snabe  allen  ^einben  be§  ^et(§  *. 
3)ie  Jlirc^e  l^at  biefeS  £ob  ber  Sraut  üielfac^  im  Officium  cerrcertl^et.  ^m 
fiebenten  ilapitel  roerben  in  lebhaften  ^ai'ben  bie  Dfieije  ber  23raut  befd^rieben, 
raelc^e  gröjjtent^eilä  unter  ben  ©pmbolen  ^  bef)anbelt  roerben.  Sffitr  lieben 
l^ier  nur  einige  roenige  ©d^e  l^eroor:  „2Bie  fc^on  finb  beine  ©d^ritte  in  ben 
©anbalen,  o  ^üvftentod^ter!"  (7,  1),  roeld^e  anget^an  mit  ben  ©cfiul^cn  be§ 
§etle§  'ba§i  Jpaupt  ber  ©dfilange  jertreten  f)at  ^  „Sßie  fd^ön  bift  bu,  roie 
I}oIb[e(tg,  0  Siebe  in  ben  Siebeäreijenl"  (7,  6),  bie  bei  ber  ^üUt  ber  ©naben 
bie  tieffte  ^Demutl^  unb  23e[d^eibenf)eit  beroa^rt  unb  boburd^  ©ott  jo  angezogen 
r^at,  baj3  er  i^r  feinen  göttlitf)en  ©ol^n  übergeben  lat*.  Wlit  dltä^t  !ann 
bal^er  ^aria  fagen:  „^«^  gehöre  meinem  ©eliebten  unb  nad^  mir  ift  fein 
3SerIangen"  (7,  10). 

@nblid^  roerben  qu§  bem  testen  ^apitet  be§  ^o^entiebeä  folgenbe  ©teilen 
auf  ^IJlaria  angeroanbt:  „Sßer  ift  bie,  fo  l^erauffteigt  auä  ber  2Bü[te,  üon 
Suft  überftie^enb,  fid^  lefinenb  an  i^ren  ©eliebten!"  (8,  5)  —  SSorte,  roeld^e 
man  mit  9fiecE)t  ben  @nge(n  in  ben  ^JJJunb  legt,  roeli^e  bei  ber  2luffal^rt 
SlJarienä  in  ben  §itnmel  biefe  l^immliftfie,  auf  i§ren  ©o^n  fid§  ftü^enbe  ©raut 
in  i^rem  ©tanje  unb  i^rer  -^^errlid^feit  berounbern  ^    „©e^e  mid§,"  fprid^t 

1  Allioli  ju  b.  ©t.  2  ißgl.  unten  S  45  f. 

3  Rupertus,  1.  6  in  Cant. :  De  calceamentis  heic  agitur  non  corporis,  sed  Spi- 
ritus, in  quo  discalceatum  esse  vel  discalceatam  summa  est  ignobilitas  et  plusquam 
servilis  egestas.  Idcirco  ancillae  calcaneum  serpens  momordit,  tu  autem,  o  filia 
Principis  bene  calceata,  caput  serpentis  contrivisti :  tu  maxime,  o  princeps  et  do- 
mina,  singularis  dilecta,  et  sicut  jam  dixi ,  una  genitrici  suae,  videl.  generationi 
liberae,  generationi  non  carnis,  sed  fidei,  quae  me  virum  non  de  carne  viri,  sed 
de  spiritu  Dei  concepisti  et  peperisti  patrem  vel  principem  filiorum  non  carnis, 
sed  fidei  vel  repromissionis.  Ambrosius,  de  inst.  Virg.  cp.  14 :  In  hoc  calceamento 
corporis  speciose  praecessit  Maria,  quae  sine  ulla  commixtione  corporeae  consue- 
tudinis  auctorem  salutis  virgo  generavit. 

*  Joannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  nat.  §  7.  Rupertus  1.  c. :  Quid  est  in  deliciia 
pulchram  et  decoram  esse,  nisi  in  abundantia  gratiae  mansuetudinem  summamque 
humilitatem  cordis  habere?  Denique  dona  gratiarum  et  intelligentia  Scripturarum 
sive  sacramentorum  coelestium  vere  sunt  deliciae  et  humilitas  cordis  vera  pulchri- 
tudo  est,  res  decora  et  Deo  amabilis  virtus  est.  Haec  in  te  conjuncta  sunt,  o 
charissima,  tales  deliciae  talisque  pulchritudo.  Petrus  Cell.,  sermo  7  de  Deip.  ass. : 
Haec  Sunamitis  placet  regi  sua  specie.  Quae  tarn  speciosa,  quam  illa,  cui  dicitur: 
Quam  pulchra  est  amica,  quam  pulchra  in  deliciis  carissima.  Hanc  antiquus  die- 
rum  praeelegit  et  dedit  ei  filium  suum;  haec  Dei  praecordia  pene  jam  tepentia, 
deflciente  caritate  in  humano  genere  calefecit  et  .  .  .  propter  nimiam  caritatem 
suam  Filium  de  Virgine  incarnari  constituit. 

^  Petrus  Dam.,  sermo  40  de  Deip.  ass.:  Haec  est  regina  illa,  quam  videntes 
filiae  Sion  beatissimam  pracdicaverunt.  Ascendit  autem  hodie  de  deserto,  i.  e.  de 
mundo  ad  rcgalis  throni  celsitudinem  sublimata.  Deliciis,  inquit,  affluens.  Vere 
iiffluens,  quia  multae  filiae  congrcgavcruiit  divitias,  haec  supergressa  est  universas. 
Deliciarum  autem  non  est  numerus,  quia  dum  Spiritum  s.  suscipit,  concipit  Dei 
filium,  regem  gloriae  gencrat,  pcnetrat  coelos,  cumulata  divitiis  et  deliciis  affluens 
ad  regnum  evolat  Bempiternum  suum.  Innixa  super  dilectum  suum.  Rex  virtu- 
tum  dilccti  Pater  est,  in  quo  sibi  bene  complacuit.  Super  hunc  innititur  mater 
illa  fclicior,  et  in  aureo  rcclinatorio  divinae  majestatis  incumbcns,  intra  sponsi  imo 
filii  öui  brachia  rcquiesclt.  0  quam  dignitas,  quam  specialis  potentia  inniti  super 
illum,  quem  angelicae  potestutcs  rcvcrcntcr  asjjiciunt.  Dernardus ,  sermo  4  in 
Virg.  ass.     Amedeus,  hom.  8  de  Virg.  laud. 
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bie  ^immli[rf)e  ©utamit^,  „Töte  ein  Siegel  auf  bein  i^erj,  roie  einen  ©iege(= 
ring  an  beine  §anb,  benn  geroaltfam  rcie  ber  Stob  i[t  bie  Siebe,  unerbittlich 
roie  ha^  2;obtenreid;  il^r  (Sifern;  il^re  ©Intimen  finb  ^energlutlien ,  ®otte§= 
flammen.  SSiele  ißaffer  nermögen  nid^t  ju  bampfen  bie  Siebe  unb  hk  ©tröme 
fie  nid^t  gu  überflut^cn"  (8,  6.  7).  Jpier  prägt  \iä)  ba§  Sßerlangen  nad^ 
einer  33eräl)nlid&ung  mit  @ott  au§;  bie  l)immlifd^e  ißraut  roill  bag  lebcnbige 
2lbbilb  beä  23räutigamä  fein,  raiH  feine  2:ugenben  unb  ©efinnungen  fo  lebenbig 
barfteUen,  rcie  ber  ©iegelabbrutf  ein  33ilb  üom  ©iegelringe  gibt,  wiU  bem 
©eliebten  unjertrennlid^  anfangen,  [lä)  nid^t  oon  i§m  trennen  unb  fo  innig 
mit  itjm  üerbunben  fein,  baf3  fie  feinem  ^erjen  fo  na^e  ift,  boji  er  ifjrer 
immer  gebenfen,  fie  immer  lieben  mu§,  benn  fo  üerlangt  es  bie  unraiberfte^= 
lid^e  ©eraatt  ber  Siebe.  3Ser  W  Siebe  "DJarienä  gu  il^rem  göttli(^en  ©o^ne 
erraägt,  raeld^er  lyieberum  feine  ^eilige  ^IRutter  über  alle  @efd[;öpfe  liebte, 
ber  roirb  begreifen,  roarum  bie  .^ircfie  biefe  ©teile  in  bie  Officia  ber  ^eiligen 
^erjen  ^^fu  unb  5Jiaria  aufgenommen  l^at^ 

§  42,  ?5ortfc^ung. 

Slel^nlid^  wie  im  ^o^enliebe,  roirb  aud§  im  44.  ^fatme  un§  eine  lonig: 
lid^e  Sraut  üor  Singen  geführt  unb  in  lebenbigen  färben  i^re  33ermäl)lung 
mit  bem  töniglic^en  Bräutigam  gefd^ilbert.  2)ie  gläubige  6)cegefe  Ijat  oon 
jelier  anerkannt,  ba^  ber  ^falmift  unter  bem  irbifdien  ^^oc^jeitägemälbe  bie 
SSermä^ung  ß^rifti  mit  ber  ^3JienfcE)§eit  ober  ber  jlirdt)e  feiert,  ©odl;  bag, 
iüa§  au§  biefem  ^falme  ebenfo  rcie  üu§  bem  ^olienliebe  auf  bie  ^irdfie  be; 
sogen  rairb,  !ann  mit  gleidiem  D^ed^te  auf  bie  ^eilige  Jungfrau  angeiuenbet 
rcerben,  rcie  bie^  nid^t  bloB  üon  einigen  ii'ir(^enle§rern  unb  S^eologen, 
fonbern  aud^  üon  ©eiten  ber  .^ird^e  gefd^e^en  ift,  rceld^e  mehrere  ©teilen 
unfereg  ^falmeä  in  \ia^  Officium  unb  Missale  ber  gefte  SRarienä^  auf= 
genommen  l^at.  ©ie  biefebejüglid^en  ©teKen  lauten:  „(Sä  fielet  bie  Jlönigin 
5U  beiner  Sfted^ten  in  Op^irgolb"  (33ulg.:  im  golbenen  Jlleib,  im  bunten  ®e= 
roanbe).  9}kria  rairb  mit  Dfled^t  eine  Königin  nid^t  blo^  ber  ^enfd^en,  * 
fonbern  aud^  ber  ©ngel,  mitl^in  ber  gan.^en  Sffielt  genannt;  benn  burd^  iljre 
tieffte  SDemutl^  3,  burdli  i§re  grofse  §eiligfeit*  unb  roeil  ^Jtutter  be§  §errn, 
oerbiente  fie  ju  einer  folcfien  §5§e  erhoben  ju  werben,  nämlic^  ben  ©^renfi^ 
jur  ditä)ttn  beg  ^immlifd^en  23räutigamä   einjune^men  ^;   benn   eg  raar  an? 


*  Ueber  bie  litutgifd^e  iöertt)ertt)ung  beö  ^otienliebeä  im  römifd)en  Sreuier  unb 
ajiiil'arc  »gl.  23.  ©d^äfer,  §ot)eUeb  1.  c.  ©.  253. 

2  Officium  b.  M.  V.  per  annum ,   u.  Officium  Assumptionis ,   Missale  in  festis 
Conceptionis,  Nativitatis,  Praesentationis,  Visitationis,  Assumptionis  et  votivis. 
^  Bernard.,  sermo  Sign,  magnum. 

*  Bernardinus,  tom.  2.  conc.  sermo  51.  a.  3.  cp.  1. 

^  Pseudo--4/7ia?ms. ,  or.  in  Deip.  ann. :  Ut  femlna,  regina  est  atque  domina 
et  mater  Dei;  jamque  ut  regina  adstans  a  dextris  omnium  Regis  filii  sui,  in  ve- 
stitu  deaurato  incorruptionis  et  immortalitatis ,  circumamicta ,  varietate  circumdata 
sacris  verbis  celebratur ;  non  quidem  secundum  simplicitatem  spiritalem  et  quasi 
sine  carne  et  corpore  adstat,  sed  circumamicta  secundum  suam  ss.  carnem  incor- 
ruptione  et  immortalitate,  et  circumdata  varietate,  secundum  ossa  ejus  ss.,  quae 
carnem   ipsiua    fulciunt.     Modestus ,   enc.   in  Deip.  §  5:   Ex   bac   perpetua  Virgine 
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gemeffen,  roie  ber  'i)\.  33ernarb*  [agte,  baf3  bieienige,  raelc^e  ben  in  bie 
Sßelt  fommenben  tSol^rt  ©otteä  auf  bem  ^errltc^ften  Stl^rone  empfangen  l^atte, 
auc^  oon  biefem  auf  ben  pd^ften  3;^ron  erpben  rcerbe;  bort  ftrafit  fie  im 
gotbenen  ©eraanbe  ber  Unfterbtic^feit  unb  Unüerraeältclfeit  nid^t  Mo^  bem 
©eifte,  [onbern  aui^  il^rem  Seibe  nac^.  „§ore,  2;oc^ter/'  fä§rt  ber  ^[almift 
fort,  „unb  fie^  unb  neige  bein  O^r  unb  üergijj  beine§  35ol!e§  unb  beineä 
3Sater]^aufe§ ;  benn  e§  oerlangt  ber  Äönig  nac^  beiner  ©d^onfjeit,  benn  er  ift 
bein  ^err,  fo  unterwirf  bid^  i^m''  (3SuIg,:  unb  man  l^ulbigt  i|m  33.  11  u.  12). 
^n  biefen  25>orten  erblitft  man^  eine  Slufforberung  feiten^  ©otteä  an  bie 
Zeitige  Jungfrau,  feinem  Dflufe  burd^  ben  ©ngel  g'olge  ju  leiften,  £)f)x  unb 
§erj  i^m  ju  leiten,  il^r  burdf)  bie  ©ünbe  befCed'teä  ©efd^Iec^t  ju  üerlafjen 
unb  auf  jene  SBürbe  ju  achten,  gu  roeltfier  fie  erpBen  raerben  foÖ;  benn  ^k 
l^eiOge  ©reifaltigfeit  fetbft  »erlangt  na^  i^rer  (Sc^ön|eit.  S)iefe  il^re  innere 
unb  äußere  @(f)önl^eit  raar  ber  @runb  il^rer  2Iu§erTOä|Iung  unb  ift  ©egen* 
ftanb  ber  Serounberung  unb  be§  5preife§  aller  ©efc^öpfe^;  benn  ber  ^fatmift 


Christus  Deus  carne  ex  Spiritu  s.  indutus  animata  et  mente  praedita,  illam  elegit 
et  concorpore  induit  incorruptibilitate,  ac  supra  modum  glorificavit,  ut  sua  esset 
heres ,  utpote  sanctissima  sua  mater ,  juxta  ea ,  quae  cecinit  psaltes :  adstitit  .  .  . 
Amedeus,  hom.  2  de  Virg.  laud.  Bernard.,  hom.  3  super  Missus.  Guerricus, 
sermo  3  in  Deip.  ass.  Ildephonsus,  sermo  1  in  Deip.  ass.  Gregor  ms  TJiessalon.; 
Petrus  Dam. ,  sermo  40  in  Virg.  ass. :  Tota  conglomeratur  angelorum  frequentia, 
ut  videat  reginam  sedentem  a  dextris  Domini  virtutum,  in  vestitu  deaurato,  in 
corpore  semper  immaculato,  circumdatam  varietate,  virtutum  multiplicitate  di- 
stinctam. 

*  Bertiard.,  sermo  1  de  ass. 

*  Äthanas. ,  ep.  ad  Marc,  in  interp.  Psalm.  §  1  ju  Audi,  filia:  Hoc  quippe 
simile  est  huic  Gabrielis  dicto:  ave  gratia  plena,  Dominus  tecum.  Nam  ubi  eum 
Christum  dixisset,  humanam  statim  generationem  ex  Virgine  factam  declaravit 
verbis,  audi,  filia.  Et  Gabriel  quidem  ex  nomine  Mariam  appellat,  quod  genere 
ab  illa  alienus  esset;  at  David  ipsam  ex  suo  semine  oriundam  filiam  merito  vocat. 
Hesychius  Presb. ,  er.  de  Virg.  laud. ,  iveld^er  nadE)  au^fü^rlid;er  Grftärung  biefer 
2ßorte  alfo  fcf)ne^t:  Animadverte,  quodnam  epithalamium  David  obtulit  Deiparae, 
quum  velut  modulator  quidem  hymnum  decantat,  quo  etiam  velut  pater  gratulatur 
tantae  puellae  beatitudini.  Bernard.,  hom.  3  sup.  Missus.  Leo  Aug.,  sermo  in 
Deip.  praes. :  Sola  ab  aeterno  electa  es  in  Altissimi  sponsam ;  sola  ejus ,  qui  uni- 
versa  implet,  locus  capax  existis.  Audi,  filia.  Paternam  obliviscere  domum  et 
populum:  fuisti  namque  in  matrem  ab  eo  assumpta.  Vade  in  tcmplum  sanctum, 
quae  Dci  tcmplum  existis.  Audi ,  filia  .  .  .  innumerabilis  enim  multitudo  eorum, 
qui  in  coelo  et  qui  sunt  in  terra,  te  Dominam  obtinebunt;  u.  or.  in  Deip.  ann. : 
Quum  adhuc  in  paternis  lumbis  contincreris,  tuus  tibi  clamabat  progenitor:  Audi, 
filia  .  .  .  Vere  audivisti,  sapiens  filia,  commonitionem,  et  oblita  es  populi  tui  ac 
hereditatis,  domusquc  paternac  hereditatis:  inquam,  illius  ac  sortis,  quam  pro- 
genitrix  Eva  generi  universo  distribuit.  Innumerabili  passionum  et  affectionum 
cumulo,  velut  hcreditario  jure  rclicto.  At  nil  horum  tuam  in  domum  intulisti: 
propterea  rex  tuam  animl  pulchritudincm  dcmiratus  te  sibi  in  sponsam  selegit. 
Petrus  Damiun.,  sermo  11  de  Virg.  ann.:  Nascitur  Maria  et  ad  nubiles  annos  egre- 
diens  apccicm  induit  spcciosam,  quae  ipaum  alliciat  et  divinitatis  oculos  in  se 
convertat.  Vide,  quid  inde  dicat  illc  non  minimus  cxplorator  secretorum  Dei: 
Audi,  filia  etc.,  u.  sermo  44  (1  in  Virg.  nat.). 

'  Modestus ,  enc.  in  Deip.  §  8:  Quae  al)  co,  qui  natura  sua  desidcrabilis  et 
amabilis  est,  univcrsorum  Deo  praecipue  inventa  est  carissima  et  augusta,  quae 
ad  universi   salutem    ex  antiquis   gencrationibus    electa  est,    ut  esset  Dei   gcnitrix 
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fS^rt  fort:  „llnb  bie  ^ocftter  iji)rug,  alle  9teid)en  be§  2^oIfeä  iDcrben  mit 
©efd^enfen  bein  9tnge]irf)t  (b.  1^.  U6:)  um  beine  .'T^iilb)  anflehen"  (35.  13). 
®Ieid)e§  jagt  ^)lavia  nacfi  Uebericf)attiing  be§  fjeitigen  ©eifteä  üon  \\ä)  fetbft 
au§ :  „Sie^e,  üüu  nun  an  luerben  feltg  miä)  preifen  alle  r^^ei'd)lerf)ter"  (ßuc.  1,  48). 
3111e,  [etbft  bie  (S'belften,  9teic^ften,  5'üvften  unb  Könige  ber  6rbe  nic^t  auä* 
genommen  ^  luerben  i^r  ben  Tribut  ber  3}eref)rung  unb  .^ulbigung  barbringen. 
„@an5  .'gerr(tcfjfett  ift  bie  Äönigätoc^ter  im  ^"iiern,  üon  ©olbmirferei  x^x 
©eroanb;  in  buntgeroirften  Kleibern  roirb  fie  gefüfirt  jum  jtönige,  S^ng^ 
frauen  hinter  i^r,  ifire  ©efpielinnen  roerben  ju  bir  gebrad^t,  fie  roerben  ge^ 
(eitet  mit  Jrenbe  unb  ,^ibel,  ^kljen  ein  in  be§  jlönigeä  '^alaft.  2ln  bie 
Stelle  beiner  'i^äter  raerben  bir  ©ö^ne  geboren,  bu  rairft  fie  fe^en  a(§ 
dürften  über  bie  ganje  örbe.  ©ebenfen  roerben  fie  beiueä  S^amenä  oon 
©efc^fed^t  5u  ©efd^lerfit,  barum  roerben  bie  3SoIfer  bic!^  preifen  immer  unb 
eroig"  (ß.  14—18).  3Ufo  nic^t  fo  fel^r  bie  äufsere  8d^ön^eit,  fonbern  vieU 
me§r  bie  f)öd^fte  Sc^ön^eit  be§  ^nnern,  .^erjensrein^eit,  ®naben=  unb 
Sugenbgtan^  in  ^aria  jogen  ^m  ^immlifc^en  Bräutigam,  al§  feiner  ooß; 
!ommen  roürbig  an,  roelcfier  an  ber  Sc^roeKe  feineä  ^alafteä  bie  mit  ben 
'^rad&tgeroänbern   ber   Sugenb   gefd^mütf'te  Äönigäbraut   empfängt  2,   nm   fie 

et  virgo  perpetua:  quam  futuram  propheticis  oculis  prospexit  progenitor  ejus 
David  propheta,  quum  in  psalmis,  audi,  inquit,  filia  .  .  .  ut  viderent  et  admiraren- 
tur  glorificatam  et  splendidissimam  ejus  divinam  pulchritudinem ,  per  quam  uni- 
genitus  filius  Dei  Christus  Deus  noster  deificatam  in  se  ipso  naturam  humanam 
exornavit  decore  et  pulchritudine  divinitatis  suae.  Germatms,  or.  in  Deip.  nat. :  lUe 
(David)  internum  decorem  et  emicantem  inde  exteriorem  Virginia  pulchritudinem 
praevidens,  libera  voce  acclamavit:  audi,  fllia  .  .  .  Quae  quidem,  etsi  aperte  ad 
ecclesiam  referantur  gentibus  convocatam ,  haud  aegre  tarnen  intelligi  de  ea  pos- 
sunt,  quae  tota  toti  ecclesiae  sponso  per  oeconomiae  miraculum  templum  effecta  est. 
^  Athanasius ,  or.  in  ann. :  Gratia  plena  nuncupata  es,  quasi  omni  gaudio 
plena  propter  adventum  Spiritus  s.  in  te.  Quamobrem  vultum  tuum  deprecamur 
omnes  divites  plebis,  talibus  ditati  bonis  ac  spiritalibus  contemplationibus  ad  te 
clamamus :  recordare  nostri  .  . .  Jacobus  Monach.,  or.  in  Deip.  nat.  Joannes  Dam., 
Cr.  1  in  Deip.  natv  §  9 :  Hujus  feminae  vultum  deprecabuntur  omnes  divites  po- 
puli.     Feminam  hanc  reges  gentium  oblatis  muneribus  adorabunt. 

2  Joannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  nat.  §  9:  Hanc  feminam  Deo  universorum 
regi  offeres,  virtutum  tanquam  fimbriis  aureis,  circumamictam  elegantia,  sanctique 
Spiritus  gratia  coi-onatam,  cujus  gloria  ab  intus.  Omnis  quippe  feminae  gloria 
vir  est,  extrinsecus  veniens:  at  Dßi  genitricis  gloria  ab  intus  est,  ventris  utique 
fructus.  O  desiderabilissima  femina  atque  ter  beata!  Germanus ,  or.  in  Deip. 
nat. :  Cujus  (Mariae)  regales  fascias  magnus  ille  inter  reges  prophetasque  David 
regali  praesignans  obtutu  exclamavit:  omnis  gloria  .  .  .  Longe  ante,  ut  arbitror, 
illi  statim  a  cunabulis  divinitus  adjectum  pulchritudinis  decorem  per  varia  div. 
Spiritus  dona  subindicans.  Jacobus  Monachus,  or.  in  Deip.  nat.:  Devincta  est 
mundissimo  regi  desiderio.  Ad  ejus  cupiditatem  suae  ipsius  puritatis  decora  com- 
paravit.  Haec  rex  concupiscit.  Delectatur  innocentiae  venustate ;  illibatae  uamque 
puritatis  amator  est.  Unam  quippe  illam  universis  impensius  amat,  tanquam  illius 
apice  ornatam.  Deprecentur  in  divinis  visionibus  divites  vultum  ejus  desidera- 
bilem :  internam  ejus  dilaudent  gloriam.  Arcana  ratione  absconditum  in  ea  decus 
magnificent.  Deauratis  Spiritus  illustrationibus  variegatam  stolam  honori  habeant. 
Externam  illi  adjacentem  virtutum  gratiam  stupeant.  Praeparate  ei  comites  vir- 
gines.  Faces  gestantem  praestate  chorum.  Sanctorum  omnium  reginae  vias  in 
templum  perornate.  Ecce  enim  promissa  illa,  exhibita  est,  dataque  aptatur  datori 
reddenda.     SopJironius,  sermo  de  ass. 

3 f d)Df f e,  iöifalifcf)c  grauen.  26 
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ber  fioc^fteu  ©(orte  t^etl^aftig  511  machen  ^  3"  ^^^^m  ©efolge  befinbeu  fid^ 
bte  iungfräulid^en  Beeten ,  in  n}e((^eii  fid)  bie  unenttt)eif)te  3Bürbe  ber  Königin 
ber  ;5ii"9frauen  roieberfpiegelt  unb  beiien  ber  ^ofie  Olang  gefid^ert  ift,  ba^ 
fie  inniger ,  benn  alle  anbern  Zeitigen ,  bem  fiamme  folgen  ,  rceld^eS  nnter 
Stlien  roeibet,  unb  W  iöraut  geleiten  bürfen  in  ben  ^innnel  mit  ^yreubenliebern, 
bie  ttur  ifinen  eigen  finb  (5lpoc.  14,  4).  ©ieje  reine  §immelgt»raut  rairb 
fid^  enbüc^  üud^  eineä  reichen  jlinberfegenä  erfreuen,  fie  rairb  "iH^utter  ber 
ganjen  SSelt;  burc^  i§re  ^-ürfprad^e  unb  §ilfe  raerben  alle  ^^i^cn  ^inburc^ 
bie  Seelen  i^rer  feiigen  ^Berel^rer  unb  jlinber  liinanfgefenbet  in  ben  ß^or 
ber  fd^on  üorl^er  üotlenbeten  ^^eiligen  ju  ©otteS  enblofer  ©lorie  unb  ^oh 
preifung  2. 

§  43-  5)ic  mmtv  ber  Sciöftctt  unb  mck. 

1.  (S§  ift  eine  natnentlirf;  in  neuefter  3^^^  oielfad^  erl^drtete  SBaljrl^eit,  \)a^ 
in  ben  altteftamentlid^en  Schriften,  namentlicl)  in  ben  fogen.  SBeis^eitsbüd^ern 
5fter§  oon  einer  göttli(f)en  ^i)poftattfct)en  ir^eisljeit  bie  yiebe  ift,  unter  raeldtier 
man  bie  jroeite  göttliche  '^erfon,  ben  Öogoö,  uerfte^t.  (Sbenfo  geroifs  ift  eä, 
baB  tjiele  (Stellen ,  raeld^e  von  ber  ©eigfieit  ^anbeln ,  foraoljl  oon  ben  2}ätern 
aB  aud^  üon  ber  ^ird^e  im  mt)ftifc(;en  Sinne  auf  bie  feligfte  Jungfrau 
^JJ?aria  belogen  raorben  finb,  inbem  man  biefelben  foraoljl  in  "t^a^  Officium 
divinum  alg  auc§  in  bie  U^^eBformularien  ber  oerfcfiiebenen  g^efte  ^iarienä 
aufgenommen  ^at,  raoburc^  jene  Sejiel^ung  au^er  ^^^^U^l  geftellt  ift.  K^ax 
aud)  ben  l^eiligen  35erfaffern,  alä  fie  jene  5lBorte  nieberf d^rieben ,  biefeg  2)er= 
ftänbniß  nid^t  erfd^loffen  unb  fremb,  fo  fonnte  bocl)  ber  ©eift  ©ottes,  ber 
Urheber  ber  i^ropliesie  unb  ^nfpiration,  biefe  geiftige  :Be5iel)ung  jugleid)  mit 
beabfii^tlgen,  raeld^e  erft  jur  ^dt  ber  ©rfüttung  jum  flaren  23erauBtfein 
gebrad}t  rourbe. 

2.  33ie  llhitter  be§  göttlichen  iöogoä  rairb  bie  „göttlidie  Söeisl)eit"  ober 
„bie  ^hitter  ber  "iöeiäfieit"  genannt  unb  ^^roar  ans  folgenben  ©rünben: 
a)  raeil  ©Ott  bei  i^rer  (Srfd^affung  bie  Ijöd^fte  äöeisljeit  entfaltete,  inbem  fie 
gteidifam  al§  bie  primogenita  omnis  creaturae  burd^  i^re  Steinl^eit  unb 
jungfrciulid)e  ^utterfdliaft  aUc  ©efdjijpfe,  "DJ^enfdjen  foraoljl  al6  (S'ngel  iiber; 
trifft,  alfo  eine  neue  Sdjöpfung  raar,  eine  'i'iittlerin  jraifd^en  ©Ott  unb 
ber  3Sett;   b)  racil   fie   baö  ;3^faf  ""^  'O.Jhifterbilb  ber  2.i>ei§ljeit ,   b.  i.  aller 


*  Bernard.,  sermo  1  de  ass. :  Quantum  gratiae  in  terris  adepta  est  prae  ce- 
teris,  tantum  obtinuit  in  coelo  gloriae  singularis.  Anscimus,  de  exe.  Virg.  cp.  4: 
Tota  Christianitas  novit ,  quae  illam  super  omnes  coelos  exaltatara  et  angelicis 
choris  praelatam  certissime  credit,     ^gl.  Suarez,  tom.  2  in  3.  par.  disp.  21.  sect.  3. 

^  Äuyiist.,  de  s.  virgin.  cp.  G:  lila  una  femina  plane  mater  membrorum  ejus 
fSalvatoris),  quod  nos  sumus:  quia  cooperata  est  charitate ,  ut  fideles  in  ecclesia 
na.4cerentur ,  quae  illius  capitis  membra  sunt,  corpore  vero  ipsius  capitis  mater. 
Bernard.,  sermo  2  in  Pentec. :  Merito  in  te  respiciunt  oculi  totius  creaturae,  quia 
in  te  et  per  te  et  de  te  benigna  manus  omnipotentis,  quidquid  creavit,  recreavit. 
fiiterricus,  sermo  2  de  Nat. :  O  mater  incorrupta,  virgo  foecunda:  filius,  qui  datus 
est  tibi,  filios  tibi  dedit,  ut  sint  omnes  conformes  imaginis  ejus  et  sit  ipse  primo- 
genitus  in  multis  fratribus.  Dilata  itaque  locum  teutorii  tui  ab  ortu  ad  occasum: 
quia  ad  dexteram  et  laevani  penetrabis  et  semen  tuum  geiitcs  haereditabit. 
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^ugenb  unb  .'neiagfeit  t[t,  raetdie  i^r  im  f)Oc^[ten  ©rabe  üertieljen  mirbeu; 
bitrc^  G^riftum  pavticipivt  jie  au  ber  göttlichen  2Bei§^ett;  c)  weil  fie  bie 
?0^utter  ber  ercigeu  {)t)po[tatijc]^en  Sei§l)eit  ift,  raetd^e  in  ifirem  ©d^ooBe  hk 
menl'c^lic^e  9^atur  angenommen  ^at;  unb  d)  weil  fie  für  un§  bie  ^Jiutter 
unb  Urfac^e  aller  Sföeiöfieit  ift ;  beun  6ei  i^r  fiub  aüe  ©fiter  unb  9tei(^tfiümer 
ber  gotttidjen  2öei§^eit  unb  ©nabe  ju  finben  unb  ftiefeen  rcie  au§  einer  Ouette 
retc^lic^  ber  gefammten  g}^enfd)^eit  ^u.  ©iefe§  t)orauggefrf)idt ,  f^reiten  rair 
nun  jur  ©rfidrung  jener  ©teaen,  welche  bie  ilirc^e  in  biefem  Sinne  üon 
ber  ^eiligen  Jungfrau  aB  ber  ^hitter  ber  2Bei§I}eit  er!tärt  Ijai. 

3.  (Satomon  fc^reibt  in  feinem  Surfje  ber  Sprüche  (8,  12  f.)  atfo:  „^c^, 
bie  2öei§^eit,  roo^ne  bei  bem  9tat^e  unb  bin  unter  einfirfjtäüolleu  ^rroä^ 
gungen."  S5>o  immer  in  ®otte§fur(^t  unb  ernfter  Ueberlegung  über  3ßei§§eit 
unb  Se^re  berat^en  wirb,  ba  ift  bie  93hitter  ber  ®ei§^eit  unter  ben  ißerat^en^ 
bcn;  "maxia  ift  bie  ßefirmeifterin  ber  3Ipofter  geroefen  i.  „®ie  gurc^t  be§ 
5Serru  Ijaffet  ba§  23öfe.  §offart  unb  i^oc^mut^,  lafterl^afteS  Seben  unb  sraei^ 
jüngigen  ^hmb  oerabfc^eue  ic^";  beun  ^^^aria  ift  bie  ©emut^  felbft,  raelc^e 
iem  y:)errn  fo  fef)r  gefiel  unb  rooburc^  fie  bag  ©egenbilb  ber  Göa  roar  2. 
„^mein  ift  JRatl)  unb  D^ed^t,  mein  ift  ^tug^eit,  mein  ift  Stärfe.  2)urdj  mirf) 
regieren  bie  Könige,  unb  üerorbnen  bie  ©efe^geber,  roa§  red^t  ift.  Surcfi 
mic^  ^errfd^en  bie  g-ürften  unb  ©eroaltl^aber  entfdieiben  ©erec^tigfeit."  ^?ariü 
ift  bie  raa^re  cf)riftlid)e  Cinerea  3,  weldje,  raeil  O.Kutter  beä  jloniges  aller 
Könige,  felbft  Königin  ber  3Belt  ift  unb  ob  i^rer  innigen  iöerbinbung  mit 
i^rcm  göttlichen  6o^ne  an  feiner  ^}^ad)t  unb  ^C^errfc^aft  Sl^eit  nimmt,  roeld^er, 
obgleich  ©Ott  felbft,  il)r  untertljänig  rcar,  fie  e^rte  unb  auc^  oon  allen 
5Inberu  gee'^rt  raiffen  rottt  *.    „^ei  mir  finb  O^eid^t^um  unb  6-^re,  überfcl)roäng= 

1  Ambros.,  de  inst.  Virg.  cp.  T:  Eadem  postea  Joanni  est  tradita  conjugium 
nescienti.  Unde  non  miror  prae  ceteris  locutum  mysteria  divina.  cui  praesto  erat 
atthi  coelestium  sacramentorum.  Bupertiis ,  c.  1  in  Cant. :  Horum  discernendorum 
utique  magistram  te  esse  oportebat,  0  beata  Maria  et  magistra  magistrorum  i.  e. 
Apostolorum. 

2  Aug.  sup.  Magnif. :  Eva  propter  superbiam  abjecta,  Maria  propter  humili- 
tatem  electa:  superbam  Deus  despexit,  et  humilem  aspexit,  id  quod  superba  per- 
didit,  humilis  recipit.  Beda,  bom.  6  fer.  quat.  temp.  Dec:  Decebat,  ut  sicut  per 
superbiam  Evae  mors  intravit,  ita  per  hiimilitatem  Mariae  panderetur  introitus 
vitae.  Tldephons.,  sermo  2  de  ass. :  Ideo  Christus  humilis  ad  humilem  Virginem 
venit,  ut  de  tarn  profunda  humilitate  triumphum  extolleret  salutis;  unb:  B.  Virgo 
humiliat  se  in  cunctis,  ut  totam  suscipiat  in  se  gratiam  conditoris:  quia  quod  per 
partes  aliis  datum  est,  tota  simul  in  eam  venit  gratiae  plenitudo,  quia  sc.  multum 
se  humiliavit  inter  immensa  dona,  inter  divinitatis  commercia.  23gt.  2uf.  1,  48: 
Respexit  humilitatem  ancillae  suae.     Bernard.,  sermo  in  Apoc.  12. 

3  Salazar  bei  Cornel.  a  Lap. :  B.  Virgini  competunt  tria,  quae  stulti  Graeci 
in  sua  Minerva  velut  eximia  praedicant,  sc.  virginitas,  prudentia  et  fortitudo. 

*  Rupertus  in  Cant.  4:  Haec  in  coelis  regina  Sanctorum  et  in  terris  regina 
regnorum  est:  quandoquidem  est  mater  regis  coronati.  quem  constituit  Dominus 
super  opera  manuum  suarum,  ac  proinde  regina  constituta  totum  in  jure  possidet 
filii  regnum.  Joannes  Dam.,  or.  2  ass.:  Filius  matri  res  omnes  conditas  in  servi- 
tutem  addixit.  August.,  sermo  35  de  Sanctis :  Quid  dicam?  cum  de  te  quidquam 
dixero,  minor  laus  est.  quam  tua  dignitas  meretur.  Si  coclum  te  vocem.  altior  es. 
Si  matrem  gentium  dicam.  praecedis.  Si  formam  Dei  appellem,  digna  existis.  Si 
Dominam   anselorum  vocitem,    per  omnia   te  esse    probaris.     Mefhodius,   sermo  de 
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lic^e  ©üter  imb  ©evec^tigf eit;  benn  meine  ^urd^t  t[t  beffer  al§  @oIb  unb 
©belftein  unb  mein  ©rtrag  (befjer)  alg  au§erlefene§  Silber/'  3'^  ^^^^^  ^2' 
gleitung  jinb  alle  geifttid^en  ©(^ä^e  ber  ©naben  unb  Sugenben,  roelcfie  bie 
einzig  roa§ren  Otetc^t^ümer  finb,  unb  bie  ^rud^t  i^re§  Seibeä  übertrifft  alle 
Gbelfteine  ber  SSelt  *.  ^^aria  ift  ba^er  bie  ?(Rtttlerin  unferer  (Srlöfung, 
unfere§  ^peileS,  loetdie  nic^t  bloB  bie  j^i^nc^t  ^^^'^^  Seibeä  ber  SBett  gefd)en!t, 
fonbern  biefe  aurf)  alä  ©ü^nopfer  bargebrarfit  l^at  für  bie  Sünben  ber  Sßelt 
unb  burd^  (S^riftum  unjöfilige  ©naben  ber  ^O^enfd^fieit  übermittelt.  SDabei 
üerfäl^rt  fie  ftreng  nad^  &led^t  unb  ©ered^tigfeit,  inbem  fie  doH  reiner  2klt 
©leid^eä  mit  ©leidem  oergilt.  „Stuf  ben  3Segen  ber  ©ered^tigfeit  roanble  id^, 
inmitten  ber  23a|nen  be§  DfJed^teä,  um  ju  bereid^ern,  bie  mid^  lieben,  unb  t|re 
Sc^a^fammern  ju  füllen." 

Um  il)r  'Sttf^t  ouf  ben  ©el^orfam  unb  bie  Siebe  ber  ^enfd^en  ju  be= 
grünben,  entfaltet  bie  2ßei§^eit  t^ren  Urfprung  unb  iliren  göttlichen  2tbel§; 
brief:  „©er  §err  befo^  mid^  im  SInfange  feiner  SBege,  benor  er  ctroa^ 
bilbete,  üom  anfange  an.  3Son  (Sraigfeit  :^er  bin  id^  eingefe^t  unb  üon  ber 
llrjett  an,  el^ebem  bie  ©rbe  geworben,  ©te  liefen  raaren  nod^  ntd^t,  unb 
id^  roar  fd^on  empfangen;  bie  SSafferquellen  ujareu  nod^  nid^t  l^eröorgebrod^en, 
nod^  ftanben  nid^t  feft  bie  ^erge  oou  fc^roerer  Saft;  e^er  aU  bie  §üget 
irarb  id)  geboren.  S^^od^  ^atte  er  hk  ©rbe  ni^t  gemad^t  unb  bie  ^lüffe  unb 
bie  2Ingeln  be§  @rbfreife§.  2ll§  er  ben  ."gimmel  bereitete,  raar  id)  babei; 
alä  er  mit  beftimmtem  ©efe^e  unb  ©dliranfen  bie  liefen  umjog,  al§  er  bie 
Süfte  oben  befeftigte  unb  bie  Sßafferquellen  au§glidl),  al§  er  bem  'Sleere 
ringsum  feine  ©renjen  fetzte  unb  ben  2öaffern  eine  ©d^ranfe  gab,  baf3  fie 
i^re  ©renjen  nidjt  überfd)reiten ;  al§  er  bie  ©runbfeften  ber  förbe  einfette: 
ha  roar  i^  bei  il)m,  alleä  orbuenb,  unb  id^  freute  mid^  Sag  für  S;ag,  fpielenb 
oor  i^m  allezeit,  fpielenb  auf  bem  (Srbfreife,  unb  meine  Suft  ift  e§,  bei  ben 
?0^enfcE)enfinbern  ju  fein." 

©iefe  Sßorte  Tonnen  mit  Öted^t  auf  bie  @otte§gebärerin  angeroenbet 
toerben.  ©enn  ha  nad^  ©uarej'^  Porten  in  ber  göttlidien  ©rraä^lung  bie 
^Kutter  Don  bem  ®o^ne  nid)t  getrennt  werben  fann,  fo  l^at  ©Ott,  ber  oon 
(E-iüigfeit  ^er  bie  ©rlijfung  ber  'ölenfc^^eit  burd)  feinen  @o^n  befd)loffen 
^at,  au^  bie  ©rwälilung  unb  (i-rf (Raffung  ber  ©otteämutter  von  (Jmigfeit 
i)n  beftimmt;  ?D^aria  ift  alfo  ber  Stnfang  ber  göttlichen  ©djöpfung,  rooljl 
ni(^t  ber  wirflic^  erfc^affenen  ber  ^eit  nad),  rooljt  aber  im  göttli^en 
atatfifdiluffe  ber  ^>ürbe  unb  ber  Seftimmung  nad)  ^.    -Sie  ift  eine  fpecieUe 


purif.  Bernard.,  sermo  2  super  Missus:  Mirare  utnimlibet,  et  elige,  qiiid  amplius 
mireria,  sivc  filii  Dei  benignissiraam  dignationem ,  sive  matris  excellentissimam 
dignitatem.  Utrimque  Stupor,  utrimque  miraculum :  et  quod  Deus  feminae  obtem- 
peret,  humilitas  absque  exemplo,  et  quod  Deo  femina  principetur,  sublimitas 
sine  socio. 

1  Bonaventura  ju  b.  £t. :  Melior  est  fructus  meus,  fructus  ventris  mei  (quem 
ego  tanquam  meum  hominibus  et  pro  hominibus  offerro)  auro  et  lapide  pretioso. 
Joannes  Barn.,  or.  1  de  Nat. :  Laetetur  mundi  mare :  in  ipso  enim  concha  gignitur, 
quae  coelitus  ex  divinitatis  fulgetro  in  utero  concipiet  et  Christum  ingentis  pretii 
unionem  pariet. 

2  P.  3.  tom.  2.  qu.  27.  disp.  1.  sect.  3. 

3  Andreas  Cret. ,  sermo  de  ass.:  Haec  est  declaratio  profundorum  divinae  in- 
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SSelt  1,  ober  naä)  ben  ^Borten  be§  ©pipl^aniuä  ^  coeli  terraeque  mysterium, 
lüeldjeä  im  2t(teu  Sunbe  bereite  burd^  bie  ^ropl^eten  r)ovl)eröerfünbigt  würbe, 
©a  bie  (Srbe  bie  SSofinftätte  ber  ^OJenfc^en  ift,  fanb  bie  2Beiäf)eit  bariii  il^re 
^erjenäluft,  bei  ben  ^Jtenfdientinbern  ju  üern3eilen  unb  bafetbft  if)re  mittterifi^e 
(Stellung  sraifdien  @ott  unb  ber  3BeIt  ju  begrünben,  raoran  jid)  naturgemäß 
W  ^ardne[e  fnüpft:  „yiun  atfo,  ®ö^ne,  l^öret  mid^:  ©tütffelig,  wetd^e 
meine  2öege  beroa^ren.  ^^öret  ^ndjt  unb  werbet  raeife  unb  üerad^tet  fie  nid^t. 
@(ürf|e(ig  ber  ^en[(^,  roeld^er  mid;  fiöret  unb  ber  an  meinen  jlfiüren  roaö)t 
Stag  für  j£ag  unb  ber  ^(i)t  fiat  an  ben  Pforten  meinet  2;f)oreä.  2Öer  mid^ 
ftnbet,  finbet  ba§  Seben  unb  fd^öpfet  §eil  von  bem  i^errn;  röer  aber  gegen 
mtd^  fünbigt,  üerle^t  feine  (Seete.  2tUe,  bie  mid;  l^affen,  lieben  ben  Zoh." 
SSer  alfo  an  ^Jloria  fid^  rcenbet  unb  fie  um  i^re  .^ilfe  anruft,  rairb  auä 
i^rem  ^Jieere  bie  ^ütte  ber  ©naben  fc^öpfen,  raeit  ©Ott  buri^  itire  i^änbe  bie 
(Sd^ä^e  augt^eilt.  ©oraie  hk  2lnbad)t  unb  ber  (Sult,  raeld^en  man  if)r  raei§t, 
alä  ein  ^i\(i)tn  ber  STuSerroä^tung  gilt,  fo  rairb  bie  ^^ißac^tuug  unb  dlx<^U 
Dere^rung  berfelben  aU  ein  ^tid)tn  ber  SSerraerfung  unb  alö  eine  Urfod^e  ber 
35erbammuug  betrad^tet,  ba  erftere  fi^ließlid^  auf  (J^riftuä  felbft  jurü^fällt^. 

comprehensibilitatis :  hie  est  scopus,  qui  excogitatus  est  ante  saecula;  u.  or.  in 
Deip.  nativ. :  Quam  ante  omnes  generationes  naturae  totius  Creator  elegit.  Atha- 
nasius,  hom.  in  occur.  Dom. :  Tuam  ipsius  ante  nativitatem  electae ,  praedestinatae 
a  saeculis  et  generationibus.  Gregor.  Thauni. ,  or.  1  in  Mar.  ann. :  Convenienter 
s.  Mariam  ex  oranibus  generationibus  solam  gratia  elegit;  nam  similis  ei  ex  uni- 
versis  generationibus  nulla  unquam  est  reperta.  Epiphanius  cont.  Arioman.  haer.  C9: 
Dominus  creavit  me,  i.  e.  aedificavit  me  in  utero  Mariae  principium  viarum  suarum 
in  opera  sua.  Principium  enim  viarum  descensus  Christi  in  mundum  est  corpus 
ex  Maria,  quod  est  assumptum  in  opere  justitiae  et  salutis  ipsius.  Joannes  Dam., 
or.  in  Deip.  ann. :  Ave  gratia  plena,  quae  ante  saecula  creatori  ac  regi  saeculorum 
fuisti  destinata.  Or.  1  in  Deip.  nat.  §  7  :  Certabant  inter  se  saecula,  quodnam  ortu 
suo  gloriaretur.  Sed  eorum  contentionem  superavit  praeflnitum  Dei  consilium ,  a 
quo  saecula  facta  sunt,  ac  postrema  prima  evaserunt,  quibus  tua  fausta  nativitas 
obtigit.  Vere  res  omnes  conditas  dignitate  antecelluisti  .  .  .  Dignitatem  tuam 
praenoscens  universorum  Deus  te  proinde  dilexit  dilectamque  praedestinavit  et 
ultimis  temporibus  produxit.  Or.  1  in  Deip.  dorm.  §  3 :  Hanc  quidem  Pater  prae- 
destinavit, prophetae  vero  per  Spiritum  praenuntiaverunt.  Isiclorus  Thess. ,  or.  3 
in  Deip.  ann.  Rupertus  in  Gant.  2,  10:  Priusquam  nascerer,  Deo  praesens  aderam: 
antequam  fierem ,  bene  illi  cognita  fueram.  Si  enim  Sapientia,  ut  ipsa  testatur, 
jam  antequam  fieret,  ludens  erat  cum  eo  in  orbe  terrarum;  quanto  magis  ludens 
erat  et  deliciabatur  cum  ista  ancilla  Domini ,  miraculo  cunctorum  filiorum  vel 
filiarum  hominum?  Petrus  Dam.,  sermo  45  in  Mar.  nativ.  nennt  [ie:  ante  consti- 
tutionem  mundi  in  consilio  aeternae  Sapientiae  electam  et  praeelectam.  Bonaven- 
tura ,  de  eccl.  hier.  p.  4.  cp.  7 :  Quae  ab  aeterno  electa  est  et  praedestinata  in 
Dei  scientia,  ut  ad  tantam  gloriam  assumeretur,  in  materno  utero  a  Spiritu  sancti- 
ficante  praeventa  est  et  sanctificata,  ut  in  tempore  a  Patre  luminum  praeftxo  mater 
Dei  fieri  mereretur,  sicut  dixit  in  Proverbiis :  ab  aeterno  ordinata  sum ,  antequam 
terra  fieret,  et  in  Eccli. :  ab  initio  et  ante  saecula  creata  sum,  i.  e.  quodam 
privilegiato  modo  creari  praevisa ,  ut  perficerer  coelum ,  in  quo  Deus  novo  modo 
resideret. 

*  Bernard.,  sermo  de  b.  Mar.  Virg. :  Mariam  Deus  tanquam  mundum  specia- 
liasimum  sibi  condidit,  quem  in  justitia  et  sanctitate  fundavit. 

2  Sermo  de  laud.  Virg. 

ä  Germanus,  or.  de  Deip.:  Sicut  continua  spiratio  non  solum  est  Signum 
vitae,  sed  etiam  causa:  sie  sanctissimum  Mariae  nomen,  quod  in  Dei  servorum  ore 
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(5on)ie  biefe  SBorte,  raurben  oudfi  bie  äfintid^en  im  33ud^e  (5xc(efiafticu§ 
(24,  1  ff.)  forao^l  üOrt  ben  SBätern  S  a(ä  aud^  oon  ber  Äirc^e,  wie  bie^ 
bie  lateinifd^eu ,  gaUicanifdien  unb  mojarabifcfien  Lectionaria  unb  Missalia 
befiätigen,  auf  bie  5}^utter  beä  3)leffia§  bejogen.  2Bie  bort,  fd^ilbert  aud^ 
l^ier  ber  l^eilige  Slutor  ben  Urfprung  ber  Sßeig^eit,  jo^It  fobann  bie  jal^I: 
reid^en  Sßol^It^aten  auf,  roeld)e  fie  fpenbet,  l^ebt  i^re  ^Sor^üglicEifeit  unb  il^re 
@a6en  l^erüor  unb  labet  fdf)lieBlic^  afle  ?J^enfcf)en  ein,  an  biefe  SBeiä^eit  fic^ 
gu  roenben,  inbem  er  i^nen  bie  reid^ften  6d}d^e  nerfprid^t.  „S)ie  2Beiöf)eit 
ift  fid^  felbft  jum  2obe  (felbft  wenn  biefeä  uidjt  von  ben  Sßeifen  au§gefproc^eu 
TDÜrbe)  unb  finbet  (S^re  in  ©Ott  unb  loirb  inmitten  i^rcS  23otfeä  gerül^mt; 
unb  in  ben  ©emeinben  be§  21tler^öd^ften  öffnet  fie  i^ren  ^J^unb,  unb  ans 
gefid^tS  feine§  §eereä  rü^mt  fie  fid);  unb  in  ber  ^^itte  if)reg  3Solfeä  wirb 
fie  erhoben  unb  in  ber  33erfammlung  ber  i^eiUgen;  unb  unter  ber  ©c^aar 
ber  2(u§crn)ä^lten  erplt  fie  £ob  unb  unter  ben  ©efegneten  roirb  fie  gefegnet, 
\)a  fie  fpric^t:  3^  '^i"  ^"^  ^^"^  ''Dhmbe  bc§  2ltlerf)öc^ften  l^eroorgegangen, 
alä  bie  Grftgeborene  cor  aller  Sdiöpfung";  benn 'üiaria  übertrifft  an  5Ißeiä= 
^eit  unb  ©nabe  nid^t  bloß  alle  (Sngel  unb  95^enfd)en,  fonbern  gie^t  auc^, 
gleid^fam  al§  bie  jl'rone  ber  Schöpfung ,  biefelbe  über  W  ^Jtm\ä)tn  auä  ^. 
„3d)  beroirüe  am  Jipimmet,  ba^  ia^  unoerfiegbare  Sidbt  aufging  unb  gleid^; 
raie  Sf^ebel  bebecfte  ic^  bie  ganje  ßrbe  ^.  ^d)  fiatte  3So^nung  in  ben  §öl)en 
unb  meinen  S^ron  auf  einer  Sßolf enfäute  * .  . .  .  ba  gebot  unb  fagte  mir 
ber  ©d^ßpfer  Silier,  unb  ber  mic^  evfd^uf,  lieü  mic^  rufen  in  meinem  ^dtc 
unb  fpra(^  ju  mir:  ^n  ^atoit  rao^ne  unb  in  ^Sraet  ^abe  (Srbtlieil  unb  in 
meinen  5Xu§erraa^lten  fd^lage  ^föurjel !  ^  25om  Slnfange  an ,  unb  oor  ber 
2ßelt  bin  ic^  gefd^affen  unb  für  alle  fommenbe  ^dt  irerbe  id;  nid^t  oerge^en 
unb  in  ber  lieiligen  2Sof)nung  biente  id^  oor  il)m.  Unb  fo  geioann  id)  fefte 
otätte  in  ©ion  unb  in  ber  lieiligen  ©tabt  na^m  id^  gleidier  25}eife  einen 
Sflu^eort  unb  in  ^entfalem  roar  meine  .^errfd^aft.    Unb  id;  fd^lug  SBurjel 

assidue  versatur,  simul  argumentum  est,  quod  vera  vita  vivunt;  simul  hanc  ipsam 
vitam  efficit  et  conservat  omnemque  eis  laetitiam  et  opöm  ad  omnia  impertitur. 
Bonaventura,  Psalt.  Virg. :  Quem  vis,  salvus  erit,  et  a  quo  avertis  faciem  tuam, 
ibit  in  interitum. 

^  Haymo ,  hom.  de  Virg.  assumpt. :  Lectionis  hujus  capituhim  specialiter 
laudem  aeternae  Dei  Sapientiae,  per  quam  omnia  creata  sunt,  commendare  videtur. 
Sed  haec  particula  a  catholicis  et  eruditis  Patribus  in  solemnitate  perpetuae  vir- 
ginis  Mariae,  de  qua  eadem  Dei  Sapientia  carnem  assumpsit ,  ad  legendum  ordi-. 
nata  est:  et  potest  pars  quaedam  illius  non  incongrue  eidem  Genitrici  aptari,  quae 
ab  ipsa  Dei  Sapientia  talis  creata  est,  ut  per  illam  ad  redimendam  humanam  na- 
turam  Dei  I^ilium  sine  humana  concupiscentia  crearctur. 

2  Hicron.  (Sophr.) ,  sermo  de  assumpt.:  Dei  Genitrix  electa  et  praeelecta, 
vere  ab  angelo  salutatur  et  praedicatur  gratia  plena,  per  quam  largo  Spiritus  s. 
imbre  supcrfusa  est  omnis  creatura.  Beniard,,  sermo  de  aquaed.  :  Petit  super- 
cffluentiam  ad  aalutem  universitatis :  Spiritus  s.,  ait,  superveniet  in  te  et  copiosum 
illud  balsamum  tanta  plenitudine  inlluet,  ut  copiosissime  effluat  circumquaque. 
Richard.  Vict.  in  Cant.  cp.  28:  Omnium  salutem  desideravit,  quaesivit,  obtinuit, 
imo  Salus  omnium  per  ipsam  efTecta  est. 

5  ißijr.  unten  2.  413.  *  «gl.  Z.  AU. 

*  Honorius  Aug.,  Sig.  b.  Mar.:  In  quo  Jacob  (i.  e.  ordo  apostolicus)  Virgo 
Dei  habitavit,  et  cum  quo  Israel  regnum  Dei  liaereditavit  et  in  ipsis  electas  radices 
euae  castltatls  et  humilitatis  misit. 
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in  bem  geefirten  33oIfe,  beffen  (Srbe  aud)  im  3tntf)eite  meinet  @otte§  befielt, 
unb  in  bei'  ©emeinbe  ber  ^eiligen  ift  mein  Stufentl^alt."  3)iefe  2öorte  finben 
infofevn  3tnn)enbung  auf  iJJiavia,  raeit  fie  bie  ©naben  affer  .s^eitigen  in  ji^ 
üereinigte  S  unb  raie  bie  §üffe  ber  ©naben,  fo  aud^  jene  ber  ®(orie  bejil^t, 
nid^t  bloB  bei  ben  .'^eiligen  ber  ©emeinbe  roo^nt,  fonbern  fie  aud^  in  ber 
©nabe  erpit  ^  unb  ber  ©c^at^  affer  .S^eiligfeit  ift  ^. 

•Jlac^bem  bie  2Beiäf)eit  bisher  firf)  i^rer  inneren  ^Sorjüge  gerüfimt  l^at, 
ge^t  fie  jum  2obe  ber  äuBercn  über,  inbem  fie  il^re  (5rf)onl^eit,  3SortreffIid^feit 
unb  Sflü^ti^feit  beroei§t  burd^  33ergleid^e  mit  ben  fünf  üorjüglic^ften  33äiimen: 
ber  ß;eber,  Gpreffe,  ^alme,  bem  Oelbaume  unb  3(f)orn,  ben  beften  2öof)l= 
gerufen  unb  ^taud^roerf,  foraie  nachträglich  nodf)  mit  ber  Serebint^e  unb 
bem  ^Seinftocf'*  fammt  beren  ^^rüd^ten,  um  baburd^  einigermaßen  bie  (5r= 
laben^eit  unb  58ege^rung§roürbigfeit  berfetben  Dor  2(ugen  ju  führen  ^.  3)aun 
fät)rt  fie  fprec^enb  fort:  „^s^  bin  bie  ^IRutter  ber  fd^önen  Siebe,  unb  ber 
^urdC)t  unb  ber  (5rfenntnif3  unb  ber  [;ei(igen  t^poffnung.  33ei  mir  ift  bie 
©nabe  jeglichen  2ßege§  unb  ber  Sffia^r^ett,  bei  mir  jeglid^e  .^offnung  beä 
SebenS  unb  ber  3;ugenb."  ^    3)aä  finb  alfo  bie  grüd^le  ber  Sßeiäfieit,  roetd^e 


'  Bernard.,  sermo  174:  Quod  vel  paucis  mortalium  constat  esse  collatum, 
fas  certe  non  est  suspicari,  tantae  Virgini  esse  negatum ,  per  quam  mortalitas 
emersit  ad  vitam.  Thomas,  Sum.  3  p.  q.  27.  a.  5:  B.  V.  Maria  propinquissima 
Christo  fuit  secundum  humanitatem ,  quia  ex  ea  accepit  humanam  naturam ,  et 
ideo  prae  ceteris  majorem  debuit  a  Christo  gratiae  plenitudinem  obtinere.  Epi- 
phanius,  sermo  de  laud.  Deip. :  Quomodo  Virgo  invenitur  esse  caelestis  sponsa  et 
mater,  quae  donorum  antenuptialiura  nomine  Spiritum  s.  accepit,  dotis  vero  gratia 
coelum  una  cum  paradiso.  Radulph  Ard. ,  hom.  in  Deip.  ass. :  Ubi  major  sancti- 
monia,  ibi  divina  magis  invitatur  et  detinetur  Sapientia.  Cam  autem  in  omnibus 
his  div.  requiescat  sapientia,  praecipue  et  singulariter  requiescit  in  Maria.  Ipsa 
enim  omnia  haec  et  plusquam  haec  habet.  Quis  enim  fuit  sie  electus,  imo  prae- 
electus  ut  Maria?  Quis  fuit  sie  Sion,  i.  e.  speculativus  ut  Maria.  Quae  civitas 
sie  fuit  sanctificata,  ut  civitas  et  claustrum  Dei  Maria?  Quis  fuit  sie  Jerusalem, 
i.  e.  pacificus  et  mediatrix  Dei  et  hominum  Maria?  Quis  fuit  populus  sie  hono- 
rificatus,  et  pars  vel  hereditas  Dei,  ut  singularis  Dei  mater  et  vii-go  et  regina 
coelorum  Maria?  Quis  habuit  tantam  sanctimoniae  plenitudinem,  quantam  Maria? 
Singulariter  igitur  et  superexcellenter  Dei  Sapientia  requievit  in  Maria. 

2  Bonaventura  in  specul.  b.  Virg.  cp.  7 :  B.  Virgo  non  solum  in  plenitudine 
Sanctorum  detinetur,  sed  etiam  in  plenitudine  Sanctos  detinet,  ne  eorum  plenitudo 
minuatur:  detinet  nimirum  virtutes,  ne  fugiant;  detinet  merita,  ne  pereant;  detinet 
daemones,  ne  noceant;  detinet  filium ,  ne  peccatores  percutiat.  Ante  Mariam  non 
fuit,  qui  sie  detinere  Dominum  änderet,  teste  Isaia  cp.  64,  7,  qui  dixit:  Non  est, 
qui  invocet  nomen  tuum. 

3  Andreas  Cret.,  de  dorm.  Virg.:  O  Sancta  et  sanctis  sanctior  et  omnis 
sanctitatis  sanctissime  thesaure.  Joannes  Dam.,  or.  2  de  dorm.:  Bernardus,  sermo 
de  aqiiaed. 

*  3ie[)C  unten  §  46  f. 

^  Isidorus,  1.  4 :  Salomon  Sapientiam  quasi  personam  repraesentans,  cum  non 
inveniret,  quo  pacto  per  unum  aliquod  exemplum ,  aut  unam  plantam  ipsius  pul- 
chritudinem,  sublimitatem  et  suavitatem  exhiberet,  vagat\is  per  omnia  gignentia  et 
ab  unoquoque  colligens  id,  quod  maxime  conveniens  et  decorum  erat ,  ad  eam  re- 
praesentandam,  ita  eam  hominibus  adumbravit,  ut  ab  hac  quidem  planta  pulcliri- 
tiidinem,  ab  alia  sublimitatem,  ab  alia  odoris  suavitatem  et  fragrantiam  mutuatus, 
occasionem  praeberet  aliquid  cogitandi,  quod  sapientia  dignum  est. 

^  Bonaventura,    Spec.  cp.  6:    Maria    gratulabunda  dicere    potest   illud  Eccli. 
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ha^  ganje  ^ugenbgebtet  naä)  ©taube,  Siebe  unb  Hoffnung  umfaffen  unb 
Söa^r^eit,  ^ü^rung  auf  bem  3ßege  unb  eroigeä  Seben  gewähren.  «Sobann 
labet  fie  Mt  ein,  \\ä)  an  bie[en  g^rütfjten  gu  laben:  „Äommet  fjer  ju  mir 
Me,  bie  i^r  nac^  mir  üerlanget,  unb  [ättiget  euc^  an  meinen  ^rüc^ten. 
©enn  mein  ©eift  ift  fü§er  aU  §onig  unb  mein  ©rbe  über  i>nig  unb  §onig= 
jeimi;  mein  Slnbenfen  raä^ret  bie  ©ef^Iec^ter  ber  Sßettjeit  Ijinburc^.  ©ie 
tttic^  effen ,  ^ungern  immer ,  unb  bie  mid^  trinfen ,  bürften  noc^  ^.  2öer  auf 
mic^  ^ört,  rairb  nid^t  ju  ©c^anben,  unb  bie  in  mir  rairfen,  raerben  nid^t 
fünbigen.  SSelc^e  Sic^t  oerbreiten  über  mic|,  W  roerben  ba§  eroige  ßeben 
^aben."  %ü^  bie  SBorte  beäfelben  (Biraciben^:  „®er  5iaerf)örf)fte  erfc^uf  fie 
(bie  SSeiä^eit)  burc^  ben  ^eiligen  ©eift,  er  fa^  fie  unb  sohlte  unb  maß  fie," 
bejie^t  Otic^arbuä  de  s.  Laurentio  auf  ^kria '^,  be^gteid^en  ^r  „©ie  2ßeis= 
l^eit  roirb  i^m  entgegen! ommen ,  roie  eine  efirroürbige  '^Jhitter  unb  roie  eine 
jungfrduticöe  23raut  ibn  oufnefimen"  ^. 

^iaria  ift  aber  nic^t  bloB  bie  9J^utter  ber  ^eiä^eit,  fonbern  auc^  bie 
Butter  ber  Siebe;  benn  alfo  fprid^t  bie  2Sei§f;eit  oon  fid):  „^c^  bin  bie 
Wlutkx  ber  frfjönen  ^ie'be  unb  ber  gurd)t  unb  ber  (i-rfenntniB  unb  ber  §ei= 
ligen  Hoffnung"  ^  roomit  anc^  ©atomon  übereinftimmt,  roeldfjer  biefelbe  2öeiä= 
l^eit  fpred^enb  einführt:  „^c^  liebe,  bie  mic^  lieben,  unb  roelc^e  früb  erroacben 
in  mir,  roerben  mirf)  finben  .  .  .  3tuf  ben  SBegen  ber  ©cred^tigfeit  roanble 
idfi,  um  ju  bereid^ern,  bie  mic^  lieben,  unb  i^re  ©d^at^fammern  ju  füllen."^ 
'iRaria  liebt  hie,  roeld^e  fie  lieben,  mit  einer  bei  rocitem  größeren  iiehc,  roeil 
fie  bie  com  ^eiligen  ©eifte  ent^uinbete  Siebe  fetbft^  unb  hk  Wuüex  (Sf^rifti 
ift,  roelc^er  unä  hiä  jum  Sobe  be€  Äreujeä  geliebt  bat*°.    Umfafjt  fie  2ltte 

in  me  omnis  gratia  viae  et  veritatis ,  quae  mater  est  ejus ,  quem  legimus  planum 
gratiae  et  veritatis.  Et  quid  mirum,  si  in  illa  virga  est  tanta  donorum  Spiritus  s. 
affluentia,  in  cujus  flore  Spiritus  s.  requievit  cum  tanta  donorum  affluentia. 

1  Bernard. ,  sermo  in  Signum  magn. :  Quid  ad  Mariam  accedere  trepidet  hu- 
mana  fragilitas?  Nihil  austerum  in  ea.  nihil  terribile :  tota  suavis  est,  Omnibus 
offerens  lac  et  lanam  .  .  .  Quae  ad  eam  pertinent,  plena  omnia  pietatis  et  gratiae: 
plena  sunt  mansuetudinis  et  misericordiae.  Denique  omnia  omnibus  facta  est, 
sapientibus  et  insipientibus  copiosissima  charitate  debitricem  se  fecit;  omnibus 
misericordiae  sinum  aperit,  ut  de  plenitudine  ejus  accipiant  universi.  Joannes 
Dam.,  or.  2  de  asa.  Virg. :  Dei  mater  est  inexhaustum  pelagus  gaudii,  unica  moe- 
roris  obliteratio,  pharmacum  ex  omni  pectore  dolorem  propulsans. 

2  Bernard.,  hom.  4  sup.  Missus:  Ad  hunc  igitur  fontem  sitibunda  properet 
anima  nostra;  u.  sermo  in  visit. :  Omnibus  omnia  facta  est  (Maria),  sapientibus  et 
insipientibus  copiosissima  charitate  debitricem  se  fecit,  omnibus  misericordiae  sinum 
aperit,  ut  de  plenitudine  ejus  accipiant  universi,  captivus  redemptionem,  aeger 
curationem,  tristis  consolationem,  peccator  veniam,  justus  gratiam,  angelus  laetitiam, 
denique  tota  trinitas  gloriam,  Filii  persona  carnis  humanae  substantiam,  ut  non  sit, 
qui  se  abscondat  a  calore  ejus. 

3  (*ccli.   1,  9.  *  Lib.  2  de  laud.  Mariae  part.  5. 
^  @ccli.  15,  2  *  Methodius,  orat.  de  puriflc. 

'  (Scc(i    24,  24.  9  3pr.  8,  17.  21. 

'•*  lldeplionnus,  sermo  1  de  ass. :  (Spiritus  8.  in  eam  superveniens)  velut  ignis 
ferrum  totam  decoxit,  incanduit  et  ignivit,  ita  ut  in  ea  Spiritus  s.  flamma  tantum 
videatur,  neo  sentiatur  nisi  tantum  ignis  amoris  Dei  et  hominis. 

*"  Bernard.,  sermo  1  de  ass.:  Aut  dubitare  aliquis  potest,  omnino  in  affectum 
charitatis  transiisse  Mariae  viscera,  in  quibus  ipsa,  quae  ex  Deo  est  charitas,  novem 
mensibus    corporaliter    hahitavit?     Petrus  Dam.,    sermo  1  de  nat.  Virg.:    Scio.  do- 


§  44.  SDaö  flarfe  uiib  glovrei^e  2Seib.  409 

mit  Siebe,  fo  befonbevä  biejentgen,  welche  fie  lieben  unb  anrufen  unb  üom 
früfien  ?[Rorgen,  b.  t.  Don  früfjefter  3"9^^^^  o"  5"  i'ör  ennad^en  ^  ©arum 
würbe  fie  au(i)  bem  3""3ei^  ^^^'  ^i^^^  <i^^  'i)Jiutter  übergeben  ^. 

§  44»  S)aö  ftar!c  uub  glorreiche  3Seib» 

1.  ipaben  ratr  bereite  im  ^rotoeuangelinm ^  'ba§)  ftarfe  'tSieih  fennen 
gelernt,  roetd^eg  ber  8(^lange  ben  ilopf  jertreten  raerbe,  fo  fommt  and)  <Ba= 
lomon  auf  baSfelbe  jn  fpred^en,  roenn  er  fd^reibt  *:  „(Sin  ftarfmüt^igeS  2A>eib, 
rcer  finbet  eä?  3^^^  3Bert^  ift  rote  Singe,  bie  roeit  l^erfommen  non  tm 
äu^erften  (Srenjen"  (bebr. :  roeit  über  perlen  fielet  fie  im  2öert§e).  Sßobt 
!ennenb  bie  ©d^roäd^lid^feit  be§  roeiblid^en  ©efc^ted^teä  eincrfeitä  unb  hk  2Ser; 
l^ei^ung  anberfeitä,  baB  berfenige,  roeld^er  burd^  ta^  Sßeib  gefiegt  l^at,  and^ 
Tüieber  burcf)  ha§  Sß^eib  roerbe  befiegt  roerben,  ruft  ©alomon  gleid^fam  ftau= 
nenb  auä,  roo  biefeä  ftarfe  Sßeib  gn  finben  fei,  non  roeld^er  unfere  (Sriöfung 
abpngig  fei,  unb  fügt  Ui,  baf3  biefe§  SSeib  nom  äuBerften  §immel  fier^ 
fommen  muffe,  i^r  2Bert§  mitfiin  unfd^ätj,bar  fei  ^  S^ac^  ben  3Sorten  be§ 
^(.  3(Ibert^  ift  ''Dcaria  ha§  ftärffte  @efcf)öpf;  benn  bnrd^  i|re  ©emut^  unb 


mina,  quia  benignissima  es,  et  amas  nos  amore  invincibili,  quos  in  te  et  per  te 
filius  tuus  et  Deus  tuus  summa  dilectione  dilexit.  Quis  seit,  quoties  refrigeras 
iram  judicis,  cum  justitiae  virtus  a  praesentia  deitatis  egreditur?  In  manibus 
tuis  sunt  thesauri  miserationum  Domini  et  sola  electa  es,  cui  tanta  gratia  conce- 
dltur  .  .  .  Quomodo  illa  potestas  tuae  potentiae  poterit  obviare,  quae  de  carne 
tua  carnis  suscepit  originem  ?  Accedit  enim  ante  illud  aureum  humanae  reconci- 
liationis  altare,  non  solum  rogans,  sed  imperans,  Domina  non  ancilla. 

1  Bernard.,  sermo  4  de  ass. :  Sileat  misericordiam  tuam,  Virgo  beata,  si  quis 
est,  qui  invocatam  te  in  necessitatibus  suis  sibi  meminerit  defuisse  .  .  .  Quis  ergo 
misericordiae  tuae,  o  benedicta,  longitudinem,  latitudinem ,  sublimitatem  et  pro- 
fundum  valeat  investigare? 

2  Origenes ,  tom.  1  in  Joann.  in  praef.  Ie(}rt:  Mariae  filium  esse  Dominum 
Jesum  Christum,  et  praeterea  omnem  eum,  qui  est  perfecte  Christianus :  qui  enim 
hujusmodi  est,  non  amplius  vivit  ipse,  sed  in  ipso  vivit  Christus  et  ideo  de  eo 
dici  potest  Mariae;  ecce  filius  tuus  Christus.  Aiitoninus,  4.  p.  tit.  15.  cp.  2:  Quia 
Joannes  interpretatur,  in  quo  est  gratia,  cnilibet  etiam,  qui  Joannes  dicitur  et 
existit,  in  quo  sc.  est  gratia  gratum  faciens,  datur  Virgo  Maria  in  matrem. 

3  @cn.  3,  15  f.  *  @pr.  31,  10. 

*  Bernardus ,  hom.  2  super  Miss.:  Maria  procul  dubio  caput  contrivit  vene- 
natum,  quae  omnimodam  maligni  suggestionem  tam  de  carnis  illecebra,  quam  de 
mentis  superbia  deduxit  ad  nihilum.  Quam  vero  aliam  Salomon  requirebat,  quum 
dicebat:  mulierem  fortem  quis  inveniet?  Noverat  quippe  vir  sapiens  hujus  sexus 
infirmitatem,  fragile  corpus,  hibricam  mentem.  Quia  tamen  et  Deum  legerat  pro- 
misisse,  et  ita  videbat  congruere,  ut  qui  vicerat  per  feminam,  vinceretur  per 
ipsam;  vehementer  admirans  ajebat:  mulierem  fortem  quis  inveniet?  Quod  est 
dicere:  si  ita  de  manu  feminae  pendet  et  nostra  omnium  salus  et  innocentiae  re- 
stitutio et  de  hoste  victoria;  fortis  omnino  necesse  est,  ut  provideatur,  quae  ad 
tantum  opus  possit  esset  idonea  ...  At  ne  hoc  quaesiisse  putetur  desperando, 
subdit  prophetando :  procul  et  de  ultimis  finibus  pretium  ejus,  h.  e.  non  vile,  non 
parvum,  non  mediocre,  non  denique  de  terra,  sed  de  coelo,  nee  de  coelo  proximo 
terris  pretium  fortis  hujus  mulieris,  sed  a  summo  coelo  egressio  ejus. 

6  Albertus  Magn. ,  in  bibl.  Mar.  sup.  Prov.  31:  Humilitas  b.  Virginis  Deum 
superavit  quodammodo,  quando  eum  de  coelis  ad  terras  humilitate  deducens,  cari- 
tate  vinculatum    pariter    et   humiliatum   et   vulneratum   in  sua  virginitate   incarce- 
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Siebe  l^at  fie  @ott  felbft  gefe[jelt  unb  ju  fid)  ^erabgejogen;  fie  l^at  ben  5;ob 
unb  sugleic^  ben  Teufel  überrounben  unb  baburcf)  i^re  6tärfe  beratenen. 
,,3Sie(e  Jöd^ter,"  fä^rt  ber  ^Beife  fort  S  ^aben  l'Heicfit^um  gefammelt,  bu  fiaft 
alle  übertroffen.'"  'üJiaria  übertrifft  alle  ©rbentöc^ter  an  @c§önf)eit,  Oiein^eit 
unb  3Serbienft;  be^^alb  erraä^Ite  fie  ©Ott  au§  ^aufenben  unb  ftieg  in  i^ren 
^d^ooB  ^erab,  um  bie  menf<^(ic^e  3^atur  jur  früheren  3S>ürbe  ju  erl^eben. 
■Sie  ift  bie  @ebenebeite  unter  ben  SSeibern,  roelc^e  ba§  Uebel,  baä  (Soa  in 
bie  2©e{t  gebrad^t,  geseilt  ^at,  bamit  ber  5'iu<^  J^i<^t  raeiter  greife,  fonbern 
eingebämmt  unb  oernid^tet  werbe  unb  an  beffen  Stelle  ber  Segen  trete.  Unb 
n)ie  fie  an  Sugenben  atte  ^enfc^enfinber  übertrifft,  fo  überftra^It  fie  an 
©torie  unb  5)3erbienften  aCfe  §immeI§ben)o^ner  2.  ^laria ,  ba§  ftarfe  '?[&ti^, 
lüirb  bal^er  auc^  aB  33erg,  Reifen,  Sion,  bie  fefte  Stabt  ©aoibä,  al§  3:^urni, 
ein  fefte|  ^aftell,  eine  -DJauer^  u.  bgl.  m.  befd^rieben. 

2.  %n  biefem  ftar!müt^igen  ®eibe  berounbern  n3ir  aber  aud)  i^re  ®e; 
red)tigfeit,  ^^oüfommen^eit  unb  ©lorie.  5)Jan  fiat  ba^er  mit  9^ed)t  fotgenbe 
Stellen  im  mi)ftifd)en  Sinne  auf  DJ^aria  belogen:  „^^xt  2öege  finb  (ieblirfie 
SSege  unb  ade  il^re  ^fabe  fricbUi^e" '^;  unb:  „©er  ©ered^ten  Sßeg  ift  raie 
ftral^Ienb  Sic^t;  e§  fommt  ^eroor  unb  roäd^ät  bi§  jum  notten  Xage"^;  benn 
fie  ftieg  oon  Stufe  5U  Stufe  bi§  jum  ©ipfel  ber  33olffommen^eit  in  allen 
5;ugenben  unb  rourbe  enblid^  ber  pd)ften  ©lorie  t^eilfiaftig  ^,  raie  ber  Sßeife 


ravit.     Unde :  mulierem  fortem  .  .  .     Ultimi  fines  sunt  deitas  et  humanitas  maxime 
a  se  distantes.     Unde  fortissima  mulier  fuit,  quae  haec  conjunxit. 

1  <Bpx.  31,  29. 

2  Germanus,  or.  in  Deip.  nat. :  Vocatur  filia,  multae  filiae  acquisierunt  divi- 
tias,  multae  fecerunt  virtutem,  tu  autem  emines  et  supergressa  est  universas. 
Leo  Augnstus ,  or.  in  Deip.  dorm.:  Multae  filiae  fecerunt  virtutem,  multae  acqui- 
sierunt dlvitias,  sed  universas  supergreditur,  quae  gloria  omnibus  antecellit.  Nulla 
ergo  in  ejus  pulchritudine  gratia  fallax:  propterea  ejus  specie  captus  Deus  matrem 
sibi  illam  ex  omnibus  generationibus  delegit,  et  e  sanguinibus  ejus  formatus  dila- 
psam  creaturae  formam  pristinae  dignitati  restituit.  Vere  sola  benedicta  in  mulie- 
ribus,  quae  una  primae  nostrae  parenti  ejusque  posteris  suppetias  tulit:  illi  qui- 
dem,  quatenus  duplicem  calamitatem,  cujus  illa  sibi  ac  filiis  auctrix  fuerat,  exsol- 
vit :  bis  vero,  quatenus  a  malis,  quibus  obnoxii  tenebantur,  eos  redemit,  nee  passa 
est,  ut  posteri  in  eadem  mala  denuo  incurrerent ;  ut  nimirum  maledictio,  quae  ante 
naturam  depascebatur,  ultra  non  procederet,  sed  retro  converterentur  mali  undarum 
iluctus,  ut  benedicta  adf'uit;  neque  amplius  homines  inevitabilibus  mortis  retibus 
tenerentur ,  sed  ea  veluti  transitu  ad  vitam  uterentur.  Basilius  Seleuc. ,  or.  in 
Deip.  Bernard.  (Ekkebertus),  sermo  de  b.  Virg.  Älcuitius  (Homiliar.),  sermo  in 
Deip.  ass. :  Multae  iideles  animae  pretiosa  virtutum  ornamenta,  quibus  Deo  place- 
rent,  sibi  thesaurizaverunt;  mater  Domini  supergressa  est  universas.  Supergressa 
est  omnes  in  terris ,  supergressa  est  in  coelis.  In  die  peregrinationis  suae  omnes 
habitatores  terrae  meritorum  decore  excessit,  in  die  reparationis  suae  omnes  habi- 
tatorcs  coeli  praemiorum  honore  transcendit. 

3  'cic^e  unten  %  45  f  *  ©pr.  3,  17.  '■>  Spr.  4,  18. 

*  Amedfus,  hom.  2  de  Virg.  laud. :  Quis  luccm  et  splendorem  semitarum  ejus 
loqui  sufficiet  V  Hamm  tamcn  Processus  et  incrementa  viarum  partim  explicare 
conabimur,  ut  in  gradi1)U8  suis  gloriosa  dignoscatur  et  per  singulos  gradua  suos 
pronuntietur.  Habuit  enim  distinctos  gradus  et  incrementa  divisa,  ut  pulcherrimo 
claritatis  ordine  incederet  et  de  virtute  in  virtutem  proficiens  videret  Deum  deorum 
in  Sion,  tranalata  a  gloria  in  gloriam  tanquam  a  Domini  Öpiritu.  Primo  itaque 
omnium    virtutum    decore    meruit   honorari.      Secundo    Spiritui    s.   l'oedere   maritali 
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fagt:  „®er  ©erec^ten  Seelen  finb  in  ber  .^"^anb  ©otteä  nnb  mä)t  wirb  jie 
berühren  bie  '^ein  beg  3:obeg"^;  unb  bie[3  mit  DfJed^t:  benn  ber,  iretd^er  baä 
@efe^  gegeben,  bie  ©Itern  ju  e^ren,  |at  felbft,  obgleid^  bem  ©efel^e  nid)t 
unterroorfen ,  baäfelk  junärfjft  erfüllt,  inbem  er  feine  ^httter  ber  eroigen 
©torie  t^eiliiaftig  madjk^.  SSenn  ber  ©eift  ®otte§  fpric^t:  „3)ie  O'tcin^eit 
^at  jur  golge,  @ott  na^e  ju  fein"  3,  fo  gilt  biefe§  ganj  befonberä  uon 
'SJfaria,  roetc^e  ganj  rein  an  Seib  unb  ©eele  bi§  jur  Urquelle  ber  ©lorie 
aufftieg*.  ^n  biefem  Srennpunfte  aller  2;ugenben  ^at  ber  S^nx,  roeldier  in 
ber  .^öt)e  rao^nt  unb  auf  ba§  9^iebrige  fc^aut  im  .^immel  nnb  auf  Grben^, 
fi(^  ba§  i^aua  erbaut*^,  in  welchem  er  feine  25>of)nung  auffdfihig.  ©arum 
gelten  au^  uon  il)r  bie  23orte  ber  ©d^rift:  „^ä  bir  ift  bie  Onelle  be§ 
2tbm§  unb  in  beinem  Sidjte  fd^auen  roir  ba§  Sid^t"  \  „roer  in  ben  SSolfen 
roirb  gleid^en  bem  i^errn,  roirb  ©Ott  a^nlid^en  unter  ben  (Söhnen  ©otteS"^; 
unb:  „©rl^aben  finb  beine  2öerfe,  o  §err,  fie  alle  ^aft  bu  mit  ©eigl^eit 
gemacht."  ^ 

§  45.  !5)ic  alttcftamcntlit^eii  S^möok  unb  2^^pcn  ber  95Juttcr  bc§  9Jlcffiag. 

)R\(i)t  bloB  burc^  bie  ^erbalprop^etien,  fonbern  aud^  burd^  3:pen  ift 
Ü)^aria,  bie  9]'^utter  be§  ,3"^'"önuel,  im  2tlten  Jcftamente  abgefd^attet  roorben. 

copulata  est.  Tertio  mater  inventa  est  Salvatoris.  Quarto  animam  ejus  pertransiit 
gladius  et  carne  sumpta  de  carne  ejus  mundi  perditi  ruina  reparatur.  Quinto 
exsultat  in  Filio  resurgente  et  ascendente  super  coelos  coelorum  ad  Patris  dexte- 
ram.  Sexto  de  hoc  seculo  rapitur  et  occurrente  sibi  Domino  supra  coeligenaa 
omnes  collocatur.  Septimo  demum  perficietur,  quum  plenitudo  gentium  introierit 
et  omnis  Israel  salvus  erit. 

1  äßeist).  3,  1. 

2  Joannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  dorm.  §3:0  probum  legislatorem !  Qui  legi 
subjectus  non  est,  legem  implet,  quam  ipse  tulit.  Si  quidem  ipse  legem  tulit,  ut 
filii  debitum  officium  parentibus  tribuant:  honora,  inquit  patrem  tuum  et  matrem 
tuam.  Hoc  autem  verum  esse  cuivis  perspicuum  est ,  qui  vel  tantillum  in  divinis 
Scripturae  oraculis  eruditus  sit.  Nam  si,  ut  Litterae  divinae  ferunt:  justorum 
animae  in  manu  Dei  sunt;  annon  ipsa  magis  in  filii  Deique  sui  manus  animam 
commendavit  ? 

3  aSei^b-  6,  20. 

*  Bernard.,  sermo  de  Virg  nat.  n.  9:  Videsne  quod  et  hoc  nihilo  minus  modo 
aquaeductus  noster  ascendit  ad  fontem ,  nee  sola  jam  oratione  coelos  penetrat ,  sed 
etiam  incorruptione,  quae  proximum  Deo  facit,  sicut  Sapiens  ait.  Erat  enim  Virgo 
sancta  corpore  et  spiritu,  cui  specialiter  esset  dicere:  conversatio  nostra  in  coelis 
est  (Phil.  3,  20). 

5  %\.  112,  5.  6.  6  apr.  9,  1. 

'  ^f.  35,  10.  '•^0,1.  Theoäotus  Ancyr.,  or.  in  Deip.  et  Sim.  §  4 :  Hujuscemodi 
nobis  mirabilia  suis  semper  sacris  illucentibus  fulgoribus  diva  Mater  Virgo  affert. 
Nam  apud  eam  est  fons  vitae  uberaque  rationabilis  lactis  ac  sine  dolo. 

^  ^f.  88,  7.  SBgt.  Ämedeus,  hom.  7  de  Virg.  laud. :  Quis  non  properaret,  quis 
non  curreret  ab  extremis  terrae,  reverendae  majestatis  decus  aspicere  et  vultum 
omnimoda  suavitate  imperiali  etiam  dignitate  et  singulari  praeditum  potestate 
videreV  Quippe  nihil  inveniebatur  illi  simile  in  filiis  et  filiabus  Adae.  Nihil  tale 
in  prophetis,  in  apostolis  aut  in  evangelistis.  Nihil  illi  simile  coelum  vel  terra 
dedere.  Quis  enim  in  nubibus  aequaretur  ei,  aut  similis  foret  matri  Domini  inter 
filios  Dei  V 

'••  '^^f.  103,  24.     Fetrus,  Argorum  episc,  or.  in  s.  Ann.  conc. 
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®a^  Se^tereä  ber  ^all  tft,  I^a6en  bie  ^trc^enlel^rer  unb  ^ird^enfd^riftftetter  * 
baburc^  auägebrütf t ,  ha^  fic  Wlavia  bie  2Ser[iegeIimg ,  bie  ^ufammenfaffung 
beiber  5;e[tainente  nennen,  ba§  il^r  W  ^rop^eten  bereite  23eifatl  zugerufen 
fiaben,  unb  i§r  ^tamt  Dorau§ge)agt,  burd^  Sppen  au^gebrücft  unb  Don  allen 
l^etligen  ^iJiännern  be§  SHten  ^SeftamenteS  gefeiert  roorben  ift.  Sßir  lieben 
auä  biejen  ^evüor  23ernorbu§2^  ^oanneä  S)ama§cenu§^,  ©ermo; 
nu§*  unb  2;^eoboruS  ©tubita^,  roeld^e  gleidjiam  einen  Katalog  affer 
aüteftamentlic^en  £i)pen,  bie  \\^  auf  ^iJJaria  besiegen,  jufammengeftefft  ^aben. 
'^Ixt  3Iuäfc^IuB  ber  raeibtid^en  Sippen,  roeld^e  bereits  bei  ben  einjetnen  grauen 
angegeben  rourben,  finben  biefe  ^ier  i§re  siöürbigung. 

SBenn  rair  äffe  biefe  2r)pen  im  Slffgemeinen  überfd^auen,  fo  er^efft,  ba§ 
Slffeä,  raa§  in  ber  9^atur  unb  OJJenfd^enraett  ©ro^eS,  @r^abene§,  Oleineä, 
Sautereä  unb  §eitige§  gefunben  rcurbe,  bie  ^eiligen  33äter  aB  (Sr)mbot  unb 
2i)pu§  auf  bie  l^eitige  ©otteggebärerin  belogen  l^aben.  ®er  ^immet,  ber 
l^immlifd^e  2:^ron,  bie  §immet§tid^ter ,  ber  Stempel  mit  offen  feinen  (Sultug; 
gegenftänben  unb  (Sinrid^tungen,  hk  ©rbe,  namentlid^  in  i^rem  jungfräutid^en 
3uftanbe  üor  ber  ©ünbe  ber  Urmenfd^en,  unb  affe§,  raa§  bamit  5ufanimen= 
pngt,  außerorbentlid^e  unb  ronnberbare  ©rfdöeinnngen  in  ber  ©efd^id^te  be§ 
55o(fe§  ^^xatl  boten  5ln|alt§punfte,  um  fie  at§  'Jt)pen  ber  über  affe§  ^Tienfd§= 
tid^e  erhabenen,  reinen,  mafeltofen,  gottgeroei^ten  jungfrautid^en  ^hitter  beä 
^JJeffiaä  ^u  betrad^ten^. 

1.  3Bir  beginnen  bei  ben  überirbifi^en  ©egenftänben  unb  jroar  junäd^ft 
mit  bem  §inimet.  5Bie  biefer  am  meiften  über  ber  ©rbe  ert)of)t  ift,  oon 
[Reinheit  unb  jllar^eit  ftral)lt,  affer  ©ünbe  unb  jebeä  ^-(ud^eg  baar  unb  jugteid^ 
bie  Sßo^nftätte  ber  ^eiligen  ift,  fo  auc^  ?Okria.  ©ie  ift  ber  ^raeite,  neue 
§immet  auf  ©rben,  raetd^e  in  ifirem  ©i^ooBe  einen  @ott  umfd^toffeu  unb  un§ 
be§  eroigen  2eben§  t()eil(}aftig  gemad^t  !^at'.    95on  i^r  gilt  ba§  SS>ort  be§ 


1  Johannes  Dam.,  or.  in  Deip.  ann. :  Ave  sis  praenuntiatum  nomen  a  pro- 
phetis,  qui  a  seculo  extiterunt;  unb  orat.  in  Deip.  nat. :  lUa,  quod  ejus  figurae 
essent.  honorem  habuerunt,  tanquam  veri  exemplaris  adumbrationes.  Petrus  Sicu- 
lus,  bist.  Manicb.  n.  5 :  Cujus  Virginis  praeludia  lex  et  prophetae  omnes  insolitis 
olim  modis  praenuntiaverunt  gloriamque  ejus  praeoccupante  oculo  visam  praemon- 
atrarunt.  Gernianns ,  or.  in  Deip.  nat.:  Salve  legis  ac  gratiae  mediatrix,  veteris 
novique  Testamenti  obsignatio,  totius  prophetiae  perspicua  plenitudo,  inspiratae  a 
Deo  veritatis  Scripturarum  acrostichis.  Sophronhis ,  sermo  de  Deip.  assumpt. : 
A  prophetis  praenuntiata ,  a  patriarchis  figuris  et  aenigmatibus  praesignata ,  ab 
Evangelistis  exhibita  et  monstrata.  il3g(.  Passaglia,  de  imm.  Deip.  conceptu.  Rom. 
1854.     1.  33b.  o.  365  f. 

*  Super  Salve  regina  sermo  3.  n.  2.  '  Orat.  1  in  Deip.  dorm. 

*  Orat.  in  Deip.  nativ.  ^  Orat.  6  in  Deip.  dorm.  n.  4. 

*>  ißgl.  Hieronymi  Lanreti ,  Silva,  seu  potius  bortus  floridus  allegoriarum 
totius  8.  scripturae.  Colon.  Agrip.  1630.  Ant.  de  Bampdogis ,  Figurae  biblicae. 
Lugdun.  1554.  Speculum  humanae  salvationis.  Reutl.  1492.  Passaglia,  de  imm. 
Deip.  conc.  1.  c. 

'  Gregorius  Naz.,  or.  3  in  Deip.  nennt  fic  alterum,  quod  in  terra  est  coelum. 
Modestus  Hier.,  enc.  in  Deip.  Georgius  Nicod.,  or.  in  Deip.  concept.  et  nativ.: 
Per  coelum  illud,  quod  nunc  splendidius  pariter  et  capacius  productum  fuit,  coe- 
lestem  vitae  rationem  adscivimus.  Gregor.  Thaum.,  sermo  3  de  Ann.:  Maria  virgo 
alterum  in  terra  coelum.  Methodius ,  hom.  de  pur.  Mar.:  Vere  capax  coelum  ad 
Deum,  qui  nusquam  alioquin  capi  potest,  rccii'Lendum  facta.     Germanns ,  or.  1  de 
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^fatmiften :  „iöon  bcm  ^^immet  bitcft  ber  i^erv  fierab,  jiefjt  er  aüe  llienfcfien: 
ftnber,  oon  ber  Stätte  feineä  äBo^neng  fc^aut  er  auf  alle  33eroo[)ner  ber 
©rbe"*;  iinb:  „®ie  ©rbe  bebte,  benn  bte  .^immet  trofen  üon  bem  9(ngefid^te 
@otte§"2;  unb:  „5)er  c^perr  i[t  in  feinem  ^eiligen  Stempel,  ber  iperr  ^at  im 
^immel  feinen  ©i^."  ^  „2llä  ©Ott  bie  §immel  bereitete,  unb  ben  Sletfier 
befeftigte  unb  bie  ©afferbrunnen  abroog",  ftanb  bie  SSeiS^eit  i^m  bei*, 
©benfo  praditüoll  ift  'I^^aria,  ba§  coelum  animatum,  uon  @ott  bereitet 
TDOrben,  ba  bie  ^üUe  ber  ©ottl^eit  in  i^r  leibhaftig  roo^nte;  fie  ift  ber  .V)im-. 
metäätfjer,  n3e(c^er  bie  Ströme  be§  Sebeng  auSgoß.  Sie  ift,  roie  23onoDentura 
fagt,  ber  fünffa($e  .'gimmel,  ber  nad^  feften  J)tegeln  fid^  beroegt  ^,  ba§  g'^rrna; 
ment,  an  röelc^em  bie  Sonne  ber  @ered)tigfeit  glänzt,  ba^er  ^errlic^er,  alä 
ber  ficf)tbare  .'öimmel^.  ?tad;  &tupertug  ^  ift  ^laxia  baä  i^immelät^or, 
Don  bem  ber  ^^falmift  fagt:  „(5r  öffnete  bie  2;pren  beä  §immel§  unb  regnete 
bog  ^IfJanna  jur  Speife."  ^ 

2.  2(ucf)  bie  Sßolfen  be§  §imme(§  bienen  al§  Symbol  ber  ©otteS^ 
mutter.  „Sie^e,"  fprid^t  3f<iia§  (19,  1),  „ber  §err  feöt  fid^  auf  eine  leii^te 
35>olfe  unb  fommt  nad^  2legt)pten,  ta  beben  bie  ©ö^en  3(egr)pten§."  Sie 
ift  bie  leidste  SSoIfe,  wdi  mit  feiner  Saft  ber  Sünbe  unb  Sinntid^t'eit 
befd^raert,  ineit  über  aüeä  S^^M'^^  ergaben,  bie  ben  ^immlifd^en  Biegen 
§erabgeträufe(t  l^at,  „roeldfier  l^erabgefommen  ift  roie  ber  Otegen  unb  roie 
D^legenträufel  auf  bie  (Srbe"  (^f.  71,  6).  Sie  58ater  feigen  in  erfter  Stelle 
einen  ^^inroeig  auf  (S^riftug,  ber  in  ben  2(rmen  ^D^aria'ä  nad)  2{egijpten  ge= 
tragen  rourbe,  bei  beffen  2(n!unft  bie  ägijpttfd)en  ©ogenbilber  ju)ammen= 
ftürjten.    2Sie  W  2Bo(fe  in  ber  Öuft  au^  ben  fünften,  inetd^e  oon  ber  @rbe 


ass.  Virg. :  Dei  capax  coelum  visa  es,  o  Maria,  eo  quod  illum  sinu  tuo  capaci 
gestasti.  Johannes  Dam.,  or.  2  de  assumpt. :  Virgo  Immaculata,  quae  vere  vivum 
coelum  extiterat,  in  coelestia  tabernacula  introducitur.  —  Or.  1  in  Deip.  nat. :  In 
terra  exterrena  natura  coelum  ille  condidit,  qui  olim  .  .  .  firmamentum  compegerat. 
Ac  sane  coelum  istud  illo  longe  divinius  est  ac  stupendum  magis. 

1  'Pf.  33  (33.  32),  13.  14.  ißgl.  Germanus,  or.  in  Deip.  nativ.  Isidovus  The- 
sal.,  or.  1  de  Deip.  nativ. 

2  5}3f,  67  'i3ulg.,  9.  Jsidorus  1.  c. :  Coelis  veluti  percolatum  florem  gratissimi 
odoris  Virginem  hominibus  effluxisse. 

s  q^f.  10  i^utg.,  5.  -^  epr.  8,  27.  28. 

5  Bonaventura ,  sermo  1  de  laud.  Mar. :  Domina  nostra  fuit  coelum  aereum 
per  puritatem  omnimodam,  coelum  igneum  per  ardentissimam  charitatem,  coelum 
sidereum  per  patientiae  firmitatem,  coelum  aqueum  per  frigidissimam  castitatem, 
coelum  empyreum  per  totius  sapientiae  claritatem.  —  Sermo  1  de  b.  Virg. :  Virgo 
fuit  coelum,  puta  firmamentum,  uniformiter  semper  motiim  per  patientiae  firmi- 
tatem. 

*  Johannes  Dam.,  or.  1  de  Virg.  nat.:  Hodie  ex  terrena  natura  coelum  in 
terra  condidit  ille ,  qui  olim  firmamentum  ex  aquis  finxerat  atque  in  altiim  extu- 
lerat.  Ac  sane  illo  longe  divinius  est:  nam  qui  in  illo  solem  eft'ecerat,  in  hoc 
justitiae  sol  ortus  est.  —  Or.  2.  nat.  7:  Ave  coelum,  loco  mixndum  ambiente  no- 
bilius  habitaculum  virtutum  fulgoribus  uti  stellis  coruscans ,  ex  quo  justitiae  sol 
ortus  est,  salutis,  quae  nunquam  occidat,  diem  hominibus  condens, 

■"  In  Matth.  1.  1 :  Januam  ventris  aperuit,  quia  sine  viro  virgo  concepit,  virgo 
peperit  et  post  partum  virgo  permansit;  u.  de  div.  offic.  1.  3.  cp.  13:  Per  portam 
coeli  supradictum  Manna  nobis  Dominus  pluit,  sc.  per  Virginem. 

8  X^\.   11,  23.  24. 
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aufftetgen,  gebitbet  wirb,  fo  tüurbe  aud^  ber  Sei6  (i^rifti  im  (Sd^ooße  ^^l^avtenS 
üom  ^tili^tw  ©eifte  imb  au§  trbifc^ev  2)kterie  gebilbet  ^  Gine  ä^nlid^e  2)eu= 
tung  roirb  auc^  ben  Sßorten  ©aniel§  (7,  13)  unterlegt:  „Unb  e§  !am  einer 
in  beä  §imme(§  3[ÖoIfen,  roie  eines  ^Zenfc^en  6o§n."  ®aä  !teine  2ö51flein 
roie  eine§  2)ianne§  gi^Bttitt,  rcel(j^e§  (gliaä  üom  SJJeere  auffteigen  [a^  unb  roetd^eä 
bie  bürftenbe  (Srbe  mit  einem  geroaltigen  Dflegen  erfrifcfite  (3  ^on.  18,  44  ff.), 
finnbilbet  rec^t  pafjenb  bie  ^eilige  ^«ngfrau,  raetc^e  ber  nad^  ber  2rn!unft 
beä  ^^effiaä  bürftenben  ^.)ienfc^]^eit  bie  ^ütfe  be§  geiftigen  ©egen§ ,  6;^riftum, 
fpenbete. 

©ie  Sßonenfaule^,  roetd^e  be§  9^ai^tä  raie  ^euer  leui^tete  unb  in 


1  Hieron.  JU  3f-  19»  1  •  Ascendit  Dominus  super  nubem  levem,  corpus  s.  Vir- 
ginis  Mariae,  quod  nullo  humani  seminis  pondere  praegravatum  est  vel  certe  cor- 
pus suum,  quod  de  spiritu  s.  conceptum  est.  Et  ingressus  est  in  Aegyptum 
hujus  mundi  statimque  omnia  Aegypti  simulacra  commota  sunt.  Procojiius  ju  b. 
Stelle:  In  nube,  i.  e.  eo  quod  de  Spiritu  s.  sanctaque  Virgine  assumpsit,  corpore 
veniet.  Ut  enim  aere  terraeque  exhalatione  nubem ,  sie  Spiritu  sancto  terrenaque 
substantia  Domini  corpus  constare  credimus.  .  .  .  Sunt,  qui  per  levem  nubem  a. 
Virginem,  a  qua  in  Aegyptum  ulnis  est  delatus,  intelligi  arbitrentur  .  .  .  quo 
pacto  Antiquus  in  throno  tanquam  Filius  hominis  in  nubibus  a  Daniele  venire, 
quo  denique  modo  humana  specie  electro  et  igne  constante  Ezechieli  apparere. 
Ambros.,  exh.  virg.  cp.  5:  Nubem  Mariam  dixit,  quia  carnem  gerebat,  levem,  quia 
virgo  erat,  nuUis  oneribus  gravata  conjugii;  unb  1.  de  inst.  virg.  cp.  13:  Vere 
levem,  quae  conjugii  onera  nescivit,  vere  levem,  quae  levavit  hunc  modum  de 
gravi  foenore  peccatorem.  Levis  erat,  quae  remissionem  peccatorum  utero  gesta- 
bat.  Excipite  nubis  hujus  pluviam  spiritalem,  temperamentum  flagrantiae  corpo- 
ralis  .  .  .  Haec  pluvia  Evae  restinxit  appetentiam.  In  Ps.  118.  serm.  5.  n.  3 : 
In  nube  levi,  1.  e.  in  Virgine  Maria,  quae  nubes  erat  secundum  haereditatem 
Evae,  levis  erat  secundum  virginitatis  integritatem.  Cyrillus  Alex,  ad  Is.  19,  1. 
Athanasius  ju  b.  ®t. :  In  nube  illa  levi  sedens  advenit,  sc.  in  corpore,  quod  Chri- 
stus assumpserat  ex  Spiritu  s.  et  ex  sancta  Virgine  constitutum  .  .  .  Quemad- 
modum  enim  nubes  non  aliunde  constitutionem  habet,  quam  ex  aere  et  ex  vapore 
terrae,  sie  et  corpus,  quod  assumpsit  ex  Spiritu  s.  et  ex  terrena  substantia  consti- 
tutum, jure  nubi  levi  comparatur,  cui  insidens  Christus  (infans)  in  Aegypto  pere- 
grinabatur.  Chri/sost.,  or.  in  Deip.  annunt.  Theodorus  Stud.,  or.  6  in  Deip.  dorm, 
n.  4:  Ave  levis  nebula,  in  qua  Dominus  resedit,  ut  est  apud  sacra  magnaque  voce 
praeditum  Isaiam      Johannes  Dam.,  or.  2  nat.  §  7. 

2  (Sr.  13,  21.  22.  Dium.  14,  14.  ^^f.  77,  14;  ügl.  6or.  10,  1.  ^f.  104,  39; 
98,  7.  Oiet).  9,  12.  Hieronym.  ad  Ps.  77:  Deduxit  eos  nube  diei,  certe  nubem 
debemus  s.  Mariam  accipere.  Pulchre  dixit  in  niihe  diei:  nubes  enim  illa  non 
fuit  in  tencbria  (nempe  peccati),  sed  semper  in  luce  (i.  e.  divinae  gratiae).  Ber- 
nard., sermo  sign,  mag.:  Vestis  solem  nube,  et  sole  ipsa  vestiris  (juxta  Apoc.  12: 
mulier  amicta  sole).  Bonaventura,  in  spec.  b.  Virg.  cp.  3:  Maria  est  nobis  co- 
lumna  ignis  juxta  illud  P.salmi  (deduxit  eos  in  nube),  quia  tanquam  nubes  pro- 
tegit  ab  aestu  divinae  indignationis  et  diabolicae  tentationis;  est  quoque  columna 
igni.s  in  nocte  seculi  hujus  illuminans  mundum.  Epiphanius,  sermo  de  laud. 
Virg.:  O  beata  Virgo,  nubes  lucida  es,  quae  fulgur  de  coelo  lucidissimum  de  coelo 
deduxisti  ad  mundum  illuminandum.  Germanufi,  or.  in  Deip.  ann. :  Ave  undique 
rutilans  nubes  Dei  bajula.  Modestus ,  enc.  in  Deip.:  Sublata  est  ad  Dominum 
gloriae  nubes  illa  lucidiasima,  quae  illum  gestavit ,  et  perfectam  ejus  divinitatem 
in  corpore  tanquam  fulgur  emittcns,  ab  eo  in  omnem  terram  optima  charismata 
dei)luit.  Johannes  Dam. :  Ave  lucis  nebula  in  hac  vitae  solitudine  novum  Israel 
iiiterces.sionc  tua  obumbrans,  ex  qua  gratiae  audita  dcereta,  et  de  qua  justitiae  sol 
ortus  est,    cuncta   incorruptionis   radiis   coUustrans.     Atnbros.    in  Ps.   118    sermo  5. 
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raelc^er  ©Ott  bie  ^äraeliten  burdj  bie  2Büfte  führte,  ift  ein  <Sr)mbol -DkvtenS ; 
benn  biefe  SSoIfe  roar  nie  burd)  bie  (Sünbe  üerbunMt,  foiiberu  f)ettftral){enb 
üom  %tmx  ber  @nabe;  jie  fc^üt^t  iin§  Dor  ber  üerje^renben  ©lut§  be§  3oi'ttf5 
©otteg  unb  ber  ßeiben[c!^aft ,  unb  erleucfitet  bie  mit  geiftiger  ^^^infterniB  &e= 
becfte  3BeIt;  jie  trug  in  \\6)  unb  um^öffte  ben,  roeld^er  "ok  ©onne  ber  SBelt 
ift  unb  befjen  ©tralilen  in  bie  ^infterniß  l^ineinleud^ten.  5fu§  biefer  geiftigen 
2BoIfen|äuIe  raurben  un§  bie  @nabenratl}fd;lüi'fe  @otte§  üerfünbigt;  jie  i[t 
unjere  Leiterin  auf  biefem  oben  l^ebenäroege,  um  un§  in§  ^immlifdie  (Sanaan 
ju  bringen.  9Iucl^  bie  Otaud^  faule,  üon  roeld^er  ber  33räutigam  im  §o{)en= 
liebe  (3,  7)  fprid^t:  „25>er  ift  bie,  roeldie  au§  ber  2öüfte  l^eruuffteigt,  raie 
eine  D^audifäule  üou  ©pejereien  auö  ^O^tirrl^eu  unb  3Betl)raud)  unb  allerlei 
©eroürj  be§  @albenpnbler§?"  fann  finnig  auf 'Staria  angeroenbet  werben^; 
benn  oon  bem  ^ranbopfer  i^rer  frommen  Siebe  fteigt  bie  angenehme  5Kaud^= 
rcolfe  auf.  @ie  ift  mit  ben  3So^tgerüd^en  aller  5:ugenben  erfüüt,  raeldie 
jogar  ben  ©ngeln  angenel^m  jinb  unb  jie  mit  iJÖerraunberung  erfüllen,  bay 
il^re  S^ugenbüerbienfte  fogar  bereu  eigene  2Sürbe  i'iberfteigen.  2)a§  foft= 
barfte  9Sei§rauc^opfer  be§  ©ebetä  entfteigt  bem  9kud)fat'  i^reä  .^erjenS, 
roeld^eä  jeben   Sßoljlbuft   übertrifft.     2llle   ^Spe^ereien   jinb   in   i^r   üereiuigt; 

n.  3 :  lUa  columna  nubes  specie  quidem  praecedebat  filios  Israel,  mysterio  autem 
significabat  Dominum  Jesum  in  nube  venturum  levi  (Is.  19,  1),  h.  e.  in  Virgine 
Maria. 

1  Hieronym.,  ep.  9  ad  Paul,  et  Eust.  de  ass.  Mar.:  Ex  persona  supei'norum 
civium  ejus  ascensione  admirans  Spiritus  s.  ait  in  Canticis :  quae  est  ...  Et  bene 
quasi  virgula  fumi,  quia  gracilis  et  delicata ,  quia  divinis  extenuata  disciplinis ,  et 
concremata  intus  in  holocaustum  incendio  pii  amoris  et  desiderio  charitatis.  Ut 
virgula ,  inquit ,  fumi  ex  aromatibus :  nimirum  quia  multis  repleta  est  virtutum 
odoribus :  manans  ex  ea  fragrabat  suavissimus  odor  etiam  spiritibus  angelicis. 
Ascendebat  autem  Dei  genitrix  de  deserto  praesentis  saeculi,  virga  de  radice  Jesse 
olim  exorta :  sed  mirabantur  electorum  animae  prae  gaudio ,  quaenam  esset ,  quae 
etiam  meritorum  virtutibus  angelorum  vinceret  dignitatem.  Amedeus,  de  laud. 
Virg.  bom.  6 :  O  phoenix  aromatizans  gratius  cinamomo  et  balsamo  et  nardo  sua- 
vius  regem  in  conspectu  tuo  delectans.  O  phoenix  congregans  omnes  species ,  et 
igne  circumfusa  superessentiali,  ut  coelum  coelorum  et  coeli  Potestates  angelicas 
mirifico  repleas  suavitatis  incenso.  Hoc  incensum  suavissimum  est ,  hoc  thymiama 
bene  compositum  procedit  de  thuribulo  cordis  Mariae,  et  universa  suaviter  olentia 
excedit.  Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  nat.  §  7 :  Ave  incensum,  precationis  locus 
pro  omni  mundo  directus  ante  Dominum;  quae  fragrantia  Spiritus  repleta  es,  de 
qua  admirantis  voce  clamatur:  quae  est  .  .  .  tanquam  virgula  fumi  suffita?  Petrus 
Dam.,  sermo  40  in  Virg.  aas.:  Universus  pulvis  pigmentarius  in  Virgine  conjectus 
est,  quia  in  ea  virtutum  conventus  reverendum  sibi  thalamum  consecravit;  et  si 
ceteris  per  partes  Spiritus  adfuit,  Mariae  tarnen  tota  plenitudo  gratiae  supervenit. 
lldephonsus,  sermo  3  in  Virg.  ass. :  Admiratio  illa  angelica  non  de  virginitate  sola 
(Mariae),  sed  de  immensitate  gratiae  venit:  quia  universae  virtutes  in  ea  resper- 
gebant  ex  incendio  divini  amoris  suavitatem  odoris.  Sophroiiiiis ,  de  Deip.  ass.: 
Ut  virgula  fumi  ex  aromatibus,  nimirum,  quia  multis  repleta  est  virtutum  odori- 
bus; manans  ex  ea  fragrabat  suavissimus  odor  etiam  spiritibus  angelicis.  Riq)er- 
tus ,  1.  3  in  Cant. :  Odor  tuus,  odor  humilitatis  tuae  praecipuus  ascendit  ad  eum, 
ut  vere  sacrificium  spiritus  contribulati  .  .  .  pulvis  pigmentarii,  pulvis  myrrhae  et 
thuris,  qualem  pigmentarius  Spiritus  s.  conficit  ex  optimo  thure,  quod  est  suavitas 
mentis,  et  ex  myrrha  probatissima,  quod  est  mortificatio  sive  incorruptio  carnis  . .  . 
Talis  fumi  virgula,  tu  o  beata  Maria,  suavem  odorem  spirasti  Altissimo,  coelesti- 
bus  disciplinis  crudita  atque  extenuata. 
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benn  jie  ift  ber  5Brennpun!t  aller  5;ugenben ,  roeld^e  bem  J^errn  be§  ^iimnelä 
ein  rcürbigeä  Srautgemad^  bereitet  tiaben;  loenu  bie  ©naben  be§  Zeitigen 
@ei[te§  ben  übrigen  nur  t^ettroeii'e  sufließen,  [o  l^at  ^aria  hie  ^üik  ber= 
felben  ermatten.  ^ZamentUc^  ftieg  üon  i^r,  roelcEie  in  ben  limmlifc^en  fie^ren 
unterrichtet  unb  mit  i^nen  gefdttigt  rcar ,  ber  ai^o^lgeruc^  tiefer  ©emutf) ,  baö 
Opfer  eineä  ^erfnirfc^ten  ®eifte§,  ju  ©Ott  empor,  roofirenb  ber  Sßei^rauc^ 
unb  bie  ^grr^e  bie  SieMic|feit  beä  ©eifteg,  hk  Slbtöbtung  unb  bie  U\v- 
nerborbenfieit  beä  i^ki)^e^  fpmboUfiren.  So  ift  bemnac^  Wlaxia  eine  ?ftauä)i 
raolfe,  rr)d<i)e  ben  (ieblid^ften  3ßo§tgeruc^  bem  SlUer^öc^ften  entgegcn^aud^te. 
3.  ^m  §immet  l^at  @ott  feinen  3:^ron  aufgefc^tagen ,  fo  auc^  (S^riftnä 
in  ?0^aria;  ^iaria  roirb  ba^er  ber  2:^ron  ®otte§  genannt;  raie:  „^c^ 
fa^  ben  §errn  fitzen  auf  einem  l^ol^en  unb  erl^abenen  3:i^rone,  unb  bie  gan^e 
©rbe  roar  üott  feiner  ^^errlic^feit."  ^  „^^IJeine  3öo^nung  ift  in  ber  ^>ö^e  unb 
mein  3:^ron  auf  ben  'Säulen  ber  2Bolfen."  ^  ^}iaxia  ift  ber  erhabene  Si^ron 
ber  .sperrüci^feit  oon  2(nbeginn,  ber  Ort  unfereä  .vieiligtlumeä ,  raoDon  ^eremiaä 
(17,  12)  fpric^t^.  %nä)  bie  Sfirongeftalt  oon  ©appfiirftein ,  auf  raelc^er 
©jed^iet  (1,  26)3  ^[^^  ©eftalt  roie  einen  ^Zenfd^en  fie§t,  rairb  auf  bie  ®otte§: 
gebärerin  belogen;  benn  raie  ber  ^Sapp^ir  jmar  aug  irbifc^em  ©temente  befielt, 
atfein  l^etl  unb  burcfific^tig  ift,  ebenfo  ift  ^D^aria,  obgleid^  ber  ©rbe  entftam= 
menb  oon  jebem  §Iecfen  rein,  !lar  unb  burrfific^tig  *.  2)aburd^,  bafe  ber 
©ottegfo^n  feinen  S^ron  im  Seibe  ber  Jungfrau  aufgevicEitet  ^t,  würbe  fie 
,M^  ißrautgemad^",  aug  rceld^em  er  raie  ein  Bräutigam  ^erüorgel^t 5.    3" 


1  3).  6,  1.  3.     23gl.  Germamis  1.  c. 

2  (?ccU.  24,  7.  23gl.  Liturg.  Jacobi:  Tuum  uterum  thronum  fecit  et  tuum 
ventrem  latiorem  ac  ampliorem  coelis  ipsis  reddidit.  Guerricus  Ab.,  sermo  1  in  ass. 
bei  Bernard.:  Constituisti  parvulum  in  gremio;  continebis  immensum  in  anirao. 
Fuisti  diversorium  peregrinantis :  eris  palatium  regnantis.  Fuisti  tabernacuhim 
pugnaturi  in  mundo :  eris  solium  triumphantis  in  coelo.  Fuisti  thalamus  sponsi 
incarnati,  eris  thronus  regis  coronati.  Petrus  Dam.,  sermo  44  in  nat.  Virg. :  Fecit 
thronum,  uterum  videlicet  intemeratae  Virginia,  in  quo  sedit  illa  majestas,  quae 
nutu  concutit  orbem  .  .  .  Hanc  sessionem  Filii  et  probavit  et  cognovit  Pater  ipso 
dicente:  Tu  cognovisti  sessionem  meam  (Ps.  138,  2)  et:  thronus  tuus ,  Deus,  in 
seculum  seculi  (Ps.  44,  7),  et:  thronus  iste  sicut  sol  in  conspectu  tuo  (Ps.  88,  30). 
Sedes,  inquit  scriptura  (Ps.  9,  5),  super  thronum,  qui  judicas  aequitatem. 

*  Petrus  Galatiniis ,  1.  7  de  arc.  cath.  gibt  ben  ©runb  baju  an:  Quia  sicut 
sedes  ornata  ac  regio  more  parata  sedentis  magnificentiam  ac  majestatem  indicat, 
ita  Deus  in  b.  Virgine  ostensurus  erat  gloriam  suam  et  majestatem.  Johannes 
Dam.,  or.  2  in  nat.  §  7:  Ave  thronus  in  sublime  elatus  in  gloria,  animata  sedes, 
Dei  in  se  sessionem  designans,  ac  intelligentibus  ipsis  virtutibus  potiorem  requiem 
Deo  praestans. 

*  ißgl.  Galatin.  1.  c.     Procop.  ad  Is.  19,  1. 

*  '^f.  18,  6.  3"  bicfcm  vSinne  t>erfte()en  biefen  i^crö  Johannes  Dam.,  or.  1  in 
Dcip.  nat. :  Sempitcrnum  lumen  ex  Virgine  Maria  corporaliter  ac  tanquam  sponsus 
de  thalamo  procedit.  Beda  Ven.,  hom.  in  Deip.  annun.  lldephonsus,  sermo  in 
Virg.  assumpt.  1.  2  u.  8.  Aiignst.,  sermo  119  in  nat.  Dom.  3.  n.  5.  Grcgorius 
Ni/8.  in  Cant.  hom.  13.  Bernardus ,  in  adv.  Dom.  sermo  2.  n.  5 :  Salvator  proce- 
dens  ex  ipsius  utero ,  tanquam  sponsus  de  thalamo  suo.  Petras  Dam. ,  sermo  45 
in  Virg.  nat.:  Necesse  erat,  prius  erigi  thalamum,  qui  venientem  ad  nuptias  s. 
ecclesiae  susciperet  sponsum,  cui  David  exsultans  in  spiritu  cpithalamium  canit 
(Ps.  18,  6).  Johannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  nat.:  Aeternum  illud  lumen  ex  ipsa 
corporatnr    et   tanquam    sponsus   de   thalamo    procedit.      Modestas,    enc.    in    Deip.: 
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i^vcm  Seibe  lüiirbcn  bie  beibeii  ülatuveit  (S^vifti  jii  (Sinev  '^evfon  ücrcinigt 
unb  fo  ber  §immel  mit  ber  (Srbe  uerbunben.  Um  jebod)  ein  ©Ott  TüürbigeS 
iörautgemac^  511  fein,  mufete  fie  Don  ©ott  eigenä  baju  cjeftattet  unb  geheiligt 
fein,  ©benfo  ift  ^aria  bie  ^immüfdjc  .s^ütte,  in  toetd^er  bev  6d)öpfeu 
alfer  ©inge  raofjute  *. 

4.  2hic^  bie  Seuc^ten  beg  i^immetä  raerben  al§  Sijpen  biefer  reinen, 
rounberbaren ,  ertiabenen  Jrau  betrai^tet,  unb  ^max  bie  5Rorgenröt^e, 
2Ronb,  ©onne  unb  Sterne.  „3Ser  ift  biejenige,  bie  ba  (jeroorglänst 
rcie  ba§  ?Oiorgenrot^ ,  fc^ön  wie  ber  '}J^onb,  lauter  roie  bie  ©onne?"  ^  3Sie 
bie  aufge^enbe  ^orgenrötl^e  bie  ^tnfterni^  ber  5Radjt  uerf(^eud)t  unb  ben 
fommenben  Sag  üerfünbet,  fo  ^at  auc^  'Hiaria  bie  ^infterni^  ber  ©ünbe 
üerfd^eud)t,  ben  %ag,  ber  ©nabe  nidjt  bloB  uerfünbet,  fonbern  aucö  gebradjt, 
iubem  au§  il^r  bie  Sonne  ber  ©ered)tigfeit  geboren  Tourbc.  Sie  ]^eif3t  ber 
'äRonb,  loeit  S^riftuä  bie  Sonne  in  ifjr  fein  ^dt  aufgerii^tet  Ijat  unb  i^r 
fein  Sic^t  mittlieilt,  raie  bie  Sonne  bem  "üJtonbe.  Sonne  roirb  fie  genannt, 
rceil  fie  baä  göttlici^e  Ä^ort  geboren  ^at.  SUS  bie  Jungfrau  empfangen 
TOurbe,  begann  ba§  "S^Jorgenrot^ ,  M  i^rer  ©eburt  bie  'DJtorgenröttje  felbft 
unb  ber  '2Ronb,  unb  alä  fie  in  "i^^n  ^immel  aufgenommen,  ber  3:üg,  bie 
Sonne ^.  yiad)  ben  $5orten  beä  [}L  ^etru§  Samianuä"^  erfc^ien  mit 
ber  ©eburt  'Dhirienö  ber  ''IRorgenftern  mitten  im  ©eroölfe.     2Bie  bie  '»Diorgen* 


Thalamus  (ipsa),  ex  quo  processit  rex  seculorum.  Paschas! us  Badb.,  in  frag,  de 
part.  Virg. :  Nee  dubium,  quin  uterus  Mariae  ipse  sit  thalamus ,  in  quo  Sponsi  et 
Sponsae,  cum  caro  fit  verbum,  foedera  junguntur  nuptiarum.  Non  enim,  sicut 
testatur  Cyrillus,  caro  Christi  vel  corpus  thalamus  vel  templum  debet  intelligi, 
aed  Uterus  Virginis ;  quia  in  Christo  non  duae  sunt  personae  .  .  .  sed  ut  ita  natu- 
rae  duae  alteri  altera  uniretur. 

1  (Scdi.  24,  12  ißulg.  Riipertus  Tiut. ,  de  div.  offic.  1.  3.  cp.  12:  Sacrarium 
Spiritus  sancti,  thalamum  sanctitatis,  triclinium  divini  consilii,  in  quo  divinitas 
veniens  ad  nostram  salutem  nostra  carne  calceata  est.  Tarasius ,  or.  in  Deip. 
praes.  nennt  fie  tabernaculum  intemeratum,  immaculatum  Verbi  thalamum.  Johan- 
nes Dam.,  or.  1  in  Deip.  dorm. :  Tabernaculum,  quod  Deus  susceperat. 

2  Apo^el.  6,  9. 

*  Johannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  dorm.  §  11.  Bupertus,  in  Cant.  6,  8:  Quando 
nata  est,  tunc  vera  nobis  aurora  surrexit,  avirora  praenuncia  diei  sempiterni;  qiiia 
sicut  aurora  quotidiana  finis  praeteritae  noctis  est  et  initium  diei  sequentis,  sie 
nativitas  tua  clara  ex  stirpe  David  .  .  .  Quando  filium  virgo  concepisti  .  .  .  tunc 
pulcra  ut  luna.  Sicut  luna  lucet  et  illuminat  luce  non  sua,  sed  ex  sole  concepta, 
sie  tu  hoc  ipsum ,  quod  tam  lucida  es ,  non  ex  te  habes ,  sed  ex  gratia  divina. 
Quando  autem  de  hoc  mundo  assumpta  atque  ad  aethereum  thalamum  translata 
es,  tunc  electa  ut  sol.  Bernard.,  in  Salv.  reg.  sermo  4:  Aurora  semper  noctem 
sequitur,  nox  praeeedit  auroram.  Quid  autem  est  nox  frigida  et  obseura,  nisi 
originale  peceatum,  frigidum  concupiseentia,  obscurum  ignorantia.  Tu  ergo  pro- 
cessisti,  iit  aurora  lucida  et  rubicunda,  quia  superatis  originalibus  peccatis  in 
utero  matris ,  nata  es  lucida  cognitione  veritatis  et  rubicunda  amore  virtutis.  — 
Sermo  1  de  assumpt. :  Virgo  lampas  ardentissima,  ipsis  quoque  angelis  lucis  mira- 
culo  fuit. 

■^  Sermo  40  in  Deip.  unb  Sermo  in  Deip.  nat. :  Recte  aurorae  implevisti  offi- 
cium. Ipse  enim  sol  justitiae  de  te  processurus ,  ortum  suum  quadam  matutina 
irradiatione  praeveniens,  in  tc  lucis  suae  radios  copiose  transfudit,  quibus  pote- 
statcs  tenobrarum,  quas  Eva  induxei'at,  in  fugam  convertisti  atque  ita  desideratum 
cunctis  gentibus  solem  invexisti.  Tu  pulcra  \it  luna  diceris  eique  non  immerito 
3fd)otte,  iMbüidK  (Jraucn.  27 
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rot|e  baä  ©nbe  bcr  ^tad^t  anzeigt  unb  hk  91ä^e  be§  j^ageä  üerfünbet,  fo 
l^at  bie  l^eilige  Jungfrau  bie  eraige  '^a^t  üertrieben  unb  ben  auä  i^retn 
©d^ooBe  geborenen  ^ag  gebratfit.  SBie  ber  ?0"Jonb  über  bie  übrigen  ©terne 
feinen  ©ilbergtans  nerbreitet  unb  i!^r  Sid^t  üerbunMt,  fo  übertrifft  ^iJiaria 
an  ^ugenbglanj  (Snget  unb  ^enfdjen.  Unb  rcie  e§  nichts  ©länjenbereg  unb 
.^errli(^ere§  gibt ,  al§  bie  «Sonne ,  benn  biefe  oerbunfelt  atfe  ©eftirne ,  f o  ba^ 
man  fie  gar  nid)t  bemerft:  ebenfo  oerfcl^rainbet  cor  bem  ©lanje  ^^arienä 
alle  übrige  §eilig!eit,  ja  fie  tfieitt  üon  i§rem  Sirfitgtan^e  ©ngeln  unb  '»XRenfd^en 
mit.  ©ie  ift  „electa  ut  sol" ,  weit  au^erraa^It  au§  allen  grauen.  2Bie 
bie  ^Oiorgenrötfje  ben  ^fiau  erzeugt,  fo  fjat  aud^  'iFiaria  nad^  ben  SBorten 
be§  ®ermanu§^  ben  ^immlifd^cn  S;^au,  G^riftum,  geboren,  raelc^er  bie 
©lut^  ber  23egierlicfjfeit  abfüllt,  ben  ©arten  ber  «Seele  befru^tet  unb  i^n 
für  gute  Söerfe  fruchtbar  mac^t. 

Slefinlidj  fpric^t  ber  ^falmift:  „^n  ber  Sonne  ^at  er  feine  SSo^nung 
gefeilt  2,  ba  loitt  ic^  rao^nen,  benn  id^  liabe  fie  erforen^,  au§  bem  S^oo^e 
erzeugte  id^  bic^  oor  bem  ^orgenglanje  * ,  "bn  f c|ufeft  bie  ^iJ^orgenrötlje  unb 
bie  Sonne"  ^,  roelc^e  SteÜen  in  einem  befdfiränften  Sinne  auf  ^aria  belogen 
rcerben  !5nnen.  5J[ud^  bie  SSeiff agung  Siteamä :  „(Sin  Stern  rairb  aufgeben 
au§  S^ifob"  ^  rairb  in  fgmbolifdfier  SSeife  oom  'i)i,  Vernarb  '  auf  bie  @otte§; 
gebärerin  bejogen.  ^^aria  ift  bie  raa^re  öftrer,  ber  2tntitgpu§  berfelben, 
Don  raelrfier  gef d^riebeu  fte^t^:  „©er  fleine  Ouelt,  ber  gum  Strome  rcud^ä 
unb  in  ein  ßid^t,  in  bie  Sonne  fid^  raanbette  unb  in  fe^r  üiete  Sßaffer 
fio]],  ift  (Sft^er."  Sie  ift  bie  raa^re  Sonnenquelle,  meit  fie  benjenigen  ge= 
boren  ^at,  roeld^er  erleud^tet  einen  jeben  Wtu\d)m,  ber  in  bie  3Bett  fommt, 
unb  an  ©tanj  atte  übrigen  ©efi^öpfe,  felbft  bie  Sngel  beä  §immel§  überragt  ^ 


compararis.  lila  eiiim  astrorum  omnium  sola  soll  simillima,  et  candore  venusto 
argenteo  ceteris  in  coelo  praemicat  sideribus.  Tu  vei-i  solis  imago  expressissima 
inter  millia  astrorum  Deo  assistentium  virginali  puritate  in  coelis  gloriose  prae- 
fulges.  lUa  transfuso  in  se  solari  lumine  noctem  illumiuat  ...  tu  nostram  noctem 
illuminaa  .  .  .  Tu  pulchrior  luna,  quia  macula  non  est  in  te,  neque  vicissitudinis 
obumbratio.     Tu  electa  ut  sol,  ille  inquam  sol  solis  conditor. 

1  Or.  de  obl.  Virg.  2  ?ßf.  ig,  6.  3  ?pf_  131,  14. 

*  ^f.  109,  3.  2l}ranu8  übevfet5t  ba6  §ebräifd;e  mit:  ex  matrice  aurorae  tibi 
ros  adolescentiae ,  woburd)  bie  SSejieljung  auf  SRavia  nod;  auffälliger  tüirb.  2öie  ber 
3;§au  ßom  §immel  auä  bem  6d)oofee  ber  TOorgenröt^e  erjeugt  wirb,  fo  Sl^rifiu6  au8  bem 
<Zä)oo\]t  ber  Jungfrau.     S^gl.  Amj.,  ps.  109  unb  TertulL,  1.  5  cont.  Marc.  cp.  9. 

5  ^^f.  13,  18.  6  5Rum.  24,  17. 

■"  Hom.  2  super  Missus :  Sicut  sine  sui  corruptione  sidus  suum  emittit  radium, 
sie  absque  sui  laesione  Virgo  parturit  filium.  Nee  sideri  radius  suam  minuit  clari- 
tatem,  nee  virgini  filius  suam  integritatem.  Ipsa  igitur  est  nobilis  Stella  ex  Jacob, 
cujus  radius  Universum  orbem  illuminat. 

9  (äftl).  10,  6;  ogl.   11,  10.  11. 

9  Fulgentiu.s,  sermo  de  laud.  "Virg. :  Facta  Maria  fenestra  coeli,  qui  per  ipaam 
Deus  verum  fudit  saeculi  lumen.  Johannes  Dam.,  or.  1  de  nat.  Virg.  nennt  fie 
portam  vitae,  fontem  lucis.  Epiphanius,  sermo  de  laud.  Virg.:  O  virgo  saneta, 
lucis  aeternae  mater,  lucis,  inquam,  (juac  in  coelis  illuminat  copias  angelorum, 
lucis,  qua«  illuminat  ipsorum  Seraphim  incomprehensum  oculum ;  lucis,  quae  illu- 
minat aolcm  9i)lendldi8  iacibus;  lucis,  quae  flncs  terrae  illuminat  ad  credendum 
Trinitati ;  lucis,  quae  di.xit:  ego  sum  lux  mundi;  lucis,  (juae  dixit:  ego  lux  in 
mundum  veni;    lucis,    quae  assumta  eat  et  üluminavit  cuncta,   quae  sunt  in  coelis 
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©ie  ift,  raie  ©ermauusi  lagt,  ber  5(iir=  unb  9cieberciang,  uou  iDel. 
cßem  ber  m^l^nüt  fpvidjt:  „idobfinget  bem  ^perrn,  ber  über  ben  ipmmd  ^uu 
auffährt  gegen  Slufgang^,  unb  ber  über  ben  SSeften  fjinauTtaljrt ,  ^^err  i[t 

fein  3flame."  ^  -  c.    n-   c  ^      . 

B  £)äuftq  linb  bie  Slnfpielungen  ber  ^ater  aut  bie  (Srbe,  nnb  sraai 
al§  üe*  nocb  in  i^rem  jungfräulicljen  3u]tanbe  \xd)  befanb  unb  bem  ^mt 
ber  ©ünbe  noc|  nidjt  erlag;  n)ie  nämlid)  au§  biefer  jungrraulid)en  6rbe  ber 
crfte  5lbum  erjdjaffen  imirbe,  fo  mußte  and)  ber  sroeite  Slbam  auä  jungirau'- 
ticßem^^iBoben,  bem  ®d)OOBe  einer  3u"9fvau  gebilbet  werbend       _ 

1    %\  biefem  ©inne  werben  nun  folgenbe  ©teilen  aut  ^aria  belogen: 

©ieMvbeit  fproBt  aug  berörbe,  unb  bie  ©erec^tigfeit  jdianet  üom  y^im. 

mel  fierab."^     Sie  ift  bag  Sanb  ber  ä^erljeiBung  S  bie  terra  desiderabilis, 

^^^u^ZwaTchi^ippus,  or.  in  Deip.:  Ave  fons  lucis  omnem  hominem  illuminans. 
Ave  solis  ortus,  \ui  nullum  ferre  potest  occasum.  Ildephonsns  sermo  1  de  ass.: 
Maria  secundum  verbum  hebraicum  interpretatur  Stella  maris.  Mare  praesens  sae- 
fuTum  est  Stella  autem  b.  Virgo  Maria,  de  qua  ortus  est  ille  per  quem  ülum.- 
nltromnls  mundus.  Hinc  securius  accedite  ad  laudem  Virgims  et  ülumxnamani, 
ouriam  iL  est,  per  quam  vera  lux  in  mari  bujus  saeculi  refulsit.  Ephraenms, 
serm  de  laud  Virg.:  Ave  Stella  fulgidissima ,  ex  qua  Christus  process.t.  Ave, 
per  quam  clarissimus  sol  justitiae  nobis  illuxit ;  berfelbe  nennt  fte  Virginem  Luci- 
ieLTV-illus,  lib.  1  de  rect.  fid. :  Maria  maximipara  Luciferi.  Samtt  ftmtmt  b:e 
Sation  bei  Äirc^e  überein:  Quae  virginitatis  gloria  permanente  lumen  aeternum 
mundo  effudit,  Jesum  Christum. 

1  Or.  in  Deip.  nat.  ^  ^l  67,  33.  34.  ^  ^  6.,  5. 

4  TertulUan.,  de  carn.  Chr.  cp.  17:  Si  primus  Adam  de  terra  traditur,  mento 
novissimus  Adam   perinde  de   terra,   i.  e.  carne   nondum  generatiom   resignata     m 
spxrUurvivificantem   a   Deo    est   prolatus    ...     Utique   illa   terra   v.rgo,   nondum 
pCvüs  rigata   nee  imbribus  fecundata,    ex  qua  homo  tunc    pnmum   plasmatus  es  , 
^xqua  nunc  Christus   secundum   carnem   ex  Virgine   natus   est.     Irenaeus,   eont. 
Jud    cp.  13.     Hippolytus,   sermo   in   mag.  cant.     Mros      sermo  4o  de  prxm.  Ad 
n    1-    (Christus) Tx  Deo   et  Maria,   quae  de  terra,  ille  de  terra  et  spmtu,  qm  de 
c;e  0  est.     Uterque  tarnen  ex  Virgine;  sermo  37  de  Quadrag. :  Adam  de  terra  v.r- 
Sne  natus  est   et  Christus  matre  virgine   procreatus;    illius   maternum  solun.  nee- 
dum  scissum  fuerat;    istius  maternum  secretum  nunquam  concupiscentia  violatum, 
idam   Sei   manibus'  plasmatur   e   limo,    Christus   Dei   spiritu   formatur    m   utero 
Z     sermo  3  de  nat.  Dom.  n.  1:  Primus  Adam  de  limi  matena  figuratur,  secundus 
Ä    quasi  de  intacta  ac  rudi  terra,  Virginis  de  carne  formatur;   unb  sermo  100 
de  te^p    de  explorat.     Johannes  Dum.,  or.  2  in  nat.  Mar.  §  4:    Terra  est     rn  qua 
nulU  peccati  enata  spina;    secus  vero  per  cujus  germen   iUud   potms  evulsum  est. 
'ä  a  est     non  uti  prior  maledicta,  ac  cujus  fructus  spinis  ac  tribuhs  horrescant; 
sed  surer'quam  ben'edictio  Domini  fuit  et  cujus  fructus  ventrisbened.ctus.     Pko- 
S    or    in  Deip.  nat.     Germanus  u.  %.     W-  Passaglia  1.  c.  p.  482  sq^ 

'  5  aj  84  12  m.  Äthanas.  ju  b.  ©teüe:  Veritatem,  quae  per  Deiparam  et 
aemper  Virginem  "mundo  exorta  est,  aperte  praedicat.  ^P^«  '^f«^^"^  f  1"^^^' 
eTaLi  ex  muliere  natus  sit.  Beda  ju  b.  ©teüe:  Ortus  est  ^e  terra  -  «.  V.rgme 
Maria.  August,  sermo  2  in  nat.  Dom.  n.  1  unb  sermo  6  m  -*•  ^)om.  n.  2^  G.r 
manus  or.  in  Deip.  nat.  Isidorus  Hisp.,  cont.  Jud.  1.  1.  cp.  10.  n.  6^  Q^^e  est 
vedtas  de  terra  orL,  nisi  Christus  de  femina  natus,  filius  Dei  de  carne  procedens 
Kam  L':  t:rra  est, 'quando  cnim   natus  est  Christus,   J-fa  <1«  .^f  ^/^^p^  ^J 

6  Petrus  Dam.,  sermo  3  de  Virg.  nat.:  Et  bcne  caro  b.  ^irginis  terra  ,epro 
missionis  est  dicta,  quae  longe  ante  paritura  Salvatorem  ---^;^^  l^^.^^^^J^^^. 
fariam  est  promissa.     Quae  vere  lac   et  mel  manavit,   dum  Deum   et  hommcm  in 
temerata  vlrginitate  profudit.  ^ 
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von  roetrfier  ber  ^[atmift  *  fpric!§t.  ferner:  „©u,  .^err,  ^a[t  gefegiiet  betu 
fianb^  (b.  i.  raie  ®uerricu§^  ^injufet^t:  illam  benedictam  in  mulieribus); 
bte  i^errli^feit  itio^nt  in  unfevem  Sanbe  ^;  bie  ©rbe  roirb  i()re  ^ruc^t  gekn"  ^. 
©ie  ift  jene  ©rbe,  loeldfier  ber  ^^rop^et  3fata^  fe^nfiic^täüott  siiruft:  „5;^auet 
il^r  §immet  üon  oben,  unb  bte  3Sol!en  mögen  regnen  ben  ©erec^tcn;  bie  (Srbe 
t|ue  \\^  auf  unb  fproffe  ben  ^eitanb"^;  ferner:  ba§  bürre  Sanb,  au§ 
rae(c|em  bag  göttü^e  Ofteiä  auffc^iefet^  unb:  „ber  8proß  be§  ^errn  rcirb 
l^errlic^  unb  rul^mootl  fein  unb  bie  ^rurfit  ber  ©rbe  ^oc^gepriefen"  ^.  3lud) 
ik  äöorte,  raeli^e  @ott  ju  5Ro|eä  beim  brcnnenben  ©ornbufc^e  -fprac^: 
„3ief)e  beine  ©i^u^e  au§,  benn  bie  ©rbe,  roorauf  bu  fte^eft,  ift  ^eitigeä 
Sanb"^  finben  auf  ^Jiarta  eine  Slnraenbnng  i**.  ?iJiaria  fann  bemnatf)  mit 
bem  ^eiligen,  unentroei^ten ,  oerfprodjenen  !^anbe  cergtic^en  roerben:  a)  ob 
il^rer  §eilig!eit,  ^u^^Sf^äutid^feit  unb  3^'emut:^,  benn  bie  @rbe  ift  ia^ 
9Ricbrigfte;  b)  ob  i^rer  UnoeränberlicEifeit ,  roie  ber  ^rebiger  fagt:  „6in  ©es 
fd^lec^t  ge^t  unb  ein  anbereä  fommt,  bie  (Srbe  aber  ftef;t  in  ©raigfeit."  ^* 
Sßie  ftarf  unb  ftanb^aft  muß  jene  (Srbe  fein ,  wel^e  jenen  umfd^lie^t,  raetd;er 
ben  (Srben!reiä  trägt  unb  i^n  erf ci^üttert ;  c)  raeit  fie  oom  göttlid^en  3:^aue 
unb  Oftegen  befruchtet,  ben  ©rlöfer  fproiste  (^f.  45,  8)  unb  d)  hit  ^errti^ften 
33(üt^en  unb  ^rüc^te  ^eröorbrad)te,  raetdje  ha^  eraige  Seben  erlangen,  nad) 
ben  iöorten  ber  ©d^rift:  „33ei  mir  ift  alle  ©nabe  be§  SßanbelS  unb  ber 
2öa§r^eit;  fommet  t)er  ju  mir  unb  fättigt  eud^  oon  meinen  grüc^teu"  ^^  unb 


1  ^\.  105,  24.  25gl.  Germanus  1.  c.  unb  Jacohus  Monachus,  or.  in  Deip.  nat. : 
Quam  divinum  tunc  libertatis  pignus  accepit  terra,  desiderabilem  illam  et  sanctam 
terram,  mundi  instaurationis  causam,  per  quam  spinarum  diris  libera,  benedictionis 
fructus  edidit. 

2  ^\.  84,  2. 

3  Sermo  2  in  Deip.  annunt. :  Prorsus  bencdicta  illa  terra,  quae  omnino  in- 
tacta,  nee  fossa,  nee  seminata,  de  solo  rore  coeli  Salvatorem  germinat. 

*  ^\.  84,  10. 

^  ^f.  66,  7.  8.  Sgl.  TertulUan.  1.  c.  Guerricus  1.  c.:  Dedisti  benignitatem 
Spiritus  s. ,  ut  terra  nostra  daret  benedictum  fructum  ventris  sui  et  rorantibus 
coelis  desuper  uterus  virginalLs  Salvatorem  germinaret.  Bonaventura,  spec.  b.  Mar. 
Virg.  lect.  16 :  Terra  nostra  dabit  fructum  suuni,  quia  eadem  Virgo,  quae  de  terra 
corpus  habuit,  filium  genuit  divinitate  quidcm  Deo  Patri  coaequalem,  sed  sibi 
carnis  veritate  consubstantialem.  Isidorus  Hisp.  1.  c. :  Terra  dabit  .  .  .  Terra, 
Maria  dedit  fructum  suum.  Christum. 

6  3f.  45,  8.  •>  3f.  53,  1;  [iel)e  oben  ©.  380. 

*  3J.  4,  2.  ^-J^gt.  Amedciis,  hom.  3  de  Virg.  laud. :  Terra  virginem  demonstrat 
terrae  nomine  appellatam  propter  quamdam  similitudinem.  Sicut  enim  vetus  Adam 
de  terra  incorrupta  .  .  .  formatus  est,  sie  terris  terra  Virgo  novum  Adam  procreavit, 
unb  beruft  fid)  auf  biefe  jwet  Stellen  unb  fd;licfjt:  Fructus  vero  terrae  sublimis  fuit, 
quia  benedictus  fructus  Mariae  divinitatis  cclsitudine  meruit  sublimari. 

^  er.  3,  5. 

10  Germanus  1.  c.  Severus ,  hom.  de  s.  Deip.:  Gerte,  qui  ad  eam  (Mariam) 
accedit,  ad  sanctam  veluti  terram  sie  appropinquat ,  ut  ipsum  denique  coelum 
attingat.  Quamquam  Maria  de  terra  est  .  .  .  attamen  intemerata  de  suis  visceribus 
ceu  de  coclo  Deum  protulit  factum  homincm.  Johannes  Dam.,  or.  2  in  nat.  Deip. : 
Terra  est,  in  qua  s.  Moyses  umbraticac  legis  calccamentum  solvere  ob  gratiae 
commutationem  jussus  est. 

»•  Cfccli.  1,  4.  »2  (fccii.  24,  25.  26. 
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loeit  ]ie  Wiiä)  unb  .v^onig ,  b.  i.  ben  ©ottmcnfrfjcn  uns  fcfteufte  ^.  Sd}(ieö: 
üd^  fei  noc^  be§  pvopfjetifdjen  SBorteö  erraäljut,  lueldjeä  ^ol^annes  2)0= 
mogceniig^  auf  ^^kria  bejiefjt:  „^xtm  hiä),  o  ^'anb !  benn  §errlirf)e§ 
lüirb  btr  ber  ^)eiT  Ü)xm."  ^ 

2,  2Sav  bie  gauje  @rbe,  atä  fie  aus  ber  ^aub  be§  ©d)öpfer§  l§erüor: 
ging,  fef}r  gut  uub  fc^ön  (®en.  1,  31),  fo  galt  biefe§  ganj  6efouber§  uou 
bem  ^-par ab tefe,  raeld^eä  er  gepfrau,^t,  tu  raetd^em  er  atlerki  ^Bäumc,  fdjöu 
§u  fd^aueu  uub  lieMid)  ju  effeu,  foiute  and)  hen  Sekuäbaum  f)erüorgebrad)t 
un'Q  tu  tt)etd^e§  er  htn  erfteu  ^Oieufd^eu  gefeilt  ^at  (@eu.  2,  8  ff.).  5)tefe§ 
■^arabie§  uuu  i[t  ein  l^errlid^er  S:t)pug  ber  Ijeiügeu  ©otte^mutter,  beffeu 
'parallele  befoubcrä  fd)öu  ber  ^t.  Olupertug"^  beleuchtet  tjat.  ?[Raria  ift 
lüie  jeueä  ^arabieä ,  lueli^eg  ®ott  uumittelbar  gepffau^^^t  uub  reic^  auggeftattet 
r)at.  ©atjiu  üerfetpte  er  hin  ueueu  2(bam,  ber  uid)t  erfdjaffeu,  foubern  von 
3tufaug  bei  i§iu  raar  (^o'i).  1,  1);  iu  biefem  geiftigeu  ^^arabiefe  (lOkria) 
pftaujte  er  alle  l^errlii^eu  Säuiue  ber  Sugeitbeu,  bort  liefj  er  alle  ©uabeu 
reid^lic^  fproffeu,  fetzte  aud^  hen  raaljreu  öebeuäbaum  ((S^riftunt)  hinein,  unb 
einen  ©troni,  ber  fid)  in  alle  uier  ©egenbeu  cerjraeigte,  uai^bem  er  bort 
alle  bie  ©nabenroäffer  gefaiumelt  uub  Bereinigt  ^atte.  ?tad)  beu  übrigen 
Grftärern  ^  ift  Miliaria  ha^  paradisus  rationalis ,  iu  roeldjem  ber  Sebenä; 
bäum  fte^t,  in  rüeld^em  ber  jiueite  5lbant  rcol^ut,  iu  raeldjem  uufere  Wöj^t  be^ 


^  Petrus  Dam.,  1.  2.  ep.  5:  Lac  de  carne  fluit,  mel  de  superioribus  venit. 
Quia  igitur  in  uno  mediatore  Dei  et  hominum  et  humilitatis  lac  et  mel  divinitatis 
inesse  cognoscitur,  recte  per  terram  lacte  et  melle  manantera  Incarnationis  ejus 
mysterium  figuratur. 

2  Or.  2  in  Deip.  nat.  ^  ^oet  2,  21.  •^  Comm.  iu  Cant.  c.  lib.  4. 

^  Germaniis ,  or.  in  Deip.  nat.:  Ave  Dei  amoenissimus  et  rationalis  para- 
disus, qui  ad  orientem  voluptatis  ejus  plantaris  liodie  omnipotentis  dextera.  ipsique 
floridum  lilium  et  immarcescibilem  proferens  rosam  .  .  .  paradisus,  in  quo  floret 
vitale  lignum,  quod  qui  degiistant,  immortalitatem  consequantur.  Johannes  Dam., 
or.  2  in  Deip.  nat. :  Ave  (Maria)  paradise ,  praedium  Eden  beatius ,  ubi  virtutis 
planta  omnis  germinavit  et  in  quo  arbor  vitae  enituit;  or.  1  in  Deip.  dorm.:  Tu 
spiritualis  es  Eden,  antiqua  illa  sanctior  ac  divinior.  In  illa  siquidem  terrenus 
Adam  commorabatur ,  in  te  autem  Dominus ,  qui  de  coelo  descendit.  Or.  2  in 
Deip.  dorm. :  Hodie  Eden  novi  Adami  rationalem  paradisum  suscipit,  in  quo  soluta 
est  conderanatio,  in  quo  plantatum  est  lignum  vitae,  in  quo  operta  fuit  nostra  nu- 
ditas  etc. ;  or.  1  in  Deip.  ass. :  In  hunc  pai'adisum  serpeuti  aditus  non  patuit.  — 
Modestus,  enc.  in  Deip.:  Ave  Maria  spiritalis  lucidissimus  paradisus:  tulisti  enim 
€x  Spiritu  s.  vitae  et  immortalitatis  fructum  ex  Deo  genitum,  .  .  .  qui  tibi  in  in- 
corruptibili  corpore  tabernaculum  in  paradiso  loeavit,  et  per  te  nobis  illuc  aperuit 
ingressum.  Tarasius,  or.  Deip.  ingr.  in  templ. :  (Maria)  Paradisum,  etenim  reclusit 
Eden  hominibus  exilio  damnatis ,  quos  inducit  in  regnum  uullis  aevi  spatiis  defi- 
niendum.  Baailius  Seleuc,  or.  in  Deip. :  Ave  immarcescibilis  innocentiae  paradise, 
in  quo  lignum  vitae  plantatum  fructus  salutis  universis  producet.  Epiphauius, 
or.  de  laud.  Deip.  Gregoriiis  Neocaes. ,  or.  2  in  Deip.  So2)hro)iiiis ,  triod.:  Salve 
conditoris  ager,  rationalis  Domini  paradise !  Proclus,  or.  4  in  Dom.  nat. :  0  terram 
non  satam,  quae  coelestem  fructum  protulit!  o  Virginem,  quae  Adamo  paradisum 
reseravit,  imo  quae  ipso  paradiso  gloriosior  exstitit.  Nam  paradisus  quidem  Dei 
cultura  fuit;  haec  autem  Deum  ipsum  secundum  carnem  excoluit;  unb  or.  6  de 
Deip.  laud. :  Haec  floridus  et  immarcescibilis  paradisus ,  in  qua  lignae  vitae  plan- 
tatum universis  fructum  immortalitatis  libere  praebet.  Petrus  Dam.,  sermo  in 
Deip.  nat. 
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becft,  ber  alte '5(uc^  gelöst  unb  rair  mit  bem  .^iminel§Heibe  beHeibct  unirben. 
3n  bie)e§  ^arabieä  fiatte  bte  (gd^tange  feinen  ^^t^^t^t,  e§  max  befrfiüt^t  oon 
jebem  ©influfje  ber  «Sd^lange;  baäfclbe  roar  immer  blü^enb,  bort  pfTücften 
mir  hk  ^rüc^te  ber  Unfterbtid^fcit;  \a  nnenbüi^  größer  unb  erl^abener  i[t 
bie[e§  geiftige  ^arabieä ,  ai§  jene§  irbifd^e. 

3.  ^iJJarta  ift  jener  üerfd^Ioffene,  rool^Ibnftenbe  ©arten,  oon  betn 
ber  Sßräutigam  im  i^ofjenliebe  ^  fprid^t:  ,,(5:in  üer[(^to[jener  ©arten  bift  bu, 
meine  ©d^inefter;  bein  ©eroäd^ä  ift  ein  ^^arabieS  üon  ©ranatdpfelbäumen 
mit  ber  5-rud;t  ifirer  SIepfel ,  mit  6t)pre[jen  unb  9iarben ,  ©afran ,  Rafften 
unb  3ii""i£t,  mit  atien  ^Bäumen  be§  Sibanon,  mit  9?ii)rrf}e  unb  ?l(oe  unb 
oüen  föftlid^en  (Salben."  Sßorauf  bie  23raut  erraiebert:  „^eb  bid),  9^orbj 
roinb,  unb  fomme,  (Sübrainb,  burrfirae^e  meinen  ©arten,  fo  roerben  feine  ©es 
ruürse  flieBen.  ^?ein  ©eliebter  fomme  in  feinen  ©orten  unb  effe  bie  ^rui^t 
feiner  5XepfeI."  Unb  ber  Bräutigam  fa^t  biefe  2öorte  unb  fprirf)t:  „^c^  fam 
in  meinen  ©arten,  um  meine  "i)Jit)rr^e  mit  meinen  ©eroürjen  jn  pflürfen, 
ben  ^onigfeim  fammt  meinem  i)onig  ju  effen,  meinen  Sßein  mit  meiner 
?0'?i(cö  5u  trtn!en.  (Sffet,  ^-reunbe,  unb  trinfet  unb  beraufd^et  eud^!"  dlaä) 
ber  (Srftärung  ber  ^irc^euf(!^iiftfte[Ier  ^  ift  ^Ukria  ein  ©harten,  in  roeld^em 
nie  roelfenbe  unb  roo^lbuftenbe  23htmen  aller  3trt,  b.  ^.  jegliche  j£ugenben 
rooc^fen,  ein  ©arten,  ber  nie  burd^  eine§  'ä)^enfdf)en  i^^anb  oerunftaltet  unb 
entroei^t,  in  n)e{df)cm  nie  (Srnte  gctialten  rourbe,  n)o|in  niemals  eine  ßift 
einzubringen  oermod)te.  Unb  i^r  ©Gärtner,  raeli^er  in  biefen  ©arten  gefommen, 
l^at  nid^t  bie  sBtütlien  gefnirft,  nic^t  bie  5lefte  mit  ben  ^^früd^ten  abgebrod^en, 
fonbern  jenen  einen  größeren  3Bo^Ibuft  unb  biefen  einen  füfjeren  ©aft  üer= 


1  4,  12  bi^  5,  1. 

2  Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  nat.  §  7:  Ave  hortiis  conclusus,  cujus  odor 
est  sicut  agri  pleni,  cui  benedixit,  qui  ex  te  prodiit  Dominus.  Hieron.,  ep.  22 
unb  1.  2.  n.  31  cont.  Jovin.  Chrysipxyus ,  or.  in  Deip.  laud. :  Ave,  quae  es  hortus 
Patris,  quae  es  pratum  totivis  fragrantiae  Spiritus  sancti.  Hesychiiis ,  or.  de  Deip. 
laud. :  Hortum  conclusum  (vocavit),  quoniam  falx  corruptionis  aut  vindemia  te  non 
attigit.  Sophroniiis ,  sermo  de  Deip.  assumpt. :  Vere  hortus  deliciarum ,  in  quo 
consita  sunt  universa  florum  genera  et  odoramenta  virtutum,  sicque  conclusus,  ut 
nesciat  violari  neque  corrumpi  ullis  insidiarum  fraudibus.  Petrus  Dam. ,  sermo  in 
Deip.  nat.:  Hortus  conclusus  tu  es,  s.  Dei  genitrix,  ad  quem  deflorandum  manus 
peccatoris  nunquam  introivit.  Tu  sanctorum  areola  aromatum  a  coelesti  consita 
pigmentarlo.  virtutum  omnibus  speciosis  floribus  dclectabiliter  vernans.  Ildephon- 
Htis,  sermo  1  in  Virg.  assumpt.  Guerricus,  sermo  2  in  ann. :  Haec  terra,  quia  in- 
culta  erat,  videbatur  esse  dcserta,  sed  erat  optimo  frtictu  referta,  videbatur  esse 
eremus  solitudinis ,  sed  erat  paradisus  beatitudinis.  Plane  hortus  deliciarum  Dei, 
eremus,  cujus  campi  germinarunt  germen  odoris,  de  quo  Agnum  dominatorem 
terrae  Pater  emisit.  Rupertus ,  in  Cant.  1.  4:  Hortus  .  .  .  quia  fructus  tuus 
nunquam  marcescit  aut  deficit :  Hie  hortus  solus  conclusus ,  quod  neque  cor- 
rupta  est  conccptu  neque  violata  partu  in  utroque  (corpore  et  anima)  .  .  . 
(^uidquid  gratiarum ,  quidquid  virtutum ,  quidquid  operationum  coelestium  mun- 
dus  accepit,  emissiones  tuae  sunt,  et  ubi  erant  prius  spina  et  vepres  .  .  .  uni- 
versitas  nequitiarum ,  ibi  est  cyprus  cum  nardo  .  .  .  universitas  gratiarum  juxta 
numeri  hujus  scptenarli  sacramcntum  .  .  .  Ecclesia  una  de  multis  cmissiouibu» 
tuis  .  .  .  Dcsccndeiido  in  uterum  tuum  homo  fnctus  ego  veni  in  hortum  mcum  etc. 
©ie^e  bie  ^errlid)e  Unifd)icibung  beö  riniippiis  Abbau  in  cant.  cp.  7  bei  Passaglia 
p.   .^71    sq. 
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liefen.  5lt§  (5§ri[tuä  in  ben  8cE)Oo{3  bev  Jungfrau  f;evabftteg,  tarn  ev  in 
feinen  ©arten,  auf  bie  ©inlabung  ^ariens  fjin  (ßiic.  1,  38),  unb  erfüllte 
fie  mit  allen  siöo^Igerüd^en  unb  ^^rüd^ten  ber  $;ugenben;  unb  nidjt  roie  @üa 
tub  fie,  fagt  9ftupertu§,  i^ren  Bräutigam  jum  ®aftma(}le  ber  (Sünbe  unb 
beä  iobe§  ein,  fonbern  jur  ©rlöfung  unb  jum  2)Za()(e  be§  i^eileS. 

4.  ©te  ift  jeneä  raol^Ibuftenbe  ^'fetb,  non  raeldjem  ber  feinen  ©o^n 
fegnenbe  ^\aat  fprai^:  „©iefie  ber  ©erud)  meines  ©oljneä  ift  raie  ber  @erud) 
eineä  üoUen  g^elbeS,  baä  ber  ^^err  gefegnet  ^at"  ^  benn  fie,  raeldje  in 
il^rcm  ©djoojie  bie  y^rudjt  beä  Sebenä  trug,  buftete  üon  bem  2Soi)Igerud)e 
ber  Sugenben^.  'OJiaria  ift  baä  un gepflügte  2lcferfelb,  metd^eS  nidjt 
©ifteln  unb  dornen  bringt,  fonbern  in  roelc^eä  ber  ©ame  ber  ©rlöfung  unb 
greil^eit  üon  ben  23anben  beä  Sütan§  geftreut  röurbe,  raeldier  bie  ^errlidiften 
^rud^te  bringt  ^. 

■ill^aria  lüirb  ferner  abgef chattet  burd)  ha§  raufte  (irbreid),  auf  n3eld^e5 
ha^  im  9teife  unb  ^^aue  eingefi^toffene  9Jtanna  fiel  ((5t.  16,  13.  14); 
benn  fie,  roeld^e  feinen  ^OZann  anerfannte  unb  ein  unfruc^tbareä  jungfräu; 
lic^eä  ©rbreic^  bleiben  lüottte,  empfing  burd;  ben  l)immlifd^eu  2;|au  bes 
l^eiligen  @eifte§  ba§  göttliche  ?0^anna,  dou  bem  bie  2Selt  berouubernb  aus- 
ruft: sman^n,  roaä  ift  baä?*  (tj,r.  16,  15.) 

5.  2tud^  ber  33er g,  als  baä  er^abenfte,  feftefte  unb  l)ödjfte  in  ber  9^atur, 
ift  ein  paffenbeä  ©tjmbol  ber  erhabenen   ^O^effiaämutter  ^.     3"nätf)[^   fommt 


»  @en.  27,  27. 

-  33gl.  Bertiard.,  ad  Salve  reg.  sermo  4 :  Tu  es  ager  plenus,  plena  virtutiim, 
plena  gratiarum.  Tu  protulisti  frumentum  electorum ,  quod  est  angelorum  cibus. 
Te  benedixit  Dominus ,  ut  per  te  benedictam  vita  veniret ,  sicut  mors  per  Evam 
processerat  maledicta.  Sophronius ,  or.  in  Deip.  assumpt. ;  Plenus  ager  dicitur, 
quia  plena  gratia  virtutum  virgo  Maria  pronunciatur ,  de  cujus  utero  credentibus 
fructus  vitae  aifulsit.  Sernio  de  Deip.  ass. :  De  isto  ventris  agro  patriarcha  Isaac 
longe  odorans  ajebat:  ecce  oder  .  .  .  quamvis  putent  parum  intelligentes,  quod 
priores  sancti  minus  de  Christo  intellexerint  mysterium  incarnationis ,  cum  et  ipsi 
eadem  salvati  sint  gratia. 

3  Germanus,  or.  in  Deip.  nat. :  Tu  arvus  ille  a  Deo  cultus,  quae  vitae  nobis 
spicam  nullo  satam  semine  velut  in  areae  cumulo  gestasti  in  utero.  Gregorius 
TJiaum.,  or.  1  de  annunt. :  Ave  ager,  qui  non  exaratus  pulcherrimos  profert  fructus. 
Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  dorm.  §  14:  Inaratum  illud  coelestis  imnis  arvum. 
Cyrillus  Alex.,  enc.  in  Deip.:  Ipsa  est  ager  minime  cultus,  quae  Verbum  velut 
granum  frumenti  suscipiens  etiam  manipulum  germiuavit.  JosepJms  Hymnoy., 
Men.  die  18.  Maji:  Tanquam  fecundus  ager  protulisti  spicam  vitae,  a  qua  fideles 
nutriuntur  errorisque  fames  e  terra  vere  depellitur. 

*  Rupertus,  com.  in  Älatth.  lib.  1 :  Spiritus  s.  supervenit  in  b.  Virginem,  qui 
in  s.  scripturis  per  rorem  solet  significari.  Et  hoc  fuit  utique  rorem  jacere  in 
solitudine,  visceribus  infundi  Virginis  solitariae,  nullique  viro  perviae.  Ille  uterum 
virgineum  coelitus  irroravit ,  non  de  sua  substantia,  sed  de  naturali  humore  ipsius 
incorruptae  carnis  .  .  .  Tunc  in  eadem  solitudine  apparere  minutum,  hoc  fuit  ad- 
esse  in  eodem  secreto  verbum  subtilissimum  atque  fortissimum,  quod  eidem  se 
humori  miscuit  tanquam  coagulum,  unde  sicut  filii  Israel  dixerunt  ad  invicem : 
Manhu,  ita  nos  et  multo  magis  nos  dicamus:  Quid  est?  Dicamus:  Benedicta 
tu  inter  miilieres  etc.  (Luc.  1),  quia  videlicet  mulier  omnis  concipiens  de  amore 
viri  concipit,  tu  sola  de  amore  Dei,  i.  e.  de  spiritu  s.  concepisti. 

*  Philippus  Ah.  in  Cant.  cp.  7:  Mons  est  hujus  Virginis  celsitudo,  quam 
reddit  commendabilem  fixa    et  immobilis   firmitudo,    cui  etsi   flabra  ventorum  facto 
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in  33etrad)t  bev  33crg  ©inai,  Tüeld^er  Bei  ber  Oefel^gebung  „raud^te,  barum 
raeil  ber  §err  im  ^yeiier  barauf  l^erabfam,  imb  e§  ftieg  Sfiaucf)  üon  il^m  auf, 
unb  ber  gan^e  33erg  raar  fiirc^terlid^"  ^  ©o  ftra^Ite  aucf)  ?[Raria  üon  ben 
©trauten  ber  götttidfien  ^errlid^feit ,  at§  ber  ^eilige  ©eift  in  jie  ^erabftieg, 
raoburc^  jie  atte  Serge  überragte  2.  ©ie  ift  jener  33erg,  uon  n3elc^em  ber 
^falmift  fpricE)t:  „^er  33erg  ®otte§  ift  ein  fefter,  ein  fetter  33erg  .  .  e§  ift 
ber  33erg,  auf  bem  ©Ott  loo^lgefallet  ju  roo^nen"  ^^;  unb:  „^d)  f)ebe  meine 
3Iugen  ju  ben  tßergen ,  uon  lüetc^en  mir  §ülfe  fommt"  * ,  roelc^en  23erä  ba§ 
fnrifd^e  unb  iffririfd^e  ^falterinm  auf  5)?aria  bejieJit  ^.  Sie  ift  ber  ^J^x)rrf)en= 
berg  unb  Stöeil^rauc^^ügel,  ju  reeldjem  ber  ^immtifd^e  Bräutigam  eiü; 
benn  nirgenb§  bnftete  ein  23erg  fo  oon  bem  Söo^tgerud^e  eine§  frommen 
©ebeteg  unb  marb  fo  mit  23itterfeit  erfüllt,  a\§  bie  ©eele  9}^arien§,  roelc^e 
bag  ©djroert  be§  ©imeon  burrfjbo^rte *^.  ©ie  ift  ber  23erg,  roelc^en  ©Ott 
nad^  ben  2öorten  2tmo§  ^  gebilbet^;  ber  l^ol^e  23erg,  ouf  roelc^em  er  ha§> 
üon  ber  (Seber  beg  i?ibanon  abgebrochene  jarte  j)lei§  pftanjen  raiH,  bamit 
e§  B'i^^^Q^  t^'^^^£  ""^  Jrurfit  bringe^;  ber  Serg  ^^aran  (b.  i.  nad^  ben 
LXX  ber  fd^attige  unb  biegte  23erg),  uon  ineldjem  ber  i)eitige  ^äraclä  f'ommt  ^°, 
fie,  bte  aB  33erg  aller  jlugenben  burd^  Ueberfdjattung  be§  l^eitigen  ©eifte§ 
mit  bem  ^errlic^ften  Saube  bepffan^t  unb  über  aUe  Serge  erl^öfjt  morben  ift, 
unter  bereu  ©djatten  bie  uon  ber  ©üitfi  ber  ©ünbe  oerfd^madjtenbe  menfd^= 
tid)e  S^latur  ©d^atten  unb  (Srquidfung  fud)te  ^K     Sefonbers  aber  ift  bie  jung: 


veluti  agmine  hinc  inde  niinas  incutiimt,  nou  tarnen  a  gratia,  iion  a  statu  mansorio 
montem  dejichnit. 

1  (n-.  19,  18. 

2  Seve)-us  Ant.,  hom.  de  Deip. :  Illic  spiritus  servituti.s,  et  mons  ob  pompati- 
cam  Dei  gloriam  ardens,  Mosesque  ministei';  heic  autem  adoptionis  gratia,  ratio- 
nalis  mons  Virgo,  quae  puritate  sua  et  Spiritus  sancti  descensu  radiis  veluti  co- 
ruscabat.  Johannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  nat. :  .Gestite  laetitia  montes  .  .  .  Mons 
quippe  Dei  clarissimus  partu  editur,  qui  coUem  omnem  montemque,  angelorum  sc. 
et  hominum  sublimitatem  superat  et  transcendit,  ex  quo  nulla  manus  opera  cor- 
pore tenus  exscindi  voluit  lapis  angularis  Christus  .  .  .  Vertex  Sinai  sanctior, 
quam  non  fumus ,  non  caligo,  non  procella,  non  terrorem  incutiens  ignis  tegit,  sed 
sancti  Spiritus  vis  illuminatrix ;  unb  or.  2  in  Deip.  nat. :  Mons  vere  Deo  gratus, 
ex  qua  novus  Israel  vctere  praestantius  sanctificatur. 

^  ^f.  67,  17.     'i)C((.  Johannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  nat.     Geruiantis  1.  c. 

*  %\.  120,  1. 

*  Riipertus ,  in  Cant.  1.  7 :  O  Maria,  mons  montium,  ad  omnes  quidem  con- 
vertimur  montes  aromatum  et  vocamus,  ut  respondeant  nobis,  et  hoc  est,  quod 
unusquique    nostrum    dieit:    levavi    oculos    .  .  .    sed    ad    te    praecipue    convertimur. 

*  §ol)eI.  4,  6.  Eupertus,  de  div.  ofP.  1.  7.  Guerricus,  sermo  1  de  ann. :  Venit 
(Jesus)  in  illum  montem  altissinium  montium,  montem  non  modo  myrrhae  et  thuris, 
sed  et  omnium  aromatum:  dico  autem  Virginem  virginum,  omnium  plenam  gratia- 
rum.  intcr  (juas  tarnen  praecipue  redolebat  sponso  myrrba  castitatis  et  thus  pietatis. 

'  4,    13. 

*  liitperiK.s,  in  Am.  1.  2:  Mons  primus  et  maximus  omnium  montium,  quos 
in  adventu  suo  t'ormavit  Dominus,  beata  est  Virgo  Maria,  de  cujus  carne  carnem 
asHunipsit  Chrintus  absque  opere  conjugali  (juxta  Dan.). 

■■>  (*v   17,  22.  2:1.     Cornelius  a  Lap.  i"  SQCih.  3,  3. 

"  Theodorics  Sttid.,  or.  0  in  Deip.  dorm.  n.  4  :  Salve  umbrose  mons  virginee, 
ex  quo  sanctus  Israelis  apparuit ,  ut  Ilabacuc  divinitus  instinctus  clamat.  Ger- 
manus,   or.  in  Deip.  nat.     Johannes  Dam.,  hym.  in  Deip.:    Generis  mortalis  refor- 
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fräuttt^e  ^ZefjiaSinutter  jeuer  23 er (3,  iion  lueldjem  nad)  ber  (Sr!(ärung 
©anietä  *  ein  ©tetn  ofjiie  ?iJienfd)enl)änbe  fid^  loSrif^,  bie  ^üfte  ber 
Säule  jer[cfjlug,  bte  l^eibnifdjeu  SEeltmouard^ieu  zertrümmerte  unb  felbft  ju 
einem  gro^^eu  Serge  anrouc^ä  unb  bie  ganje  (Srbe  erfüllte.  0{)ne  9J^en[djen= 
(janb,  b.  l).  ofjne  menfdjlic^eg  3"tr;un,  ol^ne  männlichen  ©amen  lunrbe  (£f)ri[tu§ 
au§  jungfräutidiem  ©djoo^e  geboren ,  lüie  au§fü[jr(id)  üiele  jtirdjenfd)riftfteller 
biefe  ©teile  erflären  unb  [ie  entroeber  inbirect  ober  birect  auf  ÜTiaria  bejte[;en  ^. 
2Iuc^  ber  58erg  ?Otoria^  ift  ein  ©vjmbol  'lOiarienä,  benn  in  iljrem 
Sd^oofjc  rourbe  ber  irbifdje  S;empel  il^reä  ©o^ne§  erbaut,  fie  brad)te  foiuol)! 
fid^  al§  i^ren  ©ol^n  at§  SBranbopfer  bar,  unb  ift  baä  „£anb  bcg  ®efid)teS"\ 
roett  fie  geroürbigt  röurbe,  @ott  üon  Slngefic^t  ju  Slngefidjt  ju  fetjen^  ©ie 
ift  jener  i^el§  in  ber  2Büfte,  üon  raeldjem  ^faiaä  <*  betenb  fpridjt:  „^"^err 
fenbe  ba§  Samm,  ben  Se^errfd^er  ber  Grbe  au§  Petra  (bem  Reifen)  in  ber 
SBüfte,  nad)  bem  25erge  ©ion."  ^aria  rairb  mit  D^ed^t  einem  Reifen  üer; 
glid^en ,  lüeldjer  über  feine  D^iatur  l;inauä  g^rud^t  fjerüorbringt  unb  fo  feft  unb 
ftanb^aft  bafteljt,  baf3  felbft  bie  größten  ©türme  be§  Scben§  itju  (fie)  nid)t 
lü  erfd)üttern  uermögen  ^ 


mationem  olim  celebrans  propheta  Abbacum  praenunciat,  videre  ineffabili  modo 
dignus  habitus  imaginem.  Novus  infans  eiiim  ex  moiite  seu  virgine  exivit  ad 
populorum  reformationem ,  Verbiim.  Andreas  Cref. ,  or.  in  Deip.  annunt. :  Quam 
montem  umbrosum  Abbacum  ille  admirabilis,  montem  praeterea  pinguem  .  .  .  vidit. 
Theophanes ,  Men.  die  5.  Dec:  Te  beatissimus  prophetantium  in  Spiritu  chorus 
sacris  oraculis  jam  pridem  appellat  umbrosum  montem.  Dionysius  Alex.,  ep.  cont. 
Paul.  Sam.  Joseplms  Hymnog.,  Men.  19.  Feb. :  Tanquam  montem  umbrosum  te 
olim  praevidit  Habbacuc  .  .  . ;  die  6.  Sept. :  Habbacuc  te  montem  umbi'osum  vir- 
tutibus  descripsit,  unb  die  10.  Octob. :  Quum  te  Habbacuc  e  longinquo  perspexisset, 
expressissime  montem  virtutibus  umbrosum  ap^iellavit,  ex  quo  ille  nobis  apparuit, 
qui  animas  nostras  illuminat.  Georgius  Nicod. ,  or.  in  Deip.  ingr. :  Montem  illum 
umbrosum ,  in  quo  complacuit  Verbo  inhabitare ,  in  quo  reclinata  natura  peccati 
declinavit  aestum.     Theophylactus  unb  Euthyviius. 

1  5^an.  2,  34.  35.  45. 

2  Justinus,  dial.  c.  Tryph.  n.  76.  Hieronymus  ju  ©an.  2,  40:  Abscissus  est 
lapis  dominus  sine  manibus  i.  e.  absque  coitu  et  humano  semine  de  ventre  virgi- 
ncdi.  Johannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  dorm.  §  8:'  Quid  mons  ille  Danielis,  ex  quo 
lapis  angularis  Christus  sie  abscissus  fuit,  ut  viri  scalprum  non  subierit?  Nonne 
ipsa  es,  quae  nullo  semine  suscepto  peperisti  ac  rursus  Virgo  permansisti.  Theo- 
dorus  Stud.,  or.  6  in  Deip.  dorm.  n.  4.  Epiphan.,  or.  in  Deip  laud. :  Mons  nullo 
modo  incisus  praeruptam  habens  petram  Christum.  Modestus,  enc.  in  Deip. :  Hodie, 
qui  appellatus  est  olim  a  propheta  (Ps.  177,  22)  lapis  angularis,  mirifice  proprium 
transtulit  montem,  qui  in  altitudinem  gloriae  sese  attollit,  unde  sine  contactu  ab- 
scissus Christus  Dens.  Tarasius,  or.  in  Deip.  ingr. :  Te  Daniel  proclamavit  mon- 
tem magnum,  e  quo  Christus  lapis  angularis  abscindetur,  et  simulacrum  multi- 
formis  serpentis  ruina  atque  exitio  dissipabit.  Germanus,  or.  1  in  Deip.  praes. : 
(Deipara)  mons,  e  quo  devolutus  nuUa  praecisus  manu  lapis  contrivit  aras  idolorum. 
Theophanes,  Men.  die  17.  Dec:  Daniel  sanctissime  montem  conspexisti  spiritalem, 
solam  illibatam  Virginem  u.  5t.  Theodorefus  ju  Dan.  2,  34 :  Hie  (Christus  lapis) 
excisus  est  a  monte  sine  manibus ,  natus  de  Virgine  absque  nuptiali  commercio, 
consuevitque  div.  Scriptura  saepe  ortum  supernaturalem  lapidis  excisiouem  nuncu- 
pare.     Irenaciis,  1.  3.  28  u.  21. 

ä  @en.  22.  *  @en.  22,  2.  14. 

*  2S9I.  Cornelius  a  Lap.  ju  b.  öt.  ^  IG,   1. 

'  Guerricus,    sermo  2  de  ann. :    Emitte   agnum  etc.   i.  e.  abscindc  Petram   de 
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Sibauon,  b.  i.  bev  roelBe  33erg,  ift  ein  ©i)mboI  ber  Dfleinl^eit  ?[Rarien§; 
barum  labet  ber  39rdutit3am  feine  33raut ,  bie  ©eele  9J?arien§ ,  ein ,  üom  iung= 
frSntid^eii  Sibanon  if)re§  Sei6e§  ju  i^m  ju  fommen  ^  unb  üergleid^t  it)re  3^afe 
mit  bem  Sturme  bes  Sibanon  ^.  Ueberbie^  be^eic^net  bie  p^pfifc^e  ^ö^e  be§ 
Sibanon  paffenb  bie  geiftige  §öf)e  ^iJiarienä ,  benn  (ie  ift  ber  iöerg  be§  ^aufeg, 
welcher  auf  bem  ©ipfet  ber  23erge  ftel^en,  fid)  über  alle  i^ügel  erl^eben  wirb 
unb  5U  bem  alle  3S5lfer  ftrömen  werben  Qf.  2,  2).  ßl^riftuä  ift  ba^er  bie 
23urje(  be§  2ibanon  (Cf.  14,  6.  7).  2lu(^  bem  33erge  j^armelj,  raettfjer  bur^ 
feine  Sc^on^eit,  ^-rurfitbarfeit  unb  feinen  2Kalbrei(^tf}um  berüfimt  rcar  (^Dlid^. 
7,  14),  rairb  "üa^  ipaupt  ber  23raut  üerglici^en,  um  bie  ©rl^abenfieit  unb 
fyru^tbarfeit  i^reg  @ei[te§  ju  fiegeid^nen. 

§  46,  Sortfctjimg. 

C.  ®e(äufig  ift  ben  [;eiligen  ^ircf)enfrf)riftfte(Iern ,  SSlaxia  mit  einer 
Sßafferqueüe,  einem  ii>af ferbrunnen  ^u  üergteic^en.  ^iel^er  get)ören 
folgenbe  ©tetten: 

1.  „S)er  33rdutigam  im  ^o^enliebe  nennt  feine  33rant  eine  oerfiegelte 
Duette,  eine  Onelle  ber  ©arten,  einen  33runnen  tebenbiger  3Baffer,  bie  un= 
geftüm  üom  ßibanon  fliefsen"  (4,  12.  14).  ©ie  wirb  mit  S^ted^t  fo  genannt, 
raeit  fie  ba§  Sßaffer  unfereä  .^ei(e§,  Sljriftum,  geboren  l^at,  nac^  raeld^em 
bie  fieiBbegierige  ^DZenfc^^ett  lec^jte  (3f.  45,  8),  unb  raeit  üon  il)r  alte  ©naben: 
ftrSme  in  bie  SSett  au§gef)en.  (Sie  ift  ber  oerfiegelte  33runnen,  roeil  fie  mit 
bem  ©ieget  ber  ©reieinig!eit  unb  namenttidj  be§  l^eiligen  ©eifteä  oerfiegelt, 
mithin  jeber  ©ünbe  unb  allem  ^leifd^lii^en  unjugängtid^  ift^. 


Petra,  Sanctum  et  inviolabilem  sancta  et  inviolata  proferat  virginitas  .  .  .  Annon 
recte  vocatur  (Maria)  petra,  quae  et  in  amorem  integritatis  proposito  firma,  affectu 
solida,  sensu  quoque  ipso  adversus  illecebram  peccati  tota  insensibilis  erat  et 
lapidea?  Annon  recte  petra  virginalis  integritas,  quae  et  nihil  parit  per  naturam 
sui,  et  cum  parit,  roris  virtute  divini  nee  admittens  conceptum,  nee  emittens  par- 
tum novit  aperiri. 

»  <r)obel.  4,  8. 

*  7,  4.  iögl.  Bernard.,  sup.  Salv.  reg.  sermo  4:  Libanus  mons,  qui  dicitur 
dealbatio,  altam  prae  omnibus  signat  innocentiam  tuam.  Euperfus ,  in  Cant.  1.  3: 
Venies  de  Libano,  quod  interpretatur  candidatio,  i.  e.  migrabis  de  corpore  isto, 
corpore  candido,  corpore  virgineo  et  coronaberis  de  omnibus  bis,  i.  e.  de  corpore 
vel  mcmbris   illius,   qui    nominibus   istis   recte  denotatur,    de  regnis  mundi  hujiis. 

ä  Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  dorm,  nennt  iDiaria  „illum  minime  effosum 
aquae  remissionis  Ibntem'' ;  ii.  or.  2  in  Deip.  nat. :  Ave  fons  signatus,  incorruptio- 
nis  origo,  quae  Christum  vitae  fluentum,  nihil  laesis  virginitatis  signaculis  edidisti. 
Hesychiua,  or.  de  Deij).  laud.:  Vocavit  te  fontem  signatum  is,  qui  ex  te  ortus  est 
Sponsus  .  .  .  fontem  conclusum,  (jnia  flumen  vitae  ex  te  prodiens  replevit  terram, 
alioqui  ramus  nuptialis  fontem  tuum  nequaquam  exhausit.  Sophronius ^  sermo  de 
Deip.  assumpt. :  I<"'nnH  signatus  sigillo  totius  Trinitatis,  ex  quo  fons  vitae  manat. 
Ki>hraemus,  or.  ad  Deip.:  Fons  vivificus,  pelagus  inexhaustum  divinarum  secreta- 
rumque  largitionum  ac  munerum  .  .  .  fons  signatus,  cujus  rivi  purisaimi  irrigant 
totum  mundum.  Epiphan.,  or.  de  Deip.:  Ave  gratia  plena,  quae  sitientes  perennis 
fontis  dulcedinc  satias.  Gregor.  Neocaes. ,  or.  2  in  Deip.:  Haec  fons  perennis,  in 
(|Uo  aqua  viva  scaturivit  atque  produxit  Domini  in  carnc  adventuni.  Rupertus, 
in  Cant.  1.  4:  Undc  fons  signatus?     Ex  quali  signaculo  signatus?    Ipsc  Spiritus  s. 
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2.  ®ie  ift  jener  „ißruunen  be§  Bd)mnxt§>" ,  bei  rae(d)cm  9Ibraf)am 
ben  33unb  mit  Stbimeted}  (bem  ^eibent^ume)  gefc^Iofjen  (®en.  21,  32),  bcnn 
au?  t^m  ffo^  ba§  Sßaffer  ber  Unfterblic^feit,  nadfibem  ber  ^^^eue  33iinb  auf: 
gerichtet  roiirbe  *. 

3.  „^ener  ^(uB,  raetc^er  au§  bem  Suftorte  ausging,  um  ba§  ^arabieä 
5U  berDäfjern,  unb  Don  ba  an  in  uier  ^auptftröme  [\d)  t^eilte"  (@en.  2,  10), 
rcirb  gleichfalls  im  mijftifd^en  ©inne  Don  iTfaria  interpretirt,  benn  üon  i^r 
gingen  ber  ©uabenftrom,  ha^  ©Dangelium  au§,  inetd^eä  ficf)  in  alle  uier  Stöell; 
t^eile  oerbreitete,  foraie  bie  üier  ^aupt)ä(f)lic^ften  "illZtjfterien ,  bie  ^JJenfc^: 
rcerbung,  ba§  Seiben,  bie  2ruferfte]^ung  unb  Himmelfahrt  (S^rifti,  o^ne  meiere 
bie  (5rbe  ni(f)t  lüieber  jum  ^arabieie  umgeftaltet  raerben  fann.  5)ur(^  jie 
roirb  ba§  burd^  bie  (Süube  bitter  geraorbeue  iK>üfjer  lüieber  trinfbar,  rael(i)e§ 
bie  ganje  ©rbe  befrud^tet  ^.  ©arum  l^eißt  e§  dou  biefem  Cuell:  „(Sin  Duell  ftieg 
auf  au§  ber  ©rbe  unb  befeud^tete  bie  ganje  Oberflä($e  ber  @rbe"  (®en.  2,  6); 
benn  roie  Ohtpertuä^  bemerft,  ftieg  G^riftuS  an§  bem  ©c^oofse  feineg 
ißaterä  auf  ücrborgenen  25>egen  mit  ben  SÖäffern  be§  §eite§  in  'I>{aria,  madite 
fie  5um  ißrunnen  ber  göttlirf)en  SS>ei§^eit  unb  ftieg  bann  au§  \t)v,  um  bie 
^ird^e  auf  ©rben  ju  grünben. 

4.  ©amit   pngt  jufammen   ba§   Sßort  .^^efuä   6iradj   (24,  41 — 43): 


signaculum  est  hujus  fontis,  signaculum  pectoris  tili  .  .  .  quia  et  utenis  tuus  nulli 
viro ,  nulli  carnali  commercio  accessibilis  et  mens  tua  nulli  vitio,  nulli  spirituali 
nequitiae  fuit  unquam  penetrabilis  .  .  .  Föns  hortorum,  i.  e.  mater  ecclesiarum, 
puteus  aquarum  viventium,  i.  e.  secretarium  omnium  Scripturarum  sanctarum  .  .  . 
Cunctae  viventes  aquae  de  isto  Libano  fluunt,  cuncta  eloquia  Dei.  Guerricus, 
sermo  37:  Mariam  quasi  puteum  aquae  purissimae. 

1  Proclus,  er.  de  Virg.  laud.  §  17 :  Haec  quintus  puteus  veri  jurisjurandi, 
in  qua  immortalitatis  aqua  per  adventum  Domini  in  carne .  in  plenitudine  quinti 
foederis  effluxit. 

2  Modestus ,  enc.  in  Deip.  §  6:  Deductus  est  enim  divinnr\im  charismatum 
fons  Domini  signatus  in  ejus  oceursum  semper  Virgo ,  per  quam  irrigatus  est 
ecclesiae  orthodoxae  paradisus,  et  a  secundo  conditus,  qui  ex  ea  natus  est  Adam, 
quique  e  virginalibus  scatebris .  i.  e.  uberibus  tanquam  fontis  fluento  ebibit  et 
mortuum  primum  parentem  Adam  vivificavit.  Biipertus ,  comm.  in  Cant.  1.  4: 
Egreditur  fluvius  .  .  .  i.  e.  ex  te,  locus  voluptatis  Dei  initium  accipiet  s.  Evange- 
lium, ut  per  Universum  mundum  spiritualem  irriget  paradisum  et  dividetur  in 
quatuor  capita,  i.  e.  in  quatuor  necessariae  salutis  sacramenta.  quae  sunt  haec,  in- 
carnatio,  passio,  resurrectio  et  ascensio  mea  .  .  .  sine  istorum  confessione  non  fit 
noster  paradisus,  sine  istorum  fide  non  salvatur  mundus.  Dividentur  viventes 
aquae  in  ista  principalia  sacramenta  .  .  .  Aquae  suapte  natura  falsae  erant  et 
amarae,  ascendendo  autem  per  illam  quasi  terrae  mammam  sc.  paradisiacam  terram 
versae  sunt  in  dulcedinem .  ut  irrigarent  universara  terrae  superficiem ,  ipsaeque 
dulces  atque  potabiles  captivo,  quod  futurum  erat  generi  humann ,  terram  extra 
paradisum  facerent  habitabilem  .  .  .  Similiter  aquae  scripturarum  ex  te  dulcescunt 
ex  utero  tuo,  sive  per  uterum  tuum  viventes  factae  sunt.  Bonaventura,  in  Psalt. : 
Misericordia  tua,  Virgo,  rigat  Universum.  Hieron.,  sermo  1  de  ass. :  Gratia  plena 
est,  ex  qua  multi  deducti  rivi  omnem  irrigant  terram  deliciarum.  Anseimus ,  lib. 
or. :  O  femina  plena  et  superplena,  de  cujus  plenitudine  abundantia  respersa  sie 
revirescit  omnis  creatura.  Bernardmus,  serm.  52.  a.  1.  cp.  2:  Figurata  fuit 
Virgo  in  fönte  illo  (Gen.  2),  qui  de  terra  ascendens  irrigabat  universam  super- 
ficiem terrae. 

^  Comm.  in  Cant.  1.  4. 
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„^d^  bin  luie  ein  2(rm,  rccldjev  üou  einem  itnenblirfien  ©eraäfjer  ^evausftrömt, 
id)  lüie  ber  (Sanat  eine§  gtuffeä,  ber  raie  eine  SSafferreitung  qu§  bem 
^arabiefe  leraitsfüefst,  nnb  fiefje,  ha  roarb  mein  33ad^  jum  ©trome  unb  ber 
©trom  ^mn  ^Diecre."  '^^laxia  ift  ber  (ianal\  raelc^er  ben  göttlid^en  ©trom, 
(J^riftum,  in  firf)  anfnafjm,  befjen  @naben[tröme  junädift  auf  fie  felbft  unb 
jobann  ,  auf  bie  ganje  2BeIt  ^erabftoffen.  ©arum  gilt  aud^  oon  tfir  ha^ 
2Öort  ber  ©djrift:  „©ie  midj  trinfen,  bürften  immer"  (©cdi.  24,  29),  benn 
je  mel^r  'Dtaria  geliebt  lyirb,  eine  befto  gröüeve  Siebe,  ©e^nfudit  erzeugt  fie 
imSiebenben,  unb  um  fo  ftärfer  jeigt  fie  i^re  ©nabe  2.  Slud^  „bie  Ou eile, 
u)e(c|e  naä)  ben  ^Sorten  3oe(s  (3,  18  a}ulg.)  üom  §aufe  be§  ^^errn  auä= 
gefjt  unb  ben  :Bad)  ber  ©örner  tränft",  bejie^t  §ieront)mu§  ^  auf  ^^Jiario, 
lüeld^e  baä  ©ornenfelb  ber  ©unber  befeuchtet  unb  frud^tbar  mac!^t. 

5.  5)aä  ?01eer  ift  gteid^fatlä  ein  fe^r  treffenbeg  ©r)mboI  'lOiarieng. 
Söenn  ber  ^[atmift  fcl^reibt:  „©r  uerfammett  bie  Söaffer  beä  9Jteere§  gleid^raie 
in  einem  ©djtaud)e ,  er  legt  in  ©djat^fammeru  bie  SSaffertiefen"  ^,  fo  finben 
barin  bie  ^ird;en(ef)rer  eine  Slnfpielung  auf  DDiaria,  roetdje  ben  Slbgrunb 
atfer  ©naben,  (S^riftnä,  „in  n3eld^em  alle  ©c^älj,e  ber  ^IBeiäfieit  unb  ber 
Grfenntni^  verborgen  finb"  ((5ol.  2,  3),  enttjielt  unb  eine  wa^re  ©d^at^:; 
Jammer  aller  göttlid^en  ©nabenroäffer  ift  ^  ©arum  bejief)t  auc^  23ona= 
üentura**  baä  3.\5ort  be§  ^^rebigerä  (1,  7)  l^ie^er:  „Me  ©tröme  laufen 
in'ä  SJieer  unb  ba§  93leer  läuft  nid^t  über",  auf  ^Jiaria,  hm  Slbgrnnb  aUer 
©naben.  2le^nlid)e§  fdjreibt  ©atomon  in  feinem  iöud^e  ber  ©prüdjruörter 
(8,  27—30):  „Sllä  ©Ott  nad;  genauem  ©efege  einen  Äreiä  gog  um  bie 
'liefen  .  .  bie  Sßafferbrunnen  abraog,  aB  er  ringä  um  baä  ^^eer 
feine  ©renje  fetzte  unb  ben  Stßaffern  ein  ©efet^  gab,  i^re  ©renje  uid^t  ju 
überfdjreiten ,  ba  mar  id;  bei  iljm."  93kria  ift  ber  Slbgrnnb,  bie  ^liefc,  in 
— 4^ 

*  Bonaventura,  in  Spec.  3:  Omnia  charismata  intrant  in  Mariam,  flumen 
enim  gratiae  Angelorum  intrat  in  Mariam ,  flumen  gratiae  Patriarcharum ,  Prophe- 
tarum  .  .  .  omnia  denique  flumina  intrant  in  Mariam.  Sed  quid  mirum,  si  omnis 
gratia  in  Mariam  confluxit ,  per  quam  tanta  gratia  ad  omnes  defluxit.  Bernard., 
sermo  in  nat.  Mar.:  Planus  equidem  aquaeductus  (Maria),  ut  accipiant  ceteri  de 
plenitudine ,  sed  non  plenitudinem  ipsam  .  .  .  Super  angelos  hauriat  neccsse  est, 
quam  refundat  hominibus  aquam  vivam. 

^  Bernard.,  hom.  4  sup.  Miss,  est :  Ad  hunc  igitur  fontem  sitibunda  properet 
anima  nostra;  unb  aermo  in  visit. 

*  Apol.  ad  Pammach.  i)ro  Üb.  adv.  Jov. :  Föns  signatus,  de  quo  fönte  ille 
fluvius  manat  juxta  Joel ,  (jui  irrigat  torrcntem  vel  funium  vcl  spinarum;  funium 
peccatorum.  quibua  ante  alligabamur  ,  spinarum,  quae  suifocant  sementem  patris- 
familias. 

*  ^f.  32,   7. 

■'  Albertus  Mayn. ,  super  Missus  est:  Congrcgationem  aquarum  vocavit  Deus 
maria  (Gen.  1,  10),  locus  autem  omnium  gratiarum  vocatur  Maria.  Bonaventura, 
spec.  b.  Virg.  cp.  3 :  Maria  dicitur  mare  propter  afflucntiam  et  copiam  gratiarum, 
unde  scriptum  est  Eccl.  1,  7:  Omnia  flumina  intrant  in  mare,  dum  omnia  cliaris- 
mata  Sanctorum  intrant  in  Maria.  Hieron. ,  sermo  de  assumpt. :  Vere  b.  Virgo 
plena  gratia,  quia  ceteris  gratia  per  partes  praestntur,  Mariac  autem  tota  se  in- 
fudit  gratiae  ])lenitudo.  EphraemuH,  or.  ad  Deip. :  Pelagus  inexhaustum  divinarum 
secrctarumciue  largltionum  ac  munerum 

''  De  laud.  Virg.  cp.  7:  Sicut  in  mari  aquarum,  ita  in  Maria  sunt  congrega- 
tinnos  gratiarum. 
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roe(c^eu  bie  geiflüd^eit  SSdffer  raiifc^eii,  benu  ©Ott  l)at  fie  mit  aßen  'Jußenben 
auf  ä  :}teid)licf)[te  auägeftattet  K 

D.  2)a  im  SHten  ^eftamente  ba§  iBitnbeSjelt  unb  bev  2;empe[ 
jammt  allen  ©invid^tungeu  unb  Opfergegenftäuben  ha^  .'oeitigfte  raar,  roetdjeä 
bie  ^ävaeliten  fiefaf^en,  fo  rairb  e§  un§  nidjt  SSunber  nel^men  büvfen,  raenn 
hk  l^eiligen  j?ivrf)enle^rer  unb  ^ird^en[d^ri[tfteller  auc^  üon  ba^er  bie  maria= 
nif(^en  Spmbole  unb  2;i}pen  entlehnt  ^aben. 

1.  2Baä  5unäd)[t  baä  Sunbe§5elt  betrifft,  fo  befatjf  ©ott  bem^^Jtofeä: 
„(Sie  fotlen  mir  ein  cC^eiligtfjum  mad;en  unb  irf)  roilt  in  i^rer  ^iJiitte  roo^neu" 
unb  3iDar  nad^  bem  3^^^^  '^^^  ©leid^niffeg,  roeWieä  ©ott  ifjm  jeigeu^,  wo 
er  feinem  ^ßolfe  feine  ©nabengegenroart  offenbaren  unb  oon  rael^em  auä 
er  feine  ©nabe  bem  23olfe  fpenben  roerbe.  ©in  noc^  fjeitigereä,  eblereä,  uic^t 
üon  ^ünftlerfianb ,  fonbern  oon  ©ott  felbft  nerfertigteä ,  beä  l^eiligen  ©eifteä 
roürbigeä  unb  oon  ber  ©nabengegenraart  @otte§  uolleä  Sunbeäjett  ift  ^Jaria  ^. 


*  Bei'tiard. ,  sermo  de  b.  Mar. :  Dominus  altissimus  eam  quasi  mundum  spe- 
cialissimum  creavit,  quam  in  justitia  et  sanctitate  coram  ipso  fundaret,  et  fluentis 
sapientiae  irrigaret  et  coelestibus  desideriis  instar  aeris  sublimaret  et  igne  dilec- 
tionis  accendendo  illustraret.  Hinc  in  ejus  mente  tanquam  in  quodam  firmamento 
solem  posuit  rationis  et  lunam  scientiae  et  virtutes  tanquam  Stellas  speciei  omni- 
moda.  Johannes  Dam.,  er.  2  de  assumpt.  nennt  lltaria  hin  abyssus  gratiae.  Epi- 
phanius,  or.  de  laiid.  Virg. :  Gratia  s.  Virginis  est  immensa  .  .  .  mare  spirituale, 
cui  praedicando  neque  hominum,  neque  Angelorum  lingua  sufficit.  Änselmus ,  de 
excel.  Virg.  cp.  8:  Quid  amplius  dicere  possum ,  Domina?  Imraensitatem  quippe 
gratiae  et  gloriae  et  felicitatis  tuae  considerare  ineipienti  et  sensus  deficit  et  lingua 
fatiscit.  Andreas  Cret. ,  sermo  de  Deip.  dorm. :  O  Sancta  et  Sanctis  sanctior  et 
omnis  sanctitatis  sanctissime  thesaure ! 

2  er.  25,  8  f. 

'  Georgius  Nicod. ,  or.  in  Deip.'  praes. :  Hodie  animatum  templum  in  templo 
offertur,  templum  inquam  excelsius  coelis ,  tote  creatorum  ambitu  latius  atque  ea- 
pacius.  Ea  bodie  in  templo  collocatur,  quae  exsul  humanum  genus  per  eum,  quem 
genuit,  in  proprias  sedes  reduxit.  Hodie  spirituale  tabernaculum  fausta  nuncia 
gratiae  legali  ordini  perfert,  jubetqiie  litterae,  ut  locum  cedat  spiritui  .  .  .  Neque 
enim  decebat,  ut  tabernaculum  illud  mundissimum  in  mundi  sordibus  versaretur, 
sed  ut  in  irreprehensibilem  translatum  locum  primos  illic  gaudii  gustus  siiscipei'et. 
Ephraemus,  prec.  4:  Sanctum  tabernaculum  (Maria),  quod  spiritalis  Bezeleel  aedi- 
ficavit.  Modestus ,  enc.  in  Deip. :  Rationale  tabernaculum ,  quo  mirum  in  modum 
exceptus  est  in  carne  Deus  et  Dominus  coeli  et  terrae,  ab  eo  compositiim  est  et 
consecratum.  Hieron  ,  com.  in  Ps.  17.  n.  12:  Corpus  Mariae  quasi  tabernaculum. 
Tarasius ,  or.  in  Deip.  praes.:  (Maria)  illibatum  tabernaculum.  Johannes  Dam., 
or.  in  Deip.  nat. :  Cedat  celebratissimum  illud  tabernaciilum ,  quod  Moyses  ex 
pretiosa  omnigenaque  materia  in  deserto  paravit,  quin  et  isto  prius  illud  Abtahae 
tabernaculum  vivo  ac  rationali  Dei  tabernaculo.  Hoc  enim  non  actionis  divinae 
conceptaculum  fuit,  sed  substantiali  modo  Filii  Deiqiie  personae.  Or.  in  Deip. 
ann. :  Ave  sis  tabernaculum  novum  piirpura  varium,  quod  variorvim  intextor  Bese- 
leel  novo  opere  elaboravit.  Or.  2  in  Deip.  nat. :  Ave  tabernaculum ,  divinitatis 
potus,  ipsis  coeli  axibus  praestantior,  ex  qua  Deus  sua  ipse  persona  cum  hominibus 
est  conversatus  et  ex  qua  aeterna  mundo  propitiatio  advenit.  Or.  2  in  Deip.  dorm. 
§  13:  Divinissimum  tabernaculum,  ad  quod  angeli  non  sine  metu  accedunt.  Or.  3 
in  Deip.  dorm.  §  2 :  Sepulcrum  hoc  antiquo  est  tabernaculo  pretiosius,  rationale  et 
animatum  ac  divinitus  illuminatum  candelabrum  includens  et  meusam  vitae  feren- 
tem,  quae  non  panem  propositionis,  sed  coclestcm,  non  ignem  materia  constantem, 
sed  eum,  qui  materia  omni  superior  est,  deitatis  nimirum,  suscepit.    Antoldus  Carnot., 
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©enn  in  i§r  raofinte  ber  ffeifcEigeraorbene  ©o^u  ©otteä  (eibl^aftig,  unb  üon 
t§r  ging  bie  eroige  ©rlöfung  nic!^t  blofe  füi'  S^^^^el,  jonbern  für  bie  ganje 
Seit  au§. 

2.  "äliaria  i[t  ber  roa§r§a[te  lebenbige  S:empel  ber  ^eiligen  ®reifaltig!eit, 
roe((^en  ber  geiftUc^e  Salomon  erbaute  unb  krool^nte,  roetd^er  nic^t  öon 
irbifc^em  ©olbe,  [onbern  uon  ben  ©tral^len  be§  ^eiligen  @eifte§  gldn^t,  jener 
f^eiüge  Tempel,  in  roelc^em  ber  ^eilige  ©eift  hen  fieib  beä  <So§ne§  ©otteä 
bilbete ,  in  roelc^eni  ber  Eingeborene  beä  SSaterä  burd^  neun  ^Jionate  fjinburc^ 
beftänbig  raol)nte  unb  ber  niematä  irgenbroie  oerunreinigt  ober  entroeiljt 
lüurbe  *.  ©a^in  fielen  aurf)  bie  ^iöorte  beä  ^[almiften  (64,  5.  6):  „©ein 
Sempel,  o  .^err,  i[t  ijeilig,  rounberbar  burd^  ©ered^tigfeit" ,  benn  jie  ift  ber 
[jeilige,  tebenbige  Tempel,  in  roeld^em  bie  eroige  SSeiä^eit  fii^  einen  öi|  unb 
eine  ilBo^nftäite  bereitet  ^at,  um  üon  ba  aug  ba§  §eil  ber  SBett  in'§  2ßer! 
ju  fe^en,  ber  üon  ben  Spejereien  unb  ^Salben  ber  Unfc^utb  rool^lbuftenbe 
^Jempel,  in  roelcfjem  ber  §o^epriefter  nad^  ber  Orbnung  ^eld^ifebefä  rool^nte 
unb  [einen  ©ienft  oerrid^tete,  jener  jtempel,  ber  üon  ©raigfeit  ^er  üon  ©Ott 
bereitet  rcar  unb  niemals  jerftört  ober  niebergeriffen  rourbe^. 


or.  de  laud.  Mar. :  Ecce  taberiiaculum  Dei  habens  intra  se  Sanctum  sanctorum, 
virgam  signorum,  tabulas  testamenti,  altare  incensi ,  ambo  Cherubim  respicientia 
in  alterutrum,  manna,  et  sine  umbra  propitiatorium  palam  expositum.  Haec  non 
in  figura,  sed  in  ipsa  veritate  sacrarium  Virginis  in  se  continebat  reposita,  exhi- 
bens  mundo  legem  et  disciplinam ,  incensionem  zeli,  castitatis  odorem,  concordiam 
testamentorum ,  panem  vitae ,  inconsumptibilem  cibum ,  sanctitatem  et  humilitatem 
et  obedientiae  holocaustum,  poenitentiae  omnibus  tutum  naufragis  portum. 

1  Johannes  Dam.,  or.  in  Deip.  nat. :  Sileat  sapientissimus  Salomon  nihilque 
jam  sub  coelo  novum  inficietur  (Eccl.  1,  10).  O  Virgo,  divinis  gratiis  affluens, 
templum  Dei  sanctum,  quod  spiritalis  Salomon,  ille  princeps  pacis,  abs  te  con- 
structum  inliabitavit :  templum  non  auro  decoratum,  sed  auri  loco  Spiritu  fulgens. 
Or.  2  in  Deip.  nat. :  Ave  Dei  domus  divinis  effulgens  splendoribus ,  domus  gloria 
Domini  plena,  praeque  ignitis  Seraphim  spiritu  lucentior.  Hesychius,  or.  in  Deip.; 
Templum  incorruptum  et  tabernaculum  ab  omni  sorde  liberum  conservasti;  et 
Pater  hospitatur  apud  te,  et  Spiritus  s.  obumbrat,  et  assumpta  carne  Unigenitus 
ex  te  nascitur.  Or.  in  Deip.  conc. :  (Maria)  novum  templum  consurgit,  templum 
illa  quidem  Deum  excipiens,  nee  templum  modo,  verum  et  cherubicus  thronus. 
Genita  e  stirpe  Davidis  in  sublime  eft'eretiir  et  Judaeorum  templum  dissipabitur. 
Epvphan.,  or.  de  laud.  Deip.:  Ego  Virgo  incorrupta,  quae  in  utero  gestavi,  effecta 
sum  templum  immaculatum  habitantis  in  me  Verbi  Dei  nuptiarum  expertis.  Ba- 
silius  Seleuc. ,  or.  in  Deip. :  Templum  existis  vere  Deo  dignum.  Gregorius  Naz., 
carm.  8  ad  Nem. :  (Deum  hominem)  Spiritus  magni  Dei  coagmentavit,  templo  tem- 
plum sanctum  exstruens.  Mater  enim  Christi  templum,  Christus  autem  Verbi. 
Ildephons.,  sermo  1  in  Virg.  assumpt.  Petrus  Datniau.,  in  off.  b.  M.  V.  Rupertus, 
de  div.  off.  1.  2:  lUud  templum  Domini,  illud  sacrarium  Spiritus  sancti,  in  quo 
totus  Dens  novem  mensibus  habitans  dignatus  est  homo  fieri. 

*  Johannes  Dam. ,  or.  2  in  Deip.  nat. :  Ave  templum ,  purissime  fabricata 
domus  Domini,  de  qua  David  ait:  sanctum  est  templum  tuum,  mirabile  in  justitia, 
ex  qua  sibi  Christus  corporis  templum  exstruens,  tcmpla  Dei  vivi  mortales  effecit; 
unb  Or.  1  in  Deip.  dorm.  §  12.  Änsehnus  in  prec:  O  gratissimum  Dei  templum, 
Spiritus  s.  sacrarium,  janua  regni  coclorum,  per  quam  post  Deum  totus  vivit  orbis 
terrarum.  Modentus ,  cnc.  in  Deip.  §  10:  Ave  vivum  incomprehensibilis  Altissimi 
templum,  in  ([uo  increata  et  aubsistcns  Sapientia  Dei  Patris  inhabitavit,  suique 
corporis  templum  Christus  Dens  aedißcavit,  cjui  suam  in  te  requiem  ad  univer- 
salem   salutem    invanit,    teque    sibi    complacuit    ad    aeternam    requiem    assumere. 
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3.  3)?arta  ift  aud^  jeneä  d  e r  j  c^  1 0  f  j  e  n  e  5:  f)  0  r ,  üon  roeld^em  bev  *^ro: 
p§et  ß^ed^ieP  bereite  geraeifjagt  f;at:  „©aä  ofttidje  3:f)or  bes  äußeren  i^ei(ig= 
t^iimc§  foll  Der|c|Io[jen  bleiben  unb  nimmermefjr  geöfinet  raerben,  nieinanb  joH 
burd^  baöfelbe  gefien;  benn  ber  i^err,  ber  @ott  ^^raetg,  ift  burd^  basfelbe 
gegangen  unb  barum  foH  e§  gefi^Ioffen  bleiben."  Sie  ^eiligen  SSäter  I;aben 
einftimmig  biefe  Stelle  auf  hk  jungfräulid^e  ©otteägebärevin  belogen,  bie  in 
unb  nac^  ber  (Geburt  beä  göttlichen  ©olines  Jungfrau  geblieben  ift,  lüeil 
ber  burd^  biefeä  Z^ox  burdjgel^enbe  Immanuel  i^re  3ungfräulidE)feit  nid^t  cer^ 
le^t,  fonbern  biefe  ^kxt^  mit  ber  mütterlidlien  ^rud^tbarfeit  üerbunben  unb  ha- 
burd^  noc^  erl}ol)t  l)at  unb  fie  00m  lieiligen  ©eifte  überfdjattet  rourbe.  jvonnte 
(S^riftuä  nad^  feiner  Sluferfte^ung  feinen  Jüngern  bei  üerfc^löffenen  3:f)üren 
erfd)einen,  mit  berfelben  "»Diadit  fonnte  er  im  Seibe  ber  Jungfrau  empfangen 
unb  auä  ifir  geboren  raerben,  o^ne  biefeä  gefd^loffene  Z^ox  ju  oerletpen-. 
(Sie  l^eiBt  ha^  öftt^or,  roeil  fie  nad^  SImbrofiuä  ^  baä  roal)re  Sidjt  uer: 
breitet  unb  ben  Slufgang,  bie  Sonne  ber  (Sered^tigfeit  geboren  l)at;  ha^ 
gefd^toffene  %^ox,  raeil  fie  nur  bem  Ä^onige  ^^raetä  (Eingang  geroä^rt, 
Don  bem  ber  ^pfatmift   (147,    13)   fagt:   „Q:x  liat  bie  ^^ieget  beiner  Sl)ore 


Basilius  Seleuc. ,  or.  in  s.  Deip. :  Quia  templum  existis  vere  Deo  dignum ,  inno- 
centiae  aromatibus  bene  olens,  magnus  in  te  habitabit  j)ontifex,  qui  secundum 
ordinem  Melcbisedecb  sine  matre  est  ac  sine  patre :  ex  Deo  Patre  sine  matre,  ex 
te  matre  sine  patre.  Epiphan.,  or.  de  laud.  Virg. :  Ex  Joachim  (i.  e.  praeparatio) 
praeparatum  est  templum  Domini ,  nempe  virgo.  Cijrillus  Alex. ,  enc.  in  Mar. 
Deip. :  Salve  Maria ,  templum  indissolubile ,  seu  potius  sanctum ,  quemadmodum 
clamat  propheta  David  dieens :  sanctum  est  templum  etc.  Ildepho^is.,  1.  de  Virg. 
Mar.  c.  10 :  Haec  femina  sanctificationis  vas  est,  aeternitas  virginitatis  est ,  mater 
Del  est,   sacrarium  Spiritus  s.  est,    templum    singulariter  unicum  factoris   sui  est. 

1  (Sj.  44,  2. 

2  Dionysius  Alex.,  ep.  c.  Paul.  Samos. :  Et  signata  est  porta  tabernaculi 
Integra  et  incorrupta  et  inviolata,  manu  enim  Dei  clausa  est  et  digito  ejus  signata. 
Ambras.,  ad  Sir.  pont.  n.  6:  Haec  porta  Maria  est,  per  quam  in  hunc  mundum 
Redemptor  intravit  ...  et  erit  clausa  post  partum,  quia  Virgo  concepit  et  genuit. 
—  De  in^t.  Virg.  cp.  8 :  Ideo  clausa ,  quia  virgo ,  Porta  igitur  Maria ,  per  quam 
Christus  intravit  in  hunc  mundum,  quando  virginali  fusus  est  partu  et  genitalia 
virginitatis  claustra  non  solvit.  Mansit  intemeratum  septum  pudoris ,  et  inviolata 
integritatis  duravere  signacula,  cum  exiret  ex  virgine  .  .  .  Hieroni/in.  ad  Ez.  44: 
Pulchre  quidam  portam  clausam ,  per  quam  solus  Dominus  Dei  Israel  ingreditur, 
et  dux,  cui  porta  clausa  est,  Mariam  Virginem  intelligunt,  quae  et  ante  partum 
et  post  partum  virgo  permansit.  August.,  sermo  14  de  nat.  Dom. :  Quid  est  porta 
in  domo  Domini  clausa,  nisi  quod  Maria  semper  erit  intacta?  ...  Et  quid  est, 
quod  Deus  solus  intrat  et  egreditur  per  eam,  nisi  quia  Spiritus  s.  impraegnavit 
eam?  Et  quid  est,  quod  clausa  erit  in  aeternum,  nisi  quia  Maria  virgo  ante 
partum,  virgo  in  partu,  virgo  post  partum.  Johannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  dorm. 
Hilarius,  sermo  2  de  nat.  Dom.:  Jam  nunc  januis  clausis  processit  in  mundum, 
materni  pudoris  signaculo  minime  resignato.  Simulque  illud  impletur  propheticum 
Ezechielis  .  .  .  Eadem  nunc  potentia  mundi  istius  januam  per  partum  inviolatae 
matris  intravit,  qua  postmodum  ad  discipulos  clausis  foribus  penetravit.  Modestus, 
enc.  in  Deip.  Bernardiis,  sup.  Salv.  reg.  Guerrtcus,  sermo  2  de  ann.  Theodorus 
Stud.  1.  c.  Cf.  Passaglia  1.  c.  p.  448  sq.  Rupertus  Tiut. ,  in  Matth.  1.  1:  Haec 
porta  clausa  mater  est  incorrupta,  clausa  ad  honorem  principis  Jesu  .  .  .  ut  per 
eam  vir  non  transiret,  i.  e.  neque  in  concipiendo  sese  insereret,  ncque  nascituro 
viam  aperiret;  unb  de  Trin.  et  op.  ejus  1.  42;  in  Ez.  1.  2.  cp.  32. 

*  Lib.  de  inst.  Virg.  cp.  8. 
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befeftigt",  unb  roeil  5tiemaitb  hk  üom  ^^^errn  oerfd^toffene  S^üre  511  öffnen 
üermag;  "ümn  er  allein  ift  „ber  2öa§r^afte,  welcher  ben  Sc^Iüffet  5)aüibä 
f)at,  raetd^er  öffnet  unb  deiner  uerfrf)lie§t,  oer[c^tie§t  unb  deiner  öffnet" 
(STpoc.  3,  7). 

4.  Waxia  ift  bie  ißunbeätabe,  üon  raelc^er  ©auib  f priest:  „(Svtiebe 
bid;,  §err,  ju  beiner  9ftuf)e,  bu  unb  bie  Sobe  beiner  i^eiligung."  ^  Sie 
Sabe,  roeld^e  l^ier  2a\)t  ber  Heiligung  l^ei^t,  roirb  an  anbern  ©teilen  „^ah^ 
be§  3eugniffe§,  Sabe  be§  Seftamenteä,  ^alt  be§  33unbe§,  2aht  beä  23unbeä 
be§  .^errn,  Sabe  ©otteg,  Sabe  bei  §errn,  2aht  ber  j^raft  ©otteg"  (2.  gJar. 
6,  41)  genannt.  SlUeä  biefcg  finbet  auf  ?Okria,  bie  ^^utter  be§  §errn  Sin? 
roenbung2;  fie  ift  bie  Icfienbige  Sunbeätabe,  innen  unb  außen  üergolbet,  an 


1  ^^f.  131,  8. 

2  Gregon'ns  Neocas. ,  or.  in  Deip.  ann. :  Vere  enim  arca  est  sancta  Virgo 
intrinsecus  et  extrinsecus  deaurata,  quae  universae  saiictificationis  thesaurum  sus- 
cepit.  Afhanasius,  or.  in  Deip.  descript. :  O  perfecte  intemerata  atque  immaculata, 
quam  David  arcam  vocat  sanctificationis.  MetJiodius,  de  Sim.  et  Anna  §  5:  Si 
arcae,  tuae  illius  sanctitatis  imagini  typoque  tantus  a  Deo  honor  habitus  est,  quis 
tandem  qualisve  venerationis  cultus  a  nobis  minimis  tibi  vere  reginae  fuerit  exhi- 
bendus?  Vere  inquam  Dei  legislatoris  animatae  arcae:  coelo  vere  Deo  capaci, 
qui  nusquam  capi  potest?  Proclus ,  or.  in  Deip.  §  17:  Haec  arca  intrinsecus  et 
extrinsecus  deaurata,  corpore  sc.  et  spiritu  sanctificata.  Theodor iis  Stud.,  or.  in 
Deip.  dorm.  n.  1.  Theophanes ,  can.  in  Theod. :  Te  David  propheticis  oculis  in 
Bethlehem  vidit  veluti  arcam  gestantem  puerum  supremum  Deum.  Psellus ,  ap. 
Allativim  de  Sim.:  Templum  et  thronus  et  arca  omnium  regis  et  Dei  tu  es,  sola 
Deipara,  nostri  propitiatorium.  Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  dorm. :  Hodie  sacra 
et  animata  arca  Dei  viventis,  quae  suum  in  utero  gestavit  artificem,  in  templo 
Domini,  quod  nullis  est  exstructum  manibus,  requiescit.  Leo  August iis,  or.  in 
Deip.  dorm.  Ildephonsiis,  sermo  de  Deip.  assumpt. :  Ipsa  et  Dei  templum  et  arca 
novi  Testamenti,  in  qua  verus  Deus  versatur  non  in  figura  et  in  aenigmate,  sed 
in  veritate  pro  salute  omnium  .  .  .  Quae  nimirum  "Virgo  ac  si  arca  hodie  de 
captivitate  hujus  seculi  angelorum  exequiis  glorificata  reducitur,  non  in  Jerusalem, 
quam  decoxit  vel  devastavit  Chaldaeorum  exercitus,  sed  in  illam  veram  et  coe- 
lestem,  quam  fundavit  Deus  et  non  homo,  collocatur.  Petrus  Cellens.,  lib.  de  Pan. 
quaest.  21:  Praeterea  de  foederis  vel  potius  sanctificationis  arca  quid  aliud  dicam? 
Nisi  quod  et  Mater  arca  est  foederis,  continens  in  se  quidquid  est  sanctificationis 
vel  creatae  vel  creantis;  et  filius  in  matre  similiter  arca  sanctificationis  est  potius 
existens,  quam  continens  sanctificationum  sanctificationem.  Habet  autem  tabulas 
testamenti,  quia  in  corde  ejus  universa  describuntur  mandata  vitae  et  pacis. 
Habet  et  virgam  Aaron.  Fronduit  quoque  in  nativitate ,  floruit  in  resurrectione, 
germinavit  in  ascensione,  unus  protulit  in  Spiritus  promissione  vel  missione. 
Nostra  quoque  virga  seu  Virgo  floruit  credens  angelo ,  floruit  concipiens  in  utero, 
germinavit  parturiens  ex  utero.  Filius  est  nostra  apud  Deum  propitiatio,  quia 
interpcllat  pro  nobis;  mater  apud  Filium,  quia  rogat  pro  culpis  nostris,  Filius  est 
sanctus  Sanctorum,  quia  Deus  Deorum,  et  mater  est  sancta  sanctarum,  quia  Virgo 
virginum.  Filius  habet  phialam  purissimae  carnis,  ut  ab  ea  sumatur  poculum 
vitae;  mater  similiter  in  omni  conversationc  sua  casta  et  munda  praebet  nobis 
exemplum  conversandi  sine  querela.  De  thuribulo  Filii  Pater  odoratur  incensum 
propitiationis;  de  thuribulo  matris  tota  jicrfunditur  domus  angelicae  conversationis. 
Filius  est  altare  de  terra  sancta,  quia  corpus  habet  de  matre  sine  macula,  in  quo 
crcmantur  holocautomata,  dum  condonantur  peccata;  Domina  nostra  nihilominus 
est  altare  terrcnum,  quia  refugium  est  miserorum.  Giierricus ,  sermo  1  in  Deip. 
ass.  n.  1.  fh'nnanus,  or.  in  Deip.  nat.  Chryst2)pus,  or.  de  Vii-g.  laud.  (ju  ^^falm 
131,  8):   Arca  enim  vere  regia,  arca  pretiossissima  est  Virgo  Deipara,  arca,  quae 
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©eift  unb  Seele  geheiligt,  raeld^e  ben  größten  Sd^a^  ber  i^eiligung,  ben 
©efe^gekr  beä  dienen  SeftamenteS  enthält;  in  raetc^er  ©ott  ntdjt  Uo^  in 
Silbern  unb  ©leic^niffen  roie  im  2((ten  Sunbe  tfjrout,  um  ba§  §eil  ber 
Seelen  ju  rairfen,  bte  Sabe,  meiere  nid^t  burd^  baä  [einblid^e  A^eer  jerftört 
unb  üerbrannt,  fonbern  in  "aa^  l^immlifc^e  ^enifalem  üerfelpt  rourbe.  äöie 
bie  Sabe  ^oft§,  fo  entfjätt  fte  bie  Xaid  be§  @e[e^e§,  'öa^  jebod^  in  il^r 
Öerj  geid^rieben  rourbe;  jie  ift  ha^  2(tter^ei(igfte ,  roeil  Jungfrau  aller  ^img= 
trauen;  üon  bem  3lltare  i^reä  ^perjenä  [teigen  bie  Sßo^tgerüd^e  aller  Xugen= 
ben  auf  unb  jie  felbft  ift  ber  2lltar  ber  SSerföljnung ,  bie  3wffi'^t  ^er  ©ün= 
ber  unb  entl)ält  ben  Äünftter  ber  fiabe  felbft,  roelc^er  in  i^r  feinen  0^ul)e= 
plaö  aufgefrfjlagen  l^at.  Sll^omaS  be  5Blanc*  fü^rt  jroolf  Sinologien  auf, 
roeld^e  groifc^en  ber  33unbe§labe  unb  ^Jiaria  befleißen:  1)  2)ie  i^^ö^e,  33reite 
unb  Sänge  ber  ia\)e  fi)mbolifirt  bie  Ijol^e  Stufe  ber  Setrad^tung,  bie  rege 
.'panblungäroeife  unb  bie  Sangmüt^igfeit  "»Diarienä.  2)  Sag  ber  y^äulniB 
ni(^t  unterlicgenbe  Settiml^olä,  auä  roeld^em  hk  i8unbe§labe  beftanb,  md^t 
auf  bie  unüerle^te  3ii"9fi"öii^i'J)f£it  '^i"  ^-  3)  Sie  ©olbptatten ,  mit  benen 
bie  Sabe  belegt  rcar,  finb  Symbol  be§  ^eiligen  @eifte§^,  ber  JReinigfeit* 
nn'o  ber  Siebe  9JJarien§  ^.  4)  Sie  enthielt  aUe  Sd^ät^e  ber  göttlirfien  2öei§= 
^eit  unb  9ßiff enfd^aft  ^.  5)  ®ie  golbene  ^rone,  roeld^e  bie  Sabe  umgab, 
finnbilbet  bie  breifad}e  .^rone  90Jarien§,  unb  jroar  G^riftum ',  i^re  S;ugenben 
unb  bie  Ärone  ber  ©lorie.  6)  ^n  ben  oier  Olingen  an  ben  (Scfen  ber  Sabe 
fieljt  man  ha^  Sgmbol  ber  üier  Jlarbinaltugenben.  7)  ©er  golbene,  oon  ben 
jroei  (S^erubim  befc^attete  Sül)nbed£pl,  ber  ^uj^fc^emel  be§  über  ben  6:^eru= 
Bim  in  ber  Sd^ec^ina  t^ronenben  ©otteg,  roeiät  bin  auf  'D^^aria,  roelc^e  nad^ 


excepit  totius  sanctificationis  thesaurum,  arca  non  ea,  in  qua  erant  omnium  ani- 
malium  genera,  quemadmodum  in  arca  Noe,  quae  fliictuantis  universi  miindi  effu- 
giebat  naiifragium :  arca  non  ea ,  in  qua  erant  tabulae  lapideae,  quemadmodum  in 
arca,  quae  per  totum  desertum  una  cum  Israele  perambulabat ,  sed  arca,  cujus 
architectus  est  incola,  gubernator  et  mercator,  comes  viae  et  dux-  erat  opifex 
omnium  creaturarum  .  .  .  Surge ,  Domine ,  in  requiem  tuam ;  tua  enim  requies, 
inquit ,  est  Virgo ,  et  uterus  tua  requies ,  quia  tibi  cubile  efficietur  et  habitatio. 
Andreas  Hieros.,  or.  de  sal.  ang.  nennt  DJiarta  „arcam,  in  qua  novae  sanctificatio 
gloriae.  Jiivenalis  Hier. ;  Gregorins  Thatmi. ,  or.  1  de  annunt. :  Vere  arcam 
sanctissimam,  intrinsecus  et  extrinsecus  deauratam,  quae  Universum  sanctificationis 
thesaurum  suscepit.     Huffo  Card.  u.  21. 

1  Psalm.  David.  Analysis.     Col.  Agr.   1682.     6.  93b.  6.  894. 

2  Zeno ,  sermo  3  de  nat. :  Requiescit  libens  florentissimo  in  domicilio  casti- 
tatis,  et  in  visceribus  sacrae  Virginis  comparat  sibi  corpus  suo  judicio  nasciturus. 

3  Germaniis ,  or.  in  nat.:  Arca  sanctuarii ,  undique  abscondita  aureo  et  illu- 
strante  Spiritu,  ex  auro  confecta  urna  Christum  manna  producens. 

*  Bernard.  in  sent. :  Autor  mirabilium  Dens  tria  quaedam  mirabilia  operatus 
est  in  jNIaria.  Primo  intcgritatem  munditiae  mirabiliter  suscitavit,  ut  arca  testa- 
menti  auro  purissimo  tegatur. 

^  Richardus,  1.  12  de  laud.  Virg. 

^  Änselmus ,  hom.  in:  intravit  Jesus  in  cast. :  Quid  de  Deo  non  sapiebat,  in 
qua  sapientia  Dei  latebat  et  in  cujiis  utero  corpus  sibi  optabat?  .  .  .  Ergo  Dei 
virtus  et  Dei  sapientia  et  omnes  thesauri  sapientiae  et  scientiae  in  Maria. 

'  Anseimus ,  hom.  6  de  laud.  b.  Virg. :  Corona  capitis  ejus  Christus  est,  di- 
cente  Sapientissimo ,  quod  filius  sapiens  Corona  matris  suae.  Et  quis  sapientior 
illo,  qui  est  Patris  sapientia. 

3  f  cö  0 1  f  c ,  iStbtifc^c  grauen.  28 


434  S  46.  Sie  alttePamentUd^en  ©V)mbole  unb  Z\)pm  jc.  (gortfe^ung). 

(J^riftus  unjere  2^eriö^nerin  unb  ^ürfpred^erin  bei  ©Ott  i[t  \  8)  Sie  jroei 
(Sl^eruBim ,  roet(i)e  bie  2aht  befd^ülten,  foUeu  bie  groet  ©d^u^geifter  ^Jlarienö, 
ben  (Sr§engel  ©abriet  unb  ben  t)(.  ^ofep^  (ober  ben  ^I.  ©oangeliften  ^o^anneä), 
anbellten.  9)  lieber  bem  ©ü^nberfel  ru^te  unb  f^raebte  bie  §errlic§feit 
@otte§,  eben[o  über  'Maxia  bie  Iieilige  SDreifaltigfeit  2.  10)  Sie  ia.'öt  mar 
bie  ©lorie  ^^raelg  (1.  ©am.  4,  22),  ebenjo  raar  jie  Yirgo  gloriosissima  ^. 
11)  S)ie  ßabe  roar  nic^t  bloi'3  ber  Ütu^m,  fonbern  aud^  ber  <^ä)\i^  unb  bie 
^raft  3^^flffs  namentlich  gegen  bie  geinbe,  fo  aud^  'ü3Zaria^  12)  @o  oft 
bie  Sabe  getragen  röurbc,  roar  jie  bebetft,  fiinroeijenb  auf  bie  ©emutt)  IWarienä, 
roeld^e  itjre  Siugenben  unb  ©nabengefdjenfe  ©otteä  ;^u  oerbergen  fuc£)te^. 

5.  S)a§  .<peiligt^um  enthielt  aud^  einen  gegoffenen  jiebenarmigen  Seudöter 
ooin  feinften  ©olbe,  roelcEier  fein  £idf)t  über  bas  ©unfel  beg  beiligen  Orteä 
au§gof3   (ßx.   25,  31),   ein   paffenbeä   ©i}mbol   ^^krienä^,   jenes   geiftigen 


1  Johannes  Dam.,  or.  in  Deip.  ann. :  Ave  sis  propitiatorium  duobus  Seraphim 
obumbratum.  Modest us ,  enc.  in  Deip.  §  10:  Ave  propitiatorium  divinissimum  et 
in  Deo  fundatum,  per  quod  processit  propitiatio  mundi  universi,  Salvator  Cliristus 
Dens.  Andreas  Cret.,  enc.  de  Virg.  dorm.:  Ex  quo  translata  es  a  terra,  te  uni- 
versus  mundus  continet  propitiatorium.  TJieodorus  Sind.  1.  c. :  Ave  universale 
mortalium  propitiatorium,  per  quod  .  .  .  nomen  Domini  glorificatur  in  Gentibus. 
Rlcliardus ,  1.  12  de  laud.  Virg.:  In  Maria  velut  in  horto  condenso  et  umbroso 
invenitur  umbra  propitiationis. 

2  Bonaventura  in  Spec.  nennt  SJJaria  „totius  Trinitatis  requies".  Chrißip2)i(S, 
sermo  de  s.  Maria:  Maria  arca  vere  regia,  arca  pretiosissima  est  Virgo  Deipara, 
tua  requies  est  virgo  et  uterus  tua  requies,  quia  tibi  cubile  efficietur  et  habitatio. 
Fetrus  Dam.,  sermo  in  assumpt.  "Virg. :  Consecrans  sibi  in  ea  reclinatorium  aureum, 
in  qua  sola  se  post  tumultus  Angelorum  et  hominum  reclinaret  et  requiem  veniret. 

5  Epiphanias  nennt  9}iaria  „gloria  radix".  Andreas  Cret.,  sermo  in  sal.  Ang. : 
Ave  arca  gloriae  novae ,  in  qua  requieverat  Spiritus  Dei ,  arca ,  in  qua  novae 
sanctificatio  gloriae.  Amedeiis ,  hom.  8 :  Gloriosissima ,  carne  integerrima.  Petrus 
Dam.,  sermo  45  nennt  fie  Gloria  Dei. 

*  Coamat:  Jeros.,  hym.  5 :  Insuperabilem  Deipara  spem  tuam  habens  servabor, 
defensionem  tuam  possidens  non  timebo.  persequar  inimicos  tuos  et  in  fugam  ver- 
tam,  solam  habens  ut  thoracem  protectionem  tuam ,    et  omnipotens  auxilium  tuum. 

*  Guerricus ,  sermo  3  de  assumpt.:  Super  quem  requiescam,  nisi  super  hu- 
railem.  In  omnibus  requiem  quaesivi,  sed  apud  humilem  ancillam  inveni.  Non 
est  inventa  similis  illi  in  gratia  liumiliationis,  ideo  in  lenitudine  humilitatis  re- 
quievit  etiam  corporaliter  omnis  plenitudo  divinitatis.  Bernard.,  hom.  l  sup.  Miss. 
est:  Etsi  placuit  ex  virginitate,  de  humilitate  tamen  concepit. 

•>  Germanus,  or.  in  Deip.  nat. :  O  candelabrum,  cujus  fulgoribus  qui  in  tene- 
bria  sedebamus,  ingenti  luce  perfusi  sumus.  Modestus,  enc.  in  Deip.  §  12:  Et 
sanctOB  quidem  oculos  clausit,  quae  fulgendo  omnium  edidit  lumiiiare,  quae  veluti 
aureum  candelabrum  sine  contactu  illum  in  mundo  tanquam  l'acem  gestavit,  qui 
luminariii  condidit.  Georgius  Nie,  or.  in  Deip.  ingr. :  Suscipe  inauratum  in  spiritu 
candelabrum,  cujus  lampas  modica  mundi  illustrat  fines,  per  quod  incenderunt 
Septem  Si)iritus  dona,  mundumque  inl'eriorem  illustrarunt.  Leo  Aug.,  or.  in  Deip. 
dorm.:  Kraut  iHraeliti.s  quoquc  candelabrum  septenario  luminum  fulgore  conspicuum, 
et  urna,  in  qua  manna  8crva1)atur  et  virga,  virginitatis  tuae  praeconium,  quasi 
florem  emittcns  .  .  .  Verum  rccesserunt  liaec  omnia  cum  inclyto  eorum  nomine  ac 
majestate.  Quum  enim  tc  adumbrarent,  adventu  l'ulgoris  tui  al)dita  sunt.  Tu 
vero  i)erpetuo  lumine  collustratum  candelabrum  lucens  a  peccati  tenebrosa  morte 
eruisti  pariter  atquc  cruis.  Kpiphanius ,  or.  de  Virg.  laud.:  O  candelabrum  vir- 
gineum,  quod  dispulit  tenebras  et  lucem  cmisit!  O  candelabrum  virgineum,  quod 
splendidam  lucernam  de  coelo  et  in  terra  relucentem  gestavit. 
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£euc|tevä,  luelc^er  fein  fitc^t  über  bie  in  ber  ^infterniB  fit?enbe  (Srbe  au§gof5 
unb  baä  ©iinfel  crteuc^tete,  jener  fieud^ter,  an  raetc^em  firfj  bie  fie6en  @na= 
ben  be§  l^eiligen  ©eifteg  entjünbeten  unb  oon  ba  au§  if)r  Sid^t  in  bie  Söett 
uerBreiteten ,  jener  jungfräuüd^e  l^eud^ter,  raeld^er  ba§  eraige  2i^t  auf  bie 
ß-rbe  brad^te ,  bamit  eä  biefelbe  burcfjleuc^te.  ?Jtaria  ift  auc^  jener  golbene 
Sendet  er  mit  "bm  fieben  Otö^ren  unb  Sampen,  rcet^e  uon  jraei  Oelbäumen 
gefpeist  rourben,  ben  ^^^bariag  (4,  1  ffO  i"  feinet'  ^ifion  ja^;  benn  fie 
[tra^It  üon  ben  fieben  ©naben  beö  l^eiligen  ©eifteö  unb  trug  nid^t  ba§ 
inaterietTe ,  fonbern  ba§  geiftige  Sid^t  in  ifirem  ©d^ooBe ,  ben  menid^geraorbenen 
©Ott;  biefer  l^eu^ter  ift  ganj  Don  ©olb,  weit  ftets  (auter,  [tetg  inng= 
fräulid^  *. 

6.  2ru§er  bem  golbenen  Seud^ter  [tauben  im  ^eiligtl^ume  nod^  ber  gotbene 
Hltar^  unb  ber  mit  @olb  überjogene  ©c^aubrobtifd^^^  raeldöe  nic^t 
minber  al§  ©^mbole  Sliariens  betrarf)tet  rcerben;  benn  jie  ift  jener  2I(tar, 
auf  raeld^en  "oaQ  lebenbige  ?yett  gelegt  rourbe,  jener  golbene  2:ifd^,  rcetd^er 
nid^t  ia§  materielle  23rob  entljielt ,  fonbern  jeneg  23rob ,  rceld^eg  com  §imme( 
l^erabgeftiegen  ift,  bamit,  roer  baoon  ij^t,  nid^t  fterbe  (3o§.  6,  50),  jener 
Ziiä),  lüeld^er  mit  ben  jroölf  2}orre^ten  gottüd^er  ©naben  angefüllt  roar'^. 

7.  'IRaria  ift  ferner  bag  golbene  ©efÖB  mit  'OJ^anna,  wää)tß  auf 
33efe{)t  ®otte§   jum  5rnbenfen   in   ber  23unbeg(abe   hinterlegt  rcurbe^;   jene 


1  Andreas  Cret. ,  or.  in  Deip.  ann. :  Sola  tu  vere  benedicta ,  quam  Zacharias 
in  divinis  perspicacissimus  vidit  aureum  candelabrum  lucernis  Septem  et  Septem 
infusoriis  splendidum,  nempe  Septem  divini  Spiritus  charismatis  undique  collustra- 
tum.  Theodonis  Sfial.  1.  c. :  Ave  lucerna  auro  splendens  lucifera ,  ex  qua  seden- 
tibus  in  tenebris  et  in  umbra  mortis  efFulsit  inaccessa  deitatis  lux ,  secundum 
divinitus  afflatum  Zachariam.  ÄHastasius  Nicaen.,  quaest.  53  in  s.  Script.:  Quod 
est  candelabrum?  Sancta  Maria.  Cur  autem  candelabrum?  Quia  materia  exper- 
tem  lucem  gestavit,  Deum  incarnatum.  Cur  autem  totum  aureum?  Quia  post 
partum  mansit  virgo.  Quaenam  sunt  Septem  lucernae  ?  Septem  leges  .  .  .  Quae- 
nam  sunt  Septem  infusoria?  Septem  dona  spiritus  s. ,  quae  recenset  Isaias  cp.  11. 
Quaenam  sunt  duae  olivae?     Duo  testamenta. 

2  %.  30,  1  —  10;  37,  25—28.         ^  Öeo.  24,  5—9.     (Sr.  25,  23—30;  37,  10—16. 

*  Methodiuts,  de  Sim.  et  Anna:  Salve  vere  totius  victimae  adeps.  animatum 
panis  vitae  (Job.  6,  50)  altare.  Andreas  Cret.,  anth.  die  9.  Dec. :  Mensa,  in  qua 
panis  Christus  fuit  depositus,  Deipara  virgo  celebratur.  Theophanes ,  anth.  die 
19.  Jan. :  Candelabrum  et  urnam  et  arcam  et  mensam.  virgam  item  et  thuribulum 
.  .  .  quotquot  divina  sapimus,  laudemus  innocentem  illam  atque  Virginem,  ex  qua 
Dens  citra  mutationem  incarnatus  est ,  et  supra  naturara  deificavit ,  quod  ineflfabili 
unitione  suscepit.  Johannes  Dam.,  or.  3  in  Deip.  dorm.  §  2  :  Mensam  vitae  feren- 
tem,  quae  non  panem  propositionis,  sed  coelestem.  non  ignem  materia  constantem, 
sed  eum,  qui  materia  omni  superior  est.  deitatis  nimirum  suscepit.  Proclits,  or.  in 
Deip.  §  17:  Est  haec  .  .  .  aureum  altare  holocautomatum ,  divinum  compositionis 
thymiama,  sacrum  unctionis  oleum ,  pretiosum  nardi  pistici  alabastrum.  Bernard., 
salv.  reg.  sermo  4:  Mensa  propositionis  duodecim  panum  .  .  .  duodecim  panes  duo- 
decim  sunt  praerogativae  gratiarum,  in  quibus  gratia  repleta  es  et  Dominus  tecum. 
Gennanus ,  or.  in  Deip.  zon. :  O  mensa,  per  quam,  qui  fame  tabescebamus ,  pane 
vitae  supra  modum  repleti  sumus. 

*  Gr.  16,  32—34.  ^«b.  9,  4.  Germanus,  er.  in  Deip.  zonam :  O  urna,  ex  qua 
manna  refrigerii  nos  ardoribus  malorum  exusti  bibimus.  Or.  in  Deip.  ann. :  Ave 
mannae  urna  tota  aurea.  Leo  Aug.,  fiebe  <£.  434  5iOte  6.  Jacobu.<^  Man.,  or.  in  Deip. 
nat. :  Viderunt  te  urnam  Spiritus  auro  conflatam,  urnam  immortalitatis,  illud  manna 
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Urne  bev  Unfterßttc^feit ,  roeldfie  öom  l^eiligen  ©eifte  üerfertigt  tcurbe,  raeld^e 
bü§  ira^re  mit  bem  ^euer  ber  ©ottfjeit  gefüllte  £eben§brob  entl^ält,  au§ 
raeld^er  roiv  bei  ber  oerfengenben  §i|e  ber  UeBet  unb  Seiben  ha^  erquitfenbe 
33rob  be§  .C-)immeIä  efjen. 

8.  Selbft  ber  foftftore  2}or^ang,  raetc^er  bo§  Sllterl^eiligfte  oerpttte 
(Gr.  26,  31),  blieb  üon  ben  5}ti)fti!ern  nid^t  unbetrai^tet ;  benn  fie  oerpKte 
gleid^l'am  raie  l^inter  einem  S^orl^ang  ^aä  (ebenbige  2Sovt  @otte§,  roeld^e^ 
burc^  fie  bie  größten  ©nabenge^eimnifje  nn§  geoffenbart  ^at  ^ 

9.  "Silaiia  ift  au(f)  "Qa^  gotbene  ^taud^faß  (©X".  25,  29),  in  raeld^em 
ta§  ffeifd^geraorbene  2Sort  bie  ganje  23elt  mit  3ßo§lgernc^  erfüllt  unb  bie 
'Sünbe  be§  Unge^ovfam§  üerbrannt  ^at,  jeneä  Otaudjfafj,  raeti^eg  bie  götttid^e 
^o^Ie  enthält,  bereu  ©uft  ben  übten  ©erucfi  ber  6ünbe  befeitigt^. 

10.  Sd^Iiefeli^  barf  ber  blü^eube  ©tab  2(aron§,  raetd^er  23Iätter, 
iötütl^en  unb  j^noäpen  jugleic^  anfe^te  unb  im  ^eiligen  ^dk  aB  ^^^"^^'^ 
be§  3tarouitifcöen  '^rieftert^um§  aufberoal^rt  rourbe  (9^um.  17),  nid^t  mit 
(Stitlfdjroeigeu  übergangen  werben.     'iB^aria^  ift  jener  ^'^^^Q/  rüetc^er,  ol^ue 


continentem,  mensam  panem  illum  vitae  impositum  habentem.  Andreas  Cret. ,  or. 
in  Deip.  ann. :  Ave  aurea  urna  eum  ferens ,  qui  manna  dulce  fecit  quique  mel  e 
petra  ingrato  Israeli  subitario  velut  apparatu  elicuit.  Johannes  Dam. ,  or.  2  in 
Deip.  nat. :  Ave  urna  ex  auro  conflatum  vas,  ab  omni  vase  secretum,  et  quo  mun- 
dus  universus  impensum  sibi  manna  accipit ,  vitae  sc.  panem  igne  deitatis  coctum. 
Ov:  2  in  Deip.  dorm.  §  4 :  Dulcem  niannae  urnam. 

1  Georgius  Nie,  or.  in  Deip.  ingr. :  Velum  retrahe,  qxio  intus  capias  anima- 
tum  Verbi  velum,  quod  in  se  deitatem  contexit,  cujus  nee  ignis  crassam  ipsius 
substantiam  combussit.  Gennanus ,  or.  in  dep.  zon.  Mar.:  O  primi  sanctorum 
tabernaculi  velum,  propitiatorium  arcae  Domini,  ex  qua  seu  per  quam  divina  ora- 
cula  reddens  legislator,  absolutissima  gratiae  mysteria  edocet. 

2  Ephraemus,  prec,  4 :  Thuribulum  aureum,  in  quo  Verbum  carnem  induens 
mundum  Universum  bono  odore  replevit  et  inobedientiae  combusta  sunt  crimina. 
Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  nat.:  Ave  thuribulum,  vas  mente  aureum,  divinum 
intus  carbonem  ferens,  et  qua  fragrans  odor  Spiritus  corruptelae  putorem  mundo 
exsufflavit.     iÜgl.  Passaglia  1.  c.  p.  398. 

^  August.,  sermo  3  (al.  245)  de  temp. :  Virga  ecce  protulit,  quod  ante  non 
habuit,  non  radicata  plantatione ,  non  defossa  sarculo,  non  animata  succo,  non  fe- 
cundata  seminario:  et  tarnen  cum  illic  deessent  universa  jura  naturae,  protulit 
virga,  quod  nee  semine  suggeri  potuit  nee  radice.  Virga  ergo  potuit  contra  natu- 
ram  nuces  educere ,  virgo  non  potuit  contra  naturae  jura  Dei  Filium  generare? 
Dicat  mihi  igitur  Judaeus  incredulus,  quemadmodum  arida  virga  floruit  et  fronduit 
et  nuces  protulit:  et  cgo  dicam  illi,  quemadmodum  virgo  conceperit  et  pepererit  ..  . 
Virga  Aaron  virgo  Maria  fuit,  quae  nnbis  Christum  veriim  sacerdotem  concepit  et 
pepcrit.  Bernardus ,  sermo  de  12  praer.  Mar.:  Hanc  sacerdotalis  virga,  dum  sine 
radice  floruit,  praesignavit;  unb  Su]).  Miss,  est  hom.  2:  Quid  virga  Aaron  florida, 
nee  humectata,  nisi  ipsam  concipientcm ,  quamvis  virum  non  cognoscentem.  Bti- 
pertiis,  in  Cant.  1.  1:  Sicut  virga  illa  germinavit,  fronduit,  floruit  et  friictum  pro- 
tulit, non  plantata,  non  succo  terrae  animata,  scd  virtute  coelesti  supra  usum  na- 
turae provecta,  sie  tu  ])ulchorrima  mulierum  .  .  ,  conceptu  florida,  partu  fructifera, 
virgo  in  conceptu,  incorrupta  in  partu,  virgo  ante  partum,  incorrupta  post  partum. 
Germanus ,  or.  in  nat.  virg. :  Gaude  virga  Aaron,  radix  Jesse,  sceptrum  Davidis, 
regium  indumontum,  gratiarum  Corona,  typus  virginitatis,  non  scriptum  sanctimo- 
nine  folium.  Andreas  Cret.,  or.  in  Deip.  nat.:  Hodie  juxta  prophetiam  germinavit 
Davidis  surculus,  qui  virga  Aaron  sempcr  virens  nobis  virgam  virtutis  Christum 
protulit.     Georgius  Nie,  or.  in  Deip.  ingr.     Modestits,  or.  in  Deip.     Leo  Aug.,   or. 
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tu  bie  Grbe  gepflanjt  töorben  ju  fein,  o^ne  ben  ©aft  bev  ©rbe,  bett  einzig 
ical^ven  ^ol^en  ^viefter  l^erüorgefpro^t,  bie  immer  grüuenb,  M  i^rev  (5m= 
pfängni^  Hül^enb  unb  bei  i^rer  ©efiuvt  fruc^tbriugeub ,  ben  üollften  priefteti 
üd^en  «Segen  uu§  gebradjt  l^at. 

E.  ©ion,  bie  ©tabt  SDaüibä,  in  welcher  ©aoib  unb  «Satomon  i^ren 
fönigtic^eu  5t^rou  aufge[d)Iagen  ^ahen,  rairb  üon  ben  Äivdjenfd^rittftelfern 
alg  ©pmbol  unb  S^i)pu§  ?[l^arien§  betrachtet. 

1.  §ie§er  gepren  junäd^ft  bie  3Sorte  be§  ^[almiften*:  „©e§  ©trome§ 
2tn(auf  erfreut  bie  ©tabt  ®otte§,  ber  Sltler^eiligfte  l^eitigt  feine  2öo Innung, 
©Ott  ift  in  i^rer  Wük,  fie  roirb  nid^t  raaufen,  frü^  am  ^iorgen  l^ilft  i^r 
©Ott."  Wlaxia  ift  bie  l^errtid^e  Sffio^nung  be§  (Immanuel,  roeldje  üou  ben 
©nabenftrömen  beä  ^eiligen  ©eifteS  burd)ftrömt  ift,  bie  üon  ©Ott  gefegnete 
©tätte,  n)eld)e  ©Ott  gefieiligt  unb  jur  2lufnaf)me  feiner  ©torie  gejiemenb 
auägeftattet  f)at  2.  5Iu§füf)rlic^  bel^anbelt  ß  e  33 1  a  n  c  ^  bie  mriftif d^e  2(nraen= 
bung  biefeä  ^fatmeä  auf  ?Dlaria;  fie  ift  W  rao^tbefeftigte  ©tabt,  raeldje 
©Ott  felbft  üert^eibigt  (g^f.  30,  22),  in  raelc^er  6^riftn§  atg  ^önig  unb 
^o^erpriefter  regiert,  roeld^e  fi^  beg  ©d^ut^eg  ©otteä  unb  ber  ©ngel  erfreut, 
öon  bem  tiefen  ©raben  ber  S)emut^  umjogen  ift ,  in  rceld^er  bie  ©d^ule  aüer 
Sugenben  (Suc.  2,  19)  erbaut  ift,  bereu  ©trafen  überaus  fc^on  finb,  wo 
bie  größten  ©c^ä^e  aufgel^äuft  finb  (^'roü.  31,  29)  unb  roelc^e  oon  bem 
reid^en  ©trome  be§  l^eiligen  ©eifteä  beraäffert  rairb  (8uc.  1,  35).  ©er  ^'^err 
ift  il^r  ftetä  mit  feiner  ©nabe  naf)^ ,  unb  ^atf  i|r  uom  frühen  ^J^orgen ,  b.  i. 
in  primo  instanti  suae  conceptionis,  inbem  er  fie  oou  jeber  ©ünbe 
befreite. 

2.  SDamit  ftimmen  hk  Söorte  überein,  bie  in  einem  anbern  ^pfatme 
(86.)  gefc^rieben  ftefien:  „©eine  ©runbfeften  finb  auf  ^eiligen  Sergen,  e§ 
liebet  ber  ^err  bie  'ii^ore  ©ionä  über  alle  §ütten.  ^errlid^eg  roirb  t)on  bir 
gefugt,  ©tabt  ©otteä!  .  .  25^irb  mau  nid^t  ju  ©ion  fagen:  ^DJenfd^  um  ^^enfd^ 


in  Deip.  dorm. :  Ave  virga,  ex  qua,  quum  tanquam  vitalis  flos  benedictio  effloruis- 
set,  mox  maledictio  interitus  causa  interiit.  Johannes  Dam.,  or.  in  Deip.  ann. : 
Ave  sis  sanctitate  vernans  virga  Aaronis  inter  sacerdotes  vere  spectatissimi.  Äm- 
hrosins,  exh.  virg.  cp.  5 :  Ipsa  est  virga  germinans  florem,  quia  pura  et  ad  Domi- 
num libero  corde  directa  virginitas,  quae  nullis  in  hoc  seculo  curarum  aufractibus 
reflectitur. 

1  «ßf.  45,  5.  6. 

2  Johannes  Euhoe.,  or.  in  Deip.  conc. :  Ecce  solium  cherubico  admirabilius 
adornatur  in  terra,  de  quo  scriptum  est,  Dens  in  medio  ejus  non  commovebitur. 
Ipsa  enim  est  thronus  et  sedes  et  domicilium  Emmanuelis  atque  universorum  regis 
Christi.  Germanus ,  or.  in  Deip.  nat.  Johannes  Dam. ,  or.  1  in  Deip.  nat.  §  9 : 
Tota  thalamus  Spiritus,  tota  civitas  Dei  vivi,  quam  laetificant  fluminis  impetus, 
s.  inquam  Spiritus  gratiarum  fluctus.  Tota  pulcra,  tota  Deo  propinqua,  haec  enim 
Cherubim  superans  et  super  Seraphim  evecta,  proxima  Deo  exstitit.  Or.  2  in 
nat.  7:  Ave  civitas  regis  magni,  ut  Davidis  verba  usurpem  resonantia,  in  qua  coe- 
lorura  aperta  regia  inque  cives  inscripti  terrigenae  gaudio  gestiunt.  Andreas  Cret., 
or.  in  Deip.  ann.:  Ac  vere  bencdicta,  nam  benedixit  te  Deus  suum  tabernaculum, 
quando  paterna  gloria  eximie  plenum  hominem  Christum  .  .  .  incomprehensa  ra- 
tione  utero  gestasti.  Athanasius ,  or.  in  Deip.  ann.  n.  10.  Theodotus  Ancijr. ,  or. 
in  Deip.  §  6.     Methodius,  de  Simeone  et  Anna  §  9. 

3  Psalm.  Analys.  3.  58b.  (S.  882  f. 
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ift  barin  geboren,  unb  er  felbft  ^at  fie  gegrünbet,  ber  Slttmad^ttge."  Warta 
ift  bie  l^errlid^e  Stabt  ©ton  * ,  bereu  ^uubamente  ber  neue  2(bam  gelegt, 
bamit  fie  ja  nic^t  etroa  auf  ben  alten  9tuinen  (ber  ©ünbe)  aufgebaut  raerbe, 
jene  auf  ben  33ergen  ber  3;;ugenben  liegenbe  ©tabt,  in  roeld^e  ber  @ott!ömg 
feinen  ©injug  gehalten  ^at,  jene  (ebenbige  ©tabt  @otte§,  raetrf;e  nid^t  bloß 
burc^  i^ren  Urfprung  au§  föniglid^em  ©efc^Ied^te,  fonbern  auc^  burc^  bie 
(5r§a6en^eit  i^rer  iöerbienfte  unb  t^ugenben  berül^mt  unb  gepriefen  ift,  iu 
rcetd^er  ba§  fleifd^geraorbene  äöort  ©otteä  feinen  erl^abenen  'J;]^ron  aufgefdEitagen 
i^at.  Sie  ift  jene  auf  bem  l^ol^en  ©ionäberge  liegenbe  ©iongftabt,  üon  n)etd)er 
3faiaä  (2,  2)  fpricfit:  „^n  ber  testen  ^dt  roirb  ber  5ßerg  be§  §aufeä  be§ 
|)errn  auf  bem  ©ipfet  ber  ^erge  fte^en,  unb  fid^  erl^eben  über  bie  §ügel, 
unb  ftromen  werben  ^u  i^m  alte  SSöIfer."  ^    @{e  ift  bie  erl^abene  «Stabt  ob 


*  Petrus  Dam.,  sermo  46  in  Deip.  nat. :  Autequam  nasceretur,  talem  creavit 
eam,  ut  ipse  digne  nasci  potuisset  ex  ea,  de  qua  propheta  David  praedixerat 
(Ps.  86) ;  unb  n.  3 :  Clara  proavorum  titulis ,  sed  incomparabiliter  clarior  genero- 
sitate  prolis.  Filia  siquideni  regum ,  sed  mater  regis  regum :  Gloriosa  dicta  .  .  . 
Sed  quidquid  de  te  a  mortali  homine  dicitur,  celsitudinis  tiiae  meritis  non  aequa- 
tur.  Quam  enim  excellens  gratia  super  angelos  elevat,  ad  ejus  digne  eiferenda 
praeconia  humana  fragilitas  non  aspirat.  Petrus  Comestor ,  lib.  de  script.  eccl. : 
Attende  et  obaudi ,  quod  testimonium  huic  fundamento  dederit  prophetarum  exi- 
mius.  Homo  natus  .  .  .  Intellige,  quod  ait,  i])se  fundavit  eam:  ipse,  non  alius, 
non  vetus  Adam,  sed  novus  novum  jecit  fundamentum,  super  quod  tarn  praeclarum 
tarn  insigne  surgeret  aedificium.  Alioquin  si  veteris  ruinae  mansere  vestigia ,  sl 
veteri  superaedificatum  est;  vetus  Adam  et  non  ipse  fundavit  eam  Altissimus  .  .  . 
Oportuit  eam  ab  ipso  fundamenti  primordio  prae  ceteris  aliquod  sortiri  Privile- 
gium ,  quae  secretorum  Dei  mysteriorumque  coelestium  in  se  susceptura  erat  ar- 
canum.  Theodorus  Stud.,  or.  6  in  dorm.  Deip.  n.  4:  Ave  civitas  regis  magni, 
quam  admirabundi  reges  magnificant,  ut  hymnographus  David  delineat.  Gernianus, 
or.  1  in  Deip.  praes. :  Ave  nova  Sion  et  sancta  Jerusalem ,  sacra  civitas  magni 
regis  Dei,  cujus  in  turribus  ipse  Deus  cognoscitur  mediusque  pertransit,  incon- 
cussam  servana ,  gentes  commovens ,  regesque  prosternens.  Orat.  in  Deip.  zon. : 
Gloriosa  dicta  sunt  de  te  civitas  Dei,  nobis  divinus  David  cecinit  in  Spiritu.  Re- 
vere  civitatem,  de  qua  gloriosa  dicta  sunt,  apertissime  vocans  civitatem  magni 
regis.  Quaenam  ea  est?  Existimo,  eum  manifestissime  citraque  omnem  dubita- 
tionem  dicere  illam ,  quae  vere  est  electa  et  Omnibus  superior,  non  altius  fasti- 
giatis  aedibus ,  sed  divinarum  sublimiumque  virtutum  magnificentia  et  puritate 
Omnibus  antecellentem  Mariam ,  in  qua  qui  vere  est  rex  regum  et  Dominus  domi- 
nantium  habitavit,  vel  potius  in  qua  omnis  plenitudo  divinitatis  habitavit  corpora- 
liter  ...  Si  ea  appellata  est  civitas  animata  regis  Christi ,  merito  illius  quoque 
sanctissima  aedes,  ...  et  est  et  nominatur  civitas  gloriosa.  Chrysost.,  or.  in  Deip. 
ann.  Gregorius  Neocaes.,  or.  3  in  Deip.  ann.  Hesi/chius,  or.  de  laud.  Virg.  Psel- 
lu8,  in  metaph.  Off.  Georyius  Nicod. ,  or.  in  Deip.  ingr.  Kphraemus,  prec.  4  unb 
or.  ad  Deip.  Johamtes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  dorm.:  Ecqiiam  enim  aliara  invisibilis 
et  incircumscripti  omniaque  pugillo  continentis  Dei  civitatem  intelligemus,  nisi 
eam,  quae  vere  et  supra  quam  natura  atque  essentia  ferat,  Dei  Verbum  ac  Deum 
Bubstantia  omni  superioreni  nulla  circumscriptione  complexa  est,  de  qua  propterea 
ab  ipsomet  Domino  glorio.sa  dicta  sunt?  Quid  enim  ad  gloriam  illustrius,  quam 
Dei  consilium  antiquum  illud  et  verum  excepisse  (Is.  25,  1);  unb  Or.  2  in  Deip. 
dorm.     Jldephon^us,  sermo  1   in  Deip.  ass. 

2  Fulhertus ,  sermo  de  aas.:  Altior  coelo  est,  de  qua  loquimur.  S.  Gregor. , 
1.  1  Reg.  cp.  1  :  Potcst  hujus  montis  nomine  b.  semper  Virgo  Maria  Dei  genitrix 
dcsignari.  Mona  quippe  fuit,  quae  omnem  electae  creaturae  altitudinem  electionia 
8uae  dignitate  transcendit.     Annon  mons  sublimis  Maria,  quae  ut  ad  conceptionem 


S  46.   Die  altteitamentlid^en  Symbole  unb  Iv^pixi  k.  (gortfcfeung).  439 

ber  §o^e  i^ver  üoUfommenen  (ävfenutniB  unb  Siebe  S  bie  glorreiche  otabt, 
'oa  G^riftuä  fie  an  feiner  @(orie  t^ei(ne§men  liep^.  ©ie  ©runbfeften  biefer 
lebenbigen  @otte§ftabt  aber  jinb  i^re  nnbeflecfte  (smpfängniB  unb  if^re  iung. 
frauliche  ©eburt ".  ©ie  iöürger  biefer  ©tabt  jinb  junäc^ft  bie  ©ere^ten  \ 
fobann  bie  oünber,  rcelc^e  ^u  biefer  2lft)Iftätte  i^re  Bufluci^t  nehmen  ^  ©aä 
größte  ®ut  biefer  ©tabt  ift,  ha^  „^enfc^  unb  ^enfrf)"  ba§  ift,  ber  üor= 
5üglid^fte  ^T^enfd^  »^  in  i^r  geboren  rourbe,  (£§riftu5,  ber,  roie  ber  ^:pfa(mift 
(73,  12)  fagt,  mitten  im  Sanbe,  b.  i.  im  Sc^oof^e  ber  Jungfrau  ^  ba§  §ei( 
geiüirft  l^at.  ©iefe  @otte§ftabt  raarb  aber  auf  jraei  Säulen  erricf)tet,  namtid^ 
auf  jener  ber  ©emut^  ^  unb  ber  ^ungfräulirfifeit.  Senn  @ott  ^at,  roie 
3faiaä  (28,  16)  fagt,  in  bie  ©rünbe  ®ion§  einen  beroä|rteu  <Dtein,  einen 
föfttic^en  Gcfftein  gelegt,  ber  feft  im  ©runbe  liegt,  nämlid^  ß^riftum,  jenen 
Stein,  welcher  oom  33erge  (9Jiaria)  o^ne  ^D^enf^enfianb  fi^  loärife. 

3.  >Diaria  ift  auc^  bie  fefte  Stabt,  oon  roet^er  ber  ^fatmift  (30,  22) 
fpri(i^t:  „©ebenebeit  fei  ber  ^]^err!  benn  er  ^at  mir  feine  ^Bavm^erjigfeit 
rounberbar  erroiefen  in  einer  feften  8tobt."  S)enn  fie  ift  mit  ber  boppetten 
^auer  ber  Sföac^famfeit  unb  ©ebutb  umgeben  ^. 

4.  3n  Uebereinftimmung  bamit  f^ilbert  ber  Bräutigam  im  .»oo^entiebe 
(7,  4)  feine  33raut  atfo:  „©ein  i>at§  ift  roie  ein  I^urm  oon  Gtfenbein  *". 


aeterni  Verbi  pertingeret,  meritorum  verticem  supra  omnes  angelorum  choros 
usque  ad  solium  deitatis  erexit.     Rupertus,  1.  7  in  Cant. 

1  ißgt.  Le  Blanc,  Psalm.  Analys.  4.  335.  o.  1416. 

2  Guerricus,  sermo  2  de  ass.  Mar.:  Communicasti  mihi,  praeter  alia,  quod 
homo  sum,  commimicabo  tibi,  quod  Deus  sum. 

3  ißgt.  Le  Blanc  1.  c.  B.  1418. 

*  Bonaventura   nennt  fie  ba^et   in  3.  dist.  3  „gloriam   et  coronam  Sanctorum". 
5  Sie  ift  bie  advocata  peccatorura  (Bonav.),  desperantium  spes  et  damnatorum 

patrocinatrix  (Ephraem.).  Gregorins,  1.  1.  ep.  47:  :Maria,  quando  altior,  melior  et 
sanctior  omni  matre ,  tanto  clementior  et  duicior  est  circa  conversos  peccatores  et 
peccatrices. 

^  August.,  Hieronymus,  Terttillianus,  Tlieodaretus. 

'  Bernard.,  sermo  2  de  Pent. :  Operabatur  salutem  nostrara  in  medio  terrae, 
in  utero  vid.  Virginis  Mariae,  quae  mirabili  proprietate  terrae  medium  appellatur. 
Ad  illam  enim  sicut  ad  medium,  sicut  ad  rerum  causam  respiciunt,  et  qui  in  coelo 
habitant  et  qui  in  inferno,  et  qui  nos  praecesserunt  et  nos,  qui  sumus,  et  qui  se- 
quentur  et  nati  natorum  et  qui  nascentur  ab  illis.  Uli,  qui  sunt  in  coelo,  ut  re- 
sarciantur,  et  qui  in  inferno,  ut  eripiantur,  qui  praecesserunt,  ut  prophetae  fideles 
inveniantur,  qui  sequuntur,  ut  glorificentur. 

*  Bernardinus,  sermo  51.  cp.  3:  Gratia  primae  sanctificationis ,  quae  eam 
omni  virtute  replevit,  sie  in  principio  mentem  ejus  in  abysso  humilitatis  fundavit, 
quod  sicut  nulla  post  filium  Dei  creatura  tantum  ascendit  in  gratiae  dignitate,  sie 
nee  tantum  descendit  in  abyssum  humilitatis  profundae.  Guerricus ,  sermo  3  de 
assumpt. 

^  Bernard.,  sermo  3  de  dedic. :  Bonus  continue  est,  qui  sie  undique  circum- 
datur  et  circumagitur,  ut  nee  per  oculorum  fenestras,  nee  per  ceteros  sensus  detur 
morti  ingressus;  bonum  autem  murale  patientiae,  quod  primos  hostis  sustinet  Im- 
petus. Ibi  fossae  fuerunt  profundissimae  humilitatis  et  obedientiae,  non  enim  de- 
fuerunt  aquarum  copiae,  i.  e.  devotionis  et  compassionis  lacrymae,  insuper  et  pro- 
funditas  fovearum ;  non  enim  poterat  esse  sine  magna  copia  aquarum,  i.  e.  coele- 
stium  gratiarum. 

10  Rupertus,   1.  6    in  Cant.:    Quid    vel    quäle   est   Collum    tuum?    utique   non 
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S)eine  5Ttaje  roie  ber  ^l^urm  bes  Libanon,  ber  nad^  Samaäfus  ^infiel^t."  ^ 
9JZaria  gteid^t  einem  elfenbeinernen  Sturme,  ber  für  ©Ott  ebenfo  tiebenä^ 
raürbtg  unb  ftarf  ift,  al§  für  ben  ©atan  fd^rerflic^  unb  unsugänglirf; ,  bem 
2:§urme  oon  Libanon,  inbem  fie  erlauben  bnrd^  i§re  SBürbe,  feftftei)enb  burd^ 
i^ren  Grnft  bem  STnpralte  beg  g^einbea  roiberfte^t  unb  aUeä  gleifc^Iid^e  ftanb= 
l^aft  nerad^tet.  „©ein  §al§  ift/'  rcie  berfelbe  23räutigam  fagt  (4,  4),  „raie 
ber  ^l^urm  ©aüibä,  ber  mit  ©cEiui^rae^ren  gebaut  ift,  taufenb  ©^ilbe 
pngen  baran,  bie  ganje  Dftüftung  ber  iStarfen."  'üJtaria  ift  biefer  unerfd^ütter= 
tic^e,  auf  ber  ©emutl^  aufgebaute  2:^urm  ©anibä,  raeldfier  burd^  bie  größten 
©türme  nid^t  erf c^üttert  roirb ,  ben  ber  ^einb  nur  oon  SBeitem  betrachtet  unb 
aug  ^ui^d^t  ifjm  ftd§  nid;t  ju  naben  traut,  nod^  rceniger  il^n  gu  erftürmen 
erfü^nt,  benn  er  ift  mit  ©c^utproe^ren  unb  ©c^itbern,  b.  i.  ben  S^ugenben 
ber  ©emutl^,  Söeiä^eit  unb  ©türfe  umgeben,  bei  bereu  Stnblicfe  ber  geinb 
bie  ^luc|t  ergreift  2.  S)arum  ruft  auc^  i^r  33räutigam  (7,  1)  aug:  „3Saä 
rairft  bu  fd^anen  an  ©utamit^,  alä  3"Se  uon  ^^eerlagern?"  raofjl  mit  2ln- 
fpietnng  ouf  ben  ©c^nt^  ber  @nget,  ben  !^atoh  auf  feiner  Dteife  erfuhr  unb 


extensum ,  imo  amabiliter  demissum ;  et  haec  est  humilitas  tua ,  fortitudo  magna, 
fortitudo  pulcherrima.  Vere  sicut  turris  eburnea,  quae  et  aspectu  amabilis  et 
statura  sit  fortis.  Cui  fortis?  cui  amabilis?  Deo  fortis,  Deo  amabilis,  diabolo 
autem  terribilis  et  inaccessibilis.  Quomodo  ipsi  Deo  fortis?  nimirum  sicut  ex  istis 
comprobatur  exemplis :  Quia  si  contra  Deiim  fortis  fuisti  (ait  ipse  ad  patrem  suum 
fidelem  Jacob),  quanto  magis  contra  homines  praevalebis  Gen.  32,  28. 

1  Rupertus  1.  c. :  Fortis  est  iste  nasus  discretionis  sicut  turris  Libani ,  dum 
rite  spernendo  visibilia,  fortiter  resistit  neque  frangitur  visibilium  incommodis  juxta 
illud :  Deduxisti  me,  quia  factus  es  spes  mea,  turris  fortitudinis  a  facie  inimici. 
Quomodo  turris  ista  respicit  contra  Damascum?  nimirum  sensui  ejus  sensum  ha- 
bend© contrarium.  Bernardus  Tolet. ,  sermo  4  sup.  Salve  reg. :  Nasus  tuus  sicut 
turris  Libani.  Nasus  duo  habet  foramina,  per  quae  spiritum  a  capite  emittit :  ita 
tu  Domina  virginitate  et  humilitate  tua  de  coelo  eduxisti  filium  Dei,  spiritus  oria 
nostri  .  .  .  Tu  ergo  nasus  Ecclesiae  similis  es  turri,  celsa  videlicet  dignitate,  firma 
gravitate. 

2  Philippus  Abbas ,  in  Cant.  12:  Ejus  coUum  turri  simile  perhibetur,  quae 
8U0  fixa  pondere,  impulsu  ventorum  non  movetur;  quae  tantae  est  fortitudinis, 
ut  locum  suum  non  dimittat  nequam  spirituum  potestati  et  muninem  expugnabile 
toti  conferat  civitati  ,  .  .  Sic  et  Virgo  instar  turris  davidicae  a  longe  hostem  pro- 
spicit,  imo  despicit  et  non  cxirat ,  ad  cujus  intuitum  horret  ille  et  refugit,  et  in 
proposito  confidentiae  non  perdurat;  et  quidquid  minarum  vel  fraudum  praesum- 
pserit  machinari,  eliditur,  et  in  se  reliditur  malitia  praesumentis :  tantum  horrorem 
incutit,  tam  potenter  repercutit  hostem  faciem  intuentis.  Bernard.,  sermo  4  Salve 
reg.:  Tu  proinde  es  turris  Libani  cum  propugnaculis  aedificata.  Ab  ineunte 
quij)i)e  aetate  dilexisti  justitiam  et  odisti  iniquitatem.  Quare  delectatio  justitiae 
odiumque  iniquitatis  tua  fuere  propugnacula?  His  quippe  visis  hostibus  carte 
suspecta  fuiati.  Non  enim  parum  formidabant,  nee  forte  tu  esses  (quae  et  eraa), 
per  quam  expugnandi  erant  et  damnandi ;  propter  quod  et  terribilis  fuisti  eis  ut 
castrorum  acies  ordinata.  Nihil  vcro  omuino  proficit  inimicus  in  te,  eo  quod  mille 
clypci  pependerunt  ex  tc,  omnis  armatura  fortlum.  Rupertus,  1.  3  in  Cant. :  Quae 
erat  turris  David?  Turris  David  non  manu  facta  fuit,  cui  tuum,  o  dilecta,  coUum 
debeat  assimilari ,  et  haec  est  humilitas  David  .  .  .  Tuum  coUum  nequaquam  ex- 
tentum  fuit,  sed  est  sicut  turris  David,  i.  e.  sicut  humilitas  David,  per  quam  ille 
coram  Deo  fortis  et  contra  homines  stetit  inexpugnabilis  .  .  .  Turris  ista  aedifi- 
cata  est  cum  propugnaculis,  et  millc  clypci  pendent  ex  ea,  i.  e.  hanc  ejus  tantam 
humilitatcm  cetcrae  virtutes  consecutae  sunt  maximeque  fortitudo  et  sapientia. 
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aufrief:  „©a§  ift  ein  Sager  ®otte§"  (©en.  32,  2);  beim  nid^t§  oermögen 
bie  l^öllifd^en  Ä väfte  gegen  biefes  oon  ©ott  ge)(^ü^te  Sager  * ;  unb  fpdter 
(8,  9):  „^it  jie  eine  ^"»iauer,  fo  raotten  wir  filberne  iöollroerfe  \iavan\ 
bauen;  ift  jie  eine  S;f)üre,  fo  üerraal^ren  roir  fie  mit  (ieberbretteru",  rceld^e 
SSorte  W  23raut  [elbft  beftötigt:  „^cf)  bin  roie  eine  'Stauer  unb  meine 
iörüfte  finb  raie  2;^ürme."  ^}?^aria  ift  bie  fefte  'üTfauer,  rcelc^e  ber  !^eiüge 
©eift  burc^  bie  23otIn)erte  feiner  ©naben  gefd^ü^t  ^at,  bamit  fie  ben  böfen 
§einb  Don  unä  abhält  unb  unä  an  i^rer  23ruft  mit  ber  S})IM)  ber  göttlirfjen 
Ißel^re  unb  be§  ^^eiteg  näl^rt.  «Sie  ift  bie  au§  (Seberntafeln  b.  i.  ben  r)er= 
fd^iebenen  ©oben  ber  ©naben  unb  ©torie  beftefienbe  Slpre,  rcelc^e  uns  haä 
neue  ^^^arabies  erj(^Ioffen  l^at.  Sie  ift  jeneg  fefte  Ä'aftell,  raetcf^es  burd; 
bie  9??auer  ber  beftänbigen  ^""gfi'än^icfjffit  an  Seib  unb  8eele  befeftigt  ift 
unb  burdj  ben  ©d)u|  ber  ©nget  oert^eibigt  luirb '^.  .  ©ie  ift,  rcie  ^f^ail: 
grinuä^  fd^reibt,  bie  Sll^üre  ber  .^ird^e,   roetrf)c  bie  feinblid^en  ©eifter  ah 

^  Petrus  Cell. ,  sermo  7  de  Deip.  ass. :  Invocant  illam  conversi ,  amant  illam 
justi,  exorant  peccatores,  timent  daemones,  invalida  sunt  castra  daemonum  adversus 
dominae  nostrae  castrorum  acies ,  de  quibus  in  canticis  dicitur :  Quid  videbis  in 
Sunaniite  nisi  choros  castrorum  ?  Petrus  Dam. ,  sermo  40  in  Virg.  ass. :  Terribilis 
ut  castrorum  acies  ordinata ,  terribilis  daemonibus ,  ornata  virtutibus ,  singularis 
timor  malignorum  spirituum.  Ekkebertus,  sermo  paneg.  in  Deip. :  Tu  terribilis  ut 
castrorum  acies  ordinata.  Quid  enim?  Annon  horruerunt  principes  tenebrarum, 
quando  viderunt  praeter  morem  armatura  omni  fortiore  instructam  contra  se  pro- 
cedere  feminam,  feminam  fortem  et  belli  doctissimam,  cujus  ensis  super  femur 
suum  propter  timores  nocturnos  ?  In  circuitu  ejus  acies  validas  spiritualiuni  vir- 
tutum  suo  se  invicem  ordine  tuentium ;  siquidem  ordinatione  perseverat  dies :  sed 
et  innumerabilium  beatorum  spirituum  malitiam  ad  ministerium  tanti  principis 
delegatam  fuisse  nullatenus  ambigimus,  utpote  qui  custodirent  lectulum  Salomonis 
gratissimum  ac  providerent,  ne  praeparatum  aeterno  regi  hospitium  alienus  liospes 
invaderet.  Nimirum  timor  et  tremor  venerunt  super  nos,  ita  ut  dicerent :  ecce  plus- 
quam  Eva  haec.  Castra  Dei  simt  haec.  fugiamus  Israelem.  Tu  ergo,  bellatrix 
egregia,  primo  eum,  qui  primus  omnia  supplantavit,  expugnare  viriliter  aggressa  es. 

-  Theophanes ,  Men.  die  28.  Nov.  nennt  fie  „inexpugnabilem  Christianorum 
murum  et  protectionem  divinam".  Theodorus  Lascaris,  Can.  consol.  in  s.  Deip. : 
murum  inexpugnabilem.  protectionem  fortissimam,  salutis  armaturam.  Ephraennis, 
or.  ad  Deip.:  Protectio.  robur,  murus,  armatura.  defensio  ...  Te  Christianorum 
coetus  firmissimum  murum  possidet ;  tu  paradisi  claustra  aperuisti,  tu  ascensum  ad 
coelos  praeparasti  .  .  .  Gaude  murus  invocantium  te ,  gaude  defensio  simul  et 
firma  protectio  .  .  .  gaude  gladius  pravorum  daemonum  .  .  .  Salve  murus  fidelium, 
salve  pura,  quae  draconis  nequissimi  caput  contrivisti  et  in  abyssum  dejecisti  vin- 
culis  constrictum.  Germanus,  or.  2  in  Deip.  dorm.:  Quis  te  non  admiretur  spem 
incommutabilem  .  .  .  statum  perfugium  .  .  .  auxilium  stabile,  inconcussum  patro- 
cinium,  murum  inexpugnabilem  .  .  .  paradisum  inaccusabilem,  arcem  tutam.  vallum 
undique  munitum.  validam  auxilii  turrim.  Anseimus,  sermo  in  assumpt. :  Castello 
(Luc.  10,  38)  non  incongrue  virgo  assimilatur ,  quam  virginitas  mentis  et  corporis 
quasi  murus  ita  undique  vallavit,  ut  nullus  unquam  libidini  esset  ad  eam  acces- 
SU3,  nee  sensus  ejus  aliqua  corrumperetur  illecebra.  Honorius  AugustocJ. ,  sig.  b. 
Mar.:  Hoc  castellum  fuit  illud  s.  Spiritus  sacellum,  sc.  gloriosa  virgo  Maria,  quae 
jugi  angelorum  custodia  fuit  undique  munita.  Bernard.,  sermo  4  salv.  reg.:  Tu 
es  castellum ,  habens  turrim  humilitatis  et  murum  virginitatis.  Murum  certe  for- 
tissimum, quippe  qui  nee  ante  partum,  nee  in  partu,  nee  i^ost  partum  potuit  violari. 
Lapides  muri  disciplina  tua  fuertint  et  continentia,  sine  quibus  nunquam  constans 
est  virginitatis  murus.     injl.  Guiliehnus  bei  Corn.  a  Lap.  ju  ^obet.  8,  10. 

*  !Öci  Com.  a  Lap.  ju  S^obd.  8,  9. 
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l^ält,  bomit  fie  bie  ©laubigen  nid^t  Beläftigen,  unb  sroar  bie  au§  (Sebernl^ots 
b.  i.  mit  alten  S:ugenben  unb  ^^rinilegien  auggefc^mürfte  Z^üxt,  mdä)t  nie 
ber  ^äulniB  uuterroorfen  ift,  fonbern  ben  SBo^buft  ber  Sugenben  oerbreitet. 
6ie  ift  bie  I^üre,  bur(^  welche  (S^riftuä  in  bie  äöelt  eingetreten  ift  unb  bie 
fie  geöffnet  ^at,  inbetn  fie  (öo^eät.  5,  6)  ben  iRiegel  unferer  ©ünbenlaft 
raegfc^ob.  Surc^  fie  ffießen  immer  noc^  bie  götttid^en  ©naben  un§  ju  *. 
?[Raria  ift  bie  uneinnel^mbare  23urg ,  benn  uon  i^r  gitt  ba§  SBort  ber  ©i^rift 
(ipf.  45,  8.  12):  „5)er  ^err  ber  ipeerf(^aaren  ift  mit  un§,  unfere  ^^ffud^t 
ift  ber  ©Ott  ^cifobä"  2^  ^j^^-  ^^j)it  j)tft  meine -T-^offnung,  ein  fefter  2;i^urm  oor 
bem  l^einbe"  (5pf.  60,  4),  roetc^er  ben  bofen  Jeinb  unb  aT  fein  ©efotge, 
bie  i8egierli(^feit  unb  ben  bamit  üerbunbenen  j^lud^  abroel^rt  unb  un§  bie 
raafire  j^reif^eit  bringt  ^. 

5.  'D^aria  ift  ferner  jeneä  ^Sion,  von  roelc^em  ber  ^fatmift  (131, 13. 14) 
fingt:  „^a,  ber  .^err  ^at^ion  errad^Ü,  fjat  e§  erroä^lt  5U  feiner  Sßotinung. 
^a§  ift  meine  Ölufie  eroiglirf),  ha  raitt  irf)  mofjnen,  benn  i(i)  l^obe  fie  ers 
foren  *.  —  @roJ3  ift  ber  .V)err  unb  preiäraürbig  in  ber  «Stabt  unfere§  ©otteä, 
auf  feinem  ^eiligen  ißerge.  3"^  -Jyrol^tocfen  ber  ganzen  @rbe  ift  gegrünbet 
ber  39erg  5ion.  .  .  2Sie  rair  uernommen ,  ülfo  böben  rcir  e§  gefeiten  in  ber 
otabt  be§  öerrn  ber  i^eerfd;aaren ,  in  ber  ©tabt  unfereä  ®otte§.  ©Ott  |at 
fie  gegrünbet  in  ©rotgfeit.  .  .  (5§  freue  fid^  ber  23erg ,  um  beiner  ©erid^te 
roillen ,  0  ^err !  ©efiet  ^erum  um  ©ion ,  erjäl^Iet  auf  i^ren  2:prmen.  .  . 
richtet  eure  .^per^en  auf  i^re  ©tärfe.  .  .  auf  baB  i^r'ä  oerfünbet  bem  kommen: 
ben  ©ef(^Ie(^te,  bafe  biefer  unfer  ©Ott  in  (5migfeit  fei.'' ^  2jy^  jjg  finben 
aucE)  5{mttenbung  bie  SSorte:  ,,ßobe  ^erufalem  ben  .'perrn,  tobe  Sion  beinen 
©Ott,   benn   er   ^at    bie   fliege!   beiner   S^ore   befeftigt"    0^>f.   147,   1.  2): 


*  Honoritis:  Sacra  Virgo  ostium  fuit,  per  quod  Christus  in  mundum  introivit; 
pessulum  autem  erat  moles  peccatorum  omnium,  quod  ideo  ab  ea  apertum  dicit, 
quod  a  spiritu  s.  praeservata,  non  sicut  ceteri  in  peccato  creditur  concepta;  in- 
super  et  sancte  vivendo  peccata  declinavit:  sicque  dilecto  ingressus  patuit,  quia 
per  ipsam  ipsa  misericordia  in  ecclesiam  venit.  Quotidie  etiam  pessulum  pecca- 
torum removet  et  per  eam  ingressus  gratiae  Christi  ad  nos  venit. 

2  Zeno  Marl.,  sermo  4  de  nat. :  Dei  filius  ab  aeterna  sede  profectus  in  prae- 
destinatae  Virginis  templum  sibimet  castra  metatur.  Provlus,  or.  1  in  laud.  Deip. : 
O  Uterum ,  in  quo  confectus  est  communis  nostrae  libertatis  libellus !  O  ventrem, 
in  quo  adversus  mortem  fabricata  sunt  arma! 

3  Ephraemus ,  or.  ad  Deip.:  Visibiles  ac  invisibiles  hostes  disperge,  turris 
fortitudinis,  armatura  bellica,  acies  robusta,  et  dux  et  propugnatrix  invicta  esto 
nobis  indignis  a  facie  inimicorum  nostrorum.  Theo2)hanes ,  Men.  die  20.  Jan.: 
Turris  esto  mihi  salutaris ,  o  innocens ,  quae  prohibeat  phalangum  diabolicarum 
accessum  unaque  periculorum  ac  tcntationum  turbas  profliget,  pravarum  quoque 
cupiditatum  insultus  excutiat,  et  denique  procul  abigat  nialedictionem  hisce  malis 
adnexam:  contra  vero  libertatem  conferat  et  charismatum  div.  abundantiam. 

♦  Gennanus ,  or.  in  Deip.  nat.  Georf/his  Nie,  or.  in  Deip.  ingr. :  Öion  illam 
sanctam  ,  quam  creator  elegit,  quam  pro  ratione  providentiac  ante  secula  paravit, 
ex  qua  carne  natus  est,  ex  qua  prodiens  impiorum  confrcgit  vires. 

5  ^^f.  47,  2.  3.  9.  12—15.  Modestns,  enc.  in  Deip.:  Ave  sanctissima  Deipara, 
ex  qua,  qui  super  omnia  est  Dens  clemcntissimus,  particeps  totius,  excepto  pec- 
cato. mortalis  naturae  nostrae,  processit  in  mundum  nosque  dignos  effecit,  qui 
essemus  div.  ejus  naturae  consortes,  qui  ea  te  donavit  gratia,  ut  sua  esses  civitaa 
intelligibilis,  teque  vocavit  Dominus  virtutum  in  civitatem  suam. 
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„^ro^Iorfe  unb  jaud^je  2öo^iuing  ^ion,  benn   grofe  ift  in  beiner  'i'iitte  ber 
^^eilige  ^raer§''  (^j.  12,  6). 

§  47*  gortfc^uiig  unb  Sd)lH§. 

F.  'J}Joria  ift  ferner  baS  .v>au§,  bie  ©o^nftätte,  ber  5:^ron  unb  ha^ 
33ett  be§  geiftUd^en  Safomong. 

1.  Sie  ift  iene§A)au§^  üon  raeld^em  ^Satomon  fprid^t:  „©ie  SKeiä^ett 
6autc  fid^  ein  ^pau^  unb  ^ieb  fieben  (Säulen  aus"  ('Pron.  9,  1).     S)a  ba§ 

1  Ansehnus,  tract.  de  Virg.  conc. :  Sapientiam  ante  omnia  secula  proposuisse 
sibi  habitaculum ,  quod  specialiter  inhabitaret,  construere  similiter  indubitata  fide 
tenemus.  Quod  autem  habitaculum  istud  fuerit,  jam  dudum  innotuit;  hoc  enim 
habitaculum  illud  sacrarium  Spiritus  s.  esse  fatemur,  in  quo  et  per  quod  eadem 
Sapientia  humanae  naturae  conjungi  voluit  et  incorporari  .  .  .  quod  sacrarium.  aula 
videlicet  universalis  propitiationis  cum  operante  spiritu  s.  construeretur,  si  funda- 
mentum  illius,  sc.  initium  sive  primordium  formationis  b.  Mariae  corruptum  fuit, 
ipsi  certe  constructurae  non  congruebat,  nee  cohaerebat.  Insciane  fuit  et  impo- 
tens  sapientia  Dei  et  virtus  mundum  sibi  habitaculum  condere,  remota  omni  labe 
conditionis  humanae?  HioroHyin.  ju  3f-  "^i  14  unb  1.  cont.  Helv.  nennt  ben  ©d^oo§ 
5D^arienä  ,,sacri  ventris  hospitium,  cujus  novem  mensibus  habitator  fuit  Jesus". 
BoHave)itura,  in  Psalt.  Virg. :  Tu  templum  et  sacrarium  Spiritus  s.,  totius  beatis- 
simae  Trinitatis  nobile  triclinium.  Petrus  Cell. ,  sermo  1  de  Virg.  assumpt. :  Sa- 
pientia tenuit  istam ,  cum  aedificavit  sibi  domum  et  excidit  columnas  septem : 
manubrio  siquidem  isto  ferrum  ad  tenendum  est  melius,  ad  movendum  habilius, 
ad  operandum  utilius;  qui  caret  isto,  parum  operabitur  illo,  quia  non  dominabitur; 
nisi  ex  ea  Christus 'nasceretur  .  .  .  Ecce  quam  jucunda,  quam  necessaria,  quam 
veneranda  nobis  est  virgo  Maria ,  ex  qua  mundo  apparuit  lux  vera :  nnb  sermo  7 
de  Virg.  ass. :  Quid  caro  Virginis  ?  Nonne  fuit  praejacens  materia,  de  qua  opifex 
Trinitas  naturam  humanam  fabricavit ,  quam  inseparabiliter  univit  verbo  Dei  una 
simul  operatione,  non  tamen  eadem  Trinitatis  assumptione?  De  hac  sanctificata 
massa  partem  sibi  filius  Dei  assumpsit,  quam  statim  assumendo  deificavit,  et  tarn 
illa,  quam  de  illa  in  tota  protoplasti  massa  tam  redemptione,  quam  sanctificatione 
operatus  est  salutem  totius  ejusdem  humani  generis.  Petnis  Dainian.,  sermo  45  in 
Deip.  nat. :  Oportebat  prius  aedificari  domus ,  in  quam  descendens  rex  coelestis 
habere  dignaretur  hospitium:  illum  videlicet,  de  qua  per  Salomonem  dicitur  .  .  . 
Septem  namque  virginalis  haec  domus  suffulta  columnis  exstitit,  quia  venerabilis 
mater  Domini  septem  s.  spiritus  donis  dotata  fuit.  Quam  utique  aeterna  sapien- 
tia, quae  attingit  a  fine  usque  ad  finem  fortiter  et  disponit  omnia  suaviter,  talem 
construxit,  quae  digna  fieret,  illum  suscipere  et  de  intemeratae  carnis  suae  visce- 
ribus  procreare.  Necesse  erat  prius  erigi  thalamum.  Ildeplio^isus,  sermo  in  Deip. 
nat. :  Voluit  per  pietatem  suam  et  omnipotentiam  suam  visitare  mundum,  ut  ipse, 
qui  hominem  faceret,  per  visitationera  suam  redimeret.  Praeparavit  sibi  vas,  ut 
per  ipsum  potuisset  apparere  hominibus.  Scriptum  est  enim :  Sapientia  aedificavit 
sibi  domum  vel  templum ,  h.  e.  Mariam  virginem  .  .  .  Quia  per  Spiritum  s. ,  illo 
ordinante  et  benigniter  praecipiente ,  praeparavit  sibi  matrem ,  quae  iJraecessit 
Omnibus  matribus.  Talis  enim  fuit,  qualis  nee  antea  visa  est,  nee  habebit  sequen- 
tem.  Sophronius ,  de  Virg.  ass.:  Quod  si  in  domo  Patris  mansiones  multae  sunt, 
credimus  splendidiorem  matri  hodie  filium  praestitisse ,  quam  sibi  olim  aedificavit 
domum  subnixam  columnis  septem,  in  qua  domo  nimirum  parantur  nuptiae  eccle- 
siarum  Dei  et  foederantur  terrenis  coelestia.  In  eo  namque  utero  Virginis  sponso 
immortali  virginitas  consecratur,  ut  sit  totum  coeleste  commercium.  Gennanus, 
or.  in  Deip.  ann. :  Illa,  quae  purissimam  numeris  omnibus  materiam  subministrat, 
muliebris  naturae  decus  et  ornamentum  louge  praestantissimum  .  .  .  Hoc  vero 
templum    et  ipse  Salomon   oculis    propheticis    multo   ante   vidit    et   futurum   quasi 
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eraige  SBort  @otte§  be[c^tofjen  l^atte,  bie  menjd^tid^e  Dlatur  anjimel^men ,  itm 
in  unfer  ©efd^Ied^t  üerfenft,  bie  (ärlöfung  beSfetben  Berairfen  ju  fönnen,  fo 
mu^te  bamit  jugtetc^  aud^  fein  23ej'(f)tu9  feftfte^en,  ftd^  früher  ein  raürbtgeä 
©efä^  auäsuroäl^Ien,  au§  raetd^em  er  feinen  £eib  bilben  unb  roeld^eg  eine  für 
i^n  geeignete  2Sof)nung  fein  follte.  S)a|in  jielen  bie  SSorte,  ha^  bie  gott; 
liä)t  Sßeiäl^eit,  b.  i.  bie  ^trinität  fid^  ein  §au§  baute,  alfo  eine  für  ben 
©otteäfo^n  geeignete  ?OZutter  auSerraä^tte  unb  fie  berart  ouSftattete,  ba^  fie 
eine  roürbige  SSo^nftätte  @otte§  rourbe.  @ie  baute  ba^er  biefeä  in  feiner 
2lrt  einzig  bafte^enbe  §aug  auf  fieben  <Säuten,  b.  i.  ben  brei  tl^eotogifd^en 
unb  üier  ^arbinattugenben.  ®ä  genügte  alfo  ni^t,  ha^  biefe  ©ottesmutter 
au§  fönigtid^em  ©efi^led^te  entfproBte,  fie  mufete  oud^  auf  foniglic^e  SBeife 
mit  allen  S^ugenben  unb  @na^en  auggeftattet  fein,  unb  jraar  Don  bem  erften 
Urfprunge  il^reä  ©afeinä,  bamit  biefeä  göttliche  ^^an^  nid^t  auf  bem  alten 
(fünbl^aften)  ^unbamente  fic^  ergebe.  Sßenn  jeber  Tempel  fd^on  einer  2Sei^e 
bebarf,  um  rcie  niet  me|r  biefer  geiftige  Tempel  ®otte§,  roetd^er  nic^t  au§ 
(Steinen,  nod^  bur^  ?[Renfd^enl^anb ,  fonbern  unmittelbar  üon  (Sl^riftuä  felbft 
erbaut  unb  audj  bann  belogen  würbe,  ©ief^  befagen  aud^  bie  Sporte:  „§err 
id^  liebe  bie  ^radl)t  beine§  §aufe§  unb  htn  Ort  ber  3Sol§nung  beiner 
§errlid)feit"  (^f.  25,  8),  „bein  ©it^  ift  gegrünbet  feitbem,  üon  ©rcigfeit 
bift  bu,  beinern  §aufe  jiemt  §eitigfeit  auf  eroige  3eiten"  (^f.  92,  2,  5) 
unb:  „O  S^rael,  roie  gro^  ift  ha^  .^au§  @otte§,  roie  unge^ieuer  ber  Ort 
feines  33efi|t^ume§ !  ©rofj  unb  enbtoS,  l)ocl)  unb  unermeBlid^!"  (23ar.  3, 
24,  25.) 

jam  factum  esset,  contemplatus  cecinit:  Sapientia  aed.  etc.  Leo  Pap.,  sermo  de 
Virg.  nat. :  Oportebat  quippe  prius  aedificari  domum,  in  quam  descendens  coelestis 
rex,  haberet  divinae  gratiae  hospitium.  lUam  in  sapientia  aedificavit  sibi  domum, 
excidit  columnas  septem.  Septem  namque  virginalis  haec  domus  suffulta  columnis 
extitit,  qua  venerabilis  mater  Domini  septem  Spiritus  s.  donis  donata  fuit.  Sa- 
pientia .  .  .  talem  construxit ,  quae  digna  fieret  illum  suscipere ,  de  intemeratae 
carnis  suae  visceribus  procreare.  Necesse  igitur  erat,  prius  erigi  thalamum,  qui 
venientem  ad  s.  ecclesiae  nuptias  susciperet  sponsum.  Bernard.,  de  div.  serm.  52. 
n.  2:  Haec  itaque  sapientia,  quae  Dei  erat  et  Dens  erat,  de  sinu  Patris  ad  nos 
veniens,  aedificavit  sibi  domum,  ipsam  sc.  matrem  suam  virginem  Mariam,  in  qua 
Septem  columnas  excidit.  Quid  est  in  ca  septem  columnas  excidere  nisi  ipsam 
dignum  sibi  habitaculum  fide  et  operibus  i)raeparare  ?  Nimirum  ternarius  numerus 
ad  fidem  propter  s.  Trinitatem ,  quaternarius  pertinet  ad  mores  propter  quatuor 
principales  virtutes,  tüeld^e  jlüei  <3ät3e  ev  t»citer  auöfül^rt.  Guerriciis ,  sermo  1  in 
ann. :  Regali  siquidem  ex  progenie  Virgo  electa  est,  generositatis  quidem  regiae 
nobills  proles,  sed  virtutis  regiae  nobilior  indoles :  iit  aeterno  regi  materna  quoque 
nobilitas  regium  honorem  deferret  et  venientem  a  regali  sede  Patris,  regalis  etiam 
thronus  in  aula  virginali  Reginae  susciperet  matris.  In  ipsa  quippe  et  ex  ipsa 
Sapientia  aedificavit  sibi  domum,  in  ipsa  et  ex  ipsa  paravit  sibi  thronum,  cum  in 
ea  et  ex  ea  corpus  aptavit  sibi,  ita  ad  omnia  perfectum  et  congruum,  ut  et  domus 
ei  Sit  ad  quiesccndum  et  thronus  ad  judicandum,  quod  primo  tabernaculum  ei  fuit 
ad  pugnandum  et  cathedra  ad  docendum.  Johannes  Eithoeens.,  or.  in  Deip.  conc. : 
Si  ecclesiarum  dedicationes  merito  celebrantur,  manifestum  plane  illud  est,  quod 
nos  debemus  citra  ullam  comparationis  rationem  cum  studio  et  pietate  et  Dei  timore 
peragere  celebritatem  hanc,  in  qua  non  ex  lapidibus  fundamentum  positum  est, 
neque  manibus  hominum  Dei  templum  aedificatum  est:  nimirum  in  utero  concepta 
est  s.  Maria  Dei  genitrix  .  .  .  Christus  Dei  filius,  lapis  ille  angularis  ipse  eam 
aedificavit  et  ipse  in  ea  habitavit. 
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2.  2Iuf  ?DJaria  fonneu  aud^  bie  !S3orte  be§  ^^ropl^eten  2(mo§  (9,  11) 
angeiuenbet  roerben:  „3ln  jenem  Stage  Tuill  ic^  W  uerfallene  .^ütte 
SDaoibS  rateber  aufrid^ten,  au§befjern  bte  Surfen  i^rer  ?i}lauern,  unb  ba§ 
©ingefattene  roteber  aufbauen;  ic^  rcitt  fie  aufbauen,  raie  fie  vaax  in  ber 
sßorjeit",  roelc^e  M  i^rer  lüunberbaren  (SmpfängniB  erfüllt  raurben  ^ 

3.  ?Ocaria  ift  ber  S^ron  vgatomonä,  üon  bem  gefrf)rieben  fte^t: 
„5Der  jR^önig  ©alomon  madjle  einen  grof^en  2;^ron  von  (Slfenbein  unb  über= 
50g  il^n  mit  gar  glöngenbem  ©olbe,  .  .  .  bergteidjen  2BerE  raarb  nid^t  ges 
mad^t  in  alten  ^onigrei^en"  ^.  SDenn  auf  i^m  ^  fi^t  nic^t  ber  irbifc^e  ©alo; 
mon,  fonbern  ber  aUmäd^tige  jTönig,  ber  alle§  neu  fd^afft.  Söenn  fdf;on  ber 
Äonig  ©alomon  feine  größten  ^oftbarfeiten  unb  ©(^ät^e  baju  nerraenbete, 
um  fid;  einen  Zi)von  jn  errii^ten,  bem  nidjt§  in  ber  SSelt  gleic^fam:  um 
rcie  üiel  mel^r  mu^te  nid^t  ber  tebenbige  ^§ron,  ?3taria,  raeldje  ben  croigen 
Äönig  empfangen  unb  gebären  foltte,  uon  bem  -Xller^öd^ften  anggeftattet 
roerben?  2tu§  biefem  elfenbeinernen  Seibe  bereitete  fid;  ber  5Iller^ö(^fte  o§ne 
menfcfilic^e  ^iitfe  einen  l^errlid^cn  3:^ron,  raetdjen  ju  betrad^ten  felbft  bie 
ß'ngel  gelüftet,  ©lüdffelig  jener  elfenbeinerner  Seib,  auä  raeldjem  ha^  eifern 
beinerne  ^leifd^  G^rifti,  be§  (ärlöferä  genommen  rourbe  (Suc.  11,  27). 

4.  ?iJJaria  ift  bie  „@änfte,  raelc^e  fidl)  ber  Äönig  ©alomon  auä  ^olj 
üom  Sibanon  mad^te;  i^re  ^Säulen  mad^te  er  üou  ©ilber,  bie  Seltne  oon 
@olb,  ben  eintritt  oon  -^urpur,  baä  Si^"^^"^  belegte  er  mit  ber  2kht  um 
ber  Söi^ter  ^erufatemä  raillen"  (öo^esl.  3,  9.  10).    "^Rarienä  jungfräntid^er 


1  Johannes  Euhoe.,  or.  in  Deip.  conc. :  Ait  propheta :  et  erigam  tabernaculum 
Davidis,  quod  cecidit  et  illius  ruinam  iterum  aedificabo.  Ecce  erigitur  tabernacu- 
lum Davidis  in  conceptione  et  nativitate  filiae  ejus. 

2  3  Äön.  10,  18.  20. 

3  Petrus  Dam.,  serm.  44.  n.  1  in  Virg.  nat. :  Hodie  nata  est  illa,  per  quam 
omnes  renascimur ,  cujus  speciem  concupivit  Omnipotens ,  et  in  qua  Deus  posuit 
thronum  suum.  Ipsa  est  thronus  ille  admirabilis ,  de  quo  (1.  c.)  legitur :  Fecit 
rex  .  .  .  Nosti  quidnam  dicat  (Apoc.  21,  5),  qui  sedet  in  throno :  ecce,  iuquit, 
nova  facio  omnia.  Felix  thronus,  in  quo  sedet  dominator  dominus,  in  quo  et  per 
quem  non  solum  omnes  sed  omnia  renovantur.  Guerricus ,  sermo  1  in  ann.  dom. 
n.  4:  Sicut  Salomon  in  omnibus  thesauris  suis  et  opibus  tantis  nihil  habuit  tam 
pretiosum ,  quod  in  opus  illud,  magnificum  thronum  sc.  gloriae  suae,  judicaret 
ebori  praeferendum :  sie  Maria  singularem  prae  omnibus  electis  angelorum  et  ho- 
minum  invenit  gratiam  apud  Deum,  ut  videlicet  Dei  conciperet  et  pareret  filium, 
atque  ex  ebore  corporis  ejus  thronum  sibi  virtus  Altissimi  sine  manibus  excideret 
gloriosum.  Gloriosus  prorsus  ille  thronus  ac  mirabilis,  de  quo  Scriptura  perhibet : 
Quia  non  est  factum  tale  opus  in  universis  regnis :  quod  facile  testimoniis  proba- 
retur  Angelorum,  qui  scmper  et  insatiabiliter  in  gloriam  et  decorem  dominici  cor- 
poris prospicere  concupiscunt.  Quia  enim  in  universis  regnis  non  est  tale  opus 
factum,  quidquid  factum  est,  flectat  ei  genu  .  .  .  Quam  beatus  ille  venter  ebur- 
neus,  unde  caro  eburnea  sumpta  est  Redemptoris ,  pretium  animarum,  miraculum 
angelorum,  solium  summae  majestatis,  thronusque  potestatis,  cibus  vitae  immortalis, 
medicina  peccati ,  restitutio  sanitatis.  Paulus  Diac. ,  sermo  b.  Virg. :  Diiae  maniis 
tenent  ipsam,  sc.  duae  naturac  Christi,  sc.  humanitas  et  divinitas;  duo  leones  juxta 
ipsam,  quasi  ad  custodiam  extrahentes  et  ab  haeresibus  custodicntes ,  sunt  duo 
testamenta  ...  In  hoc  throno  sedens  verus  Salomon  rex  pacificus ,  praebet  se 
populo  fidelium  benignum  atque  dementem  et  omnibus  prcasto  est  ad  hunc  thro- 
num accedentibus  immensa  dona  elargiri. 
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<Sd^ooB  ift  bie  au§  raol^lbuftenbem  (Sebernfiols  erbaute  Sänfte  ^  ober  j^rippe, 
in  iüe((f)er  ber  f)immlifc|e  (Safomon  ru^te,  als  er  ^Jienid;  raurbe. 

5.  ^aft  gteirfjlantenb  i[t  ber  3^ergleic^  '3}iarien§  mit  bem  „33etttein 
©alomonä,  lüelc^es  fec^jig  Starfe  üon  htn  ©tär!ften  3^raeB  umftefien; 
aüe  l^aben  ©c^roerter  unb  [tnb  ber  Kriege  fel^r  funbig;  ein  jeber  l^at  baä 
©c^roert  an  ber  ^^üfte  um  ber  nädf)t{icl^en  ©d^retfnifje  roitten"  (^o'^e§I.  3,  7); 
benn  in  if)rem  reinen  S>c^ooBe  lüo^nte  bae  fleijdjgeroorbene  23?ort  ©otteä,  ber 
griebenäfürft,  burd^  neun  Monate  ^inburd^;  biejeä  ^immeBbett  umftel^en 
ferf)jig  gelben  3^^"aetä,  ta^  jinb  bie  ^tmmlifd^en  ©c^u^geifter,  ober  nad^  ber 
©rflärung  j)bipertg  bie  [ed^jig  ^atriard)cn  unb  ^"^«i"  S^^'is^^»  rcetc^e 
baäfetbe  gegen  ben  Slngriff  ber  f)öttifd^en  ©eifter  unb  bie  gottfeinblic^e  l^eibs 
nifdie  3SeItmac^t  oert^eibigen  ^. 

G.  3Sir  fd^reiten  nun  ju  ben  Seppen,  raeldje  ber  ^eiligen  ©efd^id^te 
bes  9Uten  Seftamenteä  entnommen  finb.  2(n  erfter  8teUe  l^anbeln  tüir 
öon  ber 

1.  3(rcf)e  ^?^oe'ä.    'DJiaria  ift  W  tebenbige  STrc^e  ^  be§  neuen  33unbeg, 


*  Matthaeus  Cantacttzenus ,  comm.  Cant.  3,  9 :  Ex  radice  David  sibi  ipsi  ge- 
nitam  Dei  filiam  paullo  quidem  ante  lectum  et  domum  nominavit,  heic  autem  sel- 
lam.  Ipsa  enira  novem  mensium  spatio  Deum  omnium  portavit  in  utero,  hominem 
pro  nobis  factum ,  ex  ea  carnem  sumere  non  dedignatum.  Gillehertus  Ah.  (bei 
Bernard.)  in  Cant.  sermo  17:  Matris  Domini  specialiter  haec  verba  videntur.  lila 
vere  Libanus  et  Libanus  non  incisus.  lila  vobis  evaporavit,  sacrae  virgines,  habi- 
tationem  suam,  habitationem  coelestem,  habitationem  angelicam,  quando  virginalis 
conversationis  exempla  vobis  transfudit  et  perpetui  pudoris  inspiravit  amorem  et 
satis  expressit  habitationis  suae  gratiam,  quam  evaporare  se  dicit.  Germanus,  or. 
in  Deip.  nat. 

2  Athanasius ,  or.  in  Deip.  descr. :  0  perfecte  intemerata  atque  Immaculata, 
quam  Salomon  vocat  lectum  aureum  ac  thronum.  Theoplianes ,  Men.  die  27.  Jan. 
Tarasius ,  or.  in  Deip.  praes. :  Tu  lectus  Salomonis  ex  auro  factus,  quem  60  viri 
fortissimi  circumdant  juxta  Scripturarum  oracula,  in  Deo  musicos  hymnos  tuba 
canentes.  Ephraenms ,  or.  in  Deip.:  Lectus  Salomonis,  quem  circumassistunt 
60  potentes,  sermones  nempe  Scripturae  divinitus  inspiratae.  Bernardus ,  sermo  4 
in  Salv.  reg. :  Non  est  dubium ,  te  benedictam  intellectu  et  affectu  et  actu  hunc 
super  omnes  mortales  decalogum  habuisse  et  observasse,  unde  prorsus  merito  mille 
clypei  ex  te  dicuntur  pendere.  Et  non  solum  clypei,  sed  et  omnis  armatura  for- 
tium.  Nihil  est  enim  virtutis,  quod  ex  te  non  resplendeat  .  .  .  Lectulus  es  Salo- 
monis, de  quo  in  canticis.  Modestns,  enc.  in  b.  Virg. :  O  sacer  lectule,  ferens  illud 
vere  immaculatum  corpus,  unde  prodiit,  qui  omnia  sanctificat.  O  sacer  lectule, 
alium  lectum  ferens  non  manufuctum,  in  quo,  qui  inclinavit  coelos  Dens,  suam 
ipsius  requiem  elegit.  O  sacer  lectule,  ferens  quod  universo  mundo  multo  majus 
est,  purissimum  incomprehenrtibilis  Dei  receptaculum.  O  sacer  lectule,  ferens  pu- 
rissimum  et  elet-tum  splritale  metallum ,  ex  quo  Dominus  conditor  proprium  sibi 
renovavit  figmentum.  Rupertus,  1.  3  in  Cant. :  Quis  est  lectus  vere  et  veri  pacifici 
regia  Salomonis  .  .  .  nisi  uterus  tuus,  dilecta  dilecti,  Uterus  virginalis.  Ibi  namque 
divinitas  Verbi  Dei,  Vcrbum  Dens  sese  conclusit  et  humanam  naturam  de  tua 
carne  formatam  sibimet  in  unitatc  personae  inseparabiliter  conjunxit  etc. 

^  Johannes  Euhoe.,  or.  in  Deip.  conc. :  Ecce  nova  arca  praeparatur,  quae  in- 
ftnito  intervallo  arcam  Noe  praestantia  antecellit.  FrochiN ,  or.  7  in  Theoph.: 
Spectate  mirum  novumquc  diluvium,  majus  i)raeatantiusque  diluvio,  quod  a  Noe 
temporibus  fnit.  Illic  cnim  diluvii  aqua  humanum  Interemit  genus:  at  heic  baptismi 
aqua,  ejus  (Christi)  poteiitia  qui  est  bai)tizatu3,  mortuoa  revocavit  ad  vitam.  Illic 
Noe  px  Ilgnis    Incnrruptibilibus    arcam    compegit:    at  Christus  heic,   spiritalis  Noe, 
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uuöergleici^lid^  foftbarer  unb  üorjügIid}er,  als  bie  Sirene  ?coe'ö,  ebenfo  rcie 
bie  neue  ^hitf)  oou  ber  alten  Deri'd)ieben  ift.  3i'^'  3^^^  '^^^e's  ging  baä 
ganje  ^Zenfc^engefc^let^t  in  ber  Sünbflutfj  ^u  (in-unbe,  f)ier  roevben  bur^ 
ba§  äöafjer  ber  Saufe  bie  Sobteu  jum  ieBen  erroerft  unb  aus  ber  i34"t_^ 
ber  ©ünbe  errettet,  ©le  2lrd^e  Dloe'ä  rourbe  aus  uergdngtid)em  ^^olj,  bie 
neue  2Ird^e  aber  roirb  aus  üottenbeten  Sugenben  gebaut,  ^mt  luar  iiix  öer= 
gängliiiie  'Jfiiere  benimmt,  biefe  aber  für  h^n  Urheber  bes  eiuigeu  l'ebens. 
3ene  trug  ben  irbi]cf)en  ©tammoater  Tcoe,  bieje  ben  Grbauer,  beu  geiftigen 
©tammöater  unb  l'eiter  ber  ^teujcfjljeit.  ^ene  I)atte  brei  Stocfirerfe,  bieje 
befierbergte  bie  ganje  jyütle  ber  ^eiligen  Sreieinigfeit.  ^n  jener  rcurben  a(^t 
Seelen  gerettet,  burcf)  bieje  gelangen  2(lle  jum  einigen  fieben.  ^sene  raurbe 
gebaut,  um  uon  ber  Sünbflutf)  ju  retten,  bieje,  bamit  (£l)rijtu5  bie  äöelt 
erlöje.  ^ene  jd;raamm  auf  ben  iöäjjern  ber  -J-Int^,  bieje  litt  niemals  irgenb 
tüie  an  einer  Sünbe  Sc^ijjbrud).  23ie  jene  gelangt  auc^  bieje  in  ben  .^"^afen 
bes  i^^etles,  nicbt  um  auf  ber  ^rbe  ju  bleiben,  jonbern  ju  bem  aufgenommen 
ju  werben,  raelc^er  burc§  bieje  2lrd^e  bas  gonje  ^Zenjc|engejd)lec^t  aus  ber 
gtut^  ber  5ünbe  unb  ©ottlojigfeit  errettet  liat. 

2.  l^kria  ift  auc§  öorgebilbet  bur^  bie  ^af obsleiter.  2ll5  ncimlic^ 
Safob  auf  feiner  glud^t  nac^  'Itiejopotamien  in  i'u^  übcrnad)tete ,  \al)  er  im 
■Sraume  eine  Seit  er,  bie  auf  ber  (E'rbe  ftanb  unb  mit  ber  Spitze  ben  §immel 
berüfirte,  unb  bie  ßngel  Lottes  ftiegen  auf  i^r  auf  unb  nieber;  ber  §err 
aber  ftanb  auf  ber  Seiter  (übertrug  auf  il)n  bie  iJer^eiBung),  unb  al§  ^vafob 
com  jlraume  erraadit  roar,  fprac^  er:  „SSa^r^ajtig  ber  ^perr  ift  an  biejem 
Orte.  21>ie  fur^tbar  ift  biefer  Crt.  .^ier  ift  nidits  anbereg,  at§  @otte§ 
§auä  unb  bie  ^:]}forte  beä  ^immels  .  .  .  unb  er  nannte  bie  «Stabt  ^et^el" 


ex  Maria   incorrupta   corporis   sibi   arcam   composuit.     Ephraem.,  prec.  4:    O  arca 

sancta.    per  quam  a  peccati  diluvio  salvati  sumus.     Hestjchius,  or.  de  Deip.  laud. : 

Arcam  arca  Noe  latiorem,  longiorem,  illustriorem.     lila  erat  animalium  arca.    haec 

autem    arca  vitae :    illa   corruptibilium   animalium .    ista    vero  vitae   incorruptibilis ; 

illa  ipsum  Noe.  haec  vero  ipsius  Noe  factorem  portavit:  illa  duas  et  tres  cuntigna- 

tiones    et   mansiones   habebat,    haec  autem  totam  Trinitatis  plenitudinem ,  quando- 

quidem  et  Spiritus  s.  adveniebat  atque  hospitabatur  et  Pater  obumbrabat  et  Filius 

utero  gestatus  inhabitabat.     Chri/sipjftis,  or.  de  Deip.  laud. :    Area  vere  regia,  arca 

pretiosissima  est   semper  virgo  Deipara,    arca.    quae    excepit  totius   sanctificationis 

thesaurum,  arca  non  ea,  in  qua  erant  omnium  animalium  genera.  quemadmodum  in 

arca  Noe,    quae   fluctuantis    universi   mundi   efFugiebat    naufragium:  .  .  .  sed   arca. 

cujus  architectus  et  incola.  gubernator  et  mercator,  comes  viae  et  dux  erat  opifex 

omnium  creaturarum.     Modestus,  euc.  in  Deip. :  Quum  autem  bene  peregisset  vitae 

cursum  deifera  rationalis  navis,   ad  tranquillum  suum  appulit  portum  simul  et  ad 

mundi   gubernatorem,    qui  per  ipsam    ab  impietatis    et  peccati  diluvio   servavit    et 

vivificavit   humanum   genus.     Ekfcebertus   (int.   op.  Bernard.),   sermo   de   b.  Maria: 

Arca  Noe  significabat  arcam  gratiae.  excellentiam  sc.  Mariae.    Sicut  enim  per  illam 

omnes  evaserunt  diluvium,  sie  per  istam  peccati  naufragium.     Illam  Noe,  ut  dilu- 

vium  evaderet,  fabricavit ;  istam  Christus,  ut  humanum  genus  redimeret.  sibi  prae- 

paravit.     Per  illam  octo   animae    tantum   salvantur:    per  istam  omnes   ad  aeternam 

vitam  (quae    per    octonarium    numerum   significata  est)  vocantur.     Per    illam   pau- 

corum  facta  est  liberatio:  per  istam  humani  generis  salvatio.    Illa  centum  annorum 

fabricata    est   spatio.    in   ista   omnium   virtutum    fuit    perfectio.     Illa    facta    est  de 

lignis  levigatis,  ista  de  virtutibus   aedificata  est    consummatis.     Illa  superferebatur 

aquis  diluvii,  ista  non  sensit  naufragia  uUius  vitü. 
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(®en.  28,  12  f.).  ^aria  ift  bte  geiftlic^e  §immet§teiter  ^  auf  raetd^er  ©Ott 
§u  ben  ^OJenfd^en  fierabfteigt  unb  biefe  ^u  ©Ott  l^inaufgefü^rt  roerben.  ©er 
untere  ^^eil  berfetben  ift  auf  bte  örbe  gepflanzt,  ber  obere  reid^t  bi§  gum 
.^immel  ^tnauf;  benn  wenn  be§  2Seibe§  §aupt  ber  '^Jlann  ift,  fo  ift  ^arien§ 
§aupt  ©Ott  3Sater  felbft,  roeld^er  bur(^  ben  ^eiligen  ©eift  mit  i^r  eine  ge§eimni§= 
oolle  ©^e  gefc^toffen  unb  fie  auf  raunberbare  35>eife  überfc^attet  l^at.  SBie  iene 
fieiter,  roetc^e  S'J^oö  i'^^i  -^pimmet  unb  (ärbe  üerbanb  unb  auf  i^r  bie  (Sngel 
be§  ."Öimmetä  auf;  unb  abftiegen,  fo  |at  auc^  ^Jtaria  ha§  2lmt  einer  'DJJtttterin 
übernommen,  bannt  ©Ott  unfere  f(|road^e  9iatur  annehme,  auf  bie  (Srbe 
l^erabftetge  unb  ben  'D^enfc^en  raieber  ju  ©Ott  jurütfful^re,  iia§  ^xhi'\ä)z  mit 
bem  .'gimmlifc^en  roieber  oereinigt.  ©e^fjalb  ftiegen  gu  i^r  aud^  bie  (Snget 
^erab,  um  ©Ott  j^u  bienen,  unb  auf  t^r  fteigen  hk  ^enfc^en,  roeld^e  reinen 
^erjenä  finb,  ju  ©Ott  l^inauf.  2Raria  !ann  bal^er  ou^  bie  §immet§5 
brücfe^  genannt  roerben,  roetc^e  hk  (irbe  mit  bem  ^immef  oerbinbet. 


1  August.,  sermo  123  (al.  15  de  temp.)  in  Dom.  nat. :  Facta  est  Maria  fenestra 
coeli,  quia  per  ipsam  Deus  verum  fudit  seculis  lumen.  Facta  est  Maria  scala 
coelestis,  quia  per  ipsam  Deus  descendit  ad  terras,  ut  per  ipsam  homines  ascen- 
dere  mererentur  ad  coelos.  Sermo  120  in  nat.  4  (al.  de  temp.  21) :  Fides  a  terra 
in  coelum  erecta  est :  huic  Christus  insedit ,  et  per  ipsam  in  templum  pudoris  in- 
travit;  unb  sermo  208  in  ass.  2  (al.  de  Sanct.  35):  O  vere  gloriosa  Mariae  humi- 
litas,  quae  porta  paradisi  efficitur,  scala  coeli  constituitur !  Facta  est  certe  humi- 
litas  Mariae  scala  coelestis,  per  quam  descendit  Deus  ad  terras.  Jacobus  Mon., 
or.  in  Deip.  nat. :  Fixane  est  scala,  per  quam  coelestium  virtutum  rex  ad  infimum 
nostrum  incolatum  descensurus  est?  Germanus,  or.  in  Deip.  nat.  JohcDines  Dam., 
or.  in  Deip.  nat. :  lUe  fabri  Filius  .  .  .  animatam  sibi  ipse  scalam  fabricavit,  cujus 
ima  pars  in  terra  lirmata  est,  summa  autem  ad  coelum  usque  porrigitur,  cui  Deus 
innitatur :  cujus  Jacob  figuram  vidit,  per  quam  Deus  nihil  mutatus  descendens,  seu 
potius  se  indulgenter  declinans  in  terra  visus  est  .  .  .  Spiritalis  scala,  h.  e.  Virgo 
in  terra  firmata  est,  ut  quae  ex  terra  ortum  habeat,  caput  vero  ad  coelum  usque 
pertinet.  Omnis  namque  raulieris  caput  est  vir:  hujus  autem,  quin  virum  non 
habeat,  Deus  et  Pater  caput  fuit,  qui  Spiritus  s.  opera  conjugii  velut  foedus  pa- 
ciscens,  tanquam  divinum  qiioddam  semen,  Filium  suum  ac  Verbum,  omnipotentem 
illam  Virtutem  emisit.  Or.  3  in  dorm. :  Hodie  scala  spiritualis  animata,  per  quam 
Altissimus  descendens  in  terris  visus  est  et  cum  hominibus  est  conversatus,  per 
mortem  quasi  per  scalam  in  coelum  perrexit.  Or.  1  in  Deip.  dorm.:  Parum  abfuit, 
quin  me  Jacobi  scala  praeteriret.  Quid  enim?  An  non  cuivis  perspicuum  est,  te 
ea  praesignatam,  praefiguratam  esse?  Ut  enim  ille  per  extremas  scalae  partes 
coelum  cum  terra  copulatum  et  angelos  per  eam  ascendentes  et  descendentes,  quin 
etiam  illum,  qui  vere  fortis  et  insuperabilis  est,  typice  secum  luctantem  vidit;  sie 
tu  quoque  mediatricis  munus  cxplens ,  effectaque  Dei  ad  nos  descendentis  scala, 
ut  debilem  nostram  naturam  assumeret  sibiqiie  copularet  atque  uniret,  adeoque 
hominem  videntem  Deum  reddcrct,  ea  quae  sejuncta  erant,  collegisti.  Quod- 
circa  angeli  ad  eam  descenderunt ,  ut  Domino  ac  Deo  inservirent ,  homines  autem 
angelicum  vitae  genus  amplectentes  in  coelum  evehuntur.  Änastasiu.'i  Antioch., 
or.  in  Deip.  ann.  §  4 :  Beata  Virgo,  extensa  ad  coelum  scala.  Bernard.,  sermo  de 
b.  Maria:  Haec  (Maria)  est  scala,  rubus,  arca,  sidus,  virga,  vellus,  thalamus,  porta, 
hortus,  aurora.  Haec  est  enim  scala  Jacob,  qui,  quando  caput  in  lapidc  posuit, 
angelos  ascendentes  et  descendentes  videre  meruit.  Scala  ista  duos  gradus  habet 
inter  duo  latera.  Dcxtrum  latus  est  contcmptus  sui  usque  ad  amorem  Dei,  sini- 
Btrum  contemptus  mundi  usque  ad  amorem  regni.  Ascensiones  hujus  duos  humi- 
litatis  gradus.     Petrus  Dam.,  Anselmus,  or.  54.     Thenphanes,  Men.  die  7.  Sept. 

2  Modestus ,   enc.  in  Deip.:    Virginitatis  gratia  pons  Dei   futura  erat   in  terra 
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3.  3^re  beftiinbige,  burd)  bie  ©ehtrt  beä  ^Jieffiaä  uuüevtel^te  ^nmy~ 
frduttc^feit  rairb  befonberS  ']d)bn  burc^  beii  brenn enbeu  unb  bod^  nidjt 
uerbrennenben  ©ornbui"^,  raetd)en  ^J}?ofeä  fal)  ((S):.  3,  2),  abgeidjattet  ^ 


ultra  hunc  mitndum,  unde  mirificum  ab  eo  auxüium  nobis  profectum  est.  Ei^hraem., 
prec.  4:  Pons  totius  mundi,  qui  ducit  ad  supermundanum  coelum.  Gregorius 
Thaum.,  or.  in  Theoph. :  Tu,  qui  terram  coelumque  tuo  sancto  nomine  quasi  ponte 
junxisti.  Froclus,  or.  in  Deip.  §  1:  Virgo  et  coelum  atque  unicus  Dei  ad  ho- 
mines  pons. 

1  Ephraemus,  Op.  gr.  tom.  III.  p.  605:  In  igne  Moyses  adumbravit  decora 
tua,  filia  David,  in  cujus  sinu  flamma  commorata  est,  et  tu  non  est  combusta  Dei 
mater  et  gratia  plena.  Froclus,  or.  6  in  Deip.  laud.  §  6:  Nee  Moyses  visioneni 
illam  magnam  divinae  dispensationis  videre  potest,  praeter  quam  ubi  humaua 
omnia  negotia  transmisit.  Sic  enim  spinosam  hominum  naturam  cum  divinitatis 
natura,  quae  non  comburat  sed  illuminet,  commercium  habituram  didicit.  Rubus 
quippe  igni  per  id  tempus  commixtus  Virginis  gessit  symbohim,  quae  verum  illud 
lumen  concepit  sine  semine;  unb  Tract.  de  Deip.:  Haec  animatus  naturae  rubus, 
quem  divini  partus  ignis  non  absumpsit.  Johannes  Dam. ,  or.  2  in  Deip.  nat. : 
Ave  rubus,  igni  complicatum  miraculum ,  ipsa  per  ereptionem  peccato  inaccessa 
(nam  et  arbustum  istud  tangi  nequit),  et  cujus  dlvino  partu  coelum  terrigenis 
pervium  evaserit;  unb  or.  i  §  10:  Sanctissimus  Spiritu.  qui  divinitatis  suae  rore 
te  conservavit,  ne  ab  igne  divino  absumpta  fueris.  Nam  et  hoc  quoque  Moysis 
ille  rubus  praesignabat.  Theoäohis,  hom.  in  Salv.  nat.  §  2  :  Vidit  (Moyses)  ignem 
ex  rubo  ardentem ,  nee  ipsum  tarnen  rubum  consumentem.  Cur  ergo  ex  Virgine 
nato,  Virginemque  incorruptam  servanti  fidem  non  habes?  An  tu  Deum  ex  rubo 
loquentem  audiens  ...  et  ipsvim  Moysem  pronum  adorantem ,  credis ,  non  ignem 
reputans,  qui  cernebatur,  sed  Deum,  qui  loquebatur;  quum  vero  virgineum  uterum 
memoro,  abominaris  et  aversaris?  Die  mihi,  quid  est  vilius,  rubusne  an  Uterus 
virgineus  ab  omni  passione  peccati  purus  ?  Ignoras ,  quae  antiquitus  gesta  sunt, 
recentiorum  eorumque ,  quae  ntinc  contigerunt,  esse  praeludium?  Mysteria  nam- 
que  veteribus  illis  typis  praefigurantur.  Quare  rubus  accenditur,  ignis  conspicitur, 
et  quae  tarnen  ignis  natura  fert,  non  operatur.  Nonne  Virginem  in  rubo  animad- 
vertis;  unb  Tract.  de  rubo  incomb.  Gregorius  Nijss.,  de  vita  Moys. :  Hinc  etiam 
mysterium  illud  virginis  figuratum  esse  non  videritV  Ab  ea  namque  Deitatis  lux 
assumpta  carne  illuxit  hominibus  eamque  omni  modo  incorruptam  servavit,  virgi- 
nitatis  viriditate  nullo  pacto  commutata;  unb  senno  in  nat.  Dom.:  Quod  tunc  per 
flammam  et  rubum  significabatur,  progrediente  tempore,  quod  intercedebat,  per- 
spicue  in  mysterio  virginis  apertum  est.  Queniadmodum  enim  illic  est  rubus  et 
accendit  ignem  et  non  comburitur ;  ita  hie  est  virgo,  quae  lucem  parit  et  non  cor- 
rumpitur.  Quod  autem  per  rubum  virginis  corpus ,  quod  Deum  peperit ,  intelli- 
gatur,  ne  te  similitudinis  pudeat.  Nam  omnis  caro  propter  peccati  susceptionem 
et  ob  id  ipsum  tantum,  quod  est  caro,  peccatum  est.  Peccatum  autem  in  Scriptura 
vocatur  spina.  Theodoretus ,  int.  6  ad  Ex.:  Ego  arbitror,  significari  Unigenitum 
humanitatem  assumentem  et  virginalem  uterum  inhabitantem,  immaculatam  serva- 
turum  esse  virginitatem.  Ainhrosius ,  exp.  in  Apoc. :  Possumus  per  rubum,  qui 
flammas  ex  se  producebat  et  non  comburebatur ,  b.  Virginem  Mariam  intelligere, 
quae  filium  Dei  ex  suo  utero  protulit  et  vii-ginitatem  non  amisit.  Bernardus,  sup. 
Miss,  est  hom.  2 :  Quid  rubus  ille  quondam  Mosaicus  portendebat,  flammas  quidem 
emittens,  sed  non  ardens ,  nisi  Mariam  parientem  et  dolorem  non  sentientem ;  unb 
sermo  de  12  praerog.  Mar.:  Magna  plane  visio ,  rubus  ardens  sine  combustione; 
raagnum  Signum,  mulier  illacsa  manens  amicta  sole.  Non  est  rubi  natura,  opertum 
undique  flammis,  manere  nihilominus  incombustum:  non  mulieris  potentia,  ut  su- 
stineat  solis  amictum.  Non  est  virtutis  humanae,  sed  nee  angelicae  quidem,  subli- 
mior  quaedam  necessaria  est.  Spiritus  s,  superveniet  etc.  Rupertus ,  1.  1  in  Ex. 
cp.  12 :  Quod  in  b.  Virgine  Maria  clarius  atque  conspicabilius  est.  Totus  enim 
hie  ignis,  subauditur  Christus  Deus  et  homo,  novem  in  utero  ejus  mensibus  habi- 
3fd)offc,  SBiblifdbc  ^rniicii.  29 
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SBie  ber  iDornftraucf)  über  bte  ©efet^e  ber  ?^atur  Ijinauä  von  bem  ^eucv 
nid^t  oerje^rt  würbe,  \o  rourbe  aud)  "D^^aria  baburd;,  ha^  jie  ba§  göttU(|e 
Steuer,  ß^riftum,  in  \\^  aufnahm,  nid)t  oerje^rt.  ©OTüie  baä  §euer  auf 
au^serorbentltdje  ^ei[e  ben  ©ornfiraudj  nidjt  uertet^te,  fonberu  üielme^r  üer= 
flärte,  fo  ^at  auä)  (Sfjriftuä  baburc!^,  ba[3  er  ^yleifd)  nug  SJiaria  annal^m, 
il^re  3ungfräulid)!ett ,  n3eld)e  fo  fd^ön  burc^  ben  bürren  ©ornftrauc^  fpmfiott; 
firt  rairb,  nid)t  öeiiel^t,  fonbern  burd^  feine  ©ebnrt  nod)  üerebelt  unb  uer= 
flärt;  benn  fie  gebar  ha^  etoigeSidjt,  lueld^es  nid)t  oerje^rt,  fonbern  leuchtet 
unb  erlend^tet.  S)er  brennenbe  unb  oerbrennenbe  ©ornbufd)  ift  baljer  ein 
l^errlid^er  Sppuä  ber  jnngfräulidien  ®otte§mutter ,  roeldie  gebar  unb  babei 
bod)  unoerlet^Iic^e  3""öfj-'ßii  ^li^^-  ^i^l^  ©rfdjeinung  raurbe,  raie  ^rocop 
fagt,  ben  ^ii^cn  ai^  3^^'^)^^^  ges^ben,  bamit,  loenn  fie  fe^en,  ha^  ©Ott  im 
^teifd^e  TOof;ne  unb  ba§  ^-leifd)  uon  ber  gülle  ber  ©ott^eit  nid}t  üerjetirt 
lüerbe,  nid^t  an  ber  ^Jlöglic^feit  biefer  neuen  ©rfd^einung  jroeifeln,  fonbern 
im  ^i(be  bie  SBal^rl^eit  erfennen. 

4.  ©benfo  it)ie  ber  blüfjenbe  ©tab  9Iaron§,  lüar  anä)  ber  n)unber= 
tljätige  ©tab  beä^Jlofeä,  mit  roeld^em  er  bie  SSunber  in  5(egi)pten  roirfte, 
ba§   rot|e  ^Fteer  t^eilte  ((SV-  14,  16),   ein  SSorbilb  ^SJ^arienäS   womit  bie 

tavit  et  levem  carnis  vel  auimae  ejus  stipulam  sive  foeniim  non  solum  non  com- 
bussit,  verum  etiam  majore  cum  virginitatis  hoiiore  gratiaque  formati  exincle  ho- 
minis, quem  assumpsit ,  perenniter  illustravit.  Procopins  ju  (Sx-  3,  2 :  Judaeorum 
genti  ceu  monumentum  datum  est  hoc  exemplum,  ne  absonum  deinceps  arbitretur 
et  ab  sacrae  scripturae  more  alieuum,  si  aspiciat  Deum  habitare  in  carne ,  nee 
interim  carnem  Deitatis  excellentia  labefactari.  Quamvis  in  Virgine  habitaverat, 
tarnen  illaesam  conservavit  Virglnem  Divinitatisque  capacem  reddidit.  Ekhebertus 
Ab.,  sermo  de  b.  Maria:  Rubus,  qui  visus  est  ardere  sine  sui  incendio,  Virginem 
significavit  concepturam  de  Spiritu  s.  absque  virginitatis  suae  detrimento.  Rubus, 
ad  quem  non  est  Moyses  ausus  calceatus  accedere ,  Virginem  docuit  sine  maritali 
opere  mirabiliter  parere.  Gregorius  Thaiim.,  or.  3  in  Deip.  ann. :  Quomodo  Maria 
Divinitatis  feret  ignem?  Thronus  tuus  splendore  illuminatus  accenditur  et  Virgo 
te  ferre  poterit,  ut  non  comburatur?  Cui  Dominus:  imo  vero,  si  ignis  in  solitu- 
dine  laesit  rubum,  laedet  omnino  et  Mariam  meus  adventus;  at  si  ignis  ille,  qui 
divini  mei  ex  coelo  ignis  adventum  designabat,  rubum  rigavit,  non  combussit; 
quidnam  de  ipsa  veritate  dixeris.  non  in  fiamma  ignis,  sed  in  specie  pluviae  de- 
scendente?  Petrus  Dam.,  Rhythm.  de  s.  Maria.  Theodorus  Sind.  1.  c.  Sojfhro- 
nius,  hymn. ;  I'hothis  Byz.,  Amphilocb. ;  Hesychius,  or.  in  Deip.;  Andreas  Hier., 
or.  in  aal.  ang. ;  Johannes  Euhoe.,  or.  in  Deip.  conc.  Modestus,  enc.  in  Deip.:  Huc 
transplantatus  est  tanquam  de  gloria  in  gloriam  in  mortali  forma  rubus  ardens 
divinitatis  in  terram  vivcntium,  ut  simul  coruscaret  lumine  personae  Christi  Dei, 
quem  omnino  et  vcre  gestavit  in  utero,  et  per  eum  servata  est  incombusta,  sola 
inter  mulicres  benedicta  Virgo  Maria.  23^1.  ba6  @ebet  bev  jtird;c:  Rubum,  quem 
viderat  Moyses  incombustum,  conservatam  agnovimus  tuam  laudabilem  virginitatem, 
sancta  Dei  Gcnitrix. 

1  Leo  Aug.,  or.  in  Deip.  annunt. :  Ave  virga,  qua  assumpta  seeundus  Moyses, 
vel  potius  antiquo  illo  antiquior  et  Dominus  cum  persecutores  aubmergit,  tum  cos 
aalvat,  quos  labor  luti  et  laterum  peccati  attriverat.  Bernardus,  hom.  2  sup.  Miss. 
est:  Noveria  et  apud  Moysen  nee  fructu  virgae,  nee  flore,  sed  ipsa  virga  dcmon- 
strari:  illa  utiquo  virga,  qua  feriente  aqua  vel  dividitur  transituris  vel  de  petra 
excutitur  bibituris.  Itiipertus ,  1.  1  in  Cant. :  Sicut  virga  illa  virgas  maleficorum 
et  incantatorum  devoravit,  et  omnem  8upcrl)iam  Acgyptiacam  obtrivit  ...  sie  tu, 
pulcherrima  mulierum,  cunctam  pravitatcm  liaereticam  interemiati,  superbiam  dia- 
boli  dejeciati.     Ahsolon  Ablas,  sermo  31  de  Virg.  aas.:   Virga  quoque  Moyai,    per 
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SBorte  beg  ^^[almiften  (ß\.  109,  2)  ju  üereinbaren  finb:  „©a§  «Scepter 
beiner  'ü)?ad^t  wirb  ber  §err  nu§gel)eu  tafjeu  au§  ©ion"  ^.  ©oraie  OJ^ofeg 
mit  biefem  Stabe,  bev,  in  eine  ©djlange  uerroanbelt,  bie  ©täbe  ber  ägtjptil'd^en 
3ciuberer  uerfc^lang,  bie  ^i^^^^s^'^^'^f*^  ber[elben  ju  ©djanben  madjte  unb 
burd^  bie  Sruäftrecfuntg  biefeä  ©tabeä  bag  §eer  ber  2(egr)ptier  im  rotf^en 
9Jieere  oernirfjtete:  fo  fjflt  ber  jraeite,  p^ere  ^JZofeä  burd^  ^Jiaria  aEe  .^äre= 
fien  in  ber  Söett  überraunben  nub  bie  ©ottlofen  üernidjtet;  benn  5)taria  ift 
bag  ©cepter  ber  gijttlic^en  'OJkdjt,  lüetdje  bie  (jödif^en  ^IRädjte  gu  ©djanben 
mad)t. 

5.  ®er  ge^e"  in  ^<^^  Söüfte,  an§  bem  bnrd)  bcu  ©tab  ^o[eä  niel 
3öaf|er  ^eraugquoll  (3ium.  20,  8  [fO  unb  üon  lueldjem  ber  ^falmift  (113,  8) 
fagt,  ba^  „ber  ^err  ^k  Reifen  in  löafferfeen  unb  bie  ©teine  in  2Ba[jer= 
brunnen  üerroanbele" ,  f ann  infofern  auf  ?lRaria  angeraenbet  rcerben ,  iia  ber 
^immlifdje  ''DJofeä  burd;  fie  bie  reid^üdjften  ©tröme  ber  ©naben  über  bie 
"Btlt  auggie^t^. 

6.  Il^it  einer  geiütffen  33orliebe  rairb  uon  ben  Tätern  baä  SBibberf eil 
beg  ©ibeon  alä  ein  S:i)pu§  ^^arieng  beljanbelt  ^.    5ng  ©ibeou  jur  ^eftätigung 

quam  fecit  signa  in  Aegypto,  Maria  est.  Per  eam  enim  Dens  fecit  mirabilia  in 
mundo,  e  quibus  unnm  de  maximis  est,  quod  versa  in  colubrum  dracones  Aegyp- 
tiorum  devoravit:  quia,  cum  de  se  Chi'istum  in  similitudine  carnis  peccati  genuit, 
omnia  crimina,  omnes  haereses  impiorum,  quae  Aegypto  hujus  mundi  illudebant, 
cum  virtute  prolis,  tum  exemplo  suae  sanctltatis  delevit. 

'  Georgias ,  can.  in  Dom.  publ.  Ildex^honsus ,  sermo  1  in  Virg.  ass.  Bona- 
ventura,  spec.  b.  Mar.  lect.  3:  Considera,  quomodo  Maria  est  Domina  daemonum 
in  inferno,  tam  potenter  eis  dominans  etiam,  ut  de  ipsa  accipi  possit  illud  Psalmi: 
virgam  virtutis  tuae  emittet  Dominus.  Virga  virtutis  est  virgo  Maria  .  .  .  Virga 
virtutis  est  contra  inimicos  infernales,  quibus  magna  virtute  dominatur. 

2  Richarclus  a  s.  Lmir.,  1.  1 :  Loquimini  ad  petram,  i.  e  ad  beatam  Virginem, 
diiram   contra   tribulationem ,   gravem  contra  instabilitatem ,   et  dabit  vobis  aquam. 

3  August.,  sermo  199  de  nat.  Dom.  n.  2  (al.  123).  Hieron.,  ep.  9  ad  Paul. 
et  Eust.  de  ass.  Mar. :  Mariae  simul  se  tota  infudit  plenitudo  gratiae.  Hoc  quippe 
est ,  quod  David  canit :  Descendet  sicut  pluvia  in  vellus  .  .  .  Sic  et  virginitas, 
cum  Sit  in  carne ,  nescit  vitia  carnis.  Coelestis  plane  imber  in  virgineum  vellus 
placido  se  Infudit  illapsu  et  tota  divinitatis  unda  se  contulit  in  carnem,  quando 
Verbum  caro  factum  est;  ep.  108  de  epit.  Paul.:  Dum  (pastores)  servant  oves, 
invenerunt  Agnum  Dei  puro  et  mundissimo  vellere,  quod  in  ariditate  totius  terrae 
coelesti  rore  completum  est.  Ämhrosiiis,  sermo  3  de  nat.  Dom. :  Quod  ita  latenter 
et  secreto  Salvator  descensurus  esset  in  Virginem,  jam  ante  David  propheta  testa- 
tus est  (Ps.  c).  Quid  enim  tam  silenter  et  sine  strepitu  fit,  quam  cum  imber  in 
lanae  vellus  infunditur  ?  .  .  .  Recte  Mariam  velleri  comparamus,  quae  ita  concepit 
Dominum,  ut  tote  eum  hauriret  corpore,  nee  ejusdem  scissuram  corporis  pateretur: 
sed  esset  mollis  ad  obsequium,  solida  ad  sanctimonium.  Recte,  inquam,  Maria 
velleri  comparatur,  de  cujus  fructu  salutaria  populis  vestimenta  texuntur.  Vellus 
plane  Maria  est;  siquidem  de  moUi  sinu  ejus  agnus  egressus  est,  qui  et  ipse 
matris  lanicicm ,  h.  e.  carnem  gestans ,  molli  vellere  cunctorum  operit  vulnera 
populorum.  Omne  enim  peccati  vulnus  Christi  lana  suffunditur,  Christi  fovetur 
sanguine;  et  ut  sanitatem  recipiat,  Christi  indumento  vestitur.  Johannes  Dam., 
or.  2  in  Deip.  nat.:  Vellus  Gedeonis,  victoriae  symbolum,  ex  qua  figurate  rex 
immortalis  defluxit;  unb  or.  1  in  dorm.  9.  Petrus  Chrysol.,  sermo  143  de  virg. 
ann. :  Coelestis  intcr  virgineum  in  vellus  placido  se  fudit  illapsu  et  tota  divinitatis 
unda  bibulo  se  nostrae  carnis  celavit  in  vellere ;  donec  per  patibulum  crucls  ex- 
pressum    terris  omnibus   in  pluviam  salutis  effunderet   et  sicut   stillicidia   stillantia 
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feiner  götttid^en  ©enburtg  ein  3ei(^en  oeiiangte,  [prad;  er:  „SBitlft  bu  ^Sroel 
burd^  meine  i^anb  retten,  raie  bu  ge[pvod^en,  fo  lege  iä)  biefeä  §ett  mit  bcr 
SBotte  auf  bie  'Jenne;  rairb  2:^au  fein  auf  bem  ^elle  allein,  unb  auf  bem 
ganzen  ^oben  3:ro(f en^eit ,  fo  lüiU  i<i)  baran  erfennen,  bafe  bu  burc^  meine 
§anb  3^^"ftet  erretten  ToiUft;  unb  ha  er  ba§  ^^elt  ausbrühte,  füHte  er  eine 
©diate  mit  ^f)au."  Unb  e§  gefc^a^  alfo  (JRiä)t  6,  36—38),  auf  raeld^e 
2öorte  ber  ^fatmift  (71,  6)  anfpielt:  „(Sr  (@ott)  irirb  l^erabf ommen ,  raie 
ber  ^Jtegen  auf  baä  gell".    3ft  ^cr  2:^au  ^pmbol  be§  IjimmtifcEien  ^^aue§, 


super  terram,  ut  vitalibus  partita  stillicidiis  tempora  fidei  rigarent  germina,  non 
necarent.  Bernard.,  sup.  Miss,  est  hom.  2  n.  7  :  Proferamus  et  alia  Virgini  matri, 
Deoque  Filio  congrua  de  Scripturis  testimonia.  Quid  illud  Gedeonis  vellus  signi- 
ficat,  quod  utique  de  carne  tousum ,  sed  sine  vulnere  carnis  in  arca  ponitur  et 
nunc  quidem  lana  nunc  vero  area  rore  perfunditur,  nisi  carnem  assumptam  de 
carne  Virginis  et  absque  detrimento  virginitatis  ?  Cui  utique  destillantibus  coelis 
tota  se  infudit  plenitudo  divinitatis:  adeo  ut  ex  hac  plenitudine  omnes  acceperimus, 
qui  vere  sine  ipsa  non  aliud,  quam  terra  arida  sumus.  Huic  quoque  gedeonico 
facto  propheticum  dictum  pulchre  satis  convenire  videtur,  ubi  legitur:  descendet 
sicut  pluvia  in  vellus.  Nam  per  hoc,  quod  sequitur:  et  sicut  .  .  .  idem  datur  in- 
telligi,  quod  per  inventam  rore  madidam  aream.  Pluvia  nempe  voluntaria,  quam 
segregavit  'Dens  hereditati  suae ,  placida  prius  et  absque  strepitu  operationis  hu- 
manae  suo  se  quietissimo  illapsu  virgineum  demisit  in  uterum :  postmodum  vero 
ubique  terrarum  diffusa  est  per  ora  praedicatorum,  non  jam  sicut  pluvia  in  vellus, 
sed  sicut  stillicidia  stillantia  super  terram,  cum  quodam  utique  strepitu  verborum 
ac  sonitu  miraculorum.  Sermo  in  nat.  Mar.  n.  9:  Agnosce  consilium  sapientiae, 
consilium  pietatis.  Coelesti  rore  aream  rigaturus,  totum  vellus  prius  infudit :  re- 
dempturus  humanum  genus ,  pretiura  Universum  contulit  in  Mariam.  Laurentius 
Justin. ,  er.  in  Virg.  ass.  lldeplionsus ,  sermo  6  de  ass.  Virg. :  Ceteris  electis  ex 
parte  gratia  datur,  huic  vero  Virgini  tota  se  infudit  plenitudo  gratiae.  Quod  con- 
siderans  propheta  David  ait  .  .  .  Vellus  enim  virginitatem  praesignat.  Sicut  enim 
vellus  cum  sit  de  corpore,  corporis  non  subjacet  passioni;  ita  virginitas,  cum  sit 
in  carne,  vitia  carnis  ignorat.  Descendit  ergo  sicut  pluvia  in  vellus,  quia  coelestis 
imber ,  i.  e.  unda  divinitatis  virgineo  velleri  placido  se  infudit  illapsu ,  quando 
Verbura  caro  factum  est.  Ephraemus ,  prec.  4:  Verbi  divini  illapsum  in  te,  o 
Virgo  illibata,  spiritu  actus  Gedeon  vellere  mystice  repraesentat,  conceptu  tue 
roris  stillicidio  adumbrato.  Theophanes,  Men.  die  25.  Jan.:  Velut  imber  quondam 
descendit  in  vellus  Gedeonis,  sie  delapsus  est  in  uterum  tuum  ad  carnem  induen- 
dam  fluvius  pacis,  fons  bonitatis  atque  clementiae,  ille  Dominus,  qui  guttas  omnes 
pluviarum  habet  in  numerato.  Psellus  in  off.  Metaph.  Froclus ,  or.  6  de  laud. 
Deip.  §  17:  Quibus  ergo  encomiorum  coloribus  virginalem  depingam  imaginem? 
.  .  .  Haec  incontaminatum  vellus  in  mundi  area  positum,  in  quam  salutis  pluvia 
e  coelo  desccndens  terram  universam  ab  immensa  malorum  illuvie  siccavit.  Bichard. 
a  St.  Victora  ju  *^f.  71:  Quid  est  vellus,  nisi  lana  a  carne  recisa  et  a  carne  sub- 
lata?  O  quäle  vellus  illud  virgineum  pcctus,  longo  remotum ,  valde  alienum  a 
desidcrii.s  carnalibus  et  sordidis  corporum  passionibus?  O  quäle  vellus,  virgineae 
mentis  mundi  cogitatur!  0  quäle  vellus,  virginei  pectoris  casti  affectus!  O  quäle 
vellus,  virtutuin  oninium  ornatusi  Quis  non  gaudcat  se  vestiri  posse  de  virtutum 
vellere  b.  Virginis  MariaeV  Tlteodoru^  Studit.,  or.  6  in  dorm.  Mar.:  Ave  Deo 
gravidum  vellus,  ex  quo  coelestis  ros  defluxit,  imo  plcnus  aqua  catillus,  quod 
admirabili  contigit  Gidconi.  Hupertus  ad  Jud.  6:  Ros  in  vellere  allegorice  est 
Christus  in  uterum  Virginis  sine  hujus  corruptioric  vel  dolore  silentcr  et  tranquille 
Spiritu  sancto  irrorante  delapaua.  Corncliics  a  Lapide  unb  Calmet  ju  3"^  6>  37. 
Süfjl.  Antiph.  2  in  1.  Vesp.  Circumcis. :  Quando  natus  es  ineffabiliter  ex  Virgine, 
tunc  impletae  sunt  Scripturac:  Sicut  pluvia  in  vellus  descendisti,  ut  salvum  facerea 
genus  humanum. 
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b.  i.  ber  göttlichen  ©nabeii  unb  be§  Urf)eber§  begjelben,  (Sfjriftus,  jo  ks 
jeic^net  ba§  raeiiüe,  üom  5-leifd)e  lo^gelöäte  unb  felbft  |(eifc!^(ofe  35lie[3  bie 
macfelIo[e ,  reine,  non  allem  ^-leiftfilic^en  loägefdjälte  3»ngfrau,  au§  beren 
@c^oo|i;e  baä  ßamm  ber  Sföelt  Ijerüorging.  lieber  fie  ergo[3  fid)  bei  ber 
ÜJienjdjiüerbung  (S^rifti  bie  ganje  glitte  beä  göttlichen  3:i^aue§,  unb  nur  auf 
fie  allein,  roä^renb  bie  ganje  ®elt  in  2;ob  unb  2)ürre  um  il)n  l}er  tag. 
2Ste  ber  3:^au  ober  Ü^egen  ftitt  unb  o^ne  ©eräufd^  auf  ein  roolligeä  g^tt 
l^erabträufelt ,  [0  l)at  auc!^  "üJJaria  ben  göttlichen  Z^au  o^ne  ©eräufd)  unb 
o^ne  S}ertet3ung  i^rer  3i"^9fi^äulid^!eit  in  il)r  jarteä  §erj  aufgenommen  unb 
t^eilte  bie  ^yrudjt  biefeä  S:I)aueä  ber  SSelt  mit,  benn  oon  biefer  5rud)t  werben 
ben  ^Bölfern  ^eilsfleiber  bereitet.  2hiä  i^rem  5'Ifif"^^  ^^^^^  ^^^  göttliche  £amm 
fein  gleifd^  unb  fein  ^eU  an  unb  üerftopft  mit  ber  2öotle  feine§  fettes  bie 
SBunbeu  ber  5)^enfd)en  unb  t)cilt  fie  burd^  fein  ®lut,  ebenfo  loie  aud^  ?[Rarta, 
ba§  33lie§,  mit  ber  äßolle  i^rer  5;ugenben  bie  Unfdiulbigen  fleibet  unb  befdjül^t. 
©er  2;l;au,  ben  ^J^aria  in  i^r  331ie^  aufgenommen,  ^at  fic^,  nad)bem  biefeä 
auägebrürft  rourbe,  alä  ^eilfamer  Stiegen  über  bie  gan.^e  @rbe  ergoffen. 

7.  9Iud)  ba§  neue  ©alsgeföB,  reelc^eä  6lifäu§  ft(^  bringen  Iie§, 
um  mit  bem  Salje  ba§  ungefunbe  5ßaffer  5U  ^erid^o  trinfbar  ju  mad^en 
(4.  Mn.  2,  20  ff.) ,  ift  ein  ^Sijmbol  i^arieng  * ,  benn  fie  ift  ba§  neue, 
unoerborbene  ©efäfj,  burd^  raelc^e§  jebe  .^itterfeit  fü^  UDirb  unb  baä  ©Ott 
erraä^lt  ^at,  um  baö  burd^  bie  ©ünbe  oerborbene  ^enfc^engefd)ledl)t  roieber 
i^u  feilen.  'DJ^aria  ift  „ba§  oerfiegelte  33 ud},  roetdjeö  'Jlienmnb  lefen 
fann"  (3f.  29,  11,  12)2,  unb  „ba§ 'grof3e  ^ud)" ,  in  raelc^es  ber  ^:t>vop^et 
mit  "iBienfdiengriffel  (b.  i.  mit  lesbarer  ©d^rift)  feine  Sßeiäfagung  nieber= 
fdireiben   foHte^;    fie   ift   jeneä    oerfiegelte  33udE),   roeldieä   feinem   fd)äblic£)en 


1  Modestus  j  enc.  in  Deip.  nennt  ba^er  mit  93ejugna§me  auf  biefe  Stelle  SJiaria 
„vas  illud  pretiosum  et  sacratissimum  et  quavis  sancta  re  sanctius" ;  Ephraenms: 
praeclarum  et  electum  vas  Dei.  Isidorus  His. ,  or.  1  in  üeip.  nat. :  Vas  Dei 
capax  .  .  .,  unb  or.  6  in  Deip.  dorm.:  Vas  novissimum,  quod  eum  comprehendit, 
qui  incomprehensibilis  est. 

2  Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  nat.:  Ave  liber  signatus ,  nulli  corruptrici 
cogitationi  obnoxius ,  ex  qua  divinitus  insculptae  legis  arbiter  ab  ipso  solo ,  qua 
Virginem  decet  ratione,  percurritur.  Tharasius ,  or.  Deip.  in  templ.  ing. :  (Maria) 
prolata  est  veluti  liber  divinitus  complectens  magnifica  opera  Dei.  Jacobus  Sarug., 
Offic.  Mar. :  Sicut  epistola  obsignata  nobis  Maria  apparuit,  in  qua  mysteria  Filii  et 
profunda  ejus  abscondita  celabantur.  Epistola  fuit  non  antea  scripta,  ac  deinde 
obsignata,  sed  quam  obsignarunt  ac  tum  demum  scripserunt  coelestes. 

3  Theodotus  Ancyr. ,  or.  in  Deip.  et  Sim.  §  3 :  Ave  novus  ille  juxta  Isaiam 
tomus  scriptionis  novae,  cujus  fidi  testes  angeli  atque  homines.  Proclus,  or.  6  de 
Deip.  laud.  §  17:  Haec  novus  novi  Testament!  tomus,  jier  quam  festine  spoliatum 
est  Imperium  daemonum  citoque  humana  diremta  captivitas.  Ephraenms,  prec.  4: 
Tomus  a  Deo  conscriptus  (Maria),  per  quem  Adami  chirographum  scissum  est. 
Georgius  Nie,  or.  in  Deip.  ingr. :  Hujus  typum  gessit  mundissimus  ille  tomus,  in 
quo  nulla  scriptione  exaratum  Verbum  erroris  chirographum  disrupit.  Johannes 
Dam.,  or.  1  in  Deip.  nat.  §  7 :  Hodie  tomum  novum  opifex  omnium  condidit  Deus 
Verbum,  quem  ex  corde  Pater  eructavit,  Spiritu,  qui  Dei  lingua  est,  tanquam  ca- 
lamo  conscriptum,  qiii  quidem  homini  scicnti  litteras  traditus  neqiiaquam  ab  eo 
lectus  fuit.  Or.  3:  Ave  tomus  novi  mysterii  undequaque  a  corruptione  communia, 
in  qua  omnis  expers  formae  Verbum  humanac  speciei  penicillo  depictum  est,  h.  e. 
carne  indutum,    quod  simile  nobis   per  onmia  factum  sit.  excepto  peccato;  unO  de 
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©ebanfen  sugdngOc^  i[t  unb  nur  üon  bein  Url^eber  be§  göttitrfieii  ©efe^eS 
gefefen  roerben  fann,  in  raetd^em  bie  ^O'i^fterien  be§  gottlid^en  3Borteä  unb 
bie  §etl§vat§[d^(ü[[e  ®otteg  verborgen  finb,  bei  bereu  5lbfafjung  @ugel  unb 
^en[c^en  atä  üertäßüd^e  ^^ugeu  zugegen  roaren.  ©te  ift  ba§  neue  33u(^ 
be§  neuen  33unbe§,  bur(^  roeti^eä  bem  Seufet  bie  ^errfc^aft  entjogen,  jene§ 
oon  ©Ott  befc^riebene  23uc^,  burc^  roelcfje?  ber  von  2Ibam  unterfd^riebene 
@(^u(bbrie[  be§  9}cenf(f)engefd^Iec^te§  üernid^tet  unb  jerrifjen  rourbe,  ba§  com 
atfmai^tigen  ©c^öpfer  felbft  angefertigte  33ud),  n)e(cf)e§  mit  ber  ^eber  be§ 
]§ei(igen  @ei[te§  befcfirieben  unb  uiemaB  oon  einem  ^eufd^en  geöffnet  unb 
getefen  raurbe,  jeneä  überaus  fetige  5Buc^  be§  2Borte§  ©otteä,  burcE)  roetd^eg 
roir  auö  ber  i^necfttfc^aft  befreit  würben  unb  bie  ^"^reif^eit  raieberer^ielten,  ha^ 
gan5  neue  33uc^,  in  raelc^eä  ba§  göttliche  3Bort  auf  gel^eimnipoolle  ^Beife 
gefd^rieben  raurbe.  W\t  ©tillfc^raeigen  barf  m<i)t  übergangen  roerben  "bie 
3cinge,  mit  raeld^er  ber  ßngel  ben  glübenben  (Stein  (J?o^(e)  üom  3I(tare 
na^m  (.^f.  6,  6),  um  bie  !öippcn  be§  ^rop^cten  ^u  ^eiligen;  ^J^nria  ift  bie 
m^ftifc^e  ^ana^e  ber  gotttid^en  ^of)Ie,  inbem  fte  ben  Unenbüc^en,  ber  oon 
D^iemanben  umfaJ3t  roerben  fann,  in  ftcf)  aufnahm,  roeldjer  burd^  feine  ^e? 
rüfjrung  un§  uon  allem  ©d^mu^e  ber  @ünbe  reinigt^;  —  fie  i[t  ba§  rotl^e 
©eit,  roeld^eä  dla^ab  an  i^r  ^enfter  jum  3eirf)en  i^ve§  ©taubenä  banb,  ba= 
mit  i^r  Span^  uerfc|ont  roerbe  (^of.  2,  18),  benn  aud^  in  bem  fü^en  SSorte 
^arienS  Ijat  bie  ^ird^e  iia^  llnterpfanb  ibre§  §eile§  erljalien. 

„^^oab  ift  ber  2;opf  meiner  Hoffnung"  (^f.  59,  10)  roo^t  mit 
S3ejug  auf  bie  ^Dloabiterin  ffinii)  a(§  2{§nfrau  S^rifti;  ber  jungfräutitfie 
<Bd)00^  ^IRarien§  ift  biefer  burd^  ben  ©eift  ®otte§  angefad^te  unb  fiebenbe 
jtopf  ber  l^immlifc^en  ©nabe,  beffen  6albe  mit  i^rem  2Bo^tgerudf)  bie  gan^e 
Sßett  erfüllt  I)üt^,   „ber  gebreljte  Sedier,   bem   e§  niematä  an  ©etranfe 


fide  orthod.  1.  4.  cp.  14.  Leo  Aug. ,  or.  in  Deip.  dorm. :  Ave  faustissimus  Dei 
Verbi  scriptiirae  tomus,  per  quem,  qiuim  gravi  servitutis  jugo  teneremur,  inviola- 
bilis  nobis  libertas  scripta  est.  Johannes  Man.,  Men.  die  9.  Dec. :  Tomus  Dei  per 
angelum  hodie  annuntiatur,  in  quo  Verbum  ejusdem  cum  Patre  throni  consors 
modo  inscribetur.  Sophronitts ,  bym.  2.  TheojjJianes ,  Men.  die  9.  Sept.:  Isaias 
spiritu  illustratus  vidit  Joachimi  et  Annae  foetum ,  tomum  novum,  cui  Verbum 
incarnatum  inscriptum  est. 

1  Ephraemus ,  or.  ad  Deip.:  Tu  forceps  ignifera,  qviam  Isaias  conspexit. 
Andreas  Cret.,  or.  in  Deip.  ann. :  Ave,  sis  seraphica  forceps  carbonis  mystici.  Leo 
Aug.,  or.  in  dom.  praes. :  Forceps  et  carbo  aenigma  erant,  illa  quidem  complectena, 
hie  vero  prophetae  labia  contingens ,  propheticumque  afflatum  accendens.  Itaque 
quae  nunc  s\int  in  facto  posita,  aenigmata  tunc  erant  .  .  .  Puella  forcipis  instar 
carbonem  Dcitatis  tenens ,  cujus  tactu  manus  etiam  sacerdotis  consecrentur  osque 
prophetico  spiritu  repleatur  .  .  .  Nunc  te  forcipem  ignem  ferentem  docemur,  et 
plcnum  sanctitatis  tcmplum.  Dominus  enim  velut  in  throno  in  te  rcquievit,  eum- 
que  forcipis  instar  complexa  es,  quae  majestate  importabilis  exsistit.  Or.  in  Deip. 
dorm. :  Ave  forceps  carbonem  illum  importabilem  complexa,  qua  a  peccati  sordibua 
labiorum  contactu  emundamur. 

2  Rupertiis ,  1.  3  in  Cant. :  Ecce  Rahab  meretrix  dulcis  eloquii  tui  vittam 
coccincam,  sive  funiculum  coccineum ,  in  fcnestra  sua  ligavit,  Signum  suae  fidei, 
quod  nuntios  Josue  susceperit  atque  salvaverit,  dum  ecclesia  quondam  peccatrix 
et  idololatriae  merctricio  sordida,  dulce  eloquium  tuum  pignus  suae  salutis  jugiter 
personat  et  omnem  doctrinam  cvangelicam   .  .  .  integra  semper  fide  praedicat. 

3  Amhros.,  1.  de  inst.  Virg.  cp.   12  u.  13:  (Verbum)  quasi  rex  sedens  in  aula 


§  47.   ©te  alttcftamentltc^en  ©t)mboIe  itnb  %\}pm  k.  (gottfc^itng  iinb  ©d^Iu§).     455 

mangelt"  (.r^ol^egl.  7,  2),  in  raelc^em  bie  göttliche  Sßeis^eit  ben  2öein  ge? 
tnifd^t  unb  ber  an  ßeib  unb  ©cele  reinen  Jungfrau  bie  @nabe  bei*  ß-rfenntnif? 
mit^etfjeitt  ^at  K  ©iefev  ©cf)00^  ift  roie  „ein  üon  giüen  umtagerter  Söcijen; 
.l^aufen"  (.'nofjegl.  7,  2),  üon  roetdjem  ber  götttid^e  SBeijen  (GfjviftuS)  ge; 
nommen  ift.  SDurd^  ©efcct  unb  Betrachtung  ^at  'Ataxia  bie  göttlichen  ^eijen; 
!orner  in  i^r  ^erj  aufgenommen,  lüeld^eg  kfonberS  burd^  feine  Oteinl^eit  für 
biefe  Slnfna^me  geeignet  roar,  benn  biefe  Beförbert  unb  fdfjärft  eine  ftare 
(Srfenntni^  ber  l^eiligen  ©c^rift  2.  '^axia  ift  ber  Xi]ä),  ben  bie  Sßeiä^eit 
5ugert($tet  Ijat,  unb  ju  beffen  ^al^tjeit  bie  ii:leinen  unb  Unroeifen  geloben 
raerben:  „Jtommet,  effet  mein  5ßrob  unb  trinfet  hm  SBein,  ben  iä)  mä)  ge:^ 
mifd)t  fjafte"  (®pr.  9,  2  ff.);  fie  ift  jener  reic^beftettte  geiftige,  fjeilige  %\\<^, 
ireld^er  von  bem  Ueberffufje  ber  ©peifen  ber  2Belt  mitgct^eitt  unb  unä 
^a§  n)a|re  Sebenäbrob,  (S^riftum,  ben  fie  in  if^rem  ©d^oofje  getragen,  ge= 
fpenbet  Jiat^ 

H.  @§  erübrigt  nocf),  bie  ©r)m6ote  unb  2:iipen  au§  ber  £^ier=  unb 
^Pftanjenraelt,  raelc^e  auf  'i3Jlaria  belogen  roerben,  anjufütiren. 

1.  ©er  Sräutigam  im  ^o^enliebe  nennt  feine  33raut  „eine  2;aube  in 
ben  ^elfenflüften ,    in   ber   ^auer^ö^Iung   mit  fü§er  Stimme  unb  fc|5nem 

regali  uteri  virginalis  vel  in  olla  ferventi,  sicut  scriptum  est:  Moab  olla  spei 
meae  .  .  .  Est  et  olla  uterus  Mariae,  quae  spiritu  ferventi,  qui  supervenit  in  eam, 
replevit  orbem  terrainim,  cum  peperit  Salvatorem  ...  O  clivitias  Marianae  virgi- 
nitatis!  Quasi  olla  fervuit  .  .  .  Excipite  ex  liac  Moabitide,  olla  gratiae  coelestis 
Tinguentum. 

1  Amhros.  1.  c.  cp.  14:  Vere  autem  alvus  ille  Mariae  crater  tornatilis,  in  quo 
erat  Sapientia,  quae  miscuit  in  cratere  vinum  suum  (Prov.  9,  2)  indeficientem 
cognitionis  piae  gratiam  divinitatis  suae  plenitudine  subministrans.  Rupertus,  1.  6 
in  Cant. :  Umbiculus  tuus  crater  tornatilis,  quid  est  nisi  ac  si  diceret :  Perfecta  est 
in  te  virtus  castitatis  et  liberata  es  ab  omni  carnalis  appetitix  voluptatis  .  .  .  Ergo 
tu  Sunamitis,  corde  et  corpore  es  casta,  mente  et  carne  integra  et  incorrupta,  co- 
gitatione  et  opere  munda.     Alanus  bei  Com.  a  Lcqnde  jii  b.  öteKe. 

Rupertus  1.  c. :  Venter  tuus  sicut  acervus  tritici,  quod  videlicet  triticum 
prudenter  congregasti,  meditando  in  Scripturis  (cgt.  Suf.  2,  51).  Hujusmodi  acer- 
vus bene  est  vallatus  liliis,  quia  profecto  pulchritudo  castitatis,  sicut  claritudinem 
sensus  ad  intelligendum  Scripturas  efficit,  ita  et  auctoritatem  parat  omni  bomini, 
ut  dignus  Sit  foris  eloqui  ea,  quae  intus  reposuit  vel  contulit  verba  Dei,  triticum 
Domini.  Amhros.  1.  c. :  In  quo  virginis  utero  simul  acervus  tritici  et  lilii  floris 
gratia  germinabat,  quoniam  et  granum  tritici  generabat  et  lilium  ...  cp.  15:  Ex 
illo  ergo  utero  ISIariae  diffusus  est  in  hunc  mundum  acervus  tritici  muniti  inter 
lilia,  quando  natus  est  ex  ea  Christus.  Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  uat.  §  7. 
Andreas  Cret.,  or.  in  Deip.  ann.:  Vere  tu  benedicta,  cujus  venter  acervus  areae, 
quoniam  fructum  benedictionis  Christum,  immortalitatis  spicam,  sine  semine  ac 
nullo  hominum  excolente,  messe  copiosa  et  innumerabili,  ac  multis  laetantium 
millibus  humanae  salutis  colono  adductis  absolutum  fructum  produxisti. 

*  Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  nat.  §  7:  Ave  mensa,  mi.stum  divinitus 
appositum,  omnibus  virtutum  bonis  afFluens  participatio.  Epiphan.,  sermo  de  laud. 
Virg. :  Ipsa  est  fidei  mensa  intellectualis,  quae  vitae  panem  mundo  suppeditavit  . .  . 
Locuples  es,  clarissima  et  virtutibus  plena,  mensa  virginea,  optimis  quibusque 
cibis  abundans,  quibus  terra  fruatur.  Andreas  Cret.,  hom.  2  dorm.  Virg.:  Ostendit 
suam  sanctissimam  mensam  ,  utpote  quae  ipsum  totum  vivificum  panem  Dominum 
nostrum  Jesum,  qui  est  vita  acterna,  ex  fermento  Adamicae  conspersionis  panem 
factum  in  utero  gestavit  oeconomice:  qui  eos,  qui  sancte  ad  cum  accedunt,  reducit 
ad  vitam  recentiorcm  et  reddit  in  Deo  perfectos. 
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2tntnt^e  (2,  10,  14;  5,  2)  mit  3;aii6enau(]en  (1,  15;  4,  1;  5,  12),  eine 
ift  meine  S;au£)e,  meine  ^otlfommene,  bie  ©in,^ige  i^rer  ?!}^utter,  bie  2[u§; 
erforene  i^rer  ©ebärerin"  (6,  8).  'DJiaria  fann  mit  Ueä)t  mit  äJejug  auf 
il^re  &Wnfjett,  Einfalt  unb  Unf^nlb  eine  Saube  genannt  n)erben,  bie  üom 
^eiligen  ©eifte  raegen  i^reS  5:ugenbglan3eä  geliebt,  mit  i^ren  gotbenen  jung^ 
fräuticfien  ?vfügelu  \\d)  über  alle§  S^bifrfje  er^ob,  ben  3^ac|[teIIungen  beä 
l^ötlifdöen  ^öogelfteirerä  entging  unb  burd)  i(jr  (Sr|(^einen  ben  ^[Renfi^en  an= 
jeigte,  bajs  ber  SSintev  be§  ^rrt^umä  unb  ber  ©ünbe  bereite  üorüber  fei*. 
Sie  ift,  raie  bie  Saube,  o^ne  Üleib  unb  §a§,  nöljrt  bie  fremben  jungen 
(bag  ©Ott  entfrembete  '2)^enfrf)engefc^Ied§t  an  Seib  unb  6eele),  fammett  bie 
Körner  ber  gottIid)en  Se^ren  unb  ©e^eimniffe  in  ifjrem  ^erjen,  niftet  in  ben 
greifen,  inbem  fie  auf  ber  feften  ©runblage  beä  ©taubenä  ueriDeiit,  lagert 
an  ben  -(y^uffen  ber  l^eiligen  Schrift,  lyorauä  fie  il^ren  2:ranf  fcf)opft; 
i^r  fonnte  fic^  ber  geiftige  ^abid^t  nie  nähern;  fo  S^tupertug^.  ^}3^caria 
roirb  aud^  oorgebilbet  burcb  bie  5:aube,  md<i)e  von  9^oe  auä  ber  Slrd^e 
entlaffen  rourbe  unb  einen  Oeljroeig  mit  griineu  blättern  in  iljrem  ©c^nabet 
jurücf brachte  (©en.  8,  10,  11);  aB  nämlid)  bie  allgemeine  glutf)  ber  vSünbe 
unb  ber@cöutb  ba§  ganje  2Renfc|engef(^Ied)t  bebedte,  erfi^ien  jene  I)immlifd^e 
Staube,  roeld^e  ben  griinenben  Celjraeig  beä  ^^^''^'^enä  unb  ber  33erf5^nung 
brachte,  inbetn  fie  ben  ^eilanb  gebar,  roeldjer  unfern  ^^erfer  jerbrac^,  unä 
mit  ©Ott  oerfo^nte  unb  un§  ha§  dldä)  ber  ^immet  erf(^Iof3  ^. 

2.  SSlaxia  ift  ber  raa^re  ßeben^baum,  meldten  ©Ott  in  ber  ^JJifte  be§ 
^arabiefeg  gepflanzt  Ijat  (©en.  2,  9),  ber  feine  Jlrone  f)immelraärt§  ergebt 
unb  Dom  fjimmlifi^en  3:l)aue  befeudjtet  hie  ^■nnijt  be§  Sebenä  IjeroorBringt, 
uon  bereu  ©enuffe  mir  nid)t  fterben,  fonbcrn  üielme[)r  erweitert  loerben  unb 
ha^  eroige  Seben  erlangen  ^. 


*  Johannes  Dam.,  Men.  22.  Jan.:  Salve  columba  electa,  pemiis  virginitatis 
inaurata:  salve  speciosissima  turtur,  et  hirundo  eximia  et  passercule  ompi  ex 
parte  purissime,  salve  agna,  quae  agnum  Dei  peperisti,  salve  divina  juvenca,  quae 
portasti  jugum  peccata  nostra  portantis.  Andreas  Cret.,  Anth.  die  9.  Decb. :  In- 
nocentern  columbam  in  utero  Anna  concipiens  spirituali  gaudio  vere  replebatur. 
Sophronius,  sermo  de  ass.  Mar.:  Diligentius  itaque  jjrocurate,  si  quomodo  simpli- 
citas  columbae,  quae  fuit  in  Maria,  illaesa  inviolataque  in  vobis  custodiatur.  Tha- 
rasius ,  or.  in  Deip.  praes. :  Angeloriim  cibum  per  angelum  accipiebat  (Virgo)  et 
immaculatae  columbae  similis  virginitatem  servans  templi  et  eoeli  terraeque  opifici 
cum  gratiarum  actione  supplicabat.  Joha^ines  Thess.,  or.  in  Deip.  dorm.  liuperlus, 
1.  2  in  Cant. :  Tu  amica  mea  per  humilitatem,  columba  mea  per  charitatem,  formosa 
mea  per  castitatem  .  .  .  Tu  serpenti  aurem  non  praebuisti,  imo  inimicitias  inter 
te  et  .serpentem  ego  posui,  et  ecce  columba  es.  Epiphanius,  sermo  de  laud.  Virg. 
nennt  9Jiaiia  bie  columba  pura,  Proclus,  or.  6:  columba  simplex,  August.,  serm.  35 
de  Sanct. :  columba  Filii  sui,  Ildephons.,  sermo  6  de  ass.:  columba  Spiritus  sancti, 
Johannes  Euboe.,  or.  in  Deip.  conc. :  columba  purissima,  Johannes  Dam.,  or.  2  de 
ass.:  columba  sacratissima,  Germanus  in  Mariali:  columba  rationalis  et  purissima, 
ob  divinum  animae  candorem  nive  candidior,  coelesti  sponso  unice  dilccta,  tota 
omnino  ad  Spiritus  rationes  formata  et  quasi  in  Spiritu  transi'ormata,  quae  homi- 
nibus  crroris  biemem  jam  cessasse  ostendit.  Georgius  Nie,  or.  1  praes.  Mar.: 
Columba  irreprehensibilis,  quae  malitiae  aucupem  devitavit,  ejus  machinamentis 
facta  Hublimior. 

2  Lib.  ;3  in  Cant.  ^  Itainpelogis,  Figurae  bibliae  1.  c.   p.  485. 

*  Ephraem.,  or.  ad  Deip.:  Lignum  vlvificum,  pulcbcrrimum  et  jucundissimum 
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3.  ®ie  ift  ffhk  Jtarbe,  roetc^e  i^ren  3öorjtgerud)  üerbreitet"  Opo^et. 
1,  11),  nämlicf)  ben  Sßoljtgerud;  aller  '^iigenbeu.  5lnge,^ot3en  burcf)  biefen 
buftenben  ©erucf),  iiameiitlirf)  ber  tiefen  ©emutrj,  ftieg  ba§  göttUrfie  SS>ort  in 
i^ren  ©d;ooJ3  l^erab.  §atte  ©üa  bnrd)  ben  üblen  @eru^  ber  ©ünbe  ben 
^errn  oer[^eu(^t,  fo  locfte  ber  Sßo^lbnft  ber  2;ugenbgen)anbe  ^3JJarien§  ben 
©raigen  üom  .V)imniel  l^erab,  cerföl^nte  ifjn,  labet  bie  ©uten  ein  unb  uerfd^euc^t 
bie  ©ämonen  ^■. 

4.  ©ie  ^immltf(^e  Sraut  nennt  \i^  jelbft  eine  33tume  bes  gelbe §, 
eine  Silie  in  ben  Spätem,  eine  Silie  unter  ©ornen  (§oIjeI.  2,  1,  2), 
unter  benen  il^r  ©eliebter  roeibet  (2,  16;  6,  1.  2).  Stuö  ber  bornigen  '^lady- 
foinmenfd^aft  ber  ^^hm  ent[pro[jen,  roar  Wlaxia  unter  ben  S:öd)tern  ^uWä 
raie  eine  ßitie  unter  ©ornen,  bie  burc^  D^teinl^eit  jungfräulid^er  ^eu[cf)^ett 
glänzte,  im  Siebeäeifer  entflammte,  buri^  i§re  guten  SSerfe  einen  ^o^tgerud) 
üerbreitete  unb  beren  ^erj  [tetg  jum  §immli)d§en  aufftrebte  ^. 

fnictum  ferens  .  .  .  g<aude  lignum  opacum,  o  puella  virgo,  ex  quo  omnes  fructum 
decerpimus,  quem  comedentes  exhilarantur,  non  moriuntur.  Johannes  Dam.,  or.  2 
in  Deip.  nat. :  Ave  lignum  non  putrescens ,  quae  corruptionis  peccati  vermem  non 
admisisti,  ex  qua  spirituale  altare  non  ex  lignis  imputribilibus,  sed  ex  intemerato 
utero  exstructum  fuit  Deo.  Amedeus ,  hom.  1  de  Deip.  laud. :  Ipsa  Virgo  .  .  . 
velut  arbor  plantata  in  medio  paradisi  attollit  verticem  in  altitudinem  coeli,  et  de 
superno  rore  concipiens  fructum  refert  salutarem  fructum  gloriae,  fructum  vitae, 
de  quo,  qui  ederit ,  vivet  in  aeternum.  Bertiard. ,  sermo  1  de  adv.  Dom. :  0  vere 
coelestis  planta,  pretiosior  cunctis,  sanctior  universis!  O  vere  lignum  vitae,  quod 
solum  fuit  dignum,  portare  fructum  salutis. 

1  Riipertus,  1.  1  in  Cant. :  Nardus  mea  dedit  odorem  suum  et  hoc  odore  de- 
lectatus  descendit  in  uterum  meum.  Olim  in  Eva  malo  superbiae  foetore  ofFensus, 
et  ob  hoc  ab  humano  genere  aversus  fuerat:  nunc  autem  delectatus  bono  odore, 
narda  humilitatis  meae,  sie  ad  genus  humanuni  conversus  est.  Amedeus,  hom.  2 
de  laud.  Deip.:  Bonus  odor,  qui  regem  in  accubitu  suo  per  Virginem  provocavit, 
ut  ad  nos  veniens  nostra  reciperet,  sua  daret  .  .  .  Sic  itaque  fragrantia  vestimen- 
torvim  s.  Mariae  hostes  fugat,  bonos  invitat,  Deum  placat.  Johannes  Dam.,  or.  2 
in  Deip.  nat.  §  7 :  Ave  narde  fluens ,  unguentariorum  more  puritatis  aromata  irri- 
gans,  quorum  evaporatio  suavissimus  illi  odor  est,  qui  in  canticis  dicit  .  .  .  Ave 
stacte,  ex  virginalis  balsami  confectione  sanctitatis  sive  lactis  Christo  stactem  stil- 
lans  .  .  .  Ave  unguentum,  compositio  omnium  pretiosissima  virtutum,  omnigenae 
puritatis  unguenta  spirans. 

2  Hieronym.,  com.  in  Eccli.  10:  Ex  quibus  (patriarchis)  nata  est  Virgo  libe- 
rior  s.  Älaria,  nulluni  habens  fruticem,  nullum  germen  ex  latere,  sed  totus  fructus 
ejus  eriipit  in  florem  loquentem  in  Cantico :  ego  flos  campi  et  lilium  convallium. 
Johannes  Dam.,  or.  1  in  Deip.  nat.  §6:0  lilium  inter  spinas,  ex  generosissima  et 
maxime  regia  radice  davidica  progenitum!  Or.  2.  %  1:  Ave  lilium,  cujus  proles 
Jesus  haec  agri  lilia  vestit.  Ave  flos,  prae  cunctis  tinctorum  coloribus  varium 
omni  virtute  condimentum,  ex  qua  flos  flori  similis,  matrem  exacte  referens  con- 
surgit.  Germanus,  or.  1  in  Deip.  praes. :  Quam  (Mariani)  uti  lilium  e  spinis,  e 
nobis  indignis  elegisti,  grato  animo  tibi  oblatam  amplectere.  Fetrus  Dam.,  sermo  46 
de  Virg.  nat. :  Lilium  dicitur  et  mater  Christi  .  .  .  Sicut  lilium  inter  spinas ,  sie 
b.  V.  Maria  enituit  inter  filias :  quae  de  spinosa  propagine  Judaeorum  nata  can- 
desccbat  munditia  virgineae  castitatis  in  corpore,  flammescebat  autem  ardore  ge- 
minac  caritatis  in  mente,  flagrabat  passim  odore  boni  operis,  tendebat  ad  sublimia 
intentione  continua  cordis.  Theophanes,  Men.  die  29.  Jan. :  Tc  solam,  o  mater  Dei, 
inter  mcdias  spinas  ceu  purissimum  lilium  floremque  convallium  inveniens  Verbum, 
sponsus  ille  tuus,  ex  tuo  sinu  processit.  Ildephonsus,  sermo  1  in  Virg.  ass. :  Quae 
sola  refulsit  virgo  sancta  inter  filias,  ac  si  lilium  inter  spinas. 
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5.  Sluf  ^[Raria  roertbet  bte  ^ird^e  aud;  bie  Sßorte  an:  „^(^  rouc^ä  roien 
eine  (Seber  auf  bem  Sibanon,  imb  mie  eine  (Sgpreffe  auf  bem  33erge 
©ton;  i(^  n)ucf)§  raie  eine  ^attne  ju  (5abe§,  unb  rote  eine  .^tofen [taube 
5U  Sei'tÄo;  i(^  rouc^ä  rote  ein  jd^öner  OelBaum  auf  bem  ^elbe,  unb  roie 
ein  2l^orn  am  SS^affer.  ^ä)  gab  einen  ©erud^  Don  mir  roie  3intmet  unb 
roo^triec^enber  Salfam,  iä)  gab  einen  lieblid^en  @eru(^,  roie  bie  auäertefenfte 
?0^t)rr^e;  roie  mit  ©tora):  uttb  ©alban,  Onxjx  unb  ©tacte,  'roie  mit'3ftaud^= 
roerf,  ba§  ol^ne  (Sinfc^nitt  l^ernorquiUt,  burd^räu^erte  i^  meine  Söol^nung, 
itnb  mein  ©erud^  roar  roie  ungemifd^ter  Salfam.  S[Bie  eine  Sierebint^e 
breitete  id^  meine  3"^^^S^  ^^^^  ^^"^  meine  ^i^^^S^  ^^'^^  lerrlid^  unb  tieblic^. 
Sß^ie  ein  SBeinftotf  trug  id^  rooI)tried^enbe ,  tiebtid^e  ^rüc^te,  unb  meine 
33Ii"it^en  ftnb  ein  ^errüd^  uitb  e^rtid)  ®eroäd)§"  ((Sccti.  24,  17-23).  ©ie 
Seber,  roeld^e  ba§  ©ebirge,  namentlid^  ben  Sibanon  liebt,  ift  aufred)tfte!^enb, 
ergaben,  bauerfiaft,  inbem  fie  ben  SBinben  unb  bem  Sßetter  trotzt,  fe^t  tjiele 
^ruc^t  an;  i^r  ^otj  ift  unoerroeätid^  unb  n)opriedE)enb;  alle  biefe  ©igen; 
fd^aften  fommen  im  geiftigen  ©iitne  aud^  ber  ©otteggebarerin  p.  S)urc^  bie 
^öl^e  ifirer  S^ugenben  überragt  fie  hk  3Serbienfte  aller  übrigen  ^enfc^en,  breitet 
il^re  t^ielfältigen  9Irme  au§  unb  im  §immet  feftgerour^elt,  ift  fie  über  aCfe  ©nget 
erljö^t  ^.  ©ie  gtetd)t  ber  Sppreffe,  bie  burd^  i^re  ©d^ön^eit,  9lü^Iidf)feit, 
S)auert)aftigfeit,  ^^eilfraft,  burd^  i^ren  Sßofjtgeruc^  fid^  auSjeid^net  unb  ab^ 
gefd^nitten  nid)t  roieber  roäd^ft;  abgeftorben  ben  ^reuben  biefer  SSett,  fanben 
biefe  niemetjr  ©ingang  in  iljrem  .^erjen  ^.  2lnd^  im  §ot)enliebe  (7,  7)  roirb 
ber  2öud)§  ber  ©elicbten  mit  einem  ^almbaume  nergtic^en,  roetd^er  roie 
ein  Äönig  über  bie  33äume  ragt  unb  an  feiner  itrone  l^erabljängenbe  fuße 
5rüd;te  anfeilt,     ©o  ift  aud)   tKaria  bie   ^atme  ber  Heiligung  ^,  bie  mit 


^  Honorius  August.,  Sig.  b.  Mariae :  Libanus  dicitur  candatio  et  est  judaicus 
populus  cultu  Dei  et  3.  scriptiira  candidatus.  In  quo  gloriosa  Virgo  ut  cednis 
fuit  exaltata  i.  e.  odore  et  decore  traiiscendens  omnium  merita.  Raäulphus ,  hom. 
in  Deip.  ass. :  Exaltavit  dilectissimam  mattem  suam  siciit  cedrum  in  Libano ,  sicut 
cypressum  in  Sion,  et  sicut  palmam  in  Cades,  qui  eam  in  via  super  altitudinem 
fidei,  spei  et  caritatis  ceterarumque  virtutum  omnium  superexaltavit ,  et  in  patria 
sviper  omnem  angelorum  et  archangelorum  celsitudinem  singulariter  sublimavit. 
Jldejylions.,  sermo  l  in  Virg.  ass.:  Ilaec  est,  quae  sicvit  cedrvis  Libani  quotidie  in 
terris  multiplicabitur ,  dilatabiturque  ramis  et  in  coelo  radiclbus ,  ut  crescat  am- 
plius,  solidatur.  Anseimus,  or.  59  ad  Virg.  Johannes  Dam.,  hom.  2  in  nat.  Mar. : 
Ave  lignum  non  putrescens,  quae  corruptionis  peccati  vermem  non  admisisti. 

2  JInnorius  1.  c. :  Cypressus  incisa  non  revirescit ,  .  .  .  Dei  itaque  genitrix 
virgo  Maria  cypressus  in  monte  Sion  fuit,  i.  e.  in  vera  specula  sc.  ecclesia,  cujus 
mens,  quum  semel  aruit  sicut  ficus,  nunquam  reviruit  de  mundi  gaudiis;  ideo 
praedicatione  antefertur  omnibus  pro  Christo  mortificandis. 

3  Honorius  1.  c. :  Palma  datur  victoribus,  et  hoc  Cades,  i.  e.  sanctificatis, 
quibus  Virgo  alma  cxstat  sanctificationis  palma,  dum  per  e.itis  generosam  sobolem 
nanciscuntur  victoriam  et  sanctificationcm.  Theodorctus,  1.  4  in  Cant. :  Cum  enim 
excelsa  sis  et  sublimis,  adco  ut  coeli  fastigium  attingas,  tamen  accommodas  te  in- 
firmis  discipulis  tuis,  quibus  doctrina  indigcntibus  ubcra  praebes  doctrinae  tuae. 
Palma  enim  fructus  dcnraum  pendentes  habet.  Alamis,  b.  M.  quasi  palma:  Aspe- 
rum habuit  corticcm,  quantum  ad  sacciilarcm  honorem  fuit  infirma,  (juantum  ad 
divitias  temporales  panporcula,  sed  firmitntom  habuit  roboris  per  constantiam 
mentis.  Erecta  fuit  stijjite,  quia  suspenaa  in  coclum  animi  intcntionc,  pulchra  in 
culmino    in   virginitatls    et    humilitatis    cc.lHitudine ,    delectabilis    in   floro,    quia  sine 
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il^rem  SBipfet  imax  in  ben  §immel  r^tneinragt,  aber  bie  füf^en  -(^rüc^te  ber 
§ett§te^re  ben  armen  (Srbbeitio^nern  [penbet.  2Bie  W  ^atme  l^at  auc§  fie 
eine  raul^e  Oltnbe  für  alleS  ^T-'i^ifcle ,  [tel^t  aufred)t,  benu  tljr  ©eift  ift  aufä 
^immtifd^e  gerichtet,  ift  in  ©ennttf)  unb  D^tein^eit  feftgerourjelt  nnb  ^at  nn§ 
bie  füise  §immetfrurf)t  gegeben,  bainit  roir,  luie  fie,  Söett,  ©ünbe  nnb  ^enfet 
überiüinben.  ^J^aria  ift  roie  bie  S^ofe  jn  3^i'ic^o\  lüetd^e  auf  bem 
bornicfjten  2tcfer  ber  3"ben  entfproffen,  aÖe  mit  ifjrem  Sßo^Igerudje  erfreut 
unb  baburd^  ben  §errn  be§  §imme{§  beroog,  in  biefen  Dftofengarten  l^erob; 
gufteigen.  3ft  ©^a  ber  ©orn ,  welcher  un6  nermunbcte  unb  ben  Xoh  brarfjte, 
fo  ift  ?lTJaria  bie  anjie^enbe,  rootjIrtecf)cnbe  Oiofe,  bie  nn§  bem  ^zhtn  inieber^ 
gab;  fie  ift  burrf)  ifiren  jungfräulicfien  ©inn,  i^re  OWnfieit  nnb  ®otte§liebe 
eine  roeifje  D^tofe;  bnrd^  il)re  9iäd)ftenltebe ,  Sarmfjcrjigfeit  nnb  9tbtobtung 
bie  rotlje  Sf^ofe,  ba^er  aud^  bie  Königin  ber  ^CRartprer. 

6.  'üJiaria  ift  roie  ein  fd)öner  Oelbanm  auf  bem  ^etbe,  bie  .flönigin 
unter  ben  Jungfrauen ,  üon  raeld)em  ber  ^eilige  ©cift  einen  ^i'oeig ,  Gfjriftum 
bem  5Ieif($e  nad^,  abgebrochen  l^at,  roeld^er  ber  Sßett  ben  J'^ieben  ange!ünbigt 
l^at;  fie  ift  ber  immergrünenbe  Oetbaum,  au§^  lüeldjem  ba§  Oet  ber  93armr 
fierjigfeit  nnb  g^reube  ftief3t,  raoburd)  mir  üon  unfern  ©djtnädfien  geljeitt  unb 
für  ba§  9fteid^  ber  eroigen  ©torie  gefalbt  roerben  ^.  ©t^mbolifirt  ber  Oet= 
bäum  bie  33arm]^erjig!eit  ?0^arienä,   fo   ift  ber  bic^tbclaubte  fdjattige  2(^orn 


concupiscentia  concepit  florem  campi.  Dulcis  in  fructificatione,  quia  sine  poena 
peperit  mundi  redemptorem.  Haec  nobis  proponitur  in  Signum  victoriae  et  exem- 
plnm,  ut  sicut  ipsa  vicit  miindnm,  peccatum ,  diabolum,  ita  et  nos  vincamus  juxta 
posse  nostrum. 

1  Honorius :  Jericho,  i.  e.  ecclesia,  in  qua  rosa  significat  Martyres .  qiios 
omnes  s.  Theotocos  eminentia  suae  passionis  ita  transcendit,  ut  rosa  alios  flores 
rubedine  praecellit.  Johannes  Dam.,  or.  1  in  nat.  Mar.  §  6:  O  rosa,  quae  ex 
spinis,  Judaeis  scilicet  orta  es,  divinoque  odore  cuncta  perfudisti.  Or.  2  nat.  §  7 : 
Ave  rosa  immarcessibilis,  infinite  fragrans,  ciijus  odore  Dominus  oblectatus,  in  te 
requievit,  et  ex  qua  florescens  ipse  mundi  odorem  repressit  .  .  .  Suave  spirans 
Spiritus  rosarium,  ex  qua  Cliristus  stola  minime  neta  absque  semente  indiitus  est. 
Bernard.,  sermo  de  b.  Mar.:  Eva  spina  fnit,  Maria  rosa  exstitit;  Eva  spina  vulne- 
rando,  Maria  rosa,  omnium  affectus  mulcendo.  Eva  spina  infigens  omnibus  mor- 
tem, Maria  rosa  reddens  salutiferam  omnibiis  sortem  .  .  .  Maria  rosa  fuit  Candida 
per  virginitatem,  rubici:nda  per  charitatem :  Candida  carne,  rubicunda  mente  ;  Can- 
dida virtutem  sectando,  rubicunda  vitia  calcando;  Candida  affectum  purificando, 
rubicunda  actum  carnr.lem  mortificando:  Candida  Deum  diligendo,  rubicunda  pro- 
ximo  compatiendo. 

2  Honorius:  Oleum  significat  misericordiam ;  campus  autem  est  terra  inarata 
et  significat  virgines ,  quae  non  sunt  sulcatae  per  virilis  amplexus  vomeres.  In 
quibus  est  casta  Christotocos  valde  speciosa,  ut  in  campis  oliva  decora,  de  qua 
profluxit  oleum  gaudii  et  misericordiae,  quod  nos  sanans  ab  infirmitate  ungit  in 
regnum  coelestis  gloriae.  Modestus,  enc.  in  Deip.  §  2  :  Producta  nobis  oliva,  tah- 
quam  a  Deo  cultus  ager,  misericordiae  fontem  protulit  Christum.  Proclus ,  or.  6 
de  Virg.  laiid.  §  17:  Haec  oliva  fructifera  plantata  in  domo  Domini,  ex  qua  Spi- 
ritus s.  dominici  corporis  ramum  accipiens .  tcmpestate  jactato  humano  gcneri  de- 
tulit,  fauste  de  coelo  annuntians  pacem.  Johannes  Dam.,  or.  2  in  Deip.  dorm. 
§  14:  lUam  nunquam  irrigatam  uvnc  immortalis  vineam,  illam  paternac  miserationis 
semper  virentcm  olivam,  pulchcrrimosque  fructus  proferentem  terrae  penetralibus 
clavidi  minime  conveniebat.  lldeiJions. ,  sermo  1  in  Virg.  ass.:  Floret  velut  oliva 
speciosa  et  fructificabit  in  domo  Dci  in  aetcrnum. 
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ein  öijmbol  ber  ©^[3111111^  93krienä,  raeld^e  unter  t^ren  ^lügeln  ade  be= 
fd;ütpt,  Dertljeibigt  unb  nor  bem  geinbe  berca^rt,  raeldie  ju  i^r  bie  ^ufluc^t 
nehmen  ^  (Sie  üerbreitet  um  fid^  einen  3Sof)lbuft  rcie  ^i^iiniet,  roie  woljh 
riedjenber,  ungemifc^tev  33nlfam,  raie  auäerlefene  2Jlr)rr^e  unb  ©tacte, 
raomtt  ber  33räutigam  im  i)o^enliebe  (4,  13,  14)  jie  [etbft  oergleicEit ,  inbem 
l'ie  mit  ben  Iie6Iicf)fteu  2;ugenben  gegiert  voax ,  beren  2Bo^tgevutf)  ^jienfi^en 
unb  (Snget  erfreut  2.  33egeii^net  3"""^^^  ^i^  Unkfledtfjeit  unb  D^einigfeit 
^JJarieng,  hk  aug  i§rem  feu[cE)en  fieibe  htn  3Ser{eif)er  ber  Unfdjulb  i)erüor= 
gelten  tiep,  fo  beutet  ber  foftbare  33alfam  ha^in,  ha^  fie  ben  lieblichen  @e= 
rucf)  ber  (Seelen,  (S^riftum  geboren,  ber  un§  ^u  feinen  2:empeln  umgeftaltet 
unb  gefalbt  ^at ,  unb  bie  TUhjrr^e  auf  bie  2lbtöbtung  ^farienö  unb  6l)riftum, 
ber  einer  auserle|enen  ^igrrtje  gleii^  jum  lieblirfien  2öü^Igerud)e  in  ben  Zoh 
\i<i)  fiingab,  um  un§,  hit  roir  ii)m  in  ber  Slbtöbtung  folgen,  feiner  ©ott^eit 
tljeil^aflig  ^u  machen.  ®er  33atfam  bes  lieiligen  ©eifteä  in  Wlaxia  wax 
uicfjt  gefdlfdjt  mit  bem  i)onig  ber  gleifc^tidjfeit  unb  be§  roeltlic^en  2;rofte§, 
nod)  mit  bem  Oele  eitlen  ßobes  unb  ber  ©d^imeidjelei ,  fonbern  roa^re,  reine 
©nabe. 

7.  ^Dkria  ift  enblid)  raie  ein  Söeinftoc!,  raelc^er  tDol)trie^enbe,  litUi(^t 
•g^rud^te  tragt,  inbem  fie  felbft  roieber  ben  raaliren  5lBeinftoc!  ^eroorbrac^te,  dou 

^  Eadulphus  1.  c. :  Decoravit  quoqiie  eam  sicut  plantatioiiem  rosae  Jericho, 
et  sicut  olivam  ...  et  platanum  .  .  .  quoniam  eam  etiam  in  via  martyrii  et  miseri- 
cordiae  et  niagnanimitatis  ceterarumque  virtutum  opeiübus  decoravit:  et  in  patria 
omni    Corona  omnique  gloria ,   omni    pulchritudine ,   claritate    et   honore  mirificavit. 

2  Honorius :  Cinnamomum  dicitur  immaculati  et  significat  innoceutes,  quibus 
haec  Virgo  cinnamomum  exstitit,  cum  de  immaculato  utero  largitorem  innocentiae 
edidit  ...  Ut  pretiosum  balsamum  haec  Virgo  odorem  dedit ,  quum  suavem  ani- 
marum  odorem  Christum  mundo  genuit,  qui  nos  ad  suum  regnum  chrismate  signat 
et  nos  sua  templa  effectos  ipse  rex  et  sacerdos  in  reges  consecrat.  Maria  myrrha 
exstitit  ehecta,  quum  carnem  suam  mundi  illecebris  crucifixit  et  se  jejuniis  et 
vigilüs  afflixit.  Odorem  suavitatis  spiravit,  quum  Christum  generavit  odorem 
angelorum,  qui  pro  omnibus  electa  myrrha  se  morti  pro  nobis  Deo  Patri  obtulit 
in  odorem  suavitatis ,  ut  nos  mortificatos  vitiis  participes  ei'ficeret  suae  divinitatis. 
Badulpkiis  1.  c. :  Redolere  quoque  fecit  eam  sicut  cinnamomum  et  balsamum  aro- 
matizans,  et  sicut  myrrham  electam:  quoniam  tarn  bono  odore ,  tam  bona  opinione 
humilitatis,  bcnignitatis,  virginitatisque  singulj^ris,  ceterarumque  omnium  virtutum 
eam  aromatizavit,  quod  universi  fideles  .  .  .  omnisque  militia  coelestis  in  fragrantia 
illius  incomparabili  delectentur.  Johannes  Dam.,  or.  2  in  nat.  Mar.:  Ave  cinna- 
momum, spiritalis  paradisi  aroma  integritatis ,  cujus  odor  ei  dulcis  est,  qui  in 
Canticis  dicit  (Cant.  4,  13.  14):  Emissiones  tuae  puradisus  etc.  Bonaventura,  in 
Öpec.  b.  Virg.  cp.  5:  Balsamum  misceri  solet  et  vitiari  melle  vel  oleo ,  sed  certe 
balsamum  Spiritus  sancti  in  Maria  non  fuit  mixtum,  quia  nee  melle  carnalitatis  et 
mundanae  consolatiouis,  nee  oleo  vanae  laudis  et  adulationia  fuit  vitiatum,  sed 
vera  et  pura  Mariae  gratia  fuit;  unb  cp.  7:  Odor  Mariae  fuit  cinnamomum  in 
cortice  conversationis,  sicut  balsamum  interius  in  unctione  devotionis,  sicut  myrrha 
in  amaricatione  castigationis :  fuit  quoque  odor  Mariae  sicut  cinnamomum  in  actione, 
sicut  balsamum  in  contemplationc,  sicut  myrrha  in  passione.  O  vere  divcs,  quae 
tam  plana  fuit  odorifero  S])iritu8  s.  balsamo,  ut  ait  s.  Bernardus.  Gillebcrtus  Ah., 
»ermo  17  in  Cant.:  Est  balsamum  verum  et  solum,  et  est  balsamum  etsi  verum  non 
solum,  et  est  balsamum  etsi  verum  nee  solum.  Primum  in  perfcctis  est,  hoc  ulti- 
mum in  deceptis,  medium  in  illis,  qui,  etsi  nuUa  illuduntur  fallacia,  aliqua  tamen 
virtutis  gratia  dcstituuntur.  Merito  itaque  illa,  quae  sola  gratia  plcna  erat,  quasi 
balsamum   mm  mixtum  udorem  suum  dedit. 
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beni  fte  bic  Svauben  bev  Uufterblic^feit  pffücfte  ^.  Sie  ift,  iDtc  33ernQvb  ^  \\d) 
auäbrücft,  bie 'üJiunbft^enferin ,  raeldje  beii  3Sein  göttüd^er  ßiebe  itnS  evroir!t, 
au§  trelcfiem  3u"Sfi"^"en  fprofjen,  ber  bevaufd)t  big  jur  SSerai^tiing  ber 
3Be(t,  eifrig,  fül)n,  [tar!  gegen  alleä  Ungemad^  unb  nnbejiegbar  nmdjt,  un§ 
baä  oergeffen  lä^t,  n)a§  f)inter  un§  liegt,  nnä  an  bie  3^ifit"ft  nmljnt,  jnr 
©erec^tigfeit  unterrichtet,  unä  einjd^Iäfert  ffir  ba§  3^-bifc^e,  bagegen  un§  bc; 
reit  unb  eifrig  mad^t,  ba§  §immli[c^e  ju  betrachten.  ®enn  eä  ferner  üon 
biefem  Söeinftod'e  Reifet,  baf5  feine  33 lütten  ^errtid)e  unb  el)rbare 
^rüc^te  finb,  fo  rüirb  baburc^  bie  unoerle^le  unb  boc^  fruchtbare  ^um^- 
fräutid^feit  ber  @otte§gebärerin  auägebrüdt;  benn  hk  33Iütl)e  ift  ©pmbol  ber 
SSirginität,  bie  grud^t  ©t)mbol  ber  ^^-ruc^tbarfeit ;  ba  nun  W  33(ütl)en  ber 
33raut  fierrlic^e  unb  el)rbare  g^rüd^te  genannt  lüerben,  fo  wirb  baburrf)  hk 
frud^tbare ,  anwerft  e()ren^afte  ^""öf^äulid^feit  bejeic^net.  SDenn  auf  23äumen 
fönnen  33tüt{)en  jugleid)  mit  beu  ^"v^'i'K^ten ,  bie  eben  auä  jenen  entfielen,  nic^t 
fein,  hk  ^xud}t  fet^t  fid)  uanilii^  bann  erft  an,  raenn  bie  23tüt!^e  raegfällt; 
ebenfo  fann  hn  hen  grauen  ^'unS^öitli^feit  uidjt  jugleid)  mit  g-rudjtbart'eit 
gepaart  fein,  ytnx  an  ber  l^immlifdEien  33raut  finb  gegen  ben  Sauf  ber  Ülatur 
Seibe  unoerfel^rt  Bereinigt. 

S)iefe  SSorbilber  finb  meljrfad)  in  ben  fogen.  2lrmenbibeln  (Biblia 
Pauperum)  oon  ben  f)ei(igen  3Sätern  au§  ber  Offenbarung  jufammengeftettt 
raorben,  roetd)e  für  bie  c^riftlidjen  Äünftler  bc§  ?Olittela(ter§  al§  ?OtaIerbud) 
bienten  unb  nid)t  bloB  2}orfd^riften  im  belel^renben  ^orte,  fonbern  aud)  in 
ber  SDarftellung  bei  ©ecoration  ber  jvird)en  enthielten,  ©o  erfd)eiuen  alö 
3Sorbilber  ber  Sßermä^lung  ^IRarien§  bie  SSermäljIung  be§  2\^'^^  ^"^"^  "iobiag, 
ber  93erfünbigung  ^Dtariä  bie  (er[te)  (Süa  in  ber  Prüfung,  bie  fie  aber  nid^t 
beftel^t^,  unb  ©ebeonä  ^-ell,  ber  §eimfud)ung  ?[Jlarien§  ber  33efud)  ^^tl^^-o'ä 
bei  ^ofeä  unb  ber  be§  Seoilen  bei  feinem  ©djiniegeruater ,  ber  ©eburt  ^efu 
au§   ber  3i^"Sf^ow  "^^^  ©^"^^  9laron§   unb   ber   brennenbe   ©ornbufd^,   ber 

1  Modestus ,  enc.  in  Deip.  §  2:  Ad  hanc  Dei  mater  accessit,  quam  ipsa  pro- 
tulit ,  vitem  veram ,  ut  quasi  racemos  incorruptibilitatis  et  immortalitatis  inde  de- 
cerperet,  novo  suo  gaudens  fructu  in  regno  coelorum.  JoJiannes  Dam.,  sermo  1 
in  nat.  Mar.  §  9:  Vitis  uberrima  ex  Anna  puUulavit,  uvaque  suavissima  effloruit, 
potum  nectaris  terrigenis  fundens  in  vitam  aeternam.  Ildei)hons.,  pernio  1  in  Virg. 
ass. :  Perpendite  matrem  Domini ,  quae  q  uasi  vitis  fructificavit  suavitatem  odoris, 
et  protulit  cunctis  gentibus  fructus  honestatis  et  gratiae.  Ephraenms,  div.  serm.  3 
de  laud.  Deip. :  Ipsa  est  vitis  fructificans  suavitatem  odoris,  cujus  fructus,  quoniam 
ab  arboris  natura  admodum  discrepabat,  necesse  fuit,  ut  suam  ab  arbore  similitu- 
dinem  mutuaretur. 

2  Bernard.,  sermo  4  in  Salve  reg.:  Defccit  vinum  in  cadis  nostris,  vinum  sc. 
laetificans  cor  liominis.  Non  causamur  de  vino,  in  quo  est  luxuria,  illud  quaerimus, 
de  quo  ait  pi-opheta,  quod  germinat  virgines;  harum  pincerna  tu,  vexillifcra  tu  .  .  . 
Calix  in  manu  tua  vini  meri,  in  manu  tua.  in  potestate  tiui,  vini  meri,  amoris  di- 
vini.  Die  Domina  rerum,  die  pro  nobis  Filio  tuo :  Vinum  non  habent.  Calix  bujus 
vini  inebrians,  qiiam  praeclarus  est.  Inebriat,  calefacit ,  acuit,  audaces  facit  et 
fortes,  obliviosos,  discrctos,  somnolentos  Inebriat  amor  Dei  ad  contemptum  mnndi, 
calefacit,  qula  ferventes  facit,  acuit,  quia  crudit;  facit  audaces  contra  adversa  et 
fortes ;  a  carne,  mundo  et  daemonibus  invincibiles,  obliviosos  corum  sc.  quae  retro 
sunt  et  in  futura  extentos;  discretos  erudiens  ad  justitiam,  somnolentos  ad  tempo- 
ralia  et  taediosos  et  ad  invisibilia  contemplanda  pronos  et  promptes. 

^  Aug.,  sermo  15  de  temp. 
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SarfteUung  im  Stempel  bie  Stufoptetung  ©amuetä  biirc^  Stnna  ^,  be§  Einganges 
?tRariä,  raie  S)aüib  ber  23unbe§rabe  eine  ©tätte  bereitet  unb  jie  mit  2^M 
überführen  la^t  unb  raie  SIbigail  üon  ©aoib  berufen  fommt,  unb  ber  ^ro= 
nung  '»D^arienä,  wie  ©atomon  ben  2;l)ron  feiner  Butter  5Bet!^fabee  gu  feiner 
Ötec^ten  ftellen  Itifjt  ^  unb  2lffueruB  ber  ©ft^er  bie  jtrone  auf  ba§  §Qupt  fel^t  ^. 
Unb  fo  ertieben  roir  benn  mit  ©ante  unfer  2luge  l^immeliüärtä  ju  ber 
großen  in  ftufenartigen  ilreifen  auffteigenben  ©ottegftabt,  rao  auf  bem  pdjften 
ber  l^immtifd^en  j!:rcife  tljront  ^Dlaria,  bie  3""9fi''ii^  "i^»^  i])immel§fönigin, 
unb  auf  ^tn  abroärts  fü^renben  ©tufen  bie  uorjüglic^ften  Sl^nfrauen  (S^rifti: 

©ort  \ai)  gu  il^ren  Steigen,  il^ren  ©ängen 
^^  eine  (Sd)ön!^eit  Iäd)eln,  bie  ben  2(ugen 
©er  anbern  ^eil'gen  nHjumal  mar  SSonne. 

©ie,  fo  bie  Sßunbe,  bie  SDZarie  jufc^to^ 
Unb  l^eitte,  l^at  geöffnet  unb  gefc^lagen, 
3ft  ^ene,  bie  fo  fd)ön  itjr  filpt  ju  g-ü^en. 

Unb  in  ber  dlcil)t  oon  ben  britten  ©i^en 
©ebilbet,  filmet  dlaä)d  unter  S^ner, 
35ereint  mit  SSeatrij-,  raie  bu  fiel^eft. 

©ara,  9^ebefta,  ^ubit^  unb  bann  ^tnt 
©eä  ©ängerg  Urgroßmutter,  ber  ou§  9^eue 
Ob  feines  ^^efjlerö  fprad):  Miserere  mei! 

^annft  alfo  ftufenir)eifc  tiefer  fi^en 

©u  feb'n ,  roie  id; ,  ber  fie  mit  ^Jcamen  nennenb, 

3Son  Statt  ju  23[att  ^erab  bie  Ofiof  ic^  fteige. 

Unb  Don  ber  fiebenten  ber  ©tufen  folgen 

^i(broärt§  .ir)ebräerinnen ,  fomie  aufmärtg, 

©ie  33lätter  fämmtlid^  t^eilenb  an  ber  5Blume. 

©ieroeil  gemäß  be§  S3lic!e§,  ben  nad)  (Sl^riftuS 
©er  ©taube  rid)tete,  bie  SBanb  fie  bilben, 
©urc|  bie  getrennt  bie  I)eil'gen  ©tiegen  raerben. 

(®i5ttlid^e  (Somöbie,  32.  ©efang.) 


1  Au(/.,  Civ.  Dei  XVII.  1. 

2  Sgl.  Aug.,  Civ.  Dei  XVII.  8.  Bonaventura ,  Spec.  cp.  2.  Petrus  Dam., 
sermo  1  de  nat.  b.  M.  V.     Antoninus,  part.  4.  tit.  13.  §  2. 

5  Bonuocntura,  in  spec.  b.  Virg.  cp.  7 :  Esther  regina  est  beata  Virgo  Maria, 
quae  ductu  est  in  cubiculum  quictis  aeternae  gratiam  veri  regis  habens  super 
omnes  mulieres  .  .  .  nam  revera  in  capite  ejus  rex  regum  diadema  regni  posuit 
tarn  impretiabile. 


il  e  9  i  |t  c  r. 


Uaxon  138.  152.  156.  157. 

2(avonöftab  (SDiaria)  436.  461. 

2lbel  38.  41.  44. 

2(bi  (Slbija)  269. 

%hia  138. 

Stbigait  234.  235  f.  462. 

2tbi^ail  138.  268. 

Slbinabab  226. 

Stbifag  240.  244  f-  253. 

Stbifa'i  237. 

SibifurS  3öeib  138. 

Stbital  234. 

2ibner  231.  232. 

2lbra  322.  325.  336. 

5(bra()am  46.  54  f. 

Stbfalom  128.  177.  234.  244.  246  f. 

2ic^abö  SBeib  271. 

Sld^imaaö  226. 

Std^inoam  226.  234. 

%ä)\a  177. 

Stcferfelb  (2Rana)  423. 

2lba  49.  107.  108.  133. 

Stbam  5  f. 

2tbiba  133. 

Slbtn  51. 

2(birt}  88. 

Sfbna  71. 

Sibni  51.  317. 

2tboniaö  234.  240. 

2lbotaneIef  54. 

2letl)er  (TOarta)  413. 

2(et^iopieviu  162. 

2(t)orn  (gjJariaj  458.  459. 

2tia  226. 

mk\am  44. 

2(ltar  imaxia)  435. 

Sltnan  348.  350. 

Stmital  270. 

2Imme  103.  119. 

Slmmon  87.  128.  234.  246  f. 

2lmram  151  f. 

Stnna,  Xobiaö'  SBeib  310. 

—  ataguelö  2öeib  317. 

—  ^nutter  ©amuelö  191. 


2(nna'ö  Unfrud;tbarfcit  218. 

—  Sraurigfeit  219. 

—  ©ebet  220. 

3tnna  erljält  beii  ©amuel  222. 

—  opfert  ©amuel  223. 
9tnna'S  ©aufgebet  224. 

—  Äinberfegen  225. 
2lra  71. 

2lvc^e  D^oe'ä  (9J^ana)  446. 

Striria^  54. 

2lrmenbibel  461. 

2lrtnoni  226. 

2trtemtö  190. 

2trüa  87. 

2lfael  237. 

2lfanet  133.  134. 

3tfaletpl}uni  138. 

2lfaunan  44. 

2tfc|ur«  SSeiber  138. 

«fia  155. 

2l8nat  130  f. 

5lfjenet^  134. 

'Jlfier  113.  133. 

äftlice  55. 

Vitara  138. 

2ttt)aaa  273. 

'ilüan  44. 

%ia  165    176. 

Sljuba  177.  269. 

2ljura  44. 

2tjurab  71. 

äljuran  45. 

'Äjrun  44. 


Saara  =  93ara  138. 
aSala  f.  Sil^a. 
5öalcaifa  268. 
iBalfiS  =  33cm«  266. 
58alfam  (9Jlavia)  460. 
23avaf  179  f. 
23avafa  51. 
23avtl)enoö  54. 
iBaömatl)  107.  108. 
53auciö  80. 
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3fiegißer. 


Sec^cr  (ÜJJarial  454. 
SBenjamin  119.  133. 
aSenoni   118. 
aSerg  (Srtarta)  423  f. 
i8ei-,ellar«  Zoifttx  165. 
58ef(ue  133.  148. 
a3et[)aluet  133. 
SBet^ia  138.  154. 
SBetbfabee  234.  240.  246. 
iBet^fabee'ä  (S^ebrud^  237. 

—  eöl)ne  234.  239. 

—  Sitte  241. 

Setbfabee  im  @e[d^Iec^tSregifier  S^riili  241. 

i8etl)(abee'6  ttipifd^e  iSebeutung  242  f.  462. 

SBett  ©alotnonö  (iDlaria)  446. 

iBejaleel  177. 

aSileatn  174. 

iBiUja  111.  114.  120.  121.  124. 

i8il^'^^  ^ö^ne  112.  113. 

Sit^anoö  51. 

SBooä  170.  173.  207.   208. 

aSraut  ©alotnonS  390  f. 

iBrunnen  (Waxia)  427.  428. 

^uä)  (maxia)  453. 

Su^tbirne  »on  @aia  194. 

SButabeetabe  (OJiaria)  432.  462. 

5Bunbesäelt  (SJiaria)  429. 


(Saleb  175. 

(SofebS  Jod^ter  176. 

—  iüeiber  177. 
(Sanbacc  266. 
6a[lia  287. 

Geber  (maxia)  458. 
e^ebab  234. 
e^elion  203. 
d^obefc^  138. 
S^rolott)cmic(  190. 
(5l)u[im  138. 
Sümia  45. 
Gojbi  175. 
6i)preifc  (Waria)  458. 

©alila  195  f.  198. 

J^an  112.  133. 

©aniel  207. 

S)aDib  249  f. 

IiaDibö  j^raiien  177.  231. 

—  (itjebrud)  237. 

—  Ä'eb^fraucn  244. 
!Dcbora  103.  IHK  178  f- 
5Debora'6  fiieb  182. 

I;ina  51.  126  f.  129.  283. 
©ornbufd)  (ajiaria)  449.  461. 


^. 


(Sbifia  349. 

Gbit^  81. 

Qbm  71.  317.  319. 


©gra  133.  234. 

eieafar  363.  365. 

eieafar«  93eib  138. 

eiiaö  274  f.  299. 

(Jliefer  160. 

Qümikä)  203. 

eUfabetl)  138. 

erifeuö  278  f. 

(glfana  218  f. 

©mjarat)  54. 

Snac  55. 

(Sp^a  177. 

(gp^rata  177. 

(ärbtöd^ter  164. 

(Srbe  Qmaxia)  419. 

e[au  96.  106. 

Ööbaat  226. 

efttjer,  3(bf|ammung  349. 

~  luirb  Königin  352. 

—  gafleu,  ©ebet  354  f. 

—  (:yang  jum  Könige  357. 

—  (i^aftinabl  358. 

—  «Bitte  359. 

—  Sugcnbcn  361. 

—  t9pifd)e  Sebeutung  361.  462. 
©Da  5  f. 

—  Srfd^afjutig  6. 

—  Stellung  8. 

—  OlürffeÜgfeit  14. 

—  ©ünbenfaE  15. 

—  yiatux  ber  ©ünbe  19. 

—  ©rö^c  ber  ©ünbe  23. 

—  folgen  ber  ©ünbe  25. 

—  ^erbei^ung  beä  (5rlöfer6  27. 

—  Stellung  ;u  2Jlaria  30.  461.  462. 

—  ©träfe  32. 

—  Dramen  36. 

—  SBerrceifung  auä  bem  ^arabiefc  37. 

—  als  Butter  38. 

—  93ufee  unb  §cif  39.  461. 

—  iob  45. 

gelb  (ü«arta)  423. 
gel«  (Waria)  425.  451. 
gluB  (Waria)  427. 
grauen,  fluge  249. 

0ab  113.  133. 
©arten  (9Jtaria)  422. 
©ebeonö  geü  451.  461. 
(Serfam  159. 
Oomer  290. 

•pabaffa  349. 

ijagar  58. 

§agar3  Ükrbinbung  mit  2lbtal)am  72. 

—  gludjt  60. 

—  93erl)eifju"g  61. 


Dlegificr. 
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§agavS  @o(}n  62. 

—  eiittaffung  67. 

^agar  oerfdEiieben  t)on  jletura  70.  72. 

§aggitt)  234. 

^aifal  54. 

^aicia  138. 

|)aminoIecf)et  138.  178. 

§auna  364. 

§ap^[iba  269. 

§auö  (^?Jtaria)  443. 

^ajlelpotu  191. 

Hebamme  119.  143.  149. 

§egla  163. 

^emor  127. 

^eno^  48.  51. 

§er  130.  148. 

^immd  (Waria)  412. 

§imme[3brüde  (TOaria)  448. 

$itnme(6leiter  (5Jlaria)  447. 

.^immelöt^or  (gjtaria)  413.  448. 

|)ijefa  133. 

|)0be8  138. 

|)ogIa  163. 

|»Diba  178.  299. 

^üloferneö  320. 

§o[ea'-5  ®eib  290. 

—  ioditev  292. 

glitte  Daötbe  (9}kvia")  445. 
glitte  beö  §immel3  (Waria)  417. 
^ulba  f.  §Dtba. 
^ur  156.  177. 
§u[im  138. 


3acob  96  f. 

Jacobe  grauen  109.  116. 

—  '^olpgainie  113. 

—  0iÜLl;fel)v  auö  SJiefopotamien  116. 

—  2;rauer  über  beu  Sob  D^ad^el§  120. 

—  2öd)ter  126. 
^acoböleiter  (2)^arta)  447. 
3ael  f.  3a^el. 

3a^€t  180  f. 
3areb  51. 
3biba  270. 
3bomeneu3  190. 
3ed)elia  269. 
3el)U  272. 
3emima  287. 
3evl)ta\^  (i5etübbe  185. 

—  iod}ter  185  f. 
^eraa'ö  Sffieib  138.  165. 
3erameelö  Sffieiber  138. 
3erim  165. 

^criott)  177. 

Seroboamö  SSeib  270. 

Serufa  269. 

^erufalem  ba«  unjüd^tige  SBeib  295. 

3efc^a  55. 

Seffui  226. 

^etbraam  234. 

3etl)ro  159.  160. 

3etl)ro'ö  Zod)kx  159. 

3fcf)ofte,  i8ib(ifcf)e  grauen. 


Sejabel  271  f. 

3i«ca  55. 

3iona  133. 

Sjofafa  71. 

Sioafa  133. 

3oab  237. 

3oaban  269. 

3oafimö  ®eib  301. 

3ob3  grau  128.  129.  283  f.  288.  289. 

—  Söc^ter  165.  287. 
Sod^abeb  149.  151  f.  155. 
3oiaba  274. 

3onat^a«  226. 

3o[abetl)  274. 

3olep[)  116.  121. 

3o1ep^6  ©eib  130  f.   133.  134. 

3p^igema  190. 

3p^iuoe  190. 

3|aac  88.  92.  94.  96.  97. 

Sfaiaö'  mib  289. 

;'5fa)"d)ar  115.  133. 

3i5bo[et[)  226.  233. 

^Srnael  61. 

3uba  112. 

^uba'S  2Seib  130.  133.  134. 

3ubaia  138. 

^ubitt)  Xod^ter  2m'i  107. 

3ubitt}ä  ^©ittwcnfc^aft  321. 

—  öd^ön^eit  322.  331. 

—  (iJottüertrauen  323. 

—  33u^gebct  128.  324. 

—  @ang  5U  §otoferneä  329. 

—  (Sefpräc^  mit  .g)ctoferneö  332. 

—  ^ci^tn  326.  334. 

—  tobtet  ben  .!po(oferne6  336. 

—  3urücffe^r  337. 

—  i!oblieb  339. 

—  2;ugeuben  341  f. 

—  tl)p'ifd;e  33ebeutuug  347.  462. 
Jungfrau  ^laxia  383  f. 

,^ain  38.  41.  42.  44.  48. 
5tainitinnen  52. 
Äalemara  44. 
Äeren^.'öappud)  287. 
Äetura  70.  72.  160. 
Äejia  287. 

Königin  öon  Bahn  265. 
Äufd^itin  162. 

Saban  91.  110.  116.  117. 

2atned^  49.  51. 

Sanb,  {}eiligc«  (Waria)  420. 

2apl)ura  44. 

Sea'ö  i>cd)-,eit  110.  123. 

—  Äinberfegeu  111.  115.  215. 

—  eiferfud^t  113. 

—  'lob  120.  123. 

—  ti)|.>ifd)=allegorifd)e  93cbcutung  121  f. 

—  6l}arafter  124.  125.  146. 
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SebenSbaum  (2Rarta)  456. 

Sebora  44. 

Sebuba  45. 

ßet^äa  80. 

ii\iä)ttx  (mana)  434. 

Seot  112.  127. 

getti'S  2Seib  133. 

2etoiten=3Beib  200. 

£ia  f.  Sea. 

Sibanon  (2)^ana)  426. 

2tUe  (2Jlarta)  457. 

2otnna  71. 

2o=3lud^ama  292. 

2ot  55.  56.  73  f. 

2ot6  2;i5d^tcr  74.  75.  77. 

—  Sßeib  78.  81.  86. 
gramen  81. 

—  58httjc^anbe  82  f. 

—  ©ö^ne  87. 
2ucretia  304. 
Suoa  44. 


Sfiegiftev. 


gjiaad^a  138.  177.  178.  234.   246.  269. 

maala  163. 

üJiac^akt^  268. 

g](lad)ir3  icditer  138.  165. 

_  5Seib  178. 

gjlagb  beS  §ot)cnpvief}er6  251. 

gjlagbalena  295. 

^Ka^arat^  106. 

33^a^aIon  203. 

maiida  163. 

ma\a  109. 

gjiaffabäijc^e  23^utter  362  f. 

—  TOartDrium  372  f. 
gjlalalel  51. 

2Jlanafie\^  ÄebSweib  138. 
gjtannagefäfe  (^mma.)  435. 
«manue'6  grau  191. 
Waqueba  266.  267. 

WatbDc{)äuä  348  f.  .„     ,-. 

SRaria,    öc|iuefter   ^Roft«    149.    153.    lo4. 

155  f.  177.  178. 

—  3ünbe  unb  Strafe  157.  162. 

—  Xob  158.  159. 
Waria  ffeliqfte  Jungfrau)  t^pifd)  üorbebeutct 

30.  156".  184.  197.  245.  290.  347.  361. 
411  f.  461  f. 

—  jungfräulicbe  Wutter  383. 

—  fönig(id)c  Svaut  390  f. 
_  miiün  bcr  ®eiei)eit  unb  Stebe  402. 

—  baö  ftarte  unb  glorreid)C  ffieib  409. 

—  Ülcferfelb  423. 

—  5tet^cr  413. 

—  St^orn  458. 

—  5«tar  435. 

—  yvd)e  inoe'«  446. 

—  93aljam  460. 

—  S3c(^er  454. 

—  58erg  423 

—  ©ettiein  Salomonö  446. 

—  Srunnen  be3  ©djtvureö  427. 


«maria,  Sud^  (»errtegeltcS)  453. 

—  ißunbeSlabe  432.  462. 

—  93unbc6jelt  429. 

—  6eber  458. 

—  6t\|)reiie  458. 

—  ©ornbufcf)  449.  461. 

—  erbe  419.  423. 
_  gelb  423. 

—  gelö  425.  451. 

—  glut  beS  5ßarabiefeä  427. 

—  (garten  (oerjd^loijencr)  422. 
_  .^auö  ©otteS  443. 

—  §immel  412. 

—  |)tmmeläbriicfe  448. 

—  Himmelsleiter  447. 

_  limmelöt^or  413.  448. 

—  §ütte  be6  .^pimmelö  417. 

—  §ütte  ©atiibe  445. 

—  ^acobSleiter  447. 

—  2anb  (^eiliges)  420. 

—  2eben§baum  456. 
_  Seud)ter  434. 

—  2ibanon  426. 

—  Silie  457. 

—  gjJannagefä^  435. 
_  «meer  428. 

—  ^onb  417. 

—  ^orgenröt^e  417. 

—  ^oria  425. 
_  a)ti)rr^enberg  424.  460. 

—  D^arbe  457. 

—  Oelbaum  459. 

—  ^^>alme  458. 

—  'Carabieä  421. 
_  Queüe  (DerftegeUe)  426.  428. 
_  atauc^fafe  436. 

—  Dflaud^fäute  415. 
_  giobr  458.  459. 

—  »£aljgefä|  453. 

—  ©änfte  lialomonö  445. 

—  S^aubrobtifcf)  435. 

—  ^Seil  (rotf)e!8J  454. 

—  öion  437. 

—  Senne  437. 

—  Stab  giaronö  436.  461. 
_  Stab  ^mofiö  450. 

—  Stabt  ©otteS  437. 

—  Stern  418. 

—  laube  455. 

—  Tempel  430. 
_  2l)or  (gejrf)lolfenc3)  431. 

—  Jl)ron  ©otteö  416. 
_  2;i)ron  Salomon^  445. 

—  Xl)urm  439. 

—  Xifd)  455. 
_  Xopf  bcr  i;->offnung  454. 

—  iUiefi  451  f.  461. 

—  515orl)ang  436. 

—  SSafjevbrunnen  428. 

—  2ßcil}raud^l)ügel  424. 

—  2öeinflocf  460. 

—  aßei^enl)anfen  455. 

—  ißibberfeU  451.  461. 

—  SGöoIfe  413. 


9lcgtfter. 
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yRaüa,  SBoIfcnfäuIc  414. 

—  ^anc^i  454. 

gjJatreb  109. 

lUlatritt)  109. 

2neer  (maxia)  428. 

aRet)atabaeI  109. 

mtlci)a  55.  88.  133.  163. 

?0^erd)i[ua  226. 

'mdfa  71. 

m^a  133. 

^teiülei)ecuä  267. 

anerebä  grauen  138. 

«merob  226.  231. 

2Jle[af)ab  109. 

2Ket^faIemet^  270. 

2Ret^ufaIal)8  25d)ter  54. 

yRi6:)a'i  SOlutter  198. 

Ttii^aia  177.  269. 

imic^ar  f.  miä)ol. 

«ölic^ol  226.  231.  232. 

miti)a.  133. 

^tlca  55.  88. 

mUfci  163. 

5mipl)ibofet^  226. 

gjZoab  87. 

2Konb  (gjiaria)  417. 

SRorgenröt^e  (ajtatia)  417. 

moxicL  (ffltaria)  425. 

2RofeS  152.  153. 

ID^ofeö'  aSeib  159  f. 

SRuaf  71. 

gjiimlelitl)  51. 

m\)xxi)i  imavia)  424.  460. 


m. 


gfiaama  49.  51.  253. 
D^aara  138. 
mboU)  271.  272. 
mä)OX  55.  88.  90. 
gia^Iat  54. 
D^ap^tati   113.  133. 
Dlarbe  (9?iaria)  457. 
IJieelatamef  54. 
D^icaule  265. 
Ü^tcolan  266. 
iRiiman  133. 
g^iobe  80. 
5Rifo8  197. 
gütocriö  266. 
gi^oa  163. 
9loaml)a  51. 
^ot  54. 
9ioema  54. 
Dfioemi  203  f. 
9fiol)efta  270. 
Dioria  54. 

Obata'«  2ßeib  138. 
Oelbaum  (^Jlavia)  458.  459. 
Ol)0la  297. 
OtjoUba  108.  297. 


C()onbama  107.  108. 
Oiian  130.  148. 
Ooliba  f.  O^oliba. 
DoUa  f.  O^ola. 
Oxplja  203.  204.  205. 
Oänat  130.  137. 
Otl}oniel  176. 
Otuatn  44. 

^atme  (maxia)  458. 

iParabieä  (Sttaria)  421. 

^erej  143. 

^tialti  232.  234. 
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